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HISTOIRE 
D O G M A T I Q U E , L I T U R G I Q U E E T A R C H É O L O G I Q U E 

D U 

SACREMENT DE L'EUCHARISTIE 

L I V R E X V 

RITES, CÉRÉMONIES ET COUTUMES 

DE L'ADMINISTRATION DE L'EUCHARISTIE 

N o u s d i v i s e r o n s ce L I V R E en sept c h a p i t r e s : I ° d e s l i eux d e l ' a d m i -
n i s t r a t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e ; 2 ° d e la p r é p a r a t i o n i m m é d i a t e à la c o m -
m u n i o n ; 3 ° r i t e s , c é r é m o n i e s et c o u t u m e s q u i p r é c è d e n t o u p r é c é -
d a i e n t j ad i s la récept ion de l ' E u c h a r i s t i e ; 40 r i t e s , c é r é m o n i e s et 
c o u t u m e s q u i a c c o m p a g n e n t o u a c c o m p a g n a i e n t j a d i s l a récept ion d e 
l ' E u c h a r i s t i e ; 5 ° r i t e s , c é r é m o n i e s et c o u t u m e s q u i s u i v e n t o u s u i -
v a i e n t j a d i s la récept ion d e l ' E u c h a r i s t i e ; 6 ° des r i tes s p é c i a u x m o t i v é s 
p a r l a c o n d i t i o n d u m i n i s t r e o u p a r cel le des c o m m u n i a n t s - , 70 des 
r i tes des sectes p r o t e s t a n t e s . 



C H A P I T R E P R E M I E R 

B e s lieux de l 'administration de l 'Eucharist ie 

A R T I C L E I 

I l e * l i e u * o r d i n a i r e s e t e x t r a o r d i n a i r e s d e e o m r a u n i o n 

A u j o u r d ' h u i l ' E u c h a r i s t i e p e u t ê t r e d i s t r i b u é e d a n s t o u t e s l e s é g l i s e s 
e t d a n s l e s o r a t o i r e s p u b l i c s . I l f a u t u n e l i c e n c e e x p r e s s e d e l ' O r d i n a i r e 
p o u r l e s o r a t o i r e s p r i v é s { i ) . E n O c c i d e n t , l a r é c e p t i o n de l a c o m m u -
n i o n d a n s l a m a i s o n d e s fidèles n ' e s t p l u s m a i n t e n a n t d ' u s a g e q u e 
p o u r l e s m a l a d e s et l e s p e r s o n n e s q u i s o n t h o r s d ' é t a t d e s e r e n d r e à 
l ' é g l i s e . S u r c e p o i n t d e d i s c i p l i n e , n o u s a v o n s à s i g n a l e r l e s c o u t u m e s 
d i f f é r e n t e s d u p a s s é et l e s e x c e p t i o n s d e s t e m p s m o d e r n e s . 

D a n s l e s t e m p s a p o s t o l i q u e s , u n e p i è c e d ' u n e m a i s o n c h r é t i e n n e é t a i t 
m é t a m o r p h o s é e e n o r a t o i r e p o u r l a c é l é b r a t i o n d e s s a i n t s M y s t è r e s 
et l a f r a c t i o n d u p a i n . A R o m e , d u r a n t l e s p e r s é c u t i o n s , l a c o m m u -
n i o n é t a i t d i s t r i b u é e d a n s l e s c a t a c o m b e s . P e n d a n t l e s c i n q p r e m i e r s 
s i è c l e s , et m ê m e p l u s t a r d en c e r t a i n e s c o n t r é e s , b e a u c o u p d e fidèles 
e m p o r t a i e n t l ' E u c h a r i s t i e d a n s l e u r d o m i c i l e et s ' e n c o m m u n i a i e n t e u x -
m ê m e s . O n o f f r a i t p a r f o i s l e S a i n t - S a c r i f i c e d a n s l e s m a i s o n s p a r t i c u -
l i è r e s , s u r t o u t q u a n d i l y a v a i t u n m a l a d e d é s i r e u x d e r e c e v o i r le 
s a i n t V i a t i q u e . L e s fidèles, c o m m e n o u s l ' a v o n s v u , e m p o r t a i e n t d u 
p a i n c o n s a c r é d a n s l e u r s l o i n t a i n s v o y a g e s , s u r t o u t d a n s l e s t r a v e r s é e s 
m a r i t i m e s , p o u r s ' e n n o u r r i r e n t e m p s o p p o r t u n . 

U n e a n c i e n n e p r e s c r i p t i o n d u d r o i t c a n o n d é f e n d d e c é l é b r e r l e s 
s a i n t s M y s t è r e s s u r l e s t o m b e a u x e t d ' y d i s t r i b u e r la s a i n t e c o m m u n i o n . 
I l s ' a g i t i c i n o n p a s d e s t o m b e a u x d e m a r t y r s a b r i t é s p a r u n e é g l i s e , 
m a i s d e s t o m b e a u x s i t u é s en p l e i n e c a m p a g n e . O n v o u l a i t p a r l à n e 
p o i n t p a r a î t r e f a v o r i s e r l a c o u t u m e q u ' a v a i e n t les P a ï e n s d ' o f f r i r , s u r l e s 
s é p u l c r e s , d e s s a c V i f i c e s a u x d i e u x et d e s a l i m e n t s a u x m â n e s d e s m o r t s . 

( i ) Bened. X I V , De Sacr., 1. III, c. i v m . 



Q u a n d le p a p e s a i n t M a r c e l cé lèbre la m e s s e d a n s l a d e m e u r e d e 
L u c i n e , s a i n t A m b r o i s e d a n s une m a i s o n d u T r a n s t e v e r e a R o m e 
s a i n t G r é g o i r e d e N a z i a n z e d a n s u n e c h a p e l l e d o m e s t i q u e , e t c . , i l 
n o u s p a r a î t d i f f i c i l e d e d é t e r m i n e r s i c 'éta i t là des m e s s e s p n v e e s o u 

le p r ê t r e s e u l c o m m u n i a i t . 
L e d e u x i è m e c o n c i l e d e C a r t h a g e c o n d a m n a l ' a b u s p a r l e q u e l c e r -

t a i n s p r ê t r e s , s a n s d e m a n d e r l ' a u t o r i s a t i o n d e l ' é v ê q u e , cé lébra ient les 
s a i n t s M y s t è r e s d a n s d e s m a i s o n s p r i v é e s . L e c o n c i l e de L a o d i c e e 
d é f e n d i t d e les a c c o m p l i r a i l l e u r s q u e d a n s les ég l i se s , les c h a p e l l e s o u 
o r a t o i r e s . S a i n t I s a a c le G r a n d , a u V s ièc le , b l â m e les p r ê t r e s d A n -
t i o c h e q u i en a g i s s a i e n t a u t r e m e n t ( . ) . L ' e m p e r e u r J u s t i n i e n fit p a s s e r 
cette o b l i g a t i o n e c c l é s i a s t i q u e d a n s la loi c iv i le (2). _ _ _ 

O n t r o u v e d a n s l ' a n c i e n S a c r a m e n t a i r e ga l l i can u n e m e s s e i n t i t u l é e : 
Missa in donto cujuslibet : c ' e s t q u e les é v ê q u e s , en c e r t a i n s c a s , 
p e r m e t t a i e n t d e d i r e la m e s s e d a n s d e s o r a t o i r e s p r i v e s et m ê m e d a n s 
des m a i s o n s p a r t i c u l i è r e s . A i n s i , le v i ' c o n c i l e d e P a r i s (829) a m o n s e 
les p r ê t r e s en v o y a g e à c é l é b r e r d a n s les m a i s o n s , s u r un aute l p o r -
ta t i f , q u a n d l ' ég l i se e s t é l o i g n é e , af in q u e les fidèles n e s o i e n t pas 
p r i v é s d e l ' a u d i t i o n d e la m e s s e et de la p a r t i c i p a t i o n à l a c o m m u n i o n . 
U n cer ta in n o m b r e d e p r ê t r e s éta ient e n c l i n s à j u g e r p a r e u x - m ê m e s d e 
l ' o p p o r t u n i t é des e x c e p t i o n s , et les conc i l e s f u r e n t o b l i g é s d e r a p p e l e r 
l a r i g u e u r de l a r è g l e et d e s ' e n r é s e r v e r l ' i n t e r p r é t a t i o n (3). 

D e p u i s la d e u x i è m e p a r t i e d u x v " s ièc le , les r é g u l i e r s ont o b t e n u la 
facu l té d ' a d m i n i s t r e r l i b r e m e n t , d a n s l e u r s é g l i s e s , l a c o m m u n i o n a u x 
s é c u l i e r s ; m a i s d a n s les i n d u i t s a c c o r d é s à ce s u j e t , les p a p e s 
N i c o l a s V , S i x t e I V , J u l e s I I et L é o n X exceptèrent c o n s t a m m e n t le 
j o u r d e P â q u e s . C o n t r a i r e m e n t à l ' a v i s d e b e a u c o u p d e t h é o l o g i e n s , la 
S a c r é e C o n g r é g a t i o n d u C o n c i l e a t o u j o u r s déc laré q u e cette e x c e p t i o n 
c o m p r e n a i t a u s s i le c a s o ù l ' o n v o u d r a i t c o m m u n i e r p a r p u r e d é v o t i o n , 
s a n s f a i r e ses P â q u e s . 

L e p a p e s a i n t P i e V , a y a n t a p p r i s q u ' o n r e f u s a i t l ' a s s i s t a n c e d un 
p r ê t r e à l ' i n f o r t u n é e M a r i e - S t u a r t , lu i p e r m i t d e se c o m m u n i e r e l le-
m ê m e d a n s sa p r i s o n , a u m o y e n d e s host ies c o n s a c r é e s q u e ses a m i s 
lu i f a i s a i e n t s e c r è t e m e n t p a r v e n i r . 

A u x v n 1 1 s i èc le , d e s p e r s o n n e s b i e n p o r t a n t e s o u t r è s p e u m a l a d e s se 

{1} Assémani, 1.1, p. 2 1 8 . 

(3) Conciles de Paris (829! , de ConstantioOple ( 8 6 1 ; , de MeU (888) ; synode de Nîmes 

(1284). 

f a i s a i e n t a p p o r t e r la c o m m u n i o n chez e l les et la r e c e v a i e n t d a n s l e u r l it . 
U n décret d ' I n n o c e n t X I c o n d a m n a la c o n d u i t e des p r ê t r e s q u i a v a i e n t 
cet te c o u p a b l e c o m p l a i s a n c e . 

P e n d a n t la R é v o l u t i o n f r a n ç a i s e , les fidèles c o m m u n i è r e n t p a r t o u t 
o ù un prê t re p o u v a i t d i r e l a m e s s e en c a c h e t t e , d a n s u n e m a i s o n , d a n s 
u n c h â t e a u , d a n s une g r a n g e , d a n s un b o i s , et j u s q u e s u r la m e r . D e s 
p ê c h e u r s b r e t o n s s ' e m b a r q u a i e n t la n u i t a v e c u n p r ê t r e d é g u i s é ; o n 
d r e s s a i t un a u t e l s u r l a b a r q u e , le p r ê t r e d i s a i t la m e s s e , et les m a r i n s 
y c o m m u n i a i e n t . 

U n p r ê t r e c a t h o l i q u e p u t ê t re int rodui t d a n s le c a c h o t d e M a r i e -
A n t o i n e t t e , y d i r e la m e s s e et d o n n e r u n e d e r n i è r e c o m m u n i o n à 
l ' i n f o r t u n é e re ine q u i a l la i t b ientôt m o n t e r s u r l e c h a f a u d . 

E n 1871 , s o u s le r è g n e d e la C o m m u n e , d e p i e u s e s m a i n s firent 
p a r v e n i r , le i 5 m a i , d a n s d e pet i ts v a s e s à d o u b l e f o n d , des host ies 
c o n s a c r é e s , a u x o t a g e s d e la p r i s o n M a z a s ; les P P . O l i v a i n t , Du C o u -
d r a y , C l e r c , C a u b e r t , d e B e n g y , e t c . , a i n s i q u e M » ' D a r b o y , p u r e n t , 
a u f o n d de l e u r c œ u r , j o u i r d ' u n d e r n i e r j o u r d e fête . Q u a n d le 
P . C l e r c , le 24 m a i , s e rendi t a u l ieu d u s u p p l i c e , on le v i t o u v r i r sa 
s o u t a n e et y p r e n d r e le V i a t i q u e s u s p e n d u s u r son c œ u r , d a n s un 
s a c h e t . 

A u j o u r d ' h u i e n c o r e , d a n s les c o n t r é e s p e r s é c u t r i c e s , les C h r é t i e n s et 
les m i s s i o n n a i r e s s o n t h e u r e u x d e p o u v o i r c o m m u n i e r d a n s l e u r p r i -
s o n . L ' u n d ' e u x , c o n f e s s e u r d e la fo i en C o c h i n c h i n e , raconta i t a i n s i a u 
P . H u g u e t ( i ) la jo ie qu ' i l é p r o u v a , a p r è s v i n g t - t r o i s m o i s d e t o r t u r e s 
et d e p r i v a t i o n s , en r e c e v a n t d a n s sa p r i s o n le c o r p s d e J é s u s - C h r i s t : 
« N o u s a v o n s été h o n o r é s d ' u n e v i s i t e i n f i n i m e n t p l u s p r é c i e u s e q u e 
cel le d e toutes les g r a n d e u r s d u m o n d e . J é s u s - C h r i s t l u i - m ê m e a da i -
g n é a b a i s s e r s a M a j e s t é s u p r ê m e j u s q u ' à p é n é t r e r d a n s n o s c a c h o t s , 
p o u r n o u r r i r d u p a i n d e s f o r t s ceux q u i ont c o m b a t t u p o u r sa c a u s e . 
L a ve i l l e d e c e b e a u j o u r , n o u s a v o n s e n t e n d u les c o n f e s s i o n s d e n o s 
f e r v e n t s c o m p a g n o n s de c a p t i v i t é , e t , le l e n d e m a i n , dès l ' a u r o r e , u n 
prê t re i n d i g è n e , à q u i n o u s a v i o n s m a n i f e s t é n o s d é s i r s , est v e n u s o u s 
p r é t e x t e d e v o i r q u e l q u e c o n n a i s s a n c e , m e t t r e le c o m b l e à n o s v œ u x . 
R e c e v o i r le c o r p s d e J é s u s - C h r i s t , c 'est t o u j o u r s un b o n h e u r p o u r les 
â m e s q u i o n t la f o i ; m a i s c o m m u n i e r , q u a n d o n s 'est v u é l o i g n é d e 
l ' aute l p e n d a n t s i l o n g t e m p s , c o m m u n i e r a v e c un c o l l i e r de fe r et u n e 
l o u r d e c h a î n e q u ' o n p o r t e p o u r J é s u s - C h r i s t m ê m e , c o m m u n i e r d a n s 

( r ) Dévotion a la Sainte Euchar., 3 e ¿dit . , p. 3o5. 



u n c a c h o t s o u s le p o i d s d ' u n e s e n t e n c e de m o r t , c o m m u n i e r s o u s les 
y e u x des p e r s é c u t e u r s , à l e u r i n s u et c o n t r e l e u r d é f e n s e , c ' e s t u n 
b o n h e u r q u ' i l ne m ' e s t p a s p o s s i b l e d ' e x p r i m e r . » 

E n O r i e n t , l ' u s a g e d e c o m m u n i e r à d o m i c i l e et d ' e m p o r t e r l ' E u -
c h a r i s t i e en v o y a g e s 'est c o n s e r v é j u s q u ' à n o s j o u r s en d i v e r s e s 
contrées . O n p o r t e e n c o r e p a r f o i s l a c o m m u n i o n a u x p â t r e s et a u t r e s 
g e n s d e la c a m p a g n e q u i , en r a i s o n d e l e u r s o c c u p a t i o n s o u d e l e u r 
é l o i g n e m e n t , n e p e u v e n t a s s i s t e r à la m e s s e . 

A R T I C L E II 

D c a e n d r o i t s d e l ' é g l i s e a f f e c t é s il l u c o m m u n i o n des fidèles 

L e c o n c i l e de L a o d i c é e p e r m i t a u x s e u l s m i n i s t r e s d e l ' a u t e l de 
c o m m u n i e r d a n s le s a n c t u a i r e . I l n ' é t a i t f a i t d ' e x c e p t i o n q u e p o u r les 
e m p e r e u r s . 

P e n d a n t l e s p r e m i e r s s i è c l e s , s u r t o u t en I t a l i e et en A f r i q u e , l e s 
fidèles r e s t a i e n t à l e u r place-, le c é l é b r a n t p o r t a i t à c h a c u n l ' e s p è c e d u 
p a i n , et les d i a c r e s cel le d u v i n . P l u s t a r d , à R o m e , les l a ï q u e s c o m -
m u n i a i e n t d e b o u t , h o r s d e la b a l u s t r a d e qui s é p a r a i t le c h œ u r d ' a v e c 
l a n e f ; le c é l é b r a n t c o n s o m m a i t l a s a i n t e E u c h a r i s t i e a u m i l i e u d e 
l ' a u t e l , les p r ê t r e s a u t o u r , l e s d i a c r e s d e r r i è r e l ' a u t e l , l e s s o u s - d i a c r e s 
et les c le rcs à l ' e n t r é e d u s a n c t u a i r e o u d a n s le c h œ u r . 

1 1 en éta i t de m ê m e d a n s la p l u p a r t des é g l i s e s d ' A f r i q u e , m a i s les 
n é o p h y t e s q u i v e n a i e n t d 'être b a p t i s é s a v a i e n t le p r i v i l è g e d e c o m m u -
n i e r à l ' aute l . L e s É g y p t i e n s l a i s s a i e n t a u x l a ï q u e s l ' e n t r é e l i b r e d u 
s a n c t u a i r e . 

L e c o n c i l e de B r a g u e ( 5 6 3 ) et ce lu i d e T o l è d e ( 6 3 3 ) n o u s a p p r e n n e n t 
q u ' e n E s p a g n e le cé lébrant et les a s s i s t a n t s c o m m u n i a i e n t d e v a n t 
l ' aute l , le res te d u c l e r g é d a n s l ' i n t é r i e u r d u c h œ u r , et le p e u p l e h o r s 
d e s cance l s . E n F r a n c e , a u c o n t r a i r e , c o m m e n o u s le v o y o n s p a r le 
q u a t r i è m e c o n c i l e d e T o u r s (367), h o m m e s et f e m m e s c o m m u n i a i e n t 
à l ' aute l . 

C h e z les O r i e n t a u x , l ' a n t i q u e d i s c i p l i n e s e p e r p é t u e . L e c é l é b r a n t 
seul se c o m m u n i e à l ' a u t e l , les a u t r e s p r ê t r e s a u t o u r d e l ' a u t e l , l e 
d i a c r e d e r r i è r e , les s o u s - d i a c r e s à l ' e n t r é e d u c h œ u r et les fidèles e n 
d e h o r s , p r è s d e la p o r t e r o y a l e d e l ' i c o n o s t a s e . 

L e q u a t r i è m e c o n c i l e d e M i l a n v e u t q u e les e c c l é s i a s t i q u e s c o m -
m u n i e n t s u r les m a r c h e s d e l ' aute l et les l a ï q u e s à la b a l u s t r a d e . 
S a i n t C h a r l e s B o r r o m é e r e c o m m a n d e q u e , d a n s les g r a n d e s p a r o i s s e s , 
il y a i t un aute l p o u r l a c o m m u n i o n des h o m m e s et un a u t r e p o u r 
cel le d e s f e m m e s . 

D e n o s j o u r s , la c o m m u n i o n p e u t ê t re d o n n é e d a n s les e g l i s e s , à 
t o u t aute l o ù se t r o u v e la r é s e r v e e u c h a r i s t i q u e , o u b i e n s u r l e q u e l 
le c é l é b r a n t v i e n t d e c o n s a c r e r des h o s t i e s . I c i , les c o m m u n i a n t s 
restent en d e h o r s d u c h œ u r , l à , en d e h o r s d u s a n c t u a i r e ; a i l l e u r s , i ls 
s ' a g e n o u i l l e n t s u r la m a r c h e m ê m e d e l ' a u t e l . E n un m o t , il y a des 
h a b i t u d e s loca les d i f f é r e n t e s , m a i s n o n p o i n t des r è g l e s p r é c i s é s 
c o m m e ce l les q u e n o u s a v o n s m e n t i o n n é e s d a n s le p a s s é . 

L a S a c r é e C o n g r é g a t i o n des R i t e s a p l u s i e u r s f o i s d é f e n d u , à m o i n s 
q u ' i l n ' y a i t n é c e s s i t é , de d o n n e r la c o m m u n i o n , soit p e n d a n t la m e s s e , 
soit h o r s d e la m e s s e , à un aute l o ù le S a i n t - S a c r e m e n t e s t e x p o s e ( i ) . 

O n sa i t q u e les r e l i g i e u s e s c lo î t rées reço ivent la c o m m u n i o n p a r 
u n e petite p o r t e p r a t i q u é e d a n s l a g r i l l e q u i s é p a r e l e u r c h œ u r d u 
s a n c t u a i r e . 

( r ) 12 nov . i83i ; 16 mars : 8 3 3 . 



C H A P I T R E I I 

De l a préparat ion immédiate à l a communion 

D a n s l e l i v r e V I I I , n o u s a v o n s p a r l é d e l a p r é p a r a t i o n é l o i g n é e d e s 
fidèles à l a s a i n t e c o m m u n i o n ; i c i , i l n e s ' a g i t q u e d e l a p r é p a r a -
t i o n i m m é d i a t e , f o r m u l é e p a r l a l i t u r g i e , c ' e s t - à - d i r e d e la c i n q u i è m e 
p a r t i e de l a m e s s e . 

A R T I C L E i 

D c a p r i è r e s l l t n r - t q u p s d e p u i s l e Pater j u s q u ' à l a f r a c t i o n d u p a i n 

C e t t e p r é p a r a t i o n l i t u r g i q u e c o m m e n c e p a r l ' o r a i s o n d o m i n i c a l e q u e 
l e p r ê t r e r é c i t e à h a u t e v o i x , q u e t o u s l e s a s s i s t a n t s c h a n t a i e n t j a d i s 
d a n s l e s G a u l e s , c e q u i se f a i t e n c o r e e n O r i e n t . C ' e s t p a r l a r é c i t a -
t i o n de c e t t e s u b l i m e p r i è r e q u e l e s C a t é c h u m è n e s se d i s p o s a i e n t à 
r e c e v o i r l e s t r o i s s a c r e m e n t s d e l ' i n i t i a t i o n c h r é t i e n n e . O n l a t r o u v e , 
c o m m e p r é p a r a t i o n à l a c o m m u n i o n , d a n s t o u t e s l e s l i t u r g i e s , e x c e p t é 
d a n s c e l l e d e s C o n s t i t u t i o n s a p o s t o l i q u e s . 

D a n s l e s É g l i s e s d e G a u l e e t d ' E s p a g n e , l ' c v ê q u e , a p r è s l e Pater, 
d o n n a i t l a b é n é d i c t i o n a u p e u p l e . E n A f r i q u e , c ' é t a i t i m m é d i a t e m e n t 
a v a n t q u e l ' é v ê q u e i m p o s â t l e s m a i n s a u x fidèles p o u r l a r é m i s s i o n de 
l e u r s p é c h é s ( i ) . C e n ' é t a i t p o i n t u n e a b s o l u t i o n s a c r a m e n t e l l e , m a i s 
u n e p r i è r e p a r l a q u e l l e le p o n t i f e i n t e r c é d a i t a u p r è s d e D i e u , p o u r 
q u ' i l p u r i f i â t de l e u r s i m p e r f e c t i o n s c e u x q u i a l l a i e n t b i e n t ô t a p p r o c h e r 
d e l a T a b l e - S a i n t e . 

D a n s l ' É g l i s e g r e c q u e , o n a p p e l l e raja«»«; ce t te s u p p l i c a t i o n a d r e s s é e 
à D i e u p o u r q u ' i l s a n c t i f i e l e s c o r p s e t l e s â m e s d e s fidèles, e n l e s 
r e n d a n t d i g n e s de r e c e v o i r l a c o m m u n i o n . 

( i ) Optât . Mi lev . , L. 1 1 cont. Parm. 

A R T I C L E II 

D e l a f r a c t i o n d u p a i n 

A p r è s a v o i r d i t l ' o r a i s o n Libéra nos, o ù i l d e m a n d e à D i e u l a d é l i -
v r a n c e d e t o u s l e s m a u x , l e c é l é b r a n t p r e n d l ' h o s t i e , l ' é l è v e s u r l e 
c a l i c e , l a r o m p t e n d e u x p a r t i e s é g a l e s , m e t l ' u n e de c e s p a r t i e s s u r l a 
p a t è n e , r o m p t u n e p a r c e l l e de l ' a u t r e m o i t i é et l a l a i s s e t o m b e r d a n s 
le c a l i c e , en d i s a n t : « Q u e c e m é l a n g e et ce t te c o n s é c r a t i o n d u c o r p s 
et d u s a n g d e N ô t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t d e v i e n n e n t p o u r n o u s q u i 
les r e c e v o n s , l a s o u r c e d e l a v i e é t e r n e l l e . » 

A R o m e , p o u r a i d e r à l a f r a c t i o n d e l ' h o s t i e , le m o u l e , a u m o y e n 
d ' u n e d o u b l e r a i n u r e p r a t i q u é e s u r l a p a l e t t e o p p o s é e à l a g r a v u r e , 
t r a c e , a u r e v e r s d u p a i n d ' a u t e l , d e u x l i g n e s en r e l i e f , l ' u n e d r o i t e , 
l ' a u t r e o b l i q u e , q u i a i d e n t à l a r o m p r e p l u s f a c i l e m e n t . E n F r a n c e e t 
a i l l e u r s , le p r ê t r e , e n p r é p a r a n t l e c a l i c e à la s a c r i s t i e , p o s e l ' h o s t i e s u r 
la p a l e e t y t r a c e u n e d o u b l e l i g n e a v e c l a p a t è n e . C e t u s a g e , q u i n o u s 
p a r a î t t r è s m o d e r n e , n ' e s t p o i n t p r o h i b é p a r l a r u b r i q u e , m a i s n o u s 
d e v o n s f a i r e r e m a r q u e r q u e ni la p a l e , n i l a p a t è n e n e s o n t f a i t e s p o u r 
c e t t e d e s t i n a t i o n . 

L a f r a c t i o n d e l ' h o s t i e a v a i t l i e u a v a n t l ' o r a i s o n d o m i n i c a l e , d a n s les 
R i t e s a m b r o s i e n , m o z a r a b e et g a l l i c a n . I l en é t a i t d e m ê m e d a n s 
l ' É g l i s e r o m a i n e , a v a n t s a i n t G r é g o i r e l e G r a n d . 

L a f r a c t i o n d u p a i n , a c t u e l l e m e n t t o u t e s y m b o l i q u e , a r e m p l a c é 
l a f r a c t i o n d ' u n p a i n e n t i e r e n p a r t i c u l e s , c e q u i é ta i t d e t o u t e n é c e s -
s i t é , a l o r s q u e l ' on n e c o n f e c t i o n n a i t p a s e n c o r e d e p e t i t e s h o s t i e s p o u r 
l a c o m m u n i o n d e s fidèles. O r i g i n a i r e m e n t , l ' u n e d e s g r a n d e s p a r t i e s 
d u p a i n r o m p u s e r v a i t à l a c o m m u n i o n d u p r ê t r e , d e s e s m i n i s t r e s e t 
d e s fidèles p r é s e n t s ; l ' a u t r e f r a g m e n t é t a i t d e s t i n é a u x a b s e n t s et a u 
V i a t i q u e d e s m a l a d e s . P a r f o i s , l ' é v ê q u e c é l é b r a n t e n e n v o y a i t u n e 
p a r t a u x p r ê t r e s d e s a j u r i d i c t i o n , p o u r q u ' i l s l a m i s s e n t d a n s le c a l i c e 
q u ' i l s d e v a i e n t c o n s a c r e r , o u b i e n e n c o r e i l s e n r é s e r v a i e n t u n e p o r -
t i o n p o u r l a m e s s e d u l e n d e m a i n . D a n s l e s d e u x c a s , c ' é t a i t u n e a f f i r -
m a t i o n d e l ' u n i t é d e s S a c r i f i c e s q u i s e s u c c é d a i e n t . 

A u x i " s i è c l e , J e a n d e B a v e u x , é v ê q u e d ' A v r a n c h e s , f a i t r e m a r q u e r 
q u ' o n d i v i s a i t l ' h o s t i e e n t r o i s p a r t i e s , q u e l a p r e m i è r e s e m e t t a i t d a n s 
l e c a l i c e , q u e l a s e c o n d e s e r v a i t à l a c o m m u n i o n d u p r ê t r e , d u d i a c r e 



et d u s o u s - d i a c r e , q u e la t r o i s i è m e d e m e u r a i t s u r la p a t è n e ] u s q u à 
la fin d e la m e s s e et q u ' o n la g a r d a i t p o u r c o m m u n i e r les m a l a d e s . 
Q u a n d o n r é s e r v a d e p e t i t e s h o s t i e s p o u r le sa int V i a t i q u e , les t ro i s 
p a r t s d e la g r a n d e h o s t i e f u r e n t d e s t i n é e s , l ' u n e a u c a l i c e , l ' a u t r e a u 
c é l é b r a n t , la t r o i s i è m e a u d i a c r e et a u s o u s - d i a c r e . A u x n e s ièc le 
e n c o r e , les l a ï q u e s p r e n a i e n t p a r f o i s p a r t à l a g r a n d e h o s t i e . P a s -
c a l I I , a p r è s a v o i r c o n c l u u n tra i té a v e c l ' e m p e r e u r H e n r i V , c é l é b r a 
l a m e s s e et p a r t a g e a l ' h o s t i e a v e c ce s o u v e r a i n , en lu i d i s a n t : « D e 
m ê m e q u e ce c o r p s v i v i f i a n t d e J é s u s - C h r i s t a é té d i v i s é , q u ' a i n s i 
ce lu i - là so i t s é p a r é d e s o n r o y a u m e q u i e n t r e p r e n d r a i t d e v io le r not re 
a c c o r d ( i ) . » 

A la m e s s e p a p a l e , le S o u v e r a i n - P o n t i f e p r e n d p o u r lu i l a m o i t i é 
d e l ' h o s t i e q u ' i l a c o n s a c r é e , et r o m p t l ' a u t r e m o i t i é en d e u x p a r t i e s , 
p o u r c o m m u n i e r le d i a c r e et le s o u s - d i a c r e q u i l 'ont a s s i s t é à l ' aute l . 
A la m e s s e d u s a c r e d e s é v ê q u e s , les t r o i s p a r t s d e l ' h o s t i e s o n t p o u r 
le c a l i c e , p o u r le c o n s é c r a t e u r et p o u r l ' é v o q u e c o n s a c r é . 

L e s é c r i v a i n s s a c r é s e t l e s l i tu rg i s te s o n t t o u j o u r s a t t a c h é des s i g n i -
fications m y s t i q u e s , m ê m e a u x r i tes d o n t l ' o r i g i n e p e u t s ' e x p l i q u e r 
d ' u n e m a n i è r e t o u t e n a t u r e l l e . A i n s i t r o u v e - t - o n , a u m o y e n â g e , un 
g r a n d n o m b r e d ' e x p l i c a t i o n s m y s t i q u e s de la f r a c t i o n d u p a i n et d e 
s a t r i p l e d i v i s i o n . L a f r a c t i o n d u p a i n , a - t - o n d i t , s e fa i t p o u r i m i t e r 
J é s u s - C h r i s t q u i , d a n s l a C è n e , r o m p i t le p a i n q u ' i l a l la i t d i s t r i b u e r à 
ses d i s c i p l e s ; p o u r r e p r é s e n t e r la m o r t d u S a u v e u r , c ' e s t -à -d i re la 
s é p a r a t i o n d e son â m e e t d e son c o r p s ; p o u r s i g n i f i e r q u e le p a i n n 'est 
p a s s e u l e m e n t d e s t i n é a u c é l é b r a n t , m a i s e n c o r e à t o u s l e s fidèles. « L e 
p r ê t r e r o m p t l ' h o s t i e , d i t I n n o c e n t I I I (2), p a r c e q u e c 'est à la f rac t ion d u 
p a i n q u e n o u s d e v o n s r e c o n n a î t r e le S e i g n e u r , c o m m e le r e c o n n u r e n t 
les d e u x d i s c i p l e s à qui J é s u s a p p a r u t , le j o u r m ê m e d e la R é s u r r e c -
t i o n , s u r le c h e m i n d ' E m m a i i s . L e m é l a n g e d e s d e u x e s p è c e s d u 
p a i n et d u v i n figure l ' u n i o n d u c o r p s et d e l ' â m e q u i , a u m o m e n t 
d e la R é s u r r e c t i o n , f u r e n t d e n o u v e a u r é u n i s . » 

P o u r q u o i u n e t r i p l e d i v i s i o n ? L e s r é p o n s e s d u m o y e n â g e s o n t 
e n c o r e ici p l u s n o m b r e u s e s et p l u s v a r i é e s : 

C ' e s t p o u r r e p r é s e n t e r l e s t r o i s p e r s o n n e s d e la S a i n t e - T r i n i t é ; 
C ' e s t p o u r figurer le s a n g , la c h a i r et l ' â m e d u S a u v e u r , l esque ls 

f u r e n t d i v i s é s l o r s q u ' i l m o u r u t s u r l a c r o i x ; 

(1) Chron. Mont. Cassin., I. I V . 
12) De saer. myst ait., I. VI , c . n . 

C ' e s t en l ' h o n n e u r d e s t ro i s g r a n d s m y s t è r e s : l a P a s s i o n , la R é s u r -

rect ion et l ' A s c e n s i o n ; 

C e sont les t ro i s états d e J é s u s - C h r i s t sur la t e r r e , d a n s le t o m b e a u 

et d a n s ciel ; 
C ' e s t la r é p a r t i t i o n d e s g r â c e s q u i , c o m m e un t r i p l e fleuve, v o n t 

g l o r i f i e r l ' É g l i s e t r i o m p h a n t e , f o r t i f i e r l ' É g l i s e mi l i t ante et s o u l a g e r 
l ' É g l i s e s o u f f r a n t e , p e n s é e q u e les s c o l a s t i q u e s o n t e x p r i m é e d a n s le 
d i s t i q u e s u i v a n t : 

Host ia d iv id i tur in très partes : t incta bealos 

P lcne , s icca notât v i v o s , servata sepultos ( i ) ; 

C ' e s t le c o r p s m y s t i q u e d e l ' É g l i s e c o m p o s é de t ro i s o r d r e s , le c l e r g é , 
les v i e r g e s , l e s p e r s o n n e s m a r i é e s . 

L e M i c r o l o g u e dit q u e le c é l é b r a n t r o m p t l ' h o s t i e d u côté d r o i t 
(celui d e l ' É v a n g i l e ) , p o u r f a i r e m é m o i r e d u c o u p de lance p o r t é a u c ô t é 
d r o i t d u S a u v e u r . . , . 

L e m é l a n g e d ' u n e p a r t i c u l e d e l ' h o s t i e a v e c le v i n c o n s a c r é s ' e x p l i -
q u e h i s t o r i q u e m e n t p a r d e u x u s a g e s d o n t n o u s a v o n s p a r l é p r é c é d e m -
m e n t (2). L e p r ê t r e met ta i t d a n s le ca l ice la p o r t i o n d ' E u c h a r i s t i e 
q u ' i l a v a i t r é s e r v é e d e la m e s s e p r é c é d e n t e , o u bien ce l l e q u e lu i a v a i t 
e n v o y é e l ' é v è q u e e n s i g n e d e c o m m u n i o n : c 'éta i t u n e a t tes ta t ion d e 
l ' u n i t é et d e la c o n t i n u i t é d u S a i n t - S a c r i f i c e . L e P . L e B r u n s i g n a l e 
e n c o r e u n e a u t r e r a i s o n t o u t e n a t u r e l l e . ; « C ' e s t q u e , d i t - i l (3), les 
host ies étant a u t r e f o i s p l u s é p a i s s e s q u ' e l l e s n e le s o n t à p r é s e n t , cette 
p a r c e l l e p o u v a i t être d u r c i e et a v o i r b e s o i n d ' ê t r e h u m e c t é e p o u r la 
p r e n d r e p l u s f a c i l e m e n t . » 

L e s l i tu rg i s te s ont a t t a c h é d i v e r s e s s i g n i f i c a t i o n s s y m b o l i q u e s à 
cette i m m i x t i o n ; e l l e figure, d i s e n t - i l s , l ' u n i t é des d e u x espèces d a n s 
le s a c r i f i c e et d a n s le s a c r e m e n t d e l ' E u c h a r i s t i e ; l ' u n i o n d e l ' h u m a -
ni té et d e la d i v i n i t é qui s ' o p é r a d a n s le m y s t è r e d e l ' I n c a r n a t i o n ; 
l ' u n i o n d e D i e u et d e l ' h o m m e q u i s e f a i t d a n s la r é c e p t i o n e u c h a r i s t i -
q u e ; la r é u n i o n d u c o r p s et d u s a n g de J é s u s - C h r i s t d a n s le m y s t è r e 
d e la R é s u r r e c t i o n ; l ' u n i o n d e D i e u et d e l ' h o m m e q u i s ' a c c o m p l i r a 

( 1 ) Voici d 'autres vers scolast iques dont le s y m b o l i s m e est di f férent : 

Très partes factx de Christi corpore signant, 

Prima suam carnem, sanctosque secunda sepultos, 

Tertia viventes: hœc est in sanguine tineta. 

¡2) L iv re X I I , ch. n . 
(?) Expl. des cérèm. de la messe, V e part . , ar t . 5 . 



dans le C i e l , q u a n d les sa ints s e r o n t c o n s o m m e s dans la p a i x et l 'unité 
de D i e u . 

R a b a n M a u r constate t ro i s m a n i è r e s d i f f é r e n t e s d o n t on f a i s a i t 
le m é l a n g e du pain et du v i n consacrés . E n I ta l ie , on mettait une 
par t ie d e l 'hos t ie d a n s le ca l i ce , a v a n t de d i r e Pax Domini; a i l l e u r s , on 
d o n n a i t la paix avant de r o m p r e le p a i n ; m a i s , à R o m e , on d i sa i t , 
c o m m e p a r t o u t a u j o u r d ' h u i , le Pax Domini en m ê m e t e m p s q u ' o n 
mettait la par t icu le d a n s le cal ice. 

D a n s les C h a r t r e u s e s , ce r i te s ' accompl i t sans q u e le prêt re d ise la 
p r i è r e Iicec commixlio. 

C h e z la p lupart d e s O r i e n t a u x , il y a t ro i s f rac t ions d u p a i n : l ' u n e , 
avant qu ' i l soit c o n s a c r é , d a n s la l i turg ie p r é p a r a t o i r e qu i s ' accompl i t 
s u r le petit aute l n o m m é prothèse; l ' a u t r e , i m m é d i a t e m e n t a v a n t la 
c o n s é c r a t i o n , a l o r s q u e le p r ê t r e , en p r o n o n ç a n t le m o t frégit, p a r -
tage le pain en trois ou q u a t r e p a r t i e s ; l a t r o i s i è m e , a v a n t l ' o r a i s o n 
d o m i n i c a l e , ou au m o m e n t d e la c o m m u n i o n d u p e u p l e , a lors que le 
prêt re p r é p a r e les par t i cu les qu ' i l doit d o n n e r , t rempées d a n s le v i n , 
a u x fidèles qu i sont d i s p o s é s à c o m m u n i e r . 

D a n s l a l i turgie p r é p a r a t o i r e , le p r ê t r e , revêtu de ses habi ts sacer-
dotaux et a c c o m p a g n é d u d i a c r e , se r e n d à l a table d e la p r o t h è s e ou 
d ' o b l a t i o n . D e la m a i n g a u c h e , il p r e n d un d e s cinq pa ins qu i s ' y t r o u -
v e n t ; de la m a i n dro i te , il fa it t rois s i g n e s de croix s u r la part ie 
m a r q u é e de l ' empre inte inscr i te dans q u a t r e petits c a r r é s (IHCOUC 
XPICTOC NIKA, J é s u s - C h r i s t a va incu) . 

I H C X C 

N I K A 

ou 
IC X C 

- N K 

I l enfonce s u c c e s s i v e m e n t la sa inte lance («y« '""T'), à dro i te , à g a u c h e , 
en haut et en b a s , de m a n i è r e à bien détacher ce c a r r é de croûte qu 'on 
n o m m e l ' A g n e a u pascal. I l l 'enlève p a r un c inqu ième coup de lance et 
le p lace s u r la patène, de façon à ce q u e l ' empre inte soit en d e s s o u s ; 
il c o u p e ensuite le pain s a c r é en f o r m e de cro ix et le re tourne p o u r 
q u e l ' empre inte se t r o u v e p a r - d e s s u s . C e s o p é r a t i o n s sont a c c o m -
p a g n é e s de pr ières , e m p r u n t é e s à la l i turgie de saint J e a n C h r y s o s t o m e , 
et qui rappe l lent les d iverses c i rconstances de la P a s s i o n d u S a u v e u r . 
Il p o s e ensuite s u r ces ob lat ions l ' as tér i sque , espèce de cro ix d 'a rgent 

ou d 'autre m é t a l , c o m p o s é e de d e u x règ les en é q u e r r e et t e r m i n é e 
p a r un pied qu i les tient é levées s u r la patène et e m p ê c h e q u e le vo i l e , 
p lacé au-dessus , ne touche ces oblats . L e prêtre laisse sur la prothèse le 
bassin qu contient ces f r a g m e n t s et ne vient les r e p r e n d r e , a ins i que 
le ca l ice , q u ' a v a n t la consécrat ion. Q u a n t a u x restes d e s p a i n s , i ls d o i -
vent être d i s t r i b u é s , c o m m e e u l o g i e s , à c e u x qu i ne c o m m u n i e n t pas . 

E n d i v e r s e s contrées de l ' O r i e n t , le prêt re enlève de l'Agneau pascal, 
avec la sainte lance , une parce l le de c r o û t e , g r o s s e c o m m e u n e lenti l le, 
en l ' h o n n e u r de sa int J e a n - B a p t i s t e , d o n t il i n v o q u e l e n o m ; puis 
neuf autres parce l l e s : i ° en l ' h o n n e u r des prophètes M o ï s e , A a r o n , 
É l i e , E l i s é e et D a v i d ; 2° de sa int P i e r r e , de sa int P a u l et des aut res 
a p ô t r e s ; 3 ° des sa ints P è r e s et Docteurs saint B a s i l e , saint G r é g o i r e le 
T h é o l o g i e n , saint J e a n C h r y s o s t o m e , sa int A t h a n a s e , sa int C y r i l l e , et 
de saint N i c o l a s , é v ê q u e d e M y r e ; 4 0 des m a r t y r s saint E t i e n n e , sa int 
G e o r g e s , saint D é m é t r i u s , sa int T h é o d o r e ; 5° des ermites saint 
A n t o i n e , saint E u t h y m e , sa int S a b a s , saint O n u p h r e , sa int A r s è n e et 
sa int A t h a n a s e du M o n t - A t h o s ; 6° des char i tables médec ins sa int 
C ô m c , sa int D a m i e n , sa int P a n t a l é o n , saint H e r m o l a i i s ; 70 de saint 
J o a c h i m , de sa inte A n n e et du saint en l ' h o n n e u r de q u i on célèbre 
la sa inte m e s s e ; 8" p o u r la personne qu i fait d i re la m e s s e ; 90 p o u r 
les p a t r i a r c h e s et les pr inces chrét iens . L e prêt re enlève de la m ê m e 
croûte autant de parce l les qu ' i l r e c o m m a n d e à D i e u de p e r s o n n e s 
m o r t e s ou v i v a n t e s ( 1) . 

U n très petit n o m b r e de G r e c s s c h i s m a t i q u e s ont prétendu q u e les 
part icu les of fertes en l ' h o n n e u r des sa ints et n o m m é e s meridas n 'étaient 
po int consacrées avec l 'ob lat ion p r i n c i p a l e (2). 

L a lance dont nous v e n o n s de p a r l e r est un ins t rument l i turg ique 
dont le m a n c h e a l longé se termine p a r , 
u n e c r o i x . E n O c c i d e n t , le d iacre se s e r - <rr~',...,.. _ , 1 
v a i t d ' u n e espèce d e couteau — culter 1 
eucharisticus — p o u r d é c o u p e r dans un ssiau i u b des Omnuus. 
p a i n ce qu i d e v a i t s e r v i r à la c o n s é c r a t i o n ; il en est ques t ion dans la 
l i turgie de sa int G e r m a i n . 

L a f ract ion p r é p a r a t o i r e dont n o u s v e n o n s de p a r l e r est complétée , 
dans l 'act ion du S a i n t - S a c r i f i c e , p a r le prêtre q u i d iv i se l'Agneau pascal 
en q u a t r e part ies . L e f r a g m e n t qu i por te les lettres I H C est destiné au 
cal ice , le f r a g m e n t X C est d i s t r ibué entre les prêtres et les d iacres ; 

L i : T o u r n e f o r t , voyage du L e v a n t , 1 . 1 , p . 1 1 S . 
(2) A r c u d i u s , lie Concordia, p. 1-5. 
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l e s d e u x a u t r e s N I K A s o n t d i v i s e s e n a u t a n t d e p a r t i c u l e s q u ' i l e n 
f a u t p o u r l e s c o m m u n i a n t s . 

C h e z les M a r o n i t e s e t l e s J a c o b i t e s d e S y r i e , o n c o m p t e t r o i s f r a c -
t i o n s d e l ' h o s t i e : i ° a u m o m e n t d e l ' o f f e r t o i r e ; 2° a p r è s l a c o n s é c r a t i o n , 
q u a n d l e p r ê t r e d i v i s e e n d e u x p o r t i o n s l a p a r t i e c e n t r a l e e t t r e m p e 
l ' u n e d a n s le c a l i c e , p o u r m a r q u e r d u p r é c i e u x s a n g l e s a u t r e s p a r t i -
c u l e s ; 3 ° a v a n t l a c o m m u n i o n d e s fidèles, q u a n d l e p r ê t r e d i v i s e l e s 
g r a n d s f r a g m e n t s d e l ' h o s t i e e n p e t i t s m o r c e a u x q u ' i l m e t t r e m p e r 
d a n s u n c a l i c e p l e i n d e v i n c o n s a c r é , e t q u i d o i v e n t ê t r e d o n n é s d a n s 
u n e c u i l l e r a u x c o m m u n i a n t s . 

L e s S y r i e n s e t l e s É g y p t i e n s ne s e s e r v e n t n i d e l a l a n c e , n i d e l ' a s -

t c r i s q u e . 
D a n s l e rite m o z a r a b e , e n c o r e s u i v i a u j o u r d ' h u i à T o l è d e , d a n s l a 

capilla mu\arabe d e l a c a t h é d r a l e e t d a n s l e s d e u x é g l i s e s d e Sanla-
Justina et d e San Marcos, l e p r ê t r e , a p r è s a v o i r d i v i s é l ' h o s t i e en 
d e u x p a r t i e s é g a l e s , p a r t a g e l a p r e m i è r e e n q u a t r e et l ' a u t r e en c i n q . 
C e s n e u f m o r c e a u x r e p r é s e n t e n t l e s n e u f p r i n c i p a u x m y s t è r e s d e l ' h i s -
t o i r e d e N o t r e - S e i g n e u r , c ' e s t - à - d i r e l ' I n c a r n a t i o n , l a N a t i v i t é , l ' E p i -
p h a n i e , l a P a s s i o n , l a M o r t , l a R é s u r r e c t i o n , l ' A s c e n s i o n et le R o y a u m e 
é t e r n e l , m y s t è r e s q u i s o n t r a p p e l é s e t c é l é b r é s d a n s c e l u i d e l ' E u c h a -
r i s t i e . C e s n e u f f r a g m e n t s s o n t d i s p o s é s a i n s i s u r l a p a t è n e , l e s s e p t 
p r e m i e r s e n f o r m e d e c r o i x , e t l e s d e u x a u t r e s à d r o i t e , a u p i e d d e l a 
c r o i x : 

CORPO R A T I O 
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A u v u 5 s i è c l e , l e p a p e S e r g i u s é t a b l i t q u e , p e n d a n t l a f r a c t i o n de 
l ' h o s t i e , le c l e r g é et l e p e u p l e c h a n t e r a i e n t l ' i n v o c a t i o n Agnus Dei, 

c o m m e p r é p a r a t i o n à l a c o m m u n i o n . C e t a p p e l à l a m i s é r i c o r d e d u 
S e i g n e u r p a s s a d a n s l a b o u c h e d u c é l é b r a n t , d u x ° a u x i 0 s i è c l e , et f u t 
a s s e z g é n é r a l e m e n t r é p é t é t r o i s f o i s , c o m m e a u j o u r d ' h u i . 

A R T I C L E I I I 

l i n b a i s e r d e p a i x 

L e b a i s e r d e p a i x , q u e l e s fidèles s e d o n n a i e n t a v a n t l a c o m m u n i o n , a 
s o n o r i g i n e d a n s c e s p a r o l e s d e J é s u s - C h r i s t : « S i v o t r e f r è r e e s t i n d i s -
p o s é c o n t r e v o u s , l a i s s e z v o t r e o f f r a n d e d e v a n t l ' a u t e l e t a l l e z a u p a -
r a v a n t v o u s r é c o n c i l i e r a v e c v o t r e f r è r e . » « C ' e s t l à , d i t s a i n t A u g u s -
t i n ^ ) , u n s i g n e d e p a i x p a r l e q u e l l e s l è v r e s m o n t r e n t c e q u i e s t d a n s l e 
c œ u r . D e m ê m e , e n e f f e t , q u e v o s l è v r e s s ' a p p r o c h e n t d e s l è v r e s d e 
v o t r e f r è r e , a i n s i v o t r e c œ u r d o i t ê t r e u n i a u s i e n e t n e s ' e n s é p a r e r 
j a m a i s . » 

Q u e l q u e s h i s t o r i e n s o n t a t t r i b u é à t o r t l ' i n s t i t u t i o n d e c e r i t e s o i t à 
I n n o c e n t I , s o i t à L é o n I I , c a r i l e n e s t d é j à q u e s t i o n d a n s l e s é c r i t s 
d e s a i n t J u s t i n , d e C l é m e n t d ' A l e x a n d r i e , d ' O r i g è n e , d e T e r t u l l i e n , e t c . 

L e p r ê t r e , e n f a i s a n t un s i g n e d e c r o i x s u r le c a l i c e a v e c l a p a r t i c u l e 
q u ' i l v a y l a i s s e r t o m b e r , p r o n o n c e c e s o u h a i t : Pax Domini sit 
semper vobiscum. C e f u t , p e n d a n t l e s d i x p r e m i e r s s i è c l e s , l e s i g n a l d u 
b a i s e r d e p a i x q u e d e v a i e n t se d o n n e r l e s f i d è l e s . P l u s t a r d , u n e 
p r i è r e s p é c i a l e , Domine Jesu Chrisle, f u t i n t r o d u i t e a p r è s ï Agnus Dei, 
p o u r d e m a n d e r à J é s u s - C h r i s t d e d o n n e r l a p a i x à l ' É g l i s e , e t c e f u t 
g é n é r a l e m e n t à c e m o m e n t q u ' e u t l i e u l a c é r é m o n i e s y m b o l i q u e . E n 
O r i e n t et e n G r è c e , le b a i s e r d e p a i x s e d o n n a i t a v a n t o u a p r è s l ' o b l a -
t i o n , m a i s t o u j o u r s a v a n t l a p r é f a c e . 

I l e n f u t l o n g t e m p s d e m ê m e e n E s p a g n e et d a n s l e s G a u l e s . L e s 
c o n c i l e s d ' A i x - l a - C h a p e l l e (789) e t d e F r a n c f o r t (794) r e c o m m a n -
d è r e n t d e n e d o n n e r l a p a i x q u ' a p r è s l a c o n s é c r a t i o n . 

D a n s l ' o r i g i n e , l e p r ê t r e d o n n a i t d i r e c t e m e n t le b a i s e r d e p a i x à t o u s 
c e u x q u i c o m m u n i a i e n t . S a i n t J é r ô m e (2) f a i t a l l u s i o n à c e t u s a g e e n 

(1) Serm. C C X X V I I , ad infantes de sacramentis. 
(2) Efist. LXI I . 



d i s a n t de J e a n d e J é r u s a l e m , q u e son b a i s e r a u x c o m m u n i a n t s r e s s e m -
bla i t à ce lu i d e J u d a s . P l u s t a r d , le c é l é b r a n t n ' e m b r a s s a p l u s q u e le 
d iacre ; ce lu i -c i d o n n a i t le b a i s e r a u s o u s - d i a c r e q u i le t r a n s m e t t a i t 
a u x p r ê t r e s , a u x c lercs et a u x f idè les q u i s ' e m b r a s s a i e n t , les h o m m e s 
e n t r e e u x , les f e m m e s e n t r e e l l es . 

E n d i v e r s e s é g l i s e s , s u r t o u t au xvi< s i è c l e , le p r e t r e , a p r è s a v o i r 
d i t Pax tecum, a j o u t a i t : « A y e z le lien d e l a p a i x e t d e l a c h a n t e , 
p o u r ê t r e en é ta t d ' a p p r o c h e r des s a i n t s M y s t è r e s . » C e l a s e d i sa i t 
e n c o r e a u x v i u ' s i èc le à S e n s , à A u x e r r e , à L a o n , c h e z les C a r m e s et 

l e s D o m i n i c a i n s ( i ) . 
I l est à r e m a r q u e r q u e le c é l é b r a n t , a v a n t de d o n n e r la p a i x a u 

c l e r g é et a u x fidèles, l a p u i s e à sa v é r i t a b l e s o u r c e , en e m b r a s s a n t 
l ' aute l . A u m o y e n - â g e , s e l o n l e s l i e u x , il ba i sa i t tantôt l ' h o s t i e c l l e -
m c m c (2), t a n t ô t la p i e r r e s a c r é e , tantôt le p ied d u c a l i c e , q u e l q u e f o i s 
le ca l ice et le c o r p o r a l , o u bien e n c o r e , so i t le m i s s e l , soit la p a t è n e . 

L e b a i s e r l i t u r g i q u e éta i t un s i g n e d e c h a r i t é et auss i d e p a r d o n : 
m a i s ce p a r d o n , en d i v e r s e s é g l i s e s , s e d e m a n d a i t et s ' a c c o r d a i t d u n e 
m a n i è r e p l u s exp l i c i te . D a n s l a l i t u r g i e d e sa int C h r y s o s t o m e , le 
d i a c r e , s e d i s p o s a n t à la c o m m u n i o n , b a i s e la m a i n d u p r e t r e en lui 
d e m a n d a n t p a r d o n . L e s fidèles q u i d o i v e n t c o m m u n i e r , s e t o u r n e n t 
s u c c e s s i v e m e n t v e r s le C o u c h a n t , le M i d i et le N o r d , d i s a n t a u x a s s i s -
tants : « P a r d o n n e z - n o u s , m e s f r è r e s , c a r n o u s a v o n s p e c h e en a c t i o n s 
et en p a r o l e s . » E t les a s s i s t a n t s r é p o n d e n t : « D i e u v o u s p a r d o n n e , 
m e s f r è r e s ! » O n r e t r o u v e q u e l q u e s t r a c e s d e c e t u s a g e c h e z les 
L a t i n s , c a r les Coutumes de Clunf, r é d i g é e s a u x i« s ièc le (3), t é m o i -
g n e n t q u e les r e l i g i e u x d e m a n d a i e n t t o u s p a r d o n a v a n t d e c o m m u n i e r 
et q u ' i l s b a i s a i e n t en m ê m e t e m p s la m a i n de l ' o f f i c i a n t . 

A u j o u r d ' h u i e n c o r e , c h e z les M a r o n i t e s , c e u x q u i d o i v e n t c o m -
m u n i e r se d o n n e n t le b a i s e r d e p a i x , e t c h a c u n d ' e u x , s e t o u r n a n t d u 
c ô t é d u p e u p l e , d i t : « P a r d o n n e z - m o i , m e s f r è r e s , p o u r l ' a m o u r de 
D i e u . » 

O n sa i t qu ' i l n ' y a j a m a i s e u d e b a i s e r d e p a i x à la m e s s e des m o r t s . 
A u m o y e n - â g e , c e r t a i n e s c o m m u n a u t é s s ' e n a b s t e n a i e n t , s a n s a u c u n e 
e x c e p t i o n , p a r cet te r a i s o n , d i t G u i l l a u m e D u r a n d (4}, q u e l e s m o i n e s 

1 . 1 1 1 , p . 474-
(3) Spicil., 1. IV, p. 1 4 3 . 
(4) Ration., 1. IV , c. u n , n . 8 . 

étant m o r t s a u m o n d e se c o m p o r t a i e n t à toutes les m e s s e s c o m m e 
à cel le d e s m o r t s . 

L e b a i s e r d e p a i x des fidèles e n t r e e u x a c e s s é , en g é n é r a l , v e r s le 
x i i i i s i èc le , a l o r s q u e la s é p a r a t i o n des s e x e s , d e c h a q u e côté de l ' é g l i s e , 
ne f u t p l u s r i g o u r e u s e m e n t o b s e r v é e . U n m o t i f d e c o n v e n a n c e d e v a i t 
a l o r s f a i r e d i s p a r a î t r e cet a n t i q u e u s a g e , q u e le c l e r g é s e u l c o n s e r v a . 
Q u a n t a u x fidèles, o n l e u r fit b a i s e r u n i n s t r u m e n t d e p a i x , n o m m é 
instrumentum pacis, lapis pacis, osculum pacis, osculatorium, pax, 
paxilla, sigiuim pacis, tabula pacis, etc . O n c o m m e n ç a à s ' en s e r v i r , 
a u xiii® s i è c l e , e n A n g l e t e r r e ; a u x i v s , s o n u s a g e s e r é p a n d i t en 
F r a n c e , en A l l e m a g n e , en I t a l i e , en E s p a g n e , e t c . ; m a i s , à cette 
é p o q u e et a u s iècle s u i v a n t , un c e r t a i n n o m b r e d ' é g l i s e s c o n s e r v a i e n t 
e n c o r e l ' a n c i e n u s a g e . I l n ' e s t p o i n t q u e s t i o n d ' i n s t r u m e n t d e p a i x 
d a n s a u c u n O r d r e r o m a i n a v a n t la fin d u x v ° s i è c l e . 

h'osculatorium é ta i t en o r , en a r g e n t , en c u i v r e , en i v o i r e , en 
e m a i l , et q u e l q u e f o i s en m a r b r e , en p i e r r e o u en bois . Q u a n t à la 
f o r m e , c 'est u n e tablet te c a r r é e , o v a l e , c i n t r é e o u o g i v a l e , d e r r i è r e 
l aque l l e e s t a d a p t é e une p o i g n é e . O n en c o n n a î t q u e l q u e s - u n e s en 
f o r m e d ' é d i c u l e , d e r e t a b l e , d e m i t r e , d e fleur d e l i s , etc. E l l e s o n t 
p o u r o r n e m e n t s des r i n c e a u x , des g u i r l a n d e s , d e s é m a u x , des p i e r r e s 
p r é c i e u s e s , des n i e l l u r e s et d e s s u j e t s g r a v é s , s c u l p t é s , p e i n t s o u 
é m a i l l é s . L e c r u c i f i e m e n t est le su je t le p l u s o r d i n a i r e m e n t r e p r é s e n t é ; 
m a i s o n y vo i t auss i d ' a u t r e s s c è n e s t i r é e s d e la v i e d e J é s u s - C h r i s t , 
d e la v i e d e la s a i n t e V i e r g e o u d u p a t r o n de l ' ég l i se . 

N o u s e m p r u n t o n s à M . le c h a n o i n e B a r r a u d ( i l la d e s c r i p t i o n de la 
c é l è b r e p a i x d u m u s é e d e F l o r e n c e , e x é c u t é e en 1462, p a r M a s o F i n i -
g u e r r a , p o u r l ' é g l i s e d e S a i n t - J e a n d e F l o r e n c e : « J é s u s - C h r i s t , a s s i s 
s u r un t r ô n e q u e s u r m o n t e u n r i c h e b a l d a q u i n , et c o i f f é d ' u n b o n n e t 
s e m b l a b l e à celui des d o g e s , p o s e s u r l a tête d e sa d i v i n e M è r e , a s s i s e 
p r è s d e l u i , u n e c o u r o n n e fleuronnée. M a r i e s ' i n c l i n e p o u r la rece-
v o i r ; e l l e t ient ses b r a s c r o i s é s s u r sa p o i t r i n e . A c ô t é d u t r ô n e , o n 
r e m a r q u e d e u x a n g e s t e n a n t c h a c u n un v a s e p l e i n d e p a r f u m s , et d e u x 
a u t r e s a y a n t en m a i n s une b r a n c h e d e l i s . P l u s h a u t , p l u s i e u r s 
e s p r i t s cé les tes s o n n e n t d e la t r o m p e t t e , e t , a u - d e s s u s d u b a l d a q u i n , il 
s ' e n p r é s e n t e e n c o r e d e u x q u i s o u t i e n n e n t u n e b a n d e r o l l e s u r l aque l l e 
o n lit : Assumpta est Maria in cœlum, ave exercitus angelorum. S a i n t 
A u g u s t i n et s a i n t A m b r o i s e sont à g e n o u x a u b a s d u t a b l e a u . U n e 

[ij Notice sur les instruments de paix, p. 7 $ . 
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m u l t i t u d e d e s a i n t s , a y a n t à l e u r t ê t e s a i n t l e a n - B a p t i s t e e n o c c u ^ t 

l a g a u c h e ; à l a d r o i t e , s e r a n g e n t u n g r a n d n o m b r e d e s a i m e s p a r m 
l e s q u e l l e s o n d i s t i n g u e s a i n t e C a t h e r i n e et s a i n t e A g n e s C e s s a i n t s e 
c e s s a i n t e s ^ s o n t d f b o u t e t o n , d e r r i è r e l e u r t ê t e -
f o r m e d ' u n p l a t e a u a l l o n g é p a r d e s r a y o n s , c o u v r e l a t ê t e d e s a n g e s . S u r l e s v ê t e m e n t s d e s d e u x P è r e s d e 1 t , 0 l . s e , 

on l it l e u r s n o m s : Agosli, Anbrus. » 
A u j o u r d ' h u i , l ' i n s t r u m e n t d e p a i x n ' e s t p l u s o f f e r t au b a i s e r a e s 

fidèl q u ' a u x m e s s e s o ù i l y a o f f r a n d e . E n F r a n c e , o n y s u b s t i t u a , . 
s o u v e n H a p a t è n e , a v a n t l ' i n t r o d u c t i o n d e l a l i t u r g i e r o m a i n e . 

C H A P I T R E I I I 

Rites , cérémonies et coutumes qui précèdent ou qui précédaient 

j a d i s l a réception eucharistique 

A R T I C L E I 

D e l a c o m m u n i o n d u c é l é b r a n t 

L e p r ê t r e , a p r è s a v o i r r é c i t é d e u x o r a i s o n s o ù il d e m a n d e l a g r â c e 
d ' ê t r e d é l i v r é de t o u s l e s m a u x d e l ' â m e , d e s u i v r e i n v a r i a b l e m e n t t o u s 
l e s p r é c e p t e s d e J é s u s - C h r i s t e t d e r o u v e r d a n s l a c o m m u n i o n u n 
p r é s e r v a t i f c o n t r e l e p é c h é , p r e n d d a n s s a m a i n g a u c h e l e s d e u x p a r t i e s 
d e l ' h o s t i e e t , s e f r a p p a n t l a p o i t r i n e , d i t t r o i s f o i s l e Domine non sum 
dignus, p r i è r e o u il e x p r i m e en m ê m e t e m p s s e s s e n t i m e n t s d ' h u m i l i t é e t 
de f o i . E n s u i t e i l p r e n d l e s d e u x p a r t i e s d e l ' h o s t i e a v e c le p o u c e e t 
l ' i n d e x d e l a m a i n d r o i t e , f a i t le s i g n e d e l a c r o i x a v e c l ' h o s t i e s u r l a 
p a t è n e q u ' i l t i e n t d e l a m a i n g a u c h e , e t d i t a v a n t d e s e c o m m u n i e r : 
Corpus Domini noslri Jesu Christi cuslodiat animam meam in vilam 
ceternam. D a n s p l u s i e u r s l i t u r g i e s , c e s p a r o l e s s o n t r e m p l a c é e s p a r 
u n e p r i è r e a n a l o g u e . V o i c i c e l l e d e s a n c i e n s M i s s e l s d e B a n g o r : Ave 
in œternum, sanclissima caro Christi : mihi unie omnia et super 
omnia dulcedo. Corpus Domini noslri Jesu Christi sit mihi peccatori 
via et vit a i). 

A u t r e f o i s l e s C h a r t r e u x c o m m u n i a i e n t en t e n a n t l ' h o s t i e a v e c l e s 
m a i n s a u - d e s s u s de l a p a t è n e ; l e s C i s t e r c i e n s e t les C a r m e s , e n l a 
t e n a n t a v e c l e s d e u x m a i n s a u - d e s s u s d u c a l i c e ; l e s D o m i n i c a i n s , e n 
la t e n a n t d e l a m a i n g a u c h e . T r i t h c m e , d a n s s a C h r o n i q u e (2 ) , d o n n e 
d e c e d e r n i e r u s a g e m o n a s t i q u e u n e e x p l i c a t i o n t o u t à f a i t i n a d m i s s i b l e . 

( 1 ) W . M a s k e l l , Thcancient Lilurgy ofthe Cliurch of Englmd. p . 5 8 . 
(2) A n n o I3I3. 



I l r a c o n t e q u e l ' e m p e r e u r H e n r i I V , é t a n t v e n u c o m b a t t r e e n I t a l i e 
R o b e r t G u i s c a r d , d u c d e l a P o u i l l e , f u t e m p o i s o n n é p a r l ' h o s u e q u e 
fu d o n a s o n c h l p e l a i n , l e f r è r e B e r n a r d , d e . ' o r d r e d e S j . D o n n 
n i o u e e t q u e le p a p e G r é g o i r e V I I , p o u r p e r p e t u e r l a m e m o i r e d e 
c e c r i m e i n d i v i d u e l , a u r a i , o r d o n n é à t o u s l e s J a c o b , n s d e c o m m u m e r 

d e à ^ Î n u l , e m e n t s p é c i a l a u x D o m i n i c a i n s ; i l e s t p r e s c r i t 
d a n d e s M i s s e l s p a r i s i e n s d e s x w » e t xv= s i è c l e s , d a n s u n 
M c a u x d u x \ T e , d a n s p l u s i e u r s C é r é m o m a u x d u x n ^ i ) . U n e c n v a m 
f n o n v m c d u xv< s i è c l e , d o n t l ' o u v r a g e a été p u b h é p a r D o m M a r t e n e W , 
a d o n n é d e c e r i te e x c e p t i o n n e l u n e e x p l i c a t i o n - S e r e m e n t m , , , u . 
« l ' h o s t i e d i t - i l , est p l a c é e d u c ô t é d u c œ u r , p a u e q u . c e c o t e e s t 
¿ s d d e p a r t i c i p e ' à l a c o n s o m m a t i o n d u m y s t è r e d u d i v i n a n j o u n 
D e p S l a m a i n g a u c h e , s e l o n le p a p e s a i n t G r é g o i r e « t a figu e d 
h v i e m o r t e l l e d e J é s u s - C h r i s t , t e r m i n é e p a r le s a c r i f i c e d e l a c r o i x » 
NOTS s u p p o s o n s t o u t s i m p l e m e n t q u e l e v é r i t a b l e m o t i f d e cet u s a g e 
a u r a é t é ^ m s e n t i m e n t de p r é c a u t i o n r e s p e c t u e u s e . O n a u r a v o u l u e 
m a i n t e n a n t l ' h o s t i e d a n s l a m a i n g a u c h e a u - d e s s u d u c a l i c e , « 
un c h a n g e m e n t q u i p o u v a i t f a i r e t o m b e r d e s p a r c e e S et a u s s i l a i s s e r 
l a m a i n d r o i t e l i b r e p o u r m a i n t e n i r l e p i e d d u c a l i c e , 3 ) . 

D a n s l a l i t u r g i e r o m a i n e , le p r ê t r e , a p r è s a v o i r r e c u e i l l i a v e c l a 
p a f è n ë 1 e s p a r t i c u l e s q u i p o u r r a i e n t r e s t e r s u r le c o r p o r a , l e s f a , 
t o m b e r d a n s le c a l i c e , e n p u r i f i a n t l a p a t è n e a m s , q u e s e s d o i g t s , et 
p r o n o c e q u e l q u e s p r i è r e s , q u i s o n t a b s e n t e s d e b e a u c o u p d a n c i e n s 
M i s s e l s , s e b o r n a n t à e n g a g e r le p r ê t r e à m é d i t e r u n i n s t a n t s u r l e s 

^ ' l l V é î é b r a t ^ p r e n d e n s u i t e le p r é c i e u x s a n g , a p r è s a v o i r d i t : Sanguis 
Domini nostri Jesu Christi amodiai anima», meam m mtam œter-
namAinen. O n t r o u v e d e s v a r i a n t e s d a n s d i v e r s e s l i t u r g i e s ; v o i e , c e 
d ' u n a n c i e n M i s s e l d e S a r u m : Ar* *tcmu,n cales!,s poUts m,h, a* 
oZTetsuperomniasumma dulcedo. Corpus e, sangu.s Dom,m nostr, 
7esu Ov'isti prosint mihi peccatori ad remedium semp.ternum ,n 

l'ilam œternam. Amen (4). . . „ . , . „ , 

D u t e m p s d e l a c o m m u n i o n s o u s l e s d e u x e s p è c e s , o f f i c i a n t l a -
s a i t u n e p a r t i e d u p r é c i e u x s a n g p o u r l e s m i n i s t r e s et l e s a s s i s t a n t s . 

( 1 ) Mercure de France, 0 « . , 1 7 + 0 , P-
(2) Vet. script., t . V I , p . 3 7 9 . 
(3\ S a m e l l i . Utt. eccl.. l . I X , lettern X\ . 
¡4) W. Maskell, Op. cit., p. 60. 

« N i l e s O r d r e s r o m a i n s , n i l e s a u t e u r s l i t u r g i s t e s , j u s q u e v e r s 
l ' a n 1200, d i t l e p è r e L e B r u n (1), n ' o n t p o i n t m a r q u é q u i d e v a i t 
p r e n d r e l a p a r t i c u l e . I l y a s e u l e m e n t l i e u d e j u g e r , p a r l e s a n c i e n n e s 
c o u t u m e s o u l e s a n c i e n s S t a t u t s d e s o r d r e s r e l i g i e u x q u e l e p r ê t r e 
p r e n a i t ce t te p a r t i c u l e , et i l e s t d i t e x p r e s s é m e n t d a n s l a m e s s e d e 
M a u r i l l e , a r c h e v ê q u e de R o u e n , e t d e J e a n d ' A v r a n c h e s , a u x i ° s i è c l e , 
q u e le p r ê t r e l a p r e n d t o u j o u r s . C e p e n d a n t , s e l o n D u r a n d , a u x m e s i è c l e , 
l e v ê q u e l a i s s a i t p r e n d r e c e t t e p a r t i c u l e a u d i a c r e o u a u s o u s - d i a c r e 
q u i d e v a i t p u r i f i e r l e c a l i c e , e t c ' e s t c e q u i s ' o b s e r v e e n c o r e à l a m e s s e 
p a p a l e , c o m m e o n le v o i t d a n s le C é r é m o n i a l r o m a i n d o n n é e n i 5 t 6 
p a r M a r c e l , a r c h e v ê q u e d e C o r f o u , e t r é i m p r i m é p l u s i e u r s f o i s . » 

D a n s l a l i t u r g i e d e s a i n t J e a n C h r y s o s t o m e , l e p r ê t r e b o i t t r o i s 
g o r g é e s s u c c e s s i v e s d u p r é c i e u x s a n g en d i s a n t à t r o i s r e p r i s e s d i f f é -
r e n t e s : In nomine Patris —et Filii — et Spiritus sancti (2). I l s ' e s s u i e 
e n s u i t e l e s l è v r e s a v e c l e v o i l e d u c a l i c e ; l e d i a c r e m e t a l o r s d a n s le 
c a l i c e les f r a g m e n t s d e p a i n c o n s a c r é , q u ' o n a p p e l l e margaritœ, et q u i 
d o i v e n t ê t r e d i s t r i b u é s a u x fidèles a v e c u n e c u i l l e r . 

C h e z l e s C o p i n e s , le p r ê t r e r o m p t l ' h o s t i e e n f o r m e d e c r o i x , la 
t r e m p e d a n s l e v i n c o n s a c r é ; p u i s il en c o n s o m m e t r o i s p a r c e l l e s a v e c 
a u t a n t de c u i l l e r é e s q u ' i l p r e n d d a n s le c a l i c e (3) . 

A R T I C L E 1 1 

D e l ' a v e r t i s s e m e n t a u x c o m m u n i a n t s e t d e l a p r o f e s s i o n d e f o l 

A u j o u r d ' h u i , l e s fidèles s o n t a v e r t i s d u m o m e n t d e l a c o m m u n i o n 
p a r l e Domine non sum dignus r éc i t é à h a u t e v o i x . A u t r e f o i s , a u x 
m e s s e s s o l e n n e l l e s , i l s l ' é t a i e n t e n c o r e e n d i v e r s e s é g l i s e s , à P a r i s p a r 
e x e m p l e , p a r le d i a c r e q u i , p e n d a n t le Pater, se r e n d a i t a u m i l i e u du 
c h œ u r , m o n t r a i t l a p a t è n e a u x a s s i s t a n t s e t a l l a i t e n s u i t e la r e m e t t r e 
a u s o u s - d i a c r e . C ' é t a i t p o u r c e u x q u i d e v a i e n t c o m m u n i e r le s i g n a l 
d ' a p p r o c h e r de l ' a u t e l (4). 

( i l Explic. des cêrèm.,\« p a r t . , art . 9 , \ 2. 
( î ) G o a r , Euchol., p . 8 3 . 
(3) V a n s l e b , Relit, délia stato dell Kgitto. 
(4) C I . d e V e r t , Cérém. de l'Église, t. I I I , p . 3 i u . 



P e n d a n t les p r e m i e r s s i è c l e s , c e u x qui d e v a i e n t c o m m u n i e r res ta ient 
seuls d a n s l ' ég l i se . C ' e s t p o u r ce la q u e l 'o f f i c iant d i sa i t a u x a s s i s t a n t s : 
« R e c o n n a i s s e z - v o u s l e s u n s l e s a u t r e s , » o u q u e le d i a c r e l e u r 
d i s a i t : « Q u e c e u x q u i n e d o i v e n t po int c o m m u n i e r s e r e t i r e n t (i . » 
L e p l u s o r d i n a i r e m e n t , p o u r é l o i g n e r d u S a c r e m e n t c e u x d o n t la 
c o n s c i e n c e n ' a u r a i t p a s é té e n t i è r e m e n t p u r e , l e d i a c r e d , s a . à h a u t e 
v o i x : Sancta tandis ! et cette f o r m u l e s 'es t p e r p e t u e e d a n s la p l u p a r t 

d e s l i t u r g i e s o r i e n t a l e s . , 
D a n s les l i t u r g i e s g r e c q u e s , l ' a p p e l a u x c o m m u n i a n t s p r o v o q u e d e 

l e u r p a r t une p r o f e s s i o n de fo i . Q u a n d le d i a c r e a d i t : « A p p r o c h e z -
v o u s a v e c foi et c ra in te d e D i e u , » les f u t u r s c o m m u n i a n t s r e p o n d e n t : 
„ Amen, amen, amen! B é n i soit C e l u i q u i v ient a u n o m d u S e i g n e u r . » _ 
OU b i e n : « J e c r o i s , S e i g n e u r , et j e c o n f e s s e q u e tu e s v é r i t a b l e m e n t le 
F i l s d u D i e u v i v a n t ; » - o u bien e n c o r e : « S e i g n e u r , )e ne v o u s 
d o n n e r a i pas le b a i s e r d e J u d a s , m a i s j e c o n f e s s e r a i v o t r e f o . a 1 e x e m p l e 
d u b o n l a r r o n . S o u v e n e z - v o u s , S e i g n e u r , d e v o t r e s e r v i t e u r , l o r s q u e 

v o u s v i e n d r e z d a n s v o t r e r o y a u m e . » _ 
L a l i t u r g i e g r e c q u e d ' A l e x a n d r i e p r e s c r i t - a u p r e t r e d e f a i r e u n e l o n g u e 

c o n f e s s i o n d a n s l a q u e l l e il a f f i r m e l a p r é s e n c e rée l l e . L e s fidèles repon-
d e n t : Amen. , , 

D a n s le r i te a r m é n i e n , le c é l é b r a n t , t o u r n é v e r s le p e u p l e , d u a h a u t e 
v o i x • « A p p r o c h e z - v o u s a v e c c r a i n t e et a v e c f o i , p o u r c o m m u n i e r 
s a i n t e m e n t , » et l e s fidèles, l e s m a i n s l e v é e s v e r s l e c i e l , r e p o n d e n t : 
,< L e S e i g n e u r notre D i e u s 'es t m o n t r é à n o u s . B é n i soit ce lu i qui v ient 
a u n o m d u S e i g n e u r ! » A u m o m e n t d e d i s t r i b u e r l a c o m m u n i o n , .1 
p r o n o n c e . r o i s f o i s ces p a r o l e s , q u e l e s fidèles d o i v e n t a u s s i repeter 
t r o i s f o i s • « J e c r o i s f e r m e m e n t q u e cec i est le c o r p s et le s a n g d u t u s 
d e D i e u q u i Ôte les péchés d u m o n d e et q u i est n o n s e u l e m e n t m o n 
p r o p r e s a l u t , m a i s ce lu i d e t o u s l e s h o m m e s ( î ) . » 

L e s C o p h t e s , a v a n t de c o m m u n i e r , p r o n o n c e n t l a p r o f e s s i o n d e loi 
s u i v a n t e : « C e c i est le sa int c o r p s et le p r é c i e u x s a n g d e J é s u s - C h r i s t , 
F i l s de n o t r e D i e u . Amen. C ' e s t le s a i n t et p r é c i e u x c o r p s et le vra i 
s a n g d e J é s u s - C h r i s t , F i l s de notre D i e u . Amen. C ' e s t en v e n t e le 
c o r p s et le s a n g d ' E m m a n u e l , n o t r e D i e u . Amen. J e c r o i s , j e c r o i s , 
j e c r o i s , et je c o n f e s s e r a i j u s q u ' à m o n d e r n i e r s o u p i r q u e c 'est la la 
c h a i r v i v i f i a n t e q u e J é s u s - C h r i s t , v o t r e F i l s u n i q u e , not re S e i g n e u r , 

( r i G r e c . M a g n . , Dial.,1. I I , c . 
( Î ) T a ^ r n i e r , Voyages, 2 ' M i t . , t . I l , p . u o ; T o u r n e f o r t , t. 11 , p . 4 1 * -

notre D i e u et n o t r e S a u v e u r , a t i rée d e N o i r e - D a m e , la sa inte M è r e d e 
D i e u , la d i v i n e M a r i e . I l l 'a u n i e a v e c s a d i v i n i t é , s a n s m é l a n g e , s a n s 
c o n f u s i o n , s a n s m u t a t i o n , etc . » L e c o m m e n c e m e n t d e cette p r i è r e 
p r é p a r a t o i r e est s e u l r é e l l e m e n t a n c i e n . 

C h e z les É t h i o p i e n s , auss i tô t q u e le prê t re a d i t : Sancta sanctis, 
le p e u p l e r é p o n d : « I l n ' y a q u ' u n P è r e s a i n t , un F i l s s a i n t , un 
E s p r i t sa int . » 

D a n s l ' a n t i q u e l i t u r g i e d e s S y r i e n s j a c o b i t e s , le p r ê t r e t e n a n t e n t r e 
ses m a i n s l 'host ie c o n s a c r é e , dit : a T u es le C h r i s t , not re D i e u . T u e s 
le m ê m e q u i , p r è s d e J é r u s a l e m , s u r le s o m m e t du G o l g o i h a , e u s I e côté 
t r a n s p e r c é p o u r n o u s . T u es l ' A g n e a u d e D i e u qui e n l è v e s les péchés 
d u m o n d e . » 

A R T I C L E M 

D u C o n f l l e o r 

A u xi i 8 s i èc le , les C i s t e r c i e n s s e c o n f e s s a i e n t m u t u e l l e m e n t l e u r s 
p é c h é s a v a n t d e s e r e n d r e à la sa inte T a b l e . L o r s q u ' u n seul d e v a i t 
c o m m u n i e r , il s e c o n f e s s a i t a u p r i e u r . O n c r o i t q u e c ' e s t là l ' o r i g i n e d e 
la réc i ta t ion , a v a n t la c o m m u n i o n , d u Confiteor, d o n t l a f o r m u l e a c t u e l l e 
para î t r e m o n t e r a u x u i e s i èc le . T o u t e f o i s , o n t r o u v e b i e n a n t é r i e u r e -
m e n t , m a i s p a s à cet e n d r o i t d e la m e s s e , c e r t a i n e s c o n f e s s i o n s d e 
p é c h é s . U n a n c i e n Ordinaire d e l ' a b b a y e d e S a v i g n y v e u t q u e le 
d i a c r e , le s o u s - d i a c r e , les f r è r e s c o n v e r s et les e n f a n . s d e c h œ u r se 
c o n f e s s e n t a u m o m e n t d u Pater. I l n e s 'ag i t p r o b a b l e m e n t là q u e d e 
l ' a v e u r a p i d e d e s f a u t e s q u ' o n a u r a i t p u a v o i r o u b l i é e s d a n s la d e r n i è r e 
c o n f e s s i o n . D a n s des M i s s e l s des v m e et i x ° s i è c l e s , c i tés p a r D o m 
M a r t è n e ( 1 ) , la c o n f e s s i o n des p é c h é s est p r e s c r i t e e n t r e l ' É v a n g i l e et 
l ' O f f e r t o i r e . S a i n t A u g u s t i n n o u s la i sse e n t e n d r e q u e les fidèles fa i sa ient 
une e s p è c e d e c o n f e s s i o n d e l e u r s p é c h é s en f r a p p a n t l e u r p o i t r i n e , 
l o r s q u e , d a n s la réc i tat ion d u Pater, l ' o f f i c iant d i sa i t : Dimitte nobis 
débita nostra. 

C ' e s t a u c o m m e n c e m e n t d u x m e s ièc le q u e l 'on s e m i t à réc i t e r le 

( i ) De ant. eccl. rilib. 1 . 1 , p . 5 i 6 , 5 î 8 , 53.». 



Confiteor, c o m m e p r é p a r a t i o n i m m é d i a t e à l a r e c e p t i o n d u S a c r e -
m e n t . C e t t e r é c i t a t i o n , s u i v i e d e l ' a b s o l u t i o n d u p r ê t r e (mtserealur), 

n ' e u t l i e u d ' a b o r d q u e p o u r les c o m m u n i o n s d o n n é e s e n d e h o r s 
d e l a m e s s e . B i e n t ô t a p r è s , cet u s a g e f u t i n t r o d u i t d a n s l e t e m p s m ê m e 
d u S a i n t - S a c r i f i c e , p a r l e s o r d r e s m e n d i a n t s . I l n ' a j a m a i s e t e a d o p t e 

p a r l e s C h a r t r e u x . , 
C e Confiteor e s t a b r é g é d a n s p l u s i e u r s l i t u r g i e s . D a n s c e l l e s d e 

S a r u m e t d e B a n g o r , i l e s t a i n s i f o r m u l é : « C o n f i t e o r D e o , b e a t s 
M a r i a : , o m n i b u s s a n c t i s e t v o b i s , q u i a p e c c a v i n i m i s c o g i t a t i o n e , 
l o c u t i o n e e t o p e r e , m e a c u l p a . P r e c o r s a n c t a m M a r i a m , o m n e s s a n c t o s 
D e i e t v o s o r a r e p r o m e ( i ) . » 

( . ) W . M a s k e l l , The ancient Liturg,y of the church of Ettglani, p. 6. ' 

C H A P I T R E I V 

Des rites, cérémonies et coutumes qui accompagnent ou accompa-

gnaient j ad i s l a réception de l 'Eucharistie 

A R T I C L E I 

D e l a p o s t u r e d e « c o m m u n i a n t » 

L e s a p ô t r e s , q u a n d i l s firent l a C è n e a v e c N o t r e - S e i g n e u r , é t a i e n t a s s i s 
s u r d e s l i t s , à l a m a n i è r e d e s R o m a i n s et d e s J u i f s . C ' e s t a i n s i q u e 
d u r e n t c o m m u n i e r l e s p r e m i e r s fidèles, s u r t o u t d a n s l e u r s a g a p e s . C e t 
u s a g e , q u i r é g n a i t e n c o r e a u m " s i è c l e , f o u r n i t à M . R o l l e r ( i ) u n a r g u -
m e n t c o n t r e l a c r o y a n c e à l a t r a n s s u b s t a n t i a t i o n ; i l o u b l i e q u e 
l ' a d o r a t i o n n e s e t r a d u i t p a s n é c e s s a i r e m e n t p a r d e s m a r q u e s e x t é -
r i e u r e s . 

A u j o u r d ' h u i , l a n é c e s s i t é s e u l e a u t o r i s e ce t te p o s t u r e ; m a i s o n p o u r -
r a i t r e c o n n a î t r e u n v e s t i g e d e l ' u s a g e p r i m i t i f d a n s l ' o f f i c e s o l e n n e l o ù 
le p a p e c o m m u n i e é t a n t a s s i s , 

L a c o u t u m e d e s ' a g e n o u i l l e r e n c e r t a i n e s c i r c o n s t a n c e s r e m o n t e à 
l ' o r i g i n e d e l ' É g l i s e . S a i n t P i e r r e s ' a g e n o u i l l a p o u r p r i e r (2). S a i n t 
P a u l s e m i t à g e n o u x a v e c l e s a n c i e n s d ' É p h è s e (3). I l se j e t a à g e n o u x 
a u b o r d d e l a m e r p o u r p r i e r a v e c c e u x q u i l ' a c c o m p a g n a i e n t (4). 
J é s u s - C h r i s t l u i - m ê m e s ' a g e n o u i l l a p o u r p r i e r s o n P è r e d a n s l e j a r d i n 
d e G e t h s é m a n i . S a i n t J e a n n o u s m o n t r e à g e n o u x et p r o s t e r n é s l e s 
v i n g t - q u a t r e v i e i l l a r d s d e l ' A p o c a l y p s e q u i e n t o u r a i e n t l e t r ô n e de 
l ' A g n e a u . D e p r i m e a b o r d , i l p e u t p a r a î t r e s i n g u l i e r q u e , p o u r r e c e v o i r 
l a s a i n t e E u c h a r i s t i e , on s o i t r e s t é d e b o u t , m ê m e a p r è s q u e l e cu l te 

(1) Catacombes de Rome, t. I, p. 1 4 3 . 
(2) Act., tx, 4 0 . 
(3) Act., x x , 36 . 
(4) Act., x x i , 5 . 



Confiteor, c o m m e p r é p a r a t i o n i m m é d i a t e à l a r e c e p t i o n d u S a c r e -
m e n t . C e t t e r é c i t a t i o n , s u i v i e d e l ' a b s o l u t i o n d u p r ê t r e (mtserealur), 

n ' e u t l i e u d ' a b o r d q u e p o u r les c o m m u n i o n s d o n n é e s e n d e h o r s 
d e l a m e s s e . B i e n t ô t a p r è s , cet u s a g e f u t i n t r o d u i t d a n s l e t e m p s m ê m e 
d u S a i n t - S a c r i f i c e , p a r l e s o r d r e s m e n d i a n t s . I l n ' a j a m a i s e t e a d o p t e 

p a r l e s C h a r t r e u x . , 
C e Confiteor e s t a b r é g é d a n s p l u s i e u r s l i t u r g i e s . D a n s c e l l e s d e 

S a r u m e t d e B a n g o r , i l e s t a i n s i f o r m u l é : « C o n f i t e o r D e o , b e a t s 
M a r i s , o m n i b u s s a n c t i s e t v o b i s , q u i a p e c c a v i n i m i s c o g i t a t i o n e , 
l o c u t i o n e e t o p e r e , m c a c u l p a . P r e c o r s a n c t a m M a r i a m , o m n e s s a n c t o s 
D e i e t v o s o r a r e p r o m e ( i ) . » 

( . ) W . M a s k e l l , The ancient Liturg,y of the church of Englani, p. 6 . ' 

C H A P I T R E I V 

Des rites, cérémonies et coutumes qui accompagnent ou accompa-

gnaient j ad i s l a réception de l 'Eucharistie 

A R T I C L E I 

D e l a p o s t u r e d e « c o m m u n i a n t » 

L e s a p ô t r e s , q u a n d i l s firent l a C è n e a v e c N o t r e - S e i g n e u r , é t a i e n t a s s i s 
s u r d e s l i t s , à l a m a n i è r e d e s R o m a i n s et d e s J u i f s . C ' e s t a i n s i q u e 
d u r e n t c o m m u n i e r l e s p r e m i e r s fidèles, s u r t o u t d a n s l e u r s a g a p e s . C e t 
u s a g e , q u i r é g n a i t e n c o r e a u m " s i è c l e , f o u r n i t à M . R o l l e r ( i ) u n a r g u -
m e n t c o n t r e l a c r o y a n c e à l a t r a n s s u b s t a n t i a t i o n ; i l o u b l i e q u e 
l ' a d o r a t i o n n e s e t r a d u i t p a s n é c e s s a i r e m e n t p a r d e s m a r q u e s e x t é -
r i e u r e s . 

A u j o u r d ' h u i , l a n é c e s s i t é s e u l e a u t o r i s e ce t te p o s t u r e ; m a i s o n p o u r -
r a i t r e c o n n a î t r e u n v e s t i g e d e l ' u s a g e p r i m i t i f d a n s l ' o f f i c e s o l e n n e l o ù 
le p a p e c o m m u n i e é t a n t a s s i s , 

L a c o u t u m e d e s ' a g e n o u i l l e r e n c e r t a i n e s c i r c o n s t a n c e s r e m o n t e à 
l ' o r i g i n e d e l ' É g l i s e . S a i n t P i e r r e s ' a g e n o u i l l a p o u r p r i e r (2). S a i n t 
P a u l s e m i t à g e n o u x a v e c l e s a n c i e n s d ' É p h è s e (3). I l se j e t a à g e n o u x 
a u b o r d d e l a m e r p o u r p r i e r a v e c c e u x q u i l ' a c c o m p a g n a i e n t (4). 
J é s u s - C h r i s t l u i - m ê m e s ' a g e n o u i l l a p o u r p r i e r s o n P è r e d a n s l e j a r d i n 
d e G e t h s é m a n i . S a i n t J e a n n o u s m o n t r e à g e n o u x et p r o s t e r n é s l e s 
v i n g t - q u a t r e v i e i l l a r d s d e l ' A p o c a l y p s e q u i e n t o u r a i e n t l e t r ô n e de 
l ' A g n e a u . D e p r i m e a b o r d , i l p e u t p a r a î t r e s i n g u l i e r q u e , p o u r r e c e v o i r 
l a s a i n t e E u c h a r i s t i e , on s o i t r e s t é d e b o u t , m ê m e a p r è s q u e l e cu l te 

(1) Catacombes de Rome, t. I, p. 1 4 3 . 
(2) Act., tx, 4 0 . 
(3) Act., xx, 36 . 
(4) Act., xxi, 5 . 



c h r é t i e n f u t c o m p l è t e m e n t o r g a n i s é . M a i s il f a u t se r a p p e l e r q u e , p e n -
d a n t l o n g t e m p s , 011 d é p o s a i t la p a r c e l l e e u c h a r i s t i q u e d a n s la m a i n d u 
c o m m u n i a n t . I l éta i t b ien p l u s f ac i l e a u p r ê t r e d e f a i r e cette d i s t r i -
b u t i o n , a l o r s q u e les fidèles r e s t a i e n t d e b o u t ; e t , q u a n d c e u x - c i p a r t i -
c i p a i e n t a u c a l i c e , il y a v a i t b i e n m o i n s d e d a n g e r d ' e f f u s i o n q u e s ' i l s 
a v a i e n t é té a g e n o u i l l é s . D ' a i l l e u r s l e s c h a n c e l s , d e r r i è r e l e s q u e l s s e 
t e n a i e n t les c o m m u n i a n t s , é ta ient o r d i n a i r e m e n t a s s e z é l e v é s -, s i les 
fidèles s ' é t a i e n t a g e n o u i l l é s , il l e u r e û t é té s o u v e n t b i e n d i f f i c i l e d e 
r e c e v o i r l ' E u c h a r i s t i e d a n s le c r e u x d e la m a i n . 

S a i n t E p h r e m d i t q u e la p o s t u r e d e s c o m m u n i a n t s é t a i t i n s p i r é e p a r 
le s o u v e n i r des e n f a n t s d ' I s r a ë l q u i m a n g e a i e n t d e b o u t l ' A g n e a u 
p a s c a l . 

O n p o u r r a i t o b j e c t e r q u e s a i n t C y r i l l e d e J é r u s a l e m di t q u ' e n a l l ant 
c o m m u n i e r , il f a u t se c o u r b e r d a n s u n état d ' a d o r a t i o n et d e v é n é r a -
t ion ( i ) ; q u e s a i n t J e a n C h r y s o s t o m e e x h o r t e les c o m m u n i a n t s à s e 
p r o s t e r n e r d e v a n t l ' aute l (2). M g r M a r t i g n y en c o n c l u t q u ' o n receva i t 
p a r f o i s l ' E u c h a r i s t i e à g e n o u x . I l i n v o q u e é g a l e m e n t la p r a t i q u e g é n é -
r a l e d e p r i e r à g e n o u x a u x j o u r s d e s t a t i o n . « S i cet te p o s t u r e h u m i -
l i ée , dit-i l (3), é ta i t ex igée p o u r la p r i è r e en g é n é r a l , e l l e d e v a i t l ' ê t re 
p l u s e n c o r e p o u r la c o m m u n i o n . » N o u s c r o y o n s q u ' i l s e r a i t h a s a r d e u x 
d e t i re r des c o n s é q u e n c e s d ' a n a l o g i e , e n c e q u i c o n c e r n e d e s r i tes t o u t 
à fa i t d i f f é r e n t s ; il y a v a i t d a n s l 'un d ' e u x des c o n d i t i o n s p h y s i q u e s 
q u i n ' ex i s ta ient pas d a n s l ' a u t r e . Q u a n t a u x textes i n v o q u é s , i l s s e 
r a p p o r t e n t à des i n c l i n a t i o n s d e t è t e , à des g é n u f l e x i o n s , à des p r o s -
t r a t i o n s , à des m a r q u e s d ' a d o r a t i o n q u i s o n t t o u t à fa i t d i s t inctes de la 
p o s t u r e q u e l 'on g a r d a i t en c o m m u n i a n t . L à o ù c e s s i g n e s e x t é r i e u r s 
n e s e p r o d u i s a i e n t p a s , il n ' y en a v a i t p a s m o i n s une a d o r a t i o n inté-
r i e u r e . « P e r s o n n e ne m a n g e cette c h a i r , d i t sa int A u g u s t i n ( 4 , a v a n t 
d e l ' a v o i r a d o r é e . » D a n s la l i t u r g i e d e sa int J e a n C h r y s o s t o m e , le 
d i a c r e , a u m o m e n t de l a c o m m u n i o n , dit : Stemus honeste, slemtts 
cum tremore. « A p p r o c h o n s - n o u s d e b o u t , en t r e m b l a n t et a v e c 
c r a i n t e , les v e u x b a i s s é s , not re â m e é l e v é e à D i e u , g é m i s s a n t en s i l ence , » 
dit J e a n de J é r u s a l e m , d a n s un s e r m o n s u r la p é n i t e n c e , i n s é r é dans 
les o e u v r e s d e s a i n t J e a n C h r y s o s t o m e . 

A la m e s s e s o l e n n e l l e d u p a p e , le d i a c r e c o m m u n i e d e b o u t : c ' e s t le 

(1) Cat. Vmyst. 
{2; Homil. XXXI in natal. Christi. 
;3] Dict. disant, ckrét., 2« Mit,, p. 196. 
(4) In Psalm. XC VIII. 

s e u l v e s t i g e q u i res te en O c c i d e n t de cet a n t i q u e u s a g e . L e s O r i e n t a u x , 
a u c o n t r a i r e , l ' o n t p a r f a i t e m e n t c o n s e r v é la p l u p a r t . L e s fidèles, a i n s i 
q u e les m i n i s t r e s de l ' a u t e l , s e t iennent d e b o u t p o u r r e c e v o i r l ' E u c h a -
r is t ie d a n s l e u r s m a i n s c r o i s é e s l ' u n e s u r l ' a u t r e . I l s t iennent les y e u x 
b a i s s é s et inc l inent un p e u la t ê t e en s i g n e d ' a d o r a t i o n . L e s C o p h t e s 
et les É t h i o p i e n s p r é t e n d e n t q u e la g é n u f l e x i o n est un s i g n e d e d e u i l 
et d ' h u m i l i t é , act ion q u i n e c o n v i e n t p a s à la j o i e s p i r i t u e l l e , i n s e p a -
r a b l e d e la c o m m u n i o n ( 1 ) . 

C o m m e n o u s l e v e r r o n s p l u s l o i n , c ' e s t v e r s le xi» s i è c l e , p l u s tôt 
d a n s c e r t a i n e s c o n t r é e s , p l u s t a r d d a n s d ' a u t r e s , q u e , c h e z les Occ i -
d e n t a u x , o n d é p o s a la s a i n t e h o s t i e d a n s la b o u c h e d c s f i d e l e s et n o n 
p l u s d a n s l e u r s m a i n s . I l d e v i n t a l o r s p l u s c o m m o d e p o u r l ' o f f i c i a n t 
et p o u r les fidèles q u e ces d e r n i e r s s e m i s s e n t à g e n o u x . C e t u s a g e se 
g é n é r a l i s a p e u à p e u , s u r t o u t a p r è s la s u p p r e s s i o n d u c a l i c e , q u ' i l 
n ' a u r a i t p a s été p r u d e n t d e b o i r e d a n s u n e p o s i t i o n a g e n o u i l l e e , ce 
q u i a u r a i t r e n d u les a c c i d e n t s p l u s f r é q u e n t s . 

L e s B u l g a r e s , i m b u s d e s p r é j u g é s p o p u l a i r e s d e q u e l q u e s G r e c s , 
c r o y a i e n t q u e , p o u r r e c e v o i r l ' E u c h a r i s t i e , il était o b l i g a t o i r e d e se 
d i r i g e r v e r s l ' aute l a v e c les m a i n s c r o i s é e s s u r la p o i t r i n e . L e p a p e 
N i c o l a s I les d i s s u a d a d e cette c r o y a n c e (2). 

L e s re l i g i euses de P o r t - R o y a l n ' a p p r o c h a i e n t p o i n t d e la sa inte 
T a b l e s a n s s ' ê t re p r o s t e r n é e s a u p a r a v a n t . C ' e s t c e qui s e fa i t e n c o r e 
d a n s q u e l q u e s c o m m u n a u t é s d e f e m m e s . 

A R T I C L E 1 1 

D e l ' o r d r e d e s u c c e n l o n d a n » l a r é c e p t i o n e u c h a r i s t i q u e 

D a n s toutes les l i t u r g i e s d e l ' O r i e n t et d e l ' O c c i d e n t , le prê t re c o m -
m u n i e a v a n t les fidèles, i m i t a n t e n ce la l ' e x e m p l e q u e , d ' a p r è s la tra-
d i t i o n , J é s u s - C h r i s t a d o n n é d a n s l ' ins t i tut ion d e la C è n e . N o u s n e 
t r o u v o n s d ' e x c e p t i o n à cet é g a r d q u e d a n s la p r é t e n d u e l i t u r g i e c a t h o -
l i q u e , r é d i g é e p o u r la S u è d e en 1 5 7 6 , o ù le prê t re n e c o m m u n i e q u ' a -
p r è s les fidèles. R a p p e l o n s a u s s i q u e J o b i u s , m o i n e d ' O r i e n t , s o u s le 

( 1 ) Legrand , Voyage hist. d'Abyssinit, dis». II, p. 5 3 a . 
(2) Consult. Bulgar., c. u v . 



r è g n e d e J u s t i n i e n , p r é t e n d a i t p r o u v e r , en i n v o q u a n t d e s tex tes d e 
sa int L u c et d e sa int P a u l , q u e l ' u s a g e p r i m i t i f éta i t d e d o n n e r d ' a -
b o r d le p r é c i e u x s a n g et e n s u i t e le c o r p s d e J é s u s - C h r i s t . 

L e s Constitutions apostoliques p r e s c r i v e n t l ' o r d r e s u i v a n t p o u r la 
récept ion d e l ' E u c h a r i s t i e : les p r ê t r e s a s s i s t a n t s s e l o n l e u r r a n g 
d ' a n c i e n n e t é d a n s le s a c e r d o c e , les d i a c r e s , les s o u s - d i a c r e s , les lec-
t e u r s , les c h a n t r e s , l e s a s c è t e s , les d i a c o n e s s e s , les v i e r g e s c o n s a c r é e s à 
D i e u , les v e u v e s , les e n f a n t s , le res te d e s fidèles, en c o m m e n ç a n t p a r 
l e s h o m m e s . 

C e n 'est q u e d a n s les Constitutions apostoliques q u e n o u s v o y o n s 
l ' é v ê q u e f a i r e s e u l cet te d i s t r i b u t i o n . D a n s l e s a u t r e s a n c i e n s d o c u -
m e n t s l i t u r g i q u e s , o ù l ' o r d r e p r e s c r i t est à p e u p r è s le m ê m e , les 
d i a c r e s c o o p è r e n t à la d i s t r i b u t i o n d u cal ice et q u e l q u e f o i s m ê m e à 
ce l l e d u p a i n e u c h a r i s t i q u e . E n c e q u i c o n c e r n e le p r é c i e u x s a n g , les 
p r ê t r e s a s s i s t a n t s le p r e n a i e n t e u x - m ê m e s : les d i a c r e s r e c e v a i e n t le 
ca l ice et e n s u i t e le d i s t r i b u a i e n t a u x fidèles d a n s l ' o r d r e q u e n o u s 
a v o n s i n d i q u é . 

L e c o n c i l e d e N i c é e [can . x v n t ) d i t q u e le d i a c r e n e do i t r e c e v o i r 
la c o m m u n i o n q u ' a p r è s l e s p r ê t r e s , et q u ' i l a a p p r i s q u e p l u s i e u r s d e 
ces m i n i s t r e s s ' i n g é r a i e n t d e r e c e v o i r l ' E u c h a r i s t i e , m ê m e a v a n t les 
é v ê q u e s ; il s ' a g i t é v i d e m m e n t là n o n p o i n t d e l ' o f f i c i a n t , m a i s des 
p r ê t r e s et des é v ê q u e s q u i a s s i s t a i e n t a u S a i n t - S a c r i f i c e . 

T h o m a s s i n ( i ) c o n s i d é r a i t c o m m e u n e f a u t e l i t u r g i q u e q u e , d a n s 
c e r t a i n e s é g l i s e s , le J e u d i s a i n t , le d i a c r e et le s o u s - d i a c r e q u i s e r -
v a i e n t à l ' a u t e l , c o m m u n i a s s e n t a v a n t l e s p r ê t r e s q u i s o n t a u c h œ u r . 
J o s e p h B a l d e s c h i , m a î t r e d e s C é r é m o n i e s à S a i n t - P i e r r e d e R o m e , 
d i t d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e q u e les m i n i s t r e s s a c r é s , p a r a t i , d o i v e n t 
c o m m u n i e r les p r e m i e r s . « L ' a u t e u r , d i t M . l ' a b b é F a v r e l (2), s u p p o s e 
q u e les m i n i s t r e s s a c r é s sont p r ê t r e s , p u i s q u ' i l a j o u t e : ainsi que les 
autres prêtres; m a i s , lors m ê m e q u ' i l s n e s e r a i e n t pas r e v ê t u s d e ce 
c a r a c t è r e , n o u s c r o y o n s q u ' i l s d e v r a i e n t e n c o r e r e c e v o i r la c o m m u -
nion les p r e m i e r s , ratione paramentorum. » 

N o u s a p p r e n o n s d e J e a n M o s c h u s (3) q u e , d e son t e m p s , d a n s q u e l -
q u e s é g l i s e s , les pet i ts g a r ç o n s c o m m u n i a i e n t i m m é d i a t e m e n t a p r è s 
les c l e r c s . 

A R o m e , l e s h o m m e s s e p r é s e n t e n t à la s a i n t e T a b l e , d u c ô t é d e 

( O Discipline de l'Eglise, t . II, p. 2 6 0 . 
( 2 ) Cérémonies selon le rile romain, p . 14Ó. 
(3) Prat. spirit., c a p . u l t . 

l ' É v a n g i l e , et les f e m m e s , d u c ô t é de l ' É p î t r e . A i l l e u r s , l e s h o m m e s 
c o m m u n i e n t d ' a b o r d , les f e m m e s e n s u i t e . 

L a C o n g r é g a t i o n des R i t e s a d é c i d é q u e la c o m m u n i o n d o i t être 
d o n n é e p r e m i è r e m e n t a u s e r v a n t d e m e s s e , en r a i s o n d e son m i n i s -
tère , p u i s s e l o n les r a n g s d e d i g n i t é ( 1 ) . 

C h e z les C o p h t e s , le prê t re d e s c e n d d u s a n c t u a i r e , d o n n e l a béné-
dict ion a u p e u p l e p a r un s i g n e d e c r o i x d e la p a t è n e c o n t e n a n t le p a i n 
c o n s a c r é ; il c o m m u n i e d ' a b o r d l e s h o m m e s q u i , en r e c e v a n t l ' h o s t i e , 
s e p r o s t e r n e n t j u s q u ' à te r re . A p r è s a v o i r d o n n é à c e s d e r n i e r s la b é n é -
dict ion a v e c la p a t è n e , il c o m m u n i e l e s f e m m e s en l e u r d o n n a n t l a 
bénéd ic t ion d e la p a t è n e , a v a n t et a p r è s l a c o m m u n i o n (2). 

A R T I C L E M 

D e i p a r o l e s p r o n o n c é e s p a r l e p r ê t r e e n d o n n a n t l a c o m m a n i o n 

L e c é l é b r a n t p r e n d d e la m a i n g a u c h e le c i b o i r e q u ' i l a d é c o u v e r t , 
o u bien la p a t è n e c o n t e n a n t les h o s t i e s q u ' i l a c o n s a c r é e s à la m e s s e ; 
d e la m a i n d r o i t e , il p r e n d u n e des s a i n t e s host ies q u ' i l é l è v e un p e u 
a u - d e s s u s d e la p a t è n e o u d u c i b o i r e e t , se t o u r n a n t v e r s le p e u p l e , 
il p r o n o n c e c e s p a r o l e s : Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit peccala mundi ; 
et a u s s i t ô t i l a j o u t e t ro i s f o i s : Domine, non sum dignus ut intres sub 
tectum meum; sed tantum die verbo et sanabitur anima mea. 11 d e s -
c e n d a l o r s p a r le m i l i e u d e l ' a u t e l , s ' a p p r o c h e d e ceux q u i d o i v e n t 
c o m m u n i e r , c o m m e n ç a n t t o u j o u r s d u côté d e l ' É p î t r e . S u r c h a c u n e 
d e s p e r s o n n e s à q u i il v a d o n n e r la c o m m u n i o n , il fa i t un s i g n e d e 
c r o i x , en d i s a n t : Corpus Domini nostri Jesu CI11 isti custodiat animam 
tuam in vilain œternam. Amen. 

N o u s t r o u v o n s d a n s f A g n u s Dei l e s p r o p r e s p a r o l e s d e sa int J e a n -
B a p t i s t e , m o n t r a n t a u x J u i f s le d i v i n R é d e m p t e u r , la s a i n t e v i c t i m e 
figurée p a r l ' A g n e a u p a s c a l . D a n s p l u s i e u r s a n c i e n s M i s s e l s , o n l i t cette 
v a r i a n t e : Agnus Dei qui tollis peccata mundi, miserere nobis. E n 
A l l e m a g n e , le p r ê t r e dit ces p a r o l e s en l a n g u e v u l g a i r e . 

( 0 i ' i j u l . 1 6 3 8 , n ° 17O0. 
¡ 3 ) Perpit. delà Foi, 1. 1 1 1 , p. 183 . 



L e p r ê t r e c o p h t e p r o n o n c e cette a l l o c u t i o n : « V o i c i le p a i n des 
sa ints . Q u e ce lu i q u i est e x e m p t de t o u t p é c h é a p p r o c h e ; m a i s q u e 
c e l u i q u i est s o u i l l é p a r le péché s e g a r d e b i e n d ' a p p r o c h e r , d e p e u r 
q u ' i l n e so i t f o u d r o y é p a r l a v e n g e a n c e d i v i n e . Q u a n t à m o i , je n e par -
t ic ipe p a s à s o n s a c r i l è g e ( i ) . » 

L e prê t re r é p è t e l e s p a r o l e s Domine non sum dignus, q u ' i l a d e j a 
d i tes p o u r l u i - m ê m e ; il les r é p è t e , p o u r q u e t o u s c e u x q u i d o i v e n t 
c o m m u n i e r les d isent a v e c lui et s e p é n è t r e n t d e s e n t i m e n t s d ' h u m i l i t é . 
C e t u s a g e e s t f o r t a n c i e n , p u i s q u ' i l e s t r e c o m m a n d é p a r O r i g è n e (2) 
et p a r sa int J e a n C h r y s o s t o m e (3). M a i s l e s p a r o l e s d u C e n t e n i e r n e 
s o n t d e v e n u e s l i t u r g i q u e m e n t o b l i g a t o i r e s p o u r l 'o f f i c iant q u e v e r s le 
x v t c s i èc le . E n i 5 8 5 , le c o n c i l e d ' A i x d i t q u ' e l l e s s e r o n t p r o n o n c é e s 
p a r le p r ê t r e o u p a r le c l e r c . . P a r f o i s c e s p a r o l e s é ta ient r e m p l a c é e s 
p a r u n e f o r m u l e t o u t e d i f f é r e n t e . L e c a r d i n a l B o n a c i t e la s u i v a n t e 
d ' u n anc ien M i s s e l r o m a i n : « J e v o u s s a l u e , ô c h a i r d e J é s u s - C h r i s t , 
à j a m a i s s a i n t e , ô v o u s qui , - a v a n t tout et p a r - d e s s u s t o u t , ê tes m a 
s u p r ê m e d o u c e u r ! » 

C e r t a i n s p r ê t r e s , en c o m m u n i a n t des p e r s o n n e s d u s e x e , ont c r u , 
p a r p u r i s m e g r a m m a t i c a l , d e v o i r d i r e : Domine, non sum digna. C e t t e 
i n n o v a t i o n s e r é p a n d i t d a n s q u e l q u e s c o u v e n t s de r e l i g i e u s e s , p a r 
e x e m p l e , à l ' a b b a y e de R o n c e r a y , d ' A n g e r s ; e l l e f u t m ê m e c o n s e i l l é e 
p a r un M i s s e l i m p r i m é à V e n i s e en i 5 6 3 . M a i s le M i s s e l r o m a i n , en 
o r d o n n a n t d e d i r e Domine, non sum dignus, m ê m e p o u r les f e m m e s , 
s e c o n f o r m e a u x b u l l e s d e s a i n t P i e V et d e P a u l V q u i i n t e r d i s e n t 
le m o i n d r e c h a n g e m e n t d a n s l e s p a r o l e s d u M i s s e l . 

L e c o n c i l e d e H a r b o n n e (1609) et le R i t u e l d ' A n n e c y , p u b l i é en 
1612 , p a r s a i n t F r a n ç o i s d e S a l e s , s e s o n t é c a r t é s d e ces p r e s c r i p t i o n s 
en p e r m e t t a n t a u p r ê t r e d e d i r e e n f r a n ç a i s : « M o n S e i g n e u r , j e n e 
s u i s pas d i g n e q u e v o u s ent r iez d a n s m o n c o r p s ; m a i s , p a r vot re 
s a i n t e p a r o l e , q u e m o n â m e so i t s a u v é e ! » 

N o u s a v o n s d i t q u e le prê t re q u i d o n n e l a c o m m u n i o n f a i t le s igne 
d e la c r o i x a v e c l ' h o s t i e s u r la p e r s o n n e q u i v a la r e c e v o i r . J a d i s , ce 
s i g n e d e c r o i x se f a i s a i t q u e l q u e f o i s a v e c l a m a i n et a p r è s la c o m m u -
n i o n d e s fidèles. C ' e s t m ê m e une p r e s c r i p t i o n q u e fa i t e n c o r e , en 
1609, le c o n c i l e d e N a r b o n n e . 

L a f o r m u l e a c t u e l l e Corpus Domini nostri, e t c . , a p p a r a î t d é j à d a n s le 

(1) Sol ler ius , Act. sanct., t. V ¡un. , p. 1 4 J . 
(2) Homil. VI in Evang. 
(3J Homil. in S. Thom. 

S a c r a m e n t a i r e d e s a i n t G r é g o i r e , o ù el le est s u i v i e d e ces p a r o l e s 
p o u r la c o m m u n i o n s o u s l ' e spèce d u v i n : Sanguis Domini Jesu 
Christi cuslodiat te ad vitam œternam. 

P e n d a n t l e s s i x p r e m i e r s s i è c l e s , en O r i e n t c o m m e en O c c i d e n t , la 
f o r m u l e s e b o r n a i t g é n é r a l e m e n t à c e s m o t s : Corpus Christi, sanguis 
Christi, et les c o m m u n i a n t s r é p o n d a i e n t Amen. 

V o i c i les p r i n c i p a l e s v a r i a n t e s q u e n o u s t r o u v o n s d a n s l e s l i t u r g i e s 
a n c i e n n e s et m o d e r n e s : 

Q u e le c o r p s et le s a n g d e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t v o u s s o i e n t 
d o n n é s p o u r le p a r d o n d e v o s f a u t e s et la r é m i s s i o n d e v o s p é c h é s , 
d a n s ce s ièc le et d a n s l ' a u t r e . ( L i t u r g i e de saint Jacques.) 

V o i c i le c o r p s sa int . — V o i c i le s a n g p r é c i e u x d e N o t r e - S e i g n e u r , 
D i e u et S a u v e u r . ( L i t u r g i e alexandrine de saint Marc.) 

V o i c i le c o r p s et le s a n g d e l ' A g n e a u d e D i e u q u i v o u s s o n t d o n n é s 
p o u r la r é m i s s i o n d e v o s p é c h é s . (De persica captivitate, t r a i t é 
a n o n y m e éd i té p a r C o m b e f i s . ) 

Q u e le c o r p s et le s a n g d u S e i g n e u r v o u s s e r v e n t p o u r la r é m i s s i o n 
d e v o s p é c h é s et p o u r l a v i e é t e r n e l l e . ( C o n c i l e de Rouen, 6 5 o . ) 

Q u e le c o r p s d e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t v o u s g a r d e p o u r la v i e 
é t e r n e l l e . ( A l c u i n , de officiis.) 

Q u e le c o r p s d e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t so i t p o u r n o u s le 
s a l u t d u c o r p s et d e l ' â m e . ( H e l g a u d , Vita reg. Roberti.) 

C e c i est le c o r p s d u C h r i s t q u ' i l a l i v r é p o u r n o s p é c h é s . — C e c i 
est le s a n g d u C h r i s t q u ' i l a r é p a n d u p o u r n o u s . ( C a n o n s d ' E b n a s s a l i . ) 

C e c i est le c o r p s et le s a n g d e N o t r e D i e u E m m a n u e l . Hoc est in 
rei veritate. (Rituel d e G a b r i e l d e P h i l a d e l p h i e . ) 

D a n s la l i t u r g i e a c t u e l l e d e s G r e c s , le p r ê t r e , s ' é tant i n f o r m é d u 
n o m d u c o m m u n i a n t , lu i dit : « N , s e r v i t e u r d e D i e u , v o u s r e c e v e z le 
c o r p s s a c r é et le s a n g p r é c i e u x d e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t , p o u r 
la r é m i s s i o n de v o s p é c h é s et p o u r la v i e é te rne l l e . » 

C h e z les É t h i o p i e n s et l e s A b y s s i n i e n s , le p r ê t r e d i t en p r é s e n t a n t 
l ' h o s t i e : « V o i c i le p a i n de v i e q u i est d e s c e n d u d u ciel ; c ' e s t v r a i -
m e n t le p r é c i e u x c o r p s d ' E m m a n u e l , n o t r e D i e u . A m e n . » — L e d i a c r e 
d i t en p r é s e n t a n t le ca l ice : « C ' e s t le c a l i c e d e v i e q u i est d e s c e n d u d u 
c ie l , c ' e s t le p r é c i e u x s a n g d u C h r i s t ( 1 ) . » 

D a n s q u e l q u e s p a r t i e s d e l ' A b y s s i n i e , le prê t re d i t en d o n n a n t 
l 'host ie : « C e c i est la c h a i r s a c r é e q u e l ' E m m a n u e l , n o t r e D i e u , a p r i s 

(1) Renaudot, Lit. orient., 1 . 1 , p . 493. 



d a n s l e s e i n d e N o t r e - D a m e . . L e d i a c r e d i s t r i b u e le v i n a v e c u n e 
p e t i t e c u i l l e r , en d i s a n t : « C e c i e s , l e s a n g d e J é s u s - C h r i s t , p o u r l a v i e 
d u c o r p s et d e l ' â m e et p o u r l a v i e é t e r n e l l e . » U n s o u s - d i a c r e : m « 
e n s u i t e d a n s l e c r e u x d e l a m a i n d e s c o m m u n i a n t s u n p e u d e a u q u , 1 s 

a v a l e n t , a p r è s s ' ê t r e r i n c é l a b o u c h e . . 

E n R u s s i e , le p o p e d i t , e n d o n n a n t l a c o m m u n i o n : « C e c i e s t e 
v r a i c o r p s e t le v r a i s a n g d e N ô t r e - S e i g n e u r J e s u s - C h n s t q u i a e 
l i v r é p o u r v o u s e t p o u r p l u s i e u r s , e n r é m i s s i o n d e v o s p e c h e s l o u t 
l e s f o i s q u e v o u s v p a r t i c i p e r e z , v o u s f e r e z m e m o i r e d e l a m o r t e t d e l a 
Passion de N ô t r e - S e i g n e u r . D i e u v o u s b é n i s s e ! . 

D e s f o r m u l e s h é t é r o d o x e s o n t p a r f o i s r e m p l a c e l e s f o r m e s t r a d i t i o n -
n e l l e s . L é o t h é r i c , a r c h e v ê q u e de R e i m s , s ' i n g é r a i t d y a j o u t e r c e s 
m o t s - « S i v o u s e n ê t e s d i g n e , r e c e v e z - l e . » L e ro i R o b e r t l u t 
reprocha v i v e m e n t ce t te i n n o v a t i o n , q u ' i l a p p e l a i t « u n e s o r t e 
d e x a m e n p a r l e c o r p s et l e s a n g de N o t r e - S e i g n e u r ( • ; » . J a c q u e s 
S p i f a m e s , é v ê q u e d e N e v e r s , d o n n a n t l a c o m m u n i o n d a n s s a c a t h e -
d r a e d i t u n j o u r : « R e c e v e z l a figure d u C h r i s t . » L e d o y e n d u 
C h a p i t r e q u i l ' e n t e n d i t l e t r a i t a d ' i m p u d e n t m e n t e u r B i e n t ô t a p r è s , 
c e m i s é r a b l e é v ê q u e , a y a n t a b j u r é s a f o i s e r e t i r a à G e n e v e o u i s e 
l i v r a a u c o m m e r c e d e s f a r i n e s ; c ' e s t l u i , d i t - o n , q u i d o n n a l i e u à c e 
p r o v e r b e : I l e s t d e v e n u d ' é v ê q u e m e u n i e r (2 ) . _ 

E n O r i e n t , l e c o m m u n i a n t r é p o n d Amen a u x p a r o l e s d u p r ê t r e ; cet 
a c t e d e f o i s e f o r m u l a i t a u s s i e n O c c i d e n t , a u m o i n s j u s q u ' a u vi= s i e c l e . 
C e f u t p r o b a b l e m e n t , d a n s l ' o r i g i n e , u n e p r o t e s t a t i o n c o n t r e 
l ' h é r é s i e d e s D o c è t e s q u i n ' a d m e t t a i e n t p a s u n e c h a i r v e n t a b l e e n 

J é s u s - C h r i s t . . , . 
C e t a c t e d e f o i à l a p r é s e n c e r é e l l e est m e n t i o n n e p a r l e s 1 e r e s de 

l ' É g l i s e . T e r t u l l i e n , d a n s s o n l i v r e s u r l e s s p e c t a c l e s , r e p r o c h e à c e r -
t a i n s C h r é t i e n s d ' a c c l a m e r l e s g l a d i a t e u r s d e l a m e m e b o u c h e d o n t i l s 
o n t p r o n o n c é Amen, en r e c e v a n t l e s s a i n t s M y s t è r e s . L e p a p e C o r n e i l l e , 
d a n s s a l e t t r e à F a b i e n , é v ê q u e d ' A n t i o c h e , l u i d i t q u e l e s c h é m a -
t i q u e N o v a t i e n e x i g e a i t d e c e u x a u x q u e l s i l d o n n a i t l a c o m m u n i o n le 
s e r m e n t d e n e p o i n t r e t o u r n e r à l ' u n i t é c a t h o l i q u e . « A i n s i , _ a joute -
t-i l ( 3 ) , c e l u i q u i , en r e c e v a n t le p a i n s a c r e , a u r a i t d u r e p o n d r e 
A m e n , d i s a i t : « J e n e r e t o u r n e r a i p a s d a n s l a c o m m u n i o n d e C o r -
n e i l l e . » 

( 1 ) H c l g a u d , Vitalioberti. 
M Voyagelilt.de deuxBened.ctms, L I, p. 4»-
(3) E u s e b . . H i s t . e « l . , l . l V , c . «LUI. 

S a i n t L é o n d i t d a n s u n d e s e s s e r m o n s ( i ) : • V o u s d e v e z t e l l e m e n t 
p a r t i c i p e r à l a T a b l e d u S e i g n e u r q u e v o u s n e d o u t i e z n u l l e m e n t de 
la v é r i t é d u c o r p s et d u s a n g d e J é s u s - C h r i s t ; c a r o n c r o i t p a r l a f o i à 
c e q u ' o n r e ç o i t p a r l a b o u c h e , et c e u x - l à r é p o n d e n t en v a i n Amen q u i 
e n t r e t i e n n e n t d e s d i s p u t e s s u r c e q u ' i l s r e ç o i v e n t . » 

et L e s a n g d e J é s u s - C h r i s t , d i t s a i n t A u g u s t i n (2), jette u n g r a n d 
c r i s u r l a t e r r e , l o r s q u ' a p r è s l ' a v o i r r e ç u o n r é p o n d Amen d a n s t o u t e s 
l e s n a t i o n s . » 

V e r s le v i c s i è c l e , e n O c c i d e n t , c e f u t g é n é r a l e m e n t le p r ê t r e s e u l q u i 
a j o u t a Amen à l a p r i è r e Corpus Domini. L ' a n t i q u e u s a g e f u t r e s t a u r é 
à M i l a n e t , au x v m c s i è c l e , d a n s l e M i s s e l d e P a r i s . 

A R T I C L E I V 

O u m o d e d e r é c e p t i o n e u c h a r i s t i q u e 

T o u s l e s m o n u m e n t s d e s p r e m i e r s s i è c l e s n o u s m o n t r e n t q u e l e s 
fidèles r e c e v a i e n t l ' E u c h a r i s t i e d a n s l a m a i n d r o i t e s o u t e n u e p a r l a 
g a u c h e , et se l ' a d m i n i s t r a i e n t e n s u i t e e u x - m ê m e s . Q u a n d c e r t a i n s 
d o c u m e n t s , t e l s q u e d e s A c t e s d e s a i n t s a y a n t v é c u d a n s l e s â g e s p r i -
m i t i f s , n o u s p a r l e n t d e c o m m u n i o n d é p o s é e i m m é d i a t e m e n t d a n s l a 
b o u c h e , i l f a u t s e d é f i e r de l e u r a n t i q u i t é . A i n s i o n l i t d a n s l a V i e d e 
s a i n t S y r (3) , p r e m i e r é v ê q u e d e P a v i e , q u ' u n J u i f se p r é s e n t a p o u r 
r e c e v o i r l ' h o s t i e d e s a m a i n , a f i n d e l ' e m p o r t e r c h e z l u i e t d e l ' o u t r a g e r 
l i b r e m e n t ; m a i s i l s e t r o u v a b r û l é p a r l ' h o s t i e d è s q u ' i l l ' e û t s u r l a 
l a n g u e . C e r é c i t e s t é v i d e m m e n t a p o c r y p h e . L ' a u t e u r a s u p p o s é q u e le 
J u i f r e ç u t l ' h o s t i e d a n s l a b o u c h e , c a r s ' i l l ' e û t r e ç u e d a n s l a m a i n , i l n e 
l ' a u r a i t p a s l u i - m ê m e d é p o s é e d a n s s a b o u c h e , p u i s q u ' i l v o u l a i t l ' e m -
p o r t e r c h e z l u i . 

L e s v i s i o n s d e C a t h e r i n e E m m e r i c h s o n t e n c o r e b i e n p l u s e n c o n t r a -
d i c t i o n a v e c l e s d o n n é e s h i s t o r i q u e s l e s p l u s c e r t a i n e s . T é m o i n c e 
r é c i t d u 18 a v r i l 1 8 2 1 : « J e v i s , d i t - e l l e , u n p e u a p r è s m i n u i t , l a 
s a i n t e V i e r g e r e c e v o i r à g e n o u x l a s a i n t e E u c h a r i s t i e d e s m a i n s d e 

( 1 ) Serm. L X X X I X , c . i r r . 
Contra Faust., 1. X I I , c . x . 

( 3 ) L a b u s , Fasti délia Chiesa, 9 d é c e m b r e . 



P i e r r e . I l t e n a i t à la m a i n la p a t è n e d u c a l i c e s u r l a q u e l l e é t a i e n t l e s 
s a i n t e s e s p è c e s , et il m i t d a n s la b o u c h e d e M a r i e l e m o r c e a u d e p a i n 
r o m p u p a r J é s u s l u i - m ê m e . » 

T e r t u l l i e n ( i ) r e p r o c h e à c e r t a i n s C h r é t i e n s d e r e c e v o i r l e c o r p s d u 
C h r i s t d a n s d e s m a i n s q u i se s o n t p r o f a n é e s p a r la f a b r i c a t i o n d e s 
i d o l e s . , . . 

S a i n t C v p r i e n (2) v o i t a v e c h o r r e u r la m a i n q u i , a p r è s a v o i r r e ç u le 
c o r p s d u S e i g n e u r , s a c r i f i e a u x f a u x d i e u x . 

S a i n t A m b r o i s e (?) d i s a i t à T h é o d o s e , e n l u i r e p r o c h a n t le m a s s a c r e 
d e T h e s s a l o n i q u e : « C o m m e n t é t e n d e z - v o u s c e s m a i n s e n c o r e t e i n t e s 
d ' u n s a n g i n n o c e n t ? C o m m e n t o s e r e z - v o u s e n d e t e l l e s m a i n s r e c e v o i r 
l e c o r p s d u S e i g n e u r ? » 

« C o n s i d é r e z , d i t s a i n t C h r y s o s t o m e {4), c e q u e v o u s r e c e v e z d a n s l a 
m a i n ; a p r è s q u ' e l l e a été h o n o r é e d ' u n s i g r a n d d o n , n e la d é s h o n o r e z 
p o i n t p a r d e s v i o l e n c e s q u ' e l l e e x e r c e r a i t c o n t r e l e p r o c h a i n . » 

S a i n t C y r i l l e d e J é r u s a l e m (5) e x p l i q u e a i n s i a u x fidèles d e q u e l l e 
f a ç o n i l s d o i v e n t r e c e v o i r le c o r p s d e N ô t r e - S e i g n e u r : « Q u a n d v o u s 
a p p r o c h e z p o u r c o m m u n i e r a i n e f a u t p o i n t v e n i r l e s m a i n s é t e n d u e s , 
n i l e s d o i g t s o u v e r t s ; m a i s , s o u t e n a n t d e v o t r e m a i n g a u c h e v o t r e 
m a i n d r o i t e , t r ô n e d u d i v i n R o i , r e c e v e z - y l e c o r p s d e J é s u s - C h r i s t , e n 
d i s a n t Amen. A l o r s , a p r è s a v o i r e u s o i n d e s a n c t i f i e r v o s y e u x p a r 
la v u e d ' u n c o r p s s i s a i n t e t s i v é n é r a b l e , v o u s c o m m u n i e r e z e n l e 
m a n g e a n t . M a i s p r e n e z b i e n g a r d e q u ' i l n ' e n t o m b e r i e n , c o n s i d é r a n t 
la p e r t e q u e v o u s f e r i e z d e l a m o i n d r e m i e t t e , c o m m e s i v o u s p e r d i e z 
q u e l q u ' u n d e v o s m e m b r e s . » 

S a i n t J e a n D a m a s c e n e c o n s t a t e la c o u t u m e o ù l ' o n é t a i t , d a n s q u e l -
q u e s é g l i s e s , a p r è s a v o i r r e ç u l ' E u c h a r i s t i e d a n s la m a i n , de s ' e n t o u -
c h e r l e s y e u x , l e s l è v r e s et le f r o n t a v a n t d e la c o n s o m m e r (6). C ' é t a i t 
d a n s le b u t d e s e s a n c t i f i e r l e s s e n s , d e l e s r e n d r e m o i n s a c c e s s i b l e s 
a u x t e n t a t i o n s . C e t t e c o u t u m e r é g n a i t e n c o r e d u t e m p s de T h é o d o r e S t u -
d i t e ( 7 ) . P e u t - ê t r e faut - i l e n v o i r u n e r é m i n i s c e n c e d a n s la r u b r i q u e d ' u n 
M i s s e l d ' O r l é a n s (004) , r e c o m m a n d a n t a u p r ê t r e , a p r è s l e libéra nos, 
d e t o u c h e r l ' h o s t i e a v e c la p a t è n e et d e p o r t e r e n s u i t e cet te p a t è n e à s e s 

{ 1 ) De idolatria, c. v u . 
(2) Epist. L VI ai ThibcmitMOS. 
(3) T h e o d o r « . , Hist. ceci., 1. V , c. i v l i . 
(4) Homil. XXI ai pop. Anlioch. 
(5) Cal. myst. V. 
(6) De fideorHiod., I. IV, c . s i v . 
(T) Serm. X L V J . 

l è v r e s et à s e s v e u x . O n p o u r r a i t r e c o n n a î t r e u n e a u t r e a n a l o g i e d a n s 
u n r i t e d e l ' E g l i s e d e M e l i t a , o ù les fidèles, p e n d a n t l ' é l é v a t i o n , t e n d a i e n t 
l e s m a i n s v e r s l ' h o s t i e , c o m m e p o u r l a s a i s i r , e t s e t o u c h a i e n t e n s u i t e 
r e l i g i e u s e m e n t l e s y e u x (1). 

A u v i c s i è c l e , les h o m m e s r e c e v a i e n t e n c o r e l ' E u c h a r i s t i e d a n s la 
m a i n n u e , et l e s f e m m e s , d a n s la m a i n c o u v e r t e d ' u n dominical, l i n g e 
b l a n c d o n t n o u s p a r l e r o n s d a n s le LIVRE s u i v a n t (2). U n c o n c i l e d e 
C o n s t a n t i n o p l e (587) d i t q u e « I l n ' e s t p o i n t p e r m i s a u x f e m m e s d e 
r e c e v o i r l ' E u c h a r i s t i e d a n s la m a i n n u e . » 

L e s p r e m i e r s e x e m p l e s d ' h o s t i e d é p o s é e i m m é d i a t e m e n t d a n s la 
b o u c h e a p p a r a i s s e n t a u v i c et a u v i l ® s i è c l e . S a i n t G r é g o i r e l e G r a n d 
n o u s a p p r e n d q u e le p a p e s a i n t A g a p e t , s e r e n d a n t e n G r è c e , c o m -
m u n i a u n s o u r d - m u e t en lui m e t t a n t l ' E u c h a r i s t i e d a n s la b o u c h e (3) . 
D a n s la v i e d e s a i n t M a g n e b o d e {4), n o u s v o y o n s q u e cet é v ê q u e 
d ' A n g e r s d é p o s a la c o m m u n i o n d a n s la b o u c h e d ' u n c j e u n e fille m a l a d e , 
q u i é t a i t v e n u e d e f o r t l o i n p o u r s o l l i c i t e r s a g u é r i s o n , e t d a n s c e l l e 
d ' u n a v e u g l e . I l s ' a g i t i c i , i l e s t v r a i , d ' i n f i r m e s e t d e m a l a d e s , e t p e u t -
ê t r e a - t - o n p u les a s s i m i l e r à c e u x q u i r e c e v a i e n t l e V i a t i q u e et p o u r 
l e s q u e l s o n d u t s o u v e n t , p a r n é c e s s i t é , f a i r e d é r o g a t i o n à l ' u s a g e h a b i -
t u e l . M a i s J e a n D i a c r e (5) n o u s d o n n e u n t é m o i g n a g e p l u s g é n é r a l , q u a n d 
il d i t q u e s a i n t G r é g o i r e l e G r a n d d é p o s a i t l ' h o s t i e d a n s la b o u c h e d e s 
c o m m u n i a n t s . 

L e c o n c i l e d e C o n s t a n t i n o p l e in Trullo {692) d é s a p p r o u v e c e u x q u i 
r e c e v a i e n t l ' E u c h a r i s t i e d a n s c e s v a s e s d ' o r o u d e q u e l q u e a u t r e m a t i è r e 
p r é c i e u s e , a u l i e u d e la r e c e v o i r d a n s l e u r s m a i n s , c o m m e s i u n e 
c r é a t u r e i n a n i m é e é t a i t p r é f é r a b l e à la m a i n d e l ' h o m m e . P a r f o i s 
a u s s i c ' é ta i t s u r u n e pet i te t a b l e t t e q u e l e c o m m u n i a n t r e c e v a i t l e p a i n 
c o n s a c r é . C e t u s a g e e x i s t a i t d é j à d u t e m p s d e s a i n t J e a n C h r y s o s -
t o m e (6). 

E n O r i e n t , a u v i ° s i è c l e , l e s d e u x m o d e s é t a i e n t u s i t é s p o u r le V i a -
t i q u e . « L e m a l a d e q u i c o m m u n i e , dit J a c q u e s d ' É d e s s e (7), p e u t , s ' i l 
l e v e u t , r e c e v o i r l ' o b l a t i o n d a n s s a b o u c h e o u , s ' i l l e p r é f è r e , l a p r e n d r e 
d a n s s a m a i n p o u r s e c o m m u n i e r l u i - m ê m e . » 

(1) Mac r i , Hierolex., V • Hoslia. 
(2} Chap. 1 , a n . 1 2 . 
(3) DiaL, I. III, c . 111. 
(4) f). Martine, Spicii, t. V , append. 
(5) ¡/¡si. S. Gregor., 1 . I l , n » 4 1 . 
(6) Homil. I.X1 ad pop. Anlioch. 
(7) Nomocanon, c. iv , secl. 4. 
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f a c i l e m e n t q u e d a n s c e s c a s ' i m b i b é e d e p r é c i e u x s a n g ; 

r ^ Ï Ï c l ^ ^ S S m ^ é M g r H é f é l é et l e s m e i l l e u r s c r i t i q u e s 
r e t là p'r T o u t , une o r d o n n a n c e locale , d é t e r m i n e c peut -e t re p a r 
L e s t l a , après 10 > ff d i m i n u e r les cas de 
quelque r e g r e n a b l e c i d e ^ C e s e n ^ ^ | a d e s 

c h u t e s d^host ie q u e l e p r ê t r e |a P l ? ^ ^ ^ p a n o u t 

c o m m u n i a n t . C e n o u v e a u m o d P ^ ^ s i è d e . 

v T ' J S i Z e s de CUÏ,y, r é d i g é e s p a r U d a l r i c . 
1 1 S d C t e o u s - d i a c r e c o n s e r v è r e n t p l u s o u m o i n s l o n g t e m p s 

des $^ârtreCux^n^queiU q u e m s d e u x m i n i s t r e s de l ' a u t e l s e c o m m u -

n i a i e n t e u x - m ê m e s . d , m a i n d e s m i n i s t r e s s ' e s t 

c o S Î S s u r t o u t d a n s l e s m o n a s t è r e s . O n f a i t d e m ê m e , à 

tl)Hist. IV, c. x l i v . , 
( 2 ) Hospinien, Hisl. sacrment-, 1 .1, P-
(3)Mansi, t . X , p . " 9 9 -

l ' é g a r d d e s l a ï q u e s , en S y r i e , en G é o r g i e e t e n M i n g r é l i e . D a n s le r e s t e 
d e l ' O r i e n t , d e u x rites d i f f é r e n t s s o n t u s i t é s . I c i , o n m e t d a n s l a b o u c h e 
d u c o m m u n i a n t , à l ' a i d e d ' u n e c u i l l e r , du p a i n c o n s a c r é t r e m p é d a n s 
l e p r é c i e u x s a n g ; l à , on d é p o s e e n c o r e l ' E u c h a r i s t i e d a n s l a m a i n d u 
c o m m u n i a n t . Ô n s a i t q u e l e s O r i e n t a u x o n t l ' h a b i t u d e de p o r t e r l a 
m a i n s u r l a t ê t e e t a u f r o n t e n s i g n e d e v é n é r a t i o n : c ' e s t d a n s c e b u t 
q u ' u n c e r t a i n n o m b r e d ' e n t r e e u x , a p r è s a v o i r r e ç u l ' E u c h a r i s t i e d a n s 
l a m a i n , l a m e t t e n t u n i n s t a n t s u r l a tête e n r é c i t a n t u n e p r i è r e . 

L e s H u s s i t e s , e n r e s t a u r a n t l ' u s a g e d e l a c o u p e , r e p r i r e n t é g a l e -
m e n t c e l u i d e l a r é c e p t i o n d u p a i n d a n s l a m a i n ; l a p l u p a r t d e s 
É g l i s e s p r o t e s t a n t e s firent r e v i v r e ce t te c o u t u m e p r i m i t i v e . D a n s l a 
p r é t e n d u e É g l i s e g a l l i c a n e d e M . H y a c i n t h e L o y s o n , l e s fidèles r e ç o i -
v e n t a u s s i l ' h o s t i e d a n s le c r e u x d e l a m a i n et l a p r e n n e n t e n s u i t e a v e c 
l a l a n g u e . 

D a n s t o u t e s l e s c o m m u n i o n s o r i e n t a l e s , le m ê m e p a i n s e r t à l a 
c o m m u n i o n d u c é l é b r a n t , d u c l e r g é e t d e s fidèles. I l n ' e n e s t p a s 
a i n s i c h e z l e s N e s t o r i e n s , q u i c o n s a c r e n t t r o i s o u q u a t r e p a i n s d o n t 
u n d o i t ê t r e e x c l u s i v e m e n t r é s e r v é a u c é l é b r a n t ( i ) . 

E n O c c i d e n t , d e p u i s le o n z i è m e s i è c l e , a u m o i n s , d e p e t i t e s h o s t i e s 
s o n t d o n n é e s a u x fidèles ; u n e g r a n d e e s t r é s e r v é e a u c é l é b r a n t . D e s 
e x c e p t i o n s s o n t c e p e n d a n t a d m i s e s p o u r c e r t a i n s c a s . O n lit d a n s l a 
V i e d u B . H e r l u i n , f o n d a t e u r d e l ' a b b a y e d u B e c , q u e l ' a b b é R o g e r , 
n e t r o u v a n t p o i n t d ' h o s t i e c o n s a c r é e d a n s le c i b o i r e d e l ' é g l i s e , p r i t 
u n e p a r c e l l e d e l a g r a n d e h o s t i e q u ' u n c é l é b r a n t v e n a i t d e c o n s a c r e r e t 
en c o m m u n i a l ' a b b é H e r l u i n . 

L e M i s s e l r o m a i n p e r m e t d e c o m m u n i e r u n m a l a d e en p é r i l d e 
m o r t a v e c u n e p a r c e l l e d e l a g r a n d e h o s t i e d e s t i n é e au p r ê t r e , q u a n d i l 
n ' y e n a p a s d ' a u t r e . P l u s i e u r s t h é o l o g i e n s (2), a p p l i q u e n t ce t te r è g l e 
à t o u t e p e r s o n n e s e p r é s e n t a n t à l a s a i n t e T a b l e . 

U n d é c r e t d e l a C o n g r é g a t i o n d u c o n c i l e d e T r e n t e , a p p r o u v é p a r l e 
p a p e I n n o c e n t X I (3) , e n j o i n t a u x é v ê q u e s , c u r é s e t c o n f e s s e u r s 
d ' a v e r t i r les fidèles q u ' o n n e d o i t d o n n e r à q u i q u e c e s o i t n i p l u s i e u r s 
h o s t i e s à la f o i s , n i u n e g r a n d e h o s t i e . C e s a b u s , s o l l i c i t é s p a r l a d é -
v o t i o n m a l e n t e n d u e de q u e l q u e s fidèles, f u r e n t p a r f o i s e n t r e t e n u s p a r 
l a c o m p l a i s a n c e d e l e u r s c u r é s . S a i n t e T h é r è s e e l l e - m ê m e a v o u e q u ' e l l e 
é t a i t b i e n a i s e d e r e c e v o i r d e g r a n d e s h o s t i e s p o u r j o u i r p l u s l o n g t e m p s 

( 1 ) A s s c m a n i . Bibl. orient., t. III, p a r t I , p. 2 * 3 . 
(2) S . T h o m a s , J acques de G r a f f i o , Scort ia , etc. 
(3) 1 2 f e b r u a r . 1 2 7 9 . 



d e la p r é s e n c e s e n s i b l e d e J é s u s - C h r i s t . S o n c o n f e s s e u r , s a i n t J e a n d e 
la C r o i x , p o u r la m o r t i f i e r , n e lui d o n n a un j o u r q u e la m o i t i é d ' u n e 
host ie . _ 

L ' a m o u r v a n i t e u x d u p r i v i l è g e éta i t q u e l q u e f o i s le m o b i l e d e ces 
s i n g u l a r i t é s . O n r a c o n t e q u ' e n 1 3 8 4 , u n s e i g n e u r d e S c h o s b c r g , 
n o m m é M i l s e r , v o u l u t , p a r o r g u e i l , c o m m u n i e r a v e c une g r a n d e 
hos t ie s e m b l a b l e à ce l l e q u e c o n s a c r e le p r ê t r e . L e s r e l i g i e u x d e 
l ' ég l i se d e S é e f e l d n e p a r v i n r e n t p o i n t à v a i n c r e s o n o b s t i n a t i o n à cet 
é g a r d et e u r e n t le t o r t d e c o n s e n t i r e n f i n à s e s d é s i r s . L ' h o s t i e q u e 
M i l s e r r e ç u t d a n s s a b o u c h e s ' en é c h a p p a , en v e r s a n t des Ilots d e s a n g , 
et le c o m m u n i a n t s ' e n f o n ç a d a n s le so l j u s q u ' a u x g e n o u x . E n v a i n 
voulut- i l s ' a c c r o c h e r à l ' a u t e l , la p i e r r e s ' a m o l l i t et c é d a s o u s sa m a i n . 
I l a l la i t ê t re e n g l o u t i t o u t v i f , q u a n d un acte d e r e p e n t i r le s a u v a . O n 
m o n t r e a u c o u v e n t d e s A u g u s t i n s d e S é e f e l d , p r è s d ' I n s p r u c k , 
l 'host ie m i r a c u l e u s e c o n s e r v é e d a n s un r e l i q u a i r e de v e r r e , l ' e m p r e i n t e 
d ' u n e m a i n s u r l a p i e r r e d ' a u t e l , un e n f o n c e m e n t d a n s le p a v a g e et 
u n e i n s c r i p t i o n s u r u n e p l a q u e d ' a i r a i n o ù e s t n a r r é e cette l é -
g e n d e ( i ) . 

P o u r é v i t e r les c h u t e s d ' h o s t i e , l e s c o n c i l e s r e c o m m a n d e n t q u e le 
s e r v a n t d e m e s s e a c c o m p a g n e le p r ê t r e p e n d a n t la d i s t r i b u t i o n d e 
l ' E u c h a r i s t i e , et p r e s c r i v e n t a u x c o m m u n i a n t s d e teni r e n t r e les m a i n s 
un pan de la n a p p e d e c o m m u n i o n . B i e n q u e l a r u b r i q u e n e p r e s -
c r i v e r ien à c e s u j e t , d a n s b e a u c o u p de d i o c è s e s , a u x m e s s e s s o l e n -
n e l l e s , p e n d a n t la c o m m u n i o n , le d i a c r e t i e n t la p a t è n e s o u s le 
m e n t o n d e c h a q u e c o m m u n i a n t , p o u r r e c u e i l l i r les p a r c e l l e s , s ' i l s 'en 
é c h a p p a i t q u e l q u ' u n e . A u x m e s s e s b a s s e s , d a n s u n cer ta in n o m b r e 
d ' é g l i s e s , le p r ê t r e tient tout à la f o i s d e l a m a i n g a u c h e le c i b o i r e et 
la p a t è n e . N o u s p a r l e r o n s p l u s t a r d (2) d e l ' i n v e n t i o n d e s c i b o i r e s à 
c h a r n i è r e , d o n t l e c o u v e r c l e j o u e le r ô l e d e p a t è n e . 

E n t r a i t a n t de la c o m m u n i o n s o u s les d e u x e s p è c e s , n o u s a v o n s s u f f i -
s a m m e n t i n d i q u é l e s r i t e s q u i a c c o m p a g n a i e n t j a d i s l a l i b a t i o n d u c a l i c e . 
N o u s n o u s b o r n e r o n s d o n c ici à r e p r o d u i r e u n c u r i e u x p a s s a g e d e 
s a i n t C y r i l l e d e J é r u s a l e m (3) : « A p r è s a v o i r a i n s i c o m m u n i é a u c o r p s 
d e N ô t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t , a p p r o c h e z - v o u s d u c a l i c e d u s a n g , 
n o n pas en é t e n d a n t les m a i n s , m a i s en v o u s i n c l i n a n t c o m m e p o u r 
l ' a d o r e r et lu i r e n d r e h o m m a g e , en d i s a n t Amen; p u i s , s a n c t i f i e z - v o u s 

( 1 ) Bredenbach , Collai, sacr., 1 . 1 , c. LV; Misson, Voyage ¿Italie, 4 e id i t . , i . 1 , p. l î i -
(2) L i v r e X V I I , ch. m . 
(3) Cateen, myst. V . 

p a r l ' a t t o u c h e m e n t d e ce s a n g d e J é s u s - C h r i s t q u e v o u s r e c e v e z ; e t , 
p e n d a n t q u e v o s l è v r e s en s o n t e n c o r e t r e m p é e s , e s s u y e z - l e s a v e c la 
m a i n , et p o r t e z - l a a u s s i t ô t à v o s y e u x , à vot re f r o n t et a u x a u t r e s 
o r g a n e s d e v o s s e n s p o u r les c o n s a c r e r . E n f i n , e n t e n d a n t la d e r n i è r e 
p r i è r e d u p r ê t r e , r e m e r c i e z D i e u d e ce q u ' i l v o u s a r e n d u s d i g n e s d e 
p a r t i c i p e r à des m y s t è r e s s i g r a n d s et si é l e v é s . » 

E n O r i e n t , o n d i s t r i b u a p a r f o i s d e s g r a p p e s d e r a i s i n a v e c l ' E u c h a -
r i s t i e . L e c o n c i l e d e C o n s t a n t i n o p l e in Trullo v e u t « q u ' e l l e s s o i e n t 
b é n i t e s s é p a r é m e n t c o m m e d e s p r é m i c e s et q u ' o n en d o n n e a u s s i s é p a -
r é m e n t à c e u x q u i en d e m a n d e r o n t (can. 28) ». 

N o u s t e r m i n e r o n s ce c h a p i t r e en p a r l a n t d e s c h a n t s q u i a v a i e n t 
l i eu p e n d a n t la c o m m u n i o n , q u e l q u e f o i s a v a n t et a p r è s . 

L e t y p e d e c e s c h a n t s se t r o u v e d a n s le réc i t d e la C è n e : Et hymno 
dicto, exierunt in montentOliveti. C e s o n t m ê m e ces h y m n e s d ' a c t i o n s 
d e g r â c e q u i o n t d o n n é l ieu a u n o m d'Eucharistie. E l l e s ont p r o b a -
b l e m e n t c o m m e n c é en O r i e n t , d è s l ' o r i g i n e d u C h r i s t i a n i s m e , et d e là 
s e s o n t r é p a n d u e s p a r t o u t . S a i n t A u g u s t i n n o u s d i t q u ' e l l e s s e s o n t 
i n t r o d u i t e s d e s o n t e m p s d a n s l ' É g l i s e d e C a r t h a g e . 

O n chanta i t s u r t o u t d e s p s a u m e s ; m a i s c o m m e il y en a p l u s d ' u n 
a p p r o p r i é a u b i e n f a i t e u c h a r i s t i q u e , le c h o i x en f u t d i f f é r e n t s e l o n les 
é g l i s e s . L e s Constitutions apostoliques p r e s c r i v e n t d e c h a n t e r le 
p s a u m e X X X I I I Benedicam Domino; s a i n t J é r ô m e p a r l e d u p s a u m e 
X L I V Eructavit cor meiim; T e r t u l l i e n et s a i n t A u g u s t i n m e n t i o n n e n t 
le p s a u m e C X X X I I I Ecce quant bonum. S a i n t J e a n C h r v s o s t o m e r e c o m -
m a n d e le p s a u m e C X L I V Oculi omnium. L a l i t u r g i e d e s a i n t J a c q u e s 
p r e s c r i t le p s a u m e X X X I I I Benedicam; la l i t u r g i e d e s a i n t M a r c , le 
p s a u m e X L 1 Quemadmodum desiderat cervus adfonlem aquarum. 

D e s c h a n t s d e d i v e r s e n a t u r e a c c o m p a g n a i e n t p a r f o i s o u r e m p l a -
ç a i e n t les p s a u m e s . E n A f r i q u e , c ' é ta i t le Domine non sum dignus ; en 
E s p a g n e et d a n s les G a u l e s , c ' é ta i t le Credo; a i l l e u r s c ' é ta ient d e s 
h y m n e s s p é c i a l e s , c o m m e ce l les q u e c o m p o s a s a i n t R e m b e r t p o u r . 
l ' É g l i s e d e H a m b o u r g . 

D a n s l a l i t u r g i e d e s a i n t B a s i l e , l e s c le rcs c h a n t a i e n t , a v a n t et pen-
d a n t l a c o m m u n i o n , les p a r o l e s s u i v a n t e s : « L e C h r i s t sacr i f i é s e d i s -
t r i b u e p a r m i n o u s . Alléluia. I l n o u s d o n n e son c o r p s e n n o u r r i t u r e 
et n o u s c o m m u n i q u e s o n s a n g d i v i n . Alléluia. A p p r o c h e z - v o u s d u 
S e i g n e u r e t r e m p l i s s e z - v o u s d e sa l u m i è r e . Alléluia. G o û t e z et v o y e z 
c o m b i e n e s t s u a v e le S e i g n e u r . Alléluia. B é n i s s e z le S e i g n e u r d a n s 
l e s c i e u x . Alléluia. B é n i s s e z - l e s u r les h a u t e u r s . Alléluia. B é n i s s e z - l e 



t o u s , 6 v o u s , s e s a n g e s . Alléluia. B é n i s s e z - l e t o u t e s , ô v o u s , ses v e r t u s . 
Alléluia. » Q u a n d l a c o m m u n i o n se p r o l o n g e a i t , les c l e r c s a j o u t a i e n t 
à c e s v e r s e t s un c a n t i q u e i n s p i r é p a r la fête d u j o u r o u p a r le t e m p s 
l i t u r g i q u e . 

D a n s le r i t e a m b r o s i e n , o n c h a n t a i t p e n d a n t la c o m m u n i o n u n e 
a n t i e n n e a p p e l é e Transitorium. A u x g r a n d e s f ê t e s , o ù les c o m -
m u n i o n s é ta ient n o m b r e u s e s , o n a jouta i t les p s a u m e s Benedixisti et 
Dominas regil me, u s a g e q u i f u t r é t a b l i p a r le t r o i s i è m e c o n c i l e d e 
M i l a n . . 

L e c h a n t q u i est a p p e l é Tricanum p a r s a i n t G e r m a i n d e P a r i s , 
d a n s son Traité sur la liturgie gallicane, e s t p r o b a b l e m e n t l ' a n t i e n n e 
Guslate et videte quoniam suai'is est Dominus, q u ' o n t r o u v e d a n s les 
M i s s e l s g a l l i c a n et m o z a r a b e . C e t t e d é n o m i n a t i o n p e u t p r o v e n i r d e 
ce q u e cette a n t i e n n e é t a i t s u i v i e d e la d o x o l o g i e Gloria Palri et 
d ' u n t r i p l e Alléluia ( i ) . 

L ' u s a g e d e c h a n t e r un p s a u m e e n t i e r a v e c le Gloria Palri d u r a i t 
e n c o r e à la fin d u x i " s i è c l e , p u i s q u ' i l est c o n s i g n é p a r l ' a u t e u r d u 
M i c r o l o g e . C ' e s t v e r s cet te é p o q u e q u ' o n r é d u i s i t c e c h a n t à u n 
s i m p l e v e r s e t , n o m m é antienne p a r c e q u ' o n le répéta i t a p r è s c h a q u e 
v e r s e t d u p s a u m e d o n t il é t a i t t i r é : c ' e s t là l ' o r i g i n e d e la p r i è r e 
q u e n o u s a p p e l o n s a u j o u r d ' h u i communion. 

A u x n i " s i è c l e , le p a p e N i c o l a s I I I o r d o n n a d e c h a n t e r a v a n t la 
c o m m u n i o n le p s a u m e Lœtatus sum, p o u r d e m a n d e r la p a i x e n t r e 
les p r i n c e s c h r é t i e n s . C e t u s a g e s e p r o l o n g e a j u s q u ' à l a fin d u 
x i v ° s i èc le . 

D a n s l ' a n t i q u e l i t u r g i e l y o n n a i s e , e n c o r e s u i v i e a u XVII8 s i è c l e , o n 
c h a n t a i t à la c o m p i u n i o n , a u x f ê t e s d e P â q u e s , d e l a P e n t e c ô t e et d e 
N o ë l , l ' a n t i e n n e s u i v a n t e : « P e u p l e s , a p p r o c h e z - v o u s d e ce m y s t è r e 
s a c r é , i m m o r t e l , p o u r y f a i r e l ' o f f r a n d e d e v o s c œ u r s . V e n o n s - y a v e c 
c r a i n t e et a v e c f o i . P r e n o n s a v e c d e s m a i n s p u r e s ce g a g e d e r é c o n -
c i l i a t i o n , p a r c e q u e l ' A g n e a u d e D i e u s ' e s t o f f e r t en sacr i f i ce p o u r 
n o u s à s o n P è r e . A d o r o n s lu i s e u l , g l o r i f i o n s l u i s e u l , e n c h a n t a n t 
d e c o n c e r t a v e c l e s a n g e s Alléluia. 

L a l i t u r g i e é t h i o p i e n n e c h a n t e des h y m n e s e n l ' h o n n e u r d u S a i n t -
S a c r e m e n t et auss i d u s a i n t d o n t on c é l è b r e la f ê t e . 

D a n s le r i te a r m é n i e n , o n c h a n t e l ' h y m n e s u i v a n t e p e n d a n t q u ' o n 
d o n n e la c o m m u n i o n a u p e u p l e : 

( l ) I.e B r u n , Cérém., 1 . 1 1 , p . 3 3 o . 

0 Ég l i se , m i r e de la fo i , as i le des noces sacrées , 
Splcndide c h a m b r e nupt ia le , 
Maison de l ' É p o u x i m m o r t e l 

Qui vous a parce d 'o rnements éternels , 
V o u s êtes un autre ciel a d m i r a b l e ; 

É l e v é de gloire en g lo i re , 
Q u i nous avez régénérés par le m o y e n du baptême 
F t nous avez rendus des f i l s resplendissants de l u m i è r e ; 
Qui nous avez d i s t r ibué ce pa in pur i f icateur , 
E t nous avez donné à boire le sang redoutable ; 
Qui nous avez élevés au p lus haut degré , 
J u s q u ' à partager le sor t des célestes intel l igences. 
V e n e z d o n c , û fils de la nouve l le S i o n , 
A p p r o c h e z - v o u s avec pureté du S e i g n e u r . 

Goûtez et voyez combien Notre-Se igneur est d o u x et puissant . 
L ' ant ique tabernacle était une figure qu i vous représentait , 
Mais vous , vous êtes la figure d u tabernacle s u p r ê m e . 

Il a brisé les portes de fer ; 
V o u s , vous ar rachez de leurs fondements les portes de l'( 

Il a t r i o m p h é du J o u r d a i n , 
V o u s , de la m e r de la mal ice universel le . 

S o n conducteur était J o s u é , 
L e vôtre est J é s u s , le F i l s u n i q u e du Père éternel . 
C e pain est le corps de J é sus -Chr i s t , 
Ce calice est le sang de la nouvel le a l l i ance . 
L e p lus grand des mystères se révèle à nous , 

Dieu m ê m e se mani feste à nous. 
Voic i le C h r i s t l u i - m ê m e , le Verbe d iv in 

Qui est a s s i s à la droite du Père , 
Q u i , i m m o l é ici p a r m i nous , 
E f f a c e les péchés du monde. 
I l est béni dans l 'éternité, 
Avec le Père et l 'Espr i t -Sa int , 
Maintenant, tou jours et à j a m a i s , 
E t dans les siècles s a n s fin ( 1 ) . 

| i ) Lapostolet , Liturgie de !a messe arménienne. 



C H A P I T R E V 

Des rites, cérémonies et coutumes q u i suivent ou qui suivaient 

j a d i s l a réception euchar is t ique 

D a n s l e L I V R E X I V , n o u s a v o n s p a r l e d u v i n q u e l e d i a c r e o f f r a i t 
p a r f o i s à c e u x q u i v e n a i e n t d e c o m m u n i e r ( i ) . D a n s n o t r e Histoire dit 
Baptême, n o u s n o u s s o m m e s o c c u p é s d u l a i t , d u m i e l e t d u v i n q u ' o n 
d o n n a i t a u x n é o p h y t e s a p r è s l e u r c o m m u n i o n (2). N o u s n ' a v o n s d o n c 
à p a r l e r i c i q u e d e l ' a c t i o n d e g r â c e s . 

A p r è s a v o i r c o m m u n i é l e s fidèles, l e c é l é b r a n t p u r i f i e l e c a l i c e en 
d i s a n t : « F a i t e s , S e i g n e u r , q u e n o u s r e c e v i o n s a v e c u n c œ u r p u r ce 
q u e n o u s a v o n s p r i s p a r l a b o u c h e , e t q u e c e d o n t e m p o r e l d e v i e n n e 
p o u r n o u s u n r e m è d e é t e r n e l . » C e t t e p r i è r e est a u p l u r i e l , p a r c e q u ' a u -
t r e f o i s e l l e é t a i t é g a l e m e n t p r o n o n c é e p a r t o u s l e s fidèles q u i a v a i e n t 
c o m m u n i é . Q u a n d l e c é l é b r a n t s e u l c o n t i n u a à l a d i r e , m a i s t o u t b a s , 
l a f o r m u l e f u t p a r f o i s m i s e a u s i n g u l i e r : (¿uod ore sumpsi, e t c . 

I . e p r è t r e s e p u r i f i e l e s d o i g t s , en r é c i t a n t u n e p r i è r e o ù i l d e m a n d e 
à D i e u d ' ê t r e e n t i è r e m e n t p u r i f i é d e s e s p é c h é s — ut in me non 
remaneal scelerum macula — « Q u a n d l e p r ê t r e d i s a i t c e t t e p r i è r e a u 
n o m d e t o u s l e s fidèles, r e m a r q u e l e P c r e L e B r u n ( 3 ) , i l n e d i s a i t p a s 
c e m o t scelerum q u i s i g n i f i e crimes ; m a i s q u e l q u e s p r ê t r e s o n t é té 
p o r t é s à s ' a p p l i q u e r en p a r t i c u l i e r c e t t e p r i è r e à c h a q u e m e s s e e t o n t 
a j o u t é c e m o t . L e s p r ê t r e s n e c r a i g n e n t j a m a i s d e p a r l e r t r o p h u m b l e -
m e n t d ' e u x - m ê m e s à l ' a u t e l , a u l i e u q u ' i l s p a r l e n t t o u j o u r s de l ' a s s e m -
b l é e d e s fidèles a v e c b e a u c o u p d e r é s e r v e . C o m m e i l s d o i v e n t être 
p l u s p u r s q u e l e c o m m u n d e s fidèles, i l s r e g a r d e n t l e u r s p é c h é s c o m m e 
d e g r a n d s c r i m e s . » 

L ' a c t i o n d e g r â c e s c o n s t i t u e l a s i x i è m e p a r t i e d e l a m e s s e ; e l le 

( 1 ) T o m e I , p a g e 6 1 9 . 
(2) T o m e I I , p . 4 5 5 . 

( 3 ) Cérém., V« p a r t . , a r t . 9 . 

c o m p r e n d l ' a n t i e n n e d e l a c o m m u n i o n , l ' o r a i s o n d e La p o s t - c o m m u -

n i o n , Vite missa est, l a b é n é d i c t i o n et l a l e c t u r e d e l ' É v a n g i l e s e l o n 

s a i n t J e a n . 
M a i s l ' a c t i o n d e g r â c e s p a r e x c e l l e n c e , c ' e s t l a p o s t - c o m m u n i o n , 

o r a i s o n o ù l e p r ê t r e , p a r l a n t a u n o m d e t o u s c e u x q u i o n t c o m m u n i é 
c o m m e a u s i e n , r e m e r c i e D i e u d u b o n h e u r i n e f f a b l e d ' a v o i r p a r t i c i p é 
a u x d i v i n s M y s t è r e s e t l u i d e m a n d e l a g r â c e d ' e n c o n s e r v e r l e s f r u i t s . 

C e t t e o r a i s o n finale s ' a p p e l a i t a u t r e f o i s oratio ultima, complenda, o u 
ad complendum. 

D a n s l e s Constitutions apostoliques, l e d i a c r e d i s a i t : « N o u s q u i 
a v o n s r e ç u l e p r é c i e u x c o r p s e t l e p r é c i e u x s a n g de J é s u s - C h r i s t , r e n -
d o n s g r â c e à C e l u i q u i a b i e n v o u l u n o u s a d m e t t r e à l a p a r t i c i p a t i o n 
d e s e s s a i n t s M y s t è r e s ». D a n s l a l i t u r g i e d e s a i n t B a s i l e , l a d i s t r i b u -
t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e s e t e r m i n a i t p a r c e s p a r o l e s d u d i a c r e : « P r i e z 
p o u r t o u s l e s C h r é t i e n s . » 

D ' a u t r e s l i t u r g i e s r e n f e r m e n t d e f o r t b e l l e s p r i è r e s p o u r l ' a c t i o n d e 
g r â c e s ; e n v o i c i q u e l q u e s - u n e s : 

LITURGIE DE L'APÔTRE SAINT JACQUES. — N o u s v o u s r e n d o n s g r â c e s , S e i g n e u r , e t n o u s 

v o u s l o u o n s s u r t o u t à c a u s e d e v o t r e i m m e n s e et inctTablc a m o u r p o u r les h o m m e s . 

0 D i e u ! tous c e u x q u e v o u s d a i g n e z a d m e t t r e à p a r t a g e r v o t r e b a n q u e t c é l e s t e , ne l e s 

c o n d a m n e z p a s , p u i s q u e v o u s l e s a v e z a d m i s à p a r t i c i p e r à v o s d i v i n s M y s t è r e s ! 

D i e u c l é m e n t , c o n s e r v e z - n o u s p l u t ô t d a n s l a j u s t i c e et la s a i n t e t é , p o u r q u e n o u s d e v e -

n i o n s d i g n e s d e c o m m u n i e r à u n E s p r i t s i p u r e t d e p a r t a g e r l e s o r t et l ' h é r i t a g e 

de t o u s l e s s a i n t s q u i v o u s o n t p l u s u r l a t e r i e . 

D i e u g r a n d et p le in d e g l o i r e , q u i a v e z a b a i s s é l e s c i e u x et êtes d e s c e n d u p o u r n o u s s a u v e r , 

r e g a r d e z - n o u s d a n s v o t r e m i s é r i c o r d e e t d a n s v o t r e g r â c e . B é n i s s e z v o t r e p e u p l e , 

c o n s e r v e z v o t r e h é r i t a g e , e t q u e n o u s p u i s s i o n s v o u s l o u e r d a n s l e s s i è c l e s d e s 

s i è c l e s . 

J e b é n i r a i l e S e i g n e u r e n t o u t t e m p s , et s a l o u a n g e s e r a t o u j o u r s s u r m e s l è v r e s . 

LITURGIE AI.EXANDRINE DE SAINT BASILE. — O D i e u , v o s s e r v i t e u r s v i e n n e n t d ' a c c o m p l i r 

le S a c r i f i c e ; i l s a d o r e n t v o t r e s a i n t n o m , et s e c o u r b e n t e n m ê m e t e m p s d e v a n t v o u s . 

H a b i t e z e n e u x , S e i g n e u r ; q u e v o t r e e s p r i t c i r c u l e d a n s l e u r s â m e s : s o u t e n e z - l e s d a n s 

l e u r s b o n n e s œ u v r e s ; é l e v e z l e u r s c c c u r s a u - d e s s u s d e toute i n f l u e n c e , d e toute p e n s é e 

t e r r e s t r e . 

A c c o r d e z - l e u r q u ' i l s v i v e n t , q u ' i l s p e n s e n t à C e l u i q u i e s t s e u l l a v i e ; q u ' i l s c o m p r e n n e n t 

cc q u i est d e v o u s p a r les m é r i t e s d e v o t r e F i l s u n i q u e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t , 

v e r s l e q u e l n o u s é l e v o n s l a v o i x e n c r i a n t : O S e i g n e u r ! n o t r e s a l u t , a y e z p i t i é d e n o u s . 

LITURCIB DES SYRIENS JACODITES. — Q u e m e s d o i g t s m o d u l e n t v o s l o u a n g e s ; q u e m a b o u -

c h e e x a l t e v o t r e g l o i r e ! H o n n e u r à C e l u i q u i , p a r s a m o r t , a d é t r u i t l a m o r t , et q u i a 

d é l i v r e t o u s les e n f a n t s d e s h o m m e s , en s ' i m m o l a « p o u r e u x ! 

Q u e l e s m a i n s d e s h o m m e s q u i s e s o n t é t e n d u e s v e r s v o u s , S e i g n e u r , v o u s l e F i l s d e 

D i e u , l e p r i x d e n o t r e r a n ç o n , a u d e r n i e r j o u r , à v o t r e t r i b u n a l s u p r ê m e , n e s o i e n t 

p a s s a i s i e s p a r l ' a r d e u r d e s flammes ; c a r , c 'es t de l a m a i n d e v o t r e E g l i s e , ô C h r i s t , 

n o t r e R o i , q u e v o u s s o n t o f f e r t s l e s s a c r i f i c e s . R e c e v e z - l e s d a n s v o t r e c l é m e n c e ; v o u s 



q u i a i m e z les â m e s p é n i t e n t e s , l a i s s e z - v o u s a p a i s e r p a r ces s a c r i f i c e s . Q u ' i l s m o n t e n t 

v e r s v o u s c o m m e u n e s a i n t e o d e u r ; q u ' i l s n o u s o b t i e n n e n t à tous l e r e p o s et la m i s é -

r i c o r d e , d a n s l e s s i è c l e s d e s s i è c l e s . 

S i M o ï s e a p u r e n d r e l a v i e a u x I s r a é l i t e s p é c h e u r s , en r é p a n d a n t le sang , d e s a n i m a u x , 

c o m b i e n p l u s a i s é m e n t ne l ' o b t i e n d r a pas a u x fidèles d é f u n t s l e s a c r i f i c e v i v a n t et v i -

v i f i a n t q u e n o u s v e n o n s d ' o f f r i r p o u r e u x . 

Q u e l e s v i v a n t s c o n s e r v é s p a r v o t r e a m o u r , q u e l e s m o r t s r e s s u s c i t e s p a r v o t r e c l é m e n c e , 

q u e toute c r é a t u r e r e n d e g l o i r e à v o t r e M a j e s t é , v o u s le P è r e , v o u s le F i l s et le S a i n t -

E s p r i t , m a i n t e n a n t e t t o u j o u r s , d a n s l e s s i è c l e s des s i è c l e s . 

0 D i e u , j e s u i s e n t r é d a n s v o t r e m a i s o n ; ô R o i d u c i e l , je m e s u i s p r o s t e r n é d e v a n t v o t r e 

t r ô n e ; p a r d o n n e z - m o i t o u s m e s p é c h é s . 

LITURGIE DU SAINT GRÉGOIRE. - N o u s v o u s r e n d o n s g r â c e , ô n o t r e P c r e , D i e u s a i n t et 

t o u t - p u i s s a n t , s o u r c e d e t o u t b i e n , c r é a t e u r des ê t r e s , q u i n o u s a v e z d o n n é ce p a i n 

s a c r é , i m m o r t e l ; q u i n o u s a v e z o u v e r t le c h e m i n de la v i e ; q u i n o u s a v e z m o n t r é l a 

r o u t e p a r l a q u e l l e n o u s p o u r r o n s m o n t e r au c i e l ; q u i a v e z a c c o r d é à v o s s e r v i t e u r s 

l a m u l t i t u d e de t o u s les b i e n s ; v o u s , S e i g n e u r , t e n d r e a m i des h o m m e s , c o n s e r v e z 

en n o u s l a g r â c e de v o t r e s a g e s s e , a f in q u ' e l l e ne t o u r n e pas à n o t r e c o n d a m n a t i o n ; 

m a i s q u ' e l l e s o i t n o t r e r e p o s , n o t r e g l o i r e , l ' a c q u i s i t i o n d e l a v i e , l a v i g u e u r d e n o t r e 

â m e , l a p u r e t é de n o t r e c o r p s , q u e n o u s v i v i o n s e n v o u s ; q u e n o u s a c c o m p l i s s i o n s 

e n t o u t t e m p s l a j u s t i c e ; q u ' e n n o u s s o i t g l o r i f i é v o t r e n o m , et q u e l a g l o i r e , l ' h o n -

n e u r v o u s s o i e n t r e n d u s m a i n t e n a n t e t d a n s l e s s i è c l e s des s i è c l e s . A i n s i s o i t - j l . 

D a n s les t e m p s r e l a t i v e m e n t m o d e r n e s , s a i n t e G e r t r u d e , s a i n t e 
T h é r è s e , s a i n t L i g u o r i , e t c . , ont c o m p o s é , p o u r l ' a c t i o n d e g r â c e s , 
d e s actes o u d e s h y m n e s , d e s t i n é s à f a c i l i t e r l ' e x p a n s i o n d e l a p ié té . 
V o i c i , t r a d u i t en v e r s , le c a n t i q u e q u e réc i ta i t s a i n t e T h é r è s e a p r è s s a 
c o m m u n i o n ( i ) : 

I 

D i e u , s ' u n i s s a n t à m o i p a r u n h e u r e u x m é l a n g e . 

F a i t s e n t i r à m o n c œ u r s o n a m o u r p u r et v i f . 

J e s u i s l i b r e , i l es t m o n c a p t i f ; 

C ' e s t l u i q u i s o u s m e s l o i s d e l u i - m ê m e s e r a n g e . 

Q u o i , m o n D i e u , m o n c a p t i f ? A h ! le p u i s - j c s o u f f r i r ? 

D a n s ce r e n v e r s e m e n t é t r a n g e , 

J e m e m e u r s d e r e g r e t d e n e p o u v o i r m o u r i r . 

II 

O h ! q u ' i l m e res te e n c o r e u n e l o n g u e c a r r i è r e ! 

Q u e c e t e x i l est d u r , q u i m ' a r r ê t e e n ces l i e u x ! 

Q u e l e s é j o u r e s t e n n u y e u x 

Q u i r e t i e n t d a n s les f e r s u n e â m e p r i s o n n i è r e ! 

A t t e n d a n t q u e l a m o r t v i e n n e m e s e c o u r i r , 

M a i s , i g n o r a n t l ' h e u r e d e r n i è r e . 

J e m e m e u r s d e r e g r e t d e n e p o u v o i r m o u r i r . 

( t ) N o u s l ' e m p r u n t o n s à l ' e x c e l l e n t o u v r a g e d e M. l ' a b b c N o ë l : Instructions sur la 

liturgie, t, I I I , p . 4 3 1 . 

III 

L a v i e est à m o n g o û t d ' u n e a m e r t u m e e x t r ê m e ; 

E s t - c e v i v r e , S e i g n e u r , q u e d e v i v r e s a n s v o u s . ' 

S i l ' a m o u r q u e j e s e n s est d o u x , 

L e t e r m e d e l ' a t t e n t e , h é l a s ! n 'est p a s d e m ê m e . 

C e f a i x r u d e et p e s a n t m ' e m p ê c h e de c o u r i r ; 

E t , t o u j o u r s l o i n de c e q u e j ' a i m e , 

J e m e m e u r s d e r e g r e t d e n e p o u v o i r m o u r i r ! 

I V 

J e f o n d e s u r l a m o r t t o u t e m o n e s p é r a n c e . 

L ' a r r ê t q u i l i m i t a l e c o m p t e d e n o s j o u r s . 

S i t ô t q u ' i l en t r a n c h e l e c o u r s , 

D ' u n m e i l l e u r a v e n i r n o u s d o n n e l ' a s s u r a n c e . 

M o r t , d o n t l e c o u p p r o p i c e e x e m p t e de p é r i r , 

Hàte- to i p o u r m a d é l i v r a n c e . 

J e m e m e u r s d e r e g r e t de n e p o u v o i r m o u r i r . 

V 

F o l a m o u r d e s m o r t e l s , t r o p d a n g e r e u s e v i e , 

Un a u t r e a m o u r , p l u s n o b l e et p l u s p u i s s a n t q u e t o i , 

A r m é d e c o u r a g e et d e f o i , 

P o u r m i e u x m e f a i r e v i v r e à m o u r i r m e c o n v i e . 

T a p e r t e est l e s a l u t où j e d o i s r e c o u r i r ; 

Q u e n e m ' e s - t u b i e n t ô t r a v i e ! 

— J e m e m e u r s d u r e g r e t de ne p o u v o i r m o u r i r . 

V I 

L a v i e h a b i t e a u c ie l ; h e u r e u x q u i l ' y peut s u i v r e ! 

F a i s o n s p o u r la t r o u v e r un g é n é r e u x e f f o r t . 

Ici l a v i e est u n e m o r t , 

D o n t l a m o r t c e p e n d a n t à l a fin n o u s d é l i v r e . 

A p p r o c h e , d o u c e m o r t , q u ' o n ne p e u t t r o p c h é r i r ; 

D a n s l ' a r d e u r d e m o u r i r p o u r v i v r e , 

J e m e m e u r s d e r e g r e t de n e p o u v o i r m o u r i r . 

V I I 

V i e h u m a i n e , t r é s o r q u ' à t o u t a u t r e o n p r é f è r e , 

S i m o n D i e u v i t e n m o i , s i je v i s e n m o n D i e u , 

C r a i n d r a i - j e d e te d i r e a d i e u f 

E t l a m o r t à ce p r i x m e s e r a - t - e l l e a m è r e ? 

C ' e s t u n b i e n q u ' e l l e s e u l e a d r o i t d e m ' a c q u é r i r ! 

P o u r q u o i f a u t - i l q u ' e l l e d i f f è r e ? 

J e m e m e u r s de r e g r e t de n e p o u v o i r m o u r i r . 



v i n 

A b s e n t e de m o n Dieu , je l a n g u i s , triste et s o m b r e . 
Qu'est-ce q u e je puis vo i r , où je ne le vo is pas ? 

Ma v ie est u n a f f reux trépas : 
Mon j o u r est u n e nuit , et m a l u m i è r e une o m b r e , 
L a source de m e s m a u x s a n s lui ne peut t a r i r ; 

Lasse d'en vo i r croître le nombre , 
J e m e m e u r s de regret de ne pouvo i r m o u r i r . 

I X 

L e poisson qu i se m e u r t , sorti du sein de l 'onde, 
T r o u v e au m o i n s dans la mort la fin de son tourment . 

M o u r i r est u n contentement , 
A qu i traîne tine v ie en suppl ices féconds. 
T r o p sûre q u e le t e m p s ne sert qu 'à les a i g r i r , 

V i v r e e n s e m b l e est la m o r t en ce m o n d e , 
J e m e u r s de regret de ne pouvo i r m o u r i r . 

X 

En vain , p o u r s o u l a g e r le t ransport d é m o n àme, 
J e vous cherche , Se igneur , s u r vos sacrés a u t e l s ! 

Inv i s ib le a u x y e u x des m o r t e l s , 
V o u s suspende/, ma joie et redoublez ma flamme. 
Ce n'est qu 'après l a m o r t q u ' o n peut vous découvr ir . 

V i e n s donc, ô m o r t q u e je réc lame, 
J e me m e u r s de regret de ne pouvo i r m o u r i r . 

XI 

V o u s le savez , m o n Dieu , lorsque je vous possède, 
A peine puis-je, hé las ! u n moment vous garder , 

Qu 'au p la i s i r de v o u a posséder, 
L a crainte de vous p e r d r e aussitôt ne succède. 
1 1 n'est q u e le t répas q u i m'en pu isse g u é r i r . 

Mourons , c'est l ' u n i q u e remède . 
J e me m e u r s de regret de ne pouvo i r m o u r i r . 

M 

Mettez fin, m o n S a u v e u r , à m a longue agonie . 
S a n s vous je ne p u i s v i v r e , et je m e u r s p o u r vous vo i r . 

Ne retardez p lus m o n espoir , 
R o m p e z , br isez l e s f e r s d 'une âme assez punie . 
Il est temps qu 'à m e s cris le ciel se la i sse o u v r i r ; 

B r û l a n t de m ' y v o i r r cun ie , 
J e me m e u r s de regret de n e pouvo i r m o u r i r . 

XII I 

Mais non, je do is , S e i g n e u r , p o u r apa i ser votre ire , 
De ma v ivante m o r t prolonger les douleurs . 

J e dois, les y e u x baignés de p leurs , 
E x p i e r mes f o r f a i t s par un juste m a r t y r e . . 
A h ! quand si v i v e m e n t pourra i - je m'at tendr i r , 

Qu' i l soit enfin vra i de vous d i re : 
J e me m e u r s de regret de ne p o u v o i r m o u r i r . 

A p r è s l a m e s s e , l e s p e r s o n n e s q u i ont c o m m u n i é , p r ê t r e s et l a ï q u e s , 
c o n s a c r e n t un cer ta in t e m p s à f a i r e l e u r a c t i o n d e g r â c e s . L e s s a i n t s 
s e s o n t t o u j o u r s d i s t i n g u é s p a r la f e r v e u r q u i l e s a n i m a i t en ce m o m e n t . 
I l se ra i t t r o p l o n g d ' e n é n u m é r e r ici d e s e x e m p l e s . B o r n o n s - n o u s à 
en c i ter u n s e u l . S a i n t e A d é l a ï d e , i m p é r a t r i c e d ' A l l e m a g n e , q u a n d el le 
a v a i t p a r t i c i p é à la sa inte T a b l e , se tena i t r e n f e r m é e d a n s sa c h a m b r e , 
p a s s a i t e n s u i t e p l u s i e u r s h e u r e s à l ' ég l i se e t , p e n d a n t le r e s t e d e la 
j o u r n é e , é v i t a i t toute c o n v e r s a t i o n i n u t i l e . 

O n r a c o n t e q u e s a i n t J e a n d ' A v i l a , v o y a n t s o r t i r de l ' é g l i s e u n e 
p e r s o n n e q u i , a p r è s a v o i r c o m m u n i é , n ' a v a i t p a s p r i s le t e m p s d e 
f a i r e son ac t ion d e g r â c e s , la fit e s c o r t e r p a r d e u x l év i tes a v e c 
d e s flambeaux, p o u r h o n o r e r J é s u s - C h r i s t q u i éta i t e n c o r e en 
el le . 

D i v e r s e s p r é c a u t i o n s s o n t r e c o m m a n d é e s à c e u x q u i v i e n n e n t d e 
c o m m u n i e r . L e R i t u e l r o m a i n les e n g a g e à s ' a b s t e n i r d e c r a c h e r et 
m ê m e à n e p o i n t réc i t e r d e p r i è r e s , d a n s la c r a i n t e d e l a i s s e r s o r t i r d e 
.leur b o u c h e q u e l q u e r e s t e d e s s a i n t e s e s p è c e s . S a i n t N i c é p h o r e 
i m p o s a i t u n e p é n i t e n c e de c i n q u a n t e j o u r s à c e l u i q u i c r a c h a i t p e u 
d e t e m p s a p r è s a v o i r c o m m u n i é ( i ) . L ' e x a g é r a t i o n s u r ce p o i n t est 
p o u s s é e si lo in c h e z les A b y s s i n s , q u ' i l est i n t e r d i t d e c r a c h e r j u s q u ' a u 
c o u c h e r d u s o l e i l . 

T h é o d o r e B a l s a m o n (2) et d ' a u t r e s é c r i v a i n s o r i e n t a u x , v o u l a n t 
q u e t o u t e la j o u r n é e so i t c o n s a c r é e à r e n d r e g r â c e a D i e u , i n t e r d i s e n t 
a u x c o m m u n i a n t s d e p r e n d r e un b a i n , d e s e f a i r e s a i g n e r , d e s e f a i r e 
r a s e r , etc . 

(r) Can. i 3 2 , ap. P i t ra , Jur. eccl. grœc. Hist. et Monum., t. II, p. 340. 
(2) Resp. ad Marc., pair. A ¡ex. 



C H A P I T R E V I 

Des r ites spéc iaux motivés p a r l a condition du ministre on par 

celle du communiant 

L e Sacramentaire d e s a i n t G r é g o i r e e t l e s a n c i e n s O r d r e s r o m a i n s 
n o u s f o n t c o n n a î t r e l e s r i t e s s p é c i a u x q u i a c c o m p a g n e n t l a c o m m u -
n i o n d u p a p e a u x m e s s e s p o n t i f i c a l e s . L e S o u v e r a i n - P o n t i f e c o m m u -
n i a i t a s s i s s u r s o n s i è g e , n o n l o i n d e l ' a u t e l ; il d i s t r i b u a i t e n s u i t e le 
p a i n c o n s a c r é a u x é v ê q u e s a g e n o u i l l é s d e v a n t l u i ; l ' a r c h i d i a c r e leur 
d o n n a i t l e c a l i c e . L e p a p e d e s c e n d a i t d e s o n s i è g e e t a l l a i t d i s t r i b u e r 
l e s s a i n t e s h o s t i e s a u x s é n a t e u r s e t a u x p e r s o n n a g e s n o t a b l e s q u i se 
t r o u v a i e n t a u h a u t d e l a n e f ; l ' a r c h i d i a c r e s u i v a i t , p o u r l e u r p r é s e n t e r 
l e c a l i c e o ù i l s p u i s a i e n t , a v e c u n c h a l u m e a u d ' o r , le v i n c o n s a c r é . 
D e l e u r c ô t é , l e s é v ê q u e s et l e s p r ê t r e s p o r t a i e n t l a c o m m u n i o n au 
p e u p l e , s u i v i s d e s d i a c r e s p o u r l ' e s p è c e d u v i n . L e p a p e , r e t o u r n é à 
s o n t r ô n e , c o m m u n i a i t e n f i n c e u x d e s m e m b r e s d u c l e r g é q u i v e n a i e n t 
d e l ' a s s i s t e r d a n s l a d i s t r i b u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e . _ j 

A c e r t a i n s j o u r s ( le m e r c r e d i d e s c e n d r e s , l e J e u d i s a i n t , à la 
p r e m i è r e m e s s e d e N o ë l ) , le p a p e , e n c é l é b r a n t , p r e n a i t l a c o m m u n i o n 
à l ' a u t e l e t , c e s j o u r s - l à , i l b u v a i t d a n s l e c a l i c e , s a n s s e s e r v i r de 
c h a l u m e a u . 

L a p l u p a r t d e s a n c i e n s r i t e s se s o n t c o n s e r v é s d a n s l a m e s s e p o n t i -

ficale d e n o s j o u r s , c o m m e o n l e v e r r a d a n s l a d e s c r i p t i o n s u i -

v a n t e : 
« A p r è s q u e l a p a i x a é t é d o n n é e e t i m m é d i a t e m e n t a v a n t l e s d e u x 

d e r n i è r e s o r a i s o n s , l e p a p e q u i t t e l ' a u t e l e t r e m o n t e s u r s o n t rône . 
L e c a r d i n a l q u i r e m p l i t l e s f o n c t i o n s d e d i a c r e p r e n d l a patène^ sur 
l a q u e l l e s o n t l e s d e u x e s p è c e s d e l ' h o s t i e , e t r e c o u v r e l e v a s e d ' u n e 
é t o i l e d ' o r à d o u z e r a y o n s , q u i r e s s e m b l e à l ' a s t é r i s q u e d o n t s e s e r -
v e n t l e s G r e c s . C e c o u v e r c l e e s t u n e p r é c a u t i o n s a g e m e n t e m p l o y é e 
p o u r q u e , d a n s l e t r a n s p o r t , l e S a i n t - S a c r e m e n t n e s o i t p a s e x p o s e à 
t o m b e r . O n e n v o i t l e p r e m i e r u s a g e s o u s U r b a i n V I I I . C e d iacre 

p o r t e a i n s i l e s d e u x p a r c e l l e s a u c a r d i n a l - s o u s - d i a c r e q u i l e s r e ç o i t 
d a n s s e s m a i n s r e c o u v e r t e s d ' u n e é c h a r p e à f r a n g e s d ' o r , e t se p l a c e à 
c ô t é d u p a p e , q u i a d o r e l a s a i n t e h o s t i e . P e n d a n t c e t e m p s , t o u t e 
l ' a s s i s t a n c e se m e t en é t a t d ' a d o r a t i o n , l e s t r o u p e s p r é s e n t e n t l e s 
a r m e s e t m e t t e n t g e n o u en t e r r e c o m m e a u m o m e n t d e l ' é l é v a t i o n . L e 
s o u s - d i a c r e se t i e n t à l a g a u c h e d u p a p e , p o u r s i g n i f i e r q u e c ' e s t d u 
c ô t é d r o i t q u e c o u l è r e n t l e s a n g e t l ' e a u d u m ê m e c ô t é d e J é s u s -
C h r i s t . L e c a r d i n a l - d i a c r e , r e v e n u à l ' a u t e l , p r e n d le c a l i c e e t l e p o r t e 
a v e c l e m ê m e c é r é m o n i a l a u p a p e ; i l s e p l a c e a u c ô t é d r o i t d u p o n -
t i f e , e t c e t t e p o s i t i o n f a i t r e s s o r t i r l ' e x p l i c a t i o n m y s t i q u e d o n t n o u s 
v e n o n s d e p a r l e r . L e p a p e r é c i t e l e s d e u x o r a i s o n s : Domine Jesu 
Chrisle,fili Dei l'ii'i e t Perceplio; p e n d a n t c e t e m p s , l e s p a t r i a r c h e s 
o u a r c h e v ê q u e s a s s i s t a n t s t i e n n e n t a u p r è s d u p a p e u n c i e r g e a l l u m é 
e t l e M i s s e l . Q u a n d l e s o r a i s o n s s o n t t e r m i n é e s , l e p a p e p r e n d d e l a 
m a i n g a u c h e u n e d e s d e u x p a r c e l l e s d e l ' h o s t i e , c e l l e q u i e s t a u c ô t é 
d r o i t , e t s e f r a p p e l a p o i t r i n e e n d i s a n t : Domine non sum dignus; 
p u i s , f a i s a n t l e s i g n e d e l a c r o i x , il se c o m m u n i e . L e c a r d i n a l - d i a c r e 
d o n n e a u p a p e l e c h a l u m e a u , e t l e p o n t i f e , le m e t t a n t d a n s le c a l i c e , 
b o i t u n e p a r t i e d u p r é c i e u x s a n g . A u s s i t ô t a p r è s i l r o m p t e n d e u x 
p a r t s l a p a r c e l l e q u i r e s t e e t e n c o m m u n i e le d i a c r e et l e s o u s - d i a c r e ; 
p u i s le c a l i c e e s t r e p o r t é à l ' a u t e l , p e n d a n t q u e l e p a p e , t o u s 
l e s a s s i s t a n t s et l a g a r d e - n o b l e s e t i e n n e n t à g e n o u : l à , l e d i a c r e s e 
c o m m u n i e , p a r le m o y e n d u c h a l u m e a u , s o u s l ' e s p è c e d u v i n , et , a p r è s 
l u i , l e s o u s - d i a c r e ; m a i s c e l u i - c i n ' u s e p o i n t d u c h a l u m e a u et p u r i f i e 
l e c a l i c e . L e p a p e p r e n d u n e a b l u t i o n d a n s l e p e t i t c a l i c e s p é c i a l q u e 
l u i p r é s e n t e l e c a r d i n a l - é v c q u e . T e l e s t l ' o r d r e d e c e t t e c o m m u n i o n 
q u i n o u s r e p o r t e a u x p r e m i e r s s i è c l e s d e l ' É g l i s e , l o r s q u e l ' é v ê q u e , 
e n t o u r é d e s o n presbyterium, c é l é b r a i t l e s s a i n t s M y s t è r e s ( i ) . » 

P o u r q u o i l e p a p e ne c o m m u n i e - t - i l p a s à l ' a u t e l o ù i l a f a i t l a f r a c -
t i o n d u p a i n , m a i s a s s i s s u r s o n t r ô n e : N o u s c r o y o n s q u e le r e p r é -
s e n t a n t d e J é s u s - C h r i s t i m i t e a i n s i l a p o s t u r e q u ' a v a i t à l a C è n e le 
d i v i n S a u v e u r . I n n o c e n t I I I d o n n e u n e a u t r e e x p l i c a t i o n q u i n o u s 
p a r a i t b i e n r e c h e r c h é e . « L e S o u v e r a i n - P o n t i f e , n o u s d i t - i l ( 2 ) , a g i t 
a i n s i p a r c e q u e J é s u s - C h r i s t , à E m m a u s , fit l a f r a c t i o n d u p a i n 
d e v a n t l e s d e u x d i s c i p l e s , figurés p a r le d i a c r e e t l e s o u s - d i a c r e , e t 
m a n g e a à J é r u s a l e m en p r é s e n c e d e s d o u z e a p ô t r e s ; c a r , o n l i t b i e n 

1 A n g e l o R o c c a , De sacri summi Pontificis communione sacrosanclam missam solem-
nUer celebrantis commenlarim; Pasca l , Dicl. lilurg., au mot Communion. 

{;) Desacr. miss., I . V I , c . 1 1 . 



d a n s l ' É v a n g i l e q u ' i l fit l a f r a c t i o n à E m m a i i s , m a i s o n n e v o i t p a s 
q u ' i l y a i t a c c o m p l i l a m a n d u c a t i o n ; à J é r u s a l e m , o n n e l i t p a s q u ' i l 
a i t b r i s é le p a i n , m a i s o n l i t q u ' i l y a m a n g é . » 

L ' é v ê q u e , c é l é b r a n t d a n s s o n d i o c è s e o u h o r s d e s o n d i o c è s e , f a i t 
b a i s e r s o n a n n e a u p a s t o r a l . C ' e s t l à u n v e s t i g e d e l ' é p o q u e o ù les 
fidèles, t a n t ô t a v a n t , t a n t ô t a p r è s la c o m m u n i o n r e ç u e , b a i s a i e n t 
l ' é v ê q u e o u l e p r ê t r e , en s i g n e d e c h a r i t é f r a t e r n e l l e . S a i n t e M a r i e 
l ' É g y p t i e n n e en a g i t a i n s i à l ' é g a r d d u v i e i l l a r d Z o z i m e q u i a l l a i t lui 
d o n n e r l e p a i n d e v i e . 

L e s i x i è m e O r d r e r o m a i n n o u s d i t q u e l e s d i a c r e s , a v a n t la c o m -
m u n i o n , b a i s a i e n t la f a c e d e l ' é v ê q u e , e t l e s o u s - d i a c r e la m a i n d u 
p o n t i f e . 

A u m o y e n â g e , l ' é v ê q u e n ' e m b r a s s a i t p a s s e u l e m e n t le d i a c r e , c o m m e 
a u j o u r d ' h u i , m a i s a u s s i t o u s l e s p r ê t r e s a u x q u e l s i l d o n n a i t l a c o m -
m u n i o n . L e t e m p s p r o l o n g e q u e p r e n a i t cet te c é r é m o n i e e t l e d a n g e r 
d e l a i s s e r t o m b e r l ' h o s t i e o n t f a i t s u b s t i t u e r à c e t e m b r a s s e m e n t le 
b a i s e r d e l ' a n n e a u . 

A d i v e r s e s é p o q u e s , d e s p r ê t r e s o n t v o u l u s ' a r r o g e r ce p r i v i l è g e , 
d e v e n u e x c l u s i v e m e n t é p i s c o p a l , et r é c l a m e r p o u r e u x - m ê m e s ce ba i -
s e m e n t d e m a i n , s i g n e d e r e s p e c t p r a t i q u é d a n s t o u t e l ' a n t i q u i t é . 
M a i s l e s d é c r e t s d e la C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s o n t t o u j o u r s c o n d a m n é 
c e t t e p r é t e n t i o n ( i ) . 

L a c o n d i t i o n d u c o m m u n i a n t d é t e r m i n e a u s s i c e r t a i n s rites s p é -
c i a u x . N o u s a v o n s p a r l é d e c e u x q u i a c c o m p a g n e n t l a p r e m i è r e c o m -
m u n i o n d e s e n f a n t s e t la r é c e p t i o n d u V i a t i q u e . L a c o m m u n i o n d u 
r o i d o n n a i t l ieu j a d i s à d e s c é r é m o n i e s s p é c i a l e s . D u P e y r a t , a u m ô -
n i e r d e L o u i s X I I I , n o u s les d é c r i t e n c e s t e r m e s (2) : « A p r è s la c o n -
s é c r a t i o n e t q u a n d l ' é v ê q u e a p r i s le p r é c i e u x c o r p s et s a n g d e N o s t r e -
S e i g n e u r , o n p r é p a r e d e v a n t l ' a u t e l p o u r l e R o y , u n s i è g e s u r l e q u e l 
on m e t u n c a r r e a u d e v e l o u r s e t u n e r i c h e t a v a y o l e d e p o i n t c o u p é , 
o u a u t r e , e t , a u p i e d d u s i è g e , u n a u t r e c a r r e a u d e v e l o u r s ; q u a n d 
l ' e v e s q u è e s t p r e s t d e d o n n e r l a c o m m u n i o n a u R o y , s a M a j e s t é s ' a g e -
n o u i l l e s u r l e c a r r e a u q u i e s t a u p i e d d e ce s i è g e , l e s m a i n s j o i n t e s et 
p r i a n t D i e u . L o r s , d e u x p r i n c e s d u s a n g r o y a l ou a u t r e s p r i n c e s , o u 
d e u x o f f i c i e r s d e la C o u r o n n e , p r e n n e n t l e s d e u x b o u t s d e la t a v a y o l e 
p r o c h e d u R o y , e t l e g r a n d a u m o s n i e r e t p r e m i e r a u m o s n i e r p r e n n e n t 

(1) N- iSdi et 3528. 
¡ 2 ) Antiquitéf de la chapelle du Roy, p . 7 8 5 . 

l e s d e u x a u t r e s b o u t s d e la t a v a y o l e , e t t o u s l e s a s s i s t a n t s s e m e t t e n t 
e n p r i è r e s e t e n d é v o t i o n , L ' e v e s q u e a l o r s s e t o u r n e v e r s le R o y e t 
lui f a i t u n e b r i e f v e e x h o r t a t i o n s u r le s u j e t d u S a i n t - S a c r e m e n t , 
a p r è s l a q u e l l e e t a p r è s l e s c é r é m o n i e s o r d i n a i r e s q u i s e f o n t e n t e l l e s 
a c t i o n s d e p é n i t e n c e , i l b a i l l e le c o r p s d e N o s t r e - S e i g n e u r a u R o y . 
E t p u i s l e s o f f i c i e r s d u G o b e l e t v e r s e n t d u v i n d a n s u n e c o u p e d e 
c r i s t a l , l e q u e l a p r è s l ' e s s a y q u i en e s t f a i t , e s t p r é s e n t é à s a M a j e s t é 
p a r le G r a n d M a i s t r e d e F r a n c e . » 

Q u a n d la c o m m u n i o n est d i s t r i b u é e a p r è s la m e s s e , l e p r ê t r e d o n n e 
la b é n é d i c t i o n , a v e c la m a i n , à c e u x q u i v i e n n e n t d e r e c e v o i r l ' E u c h a -
r i s t i e : c ' e s t l a p r e s c r i p t i o n d u R i t u e l r o m a i n . D a n s la p l u p a r t d e s d i o -
c è s e s d ' A l l e m a g n e , cet te b é n é d i c t i o n s e f a i t a v e c l e s a i n t c i b o i r e . 

L e c i n q u i è m e c o n c i l e d e M i l a n ( 1 3 7 9 ) v o u l a i t q u e l e p r ê t r e , d i s -
t r i b u a n t la c o m m u n i o n a p r è s l a m e s s e , ô t à t s a c h a s u b l e e t s o n m a n i -
p u l e . 

E n O r i e n t , i l e x i s t e d i v e r s r i tes s p é c i a u x p o u r la c o m m u n i o n d o n n é e 
a u x p r ê t r e s e t a u x d i a c r e s . D a n s la l i t u r g i e d e s a i n t J e a n C h r y s o s t o m e , 
le c é l é b r a n t d i t : « D i a c r e , a p p r o c h e ; » l e d i a c r e s ' a v a n c e , a d o r e l ' E u c h a -
r i s t i e , e n d i s a n t : « V o i c i q u e je v i e n s v e r s le R o i i m m o r t e l . » Q u a n d 
il a r é c i t é l e Credo e t le Confiteor, le p r ê t r e l u i d i t : « S e r v i t e u r d e 
D i e u , d i a c r e N , t u c o m m u n i e s a u p r é c i e u x e t s a i n t c o r p s d e N o t r e -
S e i g n e u r e t S a u v e u r J é s u s - C h r i s t , p o u r la r é m i s s i o n d e t e s p é c h é s et 
p o u r la v i e é t e r n e l l e . » A p r è s q u e l e d i a c r e a c o m m u n i é , l e p r ê t r e 
a j o u t e : « C e q u i a t o u c h é t e s l è v r e s e n l è v e r a tes i n i q u i t é s et p u r g e r a 
tes p é c h é s ( 1 ) . » 

E n G r è c e , l e s p r ê t r e s q u i d o i v e n t c o m m u n i e r à la m e s s e p o n t i f i c a l e 
v e r s e n t q u e l q u e s g o u t t e s d ' e a u d a n s l e c r e u x d e l e u r m a i n d r o i t e , y 
p a s s e n t l é g è r e m e n t le d o i g t e t s ' e s s u i e n t e n s u i t e . P u i s , a v a n ç a n t la 
m a i n d r o i t e , q u ' i l s p l a c e n t s u r la g a u c h e , i ls r e ç o i v e n t a i n s i l a s a i n t e 
E u c h a r i s t i e . 

C h e z l e s C o p h t e s , le c é l é b r a n t bo i t d a n s le c a l i c e o ù b o i v e n t à l e u r 
t o u r le p r ê t r e a s s i s t a n t et l e d i a c r e . C e d e r n i e r y p u i s e u n e c u i l l e r é e 
d e p r é c i e u x s a n g q u ' i l d o n n e à c h a q u e m i n i s t r e d e l ' a u t e l ; p u i s , a v e c 
l a m ê m e c u i l l e r , i l d o n n e a u c l e r g é i n f é r i e u r e t a u x l a ï q u e s u n e p a r -
t i c u l e d u p a i n c o n s a c r é q u i a t r e m p é d a n s le c a l i c e (2) . 

( 1 ) Goar , Euehol., p. 8 3 . 
(2 ) Rcnaudot , Hist. patriarcli. Alexand., l ib . C , p . 2 6 1 . 
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Des r ites des sectes protestantes 

D a n s l a m e s s e a l l e m a n d e d e L u t h e r , l e m i n i s t r e d i t , en d o n n a n t le 
p a i n : « P r e n e z e t m a n g e z , c e c i e s t l e c o r p s d e N o t r e - S e i g n e u r J e s u s -
C h r i s t m o r t p o u r v o u s s u r l a c r o i x ; q u ' i l v o u s f o r t i f i e d a n s l a v r a i e 
f o i p o u r l a v i e é t e r n e l l e . » E t , i l a j o u t e , en d o n n a n t l e v i n : « P r e n e z e t 
b u v e z ; c e c i e s t l e s a n g d e J é s u s - C h r i s t , q u i a é té r é p a n d u p o u r v o u s , 
p o u r l a r é m i s s i o n d e s p é c h é s . Q u ' i l v o u s f o r t i f i e e t v o u s g a r d e d a n s l a 
v r a i e f o i p o u r l a v i e é t e r n e l l e . » L e c o m m u n i a n t r e p o n d Amen. 

M D u c h e s n e a î n é ( i ) d é c r i t a i n s i u n e c o m m u n i o n l u t h e n e n n e a 
A u ° s b o u r g e n 1 8 3 4 : « T o u t e s l e s p e r s o n n e s q u i s o n t d a n s 1 i n t e n t i o n 
d ' v ' p a r t i c i p e r s e l è v e n t , se r a n g e n t s u r d e u x files et a r r i v e n t d e u x à 
d e u x j u s q u ' à l ' a u t e l . L e s h o m m e s s e p r é s e n t e n t l e s p r e m i e r s , l e s 
f e m m e s v i e n n e n t e n s u i t e . A l ' i n s t a n t o ù e l l e s a p p r o c h e n t de l ' a u t e l , 
e l l e s f o n t e n s e m b l e u n e r é v é r e n c e , r e ç o i v e n t d e s m a i n s d u m i n i s t r e le 
p a i n c o n s a c r é , f o n t e n c o r e e n s e m b l e u n e s e c o n d e r é v é r e n c e et p a s s e n t 
e n s u i t e d e r r i è r e l ' a u t e l p o u r s e p r é s e n t e r de l ' a u t r e c ô t é , o ù s o n t d e u x 
d i a c r e s t e n a n t c h a c u n u n g r a n d c a l i c e d ' u n e m a i n e t , d e l ' a u t r e , u n 
l i n o e a v e c l e q u e l i l s o n t s o i n d ' e s s u y e r l e b o r d d u v a s e , c h a q u e fo is 
q u ï l s o n t d o n n é à c o m m u n i e r . S u r l e d e v a n t d u s a n c t u a i r e , s o n t 
p l a c é s d e u x t r o n c s o ù c h a q u e p e r s o n n e , r e t o u r n a n t à s a p l a c e , v i e n t 
d é p o s e r , s i e l l e l e j u g e c o n v e n a b l e , u n e o f f r a n d e q u i e s t e m p l o y é e au 
s o u l a g e m e n t d e s p a u v r e s d e l a p a r o i s s e . » 

L e s p r ê t r e s a n a b a p t i s t e s r e ç u r e n t d e l e u r c h e f , J e a n d e L e y d e , 
l ' o r d r e d e p r o n o n c e r c e s s e u l e s p a r o l e s en d o n n a n t l a s a i n t e c o m m u -
n i o n : « R e c o i s , m a n g e , s o u v i e n s - t o i d u S e i g n e u r (2). » :. 

D a n s u n e p a r t i e de l ' A l l e m a g n e , on c o m m u n i e d e b o u t ; d a n s la 
S a x e o n se m e t à g e n o u x . D ' a p r è s l a d i s c i p l i n e d e ce t te E g l i s e , il e s t 

(!) Voyage d'un iconophile, p . 1 3 8 . 
(2) Clcr icat i , Deven. Euch.Sacr. decistones, p. ¿0, 

i n t e r d i t a u m i n i s t r e c é l é b r a n t d e s e c o m m u n i e r l u i - m ê m e ; m a i s o n 
a d m e t d e s e x c e p t i o n s p o u r les c a s t r è s n o m b r e u x o ù il n ' y a p a s , d a n s 
le t e m p l e , u n s e c o n d m i n i s t r e . 

U n e s i n g u l i è r e q u e s t i o n d ' é t i q u e t t e s u r g i t a u s i è c l e d e r n i e r d a n s 
l ' É g l i s e d e S a x e . V o i c i c e q u e n o u s r a c o n t e à c e s u j e t l ' a u t e u r d e s 
Cérémonies ecclésiastiques de Saxe : « Q u o i q u e c e s p a r o l e s , Prenez et 
mange\, n e d o i v e n t p a s ê t r e r e g a r d é e s c o m m e u n e f o r m u l e d e c é r é -
m o n i e , et q u ' a u c o n t r a i r e i l f a i l l e l e s p r e n d r e e n q u e l q u e m a n i è r e p o u r 
u n e p a r t i e e s s e n t i e l l e d e l a C è n e , p u i s q u e N o t r c - S e i g n e u r J é s u s -
C h r i s t s ' e n e s t s e r v i p o u r l ' i n s t i t u e r , o n d e m a n d e s ' i l f a u t d i r e a u x 
p e r s o n n e s q u a l i f i é e s : Prenez et mangeou : Que Monsieur ou Madame 
veuille prendre... J ' a i v u d i s p u t e r a s s e z l o n g t e m p s s u r cet a r t i c l e ; 
m a i s , p o u r d i r e c e q u e je p e n s e , j e c r o i s q u ' i l n e f a u t g ê n e r p e r s o n n e . . . 
Q u a n d o n s ' a d r e s s e , en d o n n a n t la c è n e , à u n e p e r s o n n e q u a l i f i é e , on 
p o u r r a i t lui d i r e : Que Monsieur ou Madame prenne; m a i s c o m m e 
o n s e s e r t t o u j o u r s d e l ' i m p é r a t i f en s ' a d r e s s a n t à d e s p e r s o n n e s d e 
b a s s e c o n d i t i o n , i l s e m b l e q u ' i l n e c o n v i e n d r a i t p a s t o u t à fait de l ' e m -
p l o y e r , e n d o n n a n t l a c o m m u n i o n à d e s r o i s o u à d ' a u t r e s 
p r i n c e s . » 

L e s m i n i s t r e s d e S t r a s b o u r g , e n 1670, i n v o q u è r e n t l ' e x e m p l e d e l a 
S a x e , en d e m a n d a n t a u x m a g i s t r a t s d e l a v i l l e d ' o b l i g e r les fidèles à 
r e c e v o i r l a c è n e à g e n o u x . S i s a i n t P a u l , r e m a r q u e n t - i l s , d i t q u e t o u t 
g e n o u d o i t fléchir a u n o m d e J é s u s , à p l u s f o r t e r a i s o n d o i t - i l en ê t r e 
a i n s i d e v a n t s a p e r s o n n e s a c r é e . 

V o i c i c o m m e n t d o i t se f a i r e la c è n e , d ' a p r è s l a l i t u r g i e c o m p o s é e p a r 
Z w i n g l e p o u r l ' é g l i s e d e Z u r i c h . S u r u n e t a b l e c o u v e r t e d ' u n e n a p p e , 
o n m e t u n p a n i e r p l e i n d e p a i n s s a n s l e v a i n , d e s p e t i t s p l a t s e t d e s 
t a s s e s d e b o i s r e m p l i e s d e v i n . U n d i a c r e l it l e s p a s s a g e s d e l ' É p î t r e 
a u x C o r i n t h i e n s et d u v i e c h a p i t r e d e s a i n t J e a n o ù i l e s t q u e s t i o n de 
l ' E u c h a r i s t i e . A p r è s l a r é c i t a t i o n d u S y m b o l e e t u n e e x h o r t a t i o n d u 
p a s t e u r q u i t e r m i n e en l i s a n t l e s p a r o l e s d e l ' i n s t i t u t i o n , l e s fidèles 
r e ç o i v e n t d u m i n i s t r e l e p a i n p r é s e n t é d a n s d e s p l a t s , e t le v i n , d a n s 
d e s c o u p e s . L e s p l u s r a p p r o c h é s r o m p e n t le p a i n , e n m a n g e n t , 
p a s s e n t l e r e s t e à l e u r s v o i s i n s , b o i v e n t u n e g o r g é e d a n s la c o u p e et la 
f o n t c i r c u l e r . L a c è n e s e t e r m i n e p a r l a l e c t u r e d ' u n c h a p i t r e d e s a i n t 
J e a n e t p a r d i v e r s e s a c t i o n s d e g r â c e s . C e r i t e , a v e c p l u s i e u r s m o d i f i -
c a t i o n s , f u t s u i v i p l u s t a r d p a r l e s C a l v i n i s t e s . 

D a n s l a Liturgie des Églises de la principauté de Neufchâtel, i m p r i -
m é e e n i ; i 3 , l e p a s t e u r d i t e n d o n n a n t l e p a i n : « S o u v e n e z - v o u s 



q u e J é s u s - C h r i s t , v o t r e S a u v e u r , est m o r t p o u r v o u s et r e n d e z - l u i en 
g r â c e ; » e t , en d o n n a n t la c o u p e : « S o u v e n e z - v o u s q u e J é s u s - C h r i s t , 
v o t r e S a u v e u r , a r é p a n d u son s a n g p o u r v o u s et r e n d e z - l u i en 
g r â c e . » 

E n H o l l a n d e , h o m m e s et f e m m e s s ' a s s e y e n t à u n e l o n g u e tab le . L e s 
d i a c r e s d é c o u p e n t le p a i n q u e le m i n i s t r e d i s t r i b u e a u x c o m m u n i a n t s . 
L e s a n c i e n s ve i l l ent a u b o n o r d r e . C h e z les M e n n o n i t c s d e c e p a y s , 
la c è n e est a d m i n i s t r é e a p r è s le s e r m o n . L e m i n i s t r e , a c c o m p a g n é d e 
d e u x d e ses c o l l è g u e s et d e t r o i s d i a c r e s q u i t i e n n e n t c h a c u n une 
c o r b e i l l e d e p a i n s , v o n t en d i s t r i b u e r d e s m o r c e a u x à t o u s les a s s i s t a n t s 
s a n s e x c e p t i o n , en p a s s a n t d e r a n g en r a n g . L e s f i d è l e s a t tendent q u e 
le m i n i s t r e , r e t o u r n e à l ' aute l , s e s o i t c o m m u n i é l u i - m ê m e , p o u r 
m a n g e r l e p a i n q u ' i l s ont r e ç u . I l s b o i v e n t e n s u i t e le v i n q u e d i s t r i b u e n t 
les d i a c r e s . 

D a n s les É g l i s e s r é f o r m é e s d e F r a n c e , l e s f idè les s e r a n g e n t s u c c e s -
s i v e m e n t a u t o u r d e la t a b l e ; le m i n i s t r e l e u r p r é s e n t e le p a i n et le v i n , 
r e m o n t e en c h a i r e et p r o n o n c e c e s p a r o l e s : 

H M e s F r è r e s , q u i v e n e z d e c é l é b r e r la m é m o i r e d e la m o r t d e 
J é s u s - C h r i s t , n o u s v o u s s u p p l i o n s en son n o m d e f a i r e en s o r t e q u e 
v o u s n ' a y e z p a s r e ç u s a g r â c e en v a i n . Q u e le p é c h é n e r è g n e d o n c 
p l u s e n v o u s ; m a i s c o n d u i s e z - v o u s d ' u n e m a n i è r e d i g n e d e vot re 
v o c a t i o n , en sor te q u e r i e n a u m o n d e n e p u i s s e v o u s p r i v e r d e l ' a m o u r 
q u e D i e u v o u s a t é m o i g n é p a r J é s u s - C h r i s t . A y e z , c o m m e s e s s a i n t s 
et ses b i e n - a i m é s , des e n t r a i l l e s d e m i s é r i c o r d e ; r e v ê t e z - v o u s d e b o n t é , 
d ' h u m i l i t é , de d o u c e u r , d e p a t i e n c e . S u p p o r t e z - v o u s les u n s les 
a u t r e s ; et si l'un, a su je t d e s e p l a i n d r e d e l ' a u t r e , p a r d o n n e z - v o u s 
r é c i p r o q u e m e n t c o m m e J é s u s - C h r i s t v o u s a p a r d o n n é s . Q u e la p a i x 
d e D i e u , à l a q u e l l e v o u s êtes a p p e l é s p o u r n ' ê t r e q u ' u n seul c o r p s , 
r è g n e d a n s v o s c œ u r s . R e n d o n s - l u i t o u s e n s e m b l e d e t r è s h u m b l e s 
a c t i o n s d e g r â c e s . 

« P r i o n s I 
o P è r e cé leste , q u i v i e n s d e n o u s d o n n e r , d a n s le s a c r e m e n t d e la 

s a i n t e c è n e , les g a g e s d e n o t r e r é c o n c i l i a t i o n a v e c toi p a r J é s u s - C h r i s t , 
q u e te r e n d r o n s - n o u s p o u r un si g r a n d b i e n f a i t ! N o u s a n n o n c e r o n s 
p e n d a n t t o u t e n o t r e v i e les r i c h e s s e s d e ta m i s é r i c o r d e , p a r l a q u e l l e 
tu n o u s a a d o p t é s p o u r tes e n f a n t s et a p p e l é s à t o n h é r i t a g e . O D i e u 1 
ta char i té n o u s p r e s s e et n o u s p o s s è d e . T u n o u s a r a c h e t é s à un g r a n d 
p r i x ; n o u s v o u l o n s te g l o r i f i e r d é s o r m a i s d a n s n o s c o r p s et d a n s n o s 
espr i t s q u i t ' a p p a r t i e n n e n t . A g r é e , S e i g n e u r , c e s m o u v e m e n t s de 

n o t r e r e c o n n a i s s a n c e , et q u ' i l te p l a i s e d e n o u s a i d e r p a r ta g r â c e à 
e x é c u t e r les p r o m e s s e s q u e n o u s te f a i s o n s a u j o u r d ' h u i d e t ' ê t re fidèles 
j u s q u ' à la m o r t . E n s e i g n e - n o u s à f a i r e ta v o l o n t é . Q u e ton E s p r i t 
n o u s t r a n s f o r m e en d e n o u v e l l e s c r é a t u r e s , en sor te q u e n o u s v i v i o n s 
d é s o r m a i s d a n s la fo i q u e n o u s a v o n s en ton c h e r F i l s , q u i n o u s a 
a i m é s et q u i s ' e s t l i v ré p o u r n o u s . O D i e u d e p a i x 1 s a n c t i f i e - n o u s p a r -
f a i t e m e n t ; et q u e tout c e q u i e s t en n o u s , n o t r e â m e et notre c o r p s , 
so i t c o n s e r v é i r r é p r é h e n s i b l e p o u r le j o u r d e l ' a v è n e m e n t d e N o t r e -
S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t , a u q u e l , c o m m e à t o i , P è r e c é l e s t e , et a u 
S a i n t - E s p r i t , s o i e n t h o n n e u r et g l o i r e , a u x s i è c l e s d e s s ièc les . 
A m e n . » 

T o u t e l ' a s s e m b l é e d e m e u r a n t d e b o u t , c h a n t e le c a n t i q u e d e 
S i m é o n : 

La i s se -moi d é s o r m a i s , 
S e i g n e u r , a l ler en pa ix . 
C a r , selon la p r o m e s s e , 
T u la is vo i r à m e s y e u x 
L e sa lut g lo r i eux , 
Que ¡ 'attendais s a n s cesse ; 

S a l u t , qu ' en l ' u n i v e r s 
T a n t de peuples d ivers 
V o n t recevoir et c r o i r e , 
Ressource des petits , 
L u m i è r e des Gent i l s , 
E t d ' Israël la g l o i r e . 

E n f i n le m i n i s t r e c o n g é d i e l ' a s s e m b l é e , en d i s a n t : 
a Q u e l ' a m o u r d e D i e u le P è r e , q u e la g r â c e d e J é s u s - C h r i s t not re 

S a u v e u r , et q u e la c o m m u n i o n i n e f f a b l e d u S a i n t - E s p r i t s o i e n t et 
d e m e u r e n t a v e c v o u s , dès m a i n t e n a n t et à j a m a i s . A m e n ( i ) . » 

I l n ' y a p o i n t , c h e z les C a l v i n i s t e s , d e f o r m u l e r i g o u r e u s e m e n t p r e s -
c r i t e p o u r la d i s t r i b u t i o n d e la cène. E n d i v e r s e s c o n t r é e s , le m i -
n i s t r e dit : « C ' e s t ici le c o r p s q u i a s o u f f e r t p o u r v o u s , » o u p r o -
n o n c e q u e l q u e s p a r o l e s t i rées d e l ' É c r i t u r e s a i n t e . A i l l e u r s , il f a i t 
cette d i s t r i b u t i o n en s i l e n c e . D a n s un cer ta in n o m b r e d e t e m p l e s , 
ce lu i q u i r e ç o i t le p a i n d e la cène b a i s e la m a i n d u m i n i s t r e en s i g n e d e 
respect et d ' h o m m a g e . 

D a n s la l i t u r g i e a n g l i c a n e , l a tab le d e c o m m u n i o n p e u t ê t r e m i s e 
soit d a n s le c h œ u r , soit d a n s la n e f . L e m i n i s t r e s e t ient d e b o u t a u p r è s 

i) La liturgie ou l'ordre du service divin, selon l'usage des Églises réformées de 
France. P a r i s , 1860; B e r s i e r , Liturgie à l'usage des Eglises réformées, p. : 3 t . 
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d e la t a b l e , d u c ô t é d u N o r d . A p r è s la r é c i t a t i o n d u Coupeur, les 
fidèles r e ç o i v e n t à g e n o u x le p a i n et le v i n . L e s P r e s b y t é r i e n s , q u i s 'as-
s e y e n t a u t o u r d ' u n e t a b l e , d i s e n t q u e l ' a g e n o u i l l e m e n t e s t u n e i n v e n -
tion d e l ' A n t é c h r i s t ; les A n g l i c a n s s ' e x c u s e n t , en d i s a n t q u e c 'est là 
u n e s i m p l e m a r q u e d e r e s p e c t q u i n ' i m p l i q u e a u c u n e i d é e d ' a d o -
r a t i o n . 

D a n s l a p r e m i è r e éd i t ion d u Prayer Book (i 5 4 9 ) , ¡1 éta i t e n j o i n t a u 
m i n i s t r e d e d i s t r i b u e r l a c è n e en p r o n o n ç a n t c e s p a r o l e s : .< Q u e le 
c o r p s d e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t q u i a é té i m m o l é p o u r v o u s , 
c o n s e r v e v o t r e c o r p s et v o t r e â m e p o u r la v i e é t e r n e l l e . » B i e n t ô t 
a p r è s , en 1 5 5 g , o n t r o u v a q u e cette f o r m u l e r e s p i r a i t l e papisme, et o n 
la r e m p l a ç a p a r la s u i v a n t e : « P r e n e z et m a n g e z c e c i , en m é m o i r e de 
ce q u e le C h r i s t est m o r t p o u r v o u s ; n o u r r i s s e z - v o u s en d a n s vot re 
c œ u r p a r la f o i et l a r e c o n n a i s s a n c e . — B u v e z cec i , en m é m o i r e d e ce 
q u e le s a n g d e J é s u s - C h r i s t a é t é r é p a n d u p o u r v o u s et r e n d e z - l u i en 
g r â c e . » 

A u c o m m e n c e m e n t d u x v i n c s i è c l e , un g e n t i l h o m m e a n g l a i s , n o m m e 
L a c y , f o n d a à L o n d r e s u n e secte d e f a n a t i q u e s et d e p r o p h è t e s qui 
a v a i e n t b e a u c o u p d e r a p p o r t a v e c les C a m i s a r d s d e s C é v e n n e s . 
B e r n a r d P i c a r d ( 1 ) décr i t a i n s i l e u r p a r o d i e d e la c è n e : « L a c y cou-
v r a i t u n e t a b l e d ' u n e n a p p e , y metto i t u n e as s i e t te et s u r l ' a s s ie t te une 
t a s s e , s e p l a ç o i t l u i - m ê m e a u h a u t b o u t d e cette t a b l e a v e c l a petite 
p r o p h é t e s s e , ' s a f e m m e - s œ u r . L e s a u t r e s d i r e c t e u r s et p r o p h è t e s se 
r a n g e a i e n t a u s s i a u t o u r d e la t a b l e , a p r è s q u o i L a c y s e l e v o i t , se p l a -
ç o i t a u b a s - b o u t d e l a tab le e t , d i r i g é p a r l ' E s p r i t , a d r e s s o i t à ses 
c o n v i v e s s p i r i t u e l s ces p a r o l e s : « M e s a m i s , s i je n e v o u s a v o i s a p p e -
l é s , v o u s n e s e r i e z p o i n t v e n u s . . . J e v o u s ai p r é p a r é cette t a b l e p a u v r e 
et c h é t i v e e x t é r i e u r e m e n t , m a i s c e p e n d a n t p o u r v u e d e m e t s s p i r i t u e l s . 
L e vin q u e je v o u s d o n n e , c ' e s t m o n e s p r i t a v e c sa g r â c e . . . » Cette 
p r e m i è r e p a r t i e d e la c é r é m o n i e étant f a i t e , il ô to i t l a t a s s e d e d e s s u s 
l ' a s s i e t t e , p r e n o i t l ' ass iet te et la p r é s e n t a n t à la r o n d e , il disoit : 
« V o i l à l e s r i c h e s s e s s p i r i t u e l l e s , p r e n d s - l e s , n o u r r i s - t o i . » L a céré -
m o n i e d e la c o u p e e u c h a r i s t i q u e s e f a i s a i t à p e u p r è s d e l a m ê m e 
m a n i è r e . » 

E n g é n é r a l , le P r o t e s t a n t i s m e d u XVI I I 0 s ièc le a é l i m i n é d e p l u s en p l u s 
ce qui r e s t a i t d ' é l é m e n t s c a t h o l i q u e s d a n s la c è n e , à ce p o i n t q u ' u n 
n o m m é L a n g e p r o p o s a cette f o r m u l e p o u r l ' a d m i n i s t r a t i o n d e la cène 

( 1 ) Cérém. religieuses, t . I V , p . 180 . 

.< P r e n e z u n p e u d e p a i n ; q u e l ' e s p r i t d e p ié té r e p o s e s u r v o u s a v e c 
toute sa b é n é d i c t i o n . P r e n e z un p e u d e v i n ; ce n 'est p a s d a n s le v i n 
q u e r é s i d e n t l a f o r c e et la v e r t u , m a i s en v o u s , en la p a r o l e d e D i e u et 
en D i e u . » U n e c e r t a i n e réac t ion s 'es t o p é r é e d e n o s j o u r s en f a v e u r 
d e s a n c i e n n e s f o r m e s c a t h o l i q u e s ; e l les s o n t s u r t o u t s e n s i b l e s , en 
A l l e m a g n e , d a n s le R i t u e l p r u s s i e n , et, en A n g l e t e r r e , d a n s les ce re -
m o n i e s p u s é v s t e s . 

O n ignore" a s s e z g é n é r a l e m e n t q u ' i l e x i s t e à P a r i s , a u n° 3 9 d e 
l ' a v e n u e d e S é g u r , une Église apostolique, a i n s i n o m m é e p a r c e q u ' e l l e 
p r é t e n d r e m o n t e r a u x a p ô t r e s et r e n o u e r la c h a î n e d e la t rad i t ion qui 
a u r a i t été b r i s é e p a r l ' É g l i s e r o m a i n e . C e c u l t e q u i , en réa l i té , date 
d e i 8 3 o , c o m p t e à p e i n e u n e c e n t a i n e d ' a d e p t e s . S a l i t u r g i e , r é d i g é e 
en f r a n ç a i s , s ' a p p e l l e La Sainte-Eucharistie, et se t e r m i n e p a r la 
c o m m u n i o n g é n é r a l e s o u s l e s d e u x e s p è c e s . L e s fidèles s ' a g e n o u i l l e n t 
s u r les m a r c h e s d u c h œ u r , r e ç o i v e n t l 'host ie d a n s l e u r s m a i n s e t , 
q u a n d i l s l ' o n t c o n s o m m é e , b o i v e n t à m ê m e d u ca l ice . L e Confiteor, 
réc i té a u d é b u t d e l ' o f f i c e , e s t la s e u l e p r é p a r a t i o n à cette c o m m u n i o n ; 
c a r la c o n f e s s i o n e s t i n c o n n u e d a n s c e l t e secte m i n u s c u l e q u i p r é t e n d 
ê t re la s e u l e v é r i t a b l e É g l i s e c a t h o l i q u e ( 1) ! 

f i ) Bcrnadi lk" , Esquisses et croquis parisiens, ch. i . 
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D E S A U T E L S 

L ' a u t e l e s t auss i ancien q u e le sacr i f i ce et r e m o n t e p a r c o n s é q u e n t 
à l ' o r i g i n e des t e m p s . L ' É c r i t u r e sa inte ne m e n t i o n n e pas c e u x qui 
f u r e n t é r i g é s a v a n t le d é l u g e , m a i s s e u l e m e n t ceux qui f u r e n t é l e v é s p a r 
N 'oé , A b r a h a m , J a c o b et les a u t r e s p a t r i a r c h e s . C 'é ta ien fcde s i m p l e s 
t e r t res d e g a z o n , d e s a m a s d e p i e r r e s s è c h e s ou d e r u s t i q u e s m o n u -
m e n t s d e p i e r r e b r u t e , q u i d e v a i e n t ê t re a n a l o g u e s à n o s d o l m e n s 
c e l t i q u e s . L e s L i v r e s s a i n t s n e n o u s d o n n e n t d e déta i l s p r é c i s q u e s u r 
l ' aute l des p a r f u m s , s u r l ' aute l des pa ins d e p r o p o s i t i o n et s u r c e l u i d e s 
h o l o c a u s t e s , q u e M o ï s e fit c o n s t r u i r e d a n s le T a b e r n a c l e et q u e S a l o m o n 
é t a b l i t d a n s le t e m p l e d e J é r u s a l e m . C e s r e n s e i g n e m e n t s si a b o n d a n t s 
n o u s m o n t r e n t q u e l 'autel h é b r a ï q u e n ' a e x e r c é a u c u n e i n i i u e n c e s u r 
l ' aute l c h r é t i e n . L ' a u t e l p a ï e n , s i v a r i é d a n s ses f o r m e s , n ' en a p a s e u 
b e a u c o u p d a v a n t a g e . P o u r un s a c r i f i c e n o u v e a u , il f a l l a i t d e n o u -
v e l l e s c o n c e p t i o n s d e d é t a i l , et l e s p r e m i e r s C h r é t i e n s d u r e n t nécessa i -
r e m e n t les p u i s e r d a n s la C è n e d e N o t r c - S e i g n e u r et d a n s la p r a t i q u e 
d e s c a t a c o m b e s : d e là les d e u x t y p e s p e r s é v é r a n t s d e l ' a u t e l - t a b l e et 
d e l ' a u t e l - t o m b e a u . 

F a u t - i l f a i r e une p a r t d a n s c e s i n n o v a t i o n s à l ' é l o i g n e m e n t q u e 
d e v a i e n t i n s p i r e r a u x C h r é t i e n s ces aute l s d e s f a u x d i e u x , s o u i l l é s d u 
s a n g des v i c t i m e s ? o u i s a n s d o u t e , p o u r v u q u ' o n n e v o i e là q u ' u n 



mo t i f s e c o n d a i r e d a n s u n e t r a n s f o r m a t i o n q u i s ' e x p l i q u e si n a t u r e l -
l e m e n t p a r la d e s t i n a t i o n m ê m e d e l ' aute l chré t ien . I l n e f a u d r a i t point 
d ' a i l l e u r s s ' e x a g é r e r , c o m m e o n le f a i s a i t a u t r e f o i s , la r é p u l s i o n q u e 
les C h r é t i e n s p o r t a i e n t a u x m o n u m e n t s d u p a g a n i s m e ; c a r , d a n s bien 
des c a s , i l s n ' h é s i t a i e n t p a s à les s a n c t i f i e r p a r u n e n o u v e l l e a t t r i b u t i o n . 
S a i n t P i e r r e , r e v e n a n t d ' A n t i o c h e , a v e c sa int M a r c , c é l é b r a l a messe 
à N a p l e s s u r un a u t e l d ' A p o l l o n , à l ' e m p l a c e m e n t o ù se t r o u v e 
a u j o u r d ' h u i l ' ég l i se d e S a n - P i e t r o ad aram. S a i n t M a r t i a l recom-
m a n d e a u x h a b i t a n t s d e B o r d e a u x d e c o n s e r v e r l 'autel d é d i é ignoto 
Deo, p o u r le c o n s a c r e r à s a i n t É t i e n n e ( i ; . A u x v u " s i è c l e , o n a t rouvé 
à V c s o u l , s u r l ' e m p l a c e m e n t d u p r i e u r é de M a r t e r o y , un a u t e l ou 
éta ient g r a v é s c e s m o t s : Non amplius Marti, sed Christo Deo vero ;•>:. 
O n v o i t d a n s l ' é g l i s e d ' i s p a g n a c ( L o z è r e ) un c i p p e f u n é r a i r e r o m a i n 
qui p a r a î t a v o i r é t é t r a n s f o r m é en aute l chrét ien à u n e é p o q u e très 
a n c i e n n e . C ' e s t s u r t o u t c o m m e b a s e o u s o u t i e n s d e la tab le d 'autel 
q u ' o n a e m p l o y é un cer ta in n o m b r e d ' a u t e l s pa ïens ou d e d é b r i s de 
m o n u m e n t s r o m a i n s . A R o m e , des b a i g n o i r e s o u d e s u r n e s a m i q u e s 
o n t é té m é t a m o r p h o s é e s en a u t e l s à S a i n t e - M a r i e in Cosmedin, à Saint-
N i c o l a s in carcere, à s a i n t e B i b i a n e , à S a i n t e - C r o i x d e J é r u -
s a l e m , e tc . 

U n vie i l a u t e u r qui a v a i t c o n s t a t é ce f a i t à la c a t h é d r a l e d ' A p t , dans 
l e s é g l i s e s d e S a i n t - M a x i m i n , de C a f t a s s e , d e C a s t e l l a n c , e t c . , r e m a r -
q u e a v e c r a ^ o n q u ' o n en a g i t a i n s i , « p o u r q u e la g l o i r e d e l a gentilité 
f û t le t r o p h é e d e la c r o i x et q u e toute la p o m p e p a ï e n n e f u t l ' e scabeau 
des p i e d s d e J é s u s - C h r i s t (3) ». 

C e s e m p r u n t s r e s t è r e n t t o u j o u r s à l 'état d ' e x c e p t i o n . D a n s les temps 
a p o s t o l i q u e s , l 'autel n e f u t , c o m m e à la C è n e , q u e la t a b l e o r d i n a i r e de 
la sa l le à m a n g e r . P e u t - ê t r e s e s e r v i t - o n a u s s i d u t r é p i e d tel qu'i l 
figure d a n s les f r e s q u e s des c a t a c o m b e s . D a n s c e s c r y p t e s f u n é r a i r e s , 
ce f u t é g a l e m e n t s u r u n e tab le d e b o i s , d e p i e r r e o u d e m a r b r e qu'on 
c é l é b r a les s a i n t s M y s t è r e s ; m a i s cette t a b l e s e r v a i t d e c o u v e r c l e au 
t o m b e a u d ' u n m a r t y r , t a n t ô t e n f e r m é d a n s une n i c h e s u r m o n t é e d'une 
v o û t e en f o r m e d ' a r c [arcosolium), tantôt a d o s s é c o n t r e un mur . 
D a n s l e s g r a n d s o r a t o i r e s , l ' a u t e l éta i t p a r f o i s u n c o f f r e e n b o i s , tantôt 
un m a s s i f d e t u f o u d e m a ç o n n e r i e , tantôt e n c o r e une tab le d e bois ou 
u n e p l a q u e d e m a r b r e s o u l e n u e p a r des c o l o n n e s . 

( 1 ) Baron ius , A nu., ad a n n . 3 4 . 
(2) Mém. delà commission d'archiol. de la Haute-Saône, 1 . 1 , 3» l i v r . , p. • 
(3) H . B o u c h e . chorographie ou description de Provence,X. I , p. 222. 

L e s p r e m i e r s C h r é t i e n s , en n e f a i s a n t d e l ' aute l et d u t o m b e a u q u ' u n 
seul m o n u m e n t , ont d û êt re i n s p i r é s p a r le p a s s a g e d e l ' A p o c a l y p s e 
o ù s a i n t J e a n p a r l e d e s â m e s q u i se t r o u v e f l t s o u s l 'autel d ' o r , d a n s le 
t e m p l e é terne l : « A p r è s q u e l ' A g n e a u eut o u v e r t le c i n q u i è m e s c e a u , 
je v i s s o u s l 'autel l e s â m e s d e c e u x q u i o n t été m i s à m o r t à c a u s e d e 
la p a r o l e d e D i e u et p o u r le t é m o i g n a g e q u ' i l s p o r t a i e n t , et i l s c r i a i ent 
à h a u t e v o i x : « Q u a n d d o n c , q u a n d , S e i g n e u r , q u i êtes s a i n t et v r a i , 
f e r e z - v o u s j u s t i c e et v e n g e r e z - v o u s notre s a n g s u r c e u x q u i h a b i t e n t 
la t e r r e : » E t il f u t d o n n é à c h a c u n d ' e u x u n e étole b l a n c h e , et il l e u r 
f u t d i t d e s e r e p o s e r e n c o r e un p e u d e t e m p s , j u s q u ' a u m o m e n t o ù 
s e r a i t c o m p l é t é le n o m b r e des s e r v i t e u r s de D i e u , l e u r s f r è r e s , q u i 
d e v a i e n t être m i s à m o r t c o m m e eux (v i , cj.. 

Q u a n d l e s C h r é t i e n s p u r e n t c o n s t r u i r e des é g l i s e s a u g r a n d j o u r , 
un t o m b e a u e x t r a i t d e s c a t a c o m b e s s e r v i t de s u p p o r t à la tab le s u r 
l a q u e l l e on o f f r a i t le S a i n t - S a c r i f i c e ; b i e n t ô t o n c r e u s a u n e c r y p t e 
p o u r y d é p o s e r ce t o m b e a u e t , a u - d e s s u s d u c a v e a u , o n é r i g e a un aute l . 
L o r s q u e le p a p e F é l i x I e r , a u 111E s i è c l e , p r e s c r i v a i t d e c o n s a c r e r le 
c o r p s et le s a n g d e J é s u s - C h r i s t s u r les mémoires des m a r t y r s , il n e 
f a i s a i t q u e r e n d r e o b l i g a t o i r e u n e c o u t u m e a p o s t o l i q u e q u i a v a i t p e r s é -
v é r é j u s q u ' à lu i . 

L ' a u t e l a t o u j o u r s été i n d i s p e n s a b l e p o u r c é l é b r e r la sa inte m e s s e ; 
il n ' y a j a m a i s e u d ' e x c e p t i o n s q u e d a n s des c a s d e nécess i té a b s o l u e . 
T h é o d o r e , é v ê q u e d e C y r , i n v i t é p a r un s o l i t a i r e à o f f r i r le S a i n t -
S a c r i f i c e d a n s sa c e l l u l e , a f in d e lu i l a i s s e r d e s h o s t i e s c o n s a c r é e s , 
c é l é b r a , à d é f a u t d ' a u t e l , s u r les m a i n s d e son d i a c r e . S a i n t L u c i e n , 
prê t re et m a r t y r d ' A n t i o c h e , se t r o u v a n t en p r i s o n le j o u r d e l ' E p i -
p h a n i e , ses c o m p a g n o n s d e capt iv i té lu i e x p r i m è r e n t le d é s i r d e p a r t i -
c i p e r a u x s a i n t s M y s t è r e s . L e S a i n t , l e u r m o n t r a n t sa p o i t r i n e , l e u r d i t : 
« V o i c i q u e l se ra l ' aute l ; il n e s e r a p a s , j e l ' e s p è r e , m o i n s a g r é a b l e à 
D i e u q u ' u n e p i e r r e i n a n i m é e . Q u a n t à v o u s , v o u s m ' e n v i r o n n e r e z et 
v o u s m e s e r v i r e z d e t e m p l e . » L e s C h r é t i e n s s e r a n g è r e n t a u t o u r d e 
lui p o u r d é r o b e r les s a i n t s M y s t è r e s a u x y e u x d e s g e ô l i e r s ; le s a i n t 
p r ê t r e c o n s a c r a s u r sa p o i t r i n e les e spèces p r é p a r é e s , et tous p u r e n t s e 
d i s p o s e r , p a r ce s a i n t V i a t i q u e , aux é p r e u v e s d u m a r t y r e . 

A u v n i c s i è c l e , T h é o d o r e d e C a n t o r b é r y r e m a r q u e , d a n s son 
Pinitenliel, q u ' u n é v ê q u e p e u t d i r e la m e s s e en p l e i n e c a m p a g n e , 
p o u r v u q u ' u n p r ê t r e o u un d i a c r e o u m ê m e c e l u i q u i c é l è b r e t i e n n e le 
ca l ice et l ' h o s t i e e n t r e ses m a i n s . 

E n i 8 6 5 , P i e I X a u t o r i s a les p r ê t r e s c a t h o l i q u e s , d é p o r t é s en 



S i b é r i e , à c é l é b r e r l a m e s s e d a n s n ' i m p o r t e q u e l l i e u , s o i t s u r u n e 
t a b l e o r d i n a i r e , s o i t s u r u n e p i e r r e o u u n t r o n c d ' a r b r e , d a n s n ' i m p o r t e 
q u e l c o s t u m e , t o u t e s l e s f o i s q u ' i l l e u r s e r a i t i m p o s s i b l e d e s e c o n f o r -
m e r a u x p r e s c r i p t i o n s d u R i t u e l . 

A p r è s c e s n o t e s p r é l i m i n a i r e s , n o u s a l l o n s c o n s a c r e r d e u x c h a p i t r e s : 
i " a u x a u t e l s p r o p r e m e n t d i t s ; 2 ° a u x a u t e l s p o r t a t i f s . 

C H A P I T R E P R E M I E R 

Des autels proprement dits 

N o u s n o u s o c c u p e r o n s s u c c e s s i v e m e n t d a n s c e c h a p i t r e : 1 " d e s 
d i v e r s g e n r e s d ' a u t e l ; 2° d e s n o m s d e s a u t e l s ; 3 ° d e l e u r m a t i è r e ; 
4° d e l e u r f o r m e e t d e l e u r s i n s c r i p t i o n s ; 5 ° d e l e u r s r e l i q u e s ; 6° de 
l e u r e m p l a c e m e n t et de l e u r o r i e n t a t i o n ; 70 d e l e u r n o m b r e ; 8° d e 
l e u r c o n s é c r a t i o n ; 9» d e l e u r s a i n t e t é e t d e l e u r s p r i v i l è g e s ; 10° d e 
l e u r s o r n e m e n t s ; i i " d e l e u r s a c c e s s o i r e s ; 12" d e s l i n g e s d ' a u t e l ; 
i 3 ° e n f i n , n o u s t e r m i n e r o n s ce t te é t u d e p a r d e s n o t e s h i s t o r i q u e s 
et d e s c r i p t i v e s s u r u n c e r t a i n n o m b r e d ' a u t e l s c o n s e r v é s o u d i s -
p a r u s . 

A R T I C L E 1 

I l e s f l i , e r s ï e n r r i d ' a u t e l s 

L ' a u t e l , d a n s le s e n s s t r i c t d e l a l i t u r g i e , n e c o n s i s t e q u e d a n s l a 
p i e r r e p l a n e , r e c t a n g u l a i r e o u c a r r é e , fixe o u m o b i l e , c o n s a c r é e p o u r 
l ' o b l a t i o n d u S a i n t - S a c r i f i c e . M a i s , d a n s l ' a c c e p t i o n u s u e l l e , e m p l o y é e 
m ê m e p a r l e s r u b r i q u e s , o n d o n n e l e n o m d ' a u t e l à la t a b l e q u i 
s u p p o r t e o u e n t o u r e c e t t e p i e r r e , a i n s i q u ' a u s u p p o r t m ê m e d e cette 
t a b l e . 

L'autel fixe e s t c e l u i d o n t i a t a b l e d e p i e r r e , é g a l a n t o r d i n a i r e m e n t 
la s u p e r f i c i e de l a b a s e q u i l a s u p p o r t e , e s t i n s é p a r a b l e m e n t u n i e p a r 
l ' o n c t i o n à ce t te b a s e q u i n e f a i t p l u s a v e c e l l e q u ' u n s e u l t o u t , s a n c -
t i f ié p a r u n e m ê m e c o n s é c r a t i o n . L ' a u t e l e s t t o u j o u r s fixe l o r s q u e 



r é a l i s e a été c o n s a c r é e , c e q u i d e v i e n t r a r e a u j o u r d ' h u i . L e p l u s sou-
v e n t . o n s e c o n t e n t e d ' e n c a s t r e r d a n s la t ab le d e P é d i c u l e u n e pierre 
d'autel c o n s a c r é e , q u ' o n a p p e l l e e n c o r e autel portât,f, m a , s qui d i f l e r e 
n o t a b l e m e n t des autels portatifs d e l ' a n t i q u i t é , a u x q u e l s n o u s c o n s a -
c r e r o n s u n c h a p i t r e s p é c i a l . C e s d e r n i e r s éta ient d e p e t , t e s p , e r r e s 
c o n s a c r é e s , e n c a d r é e s d a n s u n e b o r d u r e d e b o i s o u d e m é t a l , et dont 

o n s e s e r v a i t p r i n c i p a l e m e n t en v o y a g e . . 
L ' a u t e l qui o c c u p e la p lace d ' h o n n e u r d a n s le c h œ u r o u d a n s le sanc-

tua i re est a p p e l é maître-autel o u autel-majeur, p o u r le d i s t i n g u e r des 
autels secondaires. A u x f s i èc le , S t e p e l i n d o n n e au m a î t r e - a u t e l le 
n o m d ' a l t a r e capitaneum. L e c o n c i l e d e R e i m s ( i 5 8 3 ) v e u t q u e d a n s 
les é g l i s e s c a t h é d r a l e s et c o l l é g i a l e s , o ù il y a p l u s d e q u i n z e cha-
n o i n e s , l ' a u t e l - m a j e u r so i t r é s e r v é e x c l u s i v e m e n t a u x c h a n o i n e s et à 
c e u x q u i s o n t c o n s t i t u é s en d i g n i t é . 

E n G r è c e , il n ' y a q u ' u n s e u l autel p o u r le S a i n t - S a c r i f i c e , m a i s il 
est a c c o m p a g n é d e d e u x a u t e l s - c r é d e n c e s . S u r ce lu i q u i est à d r o i t e , 
q u ' o n a p p e l l e 8 r a W ao 'v , o n p l a c e l ' e n c e n s o i r , le f e u , les c h a r b o n s les 
l i v r e s l i t u r g i q u e s , l e s v ê t e m e n t s s a c e r d o t a u x , les c h a n d e l i e r s . 1 eau 
b é n i t e , etc . C ' e s t s u r le p e t i t a u t e l , p lacé ¡1 g a u c h e et n o m m é e « . ; , q u e 
s e fa i t l ' o b l a t i o n d u p a i n et d u v i n , a v a n t q u e le p r ê t r e l e s c o n s a c r e au 
g r a n d a u t e l . O u t r e le p a i n et le v i n , o n y m e t le c a l i c e , le v o i l e , la 
l a n c e , l ' a s t é r i s q u e et tout ce q u i est n é c e s s a i r e p o u r ce q u ' o n appe l le 
l'oblation préparatoire. 

D a n s les ég l i ses q u i p o s s é d a i e n t d e n o m b r e u s e s r e l i q u e s , o n é r i g e a , 
d è s le XII" s i èc le , so i t d a n s u n e c h a p e l l e s p é c i a l e , so i t d e r r i è r e o u aux 
côtés d u m a î t r e - a u t e l , un autel des reliques s u r l e q u e l é ta ient é tagées 
les c h â s s e s . C e s r e l i q u a i r e s s e t r o u v a i e n t s o u v e n t p l a c é s s u r u n re -
tab le , s u p p o r t é p a r des c o l o n n e t t e s , et a u - d e s s o u s d u q u e l l e s fidèles et 
les p è l e r i n s a i m a i e n t à p a s s e r , af in d e r e c e v o i r a ins i une s o r t e d e bé-
n é d i c t i o n . C e s e s p è c e s d ' a u t e l s , d e v e n u s r a r e s en F r a n c e , se r e n -
c o n t r e n t p l u s f r é q u e m m e n t en E s p a g n e et en I t a l i e . 

P a r m i l e s d i v e r s e s s o r t e s d ' a u t e l s , il f a u t e n c o r e d i s t i n g u e r : l'autel 
papal, m a î t r e - a u t e l des b a s i l i q u e s p a t r i a r c a l e s , o ù le p a p e s e u l peut 
c é l é b r e r , à m o i n s q u e , p a r une b u l l e s p é c i a l e , il n ' a u t o r i s e un card ina l 
à y d i r e la m e s s e ; l'autel matutinal, p lacé d a n s les ég l i ses m o n a s t i q u e s , 
e n t r e les d e u x e s c a l i e r s l a t é r a u x q u i c o n d u i s e n t d u c h œ u r a u s a n c t u a i r e ; 
l'autel de rétro, s i tué d e r r i è r e le m a î t r e - a u t e l ; l'autel des morts• où se 
d i s e n t l e s m e s s e s d ' e n t e r r e m e n t ; l'autel privilégié, a u q u e l le S o u v e -
r a i n - P o n t i f e a t tache une i n d u l g e n c e p i é n i è r e , a p p l i c a b l e a u d é f u n t 

p o u r l e q u e l o n y cé lèbre la m e s s e ; l'autel du Saint-Sacrement, o ù s e 
t r o u v e la r é s e r v e e u c h a r i s t i q u e ; l'autel du Christ en croix, n o m 
d o n n é j a d i s à celui q u i s ' é l eva i t à l ' e x t r é m i t é o r i e n t a l e d e s n e f s r o -
m a n e s , p a r c e q u ' o n p l a ç a i t a u - d e s s u s un g r a n d c r u c i f i x ; les autels 
isolés, adossés, arqués, à la romaine, e t c . , en r a i s o n d e l e u r s i t u a t i o n ; 
les autels-tables, les autels-tombeaux; les autels à retable, les autels 
romans, ogivals. Renaissance, e t c . , en r a i s o n d u s t y l e q u i l e s c a r a c -
t é r i s e . 

E n A l l e m a g n e , o n d o n n e le n o m d'autels domestiques {.Hausal-
tarchen) à d e pet i ts re tab les d e s t i n é s à o r n e r les c h a p e l l e s p r i v é e s o u ï e s 
c h a m b r e s à c o u c h e r . 

A R T I C L E I I 

! ) • » n o m s d e s a u t e l s 

N o u s v e n o n s d ' i n d i q u e r q u e l q u e s d é n o m i n a t i o n s s ' a p p l i q u a n t à 
d i v e r s g e n r e s d ' aute l ; s i g n a l o n s m a i n t e n a n t les d i f f é r e n t s n o m s q u i 
d é s i g n e n t l ' aute l en g é n é r a l . S a i n t P a u l l ' a p p e l l e altare (Hebr., 
x i i i , i o ¡ . C h e z les a n c i e n s , l ' aute l d é d i é a u x d i e u x t e r r e s t r e s s ' a p p e l a i t 
ara, t a n d i s q u e l 'autel p l u s é l e v é , c o n s a c r é s u r les h a u t s l i e u x , a u x 
d i v i n i t é s c é l e s t e s , s e n o m m a i t altare (de alta ara). L e t e r m e altare, 
p e n d a n t les q u a t r e p r e m i e r s s i è c l e s , f u t p r e s q u e e x c l u s i v e m e n t e m -
p l o y é p a r les C h r é t i e n s , qui l a i s s a i e n t à ara le s e n s d ' a u t e l pa'ien : 
c e p e n d a n t s a i n t C y p r i e n , T e r t u l l i e n et s a i n t A m b r o i s e s e s o n t s e r v i s 
d e ce d e r n i e r m o t d a n s le s e n s c h r é t i e n . D è s l e v n e s i è c l e , il f u t p r i n c i -
p a l e m e n t r é s e r v é à ce q u e n o u s , a p p e l o n s v u l g a i r e m e n t a u j o u r d ' h u i 
pierre d'autel : c ' e s t la s ign i f i ca t ion e x c l u s i v e q u e d e p u i s l o n g t e m p s 
lu i d o n n e n t les r u b r i q u e s . 

L e m o t ftwwtmipi», q u i d é r i v e d e fom-m, sacrifier, d o n t la r a c i n e 
est (bîw, immoler, e s t e m p l o y é p a r t o u s les P è r e s g r e c s et i m p l i q u e 
l ' idée d ' u n v é r i t a b l e sacr i f i ce . L e s P r o t e s t a n t s s e t r o u v e n t d o n c en 
d é s a c c o r d a v e c les s ièc les a p o s t o l i q u e s , q u a n d i l s re jet tent le t e r m e 
d ' a u t e l et n e v o i e n t d a n s l ' E u c h a r i s t i e q u ' u n e s i m p l e c o m m é m o r a t i o n 
de la C è n e . 

L ' e x p r e s s i o n Pimanerschouschi, e m p l o y é e p a r les C o p h t e s , c o r r e s -
p o n d e x a c t e m e n t a u fc««««^»» des G r e c s . 



L e t e r m e pw|ioç, p a r lequel les P a ï e n s d é s i g n a i e n t l ' a u t e l d e l e u r s f a u x 
d i e u x , a p p a r a î t p o u r la p r e m i è r e f o i s , a v e c le s e n s c h r é t i e n , d a n s u n e 
c o n s t i t u t i o n des e m p e r e u r s T h é o d o s e I I et V a l e n t i n i e n . 

L e m o t table, mensa, Tfa-e;* , e m p l o y é p a r s a i n t P a u l (i Cor., x , 2 1 ) , 
r a p p e l l e l a tab le d e la C è n e et c o n v i e n t p a r f a i t e m e n t à l 'autel où 
l e s fidèles v i e n n e n t se g r o u p e r p o u r p r e n d r e part a u b a n q u e t 
e u c h a r i s t i q u e . M a i s ce t e r m e est t o u j o u r s a c c o m p a g n é d ' u n q u a l i f i -
c a t i f ( i ) et p e u t é i r e c o n s i d é r é c o m m e u n e d e ces p é r i p h r a s e s u s i t é e s 
d a n s t o u s l e s s i è c l e s : le siège de Dieu, le tombeau de Jésus-Christ, 
le divin tabernacle, le trône de Dieu, le Saint des Saints, etc . 

L ' a u t e l a é té q u e l q u e f o i s d é s i g n é s o u s le n o m d ' a r c a , p a r c e q u e c ' e s t 
un c o f f r e , u n e e s p è c e d ' a r c h e q u i c o n t i e n t des r e l i q u e s (2) . L e s 
A b y s s i n s e m p l o i e n t cet te d é n o m i n a t i o n , m a i s p a r cet te s e u l e r a i s o n 
q u ' i l s c o n s t r u i s e n t l e u r s a u t e l s s u r le m o d è l e d e l ' a r c h e d ' a l l i a n c e , 
q u ' i l s s ' i m a g i n e n t c o n s e r v e r d a n s l e u r é g l i s e d ' A x u m . 

L e s n o m s d e martyrium, memoria, titulus, testimonium, confessio, 
e t c . , d o n n é s p a r f o i s a u x a u t e l s , s u r t o u t en A f r i q u e , d é n o t e n t l ' u s a g e 
d e p l a c e r u n e tab le d ' a u t e l s u r le t o m b e a u d ' u n martyr q u i a r e n d u 
témoignage à J é s u s - C h r i s t , q u i a confessé s a fo i en r é p a n d a n t son s a n g ; 
m a i s c e s d i f f é r e n t s t e r m e s s ' a p p l i q u e n t p l u s s p é c i a l e m e n t a u loculus 
d e s r e l i q u e s . 

M e n t i o n n o n s e n c o r e le n o m d e ÙMvi^m ( p r o p i t i c . t o i r e ) , e m p r u n t é 
à l ' a n t i q u i t é j u d a ï q u e , et ce lu i d e xaXauo; (roseau), d o n n é p a r S i m é o n 
d e T h e s s a l o n i q u e (3) a u x a u t e l s s o u t e n u s p a r une s e u l e c o l o n n e . 

A R T I C L E I I I 

D e l a m a t i è r e d e s a u t e l s 

D a n s les p r e m i e r s s i è c l e s , o n d u t n é c e s s a i r e m e n t s e s e r v i r d e la 
mensa tripes des triclinia, t ab le en b o i s , q u ' i l é t a i t f ac i l e d e f a i r e dis-
p a r a î t r e d a n s l e s c r i s e s d e s p e r s é c u t i o n s . A S a i n t c - P u d e n t i e n n c d e 

( 1 ) Caleslis mensa /Liturgie de saint Jacques]-, mensa sonda (Greg . Nyss . , Orat. in 
bapt. Christi); mensa sacra (Aug., 1. / contra l'elag., c. x x i v ) ; mensa mystica (Theodor . , 
Serm. X de Prorid.). 

( î | Gregor. T u r . , Hisl. Franc., 1. I X , c. xv . 
(3J Lib. de sacram. 

R o m e , on voit un v ie i l aute l d e b o i s v e r m o u l u , o ù l 'on a s s u r e q u e le 
p r i n c e des a p ô t r e s a cé lébré les s a i n t s M y s t è r e s . L e b r é v i a i r e r o m a i n , 
a u 9 n o v e m b r e , m e n t i o n n e q u e s a i n t S y l v e s t r e , en d é d i a n t l ' é g l i s e d e 
L a t r a n , y é r i g e a un autel en b o i s , q u ' o n y c o n s e r v e e n c o r e a u j o u r d ' h u i . 
L e s m o s a ï q u e s , d u v i ° s i èc le , de R a v e n n e et d e S a i n t e - M a r i e - M a j e u r e 
r e p r é s e n t e n t des aute l s e n bois . 

E n A f r i q u e , les a u t e l s é ta ient g é n é r a l e m e n t en bois . S a i n t O p t â t d e 
M i l è v e s i g n a l e c e u x q u e b r û l è r e n t les D o n a t i s t e s et c e u x q u ' i l s r a -
c la ient a v e c la p r é t e n t i o n d e les p u r i f i e r Y ; . S a i n t A u g u s t i n n o u s a p -
p r e n d q u e M a x i m i n , é v ê q u e d e ISaga ï , f u t m a s s a c r é , s o u s u n autel d e 
b o i s , p a r ces f a r o u c h e s h é r é t i q u e s . C ' e s t un aute l en b o i s q u e les 
A r i e n s b r û l è r e n t à A l e x a n d r i e , s o u s 1 e p i s c o p a t d e s a i n t A t h a n a s e (2). 

L e s p r e m i è r e s p r o h i b i t i o n s c o n n u e s des aute l s en b o i s s o n t ce l l es 
d ' u n c o n c i l e d e P a r i s , en ¿ 0 9 , et d e celui d ' É p a o n e en 5 1 7 . E n O r i e n t , 
n o u s v o y o n s J e a n B a r - A l g a r i , p a t r i a r c h e d e s N e s t o r i e n s , 4 la fin d u 
i x ' s i è c l e , i n t e r d i r e les aute l s en b o i s (3). C e u x e n p i e r r e p r é v a l u r e n t 
c h e z n o u s d è s le v n c s i èc le , m a i s q u e l q u e s e x c e p t i o n s p e r s i s t è r e n t a u 
m o y e n âge . D u t e m p s d e C h a r l e m a g n e , une t a b l e en b o i s s e r v a i t 
d ' a u t e l à l ' a b b a y e d e S a i n t - D e n i s (4;. L e légat d u p a p e J e a n V I I I q u i 
d é d i a , en 8 7 « , l ' ég l i se N o t r e - D a m e d e C o m p j è g n e , y c o n s a c r a un 
aute l en b o i s q u i 11e d i s p a r u t q u ' a u XVII I " s i èc le ¡ 5 ; . 

L e s a u t e l s en b o i s r e p a r u r e n t a s s e z n o m b r e u x a u x v i c s i èc le et s e 
s o n t m u l t i p l i é s d e n o s j o u r s ; il y e n a d e f o r t m o d e s t e s d a n s les 
ég l i ses r u r a l e s et de s o m p t u e u x d a n s c e r t a i n e s g r a n d e s é g l i s e s , c o m m e 
à S a i n t e - C l o t i l d e d e P a r i s et a u x C a r m e s d e T o u r s . C e s s o r t e s d ' a u t e l s 
s o n t a u t o r i s é s p a r la l i t u r g i e , p o u r v u q u e d a n s l a tab le so i t p l a c é un 
aute l p o r t a t i f en p i e r r e , en m a r b r e ou en a r d o i s e . 

L e s M a r o n i t e s c o n s t r u i s e n t l e u r s a u t e l s en bois d e c è d r e ; m a i s i l s 
y i n s è r e n t o r d i n a i r e m e n t cinq p i e r r e s en f o r m e d e c r o i x . L e s S y r i e n s 
e m p l o i e n t i n d i f f é r e m m e n t le b o i s , le m a r b r e et la p i e r r e . 

L ' u s a g e des a u t e l s d e p i e r r e pr i t n a i s s a n c e d a n s l e s c a t a c o m b e s , 
o ù , l o r s q u ' o n p o s a i t u n e tab le s u r un s a r c o p h a g e , il éta i t t o u t n a t u r e l 
de la c h o i s i r de la m ê m e m a t i è r e . P l u s t a r d , ce c h o i x f u t a p p u y é p a r 
des r a i s o n s m y s t i q u e s . « L ' a u t e l est en p i e r r e , d i t s a i n t S i m é o n d e 

(1) Deschism. Donat., 1. VI. 
{':) Eplst. ai solitar. 
(3) Assémani , Bibl. orient., t. III, p , ¿3S. 
U l Mirac. S, Dionys., 1. I, c. xx. ' 
(3) Mart ine, Ant. eccl. rit., I. I , c. „ 1 , a r l . 6. 
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T h e s s a l o n i q u e ( i ) , p a r c e q u ' i l r e p r é s e n t e J é s u s - C h r i s t q u i , lu i a u s s i , 
est a p p e l é pierre, en t a n t q u ' i l est n o t r e f o n d e m e n t , le c h e f d e l ' a n g l e 
et la p i e r r e a n g u l a i r e , et p a r c e q u e l e r o c h e r q u i a u t r e f o i s d é s a l t é r a l e s 
I s r a é l i t e s é t a i t la figure d e la tab le d ' aute l . » 

O n a p r é t e n d u q u e s a i n t S y l v e s t r e ava i t p resc r i t l ' e m p l o i de la p i e r r e 
p o u r les a u t e l s ; m a i s le d é c r e t q u ' o n lu i a t t r i b u e e s t a p o c r y p h e ( 2 ) ; 
on n e c o m p r e n d r a i t p a s d ' a i l l e u r s q u ' u n e te l le p r e s c r i p t i o n p o n t i f i c a l e 
e û t été s i m a l o b s e r v é e p e n d a n t l e s s i è c l e s s u i v a n t s . C e l l e d u c o n c i l e 
d ' É p a o n e , en 5 i - Çi'„ f u t r e n o u v e l é e d a n s un C a p i t u l a i r e d e C h a r l e -
m a g n e , en 7 G 9 , e t p a r d e n o m b r e u x c o n c i l e s . 

L ' e x e m p l e d e R o m e , q u i a v a i t t r a n s f é r é l ' a u t e l - t o m b c a u des c a t a -
c o m b e s d a n s l e s b a s i l i q u e s c o n s t a n t i n i e n n e s , ne f u t s u i v i g é n é r a l e m e n t 
q u ' u n p e u p l u s t a r d en O r i e n t et en A f r i q u e . P a r t o u t , il y e u t un 
cer ta in n o m b r e d ' e x c e p t i o n s , m ê m e d a n s le c o u r s d u m o y e n â g e : 
a i n s i s a i n t V u l s t a n , é v ê q u e d e W ' o r c e s t e r , d é p l o y a b e a u c o u p d e z è l e , 
a u x i ' s i è c l e , p o u r s u b s t i t u e r d e s a u t e l s en p i e r r e à c e u x q u i é t a i e n t 
en b o i s (4) . 

I l e s t b o n d e r e m a r q u e r q u e l e s p r e s c r i p t i o n s s u c c e s s i v e s d o n t n o u s 
v e n o n s d e p a r l e r n e c o n c e r n e n t q u e la t a b l e ; l e s s u p p o r t s , l e s 
a c c e s s o i r e s , les p a r e m e n t s p o u v a i e n t ê t re en m a ç o n n e r i e , en b o i s , en 
m é t a l , e t c . , et c ' e s t c e q u i a e n c o r e l i e u d e n o s j o u r s (5) . A j o u t o n s q u e 
le m o t pierre, d a n s le s e n s l i t u r g i q u e , est t r è s é l a s t i q u e ; il c o m p r e n d 
a u s s i b i e n la s i m p l e c r a i e d o n t e s t fa i t l 'autel d e S a i n t - G e r m e r (Oise) , 
q u e le m a r b r e , s i a f f e c t i o n n é d e s I t a l i e n s , b i e n q u ' i l s o i t , p a r sa n a t u r e , 
a s s e z r e b e l l e à la d é c o r a t i o n . 

D e s a u t e l s d ' o r o u d ' a r g e n t o n t é té é r i g é s d a n s l e s g r a n d e s b a s i l i q u e s 
p a r les p a p e s et l e s s o u v e r a i n s . C o n s t a n t i n fit e n t i è r e m e n t r e v ê t i r d ' o r 
et d ' a r g e n t l ' aute l d e S a i n t - P i e r r e d e R o m e , et fit e x é c u t e r s e p t a u t r e s 
a u t e l s d ' a r g e n t , c h a c u n d u p o i d s d e 2 6 0 l i v r e s , p o u r la b a s i l i q u e q u i 
d e v a i t un j o u r p o r t e r i e n o m d e S a i n - J e a n - d e - L a t r a n . L ' a u t e l d ' a r g e n t 
q u e S i x t e I I I o f f r i t à S a i n t e - M a r i e - M a j e u r e p e s a i t 3 o o l i v r e s ; ce lu i 
d o n n é p a r s a i n t H i l a i r e à l ' é g l i s e S a i n t - L a u r e n t , 4 0 m a r c s . A la fin 
d u v m e s i è c l e , A d r i e n I e n r i c h i t l e s b a s i l i q u e s d e S a i n t - P i e r r e et d e 
S a i n t - P a u l d e d i v e r s a u t e l s en m é t a u x p r é c i e u x . 

( i ) Bibl. magn. pair., t . X X I I . 
(-¿j Krazer , De antiq. eccles. liturg., p . j 39 . 
(3) Altaria nisi laptdea non sacrentur : can. X X I I I . 
(4) G u i l l a u m e de M a l e s b u r y , Vita S. Vulslani, I . I I I , nu 40. 
(3! R e m a r q u o n s toute fo i s ' q u e , d ' après u n décret de la C o n g r é g a t i o n des rites 

(q lebr . 1 6 7 3 ) , on p e u t b ien e m p l o y e r la b r i q u e pour la base, m a i s q u e les q u a t r e 
côtés doivent être en p i e r r e . 

L e p r e m i e r a u t e l d ' o r d o n t il so i t q u e s t i o n d a n s l ' h i s t o i r e d e 
l ' O r i e n t est celui q u i f u t d o n n é p a r l ' i m p é r a t r i c e P u l c h é r i c à la p r e -
m i è r e é g l i s e S a i n t e - S o p h i e d e C o n s t a n t i n o p l e ; il éta i t s o u t e n u p a r des 
c o l o n n e s d e m ê m e m é t a l et e n r i c h i d e g e m m e s e t d ' é m a u x (1) . U n 
a u t r e a u t e l d ' o r , é g a l e m e n t é m a i l l é , f u t d o n n é p a r B a s i l e le M a c é d o n i e n 
à la n o u v e l l e b a s i l i q u e q u ' i l fit é d i f i e r . C h a r l e m a g n c fit p r é s e n t a H i l -
d e b a l d , a r c h e v ê q u e d e C o l o g n e , d ' u n aute l e n o r c i s e l é . A n g i l b c r t , 
a r c h e v ê q u e d e M i l a n , et s a i n t E t i e n n e , ro i d e H o n g r i e , s e s o n t d i s -
t i n g u é s p a r d e s e m b l a b l e s g é n é r o s i t é s ; m a i s il est p r é s u m a b l e q u e , le 
p l u s s o u v e n t , o n n e f a i s a i t q u ' a p p l i q u e r des l a m e s d ' o r o u d ' a r g e n t 
s u r d e s m o n u m e n t s d e p i e r r e o u d e b o i s . 

L a te r re p é t r i e , la t e r r e cu i te , le c r i s t a l d e r o c h e n ' o n t j a m a i s é té 
q u e d e s m a t i è r e s tout -à - fa i t e x c e p t i o n n e l l e s . L a t r a d i t i o n r a p p o r t e q u e 
les c o m p a g n o n s d e M a r i e et d e S a l o m é , en d é b a r q u a n t s u r la te r re d e 
P r o v e n c e , é l e v è r e n t à D i e u u n aute l en t e r r e p é t r i e . O n a t r o u v é d a n s 
l e s c a t a c o m b e s d e pet i ts aute l s en t e r r e c u i t e , a c c o m p a g n é s de d e u x 
l a m p e s a t t a c h é e s à l e u r s cô tés . E n f i n , F . v e r a r d , g e n d r e d e L o u i s le 
D é b o n n a i r e , m e n t i o n n e d a n s son t e s t a m e n t u n aute l d é c o r é d ' a r g e n t 
et d e c r i s t a l . 

A u j o u r d ' h u i , o ù l 'on s e c o n t e n t e g é n é r a l e m e n t d ' e n c a s t r e r d a n s la 
tab le u n e p i e r r e c o n s a c r é e , l ' i n d u s t r i e f r a n ç a i s e s ' e s t i m a g i n é d e 
f a b r i q u e r d ' a f f r e u x a u t e l s , p r é t e n d u s g o t h i q u e s , en ter re c u i t e , en g r è s 
a r t i f i c i e l , en z i n c , en f o n t e et m ê m e en c a r t o n - p i e r r e ! H e u r e u s e m e n t , 
p o u r n o t r e r é p u t a t i o n a r t i s t i q u e , q u e d ' h a b i l e s o r f è v r e s , tels q u e 
M M . P o u s s i e l g u e - R u s a n d ; e t A r m a n d C a i l l i a t o n t fa i t r e v i v r e , 
d a n s l e u r s b e a u x a u t e l s en c u i v r e b a t t u , les m e i l l e u r e s t r a d i t i o n s 
d u m o y e n â g e . 

A R T I C L E IV 

F o r m e e t i n a e r l p t i o n « d e s a u t e l s 

A u p o i n t d e v u e l i t u r g i q u e , o n d i s t i n g u e d a n s l ' aute l : la tab le 
(tabula), le s é p u l c r e d e s s a i n t e s r e l i q u e s (sepulcrum) et la b a s e (stipes). 
C ' e s t s u r t o u t p a r la b a s e q u e les a u t e l s d i f f è r e n t e n t r e e u x . 

(1) Sozom. , Hist, eccl., I. IX, c. t . 



N o u s t r o u v o n s d a n s l e s c a t a c o m b e s les "deux t y p e s q u i d e v a i e n t 
ê t re r e p r o d u i t s d a n s les b a s i l i q u e s c o n s t a n t i n i e n n e s et p e r s é v é r e r 
j u s q u ' à n o s j o u r s , l ' a u t c l - t o m b e a u et l ' a u t e l - t a b l e . D a n s les cubicula, 

c 'es t u n e tab le d e m a r b r e , sce l lée h o -
k', S ? 3 § S s l f ^ I S r i / . o n t a l e m e n t d a n s le t u f , r e c o u v r a n t 

u n e c o n s t r u c t i o n en b r i q u e s , e n d u i t e 
d e s t u c , o ù se t r o u v e le c o r p s o u le 
t o m b e a u d ' u n m a r t y r . D a n s les 
g r a n d e s s a l l e s s e r v a n t d ' é g l i s e , c ' é ta i t 
un m o n u m e n t i so lé , c o n s i s t a n t en u n e 

ï""" ; . ' • • ^ .¿vs .s î ' i çâ ïc . . I f f l j c o n s i d è r e les m o n u m e n t s i s o l é s 
[tif^f | c o m m < i P o s , ^ r ' c u r s à C o n s t a n t i n . C e s 

tell^MEJjiv..... Î ^ ® c i f i c a t i o n d e l ' E g l i s e , f u r e n t t r a n s p o r -
H B : I t j ' X i - r ^ g f f tés d a n s l e s b a s i l i q u e s , m a i s il a r r i v a 

" ¿ z j ^ ^ j j | d a n s u n e c r y p t e p l u s o u m o i n s g r a n d e 
, , , • „ . . , , et q u ' o n é r i g e a a u - d e s s u s un a u t c l -Autel-totnbeau des L a i a c o m o e s . T ~ 

t a b l e , s o u t e n u p a r q u a t r e p e t i t e s c o l o n n e s et un p i l i e r c e n t r a l . 
Q u e l q u e f o i s , les p r e m i e r s C h r é t i e n s p o s a i e n t l a tab le d ' a u t e l s u r 
u n e u r n e c o n t e n a n t les r e s t e s d ' u n m a r t y r ; un s o u v e n i r de cet a n -
t ique u s a g e a p p a r a î t d a n s u n p i e d d ' a u t e l d u xn° s i è c l e , c o n s e r v é au 
m u s é e d ' A i x - c n - P r o v e n c e : c ' e s t u n v a s e m u n i d e d e u x a n s e s et d é c o r é 
d e r u b a n s ( i ) . 

L e s a n c i e n n e s tab les d ' a u t e l s o n t p r e s q u e t o u j o u r s r e c t a n g u l a i r e s . 
O n p e u t c i t e r c o m m e e x c e p t i o n s ce l l e d e B e s a n ç o n q u i est c i r c u l a i r e et 
ce l l e d u m u s é e d e V i e n n e ( I s è r e ) , s u p p o r t é e p a r t r o i s c o l o n n e s et q u i 
s ' a r r o n d i t en d e m i - c i n t r e . D è s le v* s ièc le , ces t a b l e s m e s u r e n t e n -
v i r o n u n m è t r e d e l a r g e u r s u r p l u s d ' u n m è t r e d e l o n g u e u r . E l l e s 
s o n t d ' u n e s e u l e p i è c e et a d a p t é e s à l e u r s u p p o r t ; c e p e n d a n t il est 
a r r i v é j p a r f o i s q u ' o n a ta i l l é t a b l e , c o l o n n e s et s u p p o r t s d a n s un 

( i ) R evo i t . , Archéol. romane, t. III, p. 20 . 

s e u l b l o c d e p i e r r e ; tel est un anc ien 
aute l d e S a i n t e - M a r t h e d e T a r a s c o n , 
p r o v e n a n t d ' u n e é g l i s e v o i s i n e ( 1 ) . 

L a s u r f a c e s u p é r i e u r e d e s a n c i e n n e s 
tab les éta i t c r e u s é e d e q u e l q u e s c e n t i -
m è t r e s d a n s toute s o n é t e n d u e et e n c a -
d r é e d a n s une m o u l u r e p l u s ou m o i n s 
l a r g e , en sor te q u ' e l l e a v a i t la f o r m e 
d ' u n v a s t e p l a t e a u à r e b o r d s . C e t t e d i s -
p o s i t i o n éta i t n é c e s s a i r e p o u r p r é v e n i r 
l e s a c c i d e n t s q u i a u r a i e n t p u r é s u l t e r d e " g œ Q ^ & ^ S B f f l ' 
l a m u l t i p l i c i t é d e s o f f r a n d e s et d e s e s - ^ j p p Ë M M I l M s « ^ 

p è c e s e u c h a r i s t i q u e s , à u n e é p o q u e o ù • ~ ' ~ 
l e s fidèles p a r t i c i p a i e n t en t r è s g r a n d Autel de Sainte-Marthe à Tarascon. 
n o m b r e a u b a n q u e t s a c r é , s o u s la d o u b l e e s p è c e d u p a i n et d u v i n . 
L e s p r i n c i p a u x o r n e m e n t s q u i d é c o r e n t la t r a n c h e d e c e s t a b l e s s o n t 
d e s a g n e a u x , des c o l o m b e s , le p a l m i e r . l'A et l 'U, d e s m o n o g r a m m e s 
d u C h r i s t , d e s g r a p p e s d e r a i s i n , des f e u i l l e s d e v i g n e et d i v e r s 
a u t r e s e m b l è m e s q u i se r a p p o r t e n t a u d o u b l e s a c r i f i c e d e la c r o i x et 
d e l ' a u t e l . 

L e s c o l o n n e s d e ... > - . ' f f i i 
s o u t i e n é ta ient a u /?'/ I n / 
n o m b r e d e d e u x , 
t r o i s , q u a t r e o u 
c i n q ; q u a n d il n ' y 
a v a i t q u ' u n s e u l 
p i l i e r c e n t r a l , il 
éta i t c r e u s é à son 
s o m m e t d ' u n e pe-
tite cav i té d e s t i -
n é e à c o n t e n i r d e s 
r e l i q u e s . E n I t a - I v L " . — v 

l i e , On vo i t u n cer- Aute l - tab le de V a u d u s e . 

t a i n n o m b r e d ' a n c i e n s a u t e l s c h r é t i e n s o ù u n c i p p e p a ï e n a été e m -
p l o y é c o m m e p é d i c u l e . 

C e t t e d i s p o s i t i o n , q u i l a i s sa i t un v i d e s o u s l ' a u t e l , n o u s e x p l i q u e 
c o m m e n t s a i n t A l e x a n d r e , p a t r i a r c h e d e C o n s t a n t i n o p l e , a p u , a v a n t 

(1) Bullel. monum., t . X I , p. 104 . 



d ' e n t r e r en c o n t r o v e r s e a v e c les A r i e n s , s e m e t t r e en p r i è r e s o u s 
l ' a u t e l ; c o m m e n t le c o n s u l E u t r o p e , p o u r é c h a p p e r à la co lè re d e 
l ' e m p e r e u r A r c a d e , a l la s e c a c h e r s o u s l 'autel d e l ' é g l i s e S a i n t e - S o p h i e ; 
c o m m e n t M a x i m i e n , é v ê q u e de B a g a ï , c h o i s i t a i l l e u r s un m ê m e 
r e f u g e , p o u r se s o u s t r a i r e a u x p e r s é c u t i o n s d e s D o n a t i s t e s ; c o m m e n t 
le p a p e V i g i l e t e n a i t e m b r a s s é e s les c o l o n n e s d e l ' a u t e l , d a n s l ' ég l i se 
S a i n t e - E u p h é m i e , l o r s q u ' o n v i n t l ' e n a r r a c h e r d e f o r c e . 

M . D i d r o n a c r u q u ' à l ' é p o q u e r o m a n e , l ' aute l p r i n c i p a l é t a i t en 
f o r m e d e t o m b e a u , t a n d i s q u e les a u t e l s l a t é r a u x a f f e c t a i e n t ce l l e d e 
tab le . D e s f a i t s n o m b r e u x p r o u v e n t q u e cette t h é o r i e est b e a u c o u p 
t r o p a b s o l u e . L e s m o n u m e n t s q u i n o u s r e s t e n t d e s é p o q u e s a n t é r i e u r e s 
a u x n i " s i è c l e n o u s p r o u v e n t q u ' i l y e u t auss i a l o r s d e g r a n d s a u t e l s -
t a b l e s et d e p e t i t s a u t e l s - t o m b e a u x . E n g é n é r a l , c e s d e r n i e r s é t a i e n t 
f o r t s i m p l e s , et ce n ' e s t g u è r e q u ' a u x i ° s i èc le et s u r t o u t a u s u i v a n t 
q u ' i l s s e d é c o r e n t d ' a r c a t u r e s , q u e l q u e f o i s d i s p o s é e s en d e u x é t a g e s , 
l e s q u e l l e s e n c a d r e n t les figures d u C h r i s t b é n i s s a n t , d e 4a V i e r g e , 
d e s A p ô t r e s et d e d i v e r s s a i n t s . S o u s la p é r i o d e r o m a n o - b y z a n t i n e , 
q u e l q u e s a u t e l s s ' o r n e n t d e m o s a ï q u e s , s e c o u v r e n t d e p e i n t u r e s à 
f r e s q u e o u à l ' e n c a u s t i q u e . A la fin d u x n " s i è c l e , la c o l o r a t i o n s ' o b -
t ient p a r l ' e m p l o i d e d i v e r s e s e s p è c e s d e m a r b r e o u b i e n p a r l ' a p p l i -
ca t ion d e v e r r e s d e c o u l e u r . 

C o m m e t o u t le r e s t e d u m o b i l i e r e c c l é s i a s t i q u e , l ' aute l d u t s u b i r 
l e s v a r i a t i o n s a r c h i t e c t u r a l e s d e c h a q u e é p o q u e , s u r t o u t d a n s la 
f o r m e et l a d é c o r a t i o n d e s a r c a d e s . L e xni ° s ièc le v i t p e r s é v é r e r l e s 
d e u x f o r m e s d e t a b l e e t d e t o m b e a u ; m a i s le p r e m i e r t v p c , d a n s les 
g r a n d e s é g l i s e s , r e s t a i t le p l u s en f a v e u r . D a n s l e s é g l i s e s s e c o n d a i r e s , 
c ' é t a i e n t d e s i m p l e s m a s s i f s en m a ç o n n e r i e , s a n s a u c u n e o r n e m e n t a -
t ion , q u i n ' e m p r u n t a i e n t d e r i c h e s s e q u ' a u x p a r e m e n t s d ' é to l f e d o n t 
o n les d é c o r a i t a u x ¡ o u r s d e f ê t e . 

L e s y n o d e d e T r ê v e s d i s a i t , en 1 2 2 7 , q u e « les a u t e l s n e d o i v e n t pas 
être s i p e t i t s q u ' o n n e p u i s s e y c é l é b r e r q u ' a v e c p e i n e , » A u s s i de-
v i n r e n t - i l s b i e n t ô t p l u s l o n g s et m o i n s c a r r é s q u e s o u s la p é r i o d e 
r o m a n e . 

D u x n i e a u x v i * s i è c l e , n o u s v o y o n s d e s tab les en p i e r r e p o r t é e s s u r 
d e s c o l o n n e s et d e s a r c a d e s d é t a c h é e s , s u r d e s m a s s i f s d é c o r é s d ' a r c a -
t u r e s ; p l u s r a r e m e n t , des tables s u p p o r t é e s p a r u n m a s s i f t r i a n -
g u l a i r e et p a r d e u x c o l o n n e s i s o l é e s , o u b i e n e n c o r e s o u t e n u e s a u x 
d e u x e x t r é m i t é s p a r des j a m b a g e s f a i s a n t l ' o f f i c e d e c h a n t i e r ; en ce 
d e r n i e r c a s , l ' e s p a c e l a i s s é v i d e éta i t r e m p l i p a r d e s c h â s s e s . 

A p a r t i r d e la R e n a i s s a n c e , l ' aute l p r e n d d e s d i m e n s i o n s c o n s i -
d é r a b l e s et, se d é c o r a n t d ' u n v a s t e r e t a b l e , a f f e c t e l a f o r m e d ' u n c o f f r e 
p l u s o u m o i n s a l l o n g é , en p i e r r e , en m a r b r e o u en b o i s . Q u e l q u e -
f o i s o n p lace d a n s le m a s s i f u n c o r p s s a i n t r e n f e r m é d a n s u n e c a i s s e 
d e p l o m b , o u b i e n o n v d i s p o s e u n e c h â s s e , v i s i b l e à t r a v e r s un 
c r i s t a l . L e s f a n t a i s i e s m v t h o l o g i q u e s o s e n t , çà et l à , e n v a h i r j u s q u a u 
s a n c t u a i r e , et i l est tel aute l o ù s e c o u d o i e n t s c a n d a l e u s e m e n t l e s 
a m o u r s et les a n g e s , les n y m p h e s et les s a i n t e s (1). 

L e s a u t e l s d u x v m ' s ièc le a f f e c t e n t s o u v e n t la f o r m e d u s a r c o p h a g e 
r o m a i n ; m a i s ce q u i les c a r a c t é r i s e p r i n c i p a l e m e n t , c 'est l e u r s t y l e 
p r é t e n t i e u x et c o n t o u r n é , et le f a s t e d e l e u r s r e t a b l e s d o n t n o u s 
d e v o n s p a r l e r d a n s u n a r t i c l e s p é c i a l . 

E n I t a l i e , u n e c r o i x se t r o u v e t o u j o u r s s c u l p t é e s u r la p a r t i e a n t é -
r i e u r e d e l ' aute l : c ' e s t là u n e o b l i g a t i o n l i t u r g i q u e q u i a été f o r m u l é e 
p a r B e n o i t X I I I . 

D e n o s j o u r s , on a c o n s i d é r a b l e m e n t v a r i é la f o r m e d e s a u t e l s ; 
s ' i l en e s t d e v é r i t a b l e m e n t r e m a r q u a b l e s a u p o i n t de v u e a r t i s t i q u e , 
b e a u c o u p d ' a u t r e s b l e s s e n t les lo i s d u g o û t e t m ê m e d e la l i t u r g i e : te l s 
s o n t , p a r e x e m p l e , c e s p e t i t s a u t e l s v i d e s , p o r t é s s u r d e s c o l o n n e t t e s , 
q u e M . V i o l i e t - l e - D u c a m u l t i p l i é s d a n s les c h a p e l l e s d e n o s c a t h é -
d r a l e s ; c e s o n t là des e s p è c e s d e c r é d e n c e s s a n s d e s t i n a t i o n ; c a r , 
d ' a p r è s l e s d é c r e t s d e la C o n g r é g a t i o n des R i t e s , l ' aute l d o i t ê t re 
p l e i n , à m o i n s q u e la tab le n ' a b r i t e une c h â s s e . 

E n O r i e n t , l e s a u t e l s o n t g a r d é la f o r m e d ' u n e t a b l e a s s e z é t ro i te : 
c ' e s t u n e t r a n c h e d e m a r b r e s o u t e n u e p a r q u a t r e c o l o n n e s et le p l u s 
s o u v e n t p a r u n seul c i p p e c e n t r a l , cc q u i n ' e m p ê c h e p a s les c o l o n -
net tes d u ciborium d e s ' a p p u y e r s u r les a n g l e s d e l ' a u t e l . 

E n A n g l e t e r r e , p a r une o r d o n n a n c e r o y a l e d a t é e d e i 5 5 o , r e n o u -
v e l é e p a r la r e i n e E l i s a b e t h , les t a b l e s f u r e n t s u b s t i t u é e s a u x a n c i e n s 
a u t e l s , p o u r ê t re m i e u x en h a r m o n i e a v e c l ' i d é e d 'un s i m p l e r e p a s 
c o m m é m o r a t i f . L e s P u s é y s t e s , d a n s la f o r m e et la d é c o r a t i o n d e 
l e u r s a u t e l s , t e n d e n t d e p l u s en p l u s à s e r a p p r o c h e r d e s u s a g e s d e 
l ' E g l i s e r o m a i n e . 

A p r è s a v o i r p a r l é d e la f o r m e d e l ' a u t e l p r o p r e m e n t d i t , n o u s 
a l l o n s a j o u t e r q u e l q u e s d é t a i l s s u r s e s d e g r é s , s e s g r a d i n s et ses 
i n s c r i p t i o n s . 

( 1 ) Vo i r le dessin du grand au ie l de l ' abbaye de Barbeau , d a n s M i l l i n , Antiquités 
mt., t . I l , pl . I , n , i 3 . 



D e p u i s le XV' s i è c l e , d i v e r s R i t u e l s p r e s c r i v e n t u n n o m b r e i m p a i r 
p o u r l e s m a r c h e s , o r d i n a i r e m e n t t r o i s , j a m a i s p l u s d e c i n q . D ' a p r è s 
' e s _ l i t u r g i s t e s d u m o y e n - â g e , le n o m b r e t r o i s e x p r i m e l e s v e r t u s 
t h é o l o g a l e s q u i d o i v e n t a n i m e r le c œ u r d u c é l é b r a n t et d e t o u s c e u x 
q u i a s s i s t e n t a u S a i n t - S a c r i f i c e , o u b i e n e n c o r e l a c h a s t e t é , l ' é l é v a t i o n 
d e l ' â m e et l a p u r e t é d ' i n t e n t i o n . 

I l v a e u , d e t o u t t e m p s , d ' a s s e z n o m b r e u s e s e x c e p t i o n s à c e t t e 
d i s p o s i t i o n t r i n a i r e , q u i n e r e m o n t e p a s à u n e h a u t e a n t i q u i t é . L e s 
a u t e l s d e s c a t a c o m b e s d e R o m : e t d e N a p l e s r e p o s e n t in piano ; 
c e u x d e s i v ' e t V s i è c l e s n e s o n t e x h a u s s é s q u e d ' u n e m a r c h e , r é g n a n t 
t o u t a u t o u r d e la t a b l e i s o l é e : il e n é t a i t a i n s i à S a i n t e - S o p h i e d e 
C o n s t a n t i n o p l e . C e t a n t i q u e u s a g e a p e r s é v é r é d a n s la p l u p a r t d e s 
é g l i s e s d e C h a r t r e u x e t de C i s t e r c i e n s . 

\'Ordre romain ne m e n t i o n n e q u e d e u x d e g r é s , l'inférieur et l e 
supérieur. I l y en a v a i t q u a t r e d a n s u n e é g l i s e d é d i é e à s a i n t C v p r i e n , 
d o n t p a r l e s a i n t G r é g o i r e d e T o u r s ( i ) . S a i n t C h a r l e s B o r r o m é e e n 
e x i g e c i n q p o u r l e s g r a n d e s é g l i s e s . O n m o n t e p a r s e p t m a r c h e s à 
l ' a u t e l - m a j e u r d e S a i n t - P i e r r e d u V a t i c a n . I l y e n a d e b e a u c o u p p l u s 
n o m b r e u s e s d a n s d ' a u t r e s é g l i s e s , m a i s c e t t e m u l t i p l i c i t é n e s a u r a i t 
ê t r e a p p r o u v é e q u e l o r s q u e l ' a u t e l e s t é r i g é a u - d e s s u s d ' u n e c r y p t e . 

E n 1 7 0 1 , B o c q u i l l o t s ' i n s u r g e a i t , n o n p a s s e u l e m e n t c o n t r e c e s 
s o r t e s d ' e s c a l i e r s , m a i s m ê m e c o n t r e l e s t r o i s o u q u a t r e m a r c h e s 
q u ' i l é t a i t a s s e z d i f f i c i l e d e m o n t e r a v e c u n e a u b e l o n g u e et q u i , 
s e l o n l u i , é t a i e n t e n o p p o s i t i o n a v e c la tradition gallicane » . N o u s n e 
c r o y o n s p a s q u ' i l y a i t j a m a i s e u , en F r a n c e , " d e t r a d i t i o n g é n é r a l e 
à cet é g a r d ; c a r s ' i l n ' y a v a i t , t r è s a n c i e n n e m e n t , q u ' u n s e u l d e g r é 
a u x a u t e l s d e L y o n , d e V i e n n e , à c e u x d e s C h a r t r e u x e t d e s C i s t e r -
c i e n s , i l y en a v a i t d e u x à la S a i n t e - C h a p e l l e d e P a r i s , à l a b a s i l i q u e 
de S a i n t - D e n y s , a u x c a t h é d r a l e s d ' A r r a s et d e P a r i s , e t t r o i s à l a ca -
t h é d r a l e d ' A m i e n s , a i n s i q u e c h e z l e s O r d r e s m e n d i a n t s . 

E n G r è c e , l e s a u t e l s s o n t é l e v é s s u r un m a r c h e p i e d , s a n s a u t r e 
d e g r é ; c e u x d e s A r m é n i e n s o n t c i n q o u s i x m a r c h e s . 

A u t r e f o i s , a u x g r a n d e s s o l e n n i t é s , o n e x p o s a i t a u x v e u x d u p e u p l e , 
s u r d e s e s p è c e s d e d r e s s o i r s n o m m é s perguLv, t o u t ' c e q u e le t r é s o r 
c o n t e n a i t de p l u s p r é c i e u x . C e f u t l ' o r i g i n e d e s g r a d i n s q u i d e v a i e n t 
p l u s t a rd r e c e v o i r u n e d é c o r a t i o n p e r m a n e n t e . U n ° r a d i n u n i q u e 

( 1 ) G r e g . T u r . , I. I de glor. mort., e . XCIIV. 
(2) Traité historique de la Liturgie, p . 1 0 9 . 

a p p a r a î t au H I I « s i è c l e , et i l n ' y en a e n c o r e q u ' u n s e u l a u , o u r d h u , 
a u m a î t r e - a u t e l d e s b a s i l i q u e s m a j e u r e s d e R o m e . I l n y e n a m e m e 
p a s d u t o u t à c e r t a i n s a u t e l s o ù l e p r ê t r e , en d i s a n t l a m e s s e , est 

t o u r n é v e r s l e p e u p l e . 
L'adjonction de d e u x o u t r o i s g r a d i n s d a t e d u xV=_ s i e c l e ; o n e n 

v o i t e n c o r e d a v a n t a g e a u j o u r d ' h u i d a n s c e n a i n e s e g l i s e s , o u les 
n o m b r e u x c h a n d e l i e r s d o n t i l s s o n t c h a r g é s d o n n e n t t r o p s o u v e n t 
à l ' a u t e l l ' a s p e c t d ' u n é t a l a g e d e m a r c h a n d d e b r o n z e s . C e s g r a d i n s 
s o n t s o u v e n t e x h a u s s é s d ' u n e m a n i è r e si e x t r a v a g a n t e , q u i l s d e v i e n -
n e n t l a p a r t i e p r i n c i p a l c d e l ' a u t e l . 

C e n ' e s t q u e d e p u i s u n pet i t n o m b r e d a n n é e s q u e l e s G r e c s - U n i s 
o n t a d o p t é l ' i n n o v a t i o n d e s g r a d i n s , o r n é s de v a s e s de H e u r s , d e 
t a b l e a u x et d e c i e r g e s . L ' u s a g e d e t r o i s g r a d i n s p a r a î t a u c o n t r a i r e 
a s s e z a n c i e n c h e z l e s A r m é n i e n s . 

O n n o m m a i t allaria inscripta o u litterata c e u x d o n t l a t r a n c h e 
ou le c i p p e é t a i t d é c o r é d ' u n e i n s c r i p t i o n . C e s i n s c r i p t i o n s é c r i t e s 
p a r f o i s s u r u n e p i e r r e i n c r u s t é e d a n s u n m u r v o i s i n s o n t r e l a t i v e s : 
i » à l a s a i n t e E u c h a r i s t i e ; 2 ° à l a c o n s é c r a t i o n d e 1 a u t e l ; 3 a u x 
r e l i q u e s q u ' i l c o n t i e n t ; 4 ° a u d o n a t e u r d e l ' a u t e l . N o u s a l l o n s e n 
o f f r i r q u e l q u e s e x e m p l e s : 

Inscriptions relatives à l'Eucharistie. R o g e r , e v e q u e d O l e r o n , 
fit c o n s t r u i r e u n a u t e l , o ù o n l i s a i t l e s i n s c r i p t i o n s s u i v a n t e s : 

R E S S U P E R I M P O S I T A S C O M M U T A T S P 1 R I T U S A L M U S . 

F I T D E P A N E CARO ; S A N G U I S , S U B S T A N T I A V I N I . 

S U M P T A V A L E N T ANIMAS PRO CORPOR1S A T Q U E S A L U T E 

DANTL'R IN HAC MENSA S A N O U I S , C A R O , P O T U S E T E S C A . 

V E R B A R É F E R I ' CCEN.K S U P E R H . £ C O B L A T A S A C E R U O S 

MUNERA S A N C T I F I C A T E T P A S S I O COM M EM ORAT UR. 

1IANC MORIANENS1S RAlNALDUS CONDID1T A R A M . 

P R i E S U L R O G E R I U S OI.ORENS1S J U S S 1 T UT E S S E M ( l ) . 

2 ° Inscriptions relatives à la consécration de l'autel. M«* B a r b i e r 
d e M o n t a u l t a p u b l i é d a n s l a Revue de l'Art chrétien [2) u n g r a n d 

( 1 ) P i e r r e d e M a r c a , Histoire de Béarn, 1 . V , c . IVI . 
2) A n n é e s 1 S 7 9 , ' " S o , 1 8 8 1 . 



n o m b r e d ' i n s c r i p t i o n s d e d é d i c a c e : n o u s lui e m p r u n t o n s l a s u i v a n t e 
q u i s e t r o u v e d a n s l ' é g l i s e d u R o s a i r e à M o n t e - M a r i o , d e R o m e : 

E C C L E S I A M H A N C , E 1 V S Q V E A L T A R E M A I V S 

D I E V M A I J M D C C X X V I 

M I N O R E S Q V E H A S A R A S S E X 

D I E B V S S C I L I C E T 

X I I E T X I I I I V N I J , A T Q V E I I I V L U 

E I V S D E M A N N I 

S O L E M N T R 1 T V D E D I C A N S , S A C R A V I T 

B E N E D Ï C T V S P A P A X I I I 

O R D . P R . E D I C . 

Q V I 

S I N G V L I S C H R I S T I F I D E L I B V S 

E C C L E S I A M , E T A L T A R I A I P S A 

A N N I V E R . D I E D E D I C A T I O N V M H V I V S M O D I 

D E V O T E V I S I T A N T I B U S 

D E C E M A N N O R V M I N D V L G E N T 1 A S 

P E R P E T V O C O N C E S S I T , 

L e p l u s o r d i n a i r e m e n t , la m e n t i o n d e s aute l s d é d i é s s e t r o u v e 
d a n s l ' i n s c r i p t i o n d e la d é d i c a c e d e l ' é g l i s e , p a r c e q u ' i l s o n t é té 
c o n s a c r é s en m ê m e t e m p s q u e l ' é d i f i c e . O n y t r o u v e le n o m d u c o n -
s e c r a t e u r , le v o c a b l e d e l ' aute l et q u e l q u e f o i s le n o m d e s r e l i q u e s 
c o n t e n u e s d a n s le s é p u l c r e . 

3 ° Inscriptions relatives aux reliques de l'autel. — O n l it s u r 
ce lu i d e S a i n t - M a r c d e R o m e : 

I N H O C A L T A R I 

Q V I E S C I T C O R P V S S A N C T I M A R C I 

P A P . E E T C O N F E S S O R I S 

M . H u b n e r c i t e u n e d i z a i n e d ' i n s c r i p t i o n s e s p a g n o l e s , d a t a n t d u 
y a u vu 6 s i è c l e , é n u m é r a n t l e s r e l i q u e s c o n t e n u e s d a n s les a u t e l s ( i ) . 
V o i c i ce l l e d e M o r e r a ( E s t r a m a d u r e ) : 

S U N T I N H O C A L T A R I O S A N C T I S T E P H A M R E U Q U L E N O M ( e r û ) X V S T E -

P H A N I , L U C R E T L E , S A T U R N I N I , S E B A S T I A N I , F R U C T U O S I , A U G U R I I , B A N -

D E L I I , P A U L I C O N T . , N A Z A R I I , E U L O G I I , T I R S I , V E R I S S I M * : , M A X I M . E E T 

J u L I i . ' 

{.) Inscript. Hispaniœ, „ « 8 5 , 88 , 90, ,40, , 6 5 , , 7 5 , 2 6 3 . 

4° Inscriptions relatives aux donateurs. — S p e s , é v ê q u e d e 
S p o l è t e , à la fin d u i v e s i è c l e , i n s c r i v i t c e s m o t s s u r l ' aute l q u ' i l é r i g e a 
s u r le t o m b e a u d e s a i n t V i ta l : 

S P E S E P I S C O P U S D E I S E R V U S S A N C T O V I T A L I M A R T Ï R I A S E P R I M U M 

I N V E N T O A L T A R 1 S H O N O R E M F E C I T . 

S u r un a n t i q u e aute l (vie s i èc le ) d e la b a s i l i q u e S a i n t - C l é m e n t , 
à R o m e , o n lit c e s m o t s : 

A L T A R E T I B Í D E U S S A L V O H O R M I S D A P A P A M E R C U R I U S P R E S B Y T E R CUM 

S O C I I S O F (fert.) 

D a n s l ' é g l i s e d e R o i s s y - e n - B r i e , l e s l i gnes s u i v a n t e s , i n s c r i t e s s u r 
le m u r d e la n e f , i n d i q u e n t le d o n a t e u r d ' u n a u t e l q u i n ' e x i s t e p l u s 
a u j o u r d ' h u i : 

A n n e R o b i n o t d e s ô v i v a t a d o ñ é p a r t e s t a m ë t a leg l i se d e R o i s s y -
e n - B r i e 3 o o l i v r e s po r f a i r e l e s 2 H a v t e l s c y p ñ t a la c h a r g e d e d i r e 
t o u s les A n s le 7" I v i n v n e m e s s e h a u l t e a son i n t e n t i o n . 

D a n s le c o u r s d u m o y e n - â g e , le p r ê t r e é t r a n g e r q u i a v a i t c é l é b r é s u r 
un aute l à l ' o c c a s i o n d ' u n v œ u o u d ' u n p è l e r i n a g e , y g r a v a i t p a r f o i s 
son n o m à la p o i n t e s u r le filet d ' e n c a d r e m e n t . I l en éta i t d e m ê m e 
d e s p è l e r i n s l a ï q u e s et auss i d e s c r i m i n e l s q u i a v a i e n t t r o u v e là d r o i t 
d ' a s i l e . O n a s i g n a l é d e c e s g r a p h i t e s o u i n s c r i p t i o n s c u r s i v e s 
à l 'autel d e V e r n e u i l , c o n s e r v é au m u s é e d e P o i t i e r s , à c e u x d e 
S a i n t - F é l i x d ' A m o n t , d ' A u r i o l ( B o u c h e s - d u - R h ô n e ) , d e J o n q u i è r e s 
( G a r d ) , e tc . O n c o m p t e j u s q u ' à 9 3 n o m s i n c i s é s s u r l ' aute l d e l a 
M i n e r v e , d a n s l ' A u d e (1). 

A R T I C L E V 

R e l i q u e s d e « a u t e l s 

E n l ' an 274, le p a p e s a i n t F é l i x I " r e n d i t o b l i g a t o i r e l ' u s a g e 
d é j à a n c i e n d e c é l é b r e r les s a i n t s M y s t è r e s s u r l e s r e l i q u e s d ' u n 

( 1 ) E d . Le B lant , M é m o i r e sur l'autel de l'église de la Minerve. 



m a r t y r ( i ) . S o n c o r p s é t a i t p l a c é so i t d a n s u n e c r y p t e o u c o n f e s s i o n 
c r e u s é e a u - d e s s o u s d e l ' a u t e l , so i t d a n s les b a s e s c r e u s e s d e cet é d i c u l e , 
soit s o u s l ' a u t e l , so i t m ê m e s u r l ' a u t e l . P l u s l a r d , les c o r p s d e s c o n -
f e s s e u r s r e c u r e n t les m ê m e s h o n n e u r s (2); il en f u t a i n s i d e sa int 
A m b r o i s e à M i l a n , d e s a i n t e M a r i e d e B é t h a n i e à l ' a b b a y e d e V e z è -
l a v . d e sa int F i r m i n le C o n f e s s e u r à A m i e n s . O n n ' a d m e t t a i t p o i n t 
q u ' u n e é g l i s e p u t ê t re é r i g é e s a n s la présence s a n c t i f i a n t e de r e l i q u e s . 
S a i n t A m b r o i s e , d a n s s a lettre X X I I e à sa s œ u r M a r c e l l i n e , dit 
q u e le p e u p l e n e p u t s o u f f r i r q u ' i l ait d é d i é u n e é g l i s e (c 'est ce l le 
q u ' o n a p p e l a d e p u i s basilique ambroisie,vie';, s a n s q u ' o n y eût m i s 
les r e s t e s d ' u n m a r t y r ; a u s s i s ' e m p r c s s a - t - i l de f a i r e t r a n s p o r t e r sous 
l ' aute l les c o r p s d e s s a i n t s G e r v a i s et P r o t a i s , q u ' o n v e n a i t d e d é c o u -
v r i r d a n s la b a s i l i q u e d e S a i n t - F é l i x et d e S a i n t - N a b o r . 

A u m o y e n â g e et j u s q u ' à n o s j o u r s , o n a c o n t i n u é , q u a n d o n l ' a p u , 
d e p l a c e r un c o r p s s a i n t s o u s les a u t e l s , où un c r i s t a l p e r m e t d e le 
v o i r et d e le v é n é r e r . A u x v i ' s i è c l e , cet u s a g e d i s p a r u t g é n é r a l e m e n t 
en F r a n c e , p a r c e q u ' o n c r a i g n a i t d ' e x p o s e r c e s p r é c i e u x r e s t e s a u x 
p r o f a n a t i o n s d e s H u g u e n o t s . 

Q u a n d les a u t e l s se m u l t i p l i è r e n t , il n e f u t p l u s p o s s i b l e d e p l a c e r 
s o u s c h a c u n d ' e u x le c o r p s e n t i e r d ' u n m a r t y r o u d ' u n c o n f e s s e u r . 
O n d u t a l o r s s e c o n t e n t e r d e q u e l q u e s f r a g m e n t s p l u s o u m o i n s c o n -
s i d é r a b l e s , q u i n ' e n é t a i e n t pas m o i n s un m o n u m e n t d e l ' a l l i a n c e de 
l ' É g l i s e t r i o m p h a n t e et d e l ' É g l i s e mi l i t ante . C e s r e l i q u e s éta ient 
p l a c é e s d a n s d e p e t i t e s b o î t e s , q u ' o n i n c r u s t a i t so i t d a n s le m a s s i f , 
so i t d a n s la t a b l e , en u n e p e t i t e c a v i t é n o m m é e sépulcre, p o u r 
m o n t r e r q u ' e l l e s r e m p l a ç a i e n t un c o r p s s a i u t . C e s s é p u l c r e s n e s e m -
b l e n t g u è r e a p p a r a î t r e q u ' a u VIIc s i è c l e . D a n s les t a b l e s s u p p o r t é e s 
p a r u n p i e d d r o i t , l a c a v i t é éta i t p r a t i q u é e d a n s le c h a p i t e a u , à m o i n s 
q u ' u n e o u p l u s i e u r s n i c h e s n e f u s s e n t m é n a g é e s d a n s les l ianes du 
c i p p e . 

A u p r e s b y t è r e de J o n c e l s ( H é r a u l t ) , d a n s un c i p p e , p r o v e n a n t d ' u n 
a n t i q u e aute l , s o n t c r e u s é e s d e u x n i c h e s c a r r é e s , p r o f o n d e s d e d o u z e 
c e n t i m è t r e s ; a u t o u r d e l a p l u s h a u t e , o n lit cette i n s c r i p t i o n : Hic 
sunt reliquice sanctorum. A d i v e r s e s é p o q u e s , o n a d é c o u v e r t à H é -
b r o n , à R o m e , à R i m i n i , à G i r o n e , à L y o n , e t c . , des c o f f r e t s en 

( 1 ) Hic constitua supra sepulcra martyrum missa cehbrari, d i t Anastase Bibliothc-

On croit que S . Martin de T o u r s est le premier saint non m a r t y r dont la tombe 

ait été tranformée en autel. 

i v o i r e , des u r n e s en m a r b r e o u en a l b â t r e , d e s v a s e s en ter re cu i t e , 
c o n t e n a n t des r e l i q u e s et q u i a v a i e n t é té d é p o s é s s o u s un a u t e l . 

O n c o m p r e n d q u e toutes les é g l i s e s r u r a l e s n e p o u v a i e n t p o i n t se 
p r o c u r e r d e s r e l i q u e s . A leur d é f a u t , on s e c o n t e n t a i t d e brandea, 
c ' e s t - à - d i r e d e l i n g e s q u i a v a i e n t t o u c h é le t o m b e a u d ' u n m a r t y r . C e t 
u s a g e éta i t a u t o r i s é p a r les S o u v e r a i n s - P o n t i f e s . U n e i m p é r a t r i c e 
d ' O r i e n t a y a n t d e m a n d é à s a i n t G r é g o i r e le G r a n d d e s r e l i q u e s d e 
s a i n t P i e r r e et d e s a i n t P a u l , p o u r les m e t t r e d a n s une é g l i s e q u ' e l l e 
v o u l a i t d é d i e r à c e s d e u x a p ô t r e s , le p a p e r é p o n d i t : <1 L a c o u t u m e 
des R o m a i n s , q u a n d i l s d o n n e n t des r e l i q u e s , n ' e s t p a s d ' e n e x t r a i r e 
d u c o r p s m ê m e d e s s a i n t s , m a i s s e u l e m e n t d e m e t t r e un l i n g e ( b r a n -
deum) s u r l e u r t o m b e a u ; o n r e t i r e c e s é t o f f e s et o n les e n v o i e p o u r 
ê t re g a r d é e s a v e c respect d a n s les é g l i s e s q u ' o n v e u t c o n s a c r e r ; e l les 
y o p è r e n t des m i r a c l e s , non m o i n s q u e les c o r p s m ê m e s d e s s a i n t s . » 

D u v m e a u x i v e s i è c l e , d a n s q u e l q u e s é g l i s e s d ' O c c i d e n t , o n a c r u 
p o u v o i r s u b s t i t u e r a u x r e l i q u e s q u i f a i s a i e n t d é f a u t , t ro i s p a r c e l l e s 
d ' u n e h o s t i e c o n s a c r é e , o u un m o r c e a u d u c o r p o r a l s u r leque l o n 
a v a i t c é l é b r é ¡ 1 ) . O n a v o u l u j u s t i f i e r cet u s a g e en a l l é g u a n t q u ' u n 
p a p e d u n o m d e L é o n , m a n q u a n t d e r e l i q u e s p o u r la c o n s é c r a t i o n 
d ' u n a u t e l , a u r a i t d o n n é , af in d ' y s u p p l é e r , u n c o r p o r a l r e n f e r m a n t 
la sa inte E u c h a r i s t i e (2). C e t t e p r é t e n d u e d iset te d e r e l i q u e s , à R o m e , 
n ' e s t - e l l e p o i n t t o u t - à - f a i t i n v r a i s e m b l a b l e : O n a ci té é g a l e m e n t une 
b u l l e de B e n o î t V I I I p r e s c r i v a n t , d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e , d ' a j o u t e r le 
S a i n t - S a c r e m e n t a u x r e l i q u e s de l ' a u t e l , m a i s il a é té d é m o n t r é q u e 
c e d o c u m e n t e s t a p o c r y p h e . 

D a n s un Sacramenlaire d e s a i n t G r é g o i r e , é c r i t a v a n t l ' an 986, 
on v o i t q u e le c o n s é c r a t e u r d é p o s a i t d a n s l ' a u t e l t r o i s p o r t i o n s d ' h o s -
tie c o n s a c r é e , a c c o m p a g n é e s d ' e n c e n s (3). L e p a p e U r b a i n I I s u i v i t 
ce r i te en f a i s a n t la d é d i c a c e d e l ' é g l i s e a b b a t i a l e d e M a r m o u -
t ie r s (4). 

O n p e u t s i g n a l e r c o m p l è t e a b s e n c e d e r e l i q u e s d a n s un c e r t a i n 
n o m b r e d ' a u t e l s . S a i n t G r é g o i r e le G r a n d p a r l e d ' u n e é g l i s e o ù il y 
a v a i t t re ize a u t e l s , d o n t q u a t r e n ' a v a i e n t p a s é té c o n s a c r é s , f a u t e d e 
r e l i q u e s . A R o m e , l ' a u t e l de S a i n t - J e a n d e L a t r a n e n est d é p o u r v u , 
p a r c e q u e la tab le o ù c é l é b r a s a i n t P i e r r e en t i ent l i e u . 

Q u a n d l ' aute l é t a i t p l a c é a u - d e s s u s d ' u n e c r y p t e , r e n f e r m a n t u n 

( i l G. Durand-, Ration, divin, offic., 1. I , c . v i , n. a 3 . 
(2) Pasqual igo , De sacrif.nov. legis, t. i , qua-st. 67g. 
(3j Nat. de Wai l ly , Traité de Diplom., II, 254. 
(4) D. Martène, De ant. eccles. ritib., 1 , 4 4 0 . 
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corps s a i n t , comme à S a i n t - M a t h i a s d e T r ê v e s , à S a i n t - S a v m , e t c . , 
o n s e d i s p e n s a i t d e m e t t r e a u c u n e r e l i q u e d a n s l ' a u t e l l u i - m ê m e . 

E n f i n , d a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s , o n t r o u v e d e p e t i t s a u t e l s n o n 
c o n s a c r é s , s a n s r e l i q u e s , s u r l e s q u e l s o n n e d i t j a m a i s l a m e s s e , et 
q u ' o n p o u r r a i t a p p e l e r votifs, p u i s q u ' i l s n e s e r v e n t q u ' à h o n o r e r l e s 
s a i n t s a u x q u e l s i l s s o n t d é d i é s . 

O u t r e l e s n i c h e s à r e l i q u e s , o n a p a r f o i s a b u s i v e m e n t p r a t i q u e s o u s 
l ' a u t e l u n e a r m o i r e p o u r y m e t t r e s o i t d e s v a s e s s a c r é s , s o i t d e s h a b i t s 
s a c e r d o t a u x . 

E n G r è c e , d a n s l e s é g l i s e s d e c o u v e n t , o n d é p o s a i t s o u s 1 a u t e l , 
p o u r l e s s a n c t i f i e r , l e s h a b i t s m o n a s t i q u e s d o n t d e v a i e n t s e r e v ê t i r 
l e s n o v i c e s , le j o u r d e l e u r p r o f e s s i o n . 

L e s a u t e l s d e s A r m é n i e n s s o n t s o u v e n t d é p o u r v u s d e r e l i q u e s . 

A R T I C L E V I 

E m p l a c e m e n t e t o r i e n t a t i o n d e i a u t e l * 

N o u s a v o n s d i t q u e l e s p r e m i e r s a u t e l s f u r e n t é r i g é s s u r l e t o m b e a u 
m ê m e d e s m a r t y r s ; a d o s s é s c o n t r e le t u f , i l s o c c u p a i e n t l e f o n d des 
c h a p e l l e s . I l f a u t a j o u t e r q u e B o s i o et B o l d e t t i en o n t s i g n a l é u n c e r -
t a i n n o m b r e p l a c é s à c ô t e d e s t o m b e s , a u m i l i e u d u cubiculum. D a n s 
c e r t a i n s c a s , il e û t é té i n c o m m o d e d e c é l é b r e r l e s s a i n t s M y s t è r e s 
s u r u n t o m b e a u e n f o n c é d a n s u n arcosolium; a l o r s o n t i r a i t l a t a b l e 
d e l ' a u t e l , c o m m e u n t i r o i r , à l ' a i d e d e g r o s a n n e a u x d e b r o n z e q u i y 
é t a i e n t a t t a c h é s , e t l e c o r p s s a i n t r e s t a i t à d é c o u v e r t ( i ) . 

S a i n t M a x i m e d e T u r i n f a i t r e s s o r t i r l e s a d m i r a b l e s h a r m o n i e s de 

cet te a l l i a n c e d e l a l i t u r g i e et d e l a m o r t : « Q u ' y a - t - i l d e p l u s h o n o -
r a b l e , s ' é c r i e - t - i l (2) , q u e d e r e p o s e r s o u s l ' a u t e l m ê m e o ù le S a c r i -
fice e s t p r é s e n t é à D i e u , o ù s ' o f f r e l a v i c t i m e p o u r l a q u e l l e l e S e i g n e u r 
e s t le p r ê t r e , s e l o n c e q u i e s t é c r i t : T u e s p r ê t r e é t e r n e l l e m e n t se lon 
l ' o r d r e d e M e l c h i s é d e c h . I l e s t d o n c j u s t e q u e l e s m a r t y r s so ient 

( l ) De R o s s i , Roma sotter., i , 169 , 2 8 5 . 
{2) Serm. LXlll de natal sanct.' 

p l a c é s s o u s l ' a u t e l , p a r c e q u e le C h r i s t e s t d é p o s é d e s s u s ; i l e s t j u s t e 
q u e les â m e s d e s s a i n t s r e p o s e n t s o u s l ' a u t e l , p a r c e q u e , s u r c e m ê m e 
a u t e l , l e c o r p s d u S e i g n e u r e s t o f f e r t . C ' e s t p a r c o n v e n a n c e , c ' e s t p a r 
u n e s o r t e d ' a s s o c i a t i o n i n t i m e q u e l a s é p u l t u r e d e s m a r t y r s a é té 
é t a b l i e l à o ù c h a q u e j o u r l a m o r t d u S e i g n e u r e s t c é l é b r é e , s u i v a n t c e 
q u ' i l a d i t l u i - m ê m e : « Chaque fois que vous fere\ ceci, vous annoncerez 
ma mort jusqu'à ce que je vienne, » a f i n q u e c e u x q u i s o n t m o r t s p o u r 
lu i r e p o s e n t d a n s le m y s t è r e d u s a c r e m e n t . C ' e s t , j e le r é p è t e , p a r 
l ' e f f e t d ' u n e i n t i m e c o m m u n a u t é q u e l a t o m b e d e c e u x q u i o n t s o u f f e r t 
l a m o r t e s t s i t u é e l à o ù s o n t p o s é s l e s m e m b r e s d e l a m o r t s a n g l a n t e 
d u S a u v e u r . » 

A R o m e , o n c o n t i n u a j u s q u ' a u v n e s i è c l e à c é l é b r e r l e s s a i n t s M y s -
t è r e s d a n s l e s c i m e t i è r e s o u d a n s l e s b a s i l i q u e s c i m e t é r a l e s . C e n e f u t 
g u è r e q u ' à ce t te é p o q u e q u e l ' o n t r a n s f é r a d e s c o r p s d e m a r t y r s d a n s 
l e s b a s i l i q u e s u r b a i n e s e t q u ' o n y é r i g e a d e s a u t e l s . I l s f u r e n t t o u -
j o u r s p l a c é s e n t r e l ' a b s i d e o ù s e t r o u v a i e n t l e t r ô n e d e l ' é v ê q u e , a i n s i 
q u e l e s s i è g e s p r e s b y t é r a u x , et le c h œ u r o ù s e t e n a i e n t l e s s o u s -
d i a c r e s , l e s c h a n t r e s e t l e s a u t r e s c l e r c s , c ' e s t - à - d i r e a u p o i n t c e n t r a l 
d e l ' i n t e r s e c t i o n d e l a n e f e t d u t r a n s e p t . 

L e d o c t e u r C a t t o i s a f a i t j a d i s u n e c r o i s a d e a r c h é o l o g i q u e p o u r 
f a i r e r e s t i t u e r à n o s a u t e l s l e u r p l a c e a n t i q u e , en l e s m e t t a n t a u 
c e n t r e d u t r a n s e p t , o ù l a t o u r c e n t r a l e o u b i e n le d ô m e l e u r s e r v i r a i t 
d e c o u r o n n e m e n t n a t u r e l . I l e n e s t à p e u p r è s a i n s i à l a c a t h é d r a l e 
d e R e i m s , à S a i n t - M a u r i c e d ' A n g e r s , à C r e p o n ( C a l v a d o s ) et d a n s d e 
n o m b r e u s e s é g l i s e s m o n a s t i q u e s o ù l e c h œ u r s e t r o u v e o c c u p é p a r 
l e s s t a l l e s d e s r e l i g i e u x . 

Q u a n d l e s i è g e de l ' é v ê q u e f u t t r a n s f é r é d e l ' a b s i d e d a n s l ' i n t é r i e u r 
d u c h œ u r , l ' a u t e l f u t p l a c é s o i t a u f o n d d e c e t t e a b s i d e , s o i t v e r s l e 
m i l i e u d u c h œ u r , t r è s r a r e m e n t v e r s l e b a s , s i c e n ' e s t e n I t a l i e . 
D e p u i s u n c e r t a i n n o m b r e d ' a n n é e s , o n r e m a r q u e q u e l q u e t e n d a n c e 
à r a p p r o c h e r l ' a u t e l d e s fidèles. 

J u s q u ' a u x v i " s i è c l e , l e s a u t e l s - m a j e u r s , m ê m e c e u x q u i é t a i e n t 
p l a c é s a u f o n d d e l ' a b s i d e , r e s t a i e n t i s o l é s ; c ' e s t a l o r s q u e l ' o n c o m -
m e n ç a à l e s a p p l i q u e r c o n t r e l e s m u r s . C e f u t l à u n e r e g r e t t a b l e 
i n n o v a t i o n , c a r l a l i t u r g i e p r e s c r i t , p o u r l a c o n s é c r a t i o n et p o u r 
l ' o f f i c e d i v i n , u n c e r t a i n n o m b r e d e c é r é m o n i e s q u i e x i g e n t l ' i s o l e m e n t 
c o m p l e t d e l ' a u t e l . S u r c e p o i n t , c o m m e s u r b i e n d ' a u t r e s , l ' a n t i q u e 
t r a d i t i o n a p e r s é v é r é d a n s t o u t l ' O r i e n t . D e p u i s l e x i v ' s i è c l e , l ' a u t e l d e 
la s a i n t e V i e r g e , d a n s l e s g r a n d e s é g l i s e s , est c o m m u n é m e n t p l a c é 



d a n s la c h a p e l l e a b s i d a l e , o u , à d é f a u t d e cette c h a p e l l e , a u f o n d d u 
co l l a té ra l q u i c o r r e s p o n d a u c ô t é d e l ' É v a n g i l e . 

A p a r t i r d u x v e s i è c l e , o n m i t d e s a u t e l s s e c o n d a i r e s d a n s t o u t e s 
les p a r t i e s d e l ' é g l i s e , n o n s e u l e m e n t d a n s les a b s i d e s l a t é r a l e s , au 
f o n d d e s t r a n s e p t s et d a n s l e s c h a p e l l e s , m a i s le l o n g des m u r s , s o u s 
les o r g u e s , s o u s le j u b é , a u x c l ô t u r e s d e c h œ u r , d e s d e u x c ô t é s d e 
l ' a rcade qui c o m m u n i q u e d e la n e f a u c h œ u r , et m ê m e c o n t r e des 
p i l i e r s . L e c o n c i l e d ' A i x ( 1 5 8 5 } a p r o t e s t é c o n t r e c e s f â c h e u s e s loca l i -
s a t i o n s . 

1 1 est i n t e r d i t d ' é r i g e r u n a u t e l s u r u n e s é p u h u r e , p a r c e q u e , d a n s 
la p r i m i t i v e É g l i s e , c ' é ta i t là c o m m e u n e d é c l a r a t i o n d e s a i n t e t é . C e t t e 
p r e s c r i p t i o n n ' é t a i t p a s t o u j o u r s o b s e r v é e a u t r e f o i s ; d e s é v ê q u e s et 
d e s p r ê t r e s s e f a i s a i e n t e n t e r r e r s o u s l ' a u t e l o u t o u t à c ô t é . » 1 1 est 
j u s t e , d i t s a i n t A m b r o i s e , q u e le p r ê t r e s o i t i n h u m é là m ê m e o ù il a 
c o n s a c r é ; m a i s j e c è d e v o l o n t i e r s la p a r t i e d r o i t e a u x r e l i q u e s des m a r -
t y r s , p l a c e d ' h o n n e u r q u i l e u r e s t b i e n d u e . » S y n e s i u s s ' é c r i e ( i ) : 
« J ' e m b r a s s e r a i c e s c o l o n n e s s a c r é e s q u i s o u t i e n n e n t la table p u r e et 
s a n s t a c h e : c ' e s t là q u e je s i é g e r a i v i v a n t et q u e je r e p o s e r a i a p r è s 
m a m o r t . » 

L a C o n g r é g a t i o n des É v ê q u e s et R é g u l i e r s a d é c i d é q u e les a u t e l s 
s o u s l e s q u e l s des c a d a v r e s o n t é té e n s e v e l i s n e p e r d a i e n t p o i n t leur 
c o n s é c r a t i o n , m a i s q u ' i l s d e v a i e n t ê t r e i n t e r d i t s j u s q u ' à c e q u e le 
c a d a v r e a i t é té e n l e v é o u q u e l ' a u t e l a i t é té c h a n g é d e p l a c e . C e t t e 
m ê m e C o n g r é g a t i o n a d é f e n d u d ' é l e v e r s u r u n e s é p u l t u r e , m ê m e un 
autel t e m p o r a i r e d e s t i n é à r e c e v o i r le S a i n t - S a c r e m e n t ' 2 ) . L a c a t h é -
d r a l e d e S é v i l l e n e se c o n f o r m e p o i n t à l ' e s p r i t d e ce d é c r e t , q u a n d 
el le é r i g e le moiiumenlo, c ' e s t - à - d i r e le r e p o s o i r d u v e n d r e d i - s a i n t , 
s u r la p i e r r e t o m b a l e d e F e r n a n d C o l o m b . 

C ' e s t p a r un m ê m e s e n t i m e n t d e r e s p e c t p o u r l ' aute l q u e , l o r s q u ' i l 
y a des b â t i m e n t s a u - d e s s u s , i l s n e d o i v e n t p o i n t ê t re a f f ec tés à la 
d e s t i n a t i o n d e c h a m b r e à c o u c h e r ( 3 ) . 

C e n ' e s t p a s s e u l e m e n t d a n s les é g l i s e s et les c h a p e l l e s q u ' o n a 
é r i g e d e s a u t e l s , m a i s a u s s i d a n s l e s s a c r i s t i e s , l e s t r é s o r s , les 
c l o î t r e s , l e s p r é a u x , les b a p t i s t è r e s , l e s c i m e t i è r e s , les s a l l e s d ' h ô p i -
t a u x , les p a l a i s , les c h â t e a u x , les o r a t o i r e s p r i v é s , les c a m p s , s u r les 
p l a c e s p u b l i q u e s en t e m p s d e f o i r e o u d e p è l e r i n a g e , etc. 

(1) Catastas. 
(2) i 5 sept . 1 5 4 7 . 
(3) C o n g r . E p i s c . et R e g . , t6 oct . 1 6 1 3 . 

D a n s l a T a u r i d e et en C a p p a d o c e , o n vo i t d e s a u t e l s , f o r m a n t 
c o r p s a v e c le r o c h e r , d a n s d e s g r o t t e s a n t é r i e u r e s à la p a i x d e 
l ' É g l i s e ( . ) . 

J a d i s o n d r e s s a i t d e s a u t e l s le l o n g des r o u t e s , so i t s u r le t o m b e a u 
d e s m a r t y r s q u i y é ta ient i n h u m é s , s o i t en d e s e n d r o i t s q u i a v a i e n t 
é té s a n c t i l ï é s p a r l e u r p r é s e n c e . P l u s d ' u n e f o i s la piété p o p u l a i r e 
s ' es t l a i s s é e é g a r e r à ce su je t : c ' e s t c e q u e n o u s d é m o n t r e le C a p i t u -
la i re s u i v a n t d e C h a r l e m a g n e : « Q u e les a u t e l s q u i s o n t é l e v é s çà 
et là a u m i l i e u d e s p l a i n e s et le l o n g des c h e m i n s , en m é m o i r e d e s 
m a r t y r s , et d a n s l e s q u e l s il est p r o u v é n ' e x i s t e r ni l e u r s c o r p s "n i 
q u e l q u ' u n e d e l e u r s r e l i q u e s , s o i e n t r e n v e r s é s et d é t r u i t s p a r l e s 
é v ê q u e s d e ces l i e u x - l à . S i d e s t u m u l t e s p o p u l a i r e s r e n d a i e n t i m -
p o s s i b l e cet te e x é c u t i o n , q u e l e s p e u p l e s s o i e n t d u m o i n s a v e r t i s 
qu ' i l n ' e s t p a s p e r m i s d e f r é q u e n t e r c e s l i e u x , a f in q u e c e u x q u i o n t 
u n e c o n s c i e n c e é c l a i r é e s o i e n t à l ' a b r i d e t o u t e e x c u s e et s ' é l o i g n e n t 
d e la s u p e r s t i t i o n . N o u s o r d o n n o n s q u ' i l so i t e x p r e s s é m e n t d é f e n d u 
d ' a c c e p t e r la m é m o i r e d e s m a r t y r s , q u a n d e l l e n ' e s t q u e p r o b a b l e , 
à m o i n s q u e cette m é m o i r e n e se so i t c o n s e r v é e p a r l a p l u s fidèle 
t r a d i t i o n , d e p u i s son o r i g i n e , a u m o y e n d u c o r p s o u d e q u e l q u e 
v e s t i g e d ' h a b i t a t i o n , d e p o s s e s s i o n o u d e s o u f f r a n c e s d u S a i n t . E t 
q u e les r ê v e r i e s et les f r i v o l e s r é v é l a t i o n s q u e f o n t q u e l q u e s p e r -
s o n n e s , l o r s q u ' o n é l è v e d e s a u t e l s , s o i e n t t o u t à f a i t d é f e n d u e s (2). » 

O n n e p o u r r a i t c i t e r q u ' u n for t p e t i t n o m b r e d ' a u t e l s , é r i g é s a u 
m i l i e u d e s c h a m p s , s u r l e s q u e l s o n n e c é l è b r e p o i n t le s a i n t S a c r i f i c e 
et q u i s e r v e n t s e u l e m e n t d e s ta t ion p o u r les p r o c e s s i o n s d e s R o g a -
t i o n s o u d u S a i n t - S a c r e m e n t . T e l est l ' a u t e l s i t u é p r è s d e S a i n t -
P i e r r e d e R u o n s ( A r d è c h e ) , d u h a u t d u q u e l on d o n n e la b é n é d i c t i o n 
a u x r é c o l t e s n a i s s a n t e s . ( Voir la gravure de la page suivante.) 

N o u s t e r m i n e r o n s cet a r t i c l e en p a r l a n t d e l ' o r i e n t a t i o n d e s a u t e l s . 
L e s p r e m i è r e s é g l i s e s a v a i e n t l e u r a b s i d e à l ' O u e s t ; m a i s le p r ê t r e , 

en c é l é b r a n t , t o u r n a i t le d o s à l ' O c c i d e n t , et a v a i t en f a c e d e lu i l e s 
fidèles p l a c é s à l ' O r i e n t ; il n ' a v a i t d o n c p a s b e s o i n d e s e r e t o u r n e r 
p o u r b é n i r le p e u p l e n i p o u r d i r e le Dominas vobiscum. L a p r i è r e 
s u p r ê m e s e d i r i g e a i t v e r s l ' O r i e n t , p a r c e q u e c ' e s t d e c e c ô t é q u ' é t a i t 
s i t u é le P a r a d i s t e r r e s t r e ; p a r c e q u e J é s u s - C h r i s t , à q u i s ' a d r e s s e n t 
n o s a d o r a t i o n s , est la v r a i e l u m i è r e et q u e l ' É c r i t u r e s a i n t e le d é s i g n e 

(t) S t r o u k o w , Les anciens monuments chrétiens de la Tauride. 
(a) Steph. B a i u i . , Capital, reg.. p . 2 2 8 . 



s o u s le n o m d'Orient ; p a r c e q u e J é s u s , a y a n t é té c r u c i f i é le v i s a g e 
t o u r n é v e r s l ' O c c i d e n t , n o u s le c o n s i d é r o n s p o u r a i n s i d i r e en f a c e ; 
p a r c e qu ' i l est m o n t é a u C i e l d u côté d e l ' O r i e n t ; p a r c e q u e c ' e s t d e ce 
m ê m e p o i n t de l ' h o r i z o n q u e le S a i n t - E s p r i t d e s c e n d i t s u r l e s a p ô t r e s 
et q u e v i e n d r a le F i l s d e l ' h o m m e p o u r j u g e r les v i v a n t s et l e s m o r t s . 

A u t e l de R u o n s . 

C e f u t v e r s le ix e s i èc le q u e se g é n é r a l i s a la c o u t u m e d e p l a c e r le 
p o r t a i l p r i n c i p a l à l ' O c c i d e n t et l ' a b s i d e à l ' O r i e n t ; le p r ê t r e a l o r s 
c é l é b r a les s a i n t s M y s t è r e s en t o u r n a n t le d o s a u x fidèles. L ' a n c i e n n e 
o r i e n t a t i o n a p e r s é v é r é d a n s un c e r t a i n n o m b r e d ' é g l i s e s d ' I t a l i e : 
à S a i n t - J e a n d e L a t r a n , à S a i n t - P i e r r e d u V a t i c a n , à S a i n t e - M a r i e 
M a j e u r e , à S a i n t - M a r c , à S a i n t - L a u r e n t in Damaso, à S a i n t e - M a r i e 

in Transtevere, à la c a t h é d r a l e d ' A n c g n i , e tc . C e t t e d i s p o s i t i o n n ' a 
j a m a i s é té a d o p t é e en F r a n c e q u e d a n s u n f o r t pet i t n o m b r e d e 
g r a n d e s é g l i s e s . M . J o s e p h B a r d a en v a i n p l a i d é la c a u s e d e c e s 
a u t e l s à la romaine Y , q u e le x v m " s ièc le d é s i g n a i t s o u s le n o m d e 
contournés. P l u s i e u r s a r c h é o l o g u e s l e u r s o n t o p p o s é s , p a r c e q u e cette 
d i s p o s i t i o n d é t r u i t le s y m b o l i s m e d e s p o i n t s c a r d i n a u x , tel q u ' i l 
a é té e x p o s é p a r les l i t u r g i s t e s d u m o v e n - à g e et q u e , p a r e x e m p l e , 
l ' é v ê q u e o u le p r ê t r e , é tant t o u r n é v e r s les fidèles, l i t l ' é v a n g i l e d u 
c ô t é d u M i d i a u l ieu d e c e l u i d u N o r d . 

I l y a t o u j o u r s e u d e s e x c e p t i o n s , m o t i v é e s o u n o n , a u x règ les d e 
l ' o r i e n t a t i o n . A l ' ég l i se d u S a i n t - S é p u l c r e d e J é r u s a l e m , u n aute l éta i t 
t o u r n é v e r s le M i d i , u n a u t r e v e r s le N o r d , un t r o i s i è m e à l ' O u e s t . 
A l ' é g l i s e a b b a t i a l e d e S a i n t - G a l l et à la c a t h é d r a l e d e N e v e r s , il 
y a v a i t u n a u t e l à l ' O r i e n t et un a u t r e à l ' O c c i d e n t . D e p u i s le 
x v i e s i è c l e , les p e t i t s a u t e l s d e s c h a p e l l e s l a t é r a l e s , a u l ieu d ' ê t r e a d o s s é s 
c o n t r e le m u r o r i e n t a l , o n t é té p l a c é s en f a c e d e l ' e n t r é e , en sor te 
q u e le p r ê t r e e s t t o u r n é so i t v e r s le N o r d , so i t v e r s le M i d i . D e n o s 
j o u r s on s e p r é o c c u p e si p e u , s o u s ce r a p p o r t , d e s a n c i e n n e s lois 
l i t u r g i q u e s qu ' i l y a d e s é g l i s e s , m ê m e à R o m e , d o n t les a u t e l s s o n t 
t o u r n é s v e r s c h a c u n des q u a t r e p o i n t s c a r d i n a u x . 

A R T I C L E VU 

U n n o m b r e d e s a u t e l s 

P l u s i e u r s é c r i v a i n s p r o t e s t a n t s , a i n s i q u e les a r c h i m a n d r i t e s d e 
M o s c o u , n o u s r e p r o c h e n t la m u l t i p l i c i t é d e n o s a u t e l s , à l a q u e l l e les 
J a n s é n i s t e s d u x v m 0 s i èc le se m o n t r è r e n t é g a l e m e n t d é f a v o r a b l e s . I l y 
a là u n e q u e s t i o n t h é o l o g i q u e q u i n e r e n t r e p o i n t d a n s n o t r e c a d r e , 
m a i s en m ê m e t e m p s u n e q u e s t i o n h i s t o r i q u e , p u i s q u e c e r e p r o c h e 
s e f o n d e p r i n c i p a l e m e n t s u r l ' u n i t é d ' a u t e l q u i a u r a i t r é g n é e x c l u -
s i v e m e n t j u s q u ' a u t e m p s d u p a p e A d r i e n I " , c ' e s t - à - d i r e j u s q u ' a u 
v m e s i èc le . 

I l n o u s p a r a i t cer ta in qu ' i l n ' y a j a m a i s e u d e r è g l e fixe à ce s u j e t ; 
o n n e s a u r a i t p r o d u i r e a u c u n t e x t e , a u c u n e p r o h i b i t i o n r e l a t i v e m e n t 

1) Nécessité d'une réforme dans la décoration fixe et m'uble des églises. 



à la p l u r a l i t é d e s a u t e l s . Q u a n d s a i n t I g n a c e , é v ê q u e d ' A n t i o c h e , 
d a n s s a le t t re a u x P h i l a d e l p h i e n s , d i t q u ' i l n ' y a d a n s c h a q u e é g l i s e 
q u ' u n s e u l aute l d e m ê m e q u ' u n s e u l é v ê q u e , il n e f a i i q u e c o n s t a t e r 
l ' u s a g e a s s e z g é n é r a l d e son t e m p s , q u i s ' e x p l i q u e p a r le petit 
n o m b r e d e p r ê t r e s q u ' i l y a v a i t a l o r s . D e s c e n d o n s d a n s l e s c a t a -
c o m b e s , n o u s t r o u v e r o n s s o u v e n t , d a n s u n e m ê m e c r y p t e , p l u s i e u r s 
arcosolia, d i s p o s é s p o u r la c é l é b r a t i o n d e s s a i n t s M y s t è r e s ( i ) . O n 
c o m p t e j u s q u ' à o n z e a u t e l s - t o m b e a u x d a n s u n e é g l i s e c i m e t é r a l e d e 
S a i n t e - A g n è s . S i les b a s i l i q u e s c o n s t a n t i n i e n n e s e u r e n t un autel 
u n i q u e , c ' e s t q u ' e l l e s f u r e n t c o n s t r u i t e s s u r la t o m b e d ' u n seul 
m a r t y r ; m a i s , d è s q u ' o n v o u l u t r a v i r les r e l i q u e s d e s c a t a c o m b e s 
a u x r a v a g e s d e s b a r b a r e s , o n les t r a n s p o r t a en g r a n d n o m b r e d a n s 
l ' i n t é r i e u r d e s v i l l e s , et o n les r e n f e r m a d a n s d e s a u t e l s q u i se 
m u l t i p l i è r e n t a l o r s d a n s u n e m ê m e é g l i s e . 

N o u s n e v o u l o n s p a s n i e r q u e l ' u n i t é d ' a u t e l n e f u t d ' u n u s a g e 
t r è s g é n é r a l : un s e u l autel s u f f i s a i t a l o r s q u ' u n e s e u l e m e s s e éta i t 
c é l é b r é e c h a q u e j o u r p a r l ' é v ê q u e , m e s s e à l a q u e l l e les p r ê t r e s c o m -
m u n i a i e n t en m ê m e t e m p s q u e les fidèles; m a i s il y eut t o u j o u r s à 
cet é g a r d d ' a s s e z n o m b r e u s e s e x c e p t i o n s . 

C o n s t a n t i n fit é r i g e r t r o i s a u t e l s d a n s l ' ég l i se d u S a i n t - S é p u l c r e , 
s e p t d a n s la b a s i l i q u e d e L a t r a n . E n 3 2 0 , l ' é v ê q u e A v e n t i u s en 
c o n s a c r a t r o i s d a n s l ' ég l i se d ' A v i g n o n . D è s le i v c s i èc le , il y en a v a i t 
p l u s i e u r s à S a i n t - P i e r r e d u V a t i c a n , à S a i n t - P a u l - h o r s - l e s - M u r s , à 
S a i n t e - M a r i e d a n s la v a l l é e d e J o s a p h a t (2), e tc . S a i n t A m b r o i s e 
p a r l e d e s s o l d a t s q u i , en s e r e t i r a n t d e la b a s i l i q u e d e M i l a n , e m b r a s -
s a i e n t les a u t e l s p o u r f ê t e r la p a i x a c c o r d é e à l ' É g l i s e p a r V a l e n t i n i e n . 
D u t e m p s d e s a i n t B a s i l e , il y a v a i t p l u s i e u r s a u t e l s d a n s l ' ég l i se 
d e N é o c é s a r é e . 

S a i n t P i e r r e C h r y s o l o g u e s u s p e n d i t u n e c o u r o n n e d ' o r s u r l ' aute l -
m a j e u r d e S a i n t - C a s s i e n d ' i m o l a , c e q u i i n d i q u e q u ' i l y en a v a i t d e 
s e c o n d a i r e s . A u v* s i è c l e , le p a p e H i l a i r e d é d i a t r o i s a u t e l s d a n s le 
b a p t i s t è r e d e S a i n t - J e a n d e L a t r a n . 

S a i n t G r é g o i r e le G r a n d n o u s d i t q u e P a l l a d e , é v ê q u e d e S a i n t e s , 
a v a i t p l a c é tre ize a u t e l s d a n s sa c a t h é d r a l e , et il n ' en t é m o i g n e a u c u n 
é t o n n e m c n t . O n l it d a n s l a Vie de sainte Rusticule q u e cette a b b e s s e 
fit é r i g e r s e p t a u t e l s d a n s les d e u x é g l i s e s q u ' e l l e c o n s t r u i s i t à A r l e s . 

1 0 A r i n g h i . Rom.Sotter., 1 . 1 , c . x x x ' . 
(2) Martène, De ant. cccles. rît., t . I , p. 4 4 0 . 

S a i n t G r é g o i r e d e T o u r s n o u s a p p r e n d q u e , d a n s l ' é g l i s e d e B r a i n e , 
e n S o i s s o n n a i s , il c é l é b r a t r o i s m e s s e s s u r t ro i s a u t e l s d i l ï é r e n t s . 
A u vin* s i è c l e , s a i n t B e n o i t d ' A n i a n e , f o n d a t e u r d u m o n a s t è r e de 
S a i n t - G u i I h e m - d u - D é s e r t , fit c o n s t r u i r e s e p t a u t e l s , d a n s l ' é g l i s e 
S a i n t e - M a r i e , en l ' h o n n e u r d e s s e p t d o n s d u S a i n t - E s p r i t . A cette 
é p o q u e , les p r ê t r e s a y a n t c e s s é d e c o m m u n i e r à l a m e s s e d e l ' é v ê q u e , 
il d e v i n t n é c e s s a i r e , p o u r q u ' i l s p u s s e n t c é l é b r e r e u x - m ê m e s , d e m u l -
t i p l i e r les a u t e l s d a n s u n e m ê m e é g l i s e . O n t r o u v a q u ' i l y a v a i t 
q u e l q u e e x a g é r a t i o n d a n s c e t t e t e n d a n c e , p u i s q u e le c o n c i l e d e 
T h i o n v i l l e , e n 804 ( i ) , et C h a r l e m a g n e , d a n s un C a p i t u l a i r e , 
e s s a y è r e n t d e la m o d é r e r . U n p o è m e d ' A l c u i n s i g n a l e j u s q u ' à t r e n t e 
a u t e l s d a n s la c a t h é d r a l e d ' Y o r k . 

A u x i e s i è c l e , le p r o l o n g e m e n t d e s n e f s a u t o u r d u c h œ u r fit m u l -
t i p l i e r les c h a p e l l e s et p a r c o n s é q u e n t l e s a u t e l s . L e u r n o m b r e f u t 
t o u j o u r s p l u s ' c o n s i d é r a b l e d a n s les é g l i s e s c a t h é d r a l e s , c o l l é g i a l e s 
et m o n a s t i q u e s (2), en r a i s o n m ê m e d u n o m b r e d e p r ê t r e s q u i y 
c é l é b r a i e n t la m e s s e . O n vo i t figurer j u s q u ' à s o i x a n t e - d i x aute l s d a n s 
le p l a n d e l ' a b b a y e d e S a i n t - G a l l . 

M R o h a u l t d e E l e u r y (3) c r o i t q u e « les a u t e l s , a p r è s a v o i r s y m -
bol i sé le m o n o t h é i s m e p a r l e u r u n i t é , o n t , en s e m u l t i p l i a n t , p r é s e n t é 
l ' i m a g e d e la s a i n t e T r i n i t é , le s o u v e n i r d u c o l l è g e a p o s t o l i q u e , d e s 
d i s c i p l e s , e t c . , j u s q u ' a u m o m e n t o ù l e s fidèles o u b l i è r e n t c e s r è g l e s 
s y m b o l i q u e s p o u r s a t i s f a i r e l e u r p ié té e n v e r s un g r a n d n o m b r e d e 
s a i n t s . » 

D a n s les t e m p s m o d e r n e s , c e r t a i n s a u t e l s o n t é té d i s p o s é s d e f a ç o n 
à ce q u e p l u s i e u r s p r ê t r e s p u i s s e n t y d i re la m e s s e en m ê m e t e m p s . 
A u x D o m i n i c a i n s d e T o u l o u s e , le m a î t r e - a u t e l ava i t q u a t r e f a c e s ; ce lu i 
d e S a i n t - J e a n , à C a e n , est p o u r v u d ' u n e d o u b l e t a b l e , l ' u n e à l ' O r i e n t , 
l ' a u t r e à l ' O c c i d e n t . A R o m e , d a n s q u e l q u e s é g l i s e s o ù e x i s t e n t tout à 
la f o i s un c h a p i t r e et un s e r v i c e p a r o i s s i a l , p a r e x e m p l e à S a i n t e - M a r i e 
de la R o t o n d e et à S a i n t - J é r ô m e des E s c l a v o n s , il y a de c e s b i z a r r e s 
aute l s à d o u b l e f a c e ; les o f f i c e s c a p i t u l a i r e s s e f o n t d u c ô t é d u c h e v e t 
et les s e r v i c e s p a r o i s s i a u x en v u e d e s fidèles. 

D a n s t o u t l ' O r i e n t , e n G r è c e et en R u s s i e , il n ' y a g é n é r a l e m e n t 

(1) Altarîa ne superabimdent in ecclesiis. 
(2) Les Révélations de sainte Br ig i t te t irent à treize le nombre des autels dans les mo-

nastères qu i suivent In Règle du Sauveur, laquel le fut appelée v u l g a i r e m e n t p lus tard 
Règle de Sainfe Brigitte. 

(3) La ilesse, 1 . 1 , p . 1 7 8 . 
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e u et il n ' y a e n c o r e a u j o u r d ' h u i q u ' u n seul a u t e l , o ù l ' o n n e do i t 
c é l é b r e r q u ' u n e s e u l e f o i s le m ê m e j o u r . T o u t e f o i s les G r e c s c o n s t r u i -
s e n t d e s o r a t o i r e s ou paréglises q u i n e s o n t s é p a r é s d e l ' ég l i se q u e 
p a r u n s i m p l e m u r e t , les j o u r s d e f ê t e , o n d i t la m e s s e d a n s c e s 
a n n e x e s . C e s s o r t e s d ' o r a t o i r e s s o n t t rès n o m b r e u x d a n s les m o -
n a s t è r e s . 

A R T I C L E V I I I 

C o n s é c r a t i o n d e s a u t e l » 

L ' u s a g e d e c o n s a c r e r les a u t e l s p a r des r i tes s p é c i a u x r e m o n t e s a n s 
d o u t e au b e r c e a u d u g e n r e h u m a i n , et c 'est p o u r ce la q u e , c h e z tous 
les p e u p l e s , les t e m p l e s et les a u t e l s o n t é té d é d i é s a v e c des c é r é -
m o n i e s p l u s o u m o i n s s o l e n n e l l e s . S a n s p a r l e r ici d u p a t r i a r c h e J a c o b , 
M o ï s e c o n s a c r a le t a b e r n a c l e a v e c l 'hu i l e d ' o n c t i o n ; le t e m p l e é r i g é 
p a r S a l o m o n f u t d é d i é a v e c une p o m p e i n c o m p a r a b l e . C h e z les G r e c s 
et les R o m a i n s , les a u t e l s étaient sanct i f i é s p a r u n e e f f u s i o n d ' e a u , d e 
v i n et d ' h u i l e ; l ' i n d i c a t i o n d e cette c é r é m o n i e r e l i g i e u s e est s o u v e n t 
c o n s i g n é e p a r cette i n s c r i p t i o n : A V G . S A C . , c ' e s t - à - d i r e , Auguste 
sacrum, consacré avec la pompe des cérémonies religieuses. I l sera i t 
d o n c n a t u r e l d e p e n s e r q u e l e s p r e m i e r s C h r é t i e n s a u r a i e n t c o n s a c r é 
l e u r s a u t e l s , b i e n a u t r e m e n t s a i n t s q u e c e u x d e l ' a n t i q u i t é j u d a ï q u e : 
c e p e n d a n t l e s q u a t r e p r e m i e r s s iècles n e n o u s f o u r n i s s e n t a u c u n r e n -
s e i g n e m e n t à ce s u j e t . S a i n t D e n y s l ' A r é o p a g i t e , il est v r a i , n o u s p a r l e 
d e l a c o n s é c r a t i o n d e s a u t e l s d o n t il fa i t r e m o n t e r l ' o r i g i n e a u x t e m p s 
a p o s t o l i q u e s ; m a i s il est d i f f i c i le de b a s e r une a p p r é c i a t i o n c h r o n o l o -
g i q u e s u r un t é m o i g n a g e u n i q u e , d o n t la date est contestée . E n face 
de ce s i l e n c e , p l u s i e u r s é c r i v a i n s (i ; n ' en ont p a s m o i n s c r u q u e les 
c o n s é c r a t i o n s d o n t p a r l e le conci le d ' A g d e (5o6) n e d e v a i e n t être q u e 
la c o n t i n u a t i o n des a n c i e n n e s t r a d i t i o n s . D ' a u t r e s ¡2) o n t s u p p o s é q u e , 
p e n d a n t les q u a t r e ou c inq p r e m i e r s s ièc les , l e s a u t e l s p a r a i s s a i e n t 
être s u f f i s a m m e n t c o n s a c r é s p a r la c é l é b r a t i o n m ê m e d e s sa ints 
M y s t è r e s . 

( 1 ) Le card ina l B o n a , M g r C r o s n i e r , l ' abbé G o s c h l c r . etc. 
(2) J . - B . T h i e r s , G r a n c o l a s , B o e h m e r , Garc i so , de Résie , etc. 
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C e q u i n o u s p a r a î t c e r t a i n , c ' e s t q u e ce r i te r e m o n t e a u m o i n s a u 
iv* s i èc le et non p a s a u v % c a r il en est q u e s t i o n d a n s s a i n t G r é g o i r e de 
N y s s e ( 1 ) , et n o u s v o y o n s les E u s é b i e n s a c c u s e r sa int A t h a n a s c d ' a v o i r 
r e n v e r s é u n aute l consacré (s ; . E u s è b e , S o c r a t e et S o z o m è n e n o u s 
par lent d e la d é d i c a c e des é g l i s e s d e T y r , d e J é r u s a l e m et d ' A n t i o c h e ; 
il s e m b l e d i f f i c i l e d ' a d m e t t r e q u ' o n ait c o n s a c r é le t e m p l e et non l ' aute l 
q u i en c o n s t i t u e la sa in te té . 

Q u a n d le c o n c i l e d ' A g d e (5o6) d i t q u e « l e s a u t e l s n e d o i v e n t p a s 
ê t re s i m p l e m e n t o ints d u s a i n t - c h r ê m e , m a i s q u ' i l s d o i v e n t a u s s i ê t re 
b é n i t s p a r l ' é v ê q u e , » q u a n d ce lu i d ' E p a o n c ( 5 1 7 ; d é f e n d d e c o n s a c r e r 
les aute l s q u i n e s e r a i e n t pas en p i e r r e , c e s d e u x c o n c i l e s v i s e n t évi-
d e m m e n t un u s a g e t rès a n t é r i e u r . N o u s p o u v o n s en c o n c l u r e q u e ce 
r i t e d e v i n t o b l i g a t o i r e dès le c o m m e n c e m e n t d u v i ° s i è c l e , m a i s les 
é l é m e n t s n o u s m a n q u e n t p o u r p r é c i s e r l ' é p o q u e d e s o n o r i g i n e . 

L e s o r a i s o n s et l e s c é r é m o n i e s d e la consécra t ion des a u t e l s 
s o n t c o n s i g n é e s d a n s le Sacramentare d u p a p e G é l a s e . N o u s a l l o n s 
en e x p o s e r les p r i n c i p a u x d é t a i l s , en f a i s a n t p l u s d ' u n e m p r u n t à d e u x 
o u v r a g e s s p é c i a u x d e M g r C r o s n i e r et d u P . L e v a v a s s e u r (3) . _ 

B i e n q u e cette c o n s é c r a t i o n p u i s s e s e f a i r e n ' i m p o r t e q u e l j o u r , on 
c h o i s i t d ' o r d i n a i r e p o u r cette c é r é m o n i e un d i m a n c h e o u u n e fête. 
E l l e s ' a c c o m p l i t p r e s q u e t o u j o u r s en m ê m e t e m p s q u e la d é d i c a c e 
m ê m e d e l ' ég l i se . O n p o u r r a i t c o n s a c r e r les a u t e l s s a n s c o n s a c r e r 
l ' é g l i s e , m a i s o n n e s a u r a i t f a i r e la d é d i c a c e d ' u n e é g l i s e s a n s y c o n -
s a c r e r a u m o i n s un a u t e l . C e t t e d é c i s i o n d e la C o n g r é g a t i o n des R i t e s 
(12 a o û t 1854) a m i s un t e r m e a u x c o n t r o v e r s e s r e l a t i v e s à ces 
q u e s t i o n s (4). . , 

D è s la v e i l l e d e la c é r é m o n i e , l ' é v ê q u e p l a c e les r e l i q u e s d e s t i n e e s 
à l ' aute l d a n s un pet i t v a s e o u d a n s u n e pet i te b o î t e d e p l o m b , a v e c 
t ro i s g r a i n s d ' e n c e n s (5) e t u n acte a u t h e n t i q u e , o r d i n a i r e m e n t s u r 
p a r c h e m i n et c o n ç u e n ' c e s t e r m e s : MDCCCLXXX... die N me,¡sis N, 
ego N episcopus Nconsecravi altare hoc in honore sancti N et reliquias 

(1) Oral, de bapt. Christi. 
(2) S o z o m - , Hist. eccl., L I I , c . x x v . . . . . ., . , 

3 C r o s n i e r . Prières el cérémonies de la consécration d une église d'après le Pontifical 
romain ; Levavasseur , Cérémonies de la consécration des églises et des autels. 

(4) B a r b o s a , Quar t . , T a m b u r i n i , V e n t r i g l i a prétendaient qu 'on ne peut point consacrer 
u n autel dans une église qu i n'est point consacrée ; l 'opinion contra i re était soutenue 
p a r P a s q u a l i g o , Suarez , F e r r a r i s , etc. _ . 

15) C e s g r a i n s d 'encens m i s avec les r e l i q u e s rappel lent tout a la f o i s les a romates de la 
sépulture de J é s u s - C h r i s t et la cassolette d 'encens q u ' o n déposait dans les t o m b e a u x des 
mar tyr s . 



sanctorum marlyrum N, et N in eo inclusi, et singulis Christi fide-
libus, hodie unum annum, et in die anniversario consecrationis hujus 
nwdi ipsam visitantibus quadraginla dies de vera inditlgenlia in 
forma Ecclesiœ consueta concessi. L ' é v ê q u e sce l l e l e tout et d é p o s e 
ces r e l i q u e s , e n t o u r é e s d e c i e r g e s a l l u m é s , d a n s u n e c h a p e l l e v o i s i n e 
du c h œ u r . L e s o i r , o n c h a n t e m a t i n e s et l a u d e s en l ' h o n n e u r d e s s a i n t s 
d o n t les r e l i q u e s s o n t c o n t e n u e s d a n s le v a s e . A R o m e , ce v a s e a été 
b é n i t , b ien q u e le Pontifical n e le p r e s c r i v e p a s . 

L a c o u t u m e de p a s s e r la n u i t en c h a n t a n t des p r i è r e s d e v a n t les 
r e l i q u e s e x i s t a i t d é j à a u iv° s i è c l e , p u i s q u e s a i n t A m b r o i s e en p a r l e 
d a n s u n e lettre à sa s œ u r M a r c e l l i n e ( i ) . 

L e j o u r d e la c o n s é c r a t i o n , l a c é r é m o n i e s ' o u v r e p a r le c h a n t des 
s e p t p s a u m e s de la p é n i t e n c e . L e p o n t i f e , r e v ê t u d ' u n e c h a p e b l a n c h e , 
a s s i s t é d ' u n d i a c r e et d ' u n s o u s - d i a c r e , s e rend à l ' aute l q u i do i t être 
c o n s a c r é et res te à g e n o u x p e n d a n t le c h a n t d e s l i t a n i e s , o ù l 'on r é p è t e 
p a r t r o i s f o i s l e s n o m s des s a i n t s d o n t les r e l i q u e s d o i v e n t être d é p o s é e s 
d a n s l ' aute l . Q u a n d ce c h a n t e s t t e r m i n é , l ' é v ê q u e p r o c è d e à la b é n é -
dict ion d e l ' e a u g r é g o r i e n n e , a i n s i a p p e l é e p a r c e q u ' o n en a t t r i b u e 
l ' i n s t i t u t i o n à s a i n t G r é g o i r e l e G r a n d ; c ' e s t un m é l a n g e d e s e l , d ' e a u , 
de c e n d r e et d e v i n q u e l ' é v ê q u e b é n i t en p r o n o n ç a n t d i v e r s e s o r a i s o n s . 
D u r a n d d e M e n d e e x p l i q u e a i n s i le s y m b o l i s m e d e cette c é r é m o n i e : 
« Q u a t r e c h o s e s sont n é c e s s a i r e s p o u r la c o n s é c r a t i o n d e l ' a u t e l : l ' e a u , 
le v i n , le sel et la c e n d r e ; q u a t r e v e r t u s s o n t é g a l e m e n t r e q u i s e s p o u r 
v a i n c r e l ' e n n e m i d u s a l u t : l e s l a r m e s d e la p é n i t e n c e i n d i q u é e s p a r 
l ' e a u , la g é n é r o s i t é p a r le v i n , la p r u d e n c e d o n t le se l est le s y m b o l e 
et en f in une h u m i l i t é p r o f o n d e d é s i g n é e p a r la c e n d r e . L ' e a u s ign i f i e 
e n c o r e l ' h u m a n i t é ; le v i n , la d i v i n i t é q u i a b i e n v o u l u s ' u n i r à notre 
f a i b l e n a t u r e ; le s e l , la s a g e s s e d e la d o c t r i n e d u S a u v e u r ; la c e n d r e 
r a p p e l l e l e s a b a i s s e m e n t s d e la P a s s i o n d e J é s u s - C h r i s t (2). » 

P e n d a n t q u e le c h œ u r c h a n t e le p s a u m e Judicame, l ' é v ê q u e t r e m p e 

5 l e p o u c e d a n s l ' e a u g r é g o r i e n n e et f a i t c i n q c r o i x 
s u r l ' a u t e l , e n c o m m e n ç a n t p a r le m i l i e u et en d i -
s a n t à c h a q u e c r o i x : « Q u e cet autel s o i t sancti f ié 
en l ' h o n n e u r d e D i e u t o u t - p u i s s a n t , d e la g l o r i e u s e 
V i e r g e M a r i e et d e t o u s les s a i n t s , s o u s le n o m 
et en m é m o i r e d e s a i n t N . » P u i s il a j o u t e cette 
o r a i s o n : 0 S e u l e v i c t i m e d e p r o p i t i a t i o n i m m o l é e 

: + 
+ + 

, 1 ) Episl. X X I I . 

U ; Rat. div. offic., 1 . 1 , c . v u . 

s u r l ' a u t e l d e la c r o i x , p o u r n o t r e s a l u t ; aute l q u e le p a t r i a r c h e 
J a c o b figurait, l o r s q u ' i l é r igea la p i e r r e q u i d e v a i t s e r v i r a u S a c r i -
fice et a u - d e s s u s de l a q u e l l e l e s p o r t e s d u ciel d e v a i e n t s o u v r i r 
p o u r f a i r e e n t e n d r e l e s d i v i n s o r a c l e s ; e x a u c e z , S e i g n e u r , n o s 
s u p p l i c a t i o n s , a f in q u e cette p i e r r e , p r é p a r é e p o u r r e c e v o i r d a u g u s t 
S a c r i f i c e s , s o i t e n r i c h i e d e l ' a b o n d a n c e d e v o t r e s a i n t e t é ; c a r I O U S 

n ' a v e z p a s t r o u v é i n d i g n e d e v o t r e m a j e s t é d ' é c r i r e v o t r e L o , s u r des 

t a b l e s d e p i e r r e . » . . 
L e Pontifical n ' e x i g e p a s q u e l e s c r o i x so ient t r a c e e s a u c i s e a u a 

l ' e n d r o i t o ù le p o n t i f e d o i t f a i r e l e s o n c t i o n s . C est la u n u s a g e f r a n -
ç a i s d e s t i n é à p e r p é t u e r le s o u v e n i r d e la c o n s é c r a t i o n ; o n le c o n s t a t e 
d é j à a u iv» s i è c l e , t a n d i s q u ' o n n'en t r o u v e a u c u n v e s t i g e d a n s b e a u -
c o u p d e m o n u m e n t s p o s t é r i e u r s à cette é p o q u e ¿1). I l est a s sez p r o b a b l e 
q u e les c r o i x g r e c q u e s t r a c é e s p a r l ' é v ê q u e d u r e n t ê t re p r i m i t i v e m e n t 
des X, le t t re in i t ia le d u n o m d u C h r i s t , (2). D ' a p r è s les é c r i v a i n s 
m y s t i q u e s , les c r o i x figurées a u x c o r n e s d e l ' a u t e l r e p r é s e n t e n t l e s 
q u a t r e c a r a c t è r e s d e la c h a r i t é d u p r ê t r e : l ' a m o u r d e D i e u 1 a m o u r 
d e la p e r f e c t i o n , l ' a m o u r d e s a m i s , l ' a m o u r d e s e n n e m i s . L e s c inq 
c r o i x r a p p e l l e n t les c i n q p l a i e s d u S a u v e u r , s o u r c e s d e s g r â c e s q u i 
d o i v e n t d é c o u l e r d e l ' a u t e l ; o u b i e n e n c o r e la c r o i x cent ra le i n d i q u e 
le S a c r i f i c e q u e J é s u s - C h r i s t a c o n s o m m é a u m i l i e u d e la t e r r e , c e s t - a -
d i r e à J é r u s a l e m , t a n d i s q u e les q u a t r e a u t r e s c r o i x f i g u r e n t les q u a t r e 
p a r t i e s d u m o n d e s a u v é p a r la v e r t u d e la c r o i x (3) . 

L ' é v ê q u e fa i t sept f o i s le t o u r d e l ' aute l d o n t il a s p e r g e la tab le a v e c 
un a s p e r s o i r d ' h y s o p e , t r e m p é d a n s l ' e a u g r é g o r i e n n e , p e n d a n t q u e le 
c h œ u r c h a n t e le p s a u m e Miserere. C e c h a n t s e t r o u v e c o u p é en s e p t 
p a r t i e s p a r l ' a n t i e n n e Asperges me. O n c o n n a î t le s y m b o l i s m e d u 
n o m b r e s e p t é n a i r e , e m p l o y é d ' a i l l e u r s d a n s l e s a s p e r s i o n s d u J u -
d a ï s m e (4). I c i , il r a p p e l l e s p é c i a l e m e n t l e s s e p t e f f u s i o n s d u s a n g de 
J é s u s - C h r i s t d e p u i s sa c i r c o n c i s i o n j u s q u ' à l ' o u v e r t u r e d e s o n c o t e , les 
s e p t d o n s d u S a i n t - E s p r i t q u i d o i t s a n c t i f i e r les o b l a t i o n s d e l ' a u t e l , et 
les s e p t s a c r e m e n t s q u i t i rent l e u r v e r t u d u sacr i f i ce d e la c r o i x , p e r -
pétué s u r n o s a u t e l s . 

L e p o n t i f e , a p r è s a v o i r béni t le c i m e n t d é l a y é a v e c l ' e a u g r é g o r i e n n e , 

( | 1 S . G e r m a i n , é v é q u e d ' A u x e r r e , r a c o n t e sa l é g e n d e , c o n s a c r a i t u n aute l à A n g o u l é m e ; 
l e s c r o i x q u ' i l y m a r q u a i t a v e c l ' h u i l e s a c r é e se S r a v è r c n l d a n s la p i e r r e , c o m m e s . son 
d o i g t eut é té u n b u r i n q u i les e n t a i l l â t . - B o l l . . .-Ici sanct., t. VI J u i n _ 

(¿) D a v i n , La cappella greca, a p . Revue de l'art chrétien, t . X X \ I, p. 3 9 3 . 
( 3 ) G . D u r a n d , Rat, div. o f f . , 1. I, c . IVI I . 
M Levit., I V , 5 , 1 6 ; X I V , 7 , 1 6 , 5 i . 



v a p r o c e s s i o n n e l l e m c n t c h e r c h e r les r e l i q u e s et les d é p o s e à c ô t é d e 
l ' a u t e l , s u r u n e t a b l e , a u m i l i e u de c i e r g e s a l l u m é s . A p r e s le c h a n t des 
p s a u m e s C X L I X et C L , le c o n s é c r a t e u r t r e m p e s o n p o u c e d a n s le 
s a i n t - c h r è m e et f a i t u n e o n c t i o n a u x q u a t r e a n g l e s d u sépulcre où 
d o i v e n t ê t re d é p o s é e s l e s r e l i q u e s , p u i s a u - d e s s o u s d e l a p i e r r e qui 
do i t les c l o r e ; il e n d u i t e n s u i t e cette p l a q u e d e c i m e n t et en c o m -
m e n c e le s c e l l e m e n t q u ' a c h è v e u n m a ç o n . 

L a boî te a u x r e l i q u e s , m u n i e d ' u n c o u v e r c l e , l i ée d ' u n r u b a n r o u g e 
en c r o i x et sce l l ée d u s c e a u é p i s c o p a l , do i t c o n t e n i r un p a r c h e m i n 
attestant l a c o n s é c r a t i o n d e l ' a u t e l et la l i s te a u t h e n t i q u e des r e l i q u e s . 
I l do i t y en a v o i r d e d e u x s a i n t s m a r t y r s a u m o i n s , p o u r j u s t i f i e r les 
p a r o l e s q u e le p r ê t r e p r o n o n c e en c o m m e n ç a n t la m e s s e : Quorum 
reliquice hic sunl. A u x r e l i q u e s d e m a r t y r s , o n j o i n t o r d i n a i r e m e n t 
c e l l e s d e q u e l q u e s s a i n t s n o n m a r t y r i s é s . 

L a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a déc idé (7 s e p t . i 6 3 o ) q u ' o n p o u v a i t se 
s e r v i r d e s r e l i q u e s des s a i n t s d o n t o n n e c o n n a î t p a s les n o m s , p o u r v u 
q u ' e l l e s s o i e n t a u t h e n t i q u e s ; q u a n t à c e l l e s des s i m p l e s b i e n h e u r e u x , 
il f a u t u n e c o n c e s s i o n s p é c i a l e d u S a i n t - S i è g e , p u i s q u e l e u r culte 
r e p o s e s u r une p e r m i s s i o n d e l ' É g l i s e et n o n s u r un c o m m a n d e m e n t . 

A u p o i n t d e v u e h i s t o r i q u e , les r e l i q u e s m i s e s d a n s l ' aute l r a p p e l l e n t 
q u ' o n n e c é l é b r a i t j a d i s l e s s a i n t s M y s t è r e s q u e s u r le c o r p s d 'un 
m a r t y r . T o u t e s les c é r é m o n i e s t r a n s p o r t e n t n o s s o u v e n i r s a u t e m p s 
des e n s e v e l i s s e m e n t s d a n s l e s c a t a c o m b e s : l e s g r a i n s d ' e n c e n s , a r o -
m a t e s d e c e s d é p o u i l l e s s a i n t e s , l 'o f f i ce r é c i t é p e n d a n t la n u i t , la p r o -
c e s s i o n t r i o m p h a l e , la m i s e d a n s le sépulcre, et j u s q u ' a u s c e l l e m e n t fait 
a v e c d u m o r t i e r . A u po int d e v u e s y m b o l i q u e , cet te a d d i t i o n d e r e l i q u e s 
m a r q u e l ' u n i o n i n t i m e d e J é s u s - C h r i s t a v e c les s a i n t s q u i o n t par t i -
c ipé à ses s o u f f r a n c e s ; les fidèles p a r e x c e l l e n c e , c ' e s t - à - d i r e les 
m a r t y r s , r e s t e n t c a c h é s en J é s u s - C h r i s t , d o n t l ' a u t e l e s t la figure, j u s -
q u ' a u j o u r d e sa m a n i f e s t a t i o n t r i o m p h a n t e . 

L ' o p é r a t i o n d u s c e l l e m e n t t e r m i n é e , l ' é v ê q u e f a i t une onct ion en 
f o r m e d e c r o i x s u r la p i e r r e d e c l ô t u r e et e n c e n s e l ' aute l s u r t o u s ses 
côtés . C e s e n c e n s e m e n t s s o n t c o n t i n u é s p a r u n p r ê t r e t h u r i f é r a i r e , 
p e n d a n t q u e le c o n s é c r a t e u r fa i t c i n q o n c t i o n s s u r l ' a u t e l , d a n s l ' o r d r e 
q u e n o u s a v o n s i n d i q u é p l u s h a u t , d ' a b o r d a v e c l ' h u i l e des caté-
c h u m è n e s , p u i s a v e c le s a i n t - c h r ê m e . E n s u i t e , il v e r s e d e c e s deux 
s a i n t e s - h u i l e s q u ' i l é t e n d a v e c la m a i n s u r t o u t e la t a b l e ; e n f i n , a p r è s 
le c h a n t d u p s a u m e L X X X V I , il p r o n o n c e cette o r a i s o n : « P r i o n s 
le S e i g n e u r , n o s t r è s c he r s F r è r e s , a f i n q u ' i l d a i g n e b é n i r et sancti f ier 

cette p ier re s u r l a q u e l l e n o u s a v o n s r é p a n d u l 'hu i l e d e l 'onct ion sa inte , 
p o u r q u e le p e u p l e y d é p o s e s e s v œ u x et ses s a c r i f i c e s ; q u e cette 
onct ion so i t f a i te a u n o m d e D i e u , a f in q u ' i l p u i s s e r e c e v o i r les v œ u x 
d u p e u p l e fidèle, et q u e n o u s - m ê m e , o f f r a n t ce sacr i f i ce d e p r o p i t i a t i o n 
s u r cet aute l c o n s a c r é p a r l ' onct ion s a i n t e , n o u s m é r i t i o n s l e s f a v e u r s 
d e notre D i e u , p a r J é s u s - C h r i s t N o t r e - S e i g n e u r , e tc . » 

C e s o n c t i o n s s e f o n t à l ' i m i t a t i o n d e ce l les q u e J a c o b , a p r è s s a 
v i s i o n , fit s u r la p i e r r e c o m m é m o r a t i v e q u ' i l a v a i t é r i g é e ; e l les i n d i -
q u e n t l ' o n c t i o n s p i r i t u e l l e o p é r é e d a n s l ' â m e p a r les s a i n t s M y s t è r e s . 
S a i n t R e m i d ' A u x e r r e e x p l i q u e a i n s i ( 1 ) la m u l t i p l i c a t i o n des o n c -
t i o n s : « P o u r q u o i c e s o n c t i o n s t ro i s f o i s r é p é t é e s , d e u x f o i s a v e c l ' h u i l e 
des c a t é c h u m è n e s et u n e f o i s a v e c le s a i n t - c h r ê m e ; L e s d o n s d u S a i n t -
E s p r i t s o n t m u l t i p l i é s à l ' i n f i n i ; m a i s il y a t ro i s v e r t u s p r i n c i p a l e s 
q u e l ' É g l i s e c a t h o l i q u e r e g a r d e c o m m e i n d i s p e n s a b l e s et s a n s l e s -
q u e l l e s o n n e p e u t ê t r e s a u v é : c ' e s t l a F o i , l ' E s p é r a n c e et l a C h a r i t é . 
C o m m e ce d i v i n E s p r i t enr ich i t les h o m m e s d e c e s t ro i s v e r t u s , il 
o r n e l ' aute l d ' u n e t r i p l e o n c t i o n . L e s d e u x p r e m i è r e s n ' o n t p a s la 
m ê m e v a l e u r q u e la t r o i s i è m e q u i est i n c o n t e s t a b l e m e n t d ' u n p r i x 
p l u s r e l e v é ; c ' e s t p a r c e q u e la F o i et l ' E s p é r a n c e , t o u t e s n é c e s s a i r e s 
q u ' e l l e s s o i e n t , s o n t lo in d ' é g a l e r la C h a r i t é , q u i est la p l u s p r é c i e u s e 
d e t o u t e s , d ' a p r è s l ' a p ô t r e sa int P a u l . I . a F o i et l ' E s p é r a n c e c e s s e -
ront u n j o u r d ' e x i s t e r , m a i s le r è g n e d e la C h a r i t é n e c e s s e r a j a -
m a i s . » 

L ' é v ê q u e , a p r è s a v o i r b é n i t et a s p e r g é d e s g r a i n s d ' e n c e n s , l e s 
d i s p o s e e n f o r m e d e c r o i x s u r les c i n q c r o i x d e l ' a u t e l , e t , s u r c h a -
c u n e d ' e l l e s , il p l a c e des c r o i x d e c i r e q u ' i l a l l u m e p a r les q u a t r e 
b o u t s , a f in q u e l ' e n c e n s b r û l e . C e s g r a i n s d ' e n c e n s e n f l a m m é s , 
i m a g e d e la p r i è r e , i n d i q u e n t q u e c ' e s t p a r la cro ix et les m é r i t e s 
d e J é s u s - C h r i s t q u e n o s s u p p l i c a t i o n s p e u v e n t ê t re a g r é a b l e s à 
D i e u . 

Q u a n d les p e t i t e s b o u g i e s sont é t e i n t e s , u n p r ê t r e r e c u e i l l e d a n s 
u n v a s e , p o u r ê t re j e tés d a n s la p i s c i n e , les restes d e l ' e n c e n s et d e la 
c i r e , c ' e s t a l o r s q u e le p o n t i f e c h a n t e cette be l l e p r é f a c e : « I l est vér i -
t a b l e m e n t jus te et r a i s o n n a b l e , il e s t é q u i t a b l e et s a l u t a i r e d e v o u s 
r e n d r e g r â c e s en tout t e m p s et en tout l i e u , ô S e i g n e u r t rès s a i n t , 
P è r e t o u t - p u i s s a n t , D i e u é terne l et p l e i n d e m i s é r i c o r d e , v o u s d o n t 
on n e c o n n a î t ni le c o m m e n c e m e n t ni la fin, q u i a v e z v o u l u ê t re a u s s i 

( 1 ) De dedicatione eccles., c. v u . 



g r a n d q u e v o u s ê t e s , c ' e s t - à - d i r e un D i e u a d m i r a b l e p o u r sa sainteté 
et d o n t le ciel et l a t e r r e n e p e u v e n t c o n t e n i r la m a j e s t é . N o u s v o u s 
b é n i s s o n s e t , h u m b l e m e n t p r o s t e r n é s à v o s p i e d s , n o u s v o u s c o n j u -
r o n s d ' a g r é e r cet a u t e l , c o m m e v o u s a v e z a g r é é ce lu i d ' A b e l q u i , par 
sa m o r t , a v a i t figuré ce m y s t è r e d e s a l u t , q u a n d , i m m o l é p a r son 
f r è r e , il l ' a v a i t o i n t et c o n s a c r é p a r s o n s a n g i n n o c e n t . A g r é e z cet au-
te l , 6 S e i g n e u r , c o m m e v o u s a v e z a g r é é c e l u i q u e n o t r e p è r e A b r a -
h a m , q u i m é r i t a d e v o u s v o i r , é l e v a et c o n s a c r a a p r è s a v o i r i n v o q u é 
vot re n o m ; et sur leque l v o t r e p r ê t r e M e l c h i s é d e c h figura p a r ses 
o f f r a n d e s le s a c r i f i c e g l o r i e u x d e la L o i n o u v e l l e . A g r é e z cet a u t e l , ô 
S e i g n e u r , c o m m e v o u s a v e z a g r é é ce lu i s u r leque l A b r a h a m , p è r e de 
n o t r e f o i , n ' h é s i t a p o i n t à p l a c e r s o n fils I s a a c , n i à c r o i r e à votre 
p a r o l e ; s u r l e q u e l o n v i t p a r a î t r e le s y m b o l e d u m y s t è r e s a l u t a i r e de 
la P a s s i o n d u S a u v e u r , p a r l ' o b l a t i o n d u F i l s et l ' i m m o l a t i o n de 
l ' A g n e a u . A g r é e z cet a u t e l , c o m m e v o u s a v e z a g r é é ce lu i q u ' I s a a c d é -
d i a à v o t r e m a j e s t é , q u a n d i l t r o u v a l e s s o u r c e s v i v e s et f é c o n d e s du 
p u i t s qu ' i l a p p e l a Puits de l'abondance. A g r é e z cet a u t e l , ô S e i g n e u r , 
c o m m e v o u s a v e z a g r é é la p i e r r e q u i s e r v a i t d ' o r e i l l e r à J a c o b , q u a n d 
il v i t , p e n d a n t s o n s o m m e i l , d e s a n g e s q u i m o n t a i e n t et d e s c e n d a i e n t 
à l ' a ide d ' u n e é c h e l l e m y s t é r i e u s e . A g r é e z cet a u t e l , ô S e i g n e u r , 
c o m m e v o u s a v e z a g r é é ce lu i q u e M o ï s e p u r i f i a p e n d a n t s e p t j o u r s , et 
q u ' i l n o m m a le Saint des Saints, à la s u i t e d u cé les te e n t r e t i e n qu ' i l 
e u t a v e c v o u s ; c ' e s t v o u s q u i l u i a v e z f a i t e n t e n d r e c e s p a r o l e s : 
Que celui qui aura touché cet autel soit considéré comme sanctifié. 
Q u e les d o n s q u i y s e r o n t d é p o s é s le s o i e n t p a r d e s m a i n s inno-
c e n t e s ; q u ' a v a n t t o u t o n i m m o l e l ' o r g u e i l , on s a c r i f i e l a c o l è r e , q u e 
la l u x u r e et t o u t e p a s s i o n i m p u r e s o i e n t f r a p p é e s à m o r t ; q u e le 
sacr i f i ce de la chas te té r e m p l a c e ce lu i d e s t o u r t e r e l l e s , et le sacr i f i ce 
d e l ' i n n o c e n c e , ce lu i des p e t i t s d e s c o l o m b e s . » 

A p r è s le c h a n t d u p s a u m e L X V I I , l ' é v ê q u e f a i t , a v e c le saint-
c h r ê m e , u n e c r o i x a u x q u a t r e a n g l e s d e l a j o n c t i o n d e la tab le d ' aute l 
a v e c sa b a s e . 

D e s m i n i s t r e s e n g a g é s d a n s les o r d r e s s a c r é s f r o t t e n t et e s su ient 
l ' aute l . L ' é v ê q u e , s ' é tant p u r i f i é les m a i n s a v e c d e la m i e de p a i n , 
p r o c è d e e n s u i t e à la b é n é d i c t i o n d e s n a p p e s et des o r n e m e n t s , ce dont 
n o u s p a r l e r o n s p l u s t a r d . 

L a c o n s é c r a t i o n des a u t e l s p o r t a t i f s o u p i e r r e s d ' aute l q u ' o n doit 
e n c a s t r e r o u p o s e r s u r u n e t a b l e n o n c o n s a c r é e , est b e a u c o u p m o i n s 
s o l e n n e l l e ; e l l e se f a i t o r d i n a i r e m e n t à la c h a p e l l e d e l ' é v è c h é ; la 

p i e r r e doit a v o i r d e d o u z e à q u i n z e c e n t i m è t r e s d ' é p a i s s e u r ; la f o s s e 
aux r e l i q u e s , d e hui t à d i x c e n t i m è t r e s de p r o f o n d e u r . O n f e r m e ce 
s é p u l c r e a u m o y e n d ' u n e pet i te p i e r r e c o n v e n a b l e m e n t t a i l l é e , et o n 
la s c e l l e a v e c d u c i m e n t bén i t . E n F r a n c e , c e s p i e r r e s s a c r é e s qui 
n e d e v r a i e n t e x i s t e r q u ' à l 'état d ' e x c e p t i o n s , s o n t d e v e n u e s d ' u n u s a g e 
t rès c o m m u n . 

G a t t i c o c r o i t , c o n t r e l ' a v i s d e J . - B . T h i e r s , q u e la c o n s é c r a t i o n des 
a u t e l s p o r t a t i f s e s t a u s s i a n c i e n n e q u e cel le d e s a u t e l s fixes ( i ) . Il 
n o u s para î t i m p o s s i b l e d e p r o d u i r e d e s t e x t e s d é c i s i f s à cet é g a r d ; c a r , 
l o r s q u e les a n c i e n s a u t e u r s n o u s p a r l e n t d e c o n s é c r a t i o n s , i l s n e 
s p é c i f i e n t g u è r e s i les a u t e l s s o n t fixes o u p o r t a t i f s . T o u t e f o i s c e s 
d e r n i e r s s o n t e x p r e s s é m e n t d é s i g n e s p a r le V . B è d e , p a r H i n c m a r , 
p a r le s i x i è m e s y n o d e d e P a r i s et p a r u n c o n c i l e d e M a y e n c e (888) . 

U n e c o n t r o v e r s e s ' é l e v a a u x i c s i èc le s u r le p o i n t d e s a v o i r s i l e s 
p i e r r e s d ' a u t e l d e v a i e n t ê t re c o n s a c r é e s s e u l e m e n t a p r è s q u ' e l l e s 
é t a i e n t fixées à la t a b l e , o u si la c é r é m o n i e p o u v a i t s e f a i r e a u p a r a -
v a n t . S a i n t Y v e s d e C h a r t r e s et s a i n t A n s e l m e d e C a n t o r b c r y s o u -
t inrent la p r e m i è r e o p i n i o n , q u i n ' a p o i n t p r é v a l u . 

Q u e l ' a u t e l so i t p o r t a t i f o u fixe, s a c o n s é c r a t i o n e s t r é s e r v é e e x c l u -
s i v e m e n t a u x é v ê q u e s . T o u t e f o i s le S a i n t - S i è g e , p a r un p r i v i l è g e 
s p é c i a l , c o n c è d e c e p o u v o i r à d e s i m p l e s p r ê t r e s , s u r t o u t a u x m i s -
s i o n n a i r e s q u i é v a n g é l i s e n t d e s c o n t r é e s l o i n t a i n e s . C e t t e f a v e u r 
fut a c c o r d é e , en 1489, p a r I n n o c e n t V I I I , à l ' a b b é d u M o n t - C a s s i n et 
à q u a t r e a u t r e s a b b é s b é n é d i c t i n s ; en 1 3 2 2 , p a r A d r i e n V I , a u x p r o -
v i n c i a u x des F r è r e s M i n e u r s d a n s les I n d e s ; en 1 5 4 9 , p a r P a u l I I I , 
a u x J é s u i t e s m i s s i o n n a i r e s ; en 1 5 9 1 , p a r G r é g o i r e X I V , à t o u s les 
a b b é s c i s t e r c i e n s d ' E s p a g n e . P i e V I p e r m i t p l u s i e u r s f o i s à des 
p r ê t r e s s é c u l i e r s de c o n s a c r e r des p i e r r e s d ' a u t e l , p o u r v u q u e ce f u t 
a v e c d u s a i n t - c h r ê m e béni t p a r un é v ê q u e c a t h o l i q u e . 

L a c o n s é c r a t i o n d ' u n a u t e l s e fa i t p a r un seul m i n i s t r e . C e p e n d a n t 
l ' h i s t o i r e e c c l é s i a s t i q u e n o u s f o u r n i t d i v e r s e x e m p l e s d e p l u s i e u r s 
é v ê q u e s i n t e r v e n a n t d a n s cette c é r é m o n i e . U n e i n s c r i p t i o n d e l ' ég l i se 
d e la Navicella, à R o m e , c o n s t a t e q u e les d e u x a u t e l s l a t é r a u x o n t 
été c o n s a c r é s c h a c u n p a r d e u x c a r d i n a u x , t a n d i s q u e B e n o i t X I I I 
c o n s a c r a i t l u i - m ê m e le m a î i r e - a u t e l (2). U n b a s - r e l i e f de T a r a s c o n 
(xu e s ièc le) r e p r é s e n t e d e u x é v ê q u e s m i t r é s et c r o s s é s , c o n s a c r a n t u n 

(1) De orator. domestc* é d i t . , p . 3 ô a . 
(s j Analecla jur. ponlif., t. 1 , col . 3436 . 



m ê m e autel a v e c les hui les 
s a i n t e s c o n t e n u e s d a n s d e u x pe-
ti ts v a s e s . 

C h a q u e aute l a s a f ê t e propre 
en l ' h o n n e u r d u s a i n t d o n t il 
p o r t e le n o m . O n n e do i t pas 
en d é d i e r à u n s a i n t q u i est déjà 
t i t u l a i r e d e l ' é g l i s e , n i à un 
s i m p l e b i e n h e u r e u x , s i c e n'est 
en v e r t u d ' u n i n d u i t a p o s t o l i q u e . 

E n d i v e r s e s c o n t r é e s , n o t a m m e n t à V e n i s e , d e s a u t e l s s o n t placés 
s o u s le v o c a b l e d e p r o p h è t e s et d e s a i n t s d e l ' A n c i e n - T c s t a m e n t ; 
m a i s , p o u r l e u r d é d i e r d e n o u v e a u x a u t e l s , il f a u t l ' a u t o r i s a t i o n du 
S a i n t - S i è g e , d e p u i s le d é c r e t r e n d u à cet é g a r d , l e 3 a o û t 1697, par 
l a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s . 

E n F r a n c e , d e s m o t i f s s o u v e n t b i e n f u t i l e s f o n t c h a n g e r le vocab le 
d e s a u t e l s ; le s i m p l e c a p r i c e d ' u n c u r é d é p o s s è d e le t i tu la i re d e ses 
d r o i t s et b o u l e v e r s e la t r a d i t i o n . 

L e c o n c i l e d e T r ê v e s , en I3IO, o r d o n n a q u ' à c h a q u e aute l une 
p e i n t u r e , u n e s c u l p t u r e o u u n e i n s c r i p t i o n i n d i q u â t à q u e l saint 
l ' aute l e s t v o u é . V o i l à u n e e x c e l l e n t e p r e s c r i p t i o n à l a q u e l l e m a l h e u -
r e u s e m e n t o n n e s e c o n f o r m e p a s t o u j o u r s . 

O u t r e le p a t r o n l i t u r g i q u e , l ' a u t e l p e u t a v o i r un p a t r o n d a n s le sens 
c a n o n i q u e ; ce p a t r o n e s t ce lu i q u i a f o n d é o u q u i e n t r e t i e n t l ' au te l ; 
il j o u i t d e cer ta ins p r i v i l è g e s , c o m m e d ' e n n o m m e r le c h a p e l a i n desser-
v a n t , d ' a p p o s e r s e s a r m e s et son n o m s u r le r e t a b l e , et d ' a v o i r un 
c a v e a u d e s é p u l t u r e en a v a n t d e l ' aute l : c ' e s t ce q u i a s o u v e n t l ieu en 
I t a l i e . 

T r o i s p r i n c i p a l e s c a u s e s f o n t p e r d r e a u x aute l s l e u r consécra t ion : 
i ° la s é p a r a t i o n d e la t a b l e d ' a v e c la b a s e o u ses s u p p o r t s ; 2° u n e f rac -
t u r e c o n s i d é r a b l e o u u n e g r a n d e d i m i n u t i o n de la t a b l e ; 3 " la viola-
t ion d u s é p u l c r e des r e l i q u e s . C e s d e u x d e r n i è r e s c a u s e s s ' a p p l i q u e n t 
à l ' aute l p o r t a t i f auss i b i e n q u ' à l ' a u t e l fixe. I l est b i e n d e s c a s où le 
d o u t e peut s u r g i r . P a r e x e m p l e , u n a u t e l p e r d - i l s a c o n s é c r a t i o n , s'il 
est b r i s é à s e s q u a t r e c o i n s ? L e s t h é o l o g i e n s s o n t p a r t a g e s à cet 
égard (1) . Q u e f a u t - i l f a i r e q u a n d le s é p u l c r e , r e n f e r m a n t d e s re l iques , 

(Bas-relief de Tarascon) 

( 1 ) Oui , disent Antonin , Sylvestre . A r m i l l a , Henr iquez , Azor, Rég ina ld , Bonacma, 
B a r b o s a ; non, prétendent L a y m a n , Pataus , le cardina l L u g o , T a m b u r i n i , Quartus, 
Pasquai igo , etc. 

n'est p l u s o u n ' a j a m a i s é té r e v ê t u d u s c e a u é p i s c o p a l en c i r e d ' E s p a -
g n e : L a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a m i s un t e r m e a u x c o n t r o v e r s e s r e l a -
t i v e s à c e t t e q u e s t i o n , en d i s t i n g u a n t t r o i s c a s d i f f é r e n t s ( 1 ) : i ° l o r s q u e 
la p i e r r e s a c r é e , q u o i q u e e n t i è r e , a été d é p o s é e d a n s un e n d r o i t o ù 
el le n 'es t p l u s e m p l o y é e au S a i n t - S a c r i f i c e , p a r là m ê m e q u ' o n n ' a 
p l u s d e p r e u v e d e l ' au thent i c i t é des r e l i q u e s , o n n e d o i t p l u s s 'en ser-
v i r p o u r d i r e la m e s s e ; 2° l o r s q u e , a u c o n t r a i r e , l ' aute l por ta t i f est 
e n t i e r , les r e l i q u e s b i e n c l o s e s , et qu ' i l a t o u j o u r s f a i t p a r t i e d 'un au-
tel o ù l 'on p o u v a i t d i r e la m e s s e , o n p e u t c o n t i n u e r à s ' en s e r v i r " , 
3 " s i l ' a u t e l a v a i t r é e l l e m e n t p e r d u s a c o n s é c r a t i o n , il ne s u f f i r a i t p a s 
d ' y m e t t r e d e s r e l i q u e s , m a i s o n d e v r a i t le c o n s a c r e r d e n o u v e a u . 

U n décret d e la C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s (9 sept. 1880) o r d o n n e d e 
r é i t é r e r la c o n s é c r a t i o n des a u t e l s d o n t le s é p u l c r e a u r a i t été f e r m é 
a v e c du p l â t r e , a u l ieu d ' u n e p i e r r e . 

N o u s t e r m i n e r o n s cet a r t ic le p a r q u e l q u e s m o t s s u r la c o n s é c r a t i o n 
d e s a u t e l s c h e z les c o m m u n i o n s d i s s i d e n t e s . E l l e se fa i t t r è s s o l e n n e l -
l e m e n t d a n s tout l ' O r i e n t . E n R u s s i e , l ' aute l q u ' o n do i t c o n s a c r e r e s t 
p l a c é a u m i l i e u d u s a n c t u a i r e , en f a c e d e l a p o r t e r o y a l e d e l ' i c o n o s -
t a s e . L e s p r ê t r e s o f f i c i a n t s y c l o u e n t un r e c o u v r e m e n t , a u c h a n t d e s 
p s a u m e s C X L V et X X I I ; ce r e c o u v r e m e n t est assu je t t i a u x p i l i e r s 
v o i s i n s a u m o y e n d e q u a t r e c l o u s r a p p e l a n t c e u x d e l a c r u c i f i x i o n , 
et d ' u n e s o r t e d e m a s t i c o d o r a n t , en m é m o i r e des a r o m a t e s d o n t f u t 
o int le c o r p s d e J é s u s - C h r i s t d é t a c h é d e la c r o i x . Q u a n d l ' aute l a été 
l a v é d ' e a u p a r f u m é e , l ' é v ê q u e l ' endui t d e s a i n t - c h r ê m e . C e t autel e s t 
e n s u i t e r e v ê t u d ' u n e h o u s s e en to i le b l a n c h e , p u i s d ' u n e r i c h e é to f fe 
en b r o c a r t . O n y p l a c e a l o r s le l i v r e des E v a n g i l e s , la c r o i x et 
X'antimensium d a n s l eque l o n d é p o s e des r e l i q u e s ; o n en met a u s s i 
s o u s l ' aute l . C e t t e c o n s é c r a t i o n s e t e r m i n e p a r u n e s é r i e d e p r i è r e s 
p o u r le s o u v e r a i n r é g n a n t , le s a i n t - s y n o d e et t o u s les C h r é t i e n s (2). 

L e s O r i e n t a u x r e m p l a c e n t n o s p i e r r e s d ' aute l p a r Vantimensium, 
petite n a p p e d e s o i e , d o n t une p o c h e c o n t i e n t d e la p o u d r e d e r e l i q u e s . 
L ' é v ê q u e en c o n s a c r e p l u s i e u r s à la f o i s ; il les t r e m p e d a n s d u v i n , en 
r é c i t a n t le p s a u m e Asperges me, y m a r q u e t ro i s c r o i x a v e c le sa int-
c h r ê m e , y i n t r o d u i t q u e l q u e s p a r c e l l e s d e r e l i q u e s et c é l è b r e e n s u i t e 
la sa inte m e s s e (3) . C ' e s t s u r cet antimensium q u e d o i v e n t être d é p o s é s 
les é l é m e n t s d u s a c r i f i c e . 

(r) N " 480? , SoSy , 3 1 6 2 . 
(2) Bo issard , l'Église de Russie, 1 . 1 , p . 460. 
(3) Goar , Eucol., p. 64g. 
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L e s P r o t e s t a n t s n ' a d m e t t e n t p o i n t l a c o n s é c r a t i o n d e s a u t e l s , ni d e s 
v a s e s , n i d e s l i n g e s s a c r é s ; i l s n e v o i e n t là q u ' u n r e s t e d u c u l t e l é v i -
t i q u e a b o l i p a r l ' É v a n g i l e . L e s E g l i s e s r é f o r m é e s de F r a n c e o n t d e s 
p r i è r e s s p é c i a l e s p o u r la c o n s é c r a t i o n d ' u n e é g l i s e ( i ) , m a i s i l n ' y e s t 
p a s f a i t m e n t i o n d e la t a b l e s a i n t e . 

A R T I C L E IX 

S a i n t e t é e t P r i v i l e g e s t ies a u t e l s 

L ' a u t e l , p a r là m ê m e q u ' i l a été c o n s a c r é , q u ' i l e s t l e t h é â t r e d e s 
p l u s a u g u s t e s m y s t è r e s , q u ' i l e s t l e c e n t r e e t le r é s u m é de la r e l i g i o n , 
q u ' i l est la r a i s o n d ' ê t r e d e l ' é g l i s e q u i l ' a b r i t e , a t o u j o u r s é t é r e v ê t u 
d ' u n c a r a c t è r e d e s a i n t e t é q u ' o n t p r o c l a m é e t o u s l e s P è r e s . « L e s a i n t 
a u t e l , d i t s a i n t G r é g o i r e d e N y s s e (2), est f a i t d ' u n e p i e r r e c o m m u n e , 
s e m b l a b l e à ce l l e s q u i s e r v e n t à la c o n s t r u c t i o n d e n o s m a i s o n s ; m a i s , 
p a r c e q u ' e l l e a été c o n s a c r é e e t d é d i é e a u c u l t e d e D i e u et q u ' e l l e a 
r e ç u u n e b é n é d i c t i o n p a r t i c u l i è r e , e l l e e s t d e v e n u e u n e t a b l e s a i n t e , u n 
aute l s a c r é , q u i n e p e u t ê t r e t o u c h é q u e p a r l e s p r ê t r e s e t a v e c r e s p e c t . » 
T o u s l e s é c r i v a i n s e c c l é s i a s t i q u e s o n t c o n s i d é r é l ' aute l c o m m e la f i g u r e 
d e J é s u s - C h r i s t , d o n t s a i n t P a u l ( E p h e s . , 11, 20) a d i t q u ' i l e s t « la 
p i e r r e p r i n c i p a l e et a n g u l a i r e . » G u i l l a u m e D u r a n d , d o n t o n s a i t l e 
g o û t r a f f i n é p o u r le s y m b o l i s m e , n e m a n q u e p a s d ' e x a m i n e r l ' a u t e l à 
t o u s s e s p o i n t s d e v u e m y s t i q u e s . « P r e m i è r e m e n t , n o u s d i t - i l ( 3 ) , 
l ' a u t e l s i g n i f i e l a m o r t i f i c a t i o n d e s s e n s , c ' e s t - à - d i r e n o t r e c œ u r d a n s 
l e q u e l l e s m o u v e m e n t s d e la c h a i r s o n t c o n s u m é s p a r l ' a r d e u r d u 
S a i n t - E s p r i t . E n s e c o n d l i e u , l ' a u t e l figure l ' É g l i s e s p i r i t u e l l e ; s e s 
q u a t r e c o i n s s o n t l e s q u a t r e p a r t i e s d u m o n d e s u r l e s q u e l l e s l ' É g l i s e 
é tend s o n e m p i r e . T r o i s i è m e m e n t , il e s t l ' i m a g e d e J é s u s - C h r i s t , s a n s 
l e q u e l a u c u n d o n n e p e u t ê t r e o f f e r t d ' u n e m a n i è r e a g r é a b l e a u P è r e : 
a u s s i l ' É g l i s e a - t - e l l e c o u t u m e d ' a d r e s s e r s e s p r i è r e s a u P è r e p a r l ' e n t r e -

(1) B c r s i c r , Liturgie à l'usage des Églises réformées, p. 277. 
(2) Orat. in tapt. Christi. 
:y Rat. div. o/tfc. , I. I. c. 11. 

m i s e d u C h r i s t . Q u a t r i è m e m e n t , c ' e s t l a figure d u c o r p s d e N o t r e -
S e i g n e u r . E n f i n , l ' a u t e l r e p r é s e n t e la t a b l e s u r l a q u e l l e l e S a u v e u r b u t 
e t m a n g e a a v e c s e s d i s c i p l e s . » D ' a u t r e s l i t u r g i s t e s d u m o y e n â g e 
a j o u t e n t q u e les q u a t r e a n g l e s de l ' aute l r e p r é s e n t e n t l e s q u a t r e é v a n -
g é l i s t e s ou l e s q u a t r e v e r t u s c a r d i n a l e s . 

L ' a u t e l e s t s i b i e n la figure d e J é s u s - C h r i s t q u e , le j e u d i s a i n t , i l e s t 
c o m p l è t e m e n t d é p o u i l l é et l a v é a v e c d u v i n e t d e l ' e a u , p a r c e q u e le 
S a u v e u r , l a v e i l l e d e s a P a s s i o n , a b a n d o n n é d e s s i e n s , d é p o u i l l é d e 
s e s v ê t e m e n t s e t d e s a g l o i r e a p p a r e n t e , f u t l a i s s é n u e t s a n s d é f e n s e 
a u x m a i n s d e s e s e n n e m i s ' ( i ) . 

C ' e s t p a r c e q u e l ' a u t e l e s t s a i n t q u e l e s c a n o n s d é f e n d e n t d e l e d é -
m o l i r , q u e l l e q u e s o i t s a v é t u s t é , s a n s la p e r m i s s i o n d e l ' é v ê q u e ; q u e 
N i c é p h o r e p e r m e t a u x v i e r g e s s e u l e m e n t d e l ' a p p r o c h e r , e t n o n p a s 
a u x f e m m e s m a r i é e s (2); q u ' o n le c o n s i d è r e c o m m e p r o f a n é q u a n d 
o n y a o f f e r t u n s a c r i f i c e p a ï e n o u q u ' i l a été s o u i l l é p a r u n h o m i -
c i d e (3) ; q u ' o n le c o u v r e d e l i n g e s p r é c i e u x ; q u ' o n l ' a b r i t e p a r u n 
ciborittm et q u ' o n l e p r o t è g e , p a r u n c a n c e l , d e l ' a p p r o c h e d e s s i m p l e s 
fidèles. 

L e r e s p e c t d o n t o n h o n o r a i t l e s a u t e l s a été q u e l q u e f o i s e x p l o i t é 
p a r l a f o u r b e r i e et la s u p e r s t i t i o n . E n A f r i q u e , d e s i m p o s t e u r s p r o -
m e n a i e n t p a r t o u t d e s a u t e l s q u ' i l s p r é s e n t a i e n t f a u s s e m e n t p o u r d e s 
m o n u m e n t s d e m a r t y r s , ce q u i d o n n a l i e u à u n e c o n d a m n a t i o n d e l a 
p a r t d u q u a t r i è m e c o n c i l e d e C a r t h a g e . A u v u e s i è c l e , le t r e i z i è m e 
c o n c i l e d e T o l è d e p r o s c r i v i t un a u t r e a b u s q u i c o n s i s t a i t à d é p o u i l l e r 
c o m p l è t e m e n t u n a u t e l p o u r i n t e r c é d e r d e p l u s p r è s , d i s a i t - o n , l e s 
s a i n t s d o n t l e s r e l i q u e s y é t a i e n t c o n t e n u e s . 

L a s a i n t e t é d e s a u t e l s l e u r a f a i t a c c o r d e r t o u t à l a f o i s d e s p r i v i -
l è g e s r e l i g i e u x e t d e s p r i v i l è g e s c i v i l s : p a r l o n s d ' a b o r d d e s p r e m i e r s . 

O n a p p e l l e privilégié l ' aute l a u q u e l l e S a i n t - S i è g e a a t t a c h é u n e 
i n d u l g e n c e p l é n i è r e en f a v e u r d u d é f u n t p o u r l e q u e l o n d i t la m e s s e , 
à u n j o u r d é t e r m i n é o u b i e n à q u e l q u e j o u r q u e c e so i t . C e p r i v i l è g e 
est t a n t ô t p e r p é t u e l et tantôt r e n o u v e l a b l e t o u s les s e p t a n s . L a f a v e u r 
d ' u n a u t e l p r i v i l é g i é n ' a u t o r i s e p a s à y c é l é b r e r d e s m e s s e s f u n è b r e s , 
l e s j o u r s a u x q u e l s l e s r u b r i q u e s le d é f e n d e n t . M . L i t t r é d o n n e d o n c 

( 1 ) Honor ius , Gemm. anima:, I. I I I , c. 84. 
(2) C a n . tôt), a p u d card . l ' i l r a , Juris eccles. grœc. Hist. et Monum., t. ! I , p. 3 3 S . 
( 3 ) C h e s les S y r i e n s , une table d 'aute l s u r i a q u e l i e les A r a b e s auraient fa i t un repas, 

ne pouvait p lus désormais s e r v i r au Sa int -Sacr i f i ce . J acques d 'Édesse , Résolut, canon., 
n . 2?, np. L a m y , de Syror. fide, p. 127. 



u n e déf in i t ion d o u b l e m e n t f a u s s e , e n d i s a n t q u e l ' aute l p r i v i l é g i é est 
ce lu i « o ù il est p e r m i s d e d i r e la m e s s e d e s m o r t s , le j o u r q u ' o n n e 
p e u t p a s la c é l é b r e r a u x a u t e l s q u i ne s o n t p a s p r i v i l é g i é s . » 

L e s é c r i v a i n s des deux d e r n i e r s s ièc les ne f o n t r e m o n t e r l ' o r i g i n e 
des a u t e l s p r i v i l é g i é s q u ' e n i 5 6 3 , é p o q u e o ù G r é g o i r e X I I I a c c o r d a 
cette f a v e u r a u x C a r m e s d e B e s a n ç o n et d e S i e n n e . Il est certa in q u ' u n 
p r i v i l è g e d e ce g e n r e ava i t é té c o n c é d é p a r J u l e s I I I , le i " m a r s 1 5 5 1 . 
A u j o u r d ' h u i , on c r o i t p l u s g é n é r a l e m e n t q u e l ' o r i g i n e d e cet u s a g e 
r e m o n t e au p a p e s a i n t G r é g o i r e le G r a n d q u i fit c é l é b r e r à R o m e , d a n s 
l ' ég l i se d e son m o n a s t è r e , t r e n t e m e s s e s c o n s é c u t i v e s p o u r l ' à m e d ' u n 
r e l i g i e u x . T o u j o u r s es t - i l q u e P a s c a l I , é l u en 8 17 , a c c o r d a un autel 
p r i v i l é g i é à l ' ég l i se S a i n t e - P r a x è d e , ce q u ' a t t e s t e e n c o r e a u j o u r d ' h u i 
u n e i n s c r i p t i o n d e ce s a n c t u a i r e (1). 

C ' e s t a u XVIe s i èc le q u e s e p r o p a g è r e n t l e s a u t e l s p r i v i l é g i é s , 
d ' a b o r d c h e z l e s O r d r e s m e n d i a n t s et e n s u i t e c h e z les a u t r e s r é g u -
l iers . P a r u n e const i tu t ion d a t é e d u 24 m a i 1688, I n n o c e n t X I 
décréta q u e toutes les m e s s e s c é l é b r é e s s u r les aute l s p r i v i l é g i é s , a u x 
j o u r s o ù il n 'es t po int p e r m i s d ' e n d i r e d e Requiem, p e u v e n t s ' a p p l i -
q u e r a v e c les m ê m e s i n d u l g e n c e s q u e si l 'on a v a i t c é l é b r é la m e s s e 
des M o r t s . B e n o î t X I I I , p a r sa b u l l e Omnium saluti, d u 20 ju i l l e t 1724, 
a a t taché un p r i v i l è g e p e r p é t u e l et q u o t i d i e n à u n aute l q u e l c o n q u e 
d é s i g n é r e s p e c t i v e m e n t p a r le p a t r i a r c h e , l ' a r c h e v ê q u e o u l ' é v ê q u c , 
d a n s s o n ég l i se p a t r i a r c a l e , m é t r o p o l i t a i n e ou é p i s c o p a l e . C l é m e n t X I I I 
a c c o r d a la m ê m e f a v e u r à t o u t e s les é g l i s e s p a r o i s s i a l e s , m a i s à la 
c o n d i t i o n q u e le p r i v i l è g e s e r a i t r e n o u v e l é t o u s les s e p t a n s ; d e p l u s , 
p a r un décret d u 19 m a i 1 . 7 6 1 , i l d é c l a r a p r i v i l é g i é e s toutes les m e s s e s 
q u i s o n t c é l é b r é e s l e 2 n o v e m b r e , j o u r d e la C o m m é m o r a t i o n d e s f idè les 
t r é p a s s é s , c o m m e si e l les é t a i e n t d i t e s à un aute l p r i v i l é g i é . P i c V I I 
a p r i v i l é g i é les a u t e l s des é g l i s e s o ù le S a i n t - S a c r e m e n t est e x p o s é en 
f o r m e d e Quarante-Heures et p e n d a n t t o u t e la d u r é e d e l ' e x p o s i t i o n . 

L ' a u t e l d u R o s a i r e est p r i v i l é g i é p o u r t o u s les p r ê t r e s qui f o n t p a r t i e 
d e la C o n f r é r i e d u R o s a i r e . O n n o m m e grégorien l ' aute l q u i j o u i t des 
m ê m e s i n d u l g e n c e s q u e ce lu i d e S . G r é g o i r e à l ' é g l i s e d e S a i n t - G r é -
g o i r e a u Ccelius. 

A R o m e , l e s a u t e l s p r i v i l é g i é s les p l u s r e n o m m é s s o n t c e u x de 
S a i n t - G r é g o i r e s u r le Ccelius, d e S a i n t - S é b a s t i e n - h o r s - l e s - M u r s , des 

( I ) Q u i c u m q u e celebraver i t vc l c e l e b r a r i fecerit q u i n q u e m i s s a s p r o a n i m a parent i s 
te l a m i c i existentis in p u r g a t o r i o , d i c t u s Pascha l ius dat r e m i s s i o n c m p l e n a r i a m per 
m o d u m s u f f r a g i i e idem a n i m a . 

S a i n t s - C ô m e - c t - D a m i e n , d e S a i n t - L a u r e n t - h o r s - l e s - M u r s et d e S a i n t e -
A n a s t a s i c . A S a i n t - P i e r r e d u V a t i c a n , il y a s e p t a u t e l s a u x q u e l s les 
S o u v e r a i n s - P o n t i f e s o n t a t taché les m ê m e s i n d u l g e n c e s q u e l ' o n g a g n e 
en v i s i t ant les sept p r i n c i p a l e s é g l i s e s d e R o m e . C e p r i v i l è g e des s e p t 
a u t e l s a é té a c c o r d é à un cer ta in n o m b r e d ' é g l i s e s d e l a c a t h o l i c i t é , 
m a i s s e u l e m e n t u n e f o i s p a r m o i s . 

A R o m e , les a u t e l s p r i v i l é g i é s s o n t d é s i g n é s p a r cette i n s c r i p t i o n : 
Altare privilegialum quotidianum perpetuum o u b i e n Allare privi-
legiatumpro defunctis. L e s m o t s Altare gregorianum i n d i q u e n t c e u x 
q u i j o u i s s e n t d u p r i v i l è g e d e l ' a u t e l de S a i n t - G r é g o i r e s u r le Ccelius. 
Q u a n d le p a p e a c c o r d e l ' i n d u l g e n c e des sept a u t e l s d e la b a s i l i q u e d e 
S a i n t - P i e r r e ou s i m p l e m e n t l ' i n d u l g e n c e a d h é r e n t e à l ' u n d e c e s s e p t 
a u t e l s , o n inscr i t ces m o t s : Unus ex septem. 

L e p r i v i l è g e est p e r s o n n e l , q u a n d il est a c c o r d é , p o u r c e r t a i n s j o u r s 
d e la s e m a i n e , à un p r ê t r e q u i g a g n e l ' i n d u l g e n c e en c é l é b r a n t à 
n ' i m p o r t e quel aute l ( 1 ) . 

E n F r a n c e , s o u s le r è g n e d u G a l l i c a n i s m e , c e r t a i n e s c a t h é d r a l e s 
( P a r i s , L y o n , S e n s , C h a r t r e s , e tc . ) ont p e r s i s t é à n e pas v o u l o i r d ' a u -
tel p r i v i l é g i é . A l a g r a n d e R é v o l u t i o n , la s u p p r e s s i o n des O r d r e s rel i-
g i e u x , qui j o u i s s a i e n t , la p l u p a r t , d e c e s p r i v i l è g e s l i t u r g i q u e s , fit 
p r e s q u e t o m b e r d a n s l ' o u b l i la s i g n i f i c a t i o n d e cette f a v e u r . C e n 'est 
g u è r e q u e d e p u i s i 8 5 o q u e les C a t h o l i q u e s d e F r a n c e et d ' A l l e m a g n e 
ont a t t a c h é à cette q u e s t i o n l ' i m p o r t a n c e q u ' e l l e m é r i t e . 

Il est un a u t r e g e n r e d e p r i v i l è g e , q u ' o n p o u r r a i t a p p e l e r d ' e x c l u -
s i o n , d o n t j o u i s s e n t c e r t a i n s a u t e l s - m a j e u r s . A i n s i ceux des q u a t r e 
b a s i l i q u e s p a t r i a r c a l e s d e R o m e sont u n i q u e m e n t r é s e r v é s a u S o u -
v e r a i n - P o n t i f e . T o u t e f o i s , p a r u n e c o n c e s s i o n fa i te en l 'an i 3 o o p a r 
B o n i f a c e V I I I , l ' a b b é b é n é d i c t i n d e S a i n t - P a u l , q u a n d il a été o r d o n n é 
p r ê t r e p a r le p a p e , p e u t d i re la m e s s e a u g r a n d autel d e S a i n t - P a u l -
h o r s - l e s - M u r s . C e t t e m ê m e f a v e u r est q u e l q u e f o i s a u s s i a c c o r d é e , 
p a r un bre f p o n t i f i c a l , p o u r les q u a t r e b a s i l i q u e s m a j e u r e s , à des c a r d i -
n a u x , à des é v ê q u e s et m ê m e à d e s i m p l e s p r ê t r e s . 

A u t r e f o i s , l o r s q u ' u n é v ê q u e a v a i t d i t la m e s s e à u n a u t e l , a u c u n 
a u t r e p r ê t r e n e d e v a i t , ce j o u r - l à , y c é l é b r e r : c ' e s t une d é c i s i o n q u e 
f o r m u l a i t , a u v i e s i è c l e , le s y n o d e d ' A u x e r r e . 

(i • Nous avons e m p r u n t e un certain n o m b r e de ces renseignements a deux excel lents 
art icles publ iés par M g r Barb ie r de Montault dans les tomes VIII et XI I des Analecta 
juris pontificii. 



D a n s les s ièc les p a s s é s , l ' a u t e l , o u t r e ses d r o i t s r e l i g i e u x , j o u i s s a i t 
d ' u n i m p o r t a n t p r i v i l è g e c o n n u s o u s le n o m d e droit d'asile. 

D è s la p l u s h a u t e a n t i q u i t é , les l i e u x q u ' é t a i e n t c e n s é e s h a b i t e r les 
d i v i n i t é s , et t o u t s p é c i a l e m e n t les a u t e l s , é ta ient r é p u t é s i n v i o l a b l e s . 
I l é ta i t d o n c n a t u r e l q u e c e u x q u i éta ient p o u r s u i v i s p a r la j u s t i c e 
h u m a i n e o u p a r l e s h a i n e s p o p u l a i r e s a l l a s s e n t y c h e r c h e r un r e f u g e 
a s s u r é . L e s lo i s r é g l è r e n t cet te c o u t u m e en t â c h a n t de c o n c i l i e r les 
d r o i t s d e l a just ice a v e c le r e s p e c t dû a u x l i e u x s a i n t s . 

O n c o m p r e n d q u ' u n p r i v i l è g e a u s s i g é n é r a l a i t été t r a n s p o r t é à 
l ' a u t e l d u v r a i D i e u et p l u s t a r d à t o u t e s ses d é p e n d a n c e s . D è s le 
r è g n e d e C o n s t a n t i n , on pensa q u e p o u r s u i v r e un c r i m i n e l d a n s le l ieu 
s a i n t , c ' é ta i t t r a n s p o r t e r la s o u v e r a i n e t é h u m a i n e s u r un d o m a i n e o ù 
D i e u seul do i t r é g n e r en m a î t r e a b s o l u . 

L e d r o i t d ' a s i l e , d ' a p r è s une loi d e T h é o d o s e le J e u n e ( 4 3 1 ) , c o m p r e -
n a i t l ' i n t é r i e u r d e l ' ég l i se et a u s s i l ' ence in te o ù é ta ient s i t u é e s les 
m a i s o n s s a c e r d o t a l e s , l e s g a l e r i e s , les j a r d i n s , l e s b a i n s , e tc . A u 
m o y e n â g e , c e s i m m u n i t é s s ' é tendi rent a u x c i m e t i è r e s , a u x c r o i x , aux 
c l o î t r e s , a u x m o n a s t è r e s , a u x h ô p i t a u x , etc ; m a i s la s o u r c e d u d r o i t 
d ' a s i l e , le v r a i palladium, c e f u t t o u j o u r s l ' aute l d o n t le c o u p a b l e a l la i t 
e m b r a s s e r les c o l o n n e s . 

S o u s la d o m i n a t i o n f r a n q u e , le p r i v i l è g e d ' a s i l e s ' e n t o u r a des p r é r o -
g a t i v e s et des a t t r i b u t s d ' u n d r o i t pos i t i f . P l u s t a r d les C a p i t u l a i r e s , 
les o r d o n n a n c e s r o y a l e s et les c o n c i l e s ( 1 ) r é g l è r e n t à ce su je t toutes 
les q u e s t i o n s contes tées , j u s q u ' à c e q u e G r é g o i r e X I V , d a n s l a C o n s t i -
tut ion q u i p o r t e son n o m , r é u n i t en un s e u l c o r p s d e d o c t r i n e t o u s les 
p r i n c i p e s q u i r ég i s sa ient ce p r i v i l è g e . 

L ' e n t r a î n e m e n t des p a s s i o n s p o p u l a i r e s , a u s s i b i e n q u e la v o l o n t é 
d e s p o t i q u e des p u i s s a n t s , p o r t a i t p a r f o i s d e g r a v e s a t te intes à ce q u e 
l 'on c o n s i d é r a i t c o m m e un d r o i t s a c r é : a u s s i f u t - o n o b l i g é d ' éd ic te r 
des p e i n e s s é v è r e s cont re les v i o l a t e u r s d e c e s i m m u n i t é s . L e s lo i s de 
V a l e n t i n i e n , d ' H o n o r i u s et d e T h é o d o s e en f o n t un c r i m e d e l è s e -
m a j e s t é ; un C a p i t u l a i r e de C h a r l e m a g n e le p u n i t d e la p e i n e d e m o r t . 
D e l e u r c ô t é , les c o n c i l e s p r o n o n c e n t c o n t r e les i n f r a c t c u r s l ' e x c o m -
m u n i c a t i o n ipso facto et les p r i v e n t , s ' i l y a l i e u , d e l e u r s fiefs ecc lé-
s i a s t i q u e s (2). 

( 1 ) C o n c i l e s de T u l u j a (1041), d e L i l l c b o n n e (1080), d e C l e r m o n t (1093), d e R o u e n 
(1006), d ' A v i g n o n ( 1 2 0 9 ) , d e C o l o g n e {1260), etc . 

(2) C o n c i l e s d e V a u c l ù s e (441!, d ' O r l é a n s (vi» s iècle) , d e R u f l e c (1238), de M o n t -
p e l l i e r (1238), d e S a i n t - Q u e n t i n (1271), de B o u r g e s (127Û!, e t c . 

D e s e x c e p t i o n s a u d r o i t d ' a s i l e , q u i d e v a i e n t se m u l t i p l i e r d ' â g e en 
âo-e, ont e x i s t é d è s l e s t e m p s a n c i e n s . L ' e m p e r e u r A r c a d i u s exc lut d e 
ce bénéf ice les J u i f s qui f e i g n e n t d e s e c o n v e r t i r et q u i v o n t p r è s des 
aute l s c h e r c h e r un r e f u g e c o n t r e les p o u r s u i t e s d e l e u r s c r é a n c i e r s . 
J u s t i n i e n en exc lut les h o m i c i d e s , les a d u l t è r e s et les r a v i s s e u r s d e 
v i e r g e s . 

D e s é c r i v a i n s d u x v m » s ièc le ont p r é t e n d u à tort q u e 1 a s i l e a s s u r a i t 
l ' i m p u n i t é des c o u p a b l e s o u bien qu ' i l l e s r e n d a i t jus t i c iab les d u j u g e 
e c c l é s i a s t i q u e ; ce n e f u t j a m a i s là l ' e s p r i t d u d r o i t c a n o n i q u e . Q u a n d 
la j u s t i c e c i v i l e n e p o u v a i t p a s s a i s i r le c o u p a b l e , q u i t t a n t m o m e n t a -
n é m e n t son r e f u g e , e l l e finissait p a r l ' o b t e n i r d e s m a i n s d e l ' E g l i s e , 
m o y e n n a n t p r o m e s s e d e n e lu i f a i r e s u b i r ni la m u t i l a t i o n , ni la m o r t . 

D a n s c e r t a i n e s ég l i ses d u m o y e n â g e , un s i è g e , n o m m é pierre de la 
paix, é ta i t r é s e r v é , p o u r les r é f u g i é s , p r è s d e l ' a u t e l . A i l l e u r s , le 
s i m p l e a n n e a u d ' u n e des p o r t e s d u t e m p l e d e v e n a i t u n e s a u v e g a r d e 
p o u r le p o u r s u i v i . I l était i n t e r d i t a u r é f u g i é d e c o n s e r v e r ses a r m e s 
d a n s l ' é g l i s e , d ' y m a n g e r et d ' y d o r m i r . I l d e v a i t s e t e n i r d a n s une 
pièce spéc ia le q u i , d a n s u n cer ta in n o m b r e d e m o n a s t è r e s et d ' é g l i s e s , 
p o r t a i t le n o m d ' a s i l e . 

L e d r o i t d ' a s i l e , b a t t u en b r è c h e d è s le xiv= s ièc le , f u t a b o l i , en 
m a t i è r e c i v i l e , p a r l ' o r d o n n a n c e d e V i l l e r s - C o t t e r e t s ( i 5 3 f ) ) ; e n 
m a t i è r e c r i m i n e l l e , il t o m b a b i e n t ô t e n d é s u é t u d e . D e l e u r c ô t é , les 
S o u v e r a i n s - P o n t i f e s s ' e f f o r c è r e n t d e d é t r u i r e l e s n o m b r e u x a b u s q u i 
se m u l t i p l i a i e n t . G r é g o i r e X I V , en i 5 c j i , et p l u s tard B e n o i t X I I I , 
C l é m e n t X I I et B e n o î t X I V r e s t r e i g n i r e n t d e p l u s en p l u s les c a t é g o -
r i e s d e c r i m e s q u i p o u v a i e n t b é n é f i c i e r d u d r o i t d ' a s i l e . 

O n n e p o u r r a i t c i t e r q u e q u e l q u e s r a r e s v e s t i g e s de l ' a n c i e n d r o i t 
d ' a s i l e , p a r e x e m p l e l ' a r t i c l e 781 d u C o d e d e p r o c é d u r e c i v i l e q u i 
interd i t d ' a r r ê t e r un d é b i t e u r d a n s les éd i f i ces c o n s a c r é s au c u l t e , 
et u n ar t ic le d u d e r n i e r c o n c o r d a t d ' A u t r i c h e a i n s i c o n ç u : « P o u r 
l ' h o n n e u r d e l a m a i s o n d e D i e u , l ' i m m u n i t é des t e m p l e s s e r a r e s -
p e c t é e , a u t a n t q u e la s é c u r i t é p u b l i q u e et l e s e x i g e n c e s d e la j u s t i c e 
le p e r m e t t r o n t . » 

I l y eut s a n s d o u t e de n o m b r e u x a b u s d a n s le d r o i t d ' a s i l e , et n o u s 
n e d e v o n s p a s r e g r e t t e r q u ' i l a i t d i s p a r u ; m a i s il f a u t c o n v e n i r q u e 
l ' o r i g i n e en f u t t rès r e s p e c t a b l e . « A p r è s la c h u t e d e l ' e m p i r e f r a n c , 
dit M . d e B c a u r e p a i r e , p l u s i e u r s s o u v e r a i n e t é s et d i v e r s e s c o u t u m e s 
s e p a r t a g è r e n t le p a y s . L a r é v o l u t i o n q u i m e t t a i t fin à l ' e x i s t e n c e 
d ' u n p o u v o i r centra l l i v r a i t les p e u p l e s à l ' a r b i t r a i r e d e pet i ts d e s p o -



t i s m e s e t à u n e g u e r r e i n c e s s a n t e . A u m i l i e u d e c e t t e a n a r c h i e q u i 
m a r q u e le p l u s h a u t d e g r é d e l ' i n f l u e n c e b a r b a r e , u n a r d e n t b e s o i n 
d e r e p o s s ' e m p a r a d e t o u s l e s c œ u r s . L e s e n t i m e n t r e l i g i e u x q u i a v a i t 
f a i t é t a b l i r d e s t e m p s d e t r ê v e à l ' a c t i o n r é g u l i è r e d e la j u s t i c e , p r o -
d u i s i t a l o r s d e s e f f e t s p l u s é t e n d u s et v r a i m e n t e x t r a o r d i n a i r e s . 
Q u e l q u e s e s p r i t s g é n é r e u x a v a i e n t r ê v é l ' e x i s t e n c e d ' u n e p a i x p e r p é -
t u e l l e . C e t t e p r é t e n t i o n e x a g é r é e n ' e û t p u a b o u t i r à a u c u n r é s u l t a t . 
I l f a l l u t se r é d u i r e à c o n t i n u e r , s u r u n e p l u s v a s t e é c h e l l e , c e q u ' o n 
a v a i t f a i t p r é c é d e m m e n t . N e p o u v a n t s o u s t r a i r e l e p a y s t o u t e n t i e r à 
l ' e m p i r e d e l a v i o l e n c e , ni g a r a n t i r à t o u s l e s t e m p s e t à t o u s l e s l i e u x 
ce t te s é c u r i t é c o n t i n u e l l e q u i n ' a p p a r t i e n t q u ' à l a c i v i l i s a t i o n , o n 
l ' a c c o r d a à a u t a n t d e l i e u x e t à a u t a n t d e j o u r s q u ' i l f u t p o s s i b l e d e 
p r e n d r e . C e t t e s p é c i a l i t é d e f a v e u r s , f o r t r e m a r q u a b l e , q u i n ' a p u 
a r r i v e r q u e d a n s d e s t e m p s d é s a s t r e u x , é t a i t l ' u n i q u e m o y e n d ' a s s u -
r e r q u e l q u e c a l m e à u n e s o c i é t é a u s s i p r o f o n d é m e n t t r o u b l é e ( i ) . » 

N o u s n e d e v o n s p a s n é g l i g e r d ' a j o u t e r q u e , p a r u n a u t r e g e n r e d e 
p r i v i l è g e , l ' a u t e l a s s u r a i t t o u t e s é c u r i t é a u x c h o s e s q u ' o n y v e n a i t 
d é p o s e r en t e m p s d e g u e r r e e t d e r é v o l u t i o n s , p o u r l e s m e t t r e h o r s 
d e d a n g e r , e t q u ' i l r e n d a i t i n v i o l a b l e le c o n t r a t q u ' o n y s i g n a i t . « C ' e s t 
a u c o i n d e l ' a u t e l , d i t M . G u e r a r d (2), q u e l e s a f f r a n c h i s s e m e n t s 
é t a i e n t c é l é b r é s , de m a n i è r e q u e l e s e r f , a p r è s a v o i r t r o u v é d a n s l e 
t e m p l e , u n a s i l e c o n t r e l ' e m p o r t e m e n t d e s o n m a î t r e , v e n a i t e n c o r e y 
r e c e v o i r l e b i e n f a i t d e l a l i b e r t é . » 

; I Essai sur l'asile religieux, article inséré dans la Bibliothèque de ¡'école des Chartes, 
troisième série, t. V , p. i 5 t . Sur le droit d 'as i le , o n peut consulter les ouvrages s u i -
vants : fi. fioetz, Dissertahode Asylis,Icnœ, tfifio, i n - 4 ; Moebius. KtSKo'^'îscuEbroeorum 
Genlilium et Christianorum asylis. L ips . , 1 6 7 3 , in-4 ; C a r l h o m , De asylis, Upsal. tttS?, 
in-8; Lvitckner, Dissertatio de juribus templorum, F r a n c f o r t , 1698, in-4 ; Vi ldvogel , De 
jurib/is altarium. Ien<e, 1 7 1 6 : Engélbrecht , De ¡ajusta asylorum immunitatisque eccle-
siarum ad crimina dolosa extensions, H e l m s t , 1 7 2 0 , in-4 ; Discussion historique, juri-
dique et politique de l'immunité réelle des églises, i n - 1 2 , s . d. ; De Guasco, I.e droit 
d'asile, 2 v . i n - i a ; Teu le t , deux art icles dans la Revue de Paris 1 8 3 4 ; Miehelet , Ori-
gines du droit, p. 3 2 4 ; W a l l o n , Du droit d'asile, iri-8; Proost , Histoire du droit d'asile 
religieux en Belgique, dans le Messager des sciences hist-, 1S68 et 1869, et dans les 
Annales de l'Académie d'archéol. de Belgique, t. X X X V I , 1880. 

{2) Cartulaire de N.-D. de Paris, p. x x m . 

ARTICLE X 

O r n e m e n t s d e l ' a u t e l 

L e p a p e L é o n I V d i t q u ' o n n e d o i t p l a c e r s u r l ' a u t e l q u e l e s r e l i -
q u a i r e s , l e s É v a n g i l e s et l a p y x i d e r e n f e r m a n t le c o r p s d u S e i g n e u r 
p o u r l e V i a t i q u e d e s i n f i r m e s . D a n s l e s m i n i a t u r e s d u x u c s i è c l e , n o u s 
ne v o y o n s g u è r e e n c o r e s u r l ' a u t e l q u ' u n c a l i c e , u n e c r o i x et u n c h a n -
d e l i e r . P a r m i les o r n e m e n t s d e l ' a u t e l , i l e n e s t q u i n e s o n t p l u s 
u s i t é s , t a n d i s q u e d ' a u t r e s , d a t a n t d ' u n e é p o q u e p l u s o u m o i n s 
r e c u l é e , o n t é t é c o n s e r v é s j u s q u ' à n o s j o u r s . 

N o u s a l l o n s l e s é t u d i e r t o u s d a n s l ' o r d r e s u i v a n t : i ° ciborium e t 
b a l d a q u i n s ; 2° v o i l e s et c o u r t i n e s ; 3 ° c o u r o n n e s ; 40 p a r e m e n t s 
d ' a u t e l ; 5 ° r e t a b l e s ; 6" c r o i x ; 7° c h a n d e l i e r s , l a m p e s e t l u m i n a i r e ; 
8» p r o p i t i a t o i r e s ; 9°statues ; 10" d i p t y q u e s ; 1 1 ° c h â s s e s e t r e l i q u a i r e s ; 
12° fleurs n a t u r e l l e s e t a r t i f i c i e l l e s ; i 3 ° m i s s e l e t p o r t e - m i s s e l ; 
1 4 0 c a n o n s d ' a u t e l . O n s e r a p p e l l e q u e n o u s a v o n s p a r l é d e s t a b e r -
n a c l e s a u l i v r e X I I . 

§ > 

Ciborium et Baldaquins 

L ' o r i g i n e d u b a l d a q u i n , p r i s d a n s s o n s e n s g é n é r a l , r e m o n t e à u n e 
h a u t e a n t i q u i t é . C e f u t d ' a b o r d , en A s s y r i e e t en É g y p t e , u n d a i s m o b i l e 
q u ' o n p o r t a i t a u - d e s s u s d e l a t ê t e d e s r o i s , p o u r l e s m e t t r e à l ' a b r i d e s 
a r d e u r s d u s o l e i l . C e q u i n ' é t a i t p r i m i t i v e m e n t q u ' u n p r é s e r v a t i f 
c o n t r e l e s i n c o n v é n i e n t s d ' u n c l i m a t t r o p a r d e n t d e v i n t u n e p r é r o -
g a t i v e h o n o r i f i q u e . T e l l e a é t é l ' o r i g i n e c o m m u n e d u p a r a s o l , d u 
p a v i l l o n d ' h o n n e u r , d e l'ombrellmo, d u ciborium et d u d a i s . C e 
s i g n e d ' h o n n e u r , cette m a r q u e de r e s p e c t a é t é a c c o r d é e , s o u s d e s 
f o r m e s d i f f é r e n t e s , à l ' a u t e l , a u x f o n t s b a p t i s m a u x , a u S a i n t - S a c r e m e n t 
p o r t é p r o c e s s i o n n e l l e m e n t , a u x s t a t u e s d e s s a i n t s , a u t r ô n e d e s r o i s , 
d e s p a t r i a r c h e s , d e s é v ê q u e s , a u x C h a p i t r e s d e s b a s i l i q u e s m i -
n e u r e s , e t c . 

O n a p p e l l e ciborium u n é d i c u l e i s o l é , f o r m é d e q u a t r e o u s ix c o l o n n e s 



c o r r e s p o n d a n t a u x a n g l e s d e l ' a u t e l , et p o r t a n t u n e c o u p o l e dest inée 
à l ' abr i te r . C ' e s t t o u t à la f o i s u n e d é c o r a t i o n d ' h o n n e u r et u n e pro-
tect ion m a t é r i e l l e : il éta i t a u s s i d e s t i n é à s o u t e n i r les v o i l e s d o n t 
n o u s p a r l e r o n s p l u s lo in et à s u p p o r t e r la c r o i x q u i n ' a p p a r u t q u e 
t a r d i v e m e n t s u r l ' a u t e l l u i - m ê m e . 

D i v e r s e s o p i n i o n s s e s o n t p r o d u i t e s sur l ' é t y m o l o g i e d u m o t 
c i b o i r e (xiSofiov, xiSouprav, juCm», cibarium, ciborium, cibureum, civarium, 
c/borium, cfbureitm, etc . ) . L e s u n s le d é r i v e n t d ' u n m o t é g y p t i e n q u i 
s i g n i f i e fève, p a r c e q u e sa f o r m e a u r a i t s e r v i d e m o d è l e à certa ins 
v a s e s e n f o r m e d e c o u p e et q u e te ciborium a l ' a s p e c t d ' u n e c o u p e 
r e n v e r s é e ; l e s a u t r e s y v o i e n t u n e t r a d u c t i o n d u g r e c xi&opiov, coupe. 
C e u x - c i p r é t e n d e n t q u e cet é d i c u l e est a i n s i a p p e l é p a r c e q u ' o n y 
s u s p e n d a i t le c i b o i r e en f o r m e d e t o u r o u d e c o l o m b e , c o n t e n a n t 
les s a i n t e s e s p è c e s ; c e u x - l à , n ' a d m e t t a n t p o i n t l ' a n t i q u i t é d e ce 
v o c a b l e d a n s ce d e r n i e r s e n s , p r o p o s e n t l ' é t y m o l o g i e d e cibus, parce 
q u e le ciborium s e r v a i t c o m m e d e tente à la n o u r r i t u r e d i v i n e . l i e n 
e s t en f in q u i r e m o n t e n t j u s q u ' à l ' h é b r e u keber, s é p u l c r e , p a r c e q u e 
le c i b o i r e a b r i t a i t u n a u t e l - t o m b e a u . 

L ' é t y m o l o g i e d e baldaquin e s t b e a u c o u p m o i n s contes tée : Ba'.da-
chinum est u n m o t d e la b a s s e lat in i té , d é s i g n a n t une r i c h e é to f fe d o n t 
la c h a î n e é t a i t d e fil d ' o r et l a t r a m e d e s o i e . C ' e s t a v e c ce t i s s u , p r o v e -
n a n t d e B a l d a c , a u j o u r d ' h u i B a g d a d , q u ' o n r e v ê t a i t o r d i n a i r e m e n t les 
d a i s en b o i s q u i a b r i t a i e n t l ' a u t e l . 

O n a d o n n é a u s s i a u ciborium les n o m s d'apellaria, aplare. ciel ;en 
ital ien capo cielo), columbarium o u peristerium (à c a u s e de la c o l o m b e 
e u c h a r i s t i q u e ) , cooperculum, coopertorium, dais, lilia ou malum (à 
c a u s e d e s fleurs d o n t o n c o u v r a i t le ciborium), supracœlwn, poelle, 
poille, propitialorium, surciel ( xvn" s i èc le ) , tabernaculum, legimen 
altaris, tigurium, umbraculum allaris, etc . 

L e ciborium p a r a i t d a t e r d e l ' é p o q u e o ù l 'on c o m m e n ç a à s u s p e n d r e 
le v a s e e u c h a r i s t i q u e a u - d e s s u s d e l ' a u t e l , c ' e s t - à - d i r e d u i v c s ièc ie . 
L e s vo i les q u i l ' e n t o u r a i e n t f o r m a i e n t un v é r i t a b l e t a b e r n a c l e qui 
s e m b l e a v o i r p r i s p o u r t y p e le S a i n t des S a i n t s dont M o ï s e e n v i r o n n a 
l ' A r c h e d a n s le d é s e r t . « P e u t - ê t r e a u s s i , d i t M . A . L e n o i r ( i ) , était-ce 
u n e r e p r o d u c t i o n des Memorice, pet i ts é d i c u l e s c o m p o s é s de quatre 
c o l o n n e s s u r m o n t é e s d ' u n t o i t , q u e l e s p r e m i e r s C h r é t i e n s é l e v è r e n t 

( i ) Architecture monasliquî, t. I . p. 

HISTOIRE DU S A C R E M E N T DE L ' E U C H A R I S T I E 

d ' a b o r d s u r la s é p u l t u r e d e s m a r t y r s e n s e v e l i s h o r s des c a t a c o m b e s , 
ce q u i f u t fa i t p o u r s a i n t P i e r r e et p o u r s a i n t P a u l . C e s é d i c u l e s , 
e n v e l o p p é s o u r e p r o d u i t s p l u s tard d a n s les b a s i l i q u e s , a u r a i e n t 
f o r m é le ciborium. C e t t e d é c o r a t i o n d e t o m b e a u éta i t us i tée c h e z les 
a n c i e n s , a i n s i q u ' o n le vo i t s u r les v a s e s g r e c s et c o m m e l ' i n d i q u e 
P a u s a n i a s . » 

L ' e m p e r e u r J u s t i n i e n I , a y a n t rebât i l ' ég l i se S a i n t e - S o p h i e a L o n s -
t a n t i n o p l e , y fit c o n s t r u i r e un m a g n i f i q u e ciborium, d o n t la c o u p o l e 
d ' o r éta i t s o u t e n u e p a r q u a t r e c o l o n n e s d ' a r g e n t . I l s u p p o r t a i t un g l o b e 
d ' o r d u p o i d s d e 1 1 8 l i v r e s , q u e s u r m o n t a i t u n e c r o i x é g a l e m e n t en 
o r , p e s a n t 8 0 l i v r e s . . 

A n a s t a s e le B i b l i o t h é c a i r e é n u m è r e u n g r a n d n o m b r e d e c i b o i r e s 
d o n n é s p a r l e s p a p e s a u x ég l i ses d e R o m e . C e l u i q u ' H o n o r i u s I fit 
p l a c e r à S a i n t e - A g n è s n ' é t a i t q u ' e n a i r a i n d o r é ; m a i s c ' e s t en a r g e n t 
q u e f u r e n t c o n s t r u i t s les ciborium o f f e r t s à S a i n t - P a n c r a c e p a r ce m ê m e 
p a p e , à S a i n t - P a u l p a r G r é g o i r e I I , à S a i n t - C h r y s o l o g u e p a r G r é -
g o i r e I I I , à S a i n t - P a u l et à S a i n t - P i e r r e p a r L é o n I I I . 
° E n F r a n c e , a u ix" s i è c l e , o n s ' e m p r e s s a d ' i m i t e r ce q u ' o n a v a i t v u 
à R o m e . E n r e v e n a n t d e cette v i l l e , A a r o n , é v ê q u e d ' A u x e r r e , fit 
e x é c u t e r p o u r l ' aute l de s a c a t h é d r a l e u n c i b o i r e d ' o r et d ' a r g e n t . 
S . A n g i l b e r t fit v e n i r d ' I t a l i e d e s c o l o n n e s d e m a r b r e p o u r s e r v i r 
d e s u p p o r t s a u x d e u x ciborium, e n r i c h i s d ' o r et d ' a r g e n t , q u ' i l 
c o n s t r u i s i t , à l ' a b b a y e de C e n t u l e , d a n s l ' ég l i se d e S a i n t - S a u v e u r 
et d a n s cel le d e N o t r e - D a m e . 

N o u s v e n o n s d e v o i r figurer l ' o r , l ' a r g e n t , l ' a i r a i n , le m a r b r e 
d a n s les c i b o i r e s ; o n y e m p l o y a a u s s i le c u i v r e , l ' i v o i r e , la p i e r r e , 
le j a s p e , le p o r p h y r e , le b o i s , la m o s a ï q u e et les é m a u x . 

L e u r f o r m e a s u b i d ' a s s e z n o m b r e u s e s m o d i f i c a t i o n s . O r d i n a i r e -
m e n t , c ' e s t un c o u r o n n e m e n t p l u s o u m o i n s p y r a m i d a l , s u p p o r t é p a r 
q u a t r e c o l o n n e s e x h a u s s é e s s u r d e s p i é d e s t a u x . I l a r r i v a i t p a r f o i s 
q u ' a u - d e s s o u s d u g r a n d é d i c u l e , il y en a v a i t un p l u s p e t i t , a p p u y a n t ses 
p i l i e r s s u r l ' a u t e l l u i - m ê m e . O n l ' a p p e l a i t peristerium (de T t f m f y m , 
colombaire), p a r c e qu ' i l é ta i t d e s t i n é à a b r i t e r p l u s i m m é d i a t e m e n t la 
c o l o m b e e u c h a r i s t i q u e . 

A u m o n a s t è r e de S a i n t - B e n o î t , p r è s S u b i a c o , u n e f r e s q u e r e p r é -
sente u n aute l dont le d a i s e s t en f o r m e d e c l o c h e à côtes a l t e r n a t i v e -
m e n t r o s e s et b l a n c h e s . D a n s l ' i n v e n t a i r e d e la c h a p e l l e d ' E d o u a r d I I I , 
ro i d ' A n g l e t e r r e , o n vo i t q u e l 'autel d u S a i n t - S a c r e m e n t était c o u v e r t 
d ' u n d a i s b l a n c et r o u g e , en f o r m e d e c l o c h e ; l ' é to f f e é t a i t o r n é e 



d ' a i g l e s d ' o r , d e p e t i t s s a p h i r s et d e s i n s i g n e s d e l ' o r d r e d e la j a r r e -
t i è r e ( 1 ) . 

A u m o y e n â g e , l e ciborittm f u t s o u v e n t r e m p l a c é p a r u n e p o t e n c e 
a y a n t l a f o r m e d ' u n e g r a n d e c r o s s e , o u d ' u n a r b r e p l a c é d e r r i è r e 
l ' a u t e l , de m a n i è r e à l e c o u v r i r d e s o n f e u i l l a g e . A l ' a i d e d ' u n e p e t i t e 
p o u l i e , o n f a i s a i t d e s c e n d r e o u m o n t e r à v o l o n t é l a p y x i d e e u c h a r i s -
t i q u e q u i v ê t a i t s u s p e n d u e . 

D a n s les t e m p s m o d e r n e s , o n v o i t b e a u c o u p d e b a l d a q u i n s c a r r é s 
o u e l l i p t i q u e s , g a r n i s d e p e n t e s e n é t o f f e , s a n s s u p p o r t s e t s u s p e n d u s 
à l a v o û t e . S o u v e n t l o u r d s e t d i s g r a c i e u x , i l s r a p p e l l e n t l e v u l g a i r e 
c i e l d e l i t d e s c h a m b r e s à c o u c h e r . E n N o r m a n d i e e t en T o u r a i n e , 
on v o i t u n c e r t a i n n o m b r e d e b a l d a q u i n s f a i s a n t c o r p s a v e c le r e t a b l e 
e t f o r m a n t u n q u a r t d e c e r c l e , t e r m i n é p a r u n e g a l e r i e flamboyante. 
T e l e s t le b a l d a q u i n c u r v i l i g n e d e l ' é g l i s e d e A I o u t i e r s - H u b e r t , d a n s 
l e C a l v a d o s (2) . 

L e ciborium é t a i t d o m i n é p a r u n e c r o i x ; à s a v o û t e , o n s u s p e n d a i t 
la c u s t o d e e u c h a r i s t i q u e , o u b i e n u n e c o u r o n n e , et p l u s t a r d u n e 
l a m p e . D e s c h a n d e l i e r s , d e s r e l i q u a i r e s , d e s fleurs é t a i e n t p l a c é s 
s u r l e ciborium, a v a n t l ' é p o q u e o ù o n l e s m i t s u r l ' a u t e l l u i - m ê m e . 

M . D i d r o n a c o n s i d é r é l e b a l d a q u i n c o m m e e s s e n t i e l l e m e n t i t a l i e n 
e t n ' a y a n t p a s é t é e n u s a g e d a n s l a F r a n c e d u x i u " s i è c l e ( 3 ) . M . le d o c -
t e u r C a t t o i s , a p r è s v i n g t - c i n q a n n é e s d e r e c h e r c h e s e t d e v o y a g e s , a 
p u , t o u t a u c o n t r a i r e , a f f i r m e r q u e l a p l u p a r t d e s é g l i s e s , d a n s t o u t e 
l ' E u r o p e , o n t eu l e u r p r i n c i p a l a u t e l s u r m o n t é d ' u n ciborium; le 
d ô m e o u l a flèche f o r m a i t à l ' a u t e l c o m m e u n e s e c o n d e c o u r o n n e . 
C e t a n t i q u e e t n o b l e u s a g e f u t à p e u p r è s a b a n d o n n é en F r a n c e au 
x i v c s i è c l e , t a n d i s q u ' i l p e r s é v é r a e n A l l e m a g n e e t s u r t o u t e n I t a l i e . 
L a R e n a i s s a n c e d e v a i t le r e m e t t r e en h o n n e u r . D e n o s j o u r s , o n s e 
c o n f o r m e u n p e u p l u s a u x d é c i s i o n s d e l a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s 
q u i e x i g e u n b a l d a q u i n p o u r t o u s l e s a u t e l s o ù l ' o n c é l è b r e , s u r -
t o u t p o u r l ' a u t e l - m a j e u r e t c e l u i d u S a i n t - S a c r e m e n t (4) . M g r l ' é v ê q u e 
d e V a l e n c e , e n 1 8 7 3 , a v o u l u r e n d r e l e b a l d a q u i n o b l i g a t o i r e d a n s 
s o n d i o c è s e p o u r l ' a u t e l d u S a i n t - S a c r e m e n t ; m a i s s o n o r d o n n a n c e a 
é t é p e u e x é c u t é e . 

L ' I t a l i e e s t f o r t r i c h e e n ciborium d u m o y e n â g e e t d e s t e m p s 

( 1 ) Arckceologia britann , t. X X X I . 
( 2 ) Annuaire normand, 1 8 6 8 , p. 5 3 3 . 
(3) Annal, archcol., t. XVI, p. 222 . 
(4) 27 apri l . 1697. 

m o d e r n e s . A R o m e , l e p l u s a n c i e n e s t c e l u i d e l a c h a p e l l e S a i n t - J é r ô m e 
à S a i n t e - A n a s t a s i e . C e u x d e S a i n t - C l é m e n t , d e S a i n t - L a u r e n t - h o r s -

l e s - M u r s e t d e S a i n t e - M a r i e a u Trastevere d a t e n t d u XII* s i è c l e ; c e u x 
d e S a i n t - G e o r g e s in Velabro, d e S a i n t e - M a r i e in Cosmedin, d e S a i n t e -
C é c i l e in Trasleverc, d u x m c s i è c l e ; c e l u i d e S a i n t - J e a n d e L a t r a n , 
d u x i v c ; c e u x d e S a i n t e - A g n è s - h o r s - l e s - M u r s , d e S a i n t - C h r y s o g o n e 
e t d e S a i n t - A l e x i s , d u x v n ° ; c e u x d e S a i n t e - M a r i e - M a j e u r e et d e 
S a i n t e - C r o i x d e J é r u s a l e m , d u x v i u e s i è c l e ( 1 ) . 

( 1 ) V o i r un article de Mgr Barbier de Montault dans la Revue de l'art chrétien, t. X X I V , 
p. 296. 

C ibor ium de Sa int-Clément . 



A S a i n t - G e o r g e s e n V e l a b r e , q u a t r e c o l o n n e s e n p o r p h y r e n o i r 
s u p p o r t e n t u n e a r c h i t r a v e s u r l a q u e l l e s ' é l è v e n t h u i t p e t i t e s c o l o n n e s 
d e m a r b r e b l a n c , s o u t e n a n t u n e c o r n i c h e q u i s u p p o r t e e l l e - m e m e u n 
s e c o n d r a n g d e c o l o n n e t t e s s u r u n p l a n o c t o g o n e . A S a i n t - P a u l -
h o r s - l e s - M u r s , le ciborium, d a t é d e 1 2 8 6 , s i g n é p a r l e s d e u x a r t i s t e s 
A r n o l f o d i L a p o e t P i e r r e C a v a l l i e r i , e s t s o u t e n u p a r q u a t r e c o l o n n e s 
d ' a l b â t r e o r i e n t a l , o f f e r t e s p a r M é h é m e t - A l i , v i c e - r o i d ' E g y p t e , e t 
e s t i m é e s à p l u s d e 2 0 0 , 0 0 0 f r a n c s . L e b a l d a q u i n d e S a i n t - P i e r r e d u 
V a t i c a n , œ u v r e c a p i t a l e d u B e r n i n ( i 6 3 3 ) , a c o û t é » 2 5 , 0 0 0 f r a n c s et 
c o n t i e n t 1 8 6 , 3 9 2 l i v r e s d e b r o n z e . Q u a t r e c o l o n n e s t o r s e s s u p p o r t e n t 
u n e n t a b l e m e n t s u r m o n t é d e q u a t r e a n g e s e t c o u r o n n é d ' u n a m o r t i s -
s e m e n t , d o n t l a c r o i x d o r é e s ' é l è v e à 8 1 p i e d s d u s o l . 

D a n s l e r e s t e d e l ' I t a l i e , o n r e m a r q u e s u r t o u t l e s abonum d e l à 

c a t h é d r a l e d ' A n a g n i f x u e s . ) , d e S a i n t - P i e r r e d e C o r n e t o ( x u e s . ) , d e 
S a i n t - A m b r o i s e d e M i l a n ( ix° o u X e s . ) , d e s c a t h é d r a l e s d e 1 a r e n z o , 
d e P é r o u s e e t de T e r r a c i n c , d e S a i n t - A p o l l i n a i r e m classe a R a v e n n e 
( ix e s . ) , d e S a i n t - P i e r r e et d e S a i n t e - M a r i e d e T o s c a n e l l a :,xne s . ) , d e 
S a i n t - M a r c d e V e n i s e , d e S a i n t - N i c o l a s d e B a r i , e t c . 

S i g n a l o n s , e n A l l e m a g n e , l e s ciborium d ' A i x - l a - C h a p e l l e , c o n t e m -
p o r a i n d e C h a r l e m a g n e , d e N o t r e - D a m e d e H a l b e r s t a d t (x iu e s . ) , de 
S a i n t e - E l i s a b e t h d e M a r b o u r g , d e S a i n t - E t i e n n e d e M a y e n c e ( 1 0 0 9 ) , 
d e l a c a t h é d r a l e d e R a t i s b o n n e , de S a i n t - E t i e n n e à V i e n n e , e tc ; en 
A n g l e t e r r e , de S a i n t - B a r n a b é d e N o t t i n g h a m , e t c e u x d e s é g l i s e s 
g o t h i q u e s c o n s t r u i t e s p a r M . P u g i n ; e n F r a n c e , c e u x d u \ a l - d c -
G r à c e e t d e s I n v a l i d e s , à P a r i s ; d ' u n e c r y p t e a n t é r i e u r e au x i e s i e c l e , 
à C h a m b é r y ; c e u x d e s é g l i s e s d e B r e t a g n o l l e s e t d e L o u v e r s e y ( E u r e . i , 
de C h a s s y et de M o r n a y - B e r y ( C h e r ) , de G u y e n c o u r t ( S o m m e ) , de L a 
C h a p e l l e - R a i n s o i n ( M a y e n n e ) , d e S a i n t - J e a n - d e - M a u n e n n e , e t c . P a r m i 
les c o n s t r u c t i o n s m o d e r n e s , n o u s n o u s b o r n e r o n s à c i t e r c e l l e s de l a 
c a t h é d r a l e d e B a v o n n e , d e S a i n t - P a u l d e N î m e s ( œ u v r e d e M . Q u e s t e l ; , 
d e S a i n t - P i e r r e d e M o n t r o u g c ( œ u v r e d e M . V a n d r e m e r ) et d e l a 
S a i n t e - C h a p e l l e d e P a r i s . 

E n G r è c e e t d a n s u n e g r a n d e p a r t i e d e l ' O r i e n t ( . ) , l e s a u t e l s sont 
s u r m o n t é s d ' u n ciborium e n m a r b r e d o n t l e s q u a t r e c o l o n n e s s a p -
p u i e n t s u r les a n g l e s d e l a t a b l e s a c r é e . L ' u n d e s plus r e m a r q u a b l e s 
é ta i t c e l u i d e S a i n t - D é m é t r i u s à T h e s s a l o n i q u e (v e s . ) : c ' é t a i t u n p a v i l -
l o n c l o s , d ' a r g e n t c i s e l é , d e f o r m e h e x a g o n e , d o n t l e s s i x c o l o n n e s 

( 1 ) 11 n ' y a pas d e ciborium en A r m é n i e . 

s u p p o r t a i e n t u n e c o u p o l e s o m m é e d ' u n g l o b e c r u c i f è r e o r n é d e t i g e s 
d e l i s . C e l u i d e S a i n t e - S o p h i e d e C o n s t a n t i n o p l e , d û à la l i b é r a l i t é d e 
l ' e m p e r e u r J u s t i n i c n I e r , é ta i t e n c o r e p l u s r i c h e . Q u a t r e c o l o n n e s d e 
v e r m e i l s u p p o r t a i e n t u n e v o û t e d ' a r g e n t q u e s u r m o n t a i t u n g l o b e 
d ' o r d u p o i d s d e 1 1 8 l i v r e s , e n t o u r é d e l i s d ' o r d ' o ù é m e r g e a i t u n e 
c r o i x d u m ê m e m é t a l , p e s a n t 7 3 l i v r e s et é t i n c e l a n t d e s p l u s r a r e s 
p i e r r e r i e s . 

S 2 

Voiles et Courtines 

L e s s a i n t s M y s t è r e s d e v a i e n t ê t r e s o i g n e u s e m e n t d é r o b e s a u x y e u x 
d e s C a t é c h u m è n e s , d e s J u i f s e t d e s P a ï e n s q u i p o u v a i e n t s ' i n t r o d u i r e 
d a n s l ' é g l i s e . A u s s i a t t a c h a i t - o n a u ciborium d e s v o i l e s q u i c a c h a i e n t 
l ' a u t e l p e n d a n t l a c o n s é c r a t i o n et q u ' o n n ' o u v r a i t q u e p o u r l a c o m m u -
n i o n d e s fidèles. L o r s q u e la l o i d e l ' a r c a n e n ' e u t p l u s s a r a i s o n 
d ' ê t r e , c e s c o u r t i n e s p e r s é v é r è r e n t c o m m e un s o u v e n i r t r a d i t i o n n e l e t 
u n e m a r q u e d e r e s p e c t . I l e s t p r o b a b l e q u e c h e z l e s L a t i n s , q u a n d 
s ' i n t r o d u i s i t , à l a m e s s e , l ' u s a g e d e l ' é l é v a t i o n , o n é c a r t a i t l e s v o i l e s e n c e 
m o m e n t . C e s c o u r t i n e s , a u n o m b r e d e q u a t r e , s ' a p p e l a i e n t telravela 
(de TCT, q u a t r e ) ; o n d o n n a i t a u s s i le n o m d e dorsalia o u dossalia 
a u x d r a p e r i e s p e n d a n t e s . C ' é t a i e n t s o u v e n t d e s é t o f f e s p r é c i e u s e s , 
a r t i s t e m e n t t r a v a i l l é e s , e n r i c h i e s d e figures t i s s é e s o u b r o d é e s à l a 
m a i n . V e r s l e x n i c s i è c l e o n s u p p r i m a l e v o i l e a n t é r i e u r . L e c o n c i l e d e 
C o l o g n e ( 1 2 8 0 ) n e r é c l a m e de c o u r t i n e s q u e p o u r l e s c ô t é s l a t é -
r a u x d e l ' a u t e l . Q u a n d l e ciborium d i s p a r u t en F r a n c e , i l f u t r e m -
p l a c é p a r d e s t r i n g l e s h o r i z o n t a l e s s c e l l é e s a u x c o l o n n e s , e t o n y 
s u s p e n d i t d e s c o u r t i n e s , e x c e p t é d a n s l a p a r t i e a n t é r i e u r e . L ' u s a g e d e 
c e s c o u r t i n e s l a t é r a l e s se c o n s e r v a en B e l g i q u e , a u m o i n s j u s q u ' a u 
x v n e s i è c l e . A u s i è c l e s u i v a n t , i l é ta i t d e v e n u s i r a r e e n F r a n c e q u e 
M o l é o n , d a n s s o n Voyage liturgique ( 1 ) , l ' a s i g n a l é c o m m e e x i s t a n t 
e n c o r e d a n s u n e d i z a i n e d ' é g l i s e s . A S a i n t - É t i c n n e d ' A u x e r r a , o n 
f e r m a i t l e s r i d e a u x a u Pater; o n les o u v r a i t à l ' % « w Dei, à S a i n t -
E t i e n n e de S e n s ; d e p u i s l e Sanctus j u s q u ' a p r è s l e Pater, à N o t r e -
D a m e d e R o u e n . 

L e s m o d e r n e s é g l i s e s c a t h o l i q u e s d ' A n g l e t e r r e f o n t r e v i v r e c e t t e 
a n t i q u e d é c o r a t i o n . E l l e a s u r v é c u e n O r i e n t o ù , d e n o s j o u r s c o m m e 

( 0 P a g e s . 2 1 , 137, . 5 , J , 169,173 et 3 8 6 . 



d u t e m p s d e s a i n t J e a n C h r y s o s t o m e ( i ) , l e r i d e a u a n t é r i e u r r e s t e 
f e r m é d e p u i s l a P r é f a c e j u s q u ' à l a C o m m u n i o n d e s fidèles. 

O u t r e c e s r i d e a u x p e r m a n e n t s , i l y en a v a i t q u i n e s e r v a i e n t q u e 
d a n s c e r t a i n e s c i r c o n s t a n c e s l i t u r g i q u e s . 

A u m o y e n â g e , le j o u r d e P â q u e s , p e n d a n t le p r e m i e r n o c t u r n e , 
o n c o u v r a i t l ' a u t e l d ' u n v o i l e n o i r ; p e n d a n t le s e c o n d , d ' u n v o i l e g r i s -
o b s c u r ; p e n d a n t le t r o i s i è m e , d ' u n v o i l e r o u g e . C e s c h a n g e m e n t s de 
c o u l e u r figuraient l a l o i d e n a t u r e , l a l o i d e M o ï s e , e t l a lo i d e G r â c e 
s a n c t i o n n é e p a r l e s a n g d e J é s u s - C h r i s t . 

P e n d a n t l a s e m a i n e s a i n t e , o n n e v o i l a i t p a s s e u l e m e n t l e c ruc i f i x 
c o m m e a u j o u r d ' h u i , m a i s l ' a u t e l t o u t e n t i e r . C e t u s a g e s ' e s t c o n s e r v é 
d a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s d ' E s p a g n e e t d o n n e l i e u à u n e c é r é m o n i e d r a -
m a t i q u e d o n t je f u s t é m o i n , à l a c a t h é d r a l e d e S é v i l l e , l e 20 a v r i l 187S. 
I . e m e r c r e d i s a i n t , a u p a s s a g e d e l ' É v a n g i l e o ù i l e s t d i t q u e l e v o i l e 
d u T e m p l e s e d é c h i r a , u n b r u i t f o r m i d a b l e r e t e n t i t d a n s l ' é g l i s e , des 
é c l a i r s s i l l o n n e n t l a v o û t e , e t l e p r e m i e r v o i l e q u i c a c h e l e s a n c t u a i r e 
s e d é c h i r e e t t o m b e a v e c u n e t e l l e r a p i d i t é q u e j e n ' a i p u m e r e n d r e 
c o m p t e d e s m o y e n s e m p l o y é s p o u r p r o d u i r e c e c o u p d e t h é â t r e . A la 
m e s s e d u s a m e d i s a i n t , q u a n d l e c é l é b r a n t e n t o n n e 1 c Gloria ¡11 
excelsis, l e s e c o n d v o i l e n o i r d u s a n c t u a i r e d i s p a r a î t c o m m e p a r 
e n c h a n t e m e n t et l a i s s e a p p a r a î t r e l ' i m m e n s e r e t a b l e o g i v a l , s i a d m i -
r a b l e m e n t s c u l p t é . A u s s i t ô t d e s d é t o n a t i o n s d ' a r t i l l e r i e é c l a t e n t d a n s 
l e s v o û t e s , l e s c l o c h e s d e l a Giralda se d é d o m m a g e n t d e l e u r l o n g 
s i l e n c e , e t l e s 3 5 o o t u y a u x d u b u f f e t d ' o r g u e l a i s s e n t é c h a p p e r , d ' u n e 
v o i x t r i o m p h a n t e , l e u r s c h a n t s l e s p l u s j o y e u x . 

A S a i n t - M a u r i c e d ' A n g e r s , l e s a m e d i s a i n t , v e r s l e s o i r , l ' a u t e l était 
e n v e l o p p é d ' u n g r a n d d r a p b l a n c , s o u v e n i r d u l i n c e u l d e N o t r e -
S e i g n e u r ; on ne l ' e n l e v a i t q u e l o r s q u e l a R é s u r r e c t i o n a v a i t été 
a n n o n c é e p a r d e u x m a i r e s - c h a p e l a i n s , c a c h é s d e r r i è r e l a t e n t u r e (2). 

§ 3 

C o u r o n n e s 

L e s s o u v e r a i n s f a i s a i e n t p a r f o i s d o n a u x a u t e l s d e s c o u r o n n e s dont 
i l s a v a i e n t c e i n t l e u r f r o n t ; m a i s l e p l u s o r d i n a i r e m e n t , c ' é t a i t des 

(2) Quand vous voyez t i re r les r i d e a u x , dit-i l , pensez q u e vous voyez le ciel s 'ouvr ir et 
les anges descendre, Homil. III in epi.it. ad Ephes. 

( 1 ) Moléon, Voyage liturgique, p. 9 S . 

c o u r o n n e s q u i n ' a v a i e n t p o i n t s e r v i . O n les f i x a i t à l a v o û t e d u cibo-
rium, a u - d e s s u s d e l ' a u t e l . C e t u s a g e , i n t r o d u i t à B y / . a n c e et à R o m e 
p a r C o n s t a n t i n , d e v i n t g é n é r a l e n O c c i d e n t . L a c o u r o n n e d ' o r q u e 
C h a r l e m a g n e d o n n a à S a i n t - P i e r r e d e R o m e p e s a i t , y c o m p r i s l e s 
p e r l e s , 5 5 l i v r e s ; c e l l e de S a i n t - C l é m e n t , o f f e r t e p a r L é o n I V , p e s a i t 
5 o l i v r e s . I l y en a v a i t a u s s i d e p e t i t e s d u p o i d s d ' e n v i r o n d e u x l i v r e s , 
c o m m e c e l l e s q u e L é o n I I I d o n n a à S a i n t - A n d r é et à S a l n t - N é r é e . 
L e s c é l è b r e s c o u r o n n e s d ' A g i l u l p h e e t d e T h é o d e l i n d e n ' o n t j a m a i s 
o r n é l a tète d e c e s s o u v e r a i n s ; e l l e s o n t é té f a i t e s p o u r ê t r e s u s p e n -
d u e s a u - d e s s u s d e l ' a u t e l d e l ' é g l i s e de S a i n t - J e a n d e R a v e n n e . L e s 
c h a î n e s a t t a c h é e s à c h a c u n e d e s c o u r o n n e s d e G u a r r a z a r , a u M u s é e d e 
C l u n y , n o u s m o n t r e n t d e q u e l l e f a ç o n c e s œ u v r e s d e l ' o r f è v r e r i e g o t h i -
q u e d u v n ° s i è c l e é t a i e n t s u s p e n d u e s . 

L a C h r o n i q u e d e l ' a b b a y e d e S a i n t - R i q u i e r m e n t i o n n e t r o i s cibo-
rium, à c h a c u n d e s q u e l s é t a i t s u s p e n d u e u n e c o u r o n n e r e s p l e n d i s -
s a n t e d ' o r et d e p i e r r e s p r é c i e u s e s . 

S . L o u i s o f f r i t , e n 1 2 6 1 , t r o i s c o u r o n n e s v o t i v e s à l ' a b b a y e de S a i n t -
D e n i s ; s o n e x e m p l e f u t i m i t é p a r H e n r i I V , L o u i s X I I I , A n n e d ' A u -
t r i c h e e t L o u i s X I V . 

E n G r è c e , o n s u s p e n d a u t o u r de l ' a u t e l d e s œ u f s d ' a u t r u c h e . « C e 
n ' e s t p o i n t s a n s m y s t è r e , d i t M . l ' a b b é P o u g n e t (1), c a r , a s s u r a i t - o n , 
p o u r c o u v e r s e s œ u f s , l ' a u t r u c h e les r e g a r d e s a n s c e s s e ; s i e l l e v e n a i t 
à e n d é t o u r n e r s e s r e g a r d s , s e s œ u f s n e p o u r r a i e n t é c l o r e , m a i s i l s s e 
g â t e r a i e n t i n f a i l l i b l e m e n t : t e l l e e s t l a p r i è r e , d o n t l ' i n t e n t i o n d o i t 
t o u j o u r s t e n d r e v e r s D i e u ; t e l l e e s t e n c o r e le s o i n q u ' i l f a u t p r e n d r e 
p o u r é v i t e r l e s d i s t r a c t i o n s , d o n t l ' e f f e t s e r a i t d e d é t o u r n e r l ' i n t e n t i o n 
e t d e l a r e n d r e m a u v a i s e , e n l a d i r i g e a n t v e r s l e s c r é a t u r e s . » 

§ 4 

-. Parements d'autel 

L e s p a r e m e n t s d ' a u t e l d o i v e n t l e u r o r i g i n e a u x v o i l e s o u t a p i s p r é -
c i e u x d o n t o n e n t o u r a i t l e s a u t e l s p o u r p r é s e r v e r d e l a p o u s s i è r e l e s 
s a i n t e s r e l i q u e s p l a c é e s e n - d e s s o u s . 

I l y a d e u x s o r t e s d e p a r e m e n t s , l e s u n s e n m a t i è r e d u r e [ o r , a r g e n t , 
v e r m e i l , c u i v r e , i v o i r e , p i e r r e , m a r b r e , j a s p e , p o r p h y r e , b o i s r e c o u -

(2) Annal, archévl., t. X X V I , p. 6 8 . 
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vert o u non d e p e i n t u r e s , etc) ; les a u t r e s en é t o f f e s ( t . s sus d o r o u 
d ' a r g e n t , s o i e , s o i e m ê l é e d ' o r o u d ' a r g e n t , r e h a u s s e e d e p e r l e s et de 
p i e r r e s p r é c i e u s e s , s a t i n , t a f f e t a s , g r o s d e N a p l e s , v e l o u r s , d r a p , 
l a i n e , l i n , to i le i m p r i m é e , c u i r d o r é et g a u f r é , g u i p u r e s , d e n t e l l e s , 
p e r l e s o u j a i s a p p l i q u é s s u r d e f o r t s r e l i e f s , e t c . ) 

O n a d o n n é a u p a r e m e n t , p a r t i e p r i n c i p a l e d e ce q u ' o n a p p e l a i t 
a u t r e f o i s l'habillement d e l ' a u t e l , l e s n o m s d ' a n t e p e n d i u m q u ' o n c e n t 
p a r f o i s à tort antipendium, contre-table, contre-retable, devant 
d'autel, dossalia, dorsalia, faciès altaris, palla, pallium (vetement) 
q u e les I t a l i e n s t r a d u i s e n t p a r pala, paliotto; tobalea, tobaha, tabula 
altaris, tovalia ( toua i l le ) , vestis ( i ) . 

L e s e x p r e s s i o n s frontale et mantile d é s i g n e n t p l u s s p é c i a l e m e n t 
l ' o r f r o i h o r i z o n t a l q u i o r n e la p a r t i e s u p é r i e u r e du p a r e m e n t . 

L e s é c r i v a i n s e c c l é s i a s t i q u e s n e m a n q u e n t p a s d e m e n t i o n n e r les 
d o n s d e p a r e m e n t s , q u i a v a i e n t s o u v e n t u n e g r a n d e v a l e u r v e n a l e et 
a r t i s t i q u e . L ' e m p e r e u r J u s t i n i e n e n v o y a a u p a p e H o r m i s d a s deux 
p a r e m e n t s d e s o i e p o u r o r n e r l ' a u t e l d e s s a i n t s A p ô t r e s ; le p a p e 
A d r i e n I " en fit e x é c u t e r d e u x p o u r le g r a n d aute l d e S a i n t e - M a n e -
M a j c u r e , l 'un d e t o i l e d ' o r g a r n i d e p i e r r e r i e s o ù éta i t r e p r é s e n t é e 
l ' A s s o m p t i o n d e la S a i n t e - V i e r g e ; l ' a u t r e d e s o i e , é g a l e m e n t à figures, 
a v e c u n e b o r d u r e d ' é c a r l a t c . L e p a p e L é o n I I I d o n n a d e s p a r e m e n t s 
d ' aute l en v e r m e i l a u x é g l i s e s r o m a i n e s d e S a i n t - G r é g o i r e , d e S a i n t -
A n d r é et d e S a i n t e - P é t r o n i l l e . L é o n I V en o f f r i t un d ' a r g e n t , pesant 
1 1 6 l i v r e s , à l ' é g l i s e S a i n t - S y l v e s t r e . C e l u i q u e P a s c a l I " fit f a i r e p o u r 
l ' a u t e l d e sa int P i e r r e éta i t en d r a p d ' o r , o r n é de p e r l e s , a v e c une 
r e p r é s e n t a t i o n d u p r i n c e d e s A p ô t r e s d é l i v r é d e sa p r i s o n p a r un ange . 

Q u a n d l ' aute l éta i t i s o l é a u m i l i e u d u c h œ u r , o n l ' e n t o u r a i t entiè-
r e m e n t de p a r e m e n t s , o u t o u t au m o i n s o n en met ta i t p a r d e v a n t et 
p a r d e r r i è r e ; q u a n d il éta i t a p p l i q u é c o n t r e u n m u r , tantôt o n n e d é c o -
ra i t q u e la f a c e a n t é r i e u r e , tantôt a u s s i les côtés l a t é r a u x . 

A u x i i i ' s i èc le , l e s p a r e m e n t s m é t a l l i q u e s f u r e n t g é n é r a l e m e n t r e m -
placés p a r des antependium o u é t o f f e , se c o m p o s a n t d ' u n e r o b e ga lon-
n é e . t e n d u e s u r un c h â s s i s d e b o i s et d ' u n f r o n t a l f r a n g é . C e f r o n t a l 
éta i t s o u v e n t r e c o u v e r t p a r u n s e c o n d o r f r o i , c e q u i s e p r a t i q u e e n c o r e 
a u j o u r d ' h u i à la c a t h é d r a l e d e B é n é v e n t (2}. 

( 0 Quand A n a s t a s e le B ib l io théca i re s e sert du mot vestis, il f a u t entendre par là un 
parement d 'autel ; m a i s q u a n d il dit vestis in altar, ou super altare, i l s agit d une nappe 

¡2) B a r b i e r de Montault , Le trésor de la cathédrale de Bénévent, c. v i 

V e r s l a fin d u x v i " s i è c l e , le n o m et les a r m o i r i e s d u d o n a t e u r sont 
s o u v e n t b r o d é s s u r les p a r e m e n t s ; i ls s o n t d é c o r é s d e g a l o n s , de f r a n -
g e s , d e m é d a i l l o n s p e i n t s . D e s a r t i s te s en r e n o m , tels q u e T i n t o r e t , 
Z u c c h e r o , V a s a r i , n ' o n t pas d é d a i g n é d e s ' a p p l i q u e r à ce g e n r e d ' o u -
v r a g e . P a r m i les su je t s les p l u s f r é q u e n t s , n o u s r e m a r q u o n s les s a c r i -
fices d ' A b r a h a m et d e M c l c h i s é d e c h , l ' A n n o n c i a t i o n , la N a t i v i t é , 
l ' A d o r a t i o n d e s B e r g e r s et des M a g e s , J é s u s - C h r i s t en c r o i x , les i n s -
t r u m e n t s d e la P a s s i o n , l ' A s c e n s i o n , la sa inte V i e r g e et les d o u z e 
A p ô t r e s , l ' A s s o m p t i o n , des s a i n t s et d e s s a i n t e s , les V e r t u s t h é o l o -
g a l e s , etc . 

D ' a p r è s les lo i s l i t u r g i q u e s , les p a r e m e n t s , l e s j o u r s de la s e m a i n e 
auss i b ien q u e les f ê t e s et d i m a n c h e s , d o i v e n t ê t re d e la c o u l e u r d u 
j o u r . C e s p r e s c r i p t i o n s sont r é p é t é e s d a n s l e s M i s s e l s f r a n ç a i s d e s 
x y u c et x v n i e s ièc les . M a i s o n sa i t q u e ces c o u l e u r s v a r i a i e n t s e l o n l e s 
d i o c è s e s . A i n s i , t a n d i s q u e , d a n s le r i te r o m a i n , le b l a n c é t a i t la c o u l e u r 
des c o n f e s s e u r s - p o n t i f e s , c ' é ta i t le v e r t d a n s l ' É g l i s e d e P a r i s , l e j a u n e 
d a n s ce l l e d ' A u t u n . C e s c h a n g e m e n t s d u p a r e m e n t e x i g e a i e n t un p e u 
d e p e i n e , et c 'est ce q u i c o n t r i b u a à en f a i r e a b a n d o n n e r l ' u s a g e . O n 
c r u t ê t re a u t o r i s é à y r e n o n c e r , p a r cet te r a i s o n q u e , m a l g r é l ' o p i n i o n 
de Q u a r t i ( 1 ) , ce ne fut j a m a i s - l à une r è g l e s t r i c t e m e n t o b l i g a t o i r e , et 
q u e les l i tu rg i s te s les p l u s a u t o r i s é s c o n s i d è r e n t la r u b r i q u e d u M i s s e l , 
s u r ce p o i n t , c o m m e p u r e m e n t d i r e c t i v e . 

P e u t - ê t r e d ' a i l l e u r s c r u t - o n s e c o n f o r m e r à l ' e s p r i t d e la l i t u r g i e en 
r é d u i s a n t le g r a n d p a r e m e n t d ' a u t r e f o i s a u f r o n t a l en b r o d e r i e s , c o u s u 
ou épingle ' s u r la n a p p e d ' a u t e l , et p o u v a n t s e r v i r à n ' i m p o r t e q u e l 
j o u r . C e s b r o d e r i e s , m a l h e u r e u s e m e n t , éta ient d é j à t o m b é e s en dé-
c a d e n c e a u x v n e s ièc le . « A d e r a r e s e x c e p t i o n s p r è s , d i t M . d e 
F a r c y (2) , les p e r s o n n a g e s d i s p a r a i s s e n t ; l e s m e r v e i l l e u s e s s c è n e s q u ' o n 

y r e n c o n t r a i t a u m o y e n â g e s o n t r e m p l a c é e s p a r q u e l q u e p â l e c o p i e 
d ' u n t a b l e a u à la m o d e , s o u v e n t for t m a l e x é c u t é e a u pet i t p o i n t o u 
a u p a s s é . E n r e v a n c h e , v o i c i des c o r b e i l l e s d e fleurs, d e s g u i r l a n d e s 
en lacées d e n œ u d s d e r u b a n s , des c o r n e s d ' a b o n d a n c e à p r o f u s i o n 
( c o m m e s u r un é c r a n d e f e u o u un f a u t e u i l ) ; a u m i l i e u d e t o u t c e 
f o u i l l i s , un c a r t o u c h e a v e c un m a i g r e c h i f f r e d e N o t r e - S e i g n e u r , o u 
bien une g r a n d e c r o i x d e M a l t e , a v e c un S a i n t - E s p r i t . C e s c o m p o -
s i t i o n s , d 'un g o û t d o u t e u x , s u r c h a r g é e s d e d é t a i l s , l a i s s e n t à p e i n e 
v o i r le f o n d ; e l l e s s o n t tantôt b r o d é e s a u p a s s é s u r f o n d d e c o u c h u r e 

( 1 ) In rubric. Missal-, part . I, tit. X X , dub . o. 
'X Mélanges de décoration relig., p . 5o . 



d ' o r o u d ' a r g e n t , t a n t ô t e n t a p i s s e r i e o u e n j a i s . C e d e r n i e r p r o c é d é est 
u n e i n n o v a t i o n d u x v n " s i è c l e , q u i s e m b l e v e n i r d ' I t a l i e ; l e j a i s est 
t r è s b r i l l a n t , s o l i d e et peu c o û t e u x ; o n e n a t i ré s o u v e n t u n m e r -
v e i l l e u x p a r t i a u p o i n t de v u e d é c o r a t i f . O n e m p l o y a i t a u s s i b e a u c o u p 
l a t o i l e p e i n t e à l ' h u i l e e t l e c u i r d o r é , p o u r l e s p a r e m e n t s d ' a u t e l . 1 1 
s e r a i t t o u t e f o i s i n j u s t e d e n e p a s r e c o n n a î t r e l e m é r i t e r é e l d e q u e l q u e s 
antèpendium d e cette é p o q u e , p a r e x e m p l e d e c e u x q u ' a v a i e n t e n v o y é s 
l e s U r s u l i n e s d ' A m i e n s à l ' e x p o s i t i o n d e L i l l e ; i l s s o n t d ' u n e m a g n i -
ficence e x t r a o r d i n a i r e et d ' u n e g r a n d e v a l e u r a r t i s t i q u e . M a i s ce s o n t 
d e s e x c e p t i o n s t r è s r a r e s , q u a n d on c o n s i d è r e l e n o m b r e f o r t c o n s i -
d é r a b l e de p a r e m e n t s d ' a u t e l d e s x v n e e t xv i i i » s i è c l e s , q u i e x i s t e n t 
e n c o r e ; p r e s q u e t o u s s o n t d ' u n e m é d i o c r i t é i n c o n t e s t a b l e . » 

Q u a n t a u x p a r e m e n t s m é t a l l i q u e s , i l n e f a u d r a i t p a s c r o i r e q u e la 
R é v o l u t i o n s e u l e s o i t c o u p a b l e d e l e s a v o i r d é t r u i t s ; u n b o n n o m b r e 
a v a i e n t d i s p a r u a u p a r a v a n t . A i n s i l e c h a p i t r e d e la c a t h é d r a l e d ' A -
m i e n s v e n d i t , en 1 0 9 8 , u n m a g n i f i q u e p a r e m e n t d ' a r g e n t p o u r s u b -
v e n i r a u x m i s è r e s c a u s é e s p a r la p e s t e e t p a r la g u e r r e ( 1 ) . E 1 1 1 7 6 0 , 
l e c h a p i t r e d e la c a t h é d r a l e d ' A n g e r s v e n d i t u n p a r e m e n t e n v e r m e i l 
d u x i u ' s i è c l e , p o u r s o l d e r l e s b o i s e r i e s d u c h œ u r (2). E n f i n , u n c e r t a i n 
n o m b r e d'antependium o n t été m é t a m o r p h o s é s en r e t a b l e s e t , p o u r 
r e c e v o i r cet te n o u v e l l e d e s t i n a t i o n , o n t s u b i d e s m o d i f i c a t i o n s p l u s ou 
m o i n s r e g r e t t a b l e s . 

A u j o u r d ' h u i , l ' u s a g e d e s d e v a n t s d ' a u t e l p e r s i s t e à R o m e , d a n s 
b e a u c o u p d ' é g l i s e s d ' I t a l i e e t à L y o n ; i l a é t é r é t a b l i d a n s q u e l q u e s 
d i o c è s e s d e F r a n c e , n o t a m m e n t d a n s c e l u i d e M o n t a u b a n . A i l l e u r s , 
l ' a u t e l n'est p a r é q u ' a u x j o u r s de f u n é r a i l l e s . D a n s c e r t a i n e s p a r o i s s e s -
r u r a l e s , l e s j o u r s d e f ê t e s , o n d é p l o i e u n m a u v a i s g o û t v r a i m e n t 
d é p l o r a b l e , e n a p p l i q u a n t d e s m o u s s e l i n e s c l a i r e s o u d e s d e n t e l l e s 
s u r p e r c a l i n e r o s e o u b l e u e , et e n l e s é m a i l l a n t d e p a p i e r d o r é e t de 
p e r l e s f a u s s e s . 

D e p u i s u n e t r e n t a i n e d ' a n n é e s , o n f a i t e n F r a n c e , d e b e a u x pare -
m e n t s en c u i v r e r e p o u s s é e t d o r é . M a i s o n a l e t o r t d e l e s fixer a 
l ' a u t e l e t d e n e p a s l e s r é s e r v e r p o u r l e s g r a n d e s s o l e n n i t é s . 

iNous a l l o n s s i g n a l e r u n c e r t a i n n o m b r e d e s p a r e m e n t s l e s p l u s 
r e m a r q u a b l e s c o n s e r v é s en A l l e m a g n e , e n A n g l e t e r r e , e n B e l g i q u e , 
e n E s p a g n e , e n F r a n c e e t en I t a l i e . 

( 1 ) Manuscrits J e P a g e s , 1 . V , p. 469. 
(2) De F a r c y , L'ancien trésor de la catltedrale d'A tigers. 

A L L E M A G N E E T A U T R I C H E . — Aix-la-Chapelle : d e l ' a n c i e n p a r e m e n t 
d ' a u t e l a t t r i b u é à l ' e m p e r e u r O t h o n I I I x i c s . ) , i l n e r e s t e q u e d o u z e p la -
q u e s d ' o r q u e l ' e m p e r e u r G u i l l a u m e , en 1 8 7 2 , a f a i t e n c a d r e r d a n s d e 
r i c h e s b o r d u r e s . L e C h r i s t t r i o m p h a n t se t r o u v e a u c e n t r e d e d i v e r s e s 
s c è n e s r e l a t i v e s à la P a s s i o n d u S a u v e u r . — O n v o i t d a n s l e m ê m e tré-
s o r les p a n n e a u x d é m o n t é s d ' u n e a u t r e pala d'oro, d u x v c s i è c l e , r e p r é -
s e n t a n t t o u s l e s A p ô t r e s a s s i s ( 1 ) . — Coblenl; : d a n s la c o l l e c t i o n d e 
M . F i n c k , d e v a n t d ' a u t e l e n m é t a l , o r n é d ' é m a u x , p r o v e n a n t d e l ' é g l i s e 
d e L e n d e s d o r f . — Cologne : à l ' H ô t e l - d e - V i l l e , antependium é m a i l l é , 
a v e c f i g u r e s d e s a i n t e s , en p a r t i e d u x n c s i è c l e , en p a r t i e d u x i v " . — D a n s 
la c o l l e c t i o n W a l r a f , p a r e m e n t e n m é t a l , o r n é d ' é m a u x . — Combourg 
( S o u a b e ) : d e v a n t d ' a u t e l d u x i " s i è c l e . — Dresde : a u M u s é e d u G r a n d -
J a r d i n , d e u x d e v a n t s d ' a u t e l e n é t o f f e , l ' u n d u x m e s i è c l e , figurant 
l ' a r b r e d e J e s s é ; l ' a u t r e d u x t v " , b r o d é s u r t o i l e , e n s o i e e t o r , e t r e p r é -
s e n t a n t l e C o u r o n n e m e n t d e la s a i n t e V i e r g e . — Kloslerneitboitrg : 
antependium b r o d é a u x n 5 s i è c l e , r e p r é s e n t a n t l ' A n n o n c i a t i o n . — A u t r e 
p a r e m e n t e n m é t a l , d e l ' a n 1 1 8 1 , t r a n s f o r m é en r e t a b l e . — Munster : 
a u M u s é e d u Kunsvescin, d e v a n t d ' a u t e l , d u x i t ' s i è c l e , p r o v e n a n t d u 
c o u v e n t d e S a i n t e - W a l b u r g e à S o a s t e n W e s t p h a l i e ; i l est en b o i s , a v e c 
figures p e i n t e s à l ' e a u s u r f o n d d o r é . L e R é d e m p t e u r , t e n a n t le l i v r e d e s 
É v a n g i l e s , e s t a c c o m p a g n é , à d r o i t e , d u P r é c u r s e u r et d ' u n s a i n t 
a r c h e v ê q u e d e C o l o g n e ; à g a u c h e , d e la s a i n t e V i e r g e et d e s a i n t e 
W a l b u r g e . Q u e l q u e s a n t i q u a i r e s r a n g e n t c e m o n u m e n t p a r m i l e s 
r e t a b l e s . — Goss A u t r i c h e ) : p a r e m e n t b r o d é , d u x u e s i è c l e . — Mon\a : 
au m a î t r e - a u t e l d e la c a t h é d r a l e , paliotlo d ' a r g e n t d o r é , œ u v r e d e 
B o r g i n o ( 1 3 5 9 ) , d i v i s é en t r o i s p a n n e a u x c o u v e r t s d e s c u l p t u r e s e n 
b a s - r e l i e f s . — Salqbourg : p a r e m e n t b r o d é , au t r é s o r de la c a t h é -
d r a l e . 

A N G L E T E R R E . — Londres : à l ' e x p o s i t i o n de b r o d e r i e s d e 1 8 7 4 , o n 
r e m a r q u a i t p l u s i e u r s d e v a n t s d ' a u t e l e n b r o d e r i e s a p p l i q u é e s . L a 
Galette des Beaux-Arts en s i g n a l a i t s p é c i a l e m e n t u n d e v e l o u r s 
r o u g e , t r a v a i l i t a l i e n d u x v i c s i è c l e , a p p a r t e n a n t à M . S p i t z e r : « T o u t e 
la p a r t i e d é c o r a t i v e q u i e s t t r è s i m p o r t a n t e , e s t e n t i è r e m e n t b r o d é e en 
a p p l i c a t i o n d ' o r e t p r i n c i p a l e m e n t d e s o i e b l a n c h e , a v e c d e l é g è r e s 
p a r t i e s r e t o u c h é e s à l ' a i g u i l l e o u a u p i n c e a u . L e s s u j e t s r e p r é s e n t e n t , 
a u c e n t r e , u n e V i e r g e - M è r e a y a n t à s a d r o i t e s a i n t S é b a s t i e n , e t à s a 

Y. Barb ie r de M o n n u l t , Le trésor du dôme d'Aix-la-Chapelle, p. 16. 



g a u c h e s a i n t A n d r é ( i ) . » A la m ê m e e x p o s i t i o n s e t r o u v a i t u n c h e f -
d ' œ u v r e , u n i q u e en son g e n r e , a p p a r t e n a n t à M M . I l a i l s t o n e d e W a k e -
field ; c ' e s t un p a r e m e n t en point coulé, p r o c é d é p r i m i t i f q u i a été 
e m p l o y é d a n s t o u s l e s p a y s d u m o n d e et j u s q u e d a n s les I n d e s . « C ' e s t 
là un p o è m e , d i t le Journal général des Beaux-Arts (2), o ù s e d é r o u -
lent les s o u f f r a n c e s et l a m o r t i g n o m i n i e u s e d ' u n D i e u p o u r le sa lut des 
h o m m e s , e t , a p r è s sa c h u t e v o l o n t a i r e et r é d e m p t r i c e , son e n t r é e 
t r i o m p h a n t e d a n s le s é j o u r d i v i n , o ù , d ' a c c u s é et d e v i c t i m e , il est 
d e v e n u le j u g e s u p r ê m e , p le in de g l o i r e et d e m a j e s t é . E n t o u t , 
5 6 p e r s o n n a g e s , d o n t les p o s e s et les p h y s i o n o m i e s t r è s a r c h a ï q u e s , 
n a ï v e s et i n f o r m e s m ê m e , attestent l e u r h a u t e a n c i e n n e t é . M a l g r é cette 
g r o s s i è r e t é de l i g n e s , l ' e n s e m b l e n e m a n q u e p a s d ' é l é g a n c e et d 'har -
m o n i e ; n o u s y c o n s t a t o n s , en tout c a s , b e a u c o u p d ' i m a g i n a t i o n , de 
cachet et d ' o r i g i n a l i t é . L e s lettres sont à j o u r , d e m ê m e q u e les z i g z a g s 
s u p e r p o s é s qui o r n e n t les c o l o n n e s . » — Steeple-Aston ( O x f o r d s h i r e ; : 
d e v a n t d ' aute l d u x m e s i èc le , o ù sont b r o d é s le p o r t e m e n t d e c r o i x et 
le m a r t y r e d e n o m b r e u x s a i n t s . — Westminster : à l ' a b b a y e , ante-
pendium d u x m e s i èc le , pe int s u r fond d ' o r , a v e c des b o r d u r e s o r n é e s 
d ' o r , de c r i s t a u x , d e p i e r r e s i n c r u s t é e s et d e v e r r e s d e c o u l e u r . 

B E L G I Q U E . — Bruges : à N o t r e - D a m e d e la P o t e r i e , p a r e m e n t en 
t a p i s s e r i e r e p r é s e n t a n t l ' A d o r a t i o n d e J é s u s p a r la s a i n t e V i e r g e , 
s a i n t J o s e p h , l e s a n g e s , l e s b e r g e r s , les d o n a t e u r s et l e u r s p a t r o n s . — 
Bruxelles : à N o t r e - D a m e d u S a b l o n , antependium en c u i r g a u f r é , 
p r o d u c t i o n m a l i n o i s c d u x v u s s ièc le . — Gand : la c o l l e c t i o n , a u j o u r -
d ' h u i d i s p e r s é e , d e M . O n g h e n a , c o n t e n a i t un p a r e m e n t d u x m e s ièc le , 
e x é c u t é en so ie et en o r d e C h y p r e , r e p r é s e n t a n t deux s c è n e s de la 
v ie d ' u n é v ê q u e m a r t y r et d e u x é p i s o d e s d e la v ie d e s a i n t J e a n l ' É v a n -
g i l i s t e . — Liège : à S a i n t - M a r t i n , f r o n t a l d ' a n t e p e n d i u m d o n t les b r o -
d e r i e s (xiv e s.) r e p r o d u i s e n t d i x - n e u f é p i s o d e s d e la v i e d e s a i n t M a r t i n . 
— Lierre : à S a i n t - G o m m a i r e , deux d e v a n t s d ' a u t e l en v e l o u r s r o u g e , 
d u x v i " s i èc le . — Tournai : à la c a t h é d r a l e , antependium b r o d é en 
s o i e et o r , f i g u r a n t un a r b r e d e J e s s é . 

D A N E M A R K . — Copenhague : antependium en m é t a l r e p o u s s é , p r o v e -
nant d e T v e n s t r u p ( x n e s . ) . 

( 1 ) Gabelle des Bcaux-aris, 2* pari . , t. X I . p. 247 . 
(2) N° du 22 août 1 8 7 4 , p. 4 t . 

E S P A G N E E T P O R T U G A L . I l y a des antependium en a r g e n t à la c a t h é -
d r a l e d e Cordoue et à S a n - L o r e n z o de Pampelune. C e l u i d e la c a t h é -
d r a l e d e Gerona « s t l ' œ u v r e d e P e t r o B a r n e r s , d e V a l e n c e , q u i l ' a c h e v a 
en 1 3 5 8 . — Lu-X ( P o r t u g a l ) : d e v a n t d ' aute l en s a t i n b l a n c a v e c f r o n t a l 
r o u g e et o r , o ù s e v o i e n t l e s a r m o i r i e s d e l ' i n f a n t e D o n a M a r i a , fille 
d e d o n M a n o ë l ( r 5 5 3 ) . 

F R A N C E . Abbeville : à S a i n t - V u l f r a n , d e v a n t d ' a u t e l en b o i s d u 
x v ° s i èc le , d o n t les p e i n t u r e s r e p r é s e n t e n t la R é s u r r e c t i o n d e s d o n a -
t e u r s et le J u g e m e n t d e r n i e r . — Amiens : les U r s u l i n e s p o s s è -
d e n t un m a g n i f i q u e d e v a n t d ' a u t e l , œ u v r e de l e u r s a n c i e n n e s s œ u r s 
;xvn e s iècle) . S u r des f o n d s e n o r d e C h y p r e , s e d é t a c h e n t d i v e r s g e n r e s 
d e b r o d e r i e s , en o r filé, en a r g e n t , en s o i e , en r e l i e f , a v e c p i e r r e s 
p r é c i e u s e s . L e s c inq c o m p a r t i m e n t s r e n f e r m e n t les figures d e l a 
s a i n t e V i e r g e , d e la C h a r i t é , d e la F o i , d 'un é v ê q u e et d ' u n m a r t y r . — 
C « / ( Y o n n e ; : p a r e m e n t f o r m é d ' u n e t a p i s s e r i e en m o q u e t t e et j a i s 
b l a n c ! x v n e s.). — Dijon : a u M u s é e , p a r e m e n t en s t u c , e x é c u t é en 
1674, p o u r d é c o r e r l ' aute l o ù éta i t p l a c é e l 'host ie m i r a c u l e u s e d e la 
S a i n t e - C h a p e l l e de D i j o n . O n y v o i t r e p r é s e n t é l ' o s t e n s o i r q u i c o n t e -
nai t l 'host ie e n v o y é e , en 1 4 3 3 , p a r le p a p e E u g è n e I V à P h i l i p p e le 
B o n . — Esres-le-Moutier ( I n d r e - e t - L o i r e ) : d e v a n t d ' a u t e l , s cu lpté en 
b o i s et d o r é , p r o v e n a n t d e l ' ég l i se S a i n t - S a t u r n i n d e T o u r s . L e m o n o -
g r a m m e p lacé a u centre p a r a i t ê t re ce lu i d e M a r i e de M é d i c i s ; les 
s ta tues d e la F o i et d e la R e l i g i o n s o n t des a d d i t i o n s d u règne d e 
L o u i s X V . — Frigolet ( B o u c h e s - d u - R h ô n e ) : à la c h a p e l l e d e S a i n t -
M i c h e l , antependium en c u i r d o r é et pe int . — Paris : o n c o n s e r v e a u 
M u s é e d u L o u v r e le p a r e m e n t d ' aute l q u e C h a r l e s V o f f r i t à l a cathé-
d r a l e d e N a r b o n n e . C ' e s t un g r a n d m o r c e a u d e s o i e b l a n c h e d o n t 
les p e i n t u r e s en g r i s a i l l e s s o n t e x é c u t é e s à la p l u m e p o u r l e t r a i t , 
a u p i n c e a u p o u r le m o d e l é . L e s p r i n c i p a u x s u j e t s r e p r é s e n t e n t les 
scènes d e la P a s s i o n ; C h a r l e s V et sa f e m m e s o n t a g e n o u i l l é s 
d e v a n t u n p r i e - D i e u . — A u M u s é e d e C l u n y , p a r e m e n t d ' aute l 
en o r , d o n n é p a r l ' e m p e r e u r s a i n t H e n r i I I , en 1019, à ta c a t h é d r a l e d e 
B à l e . H a u t e u r , 1 m . ; l a r g e u r , 1 m . 78. L e s c inq a r c a d e s d e la f a ç a d e 
c o n t i e n n e n t les figures d u C h r i s t , a u x p i e d s d u q u e l s o n t p r o s t e r n é s 
H e n r i I I et s a j f e m m e . C u n e g o n d e , d e s a i n t B e n o î t , des a r c h a n g e s M i c h e l , 
G a b r i e l et R a p h a ë l . Q u a t r e m é d a i l l o n s p l a c é s a u - d e s s u s d e s c i n t r e s 
figurent les V e r t u s c a r d i n a l e s , e x é c u t é e s au r e p o u s s é et re touchées 



a u b u r i n . D e u x v e r s l é o n i n s , s i n g u l i e r m é l a n g e d e l a t i n , d e g r e c et 
d ' h é b r e u , t é m o i g n e n t d e la p ié té r e c o n n a i s s a n t e d e l ' E m p e r e u r envers 
s a i n t B e n o i t : 

Q u i s l i a i t Hel f o r t i s m e d i c u s s o t e r i B e n e d i c t u s 

P r o s p i c e t e r r i g e n a s d é m e n s m e d i a t o r u a i a s l i ) . 

C e t a u t e l , q u e l ' A c a d é m i e d e s B e a u x - A r t s de M i l a n a e s t i m é v a l o i r 
p l u s d e i 5 o , o o o f r a n c s , n e s e r a i t p a s un v é r i t a b l e p a r e m e n t , se lon 

A u t e l d e B à l e 

M . V i o l l e t - l e - D u c , m a i s un r e t a b l e m o b i l e . — A u m ê m e M u s é e 
(n° 79), o n v o i t la g r a v u r e d ' un a n c i e n p a r e m e n t d ' a u t e l ex is tant 
j a d i s à l ' a b b a y e d e S a i n t - V i c t o r d e P a r i s et r e p r é s e n t a n t les o b s è q u e s 
des r é g u l i e r s d e cette C o n g r é g a t i o n . — Versailles : à la b i b l i o t h è q u e , 
p a r e m e n t en s o i e r o u g e c o u v e r t e d ' o r n e m e n t s d e f e u i l l a g e s , f o r m é s 
d e b r o d e r i e s en j a i s b l a n c et en p i e r r e s de c o u l e u r . 

D e s p a r e m e n t s en é t o f f e , p l u s o u m o i n s r e m a r q u a b l e s , sont conser -
v é s à l ' ég l i se S a i n t - V a a s t d e B a i l l e u l , a u m u s é e d e S o i s s o n s , d a n s les 

( 1 ) M . U b a r t c (Histoire des arts industriels, é d i t . , 1 . 1 , p . 385) t r a d u i t a i n s i : « Que l mé-
d e c i n f a i t des m i r a c l e s c o m m e le S e i g n e u r : B e n o î t , r e g a r d e , m é d i a t e u r c l é m e n t , les 
ê t r e s t e r r e s t r e s . 

co l l ec t ions d e M . B a s i l e w s k i , d e M . I . . G a u c h e r à P a r i s , d e M . d e 
F a r c y à A n g e r s , d e M . F a v i e r ù D o u a i , d e M . Q u e n s o n à S a i n t -
Û r n e r , d e M . G r i m o t , c u r é d e l ' I s l c - A d a m ( S e i n e - e t - O i s e ) , etc. 

I T A L I E . — Anagni : à la c a t h é d r a l e , p a r e m e n t de s o i e d o n n é p a r 
B o n i f a c e V I I I . — Citla di Castello : à la c a t h é d r a l e , p a r e m e n t d ' a r -
gent d u x n e s i èc le , e x é c u t é p r o b a b l e m e n t p a r des ar t i s tes g recs q u i se 
t r o u v a i e n t a l o r s en I ta l i e . — Florence : le paliollo d ' a r g e n t d u b a p t i s -
tère c o m m e n c é en i36(3 est l ' œ u v r e d ' a s s e z n o m b r e u x a r t i s te s q u i 
s e s u c c é d è r e n t en r i v a l i s a n t d e ta lent . L e c e n t r e est o c c u p é p a r la s t a -
tue de s a i n t J e a n - B a p t i s t e , œ u v r e d e M i c h e l o z z i ( 1 4 . 5 1 ) . L e s su je t s d e s 
b a s - r e l i e f s s o n t e m p r u n t é s à la v i e d u P r é c u r s e u r . D a n s d i v e r s e s ég l i -
ses d e F l o r e n c e , o n r e m a r q u e des p e i n t u r e s s u r b o i s , d a t a n t la p l u p a r t 
d e la R e n a i s s a n c e et s e r v a n t d'anlependiiim. — Milan : le c é l è b r e 
paliollo d e l ' é g l i s e S a i n t - A m b r o i s e f u t e x é c u t é en 8 3 5 p a r W o l v i n i u s , 
c o m m e le t é m o i g n e cette i n s c r i p t i o n : Wolvinius magister phaber. 
C ' e s t un c a r r é l o n g d o n t la f a ç a d e p r i n c i p a l e est r e v ê t u e d e l a m e s 
d ' o r et d o n t l e s t r o i s a u t r e s côtés sont en a r g e n t , le t o u t o r n e m e n t é 
d ' é m a u x et d e p i e r r e r i e s . L a f a c e a n t é r i e u r e s e d i v i s e en t r o i s p a n -
n e a u x : a u c e n t r e , o n v o i t le C h r i s t s u r s o n t rône et les d o u z e A p ô t r e s ; à 
d r o i t e et à g a u c h e , s i x b a s - r e l i e f s figurent la v i e et la p a s s i o n de J é s u s -
C h r i s t ; la f a c e p o s t é r i e u r e , c o n s a c r é e à la v i e d e s a i n t A m b r o i s e , o f f r e 
en o u t r e q u a t r e m é d a i l l o n s o ù l 'on v o i t s a i n t M i c h e l , s a i n t G a b r i e l , A n -
g i l b e r t , a r c h e v ê q u e d e M i l a n o f f r a n t cet antependium à s a i n t A m b r o i s e , 
et l ' o r f è v r e W o l v i n i u s s ' i n c l i n a n t d e v a n t ce s a i n t a r c h e v ê q u e . L e s 
f a c e s l a t é r a l e s s o n t d é c o r é e s d e b a s - r e l i e f s e x é c u t é s a u r e p o u s s é , r e p r é -
s e n t a n t des a n g e s et d e s b u s t e s d e s a i n t s . O n l it l e s v e r s s u i v a n t s s u r 
les b a n d e s l i s s e s q u i e n c a d r e n t l e s p a n n e a u x d e la p a r t i e p o s t é r i e u r e : 

E m i c a t a i m a f o r i s , r u t i l o q u e d e c o r c v e n u s t a 

A r c a m e t a l l o r u m , g e m m i s q u e c o m p t a , c o r u s c a t . 

T h e s a u r o t a m e n h t e c c u n c t o (pot iore) m é t a l l o , 

O s s i b u s i n t e r i u s pol let donata s a c r a t i s . 

E g r e g i u s q u o d prtesul o p u s s u b h o n o r e beat i 

I n c l v t u s A m b r o s i i t e m p i o r e c u b a n t i s ( in) isto 

O p t u l i t A n g i l b e r t u s o v a n s , D o m i n o q u e d i c a v i t , 

T e m p o r c q u o n i t i d œ s e r v a b a t c u l m i n a s e d i s . 

A s p i c e , s u m m e p a t e r , f a m u l o m i s e r e r e b e n i g n o , 

T e m i s e r a n t e , D e u s , d o n u m s u b l i m e r e p o r t e t . 

Pisioja : le p a r e m e n t d ' a r g e n t d e l ' aute l d e s a i n t J a c q u e s , à la cathé-
d r a l e . est l ' œ u v r e d u c é l è b r c . o r f è v r e A n d r é a d ' O g n a b e n c ( 1 3 1 6 ) ; m a i s 



l e s p a n n e a u x d e s c ô t e s f u r e n t a j o u t e s e n I 3 5 J e t en i 3 y i . Q u i n z e 
b a s - r e i i e f s , d i s p o s é s en t r o i s r a n g é e s h o r i z o n t a l e s , r e p r é s e n t e n t d i v e r -
s e s s c è n e s d e l ' É v a n g i l e . S i x s t a t u e t t e s d e p r o p h è t e s e n c a d r a i e n t laté-
r a l e m e n t l e paliotto. — Rome : à S a i n t - J e a n d e L a t r a n , p a r e -
m e n t d ' a u t e l en b r o d e r i e , p o r t a n t l e s a r m e s d e B e n o î t X I V et 
u n m é d a i l l o n d ' o r c o n t e n a n t les e f f i g i e s d e s B i e n h e u r e u x q u e c e 
p a p e c a n o n i s a l e 29 j u i n 1746. C e p a r e m e n t , b r o d é à R o m e , a 
c o û t é 75,000 f r a n c s ( 1 ) . — L a b a s i l i q u e S a i n t - P i e r r e p o s s è d e a u s s i 
u n g r a n d n o m b r e de r i c h e s antependium q u i f u r e n t d o n n é s l a 
p l u p a r t à l ' o c c a s i o n d e s f ê t e s de c a n o n i s a t i o n : a u s s i r e p r é s e n -
t e n t - i l s l e s e f f i g i e s d e s n o u v e a u x s a i n t s . — Venise : à S a i n t - M a r c , 
c é l è b r e p a l a d'oro q u i s e r t a u j o u r d ' h u i d e r e t a b l e a u m a î t r e - a u t e l ; c ' e s t 
u n r e c t a n g l e d e 2 m . 10 c . d e h a u t s u r 3 m . 1 3 d e l a r g e . Q u a t r e - v i n g t -
t r o i s t a b l e a u x d ' é m a i l s u r f o n d d ' o r s o n t e n c a d r é s p a r d e s b o r d u r e s 
d é c o r é e s de p i e r r e s fines et d e m é d a i l l o n s c i s e l é s . D a n s l a p a r t i e s u p é -
r i e u r e , o n v o i t l ' a r c h a n g e s a i n t M i c h e l , le C r u c i f i e m e n t , l a D e s c e n t e de 
J é s u s a u x E n f e r s , l ' e n t r é e d u C h r i s t à J é r u s a l e m , l ' A s c e n s i o n , l a P e n -
t e c ô t e , l a s é p u l t u r e d e l a V i e r g e . D a n s l a p a r t i e i n f é r i e u r e , on r e m a r -
q u e les figures d u d o g e O r d e l a f o F a l i e r o , d e l ' i m p é r a t r i c e I r è n e , 
d ' a n g e s , d e p r o p h è t e s , d e s d o u z e A p ô t r e s , d e d i v e r s s a i n t s , e t d e s 
s u j e t s t i r e s d e l a v i e et d e l a P a s s i o n d e J é s u s - C h r i s t . L e s p i e r r e s pré-
c i e u s e s s o n t a u n o m b r e d e 1 3 3 g e t les p e r l e s de p l u s d e 1200. O n 
n ' e s t p o i n t d ' a c c o r d s u r l ' o r i g i n e et l a d a t e d e c e p a r e m e n t . D ' a p r è s 
M . L a b a r t e {2;, la p a r t i e s u p é r i e u r e a c t u e l l e c o m p o s a i t la pala q u e le 
d o g e O r s e o l o fit e x é c u t e r à C o n s t a n t i n o p l e , à la fin d u x " s i è c l e ; l e s 
a u t r e s p l a q u e s d ' é m a i l a u r a i e n t é t é a j o u t é e s p a r le d o g e F a l i e r o en 
1 i o 5 , l o r s q u ' i l fit c o n v e r t i r l e p a r e m e n t d ' a u t e l e n r e t a b l e ; e n f i n , la 

p l u p a r t d e s d i s p o s i t i o n s a r c h i t e c t u r a l e s d u m o n u m e n t e t d e s e s e n c a -
d r e m e n t s s e r a i e n t d u e s a u d o g e A n d r é a D a n d o l o ( 13_(.5). C e c h e f -
d ' œ u v r e d ' é m a i l l e r i c , o r n é d ' i n s c r i p t i o n s g r e c q u e s e t l a t i n e s , est e s t i m é 
v a l o i r e n v i r o n q u a t r e m i l l i o n s . 

L e s a n c i e n s é c r i v a i n s g r e c s n e f o n t p a s m e n t i o n d e p a r e m e n t d ' a u t e l ; 
on n ' e n r e n c o n t r e p a s e n O r i e n t . 

I l y a v a i t j a d i s d e s p a r e m e n t s d ' a u t e l en o r a u x c a t h é d r a l e s de 
C l e r m o n t - F e r r a n d , H i l d e s h e i m , R a t i s b o n n e , S e n s , e t c . ; a u x a b b a y e s 
d e P r u m , S a i n t - B e n o î t - s u r - L o i r e , S a i n t - G a l l , etc . 

(1) Barbier de Montault, L'archéologie à l'exposition religieuse de Rome, eh. tx. 
(2) Histoire des arts industriels, 2' édit., p . 1 1 . 

§ 5 

Retables 

O n d o n n e le n o m d e retable i l ' e s p è c e d e p a n n e a u p e i n t o u s c u l p t é 
q u i e s t p o s é v e r t i c a l e m e n t s u r l ' a r r i è r e d e l a t a b l e d ' a u t e l . O n d é r i v e 
g é n é r a l e m e n t l e m o t r e t a b l e d e rétro ( e n a r r i è r e ) et d e tabula ( t a b l e ) . 
N o u s c r o y o n s p l u t ô t q u e retable, q u ' o n é c r i v a i t j a d i s rentable, v i e n t 
d e l a b a s s e l a t i n i t é rasus ¡ r a s ) d a n s l e s e n s o ù l ' o n d i t re'x-terre, rez-
de-chaussée, au ras de l'eau. C ' é t a i t e n e f f e t u n e d é c o r a t i o n q u e 1 on 
p l a ç a i t i m m é d i a t e m e n t s u r l ' a u t e l , e t p a r c o n s é q u e n t a u n i v e a u , au 
ras o u au rex d e s a t a b l e . 

Q u e l q u e s é c r i v a i n s , s u r t o u t a u s i è c l e d e r n i e r , d o n n a i e n t l e n o m d e 
retable a u x predella o u p e t i t s g r a d i n s d e l ' a u t e l , e t c e l u i d e contre-
autel, contre-table o u contre-retable a u l a m b r i s d a n s l e q u e l e s t 
e n c h â s s é u n t a b l e a u o u u n b a s - r e l i e f e t contre l e q u e l e s t a d o s s e l e 
retable, c ' e s t - à - d i r e l e s g r a d i n s . C e t t e t e r m i n o l o g i e n ' e s t p l u s g u e r e 
d ' u s a g e a u j o u r d ' h u i . O n d o n n e le n o m d e triptyques o u d e polypty-
ques a u x r e t a b l e s e n b o i s , d é c o r é s d e p e i n t u r e s , q u i s e c o m p o s e n t d e 
t r o i s v o l e t s o u d ' u n p l u s g r a n d n o m b r e . 

D è s l a fin d u x " s i è c l e , à c e r t a i n s j o u r s d e f ê t e d o n t o n v o u l a i t 
r e h a u s s e r l ' é c l a t , o n p l a ç a i t v e r t i c a l e m e n t s u r l ' a u t e l d e s r e t a b l e s 
m o b i l e s , c ' e s t - à - d i r e d e s p a n n e a u x p e i n t s o u s c u l p t é s , e n m é t a l , en 
i v o i r e , e n p i e r r e o u e n b o i s . H a u t s d ' e n v i r o n 60 c e n t i m è t r e s , i l s 
é t a i e n t o r n é s d e p e t i t e s figures e n c a d r é e s d a n s d e s a r c a d e s e t d i s p o -
s é e s s u r u n s e u l r a n g . S o u v e n t , c ' é t a i t d e s d i p t y q u e s o u d e s t r i p t y q u e s 
e n i v o i r e , a v e c e n c a d r e m e n t d e m a r q u e t e r i e s , c ' e s t - à - d i r e d e u x o u 
t r o i s t a b l e t t e s d i s t i n c t e s q u ' o n p o u v a i t , à l ' a i d e d e c h a r n i è r e s , p l i e r 
l ' u n e s u r l ' a u t r e . O n d o n n a i t à c e s d é c o r a t i o n s m o b i l e s le n o m d e 
tables d'autel, rrx-de-table, rentable, chapelles portatives. 

O n a d i t à t o r t q u e l e u r u s a g e a v a i t c e s s e c o m p l è t e m e n t a u x t v * s i e c l e , 
c a r l e s i n v e n t a i r e s n o u s m o n t r e n t q u ' i l s o n t p e r s é v é r é j u s q u ' a u 
x v i u e d a n s u n c e r t a i n n o m b r e d ' é g l i s e s e t s u r t o u t d e c a t h é d r a l e s q u i , 
c o n s e r v a n t l e u r a u t e l - m a j e u r i s o l é , n e p o u v a i e n t p o i n t a d m e t t r e l e s 
g r a n d s r e t a b l e s fixes ( 1 ) . 

! , ) Il v avait encorcdes retables mobiles , au x v t f ou au xvnt« siècle, dans les cathé-
drales de C lcrmont , d e Reims, de Sens , â la Chartreuse de D „ o n , a Notre-Dame de 
Bcaune, à la Chapelle de la Tr ini té de Fontainebleau, etc. 



L e s r e t a b l e s fixes, c ' e s t - à d i r e a d h é r e n t s à l ' a u t e l , a p p a r u r e n t au 
x u c s i èc le et s e m u l t i p l i è r e n t a u x i v c . T a n d i s q u ' e n F r a n c e , à cette 
d e r n i è r e é p o q u e , i l s r e s t e n t p e u é l e v é s , a y a n t s o u v e n t la f o r m e d ' u n 
r e c t a n g l e s u r é l e v é au c e n t r e , i l s p r e n n e n t d é j à d e v a s t e s p r o p o r t i o n s 
en I ta l i e , en E s p a g n e et en A l l e m a g n e . 

A v a n t le x i v * s i è c l e , d a n s l e s c a t h é d r a l e s , il n ' y a v a i t p o i n t de 
re tab le à l ' a u t e l - m a j e u r , p a r c e q u ' i l eût e m p ê c h é d e v o i r l ' é v ê q u e 
et les m e m b r e s d u c l e r g é ; m a i s , q u a n d le t r ô n e d u p r é l a t f u t 
d é p l a c é , o n c o m m e n ç a à m e t t r e s u r l ' aute l d e p e t i t s r e t a b l e s p o r t a t i f s . 
C e n ' e s t g u è r e q u ' a u x v i e s i èc le q u e l ' a u t e l f u t d é c o r é d ' u n g r a n d reta-
b l e , a l o r s q u ' a u l ieu d e r e s t e r i s o l é , il f u t a p p l i q u é c o n t r e un m u r o u 
c o n t r e l ' a r c a d e c e n t r a l e d e l ' h é m i c y c l e . 

A u x v c et s u r t o u t a u x v i c s i è c l e , l e s r e t a b l e s fixes s e m u l t i p l i e n t 
d a n s toutes les é g l i s e s et d e v i e n n e n t b i e n t ô t c o m m e un a c c e s s o i r e 
i n d i s p e n s a b l e d e l ' a u t e l . 

L e s m a t i è r e s les p l u s d i v e r s e s o n t été e m p l o y é e s p o u r cette déco-
r a t i o n . J u s q u ' à l a fin d u x n c s i è c l e , les p e t i t s r e t a b l e s m o b i l e s s o n t en 
i v o i r e o u b i e n en m é t a l o r n é d ' é m a u x et d e p i e r r e s p r é c i e u s e s . A u 
XIIIc s ièc le et p e n d a n t u n e g r a n d e p a r t i e d u x i v e , la p i e r r e d o m i n e ; à 
la fin d u x i V et a u x v c , le b o i s et l ' a l b â t r e o b t i e n n e n t la p r é f é r e n c e . 
A u x v i ° , les m a r b r e s r a r e s et p r é c i e u x é ta lent l e u r f a s t e d a n s les 
g r a n d e s é g l i s e s , q u a n d t o u t e f o i s la p e i n t u r e n e l ' e m p o r t e p a s s u r la 
s c u l p t u r e . 

a E n t r e les a n n é e s i 3 6 o et 1400, d i t M . V i c t o r G a y ( 1 ) , il a existé 
en un e n d r o i t q u e je ne s u i s p a s en m e s u r e d e p r é c i s e r , m a i s q u e 
je s o u p ç o n n e a u p i e d d u M o n t - J u r a et d a n s les e n v i r o n s d e S a i n t -
C l a u d e , des a t e l i e r s de s c u l p t u r e e n a l b â t r e d ' o ù s o n t s o r t i s u n e p r o d i -
g i e u s e q u a n t i t é de r e t a b l e s d ' a u t e l s , h i s t o r i é s des s c è n e s d e la P a s s i o n 
ou d ' é p i s o d e s r e l a t i f s à la v i e d e s s a i n t s . C e s figures s o n t o r i g i n a i r e -
m e n t p e i n t e s et r e h a u s s é e s d ' o r . L e u r d i f f u s i o n , à l ' é p o q u e préc i tée , 
d a n s toutes les p r o v i n c e s , s e m b l e m ê m e u n o b s t a c l e à la r e c h e r c h e de 
l e u r o r i g i n e ; m a i s on doit les s u p p o s e r fa i tes d a n s u n l ieu u n i q u e et 
vo is in des c a r r i è r e s d ' a l b â t r e d o n t le n o m b r e est en F r a n c e a s s e z res-
t re int . » 

O n a a u s s i e m p l o y é , en g u i s e d e r e t a b l e s , des t a p i s s e r i e s h i s tor iées 
q u ' o n a p p l i q u a i t , à c e r t a i n s j o u r s d e fête , c o n t r e le m u r , a u - d e s s u s J e 
l ' a u t e l . I l en est e n c o r e a i n s i a u j o u r d ' h u i à l a C h a p e l l e S i x t i n e . A i l l e u r s , 

(1) Glossaire archéologique du moyen âge, v* albâtre. 

cet a n t i q u e u s a g e n ' e s t p l u s r a p p e l é q u e p a r le d r a p m o r t u a i r e q u ' o n 
s u s p e n d a u - d e s s u s d e l 'autel p o u r l e s g r a n d s e n t e r r e m e n t s . 

A p r è s a v o i r p a r l é d e s n o m s , d e l ' o r i g i n e et d e la m a t i è r e des r e t a -
b l e s , n o u s d e v o n s s i g n a l e r l e u r s p r i n c i p a l e s f o r m e s . 

A p a r t i r d u x v e s i è c l e , les re tab les p e r d i r e n t l e u r a n c i e n n e s i m p l i -
cité ; l e s l i g n e s d r o i t e s h o r i z o n t a l e s f u r e n t s o u v e n t r e m p l a c é e s p a r 
des l i g n e s c o u r b e s ; l e s c o m p a r t i m e n t s s ' a g r a n d i r e n t et s e s u p e r p o -
s è r e n t , p o u r r e p r é s e n t e r soit des scènes é v a n g é l i q u e s et s u r t o u t l a P a s -
s i o n , soit la l é g e n d e d u sa int a u q u e l l ' aute l éta i t c o n s a c r é . L ' i n v e n t i o n d e 
la p e i n t u r e à l 'hu i l e fit exécuter d e g r a n d s t a b l e a u x q u ' o n p l a ç a s o u v e n t 
d a n s l ' e n d r o i t le p l u s en v u e , c ' e s t - à - d i r e d a n s le fond d u s a n c t u a i r e . 
C e f u t un des m o t i f s q u i firent r e c u l e r l ' aute l c o n t r e cette d é c o r a t i o n 
q u i l ' e m b e l l i s s a i t . 

E n A l l e m a g n e et en E s p a g n e , la p e i n t u r e et la s c u l p t u r e f o n t u n e 
h e u r e u s e a l l i a n c e . T a n t ô t ce s o n t des r e n f o n c e m e n t s d e s t i n é s à rece -
v o i r des d é c o r a t i o n s p i c t u r a l e s o u d e s s t a t u e s ; tantôt ce s o n t des 
v o l e t s , pe ints i n t é r i e u r e m e n t et e x t é r i e u r e m e n t , q u i r e c o u v r e n t les 
p a r t i e s s c u l p t é e s , et q u ' o n n ' o u v r e q u e p e n d a n t les o f f i c e s . 

O n v o i t , à la m ê m e é p o q u e , b e a u c o u p d e petits re tab les en a l b â t r e 
r e p r é s e n t a n t des s c è n e s d e la v i e d e J é s u s - C h r i s t , e n c a d r é e s d a n s u n e 
o r n e m e n t a t i o n g o t h i q u e . E n g é n é r a l l ' exécut ion en est a s sez m é d i o c r e ; 
la p e i n t u r e y joue un rô le t rès a c c e s s o i r e ; les d o r u r e s s o n t r é s e r v é e s 
p o u r les b a r b e s , les c h e v e u x , les o r f r o i s des v ê t e m e n t s et q u e l q u e s 
déta i l s d ' a r c h i t e c t u r e . 

A u c o m m e n c e m e n t d u x v i a s i èc le , les s e i g n e u r s et les c h â t e l a i n s ri-
v a l i s a i e n t d e zèle p o u r d é c o r e r d ' u n re tab le l ' ég l i se de l e u r p a r o i s s e . 
V e r s le m i l i e u d e cette é p o q u e , les p a n n e a u x pe ints r e m p l a c e n t a s s e z 
s o u v e n t les s c è n e s s c u l p t é e s . 

A la R e n a i s s a n c e , les re tab les p r i r e n t la f o r m e d e p o r t i q u e s c o u r o n -
nés d e f r o n t o n s ; le f o n d est o c c u p é p a r u n e v a s t e toi le pe inte ; les 
a r c a d e s a b r i t e n t d e s s ta tues et p a r f o i s des r e l i q u a i r e s ; les p a r t i e s 
s c u l p t é e s sont r e h a u s s é e s p a r d e s p e i n t u r e s et d e s d o r u r e s ; la f r i s e 
p o r t e une i n s c r i p t i o n q u i i n d i q u e le t i t u l a i r e d e l ' a u t e l o u q u i e x p r i m e 
u n e p i e u s e p e n s é e . C e t e n s e m b l e , d ' u n e f f e t un p e u t h é â t r a l , m o n t e 
s o u v e n t j u s q u ' à la v o û t e , et b o u c h e la f e n ê t r e d u c h e v e t , s u r t o u t d a n s 
les c a m p a g n e s . O n p e u t f r é q u e m m e n t r e p r o c h e r à c e s m o n u m e n t s 
u n e o r n e m e n t a t i o n i n c o h é r e n t e , des d i m e n s i o n s d i s p r o p o r t i o n n é e s 
a v e c l ' a u t e l , le m a u v a i s g o û t de c e r t a i n s d é t a i l s , u n e a l l i a n c e regre t -
tab le d u p r o f a n e et d u s a c r é , un d é s a c c o r d c r i a n t a v e c le s ty le g é n é r a l 



de l 'édi f ice ; m a i s p a r f o i s a u s s i c e sont d e s œ u v r e s d ' a r t d ' u n e réelle 

v a l e u r . 
A u x v u i e s i è c l e , le retable est q u e l q u e f o i s r e m p l a c é p a r u n e i m m e n s e 

gloire en c u i v r e d o r é , en b o i s o u m ê m e en p l â t r e , dont le cent re est 
occupé p a r le P è r e é te rne l , p a r un s y m b o l e de la T r i n i t é o u du S a i n t -
S a c r e m e n t . A la c a t h é d r a l e d ' A m i e n s , c 'es t le S a i n t - S a c r e m e n t lui-
m ê m e , r e n f e r m é d a n s u n e c o l o m b e , q u i se t r o u v e e n t o u r é de r a y o n s 
et q u ' e n v i r o n n e n t d e s a n g e s a d o r a t e u r s . 

N o u s ne s a u r i o n s a v o i r la p r é t e n t i o n de d é t e r m i n e r q u e l s sont les 
p l u s b e a u x r e t a b l e s de l ' E u r o p e . N o u s v o u l o n s s e u l e m e n t en i n d i q u e r 
un certa in n o m b r e , r e m a r q u a b l e s p a r l e u r a n t i q u i t é o u l e u r va leur 
a r t i s t i q u e , en A l l e m a g n e , en A n g l e t e r r e , en B e l g i q u e , e n E s p a g n e , 
en F r a n c e et en I ta l ie . 

A L L E M A G N E E T A U T R I C H E . — Berlin : a u M u s é e , d e u x re tab les en 
b o i s , d é c o r é s d e p e i n t u r e s ( x m e s . ) , p r o v e n a n t de l ' ég l i se S a i n t e - M a r i e 
de S o e s t . — Cologne : d a n s u n e chape l l e a b s i d a l e de la cathédrale , 
t r i p t y q u e peint p a r m a î t r e S t e p h a n (x iv e s . ) , p r o v e n a n t de l 'ancienne 
c h a p e l l e de l ' H Ô t e l - d e - V i l l e . - A la c h a p e l l e S a i n t e - C l a i r e , d e l a même 
b a s i l i q u e , p o l y p t v q u e dont les p e i n t u r e s sont a t t r ibuées à m a î t r e W i l -
h e m d e C o l o g n e ( x i V s . ) . - A u M u s é e , re table d u xtt e s i è c l e , r ichement 
é m a i l l é , p r o v e n a n t de S a i n t e - U r s u l e , dont t o u s les p e r s o n n a g e s ontete 
r e m p l a c é s , au x i v e s ièc le , p a r d e s sujets pe ints s u r f o n d d ' o r . — L ' é g l i s e 
S a i n t - P i e r r e p o s s è d e un retable en b o i s sculpté et pe in t du x v " siècle. 
— Fribourg-en-Brisgau ; à la c a t h é d r a l e , un r e t a b l e en g r è s b igarré , 
v é r i t a b l e m e n t c o l o s s a l et pour tant d ' u n e l égère té e x t r a o r d i n a i r e , s 'élève 
j u s q u ' a u s o m m e t des f enêt res a b s i d a l e s . - Klosterneubourg,^près 
de V i e n n e : on voi t d a n s l ' é g l i s e a b b a t i a l e u n s p l e n d i d e retable d 'orfe-
v r e r i e , daté de 1 1 8 1 . C i n q u a n t e - e t - u n e p l a q u e s de c u i v r e émaille 
met tent e n p a r a l l è l e les su je t s h i s t o r i q u e s de l a N o u v e l l e L o i et les 
su je t s figuratifs de l ' A n c i e n n e ; ent re ces r e p r é s e n t a t i o n s se trouvent 
v i n g t - d e u x a n g e s , v i n g t - d e u x p r o p h è t e s et q u a t o r z e V e r t u s . Cette 
œ u v r e m a g n i f i q u e , qui se rv i t d ' a b o r d d e p a r e m e n t d ' a u t e l , a été exé-
cutée p a r u n ar t i s te f r a n ç a i s , N i c o l a s de V e r d u n , e t c o m m a n d é par le 
s i x i è m e p r é v ô t de l ' a b b a y e , c o m m e l ' i n d i q u e l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e : 

A n n o mi l leno centeno, septvageno 
Nec. n o n . vndegeno. G h w e r n h e r v s . c o r d e , se reno . 

S e x t v s preposi tvs . t ibi . V i r g o Mar ia d i c a v i t . 
Q v o d Nico lavs . opvs v i rdvnens is f abr i cav i t . 

Munich : à la R i c h e - C h a p e l l e , d a n s le p a l a i s de l ' a n c i e n n e R é s i d e n c e , 
r e t a b l e tout en é b è n e , incrus té de t r e n t e - d e u x bas - re l i e f s en a r g e n t , 
e x é c u t é s a u r e p o u s s é , d o n t t o u s les su je t s sont e m p r u n t é s à l ' h i s t o i r e 
de la P a s s i o n . C e t r a v a i l , t e r m i n é en 1607, f u t l ' œ u v r e d ' o r f è v r e s 
d ' A u g s b o u r g . — Il y a de f o r t s b e a u x r e t a b l e s a u x c a t h é d r a l e s d ' A i x -
l a - C h a p e l l e , d e C o b l e n t z , d e S c h l e s w i g ( i 5 2 i ) ; d a n s les é g l i s e s d e 
S a i n t - U l r i c h à A u g s b o u r g , de B l œ u b e u r e n (Saxe) , de C a l c a r ( P r u s s e 
R h é n a n e ) , de S a i n t - K i l i a n d ' H e i l b r o n n , d e S a i n t - J a c q u e s de R o t h e m -
b o u r g ( i 4 6 6 ) , de X a n t e n ( P r u s s e R h é n a n e ) , e tc . 

A N G L E T E R R E . — Westminster: à l ' a n c i e n n e ég l i se a b b a t i a l e , re tab le 
m o b i l e du x m e s i è c l e , a c c r o c h é en g u i s e de t a b l e a u , d a n s le bas-côté 
s u d du c h œ u r . C e p a n n e a u a 3 m . 3 o c. de l o n g u e u r s u r o m . 96 c. 
de h a u t e u r . « I l se c o m p o s e , d i t M . V i o l l e t - l e - D u c ( 1 ) , d ' u n p a r q u e t 
de b o i s à c o m p a r t i m e n t s et s c u l p t é , e n t i è r e m e n t revêtu d e v é l i n 
co l lé à la co l le d e f r o m a g e , c o u v e r t de g a u f r u r e s d o r é e s , de p l a q u e s 
de v e r r e , fixant d e s d e s s i n s d ' o r s u r c o u l e u r , d ' u n e e x t r ê m e finesse, et 
de p e i n t u r e s d ' u n b e a u s ty le . L e m o i n e T h é o p h i l e , d a n s s o n Traité 
de divers arts, p a r l e l o n g u e m e n t de ce g e n r e de d é c o r a t i o n a p p l i q u é e 
s u r p a n n e a u x d e b o i s . C ' e s t un ob je t p e u t - ê t r e u n i q u e en E u r o p e et 
q u i p e r m e t , en l ' é t u d i a n t avec s o i n , de r e s s u s c i t e r un g e n r e de f a b r i -
cat ion e n t i è r e m e n t o u b l i é a u j o u r d ' h u i , p r o d u i s a n t l e s ef fets l e s p l u s 
s p l e n d i d e s a v e c d e s m o y e n s t r è s s i m p l e s . » 

I l y a d e f o r t s b e a u x re tab les à la c h a p e l l e d ' A l b o n T o w e r s ( c o m t é 
de S t r o f f ) , à la c a t h é d r a l e de D u r h a m , à S a i n t e - M a r i e d ' O v e r i e s 
( S o u t h w a r k ) , à l ' ég l i se a b b a t i a l e de S a i n t - A l b a n , à la c a t h é d r a l e de 
W i n c h e s t e r , etc. 

B E L G I Q U E . — Buvrinnes : re tab le en b o i s d u x v i c s i è c l e , d o n t les s i x 
c o m p a r t i m e n t s r e p r é s e n t e n t d i v e r s e s s cènes de la v i e de sa int P i e r r e , 
pa t ron de la p a r o i s s e . — Notre-Dame de Ha! : œ u v r e m a g n i f i q u e en 
a l b â t r e , exécutée en 1 5 3 3 p a r J e a n M o n e , m a i s o ù l ' o n doi t d é p l o r e r 
le s e n s u a l i s m e de la R e n a i s s a n c e . — Gand : à la c a t h é d r a l e , le che f -
d ' œ u v r e d e s f r è r e s V a n E y c k , l'Adoration de l'Agneau, était o r i g i n a i r e -
m e n t u n r e t a b l e p o l y p t y q u e : o n s a i t qu ' i l est a u j o u r d ' h u i d é p o u i l l é de 
ses v o l e t s dont s 'est e n r i c h i le M u s é e d e B e r l i n , — Herenthals : œ u v r e 
de B a r t h é l é m y V a n R a e p h o r s t (xvi* s . ) , r e p r é s e n t a n t l 'h i s to i re de sa int 

(1 ' Dictionnaire du mobilier français, t. I , p . 254 . 



C r é p i n et d e s a i n t C r é p i n i e n . - Megen : l ' a n c i e n re tab le ( x v e s d u 

m o n a s t è r e d e s Ç l a r i s s e s f a i t a u j o u r d ' h u i p a r t i e d u c a b i n e t d e M . le 
c o m t e M a u r i n N a h u y s , m e m b r e d e l ' A c a d é m i e d ' a r c h é o l o g i e d A n -
v e r s C ' e s t un c h e f - d ' œ u v r e d e s c u l p t u r e et d e p e i n t u r e b r u x e l l o i s e s , 
r e p r é s e n t a n t l ' A n n o n c i a t i o n , la N a i s s a n c e d u S a u v e u r , la C i r c o n c i -
s i o n , la P r é s e n t a t i o n d e la S a i n t e V i e r g e a u T e m p l e et l ' A d o r a t i o n 
d e s M a g e s . 

S i g n a l o n s e n c o r e les re tab les d e la c a t h é d r a l e d e B r u g e s , d e s 
é g l i s e s d e B o e n d a e l , B o u s s u , E s t i n e s - a u - M o n t , D e e r l y k , H a e k e n d o v e r 
(xiv e s ' H e m e l v e c r d e g e m , H u l s h o u t , O p l i n t e r , S c h o o n b r o e c k , \ î l -
l e r s - l a - V i l l e ; d e S a i n t e - D i m p h n e à G h e e l ( x i V s . ) , d e S a i n t - L é o n a r d 
de L é a u x v e s . ) , d e N o t r e - D a m e de L o m b e c k , d e S a i n t - D e n i s a 
L i è g e , de ' N o t r e - D a m e et d u B é g u i n a g e d e T o n g r e s ; d e s M u s é e s 
d ' A r l o n , d e B r u x e l l e s et d e N a m u r . 

E S P A G N E . - C ' e s t s u r t o u t le p a y s d e s g i g a n t e s q u e s r e t a b l e s , o ù 
s o n t s c u l p t é s p a r f o i s des m i l l i e r s d e p e r s o n n a g e s . B o r n o n s - n o u s a 
c i t e r c e u x d e s c a t h é d r a l e s d e B a r c e l o n e , d e B u r g o s , d e C o r d o u e , d e 
G r e n a d e , d e P a m p e l u n e , de S a r r a g o s s e , d e S é v i l l e , d e T a r r a g o n e , d e 
T o l è d e , d e V a l e n c e , etc. L e s r e t a b l e s d e s é g l i s e s h i s p a n o - a m é r i c a i n e s , 
p a r l e u r fas te et l e u r s d i m e n s i o n s , r a p p e l l e n t c e u x d e l ' E s p a g n e . 
C e l u i d e S a n t o - D o m i n g o , à L i m a , est t o u t en a r g e n t . 

F R A N C E . — Aix : à l ' é g l i s e des P é n i t e n t s , r e t a b l e en b o i s , d e 1 5 1 5 , 
d o n t les s t a t u e s en r o n d e - b o s s e et d e g r a n d e u r n a t u r e l l e r e p r é s e n t e n t 
le C a l v a i r e et la m i s e a u s é p u l c r e . D e n o u v e l l e s r e s t a u r a t i o n s o n t 
s u p p r i m é le p a y s a g e , l e s a s t r e s et les a n g e s . - Auxerre : a u M u s é e , 
d e u x r e t a b l e s , ' l ' u n en p i e r r e , d u x v e s i è c l e , p r o v e n a n t d e l ' eg l i se 
c o n v e n t u e l l e d e C r i s e n o n , et c o n t e n a n t , en h u i t t a b l e a u x s c u l p t é s , les 
p r i n c i p a u x fa i t s d e la n a i s s a n c e et d e l ' e n f a n c e d e J é s u s - C h r i s t ; 
l ' a u t r e en b o i s , d u x v i e s i èc le , p r o v e n a n t d e L u c y - s u r - C u r e et repré -
s e n t a n t , en figures d e h a u t - r e l i e f , les s c è n e s d e la m o r t , d e la s é p u l -
t u r e et d u c o u r o n n e m e n t d e la s a i n t e V i e r g e . - Avignon : d a n s u n e 
c h a p e l l e d e l ' é g l i s e S a i n t - D i d i e r , r i c h e r e t a b l e en m a r b r e s c u l p t e , d o n 
d u ro i R e n é a u x C é l e s t i n s d e cette v i l l e : o n y r e m a r q u e s u r t o u t les 
s t a t u e s d e s a i n t P i e r r e C é l e s t i n et d u B . P i e r r e d e L u x e m b o u r g . 
Beau/te : le c é l è b r e t a b l e a u - r e t a b l e d e l ' h ô p i t a l , a t t r i b u é l o n g t e m p s a 
J e a n v a n E y c k , est l ' œ u v r e d e s o n m e i l l e u r é l è v e , R o g e r van d e r 
W e y d e n : c e p o l y p t y q u e r e p r é s e n t e le J u g e m e n t d e r n i e r . — C a r r i e r e -

Saint-Denis ( S e i n e ) : s o n r e t a b l e est p e u t - e t r e le p l u s a n c i e n r e t a b e 
fixe d e la F r a n c e ; il est en p i e r r e d e l i a i s et d a t e d u x u e s i e c l . S e 
t r o i s c o m p a r t i m e n t s r e p r é s e n t e n t la Vierge-Mère, l ' A n n o n c i a t i o n et 
î c b a p t ê m e d e N o t r e - S e i g n e u r . - Dijon : a u M u s é e , d e u x c u r i e u x 
r e t a b l e s p o r t a t i f s , e x é c u t é s en , 3 9 . , p a r J a c q u e s d e B a e r z e , a r t i s t e 
flamand^ p o u r l ' a n c i e n n e C h a r t r e u s e d e D „ o n . I ^ F « ^ « 
a t t r i b u é e s à M e l c h i o r B r o d e r l a i n , p e i n t r e d u d u c P h . h p p e - l e - H a r d i 
P a r m i les figures p l a c é e s d a n s les n i c h e s d e l ' i n t e r i e u r d u p r e m i e r 
retable, o n r e m a r q u e s u r t o u t un s a i n t G e o r g e s t e r r a s s a n t e t o g o n , 
c o m p l è t e m e n t é q u i p é c o m m e l ' é t a i t u n c h e v a l i e r * « l e . -
Paris : à S a i n t - G e r m a i n - l ' A u x e r r o i s , d a n s l a c h a p e l l e d e N . - D . d e 
la C o m p a s s i o n , b e a u r e t a b l e en b o i s s c u l p t é d e l a d e r m e r e é p o q u e d u 
s t y l e o a i v a l . - Perpignan : le p l u s b e a u des r e r a b l e s d e l a c a t h e d r a l e 
" s , c e l u i , tout en m a r b r e b l a n c , d u m a î t r e - a u t e l , e x é c u t é en . 6 2 0 p a r 
S o l e r , a r t i s t e b a r c e l o n a i s . - Saint-Denis : à l ' a n c i e n n e e g h s e a b b a -
t i a l e . b e a u r e t a b l e por ta t i f d u x . . e s i èc le , e n c m v r e r e p o u s s e et e m a . l l e 
p r o v e n a n t d e C o b l e n t z . O n y v o i t le C h r i s t b é n i s s a n t , e n b u s t e 
l e s d o u z e a p ô t r e s a s s i s , figures d e r o n d e - b o s s e en c u i v r e d o r e a v e c 
d e s n i m b e s en é m a i l et u n e f l a m m e q u i d e s c e n d s u r c h a q u e n i m b e . -
Sainl-Maximin V a r ) : aute l et re tab le d e la R e n a i s s a n c e d o n t l e s 
p e i n t u r e s o f f r e n t u n v i f intérêt p o u r l ' é tude de 1 i c o n o g r a p h i e . \ i n g t -
d e u x c o m p a r t i m e n t s r e p r é s e n t e n t la P a s s i o n d e N o t r e - S e . g n e u r ; e s 
p e i n t u r e s p o r t e n t la d a t e d e . 5 2 0 . L e n i m b e d e J u d a s e s t u n e s i m p l e 
l i a n e noi re p r i v é e d e t o u t r a y o n l u m i n e u x ; la M a d e l e i n e s e s e r t d u n e 
p l u m e p o u r o i n d r e les p l a i e s d u S a u v e u r ; les A p ô t r e s s o n t c h a u s s é s 
d e s a n d a l e s . C o m m e le d i t f o r t b i e n M . R o s t a n I , ) , « c e s t u n e c h o 
p r o l o n g é d u g o t h i q u e , u n d e r n i e r p a r f u m , s i 1 o n v e u t , d e s s i e c l e s d e 
foi m ê l é dé jà a u x b r i s e s p a ï e n n e s q u i s c l è v e n t a 1 h o r i z o n . » -
e n 1 7 6 0 , s u r la d e m a n d e d e L o u i s X V , o n l i v r a à la m o n n a i e le 
m a g n i f i q u e re tab le d ' o r d u m a î t r e - a u t e l d e S a i n t - E t i e n n e d e S e n s . 
C e t i e table d'or, c ' e s t le n o m q u ' o n lu i d o n n a i t , é ta i t un d o n d e 
S e g u i n , a r c h e v ê q u e d e S e n s à la fin d u x e s i èc le . L e s figures en b o s s e 
r e p r é s e n t a i e n t N o t r e - S e i g n e u r c o u r o n n é p a r d e u x a n g e s , la S a i n t e -
V i e r g e , S . J e a n - B a p t i s t e , les q u a t r e E v a n g e h s t e s , etc . D e s filigranes 
d ' o r et d e s p i e r r e s p r é c i e u s e s r e h a u s s a i e n t e n c o r e la r i c h e s s e d e ce 
r e t a b l e q u ' o n n e d é c o u v r a i t q u e d e u x f o i s p a r a n , a u x d e u x f e t e s de 
S . E t i e n n e . 

(,) Bulletin arch. publié par le Comité historique des arts et monuments, 1. I V , p . 4 4 2 . 



L a N o r m a n d i e e s t l a p r o v i n c e la p l u s r i c h e e n r e t a b l e s . C i t o n s , 
d a n s l e C a l v a d o s , B l a n g y ; d a n s l ' E u r e , L a S e l l e , L e V a u d r e u i l , P o n t -
d e - i ' A r c h e e t R o t e s ; d a n s l a M a n c h e , A v r a n c h e s et P o n t o r s o n ; d a n s 
l a S e i n e - I n f é r i e u r e , l e L y c é e et S a i n t - R e m i d e D i e p p e , F é c a m p , 
G o u r n a y , G r a v i l l e , H a r f l e u r , H a u t o t - l A u v r a v , L i v r y , M o n t i v i l l i e r s , 
N o t r e - D a m e e t S a i n t - N i c a i s e d e R o u e n , S a i n t - S a e n s , e t c . 

P o u r les a u t r e s c o n t r é e s d e l a F r a n c e , n o u s n o u s b o r n e r o n s à m e n -
t i o n n e r l e s r e t a b l e s d e S a i n t - P a u l d ' A b b e v i l l e , d e l a c h a p e l l e d e s P é n i -
t e n t s - G r i s à A i g u e s - M o r t e s , d ' A r l c s - s u r - T c c h ¡ 1 6 4 7 , d e S a i n t - P i e r r e 
d e B o r d e a u x , d e B r o u : x v t c s . : , d e C e r n a y ( M a r n e ) , d e C h a m p a l l e m e n t 
( N i è v r e ) , d e C h a s s e i g n e ( V i e n n e : , d e C h a o u r c e ( A u b e ) , de l a c h a p e l l e 
d u c o l l è g e d e C h a u m o n t , d e C o n t r e x e v i l l e ( V o s g e s ) , d e S a i n t - A r é à 
D e c i z e e t de D o r n e s ( N i è v r e ) , d e S a i n t - M a l o à D i n a n , d e L a F e r t é -
B c r n a r d ( S a r t h e ) , d e M a r e u i l - e n - B r i e e t d e M e s n i l - H u r l u s ( M a r n e ) , 
d e M a r i s s e l ( O i s e ) , d e l a c a t h é d r a l e de M a r s e i l l e , d e S a i n t - C y r d e 
N e v e r s , d e l a c a t h é d r a l e d e N o y o n , de l a c h a p e l l e d u c h â t e a u d e 
P a g n y ( C ô t e - d ' O r ) , d e P o i s a y - l e - S e c ( V i e n n e ) , d e S a i n t - F r o n t 
d e P é r i g u e u x , d e P l c s s y - P l a c y ( S e i n e - e t - M a r n e ) , d e la c h a p e l l e 
d u S a i n t - L a i t à l a c a t h é d r a l e d e R e i m s , d e l a c a t h é d r a l e d e R e n n e s , 
d e R u m l l l y - l è s - V a n d e s ( A u b e ) , d e S a i n t - B e r t r a n d d e C o m m i n g e s , d e 
S a i n t - M a l o , d e S a i n t - ' F h i b a u d ( C ô t e - d ' O r ) , d e l a c a t h é d r a l e d e T r o y e s , 
d e V i c - l e - C o m t c ( P u y - d e - D ô m e ) , e t c . 

U n g r a n d n o m b r e d e r e t a b l e s o n t é t é d é t r u i t s o u s u p p r i m é s , u n i -
q u e m e n t p o u r d é g a g e r l a f e n ê t r e a b s i d a l e q u ' o n v o u l a i t g a r n i r de 
v i t r a u x p e i n t s . P l u s i e u r s d ' e n t r e e u x o n t t r o u v é u n r e f u g e d a n s l e s 
M u s é e s e t l e s c o l l e c t i o n s p a r t i c u l i è r e s . O n e n v o i t d e f o r t b e a u x d a n s 
l e s M u s é e s d u L o u v r e , d e C l u n v , d e R o u e n , e t c . , d a n s l e s c o l l e c t i o n s 
d e M M . B a s i l e w s k i , d e F a r c y , 0 . d e l a S a u s s a y e , e t c . 

I T A L I E . — Fiesole : à l a c a t h é d r a l e , le r e t a b l e d e l ' a u t e l e s t c o m p o s é 
d e p a n n e a u x p e i n t s p a r F r à A n g e l i c o . — Lacques : à l ' é g l i s e S a n -
F r e d i a n o , r e t a b l e e n m a r b r e d e 1 4 2 2 , c h e f - d ' œ u v r e d e J a c o p o d é l i a 
Q u e r c i a . — Parie : c e l u i d e l a C h a r t r e u s e , d o n t l e s d i m e n s i o n s s o n t 
c o n s i d é r a b l e s , e s t a t t r i b u é à B e r n a r d i d e l l ' U b e r r i a c o ( x i v ° s . ) . — Pis-
toja: le r e t a b l e e n a r g e n t d e l à c h a p e l l e S a i n t - J a c q u e s , à l a c a t h é d r a l e , 
f u t e x é c u t é e n 1 2 8 7 e t e n r i c h i p a r d e s a r t i s t e s d e s s i è c l e s s u i v a n t s , 
e n t r e a u t r e s , N o f r i d e B u t o e t A l t o B r a c c i n i . O n c r o i t q u e l e s d e u x 
d e m i - f i g u r e s d e p r o p h è t e s d o n t i l e s t o r n é s o n t d u e s a u c i s e a u de 
B r u n e l l e s c h i . — Rome : p a r m i s e s p l u s b e a u x r e t a b l e s , o n r e m a r q u e 

c e u x d u Gesii, d e l a M i n e r v e , d e S a i n t - G r é g o i r e a u Cœlius, d e S a i n t -
I g n a c e , d e S a i n t - L a u r e n t - h o r s - l e s - M u r s , d e S a i n t - P i e r r e d u V a t i c a n , 
de S a i n t - S i l v e s t r e in Capile, d e S a i n t e - A g n è s d e l a p l a c e N a v o n e , 
d e S a i n t e - B a l b i n e , d e S a i n t e - M a r i e d e l a P a i x , d e S a i n t e - M a r i e d u 
P e u p l e ; c e u x d e s M u s é e s d e L a t r a n e t d u V a t i c a n . — Venise : l a 
pala d'oro d e S a i n t - M a r c d o n t n o u s a v o n s p a r l é , s e r t a u j o u r d ' h u i d e 
r e t a b l e e t s ' é l è v e à u n m è t r e e n v i r o n e n a r r i è r e d e l ' a u t e l ; u n a u t r e 
r e t a b l e d e c e t t e é g l i s e , e n t i è r e m e n t p e i n t s u r f o n d d ' o r , a é t é e x é c u t é 
à C o n s t a n t i n o p l e , v e r s l a f in d u x 8 s i è c l e , s u r le m o d è l e d e c e l u i d e 
S a i n t e - S o p h i e . A l ' é g l i s e S a i n t - S a u v e u r , o n v o i t u n g r a n d r e t a b l e 
d ' a r g e n t d u x i v ® s i è c l e , d i v i s é e n t r o i s é t a g e s d o n t l e s n i c h e s c o n t i e n -
n e n t l e s figures d u d o n a t e u r , d e s F . v a n g é l i s i e s , d e l a V i e r g e , d e d i v e r s 
s a i n t s et l a s c è n e de l a T r a n s f i g u r a t i o n . 

§ 6 

Croix et crucifix 

L a c r o i x n ' e s t q u e l a figure d e l ' i n s t r u m e n t d u s u p p l i c e d e N o t r e -
S e i g n e u r , t a n d i s q u e l e c r u c i f i x r e p r é s e n t e J é s u s s u r l a c r o i x . O n fit 
d e s c r o i x d è s l e s p r e m i e r s s i è c l e s de l ' É g l i s e ; m a i s , p a r r e s p e c t p o u r 
le S a u v e u r , o n n e v o u l a i t p a s l ' y r e p r é s e n t e r d a n s s o n é t a t d e n u d i t é 
e t d ' i g n o m i n i e . J u s q u ' a u v i n ® s i è c l e , n o t r e d i v i n S a u v e u r ne f u t 
g u è r e figuré q u e s o u s l ' e m b l è m e d u B o n - P a s t e u r . L e c o n c i l e in 
Trullo, t e n u e n 6 9 2 à C o n s t a n t i n o p l e , o r d o n n a d ' a b a n d o n n e r l ' a l l é -
g o r i e d a n s l a r e p r é s e n t a t i o n d u c r u c i f i e m e n t . J e a n V I I , é l u p a p e en 
7 0 5 , p a r a î t a v o i r , le p r e m i e r , c o n s a c r é l ' u s a g e d u c r u c i f i x d a n s les 
é g l i s e s . 

U n i v o i r e s c u l p t é d e l ' é g l i s e d e T o n g r e s n o u s m o n t r e c o m m e n t o n 
r e p r é s e n t a i t l a c r u c i f i x i o n à l a fin d u ix " s i è c l e ( 1 ; . 

D è s l e i x e s i è c l e , m a i s s u r t o u t à p a r t i r d u X I I I ' , l e s c r o i x p o r t e n t 
p r e s q u e t o u j o u r s l ' i m a g e d u C h r i s t ; l e u r s b r a n c h e s é g a l e s s e t e r m i -
n e n t p a r u n m é d a i l l o n o ù figurent l e s q u a t r e É v a n g é l i s t e s o u b i e n 
l e u r s a n i m a u x s y m b o l i q u e s . 

( 1 ) V o i r la g r a v u r e à la page suivante . 



L a C r u c i f i x i o n 

I v o i r e d u t résor de T o n g r e s . 

L a c r o i x a p p a r a î t d è s l e i v ° s i è c l e a u s o m m e t d u ciborium et d a n s 
l e s c o u r o n n e s q u ' o n s u s p e n d a i t a u - d e s s u s d e l ' a u t e l . L e p l a n d e S a i n t -
G a l l d é m o n t r e q u ' a u c o m m e n c e m e n t d u i x c s i è c l e o n p l a ç a i t d é j à u n e 
c r o i x s u r l ' a u t e l ; c e t u s a g e s e m b l e n e s ' ê t r e i n t r o d u i t e n F r a n c e q u ' a u 
x " s i è c l e et n e s ' ê t re g é n é r a l i s é q u ' a u XIII". A c e s é p o q u e s , et b e a u c o u p 

p l u s t a r d e n c o r e , l a c r o i x n e r e s t a i t p a s à d e m e u r e s u r l ' a u t e l . A u 
m o m e n t d e c é l é b r e r l e s s a i n t s M y s t è r e s , q u a n d l e c l e r g é a r r i v a i t 
e n p r o c e s s i o n a u s a n c t u a i r e , o n e n l e v a i t l e c r u c i f i x d e la c r o i x p r o -
c e s s i o n n e l l e p o u r l ' a d a p t e r à u n p i e d p l a c é s u r l ' a u t e l ; l a m e s s e t e r -
m i n é e , o n le r e p l a ç a i t s u r la h a m p e d e la m ê m e c r o i x , et l ' o n r e t o u r -
n a i t à la s a c r i s t i e . A u x v i " s i è c l e , on v i t se m u l t i p l i e r l e s c r u c i f i x 
r e s t a n t t o u j o u r s s u r l ' a u t e l ; m a i s o n t r o u v e e n c o r e , d e c e t t e é p o q u e , 
b e a u c o u p d e c r o i x à d o u b l e d e s t i n a t i o n . 

A u x v i i " s i è c l e , l a p r é s e n c e p e r m a n e n t e d e l a c r o i x s u r l ' a u t e l n ' é t a i t 
p a s e n c o r e c o n s i d é r é e , d u m o i n s e n F r a n c e , c o m m e e s s e n t i e l l e . A la 
c a t h é d r a l e d ' A n g e r s , o n n ' e n m i t q u ' e n 1702, a p r è s la c o n s t r u c t i o n 
de l ' a u t e l à la r o m a i n e . 

A u j o u r d ' h u i , il e s t d e r è g l e q u e la c r o i x so i t p l a c é e s u r le t a b e r n a c l e , 
o u , s ' i l n ' y a p a s de t a b e r n a c l e , a u m i l i e u d e l ' a u t e l ; e l l e d o i t p o r t e r 
l ' i m a g e d u d i v i n C r u c i f i é et d é p a s s e r e n h a u t e u r l e s s i x p r i n c i p a u x 
c h a n d e l i e r s . L a c r o i x n 'es t p a s e x i g é e l o r s q u e l e r e t a b l e o f f r e u n 
t a b l e a u a v e c u n e s t a t u e d u S a u v e u r en c r o i x ( 1 ) . 

L a c r o i x e s t - e l l e o b l i g a t o i r e , p e n d a n t la c é l é b r a t i o n d e l a m e s s e , 
l o r s q u e l e S a i n t - S a c r e m e n t e s t e x p o s é ? L e s u n s (2; l ' a f f i r m e n t , en 
f a i s a n t r e m a r q u e r q u e l e s r u b r i q u e s ne f o r m u l e n t a u c u n e e x c e p t i o n ; 
l e s a u t r e s (3) l e n i e n t , e n d i s a n t q u e , d a n s ce c a s , l a r é a l i t é r e m p l a c e la 
figure. L e S a i n t - S i è g e , c o n s u l t é s u r c e p o i n t , a d é c i d é q u e c h a q u e 
é g l i s e p o u v a i t s ' e n t e n i r à s e s u s a g e s t r a d i t i o n n e l s ( 4 ) . 

D e p u i s a s s e z l o n g t e m p s , l e s A r m é n i e n s i m i t e n t l e s G r e c s e t l e s 
L a t i n s , e n m e t t a n t s u r l ' a u t e l u n e c r o i x et d e s c h a n d e l i e r s . C h e z l e s 
A r m é n i e n s s c h i s m a t i q u e s , l e c r u c i f i x e s t p e i n t o u f a i t e n n a c r e d e 
p e r l e s , e n c h â s s é e d a n s d u b o i s . 

L a P r o f e s s i o n d e fo i a n g l i c a n e , p u b l i é e s o u s l e r è g n e d ' E l i s a b e t h , 
n ' a u t o r i s e s u r la t a b l e d e la c è n e q u e d e u x c h a n d e l i e r s e t u n e c r o i x 
s a n s C h r i s t . 

§ 7 

Chande l ie r s , l a m p e s e t luminai re 

P o u r m e t t r e d e l ' o r d r e d a n s cet te é t u d e , n o u s n o u s o c c u p e r o n s 
s u c c e s s i v e m e n t : 1 ° d e l ' o r i g i n e d u l u m i n a i r e e c c l é s i a s t i q u e ; 2° d u 

( 1 ) C o n g r . R i t . , t S j u L t < > 3 3 : 1 7 sept . 1822. 
(2) B o n a r t i u s , M e r a t i , P a s q u a l i g o , etc. 
l 3 ) A v e r s a , B a u l d r y , G a v a n t u s , card . L u g o , Q u a r t u s , T a m b u r i n i , etc. 
(4) C o n g r . R i t . , 2 s e p t . , 1741 ; B e n o i t X I V , Const i tut ion Accepimus d u 16 ju i l let 1746. 



s y m b o l i s m e d u l u m i n a i r e ; 3 ° d e l ' e n t r e t i e n d u l u m i n a i r e ; 4° d e s 
l a m p e s d ' é g l i s e ; 5 ° d e s c i e r g e s ; 6° d e l ' a n t i q u i t é d e s c h a n d e l i e r s ; 7° d e 
l e u r s n o m s ; 8° d e l e u r m a t i è r e ; g ° d e l e u r s d i v e r s e s f o r m e s ; 1 0 ° d e s 
e n d r o i t s o ù o n l e s p l a ç a i t ; 1 1 ° d e l e u r n o m b r e ; 12 0 d e l ' i n d i c a t i o n d e 
q u e l q u e s c h a n d e l i e r s r e m a r q u a b l e s ; i 3 ° d e d i v e r s a u t r e s a p p a r e i l s d e 
l u m i è r e ; 14° e n f i n d c q u e l q u e s u s a g e s d e s É g l i s e s d i s s i d e n t e s . 

I . O R I G I N E S DU L U M I N A I R E E C C L É S I A S T I Q U E . — L ' u s a g e d e s l u m i è r e s 
d a n s l e c u l t e d i v i n s e r e t r o u v e c h e z t o u s l e s a n c i e n s p e u p l e s : c ' e s t l à 
u n d e c e s r i t e s u n i v e r s e l s q u i p a r a i s s e n t p r o v e n i r d u c u l t e p r i m i t i f , 
a n t é r i e u r a u x l o i s de M o ï s e . O n a l l u m a i t d e s c i e r g e s et d e s l a m p e s 
d e v a n t l e s s t a t u e s des i d o l e s . E n G r è c e , d a n s l e t e m p l e d e M i n e r v e , 
i l y a v a i t u n e l a m p e q u i b r û l a i t p e r p é t u e l l e m e n t . « C a l l i m a q u e , d i t 
P a u s a n i a s ( 1 ) , f i t p o u r la d é e s s e u n e l a m p e d ' o r d a n s l a q u e l l e , u n e 
f o i s c h a q u e a n n é e , on m e t t a i t d e l ' h u i l e e n q u a n t i t é t e l l e q u ' e l l e 
n ' é t a i t c o n s u m é e q u ' a u b o u t d ' u n a n , b i e n q u e la l a m p e b r û l â t n u i t 
et j o u r ; l a m è c h e é ta i t f a i t e a v e c u n e e s p è c e d e l in i n c o m b u s t i b l e . » 

D a n s le t e m p l e de J é r u s a l e m , i l y a v a i t u n c h a n d e l i e r d ' o r a v e c d e 
n o m b r e u s e s l a m p e s q u i d e v a i e n t b r û l e r s a n s c e s s e d e v a n t la t a b l e 
o ù é t a i e n t p l a c é s l e s p a i n s d e p r o p o s i t i o n . 

I l é t a i t n a t u r e l q u e l e C h r i s t i a n i s m e n a i s s a n t s ' a p p r o p r i â t c e l 
a n t i q u e u s a g e ; d ' a i l l e u r s , i l y f u t d é t e r m i n é p a r l a n é c e s s i t é . P e n d a n t 
l e s p e r s é c u t i o n s , l e s C h r é t i e n s r é f u g i é s d a n s l e s c a t a c o m b e s a v a i e n t 
b e s o i n d e l u m i n a i r e ; on a t r o u v é d a n s c e s c r y p t e s f u n é r a i r e s d e s 
m i l l i e r s d e l a m p e s e n a r g i i e o u e n b r o n z e . S u s p e n d u e s p a r u n e 
c h a î n e à l a v o û t e d e s c h a p e l l e s , o u fixées s u r d e p e t i t e s c o n s o l e s l e 
l o n g d e s c o r r i d o r s , o u b i e n e n c o r e a t t a c h é e s p r è s d e s t o m b e a u x o ù s e 
c é l é b r a i e n t l e s s a i n t s M y s t è r e s , e l l e s s e r v a i e n t à é c l a i r e r l e s c é r é m o -
n i e s r e l i g i e u s e s ; m a i s e l l e s a v a i e n t e n m ê m e t e m p s u n e s i g n i f i c a t i o n 
m v s t i q u e , t é m o i n c e l l e s q u ' o n d é p o s a i t d a n s l ' i n t é r i e u r d e s t o m b e a u x , 
c o m m e u n s y m b o l e d ' i m m o r t a l i t é . Q u a n d l ' É g l i s e s o r t i t d e s ca ta -
c o m b e s , o n c o n t i n u a à s e s e r v i r d e l a m p e s e t d e c i e r g e s , m ê m e 
p e n d a n t l e j o u r , n o n s e u l e m e n t e n s o u v e n i r d u p a s s é , m a i s e n s i g n e 
d e v é n é r a t i o n p o u r J é s u s - C h r i s t , e n s i g n e d e j o i e s p i r i t u e l l e , c o m m e 
s y m b o l e d e l a f o i d o n t l e s fidèles s o n t é c l a i r é s e t c o m m e e m b l è m e d e 
l ' é t e r n e l l e c l a r t é . 

N o u s ' a v o n s d e n o m b r e u x t é m o i g n a g e s r e l a t i v e m e n t a u l u m i n a i r e 

¡ 1 ) Attica, c. xxvi, n . 6. 

q u ' o n p l a ç a i t n o n p a s s u r l ' a u t e l , m a i s a u - d e s s u s o u à l ' e n t o u r . S a i n t 
É p i p h a n c , d a n s s a l e t t r e à J e a n , é v ê q u e d e J é r u s a l e m , r a c o n t e q u ' e n 
p a s s a n t p a r u n v i l l a g e n o m m é Anablatha, il r e c o n n u t l ' é g l i s e d u l i e u 
à l a l a m p e q u i y é ta i t a l l u m é e . S a i n t P a u l i n n o u s p a r l e p l u s i e u r s f o i s 
d e s l a m p e s s u s p e n d u e s e n c e r c l e a u t o u r d e l ' a u t e l e t b r û l a n t n u i t e t 
j o u r f i . L ' h é r é t i q u e V i g i l a n c e r e p r o c h a i t a u x C h r é t i e n s d ' i m i t e r e n 
c e l a l e s u s a g e s d u p a g a n i s m e : « O u i , r é p o n d a i t s a i n t J é r ô m e , c e l a se 
f a i s a i t p o u r l e s i d o l e s , et c ' é t a i t u n e c h o s e d é t e s t a b l e ; ce la s e f a i t 
a u s s i p o u r l e s m a r t y r s , e t c ' e s t e n c e c a s u n c u l t e d i g n e d ' é l o g e s . » 
S a i n t P r u d e n c e , d a n s s o n h y m n e s u r s a i n t L a u r e n t , m e t c e s p a r o l e s 
d a n s la b o u c h e d u t y r a n : « O n r a p p o r t e q u e d e s c o u p e s d ' a r g e n t 
r e ç o i v e n t le s a n g f u m a n t d e v o s v i c t i m e s e t q u e , d a n s v o s s a c r i f i c e s 
n o c t u r n e s , d e s f l a m b e a u x r e p o s e n t s u r d e s l u s t r e s d ' o r . » 

C'était s u r t o u t a u x f ê t e s s o l e n n e l l e s q u ' e n O r i e n t c o m m e e n 
O c c i d e n t , o n f a i s a i t b r û l e r d e n o m b r e u x c i e r g e s p o u r a j o u t e r à l a 
s o l e n n i t é d e l ' o f f i c e . A u x j o u r s o r d i n a i r e s , o n se c o n t e n t a i t s o u v e n t 
d ' a l l u m e r u n c i e r g e p e n d a n t l a l e c t u r e d e l ' É v a n g i l e , e t o n l ' é t e i g n a i i 
a u s s i t ô t a p r è s . I l e n éta i t a i n s i a u v i " s i è c l e en O c c i d e n t , e t c ' é t a i e n t 
l e s a c o l y t e s q u i p o r t a i e n t l e s c i e r g e s : d e l à l e u r n o m d e c é r o f é r a i r e s . 
C'est s e u l e m e n t a u v u ' s i è c l e q u ' o n a a l l u m é d e s c i e r g e s d è s l e 
c o m m e n c e m e n t d e l a m e s s e , en l ' h o n n e u r d e J é s u s - C h r i s t q u i e s t l a 
v r a i e l u m i è r e d e l ' â m e . 

I I . S Y M B O L I S M E DU L U M I N A I R E . — D ' a p r è s l e s S a i n t s P è r e s , l e c i e r g e 
n ' e s t p a s s e u l e m e n t le s i g n e e x p r e s s i f d e l a l u m i è r e i n d é f e c t i b l e , 
a p p o r t é e p a r le S a u v e u r e t e n t r e t e n u e p a r l ' É g l i s e ; c ' e s t a u s s i 
l ' e m b l è m e d e l ' i n t e l l i g e n c e é c l a i r é e p a r l a f o i ; c ' e s t en m ê m e t e m p s u n 
s y m b o l e d e p u r i f i c a t i o n e t d e c h a r i t é . « O n a l l u m e l e s c i e r g e s e n p l e i n 
j o u r , d i s a i t s a i n t J é r ô m e :> ; , n o n p o u r c h a s s e r l e s t é n è b r e s , m a i s 
p o u r e x p r i m e r l a j o i e a v e c l a q u e l l e n o u s r e c o n n a i s s o n s d a n s l ' É v a n g i l e 
l a l u m i è r e q u i é c l a i r e n o s p a s et n o u s g u i d e d a n s l e s s e n t i e r s du 
S e i g n e u r . » L e m o y e n â g e a d é v e l o p p é ce t te t h è s e d a n s d e s c o n s i d é -
r a t i o n s r a f f i n é e s : « D e u x c h a n d e l i e r s , d i t G u i l l a u m e D u r a n d ( 3 ) , s o n t 
p l a c é s a u x c o r n e s d e l ' a u t e l p o u r s i g n i f i e r l a j o i e q u ' o n t é p r o u v é e l e s 

i l ) Nocte d i e q u e , sic nox sp lendore diei 
F u l g e t . et ipsa d ies cœlesti i l lus t r i s honore 
P l u s micat i n n u m e r i s lucein geminata lucernis . 

1 natal. III S. Felicis. 
(21 Epist. ad Vigil., c . 111. 
(3 ) Ration, div. oflic., I. I. 



J u i f s et les G e n t i l s à l a N a t i v i t é d u C h r i s t . » « I l y a d a n s le c i e r g e 
a l l u m é , a j o u t e P i e r r e d ' E s q u i l i n ; i ) , t r o i s c h o s e s q u i e x i s t e n t en 
J é s u s - C h r i s t : la c i r e , c h a s t e p r o d u i t d e l ' a b e i l l e , s i g n i f i e la c h a i r s i 
p u r e d u S a u v e u r , n é d e la V i e r g e i m m a c u l é e ; l a m è c h e e n v e l o p p é e 
d a n s la c i re d é s i g n e son â m e t r è s s a i n t e , c a c h é e s o u s les v o i l e s d e la 
c h a i r ; la l u m i è r e est l ' e m b l è m e d e sa d i v i n i t é . » 

I I I . E N T R E T I E N DU L U M I N A I R E . — L ' o r d r e des a c o l y t e s , q u i date d u 
b e r c e a u d e l ' E g l i s e , a été i n s t i t u é p o u r p r e n d r e s o i n d u l u m i n a i r e des 
ég l i se s . L a m a t i è r e en éta i t o f f e r t e p a r les fidèles. L e t r o i s i è m e c a n o n 
a p o s t o l i q u e m e n t i o n n e l 'hu i l e q u ' o n a p p o r t a i t à l ' aute l p o u r l ' entre t ien 
d e s l a m p e s . P a r m i les r e v e n u s q u ' a s s i g n a C o n s t a n t i n a u x b a s i l i q u e s de 
S a i n t - P i e r r e , d e S a i n t - J e a n d e I . a t r a n et d e S a i n t - P a u l , il y en a v a i t 
d ' e x p r e s s é m e n t r é s e r v é s p o u r le l u m i n a i r e . L ' i m p é r a t r i c e E u d o x i e , 
f e m m e d e T h é o d o s e - l e - G r a n d , c o n s t i t u a u n e rente d e 10,000 s e t i e r s 
d ' h u i l e p o u r l ' a l i m e n t a t i o n d e s l a m p e s d e l ' ég l i se d e C o n s t a n t i n o p l e . 
L e p a p e s a i n t Z a c h a r i e c r é a u n e rente d e v i n g t é c u s d ' o r p o u r l ' e n t r e -
t ien d e s l a m p e s d e l a b a s i l i q u e v a t i c a n e . A M o d è n e , a u x° s i è c l e , u n 
cer ta in n o m b r e d ' h a b i t a n t s , h o m m e s et f e m m e s , s i g n è r e n t u n e 
c o n v e n t i o n p a r laquel le ils s ' e n g a g e a i e n t à f o u r n i r u n e cot i sa t ion 
a n n u e l l e p o u r le l u m i n a i r e d e l e u r é g l i s e . 

C e t e n t r e t i e n , a u j o u r d ' h u i à l a c h a r g e d e s F a b r i q u e s , a p a r u si r i g o u -
r e u s e m e n t n é c e s s a i r e , q u e le t r o i s i è m e c o n c i l e d e B r a g u e (672:, l e s 
N o v e l l e s d e J u s t i n i e n et le P o n t i f i c a l r o m a i n o n t p r e s c r i t d e n e p o i n t 
c o n s t r u i r e d ' é g l i s e , a v a n t d ' a v o i r r é u n i les r e s s o u r c e s i n d i s p e n s a b l e s 
p o u r ent re ten i r ses m i n i s t r e s e t p o u r a l i m e n t e r le l u m i n a i r e (2). 

I V . L A M P E S D ' É G L I S E . — L e s l a m p e s des c a t a c o m b e s s o n t de 
f o r m e r o n d e , a v e c d e u x o u v e r t u r e s , l ' u n e p o u r m e t t r e l ' h u i l e , l ' a u t r e 
en f o r m e d e bec p a r o ù s o r t a i t l a m è c h e . U n e p a r t i e s a i l l a n t e , s o u v e n t 
en f o r m e d ' a n s e , s e r v a i t à l a t e n i r o u à l ' a t t a c h e r . L e s m è c h e s é t a i e n t 
c o n f e c t i o n n é e s a v e c des fils e n d u i t s d e c i r e , q u e l 'on t i ra i t d e la f e u i l l e 
d u p a p y r u s . Des l a m p e s en m é t a l , s u s p e n d u e s à l 'a ide d e c h a î n e s , 
a f fec ta ient p a r f o i s les f o r m e s l e s p l u s d i v e r s e s , ce l l es d e d a u p h i n s , d e 
d r a g o n s , d e v a i s s e a u x , e tc . 

A u m o y e n - â g e , d a n s les c o n t r é e s o ù l 'hu i l e d ' o l i v e éta i t r a r e , o n a 
e m p l o y é d e la g r a i s s e a u l ieu d ' h u i l e , ce q u i s e fa i t e n c o r e a u j o u r d ' h u i 
d a n s c e r t a i n s v i l l a g e s d ' A l l e m a g n e . 

( 1 ) Catalog., 1. I I I , c . LXXH. 
( j j J o b i n , Élude sur les lampes du Saint-Sacrement. 

L a v é n é r a t i o n p o u r l 'hu i l e des l a m p e s r e m o n t e b i e n h a u t ; c a r s a i n t 
J e a n C h r v s o s t o m e d i t à ses a u d i t e u r s , d a n s une d e s e s h o m é l i e s : 
« Q u e v o y e z - v o u s d a n s ces l i e u x q u i n e soit d i g n e d ' a d m i r a t i o n ; . . . 
E t cette l a m p e , n ' e s t - e l l e p a s d ' u n e d i g n i t é et d ' u n e e f f i cac i té i n c o m p a -
r a b l e ; C e u x - l à s e u l s c o n n a i s s e n t s a v a l e u r q u i , d a n s l e u r s m a l a d i e s , 
y s o n t v e n u s p u i s e r d e son h u i l e ; i l s en o n t o int l e u r s m e m b r e s 
i n f i r m e s et se s o n t re t i rés g u é r i s ( i ) . » L e s p a p e s , à d é f a u t d e 
r e l i q u e s , e n v o y a i e n t a u x é v è q u e s et a u x s o u v e r a i n s des fioles d ' h u i l e 
recue i l l i e d a n s les l a m p e s d ' é g l i s e s . D a n s les t e m p s m o d e r n e s , le c u r é 
d ' A r s g u é r i s s a i t des i n f i r m e s a v e c l ' h u i l e qui a v a i t b r û l é d e v a n t l ' a u t e l 
d e s a i n t e P h i l o m è n e . O n c o n n a î t les g u é r i s o n s m e r v e i l l e u s e s o p é r é e s 
p a r l 'hu i l e q u e M . D u p o n t , d e T o u r s , f a i s a i t b r û l e r d e v a n t l ' i m a g e d e 
la S a i n t e - F a c e . 

N o u s a u r o n s o c c a s i o n d e p a r l e r p l u s lo in des d i v e r s e s f o r m e s des 
l a m p e s d u m o y e n â g e , e t , d a n s le l i v r e c o n s a c r é a u c u l t e d e l ' E u c h a -
r i s t i e , des l a m p e s d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

V . C I E R G E S . — A y a n t e x p l i q u é a i l l e u r s ( 2 ) l ' o r i g i n e et le s y m b o l i s m e 
des c i e r g e s , n o u s n ' a v o n s à d o n n e r ici q u e d e c o u r t e s i n d i c a t i o n s . 

O n sa i t q u e la c i re d ' a b e i l l e s e s t e x c l u s i v e m e n t a d m i s e d a n s l e s 
f o n c t i o n s l i t u r g i q u e s . C e t t e c i r e , p r o v e n a n t d u s u c e x q u i s d e s fleurs, 
est un s y m b o l e e x p r e s s i f de l ' h u m a n i t é d u F i l s de D i e u , qui a été for -
m é e d u s a n g d e la p l u s p u r e d e s v i e r g e s . 

L e s c i e r g e s d o i v e n t ê t re d e c o u l e u r b l a n c h e ; il n ' y a d ' e x c e p t i o n 
q u e p o u r l 'o f f i ce d e s T é n è b r e s , p e n d a n t les d e r n i e r s j o u r s d e la 
s e m a i n e - s a i n t e , p o u r l 'o f f i ce d u v e n d r e d i - s a i n t et l e s o f f i c e s d e s m o r t s , 
o ù la c i re do i t ê t re j a u n e . R e m a r q u o n s t o u t e f o i s q u ' e n S u i s s e , en 
A l l e m a g n e et d a n s q u e l q u e s é g l i s e s d ' I t a l i e , o n a c o n s e r v é l ' anc ien 
u s a g e d e la c i re j a u n e . 

E n i 8 3 g , l e s c i r i c r s d e M a r s e i l l e s ' a d r e s s è r e n t à l a C o n g r é g a t i o n d e s 
R i t e s p o u r f a i r e p r o h i b e r l ' e m p l o i , t e n d a n t à s ' i n t r o d u i r e , des b o u g i e s 
s t é a r i q u e s q u i n e s o n t a u t r e c h o s e q u e d u su i f é p u r é . A p r è s u n e l o n -
g u e e n q u ê t e , l a S a c r é e C o n g r é g a t i o n , en date d u 16 s e p t e m b r e 1843, 
r é p o n d i t qu ' i l f a l l a i t s ' en teni r a u x r u b r i q u e s : c 'éta i t c o n d a m n e r la 
s t é a r i n e , p u i s q u e les r u b r i q u e s n ' a d m e t t e n t q u e d e s c i e r g e s f a i t s de 
c i re d ' a b e i l l e s . D e p u i s , m a l g r é de n o u v e l l e s i n s t a n c e s en f a v e u r d e la 
s t é a r i n e , la C o n g r é g a t i o n n ' a fléchi q u e d e v a n t d e s c a s d ' i m p o s s i b i l i t é 

(1) Homil. XXXIII in cap. IX Matth. 
¡ 2 ) H i st. du Baptême, 1 . H , p . 4 3 7 . 



a b s o l u e : a i n s i , en 18S.O, e l l e a p e r m i s a u x m i s s i o n -
Œjfca n a i r e s d e l ' O c é a n i e , rédui t s à c é l é b r e r la m e s s e s a n s 

l u m i è r e l i t u r g i q u e , d ' e m p l o y e r des b o u g i e s d i tes de 
l'étoile, f a b r i q u é e s a v e c d u b l a n c de b a l e i n e . L e s 
b o u g i e s s t é a r i q u e s p e u v e n t a v o i r accès d a n s l ' é g l i s e , 
q u a n d e l les n e r e m p l i s s e n t pas un rô le l i t u r g i q u e , 
p a r e x e m p l e p o u r l ' é c l a i r a g e , l e s i l l u m i n a t i o n s , e t , 
m ê m e à R o m e , o n les a d m e t p o u r l ' e x p o s i t i o n des 
Q u a r a n t e - H e u r c s , p o u r v u q u ' i l y a i t en m ê m e 
t e m p s d i x c i e r g e s en c i r e . 

L e s c i e r g e s d u m o y e n â g e é ta ient g r o s et c o u r t s , 
en f o r m e d e t o r c h e , et q u e l q u e f o i s en s p i r a l e . E n 
F r a n c e , les c i e r g e s s o n t c r e u x et e f f i l é s , et s e fixent 
s u r un c h a n d e l i e r m u n i d ' u n e p o i n t e d e f e r . A. 
R o m e , ils s o n t p l e i n s et g a r d e n t le m ê m e d i a m è t r e 
d a n s t o u t e l e u r l o n g u e u r ; on les i m p l a n t e d a n s une 
d o u i l l e o u b o c c a l e t a u - d e s s u s d e la b o b è c h e , en les 
a s s u j e t t i s s a n t a v e c d e s éc la t s d e b o i s , q u a n d l ' o u -
v e r t u r e d e la d o u i l l e est t r o p l a r g e . 

E n I t a l i e , en E s p a g n e , d a n s q u e l q u e s r é g i o n s d e 
la N o r m a n d i e et d a n s les e n v i r o n s d e C o l o g n e , on 
s e s e r t q u e l q u e f o i s , a u x f ê t e s s o l e n n e l l e s , d e 
c i e r g e s p e i n t s et d o r é s . 

L e s t o r c h e s [intortitia, funalia) s e c o m p o s e n t d e 
p l u s i e u r s c i e r g e s j u x t a p o s é s , so i t en l o n g , so i t en 
s p i r a l e et a y a n t chacun l e u r m è c h e d i s t i n c t e . O n 
s 'en s e r t p r i n c i p a l e m e n t à l ' é l é v a t i o n , à la b é n é d i c -
t ion du S a i n t - S a c r e m e n t , a u t r a n s p o r t d u V i a t i q u e 
et a u x e n t e r r e m e n t s . O n les m e t t a i t s u r des t o r -
c h è r e s d o n t q u e l q u e s u n e s éta ient r e m a r q u a b l e m e n t 
s c u l p t é e s . 

J a d i s , les c i e r g e s éta ient p r o b a b l e m e n t f a b r i q u é s 
p a r les a c o l y t e s , q u i a v a i e n t la s u r v e i l l a n c e s p é -
c ia le d u l u m i n a i r e . O n n e d e v a i t p a s l a i s s e r à l ' i n -

Torchcrc de Bos- d u s t r i e p r i v é e la confec t ion d e c e s torches d e c i r e , 
l'Abbé (Eure;. a i o r s q U e ] e s p a ( e n s e u x - m ê m e s les f a i s a i e n t f a b r i -

q u e r p a r le c o l l è g e des C é r u l a i r e s ( f . 

( i ) Z i m m e r m a n , Florileg. phiiolog. hist., p. 2 4 3 . 

D a n s b e a u c o u p d e n o s é g l i s e s , l ' e s p r i t d ' é c o n o m i e et l ' a m o u r d u 
g i g a n t e s q u e ont fa i t r e m p l a c e r l e s c i e r g e s p a r d e g r o s t u b e s en f e r -
b l a n c , m u n i s i n t é r i e u r e m e n t d 'un r e s s o r t en s p i r a l e , et d a n s l e s q u e l s 
on i n s è r e la b o u g i e . C e s v u l g a i r e s s o u c h e s q u i p o r t e n t d e m a i g r e s 
flammes, d i x p i e d s a u - d e s s u s d u c r u c i f i x , s ' é t e i g n e n t f a c i l e m e n t et s o n t 
d ' u n t r i s te e f f e t . 

O n sa i t q u ' a u j o u r d ' h u i il est r i g o u r e u s e m e n t i n t e r d i t d e c é l é b r e r 
sans l u m i è r e , f û t - c e m ê m e p o u r d o n n e r le s a i n t V i a t i q u e à un m a l a d e . 
M a i s les t h é o l o g i e n s n e s o n t p o i n t d ' a c c o r d s u r le g e n r e d e l u m i n a i r e 
qui p e u t s u f f i r e d a n s les c a s d e nécess i té . L e s uns ( i î e x i g e n t abso-
l u m e n t la c i r e ; d ' a u t r e s (2) p e r m e t t e n t l 'hu i l e des l a m p e s ; e n f i n , il 
en e s t q u i v o n t j u s q u ' à t o l é r e r des c h a n d e l l e s d e su i f (3). 

V I . A N T I Q U I T É DES C H A N D E L I E R S . — J u s q u ' i c i o n n ' a p o i n t t r o u v é 
d e c h a n d e l i e r s d a n s les c a t a c o m b e s . D i v e r s tex tes d u tv c s i èc le dé-
m o n t r e n t é v i d e m m e n t q u ' i l s f a i s a i e n t p a r t i e à cette é p o q u e d u m o -
bi l i e r e c c l é s i a s t i q u e . S a i n t A i h a n a s e s e p la int de ce q u e l e s A r i e n s 
a ient i n t r o d u i t des p a ï e n s d a n s les é g l i s e s , et q u e ceux-c i en a ient 
e m p o r t é l e s c h a n d e l i e r s p o u r y f a i r e b r û l e r d e s c i e r g e s d e v a n t l e u r s 
i d o l e s {4). A n a s t a s e le B i b l i o t h é c a i r e n o u s a p p r e n d q u e C o n s t a n t i n 
fit p l a c e r q u a t r e c h a n d e l i e r s d e v a n t l ' aute l d e la b a s i l i q u e S a i n t -
P a u l , en l ' h o n n e u r d e s q u a t r e é v a n g é l i s t e s , et q u e , d e u x s ièc les p l u s 
t a r d , le p a p e V i g i l e reçut de B é i i s a i r e deux g r a n d s c h a n d e l i e r s d ' a r -
gent d o r é , d e s t i n é s à ê t re p l a c é s d e v a n t l ' aute l d e l ' ég l i se S a i n t -
P i e r r e (5). 

L e X I V - C o n c i l e d e C a r t i l a g e ( 6 ) , t e n u en 3 9 8 , p r e s c r i t en c e s 
t e r m e s la f o r m e d e l ' o r d i n a t i o n des aco ly tes : « Q u e l ' a c o l y t e reço ive 
le c h a n d e l i e r a v e c u n c i e r g e des m a i n s d e l ' a r c h i d i a c r e , a f in q u ' i l 
s a c h e q u e sa f o n c t i o n est d ' a l l u m e r les c i e r g e s d a n s l ' é g l i s e . « C e 
c a n o n est for t i m p o r t a n t et jette d u j o u r s u r des tex tes p o s t é r i e u r s 
o ù les c h a n d e l i e r s n e s o n t p a s e x p r e s s é m e n t d é s i g n é s . A i n s i , q u a n d 
I s i d o r e d e S é v i l l e (7), q u i florissait à la fin d u v r s ièc le , n o u s 

{ 0 B e l l a r m i n , F a c u n d e z , H e n r i q u e z , e tc . 
(2) F e r n a n d e z , G a r z i a , L e d c s m a , R i c c i u s , R o d r i g u e z , S u u r e z , V a s q u e z , e l c . 
|3) A z o r , B a r b o s a , B o n a c i n a , L a y m a n , P a l a u s . T o l e t , e i c . 
4 Episl. ad orlhod. in persecut. 
'5) Invita S. Sylvestri.-In Vigil. 
(6) E l non po int l e q u a t r i è m e , c o m m e le d i s e n t S u a r e z , de Euchar., q u œ s t . 8 3 , a r t . 3 

sec t . G, p . 862 d u tome X V I I ! , e t C h a r d o n , Ilist. des sacrements, a p . M i g n e , Iheol, curs, 
compl., t. X X . p . 790. 

(7) Origin., 1. V I I , c . m . 



di t q u e « les c i e r g e s s o n t p o r t é s e t d é p o s é s p a r d e s a c o l y t e s , » il 
d e v i e n t é v i d e n t q u ' i l s ' a g i t d e c i e r g e s s u p p o r t é s p a r des c h a n d e -
l i e r s . L e c h a n d e l i e r e s t l ' a t t r i b u t d is t inct i f des a c o l y t e s d a n s les 
a n c i e n s m o n u m e n t s i c o n o g r a p h i q u e s . L ' o r d i n a t i o n d e l ' a c o l y t e est 
figurée d a n s un P o n t i f i c a l l a t in d u ix' J s i è c l e , a p p a r t e n a n t à la b i b l i o -
t h è q u e de la M i n e r v e , à R o m e (1). L ' é v ê q u e fa i t t o u c h e r a u x a c o l y t e s 
u n e b u r e t t e et un c h a n d e l i e r à t r o i s p i e d s , d o n t l a t ige s e c o m p o s e d e 
d o u z e n œ u d s ; la h a u t e u r d e ce c h a n d e l i e r d é p a s s e la m o i t i é de la ta i l l e 
d e l ' é v ê q u e . 

L a p l u s a n c i e n n e r e p r é s e n t a t i o n de c h a n d e l i e r s q u e n o u s c o n n a i s -
s i o n s se t r o u v e s u r u n e m o s a ï q u e d u v i c s i è c l e , p u b l i é e p a r S e r o u x 
d ' A g i n c o u r t (2}. E l l e figure l e s s e p t c h a n d e l i e r s q u i e n t o u r e n t l ' A g n e a u 
d e l ' A p o c a l y p s e ; ce s o n t des f û t s r e n f l é s p a r le m i l i e u , s u p p o r t é s p a r 
t r o i s p i e d s et c o u r o n n é s p a r u n e b o b è c h e en f o r m e d e c h a p i t e a u . L ' a r -
t i s te a-t- i l r e p r é s e n t é d e s m o n u m e n t s q u i e x i s t a i e n t d e s o n t e m p s o u 
en a - t - i l p r i s le t y p e d a n s s o n i m a g i n a t i o n ? c 'est c e q u ' i l est i m p o s s i b l e 
d e d é t e r m i n e r . 

N o u s v e n o n s d e cons ta te r q u ' e n O r i e n t et en I t a l i e , o n f a i s a i t u s a g e 
d e c h a n d e l i e r s d a n s les é g l i s e s , t o u t a u m o i n s d è s le iv* s i èc le . Q u a n t 
à n o s c o n t r é e s , m o i n s r i c h e s en c i r e , il est p r o b a b l e q u ' o n n e s ' y s e r -
v i t d e c i e r g e s q u ' u n p e u p l u s t a r d et q u e , p a r c o n s é q u e n t , les c h a n d e -
l ie rs n ' y f u r e n t i n t r o d u i t s q u e v e r s le v ! o u le v i e s i èc le . 

V I I . D E S N O M S D E S C H A N D E L I E R S . — D e p u i s le X V I I ' s i è c l e , o n ré-
s e r v e le n o m d e candélabre a u x c h a n d e l i e r s à p l u s i e u r s b r a n c h e s , et 
a u s s i a u x c h a n d e l i e r s d e s t i n é s à p o r t e r u n e s e u l e to rche d e d i m e n s i o n 
c o n s i d é r a b l e . 

L e s m o t s candelabrum, ceroferarium, cereostatum s o n t c e u x qui 
ont été le p l u s g é n é r a l e m e n t e m p l o y é s a u m o y e n â g e p o u r d é s i g n e r les 
c h a n d e l i e r s . L e s tex tes d e cette é p o q u e o f f r e n t d e n o m b r e u s e s v a r i a n -
tes d e c e s d é n o m i n a t i o n s . V o i c i les p r i n c i p a l e s : candelabra, candela-
ria, candeleris, candilerium, cereustata, cerostata, cyrostata, cereos-
taria, cereostarium, cerostanda, ceroslans, ceroferale, cerogeru-
lum, etc . 

O n s e s e r v a i t auss i d e s m o t s candela, cereus, p o u r s i g n i f i e r le c i e r g e 
a v e c son c h a n d e l i e r (3) . 

( 1 ) S e r o u x d 'Ag incour t , Peinture, pl . X X X V I I , n . 6. 
(2) Peinture, pl . X V I , n- 9. 
(3) D. Mar lene , Deant. munach. rit., 1 . H , c. iv, n. 7. 

S . 

L e s cantliara cerostata é ta ient d e s c h a n d e l i e r s d i s p o s é s d e f a ç o n à 
r e c e v o i r d e s l a m p e s ; les cerostati baltutiles anaglyphi é ta ient des 
c h a n d e l i e r s en l a m e s d ' a r g e n t b a t t u , d é c o r é e s d e b a s - r e l i e f s . 

L e n o m d e Jlambean (de flamma) n e s ' a p p l i q u a i t d ' a b o r d q u ' a u x 
t o r c h e s d e c i re . C ' e s t p a r a b r é v i a t i o n q u ' a u x v i ' s ièc le on a n o m m é 
flambeaux ce q u ' o n a p p e l a i t j ad i s chandeliers à flambeaux. 

L e s c h a n d e l i e r s à m a n c h e o u b o u g e o i r s , q u i é ta ient c o n n u s d è s le 
xiii' s ièc le (1), s e n o m m a i e n t esconces (de abscondere) q u a n d la l u m i è r e 
était p r o t é g é e p a r un e n t o u r a g e q u e l c o n q u e , et palettes o u platines 
q u a n d l a l u m i è r e re s ta i t à l ' a i r l ib re (2). O n a p p e l a i t torsiers, et p l u s t a r d 
torchères, les c h a n d e l i e r s d a n s l e s q u e l s o n b r û l a i t des t o r c h e s de c i r e . 

V I I I . M A T I È R E D E S C H A N D E L I E R S . — D a n s le c o u r s d u m o y e n â g e , 
on a e m p l o y é p o u r la f a b r i c a t i o n des c h a n d e l i e r s , l ' o r , l ' a r g e n t , le 
b r o n z e , le c u i v r e a r g e n t é , d o r e ou é m a i l l é , le m a r b r e , le f e r , le 
c r i s t a l , le b o i s , e tc . 

E n I t a l i e , en B r e t a g n e , en N o r m a n d i e , o n vo i t d e s c h a n d e l i e r s en 
b o i s d o r é d e s x v c et x v i * s i è c l e s , q u i s o n t d ' u n for t b e a u t r a v a i l . 

S a i n t C h a r l e s B o r r o m é c to lère q u e les c h a n d e l i e r s d o n t o n s e s e r t 
p o u r les f ê t e s s o l e n n e l l e s s o i e n t en a r g e n t , q u a n d les r e s s o u r c e s d e 
l ' ég l i se n e p e r m e t t e n t p a s d ' e n a v o i r en o r 3} . H é l a s ! cette t o l é r a n c e 
s ' a p p l i q u e à un l u x e d e v e n u i n a b o r d a b l e p o u r la p l u p a r t d e n o s s a n c -
t u a i r e s ; n o u s a v o n s s u b s t i t u é à l ' o r et à l ' a r g e n t , le z inc et la f o n t e ; il 
est vra i q u e n o u s en s o m m e s p r o d i g u e s et q u e , g r â c e a u b a s p r i x de c e s 
m a t i è r e s , n o u s p o u v o n s p e u p l e r l 'autel d ' u n e f o r ê t de c h a n d e l i e r s 
g i g a n t e s q u e s ! A i n s i a v o n s - n o u s r e m p l a c é la q u a l i t é p a r la q u a n t i t é , 
et l ' a r t p a r le p o i d s . Q u e l q u e f o i s c e s i m m e n s e s c h a n d e l i e r s s o n t en 
a r g e n t d o r é , o u b i e n en c u i v r e d o r é ; m a i s , p a r une é c o n o m i e q u i 
fait s o n g e r à cel le d e s s o i g n e u s e s m é n a g è r e s r e l a t i v e m e n t à l e u r 
p e n d u l e , o n e n v e l o p p e ces c h a n d e l i e r s d ' a p p a r a t d ' u n e p e r c a l e d e 
c o u l e u r o u d ' u n e gaze t r a n s p a r e n t e . L a C o n g r é g a t i o n des R i t e s , c o n -
sultée à ce su je t 12 sept . 1 8 3 7 ) , t o l è r e q u e , p e n d a n t la s e m a i n e , o n 
p r é s e r v e a i n s i les c h a n d e l i e r s d e l ' h u m i d i t é et d e la p o u s s i è r e ; m a i s 
el le v e u t q u ' i l s s o i e n t d é c o u v e r t s les d i m a n c h e s et j o u r s de fête . 

V I I . D E S D I V E R S E S F O R M E S D E S C H A N D E L I E R S . — D u x n e a u x v i c s i èc le , 
le c h a n d e l i e r s e c o m p o s e o r d i n a i r e m e n t d ' u n p i e d , d ' u n e t ige a v e c o u 

(t) V i l l a r s de Honecourt en d o n n e u n dess in . 
(•1) De Laborde , Notice des émaux, etc., t . 1 1 , p. 262. 
(3) Instruct. fabric. eccles., éd. Van Dr iva i , p. 234 . 
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s a n s n œ u d s , d ' u n e c o u p e o u b o b è c h e d e s t i n é e à r e c e v o i r l e s g o u t t e s 
d e c i r e , et d ' u n t u v a u o u d ' u n e po inte p o u r y fixer le c i e r g e . I l s s o n t en 
g é n é r a l fa i t s d ' u n e s e u l e p ièce ; les Us des métiers, r e c u e i l l i s a u x m ' s i c . 
c le p a r E t i e n n e B o i l e a u . contenaient m ê m e u n e p r e s c r i p t i o n f o r m e l l e 
à ce su je t : « Q u e n u l s c h a n d e l i e r s d e c u i v r e n e s o i e n t f a i z d e p ièces 
s o u d é e s . » I l s sont g é n é r a l e m e n t p e u é l e v é s ; les p l u s h a u t s a t t e i -

g n e n t à p e i n e u n d e m i - m è t r e ; 
b e a u c o u p n e d é p a s s e n t p a s v i n g t 
c e n t i m è t r e s . L e u r p o i d s , q u a n d 
i l s sont en a r g e n t , v a r i e d ' u n e 
d e m i - l i v r e à v i n g t l i v r e s . L e s 
c h a n d e l i e r s d ' a r g e n t d e q u a t r e à 
hui t l i v r e s s o n t c e u x q u i figurent 
le p l u s c o m m u n é m e n t d a n s les 
i n v e n t a i r e s . L e s c h a n d e l i e r s por-
tés p a r les a c o l y t e s p a r a i s s e n t 
a v o i r é té un p e u p l u s g r a n d s q u e 
c e u x q u ' o n p l a ç a i t s u r l ' a u t e l . 

Ancienne col lection Bouvier 
L e pied tout e n t i e r est q u e l q u e f o i s f o r m e d u n a n i m a l s u r le d o s 

HISTOIRE DU S A C R E M E N T DE L ' E U C H A R I S T I E 

d u q u e l e s t fixée la t i g e . T a n t ô t c ' e s t un m o n s t r e à d e u x p a t t e s , d o n t 
la q u e u e s e r t de t r o i s i è m e s u p p o r t ; tantôt c ' e s t un p i e d c a r r é r e p o -
s a n t s u r les q u a t r e a n i m a u x é v a n g é l i s t i q u e s . Q u a n d le p i e d f o r m e 
une b a s e p la te s a n s p a t t e s , il est p l u s s o u v e n t t r i a n g u l a i r e q u e r o n d 
o v a l e , c a r r é ou m u h i l o b é , et a l o r s l e s t ro i s s u p p o r t s s e t e r m i n e n t o r -
d i n a i r e m e n t en pat tes d ' a n i m a u x d i v e r s , en g r i f f e s d e l i o n , en s e r r e s 
d ' a i g l e , etc . C ' e s t s u r le p i e d d u c h a n d e l i e r q u e l ' a r t i s te étale le p l u s 
l i b r e m e n t ses f a n t a i s i e s c a p r i c i e u s e s o u s e s e n s e i g n e m e n t s s y m -
b o l i q u e s . C ' e s t là q u e se d é c o u p e n t les f e s t o n s , q u e fleurissent les 
r o s e s , q u e s ' e n t r e l a c e n t les r i n c e a u x , les s e r p e n t s et l e s l é z a r d s , q u e 
les a n g e s et l e s s a i n t s s ' a b r i t e n t s o u s d e s n iches . 

P a r f o i s le b l a s o n d u d o n a t e u r s ' é ta le s u r le p i e d . E n F r a n c e ces 
e c u s a r m o r i é s figuraient s u r t o u t s u r les c h a n d e l i e r s f a i s a n t p a r t i e d u 
m o b i l i e r d u c h â t e a u s e i g n e u r i a l , et qui n ' a p p a r a i s s a i e n t à l ' é ° l i s e q u e 
p o u r 1 e n t e r r e m e n t d ' u n m e m b r e d e l à n o b l e f a m i l l e . E n I ta l i e , o n vo i t 
b ien p l u s s o u v e n t les a r m o i r i e s d e l ' ég l i se o u d u d o n a t e u r , q u e l q u e f o i s 
m e m e 1 e f n g i e d u t i tu la i re et une i n s c r i p t i o n c o m m é m o r a t i v e 

L'inventaire des ducs de Bourgogne, n ° 4 , 0 9 0 , n o u s f a i t c o n n a î t r e 
d e u x c h a n d e l i e r s p o r t a t i f s d o n t les p i e d s s e r v a i e n t d e b u r e t t e s ,, D e u x 
c h a n d e l i e r s n u e f s d ' a r g e n t , d e s q u e l s les b a c i n s s e mettent et s o r t e n t 
a v i z et a u t r e v iz qui f o n t boute i l l e d e s s o u b z , p o u r m e t t r e en l ' u n 
d u v i n et en l ' a u t r e d e l ' e a u e , q u a n d o n c h e v a u c h e p o u r d i r e les m e s s e s 
et s e m e t t e n t l e sd i t s b a c i n s d e d a n s l e s p i e z q u i ' o n t d o u b l e f o n s p o u r 
e s t r e p l u s p o r t a t i f s , p e s a n t x v j m a r c s v i j o n c e s . » 

L a l i g e d u c h a n d e l i e r est u n i e o u c a n n e l é e , o u d é c o r é e d e f e u i l -
l a g e s et d a u t r e s o r n e m e n t s ; e l l e s ' a m i n c i t o r d i n a i r e m e n t en m o n -
tant . E l l e a un n œ u d , q u e l q u e f o i s d e u x , r a r e m e n t t r o i s . O n d o n n a i t 
a c e s n œ u d s le n o m d e pomme!. O u t r e les n œ u d s , il y a p a r f o i s des 
tores a u - d e s s o u s d e la b o b è c h e et a u - d e s s u s d u p i e d . L e s n œ u d s 
s o n t o r n e s d ' é m a u x i n c r u s t é s , d e r i n c e a u x , d ' e n t r e - l a c s , d e r o s e s d e 
t re f les d e q u a t r e - f e u i l l e s , et q u e l q u e f o i s d e s c è n e s r e l i g i e u s e s , t e l l e s 
q u e 1 A n n o n c i a t i o n , le C o u r o n n e m e n t d e la V i e r g e etc " 

A u XV s ièc le , on voit des t i g e s flanquées d e c l o c h e t o n s et d e p i n a -

c e s . D a u t r e s s e r e n f l e n t p a r le b a s en f o r m e de b a l u s t r c : tel est le 

c h a n d e l i e r q u e p o r t e u n a c o l y t e d a n s un t a b l e a u du m u s é e d e C l u n v 

a t t r i b u e a F , a A n g e l i c o , et r e p r é s e n t a n t u n e c o n s é c r a t i o n d ' a u t e l ' 

c o m m o d é m e n t * a v a ' e n t d e s a n s e s p o u r q u ' o n p û t l e s p o r t e r p l u s 

L e s b o b è c h e s a f fec tent la f o r m e d e c o u p e , d ' e n t o n n o i r , d e c h a p i t e a u , 



d e c o u r o n n e d e fleurs, e tc . E l l e s s o n t q u e l q u e f o i s s u r m o n t é e s d ' u n 
bout d e t u y a u p o u r r e c e v o i r l e s c i e r g e s ; m a i s le p l u s o r d i n a i r e m e n t 
c 'est u n e b r o c h e c o n i q u e en f e r , en c u i v r e ou en a r g e n t , d a n s l a q u e l l e 
la b o u g i e do i t s ' a d a p t e r p a r s a p a r t i e c r e u s e . 

L e s r e m a r q u e s q u e n o u s v e n o n s d e f a i r e s ' a p p l i q u e n t p r i n c i p a l e -
m e n t a u x c h a n d e l i e r s des x t i ' , x i n " , x i v * et x v " s i è c l e s . A u x é p o q u e s 
s u i v a n t e s , i l s d e v i e n n e n t p l u s h a u t s , r e m p l a c e n t l e s figures d ' a n i m a u x 
p a r d e s f e u i l l a g e s et s e m b l e n t v o u l o i r d é g u i s e r l e u r l o u r d e u r p a r l a 
p r o f u s i o n des o r n e m e n t s . 

A u x v m ° s i è c l e , les c h a n d e l i e r s d e v i n r e n t d e s m a c h i n e s g i g a n t e s -
q u e s q u i , s a n s s o u c i d e s c o n v e n a n c e s l i t u r g i q u e s , d é p a s s è r e n t a r r o -
g a m m e n t la h a u t e u r d e l a c r o i x . O n n e p o u v a i t p l u s m e t t r e 
d e p e t i t e s b o u g i e s s u r d e p a r e i l s s u p p o r t s ; d ' u n a u t r e c ô t é , l 'éco-
n o m i e d e s F a b r i q u e s r e c u l a i t d e v a n t la d é p e n s e d e t o r c h e s en c i re de 

d i m e n s i o n a n a l o g u e . C e f u t a l o r s q u ' o n i n -
v e n t a l e s s o u c h e s ; o n y m i t d ' a b o r d u n p e u 
d ' a r t et o n i m i t a l e s f o r m e s d e s t o r c h è r e s ; 
a u j o u r d ' h u i n o u s n ' a v o n s p l u s q u e d e g r a n d s 
t u y a u x d e f e r - b l a n c , d o n t le c a p r i c i e u x m é c a -
n i s m e d o n n e b i e n d e s s o u c i s a u x b e d e a u x . 

C ' e s t en A n g l e t e r r e q u ' a c o m m e n c é l ' i n s u r -
rect ion d u g o û t c o n t r e c e s m a s s i f s c h a n d e l i e r s 
q u i r e s s e m b l e n t à des c a n o n s b r a q u é s c o n t r e 
la v o û t e . P u g i n a p u b l i é d e t r è s j o l i e s i m i t a -
t i o n s d e p e t i t s c h a n d e l i e r s d u x v 8 s i èc le , et les 
a r t i s t e s o n t r e p r o d u i t s e s m o d è l e s . D ' h a b i l e s 
f a b r i c a n t s d e F r a n c e , M M . P o u s s i e l g u c , T h i e r -
r y , T r i o u l l i e r , V i l l e m s e n s , e t c . , s o n t e n t r é s 
d a n s c e t t e v o i e d e r é f o r m e et o n t p r o d u i t d e s 
œ u v r e s r e m a r q u a b l e s . 

I l e s t a s s e z r a r e de r e n c o n t r e r d e s i n s c r i p -
t ions s u r l e s c h a n d e l i e r s . C e l l e s q u ' o n c o n n a î t 
s o n t l a p l u p a r t r e l a t i v e s a u x d o n a t e u r s . U n 
c h a n d e l i e r d e la c a t h é d r a l e d e L i n c o l n p o r t a i t 
c e s m o t s : Oralepro anima Richardi Smith(i;. 
O n c o n s e r v e a u m u s é e d ' O r l é a n s u n c h a n d e -
l i e r en c u i v r e , d u x v ' s i è c l e , t r o u v é e n f é v r i e r 
i 8 5 8 d a n s les f o u i l l e s d e L a q u e u v r e (Lo i re t ) . 
S u r le p i e d d e ce c h a n d e l i e r , d o n t la h a u t e u r Collection Bouvier, 
e s t d e 20 c e n t i m è t r e s , o n l i t cette i n s c r i p t i o n : Priez P0"'' Aipian de 
Saint Mesmin et de Laquœuvre (2). O n l i s a i t l e s r i m e s s u i v a n t e s s u r 
un g r a n d c h a n d e l i e r d e c u i v r e d o n n é , a u x w s i è c l e , à la c a t h é d r a l e 
d ' A m i e n s p a r la p a r o i s s e S a i n t - L e u : 

C e l 'en mil rtiiiu) tins et s i s 

Ces paroissiens be Sûillt-Ccn 

i f le ont m te noble lien assis 

S u jre ic iHessitnrs el bt l ' a « » . 

X . D E S E N D R O I T S OU O N P L A Ç A I T L E S C H A N D E L I E R S . — D u t e m p s 
d e s a i n t J é r ô m e (3), c 'éta i t u n e c o u t u m e u n i v e r s e l l e en O r i e n t 

( 1 ) D u g d a ï c , ylonastkm anglicanum 
(2) Mémoires de la soc. arcli. de l'Orléanais, t . IV , tS5S , p. 400. 
(3 ) Aiv. Vigil 



d ' a l l u m e r un c i e r g e p e n d a n t l ' É v a n g i l e . C e t u s a g e p a s s a , a u c i n q u i è m e 
s i è c l e , d a n s l ' O c c i d e n t , e t , ve r s le s e p t i è m e , o n l a i s s a les c i e r g e s a l l u m é s 
p e n d a n t t o u t le t e m p s d u S a c r i f i c e . M a i s les c h a n d e l i e r s é t a i e n t a l o r s 
d é p o s é s a u x d e u x c o i n s d u s a n c t u a i r e . A q u e l l e é p o q u e les p l a ç a - t - o n 
s u r l ' a u t e l ? S i n o u s c o n s u l t o n s à ce s u j e t les l i t u r g i s t e s , les u n s n o u s 
r é p o n d r o n t q u e ce f u t a u x c s ièc le ¡ 1 ) ; d ' a u t r e s , a u XVe (2) ; G r a n e ó l a s 
p r é t e n d m ê m e q u e c ' e s t un u s a g e t o u t r é c e n t , et p a r là il e n t e n d le 
x v i ' o u le x v n e s i è c l e ¡3). E s s a y o n s d e t r o u v e r la v é r i t é a u m i l i e u d e 
tant d ' o p i n i o n s c o n t r a d i c t o i r e s . 

O n a d o n n é c o m m e p r e u v e de l ' a b s e n c e d e c h a n d e l i e r s s u r la tab le 
d u S a c r i f i c e , j u s q u ' a u x v e s i èc le , les p e t i t e s r e p r é s e n t a t i o n s d ' a u t e l s 
q u e n o u s o i f r e n t les m i n i a t u r e s et les v i t r a u x , et o ù l 'on n e vo i t figurer 
t o u t a u p l u s q u e le c a l i c e . C e t t e p r e u v e n é g a t i v e , en s u p p o s a n t les re-
p r é s e n t a t i o n s e x a c t e s , n e sera i t p o i n t a d m i s s i b l e ; c a r ces figures d ' a u t e l s 
s o n t s o u v e n t s i pet i tes q u e les art i s tes o n t d û s e c o n t e n t e r d ' e n d é t e r -
m i n e r la n a t u r e , en y p l a ç a n t s e u l e m e n t u n c a l i c e ; le d é f a u t d ' e s p a c e 
a p u l e u r f a i r e n é g l i g e r les a c c e s s o i r e s . D ' a i l l e u r s , o n p o u v a i t n e 
m e t t r e les c h a n d e l i e r s , c o m m e o n l ' a fa i t d e la c r o i x , q u ' a u m o m e n t 
m ê m e d u S a i n t - S a c r i f i c e , et c 'est p o u r c e l a q u e c e r t a i n e s m i n i a t u r e s 
n o u s r e p r é s e n t e n t d e s aute l s e n t i è r e m e n t n u s . 

S i l ' a b s e n c e d e c h a n d e l i e r s s u r l ' a u t e l , d a n s les m o n u m e n t s f i g u r é s , 
n e p e u t r i e n p r o u v e r , l e u r p r é s e n c e , a u c o n t r a i r e , est u n a r g u m e n t 
déc i s i f . N o u s p o u v o n s en p r o d u i r e u n p o u r le x n e s ièc le . L a c h â s s e 
r o m a n e d e sa int C a l m i n , p r o v e n a n t d e l ' a b b a y e d e M a u z a c ( P u y - d e -
D ô m e ) , n o u s o f f r e u n e pe inture d ' aute l o ù un c h a n d e l i e r u n i q u e fa i t 
le p e n d a n t d e la c r o i x (4). D e u x a u t e l s r e p r o d u i t s p a r V i l l e m i n (5), 
d ' a p r è s d e s m o n u m e n t s du x v e s i è c l e , s o n t o r n é s d e d e u x c h a n d e -
l i e r s . 

C o n s u l t o n s m a i n t e n a n t les textes . L e s é c r i v a i n s e c c l é s i a s t i q u e s 
a n t é r i e u r s a u x i ' s i è c l e , q u i s e s o n t o c c u p é s des a u t e l s , s a i n t D e n y s 
l ' A r é o p a g i t e , s a i n t C y r i l l e de J é r u s a l e m , sa int I s i d o r e d e S é v i l l e , 
F o r t u n a t d e T r ê v e s , W a l a f r i d S t r a b o n , R a b a n M a u r , e t c . , n e f o n t 
a u c u n e m e n t i o n d e c h a n d e l i e r s fixés s u r l ' a u t e l . I l s n o u s a p p r e n n e n t 
q u e les a c o l y t e s p o s a i e n t l e u r s c h a n d e l i e r s p a r t e r r e , in pavimento, 

( 1 ) T h i e r s , Dissert, sur les autels, ch. s i x . 
(2) Bocqui l lot , Traité hist. de la lit. sacrée. 
(3) Anciennes liturgies, l. II , p. 5z. 
(4) Voyez-en l e dessin d a n s l'Essai sur les églises romanes du département du Puy-

de-Dôme, par M. Mallay. 
(5) Monuments français inédits, t . H, pl . 200. 

a u x a n g l e s d e l ' a u t e l , c o m m e c ' e s t e n c o r e l 'usage- a u j o u r d ' h u i d a n s 
b e a u c o u p d ' é g l i s e s o r i e n t a l e s ; q u ' a u m o m e n t de l ' É v a n g i l e , i l s les 
r e p r e n a i e n t p o u r a c c o m p a g n e r le d i a c r e à l ' a m b o n o u a u p u p i t r e ; 
q u ' i l s les r e p l a ç a i e n t e n s u i t e a u p r è s d e l ' a u t e l , et q u ' a p r è s l ' o f f i c e , i l s 
l e s r a n g e a i e n t s o i t à la s a c r i s t i e , so i t d e r r i è r e l ' aute l . U n s o u v e n i r d e 
cet a n t i q u e u s a g e s u b s i s t e e n c o r e à R o m e , o ù l 'on vo i t s o u v e n t d e u x 
g r a n d s c h a n d e l i e r s à l ' entrée d u c h œ u r o u d u s a n c t u a i r e . 

A u i x s s i è c l e , le p a p e L é o n I V ( 1 ) et le c o n c i l e d e R e i m s ; 
a u x ' , R a t h e r i u s , é v ê q u e d e V é r o n e (2), p r e s c r i v e n t e x p r e s s é m e n t d e 
n e m e t t r e a u t r e c h o s e s u r l ' aute l q u e les r e l i q u e s d e s s a i n t s et le l i v r e 
d e s É v a n g i l e s . 

Q u a n d les a n c i e n n e s Coutumes d e S a i n t - B e n i g n e d e D i j o n , d e 
F l e u r y - s u r - L o i r e , d e C o r b i e , e t c . , p r e s c r i v e n t un n o m b r e u x l u m i -
n a i r e p o u r les o f f i c e s , e l les p a r l e n t t o u j o u r s d ' a l l u m e r les c i e r g e s n o n 
p o i n t s u r l ' a u t e l , m a i s d e v a n t l ' a u t e l (3). 

L e s C o u t u m e s d e C i t e a u x , r é d i g é e s e n 1 1 8 8 , d i s e n t q u e , le v e n d r e d i -
s a i n t , a v a n t l ' o f f i c e , o n d o i t a l l u m e r d e u x c i e r g e s p r è s d e l ' a u t e l , 
c o m m e c ' e s t l ' u s a g e p o u r l e s j o u r s d e f ê t e , ut mos est festibus 
diebus. 

C ' e s t s e u l e m e n t d a n s l e s a u t e u r s d u x u i " s i èc le q u e n o u s a v o n s 
t r o u v é des i n d i c a t i o n s p o s i t i v e s r e l a t i v e m e n t à l a p r é s e n c e d e c h a n d e -
l i e r s s u r l ' a u t e l . G u i l l a u m e D u r a n d n o u s d i t q u e : « a u x c o i n s d e 
l ' aute l s o n t p l a c é s d e u x c h a n d e l i e r s , p o u r s i g n i f i e r l a jo ie d e s d e u x 
p e u p l e s q u i s e r é j o u i s s e n t d e la n a t i v i t é d e J é s u s - C h r i s t ; » et p l u s 
l o i n , q u e : « l a c r o i x est p l a c é e s u r l ' a u t e l , a u m i l i e u d e d e u x c h a n d e -
l i e r s , p a r c e q u e le C h r i s t , d a n s l ' É g l i s e , a é té le m é d i a t e u r e n t r e les 
d e u x p e u p l e s (4). .1 

L e S i r e d e J o i n v i l l e d i t , en p a r l a n t des c é r é m o n i e s d e la S a i n t e -
C h a p e l l e , s o u s le r è g n e d e s a i n t L o u i s : « E t en c h a s c u n j o u r f e r i a l 
o u j o u r q u e l 'on n e d i t p a s ix l e ç o n s , e s to ient d e u x c i e r g e s s u r l ' a u t e l 
q u i e s t o i e n t r e n o u v e l e z c h a s c u n j o u r de l u n d i et c h a s c u n m e r c r e d i : 
m è s en c h a s c u n s a m e d i et en t o u t e s i m p l e f e s t e de î x l e ç o n s e s t o i e n t 
m i s q u a t r e c i e r g e s à l ' a u t e l ; et en t o u t e feste d o u b l e ou d e m i - d o u b l e , 
ils e s to ient r e n o u v e l e z et e s to ient m i s à l ' a u t e l s i x c i e r g e s o u h u i t ; 

(i) Homil. de ciin: pastoruni. 
2 ) B u r c h a r d , I . III decret., c. 9 7 . 

( 3 ' De ant. mon. rit., 1. III, c. x v , n . 3 a . 
(4) national, l ib . L , c. m , n » 27 e l 3.1. 



m è s ès f e s tes q u i e s t o i e n t m o u l t s o l l e m p n e x , d o u z e c i e r g e s e s t o i e n t 
m i s à l ' a u t e l ( i ) . » 

L ' u s a g e d e m e t t r e d e s c h a n d e l i e r s s u r l ' a u t e l était d e v e n u g é n é r a l a u 
x v i e s i èc le . I l y a v a i t c e p e n d a n t e n c o r e d e s e x c e p t i o n s a u x v n % p a r m i 
les é g l i s e s c a t h é d r a l e s et c o l l é g i a l e s q u i , s e l o n l ' e x p r e s s i o n d e T h i e r s , 
<• é t a i e n t r e s t é e s le p l u s a t t a c h é e s à l ' a n t i q u i t é (2). » L a c a t h é d r a l e de 
C h a r t r e s p e u t , d e n o s j o u r s , r e v e n d i q u e r ce m é r i t e : on y p l a c e les 
c h a n d e l i e r s s u r l e s m a r c h e s d e l ' a u t e l . D a n s q u e l q u e s c h a p e l l e s d e 
m o n a s t è r e s d e la T r a p p e , o n c o n t i n u e à n e m e t t r e d e s c i e r g e s q u e s u r 
des b r a n c h e s a p p l i q u é e s a u x e x t r é m i t é s d u r e t a b l e . N o u s a v o n s 
c o n s t a t é ce m ê m e u s a g e d a n s q u e l q u e s é g l i s e s p a r o i s s i a l e s d e F r a n c e , 
d e B e l g i q u e et d ' A l l e m a g n e ; m a i s c ' e s t l à un a b u s r é p r o u v é p a r la 
L i t u r g i e (3). j 

A i n s i d o n c , p o u r n o u s r é s u m e r , il p a r a i t cer ta in : 1 ° q u e , j u s q u ' a u 
x i l e s i è c l e , o n n e m i t p o i n t d e c h a n d e l i e r s s u r l ' a u t e l ; 2" q u e cet u s a g e 
e x i s t a i t , d u m o i n s d a n s q u e l q u e s é g l i s e s , a u x n e s i èc le et s u r t o u t 
a u X H I C ; 3 ° q u ' i l s e g é n é r a l i s a a u x x v e et x v i * s i è c l e s , s a u f q u e l q u e s 
e x c e p t i o n s q u i o n t p e r s é v é r é p l u s o u m o i n s l o n g t e m p s . 

L e s m o n t a n t s d e la g r i l l e d u c h œ u r é ta ient p a r f o i s g a r n i s d e pet i ts 
c h a n d e l i e r s en g u i s e d e fleurons ; m a i s , e n g é n é r a l , c ' é t a i e n t des 
c i e r g e s s a n s c h a n d e l i e r s o u m u n i s d ' u n e b o b è c h e q u e l ' o n p l a ç a i t 
s u r les c l ô t u r e s d u c h œ u r , s u r les ciborium et s u r l e s t r e f s . 

O n r e n c o n t r e f r é q u e m m e n t , en A l l e m a g n e et en B e l g i q u e , de t r è s 
h a u t s c h a n d e l i e r s q u i a c c o m p a g n e n t l e s c l ô t u r e s d e c h œ u r en fe r 
o u v r é . T e l l e a d û êt re l a d e s t i n a t i o n d e d e u x c h a n d e l i e r s en fe r b a t t u , 
p r o v e n a n t , l ' u n de l a c a t h é d r a l e d e N o y o n , l ' a u t r e d e l ' h o s p i c e d e la 
m ê m e v i l l e . I l s p a r a i s s e n t r e m o n t e r a u x i v e s i è c l e (4). 

O u t r e c e s c h a n d e l i e r s q u i r e s t a i e n t à p o s t e fixe, i l y en a v a i t d ' a u t r e s 
p o u r les a c o l y t e s p l u s o u m o i n s n o m b r e u x q u i p r ê t a i e n t l e u r m i n i s t è r e 
à la c é l é b r a t i o n d e l ' o f f i c e . D a n s l ' a n c i e n n e l i t u r g i e g a l l i c a n e , le d i a c r e 
q u i c h a n t a i t l ' é v a n g i l e é t a i t a c c o m p a g n é d e s e p t a c o l y t e s p o r t a n t cha-
c u n u n c h a n d e l i e r , p o u r f i g u r e r l e s s e p t d o n s d u S a i n t - E s p r i t (5) . L e 
d e g r é d e s o l e n n i t é d e s o f f i c e s , d a n s les m o n a s t è r e s , é t a i t v u l g a i r e m e n t 
d é s i g n é s o u s le n o m d e fête à trois, à cinq, à sept chandeliers. O n 

( 1 ; Histoire de S. Louis, é d . d e 1761, p . î n . 
{•£) Dissert, sur les autels, c h . x i x , p . 141. 

(3) S . C o n g r . R i t . , i f i s e p t . r 8 6 5 . 
(4) V o i r la g r a v u r e à la p a g e s u i v a n t e . 
¡5) Lettre de S. Germain de Paris d a n s l e tome V d u Thésaurus anecdotorum de 

D. M a r l e n e . 

i n d i q u a i t p a r là , n o n p a s q u ' o n d û t p l a c e r ce n o m b r e de flambeaux 
s u r l ' a u t e l , m a i s q u e l ' o f f i c i a n t d e v a i t ê t r e a c c o m p a g n é d ' u n pare i l 
n o m b r e de c é r o f é r a i r e s . 

X L D u N O M B R E D E S C H A N D E L I E R S . — J u s q u ' a u x v i e s i è c l e , l e s c h a n -
d e l i e r s éta ient o r d i n a i r e m e n t a u n o m b r e d e d e u x s u r l ' a u t e l , d e 
c h a q u e c ô t é d e la c r o i x . L ' a u t e l d e la c h â s s e d e M a u z a c n e n o u s en 
o f f r e q u ' u n ; il en est d e m ê m e d a n s q u e l q u e s a n c i e n n e s r é p r é s e n -
t a t i o n s , d ' o ù l 'on a c o n j e c t u r é q u ' i l n ' y eut d ' a b o r d q u ' u n s e u l c h a n d e -
l ie r s u r l ' aute l . 

A u x j o u r s d e g r a n d e s o l e n n i t é , o n d o u b l a i t o u t r ip la i t le n o m b r e 
d e s c h a n d e l i e r s . A l a c a t h é d r a l e d e B o u r g e s , j u s q u ' a u x i u ' s i è c l e , o n 

C h a n d e l i e r s de la c a t h é d r a l e d e N o y o n 



n ' e n m e t t a i t q u e d e u x a u x fêtes s i m p l e s et q u a t r e a u x tetes d o u b l e s . 
a p a r t i r d e 1260, on e n plaça q u a t r e a u x f ê t e s o r d i n a i r e s et s i x a u x 
g r a n d e s s o l e n n i t é s ( 1 ) . L ' a u t e l d e la c h a p e l l e d e H e n r i V I I I e l e v e 
d a n s le C a m p d u d r a p d ' o r , éta i t g a r n i d e d i x c h a n d e l i e r s d o r (2). 

A u x v i c s i èc le , l ' a d o p t i o n d e s g r a d i n s s u r l ' aute l lit a u g m e n t e r le 
n o m b r e des c h a n d e l i e r s (3) , et o n a c o n t i n u é d e p u i s , d u m o i n s en 
F r a n c e , à en m e t t r e s i x , d o u z e , d i x - h u i t et m ê m e p l u s . L a r u b r i q u e 
d u M i s s e l n ' i n t e r d i t p a s , il est v r a i , cet te p r o f u s i o n , m a i s les l i t u r g i s -
tes les p l u s a u t o r i s é s d i s e n t q u ' o n n e do i t m e t t r e q u e d e u x c h a n d e -
l ie rs p o u r l e s f é r i é s ; q u a t r e , a u x o c t a v e s f é r i é e s d e l ' A v e n t et d u 
C a r ê m e , a u x Q u a t r e - t e m p s et V i g i l e s , a u x s e m i - d o u b l e s et a u x d o u -
b l e s m i n e u r e s ; s i x , l e s d i m a n c h e s , a u x d o u b l e s et a u x f ê t e s d ' o b h g a -

' T ' é v ê q u e c é l é b r a n t , en c o u r d e R o m e , a d r o i t à q u a t r e c h a n d e l i e r s ; 
d a n s son d i o c è s e , il en a s e p t ; le p a p e en a t o u j o u r s h u i t . 

L e Cérémonial des évéques v e u t q u e les c h a n d e l i e r s n e s o i e n t p a s 
d ' u n e h a u t e u r é g a l e , m a i s q u ' i l s s ' é l è v e n t g r a d u e l l e m e n t d e p u i s les 
c o r n e s d e l ' a u t e l , d e m a n i è r e q u e l e s d e u x p l u s hauts s e t r o u v e n t d e 
c h a q u e coté d e la c r o i x . C e t t e p r e s c r i p t i o n n ' e s t g u è r e o b s e r v é e , 
m ê m e à R o m e . 

A u t r e f o i s , a u x m e s s e s b a s s e s , o n a l l u m a i t u n t r o i s i è m e c i e r g e 
d e p u i s le Sanclus j u s q u ' a p r è s la c o m m u n i o n d u p r ê t r e . C e t t e r u b r i -
q u e d u M i s s e l é t a i t d é j à t o m b é e en d é s u é t u d e d u t e m p s d e s a i n t 
L i ° u o r i , et n o u s a v o n s c o n s t a t é q u e l l e est b i e n r a r e m e n t o b s e r v e e 
e n l t a l i e . E l l e a é té r é c e m m e n t r e m i s e en h o n n e u r d a n s q u e l q u e s 
d i o c è s e s d e F r a n c e , n o t a m m e n t d a n s ce lu i d e P é r i g u e u x . 

X I I . — I N D I C A T I O N D E Q U E L Q U E S C H A N D E L I E R S R E M A R Q U A B L E S . — O n 

c o n s e r v e à la c a t h é d r a l e d ' H i l d e s h c i m , d e u x c h a n d e l i e r s f o n d u s p a r 
sa int R e r n w a r d , c v ê q u e d e c e t t e v i l l e ( i o » 3 ) ; i l s a v a i e n t é té p l a c e s 
d a n s s o n c e r c u e i l , o ù i l s r e s t è r e n t j u s q u ' e n 1 1 9 2 , c ' e s t - a - d i r e j u s q u a 
la levée d e s r e l i q u e s , a p r è s la c a n o n i s a t i o n d e B e r n w a r d . 

O n v o i t a u t r é s o r d ' A i x - l a - C h a p e l l e un c h a n d e l i e r d o n t l ' é c u s s o n 
i n d i q u e q u ' i l a é té d o n n é à cette é g l i s e p a r L o u i s le G r a n d d e H o n -
g r i e (1026-1382); s o n p i e d c u b i q u e , s ' é v a s a n t p a r le b a s , est decore 
d ' u n e a r c a d e g é m i n é e insc r i t e d a n s u n e a n s e d e p a n i e r . 

(1) Carluhire de Sainl-Êtienne de Bourges, L 1. 
h) Chronique de HoUinsched, t . 1 1 , p . 837 . . . , . . „ „ , 

; 3 ) A R o m e , les chandel iers des messes basses se placent s u r la table m i m e de I autel 

et non s u r le gradin . 

M . l ' a b b é T e x i e r d é c r i t a i n s i un c h a n d e l i e r q u i a p p a r t e n a i t à l ' é -
g l i s e d e T a r n a c (Corrèze) : « A u x t r o i s a n g l e s , s u r u n e b a s e t r i a n g u -
la i re , e n l a c é e d e f e u i l l a g e s a u x c a p r i c i e u x r e p l i s , l iée d e g a l o n s , s e m é e 
d e p e r l e s , s o n t a s s i s t ro i s a n g e s a u x l o n g u e s t u n i q u e s ; u n l i v r e e s t 
o u v e r t s u r l e u r s g e n o u x . C e c h a n d e l i e r , en s t y l e r o m a n , e s t f o n d u en 
c u i v r e j a u n e , Vauricalque d e - T h é o p h i l e , m a t i è r e a s s e z r a r e m e n t m i s e 
en œ u v r e p a r l e s o r f è v r e s f r a n ç a i s ( 1 ) . » 

N o u s a v o n s v u à T o u r s , en 1847, à l ' e x p o s i t i o n r é t r o s p e c t i v e , u n 
f o r t b e a u c h a n d e l i e r a p p a r t e n a n t à M . d ' E s p a u l a r d , d u M a n s ; o n 
croi t q u e c ' e s t c e l u i q u e s a i n t T h o m a s d e C a n t o r b é r y d o n n a à l ' ég l i se 
d u M a n s . 

L e s c i n q c h a n d e l i e r s d o n t le R . P . A r t h u r M a r t i n a p u b l i é l e s 
d e s s i n s d a n s le t o m e I d e ses Mélanges d'archéologie, p r o v i e n n e n t 
d e s c a b i n e t s d e M M . C a r r a u d , D u g u é , D e s m o t t e et S a u v a g e o t . 
D ' a p r è s l e m i n e n t a r c h é o l o g u e , i l s o f f r i r a i e n t l e s s c è n e s d ' u n e m ê m e 
l é g e n d e , cel le d e l ' E d d a , r e l a t i v e a u l o u p F e n r i s q u i c o u p a d ' u n 
c o u p d e d e n t la m a i n d e T y r , u n d e s d o u z e c o m p a g n o n s d ' O d i n . C e s 
i n t e r p r é t a t i o n s , t o u t i n g é n i e u s e s q u ' e l l e s s o i e n t , n ' o n t p o i n t c o n v a i n c u 
t o u s les a r c h é o l o g u e s , et b e a u c o u p p e n s e n t q u e c e s c i n q m o n u m e n t s 
p r é s e n t e n t t r o p d ' a n a l o g i e a v e c c e r t a i n s c h a n d e l i e r s d ' é g l i s e d e s X I I ° 

et x m 8 s i è c l e s , p o u r q u ' o n l e u r a t t r i b u e u n e o r i g i n e s e p t e n t r i o n a l e et 
un c a r a c t è r e m y t h o l o g i q u e . I l s c r o i e n t q u ' o n p e u t r a t t a c h e r c e s d i v e r -
ses s c è n e s a u x l é g e n d e s c h r é t i e n n e s o ù l e d é m o n f i g u r e s o u s les t r a i t s 
d ' a n i m a u x d i v e r s , à m o i n s q u e ce n e s o i t là q u ' u n e s i m p l e f a n t a i s i e 
d ' a r t i s t e . 

I l y a des c h a n d e l i e r s d u m o y e n - â g e , p l u s o u m o i n s r e m a r q u a b l e s , 
a u x M u s é e s d u L o u v r e , d e C l u n y , d ' A m i e n s , e t c ; d a n s les t r é s o r s 
d e s c a t h é d r a l e s d e S e n s , d e B o u r g e s , d e M u n s t e r , d ' A i x - l a - C h a p e l l e , 
d e M a y e n c e , e t c ; d a n s les é g l i s e s d e J é r u s a l e m à B r u g e s , d e S a i n t -
N i c o l a s à L é a u en F l a n d r e , d e S a i n t - S é b a l d et d e S a i n t - L a u r e n t à 
N u r e m b e r g , etc . N o u s a v o n s d o n n é le d e s s i n d e q u e l q u e s c u r i e u x 
c h a n d e l i e r s qui f a i s a i e n t p a r t i e de la r i c h e c o l l e c t i o n , a u j o u r d ' h u i 
d i s p e r s é e , de M . B o u v i e r , d ' A m i e n s . 

X I I I . D E D I V E R S A U T R E S A P P A R E I L S D E L U M I È R E . — C e n 'é ta i t po int s e u -
l e m e n t p a r d e s c h a n d e l i e r s q u e l ' aute l éta i t j ad i s é c l a i r é . S o u v e n t d e 
n o m b r e u s e s l a m p e s b r û l a i e n t s u r les t r e f s o u p o u t r e s t r a n s v e r s a l e s 

j t) Dicl. d'orfèvrerie, col . 4 7 6 . 



s u s p e n d u e s p a r d e s c h a î n e s ; d e s c i e r g e s en c i r e j a u n e é t a i e n t a l l u m é s 
a u t o u r d u ciborium, s u r l e s c a n d é l a b r e s q u i e n t o u r a i e n t l ' a u t e l , sur 
l e s c o u r o n n e s d e b r o n z e o u d ' a r g e n t s u s p e n d u e s à la v o û t e , s u r les 
g r i l l e s q u i f e r m a i e n t le s a n c t u a i r e . C e s d i v e r s a p p a r e i l s d e l u m i è r e 
éta ient d é s i g n é s p a r des n o m s s p é c i a u x . I n d i q u o n s l e s p r i n c i p a u x . 
L e s candélabres, en m a r b r e o u en b r o n z e , a v a i e n t d e u x , q u a t r e , s e p t , 
q u i n z e b r a n c h e s et a u - d e l à ; un des p l u s c é l è b r e s e s t le c a n d é l a b r e d e 
M i l a n q u ' o n a p p e l l e arbre de la Vierge, la p l u s b e l l e œ u v r e d e b r o n z e , 
p e u t - ê t r e , q u e n o u s a i t l é g u é e le x i n ° s i è c l e . L e s cauistra o u camstri 
é t a i e n t d e s l a m p e s en f o r m e d e c o r b e i l l e o u d e s s o r t e s d e p l a t e a u x 
p l a c é s a u - d e s s o u s d e s l a m p e s . L e s canthara é t a i e n t des l a m p e s 
é v a s é e s : o n d o n n a i t a u s s i c e n o m à d e s c h a n d e l i e r s d e d i v e r s e s 
f o r m e s . L e s l u s t r e s en c i r e s ' a p p e l a i e n t ceriones. L e s coronx, les ré-
gna, l e s rotee é t a i e n t des c e r c l e s g a r n i s d e l a m p e s t o u t à l ' e n t o u r ; e l les 
r e p r o d u i s a i e n t p a r f o i s la figure d ' u n e é t o i l e à s i x o u h u i t b r a n c h e s . 
L e s cruces é ta ient e n t o u r é e s d e c r o i x l u m i n e u s e s q u e l 'on y a d a p t a i t : 
il y en a u n e à S a i n t - M a r c d e V e n i s e . L e s delphini, l a m p e s à p l u s i e u r s 
m è c h e s , a f f e c t a i e n t la f o r m e d ' u n d a u p h i n . L e s herses ou râteliers 
s o n t u n a p p a r e i l d e s u p p o r t s h o r i z o n t a u x d o n t les b r a n c h e s s o n t en 
n o m b r e p l u s o u m o i n s c o n s i d é r a b l e . L e s phara coronata é t a i e n t d e s 
l a m p e s s u r m o n t é e s d ' u n e c o u r o n n e . L e s relia aliéna é ta ient d e s l u s t r e s 
d e b r o n z e en f o r m e d e r e t s o r b i c u l a i r e s . L e s trabes o u trefs, p o u t r e s 
t r a n s v e r s a l e s p l a c é e s à l ' e n t r é e d u c œ u r , t a n t ô t fixes, tantôt s u s p e n d u e s 
à d e s c h a î n e s , r e c e v a i e n t u n e s é r i e d e c i e r g e s s u r d e s p o i n t e s d e f e r . 
O n d é s i g n a i t s o u s le n o m d e lurres o u b i e n d e s c o u r o n n e s o r n é e s de 
t o u r s , o u b i e n u n e s u i t e d e c e r c l e s s u p e r p o s é s a l l a n t en d é c r o i s s a n t 
d e p u i s l a b a s e j u s q u ' a u s o m m e t . 

L ' a p p a r e i l de l u m i è r e le p l u s u s i t é a u m o y e n - â g e é t a i t u n e c o u r o n n e 
d e m é t a l [corona, phara, pharacanthara), c o m p o s é e d e c e r c l e s d 'un 
d i a m è t r e p l u s o u m o i n s c o n s i d é r a b l e , d o n t l e p o u r t o u r é t a i t c h a r g é de 
c i e r g e s et d e l a n t e r n e s . H o n o r i u s d ' A u t u n n o u s d i t q u ' o n s u s p e n d a i t 
ces l u m i n a i r e s à la v o û t e p o u r t r o i s m o t i f s : i ° p o u r o r n e r l ' ég l i se 
q u ' i l s i n o n d e n t d e c l a r t é ; 2 ° p o u r n o u s a p p r e n d r e q u e c e u x q u i 
s e r v e n t D i e u i c i - b a s , m é r i t e n t s e u l s l a c o u r o n n e d e l a v i e é t e r n e l l e ; 
3 " p o u r figurer la J é r u s a l e m céleste d o n t e l l e s s o n t u n s y m b o l e . 

L a c a t h é d r a l e d e T o u r s p o s s è d e u n r a t e a u à t r o i s c i e r g e s , en fe r 
f o r g é , e s t a m p é et d o r é : c ' e s t u n m o n u m e n t u n i q u e en s o n g e n r e ( 0 -

( i ) B a r b i e r de Montau l t , Le rateau à trois cierges de la cathédrale de Tours. 

4 la b a s i l i q u e d e S a i n t - J e a n d e L a t r a n , d u t e m p s d e C o n s t a n t i n , 
la c o u r o n n e d ' o r q u i b r û l a i t d e v a n t l ' a u t e l était e n r i c h i e d e q u a t r e -
v i n g t s fioures de d a u p h i n s . Q u a t r e c o u r o n n e s d e l u m i e r e e n t r a i e n t 
d a n s la d é c o r a t i o n d u ciborium q u e L é o n I V fit e x é c u t e r , a u af s i e c l e , 
p o u r la b a s i l i q u e d e S a i n t - P i e r r e . 

L a c é l è b r e c o u r o n n e d ' A i x - l a - C h a p e l l e , en c u i v r e d o r é , é m a i l l e et 
c i se lé , f u t o f f e r t e à la S a i n t e V i e r g e , a u x n " s ièc le , p a r l ' e m p e r e u r 
F r é d é r i c B a r b e r o u s s e . E l l e a h u i t m è t r e s de c i r c o n f é r e n c e . C h a c u n 
d e s h u i t l o b e s q u i f o r m e n t s o n c o n t o u r s u p p o r t e d e u x l a n t e r n e s en 
f o r m e de t o u r , a u b a s d e s q u e l l e s s o n t r e p r é s e n t é e s les h u i t B é a t i t u d e s 
et d i v e r s e s s c è n e s d e la v i e d e N o t r e - S e i g n e u r . O n p e u t p l a c e r t ro i s 
c i e r g e s d a n s l ' e s p a c e qui s é p a r e les t o u r s . 

Il y a d e u x c o u r o n n e s d e l u m i è r e à la c a t h é d r a l e d ' I I i l d e s h e i m , 
p r è s "de H a n o v r e . L a p l u s g r a n d e , d o n de l ' é v è q u e H é z i l o n , a u 
x i e s i èc le , m e s u r e d i x - h u i t m è t r e s d e c i r c o n f é r e n c e . D i v i s é en d o u z e 
l o b e s , s o n p o u r t o u r est d é c o r é d e d o u z e t o u r s et d e d o u z e p o r t e s , 
r é u n i e s p a r u n e c o u r t i n e c r é n e l é e , d o n t c h a q u e c r é n e a u p o r t e un chan-
d e l i e r . D e s p l a c e s s o n t m é n a g é e s p o u r c e n t - d i x l u m i è r e s . 

O n v o i t a u j o u r d ' h u i d e s i m i t a t i o n s d e c e s s o r t e s d e c o u r o n n e s d a n s 
b e a u c o u p d e g r a n d e s é g l i s e s d e F r a n c e , p a r e x e m p l e d a n s les 
c a t h é d r a l e s d ' A m i e n s , d ' A n g o u l ê m c , d e B o u r g e s , d e C h a r t r e s , 
d e R e i m s , d e P a r i s , e tc . 

M . P o u s s i e l g u e - R u s a n d a e x é c u t é , d ' a p r è s le d e s s i n d e M . P u g m , 
le c é l è b r e a r c h i t e c t e a n g l a i s , u n e t r è s g r a c i e u s e c o u r o n n e d e l u -
m i è r e . E l l e est d i s p o s é e s u r d e u x c e r c l e s en c u i v r e , d é c o u p é s à 
j o u r ; c h a q u e c e r c l e est o r n é d ' u n e i n s c r i p t i o n l a t ine p e i n t e à la 
c i r e d i r e c t e m e n t s u r le c u i v r e d o r é ; c h a q u e p h r a s e d e l ' i n s c r i p t i o n 



est s é p a r é e p a r d e s é c u s s o n s c h a m p l e v é s et é m a i l l é s . U n e g a l e r i e 
d é c o u p é e à j o u r c o u r t s u r c h a q u e b a n d e a u . 

L ' u s a g e d e s b r a s d e l u m i è r e , b r a n c h e s o u a p p l i q u e s , s o r t e s d e 
c a n d é l a b r e s s a n s p i e d , fixés à l a m u r a i l l e o u au r e t a b l e , n e r e m o n t e 
p a s à d e s é p o q u e s f o r t a n c i e n n e s . 

X I V . U S A G E S D E S É G L I S E S D I S S I D E N T E S . — C h e z l e s G r e c s , l e s 
c i e r g e s s o n t p l a c é s s u r l a p r o t h è s e d u d i a c r e , e t , d a n s c e r t a i n e s c i r c o n s -
t a n c e s l i t u r g i q u e s , s o n t p o r t é s p a r l e s l e c t e u r s o u l e s a c o l y t e s d e v a n t 
l ' o f f i c i a n t . L e s A r m é n i e n s , c o n t r a i r e m e n t à l ' u s a g e des a u t r e s O r i e n -
t a u x , o r n e n t l e s d e u x g r a d i n s d e l e u r s a u t e l s d e l a c r o i x et d e c h a n -
d e l i e r s . 

D a n s p l u s i e u r s é g l i s e s d e S a x e , l ' u s a g e c a t h o l i q u e d e s c i e r g e s 
a l l u m é s a é t é c o n s e r v é , m a i s , d i s e n t l e s P r o t e s t a n t s , s e u l e m e n t p o u r 
r a p p e l e r l ' h e u r e t a r d i v e o ù N o t r c - S c i g n c u r a i n s t i t u é l a C è n e . 

L e s R i t u a l i s t e s d ' A n g l e t e r r e m e t t e n t d e u x c i e r g e s s u r l ' a u t e l p e n d a n t 
la c é l é b r a t i o n d e l a c è n e . C e t t e p r a t i q u e f u t d é n o n c é e à l a C o u r d e s 
A r c h e s en 1 8 6 8 ; m a i s c e t r i b u n a l e c c l é s i a s t i q u e d é c l a r a c e t u s a g e 

o r t h o d o x e , a t t e n d u q u ' E d o u a r d V I , q u a n d i l r é f o r m a le R i t u e l 
de 1 5 4 7 , n ' a v a i t p a s a b o l i l ' e m p l o i d e s d e u x c i e r g e s ( 1 ) . 

§ 8 

propitiatoires 

O n i n c r u s t a i t p a r f o i s , d a n s l e s t a b l e s d ' a u t e l s fixes, d e s p l a q u e s d ' o r 
o u d ' a r g e n t e n c h â s s é e s , q u ' o n a p p e l a i t propitiatoires, p a r c e q u o n 
y o f f r a i t le s a c r i f i c e d e p a i x e t d e p r o p i t i a t i o n . A n a s t a s e l e B i b l i o t h é -
c a i r e m e n t i o n n e l e s p r o p i t i a t o i r e s d ' o r o u d ' a r g e n t d o n n é s p a r le p a p e 
P a s c a l à S a i n t - P i e r r e d e R o m e , à S a i n t e - P r a x è d e , à S a i n t e - M a r i e m 
Cosmedin, à S a i n t e - M a r i e - M a j e u r e , etc . ; p a r L é o n I V , à S a i n t - P i e r r e 
d e R o m e . C e d e r n i e r p r o p i t i a t o i r e c o n t e n a i t 7 2 l i v r e s d ' a r g e n t e t 
8 0 l i v r e s d ' o r . 

S 9 
Statues 

D a n s l ' a n t i q u i t é c h r é t i e n n e , o n p l a ç a i t d e s i m a g e s d e J é s u s - C h r i s t , 
d e la S a i n t e V i e r g e , d e s A p ô t r e s , e t d e d i v e r s S a i n t s , s u r l e s s u p p o r t s 
de v o i l e s q u i e n t o u r a i e n t l ' a u t e l , s u r l e s a r c a d e s d u ciborium q u i le 
s u r m o n t a i t , m a i s n o n p o i n t s u r l ' a u t e l l u i - m ê m e . B a r o n i u s e t B i n i 
a d m e t t e n t l a p r é s e n c e d e s i m a g e s s u r l ' a u t e l d è s l e v i e s i è c l e , m a i s 
c ' e s t e n m a l i n t e r p r é t a n t u n c a n o n d u d e u x i è m e c o n c i l e d e T o u r s , 
d o n t n o u s a v o n s d é j à e u o c c a s i o n d e p a r l e r . C e t u s a g e n e s ' i n t r o -
d u i s i t g u è r e q u ' a u xc s i è c l e et n ' é t a i t p a s e n c o r e u n i v e r s e l a u XVe. 

A c ô t é d e s s t a t u e s d e s a i n t s , o n m e t t a i t p a r f o i s l e s figures d e s 
d o n a t e u r s e t d e s b i e n f a i t e u r s d e l ' é g l i s e . S u r l ' a u t e l d e l a c a t h é d r a l e 
de R e i m s , q u e fit e x é c u t e r , a u x e s i è c l e , l ' a r c h e v ê q u e H é r i v é e , a u t e l 
q u i e x i s t a i t e n c o r e e n 1 7 8 9 , o n v o y a i t l e s figures e n p i e d d ' H é r i v é e , 
d e s o n p r é d é c e s s e u r F o u l q u e s , d e C h a r l e s l e S i m p l e , d e J u d i t h , 
f e m m e d e C h a r l e s l e C h a u v e , et d ' A n s g a r d e , f e m m e d e L o u i s l e 
B è g u e (2 ) . 

( i ) Revue brilarm., avr i l 1 S 6 S , p . 5 3 8 . 
2) T a r b é . Trésors des églises de Reims, p . 2 1 6 . 



S a n s u n i n d u i t s p é c i a l , o n n e p e u t p a s e n l e v e r d ' u n a u t e l l ' i m a g e d u 
S a i n t s o u s l e n o m d u q u e l i l a é t é d é d i é . C e t t e p r e s c r i p t i o n d e l a 
C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s ( i ) e s t t r è s s o u v e n t v i o l é e . 

§ 1 0 

Diptyques 

L e s d i p t y q u e s , d ' o r i g i n e g r e c q u e , f u r e n t d ' a b o r d u n m o d e d e 
c o m m u n i c a t i o n m i s s i v e e n t r e l e s p r i n c e s : c ' é t a i e n t d e s t a b l e t t e s 
c o m p o s é e s d e d e u x o u t r o i s p i è c e s d e b o i s , d ' i v o i r e o u d e m é t a l , 
e n d u i t e s i n t é r i e u r e m e n t d ' u n e c o u c h e d e c i r e , s u r l a q u e l l e o n é c r i v a i t 
a v e c l e s t y l e . C h e z les R o m a i n s , l e s c o n s u l s é c h a n g e a i e n t e n t r e e u x 
d e s d i p t y q u e s au p r e m i e r j o u r d e l ' a n . A p r è s q u e C o n s t a n t i n e u t 
d o n n é l a l i b e r t é a u C h r i s t i a n i s m e , l e s m a g i s t r a t s a d r e s s è r e n t des 
d i p t y q u e s a u x é g l i s e s , p a r m a r q u e d e r e s p e c t , et l e s é g l i s e s , e n s i g n e 
d e r e c o n n a i s s a n c e , p l a c è r e n t c e s p r é s e n t s s u r l e s a u t e l s , a f i n de 
r e c o m m a n d e r l e s d o n a t e u r s a u x p r i è r e s d e s fidèles. P l u s t a r d , c e 
s y m b o l e c o n s u l a i r e d e v i n t t o u t à f a i t é c c l é s i a s t i q u e ; i l s e r v a i t à 
m a r q u e r l e s n o m s , n o n s e u l e m e n t d e s a u t o r i t é s c i v i l e s q u i é t a i e n t en 
b o n n e h a r m o n i e a v e c l ' E g l i s e , m a i s a u s s i d e s m o r t s p o u r q u i l ' on 
d e v a i t p r i e r , d e s é v ê q u e s a v e c l e s q u e l s on éta i t e n c o m m u n i o n , d e s 
p a p e s r é g n a n t s , d e s s a i n t s d o n t o n f a i s a i t l a f ê t e o u l a m é m o i r e . C e t 
u s a g e d ' i n s c r i r e a i n s i l e n o m d e s d é f u n t s à r e c o m m a n d e r à l ' a u t e l , 
e x p l i q u e p o u r q u o i p l u s i e u r s S a c r a m e n t a i r e s d o n n e n t l e n o m d e 
Super diptycha à l a C o m m é m o r a t i o n d e s M o r t s . 

L a p a r t i e d e l ' i v o i r e , o p p o s é e â c e l l e o ù é t a i t é t e n d u e l a c i r e p o u r 
r e c e v o i r l e s i n s c r i p t i o n s , é t a i t o r d i n a i r e m e n t s c u l p t é e e t figurait d e s 
s c è n e s d e l ' A n c i e n e t d u N o u v e a u T e s t a m e n t . C e u x q u e l ' o n c o n n a î t 
d e l ' é p o q u e m é r o v i n g i e n n e o f f r e n t d e g r a n d e s i n c o r r e c t i o n s de 
d e s s i n : e n g é n é r a l , l e s t ê t e s s o n t t r o p g r o s s e s , l e s m a i n s e x a g é r é e s , 
l e s d r a p e r i e s m a l a j u s t é e s . L e M u s é e d ' A m i e n s p o s s è d e u n d i p t y q u e 
d e c e g e n r e , f o r t c u r i e u x , q u ' o n p r é s u m e ê t r e d u vi* o u d u v u ' s i è c l e -
I l r e p r é s e n t e t r o i s m i r a c l e s de s a i n t R e m i , r e l a t i f s a u s a c r e d e C l o v i s . 
C ' e s t l e s e u l m o n u m e n t c o n n u d e c e t t e e s p è c e , d a t a n t d e ce t te é p o q u e , 
o ù l ' o n t r o u v e s c u l p t é u n t r a i t d e l ' h i s t o i r e d e F r a n c e . 

L ' u s a g e d e s d i p t y q u e s , i n v o q u a n t s u r l ' a u t e l l a m i s é r i c o r d e d i v i n e 

( . ) N- 4 6 5 5 . 

p o u r l e s v i v a n t s et p o u r l e s m o r t s , a d i s p a r u d e p u i s l o n g t e m p s , 
c o m m e t a n t d ' a u t r e s c o u t u m e s d e l ' E g l i s e p r i m i t i v e ; m a i s l a l i t u r g i e 
n ' a j a m a i s o u b l i é d e p r i e r n i p o u r l e s b i e n f a i t e u r s d é f u n t s , n i p o u r les 
v i v a n t s . L e s l e t t r e s N . N . i n s c r i t e s d a n s le M i s s e l e t a u x q u e l l e s l e 
c é l é b r a n t s u b s t i t u e d e v é r i t a b l e s n o m s , a u Memento d e s v i v a n t s e t à 
c e l u i d e s m o r t s , r e m p l a c e l ' o f f i c e d e s a n c i e n s d i p t y q u e s . C ' e s t a i n s i 
q u e l e s u s a g e s d e l ' É g l i s e s e m o d i f i e n t à t r a v e r s l e s s i è c l e s , s a n s 
q u ' a u c u n e a t t e i n t e s o i t p o r t é e à l ' e s p r i t q u i l e s a v a i t i n s p i r é s ; l a f o r m e 
c h a n g e , m a i s l ' i d é e s u r v i t : l ' é c o r c e p e u t s e d é t a c h e r de l ' a r b r e s a n s e n 
a l t é r e r la s è v e . 

Q u a n d l ' e m p l o i d e s d i p t y q u e s t o m b a e n d é s u é t u d e , l e u r s f e u i l l e t s 
s c u l p t é s s e r v i r e n t le p l u s o r d i n a i r e m e n t d e r e l i q u a i r e s , de p o r t e -
f e u i l l e s d ' i m a g e s et d e c o u v e r t u r e s p o u r l e s l i v r e s l i t u r g i q u e s . 

S n 

C h â s s e s e t r e l i q u a i r e s 

D è s l ' o r i g i n e d e l ' É g l i s e , o n r e n d i t u n c u l t e de v é n é r a t i o n à c e u x 
q u i m o u r a i e n t p o u r l a f o i ; i l n ' e s t d o n c p a s é t o n n a n t q u ' o n a i t r e c u e i l l i 
p r é c i e u s e m e n t l e u r s r e s t e s , q u ' o n a i t c r e u s é d e s c r y p t e s p o u r l e s 
a b r i t e r e t q u ' o n l e s a i t p l a c é s d a n s l e s a u t e l s d é d i é s à D i e u s o u s l e u r 
i n v o c a t i o n . N o u s a v o n s p a r l é p l u s h a u t d e s r e l i q u e s q u ' o n m e t t a i t 
d a n s l ' i n t é r i e u r d e l ' a u t e l , p o u r l e c o n s a c r e r , n o u s n ' a v o n s p l u s à n o u s 
o c c u p e r q u e d e c e l l e s c o n t e n u e s d a n s d e s c h a s s e s q u ' o n p l a ç a i t s u r 
l ' a u t e l . C e t u s a g e n ' e s t p a s a n t é r i e u r a u i x e s i è c l e . L e s p l u s a n c i e n s 
t e x t e s q u i y s o i e n t r e l a t i f s s o n t c e u x d ' u n c o n c i l e de R e i m s e t d ' u n e 
h o m é l i e d e L é o n I V , o ù il e s t d i t q u ' o n n e d o i t r i e n m e t t r e s u r l ' a u t e l 
q u e l e s c h â s s e s c o n t e n a n t l e s r e l i q u e s d e s s a i n t s , l e s l i v r e s d e s É v a n -
g i l e s e t la p y x i d e d u V i a t i q u e . O n a i n v o q u é e n f a v e u r d ' u n e p l u s 
h a u t e a n t i q u i t é d e c e t u s a g e l ' a u t o r i t é d e s a i n t G r é g o i r e d e T o u r s . 
C e t é c r i v a i n n o u s d i t , i l e s t v r a i , q u e l o r s q u e D i d i e r a p p o r t a à S a i n t -
M a r t i n d e T o u r s les c o r p s d e s a i n t M a r t i n e t d e s a i n t F é l i x , i l 
o r d o n n a q u ' o n l e s p l a ç â t super altarium; m a i s c e n ' é t a i t l à q u ' u n e 
r é s i d e n c e t e m p o r a i r e , p u i s q u e D i d i e r d e v a i t , d è s l e l e n d e m a i n , 
r e p r e n d r e c e s r e l i q u e s et c o n t i n u e r a v e c e l l e s s o n v o y a g e . 

C e s p l a c e m e n t s t r a n s i t o i r e s , l o r s d e s p r o m e n a d e s d e c h â s s e s 



é t a i e n t e n c o r e d é s a p p r o u v é s a u x ' s i c c l e p a r d i v e r s é c r i v a i n s q u i 
p o u s s a i e n t p a r t r o p l o i n le c u l t e de l a t r a d i t i o n ( i ) . 

C ' e s t a u x n i e s i è c l e q u e r e m o n t e l ' u s a g e g é n é r a l d e p l a c e r de 
g r a n d e s c h â s s e s a u - d e s s o u s d e l ' a u t e l o u b i e n d e r r i è r e , à u n e c e r t a i n e 
h a u t e u r , d e f a ç o n à c e q u e l e s f i d è l e s p u i s s e n t p a s s e r d e s s o u s o u 
m ê m e l e s t o u c h e r de l a m a i n o u l e s b a i s e r r e s p e c t u e u s e m e n t . Q u a n t 
a u x p e t i t s r e l i q u a i r e s , o n l e s p o s a i t t e m p o r a i r e m e n t s u r l ' a u t e l , le 
j o u r d e l a f ê t e d u s a i n t d o n t i l s c o n t e n a i e n t u n e r e l i q u e . 

G u i l l a u m e D u r a n d n o u s a p p r e n d q u e , d e s o n t e m p s , d a n s c e r t a i n e s 
é g l i s e s , o n p l a ç a i t d e s r e l i q u e s d a n s l e t a b e r n a c l e ; m a i s l e s c o n c i l e s 
o n t t o u j o u r s c o n d a m n é cet a b u s de m e t t r e l e s r e s t e s m o r t e l s d e s s a i n t s 
s u r l e m ê m e r a n g , p o u r a i n s i d i r e , q u e l a r é s e r v e e u c h a r i s t i q u e . 

S t2 

Fleurs artificielles ou naturelles 

S a i n t A u g u s t i n n o u s p a r l e d ' u n h o m m e de q u a l i t é , a d v e r s a i r e de la 
r e l i g i o n c h r é t i e n n e , q u i f u t c o n v e r t i d e l a m a n i è r e s u i v a n t e p a r s o n 
g e n d r e : « C e d e r n i e r , d i t - i l (2), c r u t d e v o i r se r e n d r e à - l ' o r a t o i r e de 
s a i n t É t i e n n e et p r i e r p o u r s o n b e a u - p è r e m o u r a n t . E n s e r e t i r a n t , il 
p r i t q u e l q u e s fleurs d e l ' a u t e l , q u i se t r o u v è r e n t s o u s s a m a i n , et l e s 
e m p o r t a . P u i s i l a l l a les p o s e r s u r l a tête d u m a l a d e q u i d é j à n ' y 
v o y a i t p l u s e t q u i s o u d a i n s ' é c r i a q u ' i l a v a i t l a f o i . » P r u d e n c e , d a n s 
s o n p o è m e s u r s a i n t e E u l a l i e , e n g a g e l e s j e u n e s filles à c u e i l l i r d e s 
v i o l e t t e s e t d e s c r o c u s p o u r en d é c o r e r l ' é g l i s e . S a i n t J é r ô m e f é l i c i t é 
l e p r ê t r e N é p o t i e n d u z è l e q u ' i l m e t t a i t à d é c o r e r l e s é g l i s e s , d e fleurs, 
d e p a m p r e s e t d e f e u i l l a g e s (3). S a i n t P a u l i n d e N o i e e n g a g e les 
fidèles à j o n c h e r de fleurs l e s d a l l e s d u s a n c t u a i r e , à c o u v r i r de 
g u i r l a n d e s l e s p i l i e r s d e s p o r t e s (4). V e n a n c e F o r m a t n o u s d i t q u e 
s a i n t e R a d e g o n d e , a v e c l e s p r e m i è r e s fleurs d u p r i n t e m p s , f a i s a i t d e s 
g u i r l a n d e s et d e s c o u r o n n e s p o u r l e s s u s p e n d r e a u t o u r d e 1 a u t e l ? ) . 

E n e x a m i n a n t d e p r è s c e s t e x t e s , o n v o i t q u ' i l n ' e s t j a m a i s q u e s t i o n 
d e fleurs d i s p o s é e s e n c o u r o n n e o u en b o u q u e t p o u r ê t r e p l a c e e s 

(cl Gczzo, a b b a s Dothencns is , ap. M u r a t o r i , t . III. Anecd. 
( I l De civil. Dei. X X I I , 8. 
(31 Epist. IX ad Heliod. 
(4) Natal. S. Felicis. 
(5) L , V I I I , carm. IX . 

s u r l a t a b l e m ê m e de l ' a u t e l ; l e s fleurs d é c o r a i e n t s e u l e m e n t l e s m u r s , 
l e s p i l i e r s , l e s p o r t e s , le c i b o r i u m o u la c r y p t e ; o n e n j e t a i t a u s s i 
s u r l e s d a l l e s . I l e n f u t d e m ê m e a u m o v e n - â g e . A u x m e s i è c l e , l e s 
fleurs a r t i f i c i e l l e s f u r e n t i n t r o d u i t e s d a n s l e s u s a g e s d u c u l t e : on c r o i t 
q u e c e s o n t d e s r e l i g i e u s e s de F l a n d r e q u i , les p r e m i è r e s , c o n f e c t i o n -
n è r e n t d e s fleurs e n s o i e . L ' e m p l o i d e s f l e u r s s u r l ' aute l l u i - m ê m e 
p a r a i t a v o i r é t é a d m i s d ' a b o r d p a r l e s c o u v e n t s d e f e m m e s , p u i s p a r 
l e s o r d r e s m e n d i a n t s e t l e s p a r o i s s e s r u r a l e s , v e r s le x v i e s i è c l e ; au 
x v i n " , cet u s a g e é t a i t e n c o r e f r é q u e m m e n t r e p o u s s é p a r l e s c a t h é -
d r a l e s , l e s c o l l é g i a l e s e t l e s é g l i s e s m o n a s t i q u e s . A u j o u r d ' h u i , l e s 
fleurs n a t u r e l l e s o u a r t i f i c i e l l e s , p l a n t é e s d a n s d e s v a s e s d e b o i s , d e 
p o r c e l a i n e o u d e m é t a l , se s o n t e m p a r é e s d e s g r a d i n s , a p e u p r è s 
p a r t o u t , e x c e p t é d a n s l e s b a s i l i q u e s m a j e u r e s d e R o m e . L e s a u s t è r e s 
d é f e n s e u r s d e l ' a n c i e n n e l i t u r g i e a u r a i e n t m a u v a i s e g r â c e à p r o s c r i r e 
c e s o r n e m e n t s ; m a i s t r o p s o u v e n t , i l s p o u r r a i e n t t r o u v e r o c c a s i o n d e 
c r i t i q u e r le m a u v a i s g o û t d e c e s d é c o r a t i o n s e t s u r t o u t d e c e s v u l g a i r e s 
fleurs a r t i f i c i e l l e s , a u x c o u l e u r s d é t e i n t e s , c h a r g é e s d e p o u s s i è r e , o u 
b i e n e m p r i s o n n é e s d a n s u n g l o b e , c o m m e o n e n r e n c o n t r e e n c o r e 
s u r c e r t a i n e s c h e m i n é e s d e s a l o n . 

S >3 
Missel et porte-missel 

A u t r e f o i s le l i v r e d e s E v a n g i l e s r e s t a i t s o u v e n t à d e m e u r e s u r l ' a u -
t e l , p a r c e q u e l a p a r o l e d e D i e u , s e l o n l ' e x p r e s s i o n d e s a i n t A u g u s t i n , 
n ' e s t p a s m o i n s d i g n e d e n o s r e s p e c t s q u e le c o r p s m ê m e d e J é s u s -
C h r i s t . E n c o r e a u j o u r d ' h u i , d a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s o r i e n t a l e s , l e 
M i s s e l r e s t e p e r p é t u e l l e m e n t s u r l ' a u t e l . 

L e M i s s e l se p l a ç a i t j a d i s s u r u n c o u s s i n d e la c o u l e u r d u j o u r , 
u s a g e p e u c o m m o d e q u i se p e r p é t u e d a n s p l u s i e u r s v i l l e s d ' I t a l i e . L e s 
p u p i t r e s a p p a r a i s s e n t d è s l e x i u e s i è c l e . U n i n v e n t a i r e d e l a c a t h é -
d r a l e d ' A n g e r s , d a t é d e 1297 , e n m e n t i o n n e u n e n a r g e n t ( i ) . C ' e s t e n 
E s p a g n e q u ' o n v o i t l e s p l u s b e a u x p u p i t r e s o u v r a g é s ; i l s r e s t e n t à 
d e m e u r e s u r l ' a u t e l . 

O n p e u t a v o i r d e s d o u t e s s u r l a d e s t i n a t i o n r é e l l e d e s m e u b l e s q u i 
s o n t c o n s e r v é s s o u s l e n o m d e p u p i t r e s d ' a u t e l à S a i n t e - C r o i x d e 
P o i t i e r s et a u m u s é e d e L y o n . 

( 1 ) Revue de Vart chrétien, 2 e sér ie , t . X V , p. 3 i S . 



S " 4 

Canons d'autel 

L e s c a n o n s o u c a r t o n s d ' a u t e l (tabellce), d e s t i n e s à a i d e r l a m é m o i r e 
d u c é l é b r a n t , n e d a t e n t q u e d e l a finduxV s i è c l e . S a i n t C h a r l e s B o r r o -
m é e e t u n c o n c i l e d ' A v i g n o n (1094) e n f o n t u n e o b l i g a t i o n l i t u r g i q u e . 
L a r u b r i q u e d u M i s s e l n e m e n t i o n n e q u e l a tabella secretarumqui 
se p l a c e a u m i l i e u d e l ' a u t e l et c o n t i e n t le Gloria, l e Credo, l e s p r i è r e s 
d e l ' o f f e r t o i r e , l e s p a r o l e s de l a c o n s é c r a t i o n , l e s o r a i s o n s a v a n t la 
c o m m u n i o n e t l e Placeat : c 'est le p l u s a n c i e n . L e c a n o n d e l ' E v a n -
g i l e lnprincipio n ' e s t p a s a n t é r i e u r à s a i n t P i e V , p u i s q u e c ' e s t s o u s 
s o n p o n t i f i c a t q u e l ' o n c o m m e n ç a à r é c i t e r c e t é v a n g i l e à l ' a u t e l . 
Q u a n t a u c a n o n d u Lavabo, c o n t e n a n t l e s p r i è r e s d e l ' i n f u s i o n d u v i n 
et d e l ' e a u d a n s le c a l i c e et le p s a u m e p o u r l ' a b l u t i o n d e s m a i n s , i l e s t 

e n c o r e p l u s r é c e n t , p u i s q u e G a v a n t u s q u i é c r i v a i t a u c o m m e n c e m e n t 
d u x v n ' s i è c l e , e n p a r l e c o m m e d ' u n e c o m m o d e i n n o v a t i o n d e s o n 
t e m p s . 

E n d i v e r s e s é g l i s e s d ' E s p a g n e e t d ' I t a l i e , o n n e t r o u v e p o i n t de 
c a n o n s d ' a u t e l ; d a n s d ' a u t r e s , i l n ' y a q u e c e l u i d e s s e c r è t e s . 

L e s c a r t o n s n e d o i v e n t r e s t e r s u r l ' a u t e l q u e p e n d a n t l a m e s s e ; e n 
t o u t a u t r e t e m p s , i l s d o i v e n t ê t r e d é p o s é s s u r l a c r é d e n c e o u r a n g é s 
d a n s l a s a c r i s t i e , e t n o n p o i n t r e n v e r s é s s u r l a n a p p e d ' a u t e l , c o m m e 
c e l a se f a i t s o u v e n t e n F r a n c e . 

L e s c a n o n s s o n t t a n t ô t d e s i m p l e s f e u i l l e s d e p a p i e r i m p r i m é e s , 
c o l l é e s s u r u n c a r t o n (de là l e n o m d e caria, carte, q u ' o n t r o u v e 
d a n s l e s i n v e n t a i r e s ) , t a n t ô t d e s p a r c h e m i n s e n t o u r é s d e c a d r e s p l u s 
o u m o i n s r i c h e s et p r o t é g é s p a r u n v e r r e . L e s p l u s a n c i e n s s o n t é c r i t s 
à l a m a i n , o r n é s d e m i n i a t u r e s o u t o u t a u m o i n s d e m a j u s c u l e s 
r e h a u s s é e s d ' o r o u d e c o u l e u r s v a r i é e s : c e l u i d e s s e c r è t e s a v a i t p a r f o i s 
d e s c h a r n i è r e s e t s e p l i a i t c o m m e u n t r i p t y q u e : i l e n e s t e n c o r e a i n s i 
a u j o u r d ' h u i d a n s l e r i t e l y o n n a i s . 

C e r t a i n s c a n o n s m o d e r n e s s o n t e n v a h i s p a r d e s i m a g e s a u x d é p e n s 
du t e x t e i m p r i m é t r o p fin. O n p e u t r e p r o c h e r à d ' a u t r e s l e u r g r a n -
d e u r d é m e s u r é e e t l e u r p o i d s t e l l e m e n t e x c e s s i f q u ' o n e s t o b l i g é de 
l e s t r a î n e r s u r d e s r o u l e t t e s , q u a n d i l e s t b e s o i n d ' o u v r i r l e t a b e r -
n a c l e d o n t i l c a c h e e n t i è r e m e n t l a p o r t e . 

L e s c a n o n s d ' a u t e l en v e r m e i l d o n n é s à l a c a t h é d r a l e d e R e i m s 

p o u r l e s a c r e d e C h a r l e s X v a l e n t p l u s d e 1 2 , 0 0 0 f r a n c s , s a n s c o m p -
t e r l e p r i x a r t i s t i q u e d e s p e i n t u r e s . L a p r e m i è r e l e t t r e d e c h a q u e p r i è r e 
e s t fieuronisée et r e p r é s e n t e u n s a i n t o u u n e s a i n t e d o n t l e n o m c o m -
m e n c e p a r c e t t e l e t t r e . 

P a r m i l e s p l u s r e m a r q u a b l e s c a n o n s d ' a u t e l , n o u s d e v o n s c i t e r c e u x 
d e l a c a t h é d r a l e d ' É v r e u x , e n a r g e n t c i s e l é (xv= s i è c l e ) ; c e u x d u m u s é e 
d e N a p l e s , b r o d é s a u x v i e s i è c l e p a r l e s r e l i g i e u s e s d e F o n t e v r a u l t ; 
c e u x d e l ' é g l i s e d e S a i n t - R i q u i e r , p l a q u e s d ' a r g e n t g r a v é e s , d o n t l e s 
c a d r e s s o n t e n c u i v r e c i s e l é e t d o r é ; c e u x d e N o t r e - D a m e d e V e r -
s a i l l e s d o n t l e s m i n i a t u r e s d a t e n t d e 1770 ; c e u x d e N o t r e - D a m e de 
C h à l o n s - s u r - M a r n e , d o n n é s et d e s s i n é s en 1 7 5 3 p a r le c h e v a l i e r d e 
la T o u c h e ; c e u x d e l a c a t h é d r a l e d e L i m o g e s , é m a u x e x é c u t é s p a r 
N o ë l L a u d i n ; et c e u x d u m u s é e d e C l u n v (n° 6 5 8 o ) , i m p r i m é s s u r 
s o i e , à P o i t i e r s , en 1690, a v e c e n c a d r e m e n t s e t b o r d u r e s c o u v e r t s d e 
b r o d e r i e s e n f l e u r s d e c o u l e u r s r e h a u s s é e s d ' o r . 

A u C o n g r è s d e s S o c i é t é s s a v a n t e s d e 1882, M . C a s t a n a l u à l a 
s e c t i o n d e s B e a u x - A r t s u n e d i s s e r t a t i o n s u r u n b e a u c a n o n d ' a u t e l 
d u x v i c s i è c l e , b r o d é p a r M a d e l e i n e d e B o u r b o n p o u r la p r e m i è r e 
m e s s e d e s o n c o u s i n C h a r l e s d e G u i s e . 1 5 4 4 % a r c h e v ê q u e n o m m é 
d e R e i m s . 

P a r m i l e s œ u v r e s m o d e r n e s , n o u s n o u s b o r n e r o n s à s i g n a l e r u n 
g r a n d c a n o n p e i n t s u r v é l i n p a r M . E r n e s t L a m i , q u i a figuré a u 
s a l o n d e i 8 3 3 , e t c e u x q u ' a e x é c u t é s M . B o i l e a u p o u r l a m a i s o n C u r -
m e r . V o i c i l a d e s c r i p t i o n d e c e s d e r n i e r s , q u e n o u s t r o u v o n s d a n s 
l e s Instructions sur la Liturgie d e M . l ' a b b é N o ë l : 

« C ' e s t u n e s o r t e d e p o è m e s a c r é , d o n t les d i v e r s é p i s o d e s c o n s t i -
t u e n t u n e n s e m b l e t o u t à l a f o i s p i t t o r e s q u e et g r a c i e u x . L e c a r t o n d u 
m i l i e u , q u i e s t p l u s s p é c i a l e m e n t n o m m é canon, p r é s e n t e u n e C è n e 
e u c h a r i s t i q u e d ' u n e e x é c u t i o n d i g n e d e s p l u s g r a n d s é l o g e s . E l l e e s t 
e n c a d r é e d e t r o i s a r c a d e s o g i v a l e s , r e l e v é e s de r i n c e a u x d e f e u i l l a g e s , 
d a n s l e g o û t g o t h i q u e le p l u s r i c h e . I m m é d i a t e m e n t a u - d e s s o u s d e s 
p a r o l e s d e l a c o n s é c r a t i o n , le s o u b a s s e m e n t e n e n t r e l a c s r e p r é s e n t e , 
a u c e n t r e , l a V i e r g e M a r i e c h a n t a n t le c a n t i q u e Magnificat. E l l e e s t 
a c c o m p a g n é e d e l ' a r c h a n g e G a b r i e l , t e n a n t u n e b a n d e r o l l e o ù se l i s e n t 
l e s p r e m i e r s m o t s d e l a S a l u t a t i o n a n g é l i q u e , et d e s a i n t e E l i s a b e t h 
d o n t l a b a n d e r o l l e p o r t e l e s p a r o l e s : Benedicta tu in mulieribus. 
L ' e n c a d r e m e n t d e t o u t le c a n o n e s t f o r m é d ' u n v i g o u r e u x f e u i l l a g e , 
r e t r a ç a n t l e s c i s e l u r e s d u m o y e n â g e , et d o n t i l e s t i m p o s s i b l e d e d é -
c r i r e l ' o r n e m e n t a t i o n a u s s i v a r i é e q u e s a v a n t e . E n c o m m e n ç a n t p a r la 
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g a u c h e , a u - d e s s u s d e l ' h y m n e a n g é l i q u e e t d u S y m b o l e , o n v o i t figurer 
s a i n t P i e r r e ; p u i s , en r e d e s c e n d a n t , s a i n t G é l a s e e t s a i n t A m b r o i s e ; 
e t , a u s o u b a s s e m e n t , s a i n t H i l a i r e d e P o i t i e r s . C e s figures, c o s t u m é e s 
s e l o n l ' e p o q u e à l a q u e l l e e l l e s s e r a t t a c h e n t , s o n t s é p a r é e s p a r des 
m é d a i l l o n s s y m b o l i q u e s , l a C o n f e s s i o n , l a L o u a n g e , l e T r i s a g i o n , et 
p a r l e s t i t r e s d e s œ u v r e s d e c e s p e r s o n n a g e s , q u i o n t r a p p o r t à l a 
L i t u r g i e . A d r o i t e , o n v o i t s a i n t P a u l , s y m é t r i s a n t a v e c le p r i n c e d e s 
a p ô t r e s ; p u i s , e n d e s c e n d a n t , s a i n t G r é g o i r e p a p e , s a i n t C y r i l l e , e t 
a u - d e s s o u s , s a i n t T h o m a s d ' A q u i n . L e s m é d a i l l o n s r e p r é s e n t e n t la 
P r i è r e , l ' I n s t r u c t i o n , l ' h y m n e d e s a n g e s , et l e s t i t r e s , c o m m e p o u r le 
c ô t é g a u c h e . L ' o r , l ' a z u r , le v e r t - a n t i q u e , l e r o u g e , l e b l e u , l e j a u n e , 
s ' h a r m o n i s e n t a v e c le g o û t le p l u s e x q u i s . T o u t , d a n s c e t t e c o m p o s i -
t i o n , c h a r m e , i n s t r u i t , i n t é r e s s e . L e c a r t o n d e i ' e p î t r e o f f r e d a n s s o n 
e n c a d r e m e n t , a v e c l e m ê m e l u x e d ' o r n e m e n t a t i o n , au s o m m e t , s a i n t 
J e a n l ' E v a n g é l i s t e , a v e c u n e b a n d e r o l l e q u i p o r t e l ' i n s c r i p t i o n : Apo-
calypsis, e t c . L ' a p ô t r e , d e s s i n é e n v i e i l l a r d , t i e n t à l a m a i n u n r o u -
l e a u . L e s m o n t a n t s d e s d e u x c ô t é s s o n t o r n é s d e s figures d e s q u a t r e 
a u t e u r s d ' é p î t r e s , s a v o i r : s a i n t P a u l , s a i n t P i e r r e , s a i n t J a c q u e s e t 
s a i n t J u d e . A u s o u b a s s e m e n t e s t s a i n t L u c . L e s m é d a i l l o n s r e t r a -
c e n t l e s p r e m i è r e s p a r o l e s d e c h a c u n d e s l i v r e s d e c e s a u t e u r s s a c r é s , 
o ù l ' É g l i s e a p u i s é l e s u j e t d e l a l e c t u r e q u i s u i t l a c o l l e c t e . L e c a r t o n 
d e l ' E v a n g i l e p r é s e n t e , s e l o n l e m ê m e s y s t è m e , l e s q u a t r e é v a n g é l i s -
t e s , p o s é s s u r d e s figures s y m b o l i q u e s . A u s o m m e t , J é s u s - C h r i s t , 
c o u r o n n é d ' u n n i m b e d i v i n , e n s e i g n e l ' i n i m i t a b l e p r i è r e , l e Pater. 
A u s o u b a s s e m e n t , l e r o i D a v i d t i e n t u n r o u l e a u d é p l o y é , l e l i v r e d e s 
P s a u m e s . » 

E n F r a n c e , à c e r t a i n e s s o l e n n i t é s , on m e t t a i t q u e l q u e f o i s d e s i n s -
t r u m e n t s d e p a i x e n t r e l e s c a n o n s o u s u r l e s g r a d i n s : a i n s i , à l a c a -
t h é d r a l e d ' A n g e r s , l e s j o u r s d e f ê t e , o n d é c o r a i t l ' a u t e l d e q u a t r e 
i n s t r u m e n t s d e p a i x , o r n é s d e p i e r r e s p r é c i e u s e s ( i ) . 

A R T I C L E X I 

A c c e s s o i r e s d e l ' A u t e l 

N o u s r a n g e r o n s s o u s c e t i t r e c e q u i c o n c e r n e : i ° l e s c r é d e n c e s ; 
2° l e s p i s c i n e s ; 3 ° l e s c h a n c e l s e t les. b a l u s t r a d e s ; 4 " l e s t a b l e s de 

;•-) D e F a r c y , L'ancien trésor de la cathédrale d'Angers. 

c o m m u n i o n . L e s t a b e r n a c l e s i s o l é s s o n t a u s s i l ' u n d e s a c c e s s o i r e s l e s 
p l u s i m p o r t a n t s d e l ' a u t e l ; m a i s n o u s a v o n s c r u d e v o i r en p a r l e r 
en m ê m e t e m p s q u e d e s t a b e r n a c l e s a d h é r e n t s a u c o r p s m ê m e d e 
l ' a u t e l . 

S 1 

Des crédences 

D a n s l e s b a s i l i q u e s l a t i n e s , i l y a v a i t , o u t r e l ' a b s i d e p r i n c i p a l e , 
d e u x a b s i d e s c o l l a t é r a l e s c o r r e s p o n d a n t a u x d e u x c o n t r e - n e f s . C e l l e d e 
g a u c h e , n o m m é e diaconium, é ta i t u n e s o r t e d e s a c r i s t i e , o ù s ' h a b i l l a i t 
le c l e r g é ; c e l l e d e d r o i t e , secretarium, c o n t e n a i t l e s v a s e s s a c r é s . 
A i l l e u r s , c e s v a s e s é t a i e n t r e n f e r m é s d a n s u n e a r m o i r e p r a t i q u é e 
d a n s l e m u r , à d r o i t e d e l ' a u t e l ; d a n s u n e a u t r e a r m o i r ç , à g a u c h e , o n 
m e t t a i t le m i s s e l , l e l i v r e d e s E v a n g i l e s , c e l u i d e s É p î t r e s e t c e l u i 
d e s P s a u m e s . E n l ' a b s e n c e d ' a r m o i r e , o n s e s e r v a i t d e g r a n d s 
c o f f r e s . L a c r é d c n c c a r e m p l a c é t o u t à l a f o i s l e secretarium, l ' a r m o i r e 
e t l e c o f f r e . C ' e s t u n e t a b l e c a r r é e , c i r c u l a i r e o u p o l y g o n a l e , d i s p o s é e 
p r è s d e l ' a u t e l p o u r r e c e v o i r t e m p o r a i r e m e n t les o b j e t s n é c e s s a i r e s a u 
s a c r i f i c e d e l a m e s s e , l e s b u r e t t e s , l ' a i g u i è r e , l e m a n u t e r g e , e t c . E l l e 
f a i t s o u v e n t c o r p s a v e c l ' a r c h i t e c t u r e : a l o r s , c ' e s t t a n t ô t u n e t a b l e t t e 
s u p p o r t é e p a r u n e c o n s o l e , t a n t ô t u n e b a s e p r a t i q u é e d a n s le c r e u x 
d ' u n m u r . S a p l a c e r é g u l i è r e e s t d u c ô t é de l ' É p î t r e ; c e l l e q u ' o n v o i t 
p a r f o i s d u c ô t é d e l ' É v a n g i l e é t a i t d e s t i n é e à r e c e v o i r les o f f r a n d e s 
d e s fidèles. O n l ' a p p e l a i t ikoOm«, lu f l tpnts iov , oblationarium, parato-
rium. 

L e s c r é d e n c e s n e d e v i e n n e n t c o m m u n e s q u ' a u x i u c s i è c l e ; q u a n d 
e l l e s s o n t p r a t i q u é e s d a n s u n e n i c h e , i l a r r i v e s o u v e n t q u ' u n e t a b l e t t e 
s u p é r i e u r e a l a d e s t i n a t i o n d o n t n o u s p a r l o n s , t a n d i s q u e l a p a r t i e 
i n f é r i e u r e f a i t l ' o f f i c e d e p i s c i n e , c ' e s t - à - d i r e q u ' e l l e est c r e u s é e e n 
f o r m e d e c u v e t t e , p e r c é e d ' u n t r o u p o u r l ' é c o u l e m e n t d e l ' e a u q u i a 
s e r v i a u lavabo d e l ' o f f i c i a n t . 

P a r m i l e s c r é d e n c e s r e m a r q u a b l e s p a r l e u r a n t i q u i t é o u l e u r s d é c o -
r a t i o n s , n o u s c i t e r o n s c e l l e s d e s S a i n t s - N é r é e - e t - A c h i l l é e et d e S a i n t -
C l é m e n t à R o m e ; d e s é g l i s e s d e M i n o t ( C ô t e - d ' O r ) , d e P o n t i g n y et 
d e V e z e l a y ( Y o n n e ) ; d e s S a i n t e s - C h a p e l l e s d e P a r i s , d e S a i n t - G e r m e r , 
d e S o u v i g n y , e t c . 



S 2 

Des piscines 

I l n ' e s t p o i n t q u e s t i o n d e p i s c i n e m o n u m e n t a l e a v a n t le i x " s i è c l e , 
e t l ' o n n ' e n c o n n a î t p o i n t d ' a n t é r i e u r e a u x i c . L e p r ê t r e o f f i c i a n t s e 
l a v a i t l e s m a i n s d a n s u n b a s s i n p o r t a t i f e t l ' e a u é t a i t j e t é e e n s u i t e a u 
d e h o r s , à m o i n s q u ' e l l e n e f û t v e r s é e d a n s u n t r o u c r e u s é s o u s l ' a u t e l 
o u à c ô t e , et n o m m é Mimn, OaXaeïaSuw, yovuov, lavacrum. L e p a p e 
L é o n I V , a u i x e s i è c l e , d a n s u n e i n s t r u c t i o n a d r e s s é e a u x é v è q u e s ( i ) , 
e x i g e q u ' i l y a i t p r è s d e l ' a u t e l u n l i e u o ù l ' o n p u i s s e j e t e r l ' e a u q u i a 
s e r v i à p u r i f i e r l e s v a s e s s a c r é s et o ù l e p r ê t r e t r o u v e d e l ' e a u et d u 
l i n g e p o u r s e l a v e r l e s m a i n s et l e s e s s u y e r a p r è s la c o m m u n i o n . 
T e l l e f u t p r o b a b l e m e n t l ' o r i g i n e d e c e s p i s c i n e s o ù l e p r ê t r e se l a v a i t 
l e s m a i n s a v a n t l a m e s s e , a p r è s l e s e n c e n s e m e n t s et a p r è s l a c o m m u -
n i o n . 

Q u e l q u e f o i s l a p i s c i n e e s t u n r é c i p i e n t p e r c é d ' u n t r o u et s u p p o r t e 
p a r un p é d i c u l e i s o l é o u a c c o l é a u m u r ; l e p l u s o r d i n a i r e m e n t , c ' e s t 
u n e n i c h e p r a t i q u é e d a n s l a m u r a i l l e e t m u n i e d ' u n e c u v e t t e p e r f o r é e 
p o u r l ' é c o u l e m e n t d e s e a u x . N o u s a v o n s d é j à d i t q u ' e l l e e s t s o u v e n t 
a c c o m p a g n é e d ' u n e t a b l e t t e q u i s e r t d e c r é d e n c e . 

A u j o u r d ' h u i l e c é l é b r a n t 1 1 e p u r i f i e d a n s l e c a l i c e q u e l e p o u c e e t 
l ' i n d e x d e c h a q u e m a i n ; m a i s a u t r e f o i s le p a i n c o n s a c r é é t a n t en 
b e a u c o u p p l u s g r a n d e q u a n t i t é , le p r ê t r e ne p o u v a i t p a s , s u r t o u t au 
m o m e n t d e l a f r a c t i o n , n ' y e m p l o y e r q u e q u a t r e d o i g t s ; i l d e v a i t 
d o n c , a p r è s l a c o m m u n i o n , s e l a v e r e n t i è r e m e n t l e s d e u x m a i n s . 
L ' a b l u t i o n , t r o p a b o n d a n t e p o u r ê t r e b u e , é t a i t j e t é e d a n s l a p i s c i n e . 
L a d i m i n u t i o n d e s c o m m u n i o n s e t l ' e m p l o i d e s p e t i t e s h o s t i e s 
d e v a i e n t r é d u i r e l a q u a n t i t é d e l ' a b l u t i o n ; l ' u s a g e t r a d i t i o n n e l n ' e n 
p e r s é v é r a p a s m o i n s j u s q u ' a u x i n c s i è c l e et a u - d e l à . I n n o c e n t I I I 
o r d o n n a a u p r ê t r e d e b o i r e l e s a b l u t i o n s , m a i s o n n e t i n t p a s c o m p t e 
p a r t o u t d e s e s r e c o m m a n d a t i o n s ; s e u l e m e n t o n m a n i f e s t a p l u s d e 
r e s p e c t p o u r l ' e a u q u i a v a i t s e r v i à r i n c e r le c a l i c e . L a p i s c i n e f u t 
g é m i n é e e t p a r c o n s é q u e n t m u n i e d e d e u x c u v e t t e s . O n jeta i t d a n s l a 
p r e m i è r e l ' e a u q u i a v a i t s e r v i a u lavabo; d a n s l a s e c o n d e , l ' a b l u t i o n 
d u c a l i c e . U n c o n d u i t l e s f a i s a i t d é v e r s e r e n t e r r e s a i n t e , s o i t d a n s 
l ' é g l i s e , s o i t d a n s le c i m e t i è r e . O n c o m p r e n d d è s l o r s l ' i m p o r t a n c e 

1 S i r m o n d , Concîl., t . X X I , p. 5 ; o . 

l i t u r g i q u e d e l a p i s c i n e , l e s e n c e n s e m e n t s q u ' o n l u i d o n n a i t d a n s 
certains d i o c è s e s e t le s o i n q u ' o n m e t t a i t à l a d é c o r e r , s u r t o u t d a n s la 
p a r t i e d e s t i n é e à l ' a b l u t i o n d u c a l i c e . 

Q u a n d l ' u s a g e d e la b o i r e s ' é t a b l i t g é n é r a l e m e n t a u x i v " s i è c l e , i l n e 
f u t p l u s n é c e s s a i r e d e m é n a g e r d e u x c u v e t t e s d a n s u n e p i s c i n e à 
d o u b l e u s a g e . U n s e u l b a s s i n s u f f i t d è s l o r s p o u r r e c e v o i r l e s e a u x 
o r d i n a i r e s , e t l ' a r c h i t e c t u r e d u t s e c o n f o r m e r à l a m o d i f i c a t i o n 
l i t u r g i q u e q u i v e n a i t d e s ' o p é r e r . R e m a r q u o n s t o u t e f o i s q u e l ' a n c i e n 
u s a g e s e p r o l o n g e a t r è s l o n g t e m p s d a n s c e r t a i n e s l o c a l i t é s , p a r 
e x e m p l e à C l u n y , à R o u e n , à C h a r t r e s , à O r l é a n s , à P a r i s , à S a i n t -
D e n i s , à S a i n t - J e a n d e L y o n , c h e z l e s C h a r t r e u x , e t c . 

A u x x v » e t x v i e s i è c l e s , l e s p i s c i n e s s o n t m o i n s g r a n d e s e t s e p a r e n t 
d e d a i s é v i d é s à j o u r , d e c o n s o l e s , d e c u l s - d e - l a m p e , d e c l o c h e t o n s à 
c r o s s e s v é g é t a l e s ; e l l e s s e f e r m a i e n t q u e l q u e f o i s à c lé e t p o u v a i e n t 
a l o r s s e r v i r d e t r é s o r . 

I l e s t à r e m a r q u e r q u e d a n s l e s g r a n d e s é g l i s e s o n t r o u v e d e s 
p i s c i n e s d a n s l e s c h a p e l l e s d e s b a s - c ô t é s t o u r n a n t s e t d e s b a s s e s - n e f s , 
e t n o n p o i n t p r è s d u g r a n d a u t e l ; l à , e l l e s n ' a u r a i e n t p o i n t s e r v i , 
p u i s q u e , a u x m e s s e s s o l e n n e l l e s , l e d i a c r e e t l e s o u s - d i a c r e p r e n a i e n t 
l e s a b l u t i o n s d u c a l i c e . L a p l a c e r é g u l i è r e d e l a p i s c i n e e s t d u c ô t é d e 
l ' É p î t r c , m a i s l e s d i s p o s i t i o n s a r c h i t e c t u r a l e s d e s c h a p e l l e s o n t f a i t 
p a r f o i s i n t e r v e r t i r c e t t e p l a c e , s u r t o u t d a n s le b a s - c ô t é d e l ' É v a n g i l e . 
E n I t a l i e , l a p i s c i n e e s t s o u v e n t l o g é e à l a s a c r i s t i e . 

N o u s c i t e r o n s c o m m e p a r t i c u l i è r e m e n t r e m a r q u a b l e s l e s p i s c i n e s 
de L a F c r t é - B e r n a r d , d e l a S a i n t e - C h a p e l l e d e P a r i s , d e S a i n t -
G a b r i e l ( C a l v a d o s ) , de la c a t h é d r a l e d e C o u t a n c e s , d e N o t r e - D a m e d e 
S é m u r , d e S a i n t - U r b a i n de T r o y e s , d e l ' a b b a y e a u x H o m m e s à 
C a e n ; c e l l e s d e D o n f i e l d e n A n g l e t e r r e et d e l a c a t h é d r a l e de L a u -
s a n n e . 

§ 3 

Des chancels 

D e s é c r i v a i n s p r o t e s t a n t s o n t p r é t e n d u à t o r t q u e l e s c h a n c e l s o u 
c a n c e l s a v a i e n t é t é i n v e n t é s d a n s d e s s i è c l e s d ' i g n o r a n c e , p o u r 
é t a b l i r s y m b o l i q u e m e n t u n e d i f f é r e n c e e n t r e l ' o r d r e e c c l é s i a s t i q u e e t 
l a c o n d i t i o n l a ï q u e . C e s b a l u s t r a d e s , q u i e x i s t a i e n t d è s l a p l u s h a u t e 
a n t i q u i t é , f e r m a i e n t l ' e n t r é e d u s a n c t u a i r e a u x l a ï q u e s , d e m ê m e 



q u ' a u t r e f o i s les l év i tes s e u l s éta ient a d m i s d a n s c e r t a i n e s p a r t i e s d u 
t e m p l e et q u e le G r a n d - P r ê t r e s e u l p o u v a i t , u n e f o i s p a r a n , p é n é t r e r 
d a n s le S a i n t des S a i n t s . A cette r a i s o n m o r a l e n o u s p o u v o n s a j o u t e r 
un m o t i f m a t é r i e l . L e s c h a p e l l e s des c a t a c o m b e s é ta ient f e r m é e s p a r 
d e s transemia, e s p è c e d e g r i l l a g e en m a r b r e o u en b r o n z e p o u r 
p r o t é g e r les r e l i q u e s d e s m a r t y r s c o n t r e l ' i n d i s c r è t e p ié té des f i d è l e s . 
C e t u s a g e f u t t r a n s p o r t é , p o u r les c o n f e s s i o n s , d a n s l e s é g l i s e s s u p é -
r i e u r e s et s ' a p p l i q u a p l u s t a r d à t o u t e e s p è c e d ' a u t e l . O n r e t r o u v e 
d ' a i l l e u r s d e s c l ô t u r e s a n a l o g u e s d a n s les b a s i l i q u e s p r o f a n e s et d a n s 
les p r é t o i r e s . 

C e s c l ô t u r e s d u s a n c t u a i r e o u d u c h œ u r s ' a p p e l a i e n t Sîjua, «SUTOV, can-
cellus ( b a r r e a u x ! , seplum (c loison) et q u e l q u e f o i s pecloralia, p a r c e 
q u ' e l l e s s ' é l e v a i e n t à la h a u t e u r d e la p o i t r i n e . L a d é n o m i n a t i o n d e 
cancelli s ' a p p l i q u a i t , p a r e x t e n s i o n , à l ' e s p a c e c o m p r i s e n t r e les 
b a l u s t r a d e s d u s a n c t u a i r e et le j u b c . C ' e s t p o u r c e l a q u ' e n A n g l e -
te r re le c h œ u r est p a r f o i s d é s i g n é t r a d i t i o n n e l l e m e n t s o u s le n o m d e 
chancel. 

D è s l e s p r e m i e r s s i è c l e s , l e s c h a n c e l s a f f e c t è r e n t des f o r m e s a s s e z 
v a r i é e s : c ' é ta i t t a n t ô t d e s g r i l l e s o u t re i l l i s en b o i s , en p i e r r e , en 
m a r b r e , en f e r , en b r o n z e , en a r g e n t ; tantôt des b a l u s t r e s p l u s ou 
m o i n s o u v r a g é s , t a n t ô t d e s p a n n e a u x d é c o r é s d e m o s a ï q u e s et d e 
p e i n t u r e s . E n g é n é r a l , l e s c h a n c e l s p r i m i t i f s n ' é t a i e n t d é c o r é s q u e de 
s i m p l e s i m b r i c a t i o n s ; a u v i ° s i è c l e , i ls s ' a j o u r è r e n t o u b i e n s e d é c o r è -
r e n t d e d i s q u e s c r u c i f è r e s , d e l o s a n g e s , d e m o n o g r a m m e s , d e c h r i s m e s , 
d e r i n c e a u x et d e r u b a n s . A u v u ' s i èc le , a p p a r u r e n t d e riches 
s c u l p t u r e s et s u r t o u t d e s b a n d e s d ' e n t r e - l a c s . A u i x c , on les o r n a s o u -
v e n t d ' a r c a d e s c r u c i f è r e s ; a u x t t e , o n v o i t d e g r a n d e s d a l l e s de m a r b r e 
e n t o u r é e s d e c a d r e s en m o s a ï q u e . Q u e l q u e f o i s ces c l ô t u r e s éta ient 
p e r c é e s de p o r t e s , o r n é e s d ' a r c a d e s et d e s t a t u e t t e s , s u r m o n t é e s d e 
p i l a s t r e s a u x q u e l s o n s u s p e n d a i t des vo i les en t a p i s s e r i e , qui 
c a c h a i e n t le s a n c t u a i r e p e n d a n t u n e p a r t i e d e la m e s s e . A l ' ég l i se 
r o m a i n e d e s S a i n t s - N e r é e - e t - A c h i l l é c , d e s p u p i t r e s ou analogia ont 
été é t a b l i s à d e m e u r e s u r les c h a n c e l s p o u r t e n i r l i eu d ' a m b o n s . 

L a s é p a r a t i o n d u c h œ u r d ' a v e c la nef a été d ' a u t a n t p l u s m a i n t e n u e 
a u m o y e n âge q u ' i l a r r i v a i t s o u v e n t q u e l ' e n t r e t i e n d u c h œ u r éta i t à 
la c h a r g e d u s e i g n e u r o u d e s d é c i m a t e u r s , t a n d i s q u e la nef était 
c o n s t r u i t e et r é p a r é e a u x f r a i s des p a r o i s s i e n s . 

D a n s les é g l i s e s à u n e s e u l e n e f , le c h œ u r éta i t s é p a r é d e la n e f , 
n o n s e u l e m e n t p a r le c h a n c e l , m a i s a u s s i p a r l ' a rc t r i o m p h a l , a r c a d e 

en m a ç o n n e r i e , en p i e r r e o u en b o i s , p l u s o u m o i n s d é c o r é e d e s c u l p -
l u r e s et s u r m o n t é e d ' u n c r u c i f i x qu'accompagnaient s o u v e n t les sta-
tues d e la S a i n t e - V i e r g e et d e s a i n t J e a n . I l est à r e g r e t t e r q u e 
d a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s o n ait fa i t d i s p a r a î t r e cet te s é p a r a t i o n t r a d i -
t i o n n e l l e . , 

L ' a r c t r i o m p h a l et le c h a n c e l s u f f i s a i e n t b i e n p o u r i n t e r d i r e 1 e n -
t rée d u c h œ u r aux l a ï q u e s , d é f e n s e q u ' u n c o n c i l e d e R e i m s r e n o u v e -
lait e n c o r e en i 5 8 5 ; m a i s i l s é t a i e n t i m p u i s s a n t s à p r o t é g e r c e r t a i n s 
a u t e l s c o n t r e la r a p a c i t é des v o l e u r s o u la p ié té m a l e n t e n d u e d e s 
fidèles. I l en est q u ' o n g a r a n t i s s a i t p a r d e s v o l e t s d e b r o n z e et p a r u n e 
f o r t e " r i l l e p r e s q u e a d h é r e n t e : tel est celui d u sancta sanctorum a u 
p a t r i a r c h a t d e L a t r a n . « Il y a là , d i t M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t (1), 
p o u r p r o t é g e r les r e l i q u e s p r é c i e u s e s q u i y é t a i e n t r e n f e r m e e s , un 
p r e m i e r r e m p a r t d e m a r b r e é p a i s , p l u s u n e f o r t e g r i l l e m u n i e d e 
s e r r u r e s . L a g r i l l e s ' o u v r e à la p a r t i e a n t é r i e u r e , et l 'on a a l o r s d e u x 
v o l e t s d e b r o n z e p o r t a n t les e f f i g i e s de s a i n t P i e r r e et d e s a i n t P a u l et 
le n o m d ' I n n o c e n t I I I . L a p r é s e n c e d e s a p ô t r e s i n d i q u e q u e l à é ta ient 
c o n s e r v é s l e u r s c h e f s , e t la d a t e d e cet autel g r i l l é e s t fixée p a r le 
n o m d u p a p e q u i d u t l ' é l e v e r et le c o n s a c r e r , et q u i s i é g e a de 1 1 9 8 
à 1 2 1 6 . » 

D è s le X I I I E s i è c l e , o n c o m m e n ç a à r e m p l a c e r les c h a n c e l s p a r des 
m u r s et des l a m b r i s d e b o i s q u i d é f e n d a i e n t d u f r o i d et d e s c o u r a n t s 
d ' a i r , et q u i . d a n s les c a t h é d r a l e s et l e s c o l l é g i a l e s , firent tout le t o u r 
d u c h œ u r , en s e d é c o r a n t à l ' e x t é r i e u r d e r i c h e s b a s - r e l i e f s . L e s j u b é s 
q u i se m u l t i p l i è r e n t a u x v e s i è c l e , en F r a n c e , en A n g l e t e r r e et en 
A l l e m a g n e , r e m p l a c è r e n t t o u t à la f o i s les c l ô t u r e s et l e s a m b o n s . 

D e n o s j o u r s , il y a p a r f o i s une d o u b l e c l ô t u r e , l ' u n e a u t o u r d e 
l ' a u t e l , l ' a u t r e e n t r e le s a n c t u a i r e et le c h œ u r , o u b i e n e n t r e le c h œ u r 
et la nef . S o u v e n t auss i les a n c i e n s c h a n c e l s s o n t r e m p l a c é s soit 
p a r d e s t a b l e s d e c o m m u n i o n , fixes o u m o b i l e s , soit p a r des gr i l l es en 
f e r f o r g é . 

P a r m i les a n c i e n n e s g r i l l e s , r e m a r q u a b l e s p a r l e u r b e a u t é , n o u s 
c i t e r o n s en F r a n e e , cel les des c a t h é d r a l e s d e C o u t a n c e s , M e n d e , 
R e i m s , d e s é g l i s e s d e B é z i e r s , B r a i n e ( A i s n e ) , L a B r è d e ( G i r o n d e ) , 
S a i n t - D e n i s , L e P u y , T h o r ( V a u c l u s e ) , S a i n t - S a t u r n i n de T o u -
l o u s e , etc ; en I t a l i e , ce l l es des é g l i s e s d e S a i n t e - C r o i x d e F l o r e n c e , 
d e P é r o u s e , d e P r a t o , e tc . 

I ) Bulletin de la Soc. des ant. de l'Ouest. 1880, p . 4 1 . 



Ancienne g r i l l e de l ' abbaye de Sa int -Denis 

HISTOIRE DU SACREMENT DE L 'EUCHARISTIE 

Ori l le de Notre-Dame du P u y 

D a n s les ég l i ses o r i e n t a l e s , le sacrarium o ù est l ' a u t e l s e t r o u v e 
s é p a r é d u res te d e l ' éd i f i ce p a r u n e h a u t e c l o i s o n , a p p e l é e iconostase 
(de s » » , i m a g e , et rame, a s s e m b l é e ) à c a u s e d e s sa intes i m a g e s q u i 
y sont pe intes . L a p o r t e d u m i l i e u o u porte sainte est r é s e r v é e a u 
p r ê t r e ; c e p e n d a n t le d i a c r e y p e u t é g a l e m e n t p a s s e r q u a n d i l a c c o m -
pl i t c e r t a i n s r i tes s o l e n n e l s . L e s d e u x a u t r e s p o r t e s s o n t à l ' u s a g e des 
c lercs . O n y p e i n t des a n g e s , p o u r m o n t r e r q u e les m i n i s t r e s r e m p l i s -
s e n t p r è s d e l ' aute l l e s f o n c t i o n s q u ' o c c u p e n t les a n g e s p r è s d u t r ô n e 
d i v i n . M . de R o s s i c r o i t q u e la d i s p a r i t i o n g é n é r a l e d e s iconostases 
n ' e s t p a s a n t é r i e u r e a u v in" s ièc le et a u x p e r s é c u t i o n s d e s icono-
c las tes : ce f u t s u r t o u t u n e p r o t e s t a t i o n c o n t r e la d o c t r i n e et les 
s a c r i l è g e s d e c e s h é r é t i q u e s . T o u t d ' a b o r d , les i c o n o s t a s e s s e c o m p o -
s è r e n t d ' u n e r a n g é e de c o l o n n e s s u r m o n t é e s de v a s e s et d e s t a t u e s , et 
a u x f û t s d e s q u e l s é ta ient a t t a c h é e s des t r i n g l e s s u r l e s q u e l l e s g l i s -
s a i e n t l e s v o i l e s q u ' o n f e r m a i t p e n d a n t cer ta ines p a r t i e s d e la 
m e s s e . 



C l ô t u r e sacrée de l'église grecque de l . i vourne 

( i ) C f . R o h a u l t de F ï c u r y , La Messe, planches C C X V 1 I à C C X L V ' I . 

O n v o i t d e r e m a r q u a b l e s c l ô t u r e s d ' a u t e l à S a i n t - T h é o d o r e e t à 
S a i n t e - S o p h i e d e C o n s t a n t i n o p l e (vt» s i è c l e ) , à la P a n a g i a N i c o d e m o 
d ' A t h è n e s , à l a c a t h é d r a l e d e S m y r n e , à S a i n t - D e m e t r i u s d e T h e s s a l o -
n i q u e ( v i e s i è c l e ) , à S a i n t - S p i r i d i o n d e C o r f o u , c t c ; e n I t a l i e , à S a i n t -
C l é m e n t d e R o m e (vi* s i è c l e ; , à S a i n t e - M a r i e a u T r a n s t é v è r e { i x c s i è c l e ) , 
à S a i n t - M a r c d e V e n i s e v i e s i è c l e ) , à S a i n t - P i e r r e d e T o s c a n e l l a 
( v n e s i è c l e ) , à ¡ l ' é g l i s e g r e c q u e de L i v o u r n e , à R a v e n n e , à T o r c e l l o 
{xi c s i è c l e ) , e t c . ( 1 ) . 

S 4 

Des tables de communion 

Pendant longtemps,les Chrétiensse rangèrent debout contrelcs chan-

c c l s p o u r r e c e v o i r l a c o m m u n i o n . « Q u e c e u x q u i s a v e n t q u e je s u i s 
i n s t r u i t d e l e u r s p é c h é s , d i t s a i n t A u g u s t i n : Y , s ' é l o i g n e n t d e l a c o m -
m u n i o n , s ' i l s ne v e u l e n t p a s ê t r e c h a s s é s d e s c h a n c e l s . » Q u a n d l e s 
fidèles c o m m e n c è r e n t à c o m m u n i e r à g e n o u x et n o n p l u s d e b o u t , o n 
d u t d i m i n u e r la h a u t e u r d e s c h a n c e l s o u s e s e r v i r d ' u n m e u b l e p o r -
t a t i f q u ' o n a p p e l a table de communion, banc de communion, appui 
de communion, estai, étal. L e c h a n c e l f u t s o u v e n t a u s s i r e m p l a c é p a r 
u n e b a l u s t r a d e , p e u é l e v é e , en b o i s , e n p i e r r e , en m a r b r e , e n f e r b a t t u , 
a v a n t u n e s u r f a c e p l a n e q u ' o n r e c o u v r a i t d ' u n e g a r n i t u r e en d r a p e t 
d ' u n e n a p p e de t o i l e g a r n i e d e d e n t e l l e . 

D ' a p r è s l e s p r e s c r i p t i o n s de B e n o î t X I I I , la t a b l e d e c o m m u n i o n 
d e v r a i t a v o i r t r o i s p i e d s d e h a u t e u r et u n p i e d de l a r g e u r ; s a i n t 
C h a r l e s B o r r o m é e n ' e x i g e q u e 2 1 c e n t i m è t r e s d e l a r g e . E n E s p a g n e 
et en I t a l i e , l a t a b l e t t e d e l a b a l u s t r a d e e s t d ' o r d i n a i r e b e a u c o u p p l u s 
l a r g e q u ' e n F r a n c e , o ù g é n é r a l e m e n t u n e s i m p l e g r i l l e t i e n t l i e u d a p -
p u i de c o m m u n i o n . A u x v m c s i è c l e , d a n s u n c e r t a i n n o m b r e d ' é g l i s e s 
de N o r m a n d i e e t d ' A n j o u , o n a b r i t a i t l a t a b l e d e c o m m u n i o n , l e 
j o u r d e P â q u e s , d ' u n d a i s b l a n c f r a n g é . 

N o u s n e c o n n a i s s o n s p a s d e t a b l e s d e c o m m u n i o n q u i r e m o n t e n t 
a u t h e n t i q u e m e n t a u m o y e n - â g e ; i l y e n a q u e l q u e s u n e s d e s d e u x 
d e r n i e r s s i è c l e s q u i s o n t d e v é r i t a b l e s œ u v r e s d ' a r t , c o m m e c e l l e s d e 
S a i n t - M i c h e l de L o u v a i n et de S a i n t - J a c q u e s d ' A n v e r s . 

O n r e m a r q u e , d a n s l a p r i n c i p a l e é g l i s e d e T o u l o u s e , u n e p l a c e 
d o r é e à l a T a b l e - S a i n t e . A u n e é p o q u e q u e n o u s n e s a u r i o n s p r é c i s e r , 
l e p r e m i e r p r é s i d e n t d e l a C o u r s ' a p p r o c h a i t d e l a S a i n t e - T a b l e p o u r 
c o m m u n i e r . U n h o m m e , e n v e l o p p é d ' u n v a s t e m a n t e a u , s ' a v a n ç a i t 
é g a l e m e n t v e r s l ' a u t e l p o u r r e c e v o i r l e D i e u de l ' E u c h a r i s t i e ; m a i s , 
e n l e v a n t l a t ê t e , il a p e r ç o i t le P r é s i d e n t , se r e c u l e e t s e r e t i r e d a n s 
l e c o i n l e p l u s s o m b r e d e la v i e i l l e b a s i l i q u e . L e P r é s i d e n t , s u r p r i s , 
l e s u i t e t , l u i f r a p p a n t l é g è r e m e n t s u r l ' é p a u l e , l u i d i t a v e c d o u c e u r : 
— > M o n a m i , p o u r q u o i m e f u y e z - v o u s . ; V e n e z c o m m u n i e r a v e c 

¡ 1 ) Serm. 3 2 2 , n . 5 . 



m o i . — M o i , m o i , à côté d e v o u s , M o n s i e u r le P r é s i d e n t , b a l b u t i e 
l ' i n c o n n u . — I c i , il n ' y a p a s d e P r é s i d e n t , r é p o n d le n o b l e v i e i l l a r d : 
il n ' y a q u e des c h r é t i e n s é g a u x d e v a n t D i e u . « — L e P r é s i d e n t et le 
b o u r r e a u c o m m u n i è r e n t c ô t e à côte . O n fit d o r e r la p l a c e d e l a table 
d e c o m m u n i o n o ù ces d e u x h o m m e s s ' é ta ient a g e n o u i l l é s , et c ' e s t 
a i n s i q u e ce s o u v e n i r s e p e r p é t u e d a n s l a r e l i g i e u s e c i t é d u L a n -
g u e d o c ¡ 1 ) . 

ARTICLE XII 

I l e s l i n g e s d ' a u t e l 

O n d o n n e le n o m d e linges d'autel à c e u x d e s l i n g e s s a c r é s q u i se 
t r o u v e n t o u p o u r r a i e n t s e t r o u v e r p l u s ou m o i n s en c o n t a c t a v e c l e s 
s a i n t e s e s p è c e s . N o u s n e p a r l e r o n s ici i " q u e d e s n a p p e s d ' a u t e l ; 
2° d e s c o r p o r a u x et des b o u r s e s ; 3 ° des d o m i n i c a l e s et d e s n a p p e s d e 
c o m m u n i o n , e n r é s e r v a n t ce q u i c o n c e r n e le p u r i f i c a t o i r e et la 
p a l e p o u r l e p a r a g r a p h e re la t i f a u x a c c e s s o i r e s d u c a l i c e . Q u a n t a u 
m a n u t e r g e , il en s e r a q u e s t i o n à l ' a r t i c l e des b u r e t t e s . 

S t 

D e s n a p p e s e t d e s c o u v e r t u r e s d ' a u t e l 

L a n a p p e d ' a u t e l a p o u r o r i g i n e la n a p p e q u i , s e l o n l ' u s a g e j u i f , 
f u t é t e n d u e s u r l a t a b l e d e la C è n e . C e n ' e s t p a s s e u l e m e n t u n e m a r q u e 
d e r e s p e c t p o u r l a c o n s é c r a t i o n d e l ' a u t e l , m a i s a u s s i u n e p r é c a u t i o n 
c o n t r e les c o n s é q u e n c e s d ' u n e e f f u s i o n a c c i d e n t e l l e d u p r é c i e u x s a n g . 
A u p o i n t d e v u e s y m b o l i q u e , la n a p p e r e p r é s e n t e le s u a i r e et l e s 
a u t r e s l i n g e s d o n t la piété d e s d i s c i p l e s e n v e l o p p a le c o r p s d e N o t r e -
S e l g n e u r a v a n t de l ' e n s e v e l i r . C e t t e a t t r i b u t i o n m y s t i q u e , m e n t i o n n é e 
d a n s l a l i t u r g i e , s e c o m p r e n d d ' a u t a n t m i e u x q u a n d o n s e r a p p e l l e 
q u e l ' a u t e l est la figure d e J é s u s - C h r i s t . 

L e texte c o n n u le p l u s a n c i e D , r e l a t i v e m e n t a u x l inges d ' a u t e l , n o u s 
est f o u r n i a u iv° s i è c l e , p a r s a i n t O p t â t d e M i lève : « Q u e l est ce lu i 

( i ) Annales du Saint Sacrement. t. X I V . p. 285 . 

d ' e n t r e l e s fidèles, n o u s dit-i l ( 1 ) , q u i i g n o r e q u e la tab le d e l ' aute l 
est c o u v e r t e d ' u n l i n g e p e n d a n t la c é l é b r a t i o n des s a i n t s M y s t è r e s : » 
S a i n t V i c t o r d e V i t e r a p p o r t e q u e G e n s é r i c , ro i d e s V a n d a l e s , e n v o y a 
d a n s l a p r o v i n c e d e Z e n g i t a n e ¡ T u n i s i e ) , u n c e r t a i n R o c u l u s d o n t la 
m a i n r a p a c e a v a i t t o u t r a v a g é et q u i s ' é ta i t e m p a r é des n a p p e s des 
a u t e l s p o u r s ' en f a i r e d e s c h e m i s e s et d e s c a l e ç o n s (2). 

A u v u " s ièc le , l ' e m p e r e u r C o n s t a n c e , d a n s un v o y a g e q u ' i l fit à 
R o m e , o f f r i t à la b a s i l i q u e S a i n t - P i e r r e u n e p i è c e d e d r a p d ' o r p o u r 
c o u v r i r l ' a u t e l (3) : c ' e s t à ce m ê m e autel q u e L é o n I V d o n n a une c o u -
v e r t u r e d e s o i e , m o u c h e t é e d ' o r . 

O n v o i t p a r c e s d i f f é r e n t s f a i t s q u e , j u s q u ' à l a fin d u i x ° s i è c l e , les 
n a p p e s d ' aute l é ta ient i n d i f f é r e m m e n t e n l i n , en s o i e o u en t i s s u s d ' o r . 
D ' a p r è s P o l y d o r e V i r g i l e (4), le p r e m i e r d é c r e t c o n c e r n a n t les n a p p e s 
de l in a u r a i t é té r e n d u , a u v a ® s i è c l e , p a r B o n i f a c e I I I . F u t - i l u n i v e r -
s e l l e m e n t o b s e r v é ? O n s e r a i t tenté d ' e n d o u t e r en v o y a n t m e n t i o n n e r , 
d a n s l e s i n v e n t a i r e s d u m o y e n - â g e et m ê m e d e s d e u x d e r n i e r s s i è c l e s , 
d e s n a p p e s d ' o r et des n a p p e s d e so ie ; m a i s il est p o s s i b l e q u ' o n a i t 
d é s i g n é p a r là t a n t ô t d e s p a r e m e n t s , t a n t ô t des h o u s s e s d ' a u t e l . I l 
n 'es t po int t o u j o u r s f a c i l e d e b i e n d é t e r m i n e r le s e n s p r é c i s d e c e s 
t e r m e s : inantilia, mappee, operimenta, palla, pallia,panni linnei, pro-
pitiatoria, tobalea, tovalia, tualea, velamina, vestes altaris ; linceul, 
longéres, t ouailles, toueilles, e tc . 

A u j o u r d ' h u i , les n a p p e s d ' a u t e l , d e m ê m e q u e q u e l e s c o r p o r a u x , les 
p u r i f i c a t o i r e s , les p a l e s , l e s a m i c t s et les a u b e s , d o i v e n t ê t re d e c h a n -
v r e o u d e l in . L e c o t o n , q u e t o l é r a i e n t e n c o r e b e a u c o u p de t h é o l o -
g i e n s des d e u x d e r n i e r s s iècles (5 ) , a été d é f i n i t i v e m e n t p r o s c r i t p a r la 
C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s (6). C ' e s t s a n s d o u t e p a r c e q u e ce f u t d a n s un 
l i n g e d e toi le q u e J o s e p h d ' A r i m a t h i e e n s e v e l i t le c o r p s d u S a u v e u r et 
q u e le l i n , d a n s l ' É c r i t u r e , est le s y m b o l e de la p u r e t é d u c o r p s et d e 
l ' â m e (7). 

L e s n a p p e s d ' a u t e l é ta ient s o u v e n t o u v r é e s , c ' e s t - à - d i r e b r o c h é e s 
d a n s le t i s su o u b r o d é e s à la m a i n d e d i v e r s d e s s i n s , en fil b l e u o u 
r o u g e . C ' e s t s u r t o u t a u x q u a t r e c o i n s q u e l 'on vo i t figurer des s c è n e s 

(t) Q u i s l îdel ium nescit in peragendis mys te r i i s ipsa l igna l inteamine cooper i r i . 
Contra Parm., I . V I . 

(2) Persecut. A/ric., 1 . I , c. i. 
(3) Anast . B i b l . , in Vital., C X X X V , i 5 . 
(4) De invent, rer., I. V , c. v i . 
(5) Azor , Fr . L u g o , P a s q u a l i g o , Q u a r t u s , T a m b u r i n i , e tc . 
(6) i 5 m a r s 1664 ; 18 m a r s 1 8 1 9 . 
(7) Claris S . Mel i t . , ap. P i t ra , Spicil. Solesm., pp . 182 et 4 0 3 . 



r e l i g i e u s e s , l e s l i g u r e s d e s é v a n g é l i s t e s et q u e l q u e f o i s l e s a r m o i r i e s 
des d o n a t e u r s ; o n y m e t t a i t m ê m e des i n s c r i p t i o n s . S u r la n a p p e 
d ' a u t e l , b r o d é e p a r B e r t h e , f e m m e d u ro i R o b e r t , p o u r l ' é g l i s e Sa int -
R c m i d e R e i m s , o n l i sa i t c e d i s t i q u e ; 

Hic panis vivus cœlestisque esca paralur 
Et cruor ilie sacer qui Christi in carne currit; 

A l ' ég l i se S a i n t - É t i e n n e d e L y o n , o n c o n s e r v a i t a u t r e f o i s u n e 
n a p p e d ' aute l d u i x " s ièc le , o ù s e l i s a i e n t , en let t res d ' o r , s e i z e v e r s 
l a t ins a y a n t - t r a i t la p l u p a r t a u x d i s p o s i t i o n s q u ' i l f a u t a p p o r t e r a la 
T a b l e s a i n t e ( i ) . 

A p a r t i r d u x v ® s i è c l e , o n b o r d a les n a p p e s so i t d ' u n e pet i te f r a n g e 
d e f i n o r , d e d e u x o u t r o i s d o i g t s d e h a u t , so i t d e g u i p u r e s o u d ' o u -
v r a g e s en fil à j o u r . C e t t e d e r n i è r e d é c o r a t i o n éta i t s u r t o u t e m p l o y é e 
p o u r la n a p p e s u p é r i e u r e q u i t o m b a i t s u r les d e u x côtés d e l ' a u t e l . L a 
s e c o n d e , q u i g a r n i s s a i t le d e v a n t , éta i t d é c o r é e d ' u n o r f r o i , n o m m é 
frontal, c ' e s t - à - d i r e d ' u n m o r c e a u d ' é t o f f e , c o u s u a u r e b o r d , q u e les 
t e m p s m o d e r n e s o n t r e m p l a c é p a r une b a n d e p l u s o u m o i n s l a r g e de 
d e n t e l l e . D a n s c e r t a i n e s é g l i s e s d e v i l l a g e , o n v o i t des n a p p e s q u i 
s e t e r m i n e n t p a r d e v u l g a i r e s g u i p u r e s d e coton et m ê m e p a r des dé-
c o u p u r e s d e p a p i e r d o r é ! 

E n I t a l i e et s u r t o u t à R o m e , o n p l i s s e l e s n a p p e s a v e c les d o i g t s , de 
f a ç o n à y figurer d ' i n g é n i e u x d e s s i n s , te l s q u e d e s fleurs, des f r u i t s , 
d e s v a s e s s a c r é s , e tc . 

O n sa i t q u e l ' aute l doit ê t r e c o u v e r t d e t r o i s n a p p e s , a u m o i n s d e 
d e u x , d o n t l ' u n e so i t p l i ée en d o u b l e . I l n ' e n a pas t o u j o u r s é té a i n s i . 
D a n s l ' o r i g i n e o n n e m e t t a i t q u ' u n e s e u l e n a p p e , et c e t t e c o u t u m e 
éta i t e n c o r e s u i v i e a u xv i i i * s i è c l e à S a i n t - J e a n d e L y o n . B o c q u i l l o t 
p e n s e q u e la t r i p l i c i t é des n a p p e s r e m o n t e a u i x " s i è c l e , é p o q u e o u 
a p p a r u r e n t l e s f a u s s e s D é c r é t a l e s c o n t e n a n t u n e p r é t e n d u e o r d o n -
n a n c e de s a i n t P i e I à ce s u j e t (2) T o u j o u r s es t - i l q u ' a u x m e s i è c l e , 
G u i l l a u m e D u r a n d n e p a r l e e n c o r e q u e d e d e u x n a p p e s , r e p r é s e n t a n t 
d i t - i l , l ' h a b i t d u c o r p s et ce lu i d e l ' e s p r i t . C e p e n d a n t , dès le s ièc le p r é -
c é d e n t , l e s C i s t e r c i e n s e m p l o y a i e n t t r o i s n a p p e s . C e d e v i n t une p r e s -
c r i p t i o n d a n s l e s M i s s e l s d u x v e s i èc le et d a n s les s y n o d e s d u x v i e . 
C e s p r e s c r i p t i o n s n e p a r u r e n t p a s s a n s d o u t e r i g o u r e u s e m e n t o b l i g a -

( 1 ; De la Mure , Hist. eccies. de Lyon, p . 392 . 
(2) Traité de la liturgie, 1 . 1 , ch. v , p . 9 4 . 

t o i r e s , p u i s q u e b e a u c o u p d e t h é o l o g i e n s t r o u v a i e n t q u e d e u x n a p p e s 
p o u v a i e n t s u f f i r e ( 1 ) , et q u e d ' a u t r e s a j o u t a i e n t q u ' o n p o u v a i t c é l é -
b r e r a v e c une s e u l e en c a s d e nécess i té (2; : c ' e s t ce q u e l 'on f a i s a i t , a u 
X V I I I c s i è c l e , d a n s un c e r t a i n n o m b r e d ' é g l i s e s d u d i o c è s e d ' A m i e n s , 
q u i a r g u a i e n t d e l e u r p a u v r e t é ( 3 ) . 

J u s q u ' a u x v e s i èc le , les a u t e l s res ta ient n u s en d e h o r s d u t e m p s d e la 
m e s s e et n ' é t a i e n t c o u v e r t s d e n a p p e s q u ' i m m é d i a t e m e n t a v a n t le S a i n t -
S a c r i f i c e . I l en éta i t e n c o r e a i n s i , a u X V I I I c s i è c l e , à S a i n t - M a u r i c e 
d ' A n g e r s , à S a i n t - J e a n d e L y o n , à N o t r e - D a m e d e R o u e n , à S a i n t -
M a r t i n d e T o u r s , etc . L e q u a t r i è m e c o n c i l e d e M i l a n (1576; e x i g e 
q u ' e n d e h o r s d u t e m p s d e la m e s s e o n r e c o u v r e les n a p p e s d ' aute l 
d ' u n e to i le c i r é e p o u r les p r é s e r v e r d e la p o u s s i è r e , p r e s c r i p t i o n q u e 
n o u s a v o n s v u e o b s e r v é e d a n s la p l u p a r t d e s p r o v i n c e s d ' E s p a g n e . L e s 
c o n c i l e s d ' A i x ( i 5 8 3 ; , d e S a l e r n e ( 1 5 9 6 ; r e c o m m a n d e n t u n e c o u v e r -
t u r e en toi le b l e u e o u v e r t e . L a s e r g e v e r t e a p r é v a l u en I t a l i e ; o n y 
v o i t auss i d e s h o u s s e s d ' a p p a r a t , b r o d é e s et r e h a u s s é e s d e g a l o n s d ' o r , 
p o u r c o u v r i r l ' a u t e l p e n d a n t l e s v ê p r e s des j o u r s d e fête : à la c h a p e l l e 
S i x t i n e , c 'est une c o u v e r t u r e en lin r a y é d ' o r . C e s h o u s s e s n e d o i v e n t 
ê t re e n l e v é e s q u e l o r s q u ' i l y a s a l u t d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

E n I ta l i e et en E s p a g n e , u n e to i le c i r é e , q u ' o n n ' e n l è v e q u e le 
j e u d i - s a i n t , a d h è r e à la s u r f a c e de l ' a u t e l : e l l e p r o t è g e tout à la f o i s 
la p i e r r e c o n t r e l a p o u s s i è r e et les n a p p e s cont re l ' h u m i d i t é . 

D e d r o i t o r d i n a i r e , la b é n é d i c t i o n des n a p p e s et des c o r p o r a u x 
a p p a r t i e n t à P é v ê q u e q u i p e u t , s a n s u n i n d u i t s p é c i a l , d é l é g u e r cet te 
f a c u l t é à un s i m p l e p r ê t r e . L e s a b b é s et les d i g n i t a i r e s q u i j o u i s s e n t 
des dro i t s p o n t i f i c a u x p e u v e n t p r o c é d e r à cette b é n é d i c t i o n , m a i s seu-
l e m e n t p o u r les ég l i ses et les m o n a s t è r e s q u i d é p e n d e n t d e l e u r j u r i -
d i c t i o n . 

D e s t h é o l o g i e n s (4) o n t p r é t e n d u q u ' i l n ' é t a i t p a s r i g o u r e u s e m e n t 
n é c e s s a i r e d e b é n i r les n a p p e s d ' a u t e l , m a i s les r u b r i q u e s d u M i s s e l 
s o n t f o r m e l l e s s u r ce p o i n t . C e t u s a g e e x i s t a i t d é j à a u ix e s i è c l e , p u i s -
q u e s a i n t R e m i , é v ê q u e d ' A u x e r r e , en f a i t m e n t i o n en ces t e r m e s : 
« D e s s o u s - d i a c r e s et des a c o l y t e s p r é s e n t e n t à b é n i r à l ' é v ê q u e l e s 
l i n g e s , les v a s e s et les a u t r e s o r n e m e n t s d e l ' é g l i s e (5). » 

( 1 ) A n t o n i n , A r m i l l a , Azor , J e a n C h a p p u i s , D u r a m l , Facundez , B a r t h é l é m y F u m é e , 
Gabr ie l , H e n r i q u e z , P a l u d a n u s , S y l v e s t r e , etc. 

(2) Fernandez , G a r c i a , Leander , S u a r e z , etc. 
(3) Mioland, Actes de l'Église d'Amiens, t. II, p. 2 8 4 . 

(4) Azor , Facundez, R e g i n a l d , Sà , Suarez , Sy lves t re , V a s q u e z , V i l l a lobos , etc. 
(t>) De dedicatione, c. v u . 



C e t t e b é n é d i c t i o n d e s n a p p e s , d e s v a s e s et d e s o r n e m e n t s d e s t i n e s à 
l ' aute l est f a i t e p a r P é v ê q u e , i m m é d i a t e m e n t a p r è s la c o n s é c r a t i o n 
d e l ' a u t e l . L e p o n t i f e a s p e r g e d ' e a u béni te et e n c e n s e les n a p p e s , les 
c r o i x e t a u t r e s o r n e m e n t s d é p o s é s s u r u n e t o i l e c i r é e q u i p o r t e l e n o m 

d e chrémeau. P a r m i l e s d i v e r s e s o r a i s o n s q u e p r o n o n c e le p o n t i f e , 
n o u s n o u s b o r n e r o n s à r e p r o d u i r e ce l l e -c i : « D i e u t o u t p u i s s a n t et 
m i s é r i c o r d i e u x , qui a v e z c r é é d è s le c o m m e n c e m e n t t o u t c e q u i était 
ut i le et n é c e s s a i r e a u x h o m m e s : q u i a v e z b i e n v o u l u q u e l e s t e m p l e s 
é l e v é s p a r l e u r s m a i n s so ient c o n s a c r é s à v o t r e sa int n o m et so ient 
a p p e l é s les l ieux d e v o t r e d e m e u r e ; q u i a v e z o r d o n n é à M o ï s e , v o t r e 
s e r v i t e u r , d e f a i r e c o n f e c t i o n n e r les v ê t e m e n t s p r o p r e s a u x p o n t i f e s , 
a u x p r ê t r e s et a u x l é v i t e s , a i n s i q u e les a u t r e s o r n e m e n t s d e tout 
g e n r e , d e s t i n é s a u s e r v i c e et à la d é c o r a t i o n d e v o t r e t a b e r n a c l e et de 
v o t r e aute l ; p r ê t e z u n e o r e i l l e f a v o r a b l e à n o s p r i è r e s , e t , s a n s a v o i r 
é g a r d à n o t r e i n d i g n i t é , d a i g n e z , p a r n o t r e m i n i s t è r e , p u r i f i e r , b é n i r 
et c o n s a c r e r c e s d i v e r s o r n e m e n t s , p r é p a r é s p o u r les b e s o i n s d e 
vot re é g l i s e et d e v o t r e a u t e l , en v o t r e h o n n e u r et p o u r v o t r e g l o i r e , 
a f in q u ' i l s p u i s s e n t s e r v i r à v o t r e d i v i n c u l t e et à v o s s a c r é s M y s t è r e s , 
et q u ' i l s so ient d i g n e s d e c o n c o u r i r a u s a c r e m e n t d u c o r p s et d u s a n g 
d e J é s u s - C h r i s t , v o t r e F i l s . N o t r e - S c i g n e u r , q u i , é t a n t D i e u , v i t et 
r è g n e a v e c v o u s d a n s l ' u n i t é d u S a i n t - E s p r i t , d a n s t o u s les s i è c l e s des 
s ièc les . A i n s i s o i t - i l . » 

P a r là m ê m e q u ' u n e d e s t i n a t i o n s a c r é e a été d o n n é e a u x n a p p e s p a r 
la b é n é d i c t i o n d u p o n t i f e o u d u p r ê t r e , e l les n e p e u v e n t p l u s s e r v i r à 
d e s u s a g e s p r o f a n e s . A u v i c s i èc le , en F r a n c e , on c r o y a i t , p a r u n e 
v é n é r a t i o n m a l e n t e n d u e , p o u v o i r l e s e m p l o y e r à la s é p u l t u r e d e s 
m o r t s ; m a i s cet a b u s f u t r é p r i m é p a r les c o n c i l e s de C l e r m o n t ( 5 3 + ; 
et d ' A u x e r r e (578). 

C o m b i e n d e F a b r i q u e s n ' o n t p a s v e n d u a u x b r o c a n t e u r s d e ces 
r i c h e s n a p p e s d ' aute l s i r e m a r q u a b l e s p a r l e u r s b r o d e r i e s , l e u r s écus-
s o n s , l e u r s i n s c r i p t i o n s , l e u r s f i l i g r a n e s d ' o r et d ' a r g e n t . A u s s t s o n t -
e l les d e v e n u e s t rès r a r e s a u j o u r d ' h u i . I l y en a d e f o r t b e l l e s à S a i n t -
L a u r e n t d e N u r e m b e r g ( x u c s iècle ' ; , à S a i n t - J e a n d e L a t r a n , à l a C h a -
p e l l e S i x t i n c , a u c o u v e n t d e s C l a r i s s e s d ' A m i e n s , à S a i n t - M a r t i n du 
C a n i g o u ( P y r é n é e s - O r i e n t a l e s ) , a u m u s é e d e C l u n y , etc . 

M . A l e x a n d e r N e s b e t t p o s s è d e une n a p p e d ' aute l en b a t i s t e , f a i t e en 
I t a l i e , a u x i V s ièc le , et q u i a f i g u r é à l ' e x p o s i t i o n d e b r o d e r i e s à L o n -
d r e s , en 1874. E l l e est a i n s i d é c r i t e d a n s la Galette des Beaux-Arls{ 1 ; : 

( i ) Deuxième période, t. X , p. 168 . 

« A u c e n t r e , est u n e c o m p o s i t i o n r e p r é s e n t a n t l a c r è c h e . D a n s c h a -
q u e e x t r é m i t é s o n t c i n q p e t i t e s figures en p i e d r e p r é s e n t a n t d i v e r s 
s a i n t s . C h a q u e figure est s u r u n soc le q u i s e re l i e à s o n v o i s i n p a r u n e 
très r i che o r n e m e n t a t i o n q u i f o r m e b a s e et q u i est r é p é t é e a u d e s s u s 
d e cette c h a r m a n t e g a l e r i e d e p e r s o n n a g e s . T o u t e s l e s b r o d e r i e s o n t 
été b r o d é e s e n t i è r e m e n t en c o u l e u r s a u pet i t p o i n t . L e s o r n e m e n t s 
é ta ient b l a n c s , l i s e r é s d e r o u g e ; cet te p ièce i m p o r t a n t e et r a r e s e r e c o m -
m a n d e e n c o r e p l u s à l ' a t t e n t i o n p a r la v a l e u r et l ' h a r m o n i e d e sa c o m -
p o s i t i o n q u e p a r s o n e x é c u t i o n m e r v e i l l e u s e , fine et l a r g e t o u t à la 
f o i s . ' 

M . E s s e n w e i n , m e m b r e d e la C o m m i s s i o n i m p é r i a l e d e s m o n u -
m e n t s h i s t o r i q u e s d e V i e n n e , a c o m p o s é en s t y l e d u xm<- s i è c l e , le 
d e s s i n d ' u n e n a p p e d ' a u t e l d o n t n o u s e m p r u n t o n s la d e s c r i p t i o n a u x 
Annales archéologiques ( 1 ) : « C ' e s t u n g r a n d c a r r é i n s c r i v a n t un c e r -
c le . A u centre d u cerc le est le T e m p s , v i e i l l a r d a i l é , a r m é d e la f a u x 
et d u s a b l i e r , p o r t é s u r u n e d e s r o u e s a i l é e s , c o m m e les B y z a n t i n s 
r e p r é s e n t e n t l e s T r ô n e s . D a n s le c h a m p d u c e r c l e , les é t o i l e s , 
le s o l e i l et l e s p h a s e s d e la l u n e . E11 c a d r e , a u t o u r d u c e r c l e , l e s 
d o u z e s i g n e s d u Z o d i a q u e . D a n s l e s q u a t r e a n g l e s i n t é r i e u r s d u c e r -
c le et d u c a r r é , l e s q u a t r e v e n t s a i lés . D a n s l a b o r d u r e d u c a r r é , d e s 
l i o n s , d e s c e r f s , d e s c h i e n s , d e s e s p è c e s d e d r a g o n s à tête h u m a i n e . 
D a n s l e s q u a t r e a n g l e s e x t é r i e u r s d u c a r r é , l e s q u a t r e é l é m e n t s : l ' a i -
g l e p o u r l ' a i r , le d r a g o n p o u r le f e u , l ' é l é p h a n t p o u r la t e r r e , l e p é l i -
can p o u r l ' e a u . » 

E n O r i e n t , o n m e t d ' a b o r d , aux q u a t r e c o i n s d e l ' a u t e l , q u a t r e m o r -
c e a u x d e d r a p , n o m m é s ¡ . m ^ ù - i n n , p a r c e q u ' o n y vo i t le n o m et l ' i m a g e 
de c h a c u n des é v a n g é l i s t e s . S u r c e s q u a t r e m o r c e a u x , o n é t e n d u n e 
p r e m i è r e n a p p e , a p p e l é e xxtx fopx» {ad carnem), r e p r é s e n t a n t le l i n -
c e u l d e l ' e n s e v e l i s s e m e n t d e N o t r e - S e i g n e u r , p u i s u n e s e c o n d e n a p p e 
p l u s fine, s o u v e n t en s o i e , s y m b o l e d e la g l o i r e d e J é s u s - C h r i s t d a n s 
l ' E u c h a r i s t i e , et enf in u n c o r p o r a l . Q u a n d l ' a u t e l n ' e s t p a s c o n s a c r é , o n 
y a j o u t e un s a c h e t d e r e l i q u e s q u i t ient l i eu d e p i e r r e d ' a u t e l et q u ' o n 
n o m m e t w r a u r a « (de m-.,, a u l i e u d e , et p t m m (table). B e n o î t X I V a 
a u t o r i s é les p r ê t r e s d u r ite l a t i n , r é s i d a n t d a n s la R u s s i e p o l o n a i s e , 
à cé l é b r e r , à d é f a u t d ' a u t e l , s u r les anlimensia d o n t se s e r v e n t l e s 
R u s s e s c a t h o l i q u e s . 

L e s P r o t e s t a n t s c o u v r e n t l e u r t a b l e d e c o m m u n i o n d ' u n e n a p p e de 
t o i l e , e t , h o r s le t e m p s d e l à c è n e , d ' u n t a p i s d e s o i e . 

¡ 0 T . X X I I I , p. 1 7 9 . 

T . II. 



§ 2 

D e s c o r p o r a u x e t d e s b o u r s e s 

L e c o r p o r a l est un l i n g e b é n i t q u i r e s t e é t e n d u s u r l ' aute l d e p u i s 
l ' o b l a t i o n j u s q u ' a p r è s la c o m m u n i o n , a f in d e r e c e v o i r les p a r c e l l e s 
q u i p o u r r a i e n t s e d é t a c h e r d e l ' h o s t i e . O n l ' a p p e l l e corporal, p a r c e 
q u ' o n y c o n s a c r e le c o r p s d u S a u v e u r , p a l l a o u pallium, p a r c e q u e p r i 
m i t i v e m e n t , c o m m e n o u s le v e r r o n s b i e n t ô t , il lu i s e r v a i t d e v ê t e m e n t . 
L e r i t e a m b r o s i e n lu i c o n s e r v e l e n o m d e syndon, p a r c o m p a r a i s o n 
a v e c le s a i n t s u a i r e q u i s e r v i t à e n s e v e l i r le c o r p s de N o t r e - S e i g n e u r . 
O n l ' a p p e l l e e n c o r e SRIITO», chrismale, cooperlorium, linteum sacrum, 
operlorium, palla corporalis, palla dominica, sudarium, etc . 

C e l i n g e s a c r é r e m o n t e r a i t a u x o r i g i n e s a p o s t o l i q u e s , s ' i l f a l l a i t s ' en 
r a p p o r t e r à P h i l i p p e d e C o m m i n e s , n o u s r a c o n t a n t q u ' u n p a p e fit p r é -
s e n t à L o u i s X I d ' u n c o r p o r a l d o n t s e s e r a i t s e r v i s a i n t P i e r r e ( i ) . 
Q u e l q u e s é c r i v a i n s o n t a v a n c é s a n s p r e u v e s q u e l ' i n s t i t u t i o n d e s 
c o r p o r a u x éta i t d u e a u p a p e E u s è b e o u à s a i n t S i x t e I ; s a i n t S y l v e s -
t r e , a u c o m m e n c e m e n t d u iv° s i è c l e , o r d o n n a q u ' o n ne c o n s a c r â t le 
c o r p s d e N o t r e - S e i g n e u r q u e s u r d e s v o i l e s de l in et n o n s u r d u 
c o t o n o u d e la s o i e , a f in d e r e p r é s e n t e r les s u a i r e s d e l in d o n t le c o r p s 
d u S a u v e u r a été e n v e l o p p é a p r è s sa m o r t (2). M a i s e n t e n d - i l p a r 
là le c o r p o r a l o u la n a p p e d ' a u t c l i O n p e u t s e f a i r e la m ê m e q u e s t i o n 
p o u r le texte d e s a i n t O p t â t q u e n o u s a v o n s cité p l u s h a u t , p o u r c e u x 
d e s a i n t I s i d o r e de D a m i e t t e Î3) et d e s a i n t I s i d o r e d e P e l o u s e 
c o m p a r a n t le l i n g e d e l ' aute l a u s u a i r e d u S a u v e u r . E n r é a l i t é , la 
n a p p e u n i q u e d e s p r e m i e r s s i è c l e s s e r v i t t o u t à la f o i s d e n a p p e , d e 
c o r p o r a l , d e pa le et d e v o i l e . C ' é t a i t u n e g r a n d e p i è c e d e t o i l e , c o u -
v r a n t t o u t l ' a u t e l , q u e le d i a c r e a p p o r t a i t a v a n t l ' o f f e r t o i r e ; o n la 
r e p l i a i t s u r le c a l i c e et s u r les p a i n s . L e c o r p o r a l n ' e s t d e v e n u d i s t i n c t 
d e la n a p p e d ' a u t e l , q u e l o r s q u ' o n fit u s a g e d e d e u x o u t r o i s n a p p e s ; 
la s u p é r i e u r e f u t a l o r s un c o r p o r a l s p é c i a l . R a o u l d e T o n g r c s n o u s 
d i t q u e cette d i s t i n c t i o n s e p r o d u i s i t d ' a b o r d en I t a l i e , m a i s il 
n ' en p r é c i s e p a s l ' é p o q u e et n o u s c r o y o n s q u e c e l a n ' e s t p o i n t p o s -
s i b l e . 

( n On conserve au trésor de Monza un corporal q u i , dit-on, aura i t serv i a u x Apôtres . 
( ; ) I-abbe, Concil.. 1 . 1 , Vila S. Sylvestri, p. 1409 . 
(3) L. I , ep. 1 0 9 . 
( 4 ) L . I , cp. 1 2 3 . 

P a r un s e n t i m e n t d e v é n é r a t i o n , on n ' a p o i n t v o u l u q u e le p a i n 
c o n s a c r é , ni l e c a l i c e d u p r é c i e u x s a n g t o u c h a s s e n t i m m é d i a t e m e n t 
l ' aute l , ni q u ' i l s r e s t a s s e n t c o n s t a m m e n t en v u e d e s fidèles. C ' e s t p o u r 
ce la q u e s u r toute la s u r f a c e d e l ' a u t e l 011 é tenda i t un très l o n g c o r p o -
r a l ; s u r le pli a n t é r i e u r , o n p o s a i t les p a i n s ; s u r le pli d u m i l i e u , le 
ca l ice ; e t , a v e c la par t i e p o s t é r i e u r e , on r e c o u v r a i t toutes l e s o b l a t i o n s . 
C e t u s a g e p r i m i t i f s u b s i s t a i t e n c o r e a u x v i e s i èc le à R o u e n et à O r -
l é a n s ; il p e r s i s t e a u j o u r d ' h u i c h e z les C h a r t r e u x et d a n s l ' E g l i s e d e 
L y o n . P r e s q u e p a r t o u t a i l l e u r s , l o r s d e l ' in t roduct ion d e l ' é l é v a t i o n 
d u c a l i c e , i l f u t a b a n d o n n é , c o m m e é t a n t f o r t i n c o m m o d e . O n p a r t a -
g e a , p o u r a i n s i d i r e , le c o r p o r a l en d e u x p a r t i e s , l ' u n e q u i r e s t a é t e n -
d u e s u r l ' a u t e l , l ' a u t r e , p l u s p e t i t e , q u ' o n p l a ç a s u r le c a l i c e , et q u i 

p l u s t a r d , a v e c l ' a d d i t i o n d ' u n c a r t o n , const i tua la p a l e m o d e r n e . C ' e s t 
d e p u i s le xvit« s i èc le q u e le c o r p o r a l n ' a p l u s en t o u t s e n s q u ' e n v i r o n 
5 o c e n t i m è t r e s . 

D a n s u n cer ta in n o m b r e d ' é g l i s e s d ' A l l e m a g n e , d ' I t a l i e e t d ' E s -
p a g n e , out re le g r a n d c o r p o r a l , o n s e s e r t d ' u n p l u s p e t i t (aiiiriiêlà), 
s u r l eque l o n p l a c e la s a i n t e h o s t i e . E n v e r t u d ' u n p r i v i l è g e d e C l é -
m e n t V I I , l e s T h é a t i n s p r a t i q u e n t cet u s a g e . 

E n d e h o r s d u S a i n t - S a c r i f i c e , le c o r p o r a l sert d e r e p o s i t o i r e a u c i -
b o i r e d a n s le s a i n t t a b e r n a c l e . A u t r e f o i s , s u r t o u t en A l l e m a g n e , o n 
en metta i t u n d a n s l ' i n t é r i e u r d u c i b o i r e . 

N o u s a v o n s d i t q u e s a i n t S y l v e s t r e p r e s c r i v i t le ¡ in p o u r la c o n f e c -
t ion d e s c o r p o r a u x , a f i n de m i e u x r e p r é s e n t e r le l inceu l d e J é s u s - C h r i s t , 
dont il est l ' i m a g e . S a i n t G e r m a i n de P a r i s , d a n s s o n Exposition de la 
Messe, f a i t la m ê m e r e c o m m a n d a t i o n . P e u t - c t r e q u e ce c h o i x a été éga-
l e m e n t i n f l u e n c é p a r cette c o n s i d é r a t i o n q u e la to i le n ' e s t p a s s u s c e p -
t i b l e d ' ê t re r o n g é e p a r les m i t e s . O n a e m p l o y é e x c e p t i o n n e l l e m e n t la 
s o i e o u d ' a u t r e s m a t i è r e s p r é c i e u s e s : a i n s i s a i n t G r é g o i r e d e T o u r s 
n o u s raconte q u e , p e n d a n t un s o n g e , il c r o y a i t c é l é b r e r l e s s a i n t s M y s -
t è r e s d a n s s a b a s i l i q u e , l o r s q u e dé jà l ' aute l et l e s o b l a t i o n s é t a i e n t r e -
c o u v e r t s pallio serico ( 1 ) . L e s conc i l e s o n t t o u j o u r s r é p r i m é cet a b u s et 
s u r t o u t l ' e m p l o i d u c o t o n . P i c V I I I , p a r u n décret g é n é r a l d u i 5 m a i 
1S19, l ' a f o r m e l l e m e n t p r o s c r i t p o u r les c o r p o r a u x , les p a l e s , les p u r i -
ficatoires, les n a p p e s d ' a u t e l , les a m i c t s et les a u b e s , p e r m e t t a n t s e u l e -
m e n t d ' u s e r les l i n g e s d ' a u t e l q u ' o n a v a i t à l ' é p o q u e d e la p u b l i c a t i o n 
d u décre t . C e s l i n g e s d o i v e n t ê t re h o r s de s e r v i c e d e p u i s l o n g t e m p s , 

( 1 ) Hist. Franc., I. VI I , c. i x t t . 



et c e p e n d a n t o n r e n c o n t r e e n c o r e , m ê m e d a n s l e s é g l i s e s q u i n e s o n t 
p o i n t p a u v r e s , d e s c o r p o r a u x e t d e s p u r i f i c a t o i r e s e n c o t o n . D a n s l e 
d i o c è s e d e B e s a n ç o n , o n s e s e r t d e c o r p o r a u x en t o i l e g o m m é e . 

L e s c o r p o r a u x n ' a d m e t t e n t a u c u n e b r o d e r i e , m a i s s i m p l e m e n t u n e 
b o r d u r e d e d e n t e l l e . C o n t r a i r e m e n t à la r u b r i q u e , l ' u s a g e a l l e m a n d 
es t d e l e s b r o d e r en c o u l e u r ; a u m o y e n â g e , on l es a q u e l q u e f o i s 
o r n é s d ' o r e t de p i e r r e r i e s . A l ' e n d r o i t q u e d o i t b a i s e r le p r ê t r e , o n 
f a i t o r d i n a i r e m e n t u n e p e t i t e c r o i x g r e c q u e a v e c d u fil b l a n c o u 
r o u g e . 

L e c o r p o r a l d o i t ê t r e b é n i t p a r l ' é v ê q u e o u p a r u n p r ê t r e m u n i d e la 
p e r m i s s i o n d e l ' O r d i n a i r e . I l y a u n e f o r m u l e s p é c i a l e d e b é n é d i c t i o n 
d a n s le Pontifical. 

I n n o c e n t V I I I a c o n c é d é a u g é n é r a l e t a u x p r o v i n c i a u x d e s F r è r e s 
M i n e u r s l e p r i v i l è g e d e b é n i r l e s c o r p o r a u x . C e t t e f a c u l t é a é t é a c c o r d é e 
p a r l e m ê m e p a p e a u v i c a i r e - g é n é r a l e t a u x v i s i t e u r s d e s A u g u s t i n s ; 
p a r L é o n X , a u g é n é r a l , a u x p r o v i n c i a u x e t a u x g a r d i e n s d e s M i n e u r s 
O b s e r v a n t i n s ; p a r P i e V , a u x H i é r o n y m i t e s d ' E s p a g n e . 

L e s a b b é s , l e s g é n é r a u x d ' o r d r e , les m i s s i o n n a i r e s , e n u n m o t t o u s 
c e u x q u i o n t l a f a c u l t é de b é n i r l e s o r n e m e n t s s a c r é s p o u r l e u r s p r o p r e s 
é g l i s e s , n ' o n t p a s l e d r o i t d e b é n i r l e s l i n g e s d ' a u t e l q u i n e s o n t p a s 
d e s t i n é s à l e u r u s a g e ( i ) . 

L a b é n é d i c t i o n d o n n é e a u x c o r p o r a u x , a i n s i q u e l e u r u s a g e s a c r é , 
i n t e r d i t d e l e u r a f f e c t e r u n e d e s t i n a t i o n p r o f a n e : c ' e s t p o u r t a n t ce 
q u ' o n fit p l u s d ' u n e f o i s a u m o y e n â g e , p a r s u i t e d ' u n e v é n é r a t i o n 
m a l e n t e n d u e , q u a n d o n je ta i t u n c o r p o r a l a u f e u p o u r a r r ê t e r u n 
i n c e n d i e . C e t a b u s f u t s é v è r e m e n t c o n d a m n é p a r le c o n c i l e d e S e l i n g s -
tadt ( I O 2 3 ) . 

L e r e s p e c t d e s s a i n t s M y s t è r e s d o i t e m p ê c h e r d e s e s e r v i r d e l i n g e s 
s a l e s . L e s Mémoires sur la vie de Mgr de La Motte, é v ê q u e 
d ' A m i e n s , r a p p o r t e n t u n t r a i t q u i m o n t r e l ' i m p r e s s i o n q u e f a i s a i t s u r 
l u i l ' i r r é v é r e n c e p o u r l e s c h o s e s s a i n t e s . « C r o y e z - v o u s , dit-i l à un 
Ciiré d a n s l ' é g l i s e d u q u e l i l t r o u v a d e s c o r p o r a u x e x t r ê m e m e n t m a l -
p r o p r e s , c r o y e z - v o u s à la p r é s e n c e r é e l l e ? » L e c u r é se d é f e n d a i t d e 
r é p o n d r e , c o m m e o n r e f u s e d e l e f a i r e à u n e q u e s t i o n q u ' o n n e c r o i t 
p a s s é r i e u s e . — « R é p o n d e z - m o i , r e p r i t l ' é v ê q u e d ' A m i e n s , y c r o y e z -
v o u s ? » — L e c u r é é t o n n é p r o t e s t e q u e p e r s o n n e n ' y c r o i t p l u s s i n -
c è r e m e n t q u e l u i . — « T a n t p i s , r é p l i q u e a l o r s v i v e m e n t l ' é v ê q u e , 

( l ) C o n g r . R i l . , n » i 3 a 8 e l 1C87 . 

p a r c e q u e s i v o u s n ' y c r o y i e z p a s , v o u s n e s e r i e z q u ' u n h é r é t i q u e , e t 
q u ' e n y c r o y a n t , v o u s êtes u n i m p i e : l 'état d e ce l i n g e s u r l e q u e l v o u s 
p l a c e z ce q u e v o u s c r o y e z ê t r e l e c o r p s d e J é s u s - C h r i s t , e n e s t la 
p r e u v e . » 

Q u a n d l e s c o r p o r a u x , l e s p a l e s e t l e s p u r i f i c a t o i r e s s o n t s a l i s , i l s 
d o i v e n t ê t r e l a v é s s u c c e s s i v e m e n t à t r o i s e a u x p a r u n e c c l é s i a s t i q u e 
c o n s t i t u é d a n s l e s o r d r e s s a c r é s , e t l i v r é s e n s u i t e a u b l a n c h i s s a g e . 
D a n s l ' i n s t r u c t i o n q u ' i l a d r e s s e a u x s o u s - d i a c r e s , a u m o m e n t d e l e u r 
o r d i n a t i o n , l ' é v ê q u e l e s a v e r t i t q u ' i l e s t d e l e u r m i n i s t è r e d e l a v e r l e s 
p a l e s , l e s c o r p o r a u x et les p u r i f i c a t o i r e s . A d é f a u t d e s s o u s - d i a c r e s , 
c ' e s t a u x d i a c r e s et a u x p r ê t r e s q u ' i n c o m b e c e t t e f o n c t i o n . L e pape-
s a i n t B o n i f a c e d é f e n d i t q u ' a u c u n e f e m m e , m ê m e une r e l i g i e u s e , t o u c h â t 
a u x l i n g e s s a c r é s , f û t - c e p o u r l e s l a v e r . « L e s c o r p o r a u x , d i t l e c o n c i l e 
de S a u m u r ( 1 2 5 3 ; , s e r o n t l a v é s p a r d e s p r ê t r e s r e v ê t u s de s u r p l i s e t 
d a n s u n v a s e f o r t n e t d e s t i n é à c e t u s a g e , e t la p r e m i è r e e a u s e r a j e t é e 
d a n s la p i s c i n e . » 

O n t r o u v e e n c o r e d a n s l e s s a c r i s t i e s , m a i s a s s e z r a r e m e n t , d e c e s 
v a s e s d o n t p a r l e l e c o n c i l e d e S a u m u r e t d o n t l e s C a p i t u l a i r e s d ' H i n c -
m a r r e n d a i e n t l ' e m p l o i o b l i g a t o i r e ; i ls s o n t o r d i n a i r e m e n t e n c u i v r e 
é t a m é . 

A u m o n a s t è r e d e C l u n y , d e s p r ê t r e s et d e s d i a c r e s , a p r è s a v o i r 
d o n n é u n e l é g è r e l e s s i v e a u x c o r p o r a u x , l e s p l o n g e a i e n t d a n s u n e e a u 
b l a n c h i e p a r u n e f a r i n e t r è s p u r e . P o u r l e s f a i r e s é c h e r , o n l es s u s p e n -
d a i t à u n e c o r d e q u i n e s e r v a i t q u ' à c e t u s a g e ; t a n t q u e l e s c o r p o r a u x 
é t a i e n t e x p o s é s à l ' a i r , o n l e s g a r d a i t s o i g n e u s e m e n t p o u r e m p ê c h e r 
l e s m o u c h e s d e s ' y p o s e r . 

B i e n q u e d e s c o n c i l e s e t d e s s y n o d e s d e s t r o i s d e r n i e r s s i è c l e s a i e n t 
r e n o u v e l é l e s a n c i e n n e s p r e s c r i p t i o n s r e l a t i v e s a u l a v a g e d e s c o r p o -
r a u x , u n c e r t a i n n o m b r e d ' é v ê q u e s d e F r a n c e c o n f i a i e n t c e s o i n à d e s 
r e l i g i e u s e s . C e t u s a g e t e n d d e p l u s e n p l u s à d i s p a r a î t r e ; i l a c e s s é 
e n 1 8 7 9 d a n s l e d i o c è s e d e V e r s a i l l e s , o ù les C l a r i s s e s ne s o n t p l u s 
c h a r g é e s q u e d u s e c o n d l a v a g e . 

E n P o l o g n e , o n r e n o u v e l l e l a b é n é d i c t i o n d e s l i n g e s d ' é g l i s e c h a q u e 
f o i s q u ' i l s o n t é t é l a v é s . 

Q u a n d l e s c o r p o r a u x s o n t u s é s , on l e s b r û l e , e t la c e n d r e e n est 
j e t é e d a n s la p i s c i n e . « L e s a n c i e n s c o r p o r a u x , d i t le s y n o d e d ' O x f o r d 
( 1 2 2 2 ) , s e r o n t c o n s e r v é s a v e c l e s r e l i q u e s o u b i e n b r û l é s en p r é s e n c e 
d e l ' a r c h i d i a c r e ¡ 1 ) . » 

( 1 ) Mansi , Concil., t. X X I I . p . 1 1 . 1 7 . 



P a r m i l e s c o r p o r a u x r e m a r q u a b l e s , n o u s n o u s b o r n e r o n s a m e n -
t i o n n e r un l i n g e d ' a s p e c t o r i e n t a l , d é c o r é d e l ' i m a g e <»» f ™ ' 
la S a i n t e - V i e r g e , q u e l 'on c o n s e r v e a u t r é s o r d e la c a t h é d r a l e d e G r a n 
( H o n g r i e ; un c o r p o r a l en s o i e , b r o d é d ' o r , d u s . e c l e , a u m u s e c 
d e C l u n v ; e t , a u x C a r m é l i t e s d ' A m i e n s , un c o r p o r a l , g a r n i d e d e n -
tellc v e n a n t de M a d a m e L o u i s e d e F r a n c e , en r e l i g i o n la m è r e T h é -
r è s e d e S a i n t - A u g u s t i n , et p o r t a n t son i n i t i a l e s u r m o n t é e d u n e c o u -

r o n n e r o v a l e . , 
O n c o n s e r v e a u t r é s o r d e M o n z a u n p r é t e n d u c o r p o r a l d e s a p ô t r e s 

d a n s l e q u e l il f a u t v o i r un c o r p o r a l e m p l o y é p a r S . G r e g o i r e - l e - C r a n d 
a u S a i n t - S a c r i f i c e q u ' i l c é l é b r a i t s u r le t o m b . a u d e s s a i n t s a p ô t r e s 
P i e r r e et P a u l . M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t ( i ) a décr i t ce l i n g e p r c c i e u x . 
d o n t le m o n o g r a m m e cent ra l p r o c l a m e q u e J é s u s - C h r i s t est l a v i e e l 
la l u m i è r e , et o ù l 'on v o i t u n e r e p r é s e n t a t i o n d e la J é r u s a l e m ce les te . 

L e s O r i e n t a u x ont e u j a d i s d e s c o r p o r a u x d e s o i e et d é t o f f e s p r é -
c i e u s e s ; m a i s d e p u i s l o n g t e m p s , i l s e m p l o i e n t u n e s e r v i e t t e d e _lm, 
c a r r é e q u ' i l s a p p e l l e n t ililon. C e l i n g e n ' e s t p a s s e u l e m e n t b e m t , 
m a i s c o n s a c r é et o int d e c h r ê m e p a r l ' é v ê q u e . P a r r e s p e c t p o u r cette 
c o n s é c r a t i o n , o n n e l a v e j a m a i s l e c o r p o r a l ; q u a n d il e s t sa l i o u u s e , 
on le b r û l e , et la c e n d r e en e s t e n t e r r é e d a n s q u e l q u e e n d r o i t d e 1 é g l i s e 
o ù el le n e soit p o i n t e x p o s é e à ê t r e foulée a u x p i e d s . 

N o u s t e r m i n e r o n s ce p a r a g r a p h e en d i s a n t q u e l q u e s m o i s d e s 
b o u r s e s , q u i o n t été d é s i g n é e s s o u s le n o m de bitrsa, loculus, marsu-
pium, pera, etc . 

L e s b o u r s e s d e s t i n é e s à r e n f e r m e r le c o r p o r a l a p p a r a i s s e n t t o u t 
a u m o i n s a u XIIIs s i è c l e , p u i s q u ' i l en e s t q u e s t i o n d a n s la C h r o n i q u e 
d e M a v e n c e , r é d i g é e p a r C o n r a d , et d a n s la V i e d e s a i n t e C l a i r e qui 
c o n f e c t i o n n a i t d e s c o r p o r a u x et d e s c o r p o r a l i e r s p o u r les p a r o i s s e s d e s 
e n v i r o n s d ' A s s i s e . 

L a b o u r s e do i t ê t r e d e la c o u l e u r d e s o r n e m e n t s d u j o u r . E l l e est 
s o u v e n t à d o u b l e f a c e , a f in d e p o u v o i r s e r v i r à d e s f ê t e s l i t u r g i q u e s de 
c o u l e u r s d i f f é r e n t e s : o n é c o n o m i s e a ins i les f r a i s d e d e u x d o u b l u r e s . 
I l e n est en t i s s u s d ' o r o u d ' a r g e n t , r i c h e m e n t o r n e m e n t é e s ; les d é c o -
r a l i o n s les p l u s o r d i n a i r e s s o n t la c r o i x , l ' A g n e a u d i v i n , l ' h o s t i e , 
l ' E s p r i t - S a i n t s o u s f o r m e d e c o l o m b e . E n I t a l i e , o n met u n e h o u p p e 
à c h a q u e c o i n . L a b o u r s e d o n t s e sert le p a p e a u x o f f i c e s p o n t i f i c a u x 
est a s s e z g r a n d e p o u r q u e le c o r p o r a l y e n t r e tout e n t i e r s a n s ê t re p l i e . 

(l) Le Trésor deMoirçu. 

E n E s p a g n e , la b o u r s e est q u e l q u e f o i s a d h é r e n t e à l ' a u t e l ; c l i c s e 
c o m p o s e d é c r o i s p a r t i e s , d o n t la c e n t r a l e y est a t tachée et d o n t l e s 
d e u x a u t r e s c o m p a r t i m e n t s m o b i l e s s e d é p l i e n t et s e r e p l i e n t à v o l o n t é , 
c o m m e l e s f e u i l l e s d ' u n t r i p t y q u e . . . . . . . , 

L e R i t u e l r o m a i n n ' i n d i q u e a u c u n e f o r m u l e d e b é n é d i c t i o n p o u r la 
b o u r s e , ni p o u r le p u r i f i c a t o i r e , ni p o u r le v o i l e d u c a l i c e . 

O n s ' e s t p a r f o i s s e r v i d e la b o u r s e c o m m e d ' u n r é c i p i e n t p o u r 
r e c u e i l l i r des a u m ô n e s , c e q u i e s t u n e i n c o n v e n a n c e b l â m é e p a r le 
s v n o d e d ' O s i m o , en 1 7 3 4 . 

' M „ r B a r b i e r d e M o n t a u l t a f a i t j u s t e m e n t o b s e r v e r q u il n e iaut 
po int c o n f o n d r e la b o u r s e d u c a l i c e , q u i n e c o n t i e n t q u ' u n s e u l c o r p o -
r a l , a v e c le c o r p o r a l i e r , o u b o î t e à c o r p o r a u x , d e s t i n é e à en r e n f e r m e r 
p l u s i e u r s , et q u ' o n a p p e l a i t receptaculum, repositonum, esluit a cor-
poraux. L e c o r p o r a l i e r , q u i a p e r s i s t é j u s q u ' a u s ièc le d e r n i e r , é t a i t 
u n e b o î t e r e v ê t u e d e s o i e o u d e v e l o u r s , d é c o r é e d e b r o d e r i e s , d e 
p e r l e s , d ' é m a u x et d ' a r m o i r i e s . L e s a v a n t pré la t en s i g n a l e un a u m u -
s é e d e C l u n y , et b e a u c o u p d ' a u t r e s , d a n s des i n v e n t a i r e s d e d i v e r s e s 
é p o q u e s i l ) ' Q u a n t a u x b o u r s e s d e c a l i c e , n o u s m e n t i o n n e r o n s s e u -
l e m e n t cel les d e la c a t h é d r a l e d ' A n a g n i , r e v ê t u e s d ' a n c i e n n e s é t o f f e s 
b y z a n t i n e s , et une b o u r s e b r o d é e en o r , en g r e n a t et en p e r l e s fines, 
c o n s e r v é e a u m o n a s t è r e d e s C a r m é l i t e s d ' A m i e n s . 

M . L . d e F a r c y c r o i t q u e le c o r p o r a l i e r a d o n n é n a i s s a n c e à l a 
b o u r s e : « A u x v n " et x v m ° s i è c l e , d i t - i l (2), q u a n d p e u à p e u s ' i n t r o -
d u i s i t l ' u s a g e d ' a v o i r u n e b o u r s e s p é c i a l e p o u r c h a q u e o r n e m e n t , le 
c o r p o r a l i e r p e r d i t sa f o r m e p r i m i t i v e : l e s côtés de la b o î t e , d é s o r m a i s 
i n u t i l e s , p u i s q u ' i l n ' y a v a i t p l u s q u ' u n c o r p o r a l d a n s c h a q u e b o u r s e , 
f u r e n t s u p p r i m é s ; i f n e resta p l u s q u e le d e s s o u s et le c o u v e r c l e ré l iés 
à u n e to i le , à u n e e x t r é m i t é , et p a r d e s r u b a n s o u un m o r c e a u d e s o i e 
l a t é r a l e m e n t : c ' e s t c e q u e n o u s a p p e l o n s e n c o r e a u j o u r d ' h u i la bourse.« 

§ 3 

D e s d o m i n i c a l e s e t d e s n a p p e s d e c o m m u n i o n 

« I l n 'es t p o i n t p e r m i s a u x f e m m e s , d i t le C o n c i l e d ' A u x e r r e , t e n u 

( 11 Inventaire de la chapelle papale, dans le Bulletin monumental, t. X L V , pp. 2 0 8 - 2 1 1 . 
N o u s a i m o n s à rappeler combien les nombreuses publ icat ions l i t u r g i q u e s et a rchéo lo-
g iques de M g r B a r b i e r d e Montault n o u s ont été ut i les p o u r tout ce qu i concerne l ' aute l 
et ses accessoires. 

(2) Art ic le inséré dans le Règne de Jésus-Christ, 1884 , p. 1 3 0 . 



en 5 8 5 (can. 3.6), d e r e c e v o i r l ' E u c h a r i s t i e d a n s l a m a i n n u e . » E t , 
p l u s l o i n (can. 42) : « L e s f e m m e s , q u a n d e l les c o m m u n i e n t , d o i v e n t 
a v o i r l e u r dominicale. C e l l e q u i n e l ' a u r a pas a t t e n d r a a u d i m a n c h e 
s u i v a n t p o u r c o m m u n i e r . » U n a n c i e n P é n i t e n c i e l m a n u s c r i t , c i té p a r 
D u C a n g e , d i t q u e s i u n e f e m m e c o m m u n i e s a n s a v o i r son dominicale 
s u r la tète , il lui se ra interd i t d e c o m m u n i e r j u s q u ' a u d i m a n c h e 
s u i v a n t . D ' a u t r e p a r t , d a n s u n s e r m o n a t t r i b u é a u t r e f o i s à S . A u g u s -
t in ( 1 ) et q u i a p p a r t i e n t p e u t - ê t r e à s a i n t M a x i m e d e T u r i n , o n l i t 
cette r e c o m m a n d a t i o n : « Q u e l e s h o m m e s , q u a n d i l s d o i v e n t c o m -
m u n i e r , s e l a v e n t les m a i n s , et q u e l e s f e m m e s a i e n t un l i n g e 
b l a n c p o u r y r e c e v o i r le c o r p s d u C h r i s t . » A j o u t o n s q u ' a u v i i c s i è c l e , 
s a i n t T h é o d o r e d e C a n t o r b é r y p e r m e t a u x f e m m e s d e r e c e v o i r l ' E u c h a -
r i s t i e s u r u n v o i l e n o i r . D e c e s d i v e r s textes et de q u e l q u e s a u t r e s , les 
u n s , c o m m e B a l u z e , c o n c l u e n t q u e le t e r m e dominicale d é s i g n e 
un vo i l e d o n t les f e m m e s , le d i m a n c h e ( d i e dominica), se c o u v r a i e n t 
la tête p o u r c o m m u n i e r ; l e s a u t r e s , c o m m e B e r g i e r et M g r M a r t i g n y , 
e n t e n d e n t p a r l a le l i n g e d o n t e l l e s r e v ê t a i e n t l e u r m a i n p o u r y rece -
v o i r l ' h o s t i e , en s o r t e q u e le p r ê t r e n e f u t p a s e x p o s é à t o u c h e r l e u r 
m a i n n u e . 1 1 y a e n f i n d e s l i t u r g i s t e s , c o m m e le P . L e B r a n , q u i 
c ro ient q u e , s e l o n les p r o v i n c e s , c e m ê m e t e r m e d e dominicale s ' es t 
a p p l i q u é , t a n t ô t o u t o u t à l a f o i s , a u v o i l e d e tête et a u v o i l e d e m a i n . 
C e t t e d e r n i è r e s u p p o s i t i o n est t r è s p l a u s i b l e , m a i s n o u s s o m m e s p o r t é 
à c r o i r e q u e c e s d e u x v o i l e s n ' e n f a i s a i e n t q u ' u n , c ' e s t - à - d i r e q u e les 
f e m m e s s e r e n d a i e n t à l ' ég l i se a v e c u n v o i l e d e tête a s s e z l o n g p o u r 
q u ' e l l e s p u s s e n t , a v e c l ' u n d e s p a n s , s e c o u v r i r la m a i n . 

Q u a n d la s a i n t e h o s t i e f u t d é p o s é e d a n s la b o u c h e d u c o m m u n i a n t , 
le dominicale p e r d i t s a r a i s o n d ' ê t r e , m a i s o n n e c o n t i n u a p a s m o i n s 
d e s ' en s e r v i r p o u r s e r e n d r e à l ' é g l i s e , et n o u s le r e t r o u v o n s , j u s q u e 
d e n o s j o u r s , d a n s le me^aro d e s G é n o i s e s , le domino d e s P r o v e n -
ç a l e s , Vahautoir d e s P i c a r d e s et Yaffulette des N o r m a n d e s . 

L e s P è r e s d e l ' É g l i s e g r e c q u e n e p a r l e n t p o i n t d u dominicale, ce 
q u i n o u s f a i t s u p p o s e r q u e s o n u s a g e était i n c o n n u en O r i e n t . 1 1 est. 
q u e s t i o n d a n s s a i n t J e a n C h r y s o s t o m e (2) d e pet i tes tab le t tes de b o i s s u r 
l e s q u e l l e s les c o m m u n i a n t s r e c e v a i e n t la sa inte h o s t i e . E n O c c i d e n t , 
s u r t o u t d a n s les m o n a s t è r e s , o n d o n n a i t la m ê m e des t ina t ion à d e 
petits p l a t e a u x c r e u x q u ' o n n o m m a i t scttlella (3). 

( 0 Serm. r52 de tempore. 
(2} Hom. LX1 ad pop. anlioch. 
(3 ) Hcrgotl, Vet. discipl. monast., p. 36q. 

L e dominicale et le scutellum o n t é té l ' o r i g i n e d e s n a p p e s d e c o m -
m u n i o n q u i o n t p o u r b u t , en c a s d ' a c c i d e n t , d ' e m p ê c h e r l 'host ie d e 
t o m b e r à t e r r e . E l l e s d o i v e n t r e m o n t e r à l ' é p o q u e o ù l 'on c o m m e n ç a 
à c o m m u n i e r à g e n o u x , c ' e s t - à - d i r e a u x i u e s i èc le . I l y en a e u en 
t o i l e , en c o t o n , en v e l o u r s , en t a f f e t a s , o r n é e s de d e n t e l l e s et d e g u i -
p u r e s . O n lit d a n s u n a n c i e n i n v e n t a i r e d e N o t r e - D a m e d e P a n s : 
« U n e p a u l e d e s o y e d e d i v e r s e s c o u l e u r s , e s c h i q u e t é e , p o u r e s c o m -
m i c h e r [communierle j o u r d e P a s q u c s (1). » 

D a n s c e r t a i n e s é g l i s e s , o n l a i s s e à d e m e u r e , toute l ' a n n é e , la n a p p e 
d e c o m m u n i o n . L i t u r g i q u e m e n t , e l l e ne d e v r a i t ê t r e m i s e s u r l ' a p p u i 
q u e l o r s q u e des f idè les d o i v e n t c o m m u n i e r . « D a n s q u e l q u e s é g l i s e s 
d ' I t a l i e , d i t M . l ' a b b é d ' E z e r v i l l e » , o n la l a i s s e à d e m e u r e s e u l e m e n t 
p e n d a n t le t e m p s d é s i g n é p o u r r e m p l i r le d e v o i r p a s c a l : c ' e s t u n e 
i n v i t a t i o n tac i te à v e n i r s ' a s s e o i r à la s a i n t e T a b l e . » 

O n sa i t qu ' i l n ' e s t p o i n t p e r m i s de d o n n e r a u x c o m m u n i a n t s , en 
g u i s e de n a p p e , le vo i l e d u c a l i c e , la p a l e , la b o u r s e , ni le m a n u t e r g e ; 
m a i s o n p e u t s u p p l é e r à la n a p p e p a r u n e p a l e s p é c i a l e o u u n p l a t e a u 
d e m é t a l . A P a n n e , on se sert d 'un petit p l a t e a u d ' o s i e r , g a r n i d e to i le 
e t d e d e n t e l l e , q u ' o n s e p a s s e d e m a i n en m a i n . E n P i é m o n t et en 
S a v o i e , c'est u n p la teau d ' a r g e n t o u b i e n une p a l e d e s t i n é e u n i q u e m e n t 
à cet u s a g e . L a C o n g r é g a t i o n des R i t e s a décré té , le 8 m a i 1 8 7 3 , q u e 
r i e n n e s ' o p p o s e à l ' e m p l o i d e s tablettes m é t a l l i q u e s . 

A R T I C L E XIV 

V i l e s s n r u n c e r t a i n n o m b r e d ' a u l e l s e n c o r e e x i s t a n t s 

S o u s c e t i t re , n o u s a v o n s i n d i q u é un cer ta in n o m b r e d ' a u t e l s , d e 
toutes les é p o q u e s et d e t o u s les p a y s , r e m a r q u a b l e s soit p a r l e u r 
a n t i q u i t é , so i t p a r l e u r m é r i t e a r t i s t i q u e , o u bien e n c o r e p a r l e s sou-
v e n i r s h i s t o r i q u e s q u i s ' y r a t t a c h e n t . C e t a r t i c l e é t a i t r é d i g é , l o r s q u e 
n o u s a v o n s p u p r e n d r e c o n n a i s s a n c e d u r é c e n t o u v r a g e d e M . R o -
h a u l t d e F l e u r y s u r les Monuments de la Messe. L ' a u t e u r a c o n s a c r é 
la p l u s g r a n d e p a r t i e d e son p r e m i e r v o l u m e à d e s s i n e r et à d é c r i r e 
les p l u s i m p o r t a n t s a u t e l s , c o n s e r v é s o u d i s p a r u s , d e s tre ize p r e m i e r s 

( 1 ) Revue archéol, t . X X V 1 I I , p. 88. 
' 2 ) Traité pratique de ta tenue d'une sacristie, p . DU. 



s ièc les . E n c o m p a r a n t s a v a s t e e t s a v a n t e é t u d e a v e c n o t r e m o d e s t e 
a r t i c l e , n o u s a v o n s t r o u v é , ce q u i d e v a i t n é c e s s a i r e m e n t a r r i v e r : ic i , 
des i n d i c a t i o n s d ' a u t e l s q u i n e s o n t p o i n t d a n s l ' œ u v r e d e M . R o -
h a u l t d e F i c u r y ; l à , d ' a u t r e s i n d i c a t i o n s q u e n o u s n ' a v i o n s point 
fa i tes . D a n s les cas o ù il s ' a g i s s a i t d e m o n u m e n t s e n c o r e e x i s t a n t s et 
d ' u n e c o n s e r v a t i o n a s s e z c o m p l è t e , n o u s n o u s s o m m e s e m p r e s s é de 
les a j o u t e r à notre é n u m é r a t i o n . C ' e s t un d e v o i r p o u r n o u s d e le 
d é c l a r e r à n o s l e c t e u r s , en r e n d a n t h o m m a g e à l ' é m i n e n c e d ' u n e 
œ u v r e q u i , c o m m e d e s s i n s e t t e x t e d e s c r i p t i f , r e s t e r a la p l u s c o m -
plète é t u d e q u ' o n p u i s s e f a i r e s u r l ' a r c h é o l o g i e d e s a u t e l s . 

§ i 

A l l e m a g n e , A u t r i c h e . S u i s s e , D a n e m a r k e t S u è d e 

A U G S B O U R G . A S a i n t - U l r i c h , d e u x a u t e l s en b o i s , s c u l p t é s par 
D e g l e r et G r e u t e r . A u - d e s s u s d e la s a c r i s t i e , a u t r e aute l g o t h i q u e très 
c u r i e u x , en f o r m e d e tour . 

B I . A U B E C R E N ' ( W u r t e m b e r g ) . T a b l e s o u t e n u e p a r t r o i s c o l o n n e s iso-
lées . — B R A U W E K . E R ( P r u s s e ) , x n 8 s i èc le . — B R U N S W I C K . T a b l e en cal-
c a i r e c o q u i l l i c r , s o u t e n u e p a r c i n q c o l o n n e s c r e u s e s e n f o n t e d e b r o n z e 
(xn* siècle). S u r la c o l o n n e c e n t r a l e o n l i t cette i n s c r i p t i o n : A. D. 
MCLXXXVIII dedicatvmest hoc altare in honore beate Dei genelri-
cis Marie, ab Adelogo venerabili episcopo Hildesemensi, fandanie ac 
promovente illvstri dvee Henrico, filio filie Lotharii imperaioris, et 
religiosissima ejus consorte Mathildi, filia Henrici secvndi, régis 
Anglorvm, filii Mathildis imperatricis Romanorum. 

C O L O G N E . A la c a t h é d r a l e , a u t e l d u x i n e s i èc le . — D a n s la c r y p t e de 
S a i n t - G é r é o n , t a b l e s o u t e n u e p a r q u a t r e p i e d s , p r è s d e l a q u e l l e , d ' a p r è s 
la t r a d i t i o n , s a i n t G é r é o n a u r a i t é té i m m o l é a v e c ses c o m p a g n o n s . — 
C O M B O U R G ( W u r t e m b e r g ' . A l ' é g l i s e b é n é d i c t i n e , aute l e n b r o n z e d u 
x u e s i è c l e . L e C h r i s t , d a n s u n e a u r é o l e en a m a n d e , est e n t o u r é des 
q u a t r e a n i m a u x é v a n g é l i s t i q u e s ; à s e s c ô t é s , s u r d e u x r a n g s , sont 
p l a c é s l e s d o u z e a p ô t r e s . — C O P E N H A G U E . A U m u s é e , a u t e l e n métal 
r e p o u s s é , p r o v e n a n t d e L i s b e r g . — C R A C O V I E . L e m a î t r e - a u t e l de 
N o t r e - D a m e a été e x é c u t é a u x v " s ièc le p a r le c é l è b r e W i t S t o s v : tous 
l e s b a s - r e l i e f s de ce c h e f - d ' œ u v r e s o n t t i rés de la v i e de la S a i n t e -
V i e r g e . L e f a i r e r a p p e l l e le s t y l e d ' A l b e r t D u r e r , m a i s dé jà m o d i f i é par 
l ' i n f l u e n c e d u s ty le i ta l ien q u i c o m m e n ç a i t a l o r s à p é n é t r e r en P o l o g n e . 

D R E S D E . A U M u s é e , autel d u x i e s i è c l e . - G E R R E S H E I M ( P r u s s e . 
Aute l en g r è s fin d u x „ e s i è c l e . - G R A N S O N ( S u i s s e , . P l u s i e u r s a u t e l s 
de cette é g l i s e , d i t M . d e B l a v i g n a c ( . ) , p r é s e n t e n t , sce l les d a n s l e u r s 
f a c e s , d e g r o s a n n e a u x en fe r d ' u n u s a g e p r o b l é m a t i q u e , et d a n s l e s -
q u e l s o n do i t p e u t - ê t r e v o i r des m o n u m e n t s a n a l o g u e s a u x b o u c l e s 
q u i , fixées s u r c e r t a i n e s p o r t e s d ' é g l i s e , c o n f é r a i e n t le d r o i t d a s i l e 
a u x c o u p a b l e s q u i p o u v a i e n t s ' en s a i s i r . » 

H E I L B R O N N ( W u r t e m b e r g ) , A u t e l d u xt e s i èc le . - M O O S B O U R G 

B a v i è r e ) . L e m a î t r e - a u t e l , c h e f - d ' œ u v r e d e b o i s e r i e d u xv« s i è c l e , 
dénote une g r a n d e in te l l i gence d u s y m b o l i s m e c h r é t i e n . - M U N S -

TER. A u m u s é e é p i s c o p a l , anc ien aute l p e i n t , d e S o e s t . :xne s iecle). S u r 
un f o n d d ' o r s e d é t a c h e n t les figures p e i n t e s d e N o t r e - S e i g n e u r e n t o u r e 
d e s a n i m a u x é v a n g é l i s t i q u e s , d e la S a i n t e - V i e r g e , d e s a i n t J e a n -
B a p t i s t e , d ' I s a ï e , d ' É z é c h i e l , d e s a i n t e W a l p u r g i s , p a t r o n n e d e 1 e g l i s e 
d e S o e s t , et d ' u n a r c h e v ê q u e d e C o l o g n e . 

P A R E N Z O ( Istr ie) . A u t e l d ' E u p h r a s i u s (vie s iècle; . - R A T I S B O N N E . A u 
v i e u x D ô m e , a u t e l d u xi e s i èc le , e t , à la c h a p e l l e d e T o u s - l e s - S a i n t s 
x n e s i è c l e ) . — R E I C H E N A U ( X I ' s iècle) . - R O T H E N B O U R G ( H e s s c électo-

rale) . A u t e l c o m p o s é d e p e i n t u r e s et d e s c u l p t u r e s e x é c u t é e s , d i t - o n , 
p a r le m ê m e a r t i s t e , F r é d é r i c H e r l e n . - S I N D E L F I N G E N ( W u r t e m b e r g ) . 
\ u t c l d u x i e s i èc le . - S P I R E . A la c a t h é d r a l e , c i n q a u t e l s c u b i q u e s d u 
v e s i èc le . - S T O C K H O L M . A U m u s é e , aute l e n c u i v r e r e p o u s s é (xne s ièc le) , 
p r o v e n a n t d e S t r o d d e t o r p . - A u t e l s r o m a n s à W E C H S E L B O U R G , W U R -

T Z B O U R G , e t c . 

S 2 

B e l g i q u e e t H o l l a n d e 

M e n t i o n n o n s : un a u t e l - s a r c o p h a g e a n t i q u e à T O N G R E S ; d e s a u t e l s ro-
m a n s à A N D E N N E , à B A S T O G N E , à E S Q U E L M E S , à la c h a p e l l e S a i n t - M a -
c a i r e d e G A N D , à S a i n t - S e r v a i s d e M A E S T R I C H T , à R O I . D U C , à la c h a p e l l e 
c l a u s t r a l e d e T O N G R E S ; d e s a u t e l s de la R e n a i s s a n c e d a n s l ' ég l i se de 
H A L L K ( œ u v r e d e J e a n M o n e , s c u l p t e u r d e C h a r l e s - Q u i n t ) et à S a i n t c -
V a u d r u d e M o N s ' œ u v r e d e J a c q u e s B r e a c k ) ; des p r o d u c t i o n s d e s x v n e e t 
x v i u * s ièc les à S a i n t - J a c q u e s et a u x D o m i n i c a i n s d ' A s y p s , à S a i n t -
S u l p i c e d e D I E S T , à S a i n t - B a v o n d e G A N D , à S a i n t - P a u l d e L I È G E , à 
S a i n t - R o m b a u t d e M A I . I N E S , e tc . 

(i) Hist. de Varchitecture sacrée. 



§ 3 

E s p a g n e 

D'après les r e c h e r c h e s r é c e n t e s d e M. G u e r r a y O r b e , M. R o h a u l t 
d e F l e u r y a t t r i b u e a u V E s i è c l e l e s a u t e l s d e L O J A et d e S A I N T - J E A N DE 

B A N O S ; a u v u ' , c e u x d ' A c c i , p r è s G r e n a d e , d ' A i - C A L A D E I . O S G A Z U L È S , 

d e S a i n t - J e a n de C A B R A et d ' Ü T R E R A ; a u XII", c e u x d e S a i n t - I s i d o r e 
d ' A V I L A , d ' U j o e t d e S a n t a - M a r i a d e V I L L A - M A Y O R . 

L a t r a d i t i o n f a i t r e m o n t e r a u r è g n e d e C o n s t a n t i n l ' a u t e l d u S a i n t -
S é p u l c r e , à S a i n t - B a r t h é l é m y d e V A L E N C E . 

A b o r d o n s m a i n t e n a n t l e s é p o q u e s m o d e r n e s . 
E S C O R I A L . L e s p e i n t u r e s d u m a î t r e - a u t e l d e la capilla mayor s o n t 

d u c s à P e r e g r i n o , T i b a l d i , et F . Z u c a r a ; l e s s t a t u e s , a u x d e u x L e o n i . 
P a r m i ces s t a t u e s , on r e m a r q u e c e l l e s d e C h a r l e s - Q u i n t e t d e P h i -
l i p p e I I . — S A R R A G O S S E . L ' a u t e l d e N o t r e - D a m e d e l P i l a r , d û a u c i s e a u 
de F o r m e n t , r e p r é s e n t e l e s p r i n c i p a l e s s c è n e s d e la v i e d e la V i e r g e . — 
S É V I L L E . L ' a u t e l m a j e u r de la c a t h é d r a l e e s t c o n s t r u i t s u r u n e v é r i t a b l e 
m o n t a g n e d e m a r b r e . A u - d e s s u s s ' é l è v e u n e r i c h e e x p o s i t i o n e n v i -
r o n n é e d ' u n e g l o i r e s p l e n d i d e et p o r t a n t à s o n s o m m e t u n e c o u r o n n e 
r o y a l e a v e c la c r o i x a r c h i é p i s c o p a l e . L e r e t a b l e g o t h i q u e , t o u t e n b o i s 
d e m é l è z e , e s t l e p l u s g r a n d q u ' o i j . c o n n a i s s e . 

P a r m i l e s n o m b r e u s e s é g l i s e s e s p a g n o l e s d o n t l e m a î t r e - a u t e l est 
d i g n e d ' a d m i r a t i o n , n o u s c i t e r o n s e n c o r e l e s c a t h é d r a l e s d e B A R C E L O N E , 

d e B U R G O S et d e L é o n ; l a Casa de la misericordia À V A L L A D O L I D et 
Sanla-Maria À V I T T O R I A . 

§ 4 
F r a n c e 

AIN. — Brou. L ' a u t e l m o d e r n e , s c u l p t é e n m a r b r e d e C a r r a r e , est 
d é c o r é d e q u i n z e s t a t u e s en b r o n z e d o r é , r e p r é s e n t a n t l e S a u v e u r , les 
d o u z e a p ô t r e s , s a i n t M a r c e t s a i n t L u c , d ' a p r è s l e s m o d è l e s d ' u n s t a -
t u a i r e d e L y o n , M . L e g e n d r e - H é r a l d . 

A I S N E . — Filain (v i e s i è c l e ) . 
A L L I E R . — Bourbon-l'Archambault.— Montilly(z.\\° s i è c l e ) . — S a i n t -

Menoux. — Vicq. A u t e l d u x e s i è c l e , en p i e r r e d e t a i l l e , s u r m o n t é 
d ' u n e s o r t e d e t a b e r n a c l e f e r m é p a r d e s g r i l l e s d e f e r e t c o u r o n n é p a r 
u n f r o n t o n t r è s r u s t i q u e . 

A R D È C H E . — Saint-Pierre de Sauveplantade (xi8 s ièc le) . 
A U D E . — Celeiran ( vu" o u X E s i è c l e ? ) 
A V E Ï R O N . — Rodez ( c a t h é d r a l e de) . O n v o i t , a p p l i q u é a u m u r d e la 

c h a p e l l e d u S a c r é - C œ u r , u n e t a b l e d e m a r b r e d o n t l e s b o r d s p o r t e n t 

Autel de Deusdedit à Rodez . 



l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e : Devsdedit episcopvs indignvs fieri ivssit liane 
aram. L ' é v ê q u e D i e u d o n n é v i v a i t a u v i c s i è c l e ; m a i s l e s f o r m e s des 
l e t t r e s e t l e c a r a c t è r e d e s s c u l p t u r e s d é m o n t r e n t q u e c e m o n u m e n t a 
été r e t o u c h é e n v i r o n t r o i s s i è c l e s p l u s t a r d . L e s q u a t r e c o l o n n e t t e s de 
s u p p o r t se t r o u v e n t a u j o u r d ' h u i a u m u s é e d e R o d e z . 

B A S S E S - A L P E S . — Digne [ N o t r e - D a m e d e } . A u t e l a n t é r i e u r a u v i n ' 
s i è c l e , c a n t o n n é d e c o l o n n e s r o n d e s et p r i v é a u j o u r d ' h u i d e s a t a b l e . 
S u r l a f a c e p r i n c i p a l e e s t s c u l p t é e u n e c r o i x m o n o g r a m m a t i q u e d o n t 
l e s q u a t r e b r a n c h e s s o n t t e r m i n é e s e n p o i n t e . 

B O U C H E S - D U - R H Ô N E . — Aix ( c a t h é d r a l e d ' ) . A u t e l à r e t a b l e d e l 'an 
1470, d o n t l a t a b l e t t e , e n f o n c é e d a n s l e m u r , e s t s o u t e n u e p a r t r o i s 
c o l o n n e s . — Arles ( c a t h é d r a l e d ' ) . A u t e l m a s s i f e n t o u r é d e c o l o n n e t t e s , 
d o n t i l ne r e s t e q u ' u n e s e u l e f a c e d i v i s é e e n t r o i s p a n n e a u x (xn= s . ) — 
Auriol. O n a t r o u v é d a n s s e s e n v i r o n s u n e t a b l e d u v 5 s i è c l e , en 
m a r b r e d e C a r r a r e , d o n t t r o i s f a c e s s o n t o u v r a g é e s ; s u r c e l l e d e d e v a n t , 
d o u z e c o l o m b e s , s i x à d r o i t e , s i x à g a u c h e , s é p a r é e s p a r l e m o n o -
g r a m m e d u C h r i s t . A u x f a c e s l a t é r a l e s , b r a n c h e s d e v i g n e a v e c g r a p p e s 
d e r a i s i n . M . l ' a b b é B a r g e s y a t r o u v e é u n c e r t a i n n o m b r e d e n o m s 
i n s c r i t s p a r d e s v i s i t e u r s c h r é t i e n s q u i o n t a i n s i v o u l u c o n s i g n e r le sou-
v e n i r de l e u r p i e u x p è l e r i n a g e ( 1 ) . C e s g r a p h i t e s p a r a i s s e n t r e m o n t e r du 
v u " a u x c s i è c l e . C e t a u t e l e s t a u j o u r d ' h u i l a p r o p r i é t é d e M . T r a -
b a u d . — Cassis. A u t e l d u v u « s i è c l e . — Favarie, c o m m u n e de 
R o u s s e t ( v u e s i è c l e ) . — Marseille. D a n s u n e c h a p e l l e a b s i d a l e de la 
c a t h é d r a l e , a u t e l m a s s i f d u x n e s i è c l e , e n m a r b r e b l a n c , d o n t les 
t r o i s a r c a d e s c o n t i e n n e n t l e s s t a t u e s e n m é t a l d e l a s a i n t e V i e r g e et de 
d e u x é v ê q u e s . — A u m u s é e , a u t e l d u v e s i è c l e , p r o v e n a n t d e l ' a b b a y e 
S a i n t - V i c t o r d e M a r s e i l l e . C ' e s t u n e t a b l e c r e u s é e , e n m a r b r e d e C a r -
r a r e , d o n t l ' e n c a d r e m e n t e s t o r n é d ' u n e g u i r l a n d e d e f e u i l l e s d e v i g n e . 
S u r l a f a c e d e d e v a n t , l e m o n o g r a m m e d u C h r i s t e s t a c c o m p a g n é , à 
d r o i t e et à g a u c h e , d e s i x c o l o m b e s ; a u - d e s s o u s d u m o n o g r a m m e , se 
t r o u v e u n e i n s c r i p t i o n g r e c q u e , m u t i l é e , i n d i q u a n t q u e c e t aute l a 
été d é d i é p a r C a l l i n i c u s , p o u r a c c o m p l i r s o n v œ u et c e l u i d e t o u t e s a 
m a i s o n . S u r l a f a c e p o s t é r i e u r e , l ' A g n e a u d i v i n t r ô n e s u r u n m o n -
t i c u l e a u m i l i e u d e d o u z e a u t r e s a g n e a u x , f i g u r e s d e s a p ô t r e s . A u x 
d e u x f a c e s l a t é r a l e s , c o u r e n t d e s b r a n c h e s d e v i g n e c h a r g é e s d e r a i s i n s , 
q u e b e c q u e t t e n t d e s c o l o m b e s . L e s c o l o n n e s d e s u p p o r t o n t d i s p a r u . 
M . l ' a b b é D a s s y ( î ) a p r o p o s é l a r e s t i t u t i o n c i - j o i n t e d e c e m o n u m e n t . 

(1) Notice sur un autel chrétien antique découvert dans les environs de la ville d'Auriol. 
(2) Revue de l'art chrétien, t . II , p . 4 6 3 . 

Montmajour. P l u s i e u r s a u t e l s d u x i i ' s i è c l e d a n s l a c r y p t e . — Saintes-
Maries. S a r c o p h a g e a n t i q u e , s e r v a n t d ' a u t e l . — Tarascon. L a c r y p t e 
d e S a i n t e - M a r t h e c o n t i e n t a u s s i d e c u r i e u x a u t e l s d e d i v e r s e s é p o q u e s , 
d o n t u n , t r è s a n t i q u e , s u p p o r t é p a r c i n q c o l o n n e s e t f o r m é , d a n s s a 
t o t a l i t é , p a r u n b l o c d e t r a v e r t i n . 

C A L V A D O S . — Caen. A b b a y e a u x D a m e s (x i e s i è c l e ; e t S a i n t - P i e r r e 
(xv" s i è c l e ) . — Conteville. D e u x a u t e l s a n a l o g u e s à c e u x d e S a i n t -
S a v i n . — Norrey. D e u x a u t e l s d u x u i c s i è c l e . — Traey-le-Bocage e t 
Vire ( x v ' s i è c l e ) . 

C H E R . — Avor ( X I I C s i è c l e ) . 
C Ô T E - D ' O R . — Bard-le-Régulier ( r o m a n ) . — A N o t r e - D a m e d e 

Beauue, o n v o i t l e s f r a g m e n t s d ' u n a u t e l r o m a n e n m a r b r e , o ù u n e 
p r i n c e s s e d u n o m d e Mathildis e s t a g e n o u i l l é e a u x p i e d s d e la S a i n t e -
V i e r g e . C e p a r a î t ê t r e u n l e g s f a i t e n 1 1 4 7 p a r M a t h i l d e , v e u v e d e 
H u g u e s I I , d u c d e B o u r g o g n e ( 1 ) . — R o u v r e s . A u t e l en p i e r r e , s u r -
m o n t é d e t r o i s b e l l e s s t a t u e s ( x v ° s i è c l e ) . — Sémur ( g o t h i q u e ) . 

D O R D O G N E . — Limeuil ( X I I C s i è c l e ) . 
D O U B S . — A S a i n t - É t i e n n e d e Besançon, m a r b r e d e f o r m e c i r c u -

l a i r e , p r o b a b l e m e n t d ' o r i g i n e i t a l i e n n e ( v i " s i è c l e ) . 

F I N I S T È R E . — Folgoat. P l u s i e u r s a u t e l s du x v c s i è c l e en p i e r r e 

( 1 ) Hém. de la Soc. fhist. de Beaune, 1 8 7 6 - 7 - , p . 3 7 . 



d e K e r s a n t o n . — Saint-Pol-de-Léon. A l ' a n c i e n n e c a t h é d r a l e , autel 
d u x iv ° s i è c l e , o r n é d ' a r c a t u r e s t r i l o b é e s et d e g u i r l a n d e s de f e u i l l e s ; 
le r e tab le r e p r é s e n t e u n e pietà. . . 

Gard _ Bagnols. M . R e v o i t décr i t a ins i (1; un a u t e l m é r o v i n g i e n 
p r o v e n a n t d e S a i n t - V i c t o r - d e - C a s t e l et s e r v a n t a u j o u r d ' h u i d e piédes-
ta l à u n e cro ix d e b o i s p l a c é e a u b o r d d e la r o u t e d e B a g n o l s a Saint-
G e r v a i s ; « C e pet i t m o n u m e n t , d ' u n m è t r e d e h a u t e u r e n v i r o n , est un 
m o n o l i t h e c a r r é . C h a q u e a n g l e est flanqué d ' u n e c o l o n n e r o n d e , sail-
l ante de o » to . s u r m o n t é e d ' u n c h a p i t e a u à f e u i l l e s p o i n t u e s et s imple-
m e n t é p a n e l é e s . S u r t r o i s f aces d e cet a u t e l , est s c u l p t é e en relief 
u n e c r o i x a n c r é e , r e n f e r m é e d a n s u n d o u b l e c e r c l e , s y m b o l e de l 'éter-
n i t é . L a f a c e p r i n c i p a l e , d ' u n t r a v a i l m i e u x s o i g n é , r e p r é s e n t e un por-
t i q u e f o r m é d e d e u x p i l a s t r e s , s u r m o n t é d ' u n e a r c h i v o l t e d e c o r e e de 
d e n t s d e sc ie . A u m i l i e u d e c e p o r t i q u e e s t figurée u n e a u t r e croix 
a n c r é e , d o n t le b r a s i n f é r i e u r est p l u s a l l o n g é . S u r le c h a m p de cette 
c r o i x , s e r p e n t e u n e sor te d e s p i r a l e q u i s e m b l e r a d i e r v e r s les quatre 
b r a n c h e s , en p a r t a n t d u centre o ù la m o u l u r e s ' a r r o n d i t en u n e c ircon-
f é r e n c e . L a po inte d r o i t e d e la b r a n c h e s u p é r i e u r e se rep l i e et s 'a l longe 
en se r e c o u r b a n t v e r s le c ô t é d r o i t d e la c r o i x , d e f a ç o n à f o r m e r le P 
d e s G r e c s , L ' e n s e m b l e p r é s e n t e d o n c le m o n o g r a m m e X P . Une 
c o l o m b e s u r m o n t e cette c r o i x . * - Saint-Marcel-de-Careiret(tx' siè-
c le) . — C r y p t e d'Unis (vi e s ièc le) . 

G E R S . — ' Saint-Clameiis. S a r c o p h a g e a n t i q u e s e r v a n t d ' a u t e l . 

H A U T E - G A R O N N E . — A S a i n t - S e r n i n d e Toulouse, t ab le d u X I ' 

s ièc le , en m a r b r e b l a n c d e s P y r é n é e s , c r e u s é e à sa s u r f a c e , entourée 
d ' u n e n c a d r e m e n t s a i l l a n t , d é c o r é d ' u n e sér ie d e l o b e s . U n plat verti-
c a l , f o r m é de l a r g e s é c a i l l e s , et un b i s e a u scu lpté f a i s a n t sa i l l ie sur la 
m a ç o n n e r i e o f f r e n t , p a r m i l e u r s d é c o r a t i o n s , un buste d u C h r i s t , des 
a n g e s v o l a n t , des o i s e a u x a f f r o n t é s , la V i e r g e c o u r o n n é e , S . P i e r r e et 
d i v e r s sa ints q u ' i l n ' e s t g u è r e p o s s i b l e d e d é n o m m e r . L ' i n s c r i p t i o n 
g r a v é e s u r u n l i s t e l s e t e r m i n e p a r c e s m o t s q u i f o n t c o n n a î t r e l e n o m 

d e l ' a r t i s te : Bernardas Geldvinus mefec. — Valcabrere (xm s siècle). 

H A U T E - M A R N E . — Beauchemin (xi c s iècle) . — Lusy (xtiS s iècle) . 
H É R A U L T . - Be\iers. A u m u s é e , a u t e l daté d u c o m m e n c e m e n t du 

Xe s i è c l e , p r o v e n a n t d e C a p e s t a n g . - Maguelone. P l u s i e u r s autels 
r o m a n s . — Minerve. A u t e l d é d i é en 457 p a r le s a i n t é v è q u e R u s t i q u e , 
c o m m e l 'atteste son i n s c r i p t i o n : RvsticrsamiXXXeplvs (episcopatus. 

(1) Architecture romane, i . 1 1 1 , p. 19. 

s v i f f . 1 1 est c o u v e r t d e g r a p h i t e s d e p è l e r i n s , dont g3 n o m s , e n c o r e 
l i s ib le s , a p p a r t i e n n e n t en p l u s g r a n d n o m b r e à l ' é p o q u e c a r l o v i n -
g i e n n e q u ' a u x t e m p s m é r o v i n g i e n s ( i ) . — Quarante. A N o t r e - D a m e , 
d e u x a u t e l s r o m a n s d e g r a n d e d i m e n s i o n et d ' u n e r i c h e o r n e m e n t a t i o n 
s o n t r e l é g u é s d a n s le f o n d de l ' ég l i se . — Régimond. A u t e l en 
m a r b r e b l a n c ; d e u x p i l a s t r e s c a n n e l é s e n c a d r e n t le m o n o g r a m m e d u 
C h r i s t (fin d u v e siècle'; . — Sainl-Guillem-du-Désert. M a b i l l o n a v a i t 
a s s i g n é à son a u t e l la d a t e d e 1076, m a i s M . le R i q u e d e M o n c h y , d a n s 
un m é m o i r e spécia l (2), a d é m o n t r é qu ' i l n e r e m o n t a i t q u ' à l ' a n i 3 3 8 . 
L a f a c e a n t é r i e u r e s e c o m p o s e d e d e u x p a n n e a u x en m a r b r e b l a n c , 
e n c a d r é s c h a c u n p a r u n e l a r g e b o r d u r e d ' a r a b e s q u e s . D a n s l ' u n , s e 
t r o u v e le C r u c i f i e m e n t d e N ô t r e - S e i g n e u r , e t , d a n s l ' a u t r e , le S a u v e u r 
t r i o m p h a n t , a c c o s t é d e s q u a t r e a n i m a u x é v a n g é l i s t i q u e s . « C e m o n u -
m e n t , d i t M . le R i q u e , t i ent à la f o i s d e la s c u l p t u r e , d e la g r a v u r e et 
de la p e i n t u r e . L e s figures q u i y s o n t r e p r é s e n t é e s , a i n s i q u e les a r a -
b e s q u e s , f o r m e n t u n léger r e l i e f p la t ; le f o n d est o r n é d e v e r r e s 
d e c o u l e u r s t r è s f o n c é e s ; les t ra i ts et les d é t a i l s e x t é r i e u r s d e s figures 
sont g r a v é e s à l a p o i n t e . » I l y a d e s tab les a n t i q u e s à Corneillan, 
Espondheilan, Saint-Martin de Londres, Saint-Pierre de Redes, 
Sauvian, Serignan, Villemague, e tc . 

I S È R E . — Grenoble. C r y p t e d e S a i n t - L a u r e n t (vi e s ièc le) . — Vienne. 
A u m u s é e , aute l d u v u " s ièc le . — A l a c a t h é d r a l e S a i n t - M a u r i c e , u n 
a u t e l r o m a n , e n c a s t r é d a n s u n m u r , sert d e s o u b a s s e m e n t a u t o m b e a u 
de l ' a r c h e v ê q u e R o b e r t . 

L O I R E - I N F É R I E U R E . — Geneston (x iv e siècle) — C h â t e a u d e la M u s s e , 
p r è s Chantenay (xv° s i è c l e ) . — P a i m b a t u f . A u t e l en m a r b r e , e x é c u t é à 
R o m e a u m i l i e u d u x v m c s ièc le et p r o v e n a n t d e la r i c h e a b b a y e de 
B a z a y . — Saint-Jean de Boi\eau. A la c h a p e l l e d e B e t h l é e m , o n vo i t 
u n a u t e l d a n s l eque l est p r a t i q u e u n t r o n c d o n t l ' o u v e r t u r e est d a n s 
l a t ab le e l l e - m ê m e . 

LOT. — Rocamadour. A u t e l q u e la t r a d i t i o n f a i t r e m o n t e r à S . M a r -
t i a l . 

L O T - E T - G A R O N N E . — Gaujac (xiQ s ièc le) . — Le Mas ( x n c s iècle) . — 
Saint-Savin (xn c s iècle). 

L O Z È R E . — Espagnac. C i p p e f u n é r a i r e r o m a i n , d o n t l ' é p i t a p h e 
p a ï e n n e a été i m p a r f a i t e m e n t e f f acée p o u r f a i r e p l a c e a u m o n o g r a m m e 
d u C h r i s t , a c c o s t é d e l'A et d e l'Q (vi c s ièc le) . 

{ 1 ) Le B lant , Inscript, chr. de la Gaule, n ' 009, 
(a) Mém. de la Soc. arch. de Montpellier, t . IV , p. 3 8 i . 
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M A N C H E . — Coutances. A la c a t h é d r a l e , p l u s i e u r s a u t e l s d u x m c 

s ièc le . — Pontorson. D e u x a u t e l s en g r a n i t , d u x n ' s i è c l e , e n g a g é s d ' u n 
côté d a n s les m u r s , e t , d e l ' a u t r e , r e p o s a n t s u r d e u x c o l o n n e s . — Saint -
Floxel et Saint-Pair; a u t e l s d u xi* s ièc le . - Valogne. O n c o n s e r v e 
à la b i b l i o t h è q u e u n e tab le d ' a u t e l e n p i e r r e , d u vn< s i è c l e , t r o u v é e en 
i 6 q 3 d a n s l ' ég l i se S a i n t - P i e r r e - d u - H a m . C ' e s t un p a r a l l é l o g r a m m e 
d o n t le c e n t r e est d é c o r é d ' u n e c r o i x a n c r é e , et les a n g l e s d ' u n e c r o i x 
n i m b é e . M . L e B l a n t ( i ) t r a d u i t a i n s i l ' i n s c r i p t i o n q u i s e d é r o u l e s u r 
la b o r d u r e , s a n s a u c u n e s o l u t i o n d e c o n t i n u i t é d a n s l e s m o t s et s a n s 
p o n c t u a t i o n : - « + L e s e i g n e u r F r o m o n d , p o n t i f e , r e c t e u r d e la 
v i l l e d e C o u t a n c e s , a , en l ' h o n n e u r d e la b i e n f a i s a n t e M a r i e , M c r e d e 
N o t r e - S e i g n c u r , é l e v é ce t e m p l e et cet a u t e l , et les a p i e u s e m e n t et 
d i g n e m e n t d é d i é s , a u m i l i e u d u m o i s d ' a o û t ; q u e cet a n n i v e r s a i r e so i t 
c é l é b r é t o u s l e s a n s p a r u n e fête . + L ' a n n é e s i x i è m e ? (676) d u règne 
d e T h i e r r y , ro i d e F r a n c e , il e n t o u r a ce m o n a s t è r e d e m u r s . . . h e u -
r e u s e m e n t . . . A c c o m p l i s s a n t ses f o n c t i o n s d e p a s t e u r en l ' a m o u r d e 
N o t r e - S e i g n c u r . il é tab l i t la b e r g e r i e d e s e s o u a i l l e s a v e c la p l u s g r a n d e 
s o l l i c i t u d e ! N i l e s m o r s u r e s d e s l o u p s , ni la v o r a c i t é . . . é t e r n e l s p â t u -
r a g e s un ies a u x c h œ u r s des v i e r g e s a v e c la b i e n f a i s a n t e M a r i e , 
p u i s s e n t v i v r e et j o u i r a v e c e l l e d u b o n h e u r cé leste d a n s l ' é te rn i té d e s 
s i è c l e s . . . L e S e i g n e u r . . . D e p l u s , le ro i a c o n c é d é le t e r r a i n d u m o n a s -
tère ; en e f f e t . . . ( F r o m o n d ) a c o m m e n c é le p r e m i e r à é l e v e r le m o n a s -
t è r e ; e n f i n , n o m m é p o n t i f e . . . t o u j o u r s . . . p l u s i e u r s . . . et d ' a u t r e s p r a i -
r i e s ? a u n o m b r e d e s e p t + a i n s i . . . s 

M A R N E . - Binson. A u t e l d u xti« s i è c l e , en f o r m e d e t a b l e , p o r t e a u 
c e n t r e p a r u n f a i s c e a u d e q u a t r e c o l o n n e s e t , s u r l e s d e u x a n g l e s l i b r e s , 
p a r u n e c o l o n n e d o u b l é e . - Ckâhllon-stir-Marne. D e u x a u t e l s 
r o m a n s . 

OISE. - L ' a u t e l r o m a n d e Saint-Germer e s t u n e t a b l e r e c t a n g u -
l a i r e , r e p o s a n t s u r n e u f c o l o n n e s é c o u r t é e s d o n t les p i é d e s t a u x s o n t 
à a n a l e s s a i l l a n t s ; un b o u d i n sert d e t o r e a u x f û t s . L e s f e u i l l e s des 
c h a p i t e a u x s e l ancéo lent o u se r o u l e n t en v o l u t e s . L e s t a i l l o i r s , c e u x d u 
m o i n s q u i n ' o n t pas s u b i d e d é g r a d a t i o n , s o n t e n v e l o p p e s p a r une 
p la te -bande p e r f o r é e . A l ' e x t r é m i t é d u c o r d o n d e c h a q u e a r c a d e , se 
d e s s i n e une petite f e u i l l e o u u n a r c en r e l i e f . - D a n s la S a i n t e - C h a p e l l e 
d e cette é g l i s e , o n vo i t un aute l d u x m * s ièc le . 

P A S - D E - C A L A I S . — Boulogne-sur-Mer. L e m a i t r e - a u t e l d e N o t r e -

( 1 ) Inscriptions, p. 1 8 1 . 

D a m e , d o n d u p r i n c e T o r l o n i a , est e s t i m é v a l o i r 700,000 f r a n c s . I l a 
été exécuté à R o m e , d ' a p r è s les p l a n s d u c h e v a l i e r C a r n e v a l i . D a n s ce 
r iche m o n u m e n t d ' o r d o n n a n c e c o r i n t h i e n n e , o n t r o u v e d e s é c h a n t i l -
l o n s d e ce q u e les c a r r i è r e s d ' E u r o p e , d ' A s i e , d ' A f r i q u e et d ' A m é r i q u e 
f o u r n i s s e n t d e p l u s r e c h e r c h é en m a r b r e s b r i l l a n t s et en p i e r r e s p r é -
c i e u s e s . 

P U Y - D E - D Ô M E . — Clermont-Ferrand. A n t i q u e s a u t e l s à l ' ég l i se d e s 
C a r m e s . — A la c a t h é d r a l e , aute l e x é c u t é p a r M. P o u s s i e i g u e - R u s a n d . 

A u t e l de la cathédra le de C l e r m o n t . 



I l est s u r t o u t r e m a r q u a b l e p a r s o n r e t a b l e d é c o r e d e s statuettes d e s 
d o u z e a p ô t r e s et p a r s o n t a b e r n a c l e p lacé e n t r e les d e u x figures d e 
l ' É g l i s e t r i o m p h a n t e et de la S y n a g o g u e d é c o u r o n n e e . A u t y m p a n , 
le P è r e é t e r n e l , d a n s s a g l o i r e , est e n t o u r é d e s a t t r i b u t s é v a n g e h q u e s ; 
l a flèche d e c o u r o n n e m e n t est g a r n i e d ' a n g e s , d o n t l e s u n s s o n n e n t 
d e la t r o m p e t t e , d o n t les a u t r e s s o n t a r m é s d e l a n c e s . C ' e s t t o u t a la 
f o i s u n e m i l i c e d ' h o n n e u r et d e d é f e n s e p o u r la g a r d e d u b a i n t - S a -
c r e m e n t . - A u m u s é e , autel d u v u * s i è c l e , le s e u l c o n n u d o n t l a 
f o r m e so i t s e m i - c i r c u l a i r e . 

P Y R É N É E S - O R I E N T A L E S . - Elue. L a tab le d e l ' aute l r o m a n d e 1 a n -
c i e n n e c a t h é d r a l e d u R o u s s i l l o n e s t d e v e n u e un d e v a n t d a u t e l ( ix c s . 
— Sdmt-Féliu d'Amont (vit® s iècle) . 

A u t e l d ' A v e n u . 

R H Ô N E . - Avenas. A u t e l c u b i q u e en p i e r r e , d u x n e s i è c l e . L e S a u -
v e u r , a s s i s e t b é n i s s a n t , est e n t o u r é d e s q u a t r e é v a n g e l i s t e s ; les 
d o u z e a p ô t r e s s o n t g r o u p é s s u r d e u x r a n g s . Lyon. A S a i n t - M a r t i n 
d ' A i n a v , aute l en b r o n z e d o r é , d e s s i n é p a r M . Q u e s t e l , et e x e c u t e p a r 
M P o u s s i e l g u e - R u s a n d . N o u s c r o y o n s q u e c ' e s t le p l u s b e a u s p é -
c i m e n d ' aute l r o m a n q u i a i t é té c o n ç u p a r l ' o r f è v r e r i e m o d e r n e . L a 

v a r i é t é des c h a p i t e a u x , l e s c i s e l u r e s d e la f r i s e , l ' é c l a t d e s é m a u x , les 
o r n e m e n t s d e l ' e x p o s i t i o n , tout c a p t i v e l ' a t tent ion d a n s c e t t e œ u v r e 
m a g i s t r a l e . 

Autel de Sa int-Mart in d ' A i n a v . 

S A Ô N E - E T - L O I R E . — Bois-Sainte-Marie (xie s iècle) — Paray-le-
Monial p n " s iècle) . 

S A R T H E . — L'Épau ( xm e s iècle) . — Saône ( x u e s ièc le) . — Ve\ol 
( x n e s i èc le ) . 



S E I N E . — Créleil ( x m e s i è c l e ) . - Saint-Denis. P l u s i e u r s a n c i e n s 
a u t e l s d e d i v e r s e s é p o q u e s . 

Autel de S a i n t - D e n t s . 

S E I N E - E T - O I S E . — Saint-Germain-en-Laye. O n c o n s e r v e a u m u s é e 
d e cet te v i l l e l e s f r a g m e n t s d ' u n a u t e l c h r é t i e n t r o u v é à S a i n t - M a r c e l -
d e C r u s s o l ( A r d è c h e ) . D o u z e c o l o m b e s e t d o u z e a g n e a u x , f i g u r a n t l e s 
a p ô t r e s , e s c o r t e n t l e m o n o g r a m m e c r u c i f o r m e , l l a n q u é d e l 'A et d e 1 £i. 
A u x d e u x e x t r é m i t é s d e la f a c e d e d e v a n t , on r e m a r q u e d e u x é d i c u l e s . 
« C e s s c u l p t u r e s , d i t M . d e M o r t i l l e t Y , r e p r é s e n t e n t d e s t e m p l e s r o -
m a i n s d u m e i l l e u r s t y l e . O n v o i t u n e celia, e n g r a n d e s p i e r r e s d e t a i l l e , 
p r é c é d é e d ' u n v a s t e e t é l é g a n t p o r t i q u e , le t o u t r e c o u v e r t en t u i l e s à 
r e b o r d . O n d i r a i t q u e l e s c u l p t e u r a p r i s p o u r m o d è l e l ' é l é g a n t e c o n s -
t r u c t i o n de V i e n n e ( I s è r e ) , c o n n u e s o u s l e n o m d e Temple de Livie. 
É v i d e m m e n t , c e s c u l p t e u r , q u a n d i l a f a i t s o n œ u v r e , s e t r o u v a i t e n 
p l e i n d a n s la v i e r o m a i n e : c e t t e c o u v r e d o i t d o n c ê t r e d e la s e c o n d e 
m o i t i é d u i v e s i è c l e . » 

S E I N E - I N F É R I E U R E . — Rouen. C r y p t e de S a i n t - G e r v a i s x i c s i èc le ) . — 
L'autel d e N o t r e - D a m e d e B o n - S e c o u r s , d o n t le p r i x s ' e s t é l e v é à 
2 S o , o o o f r a n c s , a été e x é c u t é s u r d e s c r o q u i s t r è s i n c o m p l e t s l a i s s é s 
p a r l e P . A r t h u r M a r t i n ; a u s s i d o n n c - t - i l p r i s e à la c r i t i q u e : l e s c h a n -
d e l i e r s s o n t r e m p l a c é s p a r d e s f a i s c e a u x d e s o u c h e s d ' u n a s p e c t d i s -
g r a c i e u x : l e s s t a t u e t t e s o n t p e u d e c a r a c t è r e ; l e s é m a u x s o n t m a n q u é s . 
— Sainte-Marguerite, p r è s d e D i e p p e x n c s i èc le ) . 

S O M M E . - Amiens ( c a t h é d r a l e d ' ) . L ' a u t e l e n c u i v r e r e p o u s s é d e la 
c h a p e l l e d u S a c r é - C œ u r a été e x é c u t é p a r M . P o u s s i e l g u e - R u s a n d . L e 
t a b e r n a c l e e s t d o m i n é p a r u n e s t a t u e d u S a c r é - C œ u r . L e s d e u x b a s -
r e l i e f s d u r e t a b l e r e p r é s e n t e n t S . J e a n r e p o s a n t s a t ê t e , p e n d a n t la 
C è n e , s u r la p o i t r i n e d u S a u v e u r , et l ' a p p a r i t i o n d e N o t r e - S e i g n e u r à 
la B . M a r g u e r i t e - M a r i e . D a n s l e s a r c a t u r e s d e la c h a p e l l e , o n a p e i n t 
l e s f i g u r e s d e s s a i n t s q u i . p a r l e u r s é c r i t s o u l e u r s a c t i o n s , o n t été l e s 
m e i l l e u r s i n t e r p r è t e s d e l ' a m o u r d i v i n . 

(i) Le Musée archéologique, t. 1 , p. 3 , 

VAR. — IJrins. T a b l e r o m a n e s u p p o r t é e p a r u n e c o l o n n e . — 
Saint-Honorat [lie). P l u s i e u r s a u t e l s p é d i c u l é s d o n t la t a b l e t t e e n 
p i e r r e c a l c a i r e e s t q u e l q u e f o i s d é c o r é e d e m o u l u r e s (vu® s i è c l e ) . — 
Saint-Maximin. L ' a u t e l d u Corpus Domiui e s t d é c o r é d e c u r i e u s e s 
p e i n t u r e s d u x v i ' s i è c l e , a t t r i b u é e s p a r l e s u n s à q u e l q u e d i s c i p l e 
d ' A l b e r t D u r e r ; p a r l e s a u t r e s , à u n a r t i s t e i t a l i e n , p a r c e q u e l e s 
p a y s a g e s e t l e s c o s t u m e s s e m b l e n t a p p a r t e n i r à l ' I t a l i e . — Saint-
Zacharie ( vn e s i è c l e ) . — Six-Fours, a u t e l d u x i e s i è c l e e n p i e r r e 
d u r e p o l i e ; o n r e m a r q u e , a u c h a p i t e a u d u p i e d d r o i t q u i s u p p o r t e 
la t a b l e , u n e e n t a i l l e b o u c h é e p a r u n e b r i q u e q u i s e r v a i t à s c e l l e r l a 
b o i t e d e s r e l i q u e s . — Solies-la-Hauteville. A u t e l s g o t h i q u e s . — Tlio-
ronel. S u p p o r t d ' a u t e l t r è s c u r i e u x ( x u e s ièc le ' ; , d a n s u n e d e s c h a p e l l e s 
a b s i d a l e s d e l ' a n c i e n n e a b b a y e . 

V A U C L O S E . — Apt c a t h é d r a l e d ' ) . A u t e l m a s s i f en m a r b r e , d u 
x n e s i è c l e , r e m a r q u a b l e p a r la d é l i c a t e s s e d e s f e u i l l a g e s e t l ' é l é g a n c e 
d e s m o u l u r e s . E n t r e d e s c o l o n n e s e n g a g é e s e t a c c o u p l é e s , s o n t c r e u s é s 
t r o i s c o m p a r t i m e n t s en f o r m e d e n i c h e , o ù d e s t r a c e s d e c r a m p o n s e m -
b l e n t a c c u s e r la p r i m i t i v e e x i s t e n c e d e s t a t u e s en m é t a l o u e n m a r b r e . 
— D a n s la c r y p t e , u n c i p p e r o m a i n a v e c s o n i n s c r i p t i o n f u n è b r e f o r m e 
la b a s e d ' u n aute l d u v n ° o u v m e s i è c l e . — Avignon. A la c a t h é d r a l e , 
a u t e l - t a b l e a n t i q u e , en m a r b r e c i p o l i n , s o u t e n u p a r c i n q c o l o n n e s 
d o n t q u a t r e e n m a r b r e et l ' a u t r e e n b r è c h e a f r i c a i n e . — A u t r e a u t e l , 
en p i e r r e d e l i a i s x n e s i èc le ) , d i v i s é en t r o i s c o m p a r t i m e n t s p a r 
d ' é l é g a n t s p i l a s t r e s . L a f r i s e d u m i l i e u r e p r é s e n t e N o t r e -
S e i g n e u r e n c r o i x , a s s i s t é p a r d e u x a n g e s ; à d r o i t e et à g a u c h e , 
u n a g n e a u e t u n l i o n : c ' e s t p e u t - ê t r e l a t r a d u c t i o n g r a p h i q u e de 
l ' É c r i t u r e : » L e l ion e t la b r e b i s d e m e u r a n t e n s e m b l e . » — A u m u s é e , 
f a ç a d e d ' a u t e l a n t i q u e e n m a r b r e b l a n c . — Cavaillon. T a b l e t t e e n 
m a r b r e b l a n c , p r o v e n a n t , d i t - o n , d e N o t r e - D a m e d e V i g n è r e s ( v m e s . ) . 
— Gronau. A n c i e n a u t e l p é d i c u l é . — Montfavet. A u t e l s - t a b l e s e n 
g r è s c a l c a i r e , f o r m é s d e q u a t r e p i l i e r s c a r r é s à a r ê t e s r a b a t t u e s , q u i 
s u p p o r t e n t u n e t a b l e t t e t r è s s i m p l e . — Saint-Pantaléon. A n c i e n aute l 
p é d i c u l é (v i e s i èc le ) . — Saint-Saturnin-l'es-Apl. C u r i e u x p i e d d ' a u t e l 
m o n o l i t h e o ù o n lit l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e : In honore sancti Satvrnini 
martyr. M R e v o i l ( î ) l e c r o i t d u x i ° s i è c l e . — Senanques. S i x a u t e l s 
m a s s i f s d u x n * s i è c l e , f o r m é s d ' u n d é e n t r e d e u x d o u c i n e s . — Vaison. 
a u t e l d e S a i n t - Q u e s n i n , t a b l e e n m a r b r e b l a n c d e C a r r a r e , s u p p o r t é e 
p a r q u a t r e c o l o n n e s . U n e c r o i x é t a i t p e i n t e d a n s le c e n t r e , a u m i l i e u 

( t ) Architecture romane, t. III, p . 20 . 
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d e q u a t r e r o n d e l l e s d e s s i n é e s a u x a n g l e s . S u r l e s e n c a d r e m e n t s s o n t 
s c u l p t é s d e s p a m p r e s , d e s c o l o m b e s et le m o n o g r a m m e d u C h r i s t 
e n t r e d e u x c o l o m b e s ( v i ° s i è c l e : . — A u t r e a u t e l ( x n e s i è c l e ) , d o n t u n e 
d a l l e p r o v i e n t d ' u n s a r c o p h a g e a n t i q u e . — Vaucluse. O n a t t r i b u e a u 
x " o u XIE s i è c l e u n a u t e l - t a b l e e n m a r b r e b l a n c - g r i s , r e p o s a n t s u r c i n q 
c o l o n n e t t e s et d é p o u r v u d e t o u t s i g n e s y m b o l i q u e . — Venasque. 
T a b l e t t e e n c i p o l i n , s u p p o r t é e p a r u n p i e d c a r r é en g r a n i t r o u g e , a v e c 
c h a p i t e a u o r n é d e f e u i l l e s d ' e a u ÎXII" s i è c l e ) . 

V I E N N E . — L e Bouchet. A u t e l e n p i e r r e d u x n e s i è c l e . — Ma\erolles 
( ix c s i è c l e ; . — Poitiers. D a n s d e s f o u i l l e s o p é r é e s , i l y a q u e l q u e s a n n é e s , 
a u x e n v i r o n s d e P o i t i e r s , l e R . P . d e L a C r o i x a d é c o u v e r t u n 
c i p p e d ' a u t e l c h r é t i e n d u v e s i è c l e , p o u r v u de d e u x n i c h e s à r e l i q u e s 

. et d é c o r é d ' u n e c r o i x p e i n t e . I l e s t p l u s l a r g e à s a b a s e q u e d a n s l e 
h a u t . — A u m u s é e , a u t e l m é r o v i n g i e n , en m a r b r e b l a n c , p r o v e n a n t 
d e V o u n e u i l - s o u s - B i a r d . I l o f f r e c e t t e p a r t i c u l a r i t é q u e l e s t r a n c h e s d e 
l a t a b l e s o n t p e r c é e s de o n z e t r o u s c a r r é s , d ' u n e l a r g e u r d e d e u x c e n t i -
m è t r e s . O n a s u p p o s e s u c c e s s i v e m e n t q u e c e s t r o u s i n d i q u a i e n t u n e 
o r n e m e n t a t i o n d ' a p p l i q u e s e n m é t a l ; q u ' i l s é t a i e n t d e s t i n é s a u x b o u -
t o n s a u x q u e l s o n a u r a i t s u s p e n d u d e s f e s t o n s de f e u i l l a g e s e t d e fleurs; 
q u e c ' é t a i e n t d e s c a v i t é s f a i t e s p o u r r e c e v o i r l e s r e l i q u e s de c o n s é c r a -
t i o n . M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t , q u i a d é c r i t c e m o n u m e n t ( i ) , n o u s 
s e m b l e a v o i r d é t r u i t t o u t e s c e s h y p o t h è s e s e t d é m o n t r é q u e c e s t r o u s 

( i ) Bulletin de la Soc. des ont. de rOuest, I e r tr imestre de ¡ 8 S o . 

Autel de Va i son . 

i n d i q u e n t l ' e x i s t e n c e d ' u n e g r i l l e q u i p r o t é g e a i t l ' a u t e l e t s e s r e l i q u e s 
c o n t r e l ' i n d i s c r é t i o n d e s v i s i t e u r s . - C r y p t e de S a i n t - N i c o l a s d e P o i -
t i e r s f x u « s i è c l e ' . — Sainl-Savin-sur-Gartempe. L'ancienne e g h s e a b b a -
t ia le p o s s è d e s i x a u t e l s c a r r é s e n p i e r r e , d u x i " s i è c l e . S u r l a t r a n c h e 

Autel de Sa int -Sav in . 

d e s t a b l e s , d e s i n s c r i p t i o n s i n d i q u e n t l e n o m d e s r e l i q u e s q u i é t a i e n t 

j a d i s c o n t e n u e s d a n s c h a q u e a u t e l . 

Y O N N E . - Chaource. A u t e l e n f o r m e d e t a b l e ( x v f s i è c l e ) , s u p -

p o r t é p a r d e u x c o l o n n e s et s u r m o n t é d ' u n b e a u r e t a b l e s c u l p t é . — 

Montréal. A u t e l d u x u c s i è c l e . 

§ 5 

G r a n d e - B r e t a g n e 

L ' A n g l e t e r r e p r o t e s t a n t e a d é t r u i t l a p l u p a r t d e s e s a n c i e n s a u t e l s ; 
p a r m i c e u x q u i s u b s i s t e n t e n c o r e , n o u s n o u s b o r n e r o n s à c i t e r c e u x 
d ' A B E ï - D o R E ( H e r c f o r d s h i r e ) , F A R N H A M ( S u s s e x ) , N E W I N G T O N ( K e n t ) , 
P O R L O C K ( S o m m e r s e t ) R I P O N e t T E R V A U I . X ( Y o r k s h i r e ) . 

E n I r l a n d e , l e v a s t e a u t e l d e L I M É R I C K ( x n e s i è c l e ) , a p r è s a v o i r e t e 
expulsé d e l a c a t h é d r a l e , p a r l a R é f o r m e , y a é té r é i n t é g r é . 

M . P a r k e r , d a n s s o n Glossaij of architecture, a p u b l i é d ' a s s e z 
n o m b r e u x a u t e l s d e s x m % x i v * e t x v " s i è c l e s ; i l s s o n t s o u v e n t i m i t é s 
p a r les a r c h i t e c t e s d e l ' é c o l e d e P u g i n . 

§ 6 

Italie 

ASTI. — D a n s l e b a p t i s t è r e , a u t e l c u b i q u e , d u x n " s i è c l e . A u 
c e n t r e , l e C h r i s t a s s i s s u r s o n t r ô n e , d a n s u n e a u r é o l e t é t r a l o b é e , 



t i ent le l i v r e d e s É v a n g i l e s . L e s a n i m a u x é v a n g è l i s t i q u e s o c c u p e n t 
les a n g l e s . S u r d e u x z o n e s s u p e r p o s é e s , o n v o i t la V i e r g e , s a i n t P i e r r e , 
s a i n t J e a n e t c i n q a u t r e s s a i n t s . 

B A C C A N O . — E n 1 8 7 3 , on a d é c o u v e r t , d a n s l e c i m e t i è r e d e S a i n t -
A l e x a n d r e , d e u x p i l a s t r e s a y a n t s e r v i d e s o u t i e n s à u n e t a b l e d ' a u t e l . 
L e u r f a c e p r i n c i p a l e e s t o r n é e d ' u n g r a p h i t e r e p r é s e n t a n t u n e v i g n e 
c o m m e n ç a n t et finissant d a n s l e m o n o g r a m m e d u C h r i s t . M . J . - B . d e 
R o s s i , q u i a p u b l i é u n e r e s t i t u t i o n d e c e t a u t e l ( i ) , l ' a t t r i b u e à 
l ' a n B 2 1 . 

B A G N A C A V A L L O (v i e s i è c l e ) . 
B O L O G N E . — A l ' é g l i s e S a i n t - É t i e n n e , a u t e l d e S . V i t a l , d a t é d e 

l ' a n 3 8 2 , e t a u t r e s a r c o p h a g e a n t i q u e , t r a n s f o r m é e n a u t e l . 
C H I U S I . — D a n s u n e c h a p e l l e d e la c a t a c o m b e d e S a i n t e - C a t h e r i n e , 

l ' a u t e l c o n s i s t e en u n e p e t i t e t a b l e de m a r b r e , p o s é e , a u f o n d d e 
l ' a b s i d e , s u r u n e c o l o n n e t t e d e t r a v e r t i n . 

C I T T A D E L C A S T E I . L O . — A la c a t h é d r a l e , a u t e l e n m é t a l c i s e l é , du 
x i i c s i è c l e . 

C I V I D A L E ( F r i o u l ) . — É g l i s e S a i n t - M a r t i n (v in 9 s i èc le ) . 
F L O R E N C E . — A u b a p t i s t è r e , a u t e l d ' a r g e n t m a s s i f d u p o i d s d e 

3 2 3 l i v r e s , œ u v r e d e p l u s i e u r s a r t i s t e s d e s X I I I ' , x i v e e t x v e s i è c l e s . 
C ' e s t u n t é m o i g n a g e d e l ' a n c i e n n e m u n i f i c e n c e d e la R é p u b l i q u e d e 
F l o r e n c e , q u i v o u l u t n o n s e u l e m e n t é g a l e r , m a i s s u r p a s s e r l a v a l e u r 
d e l ' a u t e l d o n n é p a r C o n s t a n t i n à la b a s i l i q u e d e C o n s t a n t i n o p l e . 
D o u z e b a s - r e l i e f s e n a r g e n t r e p r é s e n t a n t la v i e d e s a i n t J e a n - B a p t i s t e , 
s é p a r é s p a r d e s p i l a s t r e s d ' a r g e n t e t d e lapis la-\uli, s o u t i e n n e n t d e 
b e l l e s s t a t u e s d e p r o p h è t e s « d e s y b i l l c s . A u m i l i e u e s t la s t a t u e d u 
s a i n t p a t r o n d e F l o r e n c e . — A l ' é g l i s e d ' O r - S a n - M i c h e l e , l ' a u t e l d e 
la V i e r g e e s t l ' œ u v r e d ' O r c a g n a . — A S a n t a - M a r i a - N o v e l l a , a u t e l d u 
X I I I S s i è c l e . 

M I L A N , — N o u s a v o n s p a r l é à l ' a r t i c l e Parements d u c é l è b r e a u t e l 
d e l ' é g l i s e S a i n t - A m b r o i s e . I l n o u s r e s t e à m e n t i o n n e r c e l u i d e S a i n t -
E u s t o r g e , q u i d a t e d u x m e s i è c l e , e t le m a g n i f i q u e s a r c o p h a g e - a u i e l 
d e S a i n t - C e l s e (x° s i è c l e ) . 

M O D È N E . - A u D ô m e , a u t e l - t o m b e a u d e S . G é m i n i e n ( v i n s i è c l e ) . 
M O N Z A . — A u t r é s o r , a u t e l e n v e r m e i l d u x i v ' s i è c l e , r e p r é s e n t a n t 

la v i e d e S . J e a n - B a p t i s t e . 
N A P L E S . — D a n s l ' é g l i s e San-Pietro ad Aram, u n aute l d ' o r i g i n e 

( i | BuOeiinO, i 8 - 3 , n ' 4 , pl. 9. 

p a ï e n n e , d é d i é à A p o l l o n , a s e r v i , d ' a p r è s la t r a d i t i o n , à S . P i e r r e 
c é l é b r a n t s a p r e m i è r e m e s s e à N a p l e s , e n v e n a n t d ' A n u o c h c . 

N A R N I . — M a d o n n a I m p e n s o l e ( x i ' o u x n e s i è c l e ) . 
N 0 1 . E . — B a s i l i q u e d e s M a r t y r s (vni* s i è c l e ) . 
O R V I E T O . — M u s é e ( ix e s ièc le) . 
p v n o l . K . _ D a n s u n e c h a p e l l e d e l ' é g l i s e S a i n t - A n t o i n e , u n a u t e l d u 

x v e s i è c l e , s u r m o n t é d e c i n q s t a t u e s , e s t e x h a u s s é s u r u n e b a s e t r è s 
h a u t e o ù c o n d u i t u n e s c a l i e r g a r n i l a t é r a l e m e n t de r a m p e s à 
c o l o n n e s . 

P A L E R M E . - S a n - C a t a l d o X I I ' s i è c l e ) . 
P A R M E . — B a p t i s t è r e ( x m * s . ) . 

P A V I E . — A S a i n t s - G e r v a i s - e t - P r o t a i s , c i p p e d e m a r b r e b l a n c h e x a -

g o n a l (ve s ièc le) . 
P É R O U S E . - A S a i n t - F r a n ç o i s , s a r c o p h a g e p a ï e n m é t a m o r p h o s é e n 

Aute l - tombeau à Sa int -Franço i s de Pérouse . 

a u t e l . — A S a n t ' A n g e l o , a u t e l p é d i c u l e d u x i e s i è c l e . — A S a n - M a t t e o 
( x m e s . ) — S a n - P r o s p e r o (ixe s i èc le ) . 

P I S E . — B a p t i s t è r e ( x m e s i èc le ) . 
R A V E N N E . — D a n s l a c r y p t e d e S a i n t - J e a n - l ' É v a n g é l i s t e , d e u x a u t e l s 



a n t i q u e s , l ' u n s u p p o r t é p a r c i n q c o l o n n e s , l ' a u t r e p a r u n c i p p e q u a -
d r a n g u l a i r c . — A l ' é g l i s e d e s S a i n t s - C e l s e e t N a z a i r e , a u t e l d u v i " s i è c l e , 
p r o v e n a n t d e S a i n t - V i t a l . S u r l a p a r t i e a n t é r i e u r e , e n a l b â t r e o r i e n t a l , 
s o n t s c u l p t é s u n e c r o i x p a t t é e , d e u x a g n e a u x a f f r o n t é s e t d e s c o u r o n n e s 

Aute l d e l ' é g l i s e d e s S a i n t s - C e l s c - e t - N a z a i r e , à K a v e n n e . 

s u s p e n d u e s a u x p a r o i s l a t é r a l e s . U n e c o u r o n n e s e m b l a b l e d o m i n e u n e 
c r o i x g r e c q u e . — A u t r e s a u t e l s a n t i q u e s à S a i n t - A p o l l i n a i r e inlra 
muros, à S a i n t - A p o l l i n a i r e in Classe e t d a n s l e b a p t i s t è r e . 

R I M I N I . — E n i 8 G 3 , o n y a d é c o u v e r t u n a u t e l d u V s i è c l e , d é c o r é 
d ' u n v a s e a n s é , s u r m o n t é d ' u n e c r o i x e t d ' o ù s ' é c h a p p e n t d e s c e p s d e 
v i g n e b e c q u e t é s p a r d e s c o l o m b e s ( i ) . 

R O M E . — A S a i n t - B a r t h é l e m y - c n - l ' I L C , l e m a î t r e - a u t e l , o ù r e p o s e l e 
c o r p s d e l ' a p ô t r e S . B a r t h é l é m y , e s t f o r m é d ' u n e m a g n i f i q u e b a i g n o i r e 
a n t i q u e d e p o r p h y r e . — L e p a p e S . S y l v e s t r e , a p r è s a v o i r c o n s t r u i t 
l ' é g l i s e d e L a t r a n , d é d i é e a u S a i n t - S a u v e u r , y fit m e t t r e l ' a u t e l d e 
b o i s s u r l e q u e l S . P i e r r e e t s e s s u c c e s s e u r s a v a i e n t c é l é b r é l e s s a i n t s 
M y s t è r e s ; i l o r d o n n a p a r u n d é c r e t q u e le S o u v e r a i n - P o n t i f e s e u l y 
p o u r r a i t d i r e l a m e s s e , c e q u i a été r é g u l i è r e m e n t o b s e r v é j u s q u ' à n o s 
j o u r s . C ' e s t u n e s i m p l e t a b l e d e b o i s d e s a p i n , n ' a y a n t p o u r t o u t o r n e -
m e n t q u ' u n e c r o i x s c u l p t é e s u r l a p a r t i e a n t é r i e u r e . P l u s i e u r s s a v a n t s 
n ' a d m e t t e n t p a s q u e cet a u t e l , n i c e l u i d e l ' é g l i s e S a i n t e - P u d e n t i e n n e , 
r e m o n t e n t à l ' é p o q u e d e S . P i e r r e (2). M . R o h a u l t d e F l e u r y p e n s e 
q u e l ' a u t e l c o n s e r v é à S a i n t - J e a n - d e - L a t r a n e s t l e c o f f r e d a n s l e q u e l 
é t a i t r e n f e r m é u n a u t e l p o r t a t i f à l ' u s a g e d e s a i n t P i e r r e , e s p è c e d e 

{ 1 } De R o s s i , Bulletino, i S 6 3 , a n n o II, p . t 5 . 
( a ) K r a ï e r , De antiquis liturgiis, p . r 5 8 . 

t r é p i e d a n a l o g u e à c e u x q u i s o n t figurés d a n s l e s c a t a c o m b e s . — D a n s 
l a c h a p e l l e d u S a i n t - S a c r e m e n t d e ce t te m ê m e é g l i s e , o n c o n s e r v e , a u -
d e s s u s d e l ' a u t e l , l a t a b l e de b o i s s u r l a q u e l l e J é s u s - C h r i s t fit l a d e r -
n i è r e C è n e a v e c s e s a p ô t r e s ( i ) . — D a n s le c l o î t r e , o n v o i t u n a u t e l d e 
m a r b r e , p e r f o r é , d i t - o n . p a r u n e h o s t i e q u i s ' é t a i t é c h a p p é e d e s m a i n s 
d ' u n p r ê t r e i n c r é d u l e . - A S a i n t - Y v e s d e s B r e t o n s , a u t e l m o n o l i t h e 

A u t e l d e S a i n t - Y v e s à R o m e . 

e n m a r b r e b l a n c , p o r t é s u r c i n q c o l o n n e s r e p o s a n t s u r un s o c l e p l a t . 
O n v o i t , a u m i l i e u d e l a t a b l e , u n t r o u r e c t a n g u l a i r e d e s t i n é à c o n t e n i r 
l e s r e l i q u e s d e c o n s é c r a t i o n . — A S a i n t e - M a r i e in Cosmedin, l ' a u t e l 
e s t f o r m é d ' u n e b a i g n o i r e a n t i q u e en g r a n i t r o u g e . - O n c o n s e r v e à 
S a i n t e - P r a x è d e u n e t a b l e en b o i s s u r l a q u e l l e , d ' a p r è s l a t r a d i t i o n , 
s a i n t P i e r r e a u r a i t o f f e r t l e s s a i n t s M y s t è r e s , a l o r s q u ' i l é t a i t l ' h ô t e 
d e P u d e n s . C e b o i s v e r m o u l u e s t r e c o u v e r t d ' u n e t a b l e d e p i e r r e s u r 
l a q u e l l e o n lit c e t t e i n s c r i p t i o n : 

In hue altari S. Petrus 
Pro vivis et defunctis ad 
Augeudam fidelium 
Multitudinem 
Corpus et sanguinem 
nomini offerebat. 

M e n t i o n n o n s e n c o r e à R o m e d e s t a b l e s d ' a u t e l r e p o s a n t s u r u n c i p p e 

( i ) V o i r c e q u e n o u s en a v o n s d i t , t o m e I , p . 6 5 . 



p a ï e n , à S a i n t - J a c q u e s Scossacavallo, à S a i n t - T h é o d o r e - l e - R o n d , à l a 
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Sainl-Oresle. — A 1 "égl ise S a i n t - S y l v e s t r e , aute l d u x n e s i èc le , 
c o n s t r u i t a v e c des m a r b r e s d u i x ° . 

Sienne. — A la c a t h é d r a l e , m a î t r e - a u t e l d e l ' a n 1 5 3 6 . 
Spol'ete. — S a i n t e - L u c i e (si® s iècle) . 
Torcello. — A u t e l m é t a m o r p h o s é en c r é d e n c e ( v i e s iècle) . 
Toscanella ( ix e s iècle) . 
Venise. — L e m a î t r e - a u t e l d e S a i n t - M a r c e s t p l a c é a u m i l i e u d u 

c h œ u r , s o u s un ciborium en m a r b r e v e r t - a n t i q u e , s u p p o r t é p a r q u a t r e 
c o l o n n e s d ' a l b â t r e , s c u l p t é e s , a v a n t le x e s i è c l e , d e s u j e t s r e p r é s e n t a n t 
la v ie d u C h r i s t . C ' e s t d e r r i è r e q u e s ' é l è v e l e g r a n d autel c o n n u s o u s 
le n o m d e pala d'oro. 

Vercelli v xu i e s iècle) . 
Vérone. — A S a i n t - Z é n o n , a u t e l d u i x " s i è c l e , en c a l c a i r e te r t i a i re , 

a v e c u n e tab le en m a r b r e r o u g e . L e s s c u l p t u r e s de la f a c e p r i n c i p a l e 
r e p r é s e n t e n t le C h r i s t en c r o i x , les q u a t r e é v a n g é l i s t e s , les â m e s des 
jus tes d é l i v r é e s des L i m b e s , et les â m e s d u P u r g a t o i r e i n t r o d u i t e s 
d a n s l a g l o i r e d u P a r a d i s . 

Visciano. — A u t e l d u x " s i è c l e , a c c o m p a g n é d e d e u x p r o t h è s e s o u 
c r é d c n c e s . 

( i ) S u r tous ces autels , c o m m e s u r les m o n u m e n t s re l ig ieux de R o m e , le m e i l l e u r ou-
v r a g e à consulter est le Guide du pèlerin aux églises de Rome, par M g r B a r b i e r de Montault . 

t. 

5 7 

A f r i q u e e t A s i e 

M . H é r o n d e V i l l e f o s s e a c o m m u n i q u e à l a S o c i é t é d e s a n t i q u a i r e s 
d e F r a n c e , d a n s la s é a n c e d u ^ n o v e m b r e 1880, le dess in d 'un a n t i q u e 
aute l c h r é t i e n qu ' i l a d é c o u v e r t à H e n c h i r - B e g u c u s , au s u d d e T e b e s s a 

. A l g é r i e ) . C ' e s t une da l le c a r r é e en c a l c a i r e , a u m i l i e u d e l a q u e l l e u n 
t rou r o n d , d e 2 5 c e n t i m è t r e s d e d i a m è t r e , s e r v a i t d e loculus des r e l i -
q u e s . L a f a c e a n t é r i e u r e o f f r e le m o n o g r a m m e d u C h r i s t e n t r e deux 

Façade de l 'autei de sa int M o n t a n u s . 

p a l m e s et d e u x car te l s . S u r ce lu i de d r o i t e , on lit cette i n s c r i p t i o n : 
Memoria sain) cli Montant. C e t aute l c o n t e n a i t d o n c les r e l i q u e s d e 
S . M o n t a n u s , m a r t y r i s é à C a r t h a g e e n 2 5 9 ( 1 ) . 

1 ) Bullet, de la Société des antiq. de France, 4 ' t r im, de 1 8 8 0 , p. 270 . 
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« L e v i e u x C a i r e , d i t M . R o h a u l t d e F l e u r } ' ( i ) , p o s s è d e d e s 
m o n u m e n t s c h r é t i e n s d ' u n e g r a n d e a n c i e n n e t é . L a f o r t e r e s s e r o m a i n e 
d e M u s r - e l - A t e c k a h n e r e n f e r m e p a s m o i n s de c i n q é g l i s e s c o p t e s . O n 
y v o i t d e s a u t e l s c o n s t r u i t s en p i e r r e , d e f o r m e c a r r é e e t p r é s e n t a n t , 
d a n s l a p a r t i e i n f é r i e u r e , u n e c a v i t é s a n s d o u t e d e s t i n é e à c o n t e n i r 
d e s r e l i q u e s , e t , s u r le d e s s u s , u n c r e u x o ù l e s s a i n t e s e s p è c e s s o n t 
d é p o s é e s et q u e r e c o u v r e un p a n n e a u d e b o i s a v e c p e i n t u r e s d e 
s a i n t s e t s u j e t s d e l ' E c r i t u r e . » 

M . T e x i e r {2) a s i g n a l é e n C a p p a d o c e e t e n M é s o p o t a m i e d e s a u t e l s 
d e p i e r r e c r e u s é s d a n s d e s r o c h e r s e t f a i s a n t c o r p s a v e c e u x . I l l e s 
c r o i t a n t é r i e u r s à la p a i x d e l ' É g l i s e . D e s m o n u m e n t s a n a l o g u e s o n t 
été o b s e r v é s d a n s l ' a n c i e n n e T a u r i d e . 

( 0 La Messe, 1 . 1 , p . 163. 
(2) Architecture Bysant., p . 3g et 5 5 . 

e s 

C H A P I T R E I I 

Des autels portat i fs 

N o u s a v o n s d i t q u e , d a n s l a l a n g u e l i t u r g i q u e , o n d o n n e l e n o m 
d ' a u t e l portatif à l a p i e r r e s a c r é e q u e l ' on e n c a s t r e d a n s u n a u t e l n o n 
c o n s a c r é , o u q u e l ' o n p o s e d e s s u s . O n d é s i g n e p a r le m ê m e n o m la 
p i e r r e c o n s a c r é e , e n t o u r é e d ' u n e n c a d r e m e n t , q u e l e p r ê t r e porte en 
v o y a g e e t s u r l a q u e l l e il d i t l a m e s s e , en la p l a ç a n t s u r u n a u t e l n o n 
c o n s a c r é o u s u r u n s u p p o r t q u e l c o n q u e ( i ) . S a d e s t i n a t i o n i t i n é r a i r e 
lu i a f a i t d o n n e r l e s n o m s d e altare gestatorium, itinerarium, levati-
cum, portât île, viaticum; lapis itinerarius, portatile; mensa o u tabula 
ihneraria ; o n l ' a p p e l l e e n c o r e altariolum lapideum. N o u s a l l o n s 
n o u s o c c u p e r e x c l u s i v e m e n t , d a n s l e s c i n q a r t i c l e s s u i v a n t s , d e c e s 
s o r t e s d e p i e r r e s d ' a u t e l : i ° a n t i q u i t é et u s a g e d e s a u t e l s p o r t a t i f s ; 
2 " m a t i è r e e t f o r m e d e s a u t e l s p o r t a t i f s ; 3 ° d e s p r i v i l è g e s d e s a u t e l s 
p o r t a t i f s ; 4 0 d e s a u t e l s p o r t a t i f s d e l ' O r i e n t ; 5 ° n o t e s h i s t o r i q u e s et 
d e s c r i p t i v e s s u r un c e r t a i n n o m b r e d ' a u t e l s p o r t a t i f s . 

A R T I C L E 1 

A n t i q u i t é e t u t t a g e d e s a u t e l s p o r t a t i f . 

U n g r a n d n o m b r e d ' é c r i v a i n s (2) o n t p r é t e n d u q u e l e s a u t e l s p o r t a -
t i f s n e f u r e n t p a s u s i t é s a v a n t le v u ® o u l e v m ° s i è c l e . N o u s c r o y o n s , a u 

( 1 ) P e n d a n t la R é v o l u t i o n , la p i e r r e s a c r é e est s o u v e n t d e v e n u e u n v é r i t a b l e a u t e l 
p o r t a t i f , d a n s l e s e n s r i g o u r e u x d u m o t . D e 1 7 0 2 3 1800, l e s p rê t res q u i d i s t r i b u a i e n t 
les s e c o u r s d e la r e l i g i o n d a n s n o s v i l l a g e s et n o s b o u r g a d e s , p o r t a i e n t c o n s t a m m e n t d a n s 
l e u r petit b a g a g e u n e p i e r r e c o n s a c r é e . C ' e s t s u r une p i e r r e de c e g e n r e q u e l ' a b b é 
M a g n i n , i n t r o d u i t f u r t i v e m e n t à la C o n c i e r g e r i e , c é l é b r a la m e s s e d a n s l e c a c h o t d e 
M a r i e - A n t o i n e t t e . 

(2) J . - B . T h i e r s , T h o m a s s i n , V a n E s p e n , J . - L . K e y s e r , J . L a b a r t e , etc. 
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(2) J . - B . T h i e r s , T h o m a s s i n , V a n E s p e n , J . - L . K e y s e r , J . L a b a r t e , etc. 



c o n t r a i r e , a v e c d ' a u t r e s c r u d i t s ( i ) , q u ' o n s ' en s e r v i t d e s l e s p r e m i e r s 
s ièc les , a l o r s q u ' i l n ' y a v a i t p a s d e l i e u x fixes p o u r l ' a s s e m b l e e des 
fidèles. L a q u a l i f i c a t i o n d e portatif n ' a p p a r a î t , il est v r a i , q u e t a r d i -
v e m e n t , m a i s c 'est p a r c e q u e l 'on ne f a i s a i t p o i n t d e d i s t i n c t i o n e n t r e 
les d e u x g e n r e s d ' a u t e l q u i n e d i f f é r è r e n t d ' a b o r d q u e p a r l e u r s d i m e n -
s i o n s . D a n s les c a t a c o m b e s , o n d u t s o u v e n t se c o n t e n t e r d e p o s e r un 
aute l por ta t i f s u r le t o m b e a u d u s a i n t d o n t on c é l é b r a i t l a fe te . I l en 
f u t d e m ê m e q u a n d o n d i s a i t l a m e s s e d a n s les m a i s o n s p a r t i c u l i è r e s , 
d a n s les p r i s o n s , d a n s les d é s e r t s , d a n s les s o l i t u d e s , d a n s les 
c h a m p s , etc. (2). C ' e s t s u r d e s aute l s v i a t i q u e s q u e C o n s t a n t i n et ses 
s u c c e s s e u r s f a i s a i e n t c é l é b r e r les s a i n t s M y s t è r e s a u m i l i e u d e l e u r s 
c a m p s (3). A u v c s i è c l e , il est q u e s t i o n d ' u n aute l p o r t a t i f q u e s a i n t 
P a t r i c e j e t a à la m e r , p o u r s e r v i r d e v é h i c u l e à u n p a u v r e l é p r e u x 
q u i v o u l a i t s e r e n d r e en H i b c r n i e ( 4 . 

O n p o u r r a i t n o u s o b j e c t e r q u ' a u v u ' s i è c l e , T h é o d o r e , a r c h e v e q u e 
d e C a n t o r b é r v , d i t q u ' i l est p e r m i s à un p r ê t r e d e c é l é b r e r la m e s s e 
en p l e i n e c a m p a g n e , p o u r v u q u ' i l y a i t un p r ê t r e o u un d i a c r e q u i 
t i e n n e d a n s ses m a i n s le c a l i c e et l ' h o s t i e . I l n ' a u r a i t p r o b a b l e m e n t 
p a s i n d i q u é ce m o y e n f o r t i n c o m m o d e , s ' i l a v a i t e u c o n n a i s s a n c e d e s 
a u t e l s p o r t a t i f s . I l n e f a u t p o i n t t i re r u n e c o n s é q u e n c e g é n é r a l e d e 
ce fa i t i s o l é , m a i s s i m p l e m e n t en c o n c l u r e q u e d a n s le d i o c è s e d e 
C a n t o r b é r v , et p e u t - ê t r e d a n s le r e s t e d e l ' A n g l e t e r r e , 1 aute l p o r -
tat i f éta i t i n c o n n u a u v u ' s i è c l e . I l est c e r t a i n q u ' i l n ' e n éta i t p l u s 
a i n s i a u s ièc le s u i v a n t , c a r le V . B è d e n o u s p a r l e d e d e u x p r ê t r e s 
n o m m é s É w a l d e q u i c é l é b r a i e n t le S a i n t - S a c r i f i c e s u r u n e t a b l e c o n -
s a c r é e , q u ' i l s p o r t a i e n t t o u j o u r s a v e c e u x . A l a m ê m e é p o q u e , 
S V u l f r a n , a r c h e v ê q u e d e S c n s , p e n d a n t u n e t r a v e r s é e m a r i t i m e , d i s a i t 
la m e s s e s u r un a u t e l p o r t a t i f , a y a n t la f o r m e d ' u n b o u c l i e r , a v e c d e s 
r e l i q u e s a u x q u a t r e c o i n s et a u m i l i e u . _ 

U n C a p i t u l a i r e d e C h a r l e m a g n e (769) est a i n s i c o n ç u : « Q u a u c u n 
p r ê t r e n e c é l è b r e l a m e s s e d a n s un l ieu q u i n e s e r a i t p a s c o n s a c r e , lu i 
v o y a g e m ê m e , il n e l e d o i t f a i r e q u e s o u s u n e tente et s u r u n e p i e r r e 
c o n s a c r é e p a r l ' é v ê q u e . » . Q u e n u l p r ê t r e , dit I l i n c m a r , ne d i s e l a 
m e s s e s u r un a u t e l n o n c o n s a c r é ; s i la n é c e s s i t e e x i g e q u o n c é l é b r é , 
so i t en a t t e n d a n t la c o n s é c r a t i o n d ' u n e ég l i se o u d ' un a u t e l , s o i t d a n s 

( i l G a t t i c o , d e R o s s i , M a r t i g n y , d e L i n a s , e tc . 
( j ) G a t t i c o , De oral, domest., a ' é d i ! . , p . ¡V, De usu allar. portai., c. 1 , n 1 1 . 

(4) u i f f t ^ u s t e d é l i r e o b s e r v c V ' q u e l e s a e . e s d e S . P a t r i c e n ' o n t é té r é d i g é s q u ' a u 

s u « s ie- ' le , c e q u i d i m i n u e b e a u c o u p l e u r a u t o r i t é h i s t o r i q u e . 

u n e c h a p e l l e q u i n e m é r i t e p a s d ' ê t r e c o n s a c r é e , q u e le p r ê t r e n o u s 
e n v o i e , p o u r la c o n s a c r e r , u n e tab le d e m a r b r e , d ' a r d o i s e o u d ' a u t r e 
p i e r r e t r è s c o n v e n a b l e ; il la p o r t e r a a v e c l u i , en c a s d e n é c e s s i t é , et 
p o u r r a s ' e n s e r v i r p o u r c é l é b r e r les s a i n t s M y s t è r e s s e l o n les r i t e s d e 
l ' É g l i s e . » 

A la fin d u x e s i è c l e , G o t e f r i d , a r c h i d i a c r e d e M i l a n , e n v o y a à Sa int -
B é n i g n e d e D i j o n , un aute l d ' o n y x , d é c o r é d e l a m e s d ' o r et d ' a r g e n t . 
L e roi R o b e r t l a i s s a en m o u r a n t , à l ' é g l i s e S a i n t - A i g n a n d ' O r l é a n s , 
un a u t e l p o r t a t i f , e n r i c h i d ' o r et d ' a r g e n t , a u m i l i e u d u q u e l il y a v a i t 
un o n y x . 

Q u e l q u e s é v ê q u e s d u x i e s i è c l e , entre a u t r e s S . A n s e l m e ( 1 ) , n e s e 
m o n t r a i e n t p o i n t f a v o r a b l e s à l ' e m p l o i des a u t e l s p o r t a t i f s . I l s n e 
s 'en m u l t i p l i è r e n t p a s m o i n s a u x x u ' et x u i s s i è c l e s ; les v o y a g e s en 
T e r r e - S a i n t e et les c r o i s a d e s en a c c r u r e n t la n é c e s s i t é . 

C e n 'est p o i n t s e u l e m e n t d a n s c e s i m p é r i e u s e s c i r c o n s t a n c e s q u ' o n 
r e c o u r a i t a u x a u t e l s p o r t a t i f s . O n s 'en s e r v a i t d a n s l e s c h a p e l l e s q u e 
l e u r p e u d ' i m p o r t a n c e a v a i t e m p ê c h é d e c o n s a c r e r , e t a u s s i d a n s l e s 
m a i s o n s d e s m a l a d e s e t des i n f i r m e s , où p a r f o i s , s u r t o u t a v a n t le 
ix e s i è c l e , les p r ê t r e s a l l a i ent c é l é b r e r les s a i n t s M y s t è r e s . 

L e d o c t e u r R o c k (2) c r o i t q u e les a u t e l s p o r t a t i f s n ' é t a i e n t pas e x c l u -
s i v e m e n t d e s t i n é s à r e m p l a c e r l 'autel fixe c o n s a c r é , e t q u ' o n les p l a -
çait s u r cet aute l d a n s le but d ' h o n o r e r d a v a n t a g e la s a i n t e E u c h a r i s t i e 
e t le p r é l a t c o n s é c r a t e u r . 
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M a t i è r e e t f o r m e d e s u u t e l s p o r t a t i f s 

L e s n o m s d e tabula et d e mensa d o n n e s t r è s a n c i e n n e m e n t a u x 
aute l s p o r t a t i f s s e m b l e r a i e n t m o n t r e r q u ' i l s f u r e n t d ' a b o r d en b o i s . 
P a r la l é g è r e t é d u p o i d s , i l s é ta ient p l u s f a c i l e s à t r a n s p o r t e r , et ce 
n 'éta i t po int là u n e c o n s i d é r a t i o n d e m i n i m e i m p o r t a n c e , a u x é p o q u e s 
d e p e r s é c u t i o n o u d e p é r i g r i n a t i o n s l o i n t a i n e s . L ' a u t e u r a n o n y m e des 
Miracles de saint Denys ¡ ch . x x ) n o u s dit q u e les m o i n e s d e cette 
a b b a y e q u i s u i v a i e n t C h a r l e m a g n e , p e n d a n t sa g u e r r e c o n t r e l e s S a x o n s , 

( 1 ) Kpist l â y , l ib . 1 1 1 . 
( a ) The Church of our fathers, t. I 



« a v a i e n t u n e t a b l e d e b o i s , r e c o u v e r t e d ' u n l i n g e , l a q u e l l e tenait l i eu 

d ' a u t e l , h . , i i -

P l u s t a r d , o n e m p l o y a la p i e r r e , l ' a r d o i s e , le p o r p h y r e , le ) a s p e , 
l ' a l b â t r e , l ' o n y x , le s e r p e n t i n , le s a p h i r , l ' i v o i r e , etc . O n peut c i t e r 
c o m m e m a t i è r e s e x c e p t i o n n e l l e s , la te r re cuite et le c r i s t a l . A r m g h i ( i ) 
a s i g n a l é u n aute l p o r t a t i f d e s c a t a c o m b e s , en ter re c u i t e , a y a n t l a 
f o r m e d ' u n c i p p e a n t i q u e , a v e c a d j o n c t i o n de d e u x c o n s o l e s p o u r sou-
t e n i r d e u x l a m p e s en a r g i l e . M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t a décr i t d e u x 
a u t e l s en c r i s t a l d e r o c h e , a v e c b o r d u r e m é t a l l i q u e , c o n s e r v e s a u 
t r é s o r d e M o n z a . 

U n c e r t a i n n o m b r e d ' i n v e n t a i r e s m e n t i o n n e n t des a u t e l s p o r t a t i f s 
en m é t a l , m a i s c e t t e d é s i g n a t i o n n e c o n c e r n e p r o b a b l e m e n t q u e l ' e n -
c a d r e m e n t q u i e n t o u r a i t le b o i s o u l a p i e r r e . D ' a i l l e u r s , c o m m e le 
f a i t o b s e r v e r M g r M a r t i g n y (2), « le m o t metallum q u t s e t r o u v e f r é -
q u e m m e n t d a n s l e s d i v e r s O r d r e s l i t u r g i q u e s est v a g u e et d é s i g n e 
o r d i n a i r e m e n t la p i e r r e , lapideummetallum, c o m m e o n lit d a n s la for -
m u l e d e c o n s é c r a t i o n d e l ' aute l p o r t a t i f , d u P o n t i f i c a l r o m a i n . » 

L ' a u t e l po r t a t i f d u t c o n s i s t e r d ' a b o r d d a n s u n e s i m p l e p l a q u e de 
b o i s o u d e p i e r r e p o l i e , d é n u é e d ' o r n e m e n t s a c c e s s o i r e s . P l u s t a r d on 
l ' e n c a s t r a d a n s u n c h â s s i s m é t a l l i q u e . E n g é n é r a l , c ' e s t un p a r a l l é -
l o g r a m m e r e c t a n g l e , e n c h â s s é d a n s u n e b o r d u r e d e c u i v r e o u d a r g e n t 
c i s e l é , d o r é , n i e l l é , é m a i l l é , o u b i e n d a n s un aïs en c h ê n e , g a r n i d o r 
o u d ' a r g e n t , d é c o r é d ' é m a u x , d e n i e l l e s et d e p i e r r e s p r é c i e u s e s . I l y 
en a e u , m a i s r a r e m e n t , d e t r i a n g u l a i r e s , d ' e l l ip t iques et d e c i r c u l a i r e s . 
O n d i s t i n g u e d e u x t y p e s p r i n c i p a u x : celui d ' u n c o l l r e t , en l o r m e 
d ' a u t e l , s u p p o r t é p a r d e s p i e d s ; c e l u i d ' u n e s i m p l e t a b l e t t e , m u n i e 
q u e l q u e f o i s d ' u n e p o i g n é e . D a n s le p r e m i e r c a s , il peut y a v o i r s o u s 
la p i e r r e c o n s a c r é e des r e l i q u e s a s s e z c o n s i d é r a b l e s ; d a n s le s e c o n d , i l 
n ' y a p l a c e q u e p o u r d e s p a r c e l l e s q u i sont e n c h â s s é e s d a n s l a g a r n i -
t u r e , o u b i e n s o u s la p i e r r e , d a n s d e petites c a v i t é s c o u v e r t e s d e c r i s -
tal G u i l l a u m e D u r a n d n o u s a p p r e n d (3; q u ' i l n ' y ava i t pas o b l i g a t i o n 
d e m e t t r e d e s r e l i q u e s d a n s un aute l p o r t a t i f ; en e f l e t , p a r m i c e u x 
q u i n o u s r e s t e n t , o n en v o i t o ù a u c u n e place n ' a été m e n a g e e p o u r 

cet u s a g e . , . 
L a d i m e n s i o n d e ces m e u b l e s s a c r é s a dû v a r i e r s e l o n l e u r d e s t i n a -

t i o n ; p o u r les o r a t o i r e s d o m e s t i q u e s et les c h a p e l l e s , o n a c h o i s i 

(1) T . I , p. 319. 
{ 2 ) Dict., V * Autels portatifs. 
(3) Ration., 1. I, c. v u , n. 2 3 . 

u n e f o r m e e x i g u ë , et d e p l u s g r a n d e s p r o p o r t i o n s , q u a n d o n d e v a i t 
c o n s a c r e r p o u r d e n o m b r e u x fidèles; c a r a l o r s il f a l l a i t u n e p l a c e suf-
fisante p o u r les o b l a t i o n s s o u s les d e u x e s p è c e s . L ' a u t e l - c o f T r e en 
p o r p h y r e , g a r n i d ' o r , q u e C h a r l e s le C h a u v e d o n n a à l ' a b b a y e de 
S a i n t - D e n y s , a v a i t q u a t r e p i e d s d e l a r g e et c o n t e n a i t t r o i s b r a s d e 
s a i n t s ( i ) . 

L e s s c è n e s le p l u s f r é q u e m m e n t r e p r é s e n t é e s s u r les e n c a d r e m e n t s , 
s o n t le s a c r i f i c e d ' A b e l , c e u x d e M e l c h i s é d e c h et d ' A b r a h a m , les 
fleuves d u P a r a d i s t e r r e s t r e , l ' A g n e a u d i v i n , l e s a n i m a u x é v a n g é l i s t i -
q u e s , les s c è n e s d e la v i e d u S a u v e u r , les d o u z e a p ô t r e s , e t c . 

O n v o i t s o u v e n t d e s i n s c r i p t i o n s s u r les b o r d u r e s en m é t a l . L e s 
a u t e u r s d u Voyage littéraire (2) ont lu les v e r s s u i v a n t s s u r u n a u t e t 
p o r t a t i f ( 1 1 3 7 ) c o n s e r v é à l ' a b b a y e d e S a i n t - L a u r e n t d e L i è g e : 

Hic datvr ipse Jesvs animarvm poti's et esrs 
Hcec tibi sit cara, cv't caro fit, erveis ara. 

S u r u n autel p o r t a t i f , c o n s a c r é p a r l ' é v ê q u e R o g e r d e C h a m p a g n e 
(996-1023), et q u i f u t l o n g t e m p s c o n s e r v é a u t r é s o r d e la c a t h é d r a l e 
d e B e a u v a i s , o n l i sa i t : Primvm. ervei. presvl. loevm. sanxi. 
Maria, postervm. Rotgerrs. tercivm. Petro. qvartvm. dedi 
Lvciano (3) . 

L ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e s e l i t s u r u n a n c i e n a u t e l por ta t i f d é c o u v e r t 
d a n s un aute l en m a ç o n n e r i e d e M o u t i e r s ( D e u x - S è v r e s ) : 

Hec magna sci Ruftni confessor (4). 

L e s aute l s p o r t a t i f s éta ient r e n f e r m é s d a n s d e s c o f f r e t s en b o i s ou 
d a n s d e s é t u i s d e c u i r e s t a m p é , g a r n i s d e c o u r r o i e s et d e f e r m o i r s . O n 
c r o i t q u e le c o f f r e d u C i d , c o n s e r v é à la c a t h é d r a l e d e B u r g o s , é t a i t 
d e s t i n é à c o n t e n i r l ' a u t e l por ta t i f q u i s u i v a i t le h é r o s e s p a g n o l d a n s 
s e s c a m p a g n e s c o n t r e les A r a b e s . 

(1) Mart ine , De anl. eccl. rit., 1. II, c . x r a . 
(2} T o m e III, p. 1Q0. 
(3; Afém. de la Soc. acad. de l'Oise, t. II, p. 4 ? 2 . 
(4) M. Ledain (Bullet . de 1a Soc. des ant. de l'Ouest. 1 8 8 1 , p . 280) croit que magna 

est ici pour manna et signifie la manne, la sainte poussière de S. Rulin. 
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O e s p r i v i l è g e » ( l ' a u t e l p o r t a t i f 

A u x m e s i èc le et s u r t o u t a u x i v " , l ' a n c i e n d r o i t c o m m u n des a u t e l s 
p o r t a t i f s d e v i n t un p r i v i l è g e . P o u r m e t t r e f in à d e s a b u s q u i s e m u l -
t i p l i a i e n t , le S a i n t - S i è g e n ' a c c o r d a d e c o n c e s s i o n s d e c e g e n r e q u e 
p o u r des m o t i f s s p é c i a u x . I l c o n c é d a ce p r i v i l è g e tantôt à des s o u v e -
r a i n s , c o m m e C h a r l c s - l e - B e l , P h i l i p p e - l e - B e l , P h i l i p p e V I : tantôt à 
des m a l a d e s q u i n e p o u v a i e n t s e r e n d r e à l ' é g l i s e : tantôt à d e s c o n g r é -
g a t i o n s q u i s e l i v r a i e n t a u m i n i s t è r e d e s m i s s i o n s ; tantôt a u x é v ê q u e s 
v o y a g e a n t h o r s de l e u r d i o c è s e . E n c e d e r n i e r c a s , on t r o u v a i t q u e c e s 
p r é l a t s , en d i s a n t l a m e s s e d a n s des é g l i s e s é t r a n g è r e s , p o u r r a i e n t 
para î t re e m p i é t e r s u r la j u r i d i c t i o n d e l ' O r d i n a i r e . C ' e s t la r a i s o n q u i 
d é t e r m i n a B o n i f a c e A r I I I à p e r m e t t r e à t o u s les é v ê q u e s d ' a v o i r u n 
aute l po r t a t i f d o n t i l s p o u r r a i e n t s e s e r v i r h o r s d e l e u r d i o c è s e , n ' i m -
p o r t e en q u e l l i e u , p o u r y c é l é b r e r o u y f a i r e c é l é b r e r tes s a i n t s 
M y s t è r e s . 

L e p r i v i l è g e d e l ' a u t e l p o r t a t i f f u t c o n c é d é a u x F r a n c i s c a i n s p a r 
H o n o r é I I I : a u x D o m i n i c a i n s , p a r G r é g o i r e I X ; a u x C a r m e s , p a r C l é -
m e n t I V ; a u x S e r v î t e s , p a r I n n o c e n t V I I I ; a u x M i n i m e s , p a r J u l e s 1 1 . 

L e c o n c i l e d e T r e n t e m a i n t i n t ce p r i v i l è g e p o u r les é v ê q u e s , m a i s 
l ' a b o l i t p o u r les r e l i g i e u x . D e p u i s , il a été a c c o r d é p a r S i x t e V , 
en 1 5 5 9 , a u x c h e v a l i e r s d e S a i n t - J e a n - d e - J é r u s a l e m ; p a r P i e I V , 
en 1364, a u x c h a n o i n e s d e L a t r a n ; p a r G r é g o i r e X I I I , en 1 . S 7 9 , a u x 
J é s u i t e s ; en i 5 8 o , a u x D o m i n i c a i n s d e P o l o g n e , e tc . 

Il se ra i t s u p e r f l u d ' a j o u t e r q u e t rès s o u v e n t les m i s s i o n n a i r e s d e s 
p a y s i n f i d è l e s n e p e u v e n t c é l é b r e r q u e s u r la p i e r r e c o n s a c r é e q u ' i l s 
e m p o r t e n t d a n s l e u r s v o y a g e s . 
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D e * a u t e l » p o r t a t i f s d ' O r i e n t 

E n O r i e n t , les C h r é t i e n s q u i s e t r o u v a i e n t e x p o s é s a u x i n v a s i o n s 
d e s M u s u l m a n s s e s o n t s o u v e n t c o n t e n t é s d ' a u t e l s p o r t a t i f s , q u ' i l s 
p l a ç a i e n t s u r u n e t a b l e en b o i s . M a i s c e s p i e r r e s , o f f r a n t q u e l q u e s 
d i f f i c u l t é s d e t r a n s p o r t , o n t é té g é n é r a l e m e n t r e m p l a c é e s p a r des 

n a p p e s c o n s a c r é e s , n o m m é e s antimensia, d o n t n o u s a v o n s p a r l é p r é -
c é d e m m e n t . M a n u e l C h a r i t o p u l e ( i ; e n s e i g n e q u e l e s ¿ « . ¡ « ¡ « m n e p e u -
v e n t p a s ê t re p l a c é s s u r d e s a u t e l s c o n s a c r é s , m a i s s e u l e m e n t s u r d e s 
a u t e l s non c o n s a c r é s , o u d o n t la c o n s é c r a t i o n e s t d o u t e u s e . 

L e s É t h i o p i e n s o n t des a u t e l s p o r t a t i f s q u ' i l s a p p e l l e n t tabou [arche.,, 
p a r c e q u ' i l s s o n t m o d e l é s s u r l e u r p r é t e n d u e a r c h e d e l ' A n c i e n - T e s t a -
m e n t q u i , s e l o n e u x , f u t a p p o r t é e en É t h i o p i e , l o r s q u e le fils d e S a l o -
m o n et d e la R e i n e d e S a b a fit un v o y a g e à J é r u s a l e m . Q u a n d 
l ' e m p e r e u r d ' É t h i o p i e est en v o y a g e , il est a c c o m p a g n é d ' u n e tente 
p o u r i m p r o v i s e r u n e c h a p e l l e ; q u a t r e p r ê t r e s por tent u n tabou s u r 
l e u r s é p a u l e s ; i ls s o n t p r é c é d é s d e d e u x c l e r c s , l ' u n p o r t a n t la c r o i x 
et l ' e n c e n s o i r , l ' a u t r e u n e s o n n e t t e q u ' i l a g i t e . T o u s les c a v a l i e r s q u ' o n 
r e n c o n t r e m e t t e n t p i e d à te r re e n s i g n e d e v é n é r a t i o n ( 2 ; . 

A R T I C L E V 

S o t e . h i s t o r i q u e s et d e s c r i p t i v e s s u r un c e r t a i n n o m b r e d ' a u t e l s p o r t a t i f s 

A N G L E T E R R E . — L ' u n des p l u s b e a u x aute l s p o r t a t i f s c o n n u s est 
ce lu i q u e p o s s è d e M . le c h a n o i n e R o c k et q u i a été p u b l i é d a n s l e s 
Annales archéologiques. « L a l o n g u e u r d e la p i e r r e , y l i s o n s - n o u s ( 3 ) , 
est d e 2 3 c e n t i m è t r e s . C e t t e p i e r r e est en j a s p e o r i e n t a l d ' u n e c o u l e u r 
p u r p u r i n e m ê l é e d e v e r t . E l l e est e n f o n c é e d a n s u n m o r c e a u d e c h ê n e , 
m a i s le b o i s e s t e n t i è r e m e n t p l a q u é d ' a r g e n t . L e t o u t p o r t e s u r q u a t r e 
p i e d s d ' a r g e n t é g a l e m e n t . C e s p l a q u e s sont d ' a r g e n t a v e c des n ie l les 
d e s s i n é e s d a n s ' un s t y l e d ' u n e p u r e t é et d ' u n e é l é g a n c e _ r a r e s . . . 
A u x q u a t r e p o i n t s c a r d i n a u x s o n t les q u a t r e é l é m e n t s : le F e u , 
q u i t ient d e u x flambeaux a l l u m é s ; l ' E a u q u i p o r t e d e u x u r n e s ; l ' A i r 
q u i m o n t r e un o i s e a u et peut -ê t re un n i d ; la T e r r e , q u i t i ent des fleurs 
d a n s u n e m a i n et des f r u i t s d a n s l ' a u t r e . A u c e n t r e , l ' E s p r i t d e D i e u , 
sous la f o r m e d ' u n e c o l o m b e , a u n i m b e c r u c i f è r e , t e n a n t l a d o u b l e 
c r o i x d e l ' é t e n d a r d d e la R é s u r r e c t i o n , r e p o s e s u r u n pet i t m o n u m e n t 
q u i p o u r r a i t f i g u r e r l ' É g l i s e ; p u i s l ' A g n e a u d e D i e u , a u n i m b e c r u c i f è r e , 
t e n a n t la d o u b l e c r o i x d e l ' é t e n d a r d d e la R é s u r r e c t i o n et v e r s a n t d a n s 

( 1 ) L i b . H I Juris Orient. 
(1 ! Alvarez, Hist. d'Éthiopie, ch. xi, n. 3. 
¡3) Tome Xil, p. 1 1 3 . 



u n c a l i c e s o n s a n g d i v i n . L'Agneau est e s c o r t é d e l ' a r c h a n g e G a b r i e l 
q u i t i ent l e s c e p t r e , et d e l ' a r c h a n g e M i c h e l q u i p o r t e l e g l o b e d u 
m o n d e s u r m o n t é d e l a c r o i x à d o u b l e t r a v e r s e . » 

B A M B E R C . — L'autel p o r t a t i f , d o n n é p a r l ' c m p e r c u r H e n r i l l à l a c a t h é -
d r a l c , c s t e n v e r t - a n t i q u e . L'encadrement e s t e n b o i s de c h ê n e r e c o u v e r t 
d e p l a q u e s d e c u i v r e d o r é , e n r i c h i e s d ' é m a u x e t d e f i g u r e s g r a v é e s 
s u r m é t a l . C e l l e s d u p o u r t o u r , n i e l l é e s d ' u n é m a i l f o n c é , r e p r é s e n t e n t 
l e C h r i s t , l a V i e r g e e t l e s d o u z e a p ô t r e s . Q u a t o r z e figures d e S é r a -
p h i n s et d e C h é r u b i n s , e n é m a i l c h a m p l e v é , s o n t a c c o m p a g n é e s d e cet te 
i n s c r i p t i o n : - f Cherubini, quoque, el. serafini, sanctus, proclamant, et. 
omnis. celicus. orcio, dicens. te. decet, laus. et. honor. domine. 

B R U N S W I C K . — I l y a q u a t o r z e a u t e l s p o r t a t i f s a u t r é s o r d u r o i de 
H a n o v r e , l a p l u p a r t d u x u " s i è c l e e t e n r i c h i s d ' é m a u x c h a m p l e v é s . 

C O L O G N E . — A S a i n t e - M a r i e d u C a p i t o l e , p e t i t a u t e l e n s e r p e n t i n e , 
e n c a d r é d ' é m a u x e t d e figures ( x n ° s ièc le ) , et d o n t l e s b a n d e s o f f r e n t , 
s u r f o n d d ' o r , l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e en é m a i l b l e u : 

Qiiidquid in altari punctalur spirituali 
Illud in al/ari completili• materiali : 
Ara crucis, tumuli calix, lapidisque patena, 
Sindonis ofjicium candida bissus habet (1) 

Autel portatif de Sa inte-Mar ie du Capito le , 

( i ) B o c k , Les Trésors sacrés de Cologne, p. i 3 6 . 

C O N Q U E S (Avejron). — A u t e l e n a l b â t r e o r i e n t a l , d u xt ° s i è c l e , r i c h e -
m e n t e n c h â s s é . L e p r e m i e r e n c a d r e m e n t se c o m p o s e d ' o v e s g r a n u l é s , 
l e s e c o n d d e m é d a i l l o n s a v e c figures e n é m a u x c l o i s o n n é s , r e p r é s e n t a n t 
l e b u s t e d e N o t r e - S e i g n e u r , l ' A g n e a u d i v i n , l e s q u a t r e a n i m a u x é v a n -
g é l i s t i q u e s , s a i n t e F o v , s a i n t e M a r i e et d e u x s a i n t s n i m b é s . — A u t r e 
a u t e l , d i t d e B é g o n , e n p o r p h y r e r o u g e , g a r n i de p l a q u e s d ' a r g e n t 
o ù s o n t g r a v é e s et n i e l l é e s , s u r f o n d d ' o r p o i n t i l l é , l e s figures d e 
J é s u s , de M a r i e , d e s d o u z e a p ô t r e s , d e s a i n t L u c , d e s a i n t M a r c , d e 
s a i n t E t i e n n e , d e s a i n t e C é c i l e , d e s a i n t C a p r a i s , d e s a i n t V i n c e n t et 
d e s a i n t e F o v , p a t r o n n e d e l ' a n c i e n n e a b b a y e . C e b e a u m e u b l e l i t u r -
g i q u e d a t e d e l ' a n 1 1 0 0 , c o m m e l ' i n d i q u e l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e : 

Anno ab incarnatione Domini millesimo C 
Sexto Kl ivlii domnvs pontivs barbastrensis 
Episcopvs et sancle fidis virginis monachvs 
IIoc altare begonis abbatis dedicavit 
El de -\-xpi et sepvlcro eivs mvltasqve 
Alias sanctas reliqrias hic reposait 

Autel portatif de C o n q u e s . 

C Z E N S T O C H O W A ( P o l o g n e ) . — A u t e l p o r t a t i f e n c h ê n e et a r g e n t , d a t é 



d e 1624, d ' u n t r a v a i l e x q u i s . U n e t r a d i t i o n p o p u l a i r e e r r o n é e l'at-
t r i b u e à S . C a s i m i r , p r i n c e r o y a l d e P o l o g n e . 

D A R M S T A D T . — A u m u s é e , t r o i s a u t e l s d u x u c s i è c l e , l ' u n en vert-
a n t i q u e , l ' a u t r e en p o r p h y r e r o u g e , le t r o i s i è m e en i v o i r e . I . e s f a c e s 
de ce d e r n i e r sont d é c o r é e s d e neuf figurines en h a u t re l ie f r e p r é s e n -
tant le C h r i s t , la V i e r g e et d i v e r s s a i n t s . 

F A Y E - L ' A B B E S S E ( D e u x - S è v r e s ) . — F r a g m e n t d ' u n a u t e l por ta t i f en 
m a r b r e , q u i , d ' a p r è s la t r a d i t i o n , a u r a i t a p p a r t e n u à S . H i l a i r e . 

G R E N A D E . — A l a c a t h é d r a l e , autel q u e t r a n s p o r t a i e n t en v o y a g e 
I s a b e l l e la C a t h o l i q u e et F e r d i n a n d . O n y vo i t des p e i n t u r e s d e L u c a s 
B o r r o . m é e . — A u m u s é e , autel c o m p o s é d e s i x é m a u x d e L i m o g e s 
q u ' o n a t t r i b u e à J e a n P ê n i c a u d l ' A n c i e n . C e t t e œ u v r e a d m i r a b l e p r o -
v i e n t d u c o u v e n t d e S a n - G e r o n i m o o ù f u t e n t e r r é G o n z a l v e d e 
C o r d o u e . 

MAESTRICHT. — A l ' é g l i s e S a i n t - S e r v a i s , autel p o r t a t i f t r è s a n t i q u e , 
e n p o r p h y r e v e r t , e n c a d r é d ' a r g e n t e s t a m p é . D ' a p r è s la t r a d i t i o n , il 
a u r a i t a p p a r t e n u à l ' é v ê q u e s a i n t S e r v a i s . 

METZ. — A u t r é s o r d e la c a t h é d r a l e , aute l p o r t a t i f d u x i u s s i èc le , 
f o r m é d ' u n e p l a q u e d ' a g a t e c o r n a l i n c e , e n c h â s s é e d a n s u n e tab le t te 
d e bois d ' u n e é p a i s s e u r d e 3 5 c e n t i m è t r e s . S u r les l a m e s d e c u i v r e 
a r g e n t é q u i g a r n i s s e n t l e s côtés , s o n t e s t a m p é s d e s s i r è n e s , des g r u e s 
et des h o m m e s q u i d a n s e n t . 

N A M U R . — A la c a t h é d r a l e , c o f f r e t r e c t a n g u l a i r e , p o r t é s u r d e s 
p i e d s de l ion . L a p i e r r e s a c r é e est u n e a g a t e r a y o n n é e , e n c a d r é e d a n s 
une b o r d u r e de c u i v r e . L e s d i x - h u i t p l a q u e s des c ô t é s , en d e n t d e 
m o r s e , r e p r é s e n t e n t d e s s u j e t s q u i s o n t s u r t o u t r e l a t i f s a u x m i r a c l e s 
d e J é s u s - C h r i s t . C ' e s t u n e œ u v r e d u ix e o u x ' s i è c l e , s e l o n les u n s , d u 
xi° o u x n e s i èc le , s e l o n l e s a u t r e s . 

P A R I S . — A U L o u v r e , aute l p o r t a t i f d u x i u ' s i èc le , p r o v e n a n t d e la 
co l lect ion S o l t i k o f f . C ' e s t u n e p l a q u e d e m a r b r e l u m a c h e l l e , e n t o u r é e 
d ' u n e n c a d r e m e n t d e c u i v r e d o r é , d é c o r é d e d e u x b a s - r e l i e f s en ivo i re 
(la C r u c i f i x i o n , la S a i n t e - V i e r g e e n t r e d e u x é v ê q u e s ) , d e d e u x p l a q u e s 
d e c r i s t a l d e r o c h e r e c o u v r a n t d e u x m i n i a t u r e s , et d e g r a v u r e s r e p r é -
s e n t a n t l e s a n i m a u x é v a n g é l i s t i q u e s , s a i n t P i e r r e , s a i n t A n d r é , sa int 
E t i e n n e et s a i n t L a u r e n t . 

ROME. — A S a i n t e - M a r i e d u P o r t i q u e , a u t e l p o r t a t i f q u i , d ' a p r è s la 
t r a d i t i o n , a u r a i t s e r v i à s a i n t G r é g o i r e d e N a z i a n z e . 

S A I N T E S - M A R I É S ( B o u c h e s - d u - R h ô n e ) . — S o n é g l i s e p o s s è d e u n e 
p l a q u e de m a r b r e d e 1 8 c e n t , d e l a r g e u r s u r 3G d e l o n g u e u r , s u r l a -

q u e l l e est g r a v é e , en c a r a c t è r e s d u ix e s i èc le , l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e : 

4- Altare sci salvaloris. 
1 S I E G H E R O ( P r u s s e ) . - A u t r é s o r d e l ' a b b a y e , d e u x a u t e l s d u s e c l e , 

l ' u n en v e r t - a n t i q u e , l ' a u t r e en p o r p h y r e r o u g e , g a r n i d é m a u x c h a m p -

le?RÈVES. - A la c a t h é d r a l e , aute l d e S . A n d r é , en j a s p e o r i e n t a l 
e n f o n c é d a n s un m o r c e a u d e c h ê n e p l a q u é d ' a r g e n t n ie l l e . C est. un 
anc ien r e l i q u a i r e q u e fit e x é c u t e r , a u vi- s i èc le , I a r c h e v e q u e E g b e r t 
q u i , v e r s le x i e s i èc le , f u t m é t a m o r p h o s é en aute l portat i f O n y ht 
cette i n s c r i p t i o n : Hoc altare consecralrm es, m honore sa and eae 
ap osto) l.?•. I l est r i c h e m e n t d é c o r é d ' é m a u x , d e filigranes, d e m e -
r a u d e s . d e s a p h i r s , d ' o p a l e s , d e p l a q u e s m é t a l l i q u e s , etc . P a r m i l e s 
su je t s figurés, on r e m a r q u e un l i o n , une b i c h e , les a n i m a u x é v a n g e l i s -
t i q u e s , d e s l é o p a r d s , d e s g r i f f o n s . u n l i è v r e , un h i p p o c a m p e , e t c . . 1 ) . 

Autel portatif de Sa int-André à T r c v e s . 

A l ' ég l i se S a i n t - L a u r e n t , aute l d u x u ° s ièc le , a v e c des p a r t i e s d u y m e . 
S i n o u s n 'é t ions p a s o b l i g é d e n o u s r e n f e r m e r d a n s c e r t a i n e s l imi tes , 

n o u s a u r i o n s p u a j o u t e r q u e l q u e s n o t e s s u r d ' a u t r e s aute l s p o r t a t i f s . 

( 1 ) V o i r une l o n g u e et savante descr ipt ion de ce c u r i e u s m o n u m e n t par M. de L i n a s 

d a n s la Revue de fart chrétien, 1 1 ' s é r i e , t . X I V , p. 74 . 



c o n s e r v é s a u c o u v e n t I T A D M O N T , e n S t y r i e ( x i V s ièc le ) , a u K u n s t k a m -
m e r de B E R L I N ( x i ° s i è c l e ) , à la c a t h é d r a l e d e B E R N E , a u m u s é e r o y a l 
d ' a n t i q u i t é s d e B R U X E L L E S , a u p a l a i s d e l ' E s c u r i a l , à l a c a t h é d r a l e d e 
D U R H A M ( A n g l e t e r r e ) , à G L A D B A C H ( P r u s s e ) , à S a i n t - J e a n d e L Y O N , à 
l ' a b b a y e d e MELK(Autriche), a u c o u v e n t d e s S œ u r s N o i r e s d e N A M U R , 

a u x c a t h é d r a l e s d e P A D E R B O R N (X I 1 s i èc le ) , d 'OsNABRiiCK ( x i " s ièc le) , 
e t d e T O N G R E S , (x i i i " s i è c l e , à S a i n t - É t i c n n e d e T R O V E S , à X A N T E N 

( P r u s s e ) , e t c . 

/ 

L I V R E X V I I 

VASES ET USTENSILES EUCHARISTIQUES 

N o u s d o n n o n s la q u a l i f i c a t i o n A'eucharistiques a u x v a s e s e t a u x 
u s t e n s i l e s q u i o n t u n r a p p o r t d i r e c t o u i n d i r e c t a v e c le s a c r i f i c e d e la 
m e s s e o u l e s a c r e m e n t d e l ' E u c h a r i s t i e . 

A p r è s a v o i r p a r l é i ° d e s v a s e s e u c h a r i s t i q u e s en g é n é r a l , n o u s n o u s 
o c c u p e r o n s : 2° d e s p l a t s et d e s c o u p e s d ' o f f r a n d e ; 3 ° d e s p a t è n e s ; 
4° d e s a s t é r i s q u e s ; 5 ° d e s c a l i c e s ; 6 ° d e s a c c e s s o i r e s d u c a l i c e ( p a l e s , 
v o i l e s , p u r i f i c a t o i r e s , c o u l o i r e s , c h a l u m e a u x , c u i l l e r s , f l a b e l l u m ) - , / " d e s 
c i b o i r e s ; 8" d e s o s t e n s o i r s ; 9° d e s b u r e t t e s e t d e s b a s s i n s de lavabo. 

! 



c o n s e r v é s a u c o u v e n t I T A D M O N T , e n S t y r i e ( x i V s ièc le ) , a u K u n s t k a m -
m e r de B E R L I N ( x i ° s i è c l e ) , à la c a t h é d r a l e d e B E R N E , a u m u s é e r o y a l 
d ' a n t i q u i t é s d e B R U X E L L E S , a u p a l a i s d e l ' E s c u r i a l , à l a c a t h é d r a l e d e 
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l ' a b b a y e d e MELK(Autriche), a u c o u v e n t d e s S œ u r s N o i r e s d e N A M U R , 

a u x c a t h é d r a l e s d e P A D E R B O R N (XI* s i èc le ) , d 'OsNABRiiCK ( x i " s ièc le) , 
e t d e T O N G R E S , (x i i i " s i è c l e , à S a i n t - É t i c n n e d e T R O V E S , à X A N T E N 

( P r u s s e ) , e t c . 
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L I V R E X V I I 
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u s t e n s i l e s q u i o n t u n r a p p o r t d i r e c t o u i n d i r e c t a v e c le s a c r i f i c e d e la 
m e s s e o u l e s a c r e m e n t d e l ' E u c h a r i s t i e . 

A p r è s a v o i r p a r l é i ° d e s v a s e s e u c h a r i s t i q u e s en g é n é r a l , n o u s n o u s 
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4° d e s a s t é r i s q u e s ; 5 ° d e s c a l i c e s ; 6 ° d e s a c c e s s o i r e s d u c a l i c e ( p a l e s , 
v o i l e s , p u r i f i c a t o i r e s , c o u l o i r e s , c h a l u m e a u x , c u i l l e r s , f l a b e l l u m ) - , / " d e s 
c i b o i r e s ; 8" d e s o s t e n s o i r s ; 9° d e s b u r e t t e s e t d e s b a s s i n s de lavabo. 

! 



C H A P I T R E 1 

D e s v a s e s e u c h a r i s t i q u e s en g é n é r a l 

P o u r é v i t e r des r é p é t i t i o n s à la p l u p a r t d e s c h a p i t r e s s u i v a n t s , n o u s 
a l l o n s g r o u p e r ici t o u s l e s r e n s e i g n e m e n t s q u i c o n c e r n e n t l a consécra -
t ion ou la b é n é d i c t i o n d e s v a s e s e u c h a r i s t i q u e s , et e n s u i t e c e u x q u i 
se r a p p o r t e n t a u r e s p e c t d û a u x v a s e s s a c r é s . 

A R T I C L E I 

D r l u c o n s é c r a t i o n o n d e l a b é n é d i c l i o n d e s l a s r s e u c h a r i s t i q u e » 

L e c a l i c e et la p a t è n e s o n t les s e u l s v a s e s e u c h a r i s t i q u e s q u i s o i e n t 
c o n s a c r é s ; les a u t r e s , o u d u m o i n s la p l u p a r t d e s a u t r e s , s o n t s i m p l e -
m e n t b é n i t s . 

L ' é v ê q u e c o n s a c r e d ' a b o r d la p a t è n e , p u i s le c a l i c e , en o i g n a n t l e u r 
i n t é r i e u r de S a i n t - C h r ê m e , en l e s a s p e r g e a n t d ' e a u béni te et en r é c i -
t a n t d i v e r s e s o r a i s o n s . 

I l n o u s p a r a î t d i f f i c i l e d e d é t e r m i n e r l ' é p o q u e o ù s ' i n t r o d u i s i t cet 
u s a g e et q u a n d il d e v i n t o b l i g a t o i r e . E n A f r i q u e , il n ' e x i s t a i t p a s d u 
t e m p s d e s a i n t A u g u s t i n , p u i s q u e c e g r a n d d o c t e u r n o u s dit q u e « les 
i n s t r u m e n t s l i t u r g i q u e s et t o u s les v a s e s q u i s e r v a i e n t à la c é l é b r a t i o n 
des s a c r e m e n t s é t a i e n t r e g a r d é s c o m m e s a i n t s et c o m m e c o n s a c r é s 
parleur usage {i). » N o u s p o u v o n s t i r e r la m ê m e c o n c l u s i o n p o u r 
l ' O r i e n t , a u v m c s i è c l e , p u i s q u e n o u s l i s o n s d a n s les actes d u s e c o n d 
c o n c i l e d e M icée : « N o u s h o n o r o n s et n o u s e m b r a s s o n s les v a s e s s a c r e s , 
q u o i q u ' i l s n 'a ient r e ç u a u c u n e b é n é d i c t i o n , d a n s l ' e s p é r a n c e d e rece -
v o i r q u e l q u e b é n é d i c t i o n en les b a i s a n t . » 

(i) In psalm. CXIII. 

Q u a n t à R o m e , o n a d û d e b o n n e h e u r e y sanct i f i e r c e r t a i n s i n s t r u -
m e n t s d u c u l t e ; c a r les S a c r a m e n t a i r e s d e sa int G c l a s c et d e s a i n t G r é -
g o i r e c o n t i e n n e n t u n e f o r m u l e p o u r la c o n s é c r a t i o n d e la p a t è n e et 
u n e a u t r e p o u r la b é n é d i c t i o n d u c a l i c e , l e s q u e l l e s n ' i n d i q u e n t p o i n t 
d ' o n c t i o n . 

L e c o n c i l e d e P o i t i e r s (IIOO) n e f a i t q u e cons ta te r u . ie d i s c i p l i n e 
a n c i e n n e , en d i s a n t « q u ' i l n ' a p p a r t i e n t q u ' à l ' é v ê q u e d e b é n i r l e s 
h a b i t s s a c e r d o t a u x et les v a s e s qui s e r v e n t à l ' a u t e l . » 

L e p r i v i l è g e d e c o n s a c r e r des p a t è n e s et d e s c a l i c e s , d e b é n i r d e s 
c i b o i r e s , des c o r p o r a u x , des p a l e s et d ' a u t r e s o r n e m e n t s s a c r é s a é té 
p a r f o i s a c c o r d é à des a b b é s et à d e s s u p é r i e u r s d e c o m m u n a u t é , m a i s 
s e u l e m e n t p o u r l e u r p r o p r e é g l i s e , et b e a u c o u p p l u s r a r e m e n t à d e 
s i m p l e s p r ê t r e s . C e t t e f a v e u r f u t c o n c é d é e p a r I n n o c e n t I V à l ' a b b é 
d e S a i n t - E t i e n n e d e D i j o n et à s e s s u c c e s s e u r s ; p a r I n n o c e n t V I I I , 
a u x c inq p r e m i e r s a b b é s d e C i t e a u x ; p a r L é o n X et A d r i e n V I , a u x 
p r o v i n c i a u x d e s F r è r e s M i n e u r s , d a n s l e s I n d e s ; p a r d i v e r s p a p e s , 
a u x m i s s i o n n a i r e s en p a y s é t r a n g e r s . 

L ' a r c h i p r ê t r e d e la b a s i l i q u e r o y a l e d e M o n z a a v a i t le p o u v o i r d e 
c o n s a c r e r les ca l i ces et les p a t è n e s ( i ) . 

O n s 'es t p a r f o i s a r r o g é c e d r o i t s a n s p e r m i s s i o n a u c u n e , ce q u i 
d é t e r m i n a les a u t o r i t é s e c c l é s i a s t i q u e s à f o r m u l e r des d é f e n s e s g é n é -
r a l e s o u n o m i n a t i v e s . A i n s i , l ' a r t ic le 28 d u r è g l e m e n t des R é g u l i e r s , 
f a i t p a r l ' a s s e m b l é e d u c l e r g é d e F r a n c e , t e n u e à P a r i s en s e p t e m b r e 
1C25, d é f e n d a u x r e l i g i e u x et à t o u s les p r ê t r e s d e c o n s a c r e r les c a -
l ices . E n i 6 3 3 , la C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s c o n d a m n a c o m m e u n a b u s 
l ' u s a g e où é t a i e n t t o u s les a b b é s r é g u l i e r s d u d i o c è s e d e L o d e s i n o 
(Mi lana i s ) d e c o n s a c r e r les c a l i c e s (2 . 

E n i 8 6 5 , P i e I X a a u t o r i s é les p r ê t r e s c a t h o l i q u e s d é p o r t é s en 
S i b é r i e à c o n s a c r e r le v i n d a n s n ' i m p o r t e q u e l v a s e , q u o i q u e non 
s a n c t i f i é , p o u r v u q u ' i l f û t en v e r r e . 

Q u e l q u e s t h é o l o g i e n s (3) ont pensé q u e l o r s q u ' u n p r ê t r e c o n s a c r e 
d e b o n n e fo i a v e c un c a l i c e n o n c o n s a c r é , ce v a s e s e t r o u v e ê t re c o n -
s a c r é p a r le c o n t a c t d u p r é c i e u x s a n g . M a i s le p l u s g r a n d n o m b r e (4} 
est d ' u n a v i s c o n t r a i r e . P l u s i e u r s l i t u r g i s t e s , p a r t i s a n s d e la p r e m i è r e 

(1 B a r b i e r de M o n t a u l r , Invent. de h eath. de Mon^a. 
[2) 1 9 n o v . i û 3 3 , n ° 2 0 2 3 . 
1 3 ! A v i l i , A l p h . d e C a s t r o , C é l e s t i n , D i a n a , l l e n n q u e z , M a r c n a n l , N i g e r , l ' e r e n u s , 

Z e r o l a , e tc . 

(4l C a r l i , D icas t i l lo , F a c u n d u s , F a u s t u s , L a v r a a n , l e s d e u s L u j o , P o r t e l , Q u a r t u s . 

S u a r e z , etc. 



o p i n i o n , o n t c r u q u e , d a n s un c a n o n a s s e z o b s c u r d u p r e m i e r conci le 
d ' O r a n g e ( 4 4 1 ) , i l s ' a g i s s a i t d e la c o n s é c r a t i o n des v a s e s p a r la cé lé-
b r a t i o n m ê m e d e l ' E u c h a r i s t i e . C e c a n o n o r d o n n e d e p o r t e r le 
c a l i c e a v e c le c i b o i r e et d e c o n s a c r e r le p r e m i e r en y m e t t a n t l ' E u -
c h a r i s t i e . I l e s t p l u s p r o b a b l e q u ' i l s ' a g i t ici d ' u n u s a g e d e l ' E g l i s e 
g a l l i c a n e , c o n s i s t a n t à p o r t e r s u r l ' aute l un c i b o i r e en f o r m e d e t o u r et 
c o n t e n a n t u n e p a r c e l l e d e l ' E u c h a r i s t i e , c o n s a c r é e la ve i l l e , p o u r la 
m e t t r e a v e c les n o u v e l l e s e s p è c e s d u v i n q u ' o n d e v a i t c o n s a c r e r d a n s 
le c a l i c e . 

L a p a t è n e p e r d s a c o n s é c r a t i o n et n e p e u t p l u s p a r c o n s é q u e n t s e r v i r 
a u c u l t e , s i el le e s t r o m p u e d ' u n e m a n i è r e n o t a b l e . L e c a l i c e ne 
do i t p l u s ê t r e e m p l o y é , q u a n d la c o u p e e s t b r i s é e o u p e r c é e , o u q u a n d 
e l l e est s é p a r é e d e la t ige p a r u n e r u p t u r e . P e r d - i l s a consécrat ion 
q u a n d s o n i n t é r i e u r est d o r é d e n o u v e a u ? E n i S . p , la C o n g r é g a t i o n 
des R i t e s s e p r o n o n ç a n t a f f i r m a t i v e m e n t s u r ce p o i n t , a m i s u n t e r m e 
a u x d i v e r g e n c e s d e s t h é o l o g i e n s . 

U n c e r t a i n n o m b r e d ' e c c l é s i a s t i q u e s s ' i m a g i n a i e n t j a d i s q u ' a v a n t 
d e l i v r e r u n c a l i c e o u u n e p a t è n e à un o u v r i e r c h a r g é d ' y f a i r e une 
r é p a r a t i o n , il f a l l a i t q u ' u n p r ê t r e lu i f î t p e r d r e sa c o n s é c r a t i o n , soit 
a v e c la m a i n , s o i t a v e c un i n s t r u m e n t . Lit C o n g r é g a t i o n des R i t e s a 
d é c l a r é e r r o n é e e t a b u s i v e cette e s p è c e d ' e x é c r a t i o n q u i n e r e p o s e sur 
a u c u n f o n d e m e n t l i t u r g i q u e (1). 

L e c i b o i r e et l ' o s t e n s o i r , n ' é tant p o i n t e s s e n t i e l l e m e n t e m p l o y é s au 
S a i n t - S a c r i f i c e d e la m e s s e , n e r e ç o i v e n t q u ' u n e s i m p l e bénédict ion 
q u i est r é s e r v é e à l ' é v ê q u e . D a n s le R i t u e l r o m a i n , la f o r m u l e est la 
m ê m e p o u r le t a b e r n a c l e , le c i b o i r e , l ' o s t e n s o i r et sa l u n u l e . O11 t r o u v e 
d e s v a r i a n t e s d ' o r a i s o n s d a n s le S a c r a m e n t a i r e d e B o b b i o , p u b l i é p a r 
M a b i l l o n , d a n s le S a c r a m e n t a i r e g a l l i c a n , d a n s le M i s s e l f r a n c d u v u " 
s iècle et d a n s d ' a u t r e s a n c i e n s m o n u m e n t s l i t u r g i q u e s . A u j o u r d ' h u i , 
l ' é v ê q u e d é l è g u e o r d i n a i r e m e n t la f o n c t i o n de b é n i r les c ibo i res aux 
d o y e n s d e son d i o c è s e . 

P a r m i les t h é o l o g i e n s , les u n s c o n s i d è r e n t cette b é n é d i c t i o n c o m m e 
o b l i g a t o i r e (2) ; les a u t r e s c o m m e c o n v e n a b l e , m a i s f a c u l t a t i v e ¡3). I l y 
a v a i t l a m ê m e d i v e r g e n c e d ' o p i n i o n s s u r la nécess i té d e b é n i r le p u r i -

( 1 ) 20 a v r i l 1 8 2 2 . 
¡2) B a r b o z a , D u r a n d , F a u s t u s , Garz ia , G . H u r l a d o , Scort ia , etc. . 
(3) A z o r , B o n a c i n a , Henr iquez , L a y m a n , P a l a u s , Pasquai igo , Sy lves t re , T a b . c n a , 

V a s q u e z , etc. 

ficatoire ( 1 ) ; m a i s la C o n g r é g a t i o n des R i t e s s ' e s t p r o n o n c é e c o n t r e 
cette o b l i g a t i o n (2), q u i n ' e x i s t e p a s non p l u s p o u r l a b o u r s e et le 
v o i l e d u ca l ice . O n t r o u v e , i l e s t v r a i , d a n s la L i t u r g i e d e s a i n t J a c q u e s 
et d e s a i n t B a s i l e des o r a i s o n s p o u r la b é n é d i c t i o n des v o i l e s ; m a i s il 
s ' a g i t là so i t d e s t e n t u r e s et d e s t a p i s s e r i e s d o n t o n d é c o r a i t l e s 
é g l i s e s , o u bien d e s r i d e a u x d o n t o n e n t o u r a i t l e s a n c t u a i r e . 

L a C o n g r é g a t i o n des R i t e s a s o u v e n t a c c o r d é à d e s a b b é s , à des 
v ica i res g é n é r a u x , à d e s d o y e n s d e c h a p i t r e , la p e r m i s s i o n d e b é n i r 
les v a s e s s a c r é s p o u r l e s q u e l s on n ' e m p l o i e p a s l ' o n c t i o n d u S a i n t . 
C h r ê m e (3 ) . C e s a u t o r i s a t i o n s s o n t p a r f o i s u n i q u e m e n t p e r s o n n e l l e s , 
et m ê m e l i m i t é e s à q u e l q u e s a n n é e s , q u a n d e l les s o n t m o t i v é e s p a r 
une a b s e n c e t e m p o r a i r e d e l ' é v ê q u e . 

L ' E u c o l o g è des G r e c s p r e s c r i t la c o n s é c r a t i o n d u c a l i c e a v e c le 
S a i n t - C h r ê m e ; c ' e s t u n e s i m p l e b é n é d i c t i o n d a n s la l i t u r g i e d e s 
É t h i o p i e n s . C h e z les N e s t o r i e n s , q u a n d un c a l i c e est p r o f a n é , le 
p r ê t r e y m e t une p a r t i c u l e d e p a i n c o n s a c r é , en d i s a n t : Consignatur 
calix iste sacro corpore. C e t t e consignation, q u e le d i a c r e peut f a i r e 
a u s s i b i e n q u e le p r ê t r e , é q u i v a u t à u n e n o u v e l l e c o n s é c r a t i o n (4). 

L e s P r o t e s t a n t s n e s a n c t i f i e n t p a r a u c u n e b é n é d i c t i o n l e u r s v a s e s 
l i t u r g i q u e s . I l s l e u r d o n n e n t p o u r t a n t la q u a l i f i c a t i o n d e sacrés, 
en r a i s o n d e l e u r d e s t i n a t i o n et p a r c e q u ' i l s n e d o i v e n t p l u s s e r v i r à 
d e s u s a g e s p r o f a n e s . 

A R T I C L E 1 1 

D è s les p r e m i e r s â g e s d e l ' É g l i s e , le r e s p e c t q u ' o n p o r t a i t a u x v a s e s 
e u c h a r i s t i q u e s fit i n t e r d i r e d e l e s e m p l o y e r à d e s u s a g e s p r o f a n e s : c ' e s t 
u n e p r e s c r i p t i o n f o r m e l l e éd ic tée p a r les Canons apostoliques ( 5 ) . 

S a i n t O p t â t d e M i l è v e q u a l i f i e d e s a c r i l è g e le b r i s h a i n e u x des v a s e s 
s a c r é s : « P o u r c o m b l e r v o s f o r f a i t s , d i t - i l a u x D o n a t i s t e s (6), v o u s 
a v e z b r i s é les c a l i c e s q u i a v a i e n t c o n t e n u le s a n g d e J é s u s - C h r i s t . 0 

( 1 ) P o u r l ' a f f i rmat ive , F a c u n d e z , L a y m a n , Q u a r t u s , etc. ; p o u r la négative, F a u s t u s , 
G a r z i a , G a v a n t u s , le card. L u g o , S u a r e z , etc. 

,'2) 7 sept. 1 8 1 6 . 
' ) ) N " 4 4 3 , 4.Ï3 , 5 : ï , 378 , l>23, 7 S o , 7 6 1 , 1 3 4 2 , 2 1 6 5 , etc. 
(4) A s s e m a n i , Bibl.'onent., t . I l l , part I, p. 2 4 8 . 
(5) C a n . L X X I 1 1 . 
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c r i m e a b o m i n a b l e ! ô scé lé ra tes se i n o u ï e ! V o u s a v e z i m i t é les J u i f s : 
i ls percèrent le c o r p s de J é s u s - C h r i s t s u r la c r o i x , e t v o u s , v o u s l ' avez 
percé s u r l ' aute l . » 

L e s A r i e n s d é v o u è r e n t s a i n t A t h a n a s e à la dépos i t ion e t à l ' ex i l , en 
l 'accusant f a u s s e m e n t d ' a v o i r b r i s é un cal ice . 

C e s d e u x derniers f a i t s , c o m m e b i e n d ' a u t r e s , ne d é m o n t r e n t - i l s 
p a s l a c r o y a n c e d e s p r e m i e r s s i èc l e s à la p r é s e n c e r é e l l e : O ù sera i t en 
effet le sacr i l ège , si le calice n ' a v a i t contenu q u e la f i g u r e s y m b o l i q u e 
du s a n g d e J é s u s - C h r i s t r 

L e s O r i e n t a u x p o u s s e n t s i l o i n l e u r v é n é r a t i o n p o u r les ca l i ces , 
q u ' i l s leur attr ibuent d e s m i r a c l e s . U n ca l i ce , r a c o n t e n t - i l s , rav i p a r d e s 
M a h o m é t a n s et br i sé p a r u n o r f è v r e , a u r a i t la i ssé j a i l l i r d u s a n g ; 
un h o m m e , à d e m i - é c r a s é p a r la c h u t e d ' u n m u r , a u r a i t été sub i te -
m e n t g u é r i , en b u v a n t de l ' eau v e r s é e d a n s u n cal ice (1). 

Des é c r i v a i n s d ' O c c i d e n t n o u s s i g n a l e n t q u e l q u e s fa i t s a n a l o g u e s . 
S a i n t P r o s p e r (2) dit q u ' u n e j e u n e fille p o s s é d é e d u d é m o n fut 
dél ivrée p a r l ' appl icat ion q u ' u n p r ê t r e l u i fit d ' u n cal ice . G r é g o i r e de 
T o u r s (3) r a p p o r t e q u e l ' a b b é M a x e n c e , e m b a r q u é s u r la S a ô n e 
p o u r re tourner d a n s s a p a t r i e , s 'é ta i t p r é m u n i contre l es d a n g e r s de 
la t r a v e r s é e , en suspendant à s o n cou u n cal ice et u n l i v re d e s fi van-
g i l e s . 

L e s v a s e s s a c r é s , s ' i l s c o n t i e n n e n t l ' E u c h a r i s t i e , ne p e u v e n t être 
touchés q u e p a r le prêt re et ; l e d i a c r e , et , privative, p a r le s o u s -
diacre . Q u a n d i ls n e l a c o n t i e n n e n t p a s , i l s p e u v e n t être touchés p a r 
le sous-diacre et les a c o l y t e s , m a i s n o n point p a r les l a ï q u e s , ni 
surtout par des f e m m e s . E n F r a n c e , a v a n t le re tour à la l i turg ie 
r o m a i n e , les sacr i s ta ins l a ï q u e s , d a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s , p r é p a r a i e n t 
le ca l ice p o u r la messe . 

L e Liber Pontificalis a t t r i b u e au p a p e sa int S i x t e I ( 1 1 7 - 1 2 7 ) la 
d é f e n s e fa i te à c e u x qu i ne s o n t p a s c lercs de t o u c h e r a u x v a s e s sacrés . 
Cette interd ic t ion a été r e n o u v e l é e p a r d i v e r s c o n c i l e s , e n t r e aut res 
p a r c e u x d ' A g d e (5o6) et de Q u e d l i m b o u r g ( i o 8 5 ) . 

L e p a p e S o t e r r e p r o c h e v i v e m e n t à u n e d i a c o n e s s e d ' a v o i r touché 
a u x vases et a u x l i n g e s sacrés (4). 

L e xxie c a n o n d u conci le d e L a o d i c é e (481) d é f e n d a u x s o u s - d i a c r e s 

( 1 ) Renaudot , Liturgie orient., 1 . 1 , p . 1 9 2 . 
(s) Collai. XXI I , c. vt . 
(3) De Gtor. confess., c. x x n . 
(4) Epist. 11. 

de r e m p l i r l es fonct ions de d i a c r e , e t , p a r c o n s é q u e n t , d e toucher au 
calice et à l a pa tène ( 1) . 

Q u a n d les s o u s - d i a c r e s fu rent a d m i s au r a n g d e s m i n i s t r e s m a j e u r s , 
il l eur fu t p e r m i s de toucher a u x v a s e s sacrés . L e conci le de B r a g u e 
5 7 2 ) leur r e c o n n a î t ce droit q u ' i l dénie a u x lecteurs . L e second c o n -

c i l e de R o m e le re fuse a u x lecteurs , a u x aco lytes et a u x p o r t i e r s . 
L'Ordre romain p r e s c r i t a u x aco lytes de porter u n h u m é r a l (s indo) 
s u r l e u r s é p a u l e s ; de l 'un de ses p a n s , i ls s ' e n v e l o p p a i e n t l a m a i n 
dro i te p o u r t e n i r la patène . 

L e s c lercs m i n o r é s p e u v e n t toucher les v a s e s sacrés v ides . D a n s l a 
p l u p a r t d e s diocèses de F r a n c e , c e pr iv i l ège ne s 'étend p a s a u x c lercs 
t o n s u r é s {2). 

L e s S o u v e r a i n s - P o n t i f e s ont a c c o r d é s o u v e n t s u r ce p o i n t d e s a u t o -
risations a u x re l ig ieux n o n const i tués d a n s les o r d r e s , r e m p l i s s a n t 
l 'of f ice de sacr i s ta in . L e s f r è r e s c o n v e r s , invest i s de ces f o n c t i o n s , ont-
i ls p a r là m ê m e le d ro i t de toucher les v a s e s sacrés - L e P . G u r y le l e u r 
a t t r ibue , m a i s il y a eu u n e décis ion contra i re de la C o n g r é g a t i o n d e s 
R i t e s (3). 

Cet te m ê m e C o n g r é g a t i o n d é c l a r e q u e cette faculté peut être 
accordée a u x c lercs m i n o r é s et t o n s u r é s , m a i s n o n p a s a u x la ïques (4). 
E n d ivers d iocèses de F r a n c e , l ' O r d i n a i r e d o n n e cette p e r m i s s i o n a u x 
sacr is ta ins l a ï q u e s . 

Q u a n d les l a ïques c o m m u n i a i e n t s o u s les d e u x espèces , le d iacre 
tenait le ca l ice , et les c o m m u n i a n t s n 'y porta ient p a s la m a i n . 

B i e n q u ' o n représente sa inte C l a i r e tenant entre ses m a i n s le sa int 
c iboire , en a l l a n t à la rencontre d e s S a r r a s i n s , i l est certain q u e son 
b i o g r a p h e dit q u ' e l l e fit por ter le S a i n t - S a c r e m e n t d e v a n t e l le , et n o u s 
d e v o n s s u p p o s e r q u e c e fu t p a r un p r ê t r e . Q u o i q u ' i l en soit , d e s c i r -
cons tances spécia les p e u v e n t l ég i t imer u n e in f rac t ion à la règle . O n 
ne contestera p o i n t , p a r e x e m p l e , q u e d e s la ïques p u i s s e n t t o u c h e r a u x 
v a s e s sacrés , q u a n d il s ' ag i t de les s a u v e r d 'un i n c e n d i e , d 'une i n o n -
dat ion ou de q u e l q u e p r o f a n a t i o n . C ' e s t a i n s i q u e , p e n d a n t la g u e r r e 
de la C o m m u n e , en 1 8 7 1 , de g é n é r e u x la ïques b r a v è r e n t la m o r t p o u r 

(1) Quod non opportcal ministros seu subdiaconos habere locum in diaconio et dominica 
vasa contingere. R ichard (Analyses des conciles) suppose q u e le m o l conringere n e 
doit pas s 'entendre ici d 'un s i m p l e contact, mais du t ransport so lennel d e s vases sacrés 
à l 'autel ; le conci le a u r a i t donc v o u l u d i re q u e ce t ransport so lennel , appelé par 
les Grecs le grand introït, était une fonction d u diacre et non d u sous-diacre. 

(2) Revue des sciences ecclésiast., t. X I V , p. 4 7 3 ; t. X L I I I , p . 47a . 
(3) 1626 , V " Calix, n, 2. 

(4) N- 477-



r e t i r e r l e c i b o i r e d u t a b e r n a c l e , d a n s l e s é g l i s e s m e n a c é e s d e l ' i n v a s i o n 
d e s F é d é r é s . 

C ' e s t p a r s u i t e d u r e s p e c t p o r t é a u x v a s e s s a c r é s q u e , d a n s c h a q u e 
é g l i s e , i l s é t a i e n t i n v e n t o r i é s s u r u n r e g i s t r e s p é c i a l a p p e l é brevis o u 
commemoratorium; q u ' i l s é t a i e n t c o n s e r v é s d a n s l e sacrarium o u d a n s 
u n e a r m o i r e c r e u s é e p r è s d e l ' a u t e l e t m u n i e d ' u n e f o r t e s e r r u r e ; 
q u ' o n p r é p o s a i t à l e u r g a r d e u n f o n c t i o n n a i r e n o m m é custos, man-
sionarius, scerophylax o u céméliarque ; q u e le c a l i c e , e n d e h o r s d e l a 
m e s s e , e s t e n v e l o p p é d ' a b o r d d a n s u n e p o c h e t t e d ' é t o f f e , p u i s d a n s un 
é t u i e n c u i r b o u i l l i . 

L e r e s p e c t q u ' o n p o r t a i t a u m o b i l i e r e u c h a r i s t i q u e n ' a p a s e m p ê c h é 
d e l e v e n d r e , q u a n d u n i n t é r ê t s u p é r i e u r e x i g e a i t c e s a c r i f i c e . D a n s l e s 
t e m p s d e c a l a m i t é s p u b l i q u e s , l e s é v ë q u e s e t les p r ê t r e s , p o u r v e n i r 
a u s e c o u r s d e la p a t r i e o u d e s p a u v r e s , m e t t a i e n t e n p i è c e s u n e p a r t i e 
d e l ' o r f è v r e r i e l i t u r g i q u e , p o u r e n v e n d r e l e m é t a l . S a i n t A m b r o i s e , 
A c u d i u s d ' A m i d , D e o g r a t i a s , é v ê q u e d ' A f r i q u e , s a i n t A u g u s t i n , s a i n t 
G r é g o i r e l e G r a n d , s a i n t C é s a i r e d ' A r l e s , s a i n t H i l a i r e , s a i n t R e m i et 
b i e n d ' a u t r e s o n t v e n d u l e u r s v a s e s s a c r é s p o u r r a c h e t e r des 
c a p t i f s ( i ) . 

( i ) L e B l a n t , Inscript. chrét. de la Gaule, t . I l , p. 292 . 

C H A P I T R E I I 

Des plats et des coupes d'offrande 

O n n o m m a i t offertoria d e s p l a t s d e m é t a l , d e s c o r b e i l l e s d ' o s i e r , 
d e s s a c s d e t o i l e , d e s n a p p e r o n s , d e s c o q u i l l e s , d a n s l e s q u e l s l e s 
fidèles p r é s e n t a i e n t l e u r s o f f r a n d e s d e p a i n p o u r l e S a i n t - S a c r i f i c e . C e s 
p a i n s é t a i e n t d é p o s é s d a n s u n g r a n d b a s s i n , n o m m é a u s s i offertorium 
o u patina, patena ; m a i s c ' e s t l à u n v a s e q u ' i l ne f a u t p o i n t c o n f o n d r e 
a v e c l a p a t è n e s a c e r d o t a l e : a u s s i l i t - o n d a n s b e a u c o u p d ' a n c i e n s i n -
v e n t a i r e s : offertoria cum paleuis. Q u e l q u e f o i s les o f f r a n d e s d e p a i n 
é t a i e n t r e c u e i l l i e s d a n s de g r a n d e s n a p p e s en t o i l e , a p p e l é e s é g a l e m e n t 
offertoria o u fanons. 

L ' u s a g e d e s g r a n d s p l a t s de m é t a l s e c o n s e r v a l o n g t e m p s e n F r a n c e 
et e n A l l e m a g n e . « I l n ' e s t p a s r a r e , d i t l ' a b b é P a s c a l ( 1 ) , d e t r o u v e r 
e n c o r e d e c e s g r a n d s p l a t s d a n s p l u s i e u r s é g l i s e s d e c a m p a g n e et p r i n -
c i p a l e m e n t d a n s les c o n t r é e s m é r i d i o n a l e s . N o u s p o u v o n s à cet é g a r d 
c i t e r l e d i o c è s e d e M e n d e o ù c e s p l a t s s o n t f o r t c o m m u n s . C e s 
offertoires o n t c o n s e r v é l e u r a n c i e n n e d e s t i n a t i o n . O n s ' e n s e r t p o u r 
l a q u ê t e , a u x m e s s e s d e s m o r t s ; e t , d a n s q u e l q u e s f ê t e s p a t r o n a l e s , 
c ' e s t d a n s c e p l a t q u e s o n t r e ç u e s l e s o f f r a n d e s en p a i n , f a r i n e , c i r e , fil, 
l a i n e , e t c . , q u e l e s fidèles p r é s e n t e n t p o u r l ' é g l i s e . » O n c o n s e r v e à 
S a i n t - S e v e r s u r l ' A d o u r q u a t r e p l a t s d ' o f f e r t o i r e ; le f o n d d u p r e m i e r 
e s t u n i ; l e s e c o n d r e p r é s e n t e M a r i e p o r t a n t l ' E n f a n t - J é s u s ; l e t r o i -
s i è m e , la l u t t e d e s a i n t M i c h e l et de L u c i f e r ; le q u a t r i è m e , q u a t r e 
v e n d a n g e u r s p o r t a n t , à l ' a i d e d ' u n b â t o n , u n e é n o r m e g r a p p e d e 
r a i s i n . 

L e s fidèles p r é s e n t a i e n t le v i n d a n s u n e p e t i t e b u r e t t e n o m m é e 
amula. T a n t ô t o n v e r s a i t c e v i n d a n s l e c a l i c e , et q u a n d c e l u i - c i é t a i t 
p l e i n , o n t r a n s v a s a i t s o n c o n t e n u d a n s d e s c o u p e s d ' o b l a t i o n , e n v e r r e 
o u e n m é t a l , a p p e l é e s coppa, cobolitus, taeca, gobelettus, crater, 

( 1 ) Dict. liturgique, au mot Offertoire. 



pichet, m a i s p l u s o r d i n a i r e m e n t scyphus ; t a n t ô t o n v i d a i t i m m é d i a t e -
m e n t l e s b u r e t t e s d a n s l e s scyphi, q u ' o n p l a ç a i t d e c h a q u e c ô t é de 
l ' a u t e l ( i ) . Q u a n d l e c a l i c e , o ù l e s fidèles p u i s a i e n t a v e c u n c h a l u m e a u , 
c o m m e n ç a i t à s ' é p u i s e r , o n y a j o u t a i t d u v i n n o n c o n s a c r é , d ' u n 
scyphus ; o u b i e n o n p r é s e n t a i t a u x c o m m u n i a n t s u n scyphus d a n s 
l e q u e l o n a j o u t a i t u n e p o r t i o n d u v i n c o n s a c r é d a n s l e c a l i c e , e t a l o r s 
c e v a s e d e v e n a i t u n v é r i t a b l e c a l i c e m i n i s t é r i e l . 

M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t a le p r e m i e r b i e n p r é c i s é l ' e m p l o i d e s 
scyphi, s o u v e n t m e n t i o n n é s d a n s l e s i n v e n t a i r e s , et q u e l ' o n c o n f o n -
d a i t t a n t ô t a v e c l e c i b o i r e , t a n t ô t a v e c l e c a l i c e s a c e r d o t a l . I l a c o n s t a t é 
q u e c e s v a s e s , d e c a p a c i t é s d i v e r s e s , o r d i n a i r e m e n t s a n s a n s e s , m u n i s 
d ' u n c o u v e r c l e , d é c o r é s d e p e r l e s e t d e c i s e l u r e s , a f f e c t a i e n t e n g é n é r a l 
l a f o r m e d ' u n e b o u l e , r e p o s a n t s u r u n p i e d b a s e t é p a t é (2). L e s 
i n v e n t a i r e s m e n t i o n n e n t e n m ê m e t e m p s u n b a s s i n q u i d e v a i t s e r v i r 
d e s u p p o r t à l a c o u p e , p o u r é v i t e r q u e s o n c o n t e n u n e t o m b â t à 
t e r r e . 

Q u a n d d i s p a r u t l a c o m m u n i o n s o u s l e s d e u x e s p è c e s , l e scyphus 
f u t s o u v e n t e m p l o y é à c o n t e n i r le v i n d ' a b l u t i o n q u ' o n d o n n a i t a u x 
fidèles, à c e r t a i n s j o u r s d e f ê t e s . 

M . C h . d e L i n a s a s i g n a l é d e u x scyphi t r è s a n t i q u e s , l ' u n à l ' a b b a y e 
d e W e r d e n , l ' a u t r e à l a c a t h é d r a l e d e M i n d e n (3). A l ' é g l i s e d e S a i n t -
R i q u i e r , on v o i t d e u x c o u p e s d ' a b l u t i o n en c r i s t a l (xru° s i è c l e ) , q u i o n t 
é t é m é t a m o r p h o s é e s en r e l i q u a i r e s . O n c o n s e r v e d a n s d i v e r s m u s é e s , 
à R o u e n p a r e x e m p l e , d e s c o u p e s en c r i s t a l d a n s l e s q u e l l e s 011 p r é -
s e n t a i t l e v i n a u x fidèles, a p r è s l a r é c e p t i o n d e l a s a i n t e E u c h a r i s t i e . 

(!) Cum scypho in qusm calix implelus refunditur, l i t-on d a n s le p l u s ancien Ordre 
romain. 

(a) Inventaires de la basilique royale de litonja, dans le Bulletin momtm., t . X L V I I , 
p . i 5 3 , 1 8 1 . 

(3) Revue de l'art chrét., t. X X X I , p. 3 4 et bO. 

C H A P I T R E I I I 

Des patènes 

L ' o r i g i n e d e la p a t è n e d o i t r e m o n t e r a u x t e m p s a p o s t o l i q u e s , b i e n 
q u e le Liber pontificalis (i) s e m b l e e n a t t r i b u e r l ' i n v e n t i o n a u p a p e 
s a i n t Z e p h y r i n . I l e s t d é j à q u e s t i o n d e l a p a t è n e d a n s l a L i t u r g i e d e 
s a i n t J a c q u e s . 

L e s é c r i v a i n s m y s t i q u e s d u m o y e n â g e , q u i v o i e n t d a n s l e c a l i c e l a 
r e p r é s e n t a t i o n d u t o m b e a u d e N o t r e - S e i g n e u r , d i s e n t q u e la p a t è n e 
figure l a p i e r r e q u i y f u t s c e l l é e p a r l e s J u i f s e t q u e l e S a u v e u r r e s -
s u s c i t é d e v a i t b r i s e r p a r s a t o u t e - p u i s s a n c e . 

L e m o t patène (patena, patina, patella, platena, plat ma, plataine, 
platine, platine), v i e n t d e patere, être ouvert, et i n d i q u e u n v a s e 
o u v e r t a y a n t p l u s d e s u r f a c e q u e d e p r o f o n d e u r . L e p a p e I n n o c e n t I I I 
(2) p r o f i t e de ce t te é t y m o l o g i e p o u r d i r e q u e l a p a t è n e « e s t l ' i m a g e 
d ' u n c œ u r o u v e r t et l a r g e , d e l ' a b o n d a n t e c h a r i t é a v e c l a q u e l l e d o i t 
ê t r e o f f e r t l e S a c r i f i c e d e j u s t i c e , a f i n q u e l ' h o l o c a u s t e d e l ' â m e s o i t 
a g r é a b l e a u S e i g n e u r . « 

L e s G r e c s d o n n e n t à l a p a t è n e l e n o m d e disque, q u e l ' o n t r o u v e 
d é j à d a n s l a L i t u r g i e d e s a i n t J a c q u e s . 

O n p e u t d i s t i n g u e r c i n q e s p è c e s d e p a t è n e s ; 1 ° les p a t è n e s s a c e r -
d o t a l e s , q u a l i f i é e s p a r f o i s d e minores, q u i s e r v e n t a u c é l é b r a n t p o u r 
l ' o b l a t i o n d u S a i n t - S a c r i f i c e ; 2° l e s g r a n d e s p a t è n e s , d i t e s m i n i s t é -
r i e l l e s , q u i s e r v a i e n t à d i s t r i b u e r l e s h o s t i e s a u x c o m m u n i a n t s ; 3 ° l e s 
p a t è n e s c h r i s m a l e s , q u i s e r v a i e n t p o u r l ' a d m i n i s t r a t i o n d u b a p l ê m e e t 
d ^ l a c o n f i r m a t i o n : 4° l e s p a t è n e s d ' a p p a r a t , d e s t i n é e s u n i q u e m e n t à 

( 1 ) C a p . x v i . 
(2) De sacr. myst. altaris, 1 . I I , c . i r a i . 



la décora t ion des a u t e l s ; 5 ° la pa tène e n métal d o r é q u e , d a n s cer ta ines 
c o m m u n a u t é s , c h a q u e re l ig ieuse tient e l l e - m ê m e s o u s s o n m e n t o n , 
en recevant la c o m m u n i o n , usage q u e la C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a 
a u t o r i s é en 1 8 5 3 , à la condi t ion q u e ces p a t è n e s n ' a u r a i e n t j a m a i s 
d ' a u t r e dest inat ion. A u m o y e n â g e , d a n s q u e l q u e s m o n a s t è r e s , on se 
s e r v a i t , dans le m ê m e but , d ' u n v a s e n o m m é scutella. 

E n d e h o r s de son e m p l o i a u S a i n t - S a c r i f i c e p o u r o f f r i r l ' espèce du 
p a i n et p o u r recue i l l i r les parce l les q u i p e u v e n t être t o m b é e s s u r le 
c o r p o r a l , la pa tène a s e r v i et ser t encore à q u e l q u e s autres u s a g e s . 

Q u a n d i l n ' y a po int d 'hos t ie s réservées dans le c ibo i re et q u e le 
prêt re en c o n s a c r e q u e l q u e s unes p o u r la c o m m u n i o n d e s fidèles, il 
les l e u r por te s u r la patène. 

L o r s q u ' u n évêque d i s t r ibue la c o m m u n i o n , u n diacre l ' a c c o m p a g n e 
p o u r ten i r la pa tène s o u s le m e n t o n d e s c o m m u n i a n t s , dans la cra inte 
d 'une chute d ' h o s t i e : cette fonct ion peut être dévo lue à un p r ê t r e en 
s u r p l i s , q u a n d l a c o m m u n i o n g é n é r a l e est d o n n é e p a r u n d ign i ta i re 
de l ' É g l i s e ( i ) . 

A R o m e , le p r ê t r e , en d o n n a n t la c o m m u n i o n , ne se ser t j a m a i s de 
la patène c o n j o i n t e m e n t a v e c le c ibo i re . D a n s q u e l q u e s d iocèses de 
F r a n c e , le cé lébrant u s e d 'une patène spéc ia le , m u n i e d ' u n e petite 
anse d a n s laque l le il passe l ' index de sa main g a u c h e d o n t il t i ent le 
c ibo i re . 

L e r i te r o m a i n n ' autor i se p a s le ba i se r de la patène à l ' o f f r a n d e , si 
f r é q u e n t d a n s le r i te par i s ien . Cet usage n 'a j a m a i s été généra l en 
F r a n c e . N o u s le v o y o n s interdit p a r l es conci les d ' A i x ( 1 5 8 5 ) et de 
T o u l o u s e (1590). 

E n O r i e n t , la pa tène ou d i s q u e , d 'une très g r a n d e d i m e n s i o n , sert à 
p o r t e r le calice auss i bien q u e les oblata. 

A p r è s a v o i r par lé d e s d ivers usages de la patène , n o u s d e v o n s nous 
occuper de sa m a t i è r e , de sa f o r m e , de ses o r n e m e n t s et de ses ins -
cr ipt ions . 

D ' a p r è s la r u b r i q u e d u M i s s e l , la patène doit ê t re en a r g e n t et dorée 
à l ' in tér ieur . B e n o î t X I I I to lère que le r e b o r d soit en autre métal 
i n f é r i e u r . I l y a eu d e s patènes en v e r r e , en bois , en m a r b r e , en terre 
c u i t e , en c o r n e , en o r , en b r o n z e , en éta in , en c u i v r e , e n o n y x ou 
aut res p ie r res préc ieuses ; d a n s ces d e r n i e r s t e m p s , on a e m p l o y é le 
p la t ine et l ' a l u m i n i u m . 

( 1 ) Congr. Rit., 3 sept. i 6 6 5 , n. 1980. 

L e s p a t è n e s de v e r r e , d o n t o n se serv i t d a n s les p r e m i e r s s ièc les , 
étaient q u e l q u e f o i s décorées d e m é d a i l l o n s b leu e t o r , r e p r é s e n t a n t 
d e s scènes b i b l i q u e s . O n en a découver t de ce g e n r e , n o n s e u l e m e n t a 
R o m e , à V c l l e j a et en S a r d a i g n e , m a i s auss i à C o l o g n e , d a n s l ' é g l i s e de 
S a i n t - S é v e r i n , en 1864(1). P e u t - ê t r e s o n t - c e là les p a t è n e s de v e r r e 
q u e le p a p e Z é p h y r i n o r d o n n a i t a u x d iacres d e p o r t e r d e v a n t es 
prê t res , p e n d a n t q u e l ' évêque cé lébrera i t (2). O n y mettait p r o b a b l e -
ment les host ies q u e les prê t res d e s d i v e r s tituli d e v a i e n t e m p o r t e r 
d a n s leurs é g l i s e s r e s p e c t i v e s , p o u r en c o m m u n i e r leurs p a r o i s s i e n s . 

A u 111= s ièc le , le p a p e U r b a i n I I , dit le Liber pontifical,s, o r d o n n a 
q u e les v a s e s sacrés sera ient tous d ' a r g e n t et fit f a i r e v ingt -c inq p a -
tènes de ce m é t a l , n o m b r e c o r r e s p o n d a n t à celui des ht,il, ou paro i s -
ses d e R o m e (3). L e s p r e s c r i p t i o n s ponti f ica les ne p o u v a i e n t a l o r s etre 
c o n n u e s r a p i d e m e n t c o m m e de n o s jours : auss i le v e r r e , m a l g r é s a 
f r a g i l i t é , était- i l encore e m p l o y é au v c s iècle en d ivers p a y s . Sa in t H i -
la i re d ' A r l e s , a y a n t v e n d u tous les vases d ' a r g e n t de s o n ég l i se p o u r 
s u b v e n i r a u x beso ins d e s p a u v r e s , ne se s e r v a i t p l u s q u e d e patènes 
de v e r r e . 

C e l l e s de sa int C o l o m b a n étaient en c u i v r e ; en A n g l e t e r r e , i l y en 
ava i t en c o r n e , p u i s q u e le conci le d e C e l c h y t h (787) proscr i t cette 
m a t i è r e . 

A u j o u r d ' h u i , l es p a t è n e s sont en v e r r e c h e z les C o p h t e s , en c u i v r e 
chez les É t h i o p i e n s , en bois chez les M i n g r é l i e n s . 

L a pa tène p r i m i t i v e était b e a u c o u p p l u s g r a n d e q u e les n ô t r e s et 
en f o r m e de bass in c r e u x , parce qu 'e l l e deva i t conten i r , p o u r y être 
c o n s a c r é s , tous les p a i n s dest inés a u x c o m m u n i a n t s . S a i n t G r é g o i r e 
le G r a n d , éc r ivant à V e n a n c e , é v ê q u e de L u n a , lui déta i l l e tout ce 
q u e d e v a i t f o u r n i r un fondateur de m o n a s t è r e ; il a s s igne deux l ivres 
de p o i d s à la pa tène d ' a r g e n t , t and i s q u ' i l se contente de s ix onces p o u r 
u n cal ice (4). A u v u ' s ièc le , sa int A r i g e lègue p a r son tes tament u n e 
patène d ' a r g e n t v a l a n t 72 s o l s , c e qui d é m o n t r e , v u la v a l e u r du nu-
m é r a i r e à cette é p o q u e , c o m b i e n el le était g r a n d e . 

G r é g o i r e de T o u r s n o u s r a p p o r t e un trait qui m o n t r e c o m b i e n les 
patènes étaient l a r g e s et p r o f o n d e s : « U n c o m t e de B r e t a g n e , nous d i t -
il (5) , se sentant a f f l i g é de g r a n d e s d o u l e u r s a u x p i e d s , dépensa i t tout son 

( 1 ) De Ross i , Ballet., ann. I I , p. 89 
(ai L a b b e , Concil., t . I , p. 602. 
(3) l U i ; p. 617. 

(4) Epist., l ib V I I I , ep. IV . 
5) De Gloria martyr., c. L X X X V . 



a v o i r a v e c les m é d e c i n s , s a n s s ' e n t r o u v e r m i e u x , q u a n d l 'un des s iens 
lui d i t : « S i tu te f a i s a i s a p p o r t e r d e l 'ég l i se q u e l q u ' u n d e c e s v a s e s 
q u i s e r v e n t a u m i n i s t è r e d e l ' a u t e l , p o u r t ' y b a i g n e r l e s p i e d s , p e u t -
ê t re ce la pourra i t - i l a p p o r t e r r e m è d e à ton m a l ? » S o t et i n s e n s é 
q u i i g n o r a i t q u e les v a s e s c o n s a c r é s à D i e u n e d o i v e n t p a s ê t re e m -
p l o y é s à des u s a g e s p r o f a n e s ! L e c o m t e e n v o y a p r o m p t e m e n t à l 'é-
g l i s e , et o n lu i en r a p p o r t a u n e g r a n d e p a t è n e d ' a r g e n t d u s a i n t autel . 
1 1 s ' y l a v a les p i e d s , m a i s a u s s i t ô t ses d o u l e u r s s ' a c c r u r e n t , et il d e v i n t 
si c o m p l è t e m e n t i m p o t e n t p a r la s u i t e q u ' i l n e p o u v a i t p l u s f a i r e un 
p a s . J a i a p p r i s q u e l a m ê m e c h o s e é t a i t a r r i v é e a u d u c d e s L o i n - ' 
b a r d s . » 

C ' e s t p a r c e q u e la p a t è n e , e n r a i s o n d e sa d i m e n s i o n , a u r a i t pu \ 
g e n e r le p r ê t r e p e n d a n t u n e p a r t i e d u c a n o n , q u ' u n a c o l y t e éta i t char-
g é d e la t e n i r ; c o m m e il n ' a v a i t p a s le d r o i t d e t o u c h e r a u x v a s e s 1 
s a c r é s , il e n v e l o p p a i t s e s m a i n s d ' u n v o i l e . O n s a i t q u e cet a n t i q u e ! 
u s a g e s e r e t r o u v e e n c o r e d a n s la m e s s e s o l e n n e l l e o ù le s o u s - d i a c r e 
t ient la p a t è n e a v e c l ' é c h a r p e . 

E n O r i e n t , la p a t è n e en o r o u en a r g e n t , 8«xoç, e s t r e s t é e g r a n d e et 
p r o f o n d e c o m m e un b a s s i n t r è s c r e u x , et s o u v e n t m u n i e d ' u n c o u -
v e r c l e à c h a r n i è r e . O n y p l a c e le c a l i c e , a i n s i q u e le p a i n f e r m e n t é . 
S e s d i m e n s i o n s sont s u r t o u t c o n s i d é r a b l e s en S y r i e . 

C e r t a i n e s p a t è n e s é t a i e n t m u n i e s d ' a n s e s : t e l l e é t a i t ce l l e en o r , 
o r n é e d e p e r l e s , d o n t p a r l e A n a s t a s e d a n s sa V i e de L é o n I I I . D a n s 
le r i te m o z a r a b e , la p a t è n e a des a n n e a u x m a r q u a n t la p l a c e d e s sept 
p a r t i c u l e s q u i d o i v e n t ê t r e d i s p o s é e s en f o r m e d e c r o i x . 

Q u e l q u e s a n c i e n n e s p a t è n e s , c o m m e c e l l e s q u e l 'on c o n s e r v e à l'é-
g l i s e de L a C i o t a t , s o n t m u n i e s d ' u n a n n e a u . L e p r ê t r e y p a s s a i t l ' in-
d e x o u l ' a n n u l a i r e d e la m a i n g a u c h e et m a i n t e n a i t a i n s i f o r t e m e n t 
la p a t è n e p r è s d u c i b o i r e , e n sor te q u e , p e n d a n t l ' a d m i n i s t r a t i o n d e la 
c o m m u n i o n , les h o s t i e s o u d u m o i n s les p a r c e l l e s q u i p o u v a i e n t s'en 
d é t a c h e r n ' é t a i e n t p o i n t e x p o s é e s à t o m b e r à te r re . 

D e t o u t t e m p s , il y e u t d e s p a t è n e s f o r t s i m p l e s , d é n u é e s d e toute 
o r n e m e n t a t i o n . D ' a u t r e s r e c e v a i e n t , n o n p o i n t a l ' e x t é r i e u r , q u i do i t 
r e s t e r p l a n e , m a i s s u r l e r e b o r d et à l ' i n t é r i e u r , des d é c o r a t i o n s di-
v e r s e s c o n s i s t a n t en g r a v u r e s , en c i s e l u r e s , en n i e l l e s , en p e i n t u r e s , 
e n é m a u x , en i n c r u s t a t i o n s d e p e r l e s et d e p i e r r e s p r é c i e u s e s . 

A n a s t a s e le B i b l i o t h é c a i r e m e n t i o n n e des p a t è n e s , d o n n é e s p a r des 
p a p e s , s u r l e s q u e l l e s o n v o y a i t des r e p r é s e n t a t i o n s d e J é s u s - C h r i s t , 
d e .Marie, d e s A p ô t r e s , e tc . 

P e n d a n t la p é r i o d e o g i v a l e , le f o n d d u p l a t e a u p o r t e s o u v e n t , 
nie l lé o u g r a v é a u t r a i t , un cerc le o u u n q u a d r i l o b e i n s c r i v a n t so i t 
r A o n e a u d i v i n , so i t la m a i n n i m b é e d e D i e u , s o i t u n a u t r e su je t . 
A i l x v s s i è c l e , o n r e m a r q u e p a r f o i s , a u c e n t r e , u n e d é p r e s s i o n o r n e e 
d ' u n e r o s a c e q u i e n c a d r e u n é m a i l t r a n s l u c i d e s u r re l ie f . 

P a r m i les su je t s le p l u s f r é q u e m m e n t r e p r é s e n t é s , n o u s c i t e r o n s 
l ' A g n e a u d e D i e u , pain vivant, t e n a n t l ' é t e n d a r d d e la R é s u r r e c t i o n , 
l e s q u a t r e fleuves d u P a r a d i s t e r r e s t r e figurant les g r â c e s qui d é c o u -
l e n t d e l ' E u c h a r i s t i e , les s a c r i f i c e s d ' A b e l , de M e l c h i s é d e c et d e N o e , 
A a r o n b a l a n ç a n t l ' e n c e n s o i r , l ' i m m o l a t i o n d e l ' A g n e a u p a s c a l , la m a i n 
b é n i s s a n t e d e D i e u le P è r e , des t r a i t s d e la v ie d e J é s u s - C h n s t et 
s u r t o u t la C è n e . 

V i s c o n t i s ' e s t i m a g i n é q u ' o n r e p r é s e n t a i t s u r l e s p a t è n e s d e I e n -
cens et une c o l o m b e ; il en d o n n e p o u r p r e u v e u n t e x t e d u P o n t i f i c a l 
d e s a i n t D a m a s c , o ù il est d i t q u e s a i n t S y l v e s t r e fit e x é c u t e r patenam 
auream cum thure et columba, ce q u i s ign i f i e é v i d e m m e n t une patène 
d'or, ainsi qu'un encensoir et une colombe. C e cum m a l c o m p r i s d o n n e 
q u e l q u e t a b l a t u r e à notre é c r i v a i n , et i l a v o u e n a ï v e m e n t qu ' i l est 
m a l a i s é d e figurer d e l ' e n c e n s . 

L ' u s a g e d ' i n s c r i r e le n o m d u d o n a t e u r est t r è s a n c i e n , p u i s q u e C o n s -
tant in fit m e t t r e le s i en s u r d e u x p a t è n e s d ' o r et s u r u n e g r a n d e c o u p e 
qu ' i l d o n n a à l ' ég l i se des S a i n t s - M a r c e l l i n - e t - P i e r r e ( t). L ' e f f i g i e d u 
d o n a t e u r a p p a r a î t p l u s r a r e m e n t . S u r u n e p a t è n e d u x m c s i è c l e , 
d o n n é e p a r C o n r a d à la c a t h é d r a l e d e P l o c k ( P o l o g n e ) , o n v o i t la 
figure de C o n r a d , d e s a f e m m e et d e l e u r s d e u x fils. S u r u n e p a t è n e 
d u x i v c s i è c l e , à K l o s t e r n e u b o u r g , un anc ien a b b é d e ce m o n a s t è r e , 
Stephanus, est a g e n o u i l l é a u x p i e d s d u C h r i s t a u q u e l i l a d r e s s e cette 
p r i è r e : Aspice, peccator tuus hic resid{et) miserator. 

D ' a u t r e s i n s c r i p t i o n s ont s u r t o u t r a p p o r t a u m y s t è r e d e l ' E u c h a r i s -
t ie . S u r une p a t è n e a n t i q u e d e la co l lect ion d e M . U s t e r l y c k , d e H a -
n o v r e , o n l i t ces d e u x v e r s : 

lin panis saccr et lîdei l audabi le m u n u s 
O m n i b u s o m n i s adest et suft icit o m n i b u s u n u s . 

U n e p a t è n e d u x c s i è c l e , à T r z e m e s z n o ( P o l o g n e ) , r e p r é s e n t e la 
p a s s i o n d e N o t r e - S e i g n e u r a v e c cette l é g e n d e : 

Vita subit l e t u m , dulcedo potat acetum. 
Non h o m o sed vermis , a r m a t u m vincit inermis . 

(1) Liber pontifie., in S . S y l v e s t r e , r u v , i 5 . 



O n l i t , a u - d e s s u s de la figure d e l ' A g n e a u d i v i n , s u r u n e p a t è n e en 
o r (xic s i èc le ) , d e la c a t h é d r a l e d ' H i l d e s h e i m : 

Víct ima q u s vic it septem s ignacu la solv i t . 
Ut comedas pascha scandes c œ n a c u l a celsa. 

A u t o u r d e la C è n e figurée s u r une p a t è n e (xn e s ièc le) d e l ' a b b a y e de 
S a i n t - P i e r r e d e S a l z b o u r g , s o n t g r a v é s c e s d e u x v e r s : 

Mors est ind ignis hec cœna, saUtsquc benignis . 

Q u i c a r n c m m u n d a m m a l u s acc ip is aspice Judaro . 

M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t ( i ) a c o p i é l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e s u r une 
p a t è n e a l l e m a n d e d u h a u t m o y e n â g e : 

Est corpus in se p a n i s q u i f r a n g i t u r in me 
V iv i t i n î e t c r n u m q u i b e n e sumi t e u m . 

N o u s t e r m i n e r o n s c e c h a p i t r e en s i g n a l a n t q u e l q u e s p a t è n e s r e m a r -
q u a b l e s p a r leur a n t i q u i t é o u l e u r s o r n e m e n t s . 

L e m o y e n - â g e a q u e l q u e f o i s t r a n s f o r m é en ca l i ces et en patènes 
d ' a n c i e n s v a s e s p r o f a n e s . A i n s i en est- i l d e l a p a t è n e d u m u s é e du 
L o u v r e , a n t i q u e p l a t e a u d e s e r p e n t i n e , i n c r u s t é d e p o i s s o n s d ' o r , 
œ u v r e p u r e m e n t o r i e n t a l e . 

O n c o n s e r v e à la c a t h é d r a l e d ' I m o l a une p a t è n e o ù l 'on vo i t une 
r e p r é s e n t a t i o n d ' a u t e l , s u r m o n t é e d e l ' A g n e a u d i v i n ; d ' a p r è s la t rad i -
t i o n , ce sera i t u n d o n q u e s a i n t P i e r r e C h r y s o l o g u e , c i t o y e n d e cette 
v i l l e et é v ê q u e d e R a v e n n e , a u r a i t f a i t à sa p a t r i e (2). 

D a n s l a co l lect ion d e M , le c o m t e S t r o g o n o f f , o n r e m a r q u e une pa-
t è n e en a r g e n t , c o n n u e sous le n o m d e disque de Beresoff, p a r c e qu ' e l l e 
f u t t r o u v é e p r è s d e cette î l e , a u n o r d d e la S i b é r i e . « C e t t e p a t è n e , d i t 
M g r M a r t i g n y ( 3 ) , a q u i n z e c e n t i m è t r e s d e d i a m è t r e ; el le est o r n é e d'un 
bas- re l ie f a u r e p o u s s é , r e p r é s e n t a n t u n e c r o i x g e m m é e , fixée s u r un 
g l o b e t e r r e s t r e p a r s e m é d ' é t o i l e s , et a c c o m p a g n é d e d e u x a n g e s tenant 
u n e b a g u e t t e de la m a i n g a u c h e et d i r i g e a n t l e u r m a i n d r o i t e , en s igne 
d ' a d o r a t i o n , v e r s l a c r o i x , s o u s l a q u e l l e c o u l e n t les q u a t r e fleuves m y s -
t i q u e s . » L a S o c i é t é a r c h é o l o g i q u e d e M o s c o u n e f a i t r e m o n t e r ce 

(t) Traité de la eonstruct. des églises, t . I . p. 3 a 5 . 
(2) Sebast . Paul i , De patena argentea Foroeorneliensi olim (ut /erturj data S. Pétri 

Chrysologi. 
:3) Diet. des antiq. ehrét., 2E édit . , p. 588. 

c u r i e u x m o n u m e n t q u ' a u ix e s i è c l e ; M . de R o s s i l ' a t t r i b u e a u v i i e ( 1 ) ; 
d ' a u t r e s a r c h é o l o g u e s a u v i e o u a u v ° . 

C i t o n s e n c o r e , a u t résor d u c h a p i t r e d e D é l é m o n t ( S u i s s e ) , u n e 
g r a n d e p a t è n e q u i , d i t - o n , s e r v i t à s a i n t G e r m a i n , a b b é d e G r a n d -
fe l s a u v i u e s i è c l e ; à N a n c y , ce l l e d e s a i n t G o z l i n (x e s iècle) , e n r i c h i e 
de p i e r r e s p r é c i e u s e s , d ' é m a u x et d e filigranes ; à la c a t h é d r a l e d ' H i l -
d e s h e i m , ce l l e en o r d e l ' é v è q u e B e r n w a l d ( + 1 0 7 9 ) ; à B i v i l l e ( M a n -
che) , ce l le q u e s a i n t L o u i s d o n n a a u B . T h o m a s H é l i e ; à la cathé-
d r a l e d e T r o y e s , ce l l e d e l ' é v è q u e H e r v é (xm e s i è c l e ) , p o r t a n t , g r a v é e 
à son c e n t r e , u n e m a i n b é n i s s a n t e a u m i l i e u d ' u n e c r o i x p a t t é e ; à 
K l o s t e r n e u b o u r g , p a t è n e d u x i v " s i èc le ; à s a i n t J e a n d u D o i g t ( F i n i s -
tère) et à B e l l a i n g ( N o r d ) , p a t è n e s d u x v i * s i è c l e , etc . 

Patène de Sibérie . 

. h ) Bullet., 1871, p. ( 5 3 . 



C H A P I T R E I V 

Des astér isques 

L e s G r e c s d o n n e n t l e n o m d'astérisque o u d'étoile (¿roip, «rniftraoO 
à u n e e s p è c e d e c r o i x o u d ' é t o i l e e n o r , e n a r g e n t o u e n c u i v r e , 
c o m p o s é e d e d e u x r è g l e s e n é q u e r r c t e r m i n é e s p a r u n p i e d q u i 

les t i e n t é l e v é e s s u r l a p a t è n e , c e q u i e m p ê c h e le v o i l e d e t o u c h e r 
a u p a i n et d e d é r a n g e r l a s y m é t r i e d e s p a r t i c u l e s . P a r f o i s l ' é t o i l e e s t 
f o r m é e e n a r c p a r d e u x d e m i - c e r c l e s , s u r m o n t é s d ' u n e p e t i t e c r o i x . 
L ' a s t é r i s q u e est c o n s i d é r é c o m m e u n e m b l è m e d e l ' é t o i l e q u i c o n d u i -
s i t l e s M a g e s a u b e r c e a u d u C h r i s t : a u s s i , d a n s l a L i t u r g i e d e s a i n t 
J e a n C h r y s o s t o m c , l e p r ê t r e , a p r è s a v o i r e n c e n s é cet i n s t r u m e n t , 
p r o n o n c e c e s p a r o l e s e m p r u n t é e s à l ' é v a n g i l e d e s a i n t M a t t h i e u ( 1 1 , 9 ) : 
« E t l ' é t o i l e s ' a r r ê t a l à o ù é t a i t l ' E n f a n t - J é s u s . » 

E n O c c i d e n t , l ' a s t é r i s q u e n ' e s t e m p l o y é q u ' à l a m e s s e p o n t i f i c a l e : 
o n l e p o s e s u r l a p a t è n e o ù se t r o u v e l ' h o s t i e c o n s a c r é e q u ' o n p o r t e 
au p a p e , q u i , a s s i s s u r s o n t r ô n e , d o i t s ' e n c o m m u n i e r : c ' e s t p o u r 
p r é s e r v e r l ' h o s t i e d e t o u t a c c i d e n t . C e t a s t é r i s q u e e n o r a l a f o r m e 
d ' u n e é t o i l e d o n t l e s d o u z e r a y o n s p o r t e n t c h a c u n le n o m d ' u n 
a p ô t r e , en m é m o i r e d e s d o u z e c o n v i v e s d e l a C è n e . 

C H A P I T R E V 

Des ca l i ces 

L e c a l i c e est u n e c o u p e m o n t é e s u r u n p i e d q u i s e r t à l ' o f f r a n d e , à 

la c o n s é c r a t i o n e t à l a c o n s o m m a t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e s o u s l ' e s p è c e d u 

v i n . 
O n d u t se s e r v i r d ' a b o r d d e s c o u p e s à b o i r e , e n t e r r e c u i t e , e n v e r r e 

o u e n m é t a l , u s i t é e s c h e z l e s J u i f s c o m m e c h e z l e s G r e c s et l e s R o -
m a i n s . P l u s t a r d , p a r r e s p e c t p o u r l e S a c r e m e n t , o n l u i a f f e c t a d e s 
v a s e s s p é c i a u x , a y a n t à p e u p r è s l a m ê m e f o r m e q u e l e s a n c i e n n e s 
c o u p e s . P e u t - ê t r e * f a u t - i l v o i r l e t y p e d e n o t r e c a l i c e d a n s l a c o u p e 
j u i v e figurée s u r u n a n c i e n s i c l e d ' a r g e n t , m o n n a i e d e l a J u d é e . S u r 
l ' u n e d e s e s f a c e s o n v o i t u n v a s e p l e i n d e m a n n e : c ' e s t u n e c o u p e 
é v a s é e , à d e u x a n s e s , d o n t l a t i g e , v e r s le m i l i e u , e s t p o u r v u e d ' u n 
n œ u d e n f o r m e d e p o m m e . E l l e e s t p o r t é e s u r u n p i e d a r r o n d i , d o n t 
le d i a m è t r e e s t u n p e u m o i n s é t e n d u q u e c e l u i d u g a l b e de l a c o u p e . 

A R T I C L E I 

D c a n o m « e t d e l d i v e r s e s e s p è c e s d e c a l i c e s . 

L e m o t calix e s t u n e f o r m e a l t é r é e d u g r e c x&XtS, q u i s ' a p p l i q u a i t à 
t o u s l e s g e n r e s d e c o u p e s à b o i r e . L e c a l i c e a é t é a u s s i d é s i g n é s o u s 
l e s n o m s d e m n i P m , communicalis, crater, poculum, poculum mys-
ticum, poculum sanctum, ras, ras sanctuvi, vasculum, e t c . 

D e s q u a l i f i c a t i f s d é t e r m i n e n t o r d i n a i r e m e n t l e s d i v e r s e s e s p è c e s d e 
c a l i c e s o u les u s a g e s d i f f é r e n t s q u ' o n en p e u t f a i r e . 



C H A P I T R E I V 

Des astér isques 

L e s G r e c s d o n n e n t l e n o m d'astérisque o u d'étoile (¿roip, «rniftraoO 
à u n e e s p è c e d e c r o i x o u d ' é t o i l e e n o r , e n a r g e n t o u e n c u i v r e , 
c o m p o s é e d e d e u x r è g l e s e n é q u e r r c t e r m i n é e s p a r u n p i e d q u i 

les t i e n t é l e v é e s s u r l a p a t è n e , c e q u i e m p ê c h e le v o i l e d e t o u c h e r 
a u p a i n et d e d é r a n g e r l a s y m é t r i e d e s p a r t i c u l e s . P a r f o i s l ' é t o i l e e s t 
f o r m é e e n a r c p a r d e u x d e m i - c e r c l e s , s u r m o n t é s d ' u n e p e t i t e c r o i x . 
L ' a s t é r i s q u e est c o n s i d é r é c o m m e u n e m b l è m e d e l ' é t o i l e q u i c o n d u i -
s i t l e s M a g e s a u b e r c e a u d u C h r i s t : a u s s i , d a n s l a L i t u r g i e d e s a i n t 
J e a n C h r y s o s t o m e , l e p r ê t r e , a p r è s a v o i r e n c e n s é cet i n s t r u m e n t , 
p r o n o n c e c e s p a r o l e s e m p r u n t é e s à l ' é v a n g i l e d e s a i n t M a t t h i e u ( 1 1 , 9 ) : 
« E t l ' é t o i l e s ' a r r ê t a l à o ù é t a i t l ' E n f a n t - J é s u s . » 

E n O c c i d e n t , l ' a s t é r i s q u e n ' e s t e m p l o y é q u ' à l a m e s s e p o n t i f i c a l e : 
o n l e p o s e s u r l a p a t è n e o ù se t r o u v e l ' h o s t i e c o n s a c r é e q u ' o n p o r t e 
au p a p e , q u i , a s s i s s u r s o n t r ô n e , d o i t s ' e n c o m m u n i e r : c ' e s t p o u r 
p r é s e r v e r l ' h o s t i e d e t o u t a c c i d e n t . C e t a s t é r i s q u e e n o r a l a f o r m e 
d ' u n e é t o i l e d o n t l e s d o u z e r a y o n s p o r t e n t c h a c u n le n o m d ' u n 
a p ô t r e , en m é m o i r e d e s d o u z e c o n v i v e s d e l a C è n e . 

C H A P I T R E V 

Des ca l i ces 

L e c a l i c e est u n e c o u p e m o n t é e s u r u n p i e d q u i s e r t à l ' o f f r a n d e , à 

la c o n s é c r a t i o n e t à l a c o n s o m m a t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e s o u s l ' e s p è c e d u 

v i n . 
O n d u t se s e r v i r d ' a b o r d d e s c o u p e s à b o i r e , e n t e r r e c u i t e , e n v e r r e 

o u e n m é t a l , u s i t é e s c h e z l e s J u i f s c o m m e c h e z l e s G r e c s et l e s R o -
m a i n s . P l u s t a r d , p a r r e s p e c t p o u r l e S a c r e m e n t , o n l u i a f f e c t a d e s 
v a s e s s p é c i a u x , a y a n t à p e u p r è s l a m ê m e f o r m e q u e l e s a n c i e n n e s 
c o u p e s . P e u t - ê t r e * f a u t - i l v o i r l e t y p e d e n o t r e c a l i c e d a n s l a c o u p e 
j u i v e figurée s u r u n a n c i e n s i c l e d ' a r g e n t , m o n n a i e d e l a J u d é e . S u r 
l ' u n e d e s e s f a c e s o n v o i t u n v a s e p l e i n d e m a n n e : c ' e s t u n e c o u p e 
é v a s é e , à d e u x a n s e s , d o n t l a t i g e , v e r s le m i l i e u , e s t p o u r v u e d ' u n 
n œ u d e n f o r m e d e p o m m e . E l l e e s t p o r t é e s u r u n p i e d a r r o n d i , d o n t 
le d i a m è t r e e s t u n p e u m o i n s é t e n d u q u e c e l u i d u g a l b e de l a c o u p e . 

A R T I C L E I 

D c a n o m « e t den d i v e r s e s e i p ^ e e i d e c a l i c e « . 

L e m o t calix e s t u n e f o r m e a l t é r é e d u g r e c xJXiS, q u i s ' a p p l i q u a i t à 
t o u s l e s g e n r e s d e c o u p e s à b o i r e . L e c a l i c e a é t é a u s s i d é s i g n é s o u s 
l e s n o m s d e m n i P m , communicalis, crater, poculum, poculum mys-
ticum, poculum sanction, vas, vas sanctum, vasculum, e t c . 

D e s q u a l i f i c a t i f s d é t e r m i n e n t o r d i n a i r e m e n t l e s d i v e r s e s e s p è c e s d e 
c a l i c e s o u les u s a g e s d i f f é r e n t s q u ' o n en p e u t f a i r e . 



C A L I C E S A C E R D O T A L . - C'est c e l u i q u i s e r t à l a c o n s é c r a t i o n e t à l a 
c o m m u n i o n d u p r ê t r e . D é s i g n é l e p l u s s o u v e n t s o u s l e s i m p l e n o m 
d e calix, i l l ' e s t q u e l q u e f o i s s o u s c e l u i d e calix sanclits o u b i e n d e 
calix mi,¡or, p a r o p p o s i t i o n a u g r a n d c a l i c e m i n i s t é r i e l . 

J u s q u ' a u x v ° s i è c l e , le c a l i c e s a c e r d o t a l n e s e p l a ç a i t p o i n t , c o m m e 
d e n o s j o u r s , en a r r i è r e d e l ' h o s t i e , m a i s à s a d r o i t e , d u c ô t é d e 
l ' É v a n g i l e : c ' e s t p a r c e q u e le c a l i c e , d i t s a i n t Y v e s d e C h a r t r e s ( 1 ) , 
d o i t p a r a î t r e c o m m e p r ê t à r e c e v o i r le s a n g d e J é s u s - C h r i s t , q u ' o n 
p r é s u m e a v o i r j a i l l i d u c ô t é d r o i t . 

C A L I C E M I N I S T É R I E L . - C ' é t a i t u n c a l i c e d e g r a n d e c a p a c i t é , a v e c 
l e q u e l o n a d m i n i s t r a i t l a c o m m u n i o n a u x fidèles s o u s l ' e s p è c e d u v i n . 
O n l ' a p p e l a i t a u s s i craler o u calix major. L e v i n c o n s a c r é d a n s le 
c a l i c e s a c e r d o t a l n ' a u r a i t p u s u f f i r e p o u r t o u s l e s c o m m u n i a n t s , d u 
m o i n s à c e r t a i n s j o u r s de f ê t e : a u s s i n ' e n v e r s a i t - o n q u ' u n e f a i b l e 
p o r t i o n d a n s u n o u d a n s p l u s i e u r s c a l i c e s m i n i s t é r i e l s , d é j à a u x t r o i s 
q u a r t s r e m p l i s d e v i n o r d i n a i r e , e t , c ' e s t e n p u i s a n t d a n s c e s v a s e s , 
a v e c u n c h a l u m e a u , q u e l e s l a ï q u e s r e c e v a i e n t , s e l o n l ' e x p r e s s i o n d u 
Micrologue, l e c o m p l é m e n t d e l a c o m m u n i o n . 

L e c a l i c e m i n i s t é r i e l é ta i t m u n i d e d e u x a n s e s , a f i n q u e l e d i a c r e 
p û t l e p o r t e r c o m m o d é m e n t e n p a r c o u r a n t l e s r a n g s d e s fidèles. O n 
a p p e l a i t ojferlorium l e l i n g e d o n t le s o u s - d i a c r e s ' e n v e l o p p a i t l e s 
m a i n s p o u r p r e n d r e l e s a n s e s d e c e c a l i c e . 

S a i n t G r é g o i r e l e G r a n d , d a n s s o n h o m é l i e d e P â q u e s (2), f a i t 
o b s e r v e r « q u ' i l e s t n é c e s s a i r e d ' a v o i r à l ' a u t e l d e u x o u t r o i s c o u p e s , 
l o r s d e s m e s s e s s o l e n n e l l e s , a f i n d ' a d m i n i s t r e r a u p e u p l e l e s a i n t S a -
c r e m e n t . » A u v i n " s i è c l e , s a i n t G r é g o i r e I I , c o n s u l t é s u r c e p o i n t p a r 
s a i n t B o n i f a c e , a r c h e v ê q u e d e M a y e n c e , l u i r é p o n d i t q u ' o n n e d e v a i t 
p a s m e t t r e p l u s i e u r s c a l i c e s s u r l ' a u t e l , p a r c e q u e ce t te c o u t u m e e s t 
c o n t r a i r e à l ' i n s t i t u t i o n d e J é s u s - C h r i s t q u i fit c o m m u n i e r t o u s s e s 
a p ô t r e s à u n s e u l et m ê m e c a l i c e . C e t a r g u m e n t n e n o u s p a r a î t p o i n t 
d é c i s i f , c a r s i u n s e u l c a l i c e s u f f i s a i t p o u r l e s c o n v i v e s d e l a C è n e , i l 
n ' e n é t a i t p a s d e m ê m e p o u r l e s n o m b r e u s e s c o m m u n i o n s d e s p r e -
m i e r s s i è c l e s . L e u r f r é q u e n c e a y a n t d i m i n u é d u t e m p s d e s a i n t G r é -
g o i r e I I , c ' e s t s a n s d o u t e p o u r c e l a q u ' i l c r u t i n u t i l e d e s e s e r v i r d e 
c a l i c e s m i n i s t é r i e l s . Q u o i q u ' i l e n s o i t , e n b e a u c o u p d ' e n d r o i t s , o n 
c o n t i n u a à s ' e n s e r v i r , à c e r t a i n e s g r a n d e s f ê t e s , j u s q u ' à l a s u p p r e s -
s i o n d e l a c o m m u n i o n s o u s l e s d e u x e s p è c e s . 

(.; Epist. c x x x v . 
(2; Lib. III, c. XSX1II. 

L e s v a s e s r e p r é s e n t é s s u r l e s m o n n a i e s d e C h a r i b e r t e t d e D a g o -
b e r t I s o n t d e s c a l i c e s m i n i s t é r i e l s , m u n i s d ' e s p è c e s d ' o r e i l l e t t e s . 

C A L I C E S P E R S O N N E L S . — O u t r e l e s c a l i c e s d ' é g l i s e , i l e s t p r o b a b l e 
q u e , d a n s l e s p r e m i e r s s i è c l e s , c h a q u e fidèle a v a i t l e s i e n , d a n s l e q u e l 
l e d i a c r e l u i v e r s a i t d u p r é c i e u x s a n g c o n t e n u d a n s u n g r a n d c a l i c e 
m i n i s t é r i e l . C ' e s t c e q u e c o n j e c t u r e l e P . S e c c h i ( 1 ) , q u i c o n s i d è r e 
c o m m e d e s c a l i c e s p a r t i c u l i e r s l e s n o m b r e u x v a s e s h i s t o r i é s t r o u v é s 
d a n s l e s c a t a c o m b e s . 

C A L I C E S R O Y A U X . — A u t é m o i g n a g e d e s a i n t G r é g o i r e d e T o u r s ( 2 ) , 

l e s é g l i s e s p r i n c i p a l e s a v a i e n t u n c a l i c e s p é c i a l p o u r l a c o m m u n i o n 
d u r o i et d e s p r i n c e s . C e u x - c i n e s e s e r v a i e n t p o i n t d e c h a l u m e a u 
c o m m e le r e s t e d e s fidèles. C h e z l e s A r i e n s , il y a v a i t é g a l e m e n t u n 
c a l i c e p a r t i c u l i e r p o u r l e r o i . 

C A L I C E DU J E U D I - S A I N T . — L a r é s e r v e d u j e u d i s a i n t s e m e t d a n s u n 
c a l i c e . E n d i v e r s e s é g l i s e s , c o m m e à S a i n t - P i e r r e d e R o m e , c ' e s t u n e 
l a r g e c o u p e q u i n ' a p o i n t d ' a u t r e d e s t i n a t i o n . A l a c h a p e l l e S i x t i n e , 
c ' e s t u n v a s e e n c r i s t a l de r o c h e , m o n t é e n o r é m a i l l é , e t d a t a n t du 
x v i e s i è c l e . E n I t a l i e , c e c a l i c e d e r é s e r v e e s t s o u v e n t r e m p l a c é p a r 
u n e u r n e d ' a r g e n t ; e n E s p a g n e , p a r u n o s t e n s o i r . 

C A L I C E S B A P T I S M A U X . — O n a p p e l a i t calices baptismi l e s c a l i c e s d a n s 
l e s q u e l s o n d o n n a i t à c o m m u n i e r a u x n o u v e a u x b a p t i s é s , et a u s s i c e u x 
d a n s l e s q u e l s 011 l e u r o f f r a i t l e l a i t , le m i e l o u le v i n n o n c o n s a c r é . 

C A L I C E S I T I N É R A I R E S . — O n d o n n a i t d e p e t i t e s d i m e n s i o n s a u x c a l i c e s 
i t i n é r a i r e s , d i s p o s é s d e f a ç o n à c e q u ' o n p û t y a d j o i n d r e la p a t è n e , 
l e s b u r e t t e s e t l a b o î t e à h o s t i e : t e l est u n c a l i c e d u x v ' s i è c l e , e n a r -
g e n t d o r é , c o n s e r v é à l ' a b b a y e d e K l o s t e r n e u b o u r g ( A u t r i c h e ) , d o n t 
M . D a r c c l d o n n e l a d e s c r i p t i o n s u i v a n t e : « L e s b u r e t t e s , d ' u n e 
f o r m e a s s e z e x t r a o r d i n a i r e , r e s s e m b l e n t à u n q u a r t d e s p h è r e c r e u s é e 
à l ' i n t é r i e u r . E l l e s s ' a p p l i q u e n t t o u t e s d e u x s u r l e p i e d d u c a l i c e , 
q u ' e l l e s r e c o u v r e n t e n t i è r e m e n t , en y e n g a g e a n t l e u r g o u l o t , f o r t 
c o u r t , d a n s u n e e n c o c h e r é s e r v é e à cet e f f e t . L a c o u p e d u c a l i c e , dé-
v i s s é e d e l à t i g e et r e n v e r s é e , r e c o u v r e l e t o u t , q u i o c c u p e a u s s i f o r t 
p e u d e p l a c e . E n f i n , l a b o î t e à h o s t i e s ' e n g a g e et s e v i s s e s o u s l e 
p i e d , e t e s t r e c o u v e r t e p a r l a p a t è n e . L e c a l i c e , m o n t é , e s t h a u t d e 
o m , t 2 5 , e t le t o u t , d é m o n t é et a j u s t é , n ' a g u è r e q u e o r a , 5 o de hau-
t e u r s u r un d i a m è t r e d e 0 ™ , 0 9 3 , q u i e s t t o u j o u r s l e m ê m e (3) , » 

1 1 ) S. Sabiniano, p . 42 . 
¡ 2, Hist. Franc., 1. III, c. x u i . 
3 L'exposition d'archéologie de Vienne, dans les Mémoires lus à la Sorbonite en ' 8 o i 

p . 2 3 2 . 



C A L I C E S D ' O F F E R T O I R E . - L e s calices offertorii é t a i e n t c e u x d a n s 
l e s q u e l s l e s d i a c r e s v e r s a i e n t le v i n o f f e r t p a r l e s fidèles. A u , o u r d h u i 
e n c o r e , d a n s l a l i t u r g i e a m b r o s i e n n e , c ' e s t d a n s u n c a l i c e s p é c i a l d ' o f -
f r a n d e q u e l e s v i e i l l a r d s , d o n t n o u s a v o n s d é j à p a r l é ( t ) , o f f r e n t le v i n 
q u i d o i t ê t r e c o n s a c r é à l a m e s s e p o n t i f i c a l e . 

C A L I C E S D ' O R N E M E N T . - D a n s l e s s o m p t u e u s e s b a s i l i q u e s d e R o m e , 
on s u s p e n d a i t d e s c a l i c e s a u t o u r d e l ' a u t e l e t o n e n m e t t a i t s u r l e s 
irabes d e s c l ô t u r e s d e s a n c t u a i r e s . A n a s t a s e , d a n s s a V le d e L é o n I V , 
n o u s d i t q u e c e p o n t i f e d o n n a à Saint-Paul-hors-les-Murs l e s d i x 
c a l i c e s , s u s p e n d u s s o u s l a g r a n d e a r c a d e , e t c e u x q u i , à d r o i t e e t a 
g a u c h e , é t a i e n t p l a c é s e n t r e l e s c o l o n n e s m a j e u r e s . A l a m ê m e e p o q u e , 
i l y a v a i t d e m ê m e s o i x a n t e - q u a t r e c a l i c e s , d a n s l e s t r a v é e s d e l a n e f 
c e n t r a l e , à l a b a s i l i q u e S a i n t - P i e r r e . 

C A L I C E S F U N É R A I R E S . - L a c o u t u m e d ' e n t e r r e r a v e c l e m o r t d e s 
o b j e t s d o n t i l s ' é t a i t s e r v i r e m o n t e à l a p l u s h a u t e a n t i q u i t é . L e s 
C h r é t i e n s , s a n s r é p u d i e r c o m p l è t e m e n t cet u s a g e , s e b o r n è r e n t e n 
g é n é r a l à m e t t r e d a n s l a t o m b e u n e c r o i x , d u c h a r b o n , d e l ' e n c e n s , 
d e l ' e a u b é n i t e , q u e l q u e f o i s d e s f l e u r s e t u n e c r o i x d ' a b s o l u t i o n . D a n s 
l a t o m b e d e s é v ê q u e s , d e s a b b é s , e t p l u s r a r e m e n t d e s s i m p l e s p r ê t r e s , 
on d é p o s a i t u n c a l i c e q u i , l e p l u s s o u v e n t , é t a i t e n p l o m b . P l u s t a r d , 
a l o r s q u e d i v e r s t h é o l o g i e n s (2) c o n s i d é r è r e n t c e t u s a g e c o m m e a b u -
s i f o n s e c o n t e n t a d e g r a v e r u n c a l i c e s u r l e s t o m b e s s a c e r d o t a l e s . 

C A L I C E S D ' A B L U T I O N . — Q u a n d f u t s u p p r i m é e l a c o m m u n i o n s o u s l e s 
d e u x e s p è c e s , o n c o n t i n u a l o n g t e m p s e n c o r e , a u x g r a n d e s f ê t e s , à p r é -
s e n t e r a u x fidèles q u i v e n a i e n t d e c o m m u n i e r , u n c a l i c e , m a i s q u i n e 
c o n t e n a i t q u e d u v i n n o n c o n s a c r é , o u d u v i n m ê l é d ' e a u . 

L e p a p e , e n o f f i c i a n t , s e s e r t d e d e u x c a l i c e s . D a n s l ' u n , i l p u i s e 
u n e p a r t i e d u p r é c i e u x s a n g à l ' a i d e d ' u n c h a l u m e a u ; d a n s l ' a u t r e , i l 

p r e n d l e s a b l u t i o n s . . . 
C A L I C E S D E Q U Ê T E . - A u m o y e n â g e , o n r e c u e i l l a i t p a r f o i s d e s 

a u m ô n e s d a n s u n c a l i c e , s a n s d o u t e p o u r e x c i t e r l a p i e u s e g é n é r o s i t é 
d e s fidèles. U n c o n c i l e d e T r ê v e s ( 1 1 1 0 ) d é f e n d , s o u s p e i n e d ' e x c o m -
m u n i c a t i o n , q u e p e r s o n n e , n ' i m p o r t e d e q u e l l e c o n d i t i o n , n ' a i l l e d e 
t o u s c ô t é s r e c u e i l l i r d e s a u m ô n e s d a n s d e s c a l i c e s , s a n s a v o i r u n e m i s -
s i v e s p é c i a l e d e l ' é v ê q u e d u l i e u . 

C A L I C E D E V O T E . — C'est d a n s u n g r a n d c a l i c e q u e l e s c a r d i n a u x , 

( 1 ) T o m e I , p. nb. 
Bass i , C ler ica ïus , F e r r a r i s , etc. 

a u c o n c l a v e , d é p o s a n t l e u r b u l l e t i n d e v o t e , p o u r l ' é l e c t i o n d u S o u -
v e r a i n - P o n t i f e . 

C A L I C E - P A T È N E . — L e s A r m é n i e n s s e s e r v e n t d e d e u x c a l i c e s à l a 
m e s s e ; m a i s l ' u n r e m p l a c e l a p a t è n e d e s L a t i n s o u l e d i s q u e d e s 
G r e c s , e t n e r e ç o i t q u e l e p a i n q u i d o i t ê t r e c o n s a c r é . 
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D e l a m a t i è r e d e s e a l l e e B 

A R G E N T E T OR. — C e s m a t i è r e s s o n t a u j o u r d ' h u i à p e u p r è s e x c l u -
s i v e m e n t p r e s c r i t e s p o u r l a c o u p e d e s c a l i c e s . D ' a p r è s l a r u b r i q u e d u 
M i s s e l , le p i e d p o u r r a i t ê t r e e n t o u t a u t r e m é t a l . S i l ' É g l i s e e x i g e q u e 
la c o u p e d ' a r g e n t s o i t d o r é e à l ' i n t é r i e u r , c ' e s t q u e l ' a r g e n t e s t s u j e t 
à s ' o x i d e r . L e c a l i c e d ' o r e s t r é s e r v é a u p a p e , a u x c a r d i n a u x e t a u x 
p a t r i a r c h e s , s a u f p e n d a n t l e s t e m p s d e p é n i t e n c e et d e d e u i l . 

A u x â g e s a p o s t o l i q u e s , o n d u t s e s e r v i r d e s v a s e s u s u e l s d e s r e p a s , 
o r d i n a i r e m e n t e n v e r r e o u e n a r g e n t . L e p a p e s a i n t U r b a i n (222-
200) p a r a î t ê t r e le p r e m i e r q u i a i t o r d o n n é q u e l e s p a t è n e s , l e s c a l i c e s 
et a u t r e s v a s e s d e s t i n é s a u S a i n t - S a c r i f i c e f u s s e n t e n a r g e n t o u e n o r . 
C e t t e p r e s c r i p t i o n , c o m m e n o u s l e v e r r o n s , f u t lo in d ' ê t r e g é n é r a l e m e n t 
o b s e r v é e e t , p e n d a n t l o n g t e m p s , d ' a u t r e s m a t i è r e s , p r i n c i p a l e m e n t l e 
v e r r e e t l ' é t a i n , d e v a i e n t ê t r e e m p l o y é e s d a n s l e s é g l i s e s p a u v r e s . 

U n c a l i c e d ' a r g e n t a é t é t r o u v é d a n s l e c i m e t i è r e d e l a v o i e Sa-
lara [ 1 ) . L e s A c t e s d e s a i n t Z é n o p h i l e p a r l e n t d e s c a l i c e s d ' o r e t d ' a r -
g e n t d é c o u v e r t s p a r l e s p e r s é c u t e u r s , a u t e m p s de D i o c l é t i e n , d a n s l e s 
m a i s o n s o ù s ' a s s e m b l a i e n t les C h r é t i e n s . C ' é t a i e n t d e s v a s e s e u c h a r i s -
t i q u e s d ' o r e t d ' a r g e n t q u e J u l i e n l ' A p o s t a t fit t r a n s f é r e r d e l ' é g l i s e 
d ' A n t i o c h e a u t r é s o r p u b l i c , e t d o n t l a r i c h e s s e f a i s a i t d i r e i r o n i q u e -
m e n t a u t r é s o r i e r F é l i x : « V o i l à d o n c les v a s e s d a n s l e s q u e l s o n s e r t 
l e F i l s d e M a r i e (2) ! » 

S a i n t J e a n C h r y s o s t o m e c o n d a m n e la c o n d u i t e d e s C h r é t i e n s q u i , 
a p r è s a v o i r i n j u s t e m e n t d é p o u i l l é l e s v e u v e s et l e s o r p h e l i n s , c r o i e n t 
r é p a r e r l e u r s t o r t s e n o f f r a n t a u x é g l i s e s d e s c a l i c e s d ' o r e n r i c h i s d e 
p i e r r e r i e s (3) . 

( i ) Boldetti , p . 1 9 0 . 
(ai Thcodorei, Hist. eccl., 1. III, c. 1 1 1 . 
(3 ) Hom. I.I in Hatth. 



s i è c l e , d e s c a l i c e s d ' o r et d ' a r g e n t ; c a r s a £ 0 , g t ( . & t P 
s u i v a n t a u x D o n a t i s t e s : « V o u s a v e z b r . s e l e s c a n c e q 

a u x s a c r i f i c e s d e s i d o l e s ! » r h o s r o e s r o i d e P e r s e , d o n n a 

par son intercession, que sa lemnie o y i a , M 

d ™ « « « , W | W « « H » P 

mmmm, 
i É S S i s S a p t 
c a l i c e s d 'o r , ' » ce q u ' o n a t r a d u i t p a r c e q u a t r a i n b i e n c o n n u . 

A u t e m p s p a s s é d u s i è c l e d ' o r , Calice en b o i s et p r ê t r e d ' o r ; 

M a i s m a i n t e n a n t c h a n g e n t l e s l o i s : 
C a l i c e d ' o r , p r ê t r e de b o i s . 

i ) De Schism. Donat., 1 . V I . 
. Hist.. 1 . V , e . m i . 

(3) M a n s i , Concit., t . X X I I I , p . 8=9-

F a u t - i l v o i r là u n e i n d i c a t i o n h i s t o r i q u e ou b i e n u n e s i m p l e b o u t a d e , 
o ù la c o m p a r a i s o n m a n q u e d e j u s t e s s e ? Q u o i q u ' i l en s o i t l e s c a l i c e s 
e n b o i s o n t c e r t a i n e m e n t e x i s t é à l ' é t a t d ' e x c e p t i o n s e t d a b u s , c a r i ls 
o n t été i n t e r d i t s p a r l e p a p e L é o n I V , p a r u n c o n c i l e d e R e i m s t e n u 
s o u s C h a r l e m a g n e e t p a r c e l u i d e T r i b u r ( 8 9 0 ) . 

O n r a c o n t e q u e s a i n t B e n o î t d ' A n i a n e , i n s p i r e p a r u n s e n t i m e n t 
d ' h u m i l i t é , se s e r v i t d ' a b o r d d ' u n c a l i c e e n b o i s , p u i s e n v e r r e , p u i s 
en é t a i n , e t q u ' i l s e r é s i g n a e n f i n à se s o u m e t t r e à l ' u s a g e g é n é r a l , e n 
a d o p t a n t l ' a r g e n t . . 

I es c a l i c e s en b o i s s o n t t r è s u s i t é s c h e z l e s M i n g r e l i e n s ; i ls é t a i e n t 
e n c o r e t o l é r é s , a u x i V s i è c l e , d a n s l e s é g l i s e s p a u v r e s d e l ' A r m e m e . 

C O R N E . - L e s N o r v é g i e n s , q u i s e s e r v a i e n t d e c o r n e p o u r l e u r s 
v a s e s o r d i n a i r e s , e m p l o y è r e n t a u s s i c e t t e m a t i è r e p o u r l e s c a l i c e s ( 1 ) . 

L e c o n c i l e d e C h e l c h y t , e n A n g l e t e r r e ( 7 8 7 ) , d é f e n d d ' e m p l o y e r d e s 
p a t è n e s ou d e s c a l i c e s f a i t s a v e c d e la c o r n e de b œ u f , quod de sanguine 
sunt, a j o u t e - t - i l . C e m o t i f de p r o s c r i p t i o n p e u t f a i r e s u p p o s e r q u e l e s 
P è r e s d e c e c o n c i l e v o u l a i e n t i n s p i r e r d e l ' h o r r e u r p o u r l ' h o m i c i d e , 
e n d é f e n d a n t d ' e m p l o y e r à l ' a u t e l ce q u ' o n n e p o u v a i t se p r o c u r e r 
q u e p a r l ' e f f u s i o n d u s a n g (2). 

C R I S T A L E T V E R R E . - L e s v a s e s e n v e r r e b l a n c o u d e c o u l e u r , e m -
p l o y é s d è s l e s p r e m i e r s s i è c l e s , p e r s é v é r è r e n t a s s e z l o n g i e m p s , m a i g r e 
l e u r i n c o n v é n i e n t d e f r a g i l i t é , d a n s l e s é g l i s e s p a u v r e s e t d a n s l e s 
m o n a s t è r e s . C'était d ' u n c a l i c e de v e r r e q u e s e s e r v a i t l ' h e r e s . a r q u e 
M a r c p o u r p r o d u i r e s e s e n c h a n t e m e n t s ; c ' e s t é v i d e m m e n t a u s s i 
d e v a s e s e n v e r r e p e i n t q u e p a r l e T e r t u l l i e n ( 3 ) , e n y s i g n a l a n t la 
r e p r é s e n t a t i o n d u B o n - P a s t e u r c h a r g é d e s a b r e b i s . L e c a r d i n a l l ï o n a 
et M . d u S o m m e r a r d (4) o n t c r u à t o r t q u ' i l s ' a g i s s a i t l a d u n b a s -
r e l i e f , c a r le t e x t e i n d i q u e u n e i m a g e q u i t r a n s p a r a î t (Iranslucel). 

D e s a i n t s é v ê q u e s d e s p r e m i e r s s i è c l e s , a p r è s a v o i r v e n d u l e u r s 
v a s e s s a c r é s d ' o r et d ' a r g e n t p o u r s o u l a g e r l e s p a u v r e s , s e s e r v a i e n t d e 
s i m p l e s c a l i c e s d e v e r r e . T e l f u t s a i n t E x u p è r e , é v ê q u e d e T o u l o u s e , 
à l ' o c c a s i o n d u q u e l s a i n t J é r ô m e f a i t c e t t e r é f l e x i o n : « P e r s o n n e n ' e s t 
p l u s r i c h e q u e c e l u i q u i p o r t e l e s a n g d e J é s u s - C h r i s t d a n s u n v a s e 
d e v e r r e , et s o n c o r p s d a n s u n e c o r b e i l l e d ' o s i e r (5) . » 

( i l B a r t h o l i n i , De medicina Danorumdomestlca, d i s s e r t . V U . 

i l ! M a n s i , Concil., t . X I I , p . ç 3 7 ; G i b e r t . Consul!, canon, sur les sacrements, t . I I I , 

p . 007. 

(3; Depudit-, c . v u e t x . 
(4) Us Arts au moyen-âge, t . 1 1 , p . 64. 
( 5 ) Epîst. I V ad Rusticum. 



S a i n t G r é g o i r e le G r a n d (1) n o u s d i t q u e s a i n t D o n a t , e v e q u e 
d ' A r e z z o , r e n d i t sa p r e m i è r e f o r m e à u n c a l i c e d e v e r r e q u ' a v a i e n t 
b r i s é des p a ï e n s . U n t r a i t a n a l o g u e e s t r a c o n t é p a r s a i n t G r é g o i r e d e 
T o u r s . U n d i a c r e d e S a i n t - L a u r e n t d e M i l a n , n o u s d i t - i l [2;, l a i s s a 
c h o i r le c a l i c e d e c r i s t a l q u ' i l p o r t a i t à l ' a u t e l ; a p r è s en a v o i r r a m a s s e 
les m o r c e a u x , il l e s m i t s u r l ' a u t e l et i m p l o r a l ' a s s i s t a n c e d e s a i n t 
L a u r e n t . A u s s i t ô t l e s f r a g m e n t s d u c a l i c e s e r e j o i g n i r e n t et l ' o n p u t , 
c o m m e a u p a r a v a n t , s e s e r v i r d e ce v a s e . 

S a i n t P a t r i c e r é v é l a à u n p r ê t r e i r l a n d a i s l ' e x i s t e n c e d ' u n aute l et 
d e q u a t r e c a l i c e s d e v e r r e q u i é t a i e n t c a c h é s d a n s u n e caverne .^ 

S a i n t C é s a i r c d ' A r l e s , q u i a v a i t v e n d u s e s v a s e s d ' o r et d ' a r g e n t 
p o u r r a c h e t e r d e s c a p t i f s , d i sa i t : » E s t - c e q u e le s a n g de J é s u s - C h r i s t 
n ' e s t p a s é g a l e m e n t d a n s un c a l i c e d e v e r r e (3 ; ? » 

G r a t i e n c i te un c a n o n d ' u n c o n c i l e d e R e i m s t e n u , c r o i t - o n , s o u s 
C h a r l e m a g n e . qui p r o s c r i t , p o u r les c a l i c e s , le v e r r e , le b o i s , l ' a i ra in 
et le c u i v r e . L e p a p e L é o n I V i n t e r d i t le v e r r e , le bois et le p l o m b , 
d é f e n s e q u i f u t r e n o u v e l é e a u x= s i è c l e , d a n s la co l l ec t ion d e 
R e g i n o n (4). 

A cette m ê m e é p o q u e , l e s m o i n e s d e S a i n t A V i n o c s e s e r v a i e n t 
e n c o r e d e c a l i c e s d e v e r r e (5), e t , a u s ièc le s u i v a n t , s a i n t H e n r i I I , e m -
p e r e u r d ' A l l e m a g n e , en d o n n a i t u n à l ' é g l i s e S a i n t - V i c t o r d e V e r d u n . 

L e s v n o d e d e C h a r t r e s , en i 5 a 6 , e x c l u t l e v e r r e et le b o i s . 
I l y "a d e u x ca l i ces en cr i s ta l à la c h a p e l l e S i x t i n c . C o m m e n o u s 

l ' a v o n s d i t , l ' u n d ' e u x sert à la r é s e r v e d u j e u d i s a i n t . 
A u j o u r d ' h u i e n c o r e , t o u t e s les c o m m u n a u t é s c o p h t e s se s e r v e n t d e 

ca l i ces d e v e r r e . I l e n e s t d e m ê m e c h e z l a p l u p a r t d e s c o m m u n i o n s 
p r o t e s t a n t e s , o ù , d u r e s t e , la m a t i è r e e s t c o n s i d é r é e c o m m e f a c u l -
t a t i v e . . 

CUIR. - L e c o n c i l e p r o v i n c i a l d e T r ê v e s ( i 3 i o ) d i t q u o n n e do i t 
p a s c é l é b r e r a v e c un c a l i c e de pelle, c ' e s t - à - d i r e r e c o u v e r t d ' u n e p e a u 
t a n n é e (6) . 

C U I V R E , A I R A I N - , BRONZE.—Les d i s c i p l e s d e s a i n t C o l o m b a n p a r a i s s e n t 
s ' ê t re s e r v i s d e c a l i c e s d e c u i v r e . N o u s l i s o n s d a n s les A c t e s d e s a i n t 
G a l l q u ' u n r e l i g i e u x , n o m m é M a g n o a l d , lu i o f f r i t un v a s e d ' a r g e n t 

.,1: Dial., 1 . 1 , c . n i . 
la) De glor. martyr., c. x i .vi . 
(3) C y p r l a n . , Vit. S. C.œsar. 
.41 Migue, l'airol lai., t . C X X X I I , n . 67, p . 2oi. 
(5) M a r t i n e , Deantiq. monach. ritib., I . II , c . x . 
6) C a n . 68, a f . Mansi, Concil., t . X X V , p . 247. 

p o u r en c o n f e c t i o n n e r u n c a l i c e , m a i s q u e cet a b b é i r l a n d a i s r e f u s a ce 
p r é s e n t , en d i s a n t : « D o n n e z - l e a u x p a u v r e s , c a r m o n m a î t r e s a i n t C o -
l o m b a n a c o u t u m e d e c o n s a c r e r d a n s des ca l i ces de c u i v r e p a r c e q u e 
N o t r e - S e i g n e u r a été at taché s u r l a c r o i x p a r d e s c l o u s d e f e r ( 1 ) . » 

U n s y n o d e d e C o l o g n e , en 1280, p r e s c r i t q u e le c a l i c e so i t d o r , 
d ' a r g e n t , d ' i v o i r e o u t o u t a u m o i n s d e c u i v r e . 

J u s q u ' à la R é v o l u t i o n , il y a e u en F r a n c e , d a n s u n cer ta in n o m b r e 
d ' é g l i s e s p a u v r e s , d e s c a l i c e s d e c u i v r e o u d e b r o n z e . 

L e s É t h i o p i e n s s e s e r v e n t d e ca l i ces et d e p a t è n e s d ' a i r a i n . Q u a n d 
il s ' v p r o d u i t u n e f e n t e , i l s la b o u c h e n t a v e c d e l a c i r e . 

É T A I N et PLOMB. - O n a d û s e s e r v i r d etain et d e p l o m b d a n s l e s 
G a u l e s , s u r t o u t à l ' é p o q u e o ù l ' i n v a s i o n d e s B a r b a r e s d é t e r m i n a i t le 
c l e r g é à l i v r e r l ' a r g e n t e r i e d e s é g l i s e s , p o u r v e n i r en a i d e à des m i s è r e s 
p r e s s a n t e s . L ' i n f é r i o r i t é d e l ' é ta in l ' a f a i t i n t e r d i r e p a r le c o n c i l e de 
C h e l c h y t (787), p a r le p a p e L é o n I V , p a r s a i n t P i e r r e D a m i e n (2), p a r 
le c o n c i l e d e L o n d r e s ( 1 I 75), p a r les C o n s t i t u t i o n s d e R i c h a r d , a r c h e -
v ê q u e d e C a n t o r b é r v ( 1 1 7 5 ' : . p a r le c o n c i l e d e D u b l i n ( i 5 i 9 ) ; m a i s il 
f u t t o l é r é p a r le c o n c i l e d e R o u e n (1189), p a r le s y n o d e d e N î m e s 
(1284), p a r le s y n o d e d e C h a r t r e s (i52Ô), p a r le c o n c i l e d ' A i x 
( 1 5 8 5 ) , e tc . 

L e c o n c i l e d e R o u e n ( i 5 8 i j s u p p o s a i t q u e d a n s cette p r o v i n c e il y 
a v a i t b e a u c o u p de c a l i c e s d ' é t a i n , p u i s q u ' i l p r e s c r i t l a m a n i è r e d e les 
n e t t o y e r , toutes les s e m a i n e s , a v e c un l i n g e , d u s a b l e et d e l ' eau . 

D a n s la p l u p a r t d e s d i o c è s e s d e F r a n c e , l ' é ta in f u t t o l é r é p o u r les 
ég l i ses p a u v r e s . 

I V O I R E . — L e c o m t e É v e r a r d , g e n d r e d e L o u i s le D é b o n n a i r e , 
l é g u a à l ' u n d e s e s fils, le c a l i c e d ' i v o i r e q u i f a i s a i t p a r t i e d e sa cha-
pel le . N o u s ne v o y o n s n u l l e p a r t d ' i n t e r d i c t i o n p o s i t i v e d e l ' i v o i r e . L e 
s y n o d e d e C o l o g n e l ' a u t o r i s a en 1280. 

MARBRE.—On l it d a n s la V i e d e sa int T h é o d o r e l ' a r c h i m a n d r i t e q u e 
le p r ê t r e G r é g o i r e , a y a n t v e n d u t o u s ses v a s e s d ' a r g e n t , p o u r r e c o n s -
t ru i re s o n monastère" , s e s e r v a i t , p o u r les s a i n t s M y s t è r e s , d e v a s e s d e 
m a r b r e . 

P I E R R E S P R É C I E U S E S . - L a r e i n e B r u n e h a u t d o n n a à l ' é g l i s e 
d ' A u x e r r e un cal ice en o n y x , g a r n i d ' o r t rès fin (3). L é o n d ' O s t i e '4) 

1 C f . Vit. S. Columb., ap. S u r i u m , iG o c t . 
(••) Opusc. X X I I I , c . 1 . 
(3) L e B œ u f , Mém. sur l'hist. d'Auxerre, t . i, p- 126. 
(4) Citron. Cassin., 1 . 1 1 1 . 



m e n t i o n n e d e u x ca l i ces d e c o r n a l i n e , p a r m i les o b j e t s q u e l e p a p e V i c -
tor I I I a v a i t l a i s s é s à l ' é g l i s e d u M o n t - C a s s i n . 

D a n s le c o n c i l e o ù f u t j u g é e la c a u s e d ' H i n c m a r , é v o q u e d e L a o n , 
o n lu i r e p r o c h a , e n t r e a u t r e s c r i m e s , d ' a v o i r d é r o b é un c a l i c e d e c o r -
n a l i n e , e n r i c h i d ' o r et d e p e r l e s , d o n t le ro i a v a i t fa i t p r é s e n t à la 
c a t h é d r a l e d e L a o n . 

A u x i s s i è c l e , l ' e m p e r e u r s a i n t H e n r i I I d o n n a à l ' ég l i se S a i n t -
V i c t o r d e V e r d u n u n c a l i c e d ' o n y x m o n t é e n o r ( 1 ) . 

L ' a b b é S u g e r , a l o r s q u ' i l é ta i t r é g e n t d u r o y a u m e , fit e x é c u t e r un 
r i c h e ca l ice d e s a r d o i n e p o u r l ' a b b a y e d e S a i n t - D e n i s . 

A u t r é s o r d e S a i n t - M a r c , à V e n i s e , o n vo i t d ' a n c i e n s ca l i ces en 
a l b â t r e , en s e r p e n t i n e , en a g a t e , en s a r d o i n e , en o n y x , en c a l c é d o i n e , 
en j a s p e , e tc . . 

P L A T I N E E T A I .UMINIUM. — L e plat ine et l ' a l u m i n i u m s e m b l e n t r e u n i r 
les c o n d i t i o n s v o u l u e s p o u r l a mat ière d e s v a s e s s a c r é s . A la b a s i l i q u e 
d e S a i n t - P i e r r e d e R o m e , o n se sert d ' u n cal ice en p l a t i n e q u i f u t 
o f f e r t a u p a p e P i e V I , p a r C h a r l e s I I I , ro i d ' E s p a g n e . L e 9 d é c e m b r e 
j 8 6 6 , la S a c r é e C o n g r é g a t i o n des R i t e s a a u t o r i s é le b r o n z e d ' a l u m i -
n i u m , à c e r t a i n e s c o n d i t i o n s re la t i ves à son a l l i a g e , à s o n a r g e n t u r e et 
à sa d o r u r e . 

T E R R E S - C U I T E S . — O n s a i t q u e l e s a n c i e n s o n t e m p l o y é l ' a r g i l e 
p o u r l e u r s v a s e s à bo i re . I l e s t d o n c p r o b a b l e q u e , d a n s les p r e m i e r s 
s i è c l e s , il y e u t d e s ca l i ces d e m ê m e m a t i è r e . O n s ' en s e r v a i t e n c o r e 
a u x m c s i è c l e , d a n s l ' î l e d e C h y p r e , p u i s q u e le c o n c i l e d e N i c o s i e en 
i n t e r d i t l ' u s a g e . 

A S a i n t e - A n a s t a s i e d e R o m e , o n c o n s e r v e un très anc ien c a l i c e d o n t 
le p i e d est en c u i v r e et la c o u p e en t e r r e - c u i t e . L a t r a d i t i o n l ' a t t r i b u e 
à s a i n t J é r ô m e ; m a i s il n ' e s t point p r o u v é q u e cet i l l u s t r e d o c t e u r , 
t o u j o u r s d o m i n é p a r u n sent iment d ' h u m i l i t é , a i t j a m a i s c é l é b r é les 
s a i n t s M y s t è r e s ¡2). 

A u x i v c s i èc le , les A r m é n i e n s s c h i s m a t i q u e s s e s e r v a i e n t e n c o r e d e 

ca l i ces d ' a r g i l e . 
N o u s a v o n s r e m a r q u é , a u m u s é e d e N e v e r s , d e u x c a l i c e s en f a ï e n c e ; 

l ' u n d ' e u x s e r v a i t , e n i y g î , à l ' a b b é G r o u l t , q u i f u t d e p u i s v i c a i r e -
g é n é r a l d e N e v e r s . 

(1) Pertz, Momm. germon., t . VI, p . 49-
(2) Mabi l lon , lier iialic., p . 9 7 ; Col lombet, Hist. de S. Jerome, 1 . I, p . 2 9 2 . 

A R T I C L E M 

D e l a f o r m e e t d e l a d i m e n . I o i , d e . e a l l e e s . 

L e s p r e m i e r s c a l i c e s d u r e n t a v o i r les f o r m e s v a r i é e s d e s d i v e r s e s 
c o u p e s b o i r e . S u r u n e t r è s a n t i q u e m é d a i l l e d e d é v o t i o n p u b l i é e 
p a r M - d e R o s s i ( • ) , u n p e r s o n n a g e s ' a p p r o c h e d e a u t e l , t e n a n 
u n c a l i c e q u i a la f o r m e d e n o s v e r r e s à Champagne. U n d e s c a l i c e s 
S u e p a p e L é o n I I I d o n n a à S a i n t - P i e r r e d e R o m e é t a i t d e f o r m e 
c a r r é e (tltragonum) et p e s a i t 3 2 l i v r e s r o m a i n e s . G r e g o i r e I V en o f l h 
un d e f o r m e o c t o g o n e à l ' é g l i s e S a i n t - M a r c d e R o m e . M a i s , en 
ët t r è s a n c i e n n e m e n t , ces v a s e s s a c r é s a f f e c t è r e n t la f o r m e d une c o u p e 
p l u s o u m o i n s h a u t e , s o u t e n u e p a r u n e t i g e , c o u p é e d u n o u d e p l u -
s i e u r s n œ u d s , et r e p o s a n t s u r u n pied p l a t , h é m i s p h é r i q u e , c o n i q u e 

T a d i m l n s ' o n d e c e s v a s e s , s u r t o u t d e c e u x d e s t i n é s à la c o m m u -
n i o n des fidèles, f u t d ' a b o r d a s s e z c o n s i d é r a b l e , c o m m e n o u s le p r o u -
v e n t les i n d i c a t i o n s de p o i d s , f o u r n i e s p a r A n a s t a s e le B i b h o t h e c a i r e 
G r é g o i r e I I I fit f a i r e un c a l i c e d ' o r , o r n é d e p i e r r e s p r e c i e u s e s , p e s a n t 
00 l i v r e s D a n s sa V i e , il est q u e s t i o n d ' u n a u t r e c a l i c e o r n e d e p e r l e s , 
p e s a n t 3 4 l i v r e s . C h a r l e m a g n e en d o n n a un d e 5 8 l i v r e s a u p a p e 

L A u x J ' s i è c l e , la c o u p e p r e n d u n e f o r m e h é m i s p h é r i q u e , le n œ u d 
d e la t ige s ' a c c e n t u e , le p i e d c i r c u l a i r e d e v i e n t à p e u p r è s a u s s i l a r g e 
q u e l a c o u p e . A u s iècle s u i v a n t , p a r t i c u l i è r e m e n t en A l l e m a g n e , 1 ex-
t é r i e u r d e la c o u p e d u c a l i c e d i s p a r a î t s o u v e n t e n t i è r e m e n t sous l e s 
é m a u x , l e s m é d a i l l o n s , les p i e r r e r i e s et l e s filigranes. I l n en r e s t e d e 
d é c o u v e r t q u ' u n p e t i t e s p a c e s e m i - c i r c u l a i r e , o ù le p r e t r e p e u t appl i -
q u e r ses l è v r e s p o u r c o m m u n i e r . 

A p r è s la s u p p r e s s i o n de la c o m m u n i o n sous les d e u x e s p e c e s , le ca -
l i ce , n ' é t a n t p l u s d e s t i n é q u ' a u p r ê t r e , d u t n a t u r e l l e m e n t se r e d u i r e 
à d e m o i n d r e s p r o p o r t i o n s . 

A u x i V s i è c l e , s u r t o u t en I t a l i e , les c a l i c e s p r e n n e n t p l u s d é l é v a -
t ion • la c o u p e , s e r é t r é c i s s a n t , d e v i e n t s e m i - o v o ï d e o u c o n i q u e ; la 
t i o e a n g u l e u s e et p r i s m a t i q u e r e p o s e s u r u n p i e d q u i , a u l ieu d e t r e 
c i r c u l a i r e , se d é c o u p e en l o b e s et en c o n t r e - l o b e s a v e c des a n g l e s 
s a i l l a n t s . 

( 1 ) Bulletino, 1 8 6 9 , p l . I I I , n . 8 . 



A u x v ' s i è c l e , l a t i g e o c t o g o n a l e e s t p e r c é e à j o u r d ' a r c a t u r e s , e n r i -
c h i e d e p i g n o n s q u i s ' a p p u i e n t s u r l e s p e t i t s c o n t r e f o r t s d e s a n g l e s . 
D a n s u n e m i n i a t u r e d e c e t t e é p o q u e , a u British Muséum, o n v o i t u n 
c a l i c e c a r r é ( i ) . 

L a f o r m e d e v i e n t e n c o r e p l u s é l a n c é e a u x v i c s i è c l e ; l a p a r t i e p l a t e 
d u p i e d , d é c o u p é e e n f o r m e d ' é t o i l e à h u i t p o i n t e s , e s t s u r m o n t é e 
d ' u n e p a r t i e c i r c u l a i r e à c o u r b e s et c o n t r e - c o u r b e s . 

L e x v m * s i è c l e a l l o n g e e n c o r e l a t i g e e t la m u n i t s o u v e n t d e t r o i s 
n œ u d s d o n t l e p l u s d é v e l o p p é o c c u p e l e c e n t r e . L ' e x t é r i e u r d e la c o u -
p e , d a n s l a m o i t i é i n f é r i e u r e , s e r e v ê t d ' u n e c u p u l e o u f a u s s e - c o u p e , 
t a n t ô t a j o u r é e , t a n t ô t p r é s e n t a n t u n e s u r f a c e p l a n e , c i s e l é e d e d i v e r s 
s u j e t s . 

P a r f o i s , a u m o y e n d ' u n c o u v e r c l e , l e c a l i c e p o u v a i t ê t r e m é t a m o r -
p h o s é e n c i b o i r e . O n lit d a n s VInventaire de Saint-Denis: « A v e c le 
c a l i c e e s t u n c o u v e r c l e s e r v a n t p o u r l e d i t c a l i c e l o r s q u ' o n l e v e u l t 
f a i r e s e r v i r d e c i b o i r e . » 

E n A l l e m a g n e , o n v o i t d ' a n c i e n s c a l i c e s , à la c o u p e d e s q u e l s o n a 
a j u s t é u n t u y a u , p a r l e q u e l l e s s i m p l e s fidèles r e c e v a i e n t le v i n e u c h a -
r i s t i q u e . 

E n O r i e n t , l e s c a l i c e s à d e u x a n s e s s o n t m u n i s d ' u n c o u v e r c l e à 
c h a r n i è r e e t d e f o r t g r a n d e d i m e n s i o n , à c a u s e d e l a p e r s i s t a n c e de la 
c o m m u n i o n s o u s l e s d e u x e s p è c e s . I l s c o n t i e n n e n t a u m o i n s l a v a l e u r 
d ' u n e c h o p i n e . E n M i n g r é l i e , u n s i m p l e g o b e l e t t i e n t l i eu d e c a l i c e . 

i . R o h a u l t d c F l e u r y , laMesse, i . I, p . x x n . 

ARTICLE IV 

D e s o r n e m e n t s e t . les i n s c r i p t i o n s d e s c a l i c e s . 

T a n t ô t l e s o r n e m e n t a t i o n s s o n t c i s e l é e s , t a n t ô t s i m p l e m e n t r e p o u s -
s é e s . P a r f o i s l e s d e u x p r o c é d é s s o n t m i s s i m u l t a n é m e n t e n œ u v r e 
S o u v e n t l e s m é d a i l l o n s , d é g r o s s i s à l a f o n t e , é t a i e n t r e t o u c h e s e t 

a c h e v é s a u b u r i n . 
D è s l e i v c s i è c l e a u m o i n s , i l y e u t d e s c a l i c e s d é c o r é s d e p i e r r e r i e s , 

q u e s a i n t J e a n C h r y s o s t o m e ( , ) a p p e l l e gemmati C o n s t a n t i n en 
d o n n a t r o i s , e n o r , c u m g e m m i s prasinis et hyaantlnnts. C e s p i e r r e -
r i e s s e p l a ç a i e n t p r i n c i p a l e m e n t s u r l e p i e d , a u x n œ u d s d e l a t i g e et 
p r è s d e s b o r d s d e l a c o u p e . A u g r a n d c a l i c e m i n i s t é r i e l , l e s p i e r r e s 
p r é c i e u s e s n ' é t a i e n t p a s s e u l e m e n t fixées e t s e r t i e s : il y e n a v a i t d e 

s u s p e n d u e s à d e s r é s e a u x d e fils d ' o r : o n ne p o u v a i t d o n c y b o i r e q u a 
l ' a i d e d ' u n c h a l u m e a u . L e u r s a n s e s a f f e c t a i e n t l a f o r m e d e f e u i l l a g e s , 
d e d r a g o n s o u d ' a n i m a u x f a n t a s t i q u e s . 

L e s c a l i c e s o n t é t é é m a i l l é s f o r t a n c i e n n e m e n t , t é m o i n c e l u i d e 
l ' a b b a y e de C h e l l e s , œ u v r e d e s a i n t É l o i . M a i s , c ' e s t s u r t o u t d u 
x i ' a u ' x i v » s i è c l e q u e d e s é m a u x d e c o u l e u r r e p r é s e n t a i e n t , s u r le p i e d , 
s u r l a t i g e e t m ê m e s u r l a c o u p e , d e s f e u i l l e s , d e s f l e u r o n s , d e s r o s a -
c e s e t d e s p e r s o n n a g e s . . . 

E n O r i e n t , l e f o n d d e l a c o u p e e s t q u e l q u e f o i s é m a i l l e ; a i n s i , a u 
t r é s o r d e S a i n t - M a r c d e V e n i s e , u n b u s t e d u C h r i s t , e n é m a i l , s e 
t r o u v e a u f o n d d ' u n c a l i c e , e n s o r t e q u e le p r ê t r e p o u v a i t c o n t e m p l e r , 
à t r a v e r s le p r é c i e u x s a n g , l ' i m a g e d e la V i c t i m e d u S a i n t - S a c n t i c e . 

O u t r e l e s e n t a i l l e s n i e l l é e s d ' é m a i l e t l e s é m a u x d e b a s s e - t a i l l e , d e s 
c i s e l u r e s , d e s figures d e r o n d e - b o s s e e t d e s b a s - r e l i e f s e x é c u t e s a u 
r e p o u s s é r e p r é s e n t e n t , s u r l e p i e d , a u x n œ u d s e t à l a c o u p e , d e n o m -
b r e u x s u j e t s . P a r m i l e s p l u s f r é q u e n t s , n o u s c i t e r o n s : l e s q u a t r e 
fleuves d u P a r a d i s t e r r e s t r e , l e s s a c r i f i c e s d ' A b e l , d ' A b r a h a m e t d e 
M e l c h i s é d e c , l a g r a p p e g i g a n t e s q u e r é c o l t é e d a n s l a T e r r e - P r o m i s e , 
M o ï s e f r a p p a n t l e r o c h e r , l e s e r p e n t d ' a i r a i n , l ' A g n e a u d i v i n , l e s a n i -
m a u x s y m b o l i q u e s d u C h r i s t ( a i g l e , p é l i c a n , l i o n , l i c o r n e , p h é n i x ) , 
d e s s c è n e s d e l a v i e d e J é s u s - C h r i s t , s u r t o u t le C r u c i f i e m e n t et l a C e n e , 
l e s d o u z e a p ô t r e s , l e s q u a t r e É v a n g é l i s t c s , d e s b u s t e s d e s a i n t s et d e 

( i ) llomil. L X ad pop. Antioch. 



s a i n t e s , les t r o i s V e r t u s t h é o l o g a l e s , les i n s t r u m e n t s de la P a s s i o n , etc. 
A p a r t i r d u x v i i ' s i è c l e , l ' o r n e m e n t a t i o n c o n s i s t a s u r t o u t e n t ê t e s 

d ' a n g e s , en é p i s d e b lé et en g r a p p e s d e r a i s i n . B e a u c o u p d ' a r t i s t e s 
d u x v m ' s i èc le s e p r é o c c u p e n t p e u d e la d e s t i n a t i o n d e s v a s e s l i turg i -
q u e s et o u b l i e n t c o m p l è t e m e n t l e s t r a d i t i o n s s y m b o l i q u e s d u m o y e n -
â g e . I l s v o n t j u s q u ' à i m i t e r les t r a v a u x p a t i e m m e n t i n g é n i e u x des 
C h i n o i s . U n i n v e n t a i r e d e la c a t h é d r a l e d e B é n é v e n t , d u t e m p s de 
B e n o i t X I I I ( i ) , m e n t i o n n e « un c a l i c e et p a t è n e d ' a r g e n t d o r é , t ra-
v a i l l é s à la c h i n o i s e . » 

E n F r a n c e , le p i e d d u c a l i c e e s t t o u j o u r s m a r q u é d ' u n e c r o i x en 
c r e u x o u e n r e l i e f , c o m m e p o i n t d e r e p è r e , et cet te f a c e d u c a l i c e 
do i t être v i s - à - v i s d u p r ê t r e q u i c é l è b r e le S a i n t - S a c r i f i c e . C e t u s a g e 
d e mett re u n e c r o i x o u un c r u c i f i x s u r le p ied d u c a l i c e a p p a r u t a u 
XIIIc s i èc le et d e v i n t g é n é r a l a u x v c . 

M . l ' a b b é P a s c a l (2) d é c l a r e q u e « a u c u n é c u s s o n a r m o r i a i n e p e u t 
figurer s u r le p i e d d u ca l ice . » N u l l e p a r t n o u s n e t r o u v o n s t r a c e de 
cette i n t e r d i c t i o n . C e t u s a g e d e s a r m o i r i e s est t r è s f r é q u e n t en I t a l i e . 
L ' é c u s s o n d u S é n a t é t a i t m ê m e le s e u l o r n e m e n t des ca l i ces d ' a r g e n t 
q u e l a m a g i s t r a t u r e r o m a i n e o f f r a i t n a g u è r e à d i v e r s e s é g l i s e s de 
R o m e . 

P a r m i les o r n e m e n t s e x c e p t i o n n e l s , n o u s m e n t i o n n e r o n s les r e l i q u e s 
et l e s c l o c h e t t e s . 

L e p ied d ' u n c a l i c e q u e s a i n t L o u i s d o n n a a u x D o m i n i c a i n s d e 
L i è g e , c o n t e n a i t d u b o i s d e l a v r a i e C r o i x (3). 

M a b i l l o n (4) a v u , à l ' a b b a y e d e C l a i r v a u x , u n c a l i c e g a r n i d e c l o -
chet tes d ' o r , q u i a v a i t a p p a r t e n u à s a i n t M a l a c h i e , p r i m a t d ' I r l a n d e . 
L e b r u i t q u e r e n d a i t c e s s o n n e t t e s , q u a n d on r e m u a i t le vase s a c r é , 
exc i ta i t les fidèles à la piété . O n r e n c o n t r e en E s p a g n e et en P o r t u g a l , 
j u s q u ' a u x v i ' s i èc le , u n c e r t a i n n o m b r e d e c e s c a l i c e s , o ù l e s c l o c h e t -
tes s o n t a u n o m b r e de q u a t r e o u d e hui t . 

M . d e L i n a s , p a r t a n t d e ce f a i t q u e l e s ca l i ces à c l o c h e t t e s s e r e n -
c o n t r e n t s u r t o u t en E s p a g n e et en P o r t u g a l , c o n c l u t q u ' i l y a l à u n e 
i n f l u e n c e d é r i v é e d e l a c i v i l i s a t i o n m a u r e s q u e . « O n s ' o b s t i n e t o u -
j o u r s , d i t - i l ( 5 ) , à c h e r c h e r la r a i s o n d e c e r t a i n e s f o r m e s l i t u r g i q u e s , 
q u a n d l e s m œ u r s loca les r é p o n d r a i e n t b e a u c o u p m i e u x a u x q u e s t i o n s 

( 1 ) B a r b i e r d e M o n t a u l t , Le trésor de la cathédrale de Bénévent. 
(2) Institut, de l'art chrét., i . I l , p . 2 2 4 . 
(3) Voyage litt. de deux bénédictins, t . I I , p . 1 S 2 . 
4 ; Iter italic., p . 4 . 

o ; Revue de l'art chrét., T. X I , p . 274. 

s o u l e v é e s L e s races s é m i t i q u e s e u r e n t , d e t e m p s i m m é m o r i a l , u n 
ooût p r o n o n c é p o u r la m u s i q u e d e p e r c u s s i o n , et e l l e s o n t i n t r o d u i t 
l e s i n s t r u m e n t s b r u v a n t s d a n s l e u r s c é r é m o n i e s r e l i g i e u s e s . L e s M a -
r o n i t e s a c c o m p a g n e n t le c h a n t l i t u r g i q u e a v e c d e pet i tes c y m b a l e s 
d o n t le son a i g r e et c r i a r d a g a c e les o r e i l l e s e u r o p é e n n e s , t a n d i s 
q u ' e u x - m ê m e s en s o n t c h a r m é s . O n n e p e u t n i e r la p e r s i s t a n c e des 
u s a « e s a r a b e s en E s p a g n e , s u r t o u t en ce q u i c o n c e r n e la m u s i q u e ; l a 
P é n i n s u l e i b é r i q u e r e s t e r a le p a y s l é g e n d a i r e d e s g r e l o t s et d e s t a m -
b o u r s d e b a s q u e . A q u e l t i t re d o n c s ' é t o n n e r a . t - o n d e v o i r 1 E g l i s e 
p o r t u g a i s e a d m e t t r e s u r s e s aute l s u n g e n r e d ' i n s t r u m e n t s r e g a r d e 
p a r l e s f idè les c o m m e u n t é m o i g n a g e d ' a l l é g r e s s e r e s p e c t u e u s e . A 
m o n s e n s , l e s c l o c h e t t e s a j o u t é e s a u x ca l i ces p o r t u g a i s a v a i e n t p o u r 
b u t u n i q u e d ' h o n o r e r la p r é s e n c e rée l l e d e N o t r e - S c i g n e u r J é s u s -
C h r i s t s o u s l e s e s p è c e s d u p a i n et d u v i n , a p r è s la c o n s é c r a t i o n . » 

L e s i n s c r i p t i o n s d e s ca l i ces sont p r i n c i p a l e m e n t r e l a t i v e s a u x a r -
t istes q u i les o n t e x é c u t é s , à l e u r d o n a t e u r , à l e u r p o s s e s s e u r , à l e u r 
p o i d s et à l e u r v a l e u r , a u s a c r e m e n t d e l ' E u c h a r i s t i e et a u x s u j e t s 
r e p r é s e n t é s . 

N O M S D ' A R T I S T E S . - S u r le c a l i c e d e W e i n g a r t e n , d o n t M a r t i n 
G e r b e r t a p u b l i c le d e s s i n ( 1 ) , o n l i t : Magister Conradus de Huse 
argentarius me fecit. U n c a l i c e d ' O s n a b r u c k p o r t e cet te i n d i c a t i o n : 
Fecit mychy Engelbertus Hoffleger avrifaber de Cosveldyge 
aniio MCCCCL VIII. 

N O M S D E D O N A T E U R S . — 1 1 n ' e s t po int s u r p r e n a n t q u e l e s i n s c r i p t i o n s 
d e c a l i c e f a s s e n t m e n t i o n d e s d o n a t e u r s , p u i s q u e l e u r n o m e s t p r o -
n o n c é d a n s la f o r m u l e d e b é n é d i c t i o n q u e c o n t i e n t le S a c r a m e n t a i r e 
d e s a i n t G é l a s e . 

S u r un c a l i c e o f f e r t à S a i n t - Z a c h a r i e d e R a v c n n e p a r l ' i m p é r a t r i c e 
G a l l a P l a c i d i a , o n l i t : OfferoS. Zacharice Galla Placidia Augusla (2). 

S a i n t R e m i , a r c h e v ê q u e d e R e i m s , fit g r a v e r l e s t r o i s v e r s s u i v a n t s 
s u r u n c a l i c e m i n i s t é r i e l q u ' i l d o n n a à l ' ég l i se de L a o n : 

H a u r i a t l i iuc p o p u l u s v i t a r a de s a n g u i n e s a c r o , 

I n j e c t o x t e r n u s q u e m f u d i i v u l n e r e C h r i s t u s . 

R e m i g i u s r e d d i l D o m i n o s u a v o l a s a c e r d o s (3) . 

U n c a l i c e d u v e s i è c l e , c o n s e r v é j u s q u ' à la R é v o l u t i o n à l ' ég l i se 

( 1 ) Vet. liturg. allem., 1. I, p . 219. 
Î2) M a l , Collect. Vatic., t . V , p . 197. 
(3i M i g n e , Patr. lat., t . C X X V , p . n 3 5 . 



c o l l é g i a l e d e B r i v c s , p o r t a i t c e t t e i n s c r i p t i o n : Valent inianus Au-
gustin Deo et sancto marlyri Martino Brivensi pro se suisque omni-
bus votum vovit et reddidit (i). 

A u t r é s o r d e S a i n t - M a r c d e V e n i s e , u n c a l i c e d u X e s i è c l e , en 
s a r d o i n e c ô t e l é e , a v e c é m a u x c l o i s o n n é s , p o r t e ce t te i n v o c a t i o n s u r 
l e p i e d : K V P 1 E B O H 0 E I P Û M A N (») 0 P 6 0 . V (c i» ) (5=) CIIOT ( i ) , c ' e s t - à -
d i r e : Seigneur, protège Romain, empereur orthodoxe. 

A l a c a t h é d r a l e d e P l o c k ( P o l o g n e ) , s u r u n c a l i c e d u x m c s i è c l e , on 
l i t a u t o u r d e l a c o u p e , e n t r e d e u x l i g n e s n i e l l é e s : Dux Conradus - f 
Dux Bolejaus + Emomi^l + Mesco + Ludimilla -f Salomea + 
Judita +. 

O n lit s u r l e p i e d d ' u n c a l i c e d e l a m ê m e é p o q u e , c o n s e r v é à l ' a c a -
d c m i e r o y a l e d e s B e a u x - A r t s d e L i s b o n n e : In nomineùni Iesv Christi 
hvnc calicem dédit regina dvlcia Alcvbacie ad serviendvm in maiore 
altari. 

U n c a l i c e é m a i l l e d e l ' a b b a y e d e S a i n t - D e n i s p o r t a i t c e t t e i n s c r i p -
t i o n à l ' i n t é r i e u r d u p i e d : Je fu donné par le roy Chartes, fils du roy 
de France Jehan, en sa chapelle que fondea en l'honneur de saint 
Jehan dedens l'église de S. Denys. 

S u r u n c a l i c e d e l a c a t h é d r a l e d e W l o c l a w e k , d o n n é , ' a u x v s s i è c l e , 
p a r l ' é v ê q u e S b i g n é e , o n l i t a u t o u r d e l a c o u p e : Sit tibi Christe 
calix gratus el Sbigneus actor. 

V o i c i l ' i n s c r i p t i o n p o r t u g a i s e d ' u n c a l i c e d ' a r g e n t d o r é , c o n s e r v é à 
l ' a c a d é m i e r o y a l e d e s B e a u x - A r t s d e L i s b o n n e : Este cales deixon 
obispo doniorie Dalmeida aosanto sacramento da se em era de ¡551. 
O n y v o i t e n o u t r e l ' é c u s s o n h é r a l d i q u e d e l ' é v ê q u e d o n J o r g e d ' A l -
m e i d a , a v e c s a d e v i s e Ne quid nimis. 

E n I t a l i e , u n e i n s c r i p t i o n i n d i q u e t r è s s o u v e n t l e n o m d u d o n a t e u r 
e t c e l u i d e l ' é g l i s e p r o p r i é t a i r e . 

N O M S D D P R O P R I É T A I R E . — U n d e s t r o i s c a l i c e s d e l ' a b b a y e de S a i n t -
D e n i s , figurés p a r C l a u d e d e V e r t , p o r t e l e n o m d e s o n p o s s e s s e u r : 
Suger abbas. 

A l ' a c a d é m i e r o y a l e d e s B e a u x - A r t s d e L i s b o n n e , o n l i t s u r un 
c a l i c e d u x n c s i è c l e : Calix isle ad honorent dei et sce marie de alco-
baciafactvs est. 

A u m u s é e d e S a i n t - O m e r , u n c a l i c e p o r t e ce t te i n d i c a t i o n : 
Appartiens aulx poissonniers, 1590. 

( 1 ) L e B l a n t , Inscript, chrét. de la Gaule, n . 5 1 1 . 

O n l i s a i t s u r l e p i e d d ' u n c a l i c e d ' a r g e n t d e S a i n t - É t i e n n e d e 
T r o v e s : A la fabrique de Saint-Estienne de Troies, 1644 ( 1 ) . 

P O I D S E T V A L E U R DU V A S E . - A u t o u r d u p i e d d ' u n c a l i c e d e 
v e r m e i l , à S a i n t - M a u r i c e d ' H i l d e s h e i m , o n l i t : Ad honorent ommpo-
tentis Dei jrater Henricus Mackol dédit et procuravit istum calicem 
perpatrem suum Bartoldumfactum tribus marcis argenlivel modico 
magisper heum abbatem dumtaxat appositis. 1 4 1 9 . 

S u r u n c a l i c e d ' a r g e n t d o r é , d a t é d e I 582 , a u m u s é e d e R o u e n , o n 
l i t : Je pèse troys mare e demy.j'ai cousté 45 escus au soleil. 

I N S C R I P T I O N S R E L A T I V E S A L ' E U C H A R I S T I E . - P l u s i e u r s a n c i e n s c a l i c e s 
p o r t e n t c e s m o t s : Sanguis Christi : c ' e s t l ' a n c i e n n e f o r m u l e q u ' o n 
e m p l o y a i t p o u r d i s t r i b u e r l ' E u c h a r i s t i e s o u s l ' e s p è c e d u v i n . D ' a u t r e s , 
s u r t o u t e n G r è c e , e n R u s s i e e t en O r i e n t , n o u s o f f r e n t l e s p a r o l e s d e 
la c o n s é c r a t i o n d u v i n , t a n d i s q u e l e s p a t è n e s c o r r e s p o n d a n t e s c o n -
t i e n n e n t c e l l e s de l a c o n s é c r a t i o n d u p a i n . 

L e P . S e c c h i (2) c o n s i d è r e c o m m e d e s c a l i c e s d e s t i n é s a u x fidèles 
d e s v a s e s d e v e r r e t r o u v é s d a n s l e s c a t a c o m b e s , o f f r a n t d e s r e p r é s e n -
t a t i o n s r e l i g i e u s e s et o ù le m o t bibere s e c h a n g e s o u v e n t e n vivere. 
O n n e c o m p r e n d r a i t p a s d e l a p a r t d e s C h r é t i e n s d e s a c c l a m a t i o n s 
c o n t r a i r e s à l a s o b r i é t é . D'ailleurs c e r t a i n s i n d i c e s d é n o t e n t l ' u s a g e 
r e l i g i e u x d e c e s v a s e s . l ' IE Z I I C A I C E N A l W e o l C (bois afin que tu vives 
de ces biensj, l i t -on s u r l ' u n d ' e u x , t r o u v é d a n s l e c i m e t i è r e d e s s a i n t s 
T h r a s o n et S a t u r n i n : o r , o n s a i t q u e , d a n s l a l a n g u e m y s t é r i e u s e d e s 
p r e m i e r s s i è c l e s , l ' E u c h a r i s t i e é t a i t a p p e l é to d - p f e (le bien) o u 
^ SrtttUa ( les b i e n s ) . O n c o m p r e n d a l o r s ce t te a c c l a m a t i o n f r é q u e n t e : 
Viras in Cristo, vivatis in Deo, Pie o u Z H 2 E I 2 , p r o m e t t a n t l a v i e 

à c e u x q u i b o i r o n t le b r e u v a g e d u c a l i c e . I l e s t p r o b a b l e q u e c e r t a i n s 
d e c e s v a s e s a p p a r t e n a i e n t à d e s p a r t i c u l i e r s o u à d e s f a m i l l e s q u i l e s 
p o r t a i e n t s o i t a u x a g a p e s , s o i t à l ' é g l i s e , p o u r r e c e v o i r l e u r p a r t d e 
v i n c o n s a c r é ; c a r q u e l q u e s u n s f o n t a l l u s i o n à u n e r é u n i o n d e 
p l u s i e u r s p e r s o n n e s : Cum tuis omnibus bibas, pie pps cum tuis, o u 
cum caris luis. 

S u r l e c a l i c e d e s a i n t L u d g e r ( ix° s . ) , c o n s e r v é à l ' é g l i s e a b b a t i a l e 
d e W e r d e n , s o n t i n s c r i t s c e s m o t s : 

+ A g i t v r h x c s v m m v s p{<r) p n e » la i r i o m p h v s 
+ Hic ca l ix s a n g v i n i s Dni IHV X P I . 

( i) Ancien inventaire p u b l i c dans les Annales arehcol., t . X X , p . 8 5 . 
(3) Preuves du martyre de S. Sabinien, d a n s les Annales de philos., 3« sér ie , t . V , 

p. 3 o 2 . 



O n l it s u r la c o u p e d ' u n c a l i c e à a n s e s de l ' a b b a y e d e S a i n t - P i e r r e 

d e S a l z b o u r g : 

Prescia priscorvm svspirant vola vivorvm 
I i i sacer hic sangvïs restavret quod negat angvis . 

L e Voyage littéraire de deux Bénédictins ( i ) c i t e cette i n s c r i p t i o n 
d ' u n a n c i e n c a l i c e d e l ' a b b a v e d e S a i n t - J o s s e : 

+ Cvmuino (sic) mima fit XPI sanguis et unda 
- f T a l i b a s suoiptis salvatvr quisque fidelis. 

V o i c i q u e l q u e s a u t r e s i n s c r i p t i o n s e u c h a r i s t i q u e s , c i tées p a r J o h n 

D o u g h t i (2) et p a r S é b a s t i e n P a u l l i (3). 
Sanguis Jesu Christi, filii Dei, emundat nos ab omni peccato. 
Ecce Agnus Dei qui tollit peccata mundi. 

Jesus Christus nos dilexit, suo sanguine a peccatis nostris nos 

mundavit. 
Esto nobis turris fortitudinis. 
Si Deus pro nobis, quis contra nos. 
Pie Pelicane, Jesu Domine, me immundum manda tuo sanguine, 

cujus una stilla salvimi facere totum mundum possit omni scelere. 
D ' a u t r e s i n s c r i p t i o n s r e p r o d u i s e n t d e s textes d i v e r s d e l ' E c r i t u r e 

s a i n t e , d o n n e n t l ' ind ica t ion d e s su je t s r e p r é s e n t é s , f o r m u l e n t l ' a n a -
t h è m e c o n t r e c e u x q u i d é t o u r n e r a i e n t le ca l ice d e sa d e s t i n a t i o n , o u 
b i e n p o r t e n t s i m p l e m e n t la date de la f a b r i c a t i o n , 011 cel le d e l ' a c q u i -
s i t i o n , o u m ê m e d u jour o ù le vase a été r e d o r é . 

ARTICLE V 

I n d i c a t i o n de q u e l q u e » c a l i c e » r e m a r q u a b l e s 

N o u s a l l o n s s i g n a l e r , s u i v a n t l ' o r d r e a l p h a b é t i q u e d e s p a y s , un 
c e r t a i n n o m b r e d e cal ices r e m a r q u a b l e s p a r l e u r a n t i q u i t é , l e u r v a -
l e u r a r t i s t i q u e , l e u r s p a r t i c u l a r i t é s , o u b i e n p a r les p e r s o n n a g e s a u x -
q u e l s o n en a t t r i b u e . l ' a n c i e n n e p o s s e s s i o n . N o u s p a s s e r o n s s o u s 
s i l e n c e c e u x d o n t nous a v o n s dé jà e u o c c a s i o n d e p a r l e r . 

(1) T o m e i l , p . 179. 
(2) Dccalicibus eucharist. tel. Christian. 
(3) De pale t u Forocomeliensi. 

A l l e m a g n e e t A u t r i c h e 

COLOGNE. — A l ' ég l i se des S a i n t s - A p ô t r e s , c a l i c e en a r g e n t ) d o r é , 
r i c h e m e n t o r n é ( x m e s iècle). L e s m é d a i l l o n s en b a s - r e l i e f s du] 'p ied 
r e p r é s e n t e n t l ' A n n o n c i a t i o n , la N a t i v i t é , le C r u c i f i e m e n t e t la) R é s u r -
rec t ion d u S a u v e u r . I l y a d ' a u t r e s ca l i ces r e m a r q u a b l e s à la c a t h é -
d r a l e , à S a i n t - A n d r é , à l ' A s s o m p t i o n , à S a i n t e - C a t h e r i n e , à S a i n t -
G é r é o n , e tc . ( 1 ) . 

FRANCFORT-SUR-I.E-.MEIX. — A la c a t h é d r a l e , c a l i c e d ' a r g e n t d o r é d u 
xv* s ièc le ; s u r les l o b e s d u p i e d , fines g r a v u r e s r e p r é s e n t a n t le C h r i s t , 
la V i e r g e - M c r c , s a i n t G e o r g e s , s a i n t e C a t h e r i n e , sa inte B a r b e et la 
C r u c i f i x i o n . 

Pied d'un calice e la cathédrale de Gran . 

GRAN H o n g r i e : . — A la c a t h é d r a l e , c a l i c e en a r g e n t d o r é , d u xv= 
s ièc le . L e p i e d est d i s p o s é en f o r m e d e r o s e à s i x f e u i l l e s , d é c o r é e s d e 

i ; Bock, Trésor.; sacrés de Cologne. 

T . I I . 



f i l i g r a n e s r é t i f o r m e s ; l ' u n e d ' e l l e s p o r i e d a n s u n é c u u n e d o u b l e a i g l e 

c o u r o n n é e ( i ) . 

Autre calice de la cathédrale de Cran ( s v siècle). 

HILDESHEIM ( C a t h é d r a l e d ' ; . - C a l i c e en o r , a t t r i b u é p a r l a t r a d i t i o n à 

B e r n w a l d , t r e i z i è m e é v è q u e d ' H i l d e s h e i m ( + 1 0 7 9 ) , m a i s d un t r a v a i l 

( , ) Voir la description de ces deux calices dans la Revue de l'Art chrétien, X. III, P- 497 

et t. IV , p. 443. 

q u i d é n o t e l e x m s s i èc le . A u - d e s s u s d e l a r e p r é s e n t a t i o n d e la C è n e , 
o n l i t c e s d e u x v e r s : 

Itex sedet in ccena turba cinctus duodena 
Se tenct in manibus se cibat ipse cibus. 

L a t o p a z e q u i en o r n e le n œ u d est u n e d e s p l u s g r a n d e s p i e r r e s d e 
c e g e n r c q u i so i t c o n n u e en E u r o p e . — A u t r e c a l i c e d e s a i n t B e r n w a l d , 
é v è q u e d ' H i l d e s h e i m ( + 1 1 4 6 ) . T o u t e la c o u p e est e n t o u r é e d e f i l i -
g r a n e s , s a u f u n e s p a c e en d e m i - c e r c l e , r é s e r v é p o u r les l è v r e s d u 
c é l é b r a n t . 

KREISMLNSTER ( A u t r i c h e ; . — O n c o n s e r v e , à cette a b b a y e , un g r a n d 
c a l i c e en c u i v r e d o r é , e x é c u t é p a r o r d r e d e T a s s i l o , d u c d e B a v i è r e , et 
de s a f e m m e L i u t p c r g e , f i i lc d e D i d i e r , roi d e s L o m b a r d s (VIII" s ièc le) , 
c o m m e l ' i n d i q u e l ' i n s c r i p t i o n d u p i e d : Tassilo dux forlis livperg 
virgo regalis. C i n q p l a q u e s d ' a r g e n t n ie l l é , a d a p t é e s à l a c o u p e , 
r e p r é s e n t e n t le C h r i s t et l e s q u a t r e s y m b o l e s é v a n g é l i q u e s . 

Calice du duc de Tass i lo . 

MUNICH.— A l a R i c h e - C h a p e l l e d u ro i d e B a v i è r e , c a l i c e d ' o r a u x 
a r m e s d e M a x i m i l i e n 1 " , d u c d e B a v i è r e . D e s é m a u x , i n c r u s t é s à 
fleur d e m é t a l , f o r m e n t une o r n e m e n t a t i o n d ' u n g o û t t rès p u r . 

OSNABRUK — C a l i c e en a r g e n t d o r é et é m a i l l é , d u x i v e s i èc le . L e s 
é m a u x r e p r é s e n t e n t la t r a h i s o n d e J u d a s , la c o m p a r u t i o n d e v a n t 
C a ï p h e , l a F l a g e l l a t i o n , le P o r t e m e n t de C r o i x , le C r u c i f i e m e n t , l e s 



P r o p h è t e s , les A p ô t r e s , d e s A n g e s , le P h é n i x et le P é l i c a n , et les 

q u a t r e s y m b o l e s é v a n g é l i s t i q u e s ( i ) . 
I l y a e n c o r e d e s c a l i c e s r e m a r q u a b l e s d u m o y e n - â g e aux c a t h é -

d r a l e s d ' A i x - L a - C h a p e l l e ( x v e s . } , d e D a n t z i g ( x V s . ) , d e L ü b e c k , d e 
M a y e n c e (xi e et XIVE s . ) , d e M o n z a (ve et x v ' s . ) , d ' O s n a b r ü c k m ' et 
XVE s ) , d e P a d e r b o r n ( x u i - s . ; , d e R a t i s b o n n e ( x m e s . ) ; a u x a b b a y e s 
d ' A d m o n t ( x t V s . ) , d e K l o s t e r n e u b o u r g ( x i V s,.!, d e S a i n t - P i e r r e d e 
S a l z b o u r g ( s r a ' s . ) , d e W i l t e n p r è s d ï n s p r u c k (xu e s . ) ; à S a i n t -
G e r v a i s d e T r ê v e s (x i e s . ) ; a u x ég l i ses d ' E m m e r i c h ( x i ' s . ) , de F r i t z -
lar , d e G l a d b a c h , de S i e g b u r g , d e W e s e l , e tc . ; à la c h a p e l l e d u c h a -
teau d e H a m b e r g , en B a v i è r e (xvi« s . ) ; a u m u s é e de B e r l i n , e tc . 

S 2 

B e l g i q u e 

NAMUR. — A u c o u v e n t d e s S œ u r s d e N o t r e - D a m e , c a l i c e d u XIII" 
s ièc le , d o n t le p ied e s t d é c o r é de d i x p l a q u e s n i e l l é e s . U n e i n s c r i p -
t ion f a i t c o n n a î t r e sa d e s t i n a t i o n o r i g i n e l l e et le n o m d e l ' a r t i s t e 
+ Hvgo me fecit : orale pro eo: calix ecclesice beali Nicholai de 
Ognies. 

' C a l i c e s r e m a r q u a b l e s à S a i n t - J a c q u e s d e L i è g e ( x v e s . ) ; à S a i n t -
S e r v a i s d e M a e s t r i c h t ( x m e s . ) ; à la c h a p e l l e d e l ' a r c h e v ê c h é d e M a -
l ines ( x v e s . ) ; a u m u s é e d i o c é s a i n d e B r u g e s , etc . 

§ 3 

E s p a g n e e t P o r t u g a l 

AJUDA. — L ' e x p o s i t i o n u n i v e r s e l l e d e 1867 a f a i t c o n n a î t r e le c a l i c e 
en v e r m e i l d e la c h a p e l l e du p a l a i s d ' A j u d a ( P o r t u g a l ) . C ' e s t u n e œ u v r e 
d u x v i c s i è c l e , d o n t le c i s e l e u r est r e s t é i n c o n n u . L e s d o u z e a p ô t r e s 
s o n t g r o u p é s , d e u x p a r d e u x , d a n s l e s s i x n i c h e s q u i d é c o r e n t la 
c o u p é et d ' o ù pendent d e s c lochet tes . D e n o m b r e u s e s s c è n e s d e la 
P a s s i o n s o n t figurées d a n s d e p e t i t s c a d r e s q u i g a r n i s s e n t la t ige (2). 

( 1 -, De Linas , Exposition de Düsseldorf, dans la Revue de l'art chrétien, j a n v . 1 S S 1 , 
p . 55 . Nous avons emprunté quelques autres indications à cet excellent travai l . 

1Y1 Magasin pittor., 1 8 7 3 , p . 169. 

BURGOS. — C a l i c e en o r d u x v e s i èc le , r i c h e m e n t d é c o r é de p e r l e s et 
d e p i e r r e s p r é c i e u s e s . L e c u s t o d e m ' a a f f i r m é qu ' i l v a l a i t u n m i l l i o n . 

MADRID. — A u m u s é e n a v a l , c a l i c e fa i t d u b o i s de l ' a r b r e d i t Ceiba, 
à l ' o m b r e d u q u e l f u t c é l é b r é e l a p r e m i è r e m e s s e à la H a v a n e , le 1 9 
m a r s 1 5 1 9 . A u m u s é e a r c h é o l o g i q u e , o n v o i t u n ca l ice d é c o r é 
d ' i v o i r e et d e c o r a i l . 

SAINT-DOMINIQUE DE SILOS. — A cette a b b a y e , o c c u p é e a u j o u r d ' h u i 
p a r d e s B é n é d i c t i n s d e l à C o n g r é g a t i o n d e F r a n c e , s e t r o u v e u n c a l i c e 
d u x i e s i èc le , d o n t l ' i n s c r i p t i o n n o u s a p p r e n d q u ' i l a é té fa i t en l ' h o n -
n e u r d e s a i n t S é b a s t i e n , p a r un a b b é n o m m é D o m e n i c o . D e s a r c a t u r e s 
en p l e i n - c i n t r e s o n t figurées en filigranes a u t o u r d e l a c o u p e . 

SARRAGOSSE. — A N o t r e - D a m e del P i l a r , c a l i c e o r n é d e 1 9 9 9 
p i e r r e r i e s . 

A u t r e s ca l i ces à la c a t h é d r a l e d e C o ï m b r e (xu e s . ) , à l ' A c a d é m i e 
r o y a l e d e s B e a u x - A r t s d e L i s b o n n e (du x n e a u x v e s ièc le) , a u c a b i n e t de 
d o n L u i s , roi d e P o r t u g a l , à la c a t h é d r a l e d e S é v i l l e ( f a u s s e a t t r i b u -
t ion a u p a p e C l é m e n t I " ) , etc. C a l i c e s à c l o c h e t t e s a u x c a t h é d r a l e s d e 
B r a g a , d e C a m i n h a et d e L a m e g o , à la c a t h é d r a l e d e G u i m a r a s , e tc . 

§ 4 

France 

N o t r e a n c i e n n e o r f è v r e r i e s a c r é e a p e r d u la p l u p a r t d e ses c h e f s -
d ' œ u v r e ; i l s o n t été d é t r u i t s , a u x v i * s i è c l e , p a r l e s H u g u e n o t s ; s o u s 
L o u i s X I V , p o u r b a t t r e m o n n a i e a u p r o f i t d e s e x p é d i t i o n s g u e r -
r i è r e s ; s o u s L o u i s X V , p a r m é p r i s d e t o u t ce q u i éta i t g o t h i q u e ; et 
enfin s u r t o u t , p e n d a n t la t o u r m e n t e r é v o l u t i o n n a i r e , o ù tant d ' œ u v r e s 
d ' a r t r e l i g i e u s e s o n t été jetées a u c r e u s e t . D e p u i s , le v a n d a l i s m e a 
p a r f o i s é té e n c o u r a g é p a r c e u x q u i a u r a i e n t d û s e m o n t r e r les r e s p e c -
t u e u x c o n s e r v a t e u r s d e s m o n u m e n t s a n t i q u e s . C ' e s t a i n s i q u e 
M g r A t f r e , d a n s s o n Traité des Fabriques, n ' a p o i n t hés i té à é c r i r e 
c e s l i g n e s s t u p é f i a n t e s : « S i les v a s e s s a c r é s s o n t d ' u n g o û t g o t h i q u e , 
le c u r é p e u t e x i g e r d u c o n s e i l d e F a b r i q u e q u ' i l s so ient r e m p l a c é s p a r 
d ' a u t r e s d ' u n g o û t p l u s m o d e r n e . » 

AMIENS. — O n c o n s e r v e à l ' é v ê c h é , u n c a l i c e p r o v e n a n t de S a i n t -
M a r t i n - a u - B o u r g , l e q u e l , d ' a p r è s l ' a n c i e n n e t r a d i t i o n d e cel te p a -
r o i s s e , a u r a i t s è r v i à s a i n t T h o j n a s d e C a n t o r b é r y , a l o r s qu ' i l y d i t 



la m e s s e en , . 7 0 . L e s t y l e d e c e ea l i ce n o u s s e m b l e d é m o n t r e r q u ' i l n e 

r e m o n t e p a s p l u s h a u t q u e le x i u ! s i e c l e . 
BAR-SUR-AUBE. - A S â i n t - M a c l o u , c a l i c e en v e r m e i l d o n t la c o u p e 

est f r a p p é e a u m a r t e a u . L e s d o u z e a p ô t r e s y figurent a v e c J é s u s -
C h r i s t , a i n s i q u e les a n i m a u x é v a n g é l i s t i q u e s et d i v e r s e s s c è n e s du 

N S X c a , i c e d u x v , s i è c l e , p r o v e n a n t d e l ' a b b a y e d e 

s S S d e T o u r n a i . S u r le p i e d , d o u z e m » - -
r e p r é s e n t e n t des s c è n e s h a g i o g r a p h i q u e s r e l a t i v e s à s a i n t e C a t h e r i n e , 
sa inte M a r t h e , s a i n t V a a s t , s a i n t A m a n d , s a i n t fcloi, e tc . 

Z L (Manche) . - O n y c o n s e r v e le ca l ice d u b i e n h e u r e u x 
T h o m a s H é l i e (x„ .< s ièc le) . I l e s t en a r g e n t d o r e et n o n p a e n o 
m a s s i f c o m m e on l ' a s o u v e n t p r é t e n d u . S u r le p i e d , o n l i t cet te ins-
^ L t r o i s f o i s r é p é t é e : + — ' * m • L a t r a m o n 
v e u t q u e c e s p a r o l e s f a s s e n t a l l u s i o n a u d o n q u e s a i n t L o u i s a u r a , 
fa i t d e ce c a l i c e a u b i e n h e u r e u x H é l i e , p a r a f f e c t i o n p o u r u i O n a 
r é c e m m e n t s u p p o s é q u e c e s p a r o l e s d o i v e n t être m i s e s d a n s la b o u c h e 
d e J é s u s - C h r i s t q u i s e d o n n e p a r a m o u r d a n s l ' E u c h a r i s t i e m a s 
c e t t e i n t e r p r é t a t i o n p a r a i t i n v r a i s e m b l a b l e ( . . R e m a r q u o n s d a . c u s 

q u e l ' i n s c r i p t i o n e s . t rès p o s t é r i e u r e a u c a l i c e : e l l e a u r a p r o b a b e-
m e n t été r e g r a v é e a u x V s i è c l e , a l o r s q u ' o n fit q u e l q u e s r é p a r a t i o n s a 

" C H E L L E Î - L e c a l i c e , e x é c u t é p a r s a i n t É l o i et d o n n é à l ' a b b a y e d e 
C h d l e s p a r s a i n t e B a t h i l d e , f u t e n v o y é à la M o n n a i e en 1 7 9 ^ " e s t 
d o n c o n n u q u e p a r d e s g r a v u r e s . O n a l o n g u e m e n t d i s c u t e s i 
t , a i n e s d é c o r a t i o n s de c e p r é c i e u x m o n u m e n t é ta ient en v e r r o t e r i e s 
i n c r u s t é e s à f r o i d o u en é m a i l c l o i s o n n é (2). C e t t e d e r n i è r e o p i n i o n a 

^ f R o c m ' - A u g r a n d s é m i n a i r e , o n c o n s e r v e u n c a l i c e en 
v e r m e i l , q u e Von d i t a v o i r s e r v i à R i c h e l i e u , c é l é b r a n t u n e m e s s e 
d a a i o n s d e g r â c e s d a n s l ' é g l i s e S a i n t e - M a r g u e r i t e , le , o u r d e 1 entree 

d e L o u i s X I I I à L a R o c h e l l e . , . . . . 
N « v - C a l i c e d e s a i n t G o z l i n (x* s ièc le) . S a c o u p e h e m i s p h e n q u e , 

p o u r v u e d e d e u x a n s e s , e s t s o u t e n u e p a r u n p i e d d e f o r m e e g * 
L e t o u t est o r n é d e filigranes, d e p i e r r e s p r e c . e u s e s n o n t a i l l é e s et de 
p e r l e s e n c h â s s é e s . 

l'art chrétien, t. VIII , p . u 3 , e tc . ; t . XXV1I1, p . « o . 

PARIS. — O n c o n s e r v e , a u c a b i n e t des A n t i q u e s , u n pet i t v a s e d ' o r , 
t r o u v é à G o u r d o n , en 1 8 4 5 : ce para î t ê t re un c a l i c e d u v " o u V F 
siècle et n o n p a s u n e b u r e t t e , c o m m e l 'ont s u p p o s é q u e l q u e s a r c h é o -
logues ; c ' e s t u n e c o u p e c a n n e l é e p a r le b a s , d é c o r é e d a n s la p a r t i e 
s u p é r i e u r e d e s i x c c e u r s e n p i e r r e s fines et s u p p o r t é e p a r u n p i e d 
c o n i q u e , s i l l o n n é d e c a n n e l u r e s à a r ê t e s v i v e s . 

REIMS. — C a l i c e d ' o r , d i t d e sa int R e m i , a p p o r t é à P a r i s en 1 7 9 2 et 
r e s t i t u é à la c a t h é d r a l e p a r N a p o l é o n I I I , en l ' an 1 8 6 1 . S a d é c o r a t i o n 

Calice de saint R e m i . 



p r i n c i p a l e c o n s i s t e d a n s une b a n d e d ' o r , s u r l a q u e l l e a l t e r n e n t d e s 
p i e r r e s fines, e n t o u r é e s d e p e r l e s et de c a b o c h o n s d ' é m a i l . O n y c o m p t e 
7 é m e r a u d e s , 6 g r e n a t s , 3 s a p h i r s et 9 a g a t e s . C e m a g n i f i q u e v a s e a 
t o u j o u r s é té d é s i g n é s o u s le n o m d e calice de saint Rémi, s a n s d o u t e 
p a r c e q u ' i l f u t e x é c u t é p o u r r e m p l a c e r un v a s e q u e s a i n t R e m i a v a i t 
l é g u é à son é g l i s e m é t r o p o l i t a i n e . O n lit s u r le p i e d l ' i n s c r i p t i o n s u i -
v a n t e , q u i a d û c o n t r i b u e r à f a i r e r e n t r e r ce p r é c i e u x o b j e t d a n s s o n 
v é n é r a b l e a s i l e , a p r è s u n e a b s e n c e d e s o i x a n t e - d i x a n s : Quicumque. 
hune, calicem. invadiaverit. vel. ab. ecclesia. Remensi. aliquo. modo, 
alianaverit. anathema. sit. fiât. Amen. Ce c a l i c e a été a t t r i b u é p a r 
p l u s i e u r s a r c h é o l o g u e s a u xi" o u a u XIIc s i èc le . M . J . L a b a r t e ( 1 ) c r o i t 
q u e c ' e s t l ' œ u v r e d ' u n d e s a r t i s te s g r e c s q u i o n t s u i v i en A l l e m a g n e 
l ' i m p é r a t r i c e T h é o p h a n i e , m a r i é e en 972 à O t h o n I I . 

SAINT-JEAN-DU-DOIGT ( F i n i s t è r e ) . — C a l i c e d o n n é , d i t - o n , p a r A n n e 
d e B r e t a g n e , en i 5 o 6 . I l est d é c o r é d e r i n c e a u x , d ' e n r o u l e m e n t s , d e 
d a u p h i n s et de h u i t s t a t u e t t e s d ' a p ô t r e s . 

SAINT-SERVAN ( M o r b i h a n ) . — O n y c o n s e r v e u n cal ice s u r leque l 
e s t i n s c r i t , en let t res g o t h i q u e s , le n o m d e Sanct Gobrian. O n sa i t q u e 
s a i n t G o b r i e n , é v ê q u e d e V a n n e s , s e fit e r m i t e d a n s c e s p a r a g e s . 

g E X S . A la c a t h é d r a l e , c a l i c e en v e r m e i l d u x v " s ièc le . L a c o u p e 
n ' a p o u r o r n e m e n t s q u e d e s f l a m m e s ; le n œ u d est d é c o r é d e t re ize 
m é d a i l l o n s , r e p r é s e n t a n t la V i e r g e et les d o u z e a p ô t r e s . 

A u t r e s ca l ices a u x c a t h é d r a l e s de L y o n , d e P a m i e r s , d e P a r i s ( x v i 5 s . ) , 
d e T r o y e s (xin c s .) ; a u x é g l i s e s d e B e l l i g n i e s ( N o r d ) , d e C h i t r y ( Y o n n e ) , 
d e G e n o l h a c ( G a r d ) , d e G o r d e s ( V a u c l u s e ) , d e M a l a b a t ( G e r s ) , d ' O b i e s 
( N o r d ) , d e R o c a m a d o u r ( L o t ) , d e S a i l l a n t ( C o r r è z e ) , d e S a i n t - M a r c -
s u r - C o u e s n o n ( I l l e - e t - V i l a i n e ) , d e S a i n t - O m e r , d e S a i n t e - R a d c g o n d e 
(Gers) , d e T i n t u r y ( N i è v r e ) ; a u m u s é e d e C l u n y , etc . 

O n v o i t des c a l i c e s , p l u s o u m o i n s r e m a r q u a b l e s , d a n s des co l l ec t ions 
p a r t i c u l i è r e s , t e l l e s q u e ce l les de M . B a s i l c w s k i , d e M . O d i o t , de 
M . C h . S t c i n , d u p r i n c e S o l t i k o f f , etc . M . P . d u C h a t e l l i e r p o s s è d e 
u n e c o u p e en a r g e n t t r o u v é e à P l o m e l i n ( F i n i s t è r e ) , d o n t le f o n d 
r e p r é s e n t e la sa inte F a c e d e N o t r e - S e i g n e u r , a v e c cette i n s c r i p t i o n : 
Ecce aug. ¡'¡1!. sanctus, c ' e s t - à - d i r e Ecce auguslus vultus sanctus. 
C e t a n t i q u a i r e cro i t q u e c ' e s t un v a s e d u x i v e s i èc le , d e s t i n é à la 
d i s t r i b u t i o n du v i n c o n s a c r é , à l ' é p o q u e o ù les fidèles c o m m u n i a i e n t 
e n c o r e s o u s l e s d e u x e s p è c e s . « L ' i m a g e d u S a i n t - S u a i r e , di t - i l (2), 

(1) Hist. des arts industriels, 2 e ¿dit-, t . I, p . .'44. 
(2) Bulletin monum., 1 . XI . I , p / 7 2 3 . 

« - C f^sesa ïïtsz 
- - - - - -

s a n g . » 

Calice de N o u e - D a m e de Par i s , exécuté par M. Poussietgue-Rusand. 

M . Poussielgue-Rusand, M . A r m a n d C a j U i a ; « « 

o n t e x é c u t é d a n s le s t y l e les c a l i c e s 

r œ s ^ ^ . " ^ d e u o n et 

de N o t r e - D a m e d e l a D é l i v r a n d e . 

§ 5 

G r a n d e - B r e t a g n e 

•t 1 1 p c a l i c e d ' A r d a g h , a i n s i n o m m é d u l i e u o ù i l 

(,) Bullet. de h Soc. des ont. de France, 1 8 7 9 . P - > 3 9 . 



c e r t a i n n o m b r e d ' a n c i e n s c a l i c e s d ' A n g l e t e r r e o n t é t é p u b l i é s p a r 
B o u g h [Sepulchral Monuments in Great Britain, S. vol. in f°). 

S 6 

Italie 

ASSISE. — C a l i c e d ' a r g e n t d o n n é , e n 1290, p a r l e p a p e N i c o l a s I V , 
e t e x é c u t é p a r G u c c i o d e S i e n n e . S u r l a c o u p e , d e s figures d e s a i n t s , 
g r a v é e s , se d é t a c h e n t s u r u n f o n d d ' é m a i l b l e u . 

MILAN. — C a l i c e e n a r g e n t e t i v o i r e (x iv* s i è c l e ) . — C a l i c e d ' o r , 
a v e c figurines, a s s i s e s , d ' a p ô t r e s ( x v B s i è c l e ) . 

PISTOIA. — A la c a t h é d r a l e , c a l i c e d ' a r g e n t d o r é ( x m * s i è c l e ) , d o n t 
l e s m é d a i l l o n s s o n t e n filigranes. — C a l i c e d ' a r g e n t e x é c u t e , e n I354 , 
p a r A n d r é a B r a c c i n i . 

ROME. — S e r o u x d ' A g i n c o u r t a p u b l i é d e u x c a l i c e s d e s c a t a c o m b e s , 
d o n t l a c o u p e e s t t r è s a l l o n g é e ( 1 ) . 

A u P a l a i s d u V a t i c a n , n o m b r e u x c a l i c e s d e d i v e r s e s é p o q u e s . L ' u n 
d e s p l u s c u r i e u x e s t u n v a s e d e v e r r e à a n s e s , d ' u n e f o r m e t r è s g r a -
c i e u s e , t r o u v é a u c i m e t i è r e O s t r i e n (2). 

( i j His t. de l'art, Peint., p l . t 2 , „ . -¿S. 
(2) De Rossi , Bulletin/!, 1879 , « v . I V . 

Cal ice du cimetière Ostrien. 

L e c a l i c e d ' é t a i n q u ' o n m o n t r e à l a j m j f c . d e ^ U s e d e s J t o -

C T r 5 A ^ s Ï d l S S « p d e c a l i c e s e t d e P a -

ZAMON ( T y r o l i t a l i en) . - E n . 8 , 5 , . o n > a y é 

g e n t d u v,< s i è c l e , p e s a n t 20 ^ * i n s c r i p t i o n : 

L a c o u p e p e u t c o n t e n i r u n l . t r e e t d e m i de l i q u i d e , , . 

( 0 Les églises de Rome, dans la Revue de far, chrétien, 0 de sept. , 8 7 5 . 

2) DE Rossi , Bullet. 1878, tav . X I I . 



§ 7 

P o l o g n e e t R u s s i e 

P E R E I E S L A V ( R u s s i e ) . — A l a c a t h é d r a l e , c a l i c e d u x m ' s i è c l e . 
P L O C K ( P o l o g n e ) . — O u t r e l e c a i i c c de C o n r a d , d o n t n o u s a v o n s c i ié 

l ' i n s c r i p t i o n , o n v o i t , à l a c a t h é d r a l e , u n c a l i c e en o r , d o n n é p a r le 
p r i n c e C h a r l e s - F e r d i n a n d , a u m i l i e u d u X V I I S s i è c l e . D e s m é d a i l l o n s 
e n é m a i l , e n c a d r é s , r e p r é s e n t e n t la C è n e , l ' a p p a r i t i o n d ' E m m a u s et 
le J a r d i n d e s O l i v i e r s . 

S O U Z D A L ( R u s s i e ) . — A u m o n a s t è r e d e S p a s s o - E f f i m i e v , p l u s i e u r s 
c a l i c e s d ' a r g e n t g r a v é e t c i s e l é ( x v i . s i è c l e ) . 

T R Z E M E S Z N O ( P o l o g n e ) . — S a n s p a r l e r d e s c a l i c e s r e l a t i v e m e n t m o - ' 
d e r n e s , n o u s d e v o n s m e n t i o n n e r t r o i s c a l i c e s d u x ' s i è c l e . L ' u n est t r a -
v a i l l é a u m a r t e a u ; l ' a u t r e o f f r e u n s u j e t s y m b o l i q u e f o r t c u r i e u x : l a 
c r è c h e o ù n a q u i t l ' E n f a n t - J é s u s ; e l l e est c o u r o n n é e de c l o c h e r s b y z a n -
t i n s , en s o r t e q u e l ' é t a b l e d e B e t h l é e m e s t l a figure d e l a f u t u r e É g l i s e . 
L e t r o i s i è m e c a l i c e , d i t s a i n t A d a l b e r t , e s t u n e c o u p e e n a g a t e , 
d o u b l é e en o r à l ' i n t é r i e u r e t d o n t l a b o r d u r e i n f é r i e u r e e s t t r a v a i l l é e 
en f o r m e d e fleurs d e l i s ( i ) . 

L ' e s p a c e n e n o u s p e r m e t p a s d e n o u s o c c u p e r d e s c a l i c e s d e s a u t r e s 
p a y s . N o t o n s s e u l e m e n t , q u ' e n 1 8 7 9 , o n a t r o u v é , s u r l ' e m p l a c e m e n t 
d e K o b t , a n c i e n n e C o p t o s , j a d i s c e n t r e d u C h r i s t i a n i s m e d a n s l a H a u t e -
E g y p t e , u n e t r è s b e l l e c o u p e e n v e r r e , o r n é e d e p o i s s o n s d o r é s , e t q u e 
l ' o n c r o i t a v o i r s e r v i a u S a c r i f i c e e u c h a r i s t i q u e . 

i i ) Przczdziccki, Monuments du moyen âge et de la Renaissance dans l'ancienne 
Pologne, 1. 1, p l . 4, 5 , 6 , 7 i 1. I l , pl. I 0 . 

C H A P I T R E V I 

Des accessoires du cal ice 

A R T I C L E I 

D e s p a l e s 

L a p a i e , q u ' o n f e r a i t m i e u x d ' é c r i r e pâlie, p o u r s e c o n f o r m e r à 
l ' é t v m o l o g i e (pailium), s e r t à c o u v r i r le c a l i c e p e n d a n t u n e g r a n d e 
p a r t i e d u S a i n t - S a c r i f i c e . E n F r a n c e , o n l u i d o n n a i t s o u v e n t l e n o m 
d e carré, à c a u s e d e s a f o r m e . 

P r i m i t i v e m e n t , l e c o r p o r a l s ' é t e n d a i t s u r t o u t e l a l o n g u e u r d e l ' a u t e l 
e t p o u v a i t , à c e r t a i n s m o m e n t s , se r e p l i e r s u r l e c a l i c e p o u r l e p r o t é -
g e r . M a i s q u a n d le c o r p o r a l f u t r a c c o u r c i , o n u s a d ' u n s e c o n d c o r p o -
r a l n o m m é pale e t q u ' a u j o u r d ' h u i , e n F r a n c e , n o u s a s s u j e t t i s s o n s à 
u n c a r t o n . 

L ' a b b é P a s c a l a i n v o q u é à t o r t u n t e x t e d u p a p e I n n o c e n t I I I ( 1 ) , 
p o u r d é m o n t r e r l ' a n t i q u i t é d e l a p a l e . L e c a r d i n a l B o n a s ' e s t é g a l e -
m e n t m é p r i s s u r l a s i g n i f i c a t i o n d e c e m ê m e p a s s a g e : Duplex est 
palla quœ dicitur corporale, una quam diacoiius super allare totum 
ex tendit, altéra quam super calicem plicatam imponit. I I s ' a g i t i c i , 
n o n p a s d e d e u x l i n g e s s é p a r é s , m a i s d e s d e u x p a r t i e s d u c o r p o r a l , 
d o n t l ' u n e c o u v r e l a t a b l e d e l ' a u t e l , et d o n t l ' a u t r e s e r t à c o u v r i r l e 
c a l i c e . L a p r e u v e , c ' e s t q u ' I n n o c e n t I I I a j o u t e a u s s i t ô t : « L a p a r t i e 
q u i e s t é t e n d u e [pars extensa) r e p r é s e n t e l a F o i ; c e l l e q u i e s t r e p l i é e 

( 1 ) De sacro mysterio attaris, 1 . II , C. LV . 
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l ' i n s c r i p t i o n , o n v o i t , à l a c a t h é d r a l e , u n c a l i c e en o r , d o n n é p a r le 
p r i n c e C h a r l e s - F e r d i n a n d , a u m i l i e u d u X V I I S s i è c l e . D e s m é d a i l l o n s 
e n é m a i l , e n c a d r é s , r e p r é s e n t e n t la C è n e , l ' a p p a r i t i o n d ' E m m a û s et 
le J a r d i n d e s O l i v i e r s . 

S O U Z D A L ( R u s s i e ) . — A u m o n a s t è r e d e S p a s s o - E f f i m i e v , p l u s i e u r s 
c a l i c e s d ' a r g e n t g r a v é e t c i s e l é ( x v i . s i è c l e ) . 

T R Z E M E S Z N O ( P o l o g n e ) . — S a n s p a r l e r d e s c a l i c e s r e l a t i v e m e n t m o - ' 
d e r n e s , n o u s d e v o n s m e n t i o n n e r t r o i s c a l i c e s d u x ' s i è c l e . L ' u n est t r a -
v a i l l é a u m a r t e a u ; l ' a u t r e o f f r e u n s u j e t s y m b o l i q u e f o r t c u r i e u x : l a 
c r è c h e o ù n a q u i t l ' E n f a n t - J é s u s ; e l l e est c o u r o n n é e de c l o c h e r s b y z a n -
t i n s , en s o r t e q u c l ' é t a b l e d e B e t h l é e m e s t l a figure d e l a f u t u r e É g l i s e . 
L e t r o i s i è m e c a l i c e , d i t s a i n t A d a l b e r t , e s t u n e c o u p e e n a g a t e , 
d o u b l é e en o r à l ' i n t é r i e u r e t d o n t l a b o r d u r e i n f é r i e u r e e s t t r a v a i l l é e 
en f o r m e d e f l e u r s d e l i s ( i ) . 

L ' e s p a c e n e n o u s p e r m e t p a s d e n o u s o c c u p e r d e s c a l i c e s d e s a u t r e s 
p a y s . N o t o n s s e u l e m e n t , q u ' e n 1 8 7 9 , o n a t r o u v é , s u r l ' e m p l a c e m e n t 
d e K o b t , a n c i e n n e C o p t o s , j a d i s c e n t r e d u C h r i s t i a n i s m e d a n s l a H a u t e -
E g y p t e , u n e t r è s b e l l e c o u p e e n v e r r e , o r n é e d e p o i s s o n s d o r é s , e t q u e 
l ' o n c r o i t a v o i r s e r v i a u S a c r i f i c e e u c h a r i s t i q u e . 

i i ) Przczdziccki , Monuments du moyen âge et de la Renaissance dans l'ancienne 
Pologne, 1. I, p l . 4, 5 , 6 , 7 i 1 . H , pl . I 0 . 
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L a p a i e , q u ' o n f e r a i t m i e u x d ' é c r i r e pâlie, p o u r s e c o n f o r m e r à 
l ' c t v m o l o g i e (pailium), s e r t à c o u v r i r le c a l i c e p e n d a n t u n e g r a n d e 
p a r t i e d u S a i n t - S a c r i f i c e . E n F r a n c e , o n l u i d o n n a i t s o u v e n t l e n o m 
d e carré, à c a u s e d e s a f o r m e . 

P r i m i t i v e m e n t , l e c o r p o r a l s ' é t e n d a i t s u r t o u t e l a l o n g u e u r d e l ' a u t e l 
e t p o u v a i t , à c e r t a i n s m o m e n t s , se r e p l i e r s u r l e c a l i c e p o u r l e p r o t é -
g e r . M a i s q u a n d le c o r p o r a l f u t r a c c o u r c i , o n u s a d ' u n s e c o n d c o r p o -
r a l n o m m é pale e t q u ' a u j o u r d ' h u i , e n F r a n c e , n o u s a s s u j e t t i s s o n s à 
u n c a r t o n . 

L ' a b b é P a s c a l a i n v o q u é à t o r t u n t e x t e d u p a p e I n n o c e n t I I I ( 1 ) , 
p o u r d é m o n t r e r l ' a n t i q u i t é d e l a p a l e . L e c a r d i n a l B o n a s ' e s t é g a l e -
m e n t m é p r i s s u r l a s i g n i f i c a t i o n d e c e m ê m e p a s s a g e : Duplex est 
palla quœ dicitur corporale, uita quam diaconus super allare totum 
ex tendit, altéra quam super calicem plicatam imponit. I I s ' a g i t i c i , 
n o n p a s d e d e u x l i n g e s s é p a r é s , m a i s d e s d e u x p a r t i e s d u c o r p o r a l , 
d o n t l ' u n e c o u v r e l a t a b l e d e l ' a u t e l , et d o n t l ' a u t r e s e r t à c o u v r i r l e 
c a l i c e . L a p r e u v e , c ' e s t q u ' I n n o c e n t I I I a j o u t e a u s s i t ô t : « L a p a r t i e 
q u i e s t é t e n d u e [pars extensa) r e p r é s e n t e l a F o i ; c e l l e q u i e s t r e p l i é e 

( 1 ) De sacro mysterio attaris, 1 . II , C. LV . 



(pars pl'icata) figure l ' i n t e l l i g e n c e . » I l f a u t , d e p l u s , r e m a r q u e r le 
titre m ê m e d u c h a p i t r e : « Des corporaux : Pourra, une par,,e est 
étendue, et l'autre repliée au-dessus du calice vi) • " 

C e qu ' i l y a d e c e r t a i n , c ' e s t q u e l ' u s a g e d e s p a l e s e x i s t a i t , au 
x , v ° s i è c l e , " e n d i v e r s p a y s ; c a r R a o u l d e T o n g r e s ( „ n o u s d . t q u e 
d a n s t o u t e l ' I t a l i e et l ' A l l e m a g n e , o n s u i v a i t la c o u t u m e d e R o m e en 
s e s e r v a n t d e l a p a l e p o u r r e c o u v r i r le c a l i c e ; m a i s , q u ' e n F r a n c e on 
p e r s é v é r a i t à n ' e m p l o y e r p o u r cet u s a g e q u ' u n e p a r t i e d u c o r p o r a l 

L a p a l e n e s ' i n t r o d u i s i t e n F r a n c e q u ' a u x v i f siècle: et ne f u t a peu 
près u n i v e r s e l l e m e n t a d m i s e q u ' a u x v „ i < . A v a n t la R é v o l u t i o n , les 
d i o c è s e s d ' O r l é a n s et d e R o u e n , l e s D o m i n i c a i n s et l e s C h a r t r e u x 
c o n t i n u è r e n t à r e p l i e r s u r l e c a l i c e le c o r p o r a l , a u q u e l , 1 s a v a i e n t con-
s e r v é l e s g r a n d e s d i m e n s i o n s d ' a u t r e f o i s . C ' e s t ce q u i s e f a i t encore 
a u j o u r d ' h u i d a n s le d i o c è s e d e L y o n . 

A R o m e , la p a l e , a v a n t e n v i r o n i 5 c e n t i m è t r e s c a r r e s , n e couvre 
la p a t è n e q u ' e n d é b o r d a n t t r è s p e u p a r ses a n g l e s : c ' e s t u n e double 
toi le d e l i n , b o r d é e p a r u n e é t r o i t e d e n t e l l e ; il en e s t d e m e m e en 
E s p a g n e D a n s q u e l q u e s d i o c è s e s d ' I t a l i e , o n v o i t des p a l e s d o n t la 
p a r t i e s u p é r i e u r e e s t en d r a p d ' o r . E n F r a n c e , la to i le e s t fixée à un 
c a r t o n , r e c o u v e r t d ' u n e é t o f f e d e s o i e d e la c o u l e u r l i t u r g i q u e du 
jour s o u v e n t b r o d é e en o r , en a r g e n t , et m ê m e en p e r l e s . O n ra-
c o n t e , d i t l ' a b b é P a s c a l ( 3 ) , q u e , p e n d a n t le s é j o u r d e P i e \ I l a 
P a r i s u n e d a m e lui o f f r i t u n e r i c h e p a l e , o r n é e d e r u b i s et d 'une 
e x q u i s e b r o d e r i e d ' o r . L e p o n t i f e , a p r è s a v o i r a d m i r é l a beaute du 
p r é s e n t , p r i a la d a m e d e l e r e p r e n d r e , en lu i f a i s a n t o b s e r v e r q u e l 1--
a l i s e r o m a i n e n e s e s e r v a i t q u e d e p a l e s de l in . L e 1 0 j a n v i e r I8M, 
l a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s , v i v e m e n t s o l l i c i t é e , a fini, c o n t r a i r e m e n t a 

ses décrets a n t é r i e u r s , p a r t o l é r e r les p a l e s dont l a p a r t i e s u p é r i e u r e 
e s t c o u v e r t e d e s o i e , p o u r v u q u e la p a r t i e i n f é r i e u r e f û t en lin et 
q u e la p a r t i e s u p é r i e u r e n e f û t j a m a i s n o i r e ni m a r q u é e d 'aucun 

s i g n e d e d e u i l . -
A u c u n e r è g l e n ' e x i g e q u ' i l y a i t u n e c r o i x b r o d é e s u r la p a l e , soit 

a u - d e s s u s , soit a u - d e s s o u s . 
S a i n t C a j é t a n i n t r o d u i s i t , d a n s les é g l i s e s d e s c l e r c s réguliers , 

l ' u s a g e d ' u n e s e c o n d e p e t i t e p a l e , s u r l a q u e l l e e s t p l a c é e l ' h o s u e avant 

(,) Du sacré mystère de l'autel, opuscule du pape Innocent lit, traduit et annoté par 

l ' abbé Couren, p. 154 . 
( 2 ) In canon, observ. 
(3) Orig. de la lilurg. cathol., p. 9 1 3 . 

et a p r è s l a c o n s é c r a t i o n , a f in d e d o n n e r p l u s d e fac i l i té p o u r r e c u e i l l i r 
les p a r c e l l e s d é t a c h é e s et les m e t t r e d a n s le c a l i c e . C e t t e c o u t u m e n e 
p a r a î t a v o i r été a p p r o u v é e p a r P a u l I V q u e p o u r cet o r d r e r e l i g i e u x . 
C e p e n d a n t n o u s l ' a v o n s v u e p r a t i q u é e d a n s un cer ta in ™ m b r e d e . 
g l i se s d ' E s p a g n e . D a n s q u e l q u e s a u t r e s , j u s q u ' a u m o m e n t d e 1 O f f e r -
t o i r e , o n p l a c e , s u r l 'host ie q u i do i t ê t re c o n s a c r é e , un p e t i t r o n d en 
l in fin. q u ' o n p r e n d a u m i l i e u p a r u n e e s p è c e d e h o u p p e o u b o u t o n . 

1 

ARTICl.lt 11 

D e » t o i l e » d e c a l i c e » 

L e vo i l e d u c a l i c e (vélum, pepla, sitdariitm, couverture, volet) a son 
o r i g i n e d a n s le g r a n d v o i l e (pannum oblongum), d o n t le ca l ice re s t a i t 
e n v e l o p p é j u s q u ' à c e q u e le d i a c r e le r e m î t au p r ê t r e . O n d u t s u r t o u t 
s ' e n s e r v i r l o r s q u e le c o r p o r a l , d e v e n a n t m o i n s a m p l e , n e p o u v a i t 
p l u s s e r v i r à c o u v r i r tout à la f o i s le p a i n et le c a l i c e . 

D a n s l ' a n c i e n r i te g a l l i c a n , les d o n s o f f e r t s s u r l ' aute l é ta ient r e -
c o u v e r t s d ' u n v o i l e d e s o i e , o r n é d ' o r et d e p i e r r e r i e s . I l d e v a i t ê t re 
a s s e z é p a i s p o u r d é r o b e r les c h o s e s s a i n t e s a u x y e u x d e s a s s i s t a n t s . 
G r é g o i r e de T o u r s (1 d i t q u ' u n h o m m e a y a n t d o n n é à u n e é g l i s e un 
v o i l e p r é c i e u x , il fut d é f e n d u d e s ' en s e r v i r , p a r c e q u e s a t r a n s p a -
r e n c e l a i s s a i t a p e r c e v o i r le m y s t è r e d u c o r p s et d u s a n g d e J e s u s -
C h r i s t . 

L e c o n c i l e d e C l e r m o n t - F e r r a n d ( 5 3 5 ; d é f e n d d e c o u v r i r le c o r p s 
d ' u n prê t re q u e l 'on p o r t e en t e r r e d u v o i l e qui s e r t à c o u v r i r le c o r p s 
d e J é s u s - C h r i s t , de p e u r q u ' e n v o u l a n t h o n o r e r les c o r p s des d é f u n t s , 
o n ne sou i l l e les a u t e l s . 

E n F r a n c e , o n fa i t r e t o m b e r le v o i l e s u r le d e v a n t d u c a l i c e , p a r c e 
qu ' i l n ' e s t p a s a s s e z a m p l e p o u r le r e c o u v r i r t o u t ent ie r . E n I t a l i e et 
en E s p a g n e , l e v o i l e , t rès s o u p l e , p l u s g r a n d , o r d i n a i r e m e n t s a n s 
b r o d e r i e s et s a n s d o u b l u r e , r e t o m b e é g a l e m e n t d e s q u a t r e c ô t é s . 

E n I t a l i e , a u x i v e s i è c l e , les v o i l e s é ta ient g é n é r a l e m e n t f a i t s d ' u n 
t i s s u t i r é d e l 'ort ie . U n i n v e n t a i r e d e l a c a t h é d r a l e d e S i e n n e (1467) 

(1) Vit. patr., c. mi, n. 11. 



m e n t i o n n e d i x - h u i t v o i l e s de ca l ice en orhchacao ( , ) . D a p r è s les 
p r e s c r i p t i o n s d u Missel, c o n s i d é r é e s s e u l e m e n t c o m m e d i r e c t i v e s , le 
v o i l e d o i t ê t re en s o i e : m a i s l ' u s a g e a p r é v a l u q u . 1 so i t d e la m e m e 
é t o f f e q u e l ' o r n e m e n t d o n t s e sert le c é l é b r a n t . I l y en a en v e l o u r s , 

en m o i r e d ' o r o u d ' a r g e n t , etc . 

L e v o i l e est g a r n i d ' u n é t ro i t g a l o n ou d u n e pet i te d e n t e l l e d e soie 
o u d ' o r . E n F r a n c e , o n m a r q u e d ' u n e c r o i x la p a r t i e q u i do i t r e tom-
b e r d e v a n t le p r ê t r e . . 

P l u s i e u r s r u b r i c i s t e s p e n s e n t q u e le vo i l e do i t t o u , o u r s e t re de la 
c o u l e u r d u j o u r : q u e l q u e s uns p r é t e n d e n t q u ' i l d e v r a i t t o u j o u r s etre 
d e so ie b l a n c h e . L a r u b r i q u e s e ta i t à cet é g a r d (2). 

E n F r a n c e , o n s u b s t i t u e q u e l q u e f o i s , a b u s i v e m e n t , le v o i l e d u calice 
à la n a p p e , p o u r la c o m m u n i o n des l a ï q u e s . 

L e s O r i e n t a u x s e s e r v e n t d e t r o i s sor tes d e v o i l e s : 1 un 
p o u r c o u v r i r le ca l ice ; l ' a u t r e p o u r c o u v r i r le d i s q u e o ù est le p a i n ; le 
t r o i s i è m e , b e a u c o u p p l u s g r a n d , e n v e l o p p e le t o u t . O n e dés igne 
s o u s le n o m U f P , p a r c e q u ' i l e n t o u r e les espèces c o m m e 1 a i r en*. • 
r o n n e la t e r r e . L e s S y r i e n s le d é s i g n e n t p a r u n m o t q u i s ign i f i e nuec. 
C e t t e sor te d e v o i l e p a r a î t avo i r é té e m p l o y é d ' a b o r d à J é r u s a l e m . 

O n c o n n a î t u n c e r t a i n n o m b r e d ' a n c i e n s v o i l e s d e ca l ice remar-
q u a b l e s p a r la r i c h e s s e d e l e u r s b r o d e r i e s e t d e l e u r s m é d a i l l o n s . 
C i t o n s en p a r t i c u l i e r c e u x d e S a i n t - A n d r é d e L i l l e , d e Z e r m e z c e l l e 
( N o r d ' , de N é d o n c h c l ( P a s - d e - C a l a i s , ) e t des C a r m é l i t e s d A m i e n s . A 
l ' E x p o s i t i o n d e b r o d e r i e s , qui e u t l i eu à L o n d r e s , en . 8 7 4 , o n v o y a i t 
un v o i l e d e c a l i c e d u x v i i ' s ièc le , en dente l l e d e V a l e n c i e n n e , o u éta ient 
b r o d é s d i v e r s s u j e t s r e l i g i e u x , te l s q u e l ' A g n e a u d i v i n , le p é l i c a n , la 
s a i n t e H o s t i e , d e s a n g e s a d o r a t e u r s , des c œ u r s e n t i a m m e s [5,. 
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D e s p u r i f i c a t o i r e s 

Le p u r i f i c a t o i r e est u n e bande d e to i le b l a n c h e r e p l i é e p l u s i e u r s 
f o i s s u r e l l e - m ê m e , qui s e r t à e s s u y e r le c a l i c e , d a b o r d a v a n t d > 

( 1 ) Aimai, archéol., t . X X V , p . 2 7 0 . 

•'2) REVUE théol., t . 1 1 1 , p . 4 7 9 ' , „ . . - . , , o - , r , ™ a ï o i t i s bene l e r s a l 
(3) Journal général des Beaux-Arts, n - d u 2 2 a o u . 1 8 , 4 - C u m d . g i o s 

c a l i c e m . 

v e r s e r le v i n et l ' e a u , p u i s a p r è s la c o m m u n i o n , à l a su i te des d e u x 
a b l u t i o n s . I l t i r e s o n o r i g i n e a s s e z m o d e r n e , d u l i n g e q u e le p r e t r e 
p o r t a i t a u b r a s g a u c h e , c o m m e a u j o u r d ' h u i le m a n i p u l e , et a v e c 
l e q u e l il p u r i f i a i t les v a s e s d u S a c r i f i c e et s ' e s s u y a i t l e s d o i g t s . Q u a n d 
c e l i n g e f u t r e m p l a c é p a r le m a n i p u l e , o n e m p l o y a d e pet i tes s e r v i e t t e s 

p o u r p u r i f i e r le ca l ice . 
D ' a p r è s les é c r i v a i n s m y s t i q u e s d u m o y e n a g e , le p u r i f i c a t o i r e r e -

p r é s e n t e l ' é p o n g e p l e i n e d e v i n a i g r e et d e fiel q u e les J u i f s a p p r o c h è -
rent des l è v r e s d e J é s u s m o u r a n t . 

D a n s un cer ta in n o m b r e d ' é g l i s e s , s u r t o u t d a n s l e s m o n a s t è r e s , le 
m ê m e l i n g e , fixé p r è s d e la p i s c i n e ou a t taché a u c o i n de l ' aute l , d u 
c ô t é de l ' E p î t r e , s e r v a i t t o u t à la f o i s d e p u r i f i c a t o i r e et d e m a n u t e r g e . 

N o u s v o y o n s d a n s l e x i v " O r d r e r o m a i n , q u ' à la p r e m i è r e m e s s e d e 
la nui t d e N o ë l , le p a p e e s s u y a i t le c a l i c e , n o n p a s a v e c u n p u r i f i c a -
t o i r e , m a i s a v e c ses d o i g t s ( 1 ) . 

L e s C l e r c s r é g u l i e r s ne p u r i f i e n t p o i n t le c a l i c e a u s s i t ô t a p r è s 
les a b l u t i o n s , m a i s s e u l e m e n t q u a n d i l s s o n t r e n t r é s à la sac r i s t i e . 
C l é m e n t V I I , a y a n t a p p r o u v é les u s a g e s l i t u r g i q u e s d e c e s r e l i g i e u x , 
i l s n e c r o i e n t p a s q u e la c o n s t i t u t i o n d e s a i n t P i c V Qtto pnmum 
tempore p u i s s e p o r t e r a t t e i n t e à l e u r s a n t i q u e s c o u t u m e s (2). 

E n I t a l i e , o n a t t a c h e des dente l les a u x d e u x e x t r é m i t é s d u p u r i f i c a -
t o i r e , q u e l q u e f o i s m ê m e t o u t a u t o u r . 

L e t r o i s i è m e c o n c i l e p r o v i n c i a l d e M i l a n r e c o m m a n d e d e m a r q u e r 
le p u r i f i c a t o i r e d ' u n e c r o i x , p o u r i n d i q u e r sa s a i n t e d e s t i n a t i o n . 

L a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s , p a r u n décret d u -, s e p t e m b r e i 8 i 6 , a 
a p p r o u v é la c o u t u m e d ' e s s u y e r a v e c le p u r i f i c a t o i r e les g o u t t e s d e v i n 
o u d ' e a u q u i s e s e r a i e n t a t t a c h é e s a u x p a r o i s d u c a l i c e , u s a g e q u e le 
P . J u d d e a v a i t v i v e m e n t c o m b a t t u , c o m m e étant c o n t r a i r e a u x r u -
b r i q u e s . 

A L y o n , d u m o i n s d a n s l e s g r a n d e s é g l i s e s , le p u r i f i c a t o i r e d o n t o n 
s ' e s t s e r v i p o u r e s s u y e r le c a l i c e n ' e s t p o i n t r e p l i é p o u r r e s s e r v i r 
e n c o r e . I l e s t i n t r o d u i t c o m m e u n t a m p o n d a n s l e c a l i c e , et n e d o i t 
p l u s ê t re e m p l o y é q u ' a p r è s a v o i r é té b l a n c h i . 

D a n s l a p l u p a r t d e s É g l i s e s o r i e n t a l e s , c ' e s t a v e c u n e é p o n g e q u e le 
d i a c r e p u r i f i e l a patène et le c a l i c e , en s o u v e n i r d e ce l l e d e la P a s s i o n 
d e N o t r e - S e i g n e u r . C e t u s a g e est t r è s a n c i e n , p u i s q u ' i l en est q u e s t i o n 

( 1 ) M a b i l l o n , lier italic., t . I I , p . 3 ï 5 . 
[z'i P a s q u a l i g o . De sacrificio noves legis, t . I l , q u œ s t . 7 8 3 . 



d a n s u n e h o m é l i e d e s a i n t J e a n C h r y s o s t o m e ( i ) . H o r s le t e m p s d e 
l a m e s s e , c e t t e é p o n g e ( i T i a ^ w ) e s t c o n s e r v é e d a n s u n c o r p o r a l . 
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L a c o u l o i r e o u p a s s o i r e é t a i t u n v a s e e n a r g e n t , d e f o r m e c o n c a v e , 
d o n t l e f o n d é t a i t p e r c é d e p e t i t s t r o u s . O n l a p l a ç a i t a u - d e s s u s du 

c a l i c e p o u r y v e r s e r le v i n , q u ' o n é p u r a i t a i n s i d e t o u t e m a t i è r e é t r a n -
g è r e . C e t u s t e n s i l e e s t d é s i g n é d a n s l e s i n v e n t a i r e s s o u s l e s n o m s d e 
cœbus, cola, colaloriuttt-, colum, coins; coulouère, sloupi. 

O n l i t d a n s u n a n c i e n R i t u e l d e S a i n t - M a r t i n d e T o u r s : Vu,un, per 
sion incalicem mittatur. D . M a r t è n e (2) d i t a v o i r d e m a n d e a u x c h a -
n o i n e s d e c e t t e é g l i s e ce q u ' i l f a l l a i t e n t e n d r e p a r s,on, e t q u ' i l s 1 i g n o -
r a i e n t . C ' é t a i t p r o b a b l e m e n t u n v a s e a n a l o g u e a l a c o u l o i r e . 

L e s É g y p t i e n s , l e s G r e c s e t l e s R o m a i n s se s e r v a i e n t d e c o u l o i r e s en 
m é t a l p o u r p a s s e r le v i n q u ' i l s p r e n a i e n t à l e u r s r e p a s , s u r t o u t q u a n d 
i l s o r t a i t d u p r e s s o i r . L a l i t u r g i e a d o p t a c e t u s t e n s i l e d u m o i n s d a n s 
l e s c o n t r é e s q u i p r o d u i s a i e n t d e s v i n s é p a i s . I l e s t d o u t e u x q u ' i l a i t 
é t é e m p l o y é d a n s l e s G a u l e s a v a n t l ' i n t r o d u c t i o n d e l a l i t u r g i e 
r o m a i n e . M a b i i l o n (3) n ' e n a t r o u v é a u c u n e t r a c e d a n s l e s t e x t e s anté-
r i e u r s à C h a r l e m a g n e . . , 

I e m o i n e T h é o p h i l e n o u s d o n n e d e s d é t a i l s p r é c i s s u r c e g e n r e ae 
c u i l l e r p e r f o r é e . « Vous f e r e z , d i t - i l , la passoire, e n or o u e n a r g e n t , 
d e c e t t e m a n i è r e : b a t t e z u n p e t i t v a s e en f o r m e d e p e t i t b a s s i n , u n 
p e u p l u s l a r g e q u e l a p a u m e d e l a m a i n ; vous y a d a p t e r e z u n e q u e u e 
d e l a l o n g u e u r d ' u n b r a s , d e l a l a r g e u r d ' u n p o u c e . C e t t e q u e u e a u r a , 

(1) Hom. m epist. ad Ephes. 
¡2) De anliq. eccl. rilib., 1 . I , c . m , a r t . 9, § 12. 
( 3 ; De lilurg. gallie., 1.111. 

à l ' e x t r é m i t é , u n e t ê t e d e l i o n f o n d u e , c o n v e n a b l e m e n t c i s e l é e , q u i 
t i e n d r a l a c o u p e d a n s s a g u e u l e . E l l e a u r a a u s s i , à l ' a u t r e b o u t , u n e 
t ê t e c i s e l é e d e m ê m e ; d a n s s a g u e u l e , s e r a s u s p e n d u u n a n n e a u , à 
l ' a i d e d u q u e l , e n y i n t r o d u i s a n t l e d o i g t , on p o u r r a p o r t e r l ' i n s t r u m e n t . 
L e r e s t e d e l a q u e u e , e n t r e l e s d e u x t ê t e s , d o i t ê t r e o r n é d e n i e l l e s 
p a r t o u t , e t c à e t l à s i l l o n n é d ' u n t r a v a i l d e f o n t e , de p o i n t s , d e l e t t r e s 
e t d e v e r s e t s o ù i l c o n v i e n t . L a c o u p e s e r a a u m i l i e u d u f o n d , s u r 
u n e l a r g e u r c i r c u l a i r e d e d e u x d o i g t s , p e r f o r é e d e t r o u s t r è s f i n s , p o u r 
c o u l e r l e v i n et l ' e a u q u ' o n m e t d a n s le c a l i c e ( 1 ) . » C ' é t a i t l e s o u s -
d i a c r e q u i , à l a m e s s e p o n t i f i c a l e , t e n a i t c e t i n s t r u m e n t , a v e c l e d o i g t 
a u r i c u l a i r e d e l a m a i n g a u c h e , p a s s é d a n s l ' a n n e a u . 

D a n s c e r t a i n s m o n a s t è r e s , l ' u s a g e d e l a p a s s o i r e a p e r s é v é r é j u s -
q u ' à l a R é v o l u t i o n . « O n v o i t a u m u s é e B a r b e r i n i , d i t le c a r d i n a l 
B o n a (2), u n e p e t i t e c o u l o i r e , d e l a f o r m e d ' u n e c u i l l e r a y a n t u n l o n g 
m a n c h e , e t u n e a u t r e , é g a l e m e n t en a r g e n t , e n f o r m e d e s o u c o u p e , 
e t d o n t l e s p e t i t s t r o u s f o r m e n t u n d e s s i n a d m i r a b l e m e n t t r a c é . » 

ARTICLE V 

D e s c h a l u m e a u * 

L e c h a l u m e a u l i t u r g i q u e e s t u n t u b e e n m é t a l , q u i s e r t à h u m e r l e 
P r é c i e u x - S a n g d a n s le c a l i c e . P o u r e x p l i q u e r s o n o r i g i n e , o n a p r é -
t e n d u q u e cet u s a g e a v a i t é t é i n t r o d u i t e n f a v e u r d e s S o u v e r a i n s -
P o n t i f e s â g é s ; m a i s p o u r q u o i a l o r s n e s ' e n s e r v e n t - i l s q u e d a n s l e s 
m e s s e s s o l e n n e l l e s e t n o n d a n s l e s m e s s e s p r i v é e s ? A n g e R o c c a (3) d i t 
q u ' o n a v o u l u r a p p e l e r p a r l à l e r o s e a u q u i p o r t a i t l ' é p o n g e i m b i b é e d e 
fiel, p r é s e n t é e a u d i v i n C r u c i f i é . C ' e s t l à u n e e x p l i c a t i o n m y s t i q u e , 
f a i t e a p r è s c o u p . É v i d e m m e n t , le c h a l u m e a u f u t i n v e n t é p o u r q u ' o n 
f u t m o i n s e x p o s é à r é p a n d r e l e P r é c i e u x - S a n g . C o m m e p l u s i e u r s a n -
t i q u e s u s a g e s , c e r i t e s ' e s t c o n s e r v é , à t i t r e d e s o u v e n i r t r a d i t i o n n e l , 
d a n s l e s s o l e n n i t é s p o n t i f i c a l e s . 

( 1 ) Divers, art. sehedula, l i b . III, c . LVI, de eohlorio. 
(2) De reb. lit., c. s s c . 
( 3 ) Opéra, 1 . 1 , p . =7. V 
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L e s o u s d i a c r e , a p r è s a v o i r r e ç u le b a i s e r d e p a i x , l i r a i t cet ins-
t r u m e n t d u s a c o u d u f o u r r e a u q u i le r e n f e r m a i t . A p r è s la c o m m u -
n i o n d u p r ê t r e , d u d i a c r e et d u s o u s - d i a c r e , le d iacre s u ç a i t le c h a -
l u m e a u p a r l e s d e u x b o u t s et le r e m e t t a i t a u s o u s - d i a c r e ; c e l u i - c i le 
a v a i t a v e c d u v i n , en d e d a n s et en d e h o r s , et le r e p l a ç a i t d a n s le 

f o u r r e a u q u i d e v a i t être d é p o s é a v e c le c a l i c e d a n s Varmarutm. 

O u t r e les c h a l u m e a u x , c o n s e r v é s à l ' é g l i s e et m i s à la d i s p o s i t i o n 

d e s fidèles il y e n a v a i t 1 u i é t a i e n t a P P o r t é s P a r c e u x 1 U 1 n e 

v o u l a i e n t p a s s e " serv i r d ' u n i n s t r u m e n t à l ' u s a g e de t o u s . 
I e b o u t q u i t r e m p a i t d a n s le c a l i c e éta i t e v a s e o u f a i t en f o r m e d e 

b o u t o n - l ' a u t r e , q u i s e m e t t a i t d a n s la b o u c h e , était p l u s p e u t et tout 
u n i Q u e l q u e f o i s u n e ronde l l e l ' e n t o u r a i t d u côté d e la p o i g n é e , p o u r 
l i m i t e r la l o n g u e u r d e l a t ige q u e le c o m m u n i a n t d e v a i t met t re d a n s 

S a Le " c h a l u m e a u a é té d é s i g n é s o u s les n o m s d'arundo, calamus, 
caralis canna, cannela.cannula, canola, canulum.fistula, pipa,pugil-
laris i 1' pugillarium, sipho, siphon, suclorium, sugillaris ( suço i r ) , 
sumptorimn, tubulus, tuellus, tutellus, tuyau (2). 

D ' a p r è s D a i l l é ( 3 ) , l e s c h a l u m e a u x n ' a u r a i e n t ete m i s en u s a g e p a r 
l e s m o i n e s q u e v e r s la fin d u x i s s i è c l e , a p r è s q u e le p a p e U r b a i n I I 
e u t i n t e r d i t l ' i n t i n c t i o n . D ' a u t r e s é c r i v a i n s (4) n e les f o n t r e m o n t e r 
q u ' a u xi 1° s i è c l e . D o n t C h a r d o n (5) c r o i t q u ' o n s ' en s e r v a i t à R o m e 
d e s le v i " s i èc le . 1 1 e s t d u m o i n s cer ta in q u ' i l s éta ient c o n n u s a u ix- , 
p u i s q u e P a s c h a s c R a d b e r t en p a r l e , et q u e C h a r l e m a g n e o f f r i t à la 
b a s i l i q u e S a i n t - P i e r r e de R o m e un c a l i c e et un c h a l u m e a u , a p r è s la 
m e s s e o ù il f u t s a c r é p a r le p a p e L é o n I I I . 

l i n e i n s c r i p t i o n d e l ' ég l i se S a i n t e - M a r i e in Cosmedin, à R o m e , 
m e n t i o n n e q u e T h é o b a l d , en 902, d o n n a à l ' é g l i s e d e S a i n t e - V a l e n -
t ine un c a l i c e en v e r m e i l a v e c sa p a t è n e et son c h a l u m e a u . V e r s cette 
m ê m e é p o q u e , le v i c O r d r e p r e s c r i t l ' e m p l o i d u c h a l u m e a u . 

~En I 0 4 0 > S u p p o , a b b é d u M o n t - S a i n t - M i c h e l , l é g u a à son m o n a s -
tère u n c h a l u m e a u d ' a r g e n t , s u r l e q u e l éta i t g r a v é e cette i n s c r i p t i o n : 
Hic Domini sanguis nobis sit vita perennis (6). 

1 1 1 P a r c 1 qu 'on le tenait à la m a i n . 

M E n italien, sanguisuchello ; en a l lemand, Kelch-rhrogea. 
(3) D e cuil. ht. rclig.. 1 . I I I , c. x s v i n . 
( l ) Quenstedius, B u d d x u s , etc. 
(:) Nisl. des sacr., t . Il, p . 1 2 8 . 
,1,) Mabi l lon , . !>"">(. fcneii., t l v > P- W -

L é o n d ' O s t i e ( . ) c o m p t e , p a r m i les c a d e a u x q u e V i c t o r I I I fit a u 
m o n a s t è r e d u M o n t - C a s s i n , u n e fistule d ' o r à crosse. 

L e s S t a t u t s de S a i n t - B c n i g n e d e D i j o n ( x i ' s . ) n o u s a p p r e n n e n t q u e 
l e s r e l i g i e u x d e c e m o n a s t è r e asp i ra ient le P r é c i e u x - S a n g d a n s le c a l i c e , 
a v e c un c h a l u m e a u d ' a r g e n t . C h e z l e s C h a r t r e u x , a u xi .» s i è c l e , le 
c h a l u m e a u éta i t en o r . „ j „ „ o a 

U n r è g l e m e n t d ' A l b é r i c , a b b é d e C l u n y , m o r t en 1 109 , o r d o n n e 
q u e les c h a l u m e a u x s o i e n t en a r g e n t d o r é et n o n en o r 

1 e s Us d e C î t c a u x d i s e n t q u ' o n p e u t s e p a s s e r d e c h a l u m e a u q u a n d 
,1 n ' v a q u e le p r ê t r e et s e s m i n i s t r e s qui c o m m u n i e n t , m a i s q u o n 
do i t "s'en s e r v i r c h a q u e f o i s qu ' i l y a d ' a u t r e s c o m m u n i o n s . _ 

L ' u s a g e d u c h a l u m e a u d e v a i t d i s p a r a î t r e à p e u p r è s en m e m e t e m p s 
q u e la c o m m u n i o n s o u s l e s d e u x e s p è c e s . 11 p e r s é v é r a j u s q u en 
1 4 3 7 d a n s l ' o r d r e d e C i t e a u x e t , j u s q u ' à la R é v o l u t i o n , d a n s les a b b a y e s 
d e C l u n y et d e S a i n t - D e n i s . 

C e t t e a n c i e n n e c o u t u m e a s u r v é c u p o u r l a m e s s e p a p a l e s o l e n -
n e l l e L e S o u v e r a i n - P o n t i f e p u i s e le P r é c i e u x - S a n g a v e c u n c h a l u m e a u 
d ' o r , d a n s le c a l i c e q u e le d i a c r e lu i p r é s e n t e . L e d i a c r e et le s o u s -
d i a c r e c o m m u n i e n t e n s u i t e de la m ê m e m a n i è r e . 

L e 20 n o v e m b r e 1846, P i e I X a c c o r d a à un c h a n o i n e d u C h a p i t r e 
d e S a i n t - J é r ô m e d e s I l l y r i e n s , q u i n e p o u v a i t m o u v o i r s a tête , la per-
m i s s i o n d e s e s e r v i r d u c h a l u m e a u p o u r l ' a b s o r p t i o n d u P r é c i e u x - S a n g . 

D u C a n g e a c r u q u e les G r e c s s e s e r v a i e n t d u c h a l u m e a u et l u i 
d o n n a i e n t le n o m d e m a i s il s ' es t t r o m p é à cet é g a r d . L e ï A , 
c o m m e o n p e u t le v o i r d a n s l ' E u c o l o g e de G o a r (2), n 'es t a u t r e c h o s e 
q u e l a c u i l l e r e u c h a r i s t i q u e . .T. G r e t z e r (3) e t V o g t (4) d i s e n t q u e 
l ' u s a g e d u c h a l u m e a u , q u o i q u e r a r e c h e z l e s G r e c s , n ' y est^ p a s 
i n c o n n u . N o u s n e c r o y o n s p a s qu ' i l en so i t f a i t m e n t i o n d a n s les éc r i t s 
des O r i e n t a u x (5). 

L ' e m p l o i d u c h a l u m e a u f u t a d o p t é p a r l e s L u t h é r i e n s et m e m e 
p r e s c r i t , en 1 5 6 4 . O n s ' en s e r v a i t e n c o r e a u x v m ' s i è d e à H a m b o u r g 
et d a n s q u e l q u e s a u t r e s é g l i s e s é v a n g é l i q u e s l u t h é r i e n n e s (6). 

D e s c h a l u m e a u x d u m o y e n - â g e s o n t c o n s e r v é s à l ' a b b a y e d e S a i n t -
P i e r r e de S a l z b o u r g ; à cel le d e W i t t e n ( T y r o l ) , etc , 

( 1 ) Chron. Cassin., 1 . I I I , ad calcem. 
(2) P . 1 2 5 . 
(3) Annot. ad J . Cantacujem Histor., p . o t 3 . 
(4) Hist.fistulx euchar., p. 2 3 . 
(5) L a m y , De Syror. fide, p. 1 8 8 . 
(6) Vogt , Op. cit., p . 4 ' -
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n e » e n U I e r » e u c h a r i s t i q u e s 

L e s c u i l l e r s l i t u r g i q u e s {cochlear, cochleare) o n t e u d i v e r s e s des -
t i n a t i o n s e u c h a r i s t i q u e s . L e s d e u x p r i n c i p a l e s s o n t , e n O c c i d e n t , d e 
p u i s e r d a n s l a b u r e t t e l ' e a u q u ' o n d o i t m e t t r e d a n s le c a l i c e , c e q u i 
é v i t e l ' i n c o n v é n i e n t d ' e n m e t t r e u n e t r o p g r a n d e q u a n t i t é ; e t , e n 
O r i e n t , d e c o m m u n i e r l e s fidèles a v e c u n e p e t i t e p o r t i o n d u p a i n 
t r e m p é d a n s l e P r é c i e u x - S a n g . 

L a c u i l l e r à p u i s e r l ' e a u , e n o r o u e n a r g e n t , e s t e n c o r e a s s e z u s i -
t é e a u j o u r d ' h u i e n I t a l i e , e n E s p a g n e , en B e l g i q u e e t en A l s a c e ; e l l e 
l ' é t a i t j a d i s d a n s l e s P a v s - B a s , e n F l a n d r e , d a n s u n c e r t a i n n o m b r e 
d e d i o c è s e s d e F r a n c e , à C l u n y , à l a C h a i s e - D i e u , c h e z l e s M i n i -
m e s , e t c . ; l e s C h a r t r e u x s o n t r e s t é s fidèles à ce t te c o u t u m e . 

L a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a r é p o n d u , l e 6 f é v r i e r i 8 5 S , q u e l ' e m -
p l o i d e c e t t e p e t i t e c u i l l e r n ' e s t p a s d é f e n d u . 

\ l a m e s s e p o n t i f i c a l e , l e s a c r i s t e m e t q u e l q u e s g o u t t e s d ' e a u d a n s l a 
c u i l l e r d ' o r , p o u r q u e l e s o u s - d i a c r e e n v e r s e l e c o n t e n u d a n s l e c a l i c e 

d u p a p e . . . 
L e s O r i e n t a u x s e s e r v e n t a u s s i d ' u n e c u i l l e r e u c h a r i s t i q u e , m a i s 

d a n s u n t o u t a u t r e b u t q u e l e s L a t i n s . A v e c c e t t e c u i l l e r i l s p r e n -
n e n t d a n s l e c a l i c e l e s p a r t i c u l e s d e p a i n c o n s a c r e , p o u r l e s d i s t r i -
b u e r a u x c o m m u n i a n t s , e t p r é v i e n n e n t a i n s i l ' e f t u s i o n d u P r e c i e u x -

^ L e s G r e c s p r é t e n d e n t q u e s a i n t J e a n C h r y s o s t o m e i n v e n t a l ' u s a g e 
d e ce t te c u i l l e r , m a i s i l s n e s a u r a i e n t e n f o u r n i r a u c u n e p r e u v e c e r -
t a i n e I l n ' e n e s t p a s m o i n s d é m o n t r é q u e c e t t e c o u t u m e e s t a n t é r i e u r e 
a u c o n c i l e d ' É p h è s e , p u i s q u e l e s N e s t o r i e n s , q u i s e s é p a r è r e n t d e 
l ' F - o l i s e à c e t t e é p o q u e , d o n n e n t l a c o m m u n i o n d e c e t t e m a n i e r e , 
a i n s i q u e l e s J a c o b i t e s S y r i e n s , l e s C o p t e s , l e s É t h i o p i e n s , e t p r e s q u e 
t o u s l e s C h r é t i e n s d u r i t e o r i e n t a l . 

U n t r è s a n c i e n d i p t y q u e g r e c , p u b l i é p a r P a c c i a u d i ( i ) , n o u s m o n -

( i ) Antiq. christ., p . 38u-

t re l e s a i n t a b b é Z o s i m e c o m m u n i a n t s a i n t e M a r i e l ' É g y p t i e n n e , à 

l ' a i d e d ' u n e c u i l l e r . 

L e s G r e c s m o d e r n e s d o n n e n t à ce t te c u i l l e r l e n o m d 1 fcfic. p a r 
a l l u s i o n a u f o r c e p s a v e c l e q u e l l ' a n g e , d a n s l a v i s i o n d E z e h i e l s a i s i t 
l e c h a r b o n a r d e n t s u r l ' a u t e l , p o u r e n p u r i f i e r l e s l e v r e s d u P r o -

^ L e s \ r a b e s a p p e l l e n t c e t t e c u i l l e r labidan o u mulaubel, l e s C o p t e s , 

cochkar enteis, p a r c e q u e c e t u s t e n s i l e e s t o r d i n a i r e m e n t t e r m i n e en 

f o r m e d e c r o i x . , 
L a c u i l l e r e u c h a r i s t i q u e d e s O r i e n t a u x e s t c o n s a c r e e a v e c u n g r a n d 

a p p a r a t . V o i c i l a b é n é d i c t i o n q u ' o n t r o u v e d a n s l a l i t u r g i e c o p t e d e 
s a i n t C y r i l l e : « D i e u , q u i a s r e n d u t o n s e r v i t e u r I s a . e d i g n e d e v o i r 
l e C h é r u b i n , d a n s l a m a i n d u q u e l é t a i t l a p i n c e t t e a v e c a q u e l l e ,1 e n l e v a 
u n c h a r b o n d e l ' a u t e l e t l ' a p p r o c h a de l a b o u c h e d u l r o p h e t e , m a i n -
t e n a n t e n c o r e . 6 D i e u , P è r e t o u t - p u i s s a n t , é t e n d s t a m a i n s u r c e t t e 
c u i l l e r , d a n s l a q u e l l e d o i v e n t ê t r e r e ç u s l e s m e m b r e s d u c o r p s s a i n t 
q u i e s t l e c o r p s de ton F i l s u n i q u e , S e i g n e u r , D i e u , e t N o t r e S a u -
v e u r J é s u s - C h r i s t . B é n i s - l a e t s a n c t i f i e - l a , d o n n e - l u i la v e r t u e t l a 
o l o i r e d e l a p i n c e t t e q u i e s t s o u s l a m a i n d u C h é r u b i n , p a r c e q u e a 
t o i a p p a r t i e n t l a p u i s s a n c e , l a g l o i r e e t l ' h o n n e u r , a v e c t o n F i l s u n i q u e 
Jésus-Christ Notre-Seigneur, et l ' E s p r i t - S a i n t , m a i n t e n a n t e t t o u -
j o u r s . » 

R e n a u d o t ( i ) s e t r o m p e q u a n d il c r o i t q u e l e s A r m é n i e n s s e s e r -
v e n t d e l a c u i l l e r p o u r d i s t r i b u e r le p a i n e u c h a r i s t i q u e . I l e s t c e r t a i n 
q u e l e p r ê t r e p r e n d c e p a i n d a n s l e c a l i c e a v e c le p o u c e e t 1 i n d e x , 
p o u r le d é p o s e r d a n s l a b o u c h e d e s c o m m u n i a n t s (2). 

( 1 ) Perpét. de l a Foi, 1 . VIII . 
( s ) Le B r u n , Explic. des cirem., t . V , d i s s . \ , p. 339-
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E n d e h o r s d e s d e u x u s a g e s p r i n c i p a u x q u e n o u s v e n o n s d e s i g n a l e r , 
il e n était q u e l q u e s a u t r e s q u i o n t d i s p a r u . 

I l y a v a i t d e s c u i l l e r s q u i s e r v a i e n t a u x p r ê t r e s p o u r p r e n d r e les 
o b l a t i o n s d u p a i n et les p o s e r s u r la p a t è n e . C ' e s t p o u r q u o i , d a n s 
d i v e r s i n v e n t a i r e s , n o u s v o y o n s des m e n t i o n s d e c u i l l e r s , a c c o m p a -
g n a n t c e l l e s des p a t è n e s . 

o j D ' a p r è s M . de R o s s i ( 1 ) , c e r t a i n e s c u i l l e r s a u -
r a i e n t serv i p o u r p u i s e r d a n s le scyphus la 

¡ ¡ ¡ » à q u a n t i t é de l i q u i d e n é c e s s a i r e p o u r le ca l ice . 
W j È E l l e s ont p u êt re e m p l o y é e s é g a l e m e n t p o u r 

v e r s e r d a n s le scyplws d é j à p r e s q u e r e m p l i de 
| M v i n , u n e petite q u a n t i t é d u P r é c i e u x - S a n g , m é -
W l a n g e q u i deva i t s e r v i r à la c o m m u n i o n des 

j i f i d è l e s . 
P e u t - ê t r e a u s s i , q u a n d o n n e f a i s a i t p a s 

u s a g e d u c h a l u m e a u , s e s e r v a i t - o n d e la cu i l l e r 
p o u r donner a u c o m m u n i a n t u n e p e t i t e p o r t i o n 

fl d u P r é c i e u x - S a n g . 
! E n I ta l i e , a u s a c r e d e s é v ê q u e s , l ' é lu c o m -

m u n i a i t , s o u s l ' e s p è c e d u v i n , d a n s u n e g r a n d e 
A c u i l l e r d 'or . 

U n certain n o m b r e d ' a n t i q u e s c u i l l e r s , c o n -
Â P p P ^ S s e r v é e s dans les ég l i se s , d a n s les m u s é e s et les 
K g ! " | co l l ec t ions p a r t i c u l i è r e s , sont d é c o r é e s d e su je t s 

J r e l i g i e u x . Q u e l q u e s u n e s o n t été p u b l i é e s p a r 
M . d e R o s s i (2) et p a r le P . G a r u c c i ( 3 ) ; m a i s 

ù t a S E b " d e t S o g o e . i l est t rès d i f f i c i le d e r e c o n n a î t r e c e l l e s q u i ont 
e u u n e d e s t i n a t i o n e u c h a r i s t i q u e , a t t e n d u q u e les c u i l l e r s d e table 
éta ient f r é q u e m m e n t o r n é e s d e su je t s c h r é t i e n s . 

( 1 ) Bullet., n o v . 1 8 6 8 , p . 8 2 . 
( 2 ) Ibid. 
( 3 ) Storia dell'arte crislimà, p l . 4 6 2 . 

A R T I C L E V I I 

D e a H l i b e l l a 

O n d o n n e le n o m d . J l a b e l l u m à l ' é v e n t a i l , o r d i n a i r e m e n t ^ n 
o u en p l u m e s de p a o n , a v e c l eque l u n d i a c r e o u u n a c o l y t e t e m p é r a i t 
la c h a l e u r d o n t le c é l é b r a n t a u r a i , p u êt re i n c o m m o d e , et c h a s s a i t 1 
m o u c h e s q u i a u r a i e n t pu s e p o s e r s u r les o b l a t i o n s o u t o m b e r d a n s 
c a l i c e s a c e r d o t a l , d a n s les ca l i ces m i n i s t é r i e l s et d a n s \esscyplu. C e t t e 
p r é c a u t i o n , d é j à c o n s i g n é e d a n s l e s Constitutions r ^ f f e ^ 
d é m o n t r e r a i t , à el le s e u l e , la c r o y a n c e d e s p r e m i e r s â g e s c h r e u e n s à 
la p r é s e n c e r é e l l e . L e s é c r i v a i n s d u m o y e n â g e a t t a c h e n t , c o m m e 
d ' o r d i n a i r e , d i v e r s e s s i g n i f i c a t i o n s m y s t i q u e s à c e s i n s t r u m e n t s d m i -
l i té p r a t i q u e . P a r l à m ê m e q u e le Jlabellum é ta i t g e n e r a l e m e n t f a r t 
a v e c d e s p l u m e s d e p a o n , r a p p e l a n t l e s p l u m e s o c e l l e e s des a , l e s d e s 
C h é r u b i n s , on y a v u le s y m b o l e d e ces a n g e s a d o r a t e u r s q u i , s e l o n 
l ' e x p r e s s i o n d ' I s a ï e (v i , 2), e n t o u r e n t le t rône d e D i e u et v o i l e n t a v e c 
l e u r s a i l e s la f a c e d u S e i g n e u r . H i l d e b e r t d e T o u r s i n d i q u e u n e a u t r e 
s i g n i f i c a t i o n m y s t i q u e . E n v o y a n t u n Jlabellum à 1 u n d e s e s a m i s , i l 
lu i éc r i t ' « L o r s q u ' a v e c cet é v e n t a i l , v o u s c h a s s e r e z l e s m o u c h e s q u i 
v i e n d r o n t s e r e p o s e r s u r l ' a u t e l , il f a u d r a auss i r e p o u s s e r a v e c 1 é v e n -
tai l d e la fo i c a t h o l i q u e les d i v e r s e s t e n t a t i o n s qui s e p r é s e n t e n t à 
l ' e s p r i t p e n d a n t le S a i n t - S a c r i f i c e . A i n s i il a r r i v e r a q u e cet o b , e t 
d e s t i n é à v o t r e u s a g e v o u s f o u r n i r a d e p l u s u n e i n s t r u c t i o n m y s t i q u e . » 

L e s é v e n t a i l s d e s t i n é s à c h a s s e r les m o u c h e s éta ient c o n n u s d e s la 
p l u s h a u t e a n t i q u i t é ; o n en vo i t de figurés, c o m m e i n s i g n e s d e s o u v e -
r a i n , s u r les b a s - r e l i e f s d e l ' A s s y r i e , d e l ' E g y p t e et d e la P e r s e . L e s 
G r e c s et les R o m a i n s e m p r u n t è r e n t à l ' A s i e cet é v e n t a i l c i r c u l a i r e q u e 
l e s e s c l a v e s a g i t a i e n t a u t o u r d e l e u r m a î t r e . L ' E g l i s e en fit, d e t r è s 
b o n n e h e u r e , u n i n s t r u m e n t l i t u r g i q u e . 

L e s G r e c s l u i d o n n è r e n t le n o m d e pnt«, "(mim [éventail], 
O^iowfe . (chasse-mouches) et a u s s i d'hexaptérige, q u a n d il r e p r é s e n t e , 
u n S é r a p h i n à s i x a i l e s . C h e z l e s L a t i n s , o n l ' a p p e l a i t cherubim, d/a-
dema, jlabellum, flavellum, muscarium, musco, pavonium, phtlacia 
rotunda, ripidia, rotulus, ventilabrus; a u m o y e n ' â g e , o n d i t : esmou-
choer, esmouçhoir, éventail, etc . 



A cette d e r n i è r e é p o q u e , c e s i n s t r u m e n t s r e s s e m b l a i e n t à certa ins 
é v e n t a i l s m o d e r n e s , c o n s i s t a n t en u n e b a n d e d e p a p i e r 011 d 'étof fe 
p l i ée a u t o u r d ' u n a x e m u n i d ' u n m a n c h e . I l y a v a i t q u e l q u e f o i s deux 
m a n c h e s q u i , é t a n t r é u n i s d o s à d o s , d o n n a i e n t à l ' e n s e m b l e l a f o r m e 
d ' u n é v e n t a i l r o n d . O n a e m p l o y é p o u r les f a b r i q u e r , d e s f e u i l l e s de j 
p a l m i e r , le p a r c h e m i n , l a s o i e , et s u r t o u t des p l u m e s d e p a o n . L e s | 
m o n t a n t s éta ient en b o i s , e n i v o i r e , o u en a r g e n t . _ j 

M . d e L i n a s , d a n s u n e s a v a n t e d i s s e r t a t i o n ( 1 ) , a r e s t i t u é à l a caté-
g o r i e des Jlabdla d e s d i s q u e s c r u c i f è r e s en o r , en a r g e n t o u e n c u i v r e , 
dont u n e s o i e o u u n e q u e u e a i g u ë i n d i q u e q u ' o n l e s fichait s u r un 
s u p p o r t q u e l c o n q u e . J u s q u e là o n a v a i t c r u y r e c o n n a î t r e d e s c r o i x de 
c o n s é c r a t i o n , d e s c r o i x p r o c e s s i o n n e l l e s , des c r o s s e s a b b a t i a l e s , des | 
r e l i q u a i r e s , o u b i e n e n c o r e d e s p i è c e s d ' o r f è v r e r i e , d e s t i n é e s à parer j 
so i t l ' a u t e l , s o i t des c h â s s e s d e s a i n t s . L ' é m i n e n t a r c h é o l o g u e a . 
décr i t hui t m o n u m e n t s d e c e g e n r e , s ' é c h e l o n n a n t d u XII" a u x v ' siècle, 
a p p a r t e n a n t à la c a t h é d r a l e d ' H i l d e s h e i m , à l ' a b b a v e d e K r e m s m u n s -
ter ( S t y r i e l , a u m u s é e d ' a n t i q u i t é s d e C o p e n h a g u e , a u x co l l ec t ions de , 
M . B a s i l e w s k i et d e M . l e b a r o n S e i l l i è r e . 

D a n s l a v i e d e s a i n t F u l g e n c e , é v ê q u e d e R u s p c , il e s t dit q u e , 
l o r s q u ' i l é ta i t e n c o r e m o i n e , il f a b r i q u a i t s o u v e n t d e s flabclla avec 
d e s f e u i l l e s d e p a l m i e r . 

P h o t i u s , en 8 5 g , e n v o y a a u p a p e s a i n t N i c o l a s I e r de r i c h e s pré-
s e n t s , p a r m i l e s q u e l s s e t r o u v a i e n t p l u s i e u r s / f a M / a (2). _ . a 

L e ix" s i èc le n o u s a l é g u é un c u r i e u x Jlabellum, q u i a s e r v i de 
c h a s s e - m o u c h e s , s o i t à t a b l e , so i t d u r a n t l ' o f f i c e d i v i n : c ' e s t celui de 
l ' a b b a v e d e T o u r n u s , o ù i l a v a i t é t é a p p o r t é p a r l e s m o i n e s d e X o i r -
m o u t i e r s , et q u i s e t r o u v e d a n s le c a b i n e t d e M . C a r r a n d , j ad i s à 
L y o n , a u j o u r d ' h u i à P i s e . S u r les z o n e s d u v é l i n d e cet éventa i l se 
t r o u v e n t d e n o m b r e u s e s figures d e s a i n t s et d e s a i n t e s , a v e c 1 indi-
ca t ion d e l e u r s n o m s e t u n e l o n g u e i n s c r i p t i o n en v e r s d o n t voici le 
s e n s : 

« D o m i n a t e u r s u p r ê m e d e s v e n t s , d a i g n e a c c e p t e r ce d o n offert 
d ' u n c œ u r p u r ; V i e r g e , m c r e d u C h r i s t , s o i s c é l é b r é e p a r le même 
v œ u ; t o i , p r ê t r e P h i l i b e r t , s o i s p a r e i l l e m e n t h o n o r é . I l y a deux 
c h o s e s q u ' u n p e t i t é v e n t a i l p r o c u r e en été : il c h a s s e l e s mouches , 

(r : Les disques cruciferes, le Jlabellum et l'umbetla, d a n s la Revue de l'art chrétien, 
t. X X X I V , > " « 4 « l i v r . 

( 3 ) Héfé lé , Hist. des conciles, t r a d . D e l a r c , t . V , p . 4 4 6 . 

t e m p è r e l a c h a l e u r et d o n n e le m o y e n d e g o û t e r l e b i e n f a i t d e 1 a r 
s a n s f a t i g u e . D e p l u s , ce lu i q u i v e u t p a s s e r u n e a n n e e c h a u d e , en s e 
g a r a n t i s s a n t des m o u c h e s i n s u p p o r t a b l e s , d o t s e m u n i r un e v e n -
tai l p o u r t o u t l ' é té . » D u c ô t é o p p o s é , o n 1 . : « C e p r e c . e u x o r n e 
m e n u m o n t é s u r un b e a u m a n c h e , p e r m e t d ' ê t r e t o u j o u r s p r é s e n t 
d a n s le s a i n t l i e u , c a r il c h a s s e p a r son s o u f f l e les v o l a t i l e s i n c o m -
m o d e e T s fa i t a r t i r a u p l u s v i te p a r son d é p l a c e m e n t . C e t é v e n t a i 
p r o v o q u e u n d o u x z é p h y r , t a n d i s q u e l a c h a l e u r b r û l e , i r a f a c h , 
et m e t en fu i te l e s i n s e c t e s m a l p r o p r e s et i m p o r t u n s . » A u - d e o u 
d e q u a t r e figures s c u l p t é e s s u r le c h a p i t e a u d e a m o n t u r e o n t les 
n o m s s u i v a n t s : 5 . Maria. - S. Agnes- S. F,liber,„s.-S. Petr. 
L e n o m d e l ' a u t e u r n o u s est r é v é l é p a r cette i n s c r i p t i o n e n t e s u r 
l ' a s t r a g a l e i n f é r i e u r e : I O H E L M E S C E E E C I T IN H O N O R E M A R I A E ( I ) - , 

R e i m b e r t , é v ê q u e d e V e r d u n , a u x f s i è c l e , fit p r e s e n t a s o n e g h s e 
d e d e u x é v e n t a i l s l i t u r g i q u e s , r i c h e m e n t b r o d e s . 

V i s c o n t i (2) a p r é t e n d u q u e l ' u s a g e d u flabéllum 
n e d u r a q u e j u s q u e l ' an > 100. C e t t e a s s e r t i o n est 
c o m p l è t e m e n t i n e x a c t e . E n e f f e t , il e s t q u e s t i o n 
d e cet i n s t r u m e n t d a n s le Ralional d e G u i l l a u m e 
D u r a n d , et n o u s le v o y o n s figurer d a n s des m i n i a -
t u r e s d u x n i e s i èc le . I l n ' a été p r e s q u e g é n é r a l e -
m e n t a b a n d o n n é q u e v e r s la fin d u x i V s i e c l e , 
a l o r s q u e cessa l a c o m m u n i o n s o u s l e s d e u x e s -
p è c e s , et e n c o r e a-t- i l p e r s é v é r é à R o m e et p e u t -
ê t re a i l l e u r s d a n s l e c o u r s d u x v " s i è c l e . C ' e s t en 
s o u v e n i r d e l ' a n c i e n n e c o u t u m e q u e , l o r s q u e le 
p a p e est p o r t é s u r la sedia geslatoria, d e u x ca -
m é r i e r s t i e n n e n t , d e c h a q u e c ô t é , d e u x g r a n d s 
é v e n t a i l s en p l u m e s d ' a u t r u c h e , oce l l ées d e p l u - & 
m e s d e p a o n . F l a b e i i u t n gree (3|. 

L e s G r e c s o n t c o n s e r v é l ' u s a g e d u flabdlum. L e d i a c r e , à son o r d i -
n a t i o n , le reçoi t c o m m e u n s i g n e d e la f o n c t i o n d o n t >1 se ra charge^ L e 
rhipidion des G r e c s a la f o r m e d ' u n e tête d e S é r a p h i n a s i x a i l e s , fixée 

( 0 C e Jlabellum a é té c h r o m o l i t h o g r a p h i e d a n s M l t o i des arts au moyen âge, d e 

Du S o m m e r a r d , 11« s é r i e , pl. X I V . 

g N o u T r ' è p r ' o d u i ' s o n s ' Î e d e Ï Ï n J o n n é p a r G o a r M . d e L i n a s p e n s e q u e e e S é r a p h i n 

d i v a i t être figuré a u r e p o u s s é s u r u n d i s q u e m e t a l h q u e . Loc. et., p . a o 4 . 



a u b o u t d ' u n m a n c h e e n b o i s . O n l e p o r t e , c o m m e i n s i g n e d h o n -
n e u r , d e v a n t l e s p a t r i a r c h e s e t à d i v e r s e s p r o c e s s i o n s . L e rhtp.de 
q u i s e r t à l a m e s s e e s t f a i t o r d i n a i r e m e n t d ' u n m o r c e a u d e drap 

^ A u j o u r d ' h u i , c h e z l e s R u s s e s , l ' u s a g e d u flabellum, d i s q u e métal- j 
l i q u e , o r n é d ' u n s é r a p h i n h e x a p t è r e , e s t l i m i t é a u x é v e q u e s q u i offi. 
c i e n t p o n t i f i c a l e m e n t . E n M o l d a v i e , on n e s e s e r t d u r h i p . d e que 
d a n s t r o i s c i r c o n s t a n c e s : a u x p r o c e s s i o n s o ù figure u n a r c h e v ê q u e , 
p e n d a n t l a l e c t u r e d e l ' é v a n g i l e , e t à l ' é l é v a t i o n d e l a m e s s e . C h e z les 
A r m é n i e n s et l e s M a r o n i t e s , d e u x d i a c r e s a g i t e n t , c h a c u n , p r è s de 
l ' é v ê q u e , u n flabellum, g a r n i d e p e t i t e s l a m e s d ' a r g e n t f a i s a n t 1 office 
d e c l o c h e t t e s . 

C H A P I T R E V I I 

Des ciboires 

L e c i b o i r e e s t l e v a s e d e s t i n é à c o n t e n i r d e s h o s t i e s c o n s a c r é e s p o u r 

l a c o m m u n i o n d e s fidèles. 
H o s p i n i e n , G a b r i e l B i e l , D u p l e s s i s - M o r n a y , J o n a s P o r r é e e t q u e l -

q u e s a u t r e s é c r i v a i n s o n t a v a n c é q u e l ' u s a g e d e r é s e r v e r l a s a i n t e 
E u c h a r i s t i e e t d e l a c o n s e r v e r d a n s d e s c i b o i r e s n e s ' é t a i t i n t r o d u i t 
d a n s l ' É g l i s e q u e v e r s l ' a n 121D, a p r è s l a c é l é b r a t i o n d u i v " c o n c i l e d e 
L a t r a n . C e t t e a s s e r t i o n e s t d é m e n t i e p a r l e s t é m o i g n a g e s l e s p l u s 
i r r é c u s a b l e s . N o u s a v o n s v u p r é c é d e m m e n t q u e , d è s l ' o r i g i n e d e 
l ' É g l i s e , l e s fidèles, e n d i v e r s e s c i r c o n s t a n c e s , c o m m u n i a i e n t h o r s d u 
s a c r i f i c e d e l a m e s s e , e t q u e l e s e s p è c e s c o n s a c r é e s é t a i e n t r é s e r v é e s à 
l e u r i n t e n t i o n . A u s s i l e s Constitutions apostoliques r e c o m m a n d e n t -
e l l e s a u x d i a c r e s d e r e n f e r m e r d a n s l e t a b e r n a c l e l e s h o s t i e s q u i 
n ' a u r a i e n t p o i n t é t é c o n s o m m é e s p e n d a n t l e S a i n t - S a c r i f i c e ( 1 ) . 

N o u s a l l o n s n o u s o c c u p e r s u c c e s s i v e m e n t : 1 ° d e s n o m s d e s 
c i b o i r e s ; 2° d e l e u r m a t i è r e ; 3 ° d e l e u r f o r m e e t d e l e u r s d i m e n s i o n s ; 
4° d e l e u r s o r n e m e n t s et d e l e u r s i n s c r i p t i o n s ; 5 ° d e s c u s t o d e s d e v i a -
t i q u e ; 6 ° d e q u e l q u e s p r e s c r i p t i o n s l i t u r g i q u e s , r e l a t i v e s a u x c i b o i -
r e s ; e n f i n , 70 n o u s f o u r n i r o n s d e s i n d i c a t i o n s s u r u n c e r t a i n n o m b r e 
de c i b o i r e s r e m a r q u a b l e s . 

ARTICLE 1 

D e s d i t e » n o m s d e » c i b o i r e » 

L e v a s e d e s t i n é à c o n t e n i r l a r é s e r v e e u c h a r i s t i q u e a é t é , l e p l u s 
o r d i n a i r e m e n t , d é s i g n é s o u s le n o m d e pyxis ( p y x i d e ) , d a n s l e c o u r s 

( 1 ) L i b . V I I I , c . n u . 



a u b o u t d ' u n m a n c h e e n b o i s . O n l e p o r t e , c o m m e i n s i g n e d h o n -
n e u r , d e v a n t l e s p a t r i a r c h e s e t à d i v e r s e s p r o c e s s i o n s . L e rhxp.de 
q u i s e r t à l a m e s s e e s t f a i t o r d i n a i r e m e n t d ' u n m o r c e a u d e drap 

^ A u j o u r d ' h u i , c h e z l e s R u s s e s , l ' u s a g e d u flabellum, d i s q u e métal- j 
l i q u e , o r n é d ' u n s é r a p h i n h e x a p t è r e , e s t l i m i t é a u x é v e q u e s q u i offi-
c i e n t p o n t i f i c a l e m e n t . E n M o l d a v i e , on n e s e s e r t d u r h i p . d e que 
d a n s t r o i s c i r c o n s t a n c e s : a u x p r o c e s s i o n s o ù figure u n a r c h e v ê q u e , 
p e n d a n t l a l e c t u r e d e l ' é v a n g i l e , e t à l ' é l é v a t i o n d e l a m e s s e . C h e z les 
A r m é n i e n s et l e s M a r o n i t e s , d e u x d i a c r e s a g i t e n t , c h a c u n , p r è s de 
l ' é v ê q u e , u n flabellum, g a r n i d e p e t i t e s l a m e s d ' a r g e n t f a i s a n t 1 office 
d e c l o c h e t t e s . 

C H A P I T R E V I I 

Des ciboires 

L e c i b o i r e e s t l e v a s e d e s t i n é à c o n t e n i r d e s h o s t i e s c o n s a c r é e s p o u r 

l a c o m m u n i o n d e s fidèles. 
H o s p i n i e n , G a b r i e l B i e l , D u p l e s s i s - M o r n a y , J o n a s P o r r é e e t q u e l -

q u e s a u t r e s é c r i v a i n s o n t a v a n c é q u e l ' u s a g e d e r é s e r v e r l a s a i n t e 
E u c h a r i s t i e e t d e l a c o n s e r v e r d a n s d e s c i b o i r e s n e s ' é t a i t i n t r o d u i t 
d a n s l ' É g l i s e q u e v e r s l ' a n 121D, a p r è s l a c é l é b r a t i o n d u i v " c o n c i l e d e 
L a t r a n . C e t t e a s s e r t i o n e s t d é m e n t i e p a r l e s t é m o i g n a g e s l e s p l u s 
i r r é c u s a b l e s . N o u s a v o n s v u p r é c é d e m m e n t q u e , d è s l ' o r i g i n e d e 
l ' É g l i s e , l e s fidèles, e n d i v e r s e s c i r c o n s t a n c e s , c o m m u n i a i e n t h o r s d u 
s a c r i f i c e d e l a m e s s e , e t q u e l e s e s p è c e s c o n s a c r é e s é t a i e n t r é s e r v é e s à 
l e u r i n t e n t i o n . A u s s i l e s Constitutions apostoliques r e c o m m a n d e n t -
e l l e s a u x d i a c r e s d e r e n f e r m e r d a n s l e t a b e r n a c l e l e s h o s t i e s q u i 
n ' a u r a i e n t p o i n t é t é c o n s o m m é e s p e n d a n t l e S a i n t - S a c r i f i c e ( 1 ) . 

N o u s a l l o n s n o u s o c c u p e r s u c c e s s i v e m e n t : >° d e s n o m s d e s 
c i b o i r e s ; 2° d e l e u r m a t i è r e ; 3 ° d e l e u r f o r m e e t d e l e u r s d i m e n s i o n s ; 
4° d e l e u r s o r n e m e n t s et d e l e u r s i n s c r i p t i o n s ; 5 ° d e s c u s t o d e s d e v i a -
t i q u e ; 6 ° d e q u e l q u e s p r e s c r i p t i o n s l i t u r g i q u e s , r e l a t i v e s a u x c i b o i -
r e s ; e n f i n , 70 n o u s f o u r n i r o n s d e s i n d i c a t i o n s s u r u n c e r t a i n n o m b r e 
de c i b o i r e s r e m a r q u a b l e s . 

ARTICLE 1 

D e s d i t e » n o m s d e » c i b o i r e » 

L e v a s e d e s t i n é à c o n t e n i r l a r é s e r v e e u c h a r i s t i q u e a é t é , l e p l u s 
o r d i n a i r e m e n t , d é s i g n é s o u s le n o m d e pyxis ( p y x i d e ) , d a n s l e c o u r s 

(1 ) L i b . v i n , c . u n . 



d u m o y e n - â g e , e t s o u s c e l u i d e ciborium ( c i b o i r e ) d e p u i s t r o i s o u 
q u a t r e c e n t s a n s . D ' a u t r e s a p p e l l a t i o n s , m o i n s f r é q u e m m e n t u s i t é e s , 
o n t s e r v i à d é s i g n e r c e s v a s e s e u c h a r i s t i q u e s . N o u s a l l o n s m e n t i o n n e r 
c e s p r i n c i p a u x t e r m e s e t e n i n d i q u e r l ' é t v m o l o g i e . 

Apt&pofio» (de ï r a ; , p a i n , et ç s f w , je p o r t e ) . L e s G r e c s , a v o n s - n o u s 
d i t , d o n n e n t c e n o m à l ' e n d r o i t , s i t u é d e r r i è r e l ' a u t e l , o ù e s t r é s e r v é l e 
s a i n t V i a t i q u e . I l s d é s i g n e n t a u s s i p a r l e m ê m e t e r m e la b o î t e o ù e s t 
c o n t e n u l e p a i n e u c h a r i s t i q u e ( i ) . 

C I I R I S M A L E . C a t a l a n c i t e u n m a n u s c r i t d e R e i m s o ù l a b é n é d i c t i o n 
d u v a s e e u c h a r i s t i q u e p o r t e le t i t r e d e Prefatio chrismalis (2). M a i s c e 
t e r m e s ' a p p l i q u e o r d i n a i r e m e n t à l a b o î t e q u i r e n f e r m e l e S a i n t -
C h r c m e , a u l i n g e d o n t o n e n v e l o p p a i t l e f r o n t d e c e u x q u i v e n a i e n t 
d e r e c e v o i r l e b a p t ê m e o u la c o n f i r m a t i o n , et à l a t o i l e d o n t on r e -
c o u v r e l e s a u t e l s n o u v e l l e m e n t c o n s a c r é s . 

C I B O R I U M , yfêmprav, ufio», yŒmm, y i S a t o v . C e n ' e s t g u è r e q u e d e p u i s 
t r o i s s i è c l e s q u e l e s G r c c s o n t d é s i g n é s o u s c e n o m l e s c o f f r e t s e u c h a -
r i s t i q u e s . D a n s l e s a n c i e n s t e x t e s , c e s e x p r e s s i o n s s ' a p p l i q u e n t t o u -
j o u r s a u x é d i c u l e s s o u t e n u s p a r d e s c o l o n n e s , s e r v a n t d e c o u r o n n e -
m e n t à l ' a u t e l . O n t r o u v e cœborium, a v e c l e s e n s d e v a s e e u c h a r i s -
t i q u e , d a n s u n i n v e n t a i r e de la c a t h é d r a l e d e P r u m (3) . M a i s , c e n ' e s t 
q u ' a u x v " s i è c l e et s u r t o u t a u x v i % q u e ce t te a p p e l l a t i o n se g é n é r a l i s e . 

L e s é r u d i t s s o n t l o i n d ' ê t r e d ' a c c o r d s u r l ' é t y m o l o g i e d u m o t 
ciboire. G r a n c o l a s (4) e t l ' a b b é T h i e r s v e u l e n t q u ' o n a i t a p p e l é l e s 
v a s e s e u c h a r i s t i q u e s ciboires, p a r c e q u ' a u t r e f o i s i l s é t a i e n t s u s p e n d u s 
s o u s l e s b a l d a q u i n s n o m m é s ciborium; D u r a n t i ( 5 ) le f a i t d é r i v e r d e 
xfêorov, coupe; R o b e r t E t i e n n e , d e x l f e o ; , coffret ; C a s a l i u s (6) e t M . d u 
S o m m e r a r d , d e cibus, p a r c e q u e l ' h o s t i e q u ' i l c o n t i e n t e s t l a n o u r r i t u r e 
d e l ' â m e ; H e s y c h i u s , ' S a u m a i s e , C a s a u b o n , D a c i e r , e t c . , p e n s e n t q u e 
c e m o t v i e n t d e l ' é g y p t i e n , e t q u ' i l s i g n i f i a i t , d a n s c e t t e l a n g u e , u n e 
e s p è c e d e f è v e d o n t l a f o r m e s e r v a i t d e m o d è l e à c e r t a i n s v a s e s , o u 
q u ' o n e m p l o y a i t e l l e - m ê m e à l e u r c o n f e c t i o n . 

C e s v a s e s e u c h a r i s t i q u e s s o n t p a r f o i s d é s i g n é s p a r l e t e r m e d e cibo-
rium minus (7), p o u r l e s d i s t i n g u e r d e s é d i c u l e s d e s t i n é s à p r o t é g e r 

( 1 ) G o a r , Eucol., p . 209. 
(2) Pontificale roman., tit. X V I I I . 
(3) Bullel. monum., t. X V , p . 298. 
(4) Les anciennes liturgies, t . I I , p . 2 4 1 . 
{5! De rilib. eccl. cath. 
(5) De Christ, vet. Sacr.rit. 
(7) Du Cangc , Constant, christ., 1 . III, c. L x i n . 

l ' a u t e l . C e t t e i d e n t i t é d e n o m s p o u r d e u x o b j e t s t o u t - à - f a i t d i f f é r e n t s a 
i n d u i t p l u s i e u r s l i t u r g i s t e s e n e r r e u r . A i n s i le s a v a n t G r o p p e r ( 1 ) v o i t 
d e s v a s e s e u c h a r i s t i q u e s d a n s l e s ciborium q u e l e p a p e S y m m a q u e 
d o n n a a u x b a s i l i q u e s r o m a i n e s d e S a i n t - S y l v e s t r e e t d e S a i n t - A n d r é , 
d ' a p r è s le t é m o i g n a g e d ' A n a s t a s e - l e - B i b l i o t h é c a i r e ; m a i s i l e s t c e r -
t a i n q u ' à ce t te é p o q u e , l e m o t ciborium n ' a v a i t p a s e n c o r e l e s e n s d e 
v a s e e u c h a r i s t i q u e . 

L e t e r m e ciborium a é g a l e m e n t s e r v i p o u r d é s i g n e r : i ° l e s pe t i t s 
a u t e l s p o r t a t i f s q u e l'Ordre romain a p p e l l e tabula ilineraria ; 20 l e s 
t a b e r n a c l e s a d h é r e n t s à l ' a u t e l ; 3 ° l e s n i c h e s c r e u s é e s d a n s l e m u r 
p r è s d e l ' a u t e l , p o u r y c o n s e r v e r l a r é s e r v e e u c h a r i s t i q u e . 

D a n s l e s a n c i e n s i n v e n t a i r e s , l e m o t c i b o i r e s u b i t m a i n t e s a l t é r a -
t i o n s , t e l l e s q u e : cibolum, ciboreum, ciforium, civorius, cybureum ; 
chiboire, chyboille, ciboingne, ciboingre, syboingne, e t c . 

O n d o n n a i t s p é c i a l e m e n t l e n o m d e ciboriolum a u x p e t i t s v a s e s d e s -
t i n é s à p o r t e r l e s a i n t V i a t i q u e . 

C O L E M B A , «FWTEPOV : c e n o m , q u i i n d i q u e u n e f o r m e t r è s f r é q u e n t e 
d u c i b o i r e , a p p a r a î t d a n s le t e s t a m e n t d e s a i n t P e r p é t u e , é v ê q u e d e 
T o u r s , l e q u e l d a t e d e 4 7 5 (2). 

E U C H A R I S T I A L E ( s o u s - e n t e n d u Vas. O n t r o u v e c e m o t d a n s u n P o n t i -
fical d u x ' s i è c l e , c i t é p a r C a t a l a n (3) . 

M A R G A R I T A (per le ) . F o r t u n a t d o n n e c e n o m à u n v a s e d ' o r , d a n s 
l e q u e l o n m e t t a i t l e c o r p s d e J é s u s - C h r i s t . 

P A S T O P H O R H . B e l l a r m i n c r o i t q u ' o n a d é s i g n é p a r l à d e s c u s t o d e s 
e u c h a r i s t i q u e s . C e n ' a p u ê t r e q u e t r è s e x c e p t i o n n e l l e m e n t , c a r l e p a s -
t o p h o r e d é s i g n e l ' e n d r o i t o ù l ' on c o n s e r v a i t l e s l i v r e s l i t u r g i q u e s e t 
t o u t c e q u i s e r v a i t à l ' a u t e l . 

P y x i s , « ¡ 1 = . ; , TO;MV, r.u'yim (de b u i s ) . L e s a n c i e n s a p p e l a i e n t 
pyxide l e s c a s s e t t e s à b i j o u x , p a r c e q u ' o r d i n a i r e m e n t e l l e s é t a i e n t en 
b u i s . L e s C h r é t i e n s , c o n s i d é r a n t à b o n d r o i t l a s a i n t e E u c h a r i s t i e 
c o m m e l e p l u s p r é c i e u x d e s t r é s o r s , d o n n è r e n t , p a r a n a l o g i e , l e n o m 
d e p y x i d e a u x c o f f r e t s q u i r e n f e r m a i e n t d e s h o s t i e s c o n s a c r é e s . C e t t e 
d é n o m i n a t i o n , l a p l u s r é p a n d u e a u m o v e n - â g e , s ' a p p l i q u a i t a u x g r a n d s 
c i b o i r e s a u s s i b i e n q u ' a u x p e t i t s v a s e s d e V i a t i q u e . O n t r o u v e l e s 
f o r m e s a l t é r é e s d e pixis, pj-xida, pyxomelum, buxis, buxida, bussida, 
bustela, bustia, e t c . 

( 1 ) De asservatione Euchar., a r t . 2 , c . x x v . 
(2) ' D A c h é i y , Sficil., t. V . 
(3) Pontifie, roman., til . X V I I I . 
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L e s v a s e s e u c h a r i s t i q u e s s o n t e n c o r e d é s i g n é s s o u s l e s n o m s 
d'arca, capsa, capsella, capsula, cassa, conditorium, copa, cophinus, 
cupa, cuppa, custodia, liierotheca, hostiaria, loculum, repositorium, 
suspensio, tabernaculum, lécha, turris, vas ; conditoire, conserve, 
•oyait pour le Saint-Sacrement, repositoire, réserve, etc. 

ARTICLE II 

D e l a m a t i è r e d e s c i b o i r e s 

L e Pontifical romain, q u i d é t e r m i n e l a m a t i è r e d u c a l i c e et de la 
p a t è n e , n e p a r l e p a s d u c i b o i r e ; m a i s l ' a r g e n t est r e q u i s f o r m e l l e m e n t , 
p a r u n décret de l a C o n g r é g a t i o n d e s É v ê q u e s et R é g u l i e r s , en date 
d u 12 s e p t e m b r e 1 5 8 8 . 

L ' a r g e n t d o r é , a u m o i n s p o u r l ' i n t é r i e u r d u c i b o i r e , a t o u j o u r s été 
l a m a t i è r e le p l u s g é n é r a l e m e n t e m p l o y é e ; c ' e s t e l l e q u e r e c o m m a n -
d e n t , d ' a b o r d p r i n c i p a l e m e n t e t e n s u i t e e x c l u s i v e m e n t , l e s c o n c i l e s , 
l e s s y n o d e s et les r i t u e l s , en n e t o l é r a n t l ' é ta in q u e p o u r les p a r o i s s e s 
p a u v r e s . O n a a u s s i e m p l o y é , m a i s r a r e m e n t , l ' a l b â t r e , l ' a l u m i n i u m , 
le b o i s , le b r o n z e , le c r i s t a l , le c u i v r e , l ' é l e c t r u m , la f o n t e , l ' i v o i r e , 
le l a i t o n , le m a r b r e , l ' o r , les p i e r r e s p r é c i e u s e s , le p la t ine et le v e r r e . 

A L B Â T R E . A S a i n t - B e n i g n e d e D i j o n , on c o n s e r v a i t les e s p è c e s c o n -
s a c r é e s d a n s un v a s e d ' a l b â t r e , h a u t d ' u n d e m i - p i e d , et d o n t le c o u -
v e r c l e a v a i t un p i e d d e d i a m è t r e . C e v a s e était r e n f e r m é p r è s d e 
l ' a u t e l , d a n s u n e a r m o i r e s u r l a p o r t e d e l aque l l e o n l i sa i t cet te i n s -
c r i p t i o n : Hostia salveto nostrœ spes sanctce salutis ( i ) . 

A R G E N T . G u i l l a u m e , é v ê q u e d ' A u t u n , fit p r é s e n t à l ' é g l i s e S a i n t -
É t i e n n e , d ' u n c i b o i r e d ' a r g e n t , en f o r m e d e c o u p e , p e s a n t q u a t r e 
m a r c s ; il éta i t d o r é en d e d a n s et en d e h o r s (2). 

I l est p e u d ' i n v e n t a i r e s d e t r é s o r s d u m o y e n - â g e q u i n e m e n t i o n n e n t 
des c i b o i r e s en a r g e n t . Q u a n d la f o r m e des c o u p e s p r é v a l u t , o n s e 
b o r n a i t s o u v e n t , c o m m e d e n o s j o u r s , à f a i r e la c o u p e p r o p r e m e n t 
d i t e en a r g e n t ; le p i e d é t a i t e n c u i v r e a r g e n t é . 

L e c o n c i l e d e L y o n ( i 8 5 o ) v e u t q u e l a c o u p e d e s c i b o i r e s so i t e n 

( 1 ) Voyage litl. de deux Béncd., 1 . 1 , i r e p a r t . , p . 1 4 4 . 
LA) Hist. episc. antissiod., c . LVII. 
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a r g e n t d o r é . B e a u c o u p d ' a u t r e s conc i l e s n ' e x i g e n t la d o r u r e q u e p o u r 
l ' i n t é r i e u r d e l a c o u p e . 

B o i s . L e s p r e m i e r s C h r é t i e n s , q u i c o n s e r v a i e n t c h e z e u x la sa inte 
E u c h a r i s t i e , la p l a ç a i e n t d a n s u n c o f f r e t d e b o i s , p a r f o i s m ê m e d a n s 
u n e s i m p l e c o r b e i l l e d ' o s i e r . 

S a i n t Z é n o n d e V é r o n e p a r l e « d u p a i n e u c h a r i s t i q u e d é p o s é d a n s 
u n v a s e d e bois . » L e s C o u t u m e s d e C l u n y , r é d i g é e s p a r s a i n t U d a l r i c , 
d é s i g n e n t s o u s le n o m de pyxis corticea la b o î t e e u c h a r i s t i q u e q u e 
l 'on met ta i t d a n s la c o l o m b e d ' o r , s u s p e n d u e a u - d e s s u s d e l ' aute l . 

S a i n t G r é g o i r e d e T o u r s ( 1 ) n o u s a p p r e n d q u e L é o n , X I I I e é v ê q u e 
d e T o u r s , q u i a v a i t é té o u v r i e r en b o i s , f a b r i q u a i t d e s t o u r s e u c h a -
r i s t i q u e s en b o i s , q u ' i l r e c o u v r a i t d e f e u i l l e s d ' o r . 

U n c i b o i r e en b o i s f u t l ' o b j e t d ' u n m i r a c l e , e n 1 1 2 8 , d a n s l ' é g l i s e 
m o n a s t i q u e d e D e u t s c h , p r è s d e C o l o g n e . C e t t e p y x i d e éta i t p l a c é e 
d a n s u n e n i c h e en f o r m e d e f e n ê t r e , p r è s d e l ' a u t e l , et c l o s e p a r u n 
c h â s s i s r e v ê t u d e s o i e . U n i n c e n d i e d é v o r a , a v e c l ' a b s i d e , l e v a s e à 
e n c e n s , une b u r e t t e d ' é t a i n , la boî te à host ies n o n c o n s a c r é e s ; en u n 
m o t , t o u t ce q u i s e t r o u v a i t d a n s l a n i c h e f u t b r û l é , à l ' e x c e p t i o n d e 
la p y x i d e e u c h a r i s t i q u e . L ' a b b é R u p e r t fit r é t a b l i r ce t armarium, 
et l 'on y g r a v a l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e : Iioc corpus Domini flammas 
in pixide vieil (2). 

A l ' a b b a y e d ' O l i v e t ^Loiret), le S a i n t - S a c r e m e n t éta i t c o n s e r v é 
d a n s u n e e s p è c e d e t o u r e l l e en b o i s (3) . 

L a u r e n t I " A l l e m a n d , d a n s les v i s i t e s p a s t o r a l e s q u ' i l fit, d e 1 4 9 3 
à 1497, d a n s son d i o c è s e d e G r e n o b l e , p r e s c r i v i t d e r e m p l a c e r les 
c o f f r e t s e u c h a r i s t i q u e s en b o i s p a r des p y x i d e s en m é t a l . C e s c o f f r e t s 
en b o i s é ta ient d e f o r m e s t rès d i v e r s e s , c a r r é s , l o n g s , o b l o n g s , 
o v a l e s , e tc . (4). 

O n t r o u v e en A l l e m a g n e d e s p y x i d e s d e V i a t i q u e , en b o i s , r e v ê t u e s 
d ' u n e b r o d e r i e d e per les d e v e r r e , œ u v r e d e r e l i g i e u s e s q u i o n t v o u l u 
a i n s i s u p p l é e r à l ' é m a i l . 

P e n d a n t la R é v o l u t i o n d e 1 7 9 3 , o n a s o u v e n t é té f o r c é d ' e m p l o y e r 
des c i b o i r e s d e b o i s ; c ' e s t ce q u e l 'on fa i t e n c o r e a u j o u r d ' h u i en c e r -
t a i n e s c i r c o n s t a n c e s . 0 A la c a t h é d r a l e d e B e a u v a i s , d i t M . l ' a b b é B a r -

( 1 ) Hist. Franc.. 1 . X . c . s a u t . 
; • ; R u p e r t , De incendio Tuiliensis, Ç. V ; M a b i l l o o , Annal, benedict., sa : c . X I I , c . XLIX. 
;i) Voyages litt., t . I , 1 « p a r t . , p . 2 4 . 
(4) l ' A b b é T r é p i c r . Notice sur le ciborium de la cathcdr. de Grenoble, d a n s l e Bullet. 

monum., i 8 5 S , p . 6 4 . 



r a u d ( i ) , a i n s i q u ' à l ' é g l i s e S a i n t - É t i e n n e d e l a m ê m e v i l l e , o n a fa i t f a i r e 
il y a q u e l q u e s a n n é e s , les v o l s d ' é g l i s e s é t a n t d e v e n u s t r è s f r é q u e n t s , 
des c ibo i res en b o i s d e p a l i s s a n d r e , et l ' o n s ' en s e r t e n c o r e q u e l q u e -
f o i s m a i n t e n a n t , l o r s q u ' o n p e u t c r a i n d r e q u e l q u e s o u s t r a c t i o n s a c r i -
l è g e . I l s o n t la m ê m e f o r m e q u e c e u x d e m é t a l . O n p l a c e d a n s l ' inté-
r i e u r u n e to i le de l in f o r t e m e n t e m p e s é e , à l a q u e l l e o n a d o n n é la 
f o r m e d ' u n e c o u p e et q u e l ' o n a b é n i t e a v e c la f o r m u l e en u s a g e p o u r 
l e s c o r p o r a u x . C ' e s t d a n s cette c o u p e q u e s e c o n s a c r e n t et q u e s e 
c o n s e r v e n t l e s h o s t i e s . C h a q u e m a t i n , o n l ' e n l è v e et on la met d a n s 
u n c i b o i r e d ' a r g e n t o u d e v e r m e i l d o n t on s e sert p o u r la c o m m u n i o n . 
L o r s q u e l e s m e s s e s s o n t d i t e s , el le e s t r e p l a c é e d a n s le v a s e d e 
b o i s , et le c i b o i r e d ' a r g e n t e s t r e p o r t é à l a s a c r i s t i e . L ' u s a g e d e s v a s e s 
o u des b o i t e s en b o i s p o u r les c i r c o n s t a n c e s d o n t il est ici q u e s t i o n 
est a u t o r i s é d a n s le R i t u e l d e B e a u v a i s , p u b l i é en 1 , 8 3 p a r l e s o r d r e s 
d e M g r d e L a R o c h e f o u c a u l t . » 

C h e z l e s G r e c s m o d e r n e s , l ' a r l o p h o r i o n , b o î t e p o u r le p a i n c o n s a -
c r é d u V i a t i q u e , est en a r g e n t et m ê m e en o r d a n s les é g l i s e s r i c h e s ; 
m a i s d a n s la p l u p a r t d e s é g l i s e s r u r a l e s , e l l e est e n b o i s (2). 

C R I S T A I . ET VERRE. L a C h r o n i q u e des é v ê q u e s d e M i n d e n n o u s 
a p p r e n d q u e j a d i s , d a n s u n e é g l i s e v o i s i n e d e H i l d e s h e i m , o n conser -
v a i t l ' E u c h a r i s t i e d a n s des v a s e s d e v e r r e . 

A u c o u r o n n e m e n t d e C h a r l e s - Q u i n t , la s a i n t e E u c h a r i s t i e f u t p o r -
tée d e v a n t l u i , s o u s u n d a i s b r o d é d ' o r , d a n s u n e cassette d e c r i s t a l , 
q u e r e n f e r m a i t un c o f f r e t en b o i s (3). 

A S a i n t - R a m b e r t ( A i n ) , le S a i n t - S a c r e m e n t é t a i t c o n s e r v é d a n s u n e 
t o u r v i t rée (4) ; à l ' é g l i s e S a i n t e - C r o i x d e R o m e , c ' é ta i t d a n s u n v a s e 
d e c r i s t a l , p l a c é d e r r i è r e l ' aute l (5). 

E n 1861 , P i e I X , à l ' o c c a s i o n d e la b é a t i f i c a t i o n d e B e n o î t - J o s e p h 
L a b r e , a o f f e r t à l ' é g l i s e d e S a i n t e - M a r i e - d e s - M o n t s , un c i b o i r e en 
c r i s t a l d e r o c h e , m o n t é en o r et b o r d é d ' u n e c o u r o n n e d ' a m é t h y s t e s . 

C U I V R E . A p a r t i r d u XIIc s i è c l e , q u a n d l ' i v o i r e d e v i n t p l u s r a r e , o n 
e m p l o y a f r é q u e m m e n t le c u i v r e d o r é et é m a i l l é , d é s i g n é s o u s le n o m 
d ' œ u v r e de Limoges. L e s i n v e n t a i r e s m e n t i o n n e n t a u s s i d e s p y x i d e s 
en s i m p l e c u i v r e . E l l e s n e s o n t p a s o r d i n a i r e m e n t d o r é e s à l ' i n t é r i e u r 

(!) Notice sur les ciboires, p . 3 5 . 
{2} R i c h a r d S i m o n , Biblioth. critique, t . I, p . 160. 
(31 P a u l J o v c , Hist. sui temp., I. X X V I I . 
(4) Voyages iitt.de deux Bénii.,x. I , p . 2 3 g . 
(5) T h i c r s , Diss. sur les autels, p, 206. 

d e la c o u p e . P e u t - ê t r e y p l a ç a i t - o n les h o s t i e s r e n f e r m é e s d a n s u n e 
a u t r e - p e t i t e b o i t e d e m a t i è r e p l u s p r é c i e u s e , o u b i e n les e n v e l o p p a i t -
o n d a n s un pet i t c o r p o r a l . 

É T A I N . C e t t e m a t i è r e , q u i est p r e s q u e p a r t o u t p r o s c r i t e d e n o s j o u r s , 
éta i t j a d i s t o l é r é e p o u r l e s é g l i s e s p a u v r e s . L e s S t a t u t s s y n o d a u x d e J e a n 
A v a n t a g e , é v ê q u e d ' A m i e n s ( 1 4 5 4 ) , et d ' u n d e s e s s u c c e s s e u r s , F r a n -
ç o i s F a u r e (1662), en p e r m e t t e n t l ' u s a g e . F e y d c a u d e B r o u le c o n -
firme en 1697, m a i s à la c o n d i t i o n e x p r e s s e q u e c e s c i b o i r e s c o n t i e n -
d r o n t u n e pet i te b o î t e d ' a r g e n t , p o u r y m e u r e l e s s a i n t e s h o s t i e s . 

F O N T E . U n i n v e n t a i r e d e s C é l e s t i n s d ' É c l i m o n t ( E u r e - e t - L o i r ) 
m e n t i o n n e un c i b o i r e d e f o n t e b i e n d o r é e ( 1 ) . 

I V O I R E . Cette m a t i è r e est f r é q u e m m e n t d é s i g n é e d a n s les a n c i e n s 
i n v e n t a i r e s . L e s S t a t u t s s y n o d a u x d ' E u d e s d e S u l l y , é v ê q u e d e P a r i s , 
o r d o n n e n t q u e les p y x i d e s d e v i a t i q u e s o i e n t en i v o i r e , propler casum. 

L ' a u t e u r d e la V i e d e s a i n t e C l a i r e p a r l e d ' u n e c h â s s e d ' i v o i r e o ù 
éta i t r é s e r v é e l ' E u c h a r i s t i e (2). D o m M a r t è n e s i g n a l e les c i b o i r e s 
en i v o i r e q u ' i l a v u s a u x c a t h é d r a l e s d e S i o n et d ' A u t u n , a u x m o n a s -
tères d e F e r r i e r e (d iocèse de S e n s ) et d e la G r a s s e en L a n g u e d o c (3). 
M a b i l l o n cite ce lu i d e l ' é g i i s e des c h a n o i n e s r é g u l i e r s d e V é r o n e (4). 

L a C o n g r é g a t i o n d e s É v ê q u e s et R é g u l i e r s , p a r un d é c r e t d u 
2G ju i l l e t 1 5 8 8 , i n t e r d i t les p y x i d e s en i v o i r e . 

L A I T O N . O n d o n n a i t , a u m o y e n â g e , les n o m s d ' é l e c l r u m o u auri-
calque à u n e e s p è c e d e la i ton o ù le c u i v r e était m é l a n g é a v e c d e l ' é t a i n , 
et q u e l q u e f o i s a v e c u n e a d d i t i o n d ' a u t r e s m é t a u x (5). 

M A R B R E . A la c a t h é d r a l e d e M a u r i e n n e , le S a i n t - S a c r e m e n t éta i t 
r é s e r v é d a n s un v a s e d e m a r b r e (6). 

OR. L e s c i b o i r e s en o r ont t o u j o u r s été r a r e s . C e s o n t , en g é n é r a l , 
d e s d o n s f a i t s a u x ég l i ses p a r les p a p e s , les p r i n c e s et d e p u i s s a n t s 
s e i g n e u r s . L ' e m p e r e u r C o n s t a n t i n fit p r é s e n t à l ' ég l i se S a i n t - P i e r r e 
d e R o m e d ' u n e t o u r e u c h a r i s t i q u e et d ' u n e c o l o m b e , t o u t e s d e u x en 
o r , p e s a n t t rente l i v r e s , et o r n é e s d e 2 1 5 p i e r r e s p r é c i e u s e s (7). 

V e n a n c e F o r t u n a t l o u e le zè le d e l ' a r c h e v ê q u e d e B o u r g e s , q u i a v a i t 
f a i t f a i r e une t o u r d ' o r o ù éta i t r e n f e r m é le c o r p s d e J é s u s - C h r i s t . 

( • ) l ' A b b é T c x i c r , Dict. d'Orfèvrerie, au m o l Ciboire. 
{2I S u r i u s , XII a u g . 
(3) Voy.litt., t . 1, I " p a r t . , p . 6 8 , i 5 6 ; 2 part . , p . 55 . De an!, rit., ] . I, c. v . 
(4) lier, ital., p . 178. 
( 5 ! B a r r a u d , op. cit. 
id) Voy.litt., t . I, 1"part., p . 247. 
(7) Anast . B i b l i o t h . , In Syhestro. 



F l o d o a r d ( t ) r a p p o r t e q u ' u n v o l e u r e s s a y a d e s ' a p p r o p r i e r u n 
c i b o i r e d ' o r , e n f o r m e d e t o u r , s u s p e n d u a u - d e s s u s d e l ' a u t e l d e N o t r e -
D a m e d e R e i m s , m a i s q u ' i l se l a i s s a c h o i r et m o u r u t d u c o u p . 

L a S a i n t e - C h a p e l l e d e P a r i s p o s s é d a i t u n c i b o i r e en o r , e s t i m é 
t 3 o o l i v r e s , q u i f u t v o l é e n 1 5 7 3 . U n i n v e n t a i r e d e I 5 3 2 ( 2 ) e n d o n n e 
l a d e s c r i p t i o n s u i v a n t e : « U n g r e p o s i t o i r e n o m m é c i b o i r e , o ù l ' o n 
m e c t l e S a i n c t - S a c r e m e n t , l e q u e l est d e s s u s l e g r a n d h o s t e l , p e n d u 
a u b o u t d ' u n e c r o s s e d e c u y v r e , et e s t l e d i c t e r e p o s i t o i r e t o u t d ' o r , 
e x c e p t é l a m o u l l u r e et e m p â t e m e n t d u p i e d , q u i est d ' a r g e n t d o r é ; a u 
h a u l t d u q u e l y a u n e p e t i t e c r o i x d ' o r , et e n c h a c u n c o s t é d ' i c e l u y , y 
a u n g c r u c i f i x d ' o r c s l e v é , e t d e u x t i t r e s d e Jhesus Na^arenus rex 
Judeorum. » 

P I E R R E S P R É C I E U S E S . L e s i n v e n t a i r e s d u m o y e n â g e m e n t i o n n e n t 
p a r f o i s d e s c i b o i r e s e n a g a t e , e n b é r y l , e t e n d i v e r s e s a u t r e s p i e r r e s 
p r é c i e u s e s . 

H u g u e s d e F l a v i g n y n o u s a p p r e n d q u e l ' e m p e r e u r s a i n t H e n r i 
d o n n a a u m o n a s t è r e d e S a i n t - V a n n e u n e c u s t o d e d ' o n y x , p o u r s e r v i r 
d e s u s p e n s i o n e u c h a r i s t i q u e ( 3 ) . 

A R T I C L E I I I 

D e l a f o r m e e t d e s d i m e n s i o n » d e s c i b o i r e s 

S I 

Des ciboires en forme de tour 

O n a s o u v e n t d o n n é a u x c i b o i r e s l a f o r m e d ' u n p e t i t é d i c u l e r o n d , 
c a r r é , h e x a g o n e o u o c t o g o n e , s u r m o n t é d ' u n t o i t c o n i q u e , h é r i s s é o u 
n o n de c r o c h e t s . C e s t o u r s e u c h a r i s t i q u e s , p o u r l e s q u e l l e s o n t r o u v e 
u n e f o r m u l e s p é c i a l e d e b é n é d i c t i o n d a n s l e Sacramentaire gallican, 
é t a i e n t c o n s e r v é e s d a n s l e s s a c r i s t i e s o u l e s armarium. O n l e s p o s a i t 
p a r f o i s s u r l ' a u t e l p e n d a n t l e S a i n t - S a c r i f i c e , a f i n d e d i s t r i b u e r la 
c o m m u n i o n a u x fidèles, e t c ' e s t l à l ' o r i g i n e d e s t a b e r n a c l e s a d h é -

(1) Hist. Remens., 1.1. c. xvt 
(2! Invent, des reliques de la Sainte-Chapelle, p u b l i é p a r M . D o u e t d ' A r q , d a n s la Revue 

archèol., t . V , p . 192. 
(3) Chrome. Vird. 

r e n t s à l ' a u t e l , q u i o n t c o n s e r v é l o n g t e m p s l a f o r m e d e l e u r t y p e 
p r i m i t i f . D a n s l e c o u r s d u m o y e n â g e , o n s u s p e n d a i t l a t o u r a u - d e s s u s 
d e l ' a u t e l ; e n O r i e n t , e l l e é ta i t a t t a c h é e a u c e n t r e i n t é r i e u r d u cibo-
r i u m ; e n O c c i d e n t , l a t o u r , p r o t é g é e p a r u n e p e t i t e t e n t e e n s o i e , 
é t a i t fixée à u n e c r o s s e m u n i e d ' u n e p o u l i e . M a b i l l o n p r é t e n d q u e 
cet u s a g e é t a i t i n c o n n u à l ' I t a l i e . 

S a n d e l l i ¡ 1 ) a d é c r i t d e s t o u r s e u c h a r i s t i q u e s , e n a r g i l e r o u g e â t r e , 
q u i o n t é t é t r o u v é e s d a n s l e s c a t a c o m b e s d e R o m e ; e l l e s s e r v a i e n t 
a u x fidèles p o u r e m p o r t e r c h e z e u x l a s a i n t e E u c h a r i s t i e . C e s a n t i q u e s 
p y x i d e s a v a i e n t à p e u p r è s l a f o r m e d e s a u t e l s c a r r é s f a i t s d ' u n e s e u l e 
p i è c e . D e s l a m p e s e n b r o n z e o u e n a r g i l e a d h é r a i e n t à q u e l q u e s - u n e s 
d ' e n t r e e l l e s et r a p p e l l e n t n o s l a m p e s b r û l a n t p e r p é t u e l l e m e n t d e v a n t 
le S a i n t - S a c r e m e n t . U n p e t i t m e u b l e e n t e r r e c u i t e et d e f o r m e 
r o n d e , p u b l i é p a r M . P e r r e t [2}, a b e a u c o u p d ' a n a l o g i e a v e c l e s t o u r s 
d o n t p a r l e S a n d e l l i , e t a p r o b a b l e m e n t s e r v i a u s s i à c o n s e r v e r l ' E u -
c h a r i s t i e . 

L e p a p e I n n o c e n t I " ( 4 0 2 - 4 1 7 ) fit d o n d ' u n e t o u r d ' a r g e n t à l ' é g l i s e 
d e s S a i n t s - G e r v a i s - e t - P r o t a i s . L e p a p e H i l a i r e , m o r t e n 468, fit u n 
s e m b l a b l e p r é s e n t à l a b a s i l i q u e d e L a t r a n . I 

S a i n t A r e d i u s , a b b é d e S a i n t - Y r i e i x , a m e n t i o n n é q u a t r e t o u r s p a r m i 
l e s v a s e s s a c r é s q u i l u i a p p a r t e n a i e n t ( 3 ) . 

S a i n t R e m i , a r c h e v ê q u e d e R e i m s , e n j o i g n i t à s o n s u c c e s s e u r , p a r 
s o n t e s t a m e n t , d e f a i r e c o n f e c t i o n n e r u n e t o u r [turriculum) e t u n 
c a l i c e , a v e c l a m a t i è r e d ' u n v a s e d ' o r , p e s a n t d i x m a r c s , q u e lu i a v a i t 
d o n n é C l o v i s (4). 

L a t o u r e u c h a r i s t i q u e q u e F é l i x , é v ê q u e d e B o u r g e s , d o n n a à s o n 
é g l i s e , é t a i t a u s s i e n o r . V e n a n c e F o r t u n a t ( 5 ) l ' a c é l é b r é e d a n s l e s v e r s 
s u i v a n t s : 

Quant bene juncta decenl, sacrali ut corporis Agni 
Margaritum ingens, aurea dona ferant.' 

Cedunt chrysolithis salomonia rasa metallis 
lsla placere magis ars facit algue ftdes 

( 1 ) De sacris synaxib., c . xix. 
(2) Catac. de Rome, l . I V , p l . X I X , n. 4. 

( 3 ) M a b i l l o n , Vetera Anaiceta, t . I l , p . 37. 
(4J F l o d o a r d , H i s t . e c c l . Remens., 1 . 1 , c . x v m . 
(5) L i b . I I I , t a r a i . XXV. 



G r é g o i r e d e T o u r s n o u s r a c o n t e q u ' u n d i a c r e s a c r i l è g e d e l a v i l l e d e 
R i o n i , t r a n s p o r t a i t d e la s a c r i s t i e u n e tour in qttâ minislerium domi-
nici corporis habebatur ( i ) ; q u e cette t o u r s ' é c h a p p a d e s e s m a i n s et 
a l la s e p o s e r d ' e l l e - m ê m e s u r l ' a u t e l o ù o n c é l é b r a i t les S a i n t s - M y s -
t è r e s , C e texte a d o n n é l ieu à d i v e r s e s i n t e r p r é t a t i o n s . M a b i l l o n et 
J . - B . T h i e r s p e n s e n t q u e cette t o u r n e c o n t e n a i t q u e l e s v a s e s s a c r é s 
n é c e s s a i r e s à la c é l é b r a t i o n d e la m e s s e . J . G r o p p e r , D u r a n t i , B o n a , 
D o n i C h a r d o n et le P . L e B r u n c r o i e n t , a u c o n t r a i r e , q u e cette e x p r e s -
s i o n co l lect ive minislerium o u mysterium dominici corporis c o m p r e n d 
non s e u l e m e n t l e s v a s e s l i t u r g i q u e s , m a i s a u s s i les h o s t i e s r é s e r v é e s 
p o u r l a c o m m u n i o n . I l p o u v a i t y a v o i r q u e l q u e d o u t e s u r l ' i n t e r p r é -
tat ion d e ce p a s s a g e , a l o r s q u e l 'on d i s c u t a i t s u r le s e n s d u m o t minis-
lerium ; m a i s , D o m R u i n a r t , d a n s l ' éd i t ion q u ' i l a d o n n é e d u l i v r e de 
G r é g o i r e d e T o u r s , a f f i r m e q u e tous l e s m a n u s c r i t s q u ' i l a p u 
c o n s u l t e r p o r t e n t myslerium, c e q u i n o u s s e m b l e t r a n c h e r l a d i f f i c u l t é . 

P a r m i les é g l i s e s q u i c o n s e r v a i e n t j a d i s la s a i n t e R e s e r v e d a n s des 
c i b o i r e s en f o r m e d e t o u r , n o u s c i t e r o n s les c a t h é d r a l e s d e L a o n , 
R e i m s , B o u r g e s , D i g n e , O r l é a n s ; S a i n t - M i c h e l d e D i j o n , S a i n t - L a u -
r e n t d e R o u e n , S a i n t - B e n o î t à P a r i s , l ' a b b a y e d e M a r m o u t i e r s , les 
C é l e s t i n s d ' A v i g n o n et d e P a r i s , e tc . (2). 

O n c o n s e r v e , d a n s l ' é g l i s e d e l ' a n c i e n n e a b b a y e d e S e n a n q u e s , u n e 
t o u r d u x i u e s i è c l e , en b o i s p e i n t et d o r é ; le c o r p s p r i n c i p a l e s t o c t o -
g o n e , p e r c é d e t r e n t e - d e u x f e n ê t r e s et s u r m o n t é d ' u n e s o r t e d e c l o c h e r 
à s i x p a n s . O n y l i t l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e , q u e M . V i o l l e t - l e - D u c (3) 
s u p p o s e a v o i r été r e p e i n t e d ' a p r è s l ' a n c i e n n e : Qui : mandvcal :lwnc : 
panem : vivet : in : œlernvm. 

L e s a n t i q u e s t o u r s e u c h a r i s t i q u e s s o n t d e v e n u e s e x t r ê m e m e n t 
r a r e s ; o n en r e n c o n t r e f o r t p e u d a n s les m u s é e s . U n t r è s pet i t n o m b r e 
d e ces c u r i e u x m o n u m e n t s o n t é té d e s s i n é s . 

U n t a b l e a u d u x v i " s i è c l e , c o n s e r v é d a n s la s a c r i s t i e d e la c a t h é -
d r a l e d ' A r r a s , r e p r é s e n t e le g r a n d aute l d e cette é g l i s e , à p e u p r è s tel 
q u ' i l é ta i t a u x m e s i è c l e . U n e c u s t o d e , en f o r m e d e t o u r , est t e n u e 
s u s p e n d u e p a r u n a n g e q u i , l a tête e n b a s , s e m b l e d e s c e n d r e d e l a 
v o l u t e d ' u n e c r o s s e (4). 

{ 1 ) Deglor. mari., I . I , c. t . xxxvt . 
(2) Be l lone , Rit.eccl. Laudun., p . 49 ; C h a r d o n , Ilist. des sacr., t . I l , p . î 5 o ; T h i e r s , 

De l'exposit. du St-Sacrem., l . I, p . 40, 42 ; Moléon, Voyage lit., p. 180 ; Voyages litt., 
t. I, p . 21, 67, e tc . 

{3) Dict. du mobilier franc., t . I , p . 246. 
(4) Annal, arch., t . IX , p . 1 . 

C e n 'est p o i n t s a n s u n m o t i f s y m b o l i q u e q u ' o n a d o n n é la f o r m e d e 
t o u r a u x v a s e s e u c h a r i s t i q u e s : cet te f o r m e est l ' e m b l è m e d e la f o r c e 
m o r a l e q u e le c h r é t i e n p u i s e d a n s la sa inte C o m m u n i o n . L ' E u c h a r i s t i e , 
d i t N o v a r i n i ( 1 ) , est la t o u r i n e x p u g n a b l e d e l ' E g l i s e et n e p e u t ê t re 
m i e u x r é s e r v é e q u e d a n s un c i b o i r e en f o r m e de t o u r . S a i n t G e r m a i n 
d e P a r i s (2) r e m a r q u e q u e ces s o r t e s d e v a s e s sont d e s t i n é s à n o u s r a p -
p e l e r le s é p u l c r e d e N o t r e - S e i g n c u r , q u i f u t c r e u s é en f o r m e d e t o u r 
d a n s un r o c h e r . O n c o n s i d é r a i t a u s s i la t o u r c o m m e l ' e m b l e m e d e la 
s a i n t e V i e r g e , Turris Davidica ; m a i s cet te a p p l i c a t i o n é t a i t f a i t e 
m ê m e a u x c ' ibo i res q u i n ' a v a i e n t p o i n t la f o r m e t u r r i c u l é e ; c a r G u i l -
l a u m e D u r a n d (3) d i t , d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e : > L e c o f f r e (. :apsa) 
d a n s l e q u e l o n c o n s e r v e les h o s t i e s c o n s a c r é e s , s i g n i f i e le c o r p s d e la 
V i e r g e g l o r i e u s e . I l est t a n t ô t d e b o i s , tantôt d ' i v o i r e b l a n c , tantôt 
d ' a r g e n t , tantôt d ' o r , tantôt d e c r i s t a l , e t , s e l o n c e s d i v e r s e s m a t i è r e s , 
il e x p r i m e l e s d i v e r s e s v e r t u s d u c o r p s d e J é s u s - C h r i s t . » 

I l f a u t r e m a r q u e r q u e les t o u r s ne s e r v a i e n t p a r f o i s q u ' à r e n f e r m e r 
un a u t r e v a s e e u c h a r i s t i q u e : tel le éta i t la t o u r d ' i v o i r e , c o n s e r v é e à 
l ' a b b a y e d e S a i n t - W a a s t d ' A r r a s , et q u ' u n e t r a d i t i o n e r r o n é e r e g a r -
da i t c o m m e le v a s e o ù M a r i e - M a d e l e i n e c o n s e r v a i t s e s p a r f u m s . 

§ 2 

D e s c i b o i r e s e n f o r m e d e c o l o m b e 

D o m M a r t è n e p e n s e q u e l ' u s a g e des c i b o i r e s en f o r m e de c o l o m b e 
e s t p l u s anc ien q u e c e l u i des t o u r s {4) : m a i s cette a s s e r t i o n ne p a r a î t 
r e p o s e r s u r a u c u n e p r e u v e . I l e s t q u e s t i o n t o u t à la f o i s d e t o u r s et 
de c o l o m b e s d a n s des tex tes d u IV e et d u V s i è c l e ; a n t é r i e u r e m e n t à c e t t e 
é p o q u e , il n 'en est fa i t a u c u n e m e n t i o n . Il est v r a i q u e T e r t u l l i e n 
d é s i g n e u n e é g l i s e s o u s le n o m d e « la d e m e u r e d e n o t r e c o l o m b e (5) ; » 
mais ce p a s s a g e p e u t d o n n e r l i e u à d i v e r s e s i n t e r p r é t a t i o n s . Q u a n t à 

la c o l o m b e en v e r r e , p r o v e n a n t d e s c a t a c o m b e s , q u e l 'on c o n s e r v e a u 
m u s é e c h r é t i e n d u V a t i c a n , r i e n n e p r o u v e q u e c e so i t u n v a s e 
e u c h a r i s t i q u e . 

( 1 ) Agnus eucharist., c. LV, n . 5 5 8 . 
(2) A p. D o m Martène, Thés, anecd., t . V , p . 9 ? . 
(3) Ration., 1 . I , c . u t . 
(4) Deantiq. Eccl. rit., 1 . I , c. v , a r t . 3 . 
(5) Adv. Valent., c . 11. 



L e P . L e B r u n p e n s e q u e l ' u s a g e des c o l o m b e s est o r i g i n a i r e de 
l ' O r i e n t . I l e s t c e r t a i n d u m o i n s q u e les p l u s a n c i e n s tex tes r e l a t i f s à 
c e s v a s e s n o u s v i e n n e n t d ' a u t e u r s o r i e n t a u x . .Mais f a u t - i l a d m e t t r e 
a v e c M a c r i ( i ) q u e ce fut s a i n t B a s i l e q u i i n v e n t a cette f o r m e ? R i e n 
d a n s la v i e d e ce s a i n t ne p e u t le f a i r e c o n j e c t u r e r . 

L e s c o l o m b e s n ' o n t p e u t - ê t r e été d ' a b o r d q u ' u n o r n e m e n t e m b l é -
m a t i q u e q u ' o n p l a ç a i t s u r les t o u r s et les co f f re t s d e s t i n é s à c o n t e n i r 
l ' E u c h a r i s t i e . N o u s n o u s e x p l i q u e r i o n s a i n s i la d o u b l e m e n t i o n d e 
t o u r s et d e c o l o m b e s q u i est f a i t e d a n s d e s textes du v" s ièc le . O n l i t , 
e n e f f e t , d a n s A n a s t a s e le B i b l i o t h é c a i r e , q u ' I n n o c e n t 1 fit f a i r e u n e 
t o u r d ' a r g e n t , a c c o m p a g n é e d ' u n e c o l o m b e d o r é e , p o u r l ' é g l i s e d e s 
m a r t y r s s a i n t G e r v a i s et s a i n t P r o t a i s ; q u e le p a p e H i l a i r e d o n n a 
auss i une t o u r d ' a r g e n t et u n e c o l o m b e d ' o r , d e d e u x l i v r e s p e s a n t , à 
la b a s i l i q u e d e L a t r a n ; q u e C o n s t a n t i n fit d o n à la b a s i l i q u e S a i n t -
P i e r r e d ' u n e t o u r et d ' u n e c o l o m b e d e l 'or le p l u s p u r , e n r i c h i e s 
toutes d e u x d e p r a s e s , d ' h y a c i n t h e s et de d e u x cent q u i n z e p e r l e s 
b l a n c h e s . 

A u s ièc le s u i v a n t , la s a i n t e E u c h a r i s t i e n 'était pas t o u j o u r s d é p o s é e 
d a n s l ' i n t é r i e u r d e la c o l o m b e , m a i s d a n s une p y x i d e s u s p e n d u e a u 
b e c d e l ' o i s e a u : il en éta i t a i n s i a u m o n a s t è r e d e C l u n v . Q u a n d la 
R é s e r v e éta i t c o n t e n u e d a n s l ' i n t é r i e u r d e la c o l o m b e , on r e n f e r m a i t 
s o u v e n t l ' h o s t i e d a n s u n e pet i te b o i t e ou d a n s un l i n g e . C e d e r n i e r 
u s a g e éta i t o b s e r v é à S a i n t - T h é o f f r a v , d a n s le V e l a y , c o m m e le 
p r o u v e un p a s s a g e d e s e s a r c h i v e s , r a p p o r t é p a r D u C a n g e (2). 

V o i c i q u e l é t a i t , a u m o y e n â g e , le m o d e d e s u s p e n s i o n le p l u s 
o r d i n a i r e : la c o l o m b e éta i t fixée s u r un plateau accroché p a r d e u x 
o u t r o i s c h a î n e s , à un d a i s q u ' e n v e l o p p a i t un r i d e a u ou p a v i l l o n . U n e 
c h a î n e , a t t a c h é e a u s o m m e t d e ce p a v i l l o n , r o u l a i t s u r u n e p o u l i e 
fixée à l ' e x t r é m i t é d ' u n e c r o s s e . C e t t e c h a î n e p a s s a i t d a n s la t ige d e 
s u s p e n s i o n , e t l e c é l é b r a n t n ' a v a i t q u ' à o u v r i r u n e petite p o r t e p e r c é e 
d a n s cette t i g e , p o u r f a i r e d e s c e n d r e la c o l o m b e s u r l ' aute l . C ' e s t à 
p e u p r è s le m ê m e s y s t è m e q u ' o n e m p l o i e de n o s jours p o u r l e s réver -
b è r e s . 

M a b i l l o n a c o n s t a t é q u e les c o l o m b e s e u c h a r i s t i q u e s a v a i e n t é té 
e x t r ê m e m e n t r a r e s en I t a l i e ; i l en a v u en a u r i c a l q u e a u m o n a s t è r e 
d e B o b b i o , en S a r d a i g n e (3) . 

f i ) Werolexicon, V " C i b o r i u j l : . 
(2; C o l u m b a desuper a l tare aurca , ub i don) in lcum reponilur corpus in l in lco m u n d o 

s e r v a n d u m . Glossar. V* Columba. 
(3) lier Halle., p . 2 1 7 . 

E n F r a n c e et en B e l g i q u e , t o u t a u c o n t r a i r e , la f o r m e d e c o l o m b e 
a é té g é n é r a l e m e n t a d m i s e j u s q u ' a u x v i " s i èc le . I l y en a v a i t e n c o r e 
un cer ta in n o m b r e a u x d e u x s ièc les s u i v a n t s . L e s v o y a g e u r s et l e s 
l i tu rg i s te s d e cette é p o q u e ont m e n t i o n n é cel les des c a t h é d r a l e s d e 
R o d e z et d e C h a r t r e s ; des a b b a y e s d e S a i n t - D e n v s , d e C h e s y - s u r -
M a r n e , d e S a i n t - P a u l d e S e n s , d e S a i n t - W a a s t d ' A r r a s , d e G r a n d -
m o n t [d iocèse d e L i m o g e s ) , d e C l u n y , d e S a i n t - G c r m a i n - d e s - P r e s , 
d e S a i n t - B é n i g n e d e D i j o n , d e s p r i e u r é s d u V a l - D i e u en C h a m p a g n e , 
d e R u f f c c en B e r r v ; des é g l i s e s d e S a i n t - M a u r - l e s - F o s s é s , p r è s d e 
P a r i s , d e J o l a n s , ' p r è s d e ' C h â t e a u d u n , d e S a i n t - L u p e r c e , p r è s de 
C h a n r e s , d e S a i n t - J u l i e n d ' A n g e r s ; des C o r d e l i e r s et des J a c o b i n s d e 
R o d e z , etc. . 

C e n e f u t p o i n t s a n s r a i s o n q u ' o n c h o i s i t , p o u r les c i b o i r e s s u s p e n -
d u s , la f o r m e d e c o l o m b e . P o u r r e n f e r m e r le m y s t è r e d e la c h a r i t é 
d i v i n e , o n v o u l u t i m i t e r la f o r m e de l ' o i s e a u q u i , c h e z p r e s q u e t o u s 
les p e u p l e s d e l ' a n t i q u i t é , a été r e g a r d é c o m m e le s y m b o l e d e l ' a m o u r . 
Il en f u t a i n s i c h e z les I n d i e n s , a i n s i q u e l 'at testent e n c o r e a u j o u r d ' h u i 
l e u r s a n t i q u e s p a g o d e s . L a V é n u s d e s C y p r i o t e s et des G r e c s l ' a t te la i t 
à son c h a r et la p o r t a i t à la m a i n . S e l o n É l i e n , cette d é e s s e se m é t a -
m o r p h o s a i t e l l e - m ê m e en c o l o m b e . C ' e s t s a n s d o u t e à c a u s e d u s e n t i -
m e n t d o n t ces o i s e a u x é ta ient l ' e m b l è m e , q u e les h a b i t a n t s d ' A s c a l o n 
en n o u r r i s s a i e n t un n o m b r e si c o n s i d é r a b l e ; q u e l e s A s s y r i e n s en 
p laça ient l ' i m a g e s u r l e u r s é t e n d a r d s ; q u e les S y r i e n s les a d o r a i e n t et 
q u e les S a m a r i t a i n s l e u r r e n d a i e n t un c u l t e s u r le m o n t G a r i z i m . 

D a n s le s y m b o l i s m e c h r é t i e n , la c o l o m b e n ' e s t p a s s e u l e m e n t 
l ' e m b l è m e d e l ' a m o u r d i v i n , m a i s e n c o r e d e la s i m p l i c i t é d e l a m e , de 
la p a i x d u c œ u r , d e la c a n d e u r , d e l ' i n n o c e n c e , etc. V o i l à u n e n s e m b l e 
d e m o t i f s b i e n s u f f i s a n t s p o u r e x p l i q u e r c o m m e n t la f o r m e d e 
c o l o m b e a é té si a f f e c t i o n n é e p o u r les v a s e s q u i d e v a i e n t c o n t e n i r la 
d i v i n e E u c h a r i s t i e , s o u r c e d e t o u t e s les v e r t u s et f o y e r d e l ' a m o u r 
d i v i n . C ' e s t d o n c à tort q u e le P . C h e s n e a u , d a n s s o n Orphée eucha-
ristique, p r é t e n d q u e cette f o r m e a été d é t e r m i n é e p a r l e s o u v e n i r des 
c o l o m b e s m y s t é r i e u s e s qui a p p a r u r e n t à d i v e r s p r ê t r e s , a l o r s q u ' i l s 
c é l é b r a i e n t le S a i n t - S a c r i f i c e d e la m e s s e . C e s a p p a r i t i o n s , en s u p p o -
s a n t m ê m e q u ' e l l e s s o i e n t toutes i n c o n t e s t a b l e s , n ' e u r e n t l i eu q u ' e n 
pet i t n o m b r e et a l o r s q u e l ' u s a g e d e s c o l o m b e s e u c h a r i s t i q u e s éta i t 
d é j à i n t r o d u i t d a n s l e s É g l i s e s g r e c q u e et l a t ine . D ' a i l l e u r s , t o u s les 
é c r i v a i n s d u m o y e n âge s o n t u n a n i m e s d a n s l ' i n t e r p r é t a t i o n d e ce 
t y p e s y m b o l i q u e . 



T o u s les v a s e s en f o r m e d e c o l o m b e n ' é ta ient p o i n t d e s t i n é s à 
c o n t e n i r l ' E u c h a r i s t i e . I l en e s t q u i n ' a v a i e n t d ' a u t r e b u t q u e d e 
figurer le S a i n t - E s p r i t . O n en a t r o u v é d a n s les c a t a c o m b e s q u i o n t 
é v i d e m m e n t s e r v i d e l a m p e s . O n en p l a ç a i t a u - d e s s u s des c h a i r e s 
é p i s c o p a l e s p o u r figurer l ' i n s p i r a t i o n d u S a i n t - E s p r i t . L a f o r m e d e 
c o l o m b e é t a i t a u s s i d o n n é e à c e r t a i n s r e l i q u a i r e s , et m ê m e à d e s i m -
ples o b j e t s d e p ié té , q u e les fidèles c o n s e r v a i e n t d a n s l e u r d e m e u r e . 

D e s d o u t e s s e s o n t é l e v é s s u r la d e s t i n a t i o n d e s c o l o m b e s q u ' o n 
s u s p e n d a i t a u - d e s s u s d e s t o m b e a u x et d a n s l e s b a p t i s t è r e s . Q u e l q u e s 
l i tu rg i s te s y v o i e n t d e v é r i t a b l e s c i b o i r e s ; d ' a u t r e s p e n s e n t q u e ce 
n 'é ta ient q u e d e s i m a g e s d u S a i n t - E s p r i t . 

E n ce q u i c o n c e r n e les t o m b e a u x , n o u s c r o y o n s q u ' i l f a u t f a i r e 
u n e d i s t i n c t i o n e n t r e c e u x q u i é t a i e n t s u r m o n t é s d ' u n aute l et c e u x 
q u i en é ta ient d é n u é s . L e s c o l o m b e s d o n t c e s d e r n i e r s p o u v a i e n t ê t re 
o r n é s n ' é t a i e n t é v i d e m m e n t q u e d e s e m b l è m e s d e l ' E s p r i t - S a i n t ; m a i s 
les t o m b e a u x - a u t e l s p o u v a i e n t ê t re s u r m o n t é s d e la c u s t o d e e u c h a r i s -
t ique . Q u a n d le M o i n e d e S a i n t - D e n y s r a p p o r t e q u ' u n s o l d a t d e 
S i g e b e r t , ro i d e S o i s s o n s , m o n t a s u r le t o m b e a u d e s a i n t D e n y s p o u r 
e n l e v e r u n e c o l o m b e d ' o r q u i y éta i t s u s p e n d u e , et q u ' i l s e p e r ç a le 
flanc en t o m b a n t s u r s a p r o p r e l a n c e , n o u s p e n s o n s q u ' i l s ' a g i t ici 
d ' u n e c o l o m b e e u c h a r i s t i q u e , p a r c e q u e le t o m b e a u d e s a i n t D e n y s 
était s u r m o n t é d ' u n aute l ( i ) . 

I l est cer ta in q u ' i l y a v a i t , d a n s l e s b a p t i s t è r e s , d e s c o l o m b e s 
n ' a y a n t d ' a u t r e d e s t i n a t i o n q u e d e r e p r é s e n t e r le S a i n t - E s p r i t q u i 
a p p a r u t s o u s c e t t e f o r m e a u b a p t ê m e d e N o t r e - S e i g n e u r . L e s actes 
d u C o n c i l e de C o n s t a n t i n o p l e , t e n u s o u s M e m n a s , en 5 3 6 , m e n -
t i o n n e n t les p l a i n t e s des m o i n e s d ' A n t i o c h e cont re l ' h é r é t i q u e S é v è r e , 
qui s ' é ta i t a p p r o p r i é les c o l o m b e s d ' o r e t d ' a r g e n t , images du Saint-
Esprit, s u s p e n d u e s d a n s les b a p t i s t è r e s , e t q u i d o n n a i t cet i n g é n i e u x 
p r é t e x t e q u e « il n e c o n v e n a i t p a s d e r e p r é s e n t e r le S a i n t - E s p r i t s o u s 
la f o r m e d e c o l o m b e . » D ' u n a u t r e c ô t é , o n a fa i t r e m a r q u e r q u e les 
n é o p h y t e s receva ient la c o m m u n i o n i m m é d i a t e m e n t a p r è s le b a p -
tême, et q u e l ' E u c h a r i s t i e d e v a i t ê t re r é s e r v é e p o u r cet u s a g e , d a n s 
les v a s t e s bapt i s tè res o ù s e t r o u v a i e n t s o u v e n t p l u s i e u r s a u t e l s . M a i s 
il n o u s p a r a î t b i e n p l u s p r o b a b l e q u e l e s n o u v e a u x b a p t i s é s c o m m u -
nia ient a v e c les host ies c o n s a c r é e s à l a m e s s e s p é c i a l e q u e l ' é v ê q u e 
cé lébra i t p o u r j e u x . 

( i ) G r e g . T u r . , De glor, iuarl., c a p . m u . 

S 3 

D e s b o i t e s c y l i n d r i q u e s 

B e a u c o u p d e c i b o i r e s d u m o y e n â g e a v a i e n t la f o r m e d ' u n e b o î t e 
c y l i n d r i q u e , à c o u v e r c l e p l a t o u le p l u s s o u v e n t c o n i q u e . C e s p y x i d e s , 

o r d i n a i r e m e n t en c u i v r e é m a i l l é , p e u v e n t ê t re con-
s i d é r é e s c o m m e les d i m i n u t i f s des t o u r s d o n t n o u s 
a v o n s p a r l é p l u s haut . C e t t e f o r m e éta i t t r è s r é -
p a n d u e d u x i c a u xtv« s ièc le . E n g é n é r a l , cette 
c u s t o d e s a n s p i e d est p r o f o n d e d e q u a t r e c e n t i -
m è t r e s e n v i r o n et d ' u n d i a m è t r e d e s i x à s e p t 
cent imètres . S o n c o u v e r c l e c o n i q u e , d ' e n v i r o n 
c i n q c e n t i m è t r e s d e h a u t e u r , s e t e r m i n e p a r u n e 
petite c r o i x . U n e c h a r n i è r e , é tabl ie s u r le r e b o r d 
de l ' o u v e r t u r e , re l ie e n t r e e l les les d e u x p a r t i e s 

Custode du siv« s i i c i e . j g j a c u s t o d e . L ' i n t é r i e u r est s o u v e n t d o r é ; à 
l ' e x t é r i e u r , le f o n d est é m a i l l é en b l e u d ' o u t r e - m e r , s u r leque l o n a 
r é s e r v é des s u r f a c e s c i r c u l a i r e s en é m a i l b l a n c , a v e c é p a r g n e d e c u i v r e 
d o r é et d e r i n c e a u x i n t e r p o s é s d e p lace en p l a c e . 

C e s pet i tes p y x i d e s , q u ' o n vo i t f r é q u e m m e n t d a n s les m u s é e s et les 
c o l l e c t i o n s p a r t i c u l i è r e s , é t a i e n t p a r f o i s d é p o s é e s d a n s d e p l u s g r a n d s 
c i b o i r e s , en f o r m e d e t o u r ou de c o u p e . L ' i n v e n t a i r e latin d u t r é s o r 
d e la c a t h é d r a l e de L a o n , d r e s s é en 1 5 - 2 3 , et p u b l i é p a r M . E d o u a r d 
F l e u r y , c o n s t a t e cet u s a g e ( i ) : « U n v a s e t rès r e m a r q u a b l e d ' a r g e n t 
d o r é , "de c e u x q u ' o n n o m m e c o u p e s , s u r le c o u v e r c l e d u q u e l se d r e s s e 
une cro ix d o r é e , p o u r v u e d ' u n c r u c i f i x de v e r m e i l . I l r e n f e r m e u n e 
p v x i d e d ' a r g e n t o ù s o n t d é p o s é e s les h o s t i e s c o n s a c r é e s q u ' o n p o r t e a u x 
m a l a d e s , et d o n t le c o u v e r c l e d ' a r g e n t est a u s s i s u r m o n t é d ' u n e c r o i x . » 

A cette é p o q u e , les s y n o d e s et les r i t u e l s r e c o m m a n d e n t d ' a v o i r 
d e u x s o r t e s d e c i b o i r e s , l 'un p l u s g r a n d , q u i do i t r e s t e r d a n s le t a b e r -
n a c l e ; l ' a u t r e , p l u s p e t i t , p o u r p o r t e r le s a i n t V i a t i q u e a u x m a l a d e s : 
le p r ê t r e q u i r e m p l i s s a i t c e m i n i s t è r e f a i s a i t u s a g e d e c u s t o d e s 
c y l i n d r i q u e s . A n t é r i e u r e m e n t , on m e t t a i t p a r f o i s la s a i n t e h o s t i e d a n s 
un s i m p l e c o r p o r a l o u d a n s u n pet i t s a c , c o u t u m e q u i f u t i n t e r d i t e p a r 
p l u s i e u r s c o n c i l e s ( Î ) . 

( I ) É d . F l e u r y , I n v e n t a i r e du trésor de la cathédrale de Laon, p. 4 5 . 
( t ) Mansi , Conci/., t X X I V , p . 4 Ó 3 . 



§ 4 

D e s c i b o i r e s e n f o r m e d e c o u p e s à p i e d 

Q u a n d o n n e v o u l u t p l u s s u s p e n d r e les p y x i d e s , o n l e u r d o n n a un 
p i e d a n a l o g u e à ce lu i d u ca l ice . L ' u s a g e d e c e s c i b o i r e s p é d i c u l e s a 
d û s u r t o u t s e p r o p a g e r à l ' é p o q u e o ù , la c o m m u n i o n d e s fidèles d e v e -
n a n t m o i n s f r é q u e n t e , le p r ê t r e ne c o n s a c r a p l u s à c h a q u e m e s s e les 
h o s t i e s q u ' i l d e v a i t d i s t r i b u e r a u x a s s i s t a n t s , en s e s e r v a n t d ' u n e 
p a t è n e . O n t r o u v a p l u s c o m m o d e d e r é s e r v e r u n cer ta in n o m b r e 
d ' h o s t i e s d a n s u n vase s p é c i a l , d i f f é rent q u e l q u e f o i s d e c e l u i q u i c o n -
tenait le sa int V i a t i q u e . T r è s r a r e s à l ' é p o q u e r o m a n e , c e s p y x i d e s se 
m u l t i p l i e n t a u x m * s ièc le et s e rencontrent p a r t o u t a u x v i ' . C e s v a s e s 
d e c o m m u n i o n s e c o m p o s e n t d ' u n e c o u p e é p a t é e , s u r m o n t é e d ' u n 
c o u v e r c l e en f o r m e d e d o m c , q u ' o n f e r m e a u m o y e n d ' u n e c h a r n i è r e 
à g o u p i l l e . L a c o u p e est s u p p o r t é e p a r u n e t i g e , a v e c o u s a n s r e n f l e -
m e n t s , q u i se t e r m i n e le p l u s s o u v e n t p a r un p i e d c i r c u l a i r e à sa b a s e . 
O n voit q u e c 'est la f o r m e q u e nous a v o n s c o n s e r v é e p o u r n o s c i b o i r e s 
m o d e r n e s , à cette except ion p r è s q u e , d e p u i s le x m " s ièc le , n o u s 
a v o n s s u p p r i m é la c h a r n i è r e p o u r q u e le c o u v e r c l e p u i s s e s ' e n l e v e r 
c o m p l è t e m e n t . 

E n A l l e m a g n e , o n r e n c o n t r e , au x v " s i è c l e , d e s c o u p e s h e x a g o n e s , 
à b o r d s d r o i t s , a y a n t p o u r couverc le un d ô m e é m a i l l é , le tout p o r t é s u r 
u n p i e d é l e v é . 

A u x v m ° s i è c l e , M . l ' a b b é B o u d o n , a r c h i d i a c r e d ' É v r e u x , i n v e n t a 
des c i b o i r e s à c h a r n i è r e s d o n t le c o u v e r c l e , p l a c é s o u s le m e n t o n 
d e s fidèles, était d e s t i n é à recevo i r les h o s t i e s , a u c a s o ù e l les 
v i e n d r a i e n t à t o m b e r . L e s o r f è v r e s m o d e r n e s ont c r u p e r f e c t i o n n e r c e 
v a s e , en a d a p t a n t a u c o u v e r c l e une p l a q u e q u i f a i t l ' o f f i c e d e p a t è n e . 
O n u s u r p e p a r là s u r les p r i v i l è g e s d e l ' é v ê q u e , on s u p p r i m e le r ô l e 
l i t u r g i q u e de la n a p p e d e c o m m u n i o n et l 'on d o n n e a u c i b o i r e u n e 
d e s t i n a t i o n q u i n e l u i a p p a r t i e n t p a s . M . l ' a b b é D e c r o n s 'es t fa i t l ' a p o -
logiste d e cette r e g r e t t a b l e i n n o v a t i o n ( i ) ; u n s a v a n t B é n é d i c t i n 
d e S o l e s m e s a s o l i d e m e n t r é f u t é les e r r e u r s a c c u m u l é e s d a n s sa b r o -
c h u r e (2). 

(1) De l'administration de l'Eucharistie aux Jîdèles ou plaidoyer pour la conservation 
des charnières à la coupe des ciboires. Angers, 1867. 

(2) De la/orme traditionnelle des ciboires. Arras , 1869. 

C ' e s t é g a l e m e n t d é n a t u r e r l 'o f f i ce d e la c u s t o d e d e V i a t i q u e q u e d e 
m é n a g e r d a n s s a t ige un r é c i p i e n t p o u r l ' h u i l e des i n f i r m e s . C ' e s t là 
u n e x p é d i e n t u t i l i t a i r e q u i d a t e d ' a s s e z l o i n , a v e c d e s m o d i f i c a t i o n s 
d i v e r s e s . I l y a u n c o m p a r t i m e n t p o u r les s a i n t e s h u i l e s d a n s u n 

Cibo i re de Sa int Cuniber t , à C o l o g n e . 

c i b o i r e d u x v c s ièc le c o n s e r v é à S a i n t - C u n i b e r t de C o l o g n e . C ' e s t un 
h e x a g o n e à s ix f enêt res s u r m o n t é e s d e c l o c h e t o n s , a v e c u n e a d j o n c -
t ion i n s o l i t e d e g a r g o u i l l e s . 



S 5 

D e s a u t r e s f o r m e s d e c i b o i r e s 

O u t r e les q u a t r e p r i n c i p a l e s f o r m e s d e c i b o i r e s q u e n o u s v e n o n s 
d ' i n d i q u e r , il en e s t d ' a u t r e s q u ' i l f a u t c o n s i d é r e r c o m m e e x c e p t i o n -
n e l l e s . 

U n e p e i n t u r e d e l a n e u v i è m e c h a m b r e d u c i m e t i è r e d e S a i n t - M a r -
c e l l i n - e t - S a i n t - P i e r r e n o u s m o n t r e u n p e t i t a g n e a u qui p o r t e s u r 
le d o s un c o f f r e t n i m b é . B u o n a r o t t i p e n s e q u e c ' e s t u n e p y x i d e e u c h a -
r i s t i q u e . 

O n a t r o u v é d a n s l e s c a t a c o m b e s d e petits c o f f r e t s en b r o n z e a v e c 
un a n n e a u a u s o m m e t d u c o u v e r c l e . D ' u n c ô t é , se t r o u v e le m o n o -
g r a m m e d u C h r i s t a v e c les l e t t r e s s y m b o l i q u e s A i i ; d e l ' a u t r e , u n e 
c o l o m b e . P l u s i e u r s a n t i q u a i r e s c r o i e n t q u e c e s s o r t e s d e c u s t o d e s 
é ta ient d e s t i n é e s à c o n t e n i r l ' E u c h a r i s t i e et à ê t re s u s p e n d u e s a u c o u 
d e s f idèles . O n l e s a u r a i t p l a c é e s d a n s les s é p u l t u r e s c o m m e un des 
o b j e t s l e s p l u s c h e r s a u x d é f u n t s . M . d e R o s s i ne v o i t d a n s c e s pet i ts 
c o f f r e t s c a r r é s q u e d e s encolpia, a y a n t s e u l e m e n t c o n t e n u d e s r e -
l i q u e s ( t ) . 

D ' A g i n c o u r t a d e s s i n é , d a n s s o n Histoire de l'Art ¡2), u n c i b o i r e e n 
f o r m e de t a s s e , q u i p r o v i e n t d e l ' é g l i s e S a i n t - A m b r o i s e d e M i l a n . 
L e s b a s - r e l i e f s d o n t il est o r n é r e p r é s e n t e n t l ' h i s t o i r e d e J o n a s , les 
m i r a c l e s d e l ' H é m o r r o ï s s e , d u P a r a l y t i q u e et d e L a z a r e . C e t t e f o r m e 
d e t a s s e , f e r m é e p a r un c o u v e r c l e p l u s o u m o i n s b o m b é , a é té q u e l -
q u e f o i s us i tée a u x v m c s i è c l e , p o u r p o r t e r le s a i n t V i a t i q u e . 

S a i n t J é r ô m e (3) n o u s d i t q u ' E x u p è r e , é v ê q u e ' d e T o u l o u s e , p o r t a i t 
le c o r p s d e N ô t r e - S e i g n e u r d a n s un p a n i e r d ' o s i e r , et le P r é c i e u x - S a n g 
d a n s u n e fiole d e v e r r e , p a r c e q u ' i l a v a i t v e n d u les v a s e s d ' o r et d ' a r -
g e n t d e son é g l i s e , p o u r s u b v e n i r a u x b e s o i n s d e s p a u v r e s . 

D o m M a b i l l o n a v u , d a n s le b a p i i s t è r e d e la c a t h é d r a l e d e P i s e , un 
g l o b e d a n s l eque l o n c o n s e r v a i t a u t r e f o i s l ' E u c h a r i s t i e p o u r les n o u -
v e a u x b a p t i s é s (4). 

A N o t r e - D a m e d e la R o n d e , à R o u e n , o n r é s e r v a i t le t rès S a i n t -

( 1 ) Bulletino, 1 8 7 2 , p . 1 9 . 
1 - 1 Sculpture, p l . X I I , p . 2 . 
(3 ) Epist. XLIV. 
(4) lier ilal., p. 10G. 

S a c r e m e n t t o u t a u h a u t d u c o n t r e - r e t a b l e d e l ' a u t e l , d a n s u n e lan-
t e r n e v i t rée d o n t le b o i s éta i t d o r é ( i ) . 

O n a m i s q u e l q u e f o i s des h o s t i e s m i r a c u l e u s e s d a n s d e s c h â s s e s . 1 1 
en f u t a i n s i à D o u a i , d a n s l ' é g l i s e S a i n t - A m é , p o u r l ' h o s t i e m i r a c u -
l e u s e d e l ' a n 1 2 3 4 , q u i a d o n n é l i e u à la p r o c e s s i o n s é c u l a i r e d u S a i n t -
S a c r e m e n t de Mirac le . E l l e é t a i t r e n f e r m é e d a n s une c h â s s e d ' a r g e n t , 
q u ' o n n o m m a i t la fier Ire du Sacrement. C e n ' e s t q u ' a u x v m « s ièc le 
q u ' o n la s u s p e n d i t d a n s une b o î t e , à la c o u r o n n e d ' u n o s t e n s o i r (2). 

L e s a u t e u r s d e s Voyages littéraires (3) d é c r i v e n t a i n s i le c o f f r e t d a n s 
l e q u e l o n c o n s e r v a i t , à l a S a i n t e - C h a p e l l e d e D i j o n , l 'host ie m i r a c u -
l e u s e p e r c é e d e c o u p s d e c a n i f p a r un J u i f . » C ' e s t un c o f f r e d ' o r , l o n g 
e n v i r o n d 'un p i e d et d e m i , l a r g e d ' u n b o n d e m i - p i e d , et é l e v é p o u r le 
m o i n s a u t a n t . I l est t rès bien t r a v a i l l é et o r n é d e p l u s i e u r s a g a t e s . 
C ' e s t un p r é s e n t d u d u c d ' E p e r n o n . A u p a r a v a n t , o n la m e t t a i t d a n s 
un a u t r e c o f f r e p l u s p e t i t , d e v e r m e i l d o r é , é m a i l l é s i d é l i c a t e m e n t , 
q u ' o n n e p e u t s e l a s s e r d e le v o i r , » 

U n i n v e n t a i r e d u t r é s o r d e l a c a t h é d r a l e d ' A m i e n s , fa i t en 1 3 4 7 , 
m e n t i o n n e , c o m m e n ' é t a n t p l u s en u s a g e , un g r a n d v a s e d ' i v o i r e en 
f o r m e d ' a r c h e , o ù l 'on c o n s e r v a i t j a d i s l ' E u c h a r i s t i e (4;. 

L e s c h a n o i n e s r é g u l i e r s d e S a i n t - L é o n a r d d e V é r o n e , c o n s e r v a i e n t 
la s a i n t e R é s e r v e d a n s u n e u r n e d ' i v o i r e . L e s B é n é d i c t i n s d e Sa int -
B e n i g n e d e D i j o n la m e t t a i e n t d a n s un v a s e d ' a l b â t r e (5) . 

M . d e L a B o r d e (6) d é c r i t un c i b o i r e , en f o r m e d e c o f f r e t c a r r é , q u i 
a p p a r t i e n t à l a co l l ec t ion G e r m e a u . C e l l e d u p r i n c e S o l t y k o f f p o s s é d a i t 
u n e p y x i d e c a r r é e , é m a i l l é e d e b l e u , la s e u l e d e cette f o r m e q u e 
c o n n a i s s e M . D a r c e l ( 7 ) . 

O n s ' e s t q u e l q u e f o i s s e r v i d e v a s e s h é m i s p h é r o ï d a u x s a n s p i e d et 
s a n s c o u v e r c l e , p o u r p o r t e r le V i a t i q u e a u x m a l a d e s . A la c a t h é d r a l e 
d e S e v i l l e , c ' e s t d a n s u n c œ u r d ' o r q u ' e s t p o r t é le V i a t i q u e à l ' a r c h e -
v ê q u e . 

P a r f o i s o n s 'es t s e r v i d ' u n s i m p l e c a l i c e en g u i s e d e c i b o i r e . C ' e s t 
d a n s u n c a l i c e q u e l ' a b b é Z o z i m e p o r t a l ' E u c h a r i s t i e s o u s l e s d e u x 

( i j Molcon, Voy. tilurg., p . 4 0 7 . 
(2) l ' A b b é Capc l le , Recherches sur l'histoire du Saint-Sacrement de Miracle de Vouay, 

p . 2 7 . 
(3) T o i n e I , i , c p a n i c , p . 1 4 4 . 
(4) G a r n i e r , Inventaire du trésor de la cathédrale d'Amiens IMém. des ant. de Picardie, 

t . X , p . 262 . ) ' 

(5) Voyages litt., 1 . 1 , p . 1 4 4 . 
(01 Notice des émaux, e t c . , p . 6 7 . 

(7) Galette des Beaux-Arts, t . X , p . 2 2 4 , 



espèces à s a i n t e M a r i e l ' É g y p t i e n n e . C ' e s t é g a l e m e n t d a n s u n calice 
c o u v e r t d ' u n l i n g e b l a n c , q u e les m o i n e s d e C l u n y p o r t a i e n t le V i a -
t ique a u x m a l a d e s ( i ) . L e c o n c i l e d e N a r b o n n c , t e n u en l ' an 1609, dit 
q u e l o r s q u e l e s p r ê t r e s a d m i n i s t r e n t l a c o m m u n i o n , i l s d o i v e n t por te r 
l ' h o s t i e d a n s u n e p v x i d e ou dans un calice. B o u t e r o u c (2) a p r é t e n d u , 
m a i s à t o r t , q u e les" ca l i ces à a n s e s , s u r m o n t é s d ' h o s t i e s , figurés s u r 
les m o n n a i e s d e C a r i b e r t et d e D a g o b e r t 1 « , r e p r é s e n t a i e n t la 
f o r m e d e s c i b o i r e s d e cette é p o q u e . L e P . M a b i l l o n , t o u t en c o m b a t -
tant l ' a r g u m e n t n u m i s m a t i q u e i n v o q u é p a r B o u t e r o u e et L e b l a n c , 
n e nie p o i n t p o u r t a n t q u e c e s ca l i ces n ' a i e n t p u s e r v i r a u t r e f o i s de 
c i b o i r e s ; b i e n lo in d e l à , il r a p p o r t e q u e le p a p e G r é g o i r e I I I fit 
s u s p e n d r e u n c a l i c e à l ' a b s i d e d ' u n e c h a p e l l e d e S a i n t - P i e r r e de 
R o m e , et i l a j o u t e q u ' o n n e p e u t lui a s s i g n e r un a u t r e u s a g e q u e la 
c o n s e r v a t i o n d e s e s p è c e s c o n s a c r é e s (3) . 

D a n s q u e l q u e s t r é s o r s d ' é g l i s e s , o n t r o u v e d e s v a s e s q u i s e r v a i e n t 
t o u t à l a f o i s d e c i b o i r e et d ' o s t e n s o i r . M . l ' a b b é P a s c a l (4) en décr i t 
u n d e la m a n i è r e s u i v a n t e : « L e p i e d e s t o c t o g o n e et s u p p o r t e une 
t ige a s s e z c o u r t e , à p e u p r è s c o m m e cel le d e n o s c i b o i r e s d e m é d i o c r e 
d i m e n s i o n . C e t t e t ige p o r t e u n e sor te d e c o u p e à p a r o i s p e r p e n d i c u -
la i res et à h u i t p a n s . E l l e est c o u r o n n é e d ' u n c o u v e r c l e f a i t en f o r m e 
d e p y r a m i d e , q u i s e t e r m i n e p a r u n e c r o i x . A u m i l i e u d ' u n d e ces 
p a n s est p e r c é e u n e o u v e r t u r e r o n d e , m u n i e d ' un c r i s t a l . C ' e s t d e r r i è r e 
ce lu i -c i q u e s e p l a ç a i t l ' h o s t i e . L e f o n d d e ce v a s e est d o r é et s e r v a i t 
en m ê m e t e m p s à r e c e v o i r les a u t r e s s a i n t e s e s p è c e s q u e l 'on con-
s e r v a i t . L e c o u v e r c l e est a d h é r e n t à la c o u p e et s ' o u v r e p a r le m o y e n 
d ' u n e c h a r n i è r e . » 

A R T I C L E I V 

D e s o r n e m e n t s e t d e s i n s c r i p t i o n s d e s c i b o i r e s 

L e s é g l i s e s p a u v r e s a v a i e n t d e s i m p l e s c i b o i r e s - c o u p e s en étain ou 
en c u i v r e , d o n t q u e l q u e s m o u l u r e s f a i s a i e n t t o u t l ' o r n e m e n t . M a i s , 

' ( 1 ) d ' A c h é r y , Spicii, t . I V , Coutumes de Cluny, I . I I I , <\ m m . 
(2) Recherches curieuses des monnayes de France. 
( 3 ! De aym. et/erm., c. v m . 

(4; Dict. de liturgie, a u m o t Ostensoir. 

d a n s les c a t h é d r a l e s et les r i c h e s m o n a s t è r e s , la c o u p e , son c o u v e r c l e 
et son p i e d é t a i e n t c i se lés o u é m a i l l é s et o f f r a i e n t d e s r i n c e a u x et d e s 
a r a b e s q u e s e n t r e m ê l é s de m o n o g r a m m e s , d e b l a s o n s , d ' e n r o u l e m e n t s 
en f i l i g r a n e s , d e p i e r r e s p r é c i e u s e s , d e l i g u r e s d ' h o m m e s et d ' a n i -
m a u x , q u e l q u e f o i s m ê m e d e s c è n e s b i b l i q u e s et h a g i o g r a p h i q u e s . 

L e s c u s t o d e s en i v o i r e , m u n i e s d ' u n c o u v e r c l e l é g è r e m e n t c o n i q u e , 
s o n t s c u l p t é e s en d e m i - r e l i e f , et r e p r é s e n t e n t d e s s u j e t s r e l i g i e u x , te l s 
q u e les t ro i s j e u n e s H é b r e u x d a n s la f o u r n a i s e , l ' h i s t o i r e d e J o n a s . 
M o ï s e r e c e v a n t l e s T a b l e s d e la L o i , le f r a p p e m e n t d u R o c h e r , J é s u s 
et la S a m a r i t a i n e , le P a r a l y t i q u e , la r é s u r r e c t i o n d e L a z a r e , etc. S u r 
les p y x i d e s en c u i v r e ¿ m a i l l é , o n t r o u v e les m ê m e s s u j e t s , m a i s le p l u s 
s o u v e n t , des r i n c e a u x , d e s fleurs, des r o s a c e s , d e s fleurons, des c r o i x , 
des figures d ' a n g e s et de s a i n t s . 

L ' i n s c r i p t i o n d u n o m de l ' o r f è v r e e s t t r è s r a r e ; m a i s , d è s le x m c s i è c l e , 
des g r a v u r e s p l a c é e s s u r u n é c u s s o n ou a i l l e u r s i n d i q u e n t f r é q u e m -
m e n t le p r o p r i é t a i r e o u le d o n a t e u r . C e t u s a g e t r a d i t i o n n e l a été v i v e -
m e n t a t t a q u é p a r d e s l i t u r g i s t e s f r a n ç a i s d u x v i i 6 s i è c l e . 

L e s l o n g u e s i n s c r i p t i o n s s o n t b i e n p l u s r a r e s s u r les c i b o i r e s q u e 
s u r les ca l i ces . U n e c u s t o d e q u i fa i sa i t p a r t i e d e la co l lect ion D e b r u g e -
D u m é n i l p o r t a i t ces m o t s : Intvs portah'r per quoi ( p o u r quod) mun-
dvs salvatvr. A u t o u r d e la ç o u p e d ' u n e p y x i d e p é d i c u l é e d u m u s é e 
d ' a n t i q u i t é s d e B r u x e l l e s , o n l i t : f Discal, qri. nescil. hic. hostia. 
sancla. qviescit. 

L a Gallia Christiana ( 1 ) c i te les v e r s s u i v a n t s q u e R o g e r , é v ê q u e 
d ' O l é r o n , fit g r a v e r , a u c o m m e n c e m e n t d u x n e s i è c l e , s u r un c i b o i r e 
en b o i s r e c o u v e r t d e l a m e s d ' a r g e n t : 

R e s s u p e r i m p o s i t a s c o m m u t â t S p i r i t u s a l m u s : 

F i t d e p a n e c a r o , s a n g u i s s u b s t a n t i a v i n i . 

S u m p t a v a l e n t a n i m a ; p r o c o r p o r i s a t q u e s a l u t e . 

D a n t u r in h a c m e n s a s a n g u i s , c a r o , p o t u s e t e s c a . 

V e r b a re fe r t Ccente s u p e r ha?c o b l a t a s a c e r d o s , 

M u n e r a sanct i l î ca t e t P a s s i o c o m m e m o r a t u r . 

H a n c M o r l a n e n s i s R a y n a l d u s c o n d i d i t a r a m . 

P r i c s u l R o g e r i u s O l o e n s i s j u s s i t u t e s s e m . 

¡ 1 ) T . 1 , p . 1 2 6 8 . 
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A R T I C L E V 

I n d i c a t i o n i l e q u e l q u e s c i b o i r e » r e m a r q u a b l e » 

A M I E N S . - - L e m u s é e d ' A m i e n s c o n s e r v e u n e c o l o m b e d u x i i " s i è c l e , 
q u i , a p r è s a v o i r a p p a r t e n u à l ' é g l i s e d e R a i n c h e v a l , p a s s a d a n s le 
trésor de l ' a b b a y e d e C o r b i e . J ' e n a i p u b l i é le d e s s i n , en 184-2, d a n s 

l e t o m e V d e s Mémoires de la Société des Antiquaires de Picardie. 

E n v o i c i u n e p e t i t e r é d u c t i o n . 

M u s é e d ' A m i e n s . 

C e p r é c i e u x c i b o i r e , c o m m e o n l e v o i t , se c o m p o s e d ' u n e c o l o m b e 
e t d ' u n p l a t e a u à r e b o r d s c i s e l é s , s u r l e q u e l e l l e r e p o s e : l e p l a t e a u , 
v e r s l e c e n t r e , d e v i e n t c o n c a v o - c o n v e x e , e t , s u r l a p a r t i e c o n c a v e , on 
l i t c e t t e i n s c r i p t i o n c i r c u l a i r e , g r a v é e p a r u n e m a i n i n h a b i l e : Olim 
eccelsiœ ' p o u r ecclesia) de Raincheval. L e s r e b o r d s d u p l a t e a u s o n t 
p e r c é s d e d o u z e p e t i t e s o u v e r t u r e s , d i s p o s é e s d a n s u n o r d r e s y m é -
t r i q u e p o u r a t t a c h e r l e s c h a î n e t t e s q u i d e v a i e n t t e n i r l a c o l o m b e s u s -
p e n d u e . L e s a i l e s e t la q u e u e s o n t s e u l e s é m a i l l é e s ; le r e s t e d u c o r p s 
é t a i t r e c o u v e r t d ' u n e p e i n t u r e b r u n e q u e le t e m p s a f a i t d i s p a r a î t r e en 
p a r t i e . O n a t â c h é d ' i m i t e r l ' a g e n c e m e n t d e s p l u m e s p a r d e s é c a i l l e s 
i m b r i q u é e s , n u a n c é e s d ' o r , d e b l e u , d e v e r t , d e b l a n c , d e j a u n e e t d e 
u a u g e . S u r l e m i l i e u d u d o s , e n t r e l e s d e u x a i l e s , on a m é n a g é u n e 
o u v e r t u r e p e u p r o f o n d e , d e s t i n é e à r e c e v o i r l e s h o s t i e s c o n s a c r é e s ; 
e l l e e s t s u r m o n t é e d ' u n c o u v e r c l e q u ' o n m a i n t e n a i t à l ' a i d e d ' u n 
b o u t o n t o u r n a n t . 

A U R A S . — M . le c h a n o i n e V a n D r i v a i p o s s è d e un c i b o i r e en c u i v r e 
b r o n z é e x é c u t é a u r e p o u s s é e t d o n t l e s c o u r b e s s o n t f o r t g r a c i e u s e s . 

C i b o i r e d u XVE s i è c l e ( C a b i n e t d e M. V a n D r i v a i ) . 

C e t t e œ u v r e d u x v ° s i è c l e a été t r o u v é e d a n s l e j a r d i n d ' u n e a n c i e n n e 



c o m m u n a u t é r e l i g i e u s e d e D o u a i ; i l a 21 c e n t i m è t r e s d e h a u t . L e 
d i a m è t r e d e la c o u p e e s t d e d i x c e n t i m è t r e s . P r è s d e la pet i te c o u -
r o n n e d u c o u v e r c l e , o n r e m a r q u e t r o i s t r o u s . E t a i e n t - i l s d e s t i n é s à 
d o n n e r d e l ' a i r à l ' i n t é r i e u r , p o u r q u e l e s h o s t i e s s ' y c o n s e r v a s s e n t 
m i e u x ? O u p l u t ô t n ' o n t - i l s p a s s e r v i à r e c e v o i r l e s a t t a c h e s d u n e 
c r o i x o u d ' u n c o u r o n n e m e n t q u e l c o n q u e d o n t l e c o u v e r c l e a u r a i t été 

s o m m é ? , 
A S S I S E . — O n c o n s e r v e à l ' é g l i s e S a i n t - D a m i e n , d a n s u n r e l i q u a i r e 

d ' a l b â t r e , u n e b o i t e d ' i v o i r e d a n s l a q u e l l e s a i n t e C l a i r e g a r d a i t l ' E u -

c h a r i s t i e . . . , 
B O R D E A U X . - A u m u s é e d e s A n t i q u e s , c i b o i r e e n c u i v r e | a u n c , d o r e . 

L e s c r o i x q u ' o n v o i t s u r - l e p i e d s o n t f o r m é e s p a r d e s i m p l e s t r a i t s 
g r a v é s à la p o i n t e . L e s q u a t r e m é d a i l l o n s d u c o u v e r c l e r e p r é s e n t e n t 
t o u s l ' A g n e a u d i v i n , p o r t a n t l ' é t e n d a r d d e la R é s u r r e c t i o n . A u t o u r d e 
c h a q u e m é d a i l l o n , o n lit c e t t e i n s c r i p t i o n : f Ave Maria gratta pl. 

B U R G O S . — A u t r é s o r p l a c é d a n s u n e s a c r i s t i e h a u t e , e s t u n c i b o i r e 
d ' o r , o r n é d ' é m a u x et d e p i e r r e s p r é c i e u s e s . D ' a p r è s le c u s t o d e , s a 
v a l e u r s e r a i t d ' u n m i l l i o n . 

M A E S T R I C H T . — A u t r é s o r d e l ' é g l i s e S a i n t - S c r v a i s , o n c o n s e r v e la 
c o u p e q u e la t r a d i t i o n d i t a v o i r é t é a p p o r t é e m i r a c u l e u s e m e n t à s a i n t 
S e r v a i s . C e l t e c o u p e e s t e n c h â s s é e d a n s u n c i b o i r e e n v e r m e i l . 
~ M I N D E N . — M - C h . de I.inas d é c r i t a i n s i , d a n s la Revue de l'An 
chrétien ( 1 ) , d i v e r s c i b o i r e s d e la c a t h é d r a l e d e M i n d e n : a V a s e e n 
c r i s t a l de r o c h e s c u l p t é , m o n t u r e d ' a r g e n t ; h a u t e u r 0 m . 28 c . , 
d i a m è t r e o m . 09 c . S y m b o l e s a s i a t i q u e s d u l i o n e t d e l ' a i g l e ; t r a v a i l 
o r i e n t a l d u x e s i è c l e , à m e t t r e e n r e g a r d d e s g o b e l e t s d e l ' a b b a y e 
d ' O i ° n i c s . — T o u r e u c h a r i s t i q u e h e x a g o n e , b o i s r e c o u v e r t d ' a r g e n t 
b a t t u - h a u t e u r 0 m . 24 c . , d i a m è t r e o m . 1 2 c . A u x a n g l e s , d e s c o l o n -
n e t t e s s u p p o r t a n t u n e p l a t e - b a n d e g e m m é e e t filigranée ; d a n s c h a q u e 
entre-colonnement, u n e figurine d ' a p ô t r e ; s u r l e c o u v e r c l e p y r a -
m i d a l l e s b u s t e s d u S a u v e u r e t d e c i n q a p ô t r e s : x i e s i è c l e . - C i b o i r e 
d e c u i v r e d o r é , h a u t e u r o m . 3 5 c . , d i a m è t r e 0 m . 1 5 c . P i e d l i s s e : 
N œ u d s u r l e q u e l o n v o i t u n e a r c a t u r e a b r i t a n t la V i e r g e - M e r e c o u -
r o n n é e ; u n loculus, m é n a g é d a n s s o n g i r o n , r e ç o i t l a s a i n t e E u c h a -
r i s t i e . U n e c o l o m b e a m o r t i t le c o u v e r c l e . T r a v a i l f r a n ç a i s d u 
x n e s i è c l e . » 

PARIS.—Au m u s é e d u L o u v r e , m a g n i f i q u e v a s e d u x n e o u x m c s i e c l e . 

( i j J a n v i e r - i u a r s 1 S 8 1 , p . 5 6 . 

p r o v e n a n t d e l ' a b b a y e d e M o n t m a j o u r . C e c i b o i r e s e c o m p o s e d e 
d e u x v a l v e s , d ' à p e u p r è s m ê m e f o r m e , d o n t l ' i n f é r i e u r e r e p o s e s u r un 

Cibo i re ( l 'Alpais . 

p i e d a j o u r é e t d o n t la s u p é r i e u r e e s t s u r m o n t é e d ' u n b o u t o n . S u r c e 
v a s e e n c u i v r e d o r é , c i s e l é , é m a i l l é et e n r i c h i d e p i e r r e s fines, on v o i t 
figurer h u i t a p ô t r e s , h u i t a n g e s é g a l e m e n t n i m b é s , d e s o i s e a u x f a n -
t a s t i q u e s , e t c . L e s tê tes d e s figures s o n t s e u l e s c i s e l é e s en r e l i e f ; l e s 
d é t a i l s d e s b u s t e s s o n t s i m p l e m e n t g r a v é s s u r le m é t a l . L e s f o n d s s o n t 
i n c r u s t é s d ' é m a i l b l e u . D a n s l ' i n t é r i e u r d u c o u v e r c l e , o n l i t cet te 
i n s c r i p t i o n : Magister : G : Alpais : fecit : lemovicarum. « L a s i g n a -
t u r e d ' u n a r t i s t e , à ces é p o q u e s , d i t M . d e L a b o r d e ( 1 ) , e s t u n f a i t r a r e 
e t p r é c i e u x ; l e n o m d V l / j P a i s d o n n e à ce l le -c i p l u s d ' i m p o r t a n c e e n c o r e , 
p a r c e q u ' o n s ' e s t s e r v i d e la f o r m e et d e la d é s i n e n c e d e ce n o m p o u r 
d é m o n t r e r l ' é t a b l i s s e m e n t , à L i m o g e s , d ' u n e c o l o n i e d ' a r t i s t e s g r e c s , 
v e n u s e n l i g n e d i r e c t e d e C o n s t a n t i n o p l e . R i e n n ' e s t m o i n s f o n d é . C e 
n o m a u n e d é s i n e n c e t o u t e m é r i d i o n a l e et a u m o i n s a u s s i l i m o u s i n e 

V Notice des ¿maux du Louvre, n» 



q u e g r e c q u e . L a finesse d ' e x é c u t i o n des par t ies c i se lées et la b e a u t é des 
é m a u x f o n t d e ce c i b o i r e un c h e f - d ' œ u v r e de la f a b r i q u e d e L i m o g e s . » 
N o u s d e v o n s a j o u t e r q u e si p r e s q u e t o u s les a r c h é o l o g u e s q u a l i f i e n t 
ce v a s e d e c i b o i r e , M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t n ' y vo i t q u ' u n scyphus, 
c 'es t -à-d i re u n e c o u p e m i n i s t é r i e l l e p o u r a d m i n i s t r e r l ' E u c h a r i s t i e 
s o u s l ' e s p è c e d u v i n ( i ) . — U n a u t r e c i b o i r e , e n f o r m e de c o u p e à 
c o u v e r c l e , est é g a l e m e n t c o n s e r v é a u m u s é e d u L o u v r e . S a c o u p e est 
d é c o r é e d e q u a t r e m é d a i l l o n s c i r c u l a i r e s , r e n f e r m a n t le m o n o g r a m m e 
d e J . H . S . , et non po int , c o m m e o n l ' a d i t , celui d e la V i e r g e M a r i e . 

L e m u s é e d e C l u n y p o s s è d e un c e r t a i n n o m b r e d e c u s t o d e s e u c h a -
r i s t i q u e s en c u i v r e é m a i l l é d e L i m o g e s f x n r s.). P a r m i cel les q u i sont 
en i v o i r e s c u l p t é , l ' u n e , n° 3 8 6 , r e p r é s e n t e les p è l e r i n s d ' E m m a u s et 
les q u a t r e É v a n g é l i s t c s ; u n e a u t r e , n" 3 8 5 , figure l ' A v e u g l e - n é , la 
S a m a r i t a i n e , la g u é r i s o n d u P a r a l y t i q u e et la résur rec t ion d e L a z a r e . 

R O U E N . _ A u m u s é e , c i b o i r e à c h a r n i è r e s , d u x m f s i èc le . 
ROME. — B e n v c n u t o C e l l i n i a e x é c u t é p o u r P a u l III une p y x i d e 

d ' o r d e s t i n é e , d a n s les o f f i c e s p o n t i f i c a u x , à l a c o m m u n i o n des c a r d i -
n a u x - d i a c r e s et des n o b l e s l a ï q u e s . 

S A I N T - M A U R I Œ - D ' A G A U N E . — O n c o n s e r v e , a u t r é s o r d e cette a b -
b a y e , d e u x c i b o i r e s d é s i g n é s s o u s les n o m s de coupe de Charlemagne 
ex. ' coupe de saint Sigismond. M. É d . A u b e r t , q u i les a décr i t s (2), 
a t t r i b u e le p r e m i e r a u x m e s i èc le et le second a u xu*. L a p r é t e n d u e 
c o u p e d e C h a r l e m a g n e a été c o n v e r t i e en r e l i q u a i r e . L e s m é d a i l l o n s 
e l l i p t i q u e s d u p i e d r e p r é s e n t e n t la figure trois f o i s répétée d 'un sa int 
a s s i s . L e s c inq m é d a i l l o n s o v a l e s d e l ' h é m i s p h è r e i n f é r i e u r e n o u s 
m o n t r e n t le m a s s a c r e des S a i n t s - I n n o c e n t s , le b a p t ê m e d e N o t r e -
S e i g n e u r , l e s t r o i s R o i s c h e z H é r o d e , l e s trois R o i s , à c h e v a l , s u i v a n t 
l ' é t o i l e , et la C i r c o n c i s i o n . L e s c i n q m é d a i l l o n s d e l ' h é m i s p h è r e supé-
rieure s o n t d é c o r é s d e s s u j e t s s u i v a n t s : l ' A n n o n c i a t i o n , la V i s i t a t i o n , 
l ' A n n o n c i a t i o n d e l ' A n g e a u x B e r g e r s , la na i s sance d u C h r i s t , et 
l ' A d o r a t i o n d e s M a g e s . « A l ' i n t é r i e u r , dit M . A u b e r t , s e t r o u v e un 
o b j e t b i e n p e u e n h a r m o n i e a v e c la c o m p o s i t i o n é m i n e m m e n t c h r é -
t ienne d e s s u j e t s c o n t e n u s d a n s les m é d a i l l o n s , et bien fa i t p o u r 
d é c o n c e r t e r les a r c h é o l o g u e s : j e v e u x p a r l e r d ' u n e petite figurine 
f o n d u e , c i s e l é e et d o r é e , q u i est fixée a u f o n d d e la c o u p e i n f é r i e u r e et 
q u i r e p r é s e n t e un C e n t a u r e p o r t a n t en c r o u p e un jeune e n f a n t . Q u e 

( 1 ) Buïlet. momm., t . X L V I I , p . i 5 3 . V V T I I 

(2) Trésor de Saint-Maurice d'Agaune dans les Mérn. des ant. de France, t . X X A I I 

p . 1 0 4 et 1 0 8 . 

s ign i f i e ce s o u v e n i r p a ï e n d e l ' é d u c a t i o n d ' A c h i l l e ? » L a c o u p e d e 
s a i n t S i g i s m o n d e s t un c i b o i r e d ' a r g e n t t r a v a i l l é a u r e p o u s s é et 
décoré d e s i m p l e s o r n e m e n t s g r a v é s . L e b o u t o n , de f o r m e o v o ï d e , 
q u i t e r m i n e le c o u v e r c l e , e s t c r e u x et c o n t i e n t un m o r c e a u d e m é t a l , 
en sor te q u ' i l e s t i m p o s s i b l e d e b o u g e r ce c i b o i r e s a n s p r o d u i r e 
c o m m e un b r u i t d e g r e l o t s . « C e t t e c i r c o n s t a n c e , dit M . A u b e r t ( 1 ) , 
a d o n n é l ieu à la d e s c r i p t i o n s u i v a n t e , t r o u v é e d a n s un i n v e n t a i r e d u 
m o i s d ' a o û t 1 6 5 9 : Alia pyxis argentea quœ dum fertur sonat. » 
D ' a p r è s M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t , c e s d e u x v a s e s s e r a i e n t d e s scyphi 
et n o n des c i b o i r e s . 

S A I N T - O M E R . — A la c a t h é d r a l e , c i b o i r e d u x n e s i è c l e , en f o r m e d e 
ca l ice t u r r i c u l é , d o n t le c o u v e r c l e à la f o r m e d ' u n toît c o n i q u e ; il e s t 
e n r i c h i d e p e r l e s fines. 

SENS. — A l a c a t h é d r a l e , anc ien scyphus en v e r m e i l , d u x i u " s i è c l e , 
qui a s e r v i d e c i b o i r e , q u a n d f u t s u p p r i m é la c o m m u n i o n s o u s les 
d e u x e s p è c e s . L a c o u p e et le c o u v e r c l e s o n t d é c o r é s d ' a r c a t u r e s 
f e u i l l a g é e s et d e fleurs d e l is . 

C i b o i r e de Sens . 

T A R E N T A I S E . — A S a i n t - P i e r r e , c i b o i r e d u X I I I ° s i è c l e , en b r o n z e 

(1) Ibid., p . 1 7 6 . 



d o r é , m u n i d ' u n c o u v e r c l e à c h a r n i è r e s et d e s i g n é f a u s s e m e n t s o u s le 
n o m d e ca l ice d e s a i n t P i e r r e de T a r e n t a i s e . 

V A R S O V I E . — A l ' é g l i s e des P è r e s - R é f o r m é s , c i b o i r e en v e r m e i l , 
e x é c u t é p a r S i g i s m o n d I I I , ro i d e P o l o g n e , q u i était t o u t à la f o i s 
p e i n t r e , a l c h i m i s t e , t o u r n e u r , g r a v e u r s u r p i e r r e et o r f è v r e . L ' i n s -
c r i p t i o n l a t ine , g r a v é e s u r le p i e d , n e l a i s s e a u c u n d o u t e s u r cette 
a t t r i b u t i o n : Sigismundus III, rex Polonie, fundator hauts ait us ; c o n -
v e n t u s ) hanc pixidem propria manu fabricant et ecclesie P. P. Refor-
matorum S. Antonii donauit (i). 

Il y a d ' a u t r e s c i b o i r e s p l u s o u m o i n s r e m a r q u a b l e s et d e f o r m e s di-
v e r s e s a u x c a t h é d r a l e s d e D a n t z i g (xv c s ièc le) et d e M u n s t e r (xm* siècle) ; 
a u x é g l i s e s d e S a i n t e - C a t h e r i n e d e C o l o g n e ( x v e s ièc le) , d e L é a u , en 
B e l g i q u e \ x m 8 s i è c l e ) , d ' O b e r - . M i l l e n g e n A l l e m a g n e ) : a u x m o n a s t è r e s 
d e K l o s t e r n e u b u r g , en A u t r i c h e ( x i v c s i è c l e ' , et d e S a i n t - A n t o i n e à 
N o v g o r o d , en R u s s i e (xm" s i è c l e ) ; a u c o u v e n t d e s S œ u r s - N o i r e s à 
M o n s (xv s s ièc le) ; à d i v e r s c o l l è g e s d ' O x t o r d ; a u x m u s é e s de S t c c n , à 
A n v e r s ( x m e s ièc le) , d ' A v i g n o n , d e B r u x e l l e s ( x u c s ièc le) , d e G u é r e t 
(x iv s s ièc le) , d e M o s c o u (xi8 s iècle) ; a u m u s é e c h r é t i e n et à la B i b l i o -
t h è q u e d u V a t i c a n ; a u m u s é e a r c h i é p i s c o p a l d e L y o n (xtu° s i è c l e ) ; 
d a n s les c o l l e c t i o n s p a r t i c u l i è r e s de M M . B a s i l c w s k i , l ' a b b é C o u i s s i -
n i e r à M a r s e i l l e ( v i 8 s ièc le) , D e s m o t t e s , d e L i l l e , G a i l l a r d d e la D i o n -
n e r i c , à P o i t i e r s , le p r i n c e d e H o h e n z o l l e r n , le p r i n c e S o l t y k o f f , 
S p i t z e r , V a n d e r G r a i s s e , d e W a z i e r s , à L i l l e , etc. 

« D e s o r f è v r e s h a b i l e s r e p r o d u i s e n t a u j o u r d ' h u i 
o u imi tent d e s c i b o i r e s - c o u p e s d u m o y e n â g e . 
N o u s c o n n a i s s o n s un c e r t a i n n o m b r e d e c e s 
œ u v r e s d ' o r f è v r e r i e q u i m é r i t e n t t o u t à la fo is 
l ' a p p r o b a t i o n d e s a r t i s te s et d e s a n t i q u a i r e s . N o u s 
n o u s b o r n e r o n s à m e n t i o n n e r u n s e u l d e ces 
c i b o i r e s , en s t y l e d u XIIIc s i è c l e , e x é c u t é p a r 
M . P o u s s i e l g u e - R u s a n d , d o n t le m o d è l e est dû 
a u R . P . A r t h u r M a r t i n et q u i a p p a r t i e n t à l ' ég l i se 
d e S é m u r ( C ô t e - d ' O r ) . M . l ' a b b é L . P i c a r d a bien 
v o u l u nous en a d r e s s e r la d e s c r i p t i o n . C e v a s e 
est en v e r m e i l , h a u t d e 3 5 c e n t i m è t r e s . L e pied 
s e d i v i s e en q u a t r e l o b e s , o r n é s c h a c u n d ' é m a u x 
h i s t o r i é s , et s é p a r é s p a r u n d r a g o n d o n t la tète 
s ' a v a n c e à l ' e x t é r i e u r et d o n t la q u e u e r e m o n t e sur 

1} Przezdziecki , Monuments de l'ancienne Pologne, t . I , p l . 3 8 . 

le p i e d . L e p r e m i e r é m a i l r e p r é s e n t e u n s a c r i f i c e en g é n é r a l ; le 
d e u x i è m e , M o ï s e f r a p p a n t le r o c h e r ; le t r o i s i è m e , les r a i s i n s d e C h a -
n a a n r a p p o r t é s aux H é b r e u x d a n s le d é s e r t ; e n f i n , le q u a t r i è m e , le 
s e r p e n t d ' a i r a i n . C e s s u j e t s , b i e n c h o i s i s , sont d e s i m i t a t i o n s p a r f a i t e s 
d u xm 8 s ièc le . L e n œ u d est g r o s , d i v i s é en q u a t r e p a r t i e s r o n d e s et 
p la tes p a r le bout . C h a c u n e est t e r m i n é e p a r u n é m a i l et s é p a r é e 
p a r u n e p i e r r e . L ' é m a i l r e p r é s e n t e l ' e m b l è m e d e s é v a n g é l i s t e s : 
l ' h o m m e , le b œ u f , le l ion et l ' a ig le . L a c o u p e est e n t o u r é e d ' u n e 
dente l l e en v e r m e i l , r e p e r c é e à j o u r . A u - d e s s u s s e v o i e n t e n c o r e q u a t r e 
é m a u x ; s u r le p r e m i e r est r e p r o d u i t e la C è n e a v e c ces m o i s : Hoc est 
corpus meum ; s u r le d e u x i è m e , le C h r i s t en c r o i x . D ' u n c ô t é s e t ient 
la S y n a g o g u e à d e m i p e n c h é e ; e l l e a les y e u x b a n d é s , s a c o u r o n n e 
t o m b e , et son s c e p t r e s e b r i s e . D e l ' a u t r e , l ' É g l i s e , c o u r o n n é e d a n s 
son t r i o m p h e d u C a l v a i r e ; ses y e u x sont c o u v e r t s d ' u n b a n d e a u ; d ' u n e 
m a i ? el le t ient un s c e p t r e e n t i e r ; d e l ' a u t r e m a i n , une c o u p e o ù e l le 

r e c u e i l l e le s a n g q u i c o u l e d u c œ u r m ê m e d e J é s u s en c r o i x . C e s o n t 
les d e u x T e s t a m e n t s ou les d e u x L o i s : l ' u n e finit, l ' a u t r e c o m m e n c e ; 
l ' u n e a b o u t i t a >H c r o i x d o n t e l l e est la p r é p a r a t i o n et où e l l e t r o u v e à 
la f o i s son c o m p l é m e n t et sa fin; l ' a u t r e , n é e d a n s le s a n g d u C a l v a i r e , 
do i t r é g n e r a v e c le C h r i s t . A u - d e s s u s , le s o l e i l et la l u n e a s s i s t e n t a u 
d é c h i r a n t spec tac le de l ' a g o n i e et d e la m o r t d u F i l s d e D i e u . S u r le 
t r o i s i è m e é m a i l , o n vo i t le C h r i s t a u t o m b e a u ; le q u a t r i è m e repré -
s e n t e s a i n t T h o m a s , a v e c cette i n s c r i p t i o n : Dominas meus et Deus 
meus, p a r o l e s d u sa int a p ô t r e r e c o n n a i s s a n t le S a u v e u r à l ' i n s p e c t i o n 
de ses p l a i e s . L e c o u v e r c l e o f f r e e n c o r e q u a t r e é m a u x o ù l 'on vo i t l e s 
q u a t r e p r o p h è t e s a v e c l e u r s n o m s , et q u a t r e g r a n d s r u b i s . L e tout est 
s u r m o n t é d ' u n e c r o i x , à b r a n c h e s t r i l o b é e s . 

A R T I C L E V I 

D e s p n , ï I l o n s d u c i b o i r e 

O n sait q u e le c i b o i r e , l o r s q u ' i l e s t d a n s le t a b e r n a c l e , do i t r e p o s e r 
s u r un c o r p o r a l et res ter c o u v e r t d ' u n p a v i l l o n b l a n c , en f o r m e d e 
r o t o n d e , p e r c é , a u s o m m e t , d ' u n e o u v e r t u r e p o u r la c r o i x q u i s u r -
m o n t e le c o u v e r c l e d u v a s e s a c r é . L e c i b o i r e do i t t o u j o u r s ê t r e , 



q u a n d o n l ' o u v r e , d é g a r n i d u p a v i l l o n . C e v ê t e m e n t e s t u n s o u v e n i r 
d u v o i l e , n o m m é a u t r e f o i s custode o u tabernacle, d o n t o n e n v e l o p p a i t 
l a p y x i d e s u s p e n d u e a u - d e s s u s d e l 'autel . 

O n c o n n a î t q u e l q u e s p a v i l l o n s v é r i t a b l e m e n t a r t i s t i q u e s : tel est 
ce lu i q u e l ' o n v o i t a u x C a r m é l i t e s d ' A m i e n s , b r o d é en o r , en so ie et 
en p e r l e s f i n e s , œ u v r e d ' a n c i e n n e s re l ig ieuses d e c e c o u v e n t . 

M M . B e r g e r et C h a n t r i e r ont exécuté des p a v i l l o n s b r o d é s d ' u n e 
m a n i è r e f o r t r e m a r q u a b l e , d o n t les p r i n c i p a u x s u j e t s s o n t : le mono-
g r a m m e d u C h r i s t , la c r o i x , a v e c l ' a l p h a et l ' o m é g a , le c h r i s m e des 
c a t a c o m b e s , l ' o i s e a u q u i s e n o u r r i t d e la v i g n e m y s t i q u e , les c o l o m b e s 
q u i b o i v e n t à u n e m ê m e c o u p e , e tc . 

E n A l l e m a g n e , d a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s , on p l a c e a u f o n d d e la 
c o u p e d u c i b o i r e un l i n g e en fin l i n , s 'adaptant e x a c t e m e n t à la c o u p e 
et f o r m a n t u n e s o r t e d e c o r p o r a l . C e t u s a g e était j ad i s r e c o m m a n d é 
en F r a n c e p o u r les c i b o i r e s en é t a i n . 

C H A P I T R E V I I I 

D e s o s t e n s o i r s 

L ' o s t e n s o i r est un v a s e d e s t i n é à r e c e v o i r la s a i n t e E u c h a r i s t i e p o u r 
ê t re e x p o s é e à l ' a d o r a t i o n d e s fidèles. S o n e m p l o i a é t é n é c e s s i t e p a r 
l ' ins t i tut ion d e la F ê t e - D i e u , et s u r t o u t d e la p r o c e s s i o n d u Corpus 
Domini. 

O n c o m m e n c e à v o i r , a u x t f s i èc le , q u e l q u e s r e p r é s e n t a t i o n s 
d ' o s t e n s o i r s , p a r e x e m p l e d a n s u n e m o s a ï q u e d e S a i n t - A m b r o i s e d e 
M i l a n , c o n s a c r é e à l ' h i s t o i r e d e sa int S a t y r e . M a i s les p l u s a n c i e n s 
o s t e n s o i r s q u e l 'on c o n n a i s s e n e d a t e n t q u e d u xui» s i è c l e , et e n c o r e 
s o n t - i l s f o r t r a r e s . M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t n ' e n a d m e t q u e t r o i s 
e x e m p l e s a u t h e n t i q u e s d e c e t t e é p o q u e : ce lu i d u m u s é e d u V a t i c a n , 
en c u i v r e d o r é ; celui q u i a figuré en 1 8 6 4 à l ' e x p o s i t i o n a r c h é o l o g i q u e 
d e M a l i n e s , p o r t a n t la date d e 1 2 7 6 ; et celui d e S a i n t - N i c o l a s d e 
B a r i qui d ' a p r è s la t r a d i t i o n , s e r a i t u n d o n d e C h a r l e s I I d ' A n j o u (1 ... 
I l est p r o b a b l e q u e les p r e m i e r s o s t e n s o i r s o n t é té f a b r i q u é s à L i e g e 
et s u r les b o r d s d e la M e u s e . 

M o r s q u ' o n n 'é ta i t p a s e n c o r e p o u r v u d ' u n v a s e spéc ia l p o u r cette 
d e s t i n a t i o n n o u v e l l e , on s e s e r v a i t d e c e r t a i n s r e l i q u a i r e s des â g e s 
a n t é r i e u r s . A u s s i a - t -on d o n n é d ' a b o r d a u x o s t e n s o i r s le n o m d e 
moustrance, q u i s ' a p p l i q u a i t a u x r e l i q u a i r e s à j o u r , montrant l e s re -
l i q u e s q u ' o n d e v a i t v é n é r e r . L e t e r m e d e soleil, i n d i q u a n t u n e f o r m e 
s p é c i a l e , n ' a p p a r a î t q u ' a u x v i " s i è c l e , et ce lu i d'ostensoir, a u x v m " . 

L e s o s t e n s o i r s o n t a u s s i é té d é s i g n é s s o u s l e s n o m s d e : arche, 
coupe-couverte, custode, exposilorium, gloire, joyau, majesté, Mel-
chisédec, porte-Dieu, porte-sacre, reliquaire, remontrance, sacraire, 
saint-sacrement, tabernacle, tour, vaissel, etc . L a l i t u r g i e a c o n s e r v é 
le t e r m e d e tabernaculum, p a r c e q u e l ' o s t e n s o i r n ' e s t q u ' u n l i e u de 
p a s s a g e p o u r l a d i v i n i t é d e J é s u s - C h r i s t , u n i e à n o t r e h u m a n i t é . 

(1) Revue de l'art chrétien, 1, X X V I I , p . 34-



q u a n d o n l ' o u v r e , d é g a r n i d u p a v i l l o n . C e v ê t e m e n t e s t u n s o u v e n i r 
d u v o i l e , n o m m é a u t r e f o i s custode o u tabernacle, d o n t o n e n v e l o p p a i t 
l a p y x i d e s u s p e n d u e a u - d e s s u s d e l 'autel . 

O n c o n n a î t q u e l q u e s p a v i l l o n s v é r i t a b l e m e n t a r t i s t i q u e s : tel est 
ce lu i q u e l ' o n v o i t a u x C a r m é l i t e s d ' A m i e n s , b r o d é en o r , en so ie et 
en p e r l e s f i n e s , œ u v r e d ' a n c i e n n e s re l ig ieuses d e c e c o u v e n t . 

M M . B e r g e r et C h a n t r i e r ont exécuté des p a v i l l o n s b r o d é s d ' u n e 
m a n i è r e f o r t r e m a r q u a b l e , d o n t les p r i n c i p a u x s u j e t s s o n t : le mono-
g r a m m e d u C h r i s t , la c r o i x , a v e c l ' a l p h a et l ' o m é g a , le c h r i s m e des 
c a t a c o m b e s , l ' o i s e a u q u i s e n o u r r i t d e la v i g n e m y s t i q u e , les c o l o m b e s 
q u i b o i v e n t à u n e m ê m e c o u p e , e tc . 

E n A l l e m a g n e , d a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s , on p l a c e a u f o n d d e la 
c o u p e d u c i b o i r e un l i n g e en fin l i n , s 'adaptant e x a c t e m e n t à la c o u p e 
et f o r m a n t u n e s o r t e d e c o r p o r a l . C e t u s a g e était j ad i s r e c o m m a n d é 
en F r a n c e p o u r les c i b o i r e s en é t a i n . 

C H A P I T R E V I I I 

D e s o s t e n s o i r s 

L ' o s t e n s o i r est un v a s e d e s t i n é à r e c e v o i r la s a i n t e E u c h a r i s t i e p o u r 
ê t re e x p o s é e à l ' a d o r a t i o n d e s fidèles. S o n e m p l o i a é t é n é c e s s i t e p a r 
l ' ins t i tut ion d e la F ê t e - D i e u , et s u r t o u t d e la p r o c e s s i o n d u Corpus 
Domini. 

O n c o m m e n c e à v o i r , a u x t f s i èc le , q u e l q u e s r e p r é s e n t a t i o n s 
d ' o s t e n s o i r s , p a r e x e m p l e d a n s u n e m o s a ï q u e d e S a i n t - A m b r o i s e d e 
M i l a n , c o n s a c r é e à l ' h i s t o i r e d e sa int S a t y r e . M a i s les p l u s a n c i e n s 
o s t e n s o i r s q u e l 'on c o n n a i s s e n e d a t e n t q u e d u xui» s i è c l e , et e n c o r e 
s o n t - i l s f o r t r a r e s . M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t n ' e n a d m e t q u e t r o i s 
e x e m p l e s a u t h e n t i q u e s d e c e t t e é p o q u e : ce lu i d u m u s é e d u V a t i c a n , 
en c u i v r e d o r é ; celui q u i a figuré en 1 8 6 4 à l ' e x p o s i t i o n a r c h é o l o g i q u e 
d e M a l i n e s , p o r t a n t la date d e 1 2 7 6 ; et celui d e S a i n t - N i c o l a s d e 
B a r i qui d ' a p r è s la t r a d i t i o n , s e r a i t u n d o n d e C h a r l e s I I d ' A n j o u (1 ... 
I l est p r o b a b l e q u e les p r e m i e r s o s t e n s o i r s o n t é té f a b r i q u é s à L i e g e 
et s u r les b o r d s d e la M e u s e . 

M o r s q u ' o n n 'é ta i t p a s e n c o r e p o u r v u d ' u n v a s e spéc ia l p o u r cette 
d e s t i n a t i o n n o u v e l l e , on s e s e r v a i t d e c e r t a i n s r e l i q u a i r e s des â g e s 
a n t é r i e u r s . A u s s i a - t -on d o n n é d ' a b o r d a u x o s t e n s o i r s le n o m d e 
moustrance, q u i s ' a p p l i q u a i t a u x r e l i q u a i r e s à j o u r , montrant l e s re -
l i q u e s q u ' o n d e v a i t v é n é r e r . L e t e r m e d e soleil, i n d i q u a n t u n e f o r m e 
s p é c i a l e , n ' a p p a r a î t q u ' a u x v i " s i è c l e , et ce lu i d'ostensoir, a u x v m " . 

L e s o s t e n s o i r s o n t a u s s i é té d é s i g n é s s o u s l e s n o m s d e : arche, 
coupe-couverte, custode, exposilorium, gloire, joyau, majesté, Mel-
chisédec, porte-Dieu, porte-sacre, reliquaire, remontrance, sacraire, 
saint-sacrement, tabernacle, tour, vaissel, etc . L a l i t u r g i e a c o n s e r v é 
le t e r m e d e tabernaculum, p a r c e q u e l ' o s t e n s o i r n ' e s t q u ' u n l i e u de 
p a s s a g e p o u r l a d i v i n i t é d e J é s u s - C h r i s t , u n i e à n o t r e h u m a n i t é . 

(1) Revue de l'art chrétien, 1, X X V I I , p . 34-



M . D o u e t d ' A r c cro i t q u e le m o t ciborium a p u a u s s i d e s i g n e r 
I o s t e n s o i r . II s e f o n d e s u r un p a s s a g e d ' u n i n v e n t a i r e d u t r é s o r d e la 
c a t h é d r a l e d e C l e r m o n t - F e r r a n d ; ce texte d u x ' s i èc le est a i n s i c o n ç u -
Majestatem Sanctœ Maria, vestitœ, cum ciborio et cum cristallo 
M . D o u e t d A r c e n t e n d p a r là u n v a s e s a c r é m u n i d ' u n cr i s ta l et il 
a j o u t e : « I l f a u t d o n c v o i r d a n s le c i b o i r e de n o t r e texte q u e l q u e 
c h o s e d a n a l o g u e , d u m o i n s q u a n t à l ' u s a g e , à ce q u e n o u s n o m m o n s 
u n s a w t - s a c r e m e n t , o u , en t e r m e d ' o r f è v r e r i e , un soleil r , ) „ 

N o u s n e p o u v o n s p a r t a g e r cet a v i s , p a r c e q u ' i l n o u s p a r a î t d é m o n t r é 
q u d n y a , a m a i s eu d ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t ' à d é c o u v e r t 
a u A s ièc le . I I s ' a g i t , c r o y o n s - n o u s , d a n s ce texte , d e t r o i s o b j e t s 
a i l l e r c n t s : ,» d ' u n e s tatuette d e la V i e r g e , r e p r é s e n t é e en Majesté 
c e s t - a - d i r e a s s i s e et c o u r o n n é e ; 2» d ' un c i b o i r e ; 3» d ' un a u t r e c i b o i r e 
o u d un r e l i q u a i r e en c r i s t a l . 

P u i s q u e n o u s a v o n s o u v e r t ce c h a p i t r e p a r q u e l q u e s r e m a r q u e s 

W S T e ' P ° l r ° ' " e d i r i o n s - n " " ® P « , ^ p a s s a n t , q u ' o n a p p e l l e 
har.cots du Sa.n,-Sacrement u n e v a r i é t é d e ce l é g u m e o ù l ' o n dis-

G a u l l ! Z r ° S , e n S 0 ' r d t C < H " e U r r 0 U S , ; S U r f o n d M a " a m e d e 
ce te L n l 7 m e e ' n e S ' t e r n , e S l a a U r a i t d o n » é > " » » 

Z ' I L Z " U n , 0 U r q u e n 0 U S n e s a u r i 0 n s P ^ ' ^ m a i s q u i 
Z m C M a U n e é p 0 q u e a s s e z r e c u l é e ' u n d e v i l l a g e 

ien d T n L r n / ° U t e P ° U r ? T r l e s a i n t V i a t i < ^ * d e s e s p a r o i s -
f A c c o m p a g n é d ' u n a c o l y t e m u n i d ' u n 

cé îes te nni H r 6 ' * ' b ° n P r ê l r e P ° r t a i t < * ™ ^ e n t le r e m è d e 
cé les te qui d o n n e I i m m o r t a l i t é . A son a s p e c t , a u bru i t a r g e n t i n d e la 
s o n n e t t e q u i a n n o n c e l ' a p p r o c h e d u S a u v e u r , h o m m e ! femme 

u1 1 J T T1:bénissent Celui 

K o s s . i t n t P ^ T i - m 0 n t C O r t è S e ' l c g r o u p e p i e u x v a t o u j o u r s 
g o s i s s a n t . P o u r a b r é g e r la route [ car le m a l a d e p o u v a i t t r é p a s s e r 

c Z Z T b Z r K " 1 3 P c ' ' ' t e P r o c e s s i o n s ' a p p r ê t e à t r a v e r s e r un 
S b l e C " h ; r b c ' t o f d e c o q u e l i c o t s a u x v i v e s c o u l e u r s . 

q u e / f v t ! v a Z U r e - e I d C - b l t n d ' e S é t o i l é e s . I l s u f f i s a i t 
A ' Z " ' e C U b e S O m ' P a s 1« d r o i t d e d i s p o s e r des b i e n s 

" 3 C r £ é s e t 1 u 1 1 a P r « é s à l ' h o m m e ? D a n s cette p e n s é e , d é j à le 

4 S , t "éSOr d e " C a l M d r a h a « ™»< « siècle, dans la 

( a ) Fat,esc, légendes du Suint-Sacrement, p . , 8 6 . 

prêt re a p o s é le p i e d s u r c e t a p i s v e r t é m a i l l é d e H e u r s , l o r s q u ' u n 
h o m m e s ' a v a n c e p r é c i p i t a m m e n t v e r s l a tête d e la p r o c e s s i o n , d é c l a r e 
q u e ce c h a m p est sa p r o p r i é t é et s ' o p p o s e à ce q u e l 'on y p a s s e . « J e 
c r a i n s , d i t - i l , q u ' e n le f o u l a n t a u x p i e d s , v o u s n e g â t i e z un b l é q u i a 
si bel le a p p a r e n c e et q u e m a r é c o l t e n e so i t c o m p r o m i s e . >. A la 
b r u s q u e a p o s t r o p h e d e c e p a y s a n , le p a s t e u r , a v e c son p r é c i e u x 
f a r d e a u , v a r e p r e n d r e s a n s m u r m u r e la r o u t e p o u d r e u s e un i n s t a n t 
a b a n d o n n é e , l o r s q u ' u n v o i s i n , m i e u x i n s p i r é , et s a c h a n t a p p r é c i e r le 
d o n d e D i e u , accé lè re le p a s à s a r e n c o n t r e . — « J e v o u s en p r i e , 
d i t - i l . M o n s i e u r le c u r é , t r a v e r s e z m o n c h a m p ; j ' en s e r a i t r o p h o n o r é I 
Q u a n d m ê m e m a r é c o l t e en s o u f f r i r a i t un p e u , q u ' i m p o r t e ? J e n e 
su i s p a s i n q u i e t ; p a r t o u t o ù D i e u p a s s e , p e u t - i l f a i r e a u t r e c h o s e q u e 
por te r b o n h e u r ? » — A i n s i p a r l a ce v r a i c h r é t i e n , et l e S e i g n e u r , a v e c 
sa s u i t e , t r a v e r s a son pet i t d o m a i n e ; c 'éta i t u n c h a m p d e h a r i c o t s en 
fleurs, son seul p a t r i m o i n e , sa s e u l e r e s s o u r c e ; m a i s , d a n s sa p a u v r e l é , 
il s e t r o u v a i t h e u r e u x d ' a v o i r q u e l q u e c h o s e à s a c r i f i e r à D i e u . C e p e n -
d a n t les t i g e s d e h a r i c o t s , u n m o m e n t i n c l i n é e s , se r e l è v e n t d ' e l l e s -
m ê m e s , e t , s e m b l a b l e s a u x v a g u e s q u e d i v i s e u n léger e s q u i f , r e p r e n -
n e n t auss i tô t l e u r p lace n a t u r e l l e . A v a n t p e u . on s ' a p e r ç o i t q u ' e l l e s 
f o i s o n n e n t d a v a n t a g e ; l e u r s fleurs s e m u l t i p l i e n t et f o n t p l a c e à d e 
n o m b r e u s e s c o s s e s r e m p l i e s d e g r a i n s . L e c h a m p d e h a r i c o t s a , cet te 
a n n é e , r a p p o r t é t ro i s f o i s a u t a n t q u e d e c o u t u m e , t a n d i s q u e l e s é p i s 
d u c h a m p d e b l é v o i s i n , q u o i q u ' i l s p r é s e n t a s s e n t , a u t e m p s d e la 
m o i s s o n , la p l u s be l l e a p p a r e n c e , n e c o n t e n a i e n t , a u l ieu d e b o n 
g r a i n , q u ' u n e p o u s s i è r e n o i r e , g r a s s e , f é t ide : t o u s a v a i e n t é té f r a p -
p é s d e la nie l le . C e q u ' i l y a d e p l u s s i n g u l i e r , c ' e s t q u e les t u b e r c u l e s 
l é g u m i n e u x , p r o d u i t d u c h a m p béni p a r le S a u v e u r , p o r t a i e n t t o u s 
une e m p r e i n t e r a y o n n é e et f i r e n t s o u c h e d ' u n e n o u v e l l e v a r i é t é d u 
g e n r e , q u i s ' e s t r e p r o d u i t e d a n s p l u s i e u r s c a m p a g n e s s o u s le n o m 
t r a d i t i o n n e l d e haricots du Saint-Sacrement. O n y d i s t i n g u e un pet i t 
o s t e n s o i r d e c o u l e u r r o u g e s u r f o n d b l a n c ; le r o n d q u i f i g u r e l ' h o s t i e , 
c o n t e n a n t q u e l q u e s t r a c e s s e n s i b l e s à l ' œ i l n u , est e n t o u r é d e r a y o n s 
et s u p p o r t é p a r un p i e d q u i s ' é l a r g i t à s a b a s e . N o u s en a v o n s v u et 
c u l t i v é n o u s - m ê m e en d i v e r s e n d r o i t s , n o t a m m e n t en P i c a r d i e , e n 
A r t o i s et en E s p a g n e , c h a c u n d e c e s l i e u x r e v e n d i q u a n t l ' h o n n e u r 
d ' a v o i r été le t h é â t r e d u p h é n o m è n e d o n t l a t r a d i t i o n a p r o p a g é le 
p o é t i q u e s o u v e n i r . » 

L ' a b s e n c e d e p r e s c r i p t i o n s l i t u r g i q u e s p o u r la m a t i è r e d e l ' o s t e n -
s o i r p r o v i e n t d e son e m p l o i r é c e n t . L a p l u p a r t des S t a t u t s d i o c é s a i n s 



to lèrent un p i e d en c u i v r e a r g e n t é , m a i s i l s e x i g e n t q u e la g l o i r e soit 
en a r g e n t et s u r t o u t q u e le c r o i s s a n t [lunula] so i t en o r o u en v e r m e i l . 
E n I t a l i e , o n a f f e c t i o n n e l e s o s t e n s o i r s en c r i s t a l d e r o c h e . ^ 

E n E s p a g n e , l e s cuslodia de mano, q u ' o n p l a c e à l ' i n t é r i e u r des 
g i g a n t e s q u e s o s t e n s o i r s , s o n t p a r l o i s en or . 
' E n F r a n c e , p e n d a n t la R é v o l u t i o n , q u a n d les é g l i s e s f u r e n t dépoui l -
lées d e l e u r s v a s e s d ' o r et d ' a r g e n t , o n en f a b r i q u a en f e r - b l a n c . 
M. l ' a b b é C a h o u r a communiqué à la S o c i é t é a r c h é o l o g i q u e d e N a n t e s , 
d a n s sa s é a n c e d u 20 f é v r i e r 1872. u n o s t e n s o i r en f e r - b l a n c , qu ' i l 
c ro i t a v o i r é té f a b r i q u é à C h a t e a u b r i a n d . 11 s e r a i t c u r i e u x d e conna î t re 
l e s d i o c è s e s o ù s ' é t a b l i r e n t d e s f a b r i q u e s c l a n d e s t i n e s d e c e g e n r e . 

L e s o s t e n s o i r s p r i m i t i f s n e d i f f è r e n t g u è r e des monst rances - re l i -
q u a i r e s c o n t e m p o r a i n e s , a v e c l e s q u e l l e s on est e x p o s é à les c o n f o n d r e . 
L e u r s f o r m e s s o n t e x c e s s i v e m e n t v a r i é e s . T a n t ô t c ' e s t u n c o f f r e t de 
m é t a l , g a r n i d ' u n v e r r e s u r le d e v a n t et m o n t é s u r u n p i e d p l u s ou 
m o i n s é l e v é ; t a n t ô t c ' e s t u n e t o u r r o n d e o u h e x a g o n e en c r i s t a l de 
r o c h e , p o r t é e s u r u n p i e d d ' a r g e n t c i se lé et s u r m o n t é e d ' u n c h a p i t e a u 
m o b i l e . Q u a n d l a t o u r e s t en m é t a l p r é c i e u x , e l l e est p o u r v u e de 
q u a t r e o u v e r t u r e s g a r n i e s d e v e r r e o u d e c r i s t a l : e l l e s e change 
p a r f o i s en c l o c h e r p é d i c u l é . 

A u x v e s i è c l e , l ' h o s t i e , i n s é r é e d a n s un c r o i s s a n t , é t a i t f r é q u e m m e n t 
p lacée d a n s un c y l i n d r e v e r t i c a l , p o r t é et m a i n t e n u p a r u n e g a r n i t u r e 
c i r c u l a i r e q u e s u p p o r t e un p i e d d é c o r é d e m o u l u r e s . L e t u b e e s t s o u v e n t 
a c c o m p a g n é l a t é r a l e m e n t d ' a p p e n d i c e s o r n é s d e s t a t u e t t e s d e saints 
o u d ' a n g e s a d o r a t e u r s . 

C e s a n c i e n n e s f o r m e s s u b s i s t e n t e n c o r e d a n s t o u t e l ' A l l e m a g n e et 
d a n s q u e l q u e s é g l i s e s d e B e l g i q u e , d ' E s p a g n e et d ' I t a l i e . D a n s cette 
d e r n i è r e c o n t r é e , o n c o n s e r v a l o n g t e m p s la f o r m e d ' u n e c o u p e d o n t le 
c o u v e r c l e é t a i t s u r m o n t é d ' u n e Hcche o u d ' u n d ô m e . E n F r a n c e , on 
a i m a i t à p l a c e r l ' h o s t i e d a n s un é d i c u l e à p i g n o n s , s o u t e n u p a r deux 
a n g e s , o u au c e n t r e d ' u n e c r o i x , o u bien e n c o r e d a n s u n cerc le de 
m é t a l q u i . p l u s t a r d , d e v a i t d o n n e r n a i s s a n c e a u soleil. 

L a f o r m e d ' u n e l a n t e r n e t e r m i n é e e n p y r a m i d e p e r s é v é r a i t au 
c o m m e n c e m e n t d u x v m e s i èc le , d a n s q u e l q u e s é g l i s e s . « N o u s avons 
e n c o r e , d i t un é c r i v a i n d e cette é p o q u e ( 1 ) , u n res te d e l ' a n c i e n n e s im-
p l i c i t é d a n s ce q u i s e p a s s e à R o u e n le j o u r d e s R a m e a u x . L ' u s a g e 
est d e p o r t e r l a S a i n t e - E u c h a r i s t i e e n p r o c e s s i o n d a n s u n e e s p è c e de 

Y La coutume de prier debout, t . i l , p. 6 4 0 

l a n t e r n e ou d e t o u t a u t r e v e r r e ; e t , q u e l q u e s e f for ts q u ' o n ait p u f a i r e 
p o u r c h a n g e r cet u s a g e , cette é g l i s e a t o u j o u r s é té a s s e z g é n é r e u s e 
p o u r n e rien i n n o v e r , q u o i q u ' o n a i t s o u v e n t o f f e r t d e g r o s r e v e n u s 
p o u r m e t t r e les c h o s e s à l a m o d e r n e . » 

O n a fa i t a u s s i p o r t e r l 'host ie p a r des s ta tuet tes d u C h r i s t en c r o i x 
o u r e s s u s c i t a n t , d e la sa inte V i e r g e o u d e s a i n t J e a n . A M a r s e i l l e , la 
s ta tue d ' a r g e n t d e N o t r e - D a m e d e la G a r d e s e r v a i t d ' o s t e n s o i r p o u r l e s 
p r o c e s s i o n s d e l a F ê t e - D i e u : o n m e t t a i t , entre les m a i n s d e l ' E n f a n t -
J é s u s , une c u s t o d e d e c r i s t a l m o n t é e en v e r m e i l , o ù é t a i t r e n f e r m é e 
l a sa inte h o s t i e . 

L a f o r m e d e s o l e i l , q u i a p p a r a î t a u s v * s ièc le , m a i s s u r t o u t a u 
xvi% f u t p r o b a b l e m e n t i n s p i r é e p a r c e s p a r o l e s d e l ' É c r i t u r e : 
« I l a p lacé son t a b e r n a c l e a u m i l i e u d u s o l e i l . » R i e n a s s u r é m e n t n e 
c o n v e n a i t m i e u x p o u r c o n t e n i r J é s u s - C h r i s t , d o n t la g l o i r e e s t b r i l l a n t e 
c o m m e le s o l e i l , et q u i , L u i - m ê m e , est a p p e l é S o l e i l d e J u s t i c e , p a r c e 
qu ' i l est la l u m i è r e q u i éc la i re tout h o m m e v e n a n t en ce m o n d e . 

E n F r a n c e , cet te f o r m e d e sole i l ne s e m o n t r e g u è r e q u e s o u s le 
r è g n e d e L o u i s X I I . O n a p r é t e n d u q u e R a p h a ë l e n f u t l ' i n s p i r a t e u r , 
p o u r d o n n e r u n e a u r é o l e à l ' h o s t i e . N o u s c r o y o n s p l u t ô t q u e le g e r m e 
d e la f o r m e s i d é r a l e s e t r o u v e d a n s p l u s i e u r s t a b e r n a c l e s d u x i v ' s i è c l e , 
o ù la b o î t e d e s t i n é e à r e n f e r m e r la s a i n t e E u c h a r i s t i e est e n t o u r é e 
d ' u n e c o u r o n n e d e r a y o n s . 

A l ' o r i g i n e , c e s r a y o n s n ' é t a i e n t p o i n t , c o m m e t r o p s o u v e n t d e n o s 
j o u r s , m u l t i p l i é s et c o m p a c t s , l o u r d e m e n t c h a r g é s d e n u a g e s d e m é t a l , 
d ' é p i s et d e c e p s d e v i g n e . 

E n I t a l i e , les o s t e n s o i r s , r e s t é s for t b a s , n ' o n t g u è r e q u e 3 o à 3 5 
c e n t i m è t r e s d e h a u t e u r : tel est c e l u i , en cr i s ta l d e r o c h e , q u e le S o u -
v e r a i n - P o n t i f e p o r t a i t n a g u è r e à la p r o c e s s i o n , le j o u r d e l ' o c t a v e d e 
la F ê t e - D i e u . 

E n F r a n c e , et s u r t o u t en E s p a g n e , o n a d o n n é à l ' o s t e n s o i r des 
p r o p o r t i o n s e x a g é r é e s . C e l u i d e la c a t h é d r a l e d e P e r p i g n a n p e s a i t 
q u a t r e c e n t s m a r c s ; il fa l la i t h u i t p r ê t r e s p o u r p o r t e r celui d e la 
c a t h é d r a l e d e N a r b o n n e (1) . A u j o u r d ' h u i , l ' o s t e n s o i r à 1 m è t r e 6 5 
à N o t r e - D a m e d e P a r i s , 1 m . 8 5 à G e r o n a , 2 m . à V a l l a d o l i d , 
3 m . 2*3 à S é v i l l e , 4 m . 5 o à T o l è d e . L e p o i d s d e c e s c u s t o d e s est d e 
176 k i l o s à C o r d o u e , d e 200 à T o l è d e et d e 5 o o à S é v i l l e I 

C e t a m o u r d u g i g a n t e s q u e n 'est m a l h e u r e u s e m e n t p a s e n c o r e 

1 ; R o b e r t de Hesse ln , Dict. de la France, t . IV , p . 6 4 0 , 



éteint En i85g, un orfèvre de Paris a fabriqué un soleil de 2 mètres 
,0 c. de hauteur pour l'Amérique du Sud, le pays des excentricités en 
f a i t d'orfèvrerie religieuse (i). 

Quand l'ostensoir fut devenu démesurément grand et lourd, le célé-
brant ne pouvait plus commodément le porter ; aussi, dès le m,heu 
du xvif siècle, on inventa une sorte de bandoulière que le prêtre 
s u s p e n d a i t à son cou et dont les deux extrémités supportaient un 
appui sur lequel il plaçait le pied de l'ostensoir. Plus tard, on ima-
gina une planchette recouverte d'étoffe et suspendue au dais, sur 
laquelle la monstrance est déposée, maintenue seulement par les mains 
du prêtre. En ce dernier cas, le Saint-Sacrement est porté, non plus 
par le prêtre, mais par les porteurs du dais, ce qui est absolument 
contraire aux décisions de la Congrégation des Rites. 

Les ornements de l'ostensoir, pour la tige, les nœuds et le pied, 
sont à peu près les mêmes que ceux des ciboires et des calices. Dès le 
xivc siècle, on voit des monstrances décorées d'émaux translucides, 
représentant des scènes bibliques ou hagiographiques. 

M. de Linas dit avoir vu, en Allemagne, deux ostensoirs belgo-
germaniques, contemporains de Philippe le Bon, l'un accosté de clo-
chettes, l'autre de grelots sphériques (2). 

Dans les contrées germaniques, quand la sainte hostie est renfermee 
dans l'ostensoir, on en décore parfois la croix d'une couronne de 
fleurs ou d'une couronne royale, ornée de pierres précieuses, ou bien, 
ce qui est de fort mauvais goût, d'aigrettes, de fausses perles ou de 
paillettes de couleur. Quand l'ostensoir est exposé, le vendredi saint, 
au saint-sépulcre, on le couvre d'un voile blanc ou noir. 

La Congrégation des Rites a décidé (n° 6 7 0 2 ) qu'une croix doit 
toujours dominer les ostensoirs. Les Dominicains n'en mettaient pas 
aux leurs. 

Quelques ostensoirs portent le nom du donateur, le monogramme 
du nom de Jésus, ou bien une inscription eucharistique, par exemple, 
un fragment du Lauda Sion. Une monstrance cylindrique pédiculee, 
de la collection Basilewski (xiv' siècle;, n o u s offre de très nombreuses 
inscriptions, expliquant la légende de saint Henri et de sainte Cune-
gonde représentés sur des médaillons circulaires en émail translucide 

L'ostensoir est ordinairementmunid'un croissant, c'est-à-dire d un 

( 1 ) Cadette des Beaux-Arts, t . IV , p . S -
(2) Revue de l'art ehrét., t. XI, p . 273. 

arc de cercle en vermeil, avec une rainure dans laquelle on place la 
divine hostie. Ce système ayant l'inconvénient de détacher des par-
celles, 011 a voulu, depuis quelque temps, remplacer le croissant par 
une lunule. C'est une espèce de custode d'or ou de vermeil, composée 
de deux cercles s'emboitant l'un dans l'autre, et de deux verres en 
cristal. Assez récemment, la Congrégation des Rites a interdit cet 
usage français de renfermer l'hostie entre deux lames de cristal. 
L'hostie doit être placée sur la lunette, sans toucher aux parois transpa-
rentes qui la protègent. 

En France, 011 conserve dans le tabernacle, la lunule en cristal 
renfermant la sainte hostie, et 011 l'adapte à l'ostensoir lorsqu'on 
veut faire une exposition du Saint-Sacrement. Il n'en est pas de 
même en Italie. « Toutes les sacristies de Rome, dit Mgr Barbier 
de Montault (1), sont pourvues d'un vase d'argent qui se compose 
de trois parties : un pied prolongé en tige ; une boîte posée vertica-
lement et dans laquelle se conserve l'hostie de l'ostensoir, et enfin une 
croix, indice de la présence réelle, d'après Benoit XIII. D'autres 
fois la boîte n'a pas de pied, mais elle est toujours munie d'une croix 
qui facilite l'enlèvement du couvercle. Rome ne veut pas que la lunule 
de l'ostensoir soit mise à même le tabernacle, et exige un vase spécial. » 

Nous allons terminer ce chapitre en donnant quelques indications 
sur divers ostensoirs remarquables par leur richesse, leur valeur 
artistique, leur forme ou quelque particularité. 

A I C H S L E T . Son ostensoir, l'un des plus riches du monde, pèse 
40 marcs d'or : il est enrichi de 35o diamants, de 230 rubis et d'autres 
pierres précieuses. 

A I X - L A - C H A P E L L E . Mgr Barbier de Montault ( 2 ) décrit ainsi une 
monstrance du xivs siècle, au trésor d'Aix-la-Chapelle : « La forme 
de cette monstrance, en argent doré, est très originale : qu'on se figure 
un plateau rectangulaire, appuyé sur quatre pattes de lion,et, entre deux 
statuettes d'anges, un pilier supportant un disque émaille et gemmé. 
Les anges ont servi autrefois de burettes ; ils sont montés mainte-
nant sur des supports crénelés. Leurs ailes mobiles formaient l'anse, 
les plumes émaillées imitent celles du paon. Ils ont pour vêtement une 
tunique et une chape à chaperon pointu ; par le pectoral saillant se 
versait l'eau ou le vin, que l'on introduisait par le cou, car la tête se 

1) Un ciboire saintongeais du xtv° siècle, d a n s le Bulletin de la Soc. des archives hist. 
Je la Saintonge, n u de j u i l l e t 1880, p . n 3 . 

(2; Le trésor du dôme d'Aix-la-Chapelle, p. 39. . 

T . n . S I 



dévisse. Au dé du pilastre, on voit un émail champlevé du xue siècle, 
qui représente la Justice, IVSTITIA. Elle tient en main la balance 
dans laquelle se pèsent les actions des hommes, et sa sainteté est affir-
mée par un nimbe bleu, ourlé de blanc.Le disque a une bordure en 
caissons, où des feuillages alternent avec des pierres précieuses et 
des perles. Ce motif est interrompu, en haut, par l'aigle de saint 
Jean; à droite, par l'homme de saint Matthieu ; à gauche, par le lion 
de saint Marc; en bas, par le bœuf de saint Luc; les animaux sym-
boliques sont en émail translucide. Dans le champ du disque est une 
croix pattée, dont le centre contient de spongia Domini, et les croisil-
lons de ligno Dni, de capillis sci Bartholomei, dèns sci 'l'home apost., 
de osse Zacharie pis (S. Joannis Baptistœ). Cette croix est cantonnée 
de quatre médaillons en émail translucide, où sont figurées la fla-
gellation, la crucifixion (Longin intercède, à genoux, Celui dont il 
reconnaît la Divinité), la descente de croix et la résurrection (deuM 
anges jouent du psaltérion et de la viole, le Christ bénit, et les gardes 
dorment sous les arcades du tombeau). » 

Au même trésor, autre monstrance du xrv* siècle, portant les 
armoiries de Louis le Grand de Hongrie. Le grand médaillon central 
représente l'Agneau triomphant, avec cette inscription : Agne Dei 
miserere mei qui crimina tollis. Cette monstrance est surmontée 
d'une croix patriarcale qui rappelle le privilège accordé à la Hongrie 
par les Souverains Pontifes. 

L'ostensoir, dit de Charles-Quint, fut donné probablement par ce 
prince à Notre-Dame d'Aix-la-Chapelle, lors de son couronnement 
en i52o. « Dans cette monstrance, dit le P. A. Martin (i), la forme de 
soleil, inusitée au moyen-âge, ne fait que commencer à se montrer. On 
voit l'astre apparaître sous les arcs de triomphe que les rayons absorbe-
ront un jour. Deux scènes, l'Incarnation et la Résurrection complètent 
le sens du symbole. Dans l'Incarnation, le Soleil de Justice dont nous 
voyons se lever l'image, s'est levé pour le monde ; dans la Résurrec-
tion, il s'est levé pour le ciel. L'Incarnation rappelle la présence 
réelle, dans la sainte hostie, du corps autrefois passible et immolé 
sur la croix; et la Résurrection, sa gloire actuelle dans les Cieux. La 
foi adore, réunis, les anéantissements et les grandeurs de Celui qui 
est tout-à-la fois le Fils de l'homme et le Fils de Dieu. » 

Notons encore un autre ostensoir surmonté d'un Agnus l')ei et 

( i ) Mélanges d'arehéol,, t . I , p . 1 2 . 

portant cette inscription : Consecratvm per Evgenivm quartvm anno 

Domini 1434. 
B A E L E N Belgique). — A l'église Saint-André, ostensoir en cuivre 

doré, que M. L. de Farcy (1) décrit ainsi : « Le pied à six lobes est 
ornéde fleurs de lis et d'autres fleursen gravure; la tige hexagonale est 
munie d'un nœud, orné de gravures. La base, sur laquelle repose le 
cylindre, est soutenue par six bras en sections d'arc, contenant eux-
mêmes un trilobé ajouré. La lunette est portée par deux anges 
agenouillés sur une petite base à jour. Le dais est soutenu par trois 
colonnettes annelées et trois contreforts à deux étages, dont les bases 
posent sur des gargouilles d'un beau dessin et d'une exécution admi-
rable; au-dessus, se trouve une statuette de la sainte Vierge avec 
l'Enfant-Jésus, placée dans une tourelle à six frontons, surmontée 
d'une pyramide à jour, couronnée par un crucifix fleuronné. Cet 
ostensoir date de la seconde moitié du xiv* siècle; mais il a été 
modifié; les contreforts autour du cylindre ont primitivement été 
reliés à ceux de la tourelle par des arcs-boutants qu'on a supprimés, 
probablement à cause de la difficulté d'ouvrir l'ostensoir; le pied ne 
remonte pas plus haut que la seconde moitié du xvc siècle. Sur le 
devant de la base du cylindre se trouve gravé : I. S. M. Goris 
K. V. B. » 

B A R C E L O N E . — Sa euslodia, en argent doré, date du xv* siècle, mais 
elle a subi diverses modifications postérieures. A la procession du 
Saint-Sacrement, on la place sur un fauteuil en vermeil qui servit de 
trône au roi Don Martin d'Aragon (i3g3-i4t2), et que huit prêtres 
ont peine à porter. Parmi les joyaux suspendus à cet ostensoir, on 
compte 1 2 0 6 diamants, 2 , 0 0 0 perles fines, 115 opales orientales, un 
rubis cabochon, gros comme un œuf de pigeon, des camées, des 
chaînes d'or, etc. Habituellement on se sert d'un petit ostensoir en 
vermeil, de la même époque ¡2). 

BARÍ.— «Sonostensoir,dit M. L. de Farcy (3), donné par Charles II 
d'Anjou à l'église de St-Nicolas, est à huit pans, munis de cristal. 
Le pied et la toiture sont enrichis de médaillons peints sur parchemin, 
représentant tantôt des aigles, tantôt des rinceaux, et protégés par un 
mince cristal : la monture des pierreries, les filigranes, la forme du 
nœud et tout l'ensemble de cette belle pièce qu'on peut comparer au 

( 1 ) Mélanges de décorations religieuses, zf a n n é e , 2 e l i v r a i s o n . 

(2) C e s d e u x o s t e n s o i r s o n t é té p u b l i é s d a n s le Magasin pittor., t . I X , p . 2 7 6 . 

3) Op. cit. 



reliquaire-ostensoir de Rémi d'Ittre [Belgique), dénotent la fin du 
xmc siècle. L'inscription (HIC (EST) CORPVS DNI) qu'on lit 
sur cet objet remarquable, ne laisse aucun doute sur sa destination. 
Il a été transformé en reliquaire, au xvis siècle, au moyen d'un second 
étage octogonal. » 

B E L L E M . — Son ostensoir, qui a figuré à l'exposition universelle 
de 1867, a été fabriqué au xvic siècle par Gil Vicente, sur les ordres 
du roi Emmanuel, avec les tributs d'or que lui avaient offerts divers 
princes infidèles de l'Afrique orientale. Les douze apôtres, age-
nouillés au pied du Saint-Sacrement, sont d'un travail exquis. 

B É N É V E N T . — Ala cathédrale, grand ostensoir en cuivre doré, garni 
de corail, du prix de 405 ducats. Mgr Barbier de Montault (1) en 
parle en ces termes : « Sa hauteur est de 87 centimètres. Il date 
de 1726 et est assurément plus curieux que beau; il frappe du moins 
par sa masse imposante. Le pied est rond, décoré de tètes d'anges et 
des statuettes des quatre évangélistes assis. La sphère rayonne et ses 
jets de lumière sont alternativement droits et flamboyants : à l'extré-
mité, brille une petite marguerite d'émail blanc. Tout autour de 
l'hostie, des anges expriment leur joie en faisant de la musique. Le 
corail est le produit napolitain par excellence : c'est pourquoi on 
attache un grand prix à cet ostensoir vraiment original. Le corail, 
travaillé avec art, imite des feuillages et est relié au métal par des 
fils invisibles. Comme cet ostensoir serait trop lourd à porter à la 
main aux processions, on le pose sur un plateau que l'officiant suspend 
à son cou. » 

B E S A N Ç O N . — Le remarquable ostensoir de la. cathédrale est un 
don de Charles-Quint. 

B R U G E S . — Sa cathédrale possède un ostensoir, daté de 168S, en 
forme de soleil rayonnant. M. Didron (2) le décrit ainsi : « Au pied, 
trois apôtres dorment ou plutôt se réveillent éblouis de la gloire de 
Jésus. Sur les côtés, Moïse et Elie sont descendus du ciel pour 
contempler cette gloire. Dans le haut, le Père proclame que cette 
hostie est son Eils, et des anges portent cette bandcrollc où se lit 
le témoignage du Père : Hic est Filins meus dilectas. Le Saint-Esprit 
ombrage de ses ailes la scène entière qui est peuplée de dix-neuf 
anges assis sur des nuages. Cet ostensoir où le pain de l'hostie est 

(i) Le trésor de la cathédrale de lîciievent. 
(2! Annalesarch., t . X I X , p . 1 7 4 . 

devenu Dieu, représente donc la Transfiguration, où le Christ apparut 
en Dieu aux deux prophètes et aux trois apôtres. » 

C A D I X (Cathédrale de). — On estime à un million de réaux la valeur 
des pierres précieuses qui décorent l'ostensoir donné par Don Pedro 
Calderon de la Barca. 

C A M B R A I . — D'Alembert a raconté que Fénelon, après la condam-
nation de son livre des Maximes des Saints, avait fait exécuter pour 
sa cathédrale un soleil d'or porté par deux anges qui foulaient aux 
pieds plusieurs livres, sur l'un desquels était le titre du sien. Il est 
bien certain que Fénelon a donné un soleil d'or à sa cathédrale, mais 
il a été démontré que le prélat n'a point eu pour but d'éterniser son 
repentir, et que le sujet en question n'a jamais existé que dans l'ima-
gination de d'Alembert (1), 

C A R N A C (Morbihan). — Ostensoir en vermeil du xvite siècle, sur le 
pied duquel sont représentés la Cène et le repas d'Emmails. Les 
rayons sont, les uns en cristal blanc, les autres en cristal colorié en 
rouge. Le sacristain de l'église de Carnac ne manque pas de les 
signaler aux touristes comme étant des pierres précieuses, et de faire 
remonter au moyen âge cet ostensoir, estimé, dit-il, à une valeur 
de 20,000 francs. 

C O L O G N E . — Le grand ostensoir en vermeil de la cathédrale 
(xivc siècle) a la forme d'un tabernacle flanqué de contreforts. La sta-
tuette ciselée de la Mère de Dieu s'élève au-dessus de la boîte en 
cristal, destinée à recevoir la sainte hostie. La tige est décorée de 
niches, où s'abritent les statuettes de saint Géréon, saint Christophe, 
sainte Catherine, sainte Barbe, sainte Madeleine et saint Laurent. On 
remarque d'autres belles monstrances du moyen âge aux églises de 
Saint-Cunibert et de Sainte-Colombe. 

C O N Q U E S (Avcyron). — Le riche trésor de son église possède un 
ostensoir en vermeil (xv'siècle), à végétation gemmée. Quatre reliefs 
ciselés sur le pied sont de la plus grande finesse. L'hostie se place 
dans un cercle entouré de lobes. 

E I C H S T A E D T (Bavière). — Le P . Arthur Martin (2) a publié, d'après 
un ancien dessin, un magnifique ostensoir en or massif et émaillé, 
exécuté à Augsbourg en 1610, et aujourd'hui détruit. C'était un arbre 
de Jessé qui, de ses rameaux, entourait le Saint-Sacrement. 

(1) Scrvois, Observations sur le soleil d'or offert par Fctielon à l'église de Cambrai 
(2) Op. cit., t . , IV , p l . X X X V . 



G R A N (Hongrie). — Deux monsirances de son trésor représentent 
des époques et des styles différents. Le R. P. Martinov les décrit 
ainsi : « L'une d'elles "a la forme d'une chapelle gothique avec force 
tourelles qui sont superposées les unes sur les autres et surmon-
tées d'une flèche. De chaque côté de la monstrance, dont la forme cir-
culaire s'harmonise peu avec le reste, on voit les statues de la Vierge 
et du Précurseur ; les mêmes figures se retrouvent dans les niches du 
milieu, au-dessus delà monstrance. Tout en haut, sous un baldaquin, 
se tient l'Homme de douleur, le calice à la main. La date de cette 
œuvre est donnée par l'inventaire de 1553, disant qu'elle a été exécutée 
pour l'archevêque Paul Varda (1526-1549). On la portait dans les pro-
cessions solennelles de la Fête-Dieu : Monstrantia qua in festo Sacri 
Corporis Christi Sacrosanctum gestatur. Par sa forme architecto-
nique, elle rappelle le mot des Écritures-Saintes : Ecce tabernaculum 
Dei cum hominibus (Apocal.,\\i, 3), de même que l'autre monstrance 
fait penser aux paroles suivantes du Psalmiste : In sole posait taberm-
eulum suum [Ps. xviu). Elle a, en effet, la forme de soleil rayonnant et 
flamboyant. Le pied, le nœud, la tige et le récipient proprement dit de 
la divine hostie sont enrichis de diamants,'de rubis, d'émeraudes et 
d'escarboucles. La croix qui surmonte le tout, le pied et l'écu du 
donateur brillent d'une émaillure multicolore. Le nom du donateur et 
le motif de la donation sont perpétués dans l'inscription suivante : 
22 Martii 1872, medici manu e mortis ereptus faucibus ideoque Deo 
gratus fieri et data a coronato rege crucis lapidibus orna ri jussit 
princ. Primas Joannes Simor. L'usage de cette monstrance votive 
est réservé aux trois jours les plus solennels : le jour du nouvel an, le 
jeudi-saint et la Fête-Dieu (1). » 

HAL (Belgique). — M. L. de Farcy (2) décrit ainsi l'ostensoir 
conservé à l'église Saint-Martin : « Il a la forme d'une croix fleurde-
lisée, accompagnée de deux statuettes de la sainte Vierge et de saint 
Jean, et soutenue par un disque représentant le monde, divisé en 
trois parties. Le tout est posé sur une base oblongue hexagonale, qui 
supporte les statuettes de Louis XI et de Charlotte de Savoie à ge-
noux. Il est en argent, en partie doré, et couvert d'inscriptions. Autour 
delalunettedestinée à l'hostie, on lit sur ledevant : Egosumlux mundi, 
via, veritas et vita, et sur le revers : Panis quem ego dabo caro mea 

{1) Le trésor de Cran, dans la Revue de l'art chrétien, t. X X X I I . p . 206. 

(2) Op. cit. 

est pro mundi vita. L e s r a y o n s p o r t e n t le n o m d e s d o u z e a p ô t r e s e t 
les q u a t r e - f e u i l l e s , d ' o ù s e p r o j e t t e n t les fleurs d e l i s , s o n t o r n é s , s u r l a 
f a c e , des e m b l è m e s d e s é v a n g e l i s t e s e t , s u r le r e v e r s , d e s figures a s s i s e s 
des d o c t e u r s d e l ' É g l i s e . S u r la f a c e d u g r a n d c e r c l e , q u i f i g u r e la 
t e r r e , o n p e u t l i re : * Adoramus te Xpriste et benedicimus tibi quia 
per crucem sanctam tuant redemisti mundttm. S u r le r e v e r s : Nos 
autem gloriari oportet in cruce Domini Ihesu Xpristi in quo est 
salus vita et resurrexio nostra per quem saluati et liberati sumus. 
L ' a r c , t r a v e r s a n t le cerc le d a n s le s e n s h o r i z o n t a l , est o r n é d e l ' i n s -
c r i p t i o n s u i v a n t e : 0 deltas clemens servorum suscipe laudes et Dulce 
lignum dttlces clavos dulcia ferens pondéra. T r o i s p e t i t e s b a n d e -
r o l l e s s u s p e n d u e s p a r d e s c h a î n e s figurent les t ro i s p a r t i e s d u m o n d e : 
o n y lit d ' u n c ô t é le n o m des r o i s M a g e s et d e l ' a u t r e le n o m d e s 
p a r t i e s de l ' a n c i e n c o n t i n e n t . E n t r e l e s m a i n s des s t a t u e s d e L o u i s X I 
et d e C h a r l o t t e d e S a v o i e , d e u x b a n d e r o l l e s p o r t e n t les tex tes : Tibi 
laus tibi gloria tibi gratiarum aetio e t Miserere miserere miserere 
nobis. S u r la b a s e s e t r o u v e n t t r o i s r e l i q u a i r e s et cette l é g e n d e g r a v é e 
tout a u b o r d : Claro pascliali gaudio sol mundo nitet radio cum 
Xpristum iam aposloli visu cernunt corporeo. D e s q u a t r e - f e u i l l e s 
a j o u r é s d é c o r e n t t o u t le c o n t o u r d u s o u b a s s e m e n t , a u m i l i e u d u q u e l 
un é c u s s o n a u x a r m e s d e L o u i s X ! r a p p e l l e q u e c e bel o s t e n s o i r f u t 
o f f e r t p a r ce p r i n c e à N o t r e - D a m e d e H a l . » 

A cette m ê m e é g l i s e , s e t r o u v e le m a g n i f i q u e o s t e n s o i r d o n n é 
en i 5 t 3 , p a r H e n r i V I I I , a p r è s le s i è g e d e T o u r n a i . 

H A S S E L T ; P a y s - B a s ) . — L ' é g l i s e d e S a i n t - Q u e n t i n p o s s è d e un 
o s t e n s o i r , f a i t , en 1286, p o u r l ' e x p o s i t i o n d ' u n e h o s t i e m i r a c u l e u s e . 
Il p r o v i e n t d e l ' a b b a y e d e H e r c k e n r o d e , c o m m e l ' i n d i q u e u n e i n s c r i p -
t ion . L e p i e d est m u n i d e s i x c a v i t é s , en f o r m e d e q u a t r e - f e u i l l e s , 
d e s t i n é e s j a d i s à r e c e v o i r d e s r e l i q u e s q u e r e c o u v r a i e n t des p l a q u e s 
d e c r i s t a l . 

L É A U ( B e l g i q u e ) . — A S a i n t - L é o n a r d , o s t e n s o i r d u x v e s i è c l e . « L e 
pied e s t e n t o u r é d ' u n e p l a t e - b a n d e o r n é e d e t rè f les et d e q u a t r e -
f e u i l l e s d é c o u p é s à j o u r ; l e s a n g l e s , o ù s e r é u n i s s e n t les l o b e s , s o n t 
g r a c i e u s e m e n t r e m p l i s p a r des f e u i l l e s c i se lées . L a t i g e s ' é l è v e a u 
m i l i e u d ' u n petit éd i f i ce à j o u r a v e c d e s c o n t r e f o r t s a u x a n g l e s . L e 
n œ u d est m u n i d e b o u t o n s en f o r m e d e l o s a n g e s o r n é s de fleurs 
c i s e l é e s ; les e s p a c e s entre c e s b o u t o n s s o n t o c c u p é s p a r un f e n e s t r a g e 
a j o u r é . L a b a s e , s u r l a q u e l l e r e p o s e le c y l i n d r e , s ' a p p u i e s u r t ro i s 
s e c t i o n s d ' a r c p o l y l o b é e s . L e d a i s , s o u t e n u p a r t r o i s c o n t r e f o r t s en 



retraite, ornés chacun d'une statuette d'un saint évcque, est surmonté 
d'une tourelle à deux étages, couronnée par une pyramide à jour qui 
se termine en croix. L'étage inférieur de la tourelle abrite une sta-
tuette de saint François d'Assise à genoux. Entre les contreforts, et à 
leur base, se trouvent douze anges portant les instruments de la 
Passion, et six séraphins. Cet ostensoir date de 1460 environ; certaines 
parties, il est vrai, ont un caractère plus antique, mais l'artiste s'est 
probablement servi de moules anciens ayant appartenu à un prédé-
cesseur. L'arrangement primitif de la lunette a été conservé; celle-ci 
est mobile; on enlève d'abord le couronnement, puis le cylindre et 
enfin la lunette (1). » 

Ltiro (Pologne). — Au couvent des Capucins, ostensoir en vermeil 
donné par Etienne Batory, roi de Pologne, aux Pères Jésuites de 
Riga. On y lit cette inscription : « Slephanus D. G. rex l'ol. M. D. S. 
hoslibits palris, recuperataque Livonia, momimentiim D. D. A. 
D. i583, régni sui septimo. » 

L O U V A I N . — Très bel ostensoir à Notre-Dame des Domini-
caines. a Trois groupes de colonettes, dit M. le chanoine Van 
Drivai (2), accompagnent le cylindre de cristal; des arcades à jour 
relient ces colonnettcs les unes aux autres, et le tout est surmonté de 
la plus admirable tourelle, toute découpée, toute en dessins d'archi-
tecture, mais d'architecture fleurie, idéale, produite par l'objet même 
qu'il s'agit de décorer, et non pas reproduisant purement et simple-
ment de l'architecture ordinaire. C'est comme une mystérieuse végé-
tation où vous voyez habiter les images de Notre-Seigneur, de sainte 
Claire, des douze apôtres et d'autres saints. C'est un travail où tout 
respire la liberté et la beauté de l'imagination de l'artiste, ou rien ne 
sent les entraves de règles étroites ni la servitude de l'imitation. » 

M A R C O U S S Y (Seinc-et-Oise). —J. B. Thiers (3) décrit de la manière 
suivante le célèbre ostensoir que Jean de Montagu, sous le règne de 
Charles VI, donna aux Célcstins de Marcoussy : « Le pied qui sert 
de base est de bonne forme ovale, embouty et relevé par-dessus. Il y a 
quatre Chérubins au dessous du bord qui le soutiennent, et quatre 
autres qui servent d'ornement sur sa connexité. Son étendue est de 
sept pouces et demv de long sur cinq pouces et demv de large. De ce 

( 0 L . d e F a r c y , o p . c i t . 
2 L'Exposition de Matines, d a n s la Revue de l'art chrétien, t . V I I I , p . 3 3 3 . 

i3j De l'expos. du Saint-Sacrement, I I I , c h . n , p . 2 3 i . 

pied sort une tige ornée de 
quatre Chérubins adossez l'un 
contre l'autre. Elle se termine 
par un feuillage d'où sortent 
deux cornes d'abondance et 
deux ceps de vigne, chargez 
de grappes de raisin et entre-
lassez d'épics de bled. Ces 
cornes d'abondance qui se 
jettent à droite et à gauche 
soutiennent les ceps de vignes 
et les épies de bled qui se 
perdent et sont couverts d'un 
nuage. Toute cette partie, sça-
voir le pied, la tige et ses 
branches et les nuages qui 
sont d'argent doré, s'élève à la 
hauteur de douze pouces et de 
trois lignes. Sur le nuage il y 
a deux anges debout, hauts de 
cinq pouces et neufs lignes 
ciiacun, et éloignez l'un de 
l'autre de deux pouces. Ils 
sont d'un or très-pur, et leurs 
vestement faits en manière 
d'aube. De leurs mains ils sou-
tiennent un crystal de roche 
taillé en rond et en forme de 
cylindre, de trois pouces de 
long sur trois pouces et demy 
de diamètre. Il est creux par 
dedans et il n'a que deux lignes 
d'épaisseur. Les deux bouts sont fermez par deux placques d'or gra-
vées de part et d'autre. Sur la face entérieure de l'une, est gravée la 
Transfiguration de nostre Seigneur; sur l'autre partie intérieure il y 
a un ange à genoux qui tient un encensoir; et sur l'autre,on voit aussi, 
sur la partie de dehors, nostre Seigneur agonisant entre les bras d'un 
ange, et par le dedans un ange pareil à celuy de l'autre bout, qui 
tient un encensoir. Il y a dans ce crystal un croissant ou une lunule 

-mat?-. 
O s t e n s o i r de M a r c o u s s y J 



d'or, qui s'emboîte dans un pivot et dans lequel on met la sainte 
Hostie. Ce crystal est surmonté et à demy-couvert d'un petit édifice 
en laçon d'église, tout d'or de trois pouces et demy de haut ». 

M I L A N . — Le plus ancien exemple d'ostensoir est peut-être celui 
qu'on voit entre les mains de saint Satyre, dans la mosaïque absidale 
de Saint-Ambroise. „ Le pied est celui des calices, dit Mgr Barbier de 
Montault(i). Au-dessus, s'élève un tube cylindrique bleu, avec deux 
longues raies blanches verticales. La partie supérieure se termine par 
une petite coupole, plus étroite que le cylindre, et une croix. » — A la 
cathédrale de Milan, on voit une monstrance en cristal de roche, mon-
tée en or (xv= siècle). 

Mous (Belgique). — A Sainte-Waudru, un ostensoir du xive siècle • 
a été métamorphosé en un reliquaire où se trouvent aujourd'hui des 
reliques de saint F.loi et de saint Laurent. Le pied est orné de l'écus-
son armorié du donateur, dont l'inscription suivante fait connaître le 
nom : Maistre Pierre Cramelle, secrétaire du roy, chanoine de Noion 
et deceste église. 

R E I M S . — A la cathédrale, ancien reliquaire du xm" siècle, méta-
morphosé en ostensoir. Il a la forme d'un clocher à cinq pans. Cet 
édiculc, en cuivre doré, repose sur une petite galerie à jour, soutenue 
par deux contreforts à trois étages, et ornée de clochetons et 
d ogives. La tige est fixée sur un pied à six pans, en forme de 
rose. Au milieu de l'ostensoir, est un tube de cristal qui s'enlève à 
volonté. 

R O M E . — A la basilique Saint-Pierre et au musée du Vatican, on 
voit de remarquables ostensoirs de toutes les époques, depuis le 
xm" siècle jusqu'à nos jours. L'ostensoir, dit de la Fête-Dieu, date du 
xvi" siècle. Son pied, en cristal de roche, monté en or, est enrichi 
d'émaux translucides. La partie supérieure est en forme de soleil. 

S É V I L L E (Cathédrale de). — On oublie son petit ostensoir en or, 
décoré de pierreries, quand on se trouve en face de sa gigantesque 
custodia, véritable temple à cinq étages, tout en argent, pesant plus 
de 5oo kilogrammes. Ce prodigieux tabernacle, qui a 3™ 60 c. de hau-
teur, fut exécuté en 1587, par Juan Arphé y Villafosse, quia mérité 
par là le surnom de Benvenuto Cellini de l'Espagne. O11 remarque 
au premier étage une statuette de l'Immaculée-Conception, par 
Juan de Segura; au troisième, l'Agneau mystique et les sept sceaux; 

(1 ) Réf. de Var! chrct.: a . 5 i r ; e j X V , p. i 5 6 . 

au sommet, la figure de la Foi, beaucoup mieux placée la que sur 
la Giralda. Il faut vingt-quatre hommes pour hisser cet ostensoir 
sur le monumento du jeudi-saint, ou pour le porter dans les pro-
cessions. 

Ostensoir de S inzen ich . 

S I N Z E N I C H (Allemagne). - Monstrance du xvi* siècle. Dans l'inté-
rieur du premier étage, deux chérubins ciselés soulèvent avec leurs 
mains le croissant de la lune. Aux deux côtés du cylindre de verre, 
les statuettes de la sainte Vierge et de saint Jean sont surmontées 
d'un gracieux couronnement. Le cylindre est abrité par un charmant 



baldaquin porté sur quatre colonnettes, au milieu desquelles on voit 
une statue d'évèque et douze anges musiciens. 

T O L È D E . — Ostensoir commandé, en 1515, pour sa cathédrale, par 
le cardinal Ximénès. « Cette grande custodia, dit M. Germond de 
Lavigne (i), ne sert qu'à la procession de la Fête-Dieu. Elle est en 
argent doré, de 4 mètres et demi de hauteur, de forme pyramidale, 
composée de trois corps, d'une richesse inouïe d'ornements, de cise-
lures et de merveilles d'orfèvrerie. Elle pcsc 796 marcs. Les diamants 
y sont semés à profusion, et aussi les émaux les plus précieux. Toutes i 
les pièces de cette immense machine sont assemblées par 80,000 
viroles, et il a fallu rédiger un livre tout entier pour indiquer com-
ment elle se démonte et comment se classent toutes ses parties. 
La fabrication, qui a duré cent ans, est l'œuvre de trois générations I 
d'artistes allemands, Henri de Arphé, son fils et son petit-fils. Ajou- 1 

tons que cet ostensoir, orné de 2(So statuettes,en contient un plus petit 
pesant iG kilogrammes, en or pur, que la reine Isabelle-la-Catlio-
lique fit exécuter avec les premiers lingots d'or que Christophe 
Colomb rapporta d'Amérique. » 

Il y a des ostensoirs plus ou moins remarquables dans les églises 
d'Amettcs (Pas-de-Calais), de Baupréau (Maine-et-Loire), de Crespin 
(Nord), de Saint-Jacques-de-Compostelle, de Cordoue, de Dantzig 
(xive siècle), de Dijon, d'Evora (Portugal), de Gerona et de Léon ' 
(Espagne), de Narbonne, d'Orsbach (Prusse), de Palencia (Espa- • 
gne), de Perpignan, de Rœulx (Nord), de Saint-Jean-du-Mont (Ven-
dée), de Santiago (Espagne), de Saragosse, de Valladoiid, de Val-
lendar, près Coblentz ; au musée de Cluny ; dans les collections 
particulières de MM. Basilewski, L. de Farcy (d'Angers), Paren-
teau, etc. 

L'orfèvrerie religieuse de nos jours a produit un certain nombre 
d'ostensoirs, véritablement dignes de leur destination : tels sont ceux 
exécutés par M. Armand Cailliat, pour Notre-Dame-de-la-Salette, 
Notre-Dame de Lourdes, Saint-Bonaventureet l'Immaculée-Concep-
tion de Lyon, Notre-Dame-de-la-Garde à Marseille, Saint-Médard 
d'Eyran (Gironde) ; par M. Cauzier-Lahaie, pour la cathédrale de 
Toul ; par M. Froment-Meurice, pour la Madeleine de Paris, la 
cathédrale de Cologne, le Sacré-Cœur d'Issoudun, la chapelle du ; 
Pape ; par M. Trioullier, pour l'église de Bercy ; par M. Poussielgue-

( 1 ) Itinéraire de l'Espagne, p . 3 o o . 

Rusand, pour les cathédrales de Paris, Bourges, Reims, Avignon, 
Nîmes, Bordeaux, et Saint-Vincent-de-Paul de Marseille. 

M. l'abbé Pougnet (1) décrit ainsi l'ordonnance de ce dernier osten-
soir, exécuté d'après ses propres dessins : « Quatre grands reptiles 
ailés se raidissent sous leurs serres puissantes pour former les nerfs 
principaux du pied dont.ils garnissent les angles, fournissant ainsi 
une assiette solide à l'ostensoir. Leur cou descend sur la terre, contre 
laquelle leur mâchoire inférieure semble clouée. On reconnaît qu'ils 
sont condamnés à ramper ; la tension de leurs muscles indique les 
efforts qu'ils font pour résister ; ils cherchent à se redresser, mais 
des animaux plus petits s'acharnent après eux et s'attachent à leurs 
oreilles ou à leur cou pour les dévorer. Aussi la gueule béante des 
monstres témoigne d'une rage impuissante ; ils sont vaincus ; leurs 
yeux jettent le feu, leurs narines s'élèvent contre le ciel ; leurs queues, 
terminées par une tête sauvage, se replient convulsivement et mor-
dent avec fureur de plantureux feuillages qui se recourbent en volutes 
gracieuses. Des statues couronnées, tenant divers attributs, sont assises 
paisiblement dans les rinceaux, et de jeunes enfants se sont élancés 
sur le dos contracté des quatre monstres, qu'ils foulent aux pieds. 
Ces monstres sont l'aspic et le basilic, le lion et le dragon. Un léger 
ruban les relie et limite la bordure du pied, dont les quatre faces, 
tournées vers les quatre points cardinaux, sont entièrement formées 
de rinceaux à jour, entremêlés de toute une population d'animaux sau-
vages ou domestiques singulièrement accouplés : le lion et la brebis, 
le léopard et le chevreau, l'ours et le veau, le loup et l'agneau. Des 
enfants s'y montrent pareillement, et quatre autres statues couronnées 
y sont alliées, les pieds posés sur des serpents. Des grenats, des 
perles, des filigranes ornent cette partie du pied, et l'on remarque 
des pierres diverses, jusque dans les yeux et sur la tête des monstres. 
Le premier nœud est tout de filigranes, de diamants et d'amé-
thystes. Au-dessus, Isaïe ou Jessé, père de David, couché sur le feuil-
lage, la tête élevée, regarde en haut, comme s'il cherchait à pénétrer 
le mystère du bel arbre dont il est la racine. Cet arbre est de la plus 
riche végétation : c'est une vigne à rameaux entrelacés et chargés de 
fruits. Le cep, cerclé d'abord, s'épanouit,et porte, assis surdes rameaux 
latéraux, deux rois, David qui joue de la harpe, et Salomon avec le 
sceptre et l'image du Temple surmonté d'une nuée. La tige continue 

(1) Bulletin de la Société arch. de Tam-et-Gamme, 1869, t . I, p . 3 o i . 



à s ' é l e v e r , s e m é e d ' a m é t h y s t e s et d e d i a m a n t s , e t s e s é p a r e e n f i n en 
q u a t r e b r a n c h e s v i g o u r e u s e s , q u i n e c e s s e n t d e s ' e n t r e l a c e r . A ce p o i n t 
d e la t i g e est l ' i m a g e d e l a t r è s s a i n t e V i e r g e , l e s e r p e n t s o u s les 
p i e d s ; el le p o r t e l ' e n l a n t J é s u s d a n s s e s b r a s , et s e m b l e lui a i d e r à 
e n f o n c e r l a c r o i x d a n s la tète d u s e r p e n t . U n e c o u r o n n e d e d i a m a n t s 
lui s e r t d e d a i s . D e r r i è r e e l l e , est un t o m b e a u , d o n t la p i e r r e a été ren-
v e r s é e ; le l inceu l y e s t v i d e , et a u - d e s s u s s ' é l è v e la c r o i x t r i o m p h a n t e 
d e la R é s u r r e c t i o n . A u m i l i e u d e s r a m e a u x r e s p l e n d i t u n e i m m e n s e 
fleur à n o m b r e u x et r i c h e s p é t a l e s , en f o r m e de q u a t r e - f e u i l l e s ; on 
y vo i t les q u a t r e a n i m a u x a i l é s , a t t r i b u t s o r d i n a i r e s d e s É v a n g é l i s t e s , 
a u x q u e l s s ' o p p o s e n t l e s q u a t r e fleuves d u P a r a d i s r é p a n d a n t leurs 
e a u x , l ' A g n e a u d e D i e u , s e p t c o l o m b e s , des a i g l o n s r é u n i s a u t o u r de 
la s a i n t e c u s t o d e , d e r i c h e s filigranes c o n s t e l l é s d e d i a m a n t s , d u m i l i e u 
d e s q u e l s se d é t a c h e n t les d o u z e p i e r r e s d u r a t i o n a l et d o u z e éto i les , 
e n f i n u n e c o u r o n n e d e f e u i l l a g e q u i e n c a d r e u n d i a d è m e d e b r i l l a n t s , 
a u t o u r d u c r i s t a l q u i p r o t è g e la s a i n t e E u c h a r i s t i e . L e s b r a n c h e s d e 
v i g n e q u i e n t o u r e n t n o t r e fleur, p o r t e n t des r a i s i n s en d i a m a n t , d e s 
p e r l e s , d o n t u n e t r è s p r é c i e u s e , et d e s r u b i s ; o n y r e m a r q u e a u s s i des 
b r i l l a n t s i s o l é s . E n f i n , u n n œ u d d e d i a m a n t s r é u n i t les e n t r e m ê l é s 
d e s r a m e a u x à la c r o i x t e r m i n a l e , t o u t e r e s p l e n d i s s a n t e d e b r i l l a n t s et 
d ' é m e r a u d e s . D e s r a y o n s d r o i t s , a l t e r n é s a v e c d e s r a y o n s flamboyants, 
s ' é l a n c e n t d e l a c u s t o d e à t r a v e r s les c e p s d e v i g n e et l e u r f e u i l l a g e , 
f o r m a n t a i n s i u n e s p i e n d i d e a u r é o l e à N ô t r e - S e i g n e u r et c o m p l é t a n t 
l ' o s t e n s o i r . » 

U n o s t e n s o i r n o n m o i n s r e m a r q u a b l e , é g a l e m e n t e x é c u t é p a r 
M . P o u s s i e l g u e - R u s a n d , s u r l e s d e s s i n s d u P . A r t h u r M a r t i n , est 
c e l u i d e l a c a t h é d r a l e d e B o u r g e s . I l e s t c o m p o s é d e t r o i s p a r t i e s p a r -
f a i t e m e n t d i s t i n c t e s c o n c o u r a n t e n s e m b l e à f o r m e r u n t o u t h a r m o n i e u x 
et d o n t le s y m b o l i s m e est a u s s i r e m a r q u a b l e q u e la c o m p o s i t i o n . 

D e s a n g e s a s s i s a u x q u a t r e a n g l e s d u pied é c r a s e n t q u a t r e d r a g o n s , 
s y m b o l e s d e s q u a t r e p u i s s a n c e s d e s t é n è b r e s . S u r c h a q u e f a c e , un 
g r a n d m é d a i l l o n , en é m a i l c l o i s o n n é , r e p r é s e n t e les q u a t r e points 
c a r d i n a u x , a u t o u r d e s q u e l s d ' a u t r e s é m a u x r e p r o d u i s e n t l ' i m a g e des 
a p ô t r e s q u i o n t é v a n g é l i s é cette p a r t i e d u g l o b e . L a t i g e , o r n é e de 
f e u i l l a g e s g r i m p a n t s et t o u r n a n t s , est a c c o m p a g n é e d e d e u x r i n c e a u x 
q u i s o u t i e n n e n t d e u x a n g e s m é d i t a n t le M y s t è r e e u c h a r i s t i q u e . L a 
g l o i r e est f o r m é e d e r a y o n s et d e fleurons a l t e r n é s , e n t o u r a n t un 
q u a t r e - l o b e s d o n t le c e n t r e est o c c u p é p a r la c u s t o d e . D a n s les q u a t r e -
l o b e s s o n t p l a c é s les q u a t r e é v a n g é l i s t e s e n t o u r é s d ' é m a u x b r i l l a n t s . 

E n f i n la c r o i x , o r n é e d e f e u i l l a g e s et d e r i n c e a u x , c o u r o n n e le t o u t . 
L e s d e u x f a c e s d e l ' o s t e n s o i r s o n t s e m b l a b l e s , à l ' e x c e p t i o n d e s é v a n -
g é l i s t e s q u i s o n t r e m p l a c é s a u r e v e r s p a r d e s é m a u x c l o i s o n n é s , r e p r é -
s e n t a n t l e s q u a t r e fleuves d u P a r a d i s t e r r e s t r e . C e t t e m a g n i f i q u e p ièce 
d ' o r f è v r e r i e e s t o r n é e , d e p u i s la b a s e j u s q u ' a u f a î t e , d ' é m a u x , d e fili-
g r a n e s et d e p i e r r e s fines. 
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D e s b u r e t t e s e t b a s s i n s d e Lavabo 

T a n t q u e p e r s i s t a l ' u s a g e p o u r l e s fidèles d ' o f f r i r l e v i n d u S a c r i f i c e , 
i l s le p r é s e n t a i e n t d a n s d e s v a s e s d e f o r m e s d i v e r s e s ; l e d i a c r e le 
t r a n s v a s a i t t a n t ô t d a n s l e c a l i c e s a c e r d o t a l , t a n t ô t d a n s l e c a l i c e m i n i s -
t é r i e l , o u d a n s l e v a s e n o m m é scyphus, o u b i e n e n c o r e d a n s u n e 
g r a n d e b u r e t t e , n o m m é e ama o u amula. Q u a n d l e c l e r g é re s ta c h a r g é 
d e f o u r n i r l a m a t i è r e d u S a c r i f i c e , le v i n f u t m i s d a n s u n v a s e s p é c i a l 
d é s i g n é s o u s l e n o m d e b u r e t t e . 

J a d i s , q u a n d l e s fidèles p r é s e n t a i e n t u n e g r a n d e q u a n t i t é d e p a i n 
e t d e v i n , i l é t a i t c o n v e n a b l e q u e l ' o f f i c i a n t q u i a v a i t m a n i é c e s 
o f f r a n d e s s e p u r i f i â t l e s m a i n s : c ' e s t c e q u ' i l f a i s a i t en se les l a v a n t 
d a n s u n b a s s i n (aquamanile), o ù l ' e a u é t a i t o r d i n a i r e m e n t v e r s é e a v e c 
u n e a i g u i è r e ( u r c e u s ; . A p r è s l a s u p p r e s s i o n d e l ' o f f r a n d e p a r l e s 
fidèles, s u r t o u t a p r è s l ' a d o p t i o n d e s p e t i t e s h o s t i e s , i l n ' y a v a i t p l u s 
les m ê m e s r a i s o n s m a t é r i e l l e s d e s e l a v e r i e s m a i n s . T o u t e f o i s , c o m m e 
c e t t e c é r é m o n i e a v a i t u n s e n s s y m b o l i q u e , l a l i t u r g i e d e v a i t e n 
c o n s e r v e r l a t r a d i t i o n . S e u l e m e n t , à p a r t i r d u x v e s i è c l e , l a r u b r i q u e 
n e p r e s c r i v i t p l u s a u x p r ê t r e s q u e l ' a b l u t i o n d e l ' e x t r é m i t é d e s d o i g t s , 
c o u t u m e q u i , d ' a i l l e u r s , é t a i t t r è s a n c i e n n e d a n s c e r t a i n e s é g l i s e s . 
« C e t u s a g e , d i t l e P . L e B r u n ( i ) , e s t f o n d é s u r d e u x r a i s o n s , l ' u n e 
n a t u r e l l e , l ' a u t r e m y s t é r i e u s e . L a r a i s o n n a t u r e l l e e s t q u ' o n a p r i n c i -
p a l e m e n t e n v u e d e t e n i r f o r t p r o p r e s l e s d e u x d o i g t s q u i d o i v e n t 
t o u c h e r l e c o r p s d e J é s u s - C h r i s t . O r , o n n e l e t o u c h e q u ' a v e c l ' e x t r é -
m i t é d u p o u c e e t d e l ' i n d e x d e c h a q u e m a i n . L a r a i s o n m y s t é r i e u s e 
d e c e t u s a g e n o u s a é t é d o n n é e , d e p u i s p l u s d e d o u z e c e n t s a n s , p a r 
l ' a u t e u r de l a Hiérarchie ecclésiastique. « C e t t e a b l u t i o n , d i t - i l (i). n e 
s e f a i t p a s p o u r e f f a c e r l e s s o u i l l u r e s d u c o r p s , e l l e s o n t d é j à é t é l a v é e s , 

( i ï Explicat. des cérém., 3 e p a r t i e , a r t . v i n , g t . 
(a) C a p . L U I . 

m a i s p o u r m a r q u e r q u e l ' â m e d o i t s e p u r i f i e r d e s m o i n d r e s t a c h e s : 
c ' e s t p o u r c e s u j e t q u e le p r ê t r e l a v e s e u l e m e n t l ' e x t r é m i t é d e s d o i g t s 
et n o n p a s l e s m a i n s . = 

O n c o m p r e n d q u e , p o u r s e l a v e r s e u l e m e n t l ' e x t r é m i t é d e s d o i g t s , 
il s u f f i s e d ' u n e p e t i t e q u a n t i t é d ' e a u , e t , p a r c o n s é q u e n t , d ' u n v a s e d e 
t r è s p e t i t e d i m e n s i o n . 

L ' a n t i q u e u s a g e , d é j à m e n t i o n n é p a r l e I V ® c o n c i l e d e C a r t h a g e , a 
p e r s é v é r é p o u r l ' é v ê q u e q u i s e l a v e e n c o r e n o n p a s s e u l e m e n t l e s 
d o i g t s , m a i s l e s m a i n s , a v e c a i g u i è r e , g r a n d b a s s i n e t s e r v i e t t e . 

O n a p r é t e n d u q u e burette, d i m i n u t i f d e bu ire, d é r i v e de buis, 
p a r c e q u ' o n a u r a i t f a i t d ' a b o r d c e s r é c i p i e n t s e n b o i s d e b u i s . C e s 
v a s e s l i t u r g i q u e s s o n t a u s s i d é s i g n é s s o u s l e s n o m s d e : ama, am-
pulla (i), amula, buretta, fous, liama, lagena, poculum, scyphus, ur-
ceolus, urceus ; beurre!te, buirette, canette, chopine, chopinelte, chop-
pineau, cruel, urceau, urcel, e t c . 

V i s c o n t i c r o i t q u ' a m a , amula d é s i g n e n t p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t l a 
b u r e t t e d u v i n ; Scyphus e t fous, c e l l e d e l ' e a u . M g r M a r t i g n y d i t q u ' o n 
d o n n a i t p l u s s p é c i a l e m e n t l e n o m d'hama a u x v a s e s d o n t l a p a n s e 
é t a i t a r r o n d i e . 

D e s b u r e t t e s s o n t d é s i g n é e s d a n s le Liber pontificalis s o u s l e n o m 
d e staupos (de mfcv, verser ?). L a b o u t e i l l e o ù s e t r o u v e l ' e a u c h a u d e 
q u e les G r e c s v e r s e n t d a n s l e c a l i c e , a v a n t l a c o m m u n i o n , s ' a p p e l l e 
ÇEOV (lagenula). 

L a l i t u r g i e n ' a p o i n t d é t e r m i n é l a m a t i è r e d e s b u r e t t e s , m a i s d i v e r s 
c o n c i l e s p r o v i n c i a u x o n t p r e s c r i t q u ' e l l e s s o i e n t e n v e r r e o u e n c r i s t a l , 
a f i n q u ' o n p u i s s e d i s t i n g u e r f a c i l e m e n t l e v i n d ' a v e c l ' e a u . E n 1 S 6 8 , 
l a S a c r é e C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a d é c l a r é t o l é r a b l e l ' u s a g e d e s b u -
r e t t e s d ' o r e t d ' a r g e n t , s a n s f a i r e a u c u n e d i s t i n c t i o n e n t r e l e s f ê t e s 
s o l e n n e l l e s e t l e s a u t r e s j o u r s . 

L e p a p e D a m a s c e t A n a s t a s e l e B i b l i o t h é c a i r e m e n t i o n n e n t d e s 
b u r e t t e s d ' o r o u d ' a r g e n t d u e s à l a g é n é r o s i t é d e s p a p e s e t d e s e m p e -
r e u r s . Q u e l q u e s - u n e s é t a i e n t o r n é e s d e p i e r r e s p r é c i e u s e s . M a i s , d a n s 
l e p l u s g r a n d n o m b r e d e s é g l i s e s , l e s b u r e t t e s é t a i e n t en b o i s , e n t e r r e -
c u i t e , e n c u i v r e , e n é t a i n , e n v e r r e o u e n c r i s t a l . L e s i n v e n t a i r e s e n 
s i g n a l e n t p l u s i e u r s en a m b r e , en o n y x , e n b é r i l , e t e n d ' a u t r e s m a -
t i è r e s p r é c i e u s e s . 

L e s f o r m e s d e s b u r e t t e s o n t é t é a s s e z v a r i é e s ; i l y e n a v a i t a v e c o u 

( t ) O n dit ampuletteen i t a l i e n . 
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s a n s p i e d , a v e c ou s a n s a n s e s , a v e c o u s a n s c o u v e r c l e p r o t e c t e u r . 
P a r f o i s e l les é t a i e n t m u n i e s d ' u n c o n d u i t p l u s o u m o i n s é t ro i t . A u 
m o y e n â g e , q u e l q u e s - u n e s s o n t e n r i c h i e s d e figurines, d ' o r n e m e n t s 
c i s e l é s et é m a i l l é s . L e b u r i n d e l ' o r f è v r e y g r a v e des m é d a i l l o n s h i s -
t o r i é s . L e s bure t tes en c r i s t a l s o n t s o u v e n t a c c o m p a g n é e s d ' u n e é l é -
g a n t e m o n t u r e e n a r g e n t , e n v e r m e i l o u en o r . 

S o u s le r c g n e d e là c o m m u n i o n s o u s l e s d e u x e s p è c e s , les b u r e t t e s 
d e v a i e n t n é c e s s a i r e m e n t a v o i r u n e p l u s g r a n d e c a p a c i t é q u e c e l l e s 
d e n o s j o u r s . L e s i n d i c a t i o n s d ' A n a s t a s e le B i b l i o t h é c a i r e , n o u s 
d o n n e n t l ' i d é e de l e u r s d i m e n s i o n s , q u a n d e l l e s d é t e r m i n e n t , p o u r les 
a m u l œ d e m é t a l , u n p o i d s d e c i n q , d i x , v i n g t , t rente et m ê m e q u a -
r a n t e l i v r e s . 

Q u a n d les b u r e t t e s éta ient en m é t a l , il était i m p o r t a n t d ' é v i t e r d e 
c o n f o n d r e l ' eau a v e c le v i n : a u s s i v o i t - o n c e r t a i n e s p a i r e s d e b u r e t t e s , 
d o n t l ' u n e s e u l e est d o r é e . L a p r é c a u t i o n d e m e t t r e un V ( V i n u m ) s u r 
l a b u r e t t e a u v i n , et u n A (Aqua) s u r la b u r e t t e à l ' eau n e p a r a i t d a t e r 
q u e d u x i v 5 s i èc le . O n r e p r é s e n t e s o u v e n t u n e g r a p p e d e r a i s i n s u r le 
c o u v e r c l e d e la p r e m i è r e , t a n d i s q u ' u n e t o u f f e d e r o s e a u x d é c o r e la 
s e c o n d e . S u r u n e b u r e t t e e n c r i s t a l d e r o c h e , d u p a l a i s B o r g h è s e à 
R o m e , n o u s d i t M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t , o n v o i t g r a v é e u n e é c r e -
v i s s e , p o u r i n d i q u e r l ' é l é m e n t de l ' e a u . 

D e m ê m e q u e l a b u r e t t e a r e m p l a c é la g r a n d e a i g u i è r e , a i n s i u n 
pet i t p l a t e a u a été s u b s t i t u é à l ' anc ien b a s s i n , q u ' o n a p p e l a i t aquama-
nile, aquamantile, aquamanualis, manilium, vas monnaie. 

D a n s les é g l i s e s r i c h e s , c e s b a s s i n s é t a i e n t en a r g e n t o u en c u i v r e 
c m a i l l é ; d a n s l e s a u t r e s é g l i s e s , en t e r r e - c u i t e , en c u i v r e , en é t a i n , 
e tc . L a f o r m e d e s b a s s i n s éta i t auss i v a r i é e q u e c e l l e des a i g u i è r e s . 
B r u n e h a u t o f f r i t à la b a s i l i q u e d e S a i n t - G e r m a i n d ' A u x e r r e , u n 
àquamanile p e s a n t t r o i s l i v r e s n e u f o n c e s , a u m i l i e u d u q u e l éta i t 
r e p r é s e n t é N e p t u n e a r m é d e s o n t r ident . A u v u ' s i è c l e , D i d i e r , é v è q u e 
d ' A u x e r r e , d o n n a à son é g l i s e des aquamanilia d o n t le m a n c h e éta i t 
d é c o r é d ' u n e tê .e h u m a i n e . U n i n v e n t a i r e d e l ' é g l i s e S a i n t - M a r t i n d e 
M a y e n c e ( i ) é n u m è r e d e s b a s s i n s en f o r m e d e l i o n , d e d r a g o n , d e 
g r i f f o n , d ' o i s e a u x et d ' a u t r e s a n i m a u x 

A u m o y e n â g e , les b a s s i n s sont s o u v e n t é m a i l l é s ; des m é d a i l l o n s , 
o r d i n a i r e m e n t a u n o m b r e d e c i n q , sont d é c o r é s d e c o m p o s i t i o n s re l i -
g i e u s e s q u i s e d é t a c h e n t s u r u n f o n d d ' é m a i l b l e u - c l a i r . O n t r o u v e 

( i ) V ic tor G a y ; Glossaire areli., p . 1 2 . 

a u s s i d e m o d e s t e s p l a t s c r e u x et c i r c u l a i r e s , s i m p l e m e n t o r n é s d e 
d e s s i n s à l i gnes p o n c t u é e s et p r é s e n t a n t , a u c e n t r e , u n e é to i le à h u i t 
p o i n t e s . 

O n d o n n a i t le n o m de pelves, ciminalia, gemellianes ( jumel les ) à u n e 
p a i r e d e b a s s i n s j u m e a u x s u p e r p o s é s , d o n t l ' u n , g a r n i d ' u n g o u l o t , 
s e r v a i t à v e r s e r l ' eau s u r les m a i n s d u p r ê t r e o f f i c i a n t , et l ' a u t r e à 
r e c e v o i r le l i q u i d e . A i n s i d o n c , le p r e m i e r s e r v a i t d ' a i g u i è r e , et l ' a u t r e 
d'aquamanile. C e s g é m e l l i o n s , u s i t é s dès le Ve s i è c l e , f u r e n t e x é c u t é s 
a u m o y e n â g e e n é m a i l d e L i m o g e s . L e s é m a u x q u i d é c o r e n t le f o n d 
s o n t i n s c r u s t é s d a n s le m é t a l et n e f o r m e n t a u c u n e s a i l l i e , ce q u i é t a i t 
n é c e s s i t é p a r la d e s t i n a t i o n m ê m e d e c e s b a s s i n s . L e su je t le p l u s 
f r é q u e m m e n t r e p r é s e n t é est P i l a t e s e l a v a n t les m a i n s . O n y v o i t a u s s i 
d e s s u j e t s p r o f a n e s et d e s a r m o i r i e s . 

N o s p l a t e a u x m o d e r n e s , c i r c u l a i r e s en I t a l i e , o b l o n g s en F r a n c e , 
s o n t q u e l q u e f o i s m u n i s d e p o i n t e s , de b a n d e a u x o u d ' a u t r e s p a r t i e s 
s a i l l a n t e s , p o u r m a i n t e n i r les b u r e t t e s . 

A R o m e , d i t M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t ( 1 ) , le p l a t e a u res te à 
d e m e u r e à la c r é d e n c e . P o u r a p p o r t e r les bure t tes d e la s a c r i s t i e et 
les y r e p o r t e r a p r è s la m e s s e , le c l e rc les met d a n s un pet i t p a n i e r 
d ' o s i e r o u d e f e r - b l a n c , p e i n t en v e r t , q u ' i l p o s e s u r la c r é d e n c e . C e 
p a n i e r est o b l o n g , à d o u b l e c o m p a r t i m e n t , et m u n i d ' u n e a n s e a u 
m i l i e u . 

L e s a i g u i è r e s n e s o n t p o i n t r a r e s d a n s l e s m u s é e s et l e s c o l l e c t i o n s 
p a r t i c u l i è r e s ; m a i s il e s t a s s e z m a l a i s é d e d é t e r m i n e r c e l l e s q u i o n t 
s e r v i a u culte . O n c o n s i d è r e c o m m e d ' a n t i q u e s b u r e t t e s , des v a s e s en 
v e r r e b l a n c c o l o r i é , t r o u v é s d a n s les c a t a c o m b e s et p o r t a n t s u r l e u r 
p a n s e l ' i m a g e d u S a u v e u r et d e s a i n t P i e r r e , des b r e b i s , des c o l o m b e s , 
e t c . , a ins i q u e les d e u x v a s e s en a r g e n t d o r é d u m u s é e d u V a t i c a n , 
p o r t a n t d 'un côté l ' i m a g e n i m b é e d e J é s u s - C h r i s t e t , d e l ' a u t r e , ce l l e 
d e s a i n t P i e r r e . 

B i a n c h i n i ( î ) a p u b l i é une b u r e t t e d u i v " s i è c l e , o ù s e t r o u v e 
le m i r a c l e d e C a n a , s a n s d o u t e p a r a l l u s i o n à la t r a n s s u b s t a n t i a -
t i o n . 

N o u s a v o n s v u à A n g e r s , d a n s l a r i c h e co l lect ion d e M . L . d e 
F a r c y , d e s bure t tes et l e u r p l a t e a u , en c u i v r e r e p o u s s é , d e la fin d u 
x v u 5 s ièc le . S a u f l e s i n s t r u m e n t s d e l a P a s s i o n , r ien d e r e l i g i e u x n e 

; 0 Traité de la eonstr. des églises, t . I , p . 3 4 1 . 
(2) Not. inAiiast., in vitaS. Urbani. 



Buret te du i * siècle. Burette du xv . ,« siècle. 

( B i a n c h i n i . ) (Cabinet de M. de F a r c y . ) 

O n c o n s e r v e des aquamanilia r e m a r q u a b l e s à la c a t h é d r a l e d e 
M i n d e n ( x i f s ièc le) , à l ' ég l i se d e H e r f o r d (xu e s iècle) , à ce l l e d e C a m -
b r o n n e ( O i s e ) ; et des b u r e t t e s d e h a u t e v a l e u r à N o t r e - D a m e d A i x -

l a - C h a p e l l e , à S a i n t - L a m b e r t d e D u s s e l d o r f , à l a B i b l i o t h è q u e N a t i o -
n a l e d e P a r i s , a u V a t i c a n , a u x m u s é e s d u L o u v r e , d e P e s t h , e tc . 

N o u s a v o n s p a r l é p r é c é d e m m e n t ( i ) d e la pet i te c u i l l e r a v e c l a q u e l l e , 
en E s p a g n e , en B e l g i q u e et en A l l e m a g n e , o n p u i s e , d a n s la b u r e t t e , 
l ' eau q u i do i t ê t re m i s e d a n s le c a l i c e . 1 1 n e n o u s r e s t e p l u s q u ' à d i r e 
un m o t d u m a n u t e r g e , pet i t l inge a v e c l e q u e l le p r ê t r e e s s u i e s e s 
d o i g t s , a p r è s le lavabo. I l en est d é j à q u e s t i o n d a n s le q u a t r i è m e 
c o n c i l e d e C a r t h a g e , o ù il est d i t q u ' à s o n o r d i n a t i o n , le s o u s - d i a c r e 

c a r a c t é r i s e le p la teau . L e s b u r e t t e s , d ' u n e f o r m e toute p a r t i c u l i è r e , 
s o n t d é c o r é e s d e fines g r a v u r e s . 

( 1 ) T o m s II, page 2 7 8 . 

reçoi t l ' a i g u i è r e et le m a n u t e r g e des m a i n s d e l ' a r c h i d i a c r e . C e l i n g e 
e s t d é s i g n é s o u s le n o m d e perfusorium, d a n s le X I V 8 O r d r e r o m a i n . 

L e m a n u t e r g e , d ' a p r è s l e s d é c i s i o n s d e l a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s , 
n e doit p a s ê t re p lacé s u r les b u r e t t e s ni s u r le c a l i c e , en a l l ant à 
l ' aute l o u en e n r e v e n a n t , m a i s s u r le p l a t e a u d e s b u r e t t e s o u s u r l a 
c r é d e n c e . D a n s u n cer ta in n o m b r e d ' é g l i s e s , l e m a n u t e r g e est a t taché 
a u côté d r o i t d e l ' a u t e l . A L y o n , on lu i d o n n e p r è s d e d e u x m è t r e s 
d e h a u t e u r . 

Buret te et plateau exécutés par M. Pouss ie lgue-Rusand pour N o t r e - D a m e de P a r i s . 



L I V R E X V I I I 

DU CULTE DE L'EUCHARISTIE 

L e culte d e l ' E u c h a r i s t i e e s t u n e c o n s é q u e n c e l o g i q u e d u d o g m e d e 
la p r é s e n c e rée l l e . P u i s q u e N o t r e - S e i g n e u r est c o n t e n u r é e l l e m e n t , 
s u b s t a n t i e l l e m e n t et d ' u n e m a n i è r e p e r m a n e n t e d a n s ce s a c r e m e n t 
d i v i n , n o u s d e v o n s r e n d r e u n c u l t e d e l a t r i e , i n t é r i e u r et e x t é r i e u r , 
à J é s u s - C h r i s t c a c h é s o u s les e s p è c e s d u p a i n et d u v i n . C e c u l t e , 
p e n d a n t t o u s les s i è c l e s c h r é t i e n s , a é t é l a v i e m ê m e d e l ' É g l i s e , et 
t o u s les â g e s o n t r é p é t é c e s p a r o l e s d e l ' A p o c a l y p s e (v , 6): « L ' A g n e a u 
q u i a é té i m m o l é est d i g n e de r e c e v o i r les h o n n e u r s d e l a D i v i n i t é , 
les l o u a n g e s , la g l o i r e et les b é n é d i c t i o n s . » 

D a n s les p r e m i e r s s i è c l e s , a l o r s q u e les fidèles e m p o r t a i e n t la s a i n t e 
E u c h a r i s t i e à l e u r d o m i c i l e e t m ê m e en v o y a g e , il n 'é ta i t g u è r e 
p o s s i b l e d e r e n d r e a u S a i n t - S a c r e m e n t t o u s les h o n n e u r s q u i lu i s o n t 
d u s : les m o t i f s d 'u t i l i t é d e v a i e n t p r i m e r toute a u t r e c o n s i d é r a t i o n . 
M a i s , q u a n d les h é r é s i e s e u r e n t a t t a q u é ce d i v i n M y s t è r e , l ' É g l i s e d u t 
p r o t e s t e r p a r le d é v e l o p p e m e n t d ' u n c u l t e e x t é r i e u r , q u i g r a n d i t d e 
p l u s en p l u s . E n d i v e r s e s c o n t r é e s , ses p r o g r è s f u r e n t e n t r a v é s p a r les 
s u b t i l e s a r g u t i e s d u J a n s é n i s m e et p a r la secte a n t i - l i t u r g i q u e d u 
x v m c s i èc le , f a v o r i s é e p a r J o s e p h I I en A l l e m a g n e et e n B e l g i q u e , 
p a r L é o p o l d en T o s c a n e . L e x i x e s i èc le a d i s s i p é la p l u p a r t d e s n u a g e s 
a c c u m u l é s p a r ces h é r é s i e s , e t , sous l ' h e u r e u s e i m p u l s i o n d e P i e I X , 
il a fa i t r e s p l e n d i r le c u l t e e u c h a r i s t i q u e d 'u n éclat i n c o m p a r a b l e . L a 



F r a n c e y a p r i s l a p l u s l a r g e p a r t , et M . d e B e n q u e a e x p r i m é u n e 
v é r i t é i n c o n t e s t a b l e , e n d i s a n t à l ' a s s e m b l é e g é n é r a l e d e s C o m i t é s 
c a t h o l i q u e s d e F r a n c e , l e 20 a v r i l 1876 : « N o u s c r o y o n s p o u v o i r d i r e , 
s a n s c r a i n t e d ' c t r e c o n t r e d i t , q u ' i l n ' y a p a s u n a u t r e p a y s a u m o n d e 
o ù l e S a i n t - S a c r e m e n t s o i t p l u s a i m é , p l u s h o n o r é q u e d a n s n o t r e 
c h e r p a y s d e F r a n c e . » L o i n d e n o u s l a p e n s é e d e m é c o n n a î t r e l a p i é t é 
e u c h a r i s t i q u e d e s d i v e r s e s a u t r e s n a t i o n s c a t h o l i q u e s , p a r e x e m p l e , d e 
t e l l e p r o v i n c e d ' E s p a g n e o ù l ' o n s ' a b o r d e p a r c e s m o t s : Loué soit 
Jésus-Christ au très Saint-Sacrement de l'autel ( 1 ) ; d e ce t te I t a l i e , 
p l e i n e d e v é n é r a t i o n p o u r s e s é g l i s e s d u Corpus Domini, s e s o u v e n a n t 
s a n s d o u t e q u e le S a i n t - S a c r e m e n t f u t j a d i s i n t r o n i s é r o i d e F l o r e n c e 
p a r S a v o n a r o l e . L à , c o m m e a i l l e u r s , i l y a m a l h e u r e u s e m e n t b e a u -
c o u p d e C h r é t i e n s q u i n e m e t t e n t p o i n t l e u r d é v o t i o n e n h a r m o n i e a v e c 
l e u r f o i , c e q u i s u r p r e n d é t r a n g e m e n t c e u x - l à m ê m e s q u i n e p a r t a g e n t 
p o i n t n o s c r o y a n c e s . L e P . d e G é r a m b r a c o n t a i t q u ' u n j o u r u n M u s u l -
m a n l u i a v a i t d i t : « J e m ' é t o n n e d e l ' i n d i f f é r e n c e d e s C a t h o l i q u e s p o u r 
l ' E u c h a r i s t i e . S i j e c r o y a i s , m o i , à l a p r é s e n c e r é e l l e d e D i e u d a n s 
l ' é g l i s e , j e m ' y r e n d r a i s t o u j o u r s à g e n o u x . » 

L ' h i s t o i r e c o m p l è t e d u c u l t e d e l ' E u c h a r i s t i e d e m a n d e r a i t d e s d é v e -
l o p p e m e n t s c o n s i d é r a b l e s ; r e s t r e i n t , c o m m e n o u s le s o m m e s , d a n s 
d ' é t r o i t e s l i m i t e s , n o u s d e v o n s n o u s b o r n e r à p a r l e r s o m m a i r e m e n t 
1 ° d e l ' a d o r a t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e , e n g é n é r a l ; 2° d e c e r t a i n e s m a r q u e s 
s p é c i a l e s d e r e s p e c t e t d ' a d o r a t i o n e n v e r s l ' E u c h a r i s t i e ; 3 ° d e s f ê t e s 
d u S a i n t - S a c r e m e n t ; 4° d e l ' e x p o s i t i o n e t d e l a b é n é d i c t i o n du S a i n t -
S a c r e m e n t ; 5° d e s l a m p e s d u S a i n t - S a c r e m e n t ; 6 ° d e s œ u v r e s e u c h a -
r i s t i q u e s . 

(1) L a piété eucharistique d e s Espagnols éclata à la suite de la capitulation d e l îay lcn, 
en 1808. Les prisonniers f rançais , conduits à Cadix, allaient être massacrés par la rage 
popula i re ; on plaça le Saint-Sacrement au mil ieu d'eux, et i l s restèrent alors à l 'abri de 
lout danger. 

C H A P I T R E I 

De l 'adoration de l 'Eucharist ie , en général 

D e s a u t e u r s p r o t e s t a n t s o n t p r é t e n d u , l e s u n s q u e l ' a d o r a t i o n d e 
l ' E u c h a r i s t i e n ' a v a i t c o m m e n c é q u ' a u xi< s i è c l e ( 1 ) ; l e s a u t r e s , q u e 
c e t t e a d o r a t i o n n e s ' é t a i t p r o d u i t e q u ' a u x m % a l o r s q u e l e p a p e 
H o n o r i u s I I I p r e s c r i v i t d e s ' i n c l i n e r à l ' é l é v a t i o n d e l ' h o s t i e (2). ' l o u t 
c e q u e n o u s a v o n s d i t d a n s l e L i v r e d e l a Présence réelle s u f f i t p o u r 
d é m o n t r e r l a f a u s s e t é d e c e s a s s e r t i o n s . B o r n o n s - n o u s d o n c à a j o u t e r 
ici q u e l q u e s t é m o i g n a g e s d e s P è r e s d e l ' É g l i s e , s p é c i a l e m e n t r e l a t i f s à 
l ' a d o r a t i o n d u S a c r e m e n t d e l ' a u t e l . 

O r i g è n e , e n d i v e r s e n d r o i t s ( 3 ) , p r o c l a m e q u e l e m y s t è r e d e 1 E u -
c h a r i s t i e e s t a d o r a b l e e t r e c o m m a n d e a u x fidèles d e s ' h u m i l i e r d e v a n t 
l e S e i g n e u r , c a c h é s o u s l e s v o i l e s d e l ' E u c h a r i s t i e . 

D a n s l ' o r a i s o n f u n è b r e q u ' i l c o n s a c r e à s a s œ u r G o r g o m e , s a i n t 
G r é g o i r e d e N a z i a n z e d i t , q u ' é t a n t a f f l i g é e d ' u n e m a l a d i e i n c u r a b l e , 
e l l e " a l l a s e p r o s t e r n e r a u p i e d d e l ' a u t e l e t q u ' e l l e i n v o q u a « C e l u i q u i 
y e s t a d o r e . » . 

« A p r è s l a c o m m u n i o n a u c o r p s d e J é s u s - C h r i s t , d i t s a i n t C y r i l l e 
de J é r u s a l e m (4), a p p r o c h e z - v o u s d u c a l i c e d e s o n s a n g , n o n p l u s en 
é t e n d a n t l e s m a i n s , m a i s en v o u s i n c l i n a n t e n s i g n e d ' a d o r a t i o n et d e 

v é n é r a t i o n . . 
« N o u s a d o r o n s e n c o r e a u j o u r d ' h u i , d i t s a i n t A m b r o i s e (5 ) , l a c h a i r 

d e n o t r e R é d e m p t i o n , e t n o u s l ' a d o r o n s d a n s l e s m y s t è r e s q u ' i l a 
i n s t i t u é s et q u i s e c é l è b r e n t t o u s l e s j o u r s s u r n o s a u t e l s . » 

$ 3 7 = 1 L a r r o q u e , Hist. de I . ..., 

Ch(3)Hom. XIII in Exod.-, Hom. V in Is.; Hom. V in iiv. Not. Test, locos. 

(4) Cal. Vmyst. 
(5) De Spirit. Sanet., I . I I I , c. u t . 



« P e r s o n n e , d i t s a i n t A u g u s t i n ( i ) , n e m a n g e l a c h a i r d e J é s u s -
C h r i s t , s a n s l ' a v o i r a u p a r a v a n t a d o r é e ; e t b i e n lo in q u e n o u s p é c h i o n s 
e n l ' a d o r a n t , c e s e r a i t p é c h e r q u e d e n e p o i n t l ' a d o r e r . » 

S a i n t J e a n C h r y s o s t o m e d i t , d a n s s o n D i s c o u r s a u x n é o p h y t e s : 
« L a t a b l e r o y a l e e s t d r e s s é e , le R o i l u i - m ê m e y e s t p r é s e n t . . . . a d o r e z 
et c o m m u n i e z . » E n d i v e r s a u t r e s e n d r o i t s (2), s a i n t J e a n C h r y s o s -
t o m e p a r l e d e s P u i s s a n c e s c é l e s t e s q u i e n v i r o n n e n t le s a n c t u a i r e e t 
q u i r e n d e n t l e u r s a d o r a t i o n s au D i e u d e l ' E u c h a r i s t i e . S a i n t N i l (3) 
a j o u t e q u e l e s a i n t a r c h e v ê q u e , e n c é l é b r a n t l e s s a i n t s M y s t è r e s , 
a p e r ç u t p l u s d ' u n e f o i s d e s a n g e s q u i , d a n s la p o s t u r e la p l u s h u m i l i é e , 
a d o r a i e n t l e S a i n t - S a c r e m e n t . 

S a i n t J e a n C l i m a q u e (4) d i t q u ' o n a d o r e l e D o n d i v i n en le r e c e v a n t . 
^ S a n s q u ' i l s o i t n é c e s s a i r e d e m u l t i p l i e r d a v a n t a g e l e s c i t a t i o n s , 

a j o u t o n s q u e t o u s les P è r e s d e s p r e m i e r s s i è c l e s p a r l e n t d ' u n e a d o r a -
t i o n c o r p o r e l l e et v i s i b l e ; q u ' i l s l a c o m p a r e n t à c e l l e q u e l e s m a g e s 
r e n d i r e n t à l ' E n f a n t - D i e u ; q u ' i l s s ' a d r e s s e n t a u S a i n t - S a c r e m e n t 
c o m m e à D i e u l u i - m ê m e , e n i n v o q u a n t s o n s e c o u r s e t e n l u i d e m a n -
d a n t p a r d o n d e l e u r s o f f e n s e s . 

L ' a d o r a t i o n e s t c l a i r e m e n t i n d i q u é e d a n s l e s a n c i e n n e s l i t u r g i e s . 
L ' a u t e u r d e l a Chronique d'Alexandrie ( v u 0 s i è c l e ) n o u s d i t q u e d a n s 
l e c a r ê m e , a l o r s q u ' o n t r a n s p o r t a i t la r é s e r v e e u c h a r i s t i q u e d u sacra-
rium s u r l ' a u t e l , le p e u p l e c h a n t a i t ce t te a n t i e n n e : .< E n c e m o m e n t , 
l e s V e r t u s d e s c i e u x a d o r e n t i n v i s i b l e m e n t D i e u a v e c n o u s . V o i c i q u e 
le R o i d e g l o i r e f a i t s o n e n t r é e , v o i c i q u e le s a c r i f i c e m y s t i q u e est 
o f f e r t : a p p r o c h o n s a v e c f o i et a v e c c r a i n t e , p o u r d e v e n i r p a r i i c i p a n t s 
d e l a v i e é t e r n e l l e . Alléluia (5) . » 

O n p e u t d i r e q u e 1 a d o r a t i o n d e l a s a i n t e E u c h a r i s t i e a é t é l e c a r a c -
t è r e p r o p r e de t o u s l e s s a i n t s et q u e , d a n s l e s â m e s f e r v e n t e s , ce t te 
d é v o t i o n s e m b l e s ' ê t r e a c c r u e d e s ièc le e n s i è c l e , c o m m e p o u r 
d é d o m m a g e r N o t r c - S e i g n e u r d e s n é g a t i o n s de l ' h é r é s i e et d e l ' i n c r é -
d u l i t é . 

S a i n t F r a n ç o i s d ' A s s i s e n ' e n t r e p r e n a i t r i e n s a n s a l l e r a u p a r a v a n t 
d a n s l ' é g l i s e c o n s u l t e r J é s u s - C h r i s t . S a i n t D o m i n i q u e p a s s a i t p a r f o i s 
d e s j o u r n é e s e n t i è r e s d a n s l ' é g l i s e , t a n t ô t l e v i s a g e p r o s t e r n é c o n t r e 

!>} In Ps. XCXVIII. 
(2) De sacerdot., I. VI, c. xiv ; Hom. XXV ad pop. Amiock. ; Hom. I in cap. VI 

Is ; Serm. XXXI in diemnat. Dom ; Hom. XXIV in I Cor. 
(S) Epist. CCXCIV. 
(4) Grad. XXIII. 
(i) Chron. Alexandr., O l y m p , C C C C X L V I I 1 , tan ' . X . 

t e r r e , t a n t ô t t e n a n t l e s b r a s e n c r o i x . L e P . S á n c h e z v i s i t a i t l e S a i n t -
S a c r e m e n t c i n q f o i s p a r j o u r ; s a i n t F r a n ç o i s d e B o r g i a , s e p t f o i s ; 
s a i n t e M a d e l e i n e d e P a z z i , t r e n t e f o i s . 

S a i n t L i g u o r i , q u i a c o m p o s é u n si é d i f i a n t o u v r a g e s u r l e s \ m tes 
au Saint-Sacrement, n ' a f a i t q u e c o n s e i l l e r a u x a u t r e s c e q u ' i l a c c o m -
p l i s s a i t l u i - m ê m e a v e c u n e i n c o m p a r a b l e p e r f e c t i o n . Q u a n d i l n e f u t 
p l u s a b s o r b é p a r l e s d e v o i r s d e l ' é p i s c o p a t , il p a s s a i t ] u s q u a h u i t 
h e u r e s p a r j o u r a u p i e d d u s a i n t T a b e r n a c l e . I l f a l l a i t en q u e l q u e 
s o r t e lu i f a i r e v i o l e n c e p o u r l ' a r r a c h e r à s e s p i e u s e s m é d i t a t i o n s 
et l ' o b l i g e r à f a i r e l a p r o m e n a d e q u o t i d i e n n e q u i lu i é t a i t p r e s -
c r i t e ( i ) . . c . . 

S a i n t I g n a c e d e L o y o l a , s a i n t F r a n ç o i s R é g i s , s a i n t S t a n i s l a s 
K o s t k a , s a i n t L o u i s d e G o n z a g u e p a s s a i e n t d e v a n t l e S a i n t - S a c r e -
m e n t t o u t le t e m p s q u ' i l s p o u v a i e n t a v o i r d e l i b r e . 

Q u a n d o n d e m a n d a i t à l a c o m t e s s e d e F e r i a , s u r n o m m é e l ' é p o u s e 
du Saint-Sacrement, c e q u ' e l l e f a i s a i t d a n s s e s v i s i t e s p r o l o n g é e s a u 
p i e d d u T a b e r n a c l e : « Q u e f a i t , r é p o n d a i t - e l l e , u n c o u r t i s a n d e v a n t 
s o n r o i . u n m a l a d e d e v a n t s o n m é d e c i n , u n p a u v r e d e v a n t u n e 
p e r s o n n e r i c h e , c e l u i q u i e s t p r e s s é p a r l a f a i m , p l a c é à u n e t a b l e o u 
il y a d e s m e t s e x q u i s ? V o i l à c e q u e j e f a i s e n p r é s e n c e d e m o n 
D i e u (2). » 

L e s v o y a g e s n ' e m p ê c h a i e n t p o i n t l e s s a i n t s d e r e n d r e l e u r s h o m -
m a g e s a c c o u t u m é s a u S a i n t - S a c r e m e n t . S a i n t V i n c e n t d e P a u l , d a n s 
c h a q u e l o c a l i t é o ù il p a s s a i t , d e s c e n d a i t d e c h e v a l p o u r f a i r e sa v i s i t e 
a u D i e u d e s T a b e r n a c l e s ; s i l ' é g l i s e é t a i t f e r m é e , i l s e p r o s t e r n a i t s u r 
le s e u i l e t a d o r a i t N o i r e - S e i g n e u r . S a i n t L é o n a r d d e P o r t - M a u r i c e e t 
s a i n t B e n o î t - J o s e p h L a b r e , q u a n d i l s a r r i v a i e n t d a n s u n e v i l l e o u d a n s 
u n v i l l a g e , c o n s a c r a i e n t t o u j o u r s l e u r p r e m i è r e v i s i t e a u S a i n t - S a c r e -
m e n t . A R o m e , l e p è l e r i n d ' A m e t t e s é t a i t s u r n o m m é le Pauvre des 
Quarante-Heures, p a r c e q u ' i l p a s s a i t l a p l u s g r a n d e p a r t i e d e s e s 
j o u r n é e s d a n s l e s é g l i s e s o ù le S a i n t - S a c r e m e n t é t a i t e x p o s é . 

C e n ' é t a i t p o i n t s e u l e m e n t l e j o u r , m a i s a u s s i p e n d a n t l a n u i t , q u e 
l e s s a i n t s c o n s a c r a i e n t d e l o n g u e s h e u r e s à a d o r e r l a s a i n t e E u c h a -
r i s t i e . S a i n t W i n c e s l a s , r o i d e B o h ê m e , s e l e v a i t t o u t e s l e s n u i t s p o u r 
a l l e r f a i r e u n e v i s i t e a u S a i n t - S a c r e m e n t . S e r e n d a n t u n e n u i l , n u -
p i e d s à u n e é g l i s e v o i s i n e , p a r u n r i g o u r e u x t e m p s d e n e i g e , l e v a l e t 

( 0 V e r d i e r , VU de S. Liguori, p . 4 G 4 . 
(2) L e P . de G é r a m b , Lettres à Eugène sur [Eucharistie, 7 ' éd ic . , p . 2 0 1 . 



q u i l ' a c c o m p a g n a i t s e p l a i g n i t d u f r o i d q u ' i l é p r o u v a i t . L e s a i n t r o i 
lui c o n s e i l l a d e m a r c h e r s u r les t r a c e s q u e ses p i e d s l a i s s a i e n t d a n s 
la n e i g e . L e s e r v i t e u r s u i v i t ce conse i l et sent i t u n e c h a l e u r b i e n f a i -
s a n t e p é n é t r e r t o u s s e s m e m b r e s . S a i n t C a s i m i r , i s s u d e s r o i s de 
P o l o g n e , s e l eva i t a u s s i c h a q u e n u i t p o u r s e r e n d r e à l ' é g l i s e ; l à , il 
s e p r o s t e r n a i t d e v a n t l e s p o r t e s e n c o r e f e r m é e s , et a d o r a i t le S a i n t -
S a c r e m e n t . S a i n t F r a n ç o i s - X a v i e r , a p r è s les r u d e s l a b e u r s d e sa 
j o u r n é e d e m i s s i o n n a i r e , p a s s a i t s o u v e n t d e s n u i t s e n t i è r e s p r è s d u 
s a i n t T a b e r n a c l e . I l en était d e m ê m e d u B . B o n a v e n t u r e P o t e n z a , 
f r è r e m i n e u r c o n v e n t u e l , et d e la sceur M a r i e - A n g e ( 1 ) . 

O u t r e les s a i n t s et les d i v e r s p e r s o n n a g e s q u e n o u s v e n o n s de 
n o m m e r , il f a u d r a i t e n c o r e c i t e r , p a r m i les p l u s f e r v e n t s a d o r a t e u r s d e 
l ' E u c h a r i s t i e : a u s u ' s i è c l e , s a i n t B e r n a r d , s a i n t B r u n o , H u g u e s d e 
S a i n t - V i c t o r , s a i n t M a l a c h i c , s a i n t T h o m a s d e C a n t o r b é r y ; a u 
x i i i ° s i è c l e , s a i n t A n t o i n e d e P a d o u c , s a i n t B o n a v e n t u r e , s a i n t e 
C l a i r e , s a i n t H y a c i n t h e , s a i n t e J u l i e n n e de M o n t - C o r n i l l o n , s a i n t e 
M a r g u e r i t e d e H o n g r i e , s a i n t T h o m a s d ' A q u i n ; a u x i v " s i èc le , s a i n t e 
C a t h e r i n e d e S i e n n e , sa int J e a n N é p o m u c è n e , s a i n t e J u l i e n n e d e 
F a l c o n i e r i ; a u x v " , s a i n t e C o l e t t e , s a i n t e F r a n ç o i s e R o m a i n e , s a i n t 
L a u r e n t J u s t i n i e n , l a B . L i d w i n c ; a u x v i ' , s a i n t C a j é t a n , s a i n t C h a r l e s 
B o r r o m é e , s a i n t P a s c a l B a y l o n , le V . J e a n d ' A v i l a , s a i n t L o u i s B e r -
t r a n d , s a i n t P h i l i p p e d e N é r i , s a i n t P i e r r e d ' A l c a n t a r a , s a i n t e T h é -
r è s e ; a u XVII', s a i n t A n d r é A v e l l i n , le V . H e n r i M a r i e B o u d o n , s a i n t 
C a m i l l e d e L e l l i s , s a i n t F r a n ç o i s d e S a l e s , s a i n t e J e a n n e d e C h a n t a i , 
l a M . M e c h t i l d e d u S a i n t - S a c r e m e n t , s a i n t e R o s e d e L i m a , l ' a b b é 
O U i e r ; a u x v m % le b a r o n d e H u b e n s , M g r d e L a M o t t e , M U e d e L o u -
v e n c o u r t , etc . 

Q u e d e n o m s à é n u m é r e r , s ' i l n o u s f a l l a i t p a r l e r d u x i x e s i èc le ; 
m a i s c o m m e n t n e p a s n o m m e r , p a r m i c e u x q u i o n t d é j à t r o u v é l e u r 
r é c o m p e n s e a u c i e l , le P . E y m a r d et le P . D r e v o n , f o n d a t e u r s d e 
s i g r a n d e s œ u v r e s e u c h a r i s t i q u e s , M . V i a n e y , le s a i n t c u r é d ' A r s , 
et M a r i e E u s t e l l e , q u ' o n a si b i e n s u r n o m m é e l ' a n g e de l'Eucha-
ristie. 

L e s O r i e n t a u x s c h é m a t i q u e s , s é p a r é s d u c e n t r e d e la v ie c a t h o l i q u e 
n e r e n d e n t p a s à l ' E u c h a r i s t i e u n c u l t e a u s s i f e r v e n t q u e le n ô t r e ; 
m a i s , d e t o u t t e m p s , i l s lu i o n t a d r e s s é un s i n c è r e t r i b u t d ' a d o r a t i o n . 
S i , a u t r e f o i s , q u e l q u e s é c r i v a i n s p r o t e s t a n t s et m ê m e des m i s s i o n -

(1) De Géramb, Ibid. 

n a i r e s c a t h o l i q u e s ont m i s c e fait en d o u t e , c ' e s t q u ' o n n ' é t a i t p a s 
a l o r s s u f f i s a m m e n t r e n s e i g n é s u r les c r o y a n c e s d e s c o m m u n i o n s 
or i enta le s , et q u ' o n n 'en j u g e a i t t r o p s o u v e n t q u e p a r l ' a b s e n c e d e 
c e r t a i n e s c é r é m o n i e s . S ' i l y a e x c è s d a n s q u e l q u e s - u n e s d ' e n t r e e l l e s , 
p a r e x e m p l e d a n s la p r o c e s s i o n des o b l a t i o n s , o n c o n s t a t e , a u c o n -
t r a i r e , p e u d e r e s p e c t d a n s l a m a n i è r e d e r é s e r v e r le V i a t i q u e et d e le 
p o r t e r a u x m a l a d e s . 

T o u t e s l e s l i t u r g i e s d e l ' O r i e n t attestent u n culte d e latr ie et 
p r e s c r i v e n t a u p r ê t r e et a u d i a c r e d ' a d o r e r le p a i n et le v i n c o n s a -
c r é s ( i ) . T o u t l ' o f f i c e d e la c o m m u n i o n , d a n s l ' H o r o l o g e des Grecs, 
r e s p i r e l ' a d o r a t i o n de l ' E u c h a r i s t i e . C e d o g m e a été e x p r i m é p a r des 
p e i n t u r e s o ù des a n g e s p l a n e n t s u r le c a l i c e et sur l a p a t è n e , e s p è c e 
d e d i s q u e o ù est c o u c h é l ' E n f a n t - J é s u s . 

L e s P r o t e s t a n t s n o u s a c c u s e n t d'artolâtrie, s a n s r é t l é c h i r q u e les 
C a t h o l i q u e s n e p e u v e n t a d o r e r le p a i n , p u i s q u ' i l s c r o i e n t f e r m e m e n t 
q u ' a p r è s la c o n s é c r a t i o n , la s u b s t a n c e d u p a i n a e n t i è r e m e n t d i s p a r u . 

L u t h e r a v a i t d ' a b o r d l a i s s é la l i b e r t é d ' a d o r e r o u d e n e p o i n t a d o r e r 
la s a i n t e E u c h a r i s t i e . « S i j e c r o y a i s , c o m m e v o u s , lu i d i s a i t le c a l v i -
n i s te B è z e (2), q u e J é s u s - C h r i s t f û t r é e l l e m e n t p r é s e n t s o u s c e p a i n , 
n o n s e u l e m e n t je c r o i r a i s lu i p o u v o i r r e n d r e u n e a d o r a t i o n r e l i g i e u s e , 
m a i s j e l a j u g e r a i s a b s o l u m e n t n é c e s s a i r e . » S u r la fin d e s a v i e , 
L u t h e r , a p r è s m a i n t e s v a r i a t i o n s , p r o c l a m a q u e le s a c r e m e n t d e 
l ' a u t e l éta i t a d o r a b l e , ce d o n t C a l v i n n e m a n q u a p o i n t d e l u i f a i r e un 
g r i e f . 

C h e m n i t z (3) a d m e t l ' a d o r a t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e , m a i s s e u l e m e n t 
a u m o m e n t d e la c o m m u n i o n , le s e u l i n s t a n t , d ' a p r è s l e s L u t h é r i e n s , 
o ù J é s u s - C h r i s t so i t r é e l l e m e n t p r é s e n t . 

L a C o n v o c a t i o n a n g l i c a n e d e 1 5 6 2 a s u p p r i m é i n d i r e c t e m e n t l ' a d o -
ra t ion d u S a i n t - S a c r e m e n t . T o u t e f o i s , i l y a , s u r ce p o i n t , d i v e r g e n c e 
d ' o p i n i o n s c h e z les A n g l i c a n s . « L e s P r o t e s t a n t s les p l u s s e n s é s , dit 
l ' é v ê q u e F o r b e s (4), n ' h é s i t e n t p o i n t à a d o r e r J é s u s - C h r i s t d a n s 
l ' E u c h a r i s t i e ; c a r , en l a r e c e v a n t , o n do i t a u C h r i s t u n e v é r i t a b l e ado-
ra t ion de l a t r i e . . . . J e t r o u v e m o n s t r u e u s e l ' e r r e u r d e ces r i g i d e s P r o -
tes tants q u i n e p e r m e t t e n t d ' a d o r e r J é s u s - C h r i s t q u e p a r u n s e n t i -
m e n t i n t é r i e u r d e l ' â m e et n i e n t q u ' o n p u i s s e le t é m o i g n e r p a r des 

(1) Perpét. de la Foi, é .L Sligne, t . I, p . 06; t . 111 , p . | 3 6 . 
(2) Lib. dcCtrn. Domiiii. 
3) Exam. Trid. conc., p a n . II, sess. XIII , c . V . 

(4) Traité del'Euch., I. I l , ch . 11, §9. 



a c t e s e x t é r i e u r s , t e l s q u e d e s g é n u f l e x i o n s o u t o u t e a u t r e p o s t u r e d u 
c o r p s . J e l e s s o u p ç o n n e , p o u r l a p l u p a r t , d e p e n s e r m a l s u r l a p r é -
s e n c e d u C h r i s t d e v a n t s o n S a c r e m e n t , p r é s e n c e t r è s r é e l l e , t o u t e 
m y s t é r i e u s e q u ' e n s o i t l a m a n i è r e . » C H A P I T R E I I 

De certaines marques de respect et d'adoration envers 
l 'Eucharist ie 

L ' a d o r a t i o n n ' e n t r a î n e p o i n t n é c e s s a i r e m e n t u n e m a n i f e s t a t i o n 
e x t é r i e u r e . T a n t ô t e l l e n ' e x i s t e q u ' a u f o n d d e l ' â m e , t a n t ô t e l l e s e t r a -
d u i t p a r l ' i n c l i n a t i o n d e l a t è t e , p a r l ' a g e n o u i l l e m e n t , p a r le p r o s -
t e r n e m e n t , p a r l e s m a i n s ¡ o i n t e s , p a r l e s b r a s é t e n d u s e n f o r m e d e 
c r o i x , e t c . C e s d i v e r s e s p o s t u r e s d u c o r p s n e s i g n i f i e n t r i e n p a r e l l e s -
m ê m e s et n ' o n t d e s e n s q u ' e n r a i s o n d e s d i v e r s u s a g e s d e s t e m p s e t 
d e s c l i m a t s . C h e z l e s a n c i e n s , l ' a d o r a t i o n c o n s i s t a i t s o u v e n t à p o r t e r 
l a m a i n à l a b o u c h e , e n l e v a n t l e s y e u x v e r s l ' o b j e t de l e u r v é n é r a t i o n , 
e t c ' e s t d e l à q u e v i e n t l e t e r m e adorer [ad os). 

I l n e f a u t d o n c p a s a t t a c h e r u n e f a u s s e i m p o r t a n c e à l ' a b s e n c e d e 
s i g n e s e x t é r i e u r s , q u a n d i ls n e s o n t p o i n t p r e s c r i t s p a r d e s l o i s l i t u r -
g i q u e s . P é n é t r o n s - n o u s b i e n d e c e p r i n c i p e , q u e s i l ' a d o r a t i o n d u t r è s 
S a i n t - S a c r e m e n t a t o u j o u r s e x i s t é , e l l e n e s ' e s t p o i n t c o n s t a m m e n t 
t r a d u i t e p a r u n e p o s t u r e s p é c i a l e d u c o r p s , e t q u e l e s a t t i t u d e s , l o n g -
t e m p s r e s t é e s d u d o m a i n e d e l a l i b e r t é i n d i v i d u e l l e , d e v a i e n t n é c e s -
s a i r e m e n t v a r i e r s e l o n l e s p a y s e t l e s s i è c l e s . N e p e r d o n s p a s d e v u e , 
n o n p l u s , q u e l ' é l é v a t i o n a y a n t e u p o u r b u t p r i m i t i f d e m o n t r e r 
l ' h o s t i e e t l e c a l i c e , o n c r u t p e n d a n t l o n g t e m p s d e v o i r r e g a r d e r l ' a u t e l 
p o u r s ' e x c i t e r à d e s s e n t i m e n t s d e f o i e t d ' a m o u r . 

ARTICLE i 

D e s d i v e r s e » a t t i t u d e s d u c o r p s d e v a n t l e S i a i n t - S a c r e m e n t 

L ' É c r i t u r e s a i n t e n e d i t p o i n t e n q u e l l e p o s t u r e o n d o i t p r i e r e t 
a d o r e r . L e s J u i f s p r i a i e n t et a d o r a i e n t d e b o u t , l e s j o u r s d e s a b b a t et d e 



f ê t e s ; t o u t e f o i s , la g é n u f l e x i o n a été p r a t i q u é e c h e z les H é b r e u x ( i ) . 
D a n s le N o u v e a u T e s t a m e n t , n o u s v o y o n s u n c e r t a i n n o m b r e d e 
c r o y a n t s se p r o s t e r n e r d e v a n t J é s u s - C h r i s t (2). 

L e s p r e m i e r s f idè les s e t e n a i e n t d e b o u t p o u r a s s i s t e r a u S a i n t -
S a c r i f i c e , et cet u s a g e a l o n g t e m p s p e r s i s t é , s u r t o u t d a n s les c o n t r é e s 
m é r i d i o n a l e s . 

T e r t u l l i e n et s a i n t P i e r r e d ' A l e x a n d r i e c o n s t a t e n t l ' h a b i t u d e d e n e 
p o i n t f l é c h i r le g e n o u , le d i m a n c h e , en s i g n e d e la ¡ o i e q u ' o n do i t 
r e s s e n t i r p o u r l a R é s u r r e c t i o n d u S a u v e u r . C e s t e x t e s p r o u v e n t d o n c , 
p a r l e u r t e n e u r , q u ' o n s ' a g e n o u i l l a i t les a u t r e s j o u r s , d u m o i n s d a n s 
c e r t a i n e s é g l i s e s . D ' a i l l e u r s , T e r t u l l i e n l u i - m ê m e , s a i n t B a s i l e et s a i n t 
E u c h e r p a r l e n t d u r ite d e l a g é n u f l e x i o n . Il est à r e m a r q u e r q u e , 
d a n s l e s f r e s q u e s d e s c a t a c o m b e s , o n n e t r o u v e q u e d e u x o u t ro i s 
e x e m p l e s de p e r s o n n a g e s à g e n o u x (3). 

D a n s les C o n s t i t u t i o n s a p o s t o l i q u e s et d a n s l ' a n t i q u e l i t u r g i e d e s 
É t h i o p i e n s , le d i a c r e , à c e r t a i n s m o m e n t s d e l a m e s s e , d i t a u x fidèles : 
Fleclamus genua. 

O n l it d a n s la V i e d e l ' a n a c h o r è t e s a i n t L u c q u e l ' a r c h e v ê q u e d e 
C o r i n t h e , é t a n t v e n u le v i s i t e r , lu i e x p l i q u a en d é t a i l c o m m e n t il d e v a i t 
c o m m u n i e r : « V o u s c h a n t e r e z , lu i d i t - i l , l e s p s a u m e s q u i c o n v i e n n e n t 
à ce m y s t è r e o u b i e n le c a n t i q u e d u Trisagion a v e c le S y m b o l e d e la 
F o i ; p u i s , v o u s fléchirez t r o i s f o i s les g e n o u x en t e r r e , e t , j o i g n a n t 
l e s m a i n s , v o u s p a r t i c i p e r e z a u p r é c i e u x c o r p s d e J é s u s - C h r i s t v o t r e 
D i e u . » 

D a n s l a V i e d e s a i n t e T h é o c t i s t e , écr i te a u x ' s i è c l e , n o u s l i s o n s q u e 
cette s a i n t e , a y a n t v é c u t r e n t e - c i n q a n s d a n s un d é s e r t d e l ' î le d e P a r o s , 
p r i a un h o m m e qui v e n a i t c h a s s e r d a n s cette î l e d e lu i a p p o r t e r , 
l ' a n n é e s u i v a n t e , la s a i n t e E u c h a r i s t i e , ce q u ' i l fit en e f f e t . Q u a n d 
l ' é t r a n g e r t i ra d e s o n s e i n l a b o i t e « o ù é t a i t la c h a i r d u S e i g n e u r , la 
S a i n t e s e jeta i n c o n t i n e n t à te r re et r e ç u t le D o n d i v i n en a r r o s a n t la 
t e r r e d e ses l a r m e s . » 

L e s C o n s t i t u t i o n s d e L a n f r a n c , a r c h e v ê q u e d e C a n t o r b é r y , p r e s c r i -
va ient d e fléchir le g e n o u , à l a p r o c e s s i o n d u j o u r d e s R a m e a u x , 
q u a n d p a s s a i t l a c h â s s e c o n t e n a n t le S a i n t - S a c r e m e n t . C e t u s a g e pa-
ra î t s ' ê t r e g é n é r a l i s é a u x x i e et x n e s i è c l e s , c o m m e p r o t e s t a t i o n cont re 
l ' h é r é s i e d e B é r e n g e r . 

(1) I R c g . , ix , 3 4 ; II P a r a i . , x x i x , 3 o ; Daniel, v i , 1 0 . 
( - ) Matth . , x v n , 1 4 ; x r v n , 2 9 ; Marc, 1 , 4 0 . 
(3J Rol ler , Les cat. de Route, 1 . 1 , p . 298. 

L e s Ordinaires d e s t re ize p r e m i e r s s i è c l e s n e p a r l e n t d ' a u c u n e 
g é n u f l e x i o n a u m o m e n t d e l ' é l é v a t i o n , m a i s q u e l q u e f o i s s e u l e m e n t 
d ' i n c l i n a t i o n d e tête ( i ) . S a i n t R a y m o n d d e P e n n a f o r t est p e u t - ê t r e le 
p r e m i e r é c r i v a i n q u i d i s e q u ' o n p e u t a l o r s s ' a g e n o u i l l e r p a r d é v o t i o n . 
L e c o n c i l e d e W u r z b o u r g ( i 2 i 5 ) e n g a g e à s ' a g e n o u i l l e r d e v a n t le s a i n t 
V i a t i q u e , m a i s il n e p a r l e p o i n t d e l ' é l é v a t i o n . L e s S t a t u t s d e l ' o r d r e 
d e C l u n y , r é d i g é s la m ê m e a n n é e , d i s e n t q u e l o r s q u ' o n e n t e n d r a 
s o n n e r la c lochette d e l ' é l é v a t i o n , o n d e v r a s ' a g e n o u i l l e r . L e s C o n s t i -
tu t ions d ' I s a a c P o o r e , é v ê q u e d e S a r u m , en A n g l e t e r r e , o r d o n n e n t 
a u x fidèles d e fléchir le g e n o u p e n d a n t l ' é l é v a t i o n . 

L e p a p e I l o n o r i u s I I I n ' a p o i n t p r e s c r i t , a i n s i q u ' o n l ' a p r é t e n d u , 
d e s ' a g e n o u i l l e r à l ' é l é v a t i o n , m a i s s e u l e m e n t d e s ' i n c l i n e r a v e c 
r e s p e c t à c e m o m e n t - l à , et d e m ê m e q u a n d o n r e n c o n t r e le s a i n t V i a -
t i q u e . 

O n a c o m m i s u n e a u t r e e r r e u r , en s u p p o s a n t q u e l ' a g e n o u i l l e m e n t 
a v a i t été f o r m e l l e m e n t c o m m a n d é p a r u n d é c r e t d e G r é g o i r e I X . 
C ' e s t s e u l e m e n t d a n s le C é r é m o n i a l d e G r é g o i r e X { + 1270) q u ' i l e s t 
p r e s c r i t d e s e p r o s t e r n e r la f a c e c o n t r e te r re j u s q u ' a u Per omnia 
sectila q u i p r é c è d e le Pater : c ' e s t c e q u e f o n t e n c o r e a u j o u r d ' h u i l e s 
C h a r t r e u x (2). 

L e s y n o d e d e . M a y e n c e s ' e x p r i m e a i n s i e n 1261 : « O n do i t ense i -
g n e r a u x fidèles à p l o y e r le g e n o u o u à s ' i n c l i n e r a v e c le p l u s g r a n d 
r c s p è c t , l o r s q u ' à la m e s s e l e p r ê t r e l è v e la s a i n t e h o s t i e . 0 

E n 1279, le c o n c i l e d e B u d e (3) e x h o r t e l e s e c c l é s i a s t i q u e s à i n c l i -
ner la tête en p a s s a n t d e v a n t l ' a u t e l . C ' e s t cet te m ê m e m a r q u e d e 
r e s p e c t q u e L u c , é v ê q u e d e T u y (1280), r é c l a m e d e la p a r t d e s 
fidèles, a u Gloria Palri, à l ' É v a n g i l e , à l ' é l é v a t i o n d e l ' h o s t i e et a u 
p a s s a g e d u s a i n t V i a t i q u e . 

O t t o n et O t t o b i n i , l é g a t s d u S a i n t - S i è g e e n A n g l e t e r r e , a c c o r d è r e n t 
des i n d u l g e n c e s à c e u x q u i s ' a g e n o u i l l e r a i e n t p o u r a d o r e r l ' E u c h a -
r i s t ie . C e s i n d u l g e n c e s f u r e n t r e n o u v e l é e s p a r l e c o n c i l e d e L a m b e t h , 
en 1281 . S e p t a n s p l u s t a r d , J e a n P e c k a m , a u c o n c i l e d ' E x e t e r , 
e n j o i g n i t a u x c u r é s d ' e x h o r t e r f r é q u e m m e n t l e u r s p a r o i s s i e n s à s e 
m e t t r e à g e n o u x à l ' é l é v a t i o n . 

(1) Hildebrand, Ritual. oranlium, c . v u . 
(2; L e Lorra in , l'Ancienne coutume de prier debout, t. II, p . 271. Cei auteur, tout en 

prouvant combien est ancienne la coutume de prier debout, a mis quelque exagération 
dans sa thèse, en donnant toujours au mot stare le sens d'être debout, a lors q u e souvent 
il signifie assister, prendre rang, se placer. 

(3) Mansi, Concil., t. X X I I I , p. 1079. 



I l y a v a i t , d a n s l ' î l e d e C h y p r e , b e a u c o u p d e G r e c s et d e S y r i e n s 
q u i ne s ' i n c l i n a i e n t p a s à cet a u g u s t e m o m e n t , q u a n d ils e n t e n d a i e n t 
la m e s s e d a n s l e s é g l i s e s d e s L a t i n s . L e c o n c i l e d e N i c o s i e ( i 3 i 3 ) 
o r d o n n a a u x p r ê t r e s de les e n g a g e r à r e n d r e à l a s a i n t e h o s t i e l e 
m ê m e t é m o i g n a g e de v é n é r a t i o n q u e l e s L a t i n s . 

D a n s les m i n i a t u r e s d u x iv 8 s i èc le , r e p r é s e n t a n t l ' é l é v a t i o n , o n vo i t 
l e s fidèles a g e n o u i l l é s , m a i s s a n s c o u r b e r la tête , ni i n c l i n e r le c o r p s . 

C ' e s t s e u l e m e n t en 1420 q u e l ' a g e n o u i l l e m e n t d e v i n t , en A l l e -
m a g n e , u n e p r e s c r i p t i o n f o r m e l l e , p a r s u i t e d ' u n d é c r e t du c o n c i l e d e 
S a l z b o u r g . C e t t e p r e s c r i p t i o n f u t r e n o u v e l é e , e n 1046, a u c o n c i l e 
d e T r ê v e s , e t , en i 5 4 y , à ce lu i d e M a y e n c e . 

E n I t a l i e , la g é n u f l e x i o n n 'était p a s e n c o r e c o n s i d é r é e c o m m e 
o b l i g a t o i r e en 1445-, c a r N i c o l a s d e P a l e r m e d i t q u ' o n peut, p a r 
d é v o t i o n , f l é c h i r le g e n o u à l ' é l é v a t i o n ( i ) . 

A la fin d u x v c s i è c l e , l ' a g e n o u i l l e m e n t , qui j u s q u ' a l o r s a v a i t é té 
u n e d é v o t i o n l i b r e , d e v i n t une loi à p e u p r è s g é n é r a l e . 

E n 1 5 5 5 , c e p i e u x u s a g e n ' e x i s t a i t p o i n t e n c o r e à la c a t h é d r a l e de 
L v o n . L e d o y e n d u c h a p i t r e v o u l u t l ' y i n t r o d u i r e ; m a i s l e s c h a n o i n e s 
s ' y o p p o s è r e n t , p a r é l o i g n e m e n t , d i s a i e n t - i l s , p o u r toute e s p è c e d ' in -
n o v a t i o n . L e ro i H e n r i I I n o m m a p o u r j u g e s d e ce d i f f é r e n d l ' a rche-
v ê q u e d e L y o n et ce lu i d e R e i m s , q u i s e p r o n o n c è r e n t en f a v e u r d u 
slalu quo. L e d o y e n d u c h a p i t r e , m é c o n t e n t de cet a r r ê t , p o r t a p l a i n t e 
à la F a c u l t é d e T h é o l o g i e d e P a r i s , q u i d é c l a r a q u e « le r è g l e m e n t 
q u i e m p ê c h e q u e l 'on n e mette les d e u x g e n o u x en t e r r e à l ' é l é v a t i o n 
e s t a r r o g a n t , i m p i e , s c h i s m a t i q u e , s c a n d a l e u x et f a v o r i s e l ' h é r é s i e . » 
L e s c h a n o i n e s - c o m t e s d e S a i n t - J e a n d e L y o n s e p o u r v u r e n t a l o r s 
a u C o n s e i l d u r o i , et l e s d o c t e u r s d e S o r b o n n e s e t r o u v è r e n t o b l i g é s 
d e b i f f e r l e u r c e n s u r e (2). 

U n c o n c i l e d e R e i m s , e n i 5 8 3 , c o n s t a t e l a c o u t u m e p r e s q u e u n i -
v e r s e l l e d e l ' a g e n o u i l l e m e n t d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t , et e n g a g e à 
s ' y c o n f o r m e r les É g l i s e s q u i s u i v a i e n t e n c o r e u n e p r a t i q u e c o n t r a i r e . 

L e 14 d é c e m b r e 1602, la S a c r é e C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a d é c l a r é 
q u e t o u s les fidèles, s a n s d i s t i n c t i o n de s e x e , s o n t t e n u s d e f a i r e la 
g é n u f l e x i o n d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t , a l o r s q u ' i l est r e n f e r m é d a n s 
le s a i n t t a b e r n a c l e , et q u ' i l s d o i v e n t se p r o s t e r n e r , c ' e s t - à - d i r e fléchir 
l e s d e u x g e n o u x , q u a n d le S a i n t - S a c r e m e n t est e x p o s é s u r l ' aute l . 

(1 Le Lorrain , op. cil., t . II, p . 279. 
(21 Claude de V e r t , Explic. des cérém. de l'Eglise, t . I , p . 339. 

E n F r a n c e , s o u s l ' i n f l u e n c e d u J a n s é n i s m e et d u G a l l i c a n i s m e , d a n s 
b e a u c o u p d e d i o c è s e s , o n s e b o r n a i t , c o m m e t r o p s o u v e n t e n c o r e 
a u j o u r d ' h u i , à u n e s i m p l e i n c l i n a t i o n d e tête , q u e les f e m m e s r e m -
p l a ç a i e n t o r d i n a i r e m e n t p a r u n e r é v é r e n c e . 

A p r è s la p r i s e d e L a R o c h e l l e , en 1628, o n v o u l u t a f f i r m e r d e 
d i v e r s e s f a ç o n s , c o n t r e les H u g u e n o t s , la c r o y a n c e en l a p r é s e n c e 
rée l l e . A u L o u v r e , v e r s o n z e h e u r e s d u m a t i n , t o u t le m o n d e d e v a i t 
fléchir le g e n o u , en e n t e n d a n t la c loche de l a c h a p e l l e s o n n e r l ' é l é -
v a t i o n . 

L e s c h a p i t r e s d e c a t h é d r a l e o n t p a r f o i s p o u s s é t r o p lo in l ' a t tache-
m e n t à l e u r s u s a g e s s é c u l a i r e s , en r e p o u s s a n t d ' h e u r e u s e s m o d i f i c a -
t i o n s i n t r o d u i t e s p a r les p r o g r è s d e la p ié té . A u m i l i e u d u x v n e s i èc le 
l e s c h a n o i n e s d e C h à l o n s - s u r - . M a r n e , d e C h a r t r e s , d ' É v r e u x et d e 
V e r d u n n e s ' a g e n o u i l l a i e n t p a s à l ' é l é v a t i o n . A u x v m e s i èc le , c e u x d e 
L y o n et d e R e i m s res la ient d e b o u t , se b o r n a n t à i n c l i n e r l a tête ( i ) . 
P i e I X , le i c r j a n v i e r 1877, d a n s une le t t re a d r e s s é e à M g r G a u m e , 
e x p r i m a le d é s i r q u e les p r é d i c a t e u r s , les c a t é c h i s t e s , les c o n f e s s e u r s , 
les c u r é s i n s i s t a s s e n t v i v e m e n t a u p r è s d e s fidèles s u r le d e v o i r d e 
f a i r e la g é n u f l e x i o n d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t . D e son c ô t é , S a 
S a i n t e t é L é o n X I I I , en j u i n 1879, a r e n o u v e l é le d é c r e t d u 14 o c -
t o b r e 1602. C e s r e c o m m a n d a t i o n s n e n o u s s e m b l e n t pas v i s e r s e u -
l e m e n t l a F r a n c e , m a i s a u s s i l ' E s p a g n e , o ù p r e s q u e p e r s o n n e n e 
s ' i n c l i n e à la b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , et o ù l e s fidèles r e -
g a r d e n t l ' h o s t i e à l ' é l é v a t i o n . 

P a r t o u t a i l l e u r s , s p é c i a l e m e n t en A n g l e t e r r e , n o u s a v o n s v u les 
v r a i s c a t h o l i q u e s e t m ê m e les f e m m e s f a i r e la g é n u f l e x i o n d e v a n t le 
S a i n t - S a c r e m e n t . 

L e s e x c e p t i o n s , m a l h e u r e u s e m e n t , p r o v i e n n e n t q u e l q u e f o i s d e s 
p e r s o n n e s q u i s o n t le p l u s f a m i l i a r i s é e s a v c c les c h o s e s s a i n t e s . O n 
p a r l a i t à P h i l i p p e I I d ' u n h o m m e q u i a v a i t p a s s é , d a n s u n e é g l i s e , 
d e v a n t le S a i n t - S . i c r e m e n t , s a n s s ' i n c l i n e r : « C e do i t ê t r e , dit le r o i , 
u n J u i f . . . . o u un s a c r i s t a i n . » 

B e a u c o u p d ' O r i e n t a u x s e p r o s t e r n e n t j u s q u ' à t e r r e a v a n t d e r e c e v o i r 
l a c o m m u n i o n , et la p l u p a r t ont a l o r s la tête d é c o u v e r t e , b ien q u e c h e z 
e u x o n c o n s e r v e t o u j o u r s le t u r b a n (2).« N o u s d e v o n s a d o r e r d e c œ u r , 
d i t S i m é o n d e T h e s s a l o n i q u e , le P a i n v i v a n t et le S a n g q u i est d a n s le 

(1) La liturgie ancienne et moderne, Par is , 1 7 5 2 . 
(2 ) Allat ius, Exercit. contra Creiglon, p. 2 4 6 . 



c a l i c e , en n o u s p r o s t e r n a n t j u s q u ' à t e r r e et en m e t t a n t n o s m a i n s en 
c r o i x , p o u r t é m o i g n e r n o t r e s o u m i s s i o n et la f o i q u e n o u s a v o n s en 
J é s u s c r u c i f i é . » N o u s l i s o n s d a n s l a L i t u r g i e a c t u e l l e d e s G r e c s : « A l o r s 
(à l ' é l éva t ion) , l e p r ê t r e et le d i a c r e s e p r o s t e r n e n t , d i s a n t t ro i s f o i s à 
v o i x b a s s e : ô D i e u , a ie p i t i é d e m o i , p a u v r e p é c h e u r » , et t o u s les 
fidèles s e p r o s t e r n e n t é g a l e m e n t a v e c d é v o t i o n ( i ) . 

E n A r m é n i e , les fidèles res tent p r o s t e r n é s p e n d a n t la c o n s é c r a -

t ion . 

A R T I C L E I I 

D e l ' é l é v a t i o n a u S n i n t - S a c r i f l e e d e l a M e s s e 

A p r e s a v o i r c o n s a c r é l ' h o s t i e , le p r ê t r e , l a t e n a n t e n t r e l e s d e u x 
p r e m i e r s d o i g t s d e c h a q u e m a i n , l ' a d o r e en f a i s a n t u n e g é n u f l e x i o n , 
p u i s il l ' é l ève a u s s i h a u t q u ' i l le p e u t c o m m o d é m e n t , p o u r l a f a i r e 
a d o r e r a u x fidèles. C e t t e é l é v a t i o n a a u s s i p o u r b u t , d ' a p r è s l e s l i tur -
g i s t e s d u m o y e n â g e , d e r e p r é s e n t e r l ' é l é v a t i o n d e J é s u s - C h r i s t s u r l a 
c r o i x et s o n e x a l t a t i o n , q u a n d il s o r t i t t r i o m p h a n t d u t o m b e a u . A p r è s 
la c o n s é c r a t i o n d u c a l i c e , le c é l é b r a n t , en le l e v a n t d e s d e u x m a i n s , le 
p r é s e n t e é g a l e m e n t à l ' a d o r a t i o n d u p e u p l e . 

A v a n t le Per omnia secula q u i p r é c è d e le Pater, i l y a u n e a u t r e 
é léva t ion q u ' o n a p p e l l e petite o u seconde. L e p r ê t r e , t e n a n t d e sa m a i n 
d r o i t e l ' h o s t i e a u - d e s s u s d u c a l i c e q u ' i l t ient d e la m a i n g a u c h e , é l è v e 
u n p e u l ' h o s t i e et le c a l i c e , en d i s a n t : Omnis lionor et gloria. C e t t e 
s e c o n d e é l é v a t i o n des d o n s s a c r é s e x p r i m e p h y s i q u e m e n t l ' h o n n e u r 
et la g l o i r e q u e n o u s d e v o n s à D i e u . 

L o r s q u e le p r ê t r e , a YAccepit panent, p r e n d l ' h o s t i e s u r l ' a u t e l e t , à 
l'Accipiens et hune prœclarum calicem, p r e n d e n ses m a i n s le c a l i c e , 
il é l è v e n é c e s s a i r e m e n t t a n t so i t p e u l e s e s p è c e s q u i v o n t ê t r e c o n s a -
c r é e s . Q u e l q u e s a n c i e n s m o n u m e n t s l i t u r g i q u e s o n t d o n n é à cette 
ac t ion le n o m d ' é l é v a t i o n . U n M i s s e l a l l e m a n d d u x m e s i è c l e , c i té p a r 
M a r t i n G e r b e r t (2), p r e s c r i t a u p r ê t r e d ' é l e v e r l ' h o s t i e a u t a n t q u ' i l 
p e u t , i m m é d i a t e m e n t a v a n t la c o n s é c r a t i o n ; m a i s cet u s a g e p e u 

( i l G o a r , Euchol., p . S i . 
(2) Vêtus liturg. alleman., t . I , p . 3 b 2 . 

r é p a n d u a été c o n d a m n é p a r l e s c o n c i l e s d e C o l o g n e (1261), d e 
M u n i c h ( 1 2 7 9 ) e t d e L i è g e ( 1 2 8 7 ) . 

N o u s n ' a v o n s à n o u s o c c u p e r ici q u e d e l a g r a n d e é l é v a t i o n , 
d e s t i n é e à p r o v o q u e r l ' a d o r a t i o n des fidèles. O n n ' e s t po int d ' a c c o r d 
s u r la d a t e d e s o n i n s t i t u t i o n . D u r a n d d e M c n d e et E t i e n n e D u r a n t i 
s e t r o m p e n t a s s u r é m e n t , en la c o n s i d é r a n t c o m m e a u s s i a n c i e n n e q u e 
la m e s s e e l l e - m ê m e . S e l v a g g i la f a i t r e m o n t e r a u i x ! s i è c l e , m a i s en 
a r g u a n t d ' u n t e x t e d e R a b a n - M a u r ( 1 ) q u i s e r a p p o r t e à la p e t i t e é l é -
v a t i o n . 

M a b i l l o n , R i c h a r d S i m o n , B a s n a g e c r o i e n t q u e l a g r a n d e é léva-
t ion f u t i n t r o d u i t e en F r a n c e , so i t v e r s le m i l i e u , so i t à la fin d u 
xt c s i è c l e , c o m m e p r o t e s t a t i o n c o n t r e l ' e r r e u r d e B é r e n g e r . 

L e c a r d i n a l B o n a et le P . L e B r u n s u p p o s e n t q u e ce r i t e a u r a i t été 
i n s t i t u é a u M a n s o u à T o u r s p a r H i l d e b e r t q u i , a p r è s a v o i r é té é v ê q u e 
d u M a n s , p u i s a r c h e v ê q u e d e T o u r s , m o u r u t ve r s l ' an 1 1 3 3 . D a n s s o n 
T r a i t é en v e r s des M y s t è r e s d e la m e s s e , H i l d e b e r t p a r l e , il est v r a i , 
d e l ' é l é v a t i o n , m a i s r i e n n e d é m o n t r e q u e ce f u t lui q u i é t a b l i t cet te 
c o u t u m e . P e u t - ê t r e n 'a-t- i l f a i t q u e la p r o p a g e r , c o m m e u n e s o l e n -
ne l le r é p a r a t i o n d e la p r o t e c t i o n s u s p e c t e q u e j a d i s il a v a i t a c c o r d é e 
à B é r e n g e r . 

Q u e l q u e s a u t r e s é c r i v a i n s p e n s e n t q u e l ' é l é v a t i o n d e l ' h o s t i e f u t 
s u r t o u t u n e p r o t e s t a t i o n c o n t r e u n e e r r e u r d e P i e r r e le C h a n t r e . C e 
t h é o l o g i e n p r é t e n d a i t q u e la c o n s é c r a t i o n d e s d e u x e s p è c e s é t a i t i n d i -
v i s i b l e , c ' e s t - à - d i r e q u e le p a i n n ' é t a i t r é e l l e m e n t c o n s a c r é q u ' a u 
m o m e n t d e l a c o n s é c r a t i o n d u v i n . L ' é l é v a t i o n d e l ' h o s t i e , p r e s c r i t e à 
P a r i s p a r E u d e s d e S u l l y , en 1 198, l ' a n n é e q u i s u i v i t la m o r t d e 
P i e r r e le C h a n t r e , a u r a i t é té u n e p r o t e s t a t i o n l i t u r g i q u e c o n t r e s a 
d o c t r i n e , q u i c o m p t a i t a l o r s un cer ta in n o m b r e d e p a r t i s a n s (2). S a n s 
v o u l o i r n i e r c e t t e i n f l u e n c e , n o u s d e v o n s d i r e q u ' e l l e a p u contr i -
b u e r à l ' ex tens ion d e cette c o u t u m e , m a i s q u ' e l l e ne l ' a p o i n t p r o v o -
q u é e . 

A p l u s for te r a i s o n faut- i l r e j e te r l ' o p i n i o n d e d i v e r s a u t e u r s p r o -
t e s t a n t s (3), a f f i r m a n t q u e , v e r s l ' a n 1220, le p a p e I l o n o r i u s I I I a ins -
t i tué l ' é l é v a t i o n d e l ' h o s t i e . I l n ' a fa i t q u e s a n c t i o n n e r u n e c o u t u m e 
d o n t p a r l e n t dé jà , c o m m e n o u s l ' a v o n s v u , d e s d o c u m e n t s du x n e s i èc le , 

( 1 ) E l e v a t i o sacerdotis et dîacotil corpor i s et s a n g u i n i s C h r i s t ! e levat ionem e jus ad 
crucem ins inuât p r o totius m u n d i sa lu tc . De instit. clericor., 1 . 1 , c . jxxin. 

(2) P l o w d e n . Traité du sacrifice de Jésus-Christ, t . III, p . 3 2 7 . 
(3) J o ñ a s Por ree , Traité des anciennes cérémonies, 4 e edit . , p. 109. 



et d o n t il e s t q u e s t i o n d a n s les C o u t u m e s de C l a i r v a u x et d e C l u n y , 
en I 2 i 5 , e tc . C e t u s a g e s e r é p a n d i t a s s e z r a p i d e m e n t . U n n o m b r e 
c o n s i d é r a b l e d e c o n s t i t u t i o n s , d e d é c r e t s , de s y n o d e s , d ' o r d i n a i r e s , 
d e m i s s e l s et d e r i t u e l s d u x i n ' s ièc le en font m e n t i o n . T o u t e f o i s o n 
p e u t e n c o r e c i t e r d e s l i v r e s l i t u r g i q u e s d e cette é p o q u e et m ê m e d u 
XIII8 s i è c l e o ù il n 'es t p o i n t q u e s t i o n d ' é l é v a t i o n , p a r e x e m p l e , u n 
m i s s e l , i m p r i m é à R o u e n en i 5 o o , et un a u t r e m i s s e l d e S a i n t - S e r n i n 
d e T o u l o u s e , daté d e 1 5 3 7 . 

I l e s t a s s e z d i f f i c i l e d e fixer l ' é p o q u e o ù l ' é lévat ion d e l ' h o s t i e , 
d ' o r i g i n e é v i d e m m e n t f r a n ç a i s e , s ' i n t r o d u i s i t à R o m e . L e p a p e 
I n n o c e n t I I I , s i a b o n d a n t d a n s les e x p l i c a t i o n s qu ' i l d o n n e d u s a c r i -
fice d e la m e s s e , n e d i t p a s un m o t d e la g r a n d e é l é v a t i o n , ce q u i do i t 
n o u s f a i r e s u p p o s e r q u ' e l l e n 'é ta i t p a s e n c o r e a d m i s e à R o m e , a u 
c o m m e n c e m e n t d u x i u " s i èc le . 

L ' é l é v a t i o n d u c a l i c e n ' e u t l i e u , en b e a u c o u p d ' e n d r o i t s , q u ' a s s e z 
l o n g t e m p s a p r è s l ' é l é v a t i o n d e l ' h o s t i e . C o m m e les fidèles s e p r o s t e r -
n a i e n t a s sez g é n é r a l e m e n t auss i tô t q u e la c loche o u la c lochet te 
a n n o n ç a i t l ' é l é v a t i o n d u p a i n c o n s a c r é , et q u ' i l s r e s t a i e n t d a n s cette 
p o s t u r e j u s q u ' a p r è s la c o n s é c r a t i o n d u ca l ice , 011 c rut l o n g t e m p s qu ' i l 
n 'é ta i t p a s n é c e s s a i r e d e f a i r e un n o u v e l a p p e l a u x fidèles p o u r e x c i t e r 
l e u r s s e n t i m e n t s d ' a d o r a t i o n . L e s u s a g e s l o c a u x o n t d û v a r i e r s u r ce 
p o i n t . I l est q u e s t i o n d e l ' é l é v a t i o n du cal ice d a n s H u g u e s d e S a i n t -
V i c t o r ; G u i l l a u m e D u r a n d n ' e n p a r l e point c o m m e d 'un u s a g e 
r é c e n t ; s a i n t T h o m a s g a r d e le s i l ence à ce su je t , b i e n q u ' i l e n t r e d a n s 
t o u s les d é t a i l s d e s c é r é m o n i e s de la m e s s e . 

D e s m i s s e l s r o m a i n s , i m p r i m é s en 1300 et 1 5 o y , a i n s i q u e le m i s -
sel d e P o i t i e r s d e 1 5 1 9 m e n t i o n n e n t l ' é l é v a t i o n de l ' h o s t i e et n o n 
p a s ce l l e d u c a l i c e ; cette d e r n i è r e , a u j o u r d ' h u i e n c o r e , n e s e f a i t p a s 
c h e z les C h a r t r e u x . 

O n c o m m e n ç a d ' a b o r d p a r é l e v e r le c a l i c e r e v ê t u de la p a l e , et 
G u i l l a u m e D u r a n d vo i t là l ' i m a g e d e la p i e r r e d o n t o n f e r m a le 
s é p u l c r e d u S a u v e u r . C e t u s a g e , q u e d e v a i e n t l o n g t e m p s c o n s e r v e r 
les C é l e s t i n s , f u t g é n é r a l e m e n t a b a n d o n n é , s a n s d o u t e en r a i s o n d u 
d a n g e r d e l a i s s e r g l i s s e r la p a l e . 

L ' é l é v a t i o n n ' a t r o u v é d e c o n t r a d i c t e u r s q u e p a r m i les h é r é t i q u e s . 
L e s B é g u a r d s p r é t e n d a i e n t q u ' à l ' é lévat ion les fidèles ne d e v a i e n t ni 
s ' a g e n o u i l l e r , ni s e l e v e r , p a r c e q u e ces d i v e r s m o u v e m e n t s p o u v a i e n t 
l e s d é t o u r n e r d e l a c o n t e m p l a t i o n : s i n g u l i è r e doctr ine q u i f u t c o n -
d a m n é e p a r C l é m e n t V a u c o n c i l e d e V i e n n e . 

O n p r é t e n d q u e les I l l u m i n é s d u XVE s i èc le f e r m a i e n t les y e u x , 
c o m m e p r o t e s t a t i o n , p e n d a n t l ' é l é v a t i o n d e la s a i n t e hos t ie ( 0 -

L ' é l é v a t i o n a y a n t p o u r o b j e t p r i n c i p a l d e f a i r e a d o r e r le c o r p s et l e 
s a n g de N o t r e - S e i g n e u r , o n sent i t l 'ut i l i té d e s i g n a l e r ce m o m e n t 
s o l e n n e l à t o u s les p a r o i s s i e n s , m ê m e à c e u x q u i n ' a s s i s t a i e n t pas a u 
S a i n t - S a c r i f i c e : d e là l ' e m p l o i d e la c lochet te ( c a m p a n i l l a ) , p o u r a v e r t i r 
t o u s les a s s i s t a n t s , et le t i n t e m e n t d e la c l o c h e (campana), p o u r e n g a g e r 
ceux q u i n ' a s s i s t a i e n t p a s à la m e s s e à s ' u n i r a u x fidcles r e u n i s a u 
p i e d d e l ' aute l . Y v e s d e C h a r t r e s , d a n s u n e le t t re a d r e s s é e à M a t h i l d e , 
r e i n e d ' A n g l e t e r r e (2), l a r e m e r c i e d e s c l o c h e s q u ' e l l e a v a i t d o n n e e s a 
l ' ég l i se N o t r e - D a m e , d o n p r é c i e u x q u i d e v a i t p e r p é t u e r le s o u v e n i r 
d e " l a g é n é r e u s e b i e n f a i t r i c e , « s u r t o u t q u a n d l 'host ie e s t c o n s a c r e e p a r 
les m i n i s t r e s d u s a c e r d o c e n o u v e a u . » L e c a r d i n a l B o n a et le P . L e 
B r u n en c o n c l u e n t q u e l ' u s a g e d e s o n n e r l ' é l é v a t i o n e x i s t a i t en F r a n c e 
dès le c o m m e n c e m e n t d u x n e s i èc le . M . le c h a n o i n e B a r r a u d ( 3 ) t r o u v e 
a v e c r a i s o n q u e c e t t e p r e u v e n ' e s t p o i n t p é r e m p t o i r e . L e p a s s a g e in -
v o q u é p e u t s ' a p p l i q u e r , d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e , a u S a i n t - S a c r i f i c e d e 
la m e s s e et non p a s a u m o m e n t m ê m e d e la c o n s é c r a t i o n et d e l ' é léva-
t ion . I l n ' a d m e t p a s q u e cette c o u t u m e r e m o n t e p l u s h a u t q u e le 
c o m m e n c e m e n t d u x m e s i èc le o u t o u t a u p l u s a u d e r n i e r t i e r s 
d u x i i " . 

C é s a i r c d ' H e i s t e r b a c h (4) n o u s d i t q u e le c a r d i n a l G u y , a r c h e v e q u e 
d e R e i m s et légat d u S a i n t - S i è g e e n A l l e m a g n e , i n t r o d u i s i t d a n s c e t t e 
c o n t r é e , v e r s l ' an i 2 o 3 , « la p i e u s e p r a t i q u e d ' a v e r t i r l e s fidèles a u s o n 
de la c l o c h e , a u m o m e n t d e l ' é l é v a t i o n , p o u r q u ' i l s p u s s e n t a l o r s se 
p r o s t e r n e r et d e m a n d e r à D i e u le p a r d o n d e l e u r s p é c h é s . » L e s m o i n e s 
de C l u n y et de C î t c a u x en a g i s s a i e n t a i n s i d è s l ' an 1 2 1 5 . O n a p r é -
t e n d u , "mais s a n s p r e u v e , q u e l e p a p e G r é g o i r e I X a v a i t , v e r s 
l ' an 1240, f a i t u n d é c r e t à ce su je t . 

L e c o n c i l e d e L a m b e t h , en 1281 , o r d o n n e d e s o n n e r la g r o s s e 

1 , Des cathol iques superst i t ieux f e r m a i e n t auss i les y e u x , tout en se proternant pendant 
l 'élévation : c'était pour être guér is d e l à j aunisse . J . - B . T h i e r s [ T . r a i t e des superstitions, 
t 111 p 2 1 ) cite un bon n o m b r e d 'autres supers t i t ions re lat ives à l 'é lévation, h n voici 
a u e l q u é s - u n e s : d i re le Pater à r e b o u r s , pendant ce t e m p s - l à , p o u r guér i r du mal de 
dents-, d i re t ro i s Are Maria e n t r e les deux é lévat ions , p o u r se p réserver des m a u v a i s 
songes ; se tenir a s s i s pendant la première élévation et a g e n o u i l l e pendant la seconde, 
afin de g a g n e r aux jeux de hasard, etc. 

(2l Ep:st. C X L 1 I . 
(3) Clochettes et Sornettes, dans les Annales arch., t. X V I I I , p. 290. 
(4) Dial., 1. IX, c. Lt. 



c l o c h e à l ' é l é v a t i o n de l ' h o s t i e , p o u r q u e ceux qui n ' o n t p u v e n i r à 
l ' ég l i se o f f r e n t d u m o i n s a u s a c r e m e n t d e l ' aute l l e u r s s e n t i m e n t s 
d ' a d o r a t i o n . 

E n 1 3 4 0 , u n c o n c i l e p r o v i n c i a l d e C h y p r e o r d o n n e à t o u s l e s 
é v ê q u e s d e l ' î le d ' a v o i r une c l o c h e p o u r c o n v o q u e r le p e u p l e aux 
o f f i c e s et p o u r l ' a v e r t i r d u m o m e n t d e la c o n s é c r a t i o n . 

A u x v i e s i è c l e , e n F r a n c e , l ' é l é v a t i o n é t a i t a n n o n c é e p a r n e u f t in te -
m e n t s d e la c l o c h e . 

L ' u s a g e d e la c lochet te est c o n t e m p o r a i n et p e u t - ê t r e m ê m e anté -
r i e u r d e q u e l q u e s a n n é e s à ce lu i d e s o n n e r l a c loche . L e c a r d i n a l G u y 
p a r a î t a v o i r i n t r o d u i t en m ê m e t e m p s , c ' e s t - à - d i r e v e r s l ' a n 1 2 0 3 , ces 
d e u x g e n r e s d e s i g n a u x . 

G u i l l a u m e d ' A u v e r g n e , é v ê q u e d e P a r i s (1228-1248), p r e s c r i v i t d e 
s o n n e r la c l o c h e t t e à l ' é l é v a t i o n , p o u r exc i te r l a f e r v e u r d e s f idè les . 
C e t t e m ê m e r e c o m m a n d a t i o n est f o r m u l é e p a r l e s C o n s t i t u t i o n s 
d ' A l e x a n d r e , é v ê q u e d e C o v e n t r y (1237), p a r un c o n c i l e d e W i n c h e s -
ter ( 1 2 4 0 ) et p a r b e a u c o u p d e s y n o d e s p o s t é r i e u r s . 

D a n s les t e m p s m o d e r n e s , on a m u l t i p l i é l e s a v e r t i s s e m e n t s d e la 
c l o c h e t t e q u i , d ' a p r è s les r è g l e s l i t u r g i q u e s , n e d e v r a i t s e r v i r q u e 
p o u r l ' é l é v a t i o n et le Sanctus. 

A L y o n , o n n ' u s e de la s o n n e t t e q u e p o u r l e s m e s s e s b a s s e s . A u x 
g r a n d ' m e s s e s , l ' é l é v a t i o n c o m m e n c e et s e t e r m i n e à un c o u p d e h a l l e -
b a r d e , f r a p p é p a r le s u i s s e , s u r l e s d a l l e s d u s a n c t u a i r e . I l en e s t de 
m ê m e p o u r l e s b é n é d i c t i o n s d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

L e s c lochet tes q u e n o u s o n t l é g u é e s le m o y e n âge et l a R e n a i s s a n c e 
s o n t en b r o n z e o u en a r g e n t . Q u e l q u e s - u n e s , c i s e l é e s à j o u r , r e p r é -
s e n t e n t les s y m b o l e s des q u a t r e é v a n g é l i s t e s , d a n s d e s e n r o u l e m e n t s 
d e f e u i l l a g e s . L e pet i t b a t t a n t est p a r f o i s r e m p l a c é p a r d e s g r e l o t s ; 
c ' e s t u n u s a g e a s s e z f r é q u e n t a u j o u r d ' h u i e n A n g l e t e r r e . 

E n I t a l i e , la c l o c h e t t e est s o u v e n t fixée à la m u r a i l l e , d u c ô t é de 
l ' É p î t r e ; o n l ' a g i t e à l ' a ide d ' u n e c o r d e . E n F r a n c e , p r e s q u e p a r t o u t , 
o n a a b a n d o n n é les r o u e s g a r n i e s d e c l o c h e t t e s , q u ' o n s u s p e n d a i t à 
l ' u n e des c o l o n n e s d u s a n c t u a i r e . A E r c h e u ( S o m m e ) , à G o l l e v i l l e 
( M a n c h e ) , e t c . , on v o i t e n c o r e d e c e s rouets de sonnerie, f o r m é s p a r 
u n e b a n d e d e f e r g a r n i e d ' u n e s é r i e d e g r e l o t s . D a n s l e s a n c i e n n e s 
é g l i s e s d ' A n g l e t e r r e , la c lochette d e l ' é l é v a t i o n éta i t s u s p e n d u e a u -
d e s s u s d u s a n c t u a i r e . 

R o u e t de s o n n e r i e d ' E r c h e u . 

A u x m e s s e s m i l i t a i r e s , l ' é l é v a t i o n est s a l u é e p a r le r o u l e m e n t des 
t a m b o u r s o u p a r les f a n f a r e s des t r o m p e t t e s . J a d i s , à L y o n , q u a n d , 
p e n d a n t les t e m p s de p e s t e , o n c é l é b r a i t la m e s s e en p l e i n a i r , s u r le 
p o n t d e p i e r r e , o n t i ra i t le c a n o n à l ' é l é v a t i o n . 

L e s H o n g r o i s , q u a n d i l s s o n t en a r m e s , b r a n d i s s e n t l e u r s a b r e et 
f o n t e n t e n d r e u n c l i q u e t i s d ' é p é e s et d e l a n c e s . C e t u s a g e p a r a î t a v o i r 
é té a s s e z g é n é r a l a u t r e f o i s en E u r o p e , et c ' e s t p r o b a b l e m e n t d e là q u e 
p r o v i e n n e n t , a u x m e s s e s m i l i t a i r e s , l a p r é s e n t a t i o n d e s a r m e s , les 
r o u l e m e n t s d e t a m b o u r et l e s s a l v e s d e c a n o n . A u j o u r d ' h u i e n c o r e , 
l e s P o l o n a i s p o u s s e n t u n g r a n d cr i à l ' é l é v a t i o n ( 1 ) . 

L e r i te r o m a i n a p e r p é t u é l ' u s a g e p r i m i t i f d ' a d o r e r en s i l e n c e l a 
s a i n t e .host ie , p e n d a n t l ' é l é v a t i o n . D i v e r s c o n c i l e s d u x v i e s ièc le 
é ta ient p é n é t r é s d u m ê m e e s p r i t , q u a n d i l s i n t e r d i s a i e n t , p o u r ce 
m o m e n t - l à , soit t o u t e e s p è c e d e c h a n t s , so i t le jeu des o r g u e s . L e 
s y n o d e d ' A u g s b o u r g ( 1 5 4 8 ) , t o u t en s e b o r n a n t à e x c l u r e s e u l e m e n t 
les a n t i e n n e s q u i n e s e r a p p o r t e n t p a s a u m y s t è r e d e l ' E u c h a r i s t i e , 
a j o u t e q u ' i l s e r a i t m i e u x d ' a d o r e r J é s u s - C h r i s t en s i l e n c e . 

L ' u s a g e d e c h a n t e r l ' O salutaris Ilostia p e n d a n t l ' é l é v a t i o n , f u t 
é t a b l i , en I 5 I 3 , p a r l e s é v ê q u e s d e F r a n c e , à l a p r i è r e d e L o u i s X I I . 

1 ) Le Règne du Christ, 1 8 8 4 , p . 6 3 . 



L e ro i éta i t g r a v e m e n t m a l a d e à V i n c e n n e s , la F r a n c e é t a i t a t t a q u é e 
s u r toutes ses f r o n t i è r e s : o n v o u l u t a d r e s s e r à J é s u s - H o s t i e u n e 
s u p p l i c a t i o n s p é c i a l e (Bella prémuni hostilia). L e C i e l e x a u ç a ce cr i 
d e d é t r e s s e (Da robur, fer auxiliwn. L a T r é m o u i l l e fit s i g n e r a u x 
s u i s s e s un tra i té i n e s p é r é , la sa inte L i g u e s e t r o u v a d i s s o u t e et la 
F r a n c e f u t s a u v é e . A la c h a p e l l e r o y a l e , o n a jouta i t a u n o u v e a u 
m o t e t : 

In te confidit Franc ia 

Da pacem, serva l i l i u m . 

L e c h a n t d e l ' O salularis d e v a i t s u r v i v r e a u x c i r c o n s t a n c e s q u i 
l a v a i e n t fa i t n a î t r e , d ' a u t a n t p l u s q u ' o n p o u v a i t d o n n e r u n s e n s 
m y s t i q u e a c e s v œ u x d e p a c i f i c a t i o n . 

S e l o n les p r o v i n c e s , on a j o u t a i t q u e l q u e f o i s un a u t r e m o t e t à l ' O 
salutaris, o u b i e n on lui s u b s t i t u a i t un a u t r e c h a n t , tel q u e Maria 
mater gracia, o u Gloria libi Domine, o u Noël, Noël et a u x m e s s e s 
des m o r t s , P,e Jesu Domine, o u Languentibus, ou bien le Miserere 
me,. A u xvi i i» s i è c l e , à C h a l o n - s u r - S a ô n e , on c h a n t a i t , p e n d a n t l 'élé-
v a t i o n , le Domine salvum fac regem; à S a i n t - P i e r r e d e R e i m s l ' O 
sacrum convivium. I .e m i s s e l d e s C a r m e s c o m m a n d e d e r éc i te r a p r è s 
1 é l é v a t i o n , p e n d a n t les f é r i é s d e c a r ê m e , le p s a u m e Deus venerunt 
gentes. D a n s q u e l q u e s d i o c è s e s , on a été j u s q u ' à r e m p l a c e r l 'O salu-
laris p a r un c a n t i q u e en l a n g u e v u l g a i r e . 

C ' e s t p o u r l ' é l é v a t i o n d e l 'host ie et du ca l ice q u e M o z a r t a compose-
s o n c é l é b r é Ave verum, m o t e t q u i ava i t a n t é r i e u r e m e n t la m ê m e 
d e s t i n a t i o n , s u r t o u t en A l l e m a g n e . L e s p a r o l e s d e cette p r i è r e , d u e s 

a i r ? Î Ï Ï r 3 n n 0 C e M V l - p a p e d ' 0 r i S l n e l i m o u s i ^ s e m b l e n t 
ê t re m o d e l é e s s u r l e s e x p r e s s i o n s essent ie l l e s d u s e r m e n t d e r é t r a c -
tat ion p r o n o n c é p a r B é r e n g e r d e T o u r s , a u s y n o d e d e R o m e , 
en i o ~ o ( i j . 

L ' u s a g e d e c h a n t e r u n m o t e l p e n d a n t l ' é l é v a t i o n n ' a j a m a i s été 
u n i v e r s e l en F r a n c e . A u x v m . s i èc le , il n 'é ta i t p a s a d m i s à S a i n t -
L t e n n e d e B o u r g e s , à S a i n t - V i n c e n t d e M à c o n , à S a i n t - A i g n a n 

d O r l é a n s , a S a m t - h t i e n n e d e R o u e n (2). L e s C h a r t r e u x , les B é n é d i c -
t i n s , les C i s t e r c i e n s o n t t o u j o u r s a d o r é la s a i n t e hos t ie en s i l e n c e 
c o m m e o n e fa i t à p e u p r è s p a r t o u t en F r a n c e , d e p u i s le r é t a b l i s s e -
m e n t d e la l i t u r g i e r o m a i n e . 

toi ] ' î " ' " m d e M o ' l , r i ' d a n s < c M m d e d " 17 juin i S 8 t « Moleon, Voyage lit., pp . 1 4 2 > , 4 7 , 2 0 s > 4 „ . ' ' ' 

O n a t t r i b u e g é n é r a l e m e n t à s a i n t I g n a c e l a p r i è r e Amma Christ,, 
sanctifica m , , e t c . , q u ' o n réc i te à l ' é l é v a t i o n . M g r B a t t a n d i e r ( , ) a 
p r o u v é q u e le f o n d a t e u r d e la C o m p a g n i e d e J é s u s , q u i a i n s é r é c e t t e 
p r i è r e d a n s ses Exercices, en a v a i t é t é , n o n p a s l ' a u t e u r , m a i s le 
v u l g a r i s a t e u r ; q u e cette o r a i s o n n ' a p o i n t d e r e l a t i o n d i r e c t e et néces-
s a i r e a v e c l a s a i n t e E u c h a r i s t i e , et q u e c ' e s t à c a u s e d u m o m e n t o u 
o n la réc i te q u ' e l l e d e v i e n t un acte d e f o i à la p r é s e n c e ree l i e . _ 

L e s a n c i e n s P r o t e s t a n t s ont n i é à t o r t q u ' i l y a i t u n e é l é v a t i o n a la 
m e s s e des O r i e n t a u x . E l l e a l i e u p r e s q u e p a r t o u t c h e z eux non p a s 
a u s s i t ô t a p r è s la c o n s é c r a t i o n , m a i s i m m é d i a t e m e n t a v a n t la c o m m u -
n i o n a p r è s q u e le d i a c r e a d o n n é le s o l e n n e l a v e r t i s s e m e n t : Sancta 
tandis. L e s r i d e a u x q u i a v a i e n t c a c h é l ' a u t e l p e n d a n t la c o n s é c r a t i o n 
sont o u v e r t s , le p r ê t r e é l è v e l ' h o s t i e s a i n t e ; l e s fidèles s e p r o s t e r n e n t 
a l o r s et a d r e s s e n t l e u r s a d o r a t i o n s à J é s u s - C h r i s t . C e t t e é l é v a t i o n s e 
t r o u v e d a n s p r e s q u e t o u t e s l e s l i t u r g i e s o r i e n t a l e s , à l ' e x c e p t i o n d e s 
p l u s a n c i e n n e s ; m a i s e l l e est d é j à r a p p o r t é e p a r C y r i l l e d e S c y t h o p o l i s , 
d a n s la V i e de s a i n t E u t h y m e , v e r s l ' an 4 ? 3 - Q u e l q u e s v o y a g e u r s ont 
p r é t e n d u q u e les É t h i o p i e n s n ' a v a i e n t p a s d ' é l é v a t i o n ; il n en est 
p o i n t q u e s t i o n , il est v r a i , d a n s l e u r l i t u r g i e , p a r c e q u ' a u t r e f o i s o n 
n ' i n s c r i v a i t po int d e r u b r i q u e s d a n s le c a n o n , m a i s i l s n ' en e l e v e n t 
p a s m o i n s le c o r p s d e N o t r e - S é j g n e u r d a n s la p a t è n e , i m m é d i a t e m e n t 
a v a n t la c o m m u n i o n . L e d i a c r e d i t a l o r s : Regardons. L e c é l é b r a n t 
a j o u t e : Donne; le Saint aux saints. L e p e u p l e r é p o n d : Ln seul Père 
saint, un seul Fils saint, un seul Esprit saint. E t le p r e t r e e l e v e 
l ' h o s t i e , en d i s a n t à h a u t e v o i x : Seigneur Jésus-Christ, ayez p,t,e de 

" T h e z les C o p t e s , le p r ê t r e p r e n d d a n s ses m a i n s la p a r t i e d e l ' h o s t i e 
a p p e l é e isbodicon. I l l ' é l è v e a u t a n t q u ' i l p e u t et la m o n t r e a u p e u p l e 
en d i s a n t : Sancla sanclis. L e d i m a n c h e , l e s fidèles s e contentent d e 
b a i s s e r la tê te ; les a u t r e s j o u r s ils s e p r o s t e r n e n t le v i s a g e c o n t r e 
t e r r e , t a n d i s q u e l e s d i a c r e s é l è v e n t les c i e r g e s et la c r o i x . 

D a n s le r i t e m a r o n i t e , le d i a c r e , a v a n t l ' é l é v a t i o n , a v e r t i t le p e u p l e 
de s e p r o s t e r n e r , et le c é l é b r a n t b é n i t les fidèles a v e c le c o r p s de 
J é s u s - C h r i s t . E n q u e l q u e s é g l i s e s , c e s O r i e n t a u x r e s t e n t d e b o u t , 
a p p u v é s s u r l e u r b â t o n , p o u r a d o r e r J é s u s - C h r i s t . A i l l e u r s , d i s a i t 
J o v e t , en 1 7 1 0 (2) : « I l s t o u r n e n t l e u r s m a i n s t o u t e s o u v e r t e s v e r s 

( 1 ) Rer. de l'art chrétien, ju i l le t 1 8 8 1 , p . a i . 
(2) Histoire des Religions du monde, t . i l , p . 3 8 9 . 



l ^ é s M y s t è r e s , c o m m e p o u r s e s a n c t i f i e r p a r c e t a t t o u c h e m e n t , 

c o m m e f a i s a i e n t a u t r e f o i s l e s a n c i e n s C h r é t i e n s et c o m m e l e f o n t e n c o r e 

se/l Íe » P ' U S a n d e n S d C q u e l q u e s v i l l a S e s a u t ° u r d e M a r -

E n A r m é n i e , l e s fidèles s o n t a v e r t i s d e l a c o n s é c r a t i o n d u p a i n e t d u 
v i n , p a r d e u x c o u p s d e t i m b r e s u c c e s s i f s . 

L u t h e r t r o u v a f o r t m a u v a i s q u e C a r l o s t a d t e û t e n t r e p r i s d ' a b r o g e r 
1 é l é v a t i o n de l ' h o s t i e p e n d a n t l a m e s s e . N é a n m o i n s il l ' a b o l i t l u i -
m e m e , e n I 5 3 7 , à l a r é u n i o n d e S c h m a l k a l d e n , t o u t e n d i s a n t q u ' o n 
p o u v a i t l a c o n s e r v e r c o m m e u n t é m o i g n a g e d e l a p r é s e n c e r é e l l e 
Q u a n d on lu i d e m a n d a i t l ' e x p l i c a t i o n d e c e n e c o n t r a d i c t i o n , i l r é p o n -
d a i t : « S i j ' a i a t t a q u é l ' é l é v a t i o n , c ' e s t e n d é p i t d e la p a p a u t é ; s i j e l ' a i 
r e t e n u e s i l o n g t e m p s , c ' e s t e n d é p i t d e C a r l o s t a d t . >, L e s v i v e s c o n t r o -
v e r s e s q u i s ' é l e v è r e n t à c e s u j e t , d e i 5 4 2 à t 5 4 4 , n e l ' a m e n è r e n t p a s à 
p r o f e s s e r u n e o p i n i o n p l u s t r a n c h é e . I l c o n t i n u a à p e r m e t t r e d e f a i r e 
o u de n e p a s f a i r e l ' é l é v a t i o n , d e l a s u p p r i m e r o u d ' e n r e p r e n d r e 
l ' u s a g e l à o ù o n l ' a v a i t i n t e r r o m p u . 

^ D a n s u n c e r t a i n n o m b r e d ' é g l i s e s p r o t e s t a n t e s , p a r t i c u l i è r e m e n t e n 
S a x e , a u m o m e n t o ù le m i n i s t r e p r o n o n c e l e s p a r o l e s d e l a c o n s é c r a -
t i o n , o n s o n n e u n e c l o c h e t t e , o u b i e n l e c h a n t r e f r a p p e t r o i s f o i s p a r 
t e r r e a v e c s o n b â t o n c a n t o r a l . C e s i g n a l a s e u l e m e n t p o u r b u t 
d ' e x c i t e r l a d é v o t i o n d e s fidèles, e t n o n p a s d e l e u r f a i r e p r o d u i r e u n 
a c t e d ' a d o r a t i o n . 

L e s R i t u a l i s t e s d ' A n g l e t e r r e o n t r é t a b l i l ' é l é v a t i o n d u S a i n t - S a c r e -
m e n t , c e q u i a d é t e r m i n é l a C o u r d e s A r c h e s , e n 1868, à c o n d a m n e r 
c e t t e i n n o v a t i o n a n g l i c a n e c o m m e papiste ( 1 ) . 

A R T I C L E M 

D e » p r é c a u t i o n » d e r e » p e c t p r c » c r i t e » à l ' é f a r d d e » S a i n t e » - E s p è c e » 

C o m m e c o n s é q u e n c e d u r e s p e c t e t d e l ' a d o r a t i o n d u s à l a s a i n t e 
E u c h a r i s t i e ; l e s P è r e s d e l ' É g l i s e r e c o m m a n d e n t a u x p r ê t r e s l e s p l u s 
g r a n d e s p r é c a u t i o n s p o u r n e p o i n t l a i s s e r t o m b e r l a m o i n d r e p a r c e l l e 
d u p a i n c o n s a c r é , n i l a m o i n d r e g o u t t e d u P r é c i e u x - S a n g (2). L e s 
c o n c i l e s e t l e s l i v r e s p e ' n i t e n t i a u x o n t p o r t é d e s p e i n e s r i g o u r e u s e s 

_ ( 1 ) Revue Britann., a v r i l 1 8 6 8 , p . 5 3 8 . 

(2) O n g . , Hom. XIII in Exod.; T e r t u l . , De Coron, milil., c . m ; C y r i l . H i e r , Cal. mysl. 

c o n t r e l e s n é g l i g e n c e s c o m m i s e s à cet é g a r d . L ' u n d e s P é n i t e n t i e l s l e s 
p l u s e x p l i c i t e s s u r c e p o i n t e s t c e l u i d u m o n a s t è r e d e B o b b i o ( v î t ' s ièc le)« 
I l i m p o s e s i x m o i s d e p é n i t e n c e a u p a i n e t à l ' e a u a u p r ê t r e q u i , p a r 
n é g l i g e n c e , a u r a l a i s s é c o n s u m e r p a r l e s v e r s l e p a i n e u c h a r i s t i q u e ; l a 
m ê m e p e i n e , à c e l u i q u i l a i s s e t o m b e r l a s a i n t e h o s t i e e t q u i n e l a 
r e t r o u v e p o i n t ; q u a r a n t e j o u r s , s ' i l l a r e t r o u v e ; d i x j o u r s , à c e l u i q u i 
r é p a n d à t e r r e l e P r é c i e u x - S a n g ; t r o i s j o u r s , à c e l u i q u i e n l a i s s e 
c o u l e r s u r l ' a u t e l ; u n j o u r , à c e l u i q u i l a i s s e t o m b e r l a s a i n t e 
h o s t i e s u r l ' a u t e l . 

L e t r o i s i è m e c o n c i l e d e B r a g u e (775) c o n d a m m e à l a d é p o s i t i o n l e s 
c l e r c s q u i s e s e r a i e n t s e r v i d e v a s e s e u c h a r i s t i q u e s à l e u r s r e p a s . I l 
f u l m i n e l ' e x c o m m u n i c a t i o n p e r p é t u e l l e c o n t r e l e s l a ï q u e s q u i s e r e n 
d r a i e n t c o u p a b l e s d u m ê m e s a c r i l è g e . 

D e s p e i n e s p l u s o u m o i n s g r a v e s s o n t p o r t é e s c o n t r e c e u x q u i 
t r a i t e n t n é g l i g e m m e n t o u i n d i g n e m e n t l e s a c r e m e n t d e l ' E u c h a r i s t i e , 
p a r l e s v u " e t x i ' c o n c i l e s d e T o l è d e (646 e t 6 7 5 ; , p a r l e p a p e G r é -
g o i r e I I I , p a r l e s P é n i t e n t i e l s d u V . B è d e , d ' H a l i t g a i r c , é v ê q u e d e 
C a m b r a i , d e R o b e r t , c h a n o i n e d e S a i n t - V i c t o r , p a r l e s C o n s t i t u t i o n s 
d ' E u d e s d e S u l l y , é v ê q u e d e P a r i s , e t c . ( 1 ) . 

S a i n t C h a r l e s B o r r o m é e , d o n n a n t u n j o u r l a c o m m u n i o n , l a i s s a 
t o m b e r u n e h o s t i e p a r l a f a u t e d e c e l u i q u i l ' a s s i s t a i t . I l e u t t a n t d e 
d o u l e u r de cet a c c i d e n t q u ' i l p a s s a q u a t r e j o u r s s a n s d i r e l a m e s s e e t 
q u ' i l s e c o n d a m n a à u n j e û n e r i g o u r e u x d e h u i t j o u r s . 

L e s S t a t u t s s y n o d a u x d ' É t i e n n e P o n c h e r , é v ê q u e d e P a r i s , a u c o m -
m e n c e m e n t d u x v i ° s i è c l e , c o n t i e n n e n t c e t t e p r e s c r i p t i o n : « N o u s 
o r d o n n o n s q u e s i q u e l q u e c h o s e d u s a n g d e N ô t r e - S e i g n e u r t o m b e s u r 
l e c o r p o r a l , l e m o r c e a u s o i t c o u p é e t c o n s e r v é a v e c l e s r e l i q u e s ; s ' i l 
t o m b e s u r l a p i e r r e o u s u r l e b o i s , o n r a c l e r a ce t te p a r t i e , o n l a 
b r û l e r a et o n l a c o n s e r v e r a d a n s l e s a n c t u a i r e , a u p r è s d e l ' a u t e l , a v e c 
l e s s a i n t e s r e l i q u e s . » 

L e s O r i e n t a u x o n t t o u j o u r s i m p o s é d e s p é n i t e n c e s à c e u x q u i , p a r 
n é g l i g e n c e , l a i s s e n t t o m b e r l e s e s p è c e s c o n s a c r é e s s u r l ' a u t e l o u s u r 
l e u r s " h a b i t s . L e s C a n o n s a p o s t o l i q u e s , s i r e s p e c t é s p a r l e s G r e c s , 
r e c o m m a n d e n t d e v e i l l e r a v e c g r a n d s o i n q u ' a u c u n a n i m a l i m m o n d e 
n e t o u c h e a u x e s p è c e s c o n s a c r é e s , p a r c e q u ' e l l e s s o n t le c o r p s e t l e 
s a n g d e J é s u s - C h r i s t . L e P é n i t e n t i e l s y r i e n de D e n y s B a r s a l i b i p u n i t 
c e t t e s o r t e d e n é g l i g e n c e d ' u n e p é n i t e n c e d e t r o i s a n s . 

(1) D . M a r i è n e , De ont. eccl. rit., 1 . 1 , c . v , a r t . 5 . 



L e s P é n i t e n t i a u x g r e c s , a i n s i q u e l e s C a n o n s a r a b e s et s y r i a q u e s , 
s o n t e x t r ê m e m e n t s é v è r e s p o u r les m o i n d r e s n é g l i g e n c e s d a n s le m i -
n i s t è r e s a c r é d e s a u t e l s , m ê m e p o u r ce l l es q u i p r o v i e n n e n t d ' a c c i d e n t s 
c o m p l è t e m e n t i n v o l o n t a i r e s . O n lit d a n s un P é n i t e n t i e l a n o n y m e g r e c : 
» L e p r ê t r e o u le d i a c r e q u i a u r a r e n v e r s é les D o n s s a c r é s f e r a p e m -
t e n c e d u r a n t d e u x a n s ; il f e r a de p l u s d i r e d o u z e l i t u r g i e s et il j e û n e r a , 
n e m a n g e a n t q u e d e s c h o s e s s è c h e s ; il f e r a c e n t p r o s t e r n e m e n t s e t , 
s u r le l i e u m ê m e de l ' a c c i d e n t , il c h a n t e r a le p s a u m e Beatt t»¡macu-
lait (i). » 

G a b r i e l , fils d e T a r i c h , d é f e n d a u x j e u n e s d i a c r e s de p r é s e n t e r le 
c a l i c e a u p e u p l e , d a n s la c r a i n t e q u e t r o p d e v i v a c i t é n e l e u r fasse 
r é p a n d r e q u e l q u e s g o u t t e s d u v i n c o n s a c r é (2). 

C ' e s t e n c o r e p a r r e s p e c t p o u r la s a i n t e E u c h a r i s t i e q u ' o n a s u p p r i m é 
la c o m m u n i o n s o u s les d e u x e s p è c e s , q u ' o n a i n t e r d i t a u x l a ï q u e s de 
t o u c h e r a u x v a s e s s a c r é s , q u e l ' e n t r é e d u c h œ u r l e u r a été l o n g t e m p s 
d é f e n d u e , q u e les m é r i d i o n a u x t o l è r e n t p e u d e c h a i s e s et d e bancs 
d a n s l e s é g l i s e s , etc . 

A R T I C L E IV 

I l e l a r é p a r a t i o n î les s a c r i l è g e » e n c h a r l s t l q n e » 

L a p r o f a n a t i o n des h o s t i e s a t o u j o u r s d o n n é l ieu à d e s cérémonies 
e x p i a t o i r e s . N o u s n ' en r a p p e l l e r o n s q u ' u n pet i t n o m b r e . 

E n i 5 o 3 , d i t M . C h e r r u e l ( 3 ) , u n e p r o f a n a t i o n d e cette n a t u r e ayant 
e u l ieu à P a r i s , o n c o u v r i t d ' u n d r a p d ' o r l ' e n d r o i t o ù le s a c r i l è g e avait 
é té c o m m i s , et l ' on p l a ç a a u p r è s d e u x c i e r g e s a r d e n t s . L e l ieu fut 
e n s u i t e d é p a v é , p u i s r e p a v é ; l e s p i e r r e s e n l e v é e s f u r e n t d é p o s é e s au 
t r é s o r d e la S a i n t e - C h a p e l l e , a i n s i q u e l e s p a r t i e s d e l ' h o s t i e q u on 
a v a i t r e c u e i l l i e s a v e c le p l u s g r a n d s o i n . 

E n r é p a r a t i o n des s a c r i l è g e s c o m m i s p a r l e s H u g u e n o t s , o n fit des 
p r o c e s s i o n s s o l e n n e l l e s d u S a i n t - S a c r e m e n t , en 1 5 3 4 , à R o u e n , à 
P a r i s , à B l o i s ; e n 1348, à M e t z ; en i 5 6 3 , à M e a u x ; e n 1669, à P o i -
t i e r s , e tc . 

F é l i b i e n n o u s r a c o n t e l e s f a i t s s u i v a n t s d a n s s o n Histoire de (a ville 

( 1 ) Perpét. de la foi, éd. Migne, l . III, p . 2 o 3 . 
(2) R c n a u d o i , Dissert, in lit. Copt. 
(3 ) Diet. des institut., V». Rites. 

de Paris : « L ' a n 1648, p e n d a n t l a n u i t d u 27 a u 28 ju i l l e t , d e u x 
v o l e u r s , e n t r é s p a r une f e n ê t r e d e S a i n t - S u l p i c e , f o r c è r e n t le t a b e r -
n a c l e d e la c h a p e l l e d e la V i e r g e , e n l e v è r e n t le s a i n t c i b o i r e et je tèrent 
les h o s t i e s s a c r é e s d a n s le c o i n d ' u n c o n f e s s i o n n a l . L e b r u i t d e ce 
s a c r i l è g e , s ' é t a n t r é p a n d u d a n s P a r i s , a l a r m a t o u t e s les p e r s o n n e s d e 
p ié té . O n c r u t q u ' i l f a l l a i t r é p a r e r p a r q u e l q u e ac t ion d ' é c l a t u n e si 
g r a n d e i n j u r e f a i te a u S a i n t - S a c r e m e n t . H e n r i d e B o u r b o n ou d e 
V e r n e u i l , a b b é d e S a i n t - G e r m a i n des P r é s , o r d o n n a u n e s u i t e 
d ' œ u v r e s d e p i é t é , des m e s s e s , des p r é d i c a t i o n s et d e s p r o c e s s i o n s , 
d o n t la d e r n i è r e s e fit le j e u d i , 6 a o û t , a v e c la p l u s g r a n d e s o l e n n i t é . 
C e j o u r - l à , t o u t e s les b o u t i q u e s d u f a u b o u r g f u r e n t f e r m é e s , et les r u e s , 
p a r o ù d e v a i t p a s s e r la p r o c e s s i o n , t e n d u e s d e t a p i s s e r i e s c o m m e à la 
F ê t e - D i e u . L e s p r ê t r e s d e la p a r o i s s e , p r é c é d é s d e l e u r s c r o i x , a l l è r e n t 
q u é r i r les r e l i g i e u x d e l ' a b b a y e S a i n t - G e r m a i n , et l ' o n f u t en état d e 
c o m m e n c e r la p r o c e s s i o n g é n é r a l e s u r les d i x h e u r e s d u m a t i n . A l a 
tête d e la p r o c e s s i o n , m a r c h a i e n t les J a c o b i n s d u f a u b o u r g , a u n o m b r e 
d ' e n v i r o n c i n q u a n t e ; a p r è s e u x , en p l u s g r a n d n o m b r e , é ta ient l e s 
P e t i t s - A u g u s t i n s . E n s u i t e v e n a i e n t c e n t e c c l é s i a s t i q u e s e n s u r p l i s et 
enf in l e s r e l i g i e u x d e l ' a b b a y e . . . . L e n o n c e d u p a p e p o r t a le S a i n t -
S a c r e m e n t ; la r e i n e A n n e d ' A u t r i c h e , m a l g r é la l o n g u e u r d u c h e m i n 
et l a c h a l e u r d e la s a i s o n , a c c o m p a g n a l a p r o c e s s i o n et a s s i s t a à la 
c é r é m o n i e j u s q u ' à hui t h e u r e s d u s o i r . » U n e fête r é p a r a t r i c e c o n t i n u e 
d ' a v o i r l i eu à S a i n t - S u l p i c e , le d e r n i e r d i m a n c h e d X ) c t o b r e . N o u s 
a v o n s p a r l é p r é c é d e m m e n t d e cel le q u i s e p e r p é t u e à S a i n t - G e r v a i s d e 
P a r i s . 

E n i 6 5 7 , M g r F a u r e , é v ê q u e d ' A m i e n s , o r d o n n a une p r o c e s s i o n 
g é n é r a l e à l ' o c c a s i o n d u v o l d ' u n s a i n t - c i b o i r e , c o m m i s d a n s les 
é g l i s e s d e B o u g a i n v i l l e et d ' A l l e r y . 

' A l a sac r i s t i e d e l ' E s c u r i a l , o n c o n s e r v e a v e c v é n é r a t i o n , d a n s ^ un 
t a b e r n a c l e en b r o n z e d o r é , la Santa Forma, c ' e s t - à - d i r e u n e s a i n t e 
hos t ie f o u l é e a u x p i e d s p a r des h é r é t i q u e s , r e c u e i l l i e p a r l ' e m p e r e u r 
d ' A l l e m a g n e R o d o l p h e I I et e n v o y é e a u ro i P h i l i p p e I I . 

S o n É m i n e n c e le c a r d i n a l M a t h i e u , en 1867, a f a i t p l a c e r d a n s u n 
v a s e d ' a r g e n t , à la c h a p e l l e d e l ' a r c h e v ê c h é d e B e s a n ç o n , p l u s i e u r s 
h o s t i e s c o n s a c r é e s , t r o u v é e s d a n s d e s d o s s i e r s r é v o l u t i o n n a i r e s , c o n -
s e r v é s a u x A r c h i v e s d e la J u s t i c e c r i m i n e l l e d u d é p a r t e m e n t d u D o u b s . 
E l l e s a v a i e n t é té s a i s i e s c o m m e p i è c e s d e c o n v i c t i o n c o n t r e d e s e c c l é -
s i a s t i q u e s n o n a s s e r m e n t é s . 

U n e loi d u 20 avr i l 1825 f r a p p a i t d e l a p e i n e d e s p a r r i c i d e s l e s 



p r o f a n a t e u r s d e s h o s t i e s . O n e s t r e v e n u , d e p u i s i 8 3 o , a u x p r i n c i p e s 
d e l a R é v o l u t i o n q u i f i t r e n t r e r l e s a c r i l è g e p a r m i l e s d é l i t s 
c o m m u n s . 

D e p u i s c e t t e é p o q u e e t s u r t o u t d e n o s j o u r s , l e s p r o f a n a t i o n s 
s e s o n t m u l t i p l i é e s d e p l u s en p l u s e t o n t d o n n é l i e u à de 
n o m b r e u s e s c é r é m o n i e s r é p a r a t r i c e s . M a i s c o m b i e n d ' a u t r e s s a c r i -
l è g e s , r e s t é s g é n é r a l e m e n t s e c r e t s , q u i n e p e u v e n t ê t r e e x p i é s q u e 
p a r l e s p i e u s e s a s s o c i a t i o n s f o n d é e s t o u t e x p r è s p o u r f a i r e a m e n d e 
h o n o r a b l e a u d i v i n h ô t e d u T a b e r n a c l e ! O n p o u r r a , p a r l e s 
r e n s e i g n e m e n t s q u e n o u s d o n n e M o n s e i g n e u r d e S é g u r , j u g e r d u 
n o m b r e d e s h o r r i b l e s c r i m e s c o m m i s d a n s c e r t a i n e s r é u n i o n s o c -
c u l t e s . 

V o i c i c e q u ' i l n o u s d i t , d ' a p r è s d e s i n s t r u c t i o n s j u d i c i a i r e s , s u r 
l a Messe du diable q u i a v a i t l i e u à R o m e e n 1848 : « S u r u n 
a u t e l o r n é d e s i x c i e r g e s n o i r s , o n d é p o s a i t u n c i b o i r e ; c h a c u n , a p r è s 
a v o i r c r a c h é s u r u n c r u c i f i x e t a p r è s l ' a v o i r f o u l é a u x p i e d s , a p p o r -
t a i t e t m e t t a i t d a n s l e c i b o i r e u n e h o s t i e c o n s a c r é e q u ' i l é t a i t a l l é 
r e c e v o i r le m a t i n d a n s q u e l q u e é g l i s e , o u b i e n q u ' i l a v a i t a c h e t é e 
d e q u e l q u e m é c h a n t e v i e i l l e p a u v r e s s e , à p r i x d ' a r g e n t , c o m m e 
J u d a s . P u i s c o m m e n ç a i t j e n e s a i s q u e l l e c é r é m o n i e d i a b o l i q u e q u i 
s e t e r m i n a i t p a r u n o r d r e d o n n é à t o u s d e t i r e r le p o i g n a r d , d e 
m o n t e r à l ' a u t e l et d e f r a p p e r l e S a i n t - S a c r e m e n t à c o u p s r e d o u b l é s . 
L a m e s s e finie, o n é t e i g n a i t t o u t e s l e s l u m i è r e s . . . D ' I t a l i e , c e s p r a -
t i q u e s s a c r i l è g e s s e s o n t i n f i l t r é e s c h e z n o u s ; e t t o u t r é c e m m e n t 
(1867), o n a d é c o u v e r t l ' e x i s t e n c e d ' u n e s o r t e d e s o u s - F r a n c - M a ç o n -
n e r i e , d é j à t o u t o r g a n i s é e , d a n s l e b u t e x c l u s i f d e s ' e n t e n d r e s u r l e s 
m o y e n s d e d é t r u i r e l a f o i p l u s e f f i c a c e m e n t e t p l u s s û r e m e n t . L a 
s e c t e e s t d i v i s é e e n p e t i t e s s e c t i o n s d e d o u z e à q u i n z e m e m b r e s c h a -
c u n e , p a s d a v a n t a g e , d e p e u r d ' é v e i l l e r l ' a t t e n t i o n . E l l e s e r e c r u t e 
p a r m i l e s g e n s l e t t r é s o u d u m o i n s p a r m i l e s p e r s o n n e s q u i , p a r l e u r 
p o s i t i o n , l e u r s t a l e n t s o u l e u r f o r t u n e , e x e r c e n t a u t o u r d ' e l l e s q u e l q u e 
i n f l u e n c e . L e s c h e f s d e s e c t i o n n e r é s i d e n t p a s a u x l i e u x d e s r é u n i o n s , 
m a i s à P a r i s q u i e s t l e u r c e n t r e d ' a c t i o n . C h o s e h o r r i b l e , c h a q u e 
a d e p t e , p o u r ê t r e a g r é g é , d o i t a p p o r t e r , le j o u r d e s o n i n i t i a t i o n , le 
T r è s S a i n t - S a c r e m e n t d e l ' a u t e l et le f o u l e r a u x p i e d s e n p r é s e n c e d e s 
F r è r e s ( 1 ) . » 

(1) Annales du Saint-Sacrement, t. X , p. 172. 

C H A P I T R E I I I 

Des Fêtes du Saint-Sacrement 

T o u t e s l e s f ê t e s s o n t , d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e , l a g l o r i f i c a t i o n d e 
l ' E u c h a r i s t i e , p u i s q u e t o u t e s s e c é l è b r e n t p a r l e S a i n t - S a c r i f i c e de l a 
m e s s e e t l a p a r t i c i p a t i o n d ' u n c e r t a i n n o m b r e d e fidèles à l a s a i n t e 
c o m m u n i o n . L a m e s s e e s t t e l l e m e n t l a p a r t i e e s s e n t i e l l e d e s f ê t e s 
r e l i g i e u s e s q u e l e m o t messe e n t r a i t d a n s l a c o m p o s i t i o n d u n o m d e 
p l u s i e u r s d ' e n t r e e l l e s ; c e t u s a g e p e r s i s t e e n c o r e d a n s l ' A n g l e t e r r e 
p r o t e s t a n t e , o ù N o ë l s ' a p p e l l e ChristMass(Messe d u C h r i s t ) ; l a P r é -
s e n t a t i o n , Caudal Mass; la s a i n t M i c h e l , Michel Mass; l a s a i n t M a r -
t i n , Martin Mass; e t c . A u s s i a - t - o n p u s e d i r e p e n d a n t l o n g t e m p s , 
c o m m e l e p a p e A l e x a n d r e I I I d e l a f ê t e d e l a S a i n t e - T r i n i t é , q u ' i l 
n é t a i t p o i n t n é c e s s a i r e d ' é t a b l i r u n e s o l e n n i t é p a r t i c u l i è r e p o u r u n 
d o g m e d o n t l a l i t u r g i e q u o t i d i e n n e p r o c l a m e l e s g r a n d e u r s . 

II e x i s t a i t d ' a i l l e u r s u n j o u r s p é c i a l , c o n s a c r é à c é l é b r e r l ' i n s t i t u t i o n 
d e l ' E u c h a r i s t i e , c e l u i d u j e u d i s a i n t . L e s a n c i e n s . P è r e s d e l ' É g l i s e 
l ' a p p e l a i e n t Nalaliscalicis, le jour de la naissance du calice, p a r c e q u ' à 
l a C è n e , l e d i v i n S a u v e u r , a y a n t c h a n g é l e v i n e n s o n p r é c i e u x s a n g , 
fit p a s s e r l e c a l i c e d e l ' u s a g e p r o f a n e à u n u s a g e s a c r é . 

C ' e s t p a r c e q u e le j e u d i s a i n t e s t l a f ê t e d e l ' i n s t i t u t i o n e u c h a r i s t i q u e 
q u e c e j o u r é t a i t c h ô m é j a d i s ; q u e , d a n s c e r t a i n s e n d r o i t s , i l i n t e r r o m -
p a i t l e j e û n e d u c a r ê m e ; q u e t o u t a p p a r e i l d e d e u i l d i s p a r a î t d e s e s 
o f f i c e s e t q u e l e b l a n c d e v i e n t l a c o u l e u r d u j o u r . 

E n O r i e n t , le j e u d i s a i n t e s t r e s t é t o u t à l a f o i s l ' u n i q u e f ê t e d e 
l ' i n s t i t u t i o n de l ' E u c h a r i s t i e , l a c o m m é m o r a t i o n d u L a v e m e n t d e s 
p i e d s et c e l l e d e l ' O r a i s o n s u p r ê m e d e J é s u s - C h r i s t . P o u r l e s S y r i e n s , 
c ' e s t e n o u t r e l a f ê t e d e l ' i n s t i t u t i o n d u s a c e r d o c e . C h e z c e u x - c i , 
c o m m e c h e z b e a u c o u p d ' a u t r e s O r i e n t a u x , c e j o u r s ' a p p e l l e la Fêle 
des Mystères. 

L a L i t u r g i e l a i i n e p o r t e a u s s i c e j o u r - l à s o n a t t e n t i o n s u r d ' a u t r e s 



p r o f a n a t e u r s d e s h o s t i e s . O n e s t r e v e n u , d e p u i s i 8 3 o , a u x p r i n c i p e s 
d e l a R é v o l u t i o n q u i fit r e n t r e r l e s a c r i l è g e p a r m i l e s d é l i t s 
c o m m u n s . 

D e p u i s c e t t e é p o q u e e t s u r t o u t d e n o s j o u r s , l e s p r o f a n a t i o n s 
s e s o n t m u l t i p l i é e s d e p l u s en p l u s e t o n t d o n n é l i e u à de 
n o m b r e u s e s c é r é m o n i e s r é p a r a t r i c e s . M a i s c o m b i e n d ' a u t r e s s a c r i -
l è g e s , r e s t é s g é n é r a l e m e n t s e c r e t s , q u i n e p e u v e n t ê t r e e x p i é s q u e 
p a r l e s p i e u s e s a s s o c i a t i o n s f o n d é e s t o u t e x p r è s p o u r f a i r e a m e n d e 
h o n o r a b l e a u d i v i n h ô t e d u T a b e r n a c l e ! O n p o u r r a , p a r l e s 
r e n s e i g n e m e n t s q u e n o u s d o n n e M o n s e i g n e u r d e S é g u r , j u g e r d u 
n o m b r e d e s h o r r i b l e s c r i m e s c o m m i s d a n s c e r t a i n e s r é u n i o n s o c -
c u l t e s . 

V o i c i c e q u ' i l n o u s d i t , d ' a p r è s d e s i n s t r u c t i o n s j u d i c i a i r e s , s u r 
l a Messe du diable q u i a v a i t l i e u à R o m e e n 1848 : « S u r u n 
a u t e l o r n é d e s i x c i e r g e s n o i r s , o n d é p o s a i t u n c i b o i r e ; c h a c u n , a p r è s 
a v o i r c r a c h é s u r u n c r u c i f i x e t a p r è s l ' a v o i r f o u l é a u x p i e d s , a p p o r -
t a i t e t m e t t a i t d a n s l e c i b o i r e u n e h o s t i e c o n s a c r é e q u ' i l é t a i t a l l é 
r e c e v o i r le m a t i n d a n s q u e l q u e é g l i s e , o u b i e n q u ' i l a v a i t a c h e t é e 
d e q u e l q u e m é c h a n t e v i e i l l e p a u v r e s s e , à p r i x d ' a r g e n t , c o m m e 
J u d a s . P u i s c o m m e n ç a i t j e n e s a i s q u e l l e c é r é m o n i e d i a b o l i q u e q u i 
s e t e r m i n a i t p a r u n o r d r e d o n n é à t o u s d e t i r e r le p o i g n a r d , d e 
m o n t e r à l ' a u t e l et d e f r a p p e r l e S a i n t - S a c r e m e n t à c o u p s r e d o u b l é s . 
L a m e s s e finie, o n é t e i g n a i t t o u t e s l e s l u m i è r e s . . . D ' I t a l i e , c e s p r a -
t i q u e s s a c r i l è g e s s e s o n t i n f i l t r é e s c h e z n o u s ; e t t o u t r é c e m m e n t 
(1867), o n a d é c o u v e r t l ' e x i s t e n c e d ' u n e s o r t e d e s o u s - F r a n c - M a ç o n -
n e r i e , d é j à t o u t o r g a n i s é e , d a n s l e b u t e x c l u s i f d e s ' e n t e n d r e s u r l e s 
m o y e n s d e d é t r u i r e l a f o i p l u s e f f i c a c e m e n t e t p l u s s û r e m e n t . L a 
s e c t e e s t d i v i s é e e n p e t i t e s s e c t i o n s d e d o u z e à q u i n z e m e m b r e s c h a -
c u n e , p a s d a v a n t a g e , d e p e u r d ' é v e i l l e r l ' a t t e n t i o n . E l l e s e r e c r u t e 
p a r m i l e s g e n s l e t t r é s o u d u m o i n s p a r m i l e s p e r s o n n e s q u i , p a r l e u r 
p o s i t i o n , l e u r s t a l e n t s o u l e u r f o r t u n e , e x e r c e n t a u t o u r d ' e l l e s q u e l q u e 
i n f l u e n c e . L e s c h e f s d e s e c t i o n n e r é s i d e n t p a s a u x l i e u x d e s r é u n i o n s , 
m a i s à P a r i s q u i e s t l e u r c e n t r e d ' a c t i o n . C h o s e h o r r i b l e , c h a q u e 
a d e p t e , p o u r ê t r e a g r é g é , d o i t a p p o r t e r , le j o u r d e s o n i n i t i a t i o n , le 
T r è s S a i n t - S a c r e m e n t d e l ' a u t e l et le f o u l e r a u x p i e d s e n p r é s e n c e d e s 
F r è r e s ( 1 ) . » 

(1) Annales du Saint-Sacrement, t. X , p. 172. 
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Des Fêtes du Saint-Sacrement 

T o u t e s l e s f ê t e s s o n t , d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e , l a g l o r i f i c a t i o n d e 
l ' E u c h a r i s t i e , p u i s q u e t o u t e s s e c é l è b r e n t p a r l e S a i n t - S a c r i f i c e de l a 
m e s s e e t l a p a r t i c i p a t i o n d ' u n c e r t a i n n o m b r e d e fidèles à l a s a i n t e 
c o m m u n i o n . L a m e s s e e s t t e l l e m e n t l a p a r t i e e s s e n t i e l l e d e s f ê t e s 
r e l i g i e u s e s q u e l e m o t messe e n t r a i t d a n s l a c o m p o s i t i o n d u n o m d e 
p l u s i e u r s d ' e n t r e e l l e s ; c e t u s a g e p e r s i s t e e n c o r e d a n s l ' A n g l e t e r r e 
p r o t e s t a n t e , o ù N o ë l s ' a p p e l l e Chrisl Mass ( M e s s e d u C h r i s t ) ; l a P r é -
s e n t a t i o n , Caudal Mass; la s a i n t M i c h e l , Michel Mass; l a s a i n t M a r -
t i n , Martin Mass; e t c . A u s s i a - t - o n p u s e d i r e p e n d a n t l o n g t e m p s , 
c o m m e l e p a p e A l e x a n d r e I I I d e l a f ê t e d e l a S a i n t e - T r i n i t é , q u ' i l 
n é t a i t p o i n t n é c e s s a i r e d ' é t a b l i r u n e s o l e n n i t é p a r t i c u l i è r e p o u r u n 
d o g m e d o n t l a l i t u r g i e q u o t i d i e n n e p r o c l a m e l e s g r a n d e u r s . 

II e x i s t a i t d ' a i l l e u r s u n j o u r s p é c i a l , c o n s a c r é à c é l é b r e r l ' i n s t i t u t i o n 
d e l ' E u c h a r i s t i e , c e l u i d u j e u d i s a i n t . L e s a n c i e n s . P è r e s d e l ' É g l i s e 
l ' a p p e l a i e n t Nalaliscalicis, le jour de la naissance du calice, p a r c e q u ' à 
l a C è n e , l e d i v i n S a u v e u r , a y a n t c h a n g é l e v i n e n s o n p r é c i e u x s a n g , 
fit p a s s e r l e c a l i c e d e l ' u s a g e p r o f a n e à u n u s a g e s a c r é . 

C ' e s t p a r c e q u e le j e u d i s a i n t e s t l a f ê t e d e l ' i n s t i t u t i o n e u c h a r i s t i q u e 
q u e c e j o u r é t a i t c h ô m é j a d i s ; q u e , d a n s c e r t a i n s e n d r o i t s , i l i n t e r r o m -
p a i t l e j e û n e d u c a r ê m e ; q u e t o u t a p p a r e i l d e d e u i l d i s p a r a î t d e s e s 
o f f i c e s e t q u e l e b l a n c d e v i e n t l a c o u l e u r d u j o u r . 

E n O r i e n t , le j e u d i s a i n t e s t r e s t é t o u t à l a f o i s l ' u n i q u e f ê t e d e 
l ' i n s t i t u t i o n de l ' E u c h a r i s t i e , l a c o m m é m o r a t i o n d u L a v e m e n t d e s 
p i e d s et c e l l e d e l ' O r a i s o n s u p r ê m e d e J é s u s - C h r i s t . P o u r l e s S y r i e n s , 
c ' e s t e n o u t r e l a f ê t e d e l ' i n s t i t u t i o n d u s a c e r d o c e . C h e z c e u x - c i , 
c o m m e c h e z b e a u c o u p d ' a u t r e s O r i e n t a u x , c e j o u r s ' a p p e l l e la Fête 
des Mystères. 
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o b j e t s ; e l l e s ' o c c u p e d e l a r é c o n c i l i a t i o n d e s p é n i t e n t s , d e l a b é n é d i c -
t i o n d e s s a i n t e s h u i l e s e t d u l a v e m e n t d e s p i e d s . 

I l é ta i t c o n v e n a b l e d e d o n n e r u n e m a n i f e s t a t i o n p l u s s p é c i a l e e t 
p l u s é c l a t a n t e a u c u l t e l a t r e u t i q u e d e l ' E u c h a r i s t i e , p o u r r e m e r c i e r 
N o t r e - S e i g n e u r d ' a v o i r i n s t i t u é c e s a c r e m e n t e t p o u r l e g l o r i f i e r d a n s 
l e s u b l i m e m y s t è r e q u i e s t l a p l u s g r a n d e e x p a n s i o n d e s o n a m o u r . 
C e f u t l e b u t q u e s e p r o p o s a l ' É g l i s e d a n s l ' i n s t i t u t i o n d e l a F ê t e -
D i e u . 

A R T I C L E i 

D e l a F ê l e - D i e u . 

C e r t a i n s P r o t e s t a n t s o n t p r é t e n d u q u e l a F ê t e - D i e u é t a i t u n e m -
p r u n t f a i t a u p a g a n i s m e e t s p é c i a l e m e n t a u c u l t e d e V e s t a , d e C y b è l e , 
d ' I s i s et d e D i a n e ( i ) . C e s s o r t e s d ' a c c u s a t i o n s p o u r r a i e n t a v o i r un 
v e r n i s d e v r a i s e m b l a n c e , s ' i l s ' a g i s s a i t d e s i n s t i t u t i o n s d e s p r e m i e r s 
s i è c l e s , a l o r s q u e C h r é t i e n s et p a ï e n s se t r o u v a i e n t c o n f o n d u s d a n s l e 
m ê m e m i l i e i f s o c i a l ; m a i s a t t r i b u e r u n e o r i g i n e p o l y t h é i s t e à u n e 
œ u v r e d u x m e s i è c l e , c e n ' e s t v r a i m e n t p a s s é r i e u x . 

C h a c u n s a i t q u e c e t t e fê te a é t é f o n d é e e n 1 2 6 4 p a r l e p a p e 
U r b a i n I V , à l a s u i t e d e r é v é l a t i o n s f a i t e s à s a i n t e J u l i e n n e d e M o n t -
C o r n i l l o n e t d ' u n c é l è b r e m i r a c l e a r r i v é à B o l s è n c . O n d o n n a à ce t te 
s o l e n n i t é le n o m d e Festum Corporis Domini e n I t a l i e , e n E s p a g n e , 
e n A l l e m a g n e , o n d i t e n c o r e a u j o u r d ' h u i la f ê t e d u Corpus Domini. 
N o t r e a p p e l l a t i o n d e Fête-Dieu s i g n i f i e l a Fête de Dieu. « C ' e s t l à , d i t 
M . L i t t r é , u n a r c h a ï s m e et u n r e s t e d u t e m p s o ù l a l a n g u e a y a n t 
d e u x c a s , le n o m i n a t i f et le r é g i m e , o n m a r q u a i t l e c o m p l é m e n t p a r 
l e c a s d u r é g i m e s a n s p r é p o s i t i o n . » 

L e s a n c i e n n e s r u b r i q u e s a p p e l l e n t s o u v e n t ce t te f ê t e sOlemnitas 
Eucharistie Christi, festum consecrationis corporis Christi ; c e t t e 
d e r n i è r e d é s i g n a t i o n a é t é t radu i te e t a b r é g é e p a r l e m o t sacre q u i s ' e s t 
c o n s e r v é e n A n j o u e t a i l l e u r s . 

(1) Conformités des cérémonies modernes avec les anciennes; Traité des anciennes 

cérémonies, I6J3; La Fête-Dieu, épisode his/., P a r i s , 184?. 
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E n p l u s i e u r s p r o v i n c e s , o n d o n n e l e n o m d e petite Fête-Dieu à 
l ' o c t a v e d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

De l'institution de la Fête-Dieu 

S a i n t e J u l i e n n e , n é e e n 1 1 9 3 , à R é t i n e , d a n s l a b a n l i e u e d e L i è g e , 
a v a i t p e r d u s e s p a r e n t s d è s l ' â g e d e s e p t a n s . S o n t u t e u r l a c o n f i a a u x 
s o i n s . d e s r e l i g i e u s e s h o s p i t a l i è r e s d u . M o n t - C o r n i l l o n . L a j e u n e fille, 
p l a c é e s o u s la d i r e c t i o n d ' u n e r e l i g i e u s e n o m m é e S a p i e n c e , fit d e r a -
p i d e s p r o g r è s d a n s l ' é t u d e e t d a n s l a v e r t u , en m o n t r a n t u n e t r è s v i v e 
d é v o t i o n p o u r l ' a u g u s t e S a c r e m e n t d e l ' a u t e l . E l l e p r i t l e v o i l e à q u a -
t o r z e a n s et d e v i n t d è s l o r s , p o u r s e s c o m p a g n e s , l e m o d è l e d e l a v i e 
r e l i g i e u s e . D e u x a n s p l u s t a r d , e n 1 2 0 8 , e l l e f u t f a v o r i s é e d ' u n e v i s i o n 
e x t r a o r d i n a i r e . U n j o u r q u ' e l l e é t a i t p l o n g é e d a n s s e s a f f e c t u e u s e s 
m é d i t a t i o n s , e l l e a p e r ç u t le g l o b e d e l a p l e i n e l u n e , b r i l l a n t d ' u n e 
r a d i e u s e c l a r t é , à l ' e x c e p t i o n d ' u n e s o r t e d ' é c o r n u r e f o r m é e p a r u n e 
b a n d e n o i r e . J u l i e n n e n e c o m p r i t p o i n t d ' a b o r d l e s e n s d e ce t te vi-
s i o n q u i d e v a i t s e r e n o u v e l e r s o u v e n t p e n d a n t s e s o r a i s o n s . 

L e s s œ u r s , q u ' e l l e c o n s u l t a s u r c e p o i n t , n e p u r e n t c a l m e r s e s 
a n x i é t é s . I l f a l l u t q u e D i e u l u i - m ê m e , d e u x a n s p l u s t a r d , lu i e x p l i -
q u â t ce t te m y s t é r i e u s e a p p a r i t i o n : l a l u n e é t a i t la figure d u c y c l e a n -
n u e l d e s s o l e n n i t é s c h r é t i e n n e s q u i v i e n n e n t é c l a i r e r l e s t é n è b r e s d e 
n o t r e e x i l ; l ' o m b r e q u i c o n s t i t u a i t u n e b r è c h e à l a s u r f a c e d e l a 
s p h è r e l u m i n e u s e i n d i q u a i t q u ' u n e l a c u n e e x i s t a i t e n c o r e d a n s l ' e n -
s e m b l e d e s f ê t e s c a t h o l i q u e s , a u c u n j o u r s p é c i a l n ' é t a n t c o n s a c r é e x c l u -
s i v e m e n t à h o n o r e r l ' E u c h a r i s t i e . J u l i e n n e a v a i t é té c h o i s i e p a r 
N o t r e - S e i g n e u r p o u r ê t r e l a p r o m o t r i c e d e ce t te n o u v e l l e s o l e n n i t é . 

L a l u t t e e n t r e l ' o b é i s s a n c e e t l ' h u m i l i t é d e v a i t d u r e r v i n g t a n s d a n s 
l ' â m e t r o u b l é e d e la s a i n t e r e l i g i e u s e . D e v e n u e p r i e u r e d e s o n m o n a s -
t è r e , en i 2 3 o , e l l e o s a e n f i n o u v r i r s o n c œ u r à l a B . E v e , r e c l u s e a u 
M o n t - S a i n t - M a r t i n , e t à I s a b e l l e d e H u y , r e l i g i e u s e d e C o r n i l l o n . 
E n c o u r a g é e p a r l e u r s c o n s e i l s , e l l e r é v é l a s e s v i s i o n s à J e a n d e L a u -
s a n n e , c h a n o i n e d e l a c o l l é g i a l e d e S a i n t - M a r t i n d e L i è g e . C e l u i - c i 
c o n s u l t a d e s h o m m e s d e D i e u , r e n o m m é s p a r l e u r s c i e n c e e t l e u r 
s a g e s s e , t e l s q u e J a c q u e s P a n t a l é o n , a r c h i d i a c r e de L i è g e , q u i d e v a i t 
u n j o u r c e i n d r e l a t i a r e , s o u s l e n o m d ' U r b a i n I V ; G u y d e L a o n , 
é v ê q u e d e C a m b r a i ; l e C h a n c e l i e r d e l ' U n i v e r s i t é d e P a r i s ; t r o i s 



D o m i n i c a i n s d e L i è g e e t , p l u s t a r d , l e u r p r o v i n c i a l , H u g u e s d e S a i n t -
C h e r , q u i d e v i n t c a r d i n a l d e S a i n t e - S a b i n e . 

S u r les i n s t a n c e s d e J u l i e n n e , u n j e u n e r e l i g i e u x d u M o n t - C o r m l -
l o n , n o m m é J e a n , c o m p o s a un o f f i c e d u S a i n t - S a c r e m e n t , q u i r e ç u t 
l ' a p p r o b a t i o n d e p l u s i e u r s t h é o l o g i e n s d e B e l g i q u e . E n 1246, R o b e r t 
de T o r o t e , é v ê q u e d e L i è g e , i n s t i t u a p o u r t o u t s o n d i o c è s e u n e fete 
c h ô m é e d u S a i n t - S a c r e m e n t , p r é c é d é e d e v i g i l e et j e û n e . E l l e f u t 
c é l é b r é e p o u r la p r e m i è r e f o i s , en sa p r é s e n c e , à l a c o l l é g i a l e S a i n t -
M a r t i n , e n 1247, le j e u d i a p r è s l ' o c t a v e d e l a T r i n i t é . C e p r é l a t m o u -
rut cet te m ê m e a n n é e , et l ' e x t e n s i o n de s o n œ u v r e fut e n t r a v e e p a r 
d e n o m b r e u x o p p o s a n t s . 

L e c a r d i n a l H u g u e s de S a i n t - C h e r , légat d u S a i n t - S i è g e en A l l e -
m a g n e , s e t r o u v a n t à L i è g e en 1 2 5 5 , a d r e s s a u n m a n d e m e n t à t o u s 
l e s ' a r c h e v ê q u e s et é v ê q u e s des c o n t r é e s s o u m i s e s à sa l é g a t i o n , 
p o u r o r d o n n e r q u e la fête d u S a i n t - S a c r e m e n t f û t d é s o r m a i s c é l é -
b r é e , d a n s t o u t e l ' é t e n d u e d e s a j u r i d i c t i o n , le j e u d i a p r è s l ' o c t a v e d e 
la P e n t e c ô t e . L e d é p a r t d u l é g a t , le t r i s te é p i s c o p a t d ' I I c n r i d e 
G u e l d r e et d e n o m b r e u x t r o u b l e s p o l i t i q u e s d e v a i e n t r e t a r d e r l ' exé-
c u t i o n d e c e s p r e s c r i p t i o n s . 

D e p u i s l o n g t e m p s , l ' i n t e n d a n t d e l ' h ô p i t a l d u M o n t - C o r n i l l o n v o u -
lait s e d é b a r r a s s e r d e la p r i e u r e , d o n t l ' œ i l c l a i r v o y a n t a u r a i t p u d é c o u -
v r i r ses m a l v e r s a t i o n s ; il l ' a c c u s a d e v o u l o i r f a i r e p a s s e r la d i r e c t i o n 
d e l ' h ô p i t a l d e s m a i n s d e la b o u r g e o i s i e d a n s c e l l e s d e l ' é v ê q u e ; u n e 
é m e u t e p o p u l a i r e c o n t r a i g n i t J u l i e n n e à s e r é f u g i e r d ' a b o r d d a n s la 
r é c l u s i o n de s o n a m i e E v e , p u i s s u c c e s s i v e m e n t d a n s d i v e r s m o n a s -
t è r e s , et enf in à F o s s e s o ù e l l e m o u r u t le 5 a v r i l 1 2 5 8 . S o n c u l t e s e 
r é p a n d i t b i e n t ô t en B e l g i q u e et s ' e s t p r o p a g é d e p u i s d a n s p l u s d e 
d e u x c e n t s d i o c è s e s (1). 

J u l i e n n e n ' a v a i t p u v o i r l e t r i o m p h e d e la d é v o t i o n q u e l le a v a i t 
i n a u g u r é e . P l u s h e u r e u s e q u e s o n a m i e , E v e , q u i a v a i t h é r i t é d e s o n 
zèle e u c h a r i s t i q u e , f u t s e r v i e p a r d e s c i r c o n s t a n c e s p l u s f a v o r a b l e s . 
L e 29 a o û t 1 2 6 1 , l ' anc ien a r c h i d i a c r e d e L i è g e , J a c q u e s P a n t a l é o n , 
a v a i t été é l e v é s u r le t r ô n e p o n t i f i c a l , s o u s le n o m d ' U r b a i n I V . P a r 
l ' e n t r e m i s e d e p l u s i e u r s p r é l a t s , È v e s o l l i c i t a d u S o u v e r a i n P o n t i f e 
u n e b u l l e q u i p û t m e t t r e u n t e r m e à t o u t e s les c o n t e s t a t i o n s et q u i 
é tend î t l a fête l i é g o i s e à t o u t e la c h r é t i e n t é . L e s t r o u b l e s q u i a g i t a i e n t 

( , ) B a r t h . F i s e n , De origine fisti corporis Christi ; B e r t h o l e t , Hist. de l'institut'mde 
la Fête-Dieu; Donze l in , Istoria délia solennila del corpus Domim; C h a p e a u v . i l T r a i t e 
hist. de la fete du Saint-Sacrement ; A r s è n e d e N o u e , Vie de sainte Julienne de Renne. 

a l o r s l ' I t a l i e a v a i e n t f a i t a j o u r n e r l a r é a l i s a t i o n d e c e s v œ u x , q u a n d 
u n é v é n e m e n t m i r a c u l e u x l e u r v i n t p u i s s a m m e n t en a i d e . 

U n p r ê t r e a l l e m a n d , o b s é d é d e d o u t e s s u r la p r é s e n c e rée l l e , a v a i t 
s u p p l i é D i e u d e lu i d o n n e r un s i g n e m a n i f e s t e q u i r a f f e r m î t s a fo i . I l 
v o u l u t v i s i t e r les L i e u x s a i n t s de R o m e ; a r r i v é d a n s cette c i t é , il cé lé-
b r a la m e s s e d a n s l ' ég l i se d e S a i n t e - C h r i s t i n e . A u m o m e n t o ù i l é l eva i t 
l ' h o s t i e s u r le c a l i c e , u n e c h a i r rée l l e lui a p p a r u t t o u t e c o u v e r t e d ' u n 
s a n g a b o n d a n t q u i s e r é p a n d i t s u r le c o r p o r a l . S a n s a c h e v e r le S a i n t -
S a c r i f i c e , le p r ê t r e m i t l ' h o s t i e d a n s le t a b e r n a c l e et a l la s e j e te r a u x 
pieds d u P a p e U r b a i n I V q u i s e t r o u v a i t a l o r s à O r v i e t o , p e t i t e v i l l e 
d e T o s c a n e s i tuée à t r o i s l i e u e s d e là . Il en o b t i n t l ' a b s o l u t i o n p o u r 
son d o u t e c o n t r e la fo i . L e p a p e fit a p p o r t e r le c o r p o r a l à O r v i e t o et le 
d é p o s a s o l e n n e l l e m e n t d a n s la c a t h é d r a l e o ù o n le v é n è r e e n c o r e 
a u j o u r d ' h u i . U n e e n q u ê t e é p i s c o p a l e d é m o n t r a b i e n t ô t l ' i n d i s c u t a b l e 
r é a l i t é d u p r o d i g e ( i ) . 

C e t é v é n e m e n t c o n t r i b u a à d é t e r m i n e r le S o u v e r a i n P o n t i f e à i n s -
t i t u e r , p o u r l ' É g l i s e u n i v e r s e l l e , la f ê t e d u S a i n t - S a c r e m e n t . V o i c i le 
d i s p o s i t i f d e la b u l l e q u ' i l p u b l i a en 1264: 

« N o u s a v o n s a p p r i s , d a n s le t e m p s o ù n o u s é t i o n s r e v ê t u d ' u n e 
d i g n i t é i n f é r i e u r e , q u e q u e l q u e s p e r s o n n e s p i e u s e s et v r a i m e n t c a t h o -
l i q u e s a v a i e n t su p a r r é v é l a t i o n d i v i n e q u e la f ê t e d u T r è s S a i n t - S a c r e -
m e n t s e c é l é b r e r a i t u n j o u r p a r t o u t e l ' É g l i s e . N o u s d o n c , p o u r l ' a f -
f e r m i s s e m e n t et l ' exa l ta t ion d e la fo i c a t h o l i q u e , a v o n s r a i s o n n a b l e -
m e n t c r u d e v o i r o r d o n n e r q u ' o u t r e la m é m o i r e q u i s e f a i t t o u s les 
j o u r s d a n s l ' E g l i s e d ' u n si g r a n d s a c r e m e n t , l 'on en fit e n c o r e u n e 
a n n u e l l e m e n t , q u i f û t p l u s p a r t i c u l i è r e et p l u s s o l e n n e l l e , a s s i g n a n t 
p o u r c e l a u n j o u r d é t e r m i n é q u e n o u s v o u l o n s ê t re le j eudi d ' a p r è s 
l ' o c t a v e d e la P e n t e c ô t e . E n ce j o u r d o n c , q u e l e s d é v o t e s t r o u p e s 
d e s fidèles s ' a s s e m b l é n t d a n s les t e m p l e s en g r a n d n o m b r e et a v e c u n e 
v i v e f e r v e u r . Q u e le c l e r g é et le p e u p l e t é m o i g n e n t l e u r jo ie p a r d e s 
c a n t i q u e s d e l o u a n g e s ; q u e t o u s c h a n t e n t des h y m n e s et d e s c a n t i -
q u e s s a c r é s , n o n s e u l e m e n t en e s p r i t et d a n s le f o n d d e l e u r c œ u r , 
m a i s a u s s i d e la b o u c h e ; q u e la f o i s ' é p a n c h e en b é n é d i c t i o n ; q u e 
l ' e s p é r a n c e b o n d i s s e d e j o i e ; q u e la c h a r i t é t r e s s a i l l e d ' a l l é g r e s s e ; 

| j ) En 12QO, les habitants d 'Orv ieto , pour fa ire h o n n e u r à la sa inte re l ique , bât irent 
u n e s o m p t u e u s e cathédrale dont le pape Nicolas IV vint p o s e r la première p ier re . L e 
corpora l est conservé dans un m a g n i f i q u e re l iqua i re exécuté en 1 3 3 S p a r Ugol in de 
Vier i . Pennazi , hteria del' cslia di Bolsena; H o n a l d o Monaldeschi , Comment, hist., 
1 . V I I . 



q u e l a d é v o t i o n j u b i l e ; q u e l a p u r e t é s e c o n s o l e , e t q u e l ' a s s e m b l é e 
d e s s a i n t s s o i t r e m p l i e d ' u n e s u a v i t é s p i r i t u e l l e . Q u e c h a c u n y v i e n n e 
a v e c u n e s p r i t j o y e u x et u n e v o l o n t é p l e i n e d ' a f f e c t i o n ; q u ' i l y a c c o m -
p l i s s e s a i n t e m e n t s e s b o n s d é s i r s p a r l a c é l é b r a t i o n d e c e t t e g r a n d e 
f ê t e . D i e u v e u i l l e q u e l e s c œ u r s d e s fidèles s e p o r t e n t a v e c u n e te l le 
a r d e u r a u s e r v i c e d e J é s u s - C h r i s t q u e , p r o f i t a n t d e c e s p r a t i q u e s de 
p i é t é e t d ' a u t r e s s e m b l a b l e s , e t a m a s s a n t p a r c e s m o y e n s d e g r a n d s 
t r é s o r s d é m é r i t é , i l s s o i e n t s i h e u r e u x , q u e c e t a i m a b l e S a u v e u r , q u i 
s ' e s t l i v r é p o u r p r i x d e l e u r r a n ç o n et q u i s ' e s t f a i t a u s s i l e u r a l i m e n t 
e t l e u r n o u r r i t u r e , d e v i e n n e , a p r è s c e t t e v i e , l e u r s a l a i r e e t l e u r 
r é c o m p e n s e . C e l a é t a n t , n o u s v o u s a v e r t i s s o n s et n o u s v o u s e x h o r -
t o n s e n N o t r e - S e i g n e u r , e t m ê m e n o u s v o u s c o m m a n d o n s e x p r e s -
s é m e n t , p a r c e s l e t t r e s a p o s t o l i q u e s , e n v e r t u d e l a s a i n t e o b é i s s a n c e 
e t p o u r l a r é m i s s i o n d e v o s p é c h é s , q u e v o u s c e l é b r i e z t o u s l e s a n s , 
d é v o t e m e n t et a v e c s o l e n n i t é , c e t t e e x c e l l e n t e e t i l l u s t r e f ê t e , l e j e u d i 
q u e n o u s a v o n s a s s i g n é c i - d e s s u s , et q u e v o u s l a f a s s i e z d i l i g e m m e n t 
c é l é b r e r d a n s t o u t e s l e s é g l i s e s d e v o t r e d i o c è s e ; a y a n t s o i n , l e 
d i m a n c h e d ' a u p a r a v a n t , d ' e x h o r t e r l e s p e r s o n n e s q u i s o n t s o u s v o t r e 
d é p e n d a n c e s p i r i t u e l l e , t a n t p a r v o u s - m ê m e s q u e p a r v o s c o o p é r a -
t c u r s d e s e d i s p o s e r si s a i n t e m e n t à ce t te s o l e n n i t é , p a r u n e s i n c è r e 
c o n f e s s i o n d e l e u r s p é c h é s , p a r l a p r a t i q u e d e l ' a u m ô n e , p a r d e s 
p r i è r e s r e c u e i l l i e s e t d é v o t e s et p a r d ' a u t r e s a c t i o n s d e p i é t é et de 
r e l i g i o n , q u ' e l l e s p u i s s e n t c e j o u r - l à ê t r e p a r t i c i p a n t e s d e cet a u g u s t e 
e t t r è s p r é c i e u x s a c r e m e n t . » 

L a b u l l e s e t e r m i n e p a r l ' é n u m é r a t i o n d e s i n d u l g e n c e s a c c o r d é e s à 
t o u s c e u x q u i a s s i s t e r o n t a u x o f f i c e s s o i t d e l a F ê t e - D i e u , s o i t d e s 
j o u r s d e l ' o c t a v e . 

U r b a i n I V m o u r u t le 2 o c t o b r e 1264, et n ' e u t p o i n t l e t e m p s de 
f a i r e e x é c u t e r s o n d é c r e t . O n n ' y p o u v a i t g u è r e s o n g e r t a n t q u e l ' I t a -
l ie r e s t a e n p r o i e a u x f a c t i o n s d e s G u e l f e s e t d e s G i b e l i n s . A u s s i f o r t 
p e u d ' é g l i s e s , à l a fin d u x i n " s i è c l e , i m i t è r e n t - e l l e s c e l l e d e L i è g e . 

C l é m e n t V , a u c o n c i l e g é n é r a l de V i e n n e ( I 3 I 1), r e m i t e n l u m i è r e 
l a b u l l e d ' i n s t i t u t i o n d ' U r b a i n I V . L a F ê t e - D i e u s e p r o p a g e a a l o r s 
d a n s t o u t e l a c h r é t i e n t é , e t , v e r s l ' a n i 3 i 8 , e l l e é t a i t c é l é b r é e d a n s 
p r e s q u e t o u t e s l e s é g l i s e s de F r a n c e . E l l e a v a i t é t é i n s t i t u é e e n 1270 
d a n s l e d i o c è s e d e N o y o n ; e n i 3 o 3 , d a n s le P o n t h i e u e t l e V i m e u ; 
e n 1 3 1 5 d a n s l e d i o c è s e de R o u e n . C e t t e s o l e n n i t é s ' i n t r o d u i s i t p l u s 
t a r d i v e m e n t d a n s l e s m o n a s t è r e s : à F o n t e n e l l e , e n I 3 2 4 ; c h e z l e s 
C h a r t r e u x e n 1 3 6 8 ; à C o r b i c , e n 1 4 1 1 ; à B u r s f e l d , e n i 5 8 5 , e t c . 

M a r t i n V , J e a n X X I I , E u g è n e I V , P a u l I I I , G r é g o i r e X I I I , U r -
b a i n V I I I e n r i c h i r e n t ce t te s o l e n n i t é d e n o m b r e u s e s i n d u l g e n c e s e t 
c o n t r i b u è r e n t à e n a u g m e n t e r l ' é c l a t . 

E n 1 5 4 2 , H e n r i I I o r d o n n a d e c h ô m e r l ' o c t a v e q u ' o n a p p e l a i t l a 

petite Fête-Dieu. 

§ 2 

Office du Saint-Sacrement 

L ' o f f i c e r é d i g é s o u s l ' i n s p i r a t i o n d e s a i n t e J u l i e n n e , p a r u n j e u n e 
r e l i g i e u x d u M o n t - C o r n i l l o n , é t a i t a c c o m m o d é a u r i t e g a l l i c a n et a v a i t 
s u b î p l u s i e u r s m o d i f i c a t i o n s d a n s d i v e r s e s é g l i s e s . A i l l e u r s , o n s e 
c o n t e n t a i t d e d i r e l a m e s s e In cœna Domini. P o u r a s s u r e r l ' u n i f o r -
m i t é d u r i t e , U r b a i n I V c h a r g e a s a i n t T h o m a s d ' A q u i n e t s a i n t 
B o n a v e n t u r c d e c o m p o s e r , c h a c u n d e l e u r c ô t é , u n o f f i c e d u S a i n t -
S a c r e m e n t . A u j o u r i n d i q u é , l e s d e u x r e l i g i e u x v i n r e n t s o u m e t t r e 
l e u r œ u v r e a u j u g e m e n t d u P o n t i f e . S a i n t T h o m a s c o m m e n ç a p a r l i r e 
l e s l e ç o n s et l e s r é p o n s , a d m i r a b l e m e n t c h o i s i s d a n s l ' E c r i t u r e 
s a i n t e . E n e n t e n d a n t l e s h y m n e s e t l e s c a n t i q u e s d e cet o f f i c e , s a i n t 
B o n a v e n t u r e v e r s a i t d e s l a r m e s d ' a d m i r a t i o n . Q u a n d v i n t s o n t o u r , 
i l s e j e t a a u x p i e d s d u P a p e , e n d i s a n t : « T r è s S a i n t - P è r e , q u a n d 
j ' é c o u t a i s f r è r e T h o m a s , il m e s e m b l a i t e n t e n d r e l e S a i n t - E s p r i t : L u i 
s e u l p e u t a v o i r i n s p i r é d ' a u s s i b e l l e s p e n s é e s , e t j ' a u r a i s c r u c o m m e t -
t r e u n s a c r i l è g e , s i j ' a v a i s l a i s s é s u b s i s t e r m o n f a i b l e o u v r a g e , à c ô t é 
d e b e a u t é s s i m e r v e i l l e u s e s . V o i c i c e q u i e n r e s t e . » E t l e fils de s a i n t 
F r a n ç o i s , s e c o u a n t s a r o b e d e b u r e , fit t o m b e r à t e r r e l e s f r a g m e n t s 
d u m a n u s c r i t q u ' i l v e n a i t d e l a c é r e r . L e S o u v e r a i n P o n t i f e a d m i r a 
p r o f o n d é m e n t c e s d e u x r e l i g i e u x d o n t l ' u n a v a i t p r o d u i t u n c h e f -
d ' œ u v r e d e l i t t é r a t u r e , e t d o n t l ' a u t r e a v a i t a c c o m p l i u n c h e f - d ' œ u v r e 
d ' h u m i l i t é ( 1 ) . 

O n m o n t r e e n c o r e à O r v i e t o , d a n s l ' é g l i s e d e S a i n t - D o m i n i q u e , u n 
c r u c i f i x q u i a u r a i t p r i s l a p a r o l e p o u r a d r e s s e r à l ' a u t e u r d e l ' o f f i c e 
d u S a i n t - S a c r e m e n t , c e t t e a p p r o b a t i o n d i v i n e : Bene scripsisti dente, 
Thoina. 

L e p a p e s a i n t P i e V fit q u e l q u e s c h a n g e m e n t s à l ' o f f i c e d e s a i n t 

( 1 ) S u r l 'of f ice du S a i n t - S a c r e m e n t , v o i r l e s excel lents commenta i res de l'Année litur-
gique, cont inuée par les Bénédict ins de S o l e s m e s , Temps de h Pentecôte, t . I , 
pp . 2 2 1 - 4 7 0 . 



T h o m a s . P l u s t a r d o n c o m p o s a c e u x d e l ' o c t a v e , e t o n r e c u e i l l i t d a n s 
l e s P è r e s , p o u r l e s o f f i c e s v o t i f s d e s j e u d i s d e l ' a n n é e , l e s p r i n c i p a u x 
t é m o i g n a g e s d e l a t r a d i t i o n s u r l a p r é s e n c e r é e l l e . 

D e l ' o f f i c e d e s a i n t e J u l i e n n e e t d e c e l u i d e s a i n t T h o m a s , o n en 
c o m p o s a u n t r o i s i è m e p o u r l ' É g l i s e d e L i è g e ; i l f u t a d o p t é , a v e c 
d i v e r s c h a n g e m e n t s , p a r p l u s i e u r s É g l i s e s d e l a F r a n c e d u N o r d . 

C l é m e n t X I a a c c o r d é p a r u n i n d u i t , l e 1 7 a o û t 1 7 1 5 , a u x É t a t s 
d e la m a i s o n d ' A u t r i c h e , l ' a u t o r i s a t i o n d e c é l é b r e r l ' o f f i c e e t l a m e s s e 
d u S a i n t - S a c r e m e n t , t o u s l e s j e u d i s d e l ' a n n é e o ù l ' o n n e f a i t p a s un 
o f f i c e à n e u f l e ç o n s . C e p r i v i l è g e a é té c o n c é d é d e p u i s à d i f f é r e n t s 
d i o c è s e s d ' a u t r e s c o n t r é e s , a v e c e x c e p t i o n t o u t e f o i s d e s j e u d i s d e 
l ' A v e n t , d u C a r ê m e et d e s V i g i l e s . 

E n P o r t u g a l , l ' o c t a v e d u S a i n t - S a c r e m e n t e s t p r i v i l é g i é e c o m m e 
c e l l e d e l ' E p i p h a n i e . 

A u X V I I I c s i è c l e , e n F r a n c e , l e s J a n s é n i s t e s , d a n s l e u r é l o i g n e m e n t 
p o u r l e s m a n i f e s t a t i o n s e u c h a r i s t i q u e s , p a r v i n r e n t , d a n s c e r t a i n s d i o -
c è s e s , à r a b a i s s e r d ' u n d e g r é l i t u r g i q u e l a f ê t e du C o r p s d u S e i g n e u r . 

A u t r e f o i s , u n e p r é d i c a t i o n s o l e n n e l l e a v a i t l i e u c h a q u e j o u r , p e n -
d a n t l ' o c t a v e d e l a F ê t e - D i e u . L e s a n c i e n s r e c u e i l s d e s e r m o n s c o n -
t i e n n e n t p r e s q u e t o u s c e t t e o c t a v e o r a t o i r e . O n p r ê c h a i t la Cène, le 
j e u d i d e l a F ê t e - D i e u , c o m m e o n p r ê c h e e n c o r e l a P a s s i o n l e v e n d r e d i 
s a i n t . 

L a c o u l e u r r o u g e a l o n g t e m p s p r é v a l u e n F r a n c e p o u r le S a i n t -
S a c r e m e n t . A C l a r m o n t - F e r r a n d e t d a n s q u e l q u e s a u t r e s É g l i s e s , o n 
a v a i t a d o p t é l e v e r t . D e p u i s l ' i n t r o d u c t i o n d u r i t e r o m a i n , o n a p r i s 
p a r t o u t la c o u l e u r b l a n c h e q u i s ' h a r m o n i s e b e a u c o u p m i e u x a v e c u n 
s a c r i f i c e n o n s a n g l a n t . 

O n sa i t q u e l e C o n c o r d a t d e 1 8 0 2 a r e j e t é l a c é l é b r a t i o n d e l a F ê t e -
D i e u a u d i m a n c h e q u i s u i t s a d a t e l i t u r g i q u e . 

A R T I C L E H 

» e s p r o c e s s i o n s d e l a l ' è t e - D I e u 

D è s l e x i e s i è c l e e t p e u t - ê t r e a u p a r a v a n t , i l y a e u d e s p r o c e s s i o n s 
o ù l a s a i n t e h o s t i e , s a n s ê t r e à d é c o u v e r t , é t a i t p o r t é e d a n s u n e 

c h â s s e . N o u s en p a r l e r o n s p l u s t a r d . I c i , n o u s n ' a v o n s à n o u s o c c u p e r 

q u e d e s p r o c e s s i o n s d e l a F ê t e - D i e u . 

§ 1 

De l'origine de la procession de la Fête-Dieu 

Q u e l q u e s é c r i v a i n s ( 1 ) o n t s u p p o s é à t o r t q u e l a p r o c e s s i o n d e l a 
F ê t e - D i e u a v a i t é t é i n s t i t u é e en m ê m e t e m p s q u e l a f ê t e l i t u r g i q u e 
d u S a i n t - S a c r e m e n t . L a F ê t e - D i e u n ' a p a s été é t a b l i e p o u r e x p o s e r , e n 
é v i d e n c e , l e S a i n t - S a c r e m e n t , ni p o u r le p o r t e r e n p r o c e s s i o n . I l n ' e s t 
p o i n t p a r l é d e c e s s o l e n n e l l e s d é m o n s t r a t i o n s e n v e r s l ' h o s t i e s a i n t e 
d a n s l a b u l l e d ' i n s t i t u t i o n d ' U r b a i n I V , n i d a n s l ' o f f i c e q u e c o m p o s a 
s a i n t T h o m a s , n i d a n s l a b u l l e d e c o n f i r m a t i o n d e C l é m e n t V . D u r a n d 
d e M c n d e , q u i é c r i v i t s o n Ralional v e r s l ' a n 1 2 8 4 , n e f a i t a u c u n e 
m e n t i o n d e la p r o c e s s i o n d e l à F ê t e - D i e u , e t l ' o n c o n n a î t s o n e x a c t i -
t u d e à n o t e r t o u s l e s u s a g e s d e s o n t e m p s . 

L e s u n s r a p p o r t e n t l ' o r i g i n e d e ce t te p r o c e s s i o n a u x p r e s c r i p t i o n s 
d u p a p e J e a n X I I (i 3 1 6 - 1 3 3 4 ) ; , e s a u t r e s , à l a p r o c e s s i o n s o l e n n e l l e 
d u S a i n t - S a c r e m e n t q u i e u t l i e u à V i e n n e e n I 3 I I , à l ' é p o q u e d u 
c o n c i l e ; c e u x - c i p r é t e n d e n t q u e l a p r e m i è r e p r o c e s s i o n s o l e n n e l l e de 
la F ê t e - D i e u e u t l i e u le 2 9 m a i 1 4 0 4 , 3 M i l a n ; c e u x - l à , à la m ê m e d a t e , 
à P a v i c . I l n o u s p a r a î t c e r t a i n q u e c e p a r c o u r s t r i o m p h a l d e J é s u s -
H o s t i e n ' e s t q u ' u n e e x t e n s i o n d e l ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , 
q u ' o n f a i s a i t d e p u i s q u e l q u e t e m p s d a n s les é g l i s e s : q u e l ' i n i t i a t i v e 
p o p u l a i r e y e u t l a p l u s l a r g e p a r t e t q u ' e l l e p r i t n a i s s a n c e en 
F r a n c e . D e s a c t e s a u t h e n t i q u e s m e n t i o n n e n t c e t t e c é r é m o n i e à S e n s 
e n 1 3 2 0 , à P a r i s e n i 3 2 3 , à T o u r n a i e n i 3 2 5 , à C h a r t r e s e n i 3 3 o . 

E l l e e x i s t a i t à A n g e r s d è s l e x m " s i è c l e , e t p e u t - ê t r e a n t é r i e u r e m e n t . 
P a r m i l e s v i l l e s o ù l ' o n a f a i t le p l u s a n c i e n n e m e n t d e s p r o c e s s i o n s 
d u S a i n t - S a c r e m e n t , i l f a u t e n c o r e c i t e r A m i e n s , B e a u v a i s , B r u x e l l e s , 
C l e r m o n t - F e r r a n d , D o u a i , D r e u x , É v r e u x , L i s i e u x , R o u e n , S a i n t -
F l o u r , S a i n t e s , S i s t e r o n , T r o y e s , T u r i n , e t c . 

L e p a p e N i c o l a s V i n t r o d u i s i t à R o m e la c o u t u m e d e p o r t e r s o l e n -
n e l l e m e n t le S a i n t - S a c r e m e n t l e j o u r d e l a F ê t e - D i e u . L e 8 j u i n 1 4 4 7 , 
a c c o m p a g n é d e s c a r d i n a u x , d e s é v ê q u e s e t d e t o u t le c l e r g é , il i n a u g u r a 

( i ; B e l l a r m i n , B e n o î t X I V , J a c q u e s É v e i l l o n , etc. 



cet te s o l e n n e l l e m a n i f e s t a t i o n d e l a F o i , e n s e r e n d a n t d e l a b a s i l i q u e 
S a i n t - P i e r r e à l a p o r t e d e C a s t e l l o . 

L e s p a p e s M a r t i n V et E u g è n e I V , les c o n c i l e s d e C o n s t a n c e e t d e 
B â l e a c c o r d è r e n t d e n o m b r e u s e s i n d u l g e n c e s à t o u s l e s fidèles q u i 
f e r a i e n t p a r t i e d u c o r t è g e e u c h a r i s t i q u e . A u s s i m u l t i p l i a - t - o n b i e n t ô t 
c e s p r o c e s s i o n s ; a u x v i c s i è c l e , e l l e s a v a i e n t l i e u n o n s e u l e m e n t le 
j o u r d e l a F ê t e - D i e u , m a i s à c h a q u e j o u r d e l ' o c t a v e d a n s l e s v i l l e s 
d e B c a u v a i s , B o u r g e s , É v r e u x , L a n g r e s , M a l i n e s , N o y o n , O r l é a n s . 
R o u e n , S e n s , T o u r s , e t c . 

S 2 

D é t a i l s l i t u r g i q u e s r e l a t i f s à l a p r o c e s s i o n d e l a F ê t e - D i e u 

C ' e s t à l ' é v ê q u e q u ' i l a p p a r t i e n t d ' é t a b l i r , d e d i r i g e r , d e s u p p r i m e r 
d e s p r o c e s s i o n s p u b l i q u e s e t p r i v é e s , e n se c o n f o r m a n t t o u t e f o i s a u x 
d é c i s i o n s d e s C o n g r é g a t i o n s r o m a i n e s . N o u s e n s i g n a l e r o n s q u e l q u e s -
u n e s en e x a m i n a n t l ' o r d r e q u i d o i t ê t r e s u i v i d a n s l a p r o c e s s i o n de l a 
F ê t e - D i e u . 

L a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s v e u t q u e l a m e s s e s o l e n n e l l e s o i t c é l é -
b r é e a v a n t l a p r o c e s s i o n ( i ) . L e s p a r o l e s d u R i t u e l r o m a i n finita 
missa n e s ' e n t e n d e n t p a s en g é n é r a l d ' u n e m a n i è r e r i g o u r e u s e m e n t 
p r é c e p t i v c . E l l e s s e m b l e n t s e u l e m e n t i n d i q u e r c e q u ' i l y a de m i e u x 
à f a i r e . E n F r a n c e , le r i te p a r i s i e n p l a c e l a p r o c e s s i o n a v a n t l a m e s s e , 
m a i s l ' u s a g e le p l u s g é n é r a l e s t d e l a f a i r e d a n s l ' a p r è s - m i d i , a f i n de 
l a i s s e r p l u s d e t e m p s p o u r p r é p a r e r l e s r e p o s o i r s . I l y a m ê m e des 
r i t u e l s , c e l u i d e s C a r m e s p a r e x e m p l e , q u i p r e s c r i v e n t d e f a i r e l a 
p r o c e s s i o n vespertino tempore. 

E n F r a n c e , l a p r o c e s s i o n est s o u v e n t p r é c é d é e d ' u n e o u d e u x c l o -
c h e t t e s q u e l ' o n s o n n e c o n t i n u e l l e m e n t . O n o u b l i e o u l ' o n i g n o r e q u e 
c ' e s t l à u n p r i v i l è g e q u i n ' a p p a r t i e n t q u ' a u x b a s i l i q u e s m a j e u r e s et 
m i n e u r e s (2) . 

L e s p r o c e s s i o n s d u S a i n t - S a c r e m e n t o n t s o u v e n t d o n n é l i e u à d e s 
q u e s t i o n s d e p r é s é a n c e q u e la C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a é té a p p e l é e 
à r é g l e r . L e C é r é m o n i a l d e s É v ê q u e s s ' e s t b o r n é à p r e s c r i r e l ' o r d r e 
s u i v a n t p o u r l e s c a t h é d r a l e s : le m i n i s t r e p o r t a n t l a c r o i x d e l ' é g l i s e 
c a t h é d r a l e , e n t r e d e u x c l e r c s , a y a n t c h a c u n u n c h a n d e l i e r a v e c c i e r g e 

( I ) N . 3 0 2 0 . 
{2} B a r b i e r d e M o n t a u l t , Traité de la eonstr. des églises, t . I , p . 3 5 8 . 

a l l u m é • l e s c l e r c s d u s é m i n a i r e ; l e s r é g u l i e r s ; l e s c u r é s d e s é g l i s e s 
p a r o i s s i a l e s e n s u r p l i s ; les é g l i s e s c o l l é g i a l e s a v e c 
a c c o u t u m é s : l e c l e r g é d e l ' é g l i s e c a t h é d r a l e , l e s p r e t r e s e n c h a s u b l e 
k s d i g n h a i r e s e n c h i p e ; l ' é v ê q u e p o r t a n t le S a i n t - S a c r e m e n t e t a s s i s t e 
d e d e u x d i a c r e s en d a l m a t i q u e et l e p o r t e - m i t r e e n s u r p l i s 

I c Cérémonial r a n g e l e s o f f i c i e r s , l e s g e n t i l s h o m m e s e t l e s m a g i s -
t r a t , a p l e s r e l i g i e u x et a v a n t le c l e r g é s é c u l i e r . D a n s l a p r o v i n c e 
d e F o X e s a u t o r i t é s c i v i l e s m a r c h e n t e n tête d e l a c r o i x , a n t i q u e 
u s a g e q u ' a r e s p e c t é l a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s ( i ) . 
r i t é s c i v i l e s , j u d i c i a i r e s et m i l i t a i r e s s u i v e n t i m m é d i a t e m e n t le d a i s , 
t a n d i s q u e l e s t r o u p e s e s c o r t e n t l e s f l a n c s d u c o r t c g e . 

L C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a d é c i d é (2) q u e l e s c h a n o i n e s d o , v e n 
a s s i s t e r , r e v ê t u s d e l e u r s o r n e m e n t s s a c r é s , à 1 ^ F 0 C - 5 1 ° " J u

 a 

F ê t e - D i e u , q u a n d b i e n m ê m e e l l e n e s e r a i t p o i n t p r é s i d é e p a r 1 e v e q u e . 
E l l e a c o n d a m n é p l u s d ' u n e f o i s ( 3 ) l ' u s a g e d e s c o n f r e n e s q u i , a u h e u 
J e m a r c h e r d e s d e u x c ô t é s d u d a i s , s e p l a c e n t d e r n e r e l e c i e r g e , i m m é -

^ Ï Ï ™ S t Í jours ê t r e e n c h a p e , l e s d i g n i t a i r e s é g a l e m e n t 

e n c h a p e , l e s p r ê t r e s en c h a s u b l e , l e s d i a c r e s e n d a l m a t i q u e e t l e s 

s o u s - d i a c r e s e n t u n i q u e . . . . . , „ „ „ „ ; 
E n I t a l i e , e n E s p a g n e e t a i l l e u r s , t o u s c e u x q u i p r e c e d e n t o u q u i 

suivent l e S a i n t - S a c r e m e n t , l e s l a ï q u e s c o m m e l e s e c c l é s i a s t i q u e s , 
p o r t e n t u n c i e r g e a l l u m é . E n F r a n c e , ce t te c o u t u m e e s t p e u s u i v i e p a r 
l e s l a ï q u e s , à m o i n s q u ' i l s n e f a s s e n t p a r t i e d e q u e l q u e c o n f r e n e . _ 

O n n e p e u t p o i n t f a i r e d e p r o c e s s i o n du S a i n t - S a c r e m e n t , m e m e 
d a n s l e s é g l i s e s p a u v r e s , s a n s a v o i r u n d a i s , o u t o u t a«i m o i n s u n 
ombrellino. T o u s d e u x o n t l a m ê m e o r i g i n e q u e l e b a l d a q u i n d e s 
a u t e l s , o r i g i n e q u e n o u s a v o n s e x p l i q u é e p r é c é d e m m e n t J 4 ) . D a n s 
l e s a n c i e n s i n v e n t a i r e s , c e s p a v i l l o n s d ' h o n n e u r s o n t d e s i g n e s s o u s l e s 
n o m s d e mappula, linteum, cappa, toballa, pannttm ( é t o f f e ) , umbella, 
umbrella, umbraculum ; courtine, pode, poêle (de paltitm). 

L e s d a i s d u m o y e n â g e c o n s i s t a i e n t e n u n e p i è c e d é t o f f e p l u s o u 
m o i n s a j u s t é e s u r d e s h a m p e s e t s u r u n c h â s s i s b r i s é , s u s c e p t i b l e d e s e 
p r ê t e r à t o u t e s l e s i n é g a l i t é s d e p a s s a g e . T e l e s t e n c o r e le d a i s i t a l i e n , 
d o n t l e s p e n t e s d e s o i e b l a n c h e s s o n t g a l o n n é e s e t f r a n g e e s d o r . E n 

( . ) N* 9 1 2 , 4 s p r i l . » > i 5 . 
( 2 ) N - 2 o 5 o , t 5 j u l . 1 6 3 4 . „ 

3 N » 3 7 2 , 5 4 7 , 8 2 9 , 9 ( o , 1 4 = 3 , 3 8 9 6 , e t c . 
(4) L i v r e X V I , c h . 1 , a r t . 1 0 . p . 1 0 6 . 



F r a n c c , dès le x v n * s ièc le , ces d a i s p l e i n s d ' é l é g a n c e et d e s o u p l e s s e ont 
ère r e m p l a c é s p a r n o s d i s g r a c i e u s e s c h a r p e n t e s t e n d u e s d e v e l o u r s . 
C e f u t s o u v e n t à c a u s e d e c e s é n o r m e s m a c h i n e s q u i ne p o u v a i e n t po int 
p a s s e r p a r la p o r t e c e n t r a l e , q u ' o n d é t r u i s i t c e s c h a r m a n t s t r u m e a u x 
qui la p a r t a g e a i e n t en d e u x b a i e s . C e s s o r t e s d e tentes c a r r é e s , s u r m o n -
tées à l e u r s a n g l e s d e p a n a c h e s à p l u m e s d ' a u t r u c h e , é ta ient p a r f o i s 
si l o u r d e s q u ' o n y adapta i t d e s r o u l e t t e s p o u r en f a c i l i t e r le t r a n s p o r t . 
^ O n c o n s e r v e a u m u s é e d e N a n c y le d a i s en so ie v e r t e , q u e le roi 

S t a n i s l a s , d a n s les p r o c e s s i o n s d e l a F ê t e - D i e u , s e p l a i s a i t à p o r t e r de 
ses r o y a l e s m a i n s ; il en a v a i t f a i t d o n à la p a r o i s s e d ' H e i l l e c o u r t o ù 
il p a s s a i t u n e par t i e de l 'été. 

. L e d a i s d e l a c a t h é d r a l e de M a r s e i l l e (1859) e s t f o r t r e m a r q u a b l e . 
S e s l a rges p e n t e s d e v e l o u r s c r a m o i s i s o n t p r e s q u e e n t i è r e m e n t r e c o u -
v e r t e s p a r d e r i c h e s et f ines b r o d e r i e s e n o r , d u s t y l e g o t h i q u e d u 
X V s iècle : e l les p o r t e n t c h a c u n e u n s u j e t e m b l é m a t i q u e d u s a c r e -
m e n t d e l ' E u c h a r i s t i e . D e l o n g u e s f r a n g e s à g r o s b o u i l l o n s d ' o r 
b o r d e n t les f e s tons q u e s é p a r e n t et t e r m i n e n t d e s g l a n d s é g a l e m e n t en 
o r . A u - d e s s u s , en f o r m e d e c o r n i c h e , c o u r t tout a u t o u r u n e g r a c i e u s e 
et l é g è r e g a l e r i e à j o u r , d o r é e et d u m ê m e s t y l e . S i x m a g n i f i q u e s 
p a n a c h e s aux p l u m e s b l a n c h e s , é l a n c é e s o u m o l l e m e n t r e c o u r b é e s , 
a j o u t e n t e n c o r e à la m a j e s t é d e c e t t e tente r o y a l e ; un d ô m e en 
v e l o u r s r o u g e , p a r s e m é d ' é t o i l e s d ' o r , s u r p l o m b e une o g i v e r e c o u r b é e . 
L e s a r ê t e s sont d e s s i n é e s p a r d e s b a g u e t t e s d ' o r , et a u s o m m e t s ' é l è v e 
u n e c r o i x en s i g n e d e p a i x et d e t r i o m p h e . 

L e d a i s d e la c a t h é d r a l e d ' A m i e n s , t o u t en so ie b l a n c h e et o r est 
d a n s le s t y l e d u xm < s i è c l e . N o t o n s e n c o r e , p o u r s a r i c h e s s e , c e l u i que 
C h a r l e s X d o n n a à la c a t h é d r a l e d e R e i m s ; il est e s t i m é 24.000 fr . 

L e s h a m p e s , o u s u p p o r t s d u d a i s , s o n t p o r t é e s p a r d e s l a ï q u e s 
n o t a b l e s . E n F r a n c e , ce s o n t , en g é n é r a l , d e s c o n f r è r e s d u S a i n t - S a c r e -
m e n t q u i r e m p l i s s e n t cet o f f i ce ; q u a t r e o u s i x c o r d o n s s u s p e n d u s à 
l ' e d i c u l c s o n t t e n u s p a r d e s m e m b r e s d u C o n s e i l d e F a b r i q u e o u p a r 
d ' a u t r e s p e r s o n n e s d e d i s t i n c t i o n . 

L c S a c e r d o t a l d e B r e s c i a p r e s c r i t q u e le d a i s s e r a p o r t é p a r des 
n o t a b l e s d u p a y s a y a n t c h a c u n u n e c o u r o n n e d e fleurs s u r la tête. 

E n g é n é r a l , les r o i s et les e m p e r e u r s s e b o r n a i e n t à s u i v r e le S a i n t -
S a c r e m e n t . N é a n m o i n s p l u s i e u r s t i n r e n t à h o n n e u r d e p r e n d r e une 
p a r t p l u s d i r e c t e à la c é r é m o n i e . A i n s i , à V i e n n e en D a u p h i n é , p e n -
d a n t le c o n c i l e d e , 3 1 1 , le d a i s fut p o r t é p a r P h i l i p p e le B e l , ro i d e 
t r a n c e , p a r son fils le ro i de N a v a r r e , p a r E d o u a r d I I . ro i d ' A n g l e -
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t e r r e , et J a c q u e s I I , ro i d ' A r a g o n . E n i 5 3 5 , C h a r l e s - Q u i n t , s e t r o u -
v a n t à B a r c e l o n e , u n j o u r d e F c t e - D i e u , p o r t a , lui a u s s i , un d e s 
b â t o n s d u d a i s , c e q u ' a v a i t fa i t d a n s la m ê m e v i l l e , en 1424, le ro i 
A l p h o n s e le S a g e . 

L e Cérémonial d e s É v ê q u e s e x i g e h u i t t o r c h e s p o u r a c c o m p a g n e r 
le S a i n t - S a c r e m e n t , d a n s les p r o c e s s i o n s e x t é r i e u r e s fa i tes p a r l ' é v ê q u e 
et le c l e r g é d e sa c a t h é d r a l e . T r o i s s u f f i s e n t p o u r les a u t r e s é g l i s e s . 
L e s t o r c h e s p e u v e n t ê t re r e m p l a c é e s p a r des f a l o t s , c ' e s t -à -d i re p a r u n e 
l a n t e r n e a j u s t é e à u n long b â t o n . L e c o n c i l e d e R o m e (1725) en p r e s -
cr i t a u m o i n s q u a t r e . D a n s q u e l q u e s ég l i ses o n r e n c o n t r e e n c o r e 
d ' a n c i e n s f a l o t s en f e r - b l a n c p e i n t et p e r f o r é d ' u n e m u l t i t u d e d e t r o u s 
f o r m a n t d i f f é r e n t s d e s s i n s . 

L e j o u r d e la F ê t e - D i e u , l ' E u c h a r i s t i e do i t ê t re p o r t é e p a r le c é l é -
b r a n t ; a u x V ê p r e s d e l ' o c t a v e , p a r ce lu i qui a c h a n t é v ê p r e s . L e s u s a g e s 
c o n t r a i r e s o n t é té d é s a p p r o u v é s p a r la C o n g r é g a t i o n des R i t e s ( 1 ) . I c i , 
ce t h o n n e u r éta i t d é v o l u a u x p r e m i e r s d i g n i t a i r e s d e la c a t h é d r a l e ; là , 
à l ' a r c h i p r ê t r e ; a i l l e u r s , a u c h a n o i n e h e b d o m a d i e r , a l o r s m ê m e q u ' i l 
n ' a v a i t p o i n t c é l é b r é la m e s s e ni c h a n t é les v ê p r e s . 

L e p r ê t r e q u i p o r t e le S a i n t - S a c r e m e n t t i e n t , d e l a m a i n d r o i t e , le 
n œ u d d e l ' o s t e n s o i r , en m ê m e t e m p s q u e s a m a i n g a u c h e e n 
s o u t i e n t le p i e d . S e s d e u x m a i n s s o n t r e c o u v e r t e s d e s p a n s d e 
l ' h u m é r a l en s o i e b l a n c h e , qu ' i l p o r t e s u r s e s é p a u l e s . L a S a c r é e 
C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s (2) a c o n d a m n é la t rès a n c i e n n e c o u t u m e où 
l 'on "était à R a g u s e d e f a i r e p o r t e r le S a i n t - S a c r e m a n t s u r l e s é p a u l e s 
d e p l u s i e u r s p r ê t r e s . E l l e a é g a l e m e n t b l â m é l ' u s a g e o ù l 'on éta i t 
d a n s le d iocèse d e T r i v e n t o d e f a i r e p o r t e r s u c c e s s i v e m e n t l ' o s t e n s o i r 
p a r d i v e r s p r ê t r e s (3) . _ 

O r i g i n a i r e m e n t , l ' h o s t i e n ' é t a i t p a s en é v i d e n c e c o m m e a u j o u r d ' h u i , 
m a i s v o i l é e et r e n f e r m é e d a n s u n e c h â s s e o u d a n s un v a s e s a c r é . 
C ' e s t le c o n c i l e d e C o l o g n e , en 14S2, q u i f o u r n i t le p l u s anc ien t e x t e 
s u r l ' h o s t i e e x p o s é e v i s i b l e m e n t d a n s u n e m o n s t r a n c e . 

D ' a p r è s la r u b r i q u e d u C é r é m o n i a l d e s é v ê q u e s , c o n f i r m é e p a r un 
d é c r e t d e la C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s (4), o n n e d e v r a i t d o n n e r la b é n é -
d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t q u ' à la fin d e l a p r o c e s s i o n et n o n p a s 
a u x r e p o s o i r s . T o u t e f o i s , à d e s d a t e s p o s t é r i e u r e s , la S a c r é e C o n g r é -

( i J N - î i g i , 2499, 2922, etc. 
(2) N» i85S, 2 aug. i 6 3 l . 
t3) N " 6198, 6565. 
(4) 1 1 mai 1632 



g a t i o n a a u t o r i s é l a c o u t u m e e x i s t a n t e d e d o n n e r l a b é n é d i c t i o n a u x 
r e p o s o i r s o ù l a p r o c e s s i o n s ' a r r ê t e , m a i s e n m a i n t e n a n t l e p r i n c i p e 
d e n e f a i r e q u ' u n e s t a t i o n , d e u x a u p l u s . C e t t e t o l é r a n c e e s t g é n é r a l e 
p o u r t o u t e s l e s é g l i s e s o ù e x i s t e ce t te a n c i e n n e c o u t u m e . D a n s b e a u -
c o u p d e d i o c è s e s d e F r a n c e , l e s r e p o s o i r s s o n t t r è s n o m b r e u x e t , à 
c h a c u n d ' e u x , o n d o n n e l a b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t . C o m m e 
c ' e s t l à u n e p r a t i q u e i n v é t é r é e , o n p o u r r a i t o b t e n i r q u ' e l l e s o i t s a n c -
t i o n n é e p a r l ' a u t o r i s a t i o n d u S a i n t - S i è g e . L e d i o c è s e d e L u ç o n a 
o b t e n u , à cet é g a r d , l a f a v e u r d ' u n i n d u i t a p o s t o l i q u e ( i ) . 

O n v o i t , d a n s l ' a n c i e n r i t u e l d ' A l e t h , q u ' o n d é p o s a i t l e S a i n t -
S a c r e m e n t s u r p l u s i e u r s a u t e l s - r e p o s o i r s , q u ' o n y l i s a i t d e s o r a i s o n s 
e t q u e l ' o n c o n t i n u a i t l a p r o c e s s i o n , s a n s d o n n e r la b é n é d i c t i o n . 

D a n s p l u s i e u r s d i o c è s e s d ' A l l e m a g n e e t d e P o l o g n e , o n d é p o s e 
s u c c e s s i v e m e n t le S a i n t - S a c r e m e n t s u r q u a t r e r e p o s o i r s ; à c h a c u n 
d ' e u x , o n c h a n t e le c o m m e n c e m e n t d ' u n d e s q u a t r e É v a n g i l e s . 

A u x XVe e t x v i ® s i è c l e s , p e n d a n t q u e l e S a i n t - S a c r e m e n t é t a i t p l a c é 
s u r u n r e p o s o i r , u n p r ê t r e a d r e s s a i t a u x fidèles u n e i n s t r u c t i o n s u r 
l ' E u c h a r i s t i e , e t c ' é t a i t o r d i n a i r e m e n t s u r u n e p l a c e p u b l i q u e q u ' o n 
é r i g e a i t l a c h a i r e o u hourdis d u p r é d i c a t e u r . L e s a n c i e n s r e g i s t r e s de 
B é t h u n e m e n t i o n n e n t l a s o m m e q u i f u t d o n n é e a u g u e t t e u r d u 
b e f f r o y q u i « a v o i t f a i t le h o u r d i c h d u f r è r e M i n e u r (2). » 

D a n s q u e l q u e s l o c a l i t é s , o n s ' e f f o r c e d ' é l e v e r j u s q u ' a u x p r o p o r t i o n s 
d e l ' a r t , c e s m o n u m e n t s é p h é m è r e s d ' u n e g é n é r e u s e p i é t é , e t l ' o n y 
r é u s s i t q u e l q u e f o i s , t é m o i n l e s d i v e r s d e s s i n s q u ' e n a p u b l i é s VIllus-
tration. O n m ' a a f f i r m é à R e n n e s q u e l e s f r a i s d e c e r t a i n s r e p o s o i r s 
s ' é l e v a i e n t j u s q u ' à d i x et m ê i n e d o u z e m i l l e f r a n c s . 

E n d i v e r s e s p r o v i n c e s , q u a n d le p r ê t r e q u i t t e l e r e p o s o i r p o u r 
r e t o u r n e r s o u s l e d a i s , i l p o s e le p i e d d e l ' o s t e n s o i r s u r l a tête de 
j e u n e s e n f a n t s q u e l u i p r é s e n t e n t l e u r s m è r e s o u t o u t a u t r e p e r s o n n e . 
C e t t e b é n é d i c t i o n r a p p e l l e l ' i m p o s i t i o n d e s m a i n s d e N o t r e - S e i g n e u r , 
l o r s q u ' i l d i s a i t : Laisse^ les petits venir jusqu'à moi. A i l l e u r s , o n f a i t 
t o u c h e r à l ' o s t e n s o i r d e s c o u r o n n e s e t d e s b o u q u e t s d e fleurs q u e l ' on 
c o n s e r v e e n s u i t e a v e c v é n é r a t i o n . 

A u m o y e n â g e , d u r a n t l a p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , o n r e p r é -
s e n t a i t d e s m y s t è r e s d r a m a t i q u e s p l u s o u m o i n s e n h a r m o n i e a v e c la 
F ê t e - D i e u , c e q u i a m e n a l e s c o n c i l e s et l e s s y n o d e s à i n t e r d i r e cette 

( 1 ) Revue des sciences eccl, m a r s 1S82 , p. 285. 
(2) Annales arclt., t . V I I I , p. 2 7 2 . 

a d j o n c t i o n d e j e u x d e t h é â t r e , en u n m o t , t o u t c e q u i n ' é t a i t p o i n t d e 
n a t u r e à e x c i t e r l a d é v o t i o n ( 1 ) . P l u s t a r d , l a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s 
s ' o p p o s a à c e q u e d e s j e u n e s g e n s et d e s j e u n e s filles r e p r é s e n t a s s e n t 
d e s s a i n t s , d e s s a i n t e s , d e s a n g e s et d i v e r s e s s c è n e s d e l ' A n c i e n e t d u 
N o u v e a u T e s t a m e n t (2). L a S a c r é e C o n g r é g a t i o n r e g a r d e é g a l e m e n t 
c o m m e u n a b u s d e c h a n t e r , d a n s l e s p r o c e s s i o n s , d e s c a n t i q u e s e n 
l a n g u e v u l g a i r e , e t d ' y f a i r e figurer d e s r e l i q u e s e t d e s s t a t u e s ( 3 ) , 
a c c o m p a g n e m e n t q u i , en b e a u c o u p d e c o n t r é e s , e s t c o n s i d é r é c o m m e 
l e p l u s d i g n e c o r t è g e q u ' o n p u i s s e d o n n e r a u S a i n t - S a c r e m e n t . 

D a n s l e s v i l l e s é p i s c o p a l e s , le d i m a n c h e q u i s u i t la F ê t e - D i e u e s t 
r é s e r v é à l a c a t h é d r a l e p o u r u n e p r o c e s s i o n g é n é r a l e d e t o u t e s l e s 
p a r o i s s e s d e l a v i l l e , e t , l e d i m a n c h e s u i v a n t , à c h a q u e p a r o i s s e e n 
p a r t i c u l i e r . L a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a s o u v e n t d é c r é t é q u ' i l n ' e s t 
p o i n t p e r m i s a u x R é g u l i e r s d e f a i r e u n e p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e -
m e n t h o r s d e l e u r c l ô t u r e , s a n s l a p e r m i s s i o n d e l ' O r d i n a i r e (4). E n 
v e r t u d ' u n e c o n c e s s i o n d u p a p e G r é g o i r e X I I I , i l s o n t l e d r o i t d e 
f a i r e u n e p r o c e s s i o n h o r s d e l ' e n c e i n t e d e l e u r h a b i t a t i o n , à u n 
j o u r q u e l c o n q u e d e l ' o c t a v e d e l a F ê t e - D i e u , s a n s a v o i r b e s o i n d e 
l ' a u t o r i s a t i o n de l ' é v ê q u e o u d u c u r é ; m a i s i l s s o n t t e n u s d e s u i v r e 
l ' i t i n é r a i r e q u ' i l s o n t u n e f o i s a d o p t é (5) . 

§ 3 

Do q u e l l e s particularités locales des processions de la Fête-Dieu 

N o u s v o u l o n s s i g n a l e r i c i d e s p a r t i c u l a r i t é s , l a p l u p a r t l o u a b l e s , 
q u e l q u e s - u n e s b l â m a b l e s , q u i c a r a c t é r i s e n t c e r t a i n e s p r o c e s s i o n s d e 
la F ê t e - D i e u , d a n s l e s t e m p s p a s s é s o u p r é s e n t s , e n F r a n c e e t d a n s 
q u e l q u e s É t a t s é t r a n g e r s . 

F R A N C E . — L e p a y s q u i v i t n a î t r e l a p r o c e s s i o n d e l a F ê t e - D i e u f u t 
p l u s d ' u n e f o i s m e n a c é d a n s l a l i b e r t é d e ce t te m a n i f e s t a t i o n e u c h a -
r i s t i q u e . M a r i e d e M é d i c i s , p r o b a b l e m e n t d a n s l e b u t d e f a c i l i t e r l a 
r é u n i o n d e s P r o t e s t a n t s à l ' É g l i s e , d e m a n d a , m a i s e n v a i n , a u p a p e 

( [ ) Conc i l e de C o l o g n e ( i 3 4 g ) , t " conci le d e Milan ( 1 3 6 4 ) , s tatuts d ' A n g e r s ( l 5 8 7 ) , etc . 
(2) N* 2 2 7 2 , 5 m a r i . 1 6 6 7 . 
{'!) 2 1 m a r t . 1609 . 1 7 j u n . 1 6 3 4 , etc . 
(4Î N"« 340 , 6 7 2 , ¡ 2 9 9 , 1 6 4 8 , 1 6 6 6 , 2 3 9 2 , 2 4 2 2 , etc. 
(5) Annal. jur. pontif., t . 1 , p . 2 8 3 4 



P i e I V d ' a b o l i r la f ê t e e i la p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , c o m m e 
étant u n e i n s t i t u t i o n n o u v e l l e , p o u v a n t d o n n e r o c c a s i o n à d e regretta-
b l e s i r r é v é r e n c e s . L e s J a n s é n i s t e s n ' o n t p a s m é n a g é l e u r s c r i t i q u e s à 
c e q u ' i l s c o n s i d é r a i e n t c o m m e e x c e s s i f d a n s la p o m p e d e s c é r é m o n i e s 
d e l a F ê t e - D i e u . L e s i n c r é d u l e s d u x v m * s i è c l e d e v a i e n t n a t u r e l l e m e n t 
s e m o n t r e r h o s t i l e s à cet acte p u b l i c d ' a d o r a t i o n . C e p e n d a n t , l ' u n des 
p l u s c é l è b r e s d ' e n t r e e u x , D i d e r o t , n ' a p u s ' e m p ê c h e r d e r e n d r e 
h o m m a g e à la b i e n f a i s a n t e i n f l u e n c e d e cette s o l e n n i t é : « D e s r i go-
r i s t e s a b s u r d e s en r e l i g i o n , d i t - i l (1), n e c o n n a i s s e n t p a s l ' e f fe t des 
c é r é m o n i e s e x t é r i e u r e s s u r le p e u p l e . I l s n ' o n t j a m a i s v u notre A d o -
r a t i o n d e la C r o i x , le v e n d r e d i s a i n t , ni l ' e n t h o u s i a s m e d e la m u l t i -
t u d e à la p r o c e s s i o n de la F ê t e - D i e u , e n t h o u s i a s m e q u i m e g a g n e m o i -
m ê m e q u e l q u e f o i s . J e n ' a i j a m a i s \ u cette l o n g u e f i le d e p r ê t r e s en 
h a b i t s s a c e r d o t a u x , ces j e u n e s a c o l y t e s , v ê t u s d e l e u r s a u b e s b l a n c h e s , 
ce ints d e l e u r s l a r g e s c e i n t u r e s b l e u e s , et j e t a n t d e s f l e u r s d e v a n t le 
S a i n t - S a c r e m e n t , cette f o u l e q u i l e s p r é c è d e et q u i l e s s u i t d a n s un 
s i lence r e l i g i e u x , t a n t d ' h o m m e s , le f r o n t p r o s t e r n é c o n t r e te r re ; j e 
n ' a i j a m a i s e n t e n d u ce c h a n t g r a v e et p a t h é t i q u e , e n t o n n é p a r les 
p r ê t r e s e t r é p é t é a f f e c t u e u s e m e n t p a r u n e in f in i té d e v o i x d ' h o m m e s , 
d e f e m m e s , d e j e u n e s f i l l e s et d ' e n f a n t s , s a n s q u e m e s e n t r a i l l e s s ' e n 
s o i e n t é m u e s et q u e l e s l a r m e s m ' e n s o i e n t v e n u e s a u x y e u x » . 

L a p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , i n t e r r o m p u e p a r la R é v o l u t i o n , 
m a i s non p a s auss i g é n é r a l e m e n t q u ' o n le s u p p o s e , f u t r e m i s e en 
h o n n e u r d a n s b e a u c o u p d e loca l i tés s o u s le C o n s u l a t e t l ' E m p i r e . 
L ' a r t i c l e X V d e s L o i s o r g a n i q u e s est a i n s i c o n ç u : « A u c u n e c é r é -
m o n i e r e l i g i e u s e n ' a u r a l ieu h o r s des é d i f i c e s c o n s a c r é s a u c u l t e c a t h o -
l i q u e , d a n s les v i l l e s o ù il y a d e s t e m p l e s d e s t i n é s à d i f f é r e n t s c u l t e s . » 
C e t t e d é f e n s e , a u x t e r m e s d ' u n e d é c i s i o n m i n i s t é r i e l l e , n e s ' a p p l i q u e 
q u ' a u x v i l l e s o ù i l y a s i x m i l l e s â m e s d e la c o m m u n i o n p r o t e s t a n t e . 
E n r é a l i t é , m ê m e d a n s la p l u p a r t d e c e s v i l l e s , a y a n t u n c o n s i s t o i r e , 
o n c o n t i n u a à f a i r e la p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , a v e c le c o n -
s e n t e m e n t tac i te d e s sectes d i s s i d e n t e s . 

L ' a r t i c l e 4 3 d e la loi d u i S g e r m i n a l an X a p r e s c r i t a v e c b e a u c o u p 
d e d é t a i l s les h o n n e u r s q u e les t r o u p e s d e v a i e n t r e n d r e a u S a i n t -
S a c r e m e n t . a L o r s q u e le S a i n t - S a c r e m e n t p a s s e r a à la v u e d ' u n e 
g a r d e o u d ' u n p o s t e , les s o u s - o f f i c i e r s o u s o l d a t s p r e n d r o n t l e s a r m e s , 
s e p r é s e n t e r o n t , m e t t r o n t le g e n o u d r o i t en t e r r e , i n c l i n e r o n t la t ê t e , 

( i | Sa lon de 1 7 0 8 , dans les œ u v r e s complètes, 1 8 1 1 , t. VI I I , p . 3 t ; , 

p o r t e r o n t l a m a i n d r o i t e a u c h a p e a u , m a i s r e s t e r o n t c o u v e r t s . L e s 
t a m b o u r s b a t t r o n t a u x c h a m p s ; les o f f i c i e r s s e m e t t r o n t à la tête d e 
l e u r s t r o u p e s , s a l u e r o n t de l ' é p é e , p o r t e r o n t l a m a i n g a u c h e a u c h a -
p e a u , m a i s r e s t e r o n t c o u v e r t s : le d r a p e a u s a l u e r a A u x p r o c e s s i o n s 
d u S a i n t - S a c r e m e n t , l e s t r o u p e s s e r o n t m i s e s en b a t a i l l e s u r les p l a c e s 
o ù la p r o c e s s i o n d e v r a p a s s e r . L e p o s t e d ' h o n n e u r s e r a à d r o i t e d e 
la p o r t e d e l ' é g l i s e p a r l aque l l e la p r o c e s s i o n s o r t i r a . . . . L e s t r o u p e s 
à c h e v a l v i e n d r o n t a p r è s l ' i n f a n t e r i e ; les r é g i m e n t s d ' a r t i l l e r i e à c h e -
v a l o c c u p e r o n t le c e n t r e des t r o u p e s à c h e v a l . L a g e n d a r m e r i e m a r -
c h e r a à p i e d entre les f o n c t i o n n a i r e s p u b l i c s et les a s s i s t a n t s . L ' a r t i l -
l e r i e f e r a t ro i s s a l v e s p e n d a n t le t e m p s q u e d u r e r a la p r o c e s s i o n , et 
m e t t r a en b a t a i l l e , s u r les p l a c e s , ce q u i n e s e r a p a s n é c e s s a i r e p o u r la 
m a n o e u v r e d u c a n o n . » 

D e p u i s q u e l q u e s a n n é e s , b e a u c o u p d e m u n i c i p a l i t é s r é p u b l i c a i n e s 
o n t i n t e r d i t les p r o c e s s i o n s d u S a i n t - S a c r e m e n t , s o u s le f u t i l e p r é t e x t e 
de r e s p e c t e r l a l iberté d e c o n s c i e n c e et d e n e p a s e n t r a v e r la c i r c u l a -
t ion des r u e s . C e s o d i e u s e s p e r s é c u t i o n s cont re le c u l t e c a t h o l i q u e 
n ' a u r o n t q u ' u n t e m p s , n o u s v o u l o n s l ' e s p é r e r . A u s s i , en p a r l a n t des 
p r o c e s s i o n s q u e c a r a c t é r i s e n t c e r t a i n e s p a r t i c u l a r i t é s l o c a l e s , l e f e r o n s -
n o u s c o m m e s i e l les e x i s t a i e n t t o u j o u r s . 

D a n s le M i d i d e la F r a n c e , les j e u n e s g a r ç o n s et l e s j e u n e s filles 
j o u e n t un g r a n d r ô l e d a n s les p r o c e s s i o n s : les u n s figurent des p e r -
s o n n a g e s b i b l i q u e s , te l s q u e M o ï s e p o r t a n t l e s T a b l e s de la L o i , 
J u d i t h a r m é e d ' u n g l a i v e , s a i n t J e a n - B a p t i s t e , s a i n t e M a r i e - M a d e -
l e i n e , etc. D ' a u t r e s f o r m e n t d e s g r o u p e s r e p r é s e n t a n t le s a c r i f i c e 
d ' A b r a h a m , l ' A r c h e d ' A l l i a n c e , l e s V e r t u s t h é o l o g a l e s , les s e p t S a c r e -
m e n t s , e tc . D e s b a t a i l l o n s d ' e n f a n t s e n c e n s e n t et jettent d e s fleurs en 
f a i s a n t d e n o m b r e u s e s é v o l u t i o n s ; c ' e s t là u n e p r a t i q u e p e u c o n f o r m e 
a u x r è g l e s l i t u r g i q u e s et q u i n 'est n u l l e m e n t en h a r m o n i e a v e c la 
g r a v i t é d e n o s s a i n t e s c é r é m o n i e s . J u s q u ' i c i p o u r t a n t , l a C o n g r é g a t i o n 
d e s R i t e s a u s é d e t o l é r a n c e à cet é g a r d , en s ' en r e m e t t a n t à l a 
s a g e s s e d e l ' O r d i n a i r e . 

« C e q u i n o u s s e m b l e d i s t i n g u e r s u r t o u t les p r o c e s s i o n s b r e t o n n e s , 
dit M . R e n é d e K . ( 1 ) , c ' e s t l a r a d i e u s e e t t u r b u l e n t e p h a l a n g e des 
c h é r u b i n s , r e p r é s e n t é s p a r e n v i r o n c i n q u a n t e e n f a n t s d e t r o i s à c inq 
a n s , a t t i f é s a v e c a m o u r p a r l e u r m è r e . T o u s p o r t e n t u n e p e r r u q u e 
r o n d e et bouc lée c o u r o n n é e d e r o s e s ; t o u s s o n t v ê t u s de b l a n c ; c o r s a g e 

( 1 ) L'Illustration, t . X X V , p. 355 . 
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d e s a t i n c r i b l é d e pa i l l e t tes et b o r d é d e c l i n q u a n t , a v e c u n e c r o i x 
r o u g e s u r la p o i t r i n e e t des a i l e s a u x o m o p l a t e s ; j u p o n d e g a z e t rès 
c o u r t , p a r s e m é d e r o s e s , m a i l l o t c o u l e u r d e c h a i r , et s o u l i e r s d e s a t i n , 
b r o d é s d e filigrane. T o u s t i e n n e n t en m a i n u n e c o r b e i l l e r e m p l i e d e 
f l e u r s e f f e u i l l é e s q u ' i l s l a n c e n t i n c e s s a m m e n t , c o m m e s ' i l s d o n n a i e n t 
l ' e s s o r à d e s m y r i a d e s d e p a p i l l o n s m u l t i c o l o r e s : d e r r i è r e e u x s ' a v a n c e 
l ' a r c h a n g e s a i n t M i c h e l , l ' é p é e h a u t e et m e n a ç a n t e ; il p o r t e u n c a s q u e 
d ' o r a u c i m i e r o n d o y a n t , q u e l q u e f o i s u n e c u i r a s s e ; m a i s le p l u s s o u v e n t 
son c o s t u m e e s t à p e u p r è s ce lu i d ' u n t r o u b a d o u r d e p e n d u l e . A s o n 
c ô t é , m a r c h e l e P r é c u r s e u r , s a i n t J e a n , v ê t u d ' u n e p e a u d e m o u t o n , 
g u i d a n t d ' u n e m a i n u n e b r e b i s s a n s t a c h e , é l e v a n t d e l ' a u t r e une cro ix 
l a t i n e , r o u g e , o r n é e d e b a n d e l e t t e s . P u i s , l ' on vo i t v e n i r , s é v è r e m e n t 
d r a p é e d a n s la b u r e , le f r o n t c o u r o n n é d ' a u b é p i n e et c o u r b é s o u s le 
p o i d s d e s r e m o r d s , la c h e v e l u r e é p a r s e , m a i s s p l e n d i d e , s a i n t e M a r i e -
M a d e l e i n e . E l l e p o r t e u n c r u c i f i x et u n e tête d e m o r t , s u r l e s q u e l s 
s e m b l e r i v é s o n r e g a r d , i n d i f f é r e n t a u x c h o s e s d e c e m o n d e . » 

D a n s c e r t a i n s v i l l a g e s d e N o r m a n d i e , o n a la m a u v a i s e h a b i t u d e d e 
t i r e r d e s c o u p s d e f u s i l s a u t o u r d e s r e p o s o n s , a u m o m e n t o ù le 
p r ê t r e y d o n n e l a b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

A B B E V I L L E . — A u x v i e s i èc le , les joueurs de violon de la grande 
bande m a r c h a i e n t e n t ê t e d e la p r o c e s s i o n . D o u z e b o u r g e o i s , r e p r é -
s e n t a n t l e s a p ô t r e s , e s c o r t a i e n t le S a i n t - S a c r e m e n t . L e s c i n q u a n t e -
n i e r s , l e s a r c h e r s et les a r b a l é t r i e r s , p o r t a n t c h a c u n un b â t o n à la 
m a i n , é t a i e n t c h a r g é s d e m a i n t e n i r l ' o r d r e ( r ) . 

A I X - E N - P R O V E N C E . — L a pesté a y a n t r a v a g é la v i l l e d ' A i x , l e c h a -
p i t r e m é t r o p o l i t a i n , p o u r fléchir le c o u r r o u x d u c ie l , s ' e n g a g e a à f o n -
d e r u n e p r o c e s s i o n g é n é r a l e et p e r p é t u e l l e . C e f u t p o u r a c c o m p l i r 
le voeu d u c h a p i t r e , d o n t il éta i t m e m b r e , q u e R e n é IER, d u c d ' A n j o u 
et c o m t e d e P r o v e n c e , c r é a et o r g a n i s a l u i - m ê m e , en 1 4 6 2 , toutes 
l e s c é r é m o n i e s d e l a F ê t e - D i e u . P e n d a n t son s é j o u r à A n g e r s , il a v a i t 
p l u s d ' u n e f o i s a s s i s t é à la p r o c e s s i o n d u Sacre et a v a i t c o n t r i b u é à 
r e s t a u r e r l ' a n t i q u e éc la t d e cette c é r é m o n i e . I l v o u l u t q u e cel le d e la 
v i l l e d ' A i x f u t e n c o r e p l u s s p l e n d i d e e t q u ' e l l e r e p r é s e n t â t , p a r des 
g r o u p e s s y m b o l i q u e s , la s u p é r i o r i t é d e la N o u v e l l e L o i s u r l ' A n c i e n n e 
et le t r i o m p h e d e la r e l i g i o n d e J é s u s - C h r i s t s u r le P a g a n i s m e . A u s s i 
d o n n a - t - i l à cet te f ê t e le n o m d e Sacre o u le triomphe de l'Adorable 
Sacrement. 

( 1 ) L o u a n d r e , Hist. d'Abbeville, t . II , p. i 8 3 . 

N o u s a l l o n s i n d i q u e r q u e l éta i t l ' o r d r e le p l u s o r d i n a i r e d e la p r o -
c e s s i o n , a u x v m e s i è c l e , en f a i s a n t r e m a r q u e r t o u t e f o i s q u e , b i e n s o u -
v e n t , d ' u n e a n n é e à l ' a u t r e , il a s u b i d i v e r s e s m o d i f i c a t i o n s . 

Q u a t r e b â t o n n i e r s ; les a r c h e r s d u c o m t e d e P r o v e n c e p o r t a n t 
c h a c u n u n e t o r c h e . 

L a R e n o m m é e , à c h e v a l , v ê t u e d ' u n e r o b e j a u n e , s u r l a q u e l l e é t a i e n t 
pe intes les a r m e s d e s p r i n c i p a u x s e i g n e u r s p r o v e n ç a u x . L e s c h e v a l i e r s 
d u C r o i s s a n t , o r d r e m i l i t a i r e i n s t i t u é p a r le r o i R e n é ; iTs p o r t a i e n t 
u n c r o i s s a n t s u r l e u r p o i t r i n e et à l e u r c a s q u e . 

U n e m u s i q u e m i l i t a i r e . 
L e d u c et la d u c h e s s e d ' U r b i n , m o n t é s s u r d e s â n e s , en s o u v e n i r 

d e la v i c t o i r e r e m p o r t é e , en 1 4 6 0 , p a r le ro i R e n é s u r le d u c d ' U r b i n . 
M o m u s , t e n a n t s o n m a s q u e et sa m a r o t t e . 
M e r c u r e , d i e u des v o l e u r s , s ' a p p u y a n t s u r l a N u i t , r e v ê t u e d ' u n 

m a n t e a u n o i r p a r s e m é d 'é to i les et d e p a v o t s . 
L e s Ra\ Casselos ou L é p r e u x d e l ' É c r i t u r e . 
M o ï s e , tenant d ' u n e m a i n sa v e r g e e t d e l ' a u t r e p o r t a n t les T a b l e s 

d e la L o i ; il était a c c o m p a g n é d ' A a r o n , r e v ê t u d e ses h a b i t s p o n t i f i -
c a u x , et e x p l i q u a n t a u x I s r a é l i t e s le s e n s d e la L o i d i v i n e . M a i s 
c e u x - c i s e m o q u a i e n t d e lu i et d a n s a i e n t a u t o u r d u v e a u d ' o r , t a n d i s 
q u e l 'un d ' e u x , e n s i g n e d e m é p r i s p o u r les i n s t r u c t i o n s d u G r a n d -
P r ê t r e , l ança i t en l ' a i r un j e u n e chat et le r e s s a i s i s s a i t a v e c u n e r e m a r -
q u a b l e a d r e s s e . C ' é t a i t ce q u ' o n a p p e l a i t Lou Jouech don cat (le jeu 
d u chat) . 

P l u t o n et P r o s c r p i n e t e n a n t l e u r s c e p t r e d ' é b è n e et les c l e f s d u 
s o m b r e e m p i r e . 

Le petit jeu des diables. U n c e r t a i n n o m b r e d e d é m o n s c h e r c h a i e n t 
à f r a p p e r d e l e u r s m a s s e s un e n f a n t vêtu d e b l a n c , f i g u r a n t l a m e 
c h r é t i e n n e ; m a i s les c o u p s r e t o m b a i e n t t o u j o u r s s u r le d o s d ' u n 
a n g e p r o t e c t e u r . 

Le grand jeu des diables. D e s d i a b l e s h a r c e l a i e n t le r o i H é r o d e à 
c o u p s d e f o u r c h e s et d e p i q u e s . U n e d i a b l e s s e , en g r a n d s f a l b a l a s , 
p e r s o n n i f i a i t la c o q u e t t e r i e . 

N e p t u n e , a r m é d e son t r i d e n t , e n t o u r é des d i v i n i t é s m a r i n e s et d e s 
v e n t s q u i e x é c u t a i e n t u n e d a n s e a n i m é e . 

U n e m u s i q u e c h a m p ê t r e . 
L e s n y m p h e s en r o b e s v e r t e s , P a n j o u a n t d e la flûte; B a c c h u s , a s s i s 

s u r un t o n n e a u d a n s u n c h a r ; les F a u n e s v i d a n t des c o u p e s ; M a r s 
en c o s t u m e d e c h e v a l i e r ; M i n e r v e , tenant la tête d e M é d u s e . 
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L e s ehemoux frux ( c h e v a u x f r ingants) . D e s c h e v a l i e r s , d e b o u t s u r 
d e s c h e v a u x , e x é c u t a i e n t d e s t o u r s d ' a d r e s s e . A l a s u i t e - d e d i v e r s 
a c c i d e n t s , i l s f u r e n t r e m p l a c é s p a r des h o m m e s e m b o î t é s s u r des 
c h e v a u x d e c a r t o n . 

D i a n e , a r m é e d e s o n a r c ; A p o l l o n , t e n a n t s a l y r e ; les H e u r e s . 
L a r e i n e d e S a b a , d a n s les a tours d ' u n e d a m e d u x v e s i è c l e , r e n -

d a n t v i s i t e a u ro i S a l o m o n . C e l u i - c i , s e n s i b l e à cette d é m a r c h e , d a n s a i t 
d e v a n t e l l e a u s o n d u t a m b o u r i n et des g r e l o t s a t t a c h é s à ses j a r r e -
t ières . 

L e c h a r d e s d i e u x , o ù t r ô n a i e n t J u p i t e r , J u n o n , V é n u s et l ' A m o u r . 
L e s t r o i s P a r q u e s , f i l ant et c o u p a n t les j o u r s d e s m o r t e l s . 
H é r o d e , c o u r o n n e en t ê t e , o r d o n n a n t le m a s s a c r e des I n n o c e n t s . 
L e g r o u p e d e l a belle Étoile, c o m p o s é d e s M a g e s et d e l e u r s p a g e s . 
L e s A p ô t r e s , l e s É v a n g e l i s t e s et N o t r e - S e i g n e u r p o r t a n t sa c r o i x . 

U n s a i n t C h r i s t o p h e , m a n n e q u i n g i g a n t e s q u e q u ' u n h o m m e fa i sa i t 
m o u v o i r , s u i v a i t le C h r i s t . 

L e p r i n c e d ' A m o u r , l ' a b b é d e la J e u n e s s e et le ro i d e la B a z o c h e , 
p e r s o n n i f i a n t l a n o b l e s s e , le c lergé et le p e u p l e . 

V e n a i e n t e n s u i t e le c l e r g é et le S a i n t - S a c r e m e n t . 
D e r r i è r e le d a i s , la M o r t , t o u t hab i l l ée de n o i r , b r a n d i s s a i t s a f a u x . 
O n v o i t q u ' i l y a l à u n s i n g u l i e r m é l a n g e d e g r o u p e s s a c r é s et p r o -

f a n e s ; i l n ' en éta i t p a s a i n s i à l ' o r ig ine , c o m m e le p r o u v e n t d ' a n c i e n -
n e s i n d i c a t i o n s , t o u t i n c o m p l è t e s q u ' e l l e s so ient . L e s j e u x d e la F ê t e -
D i e u s e c o m p o s a i e n t d e t r o i s représenta t ions d i s t i n c t e s , d o n n é e s à d e s 
t e m p s d i f f é r e n t s et o ù n e figuraient q u ' u n cer ta in n o m b r e d e g r o u p e s . 
L e S a i n t - S a c r e m e n t n ' a c c o m p a g n a i t q u e c e u x d u t r i o m p h e d u C h r i s -
t i a n i s m e . 

C e s j e u x o n t é té a p p r é c i é s f o r t d i f f é r e m m e n t . B e a u c o u p d ' é c r i v a i n s 
n ' y o n t v u q u ' u n m é l a n g e g r o t e s q u e d u s a c r é et d u p r o f a n e . D ' a p r è s 
M . le c h a n o i n e A u b e r , c ' é t a i t , dans l ' e s p r i t d u r o i R e n é , u n e v é r i t a b l e 
t r i l o g i e r e l i g i e u s e . L e p r e m i e r acte , joué la v e i l l e , c o m p r e n a i t l ' e x h i b i -
t i o n d e s d i v i n i t é s p a ï e n n e s ; le s e c o n d , q u i a v a i t l i eu a u po int d u j o u r , 
s y m b o l i s a i t l ' A n c i e n n e Loi! , a u r o r e d e la N o u v e l l e ; le t r o i s i è m e , j o u é 
en p le in j o u r , éta i t le t r i o m p h e d u C a t h o l i c i s m e . 

M . F i s c h d o n n e u n e a u t r e expl icat ion s y m b o l i q u e : « L a p r e m i e r e 
r e p r é s e n t a t i o n o u le p r e m i e r acte , d i t - i l ( i ) , es t , p o u r a i n s i d i r e , le 
p r o l o g u e de la p i è c e e t en o f f r e le s o m m a i r e , c ' e s t - à - d i r e le b u t et l e s 

( 1 ) Briefe ûber die mdlichen Provin^cn von Frankreicli, p . 4 1 9 . 
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r é s u l t a t s d e la R e l i g i o n s o u s l ' i m a g e d ' u n e â m e assa i l l i e p a r le d i a b l e 
et s a u v é e p a r le C h r i s t i a n i s m e , d é s i g n é p a r la c r o i x et la p r o t e c t i o n 
d 'un a n « e . L e ro i R e n é a v a i t a u s s i l ' i n t e n t i o n d e r a p p e l e r à l u i -
m ê m e . a i n s i q u ' à s e s s u c c e s s e u r s , les d a n g e r s d e l a d i g n i t é r o y a l e , ce 
q u i lu i fit i m a g i n e r l e s d e u x s c è n e s d e d i a b l e s , d o n t c h a c u n p a r a i t 
d é s i g n e r un v i c e p a r t i c u l i e r : la d i a b l e s s e est l ' e m b l è m e d e l a v o l u p t é . 
L a s e c o n d e r e p r é s e n t a t i o n n o u s o f f r e l ' e s p r i t h u m a i n a b a n d o n n e a ses 
p r o p r e s f o r c e s , s ' é g a r a n t s u r l a r o u t e d ' u n e f a u s s e r e l i g i o n et a d o r a n t 
des d i e u x q u ' i l s ' es t f a i t l u i - m ê m e . C o m m e r e l i g i o n d e s t é n e b r e s , e l l e 
p a r a î t la n u i t , p a r c e q u ' e l l e e s t f a u s s e : e l l e p r é c è d e le v é r i t a b l e c o m -
m e n c e m e n t d e l a f ê t e c h r é t i e n n e . L a r e i n e d e S a b a e s t p e u t - e t r e C e r e s 
ou L a t o n e à q u i , p a r d e s r a i s o n s d ' é c o n o m i e , o n a u r a d o n n é le v e t e -
m e n t d e l a r e i n e d e S a b a q u i p a r a î t le l e n d e m a i n à l a g r a n d e f ê t e . 
D a n s l a t r o i s i è m e r e p r é s e n t a t i o n o u t r o i s i è m e a c t e , la f a u s s e r e l i g i o n a 
q u i t t é la s c è n e , a v e c la n u i t q u i l ' a v a i t f a i t n a î t r e , e l l e a c é d é l a p l a c e à 
la R e l i g i o n r é v é l é e . L e p r o l o g u e p a r a î t e n c o r e u n e f o i s , p o u r m i e u x 
f a i r e s a i s i r l a s i g n i f i c a t i o n d e l ' e n s e m b l e . L e s d e u x é p o q u e s d u 
J u d a ï s m e s o n t d ' a b o r d m i s e s s u r la s c è n e : l a r e i n e d e S a b a m a r q u e 
ce l l e d e sa p l u s g r a n d e s p l e n d e u r , o ù des p e r s o n n a g e s p u i s s a n t s 
v e n a i e n t des p a y s les p l u s é l o i g n é s p o u r a d m i r e r la m a g n i f i c e n c e 
d u n o u v e a u r o y a u m e et l a s a g e s s e d u g r a n d r o i . L e J u d a ï s m e est 
s u i v i d u C h r i s t i a n i s m e , figuré p a r ses p r i n c i p a u x p e r s o n n a g e s et p a r 
les é v é n e m e n t s les p l u s r e m a r q u a b l e s d e s o n h i s t o i r e d a n s l e s p r e -
m i e r s t e m p s . E n f i n , c o m m e a p p l i c a t i o n d e la p i è c e e n t i è r e , o n v o i t 
p a r a î t r e le Chrislophore ( sa int C h r i s t o p h e ) , s y m b o l e d u m o n d e q u i 
s e c o n v e r t i t a u C h r i s t i a n i s m e . L e q u a t r i è m e ac te o f f r e l ' é p i l o g u e et 
l ' a p p l i c a t i o n l o c a l e . L e roi R e n é et s e s P r o v e n ç a u x , s o u s les t r a i t s d e 
c h e v a l i e r s et d e g e n s d u p e u p l e , se r é j o u i s s e n t d u t r i o m p h e d e l e u r 
r e l i g i o n , en d a n s a n t a u s o n d ' u n e j o y e u s e m u s i q u e . P e u t - ê t r e le 
m a s q u e d é g o û t a n t d e s Ra-xcassetos est- i l u n e a l l u s i o n à l a c o n q u ê t e 
de la T e r r e - S a i n t e , d ' o ù l e s C r o i s é s n e r a p p o r t a i e n t c h e z e u x q u e 
la m i s è r e et la l è p r e . L a M o r t v i e n t en d e r n i e r l i e u et t e r m i n e la p r o -
c e s s i o n ; sa f a u x i n d i q u e , d ' u n e m a n i è r e a s sez t r a g i q u e , q u ' e l l e est la 
fin d e t o u t ce q u i s e passe d a n s ce m o n d e . » 

Q u ' o n a c c e p t e o u n o n c e r t a i n s d é t a i l s d e c e s e x p l i c a t i o n s , il n ' en est 
p a s m o i n s a v é r é q u e le ro i R e n é a e u s u r t o u t p o u r b u t d e m o n t r e r 
l ' a n c i e n m o n d e d u P a g a n i s m e et d e l a S y n a g o g u e s ' é v a n o u i s s a n t 
c o m m e u n e o m b r e a u g r a n d j o u r d e l a F ê t e - D i e u . P o u r d o n n e r e n c o r e 
p l u s d ' é c l a t à cette c é r é m o n i e , le c o m t e d e P r o v e n c e a v a i t o r d o n n é 
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q u e les s y n d i c s de l a v i l l e d ' A i x c h o i s i s s e n t tous l e s a n s d e s p o è t e s , 
p o u r c o m p o s e r et re 'citer, a p r è s la p r o c e s s i o n , d e s h y m n e s en h a r m o n i e 
a v e c la s o l e n n i t é . C e s poètes p o p u l a i r e s n é g l i g è r e n t b i e n t ô t l e s su je t s 
r e l i g i e u x e t c o m p o s è r e n t d ' a b o r d d e s sa t i res c o n t r e les e n n e m i s de 
l a m a i s o n d ' A n j o u et , p l u s t a r d , c o n t r e les v i c e s et l e s r i d i c u l e s d e s 
P r o v e n ç a u x . 

O n finit p a r o u b l i e r l e s e n s s y m b o l i q u e de l ' i n s t i t u t i o n p r i m i t i v e ; 
c e q u i n 'é ta i t q u e n a ï f t o u r n a a u g r o t e s q u e . N o u s ne d e v o n s d o n c pas 
n o u s é t o n n e r d e s j u g e m e n t s s é v è r e s p o r t é s c o n t r e ces jeux p a r m a d a m e , 
de S é v i g n é et p a r G a s s e n d i (t) . L ' a u t o r i t é e c c l é s i a s t i q u e , en 1 6 4 5 et 
en 1680, e s s a y a d e r e t r a n c h e r l e s s c è n e s p r o f a n e s de cette c é l è b r e 
c é r é m o n i e q u i a t t i r a i t u n t r è s g r a n d c o n c o u r s d ' é t r a n g e r s ; m a i s l e 
p e u p l e se r é v o l t a , et l e s j eux de la F ê t e - D i e u n e f u r e n t s u p p r i m é s 
q u ' à la R é v o l u t i o n . I l s o n t été r é t a b l i s , d ' a b o r d a p r è s le C o n c o r d a t 
j u s q u ' e n i 8 3 o , p u i s en i 8 5 t , m a i s a v e c d ' i m p o r t a n t e s m o d i f i c a t i o n s , 
i n s p i r é e s p a r l e s c o n v e n a n c e s r e l i g i e u s e s (2). 

A M I E N S . — M . E d m . S o y e z p a r l e e n ces t e r m e s (3) de l a p r o c e s s i o n 
g é n é r a l e d u S a i n t - S a c r e m e n t à A m i e n s , a v a n t 1 7 9 0 . « E n tête de la 
m a r c h e , on v i t l o n g t e m p s d e u x é t r a n g e s figures d ' a n i m a u x f a n t a s -
t i q u e s , v u l g a i r e m e n t d é s i g n é e s s o u s l e n o m d e p a p o i r e s ; e l l e s é ta ient 
portées p a r d e s h o m m e s c a c h é s s o u s d e s toi les p e i n t e s , s i m u l a n t le 
c o r p s et les a i l e s d ' u n d r a g o n m o n s t r u e u x et q u i , à l ' a i d e d ' u n m é c a -
n i s m e , f a i s a i e n t m o u v o i r l e s m â c h o i r e s d ' u n a n i m a l et e n l e v a i e n t a d r o i -
t e m e n t l a c o i f f u r e d e s s p e c t a t e u r s q u i n é g l i g e a i e n t d e se d é c o u v r i r 
s u r le p a s s a g e d e l a p r o c e s s i o n . C e s e m b l è m e s , p r o d u i t s n a ï f s de 
l'imagination de n o s b o n s a ï e u x , d é s i g n a i e n t p r o b a b l e m e n t l ' E s p r i t 
du m a l . I l s f u r e n t s a g e m e n t p r o s c r i t s p a r u n e o r d o n n a n c e de P i e r r e 
S a b a t t i e r , e n d a t e d u 14 m a i 1727 : i l s n e s e r v a i e n t p l u s q u ' à c o m -
p r o m e t t r e d ' u n e f a ç o n r e g r e t t a b l e la g r a v i t é qui s i ed à u n e s i a u g u s t e 
c é r é m o n i e . L e s c o r p s de m é t i e r s v e n a i e n t e n s u i t e ; au m i l i e u de l e u r s 
r a n g s , l e s p r i n c i p a u x m e m b r e s de c h a q u e c o r p o r a t i o n p o r t a i e n t c e 
que l ' o n a p p e l a i t a l o r s d e s mays : c ' é t a i e n t d e s p y r a m i d e s en b o i s 
s c u l p t é , p o s é e s s u r u n b r a n c a r d et s u r m o n t é e s d ' u n e t o r c h e a r d e n t e 

( 1 ) Nouveau choix de pièces tirées des anciens Mercures, t . L X X X V ' I , p . 19. 
(3) C f . S a i n t - V i n c e n t , Mémoires et Notices; C l é m e n t , Les Soirées provençales; M i l i t a 

Voyage dans les dép. du Midi, t . II, c h . t v ; l e c o m t e d e Q u a t r e b a r b e s , Œuvres 'du roi 
n P' ' 7 7 ; M°" Climcnt> H ist, des fêtes civiles et relig.; R o s t a n , les Jeux de 

la Fcte-D:eu a Aix, d a n s l e Bulletin monum., t . X V I I , p . 40S; et l e s o u v r a g e s s p é c i a u x 
d o n t on t r o u v e r a l e s t i t res d a n s la B i b l i o g r a p h i e finale. 

( 3 ) L e Dimanche, Semaine relig. d',\ miens, t. V I I I , p . 4 3 7 . 
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e n c i re o u v r a g é e ; d ' a u t r e s c i e r g e s éta ient a t tachés a u t o u r d e l a p y r a -
m i d e , à l a q u e l l e o n s u s p e n d a i t d e s i n s t r u m e n t s o u d e s m a r c h a n d i s e s 
s e r v a n t à d é s i g n e r la pro fes s ion de c e u x à q u i a p p a r t e n a i t le may ; 
a i n s i , ce lu i d è s p o i s s o n n i e r s était c h a r g é de c a r p e s , de b r o c h e t s et 
d ' a n g u i l l e s ; ce lu i d e s o r f è v r e s , de va i s se l l e d ' a r g e n t ; ce lu i d e s 
c o r r o y e u r s , de p e a u x t e i n t e s de d i v e r s e s c o u l e u r s , e tc . T r è s c o n v e n a b l e 
d a n s le p r i n c i p e , la tenue des p o r t e u r s de mays finit p a r la i s ser b e a u -
c o u p à d é s i r e r : l e s o b s e r v a t i o n s s a t i r i q u e s q u ' i l s é c h a n g e a i e n t e n t r e 
e u x o u avec les s p e c t a t e u r s , les d i s c u s s i o n s et m ê m e les q u e r e l l e s q u i 
s ' é l e v a i e n t s o u v e n t p a r m i t o u s ces g e n s p o u r d e s q u e s t i o n s de p r e -
s é a n c e , d é t e r m i n è r e n t l e p r é l a t à d é f e n d r e l ' u s a g e d e s mays, p a r le 
m ê m e acte q u i interd isa i t ce lu i d e s papoires. L e s m e m b r e s d e s cor-
p o r a t i o n s , inv i tés à f a i re p a r t i e d e l a p r o c e s s i o n , d u r e n t se c o n -
tenter d e m a r c h e r a v e c m o d e s t i e , e n tenant à la m a i n u n c i e r g e o r n e 
de l ' é c u s s o n de l e u r c o n f r é r i e . A p r è s les c o r p s de m é t i e r s , on v o y a i t 
des en fants et m ê m e des a d u l t e s q u i , p a r les c o s t u m e s d i v e r s dont ils 
étaient r e v ê t u s , r e p r é s e n t a i e n t d e s p e r s o n n a g e s de l ' A n c i e n T e s t a -
m e n t , l e s a p ô t r e s et les s a i n t s les p l u s p o p u l a i r e s . 

« L e s o r d r e s r e l i g i e u x , si n o m b r e u x à A m i e n s , s ' a v a n ç a i e n t e n s u i t e , 
p r é c é d a n t le c l e r g é de toutes les p a r o i s s e s , a u q u e l s u c c é d a i e n t les 
c h a p e l a i n s et c h a n o i n e s de la c a t h é d r a l e , c o u v e r t s de c h a p e s f o r t 
r i ches . D o u z e en fants d e c h œ u r , h a b i l l é s en a n g e s , b a l a n ç a n t d e s 
e n c e n s o i r s o u j e t a n t des fleurs, a n n o n ç a i e n t l ' a p p r o c h e d u S a i n t -
S a c r e m e n t . L ' o s t e n s o i r était p o r t é p a r l ' é v ê q u e o u , à s o n d é f a u t , p a r 
le d o y e n d u c h a p i t r e . D e p u i s l a sor t ie d u s a n c t u a i r e j u s q u ' a u g r a n d 
p o r t a i l , d e u x v i c a i r e s , en c h a p e , s o u t e n a i e n t un pet i t da i s a u - d e s s u s 
des s a i n t e s e s p è c e s ; s o u s l e p o r c h e , on p r e n a i t u n g r a n d d a i s d o n t 
s ix c h a p e l a i n s en t u n i q u e p o r t a i e n t les bâ tons . 

« T o u t e s l e s r u e s p a r c o u r u e s p a r le c o r t è g e é t a i e n t c o u v e r t e s de 
pièces d 'é to f fes de la f a b r i q u e d ' A m i e n s , d é p l o y é e s s u r d e s c o r d e s 
t e n d u e s d ' u n e m a i s o n à l ' a u t r e , de m a n i è r e à f o r m e r u n p l a f o n d q u i 
intercepta i t la v u e du c ie l . A u l ieu de p ièces d ' é t o f f e , d e s b r a n c h e s 
d ' a r b r e s c o u v r a i e n t t o u t e la l o n g u e u r de la r u e d e s o r f è v r e s , en s o u -
v e n i r , d i s a i t - o n , d ' u n lucus o u b o i s sacré q u i a u r a i t ex is té s u r l 'empla- ' 
cernent de cette r u e , au t e m p s du p a g a n i s m e . . . 

« I n d é p e n d a m m e n t d e s tentures t r a n s v e r s a l e s , c h a q u e m a i s o n était 
d é c o r é e de t a p i s s e r i e s o u de to i les , éta lées s u r sa d e v a n t u r e . D e s 
h e r b e s c o u p é e s et des f e u i l l a g e s j o n c h a i e n t le s o l . . . . S u r la p l a c e d u 
B e f f r o i , s e d r e s s a i t le may de Saint-Firmin : c 'é ta i t u n a r b r e c o u p é 



d a n s le b o i s d e M o n t i è r e s , d é p e n d a n t d e la m a i s o n d e c a m p a g n e des 
é v ê q u e s d ' A m i e n s . O n l e c o u v r a i t de r o s e s r o u g e s et b l a n c h e s . A p r è s 
la c é r é m o n i e , ces fleurs é t a i e n t p a r t a g é e s e n t r e l e s p a r o i s s i e n s d e S a i n t -
F i r m i n - e n - C a s t i l l o n . 

« Q u a n d la p r o c e s s i o n a p p r o c h a i t d u B e f f r o i , la g r o s s e c l o c h e éta i t 
m i s e en b r a n l e , et le g u e t t e u r j o u a i t des a i r s r e l i g i e u x s u r sa t r o m p e 
o u pipette. A l a Pierre Saint-Firmin, l e s c h o r i s t e s et m u s i c i e n s 
d e la c a t h é d r a l e e x é c u t a i e n t u n m o t e t en c h a n t figuré, a v a n t l a béné-
d i c t i o n . L a g r a n d ' m e s s e , s o l e n n e l l e m e n t c h a n t é e a u c h œ u r p a r 
l ' é v ê q u e , a u r e t o u r d e la p r o c e s s i o n , t e r m i n a i t cet te c é r é m o n i e q u i , 
d ' o r d i n a i r e , n e d u r a i t p a s m o i n s d e t r o i s h e u r e s et d e m i e . » 

A N G E R S . — L a c é l è b r e p r o c e s s i o n , c o n n u e s o u s le n o m d e Sacre, 
c o m m e n ç a i t à s i x h e u r e s d u m a t i n et d u r a i t j u s q u ' à q u a t r e h e u r e s 
d u s o i r . L e s r u e s q u ' e l l e t r a v e r s a i t é ta ient c o u v e r t e s d e to i les b l a n c h e s 
q u i p r o t é g e a i e n t c o n t r e l e s a r d e u r s d u s o l e i l . P l u s i e u r s s a v a n t s n 'ont 
fait r e m o n t e r cet te s o l e n n i t é q u ' à l ' a n 1405, tandis q u e d ' a u t r e s c r o i e n t 
q u ' e l l e a é té i n s t i t u é e d è s le x i " s i è c l e , en r é p a r a t i o n d e s b l a s p h è m e s 
p r o f é r é s c o n t r e l ' E u c h a r i s t i e p a r B é r c n g e r , a r c h i d i a c r e d ' A n g e r s . I l 
est c e r t a i n , d u m o i n s , q u ' e l l e e x i s t a i t a u XIIIc s i èc le , p u i s q u ' u n D i r e c -
t o i r e d e cette é p o q u e , p u b l i é p a r les B M l a n d i s t e s ( 1 ) , d é t e r m i n e la 
c é r é m o n i e et la m a r c h e d e la p r o c e s s i o n . 

V o i c i , d ' a p r è s u n C é r é m o n i a l m a n u s c r i t d e 1692, c o n s e r v é à l 'évêché 
d ' A n g e r s , q u e l é t a i t a l o r s l ' o r d r e d^s g r o u p e s d u Sacre. 

1 ° L e s doiqe grosses torches d e s b o u l a n g e r s , des s a v e t i e r s , des 
g a n t i e r s , d e s c o r r o y e u r s et a u t r e s c o r p o r a t i o n s . O n d o n n a i t ce n o m 
à de p e t i t s t h é â t r e s p o r t a t i f s , f o r m é s p a r q u a t r e c o l o n n e s q u i s u p p o r -
ta ient un b a l d a q u i n s u r m o n t é d e c i e r g e s . D e s p e r s o n n a g e s en cire y 
r e p r é s e n t a i e n t d e s s c è n e s d e l ' A n c i e n et d u N o u v e a u T e s t a m e n t . 
C ' e s t ce q u e les E s p a g n o l s a p p e l l e n t des pasos. 

20 Le prieur de patenostres, a y a n t un c h a p e l e t en b a n d o u l i è r e et 
a g i t a n t une c l o c h e t t e p l a c é e a u h a u t de sa t o r c h e . 

3 ° L e s p o r t e f a i x , les filassiers, l e s b a t e l i e r s , les v i n a i g r i e r s , les chan-
d e l i e r s , les v e r r i e r s , e tc . 

4° L e s b l a n c h i s s e u r s , les t a i l l e u r s d e p i e r r e , les s e r r u r i e r s , les ba l iu-
t i e r s , etc . 

5 ° L e s a r q u e b u s i e r s , les a r m u r i e r s , les g a i n i e r s , les c o u t e l i e r s , les 
f o u r b i s s e u r s d e p é e , e tc . 

( 1 ) T . I . apr i l , p. 903. 

6 - L e s b o n n e t i e r s , l e s c h a p e l i e r s , les p a r c h e m t n i e r s , l e s m é g i s s i e r s , 

^ T Ï Ï n E , l e s r ô t i s s e u r s , les b o u c h e r s , les p â t i s s i e r s , l e s 
p ê c h e u r s p o r t a n t u n é n o r m e c i e r g e o ù s a i n t P i e r r e é t a i t r e p r e s e n t e , 

" Î e t ^ S s m a r c h a n d s , d e s o r f è v r e s , des a p o t h i c a i r e s et d r o -

Î ^ d m i n i Ï t e ^ r d e s h ô p i t a u x , M e s s i e u r s d u C o r p s d e l a 
M o n n o v e les i u ^ e s et c o n s u l s des m a r c h a n d s , e tc . 
M o " L e ; 0 . ir"es, l e s b a z o e h i e n s , les g r e f f i e r s , les a v o c a t s , l e s 0 -
c i e r s d u o r e n i e r à se l , l e s c o n s e i l l e r s de la P r é v ô t é , les m a i r e s , e c h e y i n s 
et o f f i c i e r s d u C o r p s - d e - V i l l e , le p r é s i d i a l , etc . C h a q u e ^ C o r p s e ta , 
p r é c é d é d ' u n g u i d o n , p o r t a n t , a u h a u t d e s a torch e p a t r o n o u 
l ' e n s e i g n e d e sa c o r p o r a t i o n . I l y a v a i t q u a t r e m i l l e t o r c h e s a la p r o 
c e s s i o n d e 1624. 

i l " L e s o r d r e s r e l i g i e u x . 
1 2 0 L a p a r o i s s e d e la T r i n i t é . 
i 3 ° L e s a u t r e s p a r o i s s e s de la v i l l e , 
i i » L e c l e r g é de la c a t h é d r a l e . 

, 5 ° L e S a i n t - S a c r e m e n t , p o r t é , s u r u n b r a n c a r d d e v e l o u r s , p a r le 

d o y e n d u c h a p i t r e et p a r l ' é v ê q u e . 
16e L e c h a p i t r e . " . . 
, 7 ° L e j u g e d e p o l i c e , en r o b e r o u g e , le g r a n d P r e v o t d A n , o u , l a 

s é n é c h a u s s é e , e t c . , . 
P e n d a n t q u e l ' o s t e n s o i r éta i t d é p o s é s u r u n a u t e l d r e s s e d a n s la 

c h a p e l l e N o t r e - D a m e , un d o c t e u r en t h é o l o g i e f a i s a i t u n s e r m o n s u r 
la p r é s e n c e rée l l e , d a n s u n e c h a i r e en p i e r r e , c o n s t r u i t e a u m i l i e u du 
c i m e t i è r e d e S a i n t - L a u r e n t , a n t i q u e c h a i r e o ù , d ' a p r è s la t r a d i t i o n , 
l ' h é r é s i a r q u e B é r a n g e r a v a i t é n o n c é s e s f u n e s t e s d o c t r i n e s . 

A p a r t i r d e i 8 5 o , o n a f a i t r e v i v r e , j u s q u ' à u n cer ta in p o i n t , 
l ' a n c i e n n e s o l e n n i t é d u Sacre ( 1 ) . 

A.PT - A u x v e s i èc le , d e s j e u n e s g e n s h a b i l l é s a u x f r a i s d u p u b l i c , 
r e p r é s e n t a i e n t d i v e r s m y s t è r e s q u i se r a p p o r t a i e n t à la s o l e n m t e d e 
l a F ê t e - D i e u . I l en é t a i t d e m ê m e à A r l e s et d a n s b e a u c o u p d a u t r e s 
v i l l e s . 

( , ) C f . le comte de Quatrebarbes , Œuvres du roi René, t I V , p. . 7 . ; D o m C h a -
m a r d , ie Saere d'Angers, dans la Revue de l'Art chrel.cn, t . IV , P . .47 1 W a l s h , Fetcs 
chrét., p. 3o8. 



B O R D E A U X . - A u x v i " s i è c l e , à la p r o c e s s i o n de la F ê t e - D i e u , les 
m a i s o n s o u q u e l q u ' u n éta i t m o r t p e n d a n t l ' a n n é e , éta i t t endues de 
n o i r , ce q u i f u t i n t e r d i t en 16 19 , p a r le c a r d i n a l d e S o u r d i s . 

C A M B R A I . - A la procession de la collégiale de Saint-Venant le 
vicaire général de l'évoque, en habit de ville, suivait le cortège entre 
1 archidiacre de la cathédrale et le prieur de Saint-Venant, tous deux 
revêtus de leurs pluviaux, abus qui fut condamné par la Congrégation 
des Rites, en 1608(1). 5 5 

LAON. - L a F ê t e - D i e u y é t a i t c é l é b r é e a v e c d ' a u t a n t p l u s d e p o m p e 
q u o n s e r a p p e l a i t q u e s o n i n s t i t u t e u r , U r b a i n I V , a v a i t é té c h a n o i n e 
d e l a c a t h e d r a l c d e L a o n . « C e j o u r - l à , d i t .VI. M e l l e v i l l e (2), les rues 
é ta ient j o n c h é e s de f l e u r s et t e n d u e s d e t a p i s s e r i e s , l e s a s s i s t a n t s 
m a r c h a i e n t d a n s l ' o r d r e s u i v a n t : t o u s l e s c o r p s d e m é t i e r , d o n t les 
m e m b r e s e ta ient m u n i s d ' u n c i e r g e , o u v r a i e n t la m a r c h e , f a i s a n t p o r t e r 
d e v a n t e u x u n e g r o s s e t o r c h e a l l u m é e , a v e c l e u r b a n n i è r e s u r l aque l l e 
éta i t pe inte la f i g u r e d e l e u r p a t r o n . V e n a i e n t d ' a b o r d l e s s e r r u r i e r s 
p u i s l e s s e l l i e r s , les t o u r n e u r s , l e s a r b a l é t r i e r s , les f a b r i c a n t s de cire 
e s m a r c h a n d s d e p o i s s o n s , les m a r c h a n d s d e l é g u m e s , les b o u c h e r s , 

les b o u l a n g e r s , l e s t o n n e l i e r s , les v i g n e r o n s , les c o r d o n n i e r s , ' les 
b o n n e t i e r s , les t a i l l e u r s , les c o u v r e u r s , les t i s s e r a n d s et l e s d r a p i e r s 
A l e u r s u i t e m a r c h a i e n t l e s c o n f r é r i e s d e S a i n t - A n t o i n e et d e S a i n t -

l e s P ^ ' " 5 d e S a i n t - J a c q u e s a v e c les v o y a g e u r s ; p u i s , la 
c o m m u n a u t é d e s c h i r u r g i e n s , le c o r p s des m a r c h a n d s et l ' o r d r e d e s 
a v o c a t s . A p r è s e u x s ' a v a n ç a i e n t les C o r d e l i e r s , l e s M i n i m e s , les C a p u -
c i n s , les m o i n e s d e S a i n t - J e a n et de S a i n t - V i n c e n t ; e n s u i t e , l e s c u r é s 
d e l à v i l le et les c h a n o i n e s , p o r t a n t t o u s un pet i t r e l i q u a i r e à l a m a i n et 
u n e c o u r o n n e s u r la t ê t e ; e n f i n l ' é v ê q u e f e r m a i t l a m a r c h e , a v e c les 
o f f i c i e r s d u b a i l l i a g e e t l e C o r p s d e V i l l e . » 

L I L L E . - L a F ê t e - D i e u , q u i c o ï n c i d a i t a v e c la fête p a t r o n a l e , f u t f o n -
d é e en 1269 p a r la c o m t e s s e M a r g u e r i t e d e F l a n d r e . L a m a r c h e d e la 
p r o c e s s i o n s o u v r a i t p a r l e s C o m p a g n i e s b o u r g e o i s e s des c a n o n n i e r s , 
d e s a r c h e r s , des a l b a l é t r i e r s et d e s t i r e u r s d ' a r m e s . V e n a i e n t e n s u i t e 
les c o r p s d e m e n e r a v e c l e u r s b a n n i è r e s e t l e s i m a g e s d e l e u r s p a t r o n s 
r e s p e c t i f s , p u i s d e s c h a r s d e t r i o m p h e o ù des e n f a n t s , a g r é a b l e m e n t 
c o s t u m e s , r e p r é s e n t a i e n t l e s c h œ u r s d e s a n g e s . 

M A N T E S — C h a q u e c o r p s d e m é t i e r f a i s a i t p o r t e r , p a r d e u x h o m m e s , 

( 0 W 641. 
( 2 1 Hist. de la ville de Laon, 1 . 1 . p . , 8 3 . 

u n e g r o s s e t o r c h e , a v e c t o u s les a t t r i b u t s d e s a p r o f e s s i o n . E n . 5 8 8 , 
h c o n f r é r i e d e s c i n q P l a i e s , de M a n t e s , r e p r é s e n t a i t à la p r o c e s s i o n 
d e l a F ê t e - D i e u , l e s V r t u s t h é o l o g a l e s , les d o u z e A p ô t r e s et d i v e r s e s 

i u : Î L L E P - ' j u s q u ' a u x „ , S iècle , l a p r o c e s s i o n s ' o u v r a i t p a r d e s 
j o u e u r s d e v i o l o n , d e flûte, d e fifre et d e t a m b o u r i n , q u e 
r o u p e d e d i a b l e s , t rès l a i d s et t rès c o r n u s . O n v o u l a i t p a r la r e p r e 

s e n t e r la dé fa i te des d é m o n s p a r J é s u s - C h r i s t « s u r t o u t p a r a s a , n e 
E u c h a r i s t i e . U n e a u t r e s i n g u l a r i t é , q u i d u r a p l u s l o n g t e m p i f u t l a 
p r é s e n c e d 'un b œ u f c o u r o n n é d e fleurs et p o r t a n t s u r son d o u n 
e n f a n t q u i figurait le pet i t s a i n t J e a n - B a P t i s t e . L e s u n s o n t v u la u n 
s o u v e n i r d u b œ u f q u e les p a ï e n s sacr i f i a i ent à F l o r e ; l e s autre.i s o i , u n 
s y m b o l e d e J é s u s i m m o l é d a n s l ' E u c h a r i s t i e , s o i t u n e a l é g o n e a j a " 
p o u r b u t d e m o n t r e r q u e le sacr i f i ce d e l ' a u t e l a abo l i les s n g h m s 
h o l o c a u s t e s d u p a g a n i s m e . C ' é t a i t b i e n p l u s p r o b a b l e m e n t l e x h . b -
u o n d ' u n acte d e c h a r i t é des c o n f r è r e s d u S a i n t - S a c r e m e n t : ; , 1 f o u -
n i s s a i e n t ce b œ u f , d o n t l a c h a i r d e v a i t ê t re e n s u i t e d i s t r i b u é e a u x 
p a u v r e s d e la v i l l e . L e l e n d e m a i n , o n r e c o n d u i s a i t s o l e n n e l l e m e n t a u 
f o r t d e la G a r d e la c é l è b r e s ta tue d e N o t r e - D a m e q u i a v a i t f i ^ r e 
d a n s le c o r t è g e et q u i a v a i t p a s s é la n u i t d a n s la c h a p e l l e d e 

d C p « ! s ( - V o i c i , d ' a p r è s un r è g l e m e n t d u C o n s e i l r o y a l , d a t é 

d e 1534(2), q u e l d e v a i t ê t re l ' o r d r e des p r o c e s s i o n s , l o r s q u e le r o i y 

ass i s ta i t : 
L e c l e r g é des p a r o i s s e s d e P a r i s . 
L e c l e r g é d e N o t r e - D a m e . 
L e R e c t e u r et les m e m b r e s d e l ' U n i v e r s i t é . 
L e s S u i s s e s d e la G a r d e r o y a l e . . 
L e c l e r g é d e la S a i n t e - C h a p e l l e d u P a l a i s et d e l a C h a p e l l e d u R o i , 

p r é c é d é d e h a u t b o i s et d e s a c q u e b u t e s . 
L e s é v ê q u e s p o r t a n t d e s r e l i q u e s . 
L e s c a r d i n a u x . 
L e S a i n t - S a c r e m e n t , p o r t é p a r l ' é v ê q u e d e P a r i s , les q u a t r e b â t o n s 

d u d a i s é tant t e n u s p a r l e s p r i n c e s d u s a n g . 
E s c o r t e d e c e n t g e n t i l s h o m m e s . 

L e R o i . 

( 1 ) R u f f i , Hist. de Marseille ; M a r c h e u l , Usages el coutumes des Marseillais, 

2) P dÛ P c y r a t , Antiquité^ de la chapelle du Roy, p. 7 5 0 . 



I . e s p r i n c e s e t c h e v a l i e r s d e l ' O r d r e . 
L e s m e m b r e s d u P a r l e m e n t . 
L a C o u r d e s C o m p t e s . 
L e s g é n é r a u x d e l a J u s t i c e e t d e s M o n n a i e s . 
L e s g e n t i l s h o m m e s d e l a m a i s o n d u R o i . 
L e p r é v ô t d e P a r i s e t l e p r é v ô t d e s m a r c h a n d s . 
L e s a r c h e r s de l a g a r d e . 
A u XM® s i è c l e , l e s R é f o r m é s r e f u s a i e n t d e t e n d r e l e u r s m a i s o n s , ce 

q u i d o n n a i t l i e u à d e s s c a n d a l e s et à d e s r i x e s . L e P a r l e m e n t fit à ce 
s u j e t le r è g l e m e n t s u i v a n t , d a t é d u 4 j u i n 1 6 6 9 : « L a C o u r , o u y le 
p r o c u r e u r g é n é r a l d u R o y , a o r d o n n é q u e p o u r l ' h o n n e u r de D i e u , 
s e r v i c e d u R o v , r e p o s e t t r a n q u i l l i t é d e s h a b i t a n t s d e c e t t e v i l l e 
d e P a r i s , le c o m m i s s a i r e d e c h a q u e q u a r t i e r , a v e c l e q u a r t e n i e r 
d ' i c e l l u y , c i n q u a n t e n i e r , d i x e n i e r c t l ' u n d e s m a r g u i l l i e r s d e s p a r o i s s e s 
d . : ce t te v i l l e et f a u x b o u r g s , se t r a n s p o r t e r o n t p a r t i c u l i è r e m e n t e z 
m a i s o n s d e c h a c u n e p a r o i s s e , p o u r a d v e r t i r les d e m o u r a n s e s d . m a i -
s o n s d e f a i r e c e q u ' i l e s t a c c o u s t u m é f a i r e e z j o u r s d e l a f e s t e du 
S a i n t - S a c r e m e n t et d e s O c t a v e s , a f f i n d ' e n t e n d r e s ' i l s s o n t p a s en 
c e t t e v o l o n t é d e f a i r e e t c o n t i n u e r c e q u i e s t d e b o n n e c o u s t u m e 
de f a i r e e t c e q u e d e t o u t t e m p s a e s t é f a i c t , m e s m e d e t e n d r e 
d e v a n t l e u r s m a i s o n s , s e l o n c e q u e l ' on p e u t a v o i r l e m o y e n , a i s a n c e 
e t c o m m o d i t é , e t d e m e t t r e e t r é d i g e r p a r e s c r i p t l a r e s p o n s o q u i 
a u r a es té f a i c t c , s a n s e n t r e r e n a u c u n e c o n t e n t i o n o u d i s p u t e p o u r 
l e r e g a r d de c e u x q u i e n p o u r r a i e n t f a i r e d i f f i c u l t é p o u r c a u s e de 
r e m o r s d e c o n s c i e n c e ; e t q u a n t à c e u x q u i f e r o n t r e s p o n s e d e ne 
v o u l o i r o u p o u v o i r t e n d r e , l e m a r g u i l l i e r q u i s e r a p r é s e n t p r e n d r a 
l e u r r e s p o n s e p a r e s c r i p t , p o u r f a i r e t e n d r e a u x d e s p e n s d e l ' œ u v r e 
d e l ' c g l i s e a u - d e v a n t d e s m a i s o n s des r e f u s a n s ( 1 ) . » 

a A u t r e f o i s , d i t S a u v a i (2), l e j o u r d e l a F ê t e - D i e u , d e s p a r o i s s i e n s 
de S a i n t - N i c o I a s - d e s - C h a m p s c o n t r e f a i s o i e n t J é s u s - C h r i s t , l e s A p ô -
t r e s , A d a m , E v e , A b r a h a m , I s a a c et M o ï s e , m a i s a v e c d e s m o q u e r i e s 
et d e s s c a n d a l e s s i h o n t e u x q u ' e n 1 D 7 1 , l e P a r l e m e n t , p a r a r r ê t , c o n -
d a m n a à d e u x c e n t l i v r e s p a r i s i s d ' a m e n d e c e u x q u i , à l ' a v e n i r , p r o -
f a n e r a i e n t d e l a s o r t e u n e s i s a i n t e f ê t e , a v e c c o m m a n d e m e n t a u x se r -
g e n t s d e l e s m e n e r à l a C o n c i e r g e r i e . » 

S u r l a p a r o i s s e S a i n t - P a u l , l e S a i n t - S a c r e m e n t , s u s p e n d u à u n e 

( 1 ) F é l i b i e n , Hisl. de la ville de Paris, t . I V , p. 8:9. 
(2) Hisl. el anliq. de la ville de Paris, t. II , p. 623. 

s t a t u e d e s a i n t P a u l à c h e v a l , é t a i t p o r t é s u r u n e e s p è c e d ' a r c h e p a r 

^ o r d o n n a n c e d e p o l i c e d u , 8 m a i , 7 , o d é f e n d « à t o u s p a r t i -
c u U e r s d e t i r e r a u c u n s p é t a r d s o u f u s é e s , b o î t e s , p o m m e a u x d e p e e o u 
s a u c i s s o n s pistolets, m o u s q u e t o n s o u a u t r e s a r m e s à f e u , d a n s l e s 
r u e s c o u r s o u j a r d i n s e t p a r l e s f e n ê t r e s d e l e u r s m a i s o n s , l e s , o u s 
d e l à F ê t e - D i e u , p e n d a n t q u e l e s p r o c e s s i o n s p a s s e r o n t d a n s l e s r u e s 
a v a n t q u e l l e s ¿ L e n t , n i m ê m e a p r è s q u ' e l l e s a u r o n t p a s s e , a p e i n e 

d e a u a t r e c e n t s l i v r e s d ' a m e n d e . » 

L a R é v o l u t i o n de 9 S , o n l ' i g n o r e t r o p , a r e s p e c t e e s p i -
q u e l e s r é p u b l i c a i n s d e n o s j o u r s p r o s c r i v e n t a u n o n d e l a l i b e r t é d e 
c o n s e n c e N o u s a l l o n s e m p r u n t e r à u n e R e v u e e u c h a r i s t i q u e { . ) 1 s 
d o c u m e n t s q u ' e l l e a p u b l i é s s u r c e point, d ' a p r è s les p a p i e r s d e l a 
p o l i c e s e c r è t e , c o n s e r v é s a u x A r c h i v e s n a t i o n a l e s (2). 
P U n a n c i e n ¡ v o c a l , n o m m é D u l a r d , é t a i t e n t r é c o m m e observât*« 
a u s e r v i c e d e l a p o l i c e s e c r è t e , le 3 o a v r i l U n m o i s a p r è s , l e 

m a i , d a n s u n r a p p o r t a d r e s s é à G a r a t m i n i s t r e d e l ' I n t e r i e u r i 
s ' e x p r i m a i t en c e s t e r m e s , a v e c u n e f r a n c h i s e q u i f a i t h o n n e u r s i n o n 
à s e s s e n t i m e n t s r e l i g i e u x , d u m o i n s à s o n b o n s e n s e t à s o n h o n n ê -
teté p o l i t i q u e : « L a F ê t e - D i e u a p p r o c h e . R a p p e l e z - v o u s , c i t o y e n 
m i n i s t r e , q u e c ' e s t à ce t te é p o q u e , l ' a n p a s s e , q u e P e t , o n , 1 d i e u 
d u p e u p l e , f u t a c c u e i l l i à c o u p s d e p i e r r e s p a r l e s s a n s - c u l o t t e s d e 
la s e c t i o n d e s A r c i s , p o u r a v o i r d é c l a r e , d a n s u n e o r d o n n a n c e 
q u ' o n s e r a i t l i b r e , c e j o u r - l à , d e t r a v a i l l e r o u d e n e p a s t r a v a i l l e r . 
R a p p e l e z - v o u s q u ' à l a m ê m e é p o q u e , l e s s a n s - c u l o t t e s d e P a n s d e l -
b é r è r e n t p e n d a n t q u e l q u e s j o u r s , s ' i l s d e v a i e n t o u n o n l a p i d e r M a n u e l , 
p o u r a v o i r o s é i m p r i m e r q u ' o n s e r a i t l i b r e d e t a p i s s e r o u n o n ; q u e 
c e j o u r - l à , d e s h o m m e s q u i , p a r o p i n i â t r e t e o u p a r i r r é l i g i o n , n a v a i e n t 
p a s t a p i s s é r e c u r e n t d e b o n s c o u p s d e b â t o n . J e ne s a , s s . c ' e s t f a n a -
t i s m e d e l a p a r t d ' u n p e u p l e , q u i v e u t u n a n i m e m e n t u n e c h o s e q u i l u i 
f a i t p l a i s i r e t à l a q u e l l e i l e s t a t t a c h é , o u s i c e n ' e s t p a s u n e i n f a m i e 
s t u p i d e et a v e u g l e , d e l a p a r t d e s r e p r é s e n t a n t s de c e m e m e p e u p l e 
q u i c o n t r a r i e n t a b s o l u m e n t t o u s s e s g o û t s , t o u s s e s p e n c h a n t s , d o n t 
cent années de révolution ne s a u r a i e n t l e d é l i v r e r . » 

L a p r o c e s s i o n d e l a F ê t e - D i e u e u t l i eu a P a n s le j e u d i 3 o m a i 1 7 9 . , 
c e n t v i n g t - h u i t j o u r s a p r è s l ' i m m o l a t i o n d u R o i - m a r t y r . M 0 1 c . l e r é c i t 

( 1 ) Le Iris saint Sacrement, 2' année , n ' 4 9 , P- 8 5 8 . 

(2) F . I , c. S e i n e , 1793. 



et les i m p r e s s i o n s t r a n s m i s e s p a r D u l a r d a u m i n i s t r e G a r a t : « M e s 
p r e m i e r s r e g a r d s s e s o n t p o r t é s a u j o u r d ' h u i v e r s les p r o c e s s i o n s et 
les c é r é m o n i e s d u j o u r . D a n s p l u s i e u r s é g l i s e s , j 'a i v u b e a u c o u p d e 
p e u p l e , et s u r t o u t l e s é p o u s e s d e s s a n s - c u l o t t e s . O n a v a i t fa i t la p r o -
c e s s i o n intra muros. J ' a r r i v e d a n s la r u e S a i n t - M a r t i n , p r è s de S a i n t -
M e r r y : j ' e n t e n d s u n t a m b o u r et j ' a p e r ç o i s u n e b a n n i è r e . D é j à d a n s 
t o u t e cette r u e , o n s a v a i t q u e la p a r o i s s e S a i n t - L e u a l la i t s o r t i r en 
p r o c e s s i o n . J ' a c c o u r s a u - d e v a n t : t o u t y éta i t m o d e s t e . U n e d o u z a i n e 
d e p r ê t r e s , à la tête d e s q u e l s éta i t un v i e i l l a r d r e s p e c t a b l e , le d o y e n , 
q u i p o r t a i t le rayon s o u s le d a i s ; u n s u i s s e d e b o n n e m i n e p r é c é d a i t 
le c o r t è g e . U n e f o r c e a r m é e d e d o u z e v o l o n t a i r e s à p e u p r è s , s u r d e u x 
r a n g s , d e v a n t et d e r r i è r e . U n e p o p u l a c e a s s e z n o m b r e u s e s u i v a i t dé-
v o t e m e n t . T o u t le l o n g d e l a r u e , t o u t le m o n d e s 'es t p r o s t e r n é ; je n 'a i 
p a s v u u n s e u l h o m m e q u i n 'a i t ôté son c h a p e a u . E n p a s s a n t d e v a n t 
le pos te d e l a r u e B o n - C o n s e i l , t o u t e l a f o r c e a r m é e s ' e s t m i s e 
s o u s les a r m e s . J ' é t a i s c h e z u n m a r c h a n d , a u m i l i e u d e s H a l l e s , 
q u e l q u e s m o m e n t s a p r è s . L e t a m b o u r q u i p r é c é d a i t e t c e u x q u i su i -
v a i e n t ont a n n o n c é l a p r o c e s s i o n . A h ! q u e l a é t é l ' e m b a r r a s de toutes 
n o s c i t o y e n n e s d e la H a l l e ! E l l e s s e s o n t c o n c e r t é e s à l ' i n s t a n t , p o u r 
e x a m i n e r s ' i l n ' y a u r a i t p a s m o y e n d e t a p i s s e r , a v a n t q u e l a p r o c e s s i o n 
n e p a s s e . C h a c u n e a u r a i t v o l o n t i e r s m i s son t a b l i e r . U n e p a r t i e se 
s o n t p r o s t e r n é e s d ' a v a n c e , à g e n o u x , et enf in l o r s q u e le D i e u a p a s s é , , 
toutes à p e u p r è s s e s o n t p r o s t e r n é e s . L e s h o m m e s en o n t f a i t d e 
m ê m e . D e s m a r c h a n d s s e s o n t m i s à r ô d e r d e v a n t c h e z e u x ; d ' a u t r e s 
o n t t i r é des c o u p s d e f u s i l . P l u s d e c e n t c o u p s o n t é té t i r é s . T o u t 
le m o n d e a p p r o u v a i t l a c é r é m o n i e , et a u c u n , q u e j ' a i e e n t e n d u , n e 
l ' a d é s a p p r o u v é e . C ' e s t u n t a b l e a u b i e n f r a p p a n t q u e c e l u i - l à . L a pré -
sence d ' u n D i e u , n o t r e a n c i e n m a î t r e et qui n ' a p a s c e s s é d e l ' ê t r e , 
a p o r t é l a c o n s t e r n a t i o n d a n s t o u s les e s p r i t s . C ' e s t là q u e \'Observa-
teur a p u d e s s i n e r l e s p h y s i o n o m i e s , i m a g e s p a r l a n t e s d e s i m p r e s -
s i o n s q u i se s o n t f a i t s i v i v e m e n t s e n t i r a u f o n d d e l ' â m e d e s 
a s s i s t a n t s . J ' y a i v u l e r e p e n t i r ; j ' y a i v u le p a r a l l è l e q u e c h a c u n 
a fa i t f o r c é m e n t d e l ' é t a t a c t u e l des c h o s e s a v e c c e l u i d ' a u t r e f o i s . J ' y 
ai v u la p r i v a t i o n q u ' é p r o u v a i t le p e u p l e p a r l ' a b o l i t i o n d ' u n e céré-
m o n i e q u i f u t j a d i s la p l u s b e l l e d e l ' É g l i s e . J ' y a i v u a u s s i les r e g r e t s 
s u r la per te des p r o f i t s q u e c e t t e f ê t e e t a u t r e s v a l a i e n t à des m i l l i e r s 
d ' o u v r i e r s . L e p e u p l e d e t o u s l e s r a n g s , d e t o u s l e s â g e s , e s t reste 
h o n t e u x , s i l e n c i e u x , a b a t t u . Q u e l q u e s p e r s o n n e s a v a i e n t l e s l a r m e s 
a u x y e u x . L e s p r ê t r e s e t le c o r t è g e m ' o n t p a r u f o r t c o n t e n t s d e 

l ' accue i l q u ' o n l e u r a f a i t p a r t o u t . J ' e s p è r e , c i t o y e n - m i n i s t r e , q u e v o u s 
n e l a i s s e r e z p a s cet a r t i c l e s u r v o t r e c h e m i n é e . » 

C ' e s t a u n o m d e l a l i b e r t é q u e , d e p u i s i 8 3 o , le S a i n t - S a c r c m c n t 
n e p e u t p l u s f r a n c h i r le s e u i l d e s é g l i s e s d e P a r i s . C e l l e s q u i o n t u n 
pér i s ty l e e x t é r i e u r , c o m m e la M a d e l e i n e , a i n s i q u e les é t a b l i s s e m e n t s 
r e l i g i e u x e n t o u r é s d e c o u r s et d e j a r d i n s , o n t s e u l s le p r i v i l è g e d ' a d o -
r e r J é s u s - C h r i s t en d e h o r s d e ses t e m p l e s . 

A u j o u r d ' h u i , à N o t r e - D a m e d e P a r i s , il est b e a u et é d i f i a n t d e v o i r , 
a u j o u r d e l a F ê t e - D i e u , p l u s d e t r o i s m i l l e h o m m e s , t e n a n t un c i e r g e 
à la m a i n et m a r c h a n t s i x de f r o n t , f a i r e u n e t r i o m p h a l e e scor te a u 
S a i n t - S a c r e m e n t , d a n s les n e f s d e v e n u e s t r o p é t r o i t e s d e l ' i m m e n s e 
b a s i l i q u e . 

S A L O N ( B O U C I I E S - D U - R H O N E ) . — « Il y a v a i t à S a l o n , d i t M . A . d e s 
E s s a r t s ( i ) , u n e c o n f r é r i e d e p a y s a n s q u ' o n d é s i g n a i t s o u s le n o m d e 
Dion lou payre. C h a q u e a n n é e , en v e r t u d e l ' é l e c t i o n , u n d e s l e u r s 
p r e n a i t le t i t r e d e lier de l'Eyrado (roi d e l a p i o c h e ) , et p a r a i s s a i t 
à l a F ê t e - D i e u , p o r t a n t u n e p i o c h e en g u i s e d e s c e p t r e et p r é c é d é 
p a r une t r o u p e d e l a b o u r e u r s q u i b r a n d i s s a i e n t des é p é e s n u e s . I l 
c h o i s i s s a i t u n e p a y s a n n e q u i p a r t a g e a i t a v e c lu i l e s h o n n e u r s d e l a 
r o y a u t é . L e s d a m e s q u i a c c o m p a g n a i e n t c e t t e r e i n e s e p a r a i e n t d e 
b o u q u e t s é n o r m e s . D e v a n t c e s s o u v e r a i n s , m a r c h a i t u n v i l l a g e o i s 
b a t t a n t la c a i s s e , u n b e r g e r s ' e s c r i m a n t d u b â t o n et d ' a u t r e s d a n s e u r s 
s u i v i s d e p l u s i e u r s t a m b o u r i n s . » 

T O U L O N . — P e n d a n t la d u r é e d e l a p r o c e s s i o n , o n f e r m a i t l e s p o r -
tes d e l à v i l l e . Q u a n d le c o r t è g e a r r i v a i t s u r les q u a i s , a u m o m e n t d e 
la b é n é d i c t i o n d e l a r a d e , le b â t i m e n t - a m i r a l s a l u a i t le S a i n t - S a c r e -
m e n t d e v i n g t - e t - u n c o u p s d e c a n o n , s a l u t q u e r é p é t a i e n t t o u s les 
b â t i m e n t s en r a d e . 

Y A L R É A S ( V a u c l u s c ) . — L a p r o c e s s i o n d e l a F ê t e - D i e u é t a i t o u v e r t e 
p a r un l a b o u r e u r q u i s i m u l a i t l ' a c t i o n d e la s e m a i l l e ; i l é t a i t s u i v i 
d ' u n e c h a r r u e e n r u b a n n é e . O n él i sa i t a u s s i un ro i des b o u v i e r s q u i 
ass i s ta i t à la p r o c e s s i o n , u n e h a l l e b a r d e à la m a i n (2). 

V E R S A I L L E S . — « L e s p r o c e s s i o n s d e la F ê t e - D i e u et d e l a 
p e t i t e F ê t e - D i e u , d i t M . D u s s i c u x , (3) éta ient d ' u n e g r a n d e m a g n i f i -
c e n c e . E n 1677, B o n t e m p s d o n n a l ' o r d r e à B e r a i n , d e s s i n a t e u r d u cabi-
net d u R o i , d e p r é p a r e r t o u t c e q u i r e g a r d a i t l a p o m p e d e ces d e u x 

( 1 ) /.es Fêtes de nos pères, p. ,24. 
(2) D u l a u r e , Descript. du contint Venaissin. 
(3) Le château de Versailles, 1 . 1 1 , p. 1 1 6 . 



g r a n d e s j o u r n é e s . T o u t e s les r i c h e s s e s d u c a b i n e t d u R o i , les p i è c e s 
les p l u s r a r e s et l e s p l u s c u r i e u s e s , e n t r e a u t r e s u n e c o u r o n n e d e d e u x 
p i e d s d e d i a m è t r e , o r n a i e n t le p l u s r i c h e r e p o s o i r q u ' o n a i t j a m a i s v u . 
L a c o u r d u c h â t e a u , d a n s l a q u e l l e on a v a i t d r e s s é ce r e p o s o i r , était 
d é c o r é e des p l u s b e l l e s t a p i s s e r i e s d u R o i . H u i t j o u r s a p r è s , la c o u r 
d u c h â t e a u f u t o r n é e d e r i c h e s t a p i s d e P e r s e à f o n d d ' o r , et d e ca i s ses 
d ' o r a n g e r . . . E n 1 6 8 8 , la p r o c e s s i o n p a r t i t d e la P a r o i s s e ( N o t r e - D a m e ) , 
t r a v e r s a l ' a v a n t - c o u r et l a c o u r d u c h â t e a u , en s o r t i t p o u r p a s s e r 
d e v a n t les É c u r i e s et r e v i n t à la P a r o i s s e . L e R o i s u i v a i t la p r o c e s s i o n 
tète n u e ; il éta i t a c c o m p a g n é de p l u s d e m i l l e p a g e s d e l a C h a m b r e , 
d e l a g r a n d e et d e la p e t i t e É c u r i e , d e s C e n t - S u i s s e s , d e s g a r d e s d u 
c o r p s , t o u s p o r t a n t un flambeau d e c i re b l a n c h e , d e t o u t e la C o u r , 
d e t o u s l e s a u m ô n i e r s d e l a m a i s o n r o y a l e , e n f i n des P è r e s d e la M i s -
s i o n et d e s R é c o l l e t s . L a p r o c e s s i o n r e v e n u e à la P a r o i s s e , le R o i y 
e n t e n d i t u n e g r a n d e m e s s e et r e v i n t a u c h â t e a u e n c a r o s s e . » 

B E L G I Q U E . — S e s p r o c e s s i o n s d u S a i n t - S a c r e m e n t s o n t j u s t e m e n t 
r e n o m m é e s . « D e g r a n d e s b a n n i è r e s , a c c o m p a g n é e s d ' o r i f l a m m e s p r o -
f o n d é m e n t d é c o u p é e s , d i t M . d e F a r c y ( i ) , s o n t s u s p e n d u e s a u t r a v e r s 
des r u e s et p r é s e n t e n t , p a r l e u r s c o n t i n u e l l e s o n d u l a t i o n s et la r i c h e s s e 
d e l e u r s c o u l e u r s , u n des p l u s a g r é a b l e s s p e c t a c l e s q u ' o n p u i s s e i m a -
g i n e r ; l a p ié té t r o u v e en m ê m e t e m p s u n a l i m e n t d a n s les i n s c r i p t i o n s 
q u ' o n n e m a n q u e j a m a i s d ' y r e p r é s e n t e r . L a s a t i n e t t e et les é t o f f e s d e 
l a i n e o u d e coton s o n t e m p l o y é e s à c o n f e c t i o n n e r c e s b a n n i è r e s d e 
r u e , q u i r e s s e m b l e n t à un v é r i t a b l e v i t r a i l . » L ' é g l i s e S a i n t - M a r t i n 
d e L i è g e r e n o u v e l l e t o u s les c e n t a n s l ' a n n i v e r s a i r e d e l ' i n s t i t u t i o n 
d e l a F ê t e - D i e u . I l a é té cé lébré a v e c une g r a n d e p o m p e en 1 8 4 6 . 

A L L E M A G N E E T A U T R I C H E . — D a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s d ' A l l e m a g n e , 
il y a t r o i s p r o c e s s i o n s s u c c e s s i v e s ; la p r e m i è r e , le j o u r d e la F ê t e -
D i e u ; la d e u x i è m e , le d i m a n c h e s u i v a n t ; et la t r o i s i è m e , à la fin de 
l ' o c t a v e . 

D e p u i s le r è g n e d e F e r d i n a n d I , l ' e m p e r e u r d ' A u t r i c h e su i t , à 
V i e n n e , la p r o c e s s i o n d e la F ê t e - D i e u . 

M A G D E B O U R G . — A v a n t l ' i n t r o d u c t i o n d u P r o t e s t a n t i s m e , l e s c u r é s 
des d i v e r s e s p a r o i s s e s d e cette v i l l e , v o u l a n t p r o d u i r e a u g r a n d j o u r 
la r i c h e s s e d e l e u r o s t e n s o i r , p o r t a i e n t c h a c u n le S a i n t - S a c r e m e n t 
d a n s u n e m ê m e p r o c e s s i o n g é n é r a l e . D e v i v e s c o n t r o v e r s e s s e c h a n -

(1) Mélanges de décorations religieuses. 

gèrent à ce su je t , et l ' on en r e v i n t enf in à l ' u n i t é p r e s c r i t e p a r la 

l i t u r g i e ( 1 ) . 
M U N I C H . — L a c é l è b r e p r o c e s s i o n de cette v i l l e e s t a i n s i d é c r i t e p a r 

M. V i c t o r T i s s o t (2) : 
« L e c a r a c t è r e d ' u n p e u p l e q u i p o u s s e a u s s i lo in le c u l t e d e s f o r m e s 

e x t é r i e u r e s se r é v è l e tout p a r t i c u l i è r e m e n t d a n s s e s f ê t e s r e l i g i e u s e s . 
E n a u c u n e v i l l e a l l e m a n d e , s i ce n ' e s t à V i e n n e , la F ê t e - D i e u n ' e s t 
p l u s s o m p t u e u s e q u ' à M u n i c h . L o u i s I e r a v a i t f a i t , d e l a p r o c e s s i o n q u i 
p a r c o u r t ce j o u r - l à les r u e s , u n e s o r t e d e c o r t è g e t h é â t r a l et a r t i s t i q u e . 
Il y a v a i t i n t r o d u i t d e s P é n i t e n t s d e toutes c o u l e u r s , des C h e v a l i e r s d e 
M a l t e , des C r o i s é s . A la s u i t e des d i s c u s s i o n s qui a g i t e n t l ' A l l e m a g n e 
po l i t ique et r e l i g i e u s e , la fête a p e r d u u n e p a r t i e d e s o n é c l a t , m a i s 
c 'est e n c o r e un g r a n d et b e a u s p e c t a c l e . O n p l a c e d e s a r b r i s s e a u x 
d e v a n t c h a q u e m a i s o n ; l e s f a ç a d e s s o n t d é c o r é e s d e t a p i s et d e g u i r -
l a n d e s ; d e s i m a g e s s a i n t e s sont e x p o s é e s s u r l e s f e n ê t r e s , e n t r e d e s 
b o u g i e s a l l u m é e s ; l e s r u e s s o n t r e c o u v e r t e s d ' u n p a r q u e t et j o n c h é e s 
d e fleurs. L a t r o u p e fa i t la haie . L e s c u i r a s s i e r s , s u r l e u r h a u t e m o n -
t u r e , s a b r e a u p o i n g , s o n t é c h e l o n n é s d e v a n t le p a l a i s d u ro i . L e s 
c l o c h e s s o n n e n t à toute v o l é e , le c a n o n t o n n e , l a m u s i q u e éclate. E 1 1 
tête , s ' a v a n c e n t les d i f f é r e n t s c o r p s d e m é t i e r s , a v e c l e u r s i n s i g n e s e t 
l e u r s b a n n i è r e s . V o i c i d ' a b o r d les d r a p i e r s en c o s t u m e d u s e i z i è m e 
s ièc le , p u i s les t a n n e u r s , les c o r d o n n i e r s , l e s b r a s s e u r s , les t a i l l e u r s , 
l e s r a m o n e u r s , les t o n n e l i e r s , etc . I l s s o n t s u i v i s des é l è v e s d e t o u t e s 
les é c o l e s d e l à v i l l e ; les pet i tes filles en r o b e b l a n c h e a v e c des n œ u d s 
r o s e s ; les pet i ts g a r ç o n s en n o i r a v e c d e s g a n t s b l a n c s . P u i s v i e n n e n t 
les c o n g r é g a t i o n s , les m e m b r e s des d i v e r s e s c o n f r é r i e s , en c h a p e a u x 
et m a n t e a u x d e p è l e r i n s ; les S œ u r s d e c h a r i t é , l e s i n t e r n c s ' d c s h ô p i -
t a u x , les C a p u c i n s a v e c l e u r c r o i x c o l o s s a l e , l e s F r a n c i s c a i n s et les 
D o m i n i c a i n s . L e c l e r g é d e s p a r o i s s e s d e M u n i c h et les c h a n t r e s d e la 
c h a p e l l e r o y a l e p r é c è d e n t l ' a r c h e v ê q u e , q u i s ' a v a n c e s o u s un d a i s , a v e c 
un o s t e n s o i r d ' o r é t ince lant d e p i e r r e r i e s . I m m é d i a t e m e n t a p r è s l u i , 
m a r c h e n t le r o i , les p r i n c e s r o y a u x , les m i n i s t r e s , les e m p l o y é s supé-
r i e u r s , les p r o f e s s e u r s u n i v e r s i t a i r e s d a n s l e u r l o n g u e r o b e d e d o c t e u r , 
le conse i l m u n i c i p a l , etc . L a f o u l e s u i t , tête n u e , en p r i a n t à h a u t e v o i x . 
C e t t e p r i è r e g é n é r a l e et p u b l i q u e , récitée s u r un c e r t a i n r y t h m e , est 
u n e c h o s e g r a n d e et t o u c h a n t e . Q u a t r e r e p o s o i r s s ' é l è v e n t s u r le 

; 1. Eittthms, De reform. monast., 1 . I, <• xvi , ap. Lcibnil . . t. IL Script. B ™ i V i c , p . 8 i 6 . 
(.-) Les Prussiens en Allemagne. 



p a r c o u r s d e la p r o c e s s i o n ; à son p a s s a g e , t o u t ic m o n d e e s t t e n u de 
s e d é c o u v r i r et d e fléchir le g e n o u , s o u s p e i n e d ' a m e n d e . » 

A u t r e f o i s , à c e r t a i n s i n t e r v a l l e s d ' a n n é e s , o n d o n n a i t u n e grande-
s p l e n d e u r à la p r o c e s s i o n d e la F ê t e - D i e u . S a m a r c h e s ' o u v r a i t p a r des 
t r o m p e t t e s , d e u x s é n a t e u r s , et un d r a p e a u d é c o r é d ' u n s u j e t eucha-
r i s t i q u e . D i v e r s e s c o r p o r a t i o n s r e p r é s e n t a i e n t des f i g u r e s d e l ' A n c i e n 
T e s t a m e n t : la C r é a t i o n , A d a m et E v e c h a s s é s d u P a r a d i s t e r r e s t r e , le 
f r a t r i c i d e d e C a ï n , l ' a r c h e d e N o é , l e s S a c r i f i c e s d e M e l c h i s é d c c h et 
d ' A b r a h a m , l e s é p r e u v e s d e J o b , le b u i s s o n a r d e n t , l ' a g n e a u p a s c a l , le 
p a s s a g e d e la M e r R o u g e , les t a b l e s d e la L o i , le v e a u d ' o r , le s e r p e n t 
d ' a i r a i n , l ' a r c h e d u t e m p l e d e J é r u s a l e m , É l i e , n o u r r i p a r un pain 
m i r a c u l e u x , etc. V e n a i e n t i m m é d i a t e m e n t a p r è s d e s s c è n e s d u N o u -
v e a u T e s t a m e n t : le m a r i a g e d e la s a i n t e V i e r g e , l ' A n n o n c i a t i o n , la 
V i s i t a t i o n , l ' A d o r a t i o n d e s M a g e s , la f u i t e en É g v p t e , le b a p t ê m e de 
N o t r e - S e i g n e u r , ses p r i n c i p a u x m i r a c l e s , s a P a s s i o n , s a R é s u r r e c t i o n , 
s o n A s c e n s i o n . L e c o r t è g e s e t e r m i n a i t p a r les c o n g r é g a t i o n s d e la 
v i l l e , les r e l i g i e u s e s et les c le rcs . L e d a i s é t a i t a c c o m p a g n é p a r le D u c 
s é r é n i s s i m e , les a u t r e s p r i n c e s , les s é n a t e u r s ( i ) , e tc . 

I T A L I E . — P l u s i e u r s ég l i ses d ' I t a l i e s o n t d é d i é e s a u Corpus Domini. 
B O L O G N E . — L a p r o c e s s i o n d é c e n n a l e d u S a i n t - S a c r e m e n t est juste-

m e n t c é l è b r e et a t t i r e u n g r a n d c o n c o u r s d ' é t r a n g e r s ( î ) . 
BRESCIA. — U n a n c i e n Sacerdotal d e B r e s c i a p r e s c r i t q u e les p o r -

t e u r s d u d a i s a u r o n t u n e c o u r o n n e d e fleurs, t o u t a u s s i b i e n q u e les 
e n f a n t s de c h œ u r c h a r g é s de jeter des fleurs e f f e u i l l é e s d e v a n t le Sa int -
S a c r e m e n t . 

B R I N D E S . — L e S a i n t - S a c r e m e n t éta i t p o r t é p a r l ' a r c h e v ê q u e , m o n t é 
s u r u n c h e v a l b l a n c , q u e tena ient p a r l a b r i d e le g o u v e r n e u r de la 
v i l l e et l ' a s s e s s e u r r o y a l . C ' é t a i t en m é m o i r e d ' u n c é l è b r e é v é n e m e n t 
l o c a l . L ' e m p e r e u r F r é d é r i c , a y a n t é té la it p r i s o n n i e r p a r les T u r c s , 
o b t i n t d u S u l t a n d ' a l l e r c h e r c h e r l u i - m ê m e sa r a n ç o n , m a i s en la is-
s a n t le S a i n t - S a c r e m e n t en g a g e , L ' e m p e r e u r a p r è s a v o i r a c c o m p l i 
sa p r o m e s s e , e m p o r t a d a n s s o n v a i s s e a u l a s a i n t e H o s t i e . I l f u t p o u s s é 
p a r f a t e m p ê t e s u r l e s c ô t e s d e B r i n d e s , et l à , m o n t é s u r u n c h e v a l 
b l a n c , il p o r t a le c o r p s d u S e i g n e u r d a n s u n e é g l i s e d e cette v i l le (3 ; . 

( 1 ) Gre tzcr , Pompa eucharistica. 
(2; Cf . Sa lvatore Muzzi , La Pom '.i decemale delV eucaristico sacramento per la paroc-

chia di S. Pietro di Bologna. 
(3) Veranus , Histar. Brundus.; L u p u s , Dissert, de sacris process., c . i v . 

ROME. — A u j o u r d ' h u i , o n vo i t flotter, d a n s ses r u e s , l e s b a n -
n i è r e s d e s f r a n c s - m a ç o n s , d e s i n t e r n a t i o n a u x et d e s l i b r e s - p e n s e u r s ; 
m a i s , d e p u i s 1877, les p r o c e s s i o n s d u Corpus Domini s o n t c o n f i n é e s 
d a n s l ' i n t é r i e u r d e s é g l i s e s . C o n f i a n t d a n s l ' a v e n i r , o n n o u s p e r m e t t r a 
d e p a r l e r d e ces s o m p t u e u s e s m a n i f e s t a t i o n s c o m m e si e l les a v a i e n t 
e n c o r e l ieu d e n o s j o u r s . 

L a p r o c e s s i o n g é n é r a l e de la F ê t e - D i e u s o r t d e la c h a p e l l e S i x » 
t i n e , t r a v e r s e la b a s i l i q u e S a i n t - P i e r r e et v a de l ' u n à l ' a u t r e b r a s 
d e l a c o l o n n a d e , en l o n g e a n t la p a r t i e d e la p lace R u s t i c u c i q u i f a i t 
face à la b a s i l i q u e . L a c o l o n n a d e e s t d é c o r é e d e t e n t u r e s en d a m a s 
r o u g e , d e t a b l e a u x , d e s a r m o i r i e s d u p a p e , d e cel les d e s c a r d i n a u x et 
d e n o m b r e u s e s t a p i s s e r i e s , r e l i g i e u s e s o u p r o f a n e s , d o n t b e a u c o u p 
a p p a r t i e n n e n t a u p a l a i s d u V a t i c a n . 

L e s p l u s a n c i e n n e s r e m o n t e n t a u x v c s i èc le ; o n en r e m a r q u e h u i t , 
d o n d e N a p o l é o n I e r e n i 8 o 5 . J a d i s les c a r d i n a u x d e v a i e n t t e n d r e 
d e t a p i s s e r i e s 6 6 5 a u n e s d e m u r a i l l e s , d e p u i s le V a t i c a n j u s q u ' à 
l ' e x t r é m i t é d u b o u r g S a i n t - P i e r r e . 

L e c o r t è g e o f f ic ie l s e c o m p o s e d e p l u s d e i 5 o o p e r s o n n e s . 
V o i c i d a n s q u e l o r d r e il s e d é p l o i e : 
U n p e l o t o n d e s o l d a t s o u v r e la m a r c h e ; d e u x files d e s o l d a t s 

a c c o m p a g n e n t d e c h a q u e c ô t é les d i f f é r e n t s c o r p s q u e n o u s a l l o n s 
é n u m é r e r . L a m a r c h e e s t r é g l é e p a r les h u i s s i e r s d u t r i b u n a l d u 
C a r d i n a l - v i c a i r e , p a r les h u i s s i e r s p o n t i f i c a u x et p a r d i v e r s m a î t r e s d e 
c é r é m o n i e ; 

L a c r o i x s u i v i e d e s é l è v e s d e l ' H o s p i c e a p o s t o l i q u e d e S a i n t - M i c h e l 
au T i b r e et d e la M a i s o n d e s o r p h e l i n s ; 

L e c l e r g é r é g u l i e r , s a v o i r : les r e l i g i e u x d u t i e r s - o r d r e d e la P é n i -
t e n c e , a p p e l é s les Pelils Déchaussés, les H e r m i t e s d é c h a u s s é s d e S a i n t -
A u g u s t i n , l e s C a p u c i n s , les H i é r o n i m i t e s , les M i n i m e s , les F r a n c i s -
c a i n s d u t i e r s - o r d r e , les F r a n c i s c a i n s c o n v e n t u e l s , l e s C o r d e l i e r s des 
d e u x o b s e r v a n c e s , les H e r m i t e s d e S a i n t - A u g u s t i n , les C a r m e s , les 
S e r v i t e s , les D o m i n i c a i n s ; 

L e s O r d r e s m o n a s t i q u e s , s a v o i r : les O l i v é t a i n s , l e s C i s t e r c i e n s , 
les C a m a l d u l e s , les B é n é d i c t i n s , les C h a n o i n e s r é g u l i e r s d u L a -
t r a n ; 

L e c l e r g é s é c u l i e r , s a v o i r : les é l è v e s d u S é m i n a i r e r o m a i n , l e s c i n -
q u a n t e - q u a t r e c u r é s d e R o m e , les c h a n o i n e s et l e s b é n é f i c i c r s des 
c o l l é g i a l e s , le C a m e r l i n g u e d u c l e r g é d e R o m e ; 

L e s C h a p i t r e s d e s b a s i l i q u e s m i n e u r e s et des trois b a s i l i q u e s 

L 



p a t r i a r c a l e s , a y a n t c h a c u n l e u r v i c a i r e , l e u r s m a s s i e r s e t l e u r p a v i l -

1 0 L e V i c e - g é r a n t d e R o m e a v e c l e s m i n i s t r e s d u t r i b u n a l d u C a r d i n a l -

v i c a i r e ; 
L e s P r o c u r e u r s - g é n é r a u x d e s o r d r e s r e l i g i e u x ; 
L a c h a p e l l e p a p a l e , s a v o i r : l e s c a m é r i e r s d ' h o n n e u r l e s c a m e -

r i e r s s e c r e t s d e c a p e e t d ' é p é e , l e s é c u y e r s , l e s p r o c u r e u r s d e c o l l è g e 
l e C o n f e s s e u r d e la m a i s o n d u S o u v e r a i n - P o n t . f e , l e P r e d i c a t e u r 
a p o s t o l i q u e , l e s a u m ô n i e r s c o m m u n s e t s e c r e t s , l ' A u d . t i o n d e s c o n -
t r e d i t s . l e c o m m i s s a i r e d e l a C h a m b r e a p o s t o l i q u e , l e s a v o c a t s c o n -
s i s t o r i a u x , u n e s e c o n d e c l a s s e d e c a m é r i e r s d ' h o n n e u r e t s e c r e t s , e s 
c h a p e l a i n s - c h a n t r e s , l e s A b r é v i a t e u r s , l e s V o t a n t s d e l a S i g n a t u r e , l e s 
C l e r c s d e l a C h a m b r e , l e s A u d i t e u r s d e R o t e a v e c l e M a î t r e d u S a c r e -
P a l a i s , l e s p o r t e - i n s i g n e s d u S o u v e r a i n - P o n t i f e ; l e M a î t r e d u s a i n t 
H o s p i c e ; d e s V o t a n t s d e l a S i g n a t u r e ; u n s o u s - d i a c r e , a u d i t e u r de 
R o t e , p o r t a n t l a c r o i x p o n t i f i c a l e e n t r e s e p t c h a n d e l i e r s ; 

D e u x h u i s s i e r s d e l a v e r g e r o u g e , g a r d i e n s d e l a c r o i x p a p a l e ; 

L e s P é n i t e n c i e r s d e s é g l i s e s p a t r i a r c a l e s ; 

L e s A b b é s m i t r é s , a v e c l ' A r c h i m a n d r i t e d e M e s s i n e et l e C o m -

mandeur d e l ' O r d r e d u S a i n t - E s p r i t ; 

L e s F - v è q u e s , l e s A r c h e v ê q u e s , l e s P r i m a t s , l e s q u a t r e P a t r i a r c h e s 
m a j e u r s e t l e s P a t r i a r c h e s m i n e u r s d e l ' O r i e n t ; 

L e s C a r d i n a u x - d i a c r e s e n d a l m a t i q u e , l e s C a r d i n a u x - p r ê t r e s en c h a -
s u b l e , l e s C a r d i n a u x - é v ê q u c s e n c h a p e , s u i v i s d e l e u r s c a u d a t a i r e s , 
a c c o m p a g n é s d e l e u r s c a m é r i e r s e t d e s M a î t r e s d e C h a m b r e , 
e s c o r t é s d e l a g a r d e - s u i s s e et d e l a g a r d e d u C a p i t o l e ; 

I . c D o y e n d u S a c r é - C o l l è g e , p o r t a n t en m a i n l e g r a n d c h a p e a u 

r o u g e a p p e l é pastoral; 

L e C o n s e r v a t e u r d u p e u p l e r o m a i n e n r o b e d e d r a p d ' o r ; 
L e G o u v e r n e u r d e R o m e , à d r o i t e d u p r i n c e a s s i s t a n t a u t r ô n e ; 

d e u x A u d i t e u r s de R o t e . L e P a p e t e n a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t s o u s u n 
d a i s . I l e s t p r é c é d é de d e u x C a r d i n a u x - d i a c r e s a s s i s t a n t s , a c c o m p a g n é 
d e q u a t r e c c u y e r s a v e c d e s l a n t e r n e s d ' a r g e n t , d e d e u x c a m é r i e r s 
s e c r e t s p o r t a n t u n jlabellum e t d e d i v e r s o f f i c i e r s d e l a M a i s o n d e S a 
S a i n t e t é . 

V i e n n e n t e n s u i t e h u i t c h a p e l a i n s - c h a n t r e s q u i c h a n t e n t l e Lauda 
Sion, l ' A u d i t e u r d e l a C h a m b r e , l e T r é s o r i e r - g é n é r a l , l e M a j o r d o m e , 
l e s P r o t o n o t a i r e s a p o s t o l i q u e s p a r t i c i p a n t s et d ' h o n n e u r , l e s G é n é -
r a u x d ' o r d r e s r e l i g i e u x , l e s R é f é r e n d a i r e s d e l à S i g n a t u r e , l e s m a s s i e r s 

p o n t i f i c a u x , l e s g a r d e s d u c o r p s à c h e v a l e t d e s t r o u p e s d e s d i f f é r e n t e s 

i r U n e d e s p r o c e s s i o n s l e s p l u s m a g n i f i q u e s d u Corpus Domini a é t é 
c e l l e d u 20 j u i n 1867, à l a q u e l l e a s s i s t a i e n t 3 3 7 c a r d i n a u x , p a t n a r -

c h e s , a r c h e v ê q u e s o u é v ê q u e s . , ^ 
» Q u a n t à l a m a n i è r e d e p o r t e r le S a i n t - S a c r e m e n t d i t le: c h e v a l i e r 

M o r o n i (2), n o u s s a v o n s q u e l e s P a p e s n ' o n t p o i n t o b s e r v e le m ê m e 
r i t e : l e s u n s l ' o n t p o r t é a s s i s s u r l a sedia, a y a n t l a m i t r e s u r l a 
tête , t e l s q u ' I n n o c e n t V I I I , A l e x a n d r e V I , J u l e s I I et L é o n X q u i ce-
p e n d a n t , e n , 5 . 3 , le p o r t a l a tête d é c o u v e r t e . C l é m e n t ; V I I l e j o r t a 
à p i e d , n ' a y a n t q u e s a c a l o t t e b l a n c h e s u r l a t ê t e . P i e V , e n » 6 6 
p o r t a à p i e d , a y a n t l a t i a r e s u r l a tê te . S i x t e - Q u i n t , e n . 5 8 5 , p o r t a 
a u s s i l e S a i n t - S a c r e m e n t à p i e d , l a t ê t e d é c o u v e r t e ; G r e g o i r e X H , 
I n n o c e n t X I I m o n t è r e n t s u r l a sedia, et l e u r s s u c c e s s e u r s i m i t è r e n t 
l e u r e x e m p l e , o u l e p o r t è r e n t à p i e d , c o m m e U r b a i n V I I I , e n i b 3 9 -
M a i s A l e x a n d r e V I I f u t l e p r e m i e r à i n t r o d u i r e d a n s l e s p r o c e s s i o n s 
d u Corpus, l ' u s a g e d u talamo. L ' é t a t d e s a s a n t é n e l u , p e r m e t t a n t 
p a s d e p o r t e r le S a i n t - S a c r e m e n t à p i e d e t n e v o u l a n t p a s p r o f i t e r 
de la sedia, i l d e m a n d a à B e r n i n i le d e s s i n d ' u n a p p a r e i l q u i lu i 
p e r m e t t r a i t d e p o r t e r l e S a i n t - S a c r e m e n t à g e n o u x , e t d c t r e p o r t e 
l u i - m ê m e . C e t a p p a r e i l r e s s e m b l a i t à u n p r i e - D i e u d o r é e t c s c l c , 
p o r t é à l ' a i d e d ' u n b r a n c a r d r e c o u v e r t d e v e l o u r s r o u g e , p a r l e s p a l e -
f r e n i e r s p o n t i f i c a u x . S u r l e p r i e - D i e u é t a i t u n p i é d e s t a l à v i s , d e s t i n é 
à r e c e v o i r u n e s p h è r e p e r c é e q u i d e v a i t s u p p o r t e r l ' o s t e n s o i r , q u e l e 
P a p e , à g e n o u x , d e v a i t t e n i r d e s e s m a i n s . L e P a p e é t a i t l u i - m e m e 
s o u t e n u p a r u n e f o r t e c e i n t u r e , a f i n q u e t o u t l e p o i d s d u c o r p s a g e -
n o u i l l é n e p o r t â t p a s s u r l e s g e n o u x . L e s p i e d s é t a i e n t r e t e n u s p a r 
u n c o u s s i n e n c r i n , r e c o u v e r t d e v e l o u r s , s o l i d e m e n t fixe a 1 a p p a -
re i l L e talamo u s i t é a u j o u r d ' h u i d i f f è r e p e u d e c e l u i d ' A l e x a n d r e V I I : 
le p r i e - D i e u a é t é r e m p l a c é p a r u n e p e t i t e t a b l e t o u r n a n t e , s u r l a -
q u e l l e à l ' a i d e d ' u n e v i s , l ' o s t e n s o i r e s t fixé ; d e v a n t , e s t p l a c é u n 
s i è « e d e s t i n é a u P o n t i f e , d o n t l e s b r a s s ' a p p u i e n t s u r la s u r f a c e d e 
la t a b l e , e t , c o m m e l e P a p e p o r t e u n e g r a n d e c h a p e b l a n c h e q u i 
r e c o u v r e l e talamo de s o n a m p l e u r , e t d o n t l e s o r f r o i s s e r é u n i s s e n t 
s u r l a p a r t i e a n t é r i e u r e de l a t a b l e , o n c r o i r a i t q u e l e P o n t i f e , d o n t 

( , ) J . B a r l a z z i , De ta procession solennelle qui se fait au Vatican dans la Fête-Dieu. 

R o m e , 1 8 3 7 . 
( 2 ) Ilist. des chapelles papales, ch. x x n . 



l a t è t e es t i n c l i n é e d e v a n t le S a i n t - S a c r c m e n t , es t r é e l l e m e n t à g e n o u x . 
B e n o î t X I V , C l é m e n t X I V et P i e V I p o r t è r e n t le S a i n t - S a c r e m e n t 
la tê te d é c o u v e r t e , e t à g e n o u x s u r le talamo; P i e V I I le p o r t a é g a l e -
m e n t la tête d é c o u v e r t e , e t à g e n o u x ; m a i s , p o s t é r i e u r e m e n t à 18 16 , 
il le p o r t a s u r le talamo, a s s i s e t la tête d é c o u v e r t e . L é o n X I I , 
P i e V I I I e t G r é g o i r e X V I o n t s u i v i c e t e x e m p l e . » 

M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t r ec t i f i e s u r u n p o i n t ces r e n s e i g n e m e n t s 
s i p r é c i s . « O n a v a i t c r u , d i t - i l ( t ) , s u r la fo i d ' u n e m é d a i l l e m a l i n -
t e r p r é t é e , q u ' A l e x a n d r e V I I é ta i t le p r e m i e r P a p e q u i s e s o i t f a i t 
p o r t e r a la p r o c e s s i o n d e la F ê t e - D i e u . L e s d é t a i l s d o n n é s en i 5 o S 
p a r P a r i s de G r a s s i s s u r la p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t p a r l e 
P a p e J u l e s I I , d é c l a r e n t p o s i t i v e m e n t le c o n t r a i r e . R é t a b l i s s o n s d o n c 
l a v é r i t é d e s f a i t s . L e s P a p e s n e m o n t a i e n t s u r la sedia q u ' e n d e h o r s 
d e l a c h a p e l l e S i x t i n c ; l ' i n n o v a t i o n d e J u l e s I I c o n s i s t a à m o n t e r 
d a n s la c h a p e l l e m ê m e , p a r c e q u e , é t a n t g o u t t e u x , il a v a i t p e i n e à 
m a r c h e r . L a sedia n ' é ta i t p a s d i f f é r e n t e d e c e l l e qu i s e r v a i t a u x p o n -
t i f i c a u x e t a u x c o n s i s t o i r e s : le P a p e y é t a i t a s s i s et t e n a i t l ' o s t e n s o i r 
p o s é s u r u n e t r a v e r s e q u i s ' a p p u y a i t s u r les b r a s d u f a u t e u i l . 
A l e x a n d r e V I I p e r f e c t i o n n a le s y s t è m e . » 

Q u a n d le S a i n t - S i è g e es t v a c a n t , la p r o c e s s i o n g é n é r a l e d u S a i n t -
S a c r e m e n t n e se f a i t p o i n t à S a i n t - P i e r r e d u V a t i c a n , m a i s à S a i n t -
J e a n de L a t r a n . C ' e s t c e q u i e u t l i eu e n 1 6 9 1 . a p r è s la m o r t d ' A -
l e x a n d r e V I I I . 

L e s p r o c e s s i o n s p a r o i s s i a l e s ont l i eu d a n s le c o u r s d e l ' o c t a v e , à 
d e s j o u r s d é t e r m i n é s . 

L e d i m a n c h e d a n s l ' o c t a v e est r é s e r v é à la b a s i l i q u e d e S a i n t - J e a n 
d e L a t r a n . C ' e s t l e C a r d i n a l - v i c a i r e q u i p o r t e le S a i n t - S a c r e m e n t . L e 
S o u v e r a i n P o n t i f e m a r c h e d e r r i è r e le b a l d a q u i n , t e n a n t d e la m a i n 
d r o i t e u n e t o r c h e a l l u m é e . L a p r o c e s s i o n t r a v e r s e l ' h ô p i t a l d e L a -
t r a n , d o n t les l i t s , g a r n i s d e r i d e a u x b l a n c s , s o n t e n g u i r l a n d é s d e 
fleurs. 

L e S o u v e r a i n P o n t i f e e t le S a c r é C o l l è g e , a u d e r n i e r j o u r d e l 'oc-
t a v e , a s s i s t e n t é g a l e m e n t à la p r o c e s s i o n f a i t e a p r è s v ê p r e s , p a r la 
b a s i l i q u e d e S a i n t - P i e r r e . 

L e C h a p i t r e d e ce t te é g l i s e d o t e u n c e r t a i n n o m b r e d e j e u n e s 
filles, v o i l é e s d e b l a n c (amanlate), q u i o n t a s s i s t é à la c é r é m o n i e (2}. 

(1) Inventaire de la Chapelle en 
(2) B a r b i e r de Montaul t , l'Année llturg. à Rome, p . 169. 

« A R o m e d i t M . d e F a r c y ( i ) , t o u t e s l e s f e n ê t r e s d e s m a i s o n s s o n t 
d é c o r é e s d e tabliers, p l u s l o n g s q u e l a r g e s , o r n é s d ' i n s c r i p t i o n o u 
d ' e m b l è m e s e t q u e l q u e f o i s d ' u n r i c h e g a l o n « d u n e f r a n g e C e t e 

t e n t u r e , r é p é t é e d e t o u s c ô t é s , d o n n e u n a , r d e fê te a l ' h u m b l e d e -
m e u r e d e 1 a r t i s a n c o m m e a u p a l a i s d e s p r i n c e s ; e l l e a l a v a n t a g e 
d ' ê t r e p e u c o û t e u s e e t d e s e p r ê t e r à t o u s l e s p r o c é d é s d o r n e m e n -
t a t i o n . Q u e l ' o n d i s p o s e s u r d e s tabliers d e s fleurs n a t u r e l l e s s y m é t r i -
q u e m e n t a t t a c h é e s e n f o r m e d e m é d a i l l o n s o u d e c h i f f r e s , q u e 1 o n y 
a p p l i q u e d e r i c h e s b o r d u r e s , d e s i n s c r i p t i o n s e n 1 h o n n e u r d u S a i n t -
S a c r e m e n t , q u e l ' o n v r e p r é s e n t e d e s a n g e s p o r t a n t d e s e c u s s o n s a u 
c h i f f r e d e N ô t r e - S e i g n e u r , o u e n f i n , q u ' o n e m p l o i e le v e l o u r s , la s o i e 
r e l e v é e d e g a l o n s e t ' d e f r a n g e s d ' o r , o n a u r a , d a n s t o u s l e s c a s , u n e 
d é c o r a t i o n é l é g a n t e et d ' u n e e x é c u t i o n f a c i l e . » 

L a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a p l u s i e u r s f o i s d é f e n d u d a d m e t t r e a u x 
p r o c e s s i o n s q u i s e f o n t d a n s R o m e , p e n d a n t la s e m a i n e d e la F e t e -
D i e u , d e s e n f a n t s d e l ' u n o u de l ' a u t r e s e x e , r e p r é s e n t a n t d e s s c e n e s 

h a g i o g r a p h i q u e s (2). , . 
U n e d e s p l u s m a g n i f i q u e s p r o c e s s i o n s d u Corpus Dotmm q u i 

a i e n t eu l i eu à R o m e a été ce l le d u 20 ju in 1867, à l a q u e l l e a s s i s t a i e n t 
3 3 7 c a r d i n a u x , p a t r i a r c h e s , a r c h e v ê q u e s e t é v ê q u e s . 

T U R I N . — L a p r o c e s s i o n d e l ' o c t a v e d u S a i n t - S a c r e m e n t y es t p l u s 
a n c i e n n e q u e p a r t o u t a i l l e u r s . E l l e s e f a i t e n m é m o i r e d u f a m e u x 
m i r a c l e d e 1 4 5 3 , q u i e u t l i e u le j o u r m ê m e d e l ' o c t a v e d u Corpus 
Domini. 

V E N I S E . — J e a n d e T o u r n a v , d a n s u n e r e l a t i o n m a n u s c r i t e d u n 
v o y a g e e n T e r r e - S a i n t e , q u ' i l a c c o m p l i t e n 1487, r e n d c o m p t e d a n s 
les ' t e r m e s s u i v a n t s d e la m a n i è r e d o n t on p o r t a i t a l o r s , à V e n i s e , l e 
S a i n t - S a c r e m e n t , à la p r o c e s s i o n d e la F ê t e - D i e u ( 3 ) : « L e Corpus 
Domini e s t o i t a s s i s , c o m m e v o u s d i r i e z , s u r u n e c i v i è r e à p o r t e r fier-
t r e s ; p a r d e ç à et s u r l a d i t e c i v i è r e , il y a v o i t u n f o r t g r a n d c a l i c e , e t à 
la m o y e n n e d ' i c e l u i à f a c h o n d ' u n e g r a n d e b r a n c e , a u x q u e l l e s b r a n -
c e s il" y a q u a t r e g r o s c o r d o n s de s o y e l e s q u e l s v i e n n e n t d e s d i t e s 
b r a n c e s r e s p o n d r e e n l a d i t e c i v i è r e , et a u p l u s h a u l t d e s d i t e s b r a n c e s , 
là es t m i s le Corpus Domini. P r e n n e n t 4 p r e b s t r e s l ad i te c i v i è r e , d o n t 
le c a l i c e es t p a r - d e s s u s , e t le Corpus Domini e n u n e b r a n c e c o m m e 

¡i) Op. eit. 
1 2 ; 5 m a r i . 1667, 7 dee . 1S44. 
(3) Ms. 4 5 3 de la B i b l . de V a l e n c i e n n e s . 



d i t e s t , e t a u s s i t e n u à q u a t r e c o r d e a u x d e n o i r e s o y e . A p r è s p o r t e n t 
6 h o m m e s l e s p l u s n o b l e s d e la v i l l e l e p a s l e p a r - d e s s u s l e Corpus 
Domini (i). » 

E S P A G N E E T P O R T U G A L . — L e s r u e s , p o u r p r é s e r v e r d e s a r d e u r s du 
s o l e i l , s o n t t e n d u e s h o r i z o n t a l e m e n t d e l a r g e s b a n d e s d e c o u t i l , et 
l e s m a i s o n s y s o n t t a p i s s é e s d e d i v e r s e s é t o f f e s , d e v e r d u r e e t de 
fleurs. D u h a u t d e s b a l c o n s , s u r le p a s s a g e d e la p r o c e s s i o n , o n je t te 
d e s fleurs et l ' o n p a r f u m e l ' a i r d ' e a u x o d o r i f é r a n t e s . J a d i s , p e n d a n t 
t o u t u n m o i s , o n j o u a i t e n p l e i n e r u e , à la c l a r t é d e s flambeaux, d e s 
autos sacramentos, d r a m e s r e l i g i e u x e n l ' h o n n e u r d e la s a i n t e E u -
c h a r i s t i e 

B A R C E L O N E . — L e R . P . C a h i e r ¡ 2 ) a d é p e i n t l a p h y s i o n o m i e d e 
la F ê t e - D i e u , à B a r c e l o n e , a u x i v * s i è c l e . 

L a p r o c e s s i o n d u Corpus é ta i t e n t r e m ê l é e d e r e p r é s e n t a t i o n s des 
p r i n c i p a u x f a i t s d e l ' E c r i t u r e S a i n t e e t d e l ' h i s t o i r e e c c l é s i a s t i q u e . O n 
y v o y a i t s u c c e s s i v e m e n t , e n t r e a u t r e s s u j e t s , la C r é a t i o n d u m o n d e , 
l ' a r c h e de N o é , D a v i d e t G o l i a t h , M o ï s e e t P h a r a o n , l ' A n n o n c i a t i o n , 
l ' A d o r a t i o n d e s M a g e s , l e M a s s a c r e d e s I n n o c e n t s , l a R é s u r r e c t i o n , un 
g r a n d n o m b r e d e s a i n t s e t d e s a i n t e s , l e s t e n t a t i o n s d e s a i n t e E u l a l i e , 
le m a r t y r e d e s a i n t S é b a s t i e n , l e p h é n i x , l e s A p ô t r e s , d e s a n g e s j o u a n t 
d e la m u s i q u e d e v a n t la custodia, l e c l e r g é et l ' é v ê q u e ; d e s d i a b l e s 
a r m é s d e v e r g e s p o u r f a i r e la p o l i c e , et e n f i n d e u x h o m m e s s a u v a g e s 
t e n a n t d e s b a g u e t t e s à c o u l i s s e q u i p o u v a i e n t s ' a l l o n g e r o u s e r a c c o u r -
c i r s e l o n la l a r g e u r d e l a r u e , p o u r a r r ê t e r la p o u s s é e d e la m u l t i t u d e . 
L e s b â t o n s d u d a i s é t a i e n t p o r t é s p a r l e s g r a n d s s e i g n e u r s , y c o m p r i s 
l ' a m b a s s a d e u r d e V e n i s e e t l e r o i d ' A r a g o n . 

L I S B O N N E . — « L e j o u r d e la F ê t e - D i e u , d i t M . G e r m o n d d e I . a v i -
g n e ( 3 ) , t o u s l e s b a l c o n s s o n t p a v o i s é e s d ' é t o f f e s r o u g e s g a l o n n é e s de 
j a u n e , d a m a s e n s o i e e t o r a u x p r e m i e r s é t a g e s , é t o f f e s d e c o t o n b r o -
c h é e s a u x é t a g e s s u p é r i e u r s . T o u t e s les f e n ê t r e s s o n t g a r n i e s de 
f e m m e s c o i f f é e s d e fleurs e t d e d e n t e l l e s . L a t r o u p e f o r m e la h a i e . L a 
p r o c e s s i o n e s t p r é c é d é e d ' u n e s c a d r o n d e l a n c i e r s ; p u i s v i e n n e n t : un 
m a n n e q u i n c o u v e r t d ' u n e a r m u r e , r e p r é s e n t a n t s a i n t G e o r g e s , et 

( 1 ) U transport du S a i n t - S a c r e m e n t s u r une c iv ière n'était point spécial à Venise : il 
en était de m ê m e à T o u r n a i d è s I 3 Î 3 . A la paroisse S a i n t - P i a t , cette c iv ière était en 
bois décoré de p e i n t u r e s p o l y c h r o m e s . Les porteurs mettaient s u r leurs épaules des 
couss inets de c u i r rouge . Un ciel ou baldaquin abrita i t le S a i n t - S a c r e m e n t . — ! . . C lo-
quet , ¡Voles sur quelques anciens usages liturgiques des églises de Tournai, p. 6. 

(2) Mélanges d'arch., t. I I , 7 7 . 
I Itinéraire de l'Espagne, p. 7 8 7 . 

s o u t e n u s u r u n v r a i c h e v a l p a r d e u x é c u y c r s d u roi : 1 e c u y e r d e s a i n t 
G e o r g e s e n c o s t u m e L o u i s X I I I ; s o n p a g e , r e p r é s e n t é p a r u n e n l a n t 
p o r t a n t d e s a i l e s d ' a n g e e n c a r t o n ; d o u z e c h e v a u x d e s é c u r i e s r o y a l e s , 
t e n u s en m a i n ; d e s c o n f r é r i e s e n g r i s , en r o u g e ; d e s s a c r i s t a i n s p o r -
t a n t q u i n z e m i t r e s , p o u r figurer l e s q u i n z e é v ê c h é s d u P o r t u g a l ; l e 
d a i s s o u s l e q u e l e s t p o r t é l e S a i n t - S a c r e m e n t . L e r o i , en c o s t u m e 
d ' o f f i c i e r g é n é r a l , t i ent le p r e m i e r b r a n c a r d d e d r o i t e ; il e s t tete n u e 
et p o r t e s u r s e s é p a u l e s u n e e s p è c e d e fichu en filet, o r n e m e n t d i s -
t inct i f q u e p o r t e n t s e u l e m e n t le r o i , l e s p r i n c e s e t l e s p e r s o n n a g e s 
q u i o n t été m i n i s t r e s . L a f a m i l l e r o y a l e , l a C o u r , l e s m i n i s t r e s s u i v e n t 
l e d a i s à p i e d , p e n d a n t q u e l e c a n o n g r o n d e , et q u e l ' i n f a n t e r i e t i r e 
d e s c o u p s d e f u s i l . » 

S M N T - J \ C Q U E S D E C O M P O S T E L L E . - « C'était a u t r e f o i s l a c o u t u m e 
e n G a l i c e , d i t M . C h . D a v i l l i e r s ( i ) , d e d a n s e r , le j o u r d e l a F e t e - D i e u , 
u n p a s r e l i g i e u x q u ' o n a p p e l a i t la pela : u n j e u n e g a r ç o n t r è s r i c h e -
m e n t h a b i l l é , é t a i t p e r c h é s u r l e s é p a u l e s d ' u n h o m m e d e h a u t e t a i l l e 
q u i d a n s a i t e n le p o r t a n t , e n tê te d e la p r o c e s s i o n . » 

S É V I L L E . - « L a p r o c e s s i o n d e la F ê t e - D i e u , d i t M g r P o s t e l , s e 
f a i t à S é v i l l e a v e c u n e r a r e s o l e n n i t é . L a v i l l e e n t i è r e e s t s u r p i e d ; l e s 
r u e s , s a b l é e s e t j o n c h é e s d e fleurs, s o n t e n o u t r e c o u v e r t e s d a n s t o u t e 
l e u r l o n g u e u r d e t e n t e s é l e v é e s q u i l e u r d o n n e n t l ' a s p e c t d ' u n e 
i m m e n s e g a l e r i e ; l e s m u r a i l l e s d i s p a r a i s s e n t s o u s l e s t e n t u r e s d e s o i e 
r o u g e , q u i , e n c a d r a n t p o r t e s e t f e n ê t r e s e t s u i v a n t t o u s l e s c a p r i c e s d e 
l ' a r c h i t e c t u r e a n d a l o u s e , f o r m e n t a u t a n t d e p a l a i s e n c h a n t é s q u ' i l y 
y a d ' h ô t e l s , d e b o u t i q u e s , d e m a s u r e s m ê m e . T o u t c e l a s o u s l e c ie l 
ï e p l u s r a d i e u x d e l ' E u r o p e (2). » 

M . C h . D a v i l l i e r s , d a n s s o n Voyage eu Espagne, d o n n e d e c u r i e u x 
r e n s e i g n e m e n t s s u r l e s d a n s e s q u i s e f o n t , c e j o u r - l à , d e v a n t le S a i n t -
S a c r e m e n t : « O n d o n n e le n o m d e Seises, d i t - i l , à d e s e n f a n t s d e 
c h œ u r d e la c a t h é d r a l e d e S é v i l l e , d o n t l ' e m p l o i p r i n c i p a l c o n s i s t e à 
figurer c o m m e c h a n t e u r s , a u s s i b i e n q u e c o m m e d a n s e u r s , d a n s c e r t a i -
n e s c é r é m o n i e s r e l i g i e u s e s . O n l e s a v a i t a u t r e f o i s a p p e l é s l o s S e i s e s , l e s 
six, à c a u s e d e l e u r n o m b r e ; b i e n q u ' a u j o u r d ' h u i i ls s o i e n t d i x , l e u r 
a n c i e n n o m s ' e s t c o n s e r v é . L a d a n s e d e s Seises e s t u n s o u v e n i r d e s 
a n c i e n n e s represenlaciones et d e s dansas q u i , a u m o y e n â g e , a c c o m -
p a g n a i e n t , d a n s l e s p r i n c i p a l e s v i l l e s d ' E s p a g n e , l e s p r o c e s s i o n s de la 

. i ) Voyage en Espagne, dans te Tour du Monde, t. X V I , p. 3 a 3 . 
(3) Le bon Ange de la première communion, éd . , p. î 3 5 . 



F ê t e - D i e u . U n e bul le d u p a p e E u g è n e I V , d a t é e d e 1435 ) , a u t o r i s a i t 
les d a n s e s des Seises ; il p a r a i t q u ' u n a r c h e v ê q u e d e S é v i l l e , d o n J a i m e 
d e P a l l a f o x , e s s a y a d e les s u p p r i m e r , les t r o u v a n t p e u c o m p a t i b l e s 
a v e c le r e s p e c t d û a u S a i n t - S a c r e m e n t . L e C h a p i t r e , q u i n ' é t a i t pas 
d u m ê m e a v i s , f r é t a u n n a v i r e , et l e s Seises, a c c o m p a g n é s d u Maestro 
de Capilla, s ' e m b a r q u è r e n t p o u r R o m e , af in de m o n t r e r a u S o u v e -
r a i n P o n t i f e , q u e l e u r s c o s t u m e s et l e u r s d a n s e s ne f a i s a i e n t q u ' a u g -
m e n t e r l 'éc lat d e s s o l e n n i t é s r e l i g i e u s e s . L ' a r c h e v ê q u e d e S é v i l l e ava i t 
d é j à fa i t tout s o n p o s s i b l e p o u r o b t e n i r la s u p p r e s s i o n d e s dan-as 
q u i s ' e x é c u t a i e n t a u x f r a i s d e la m u n i c i p a l i t é , d e v a n t les p r o c e s s i o n s 
d e la F ê t e - D i e u . 

« P l u s tard o n v o u l u t , d i t - o n , e m p ê c h e r les Seises d e g a r d e r leur 
c h a p e a u d e v a n t le Santissimo ; il p a r a î t q u e cette p e r m i s s i o n a u r a i t 
é té a c c o r d é e p a r la C o u r d e R o m e , m a i s e l l e f u t b o r n é e a u t e m p s o ù 
les c o s t u m e s s e r a i e n t c o n s e r v é s s a n s être a u t r e m e n t m o d i f i é s : c 'est 
p o u r c e l a , a s s u r e - t - o n , q u ' i l s n ' o n t s u b i d e p u i s l o r s a u c u n c h a n g e m e n t . 

« L a d a n s e d e s Seises n ' a t t i r e p a s m o i n s d e c u r i e u x à S é v i l l e q u e 
l e s c é r é m o n i e s d e la S e m a i n e S a i n t e , et l ' i m m e n s e c a t h é d r a l e est trop 
é t ro i te l e s j o u r s o ù i l s d o i v e n t figurer d a n s u n e funcion. F o r t h e u r e u -
s e m e n t u n a m i n o u s a v a i t r é s e r v é d e s p l a c e s ; m a i s , p o u r y a r r i v e r , 
n o u s e û m e s t o u t e s les p e i n e s d u m o n d e à n o u s f r a y e r un p a s s a g e à 
t r a v e r s u n e f o u l e é n o r m e , é c h e l o n n é e s u r les gradas o u e s c a l i e r s qui 
e n t o u r e n t l ' ég l i se . N o u s a p e r ç û m e s enf in les d i x Seises, p l a c é s sur 
d e u x r a n g s d e v a n t l e m a i t r e - a u t e l ; b i e n t ô t , a p r è s a v o i r s a l u é le S a i n t -
S a c r e m e n t , i l s s e m i r e n t à d a n s e r l e n t e m e n t en f a i s a n t r é s o n n e r leurs 
c a s t a g n e t t e s d ' i v o i r e : p u i s i l s e n t o n n è r e n t un villancico, f o r t anc ien 
s a n s d o u t e , à l a l o u a n g e d e la V i e r g e , « F i l l e , M è r e et É p o u s e , p l u s 
« p u r e et p l u s be l l e q u e l ' a u r o r e et q u e l ' a s t r e d u j o u r . » A p r è s q u e l -
q u e s ins tants d e r e p o s les ni nos canli/rcillos c h a n t è r e n t e n c o r e d ' a u t r e s 
copias. T o u t en c h a n t a n t c e s c o u p l e t s , d ' u n e f o r t jo l ie v o i x , les Seises 
c o n t i n u a i e n t à d a n s e r en s ' a c c o m p a g n a n t d e l e u r s c a s t a g n e t t e s ; à 
v r a i d i r e , l e u r s d a n s e s n e r e s s e m b l e n t en r ien a u x d a n s e s p r o f a n e s en 
u s a g e en E s p a g n e : ce s o n t d e s coulés ou des glissés, s u r u n m o u v e -
m e n t d e v a l s e t rès l e n t , t o u t à f a i t d a n s le g e n r e d e c e u x d e l 'an-
c i e n n e pavane d ' E s p a g n e , t e l l e q u ' o n l a d a n s a i t a u x v i ' s i èc le , o u du 
m e n u e t q u i l a r e m p l a ç a . » 

D e s d a n s e s a n a l o g u e s a v a i e n t l i e u a u t r e f o i s d e v a n t le S a i n t - S a c r e -
m e n t à L u g o , à T o l è d e , à V a l e n c e , à V i g o , à Y é p è s et d a n s q u e l q u e s 
a u t r e s v i l l e s d ' E s p a g n e . 

V A L E N C E . - N a g u è r e , à la p r o c e s s i o n de la F ê t e - D i e u , q u a t r e 
I h o m m e s , p o r t a n t d e s tê tes d ' h o m m e , d e l i o n , d e b œ u f et d a i g l e , 
' r e p r é s e n t a i e n t les q u a t r e é v a n g é l i s t e s . S i x o u hui t d i a c r e s , t e n a n t d e 

l o n g u e s b a g u e t t e s , s ' en s e r v a i e n t p o u r a d m o n e s t e r c e u x q u i a u r a i e n t 
(' m a n q u é d e r e s p e c t a u S a i n t - S a c r e m e n t . 

T U R Q U I E . - L a F ê t e - D i e u est d é s i g n é e p a r les T u r c s s o u s le n o m 
' d e Fêle des roses. I l n ' e s t p o i n t r a r e q u e d e s M u s u l m a n s s ' a s s o c i e n t 
i r e s p e c t u e u s e m e n t à c e s p r o c e s s i o n s q u i , e scor tées p a r l e s t r o u p e s 

1 o t t o m a n e s , p a r c o u r e n t l i b r e m e n t les r u e s d e C o n s t a n t m o p l e . L e s 
! p a v i l l o n s d e toutes les n a t i o n s e u r o p é e n n e s flottent fièrement d a n s 
: les a i r s ; les m u r a i l l e s d i s p a r a i s s e n t p r e s q u e e n t i è r e m e n t s o u s l e s 

I t a p i s et les p l u s r i c h e s c a c h e m i r e s . 
A J é r u s a l e m , la p r e m i è r e p r o c e s s i o n d e la F ê t e - D i e u a eu h e u le 
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C H I N E . — L a p r o c e s s i o n d e l à F ê t e - D i e u s e f a i t l i b r e m e n t a P é k i n et 

ne m a n q u e p a s d ' e x c i t e r l ' a v i d e c u r i o s i t é des C h i n o i s . I l s a p p r é c i e n t 
p e u les r e p o s o i r s d r e s s é s d a n s le g o û t e u r o p é e n , m a i s i l s s e m o n t r e n t 
p l e i n s d ' a d m i r a t i o n p o u r c e u x q u i , c o n s t r u i t s a v e c d e s n a t t e s , imi -
tent l ' a r c h i t e c t u r e des p a g o d e s . 

P A R A G U A Y . — V o i c i c o m m e n t le P . C h a r l c v o i x d é c r i t une p r o -
c e s s i o n p a r m i l e s p e u p l a d e s s i b i e n o r g a n i s é e s p a r les J é s u i t e s : 
« J ' a i dit q u ' o n n e v o y a i t r i e n d e p r é c i e u x à cette f ê t e : toutes les 
b e a u t é s d e la s i m p l e n a t u r e s o n t m é n a g é e s a v e c u n e v a r i é t é q u i la 
r e p r é s e n t e d a n s son l u s t r e : e l l e y est m ê m e , s i j 'ose a i n s i p a r l e r , 
toute v i v a n t e ; c a r , s u r les fleurs et les b r a n c h e s d e s a r b r e s q u i c o m -
p o s e n t les a r c s d e t r i o m p h e s o u s l e s q u e l s le S a i n t - S a c r e m e n t doit 
p a s s e r , on v o i t v o l t i g e r d e s o i s e a u x d e toutes les c o u l e u r s q u i s o n t 
a t tachés p a r les pat tes à d e s f i l s s i l o n g s , q u ' i l s p a r a i s s e n t a v o i r 
toute l e u r l iber té et ê t re v e n u s d ' e u x - m ê m e s p o u r m ê l e r l e u r g a z o u i l -
l ement a u x c h a n t s des m u s i c i e n s et d e t o u t le p e u p l e , et b é n i r à l e u r 
m a n i è r e ce lu i d o n t l a P r o v i d e n c e n e l e u r m a n q u e j a m a i s . . . D ' e s p a c e 
en e s p a c e , o n vo i t d e s t i g r e s et des l i o n s b i e n e n c h a î n é s , a f in q u ' i l s 
ne t r o u b l e n t p o i n t la f ê t e , et d e très b e a u x p o i s s o n s q u i s e j o u e n t 
d a n s d e g r a n d s b a s s i n s r e m p l i s d ' e a u ; en un m o t , toutes l e s 
espèces d e c r é a t u r e s v i v a n t e s y a s s i s t e n t c o m m e p a r d é p u t a t i o n , p o u r 
y r e n d r e h o m m a g e à l ' H o m m e - D i e u d a n s son a u g u s t e S a c r e m e n t . 
O n fa i t e n t r e r a u s s i d a n s cette d é c o r a t i o n toutes les c h o s e s d o n t o n s e 
r é g a l e d a n s l e s g r a n d e s r é j o u i s s a n c e s , les p r é m i c e s d e t o u t e s les 
r é c o l t e s p o u r l e s ofl 'rir a u S e i g n e u r , et le g r a i n q u ' o n do i t s e m e r , a f in 



q u ' i l y d o n n e s a b é n é d i c i i o n . L e c h a n t d e s o i s e a u x , l e r u g i s s e m e n t 
d e s t i g r e s , t o u t s ' y f a i t e n t e n d r e s a n s c o n f u s i o n e t f o r m e u n concert 
u n i q u e . . . D è s q u e l e S a i n t - S a c r e m e n t e s t r e n t r é d a n s l ' é g l i s e , on 
p r é s e n t e a u x m i s s i o n n a i r e s t o u t e s l e s c h o s e s c o m e s t i b l e s q u i ont été 
e x p o s é e s s u r s o n p a s s a g e . I l s e n f o n t p o r t e r a u x m a l a d e s tout et 
q u ' i l y a d e m e i l l e u r ; le r e s t e est p a r t a g é à t o u s les h a b i t a n t s de là 
b o u r g a d e ; le s o i r , o n t i r e u n f e u d ' a r t i f i c e , c e q u i s e p r a t i q u e dans .1 
t o u t e s l e s g r a n d e s s o l e n n i t é s et j o u r s d e r é j o u i s s a n c e s p u b l i q u e s . , 

l i t ' q u e l q u e s n u t r o * p r o c e s s i o n s d u S a i n t - S a c r e m e n t 

l i n d e h o r s d e s j o u r s d e l ' o c t a v e d e l a F ê t e - D i e u , le S a i n t - S a c r c -
m e n t e s t p o r t é o u a é t é p o r t é p r o c e s s i o n n c l l c m e n t : 1 " en r a i s o n dt 
c e r t a i n e s f ê t e s r e l i g i e u s e s ; 2° à c a u s e de d i v e r s é v é n e m e n t s po l i t iques 
o u r e l i g i e u x ; 3 " p o u r s a t i s f a i r e , en c e r t a i n e s l o c a l i t é s , l a p i é t é des 
fidèles. 

§ 1 

qu'il s ' a g i t d ' u n e c h a s s e , q u ' o n a p p e l a i t arca Dei, u n i q u e m e n t p a r c e 
q u ' o n y p l a ç a i t d e s r e l i q u e s d e s s e r v i t e u r s d e D i e u ( 1 ) . 

A R o m e , ' à l a p r o c e s s i o n d u j o u r d e s R a m e a u x on p o r t a i t l e t e x t e 
d e s s a i n t s É v a n g i l e s , p o u r h o n o r e r l ' e n t r é e t r i o m p h a l e de J e s u s - C h n s t 
à J é r u s a l e m ; e n A l l e m a g n e , e n A n g l e t e r r e , e n N o r m a n d i e c é t a i t le 
S a i n t - S a c r e m e n t c o n t e n u d a n s u n e c h â s s e . L a n f r a n c , d a n s l e s S t a t u t s 
q u ' i l c o m p o s a a u xi< s i è c l e p o u r l ' O r d r e d e S a i n t - B e n o i t , p r e s c r i t 
q u e ce t te c h â s s e à b r a n c a r d s o i t p o r t é e p a r d e u x p r ê t r e s r e v ê t u s 

d A b b c a t h é d r a l e d e R o u e n , o n f a i s a i t , a u d i m a n c h e d e s R a m e a u x , 
la procession du Corps sainl. E n t r e t r o i s e t q u a t r e h e u r e s d u m a t i n , 
on d e s c e n d a i t l a s u s p e n s i o n et o n m e t t a i t l e s a i n t c i b o i r e d a n s u n e 
c h a s s e v i t r é e ( f e r e t r u m ) , a t t a c h é e à u n b r a n c a r d . L a p r o c e s s i o n 
c o m m e n ç a i t a p r è s L a u d e s , v e r s c i n q h e u r e s e t d e m i e ; d e u x c h a p e l a i n s 
r e v ê t u s d ' a u b e , p o r t a i e n t l a c h â s s e s u r l e u r s é p a u l e s e t l a d é p o s a i e n t , 
s o u s u n r i c h e d a i s , d a n s l e c h œ u r d e S a i n t - G o d a r d . L a p r o c e s s i o n 
r e v e n a i t à l a c a t h é d r a l e , p a r les r u e s t e n d u e s d e t a p i s s e r i e s , e t s a r r ê t a i t 
à u n r e p o s o i r , é r i g é à l ' e m p l a c e m e n t d e l ' a n c i e n n e p o r t e d e S a i n t e -
A p p o l l i n e . Q u a n d o n éta i t a r r i v é a u p o r t a i l d e N o t r e - D a m e , l e s c h a -
p e l a i n s e x h a u s s a i e n t l e b r a n c a r d , d e f a ç o n à c e q u e l e c l e r g é e t l e s 
fidèles p u s s e n t r e n t r e r d a n s l ' é g l i s e en p a s s a n t s o u s le S a i n t - S a c r e -
m e n t . L ' a r c h e v ê q u e d o n n a i t l a b é n é d i c t i o n , r e m e t t a i t l e s a i n t c i b o i r e 
d a n s l a s u s p e n s i o n e t c o m m e n ç a i t l a g r a n d ' m e s s e . C e t t e c é r é m o n i e , 
m e n t i o n n é e d è s le xv< s i è c l e , s ' o b s e r v a i t e n c o r e a v a n t la R é v o l u t i o n ; 
e l l e s e p r a t i q u a i t é g a l e m e n t à l ' é g l i s e S a i n t - O u e n o ù , a u xv ,< s i è c l e , 
e l l e c o m m e n ç a i t à m i n u i t (2). D i v e r s e s é g l i s e s d e s d i o c e s c s de C o u -
t a n c e s et de L i s i e u x o n t l o n g t e m p s c o n s e r v é d e s c o u t u m e s a n a -

P r o c e s s i o n s m o t i v é e s p a r c e r t a i n e s f ê t e s r e l i g i e u s e s 

P l u s i e u r s a u t e u r s o n t i n f é r é d u c o n c i l e d e B r a g u c , t e n u e n G ; 5 , 
q u ' o n r é s e r v a i t , à ce t te é p o q u e , l ' E u c h a r i s t i e , p o u r l a p o r t e r aux 
p r o c e s s i o n s , l e s j o u r s d e s fê tes d e m a r t y r s . J . - B . T h i e r s n e p a r t a g e point 
l e u r o p i n i o n (1). L a d i v e r g e n c e d e c e s a v i s p r o v i e n t de l ' in terpréta t ion 
q u ' i l f a u t d o n n e r d u m o t arca Dei. L e s u n s e n t e n d e n t p a r l à un taber-
n a c l e p o r t a t i f o ù éta i t c o n t e n u le S a i n t - S a c r e m e n t ; l e s a u t r e s pensent 

( 1 ) De l'expos, du Saint-Sacr., 1 , I , ch. u. 

L e V e n d r e d i s a i n t , d a n s p l u s i e u r s c a t h é d r a l e s e t c o l l é g i a l e s d u 
P o r t u g a l , o n f a i s a i t u n e p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , a p r è s l a 
c o m m u n i o n d u c é l é b r a n t . L a s a i n t e H o s t i e é ta i t p o r t é e d a n s u n e c h â s s e 
p a r q u a t r e p r ê t r e s j u s q u ' à l ' a u t e l q u i , l a v e i l l e , a v a i t s e r v i d e c h a p e l l e 
a r d e n t e et o n l ' y l a i s s a i t j u s q u ' a u j o u r d e P â q u e s . L a S a c r e e C o n -
g r é g a t i o n d e s R i t e s , l e u f é v r i e r 1 702 , a d é c l a r é q u e ce t te c o u t u m e 
é t a i t u n a b u s à r é p r i m e r . 

; , ) Voici le t e x . e d u c o n c i l e : Ant iqua in hac parte et sole, n n i s consuetudo servabitur , 
ut in festis q u i b u s q u e a rca to Dei non ep iscopi , sed lev,ta: gestent „ . h u m e r , s . C a n . \ I . 

(1) Moléon, Voy. lil-, p. 33? -



D e l a c r o i x ; i p a r l e a i n s i d ' u n e p r o c e s s i o n q u i s e f a i s a i t e n c o r e de 
s o n t e m p s à V e n i s e , l e V e n d r e d i s a i n t , à n e u f h e u r e s d u s o i r : « On 
y p r o m è n e le S a i n t - S a c r e m e n t d a n s un c e r c u e i l d e v e l o u r s n o i r . La 
p l a c e d e S a i n t - M a r c e s t l e r e n d e z - v o u s d e c e t t e p r o c e s s i o n : e l l e es: 
m a g n i f i q u e m e n t i l l u m i n é e , e t l e s l u m i è r e s y s o n t d e t o u t e p a r t si 
m u l t i p l i é e s q u ' e l l e s f o n t d e l a n u i t le p l u s b e a u j o u r . » M a i s v o i c i le 
s i n g u l i e r d e ce t te p r o c e s s i o n : « O n y v o i t , r a p p o r t e u n auteur ' 
m o d e r n e , m a r c h e r l e s P é n i t e n t s a v e c l e u r s b o n n e t s e n p o i n t e , de 
d e u x p i e d s d e h a u t , s u r l a t ê t e , l e s q u e l s s e b a t t e n t j u s q u ' a u s a n g , en 
m a r c h a n t d e t e m p s e n t e m p s e n a r r i è r e d e v a n t le c r u c i f i x ; i l s ont 
p o u r cet efl 'et d e s d i s c i p l i n e s f a i t e s d ' u n g r a n d n o m b r e d e p e t i t e s cordes , 
q u ' i l s t i e n n e n t à d e u x m a i n s e t q u ' i l s t r e m p e n t d e t e m p s e n temps 
d a n s u n p e u d e v i n a i g r e q u ' o n l e u r p o r t e e x p r è s , f r a p p a n t sur 
l e u r d o s a v e c u n e c e r t a i n e m e s u r e e t u n e c a d e n c e s i r é g l é e , q u ' i l faut 
n é c e s s a i r e m e n t a v o i r b i e n é t u d i é c e t a r t p o u r s ' e n a c q u i t t e r c o m m e il 
f a u t . » 

L a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a d é s a p p r o u v é l e s p r o c e s s i o n s d u S a i n t -
S a c r e m e n t , q u ' o n ( ¡ l i s a i t p a r f o i s d a n s l a n u i t d u J e u d i a u V e n d r e d i 
s a i n t , m a i s n o u s n e s a c h o n s p a s q u ' e l l e a i t j a m a i s i n t e r d i t ce l le de 
l ' a u r o r e d u j o u r d e P â q u e s , q u i a v a i t l i e u d a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s , 
en I t a l i e , e n A l l e m a g n e e t e n F r a n c e , c o u t u m e q u i n ' a p a s c o m p l è t e -
m e n t d i s p a r u a u j o u r d ' h u i . A p r è s M a t i n e s , o n a l l a i t c h e r c h e r a u r e p o -
s o i r l a s a i n t e H o s t i e q u i y a v a i t é t é m i s e l e J e u d i s a i n t o u l e S a m e d i 
s a i n t et m ê m e le d i m a n c h e m a t i n ' ; l e s c h a n t s l i t u r g i q u e s r a p p e l a i e n t 
l e s p a r o l e s d e l ' A n g e e t d e s t r o i s M a r i e , a u p r è s d u s é p u l c r e d e N o t r e -
S e i g n e u r . A u m o y e n â g e , c ' é t a i t t o u t u n d r a m e o ù l e s c o s t u m e s 
é t a i e n t e n h a r m o n i e a v e c les p a r o l e s . 

P o u r d o n n e r p l u s d ' é c l a t à c e r t a i n e s s o l e n n i t é s , o n y f a i s a i t u n e 
p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t . C ' e s t a i n s i q u ' e n 1480, à C a m b r i d g e , 
a l o r s q u e la f ê t e d e l a d é d i c a c e de l a c a t h é d r a l e c o ï n c i d a a v e c l a c o m -
m é m o r a t i o n d e s a i n t P a u l , d e u x p r ê t r e s p o r t è r e n t s u r l e u r s é p a u l e s 
u n r e l i q u a i r e c o n t e n a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t » . 

D a n s u n c e r t a i n n o m b r e de p a r o i s s e s , l a p r o c e s s i o n a u x f o n t s pour 
l a r é n o v a t i o n d e s v œ u x d e b a p t ê m e se f a i t a v e c l e S a i n t - S a c r e m e n t 
q u ' o n d é p o s e s u r l e s f o n t s , p e n d a n t q u e l e s p r e m i e r s c o m m u n i a n t s 
p r o n o n c e n t l a f o r m u l e d e la r é n o v a t i o n . 

(! Dict. des cultes, a u m o l Procession. 
( î ) T h o m a s W a i s i n g h a m , ad a n a . t |8o. 

L e v é n é r a b l e J e a n E u d e s e t l e P . B r y d a i n c t e r m i n a i e n t t o u j o u r s 
l e u r s m i s s i o n s p a r u n e p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , à l a q u e l l e i l s 
d o n n a i e n t u n e g r a n d e p o m p e , p o u r e x c i t e r l a f o i e t l a i s s e r u n l o n g 
s o u v e n i r . 

Processions motivées par des événemînts politiques ou religieux 

D ' a s s e z n o m b r e u s e s p r o c e s s i o n s d u S a i n t - S a c r e m e n t o n t é t é m o t i -
v é e s p a r d e s é v é n e m e n t s p o l i t i q u e s o u r e l i g i e u x , p a r d e s c a l a m i t é s 
p u b l i q u e s , d e s p e s t e s , des g u e r r e s , d e s v i c t o i r e s , e t c . 

L a p l u s a n c i e n n e d e t o u t e s e s t p r o b a b l e m e n t c e l l e q u i e u t l i e u à 
A v i g n o n , l e 14 s e p t e m b r e 1226. L o u i s V I I I , é t a n t e n t r é d a n s ce t te 
v i l l e a p r è s u n l o n g s i è g e s o u t e n u p a r l e s A l b i g e o i s , v o u l u t a i n s i r e n -
d r e h o m m a g e à la p r é s e n c e r é e l l e n i é e p a r l e s h é r é t i q u e s q u ' i v e n a i t 
d e v a i n c r e . L e ro i s u i v i t c e t t e p r o c e s s i o n , t ê t e n u e , u n flambeau à la 
m a i n , l a c o r d e a u x r e i n s , v ê t u d ' u n s a c c o u l e u r de c e n d r e . 

C e t t e p r o c e s s i o n , p r é s i d é e p a r le l é g a t d u p a p e H o n o r é I I I , s e r e n -
dit d e l a c a t h é d r a l e j u s q u ' à l a c h a p e l l e d e S a i n t e - C r o i x s i t u é e a l o r s 
en d e h o r s d e s m u r s d e l a v i l l e . C ' e s t l à l ' o r i g i n e d e l a p r o c e s s i o n c o m -
m é m o r a t i v e q u i s e r e n o u v e l l e à A v i g n o n t o u s l e s v i n g t - c i n q a n s , a v e c 
u n e g r a n d e m a g n i f i c e n c e . 

A p r è s l e c o u r o n n e m e n t d e l ' e m p e r e u r d ' A l l e m a g n e , a v a i t l i e u u n e 
p r o c e s s i o n o ù le p a p e e t l ' e m p e r e u r , t o u s d e u x m o n t é s à c h e v a l , 
é t a i e n t p r é c é d é s d u S a i n t - S a c r e m e n t . I l e n f u t a i n s i à B o l o g n e , 
e n i 5 3 o , p o u r le c o u r o n n e m e n t d e C h a r l e s - Q u i n t : 1 ) . 

A R o m e , a p r è s l ' i n t r o n i s a t i o n d u p a p e , l e S a i n t - P è r e s e r e n d a i t , à 
c h e v a l , d a n s u n e p r o c e s s i o n s o l e n n e l l e , d e l a b a s i l i q u e S a i n t - P i e r r e à 
S a i n t - J e a n de L a t r a n . L e S a i n t - S a c r e m e n t é ta i t p o r t é s o u s un d a i s 
p a r u n c h e v a l b l a n c c a p a r a ç o n n é d e r o u g e ; m a i s l a s a i n t e H o s t i e 
n ' é t a i t p o i n t à d é c o u v e r t . 

E n 1 0 4 0 , H e n r i I I o r d o n n a u n e p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t 
d e p u i s S a i n t - P a u l , s a p a r o i s s e , j u s q u ' à N o t r e - D a m e , p o u r l ' e x t i r p a -
t i o n de l ' h é r é s i e et p o u r l ' a f f e r m i s s e m e n t d e l a f o i . 

¡ 1 ) C a t a l a n , Germon., t. I , p. a t a . 



4I6 HISTOIRE DU SACREMENT DE L'EUCHARISTIE 

L o u i s X I I I ne v o u l u t e n t r e r en v a i n q u e u r d a n s la v i l l e d e L a R o -
che l le q u ' à la su i te d e l ' a u g u s t e S a c r e m e n t a u q u e l il a t t r i b u a i t l ' h o n -
n e u r d e sa v i c t o i r e . 

L a s e s s i o n des é ta t s g é n é r a u x s ' o u v r a i t p a r une p r o c e s s i o n s o l e n -
ne l le d u S a i n t - S a c r e m e n t : il en f u t a i n s i à V e r s a i l l e s , le 4 m a i 1 7 X 9 ; la 
p r o c e s s i o n p a r t i t d e l ' é g l i s e N o t r e - D a m e p o u r se r e n d r e à S a i n t - L o u i s . 
L e s R é c o l l e t s , s e u l s r e l i g i e u x q u i f u s s e n t à V e r s a i l l e s , o u v r a i e n t la 
m a r c h e ; le c l e r g é d e s d e u x p a r o i s s e s les s u i v a i t . A p r è s e u x , s u r d e u x 
l i gnes p a r a l l è l e s , m a r c h a i t le t i e r s état , en h a b i t n o i r et en m a n t e a u 
c o u r t d e m ê m e c o u l e u r . A p r è s lui v e n a i t la n o b l e s s e , l ' épée a u c ô t é , en 
m a n t e a u n o i r r e l e v é d ' u n p a r e m e n t d ' é t o f f e d ' o r , a v e c u n c h a p e a u à 
p l u m e s b l a n c h e s ; e n f i n , le c l e r g é , d i v i s é en d e u x c l a s s e s : d ' a b o r d c e 
q u ' o n a p p e l a i t le b a s c l e r g é , c ' e s t - à - d i r e les c u r é s et les a b b é s , en 
s o u t a n e , g r a n d m a n t e a u et b o n n e t c a r r é ; e n s u i t e le haut c l e r g é , c o m -
p o s é d e s c a r d i n a u x , des a r c h e v ê q u e s et d e s é v ê q u e s , les p r e m i e r s en 
c h a p e r o u g e , les a u t r e s en r o c h e t , c a m a i l et s o u t a n e v io let te . A p r è s 
les t r o i s O r d r e s , s ' a v a n ç a i e n t les g r a n d s o f f i c ie r s d e la C o u r o n n e , les 
g e n t i l s h o m m e s d ' h o n n e u r d e s p r i n c e s qui p o r t a i e n t t o u r à t o u r le 
d a i s , d o n t les c o r d o n s é ta ient tenus p a r le c o m t e d e P r o v e n c e (p lus 
t a r d L o u i s X V I I I ) , p a r le c o m t e d ' A r t o i s (p lus tard C h a r l e s X ) , et p a r 
ses e n f a n t s les d u c s d ' A n g o u l ê m e et d e B e r r y . I m m é d i a t e m e n t d e r -
r i è r e , m a r c h a i e n t , à d r o i t e , le R o i , e n v i r o n n é des p r i n c e s , des d u c s , 
d e s p a i r s et des s e i g n e u r s d e l a C o u r , e t , à g a u c h e , la R e i n e , M a d a m e , 
m a d a m e E l i s a b e t h , la d u c h e s s e d ' O r l é a n s , la p r i n c e s s e d e L a m b a l l e 
et les d a m e s d u P a l a i s . L e s g a r d e s - f r a n ç a i s e s et les g a r d e s - s u i s s e s 
b o r d a i e n t l a h a i e d e p u i s N o t r e - D a m e j u s q u ' à S a i n t - L o u i s ; les rues 
é ta ient t e n d u e s des t a p i s s e r i e s d e la C o u r o n n e , et d e s c h œ u r s de m u -
s i c i e n s , p lacés d e d i s t a n c e en d i s t a n c e , r e m p l i s s a i e n t l ' a i r d e sons 
m é l o d i e u x . M . d e L a f a r e , é v ê q u e de N a n c y , p r o n o n ç a à S a i n t - L o u i s 
un d i s c o u r s o ù il l a i s s a é c h a p p e r le m o t d e libertés publiques, et auss i -
tôt des a p p l a u d i s s e m e n t s p a r t i r e n t d e tous l e s p o i n t s d e l ' ég l i se . J u s -
q u ' a l o r s o n n e s 'était j a m a i s p e r m i s d ' a p p l a u d i r ni a u s e r m o n ni en 
p r é s e n c e d u R o i . Q u ' o n j u g e p a r là d e la r é v o l u t i o n q u i d é j à s 'était 
o p é r é e d a n s les e s p r i t s ( 1 ) . 

N o u s a v o n s p a r l é p r é c é d e m m e n t des p r o c e s s i o n s d u S a i n t - S a c r e -
m e n t f a i t e s en e x p i a t i o n d e s s a c r i l è g e s . 

( 0 L e s Journées de la Révolution, 5 m a i 1789. 
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P r o c e s s i o n s m o t i v é e s p a r l a p i é t é l o c a l e 

L a p ié té des fidèles a f a i t m u l t i p l i e r , en c e r t a i n s e n d r o i t s , l e s p r o c e s -
s i o n s du S a i n t - S a c r e m e n t , et p a r f o i s d a n s une m e s u r e q u i n e s ' a c c o r d e 
p a s a v e c l a s a g e s s e des lo i s l i t u r g i q u e s . I c i , c o m m e d a n s c e r t a i n e s 
v i l l e s d e l ' A l l e m a g n e et d e la S i c i l e , o n fa i sa i t t o u s les j e u d i s u n e p r o -
c e s s i o n e x t é r i e u r e ; l à , c o m m e d a n s p l u s i e u r s p a r o i s s e s d ' I t a l i e , e l l e 
a v a i t l i eu r é g u l i è r e m e n t c h a q u e t r o i s i è m e d i m a n c h e d u m o i s . E n 
A l l e m a g n e , a u xvri» s i èc le , o n p o r t a i t l ' E u c h a r i s t i e d a n s l e s f o i r e s , 
d a n s l e s m a r c h é s , p o u r a t t i r e r l a b é n é d i c t i o n d u C i e l s u r les t ransac -
t i o n s c o m m e r c i a l e s . A i l l e u r s , d e s c o n f r é r i e s d u S a i n t - S a c r e m e n t s ' i n -
g é r a i e n t d e f a i r e d e s p r o c e s s i o n s e u c h a r i s t i q u e s s a n s l ' a u t o r i s a t i o n d e 
l ' é v ê q u e , n i m ê m e d u c u r é , et p a r c o u r a i e n t les r u e s des p a r o i s s e s a u t r e s 
q u e la l e u r . L a C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s s ' e s t t o u j o u r s e f f o r c é e d e c o n -
c i l i e r les t e n d a n c e s d e l a p ié té loca le a v e c les r è g l e s g é n é r a l e s d e 
l ' É g l i s e ( 1) . D e n o m b r e u x c o n c i l e s et s y n o d e s , d e p u i s le x v c s i èc le 
j u s q u ' à n o s j o u r s , o n t p r e s c r i t d e n e f a i r e d e p r o c e s s i o n s s o l e n n e l l e s 
d u S a i n t - S a c r e m e n t , en d e h o r s d e l 'oc tave d e la F ê t e - D i e u , q u e p o u r 
d e s m o t i f s v é r i t a b l e m e n t i m p o r t a n t s et j a m a i s s a n s l ' a u t o r i s a t i o n d e 
l ' O r d i n a i r e (2). 

A R T I C L E I V 

D e l a f ê t e d u I * r t e i e u v - H a n s 

L a f ê t e d u P r é c i e u x - S a n g n e fut d ' a b o r d c é l é b r é e , p a r i n d u i t s p é -

( 1 ) i S J c c . 1 7 8 4 , 1 2 n o v . i 8 3 i , etc . 
(2) C o n c i l e s d ' A u g s b o u r g ( 1 3 4 8 ) , d e M a t i n e s { 1 2 7 0 e t 1 6 0 7 ) , etc . 



c i a l , q u e p a r u n c e r t a i n n o m b r e d e c o n g r é g a t i o n s , l e v e n d r e d i q u i s u i t 
le q u a t r i è m e d i m a n c h e d e C a r ê m e , o u b i e n l e q u a t r i è m e o u l e c i n -
q u i è m e d i m a n c h e d e l a P e n t e c ô t e . U n d é c r e t d e l a C o n g r é g a t i o n d e s 
R i t e s , d u 1 0 a o û t 1849, a p r e s c r i t ce t te f ê t e p o u r t o u t e l ' É g l i s e s o u s 
l e r i t e d o u b l e d e d e u x i è m e c l a s s e e t l 'a fixée a u p r e m i e r d i m a n c h e d e 
j u i l l e t . 

C H A P I T R E I V 

De l'exposition du Saint-Sacrement, des saluts et de la bénédiction 
du Saint-Sacrement 

A u j o u r d ' h u i , l e s a l u t s e c o m p o s e g é n é r a l e m e n t d e t r o i s p a r t i e s d i s -
t i n c t e s : 1 ° l ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t ; 2° le s a l u t p r o p r e m e n t d i t , 
c o m p o s é d e d i v e r s e s p r i è r e s c h a n t é e s p a r l e c h œ u r et l ' o f f i c i a n t ; 
3 " l a b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t . I l n ' e n a p a s t o u j o u r s é t é 
a i n s i : n o u s v o y o n s d a n s l e p a s s é d e s e x p o s i t i o n s s a n s s a l u t n i b é n é -
d i c t i o n ; d e s s a l u t s s a n s e x p o s i t i o n n i b é n é d i c t i o n ; e t q u e l q u e f o i s 
a u s s i d e s b é n é d i c t i o n s s a n s e x p o s i t i o n n i s a l u t . 

A R T I C L E I 

O r i g i n e île I V v j i u , i t i o n d a S a i n t - S a c r e m e n t , «le l a b é n é d i c t i o n t l a S a i n t 
S a c r e m e n t e t île* s a l u t s 

C h r é t i e n L u p u s ( 1 ) a e s s a y é d e p r o u v e r q u e , d u t e m p s d e s a i n t 
A m b r o i s e e t d e s a i n t A u g u s t i n , o n e x p o s a i t l e S a i n t - S a c r e m e n t 
d e v a n t l e s n é o p h y t e s , p e n d a n t l e s h u i t j o u r s q u i s u i v a i e n t l e u r 
b a p t ê m e ; m a i s t o u t e s o n a r g u m e n t a t i o n n e r e p o s e q u e s u r u n e f a u s s e 
i n t e r p r é t a t i o n d e figures o r a t o i r e s . 

Q u e l q u e s é c r i v a i n s a t t r i b u e n t l ' u s a g e d ' e x p o s e r l e S a i n t - S a c r e m e n t 
a u f a i t s u i v a n t r a c o n t é d a n s l a v i e d e s a i n t e C l a i r e : « A p r è s q u e F r é -
d é r i c I I e u t s e m é l a d é v a s t a t i o n d a n s S p o l è t e , il y l a i s s a 20,000 s o l d a t s 
d e s o n a r m é e , p a r m i l e s q u e l s s e t r o u v a i e n t a u s s i d e s S a r r a s i n s . E n t r e 
a u t r e s v i l l e s , i l s a s s i é g è r e n t c e l l e d ' A s s i s e et s e p o r t è r e n t t o u t d ' a b o r d 

( t ) Dissert, de S. S.Sacr. puil. exposit. 



c i a l , q u e p a r u n c e r t a i n n o m b r e d e c o n g r é g a t i o n s , l e v e n d r e d i q u i s u i t 
le q u a t r i è m e d i m a n c h e d e C a r ê m e , o u b i e n l e q u a t r i è m e o u l e c i n -
q u i è m e d i m a n c h e d e l a P e n t e c ô t e . U n d é c r e t d e l a C o n g r é g a t i o n d e s 
R i t e s , d u 1 0 a o û t 1849, a p r e s c r i t ce t te f ê t e p o u r t o u t e l ' É g l i s e s o u s 
l e r i t e d o u b l e d e d e u x i è m e c l a s s e e t l 'a fixée a u p r e m i e r d i m a n c h e d e 
j u i l l e t . 

C H A P I T R E I V 

De l'exposition du Saint-Sacrement, des saluts et de la bénédiction 
du Saint-Sacrement 

A u j o u r d ' h u i , l e s a l u t s e c o m p o s e g é n é r a l e m e n t d e t r o i s p a r t i e s d i s -
t i n c t e s : 1 ° l ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t ; 2° le s a l u t p r o p r e m e n t d i t , 
c o m p o s é d e d i v e r s e s p r i è r e s c h a n t é e s p a r l e c h œ u r et l ' o f f i c i a n t ; 
3 " l a b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t . I l n ' e n a p a s t o u j o u r s é t é 
a i n s i : n o u s v o y o n s d a n s l e p a s s é d e s e x p o s i t i o n s s a n s s a l u t n i b é n é -
d i c t i o n ; d e s s a l u t s s a n s e x p o s i t i o n n i b é n é d i c t i o n ; e t q u e l q u e f o i s 
a u s s i d e s b é n é d i c t i o n s s a n s e x p o s i t i o n n i s a l u t . 

A R T I C L E I 

O r i g i n e î le I V v j i u , i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , d e l a b é n é d i c t i o n d n S a i n t 
S a c r e m e n t e t î l e * M a l u l s 

C h r é t i e n L u p u s ( 1 ) a e s s a y é d e p r o u v e r q u e , d u t e m p s d e s a i n t 
A m b r o i s e e t d e s a i n t A u g u s t i n , o n e x p o s a i t l e S a i n t - S a c r e m e n t 
d e v a n t l e s n é o p h y t e s , p e n d a n t l e s h u i t j o u r s q u i s u i v a i e n t l e u r 
b a p t ê m e ; m a i s t o u t e s o n a r g u m e n t a t i o n n e r e p o s e q u e s u r u n e f a u s s e 
i n t e r p r é t a t i o n d e figures o r a t o i r e s . 

Q u e l q u e s é c r i v a i n s a t t r i b u e n t l ' u s a g e d ' e x p o s e r l e S a i n t - S a c r e m e n t 
a u f a i t s u i v a n t r a c o n t é d a n s l a v i e d e s a i n t e C l a i r e : « A p r è s q u e F r é -
d é r i c I I e u t s e m é l a d é v a s t a t i o n d a n s S p o l è t e , il y l a i s s a 20,000 s o l d a t s 
d e s o n a r m é e , p a r m i l e s q u e l s s e t r o u v a i e n t a u s s i d e s S a r r a s i n s . E n t r e 
a u t r e s v i l l e s , i l s a s s i é g è r e n t c e l l e d ' A s s i s e et s e p o r t è r e n t t o u t d ' a b o r d 

( t ) Dissert, de S. S.Sacr. puil. exposit. 



s u r l e c o u v e n t d e S a i n t - D a m i e n s i t u é h o r s d e s m u r s d e la v i l l e ; d é j à 
i l s a v a i e n t e s c a l a d e u n e p a r t i e d e s r e m p a r t s , l o r s q u e s a i n t e C l a i r e 
a p p a r u t s u r l e s p o r t e s d u c o u v e n t , f a i s a n t p o r t e r d e v a n t e l l e l e S a i n t -
S a c r e m e n t d a n s u n v a s e d ' a r g e n t e n t o u r é d ' i v o i r e ; e l le se j e t a à g e n o u x 
e t i m p l o r a l e s e c o u r s d u c i e l , e n v e r s a n t u n t o r r e n t d e l a r m e s . S a 
p r i è r e f u t e x a u c é e ; l e s e n n e m i s s ' e n f u i r e n t e n p a r t i e , d ' a u t r e s f u r e n t 
p r i s d e v e r t i g e et t o m b è r e n t d u h a u t d e s r e m p a r t s . » 

C ' e s t l à u n f a i t i s o l é , i n s p i r é p a r l e s c i r c o n s t a n c e s e t q u i n e n o u s 
p a r a î t p o i n t d e n a t u r e à a v o i r e x e r c é u n e te l le i n f l u e n c e s u r la l i t u r g i e 
g é n é r a l e d e l ' É g l i s e . L a p l u p a r t d e s l i t u r g i s t e s r a t t a c h e n t a v e c r a i s o n 
l ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t à l ' é t a b l i s s e m e n t de la F ê t e - D i e u ; 
m a i s l e s u n s p e n s e n t q u e la p r o c e s s i o n d e c e t t e s o l e n n i t é a d o n n é l i e u 
à l ' e x p o s i t i o n , e t l e s a u t r e s , q u e l ' e x p o s i t i o n a été l ' o r i g i n e d e s p r o c e s -
s i o n s d u S a i n t - S a c r e m e n t . C e t t e d e r n i è r e o p i n i o n n o u s s e m b l e b e a u -
c o u p p l u s p r o b a b l e . O n a d ù n a t u r e l l e m e n t a d o r e r l ' E u c h a r i s t i e , 
e x p o s é e s u r l ' a u t e l d a n s u n e c u s t o d e f e r m é e , a v a n t d e s o n g e r à la p o r -
t e r t r i o m p h a l e m e n t p a r l e s r u e s . C e p r e m i e r u s a g e s e s e r a i n t r o d u i t 
d a n s q u e l q u e s é g l i s e s , s u r t o u t e n B e l g i q u e , p e u d e t e m p s a p r è s l ' i n s t i -
t u t i o n d e la F ê t e - D i e u , et s e u l e m e n t p o u r le j o u r d e cette s o l e n n i t é . 
M a i s i l n e d e v i n t a s s e z g é n é r a l q u ' a u x v c s i è c l e . 

N o u s f e r o n s r e m a r q u e r t o u t e f o i s q u e la v i l l e d ' A v i g n o n f o u r n i t u n 
e x e m p l e d ' e x p o s i t i o n p e r p é t u e l l e , a n t é r i e u r à l ' i n s t i t u t i o n de la 
F ê t e - D i e u . L e 1 4 s e p t e m b r e 1 2 2 6 , d ' a p r è s l e d é s i r de L o u i s V I I , 
v a i n q u e u r d e s A l b i g e o i s , le S a i n t - S a c r e m e n t , v o i l é , f u t e x p o s é , en 
a c t i o n s d e g r â c e s d a n s la c h a p e l l e d e la C r o i x . L e c o n c o u r s d e s a d o r a -
t e u r s d e v i n t si g r a n d q u e l ' é v ê q u e P i e r r e d e C o r b i e j u g e a à p r o p o s 
q u e l ' e x p o s i t i o n c o n t i n u â t n u i t et j o u r , ce q u i f u t a p p r o u v é p a r l e 
S a i n t - S i è g e . C e t t e a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e , i n t e r r o m p u e e n 1 7 9 2 , a été 
r e p r i s e e n 1 8 2 9 , e n f a v e u r de la c o n f r é r i e d e s P é n i t e n t s - G r i s :'i)._ 

L e p r e m i e r r è g l e m e n t p o u r l ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t f u t 
f a i t en 1 4 5 2 , a u c o n c i l e de C o l o g n e , p a r l e c a r d i n a l de C u s a . C e t t e 
e x p o s i t i o n n e s ' i n t r o d u i s i t q u e t r è s t a r d i v e m e n t d a n s c e r t a i n e s é g l i s e s : 
en I582 s e u l e m e n t c h e z l e s C h a r t r e u x , a u j o u r d e la F ê t e - D i e u ; en 
1 6 2 7 , à N o t r e - D a m e d e P a r i s , en d e h o r s d e la s o l e n n i t é d u Corpus 
Dornini. E l l e n e se f a i s a i t p o i n t e n c o r e à l a c a t h é d r a l e d e M a u r i e n n e , 
a u c o m m e n c e m e n t d u x v m e s i è c l e . 

L a b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t a v e c l ' o s t e n s o i r e s t u n u s a g e 

( i j Annales du Saint-Sacrement, 1 . i l i , p . 9 0 

q u i n e p a r a î t g u è r e r e m o n t e r q u e v e r s l e c o m m e n c e m e n t d u 
x v i e s i èc le ( 1 ) . A n t é r i e u r e m e n t , o n r e m e t t a i t l e S a i n t - S a c r e m e n t d a n s 
le t a b e r n a c l e d e l ' a u t e l o u d a n s l e sacrarinm, i m m é d i a t e m e n t a p r è s 
l a p r o c e s s i o n o u l ' e x p o s i t i o n s o l e n n e l l e , s a n s f o r m e r a v e c l e v a s e 
s a c r é u n s i g n e d e c r o i x s u r l e s a s s i s t a n t s , c o m m e o n le f a i t a u j o u r -
d ' h u i (2). 

L a b é n é d i c t i o n d o n n é e a v e c le s a i n t - c i b o i r e e s t e n c o r e p l u s 
r é c e n t e e t n ' e s t p a s d ' u n u s a g e g é n é r a l d a n s l ' É g l i s e . Q u e l q u e s 
d o u t e s m ê m e s e s o n t é l e v é s s u r la c o n v e n a n c e d e c e t t e c o u t u m e . L a 
C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s , c o n s u l t é e à ce s u j e t , en 1 8 3 7 , d i f f é r a d ' a b o r d 
s a r é p o n s e ; i n t e r r o g é e d e n o u v e a u e n i 8 5 o , e l le r é p o n d i t : Arbitrio 
episcopi (3) . 

P l u s i e u r s é c r i v a i n s o n t s u p p o s é q u e l e s s a l u t s é t a i e n t o r i g i n a i r e s 
d ' I t a l i e , p e u t - ê t r e p a r c e q u e ce g e n r e d ' o f f i c e y e s t t e l l e m e n t r é p a n d u 
q u ' i l a , p o u r a i n s i p a r l e r , s u p p l a n t é l e s v ê p r e s . L a p r i o r i t é en a p p a r -
t i ent c e r t a i n e m e n t à la F r a n c e , o ù , d è s l e x v i e s i è c l e , n o u s v o y o n s d e 
n o m b r e u s e s f o n d a t i o n s d ' o f f i c e s d é s i g n é s s o u s le n o m d e Salus, Salu-
talio. C e t t e d é s i g n a t i o n p r o v i e n t - e l l e d u p r e m i e r m o t d e la s t r o p h e 
0 salutaris o u d e Salus honos virtus quoque, o u b i e n d e la r é c i t a t i o n 
d e la s a l u t a t i o n a n g é l i q u e : E n I t a l i e , a u c o n t r a i r e , a u c u n d o c u m e n t 
d u x v i c s i è c l e n e m e n t i o n n e c e t e x e r c i c e r e l i g i e u x . G a v a n t u s , M e r a t i , 
C a v a l i e r i n ' e n p a r l e n t p o i n t , e t T h é o p h i l e R a v n a u d , q u i p r o f e s s a i t à 
R o m e la t h é o l o g i e v e r s l e m i l i e u d u x v i t 5 s i è c l e , l e s i g n a l e c o m m e 
u n u s a g e r é c e n t . L e n o m m ê m e de salut e s t r e s t é é t r a n g e r a u x 
c o n t r é e s m é r i d i o n a l e s : on d i t benedizione e n I t a l i e e t reservalio e n 
E s p a g n e ( 4 } . 

E n F r a n c e , i l y a v a i t j a d i s d e s s a l u t s s a n s b é n é d i c t i o n m e x p o s i t i o n 
d u S a i n t - S a c r e m e n t . T e l s s o n t s o u v e n t c e u x d o n t la f o n d a t i o n e s t 
m e n t i o n n é e d a n s l e s a r c h i v e s d e s é g l i s e s o u s u r d e s p i e r r e s c o m m é -
m o r a t i v e s . O n s e b o r n a i t , s u i v a n t le v œ u d u f o n d a t e u r , à y c h a n t e r 
t e l l e s h y m n e s , t e l s r é p o n s et t e l l e s a n t i e n n e s . 

( 0 G r a n c o l a s , l e s Anciennes Liturgies, t. H, p . 2 2 1 . 
ï„j Ordinaire du svi" siccle de l'abbaye de Saint-Marlin-au-Bois, cite dans les Voyages 

littéraires de deux Bénédictins, t. Il, impartie, p. 170. 
( 3 Revue théologitjue, n " d e n o v . 1 S 5 7 , p . 6 4 7 . 
(4) nu., 1 .11, p . 3o5. 



ARTICLE II 

D e l a f r é q u e n c e (1rs evpi>*i t iunv i lu S a i n t - S a c r e m e n t e t îles s a i n t s 

« C ' e s t un m o m e n t s u b l i m e , d i t le p r o t e s t a n t J e n i s c h ( i ) , j e d i r a i 
m ê m e u n m o m e n t d i v i n , q u e c e l u i o ù le p r ê t r e c a t h o l i q u e b é n i t la 
f o u l e a v e c l 'host ie r e n f e r m é e d a n s l ' o s t e n s o i r , o u q u ' i l l ' e x p o s e à s e s 
a d o r a t i o n s . E n ce m o n t e n t u n i q u e , le c a t h o l i q u e é l è v e s o n c œ u r j u s -
q u ' a u t rône d e la T r i n i t é . C r é a t i o n , r é d e m p t i o n , s a n c t i f i c a t i o n , v i e 
é t e r n e l l e , e s p é r a n c e et e f f r o i en v u e d e l ' é t e r n i t é , t o u t ce la s e p r é s e n t e 
à son â m e ; son c o r p s et son e s p r i t n e s o n t p l u s d e la t e r r e , i l s s o n t 
a b s o r b é s en D i e u et D i e u en e u x . L e q u e l d ' e n t r e n o s p r é d i c a n t s p o u r r a 
s e g l o r i f i e r d ' a v o i r j a m a i s p r o d u i t p a r s e s p r ê c h e s cette v u e si v i v e d e 
l ' i n v i s i b l e , cette r e p r é s e n t a t i o n d e ce q u e n u l œ i l n ' a v u , d e ce q u e 
n u l l e o r e i l l e n ' a e n t e n d u , d e ce q u i n ' a j a m a i s p é n é t r é d a n s un c œ u r 

h u m a i n ; A s s i s t a n t m o i - m ê m e u n j o u r a u s a l u t , d a n s l ' é g l i s e d e 
S a i n t - É t i e n n e , et v o y a n t t o m b e r à t e r r e , d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t , 
u n e f o u l e r e c u e i l l i e , j e m e p r o s t e r n a i a v e c c e s f i d è l e s , r é p a n d a n t des 
l a r m e s d ' a t t e n d r i s s e m e n t et d e b o n h e u r . » 

S i la b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t a p r o d u i t u n tel e f f e t s u r 
l ' â m e d ' u n p r o t e s t a n t , q u e l l e s i m p r e s s i o n s p l u s d o u c e s et p l u s c o n -
s o l a n t e s n e d o i t - e l l e p a s o p é r e r d a n s l e s c œ u r s v é r i t a b l e m e n t c a t h o -
l i q u e s ! N e n o u s é t o n n o n s d o n c p a s q u e les f i d è l e s a i e n t d é s i r é v o i r s e 
m u l t i p l i e r c e b i e n f a i t , et q u e l ' É g l i s e a i t , p r o g r e s s i v e m e n t et d a n s u n e 
s a g e m e s u r e , sa t i s f a i t les d é s i r s d e l e u r p ié té . 

L e s c o n c i l e s et l e s s y n o d e s , i n s p i r é s p a r d e s c o n s i d é r a t i o n s l o c a l e s et 
p a r les b e s o i n s r e l i g i e u x d e l e u r t e m p s , s e s o n t m o n t r é s p l u s o u m o i n s 
p r o d i g u e s d e c e s f a v e u r s l i t u r g i q u e s : m a i s o n p e u t d i r e , d ' u n e m a -
n i è r e g é n é r a l e , q u e l a g é n é r o s i t é d e l ' E g l i s e a t o u j o u r s g r a n d i d e p l u s 
en p l u s , q u a n d e l l e a e s p é r é q u e la m u l t i p l i c i t é d e s e x p o s i t i o n s n e 
c o m p r o m e t t r a i t p a s le r e s p e c t d ù a u S a i n t - S a c r e m e n t . O r i g i n a i r e m e n t , 
l ' e x p o s i t i o n n ' a v a i t l i eu q u e le j o u r d e l a F ê t e - D i e u . B i e n t ô t e l l e 
s ' é t e n d i t à d ' a u t r e s f ê t e s q u ' à ce l l e d u Corpus Domini, p u i s à d e s 
j o u r s q u i n e s o n t p o i n t f é r i é s . 

U n s y n o d e t e n u à B r e s l a u en 1 4 1 6 s e p l a i g n i t q u e l ' e x p o s i t i o n 
t r o p f r é q u e n t e d u S a i n t - S a c r e m e n t a v a i t r e f r o i d i p l u t ô t q u ' a n i m é 

(1) Ueber Gottesverehrwig. Berlin, i83o. 

la p i é t é des fidèles. A u s s i p l u s i e u r s é v ê q u e s l i m i t è r e n t - i l s a l o r s le 
n o m b r e d e s e x p o s i t i o n s s o l e n n e l l e s . D é t e r m i n é p a r l e s m ê m e s m o t i f s , 
le c o n c i l e de C o l o g n e , tenu en 1 4 5 2 , o r d o n n a q u ' o n e x p o s e r a i t le 
S a i n t - S a c r e m e n t et q u ' o n n e le p o r t e r a i t p r o c c s s i o n n e l l e m e n t d a n s u n 
o s t e n s o i r q u e le j o u r d e l a F ê t e - D i e u , et p e n d a n t l 'oc tave d e cette 
fête ; p u i s , en d e h o r s d e ce t e m p s , u n e s e u l e f o i s s e u l e m e n t p a r a n , 
d a n s c h a q u e p a r o i s s e , a v e c u n e p e r m i s s i o n e x p r e s s e d e l ' O r d i n a i r e . 

E n F r a n c e , a u x v i e s i è c l e , d a n s u n cer ta in n o m b r e d ' é g l i s e s , le 
S a i n t - S a c r e m e n t é t a i t e x p o s é à la m e s s e et a u s a l u t , les d i m a n c h e s et 
les j e u d i s ; d a n s d ' a u t r e s , à tel o u te l j o u r d e c h a q u e s e m a i n e . A cette 
é p o q u e , J e a n G r o p p e r , a r c h i d i a c r e d e C o l o g n e , s e m o n t r a t r è s d é f a v o -
r a b l e à la f r é q u e n c e d e s e x p o s i t i o n s . L e s J a n s é n i s t e s des d e u x s ièc les 
s u i v a n t s n e m a n q u è r e n t p o i n t d ' i n v o q u e r s o n a u t o r i t é . I l s i n s p i r è r e n t 
un g r a n d n o m b r e d ' é d i t s et d e d é c r e t s s y n o d a u x p o u r i n t e r d i r e o u d u 
m o i n s r e s t r e i n d r e l ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , p o u r e n j o i n d r e d e 
s e s e r v i r d u c i b o i r e q u i c a c h e la s a i n t e H o s t i e , p l u t ô t q u e d e l ' o s t e n s o i r 
qui l a m o n t r e t r i o m p h a n t e . J . - B . T h i e r s p r i t u n e l a r g e p a r t à cette 
c a m p a g n e l i t u r g i q u e e t , d a n s son Traité de l'exposition du Saint-Sa-
crement de l'autel, il m i t sa v a s t e é r u d i t i o n a u s e r v i c e d ' u n e m a u -
v a i s e c a u s e . 

B i e n q u e le c lergé d e F r a n c e , d a n s s e s a s s e m b l é e s g é n é r a l e s , t e n u e s 
a u x v i i e s i èc le , a i t s o u v e n t r é p é t é q u ' o n n e d e v a i t e x p o s e r le S a i n t -
S a c r e m e n t , en d e h o r s d e la F ê t e - D i e u , q u e p o u r d e g r a v e s n é c e s s i t é s 
p u b l i q u e s d e la R e l i g i o n o u d e l ' É t a t , les u s a g e s n ' é t a i e n t pas les 
m ê m e s d a n s t o u s les d i o c è s e s . I c i , l ' e x p o s i t i o n n ' a v a i t l i eu q u e 
le j o u r m ê m e d e la F ê t e - D i e u o u b i e n à c h a c u n d e s j o u r s d e l ' o c t a v e ; 
l à , u n e o u d e u x f o i s p a r m o i s ; a i l l e u r s , tous les d i m a n c h e s . 

S a i n t L i g u o r i , é v ê q u e d e S a i n t e - A g a t h e - d e s - G o t h s , o r d o n n a q u e , 
d a n s son d i o c è s e , o n fit, t o u s les s o i r s , l ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e -
m e n t . E n 1 7 4 7 , M . d e L a M o t t e , é v ê q u e d ' A m i e n s , p e r m i t q u ' o n 
d o n n â t la b é n é d i c t i o n d a n s t o u t e s l e s é g l i s e s , a p r è s la p r i è r e d u s o i r . 

A v a n t la R é v o l u t i o n , le S a i n t - S a c r e m e n t , à S a i n t - J e a n d e L y o n , 
n 'é ta i t j a m a i s e x p o s é q u ' a u j o u r d e l a F ê t e - D i e u , à ce lu i d e la N a t i v i t é 
d e sa int J e a n - B a p t i s t e et à ce lu i d e sa D é c o l l a t i o n . O n sait q u ' a u j o u r -
d ' h u i la b é n é d i c t i o n s o l e n n e l l e s e d o n n e , le 8 s e p t e m b r e , à la v i l l e d e 
L y o n , d u h a u t d e la t e r r a s s e d e F o u r v i è r c s . R i e n d e p l u s s a i s i s s a n t 
q u e cette c é r é m o n i e , l o r s q u ' a u s i g n a i d o n n é p a r le c a n o n , les t a m b o u r s 
et l e s c l a i r o n s , la m u l t i t u d e s ' a g e n o u i l l e en s i lence p o u r r e c e v o i r la 
b é n é d i c t i o n . 



A v a n t 1 7 9 3 , u n e so lenni té a n a l o g u e a v a i t l ieu t o u s les j o u r s , à 
l ' ég l i se S a i n t - M a r t i n d e L i è g e , p o u r p e r p é t u e r le s o u v e n i r d e l ' ins t i -
t u t i o n d e la F ê t e - D i e u . U n e b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t se 
d o n n a i t à t o u t e la v i l l e , a u c o u p d e m i d i , d u h a u t d e l a t o u r d e 
l ' é g l i s e . 

E n E s p a g n e , il y a v a i t e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t d a n s la cha-
pe l le d u r o i , un v e n d r e d i et un s a m e d i d e c h a q u e m o i s . A p r è s la 
m e s s e , a v a i t l ieu une p r o c e s s i o n e u c h a r i s t i q u e d a n s l ' i n t é r i e u r du 
p a l a i s ; el le éta i t s u i v i e p a r tous les s e i g n e u r s d e la C o u r ( t ) . 

L e s e x p o s i t i o n s s o n t t rès r a r e s en P o l o g n e , t r è s f r é q u e n t e s en 
I t a l i e et en F r a n c e , s u r t o u t d e p u i s l ' i n t r o d u c t i o n des p r i è r e s d e 
Q u a r a n t e - H e u r e s e t d e l ' A d o r a t i o n p e r p é t u e l l e . D a n s b e a u c o u p d e 
n o s p a r o i s s e s , la bénéd ic t ion d u S a i n t - S a c r e m e n t s e d o n n e , tous 
les d i m a n c h e s , a p r è s v ê p r e s o u d a n s u n s a l u t d u s o i r , e t , d a n s d ' a u -
t r e s , s u r t o u t d a n s l e s v i l l e s , c h a q u e j o u r , a p r è s la p r i è r e du s o i r . 

E n d e h o r s d e s f ê t e s et jours a c c o u t u m é s , le S a i n t - S a c r e m e n t est 
p a r f o i s e x p o s é p o u r d e s m o t i f s s p é c i a u x . 

A R o m e , d a n s l ' ég l i se d e la N a t i v i t é d e s A g o n i s a n t s , la c o n f r é r i e de 
cc n o m y fa i t e x p o s e r le S a i n t - S a c r e m e n t , la ve i l l e d e l ' e x é c u t i o n des 
c o n d a m n é s , d a n s le b u t d ' o b t e n i r p o u r eux la c o n v e r s i o n et une b o n n e 
m o r t . 

« C e n ' e s t p a s u n e c h o s e e n t i è r e m e n t i n u s i t é e , d i s e n t les Analecla 
juris pontifiai (2) , q u e l 'on veu i l l e e x p o s e r l e S a i n t - S a c r e m e n t p o u r 
un m a l a d e . I l e x i s t e à cet é g a r d un r è g l e m e n t p a r t i c u l i e r p o u r R o m e , 
d u 1 2 ju i l l e t 1 7 4 2 . L ' e x p o s i t i o n d o n t i l s ' a g i t n 'es t p a s c o n t i n u e l l e , 
c o m m e cel le des Q u a r a n t e - I I e u r e s qui d u r e tant l a n u i t q u e le j o u r ; 
m a i s el le do i t c o m m e n c e r le m a t i n p o u r c e s s e r v e r s m i d i et être 
r e p r i s e l ' a p r è s - m i d i p o u r finir le s o i r . L e r e c t e u r d e l ' ég l i se doit 
a t t e n d r e , p o u r e x p o s e r le S a i n t - S a c r e m e n t , q u ' i l y a i t d a n s l ' ég l i se 
p l u s i e u r s p e r s o n n e s p o u r l ' adorer . I l y a a u s s i cet te p a r t i c u l a r i t é q u e 
l ' o s t e n s o i r , a p r è s l ' e n c e n s e m e n t , est c o u v e r t d ' u n v o i l e b l a n c qui 
e m p ê c h e d e v o i r l ' h o s t i e , l a q u e l l e est e n t o u r é e d e v i n g t c i e r g e s a l l u -
m é s . L e s p e r s o n n e s q u i d e m a n d e n t l ' e x p o s i t i o n d o i v e n t f a i r e en sor te 
qu ' i l y a i t c o n s t a m m e n t un p r ê t r e , en é t o l e et s u r p l i s , en a d o r a t i o n 
d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t : a u t r e m e n t o n ne p e r m e t pas l ' expos i -
t ion . » 

[1) T u r t u r e l l u s . De capellts regum, f ° 100 . 
(2) T o m e II, p. 200g. 

D a n s q u e l q u e s d i o c è s e s de F r a n c e , o n e x p o s e le S a i n t - S a c r e m e n t 
et on d o n n e la b é n é d i c t i o n , à la g r a n d ' m e s s e d u p r e m i e r ,our d e 1 a n , 
p o u r o b t e n i r de D i e u la g r â c e de p a s s e r s a i n t e m e n t 1 a n n é e . 

L e s C a p u c i n s d e la p r o v i n c e d e S u i s s e a y a n t d e m a n d e à la: C o n g r é -
g a t i o n des R i t e s , s i l 'on p o u v a i t c o n s e r v e r la c o u t u m e de d o n n e r a 
b é n é d i c t i o n d u s a i n t - c i b o i r e , c h a q u e f o i s q u ' o n d i s t r i b u a i t a sa in e 
c o m m u n i o n , il l e u r f u t r é p o n d u , le 2 3 m a i 
c o n f o r m e r a i , R i t u e l r o m a i n et d o n n e r s e u l e m e n t la b é n é d i c t i o n a v e c 
la m a i n . C e t t e m ê m e C o n g r é g a t i o n a é g a l e m e n t d e s a p p r o u v é 1 u s a g e 
o ù l 'on était à P o r t o ( P o r t u g a l ) d ' e x p o s e r le S a i n t - S a c r e m e n t p e n d a n t 
la nui t d e N o ë l ( i ) . 

ARTICLE m 

D é t a i l s l i t u r g i q u e s r e l a t i f , fc I m p o s i t i o n , ù l a b é n é d i c t i o n e t a u x s a l u t , 
d u S a i n t - S a c r e m e n t 

C ' e s t à l ' é v ê q u e qu ' i l a p p a r t i e n t d e r é g l e r d a n s son d i o c è s e t o u t ce 
q u i c o n c e r n e le c u l i e p u b l i c . A u c u n e e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t 
n e s a u r a i t d o n c a v o i r l i e u , s a n s son a p p r o b a t i o n , d a n s les ég l i ses et 
c h a p e l l e s d e s s é c u l i e r s ni d a n s cel les d e s r é g u l i e r s . C e s d e r n i e r s , en 
c e r t a i n s e n d r o i t s , ont m é c o n n u cette r è g l e d u d r o i t é p i s c o p a l , et la 
C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a t o u j o u r s b l â m é c e s i n f r a c t i o n s (2). M a i s , p a r 
un décret d u 1 0 d é c e m b r e 1 6 0 2 , e l l e a d é c l a r é q u e les r é g u l i e r s p o u -
v a i e n t , s a n s u n e p e r m i s s i o n s p é c i a l e d e l ' O r d i n a i r e , e x p o s e r le s a i n t -
c i b o i r e à l ' a d o r a t i o n d e s fidèles, d a n s l e u r p r o p r e é g l i s e , p o u r v u q u il 
ne so i t p o i n t r e t i r é du t a b e r n a c l e . 

C e d e r n i e r g e n r e d ' e x p o s i t i o n , cons i s tant à o u v r i r s e u l e m e n t le 
t a b e r n a c l e , s e p r a t i q u a i t a s s e z s o u v e n t en I ta l i e et en S a v o i e . E n • 
F r a n c e , e l l e n ' é t a i t g u è r e u s i t é e q u e d a n s le d i o c è s e d ' O r l é a n s et d a n s 
q u e l q u e s é g l i s e s p a r t i c u l i è r e s , p a r e x e m p l e à l a c a t h é d r a l e d ' A n g e r s . 
O n l i t d a n s u n C é r é m o n i a l m a n u s c r i t d e cette é g l i s e , a u su je t d e 
l ' o c t a v e d e la F ê t e - D i e u : • L ' é v ê q u e , a y a n t e n c e n s é , f a i t son a d o r a t i o n 

( 1 ) 1 7 sept. 1 7 8 5 . 
(2) N " 2270 , 2 3 I 3 , 2 3 8 8 , 2 3 9 2 , 4628 . 



e n s i l e n c e , p u i s r e m o n t e à i ' a u t e l a u m i l i e u d u q u e l il f a i t la g é n u -
f l e x i o n , s e r e l è v e e t t i r e d e s d e u x m a i n s les r i d e a u x d e l a n i c h e o ù es t 
e x p o s é le S a i n t - S a c r e m e n t , q u ' i l v o i l e a i n s i , p e n d a n t q u ' u n e n f a n t 
t inte la pe t i t e c l o c h e t t e d u s a n c t u a i r e , p o u r a v e r t i r le p e u p l e d u v o i l e -
m e n t ; c e q u i s e r t d e b é n é d i c t i o n , c a r l ' c v c q u e n e d o n n e la b é n é -
d ic t ion q u ' a u s a l u t d u j e u d i d e l ' o c t a v e ( i ) . » 

L ' e x p o s i t i o n p e u t a v o i r l i eu d a n s le t a b e r n a c l e o u v e r t , e t être 
p o u r t a n t s u i v i e d ' u n e b é n é d i c t i o n ; c 'est ce q u i a l i eu à B é n e v e n t . 
« J ' a i o b s e r v é d a n s c e t t e v i l l e , d i t M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t (2) , u n 
p i e u x u s a g e q u e j e t i e n s à c o n s i g n e r p o u r m o n t r e r c o m b i e n , d a n s une 
p a r o i s s e , o n p e u t e x c i t e r les fidèles à u n e p l u s g r a n d e d é v o t i o n e n v e r s 
le S a i n t - S a c r e m e n t . T o u s les s o i r s , d e u x h e u r e s e n v i r o n a v a n t le cou-
c h e r d u s o l e i l , d a n s t o u t e s les p a r o i s s e s d e la v i l l e (ce q u i a l i eu égale-
m e n t d a n s t o u t le d i o c è s e , m ' a - t - o n a f f i r m é ) , l e c u r é c o n v o q u e ses 
p a r o i s s i e n s p o u r l a visite. A c e t e f f e t , o n s o n n e la c l o c h e en v o l é e 
p e n d a n t d i x m i n u t e s , p u i s 0 1 1 t inte ; s i x c i e r g e s s o n t a l l u m é s a u g r a n d 
a u t e l . L e p r ê t r e p r e n d l ' é to le s u r le s u r p l i s , m o n t e à l ' a u t e l et o u v r e 
le t a b e r n a c l e ; p u i s , a g e n o u i l l é s u r la d e r n i è r e m a r c h e , il e n t o n n e le 
Pange lingua, q u e l e s fidèles c o n t i n u e n t j u s q u ' à la s t r o p h e Tantum 
ergo; e n s u i t e il l i t à h a u t e v o i x , d a n s A l p h o n s e d e I . i g u o r i , la vis i te 
a u S a i n t - S a c r e m e n t , a c c o m p a g n é e q u e l q u e f o i s d ' u n e m é d i t a t i o n , la 
c o m m u n i o n s p i r i t u e l l e e t la v i s i t e à la s a i n t e V i e r g e , a v e c les o r a i s o n s 
j a c u l a t o i r e s , q u ' i l f a i t s u i v r e d e s l i t a n i e s . d e L o r e t t e , c h a n t é e s a l te rnat i -
v e m e n t a v e c l e p e u p l e . L ' o r a i s o n p r o p r e e s t t o u j o u r s s u i v i e des 
collectes p r e s c r i t e s p a r l ' O r d i n a i r e p o u r la m e s s e . A p r è s le Tantum 
ergo, a v e c s o n v e r s e t et s o n o r a i s o n , il d o n n e , s a n s e n c e n s e m e n t 
p r é a l a b l e , la b é n é d i c t i o n a v e c le c i b o i r e v o i l é d e l ' é c h a r p e , q u ' i l sort 
s e u l e m e n t a l o r s d u t a b e r n a c l e e t q u ' i l y r e m e t tout d e s u i t e , a p r è s la 
b é n é d i c t i o n . L a c é r é m o n i e s e t e r m i n e p a r le c h a n t d ' u n cant ique 
i t a l i e n . » 

A C a d i x et d a n s q u e l q u e s a u t r e s v i l l e s d ' E s p a g n e , l ' os tenso i r 
c o n t e n a n t la s a i n t e H o s t i e est r e n f e r m é d a n s u n e n i c h e p l a c é e au-
d e s s u s d u t a b e r n a c l e . A u m o m e n t d u s a l u t , la n i c h e s ' o u v r e d 'e l le -
m ê m e , a u m o y e n d ' u n s i m p l e m é c a n i s m e . A p r è s le s a l u t , e l le se 
r e f e r m e de la m ê m e m a n i è r e . A i n s i d o n c , la b é n é d i c t i o n es t d o n n é e 
s a n s q u e le c é l é b r a n t a i t t o u c h é l ' o s t e n s o i r . 

P l u s i e u r s c o n c i l e s et d i v e r s s t a t u t s s y n o d a u x d é f e n d e n t d ' e x p o s e r le 

( 1 ) Revue de l'Ar! chrétien, 7' série, t. X V , p. 3 i 2 . 
(2) Traité de ta visite pastorale, p . 2 7 . 

S a i n t - S a c r e m e n t a i l l e u r s q u e s u r le g r a n d a u t e l , à m o i n s d ' u n e a u t o -

r i s a t i o n s p é c i a l e d e l ' é v ê q u e . a 
L ' o s t e n s o i r , p o u r l ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , d o i t e t r e p o s e 

s u r u n t r ô n e m o b i l e , m u n i d ' u n c o r p o r e l . D a n s b e a u c o u p d é g l i s e s o n 
d o n n e le n o m d'exposition à c e t c d i c u l c p l a c é a u - d e s s u s d u taber -
n a c l e , et d o n t la f o r m e r a p p e l l e ce l le d u ciborium o u d u b a l d a q u i n . 

E n F r a n c e , l e t r ô n e m o b i l e es t s o u v e n t r e m p l a c é p a r c e q u o n 
a p p e l l e u n thabor. « C e t h a b o r , d i t M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t ( . } , es t 
u n t a b o u r e t g a r n i d ' é t o f f e s b l a n c h e s g a l o n n é e s e t b r o d e e s s u r l e q u e l 
se p o s e l ' o s t e n s o i r . R i e n n ' e s t p l u s o p p o s é a u x r i t e s ; l e S a i n t - S a c r e -
m e n t n ' e s t a l o r s ni a b r i t é , n i à s a v r a i e p l a c e . U n e a n o m a l i e e n e n t r a î n e 
u n e a u t r e . P o u r lui f a i r e h o n n e u r , o n d i s p o s e d e s c i e r g e s t o u t a u t o u r , 
s u r l ' a u t e l m ê m e . E n f i n , a u l i e u d ' u n c o r p o r a l , o n m e t u n e c a i s s e de 
b o i s a u m i l i e u d e l ' a u t e l , là m ê m e o ù s ' o f f r e le S a i n t - S a c r i f i c e , m a i g r e 
l ' i n t e r d i t f o r m e l d e s r u b r i q u e s . » 

U n e i n s t r u c t i o n d e C l é m e n t X I , e n v i g u e u r à R o m e , p r e s c r i t a u 
m o i n s v i n g t c i e r g e s p o u r u n e e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

I n n o c e n t X I , p a r u n d é c r e t d u 2 0 m a i 1 6 8 2 , en r e q u i e r t d i x ; e n f i n , 
u n d é c r e t d e la S a c r é e C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s , d u 1 6 m a i 1 6 9 8 , s e 
c o n t e n t e d e s i x . C ' e s t l ' u s a g e a s s e z g é n é r a l d e l a F r a n c e e t d e a B e l -
g i q u e o ù , t o u t e f o i s , o n d o u b l e g é n é r a l e m e n t ce n o m b r e , q u a n d 1 e x p o -
s i t i o n s e f a i t a v e c l ' o s t e n s o i r . 

L a S a c r é e C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s a d é c l a r é q u e , p e n d a n t 1 e x p o -
s i t i o n , il n e f a l l a i t j a m a i s o m e t t r e de p l a c e r u n c r u c i f i x s u r l ' au te l (2). 

D ' a p r è s u n d é c r e t d u p a p e I n n o c e n t X I I , o n d o i t , a v a n t l ' e x p o -
s i t i o n , e n l e v e r d e l ' au te l l e s r e l i q u e s et les i m a g e s d e s s a i n t s ; m a i s o n 
p e u t y l a i s s e r d e s s t a t u e s d ' a n g e s a d o r a t e u r s . 

L e s p e r s o n n e s p i e u s e s o r n e n t l ' a u t e l d e b o u q u e t s d e fleurs et s o n t 
h e u r e u s e s d e r e p r e n d r e c e s fleurs, s a n c t i f i é e s p o u r a i n s i d i r e p a r la 
p r é s e n c e d e J é s u s - H o s t i e . S a i n t e F r . d e C h a n t a i a v a i t s o u s c e r a p p o r t 
u n e d é v o t i o n toute p a r t i c u l i è r e , q u e la M è r e d e C h a u g y n o u s r é v è l e e n 
ces t e r m e s : « E l l e a v a i t u n g r a n d s o i n q u ' i l y eût d e b e l l e s fleurs a u 
j a r d i n et q u ' o n les c o n s e r v â t p o u r les m e t t r e d e v a n t le S a m t - S a c r c m e n t . 
T o u s l e s d i m a n c h e s e t les f ê l e s , l e s s œ u r s j a r d i n i è r e s a v a i e n t c o u t u m e 
d e lu i d o n n e r u n b o u q u e t p o u r le p o r t e r à la m a i n , p e n s a n t la r é c r é e r , 
m a i s t o u j o u r s e l l e f a i s a i t a p p e l e r la s œ u r s a c r i s t i n e , et e n v o y a i t 

( 1 ) Traité de la constr. des églises, t . I , p. 199. 
(2) N ' 540O, 14 mai 1 709 . 



m e u r e ce b o u q u e t s u r l ' a u t e l , d a n s u n v a s e , et l o r s q u ' o n lui en don-
nai t un n o u v e a u , e l l e l ' e n v o y a i t d e m ê m e d e v a n t l 'autel et se faisait 
r e n d r e le p r é c é d e n t , q u ' e l l e g a r d a i t au pied de son c r u c i f i x , d a n s sa 
c e l l u l e , et, q u a n d il é t a i t tout flétri, e l l e le fa i sa i t b r û l e r , de crainte 
q u ' o n n e le je tât d a n s u n lieu i n d é c e n t . E l l e n ' é t a i t p o i n t s a n s avoir 
d e ces b o u q u e t s s é c h é s d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t : c ' é ta i t s a pratique 
c o n s t a n t e . U n e s œ u r s ' e n h a r d i t à lui d e m a n d e r i n s t a m m e n t un jour 
p o u r q u o i el le f a i s a i t c e l a ; cette B i e n h e u r e u s e lu i r é p o n d i t : « Mes 
« p e n s é e s ne m é r i t e n t pas d 'être d i tes . » ' L a s œ u r la p r e s s a n t d e nou-
v e a u : o M a fille, lui d i t -e l le , la c o u l e u r et l ' o d e u r s o n t la v i e de ces 
« fleurs; je les e n v o i e d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t , o ù p e u a p r è s elles se 
« flétrissent, e l les p a s s e n t et d e m e u r e n t . J e d é s i r e ê t r e a i n s i , et q u e ma 
« v i e , qui p a s s e p e u à p e u , finisse d e v a n t D i e u en h o n o r a n t le mystère 
« d e l à t r è s s a i n t e É g l i s e » . U n e autre f o i s , cette s œ u r é tant travai l lée 
d e p e i n e s i n t é r i e u r e s , n o t r e b i e n h e u r e u s e M è r e lu i d o n n a la moitié 
d u b o u q u e t flétri q u ' o n venai t de lui a p p o r t e r d e d e v a n t le Saint-
S a c r e m e n t et lui d i t : « M a fille, p l i ez ce la d a n s d u p a p i e r et mettez-
« le s u r v o t r e c œ u r p a r r é v é r e n c e d u S a i n t - S a c r e m e n t ; j 'a i que lque-
« f o i s été s o u l a g é e d e m e s pe ines p a r ce r e m è d e . » 

L e 1 1 m a r s 1 8 3 7 , la S a c r é e C o n g r é g a t i o n des R i t e s a d é c l a r é , comme 
d e v a n t ê t re a b o l i , l ' u s a g e de c é l é b r e r l a s a i n t e M e s s e à l ' aute l où le 
S a i n t - S a c r e m e n t est e x p o s é , d é c i s i o n d é j à d o n n é e en 1 6 7 0 , 1 6 7 1 , 
et > 8 3 o . L a c o u t u m e c o n t r a i r e s u b s i s t e n é c e s s a i r e m e n t dans les 
é g l i s e s o ù il n ' y a q u ' u n aute l , et a u s s i d a n s la p l u p a r t d e celles 
o ù a l ieu la s o l e n n i t é d e l ' A d o r a t i o n p e r p é t u e l l e . 

L e s s a l u t s , en F r a n c e , n 'ont l i eu q u ' à l ' i s s u e d e s v ê p r e s ou le soir. 
E n I t a l i e , c ' e s t a u s s i b i e n le mat in q u e le s o i r . 

P a r f o i s les s a l u t s c o n s i s t e n t à c h a n t e r l e s V ê p r e s d u S a i n t - S a c r c -
m e n t ; m a i s , le p l u s o r d i n a i r e m e n t , v o i c i q u e l e s t l ' o r d r e des prières 
et d e s c h a n t s : 1 ° u n e a n t i e n n e , un r é p o n s o u u n e h y m n e a u Saint-
S a c r e m e n t ; 2 " une p r i è r e re la t ive à la fête q u ' o n c é l è b r e , a u temps 
l i t u r g i q u e o u à l 'objet p r i n c i p a l d u s a l u t ; 3 ° u n e p r i è r e en l 'honneur 
d e la S a i n t e - V i e r g e , c ' e s t -à -d i re , les l i t an ies , un p s a u m e , le Magnificat, 
une a n t i e n n e , u n r é p o n s , ou une h y m n e , a u c h o i x , s e l o n le t e m p s ; 
4 ° l ' a n t i e n n e d u p a t r o n , et, si l 'on v e u t , d ' a u t r e s s u f f r a g e s ; 5 " le Tan-
htmergo a v e c le v e r s e t et l 'ora i son p o u r la b é n é d i c t i o n ; 6 ° a p r è s la 
b é n é d i c t i o n , j e p s a u m e Làudate omnes gentes o u q u e l q u e p r i è r e ana-
l o g u e , o u m ê m e un c a n t i q u e en l a n g u e v u l g a i r e , q u i n e s a u r a i t être 
c h a n t é a u p a r a v a n t . 

E n 1 8 6 4 , l ' é v ê q u e d e N i c a r a g u a ( G u a t i m a l a ) d e m a n d a à la C o n g r é -
g a t i o n d e s R i t e s s i , m a l g r é la b u l l e Pice sollicitudines d ' A l e x a n -
d r e V I I et d i v e r s d é c r e t s d e la C o n g r é g a t i o n des R i t e s , o n p o u v a i t 
c o n t i n u e r , d a n s son d i o c è s e , à c h a n t e r d e s c a n t i q u e s en e s p a g n o l , so i t 
d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t e x p o s é , so i t d a n s l e s p r o c e s s i o n s d e la 
F ê t e - D i e u , u s a g e a u q u e l tena ient b e a u c o u p les fidèles. E n date d u 2 7 
s e p t e m b r e d e la m ê m e a n n é e , il lu i f u t r é p o n d u q u e , v u la c o u t u m e , 
c e s c a n t i q u e s en l a n g u e v u l g a i r e p o u v a i e n t ê t re to lé rés . 

A R o m e , d e p u i s un cer ta in t e m p s et p a r o r d r e d u S o u v e r a i n 
P o n t i f e , le p r ê t r e , a p r è s la b é n é d i c t i o n , réc i te , en i t a l i e n , à h a u t e 
v o i x et a l t e r n a t i v e m e n t a v e c le p e u p l e , u n e l o u a n g e a u x s a i n t s n o m s 
d e D i e u , d e J é s u s et d e M a r i e . 

L e p r ê t r e , a v a n t d e d o n n e r l a b é n é d i c t i o n , s e r e v ê t d u v o i l e h u m é -
r a l , v u l g a i r e m e n t n o m m é écharpe; c ' e s t a v e c se-i p a n s q u ' i l p r e n d 
l ' o s t e n s o i r ou le c i b o i r e ; d a n s c e d e r n i e r c a s , il c o u v r e e n t i è r e m e n t c e 
v a s e s a c r é a v e c l ' e x t r é m i t é d e l ' é c h a r p c . C e v o i l e , q u i s e r t auss i à 
t r a n s p o r t e r le s a i n t - c i b o i r e et la c u s t o d e d e v i a t i q u e d ' u n l ieu à un 
a u t r e , d o i t ê t re en so ie b l a n c h e , l é g e r , s o u p l e , f o r t l a r g e et a s s e z 
l o n g p o u r r e t o m b e r a s sez b a s de c h a q u e côté . O n l ' a l o u r d i t p a r f o i s 
p a r d e s b r o d e r i e s q u i le r e n d e n t i n c o m m o d e . 

E n E s p a g n e et en P o r t u g a l , les é c h a r p c s sont en filet d e s o i e r o u g e , 
r e h a u s s é d ' u n lac i s en o r . 

D a n s les p r o v i n c e s flamandes, l ' h u m é r a l est s o u v e n t r e m p l a c é p a r 
u n s i m p l e v o i l e d e m o u s s e l i n e o u d e b a t i s t e b r o d é e , q u e le p r ê t r e n e 
p o r t e p a s s u r les é p a u l e s , m a i s q u ' i l t ient s e u l e m e n t d a n s ses 
m a i n s . 

O n c o n n a î t un cer ta in n o m b r e d ' é c h a r p e s d u x v i c s i è c l e , b r o d é e s a u 
p o i n t d e c h a î n e t t e : te l le est cel le d e l ' ég l i se S a i n t - P i e r r e à F r i t z l a r 
( H e s s e - É l c c t o r a l e ) , o ù l 'on vo i t des a n g e s , t e n a n t d e s ph i l ac tè rc s 
c h a r g é e s d e l é g e n d e s r e l a t i v e s à l ' E u c h a r i s t i e ( 1 ) . 

L ' i n d u s t r i e m o d e r n e a p r o d u i t q u e l q u e s é c h a r p c s f o r t r e m a r q u a b l e s 
p a r l e u r r i c h e s s e et leur s y m b o l i s m e . M . P a u l G i f f a r d décr i t a i n s i 
ce l l e q u i a été e x é c u t é e , en 1 8 7 4 , p a r M M . B u c l d e y , d e L o n d r e s (2). 
« L e d o s de cette d r a p e r i e , q u i est d e so ie et d e v e l o u r s , r e p r é s e n t e 
d a n s u n c a r r é le c o u r o n n e m e n t d e la V i e r g e - M è r e p a r d e u x a n g e s q u i 

( 1 ) De l . luas , Exposit. de Dûssetdorf, d a n s la Revue de l'Art chrétien, sér ie , 
I. X I V , p. 5 : . 

(2) Journal général des Beaux-Arts, 1 - oct. 1 8 7 4 . 



p l a n e n t d e c h a q u e c ô t é d ' e l l e , t a n d i s q u e d e u x a u t r e s a u - d e s s o u s s o n t 
en a d o r a t i o n , d e m ê m e q u ' u n c i n q u i è m e a u b a s . T o u s c e s p e r s o n -
n a g e s cé les tes p o r t e n t d e s a i l e s é p l o y é e s . L a V i e r g e t i ent l ' E n t a n t 
J é s u s d a n s ses b r a s : el le est d e b o u t , p o s a n t le p i e d s u r le c r o i s s a n t . 
E l l e est vêtue d ' u n e c h a p e b l e u e , et c o u v e r t e d e l a t ê t e a u x p i e d s d un 
v o i l e d ' o r et d ' a r g e n t d a n s u n e a u r é o l e r o u g e , b o r d é e d e b l e u . U n 
n i m b e d ' o r r a v o n n e a u t o u r d e s a tête . D e c h a q u e c ô t é d e ce c a r r é , s e 
t r o u v e , d a n s un a u t r e c a r r é , le c h i f f r e d e M a r i e , a v e c u n A et u n M 
e n l a c é s , s u r m o n t é d ' u n e c o u r o n n e r i c h e m e n t o r n é e , e n t o u r e e d a r a -
b e s q u e s , d ' e n r o u l e m e n t s , d e fleurs et d e fleurons. U n e l a r g e f r a n g e 
en e f f i l é d e s o i e d e d i v e r s e s c o u l e u r s t e r m i n e le v o i l e d e c h a q u e c ô t e . 
C e s b r o d e r i e s en a p p l i c a t i o n d e s o i e , d e s a t i n et d e v e l o u r s , s u r u n 
f o n d d e so ie b l a n c h e , o ù s e m a r i e n t t o u t e s s o r t e s d e c o u l e u r s b r i l -
l a n t e s et h a b i l e m e n t c o m b i n é e s , p r o d u i t u n e f f e t e x t r ê m e m e n t g r a -
c i e u x , f o r t d i s t i n g u é et d ' u n e r i c h e s s e é b l o u i s s a n t e . L e s t y l e en est 
d u xin» s ièc le , s c r u p u l e u s e m e n t e m p r u n t é à d e s m o n u m e n t s o r i g i -
n a u x et cop ié auss i f i d è l e m e n t q u ' i l est p o s s i b l e . U n e p a r t i c u l a r i t é 
h i s t o r i q u e s e rattache à c e voile humerai. C o m m e il e s t d e s t i n e a u n e 
¿ „ l i s e d u c o m t é d e L i m e r i c k , e n I r l a n d e , et q u e l e s f a b r i c a n t s - a r t i s t e s 
a i m e n t à d o n n e r a u x o b j e t s q u i s o r t e n t d e l e u r s a t e l i e r s u n c a r a c t è r e 
local i n t é r e s s a n t p o u r les p a y s a u x q u e l s s o n t d e s t i n é s l e u r s o u v r a g e s , 
i l s o n t m i s au b a s d u vo i l e des trèfles v e r t s , e m b l è m e s n a t i o n a u x d e 
l ' I r l a n d e ; d e ces t rè f les s o r t e n t d e s lis e t d e s roses, a u - d e s s u s d e s q u e l s 
r è a n e u n e b a n d e de filigranes celtiques, a b s o l u m e n t t e l s q u ' o n les 
t r o u v e s u r les a n t i q u e s c r o i x et l e s c h â s s e s d e l a v i e i l l e H i b e r n i e . » 

L a b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t do i t ê t re d o n n é e en s i l e n c e ; m 
le c é l é b r a n t , ni les c h a n t r e s , n i l e s m u s i c i e n s , ni les f idè les n e d o i v e n t 
r i e n c h a n t e r à ce m o m e n t s o l e n n e l . _ 

D a n s le r i te p a r i s i e n , le c é l é b r a n t , a p r è s a v o i r c h a n t e l e s v e r s e t s 
Adjutorium et Sit nomen, d o n n e la b é n é d i c t i o n en c h a n t a n t : Bene-
dicat vos omnipotens Deus, Pater et Filius et Spintus sanctus. 

D e p u i s l ' in t roduct ion de la l i t u r g i e r o m a i n e , cet te c o u t u m e a d i s -
p a r u d e p r e s q u e t o u s n o s d i o c è s e s ; e l l e c o m p t e c e p e n d a n t e n c o r e un 
c e r t a i n n o m b r e de p a r t i s a n s : i l s p r é t e n d e n t q u e le c h a n t le 1 Adju-
torium. etc . d o n n a i t à la b é n é d i c t i o n u n e s o l e n n i t é d e n a t u r e a 
a u g m e n t e r la piété des fidèles; q u e c 'é ta i t l à u n e c o u t u m e ^ i m m é m o -
r ia le en F r a n c e ; q u ' o n p e u t i n v o q u e r s u r c e p o i n t l e s b e n e f i c e s d e 
la p r e s c r i p t i o n , d ' a u t a n t p l u s q u e R o m e n ' a j a m a i s r é c l a m e o h c i e l -
I c m e n t . I l n 'es t p a s exact d e d i r e q u e cet u s a g e ait e te g é n é r a l d a n s 

t o u s l e s d i o c è s e s d e F r a n c e ; i l en e s t , c e l u i d e L y o n p a r e x e m p l e , 
q u i n e l ' o n t j a m a i s c o n n u ; il a t o u j o u r s é té r é p r o u v é p a r les d é c i s i o n s 
d e s C o n g r é g a t i o n s r o m a i n e s q u i se s o n t b o r n é e s à d o n n e r d e s i m p l e s 
d i s p e n s e s l o c a l e s et t e m p o r a i r e s , m o t i v é e s p a r d e s r a i s o n s s p é c i a l e s . 
Il est bon d e s e r a p p e l e r q u e c ' e s t le S a i n t - S a c r e m e n t q u i b é n i t et n o n 
p a s le p r ê t r e , s i m p l e i n s t r u m e n t d e la m i s é r i c o r d e d i v i n e . N o t r e -
S e i g n e u r b é n i s s a n t en p e r s o n n e , i l n e p a r a i t p a s ut i le d ' i n v o q u e r 
a l o r s la S a i n t e T r i n i t é . L a b é n é d i c t i o n s i l e n c i e u s e s e m b l e a f f i r m e r 
d a v a n t a g e la p r é s e n c e r é e l l e . 

L e 1 0 s e p t e m b r e 1847, l ' é v ê q u e d e L a n g r e s a o b t e n u d e la C o n g r é -
gat ion des R i t e s , p o u r son d i o c è s e , l ' a u t o r i s a t i o n d e d o n n e r la b é n é -
d i c t i o n en c h a n t a n t ; m a i s , à la su i te d u S y n o d e d e i 8 5 i , c e d i o c è s e 
est r e n t r é d a n s la r è g l e u n i v e r s e l l e . 

A U t r e c h t , j u s q u ' e n 1807, on d o n n a i t l a b é n é d i c t i o n p e n d a n t le 
c h a n t d e la s e c o n d e s t r o p h e d e l ' O Salutaris. 

A N o v i et à B i t o n t o (anc ien r o y a u m e d e N a p l e s ) , p a r s u i t e d ' u n e 
c o u t u m e i n v é t é r é e , a u j o u r d ' h u i r é f o r m é e , o n c h a n t a i t , p e n d a n t la 
b é n é d i c t i o n , ce v e r s e t d u p s a u m e L X V I : Beuedicat nos Deus, Deus 
ttosler, et metuent eum omnes fines terne. 



C H A P I T R E V 

D e s l a m p e s d u S a i n t - S a c r e m e n t 

D a n s le LIVRE c o n s a c r é a u x a u t e l s , n o u s a v o n s p a r l é d e s l a m p e s en 
g é n é r a l , de l e u r a n t i q u i t é , d e l e u r s y m b o l i s m e et d e l e u r f o r m e . 1 1 n e 
n o u s r e s t e p l u s ici q u ' à a i o u t e r q u e l q u e s r e n s e i g n e m e n t s p a r t . c u h e r s 
s u r l e s l a m p e s s p é c i a l e m e n t d e s t i n é e s à b r û l e r d e v a n t le S a i n t - b a c r c -
m e n t , s u r l e u r a n t i q u i t é , l e u r u s a g e o b l i g a t o i r e , l e u r p l a c e d e t e r m t n e e 

et s u r l e u r e n t r e t i e n . 
D i e u , d a n s le Lévitique ( X X I V ) , a v a i t o r d o n n é q u ' i l y e u t t o n , o u r s 

u n e l a m p e a r d e n t e d e v a n t le t a b e r n a c l e , c o m m e s igne d u sacr i f i ce per -
ï t u e l , S u e lu i o f f r a i t son p e u p l e . C e m ê m e m o t i f a fa i t e n t r e t e n i r , 
d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t , u n e l a m p e q u i a p o u r f o n c t i o n s y m b o -
l i q u e d e r e p r é s e n t e r J é s u s - C h r i s t , la L u m i è r e e t e r n e l l c q u , e s t v e n u e 

a p p o r t e r la V é r i t é a u m o n d e . 
L a l a m p e d u S a i n t - S a c r e m e n t e s t u n s i g n e d e jo ie . « T o u t le m o n d e 

s a i t , d i t le l i t u r g i s t e A m a l a i r e , q u e p a r la l u m i è r e des c i e r g e s e t d e s 
l a m p e s , on d é s i g n e la j o i e d e l ' E g l i s e ; c ' e s t u n s i g n e d e la D i v i -
n i t é q u i , d u t e m p s de M o ï s e , c o m m e p l u s t a r d a u C e n a c l e ^ « 
m a n i f e s t é e s o u s la f o r m e d e flammes; c ' e s t le s i g n e d e J e s u s - C h r i s 
q u i a d i t d e l u i - m ê m e : J e s u i s la L u m i è r e d u m o n d e . C ' e s t le s i g n e 
d e la r o y a u t é d e J é s u s - C h r i s t , en c e s e n s q u ' a u t r e f o i s o n p o r t a i t u n e 
l u m i è r e d e v a n t les e m p e r e u r s et les r o i s , p o u r r e n d r e h o m m a g e a 

e u r m a j e s t é s u p r ê m e ; c ' e s t un s i g n e d e n o t r e d é v o t i o n e n v e r s le 
S d n t S a c r e m e n t , " p a r c e q u e sa l u m i è r e s e c o n s u m e d e v a n t lu , c o m m e 
n o t r e c œ u r d o i t b r i l l e r p a r s a f o i et s e c o n s u m e r p a r son a m o u r , c est 
" n c o r e î e s i g n e d e l ' h u m a n i t é de J é s u s - C h r i s t , d e sa g r â c e , d e s b o n n e s 
œ u v r e s et d e la g l o i r e é t e r n e l l e ( i ) . » 

S a n d e i ï . et P a s s e r i (2) o n t d é c r i t d e s t o u r s e u c h a r i s t i q u e s , en a r g i l e 
r o u g e â t r e , q u i f u r e n t t r o u v é e s d a n s les c a t a c o m b e s d e R o m e ; c e s 

( , ) M. l 'abbé Jobin a développe ces pensées dans ses Éludes sur les lampes du Sain,-
Sacrement, excellent ouvrage que nous avons rais a prolit. 

¡ 1 ) Sandell i , De sacris synaxibus, c. m ; Passer , , Lucerne Hcldes. 

t o u r s a v a i e n t à p e u p r è s la f o r m e des a u t e l s c a r r é s fa i t s d ' u n e s e u l e 
p ièce . D e s l a m p e s en b r o n z e o u en a r g i l e a d h é r a i e n t à q u e l q u e s -
u n e s d ' e n t r e e l l e s , c e q u i s e m b l e p r o u v e r l ' a n t i q u i t é d e l ' u s a g e d e 
f a i r e b r û l e r une l a m p e d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t . C e t t e c o u t u m e éta i t 
d é j à t rès r é p a n d u e a u iv ° s i è c l e . L e t e x t e le p l u s a n c i e n q u i la c o n v e r -
t i s se en u n e s o r t e d ' o b l i g a t i o n e s t u n e p r e s c r i p t i o n d u s y n o d e d e 
V e r d u n , a u vi* s ièc le : » Q u e l ' e n d r o i t , y est-il d i t ( i ) , o ù l ' o n g a r d e 
le p r é c i e u x d é p ô t d e l ' E u c h a r i s t i e so i t un l ieu é m i n e n t et d i g n e , et 
q u e , s i l e s r e s s o u r c e s d e l ' ég l i se le p e r m e t t e n t , i l y a i t t o u j o u r s d e v a n t 
u n e l a m p e a l l u m é e . » 

L e c o n c i l e d ' A i x - l a - C h a p e l l e , t e n u en 8 3 6 , a n a t h é m a t i s e c e u x qui 
d é r o b e n t les c i e r g e s q u i d o i v e n t p e r p é t u e l l e m e n t b r û l e r d e v a n t le 
S a i n t d e s S a i n t s . 

M a t h i e u P â r i s r a p p o r t e q u ' a u x ° s i è c l e , P a u l , a b b é d e S a i n t -
A u b i n , d o n n a à cette é g l i s e u n e l a m p e d ' a r g e n t , a f i n q u ' u n c i e r g e y 
b r û l â t t o u j o u r s d e v a n t le g r a n d aute l . L a s u b s t i t u t i o n d u c i e r g e à 
l 'hu i l e d e s l a m p e s éta i t e n c o r e a d m i s e a u x v ° s i è c l e . D a n s les r è g l e -
m e n t s d e l a c o l l é g i a l e d e S a i n t - A n d r é d e C o l o g n e , il e s t p r e s c r i t 
q u ' u n e c h a n d e l l e d e s u i f doit r e s t e r c o n t i n u e l l e m e n t a l l u m é e d e v a n t le 
S a i n t - S a c r e m e n t (2). 

E n F r a n c e , c ' e s t , en g é n é r a l , u n e v e i l l e u s e q u i b r û l e d a n s u n v e r r e 
d ' h u i l e . E n I t a l i e , c 'est u n e v é r i t a b l e l a m p e , en f o r m e d e b o u l e , a v e c 
u n e m è c h e a p p a r e n t e . 

Q u e l q u e s t h é o l o g i e n s ont c r u q u e cette c o u t u m e , n 'é tant p a s u n i -
v e r s e l l e , n ' o b l i g e p a s sub gravi (3). 

A u m o y e n â g e , cet te o b l i g a t i o n n e s ' a p p l i q u a i t q u ' a u x é g l i s e s d o n t 
les r e s s o u r c e s le p e r m e t t a i e n t : a i n s i , a u x i n e s i è c l e , les c o n c i l e s d e 
W o r c e s t c r et d e W i n c h e s t e r o r d o n n e n t a u x é g l i s e s q u i a u r o n t u n 
r e v e n u s u f f i s a n t , d ' e n t r e t e n i r u n e l a m p e p e r p é t u e l l e d e v a n t la s a i n t e 
E u c h a r i s t i e . 

U n s y n o d e p r o v i n c i a l , t e n u à S a u m u r e n 1276, d e m a n d e q u e 0 d a n s 
les é g l i s e s c a t h é d r a l e s , c o n v e n t u e l l e s , c o l l é g i a l e s et p r i e u r a l e s , u n e 
l u m i è r e b r i l l e c o n t i n u e l l e m e n t , le j o u r et la n u i t , s i o n le p e u t , m a i s 
a u m o i n s la n u i t (4). » 

L e s c o n c i l e s d e R o u e n ( i 5 8 i ) , d e T o u l o u s e ( i 5 g o ) , d e N î m e s (1592), 

( 0 Migne, Theol. curs. compl., t. X X , col. 3 i o . 
(2) Candelam de sebo factam. Cahier et Martin, Mèl. d'archéoL, t. III, p. 8. 
|3) Barafa ld i , Clericati, Diana, Maggio, J . Marchant, Naldus, Quart i , Rotnsée, etc. 
(4) Mansi, Concil., t. X X I V , p . 139 



d ' A v i g n o n ( 1 5 9 4 ) , p r e s c r i v e n t q u ' u n e l a m p e o u un c i e r g e do i t b r û l e r 
n u i t et j o u r d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t . L e c o n c i l e d e L a m -
b e t h ( i 5 5 6 ) , en p o r t a n t la m ê m e o r d o n n a n c e , c o n s t a t e q u e cet a n t i q u e 
u s a g e éta i t t o m b é en d é s u é t u d e d a n s p r e s q u e toutes les ég l i ses d ' A n -
g l e t e r r e . 

A u c o m m e n c e m e n t d u x v n ° s i èc le , le R i t u e l r o m a i n et le C é r é -
m o n i a l d e s E v ê q u e s firent u n e o b l i g a t i o n r i g o u r e u s e d e f a i r e b r û l e r 
u n e o u p l u s i e u r s l a m p e s , le j o u r et la n u i t , d e v a n t le S a i n t - S a c r e -
m e n t . 

E n F r a n c e , les t r o u b l e s r é v o l u t i o n n a i r e s a v a i e n t f a i t p r e s q u e 
e n t i è r e m e n t d i s p a r a î t r e c e t a n t i q u e u s a g e . I l f u t r é t a b l i p e u à peu ; 
m a i s , d a n s c e r t a i n s d i o c è s e s , l e s r i tue l s n ' en firent p a s u n e o b l i g a t i o n 
a b s o l u e p o u r l e s p a r o i s s e s p a u v r e s . L e c o n c i l e d e R o u e n a v a i t décré té 
q u e les é v ê q u e s d e cette p r o v i n c e n e d i s p e n s e r a i e n t d e l ' o b l i g a t i o n des 
l a m p e s q u ' a p r è s s ' ê t re a s s u r é s d ' u n e i m p o s s i b i l i t é v é r i t a b l e ; s u r l ' o r -
d r e d u S a i n t - P è r e , la C o n g r é g a t i o n d u C o n c i l e c o r r i g e a c e d é c r e t , en 
r a p p e l a n t q u e le P a p e seul p o u v a i t d i s p e n s e r d e cette l o i , q u i est u n e 
loi g é n é r a l e d e l ' É g l i s e . E n f a i t , il p a r a î t q u e cette d é r o g a t i o n n ' a 
j a m a i s été a u t o r i s é e . « N o u s a v o n s fa i t des r e c h e r c h e s m i n u t i e u s e s , 
d i t le d i r e c t e u r d e s Analecta ( 1 ) , d a n s la v o l u m i n e u s e c o l l e c t i o n d e s 
d é c r e t s d e la C o n g r é g a t i o n d e s R i t e s p a r G a r d e l l i n i et d a n s cel le d e la 
C o n g r é g a t i o n d u C o n c i l e , q u i n e c o m p r e n d p a s m o i n s d e 1 2 0 v o l u m e s 
in -4% p o u r t r o u v e r un s e u l e x e m p l e d ' u n e c o n c e s s i o n a u t h e n t i q u e de 
la d i s p e n s e d e la l u m i è r e p e r p é t u e l l e d e v a n t le s a i n t T a b e r n a c l e , et 
n o u s n e l ' a v o n s p a s r e n c o n t r é . » 

L e R i t u e l r o m a i n p r e s c r i t d e p l a c e r l a l a m p e devant le t rès S a i n t -
S a c r e m e n t , coram sanctissimo Sacramento. C e t t e r è g l e est v i o l é e , 
q u a n d la l a m p e est s u s p e n d u e à c ô t é d e l ' a u t e l o u p o s é e d a n s une 
n i c h e , d a n s u n e c r é d e n c e , s u r u n e c o n s o l e , o u b i e n s u r u n s u p p o r t fixé 
a u m u r . 

T o u t en c o n s e i l l a n t p l u s i e u r s l a m p e s , le R i t u e l r o m a i n n 'en e x i g e 
q u ' u n e s e u l e . L e C é r é m o n i a l d e s É v ê q u e s , q u i n ' a en v u e q u ' u n e 
c a t h é d r a l e o u tout a u m o i n s u n e g r a n d e é g l i s e , s ' e x p r i m e en c e s t e r -
m e s « Q u ' i l y a i t d a n s l ' é g l i s e d e s l a m p e s a l l u m é e s , en n o m b r e 
i m p a i r , t a n t p o u r le c u l t e et l ' o r n e m e n t q u e p o u r la s i g n i f i c a t i o n 
m y s t i q u e . O n en p l a c e s u r t o u t d e v a n t l ' a u t e l o u le l ieu q u i s e r t à 
c o n s e r v e r le S a i n t - S a c r e m e n t et d e v a n t le m a î t r e - a u t e l . E n f a c e d e ces 

( : ) i " sér ie , col . 1 4 2 . 

a u t e l s , i l c o n v i e n t q u e l ' o n s u s p e n d e d e s l a m p a d a i r e s p o r t a n t p l u -
s i e u r s l a m p e s . Q u e ce lu i q u i s e r a d e v a n t le m a î t r e - a u t e l en a i t a u 
m o i n s t ro i s et q u e c e l u i q u i s e r a d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t e n a i t 
c i n q . » 

Q u a n d il y a t ro i s l a m p e s , dit M . l ' a b b é J o b i n ( 1 ) , e l l e s s y m b o -
l i sent le m y s t è r e d e l a S a i n t e - T r i n i t é ; q u a n d il y en a c i n q , e l les r a p -
p e l l e n t les m y s t è r e s d e la S a i n t e - T r i n i t é e t d e l ' I n c a r n a t i o n ; q u a n d i l 
v en a s e p t , e l les i n d i q u e n t l e s s e p t d o n s d u S a i n t - E s p r i t et les s e p t 
S a c r e m e n t s ; q u a n d il y en a n e u f , e l les figurent les n e u f c h œ u r s d e s 
a n g e s q u i sont j o u r et n u i t p r o s t e r n é s d e v a n t le t r ô n e d e la M a j e s t é 
d i v i n e et ne c e s s e n t d e c h a n t e r ses l o u a n g e s . A u j o u r d ' h u i , b e a u c o u p 
d ' é g l i s e s d e F r a n c e , à l ' e x e m p l e d e l ' I t a l i e , o n t r é t a b l i l e s t r o i s 
l a m p e s d e v a n t le T a b e r n a c l e . 

S a i n t C h a r l e s B o r r o m é e p r e s c r i t de m e t t r e l a l a m p e à 2 m è t r e s 8 0 c . 
d u s o l . A R o m e , e l l e est é l e v é e d e m a n i è r e à 1 1e p a s g ê n e r les a l l ants 
et v e n a n t s ; m a i s , en d e h o r s des o f l i ces , e l l e est a b a i s s é e a u n i v e a u d e 
l ' a u t e l . 

T o u s l e s l i tu rg i s te s e x i g e n t q u e l ' h u i l e so i t e x t r a i t e d e l ' o l i v e : 
l ' o l i v i e r , s y m b o l e d e la p a i x , r e p r é s e n t e J é s u s - C h r i s t q u i est v e n u 
d o n n e r la p a i x a u m o n d e . C e t t e p r e s c r i p t i o n est a s sez m a l o b s e r v é e 
e n F r a n c e . O n y e m p l o i e ce q u ' o n a p p e l l e d e l 'hu i l e à b r û l e r , q u i , en 
d e h o r s d e d e u x p r o v i n c e s m é r i d i o n a l e s o ù l ' o l i v e a b o n d e , e s t p r e s q u e 
t o u j o u r s f a b r i q u é e a v e c l ' œ i l l e t t e , le c o l z a , l e s f a i n e s , e tc . E n A l l e -
m a g n e , il n ' y a pas l o n g t e m p s e n c o r e , o n t o l é r a i t l ' e m p l o i d e l a 
g r a i s s e . 

M . l ' a b b é M a r e t t e , c u r é de G l a t i g n y , a y a n t i n v e n t é u n e l a m p e 
p r o p r e à b r û l e r d u p é t r o l e d a n s les é g l i s e s , M g r G i g n o u x , é v ê q u e d e 
R e a u v a i s , so l l i c i ta d u S a i n t - S i è g e l ' a u t o r i s a t i o n d ' e m p l o y e r cet te 
h u i l e , a t t e n d u q u e ce l l e d ' o l i v e e s t t r o p c h è r e p o u r les é g l i s e s p a u v r e s , 
et q u e c e l l e s d e c o l z a , d e n a v e t t e , d e p a v o t , e t c . , e n c o r e t r o p c o û t e u s e s 
et s o u v e n t f a l s i f i é e s , o n t l ' i n c o n v é n i e n t d ' e n c r a s s e r les l a m p e s . H u i t 
a u t r e s p r é l a t s a d h é r è r e n t à cette s u p p l i q u e . D e la r é p o n s e d e l a S a c r é e 
C o n g r é g a t i o n des R i t e s , en date d u 9 ju i l l e t 1 8 6 4 , il r é s u l t e q u e : i ° la 
loi e x i g e d e l 'hui le d ' o l i v e , en s o r t e q u ' i l f a u t u n e r a i s o n s é r i e u s e 
p o u r ê t re d i s p e n s é d ' e n e m p l o y e r ; 2 ° q u e si cette r a i s o n s é r i e u s e 
e x i s t e , il f a u t en r é f é r e r à l ' é v ê q u e , a f in d ' o b t e n i r d e lu i la p e r m i s s i o n 
d ' e m p l o y e r d ' a u t r e s e s p è c e s d ' h u i l e s ; 3 ° q u e ces a u t r e s e s p è c e s 

( 1 ) Op. cit., 2 « «Mit., p. 49-



d o i v e n t , autant que possible, ê t re v é g é t a l e s . L e d é c r e t n e p a r l a n t p o i n t 
d u p é t r o l e , les u n s , c o m m e M g r d e S é g u r , ont c o n c l u q u ' i l d e v a i t 
ê t re c o m p l è t e m e n t e x c l u ; les a u t r e s , b e a u c o u p p l u s n o m b r e u x , en o n t 
i n f é r é q u e la C o n g r é g a t i o n la i sse a u x é v ê q u e s le d r o i t d ' a u t o r i s e r 
l ' h u i l e m i n é r a l e , q u a n d i l s j u g e n t i m p o s s i b l e l ' e m p l o i d e l ' h u i l e végé-
ta le . L a d i f f é r e n c e d e p r i x entre l e s h u i l e s c o m m u n e s v é g é t a l e s et l e s 
h u i l e s m i n é r a l e s est si p e u c o n s i d é r a b l e , q u ' o n s ' i m a g i n e d i f f i c i l e m e n t 
u n e p a r o i s s e q u e l c o n q u e ob l igée de r e c o u r i r a u p é t r o l e q u i , à l ' i n c o n -
v é n i e n t d e s e n t i r m a u v a i s , jo int ce lu i d e d é t é r i o r e r l e s d o r u r e s et les 
p e i n t u r e s . 

I l e s t p e r m i s , d a n s l e s s o l e n n i t é s , d e r e m p l a c e r la l a m p e d ' h u i l e 
p a r un o u p l u s i e u r s c i e r g e s de c i r e , a l l u m é s . 

P l u s i e u r s t h é o l o g i e n s mettent l ' entre t ien d e l a l a m p e d u S a i n t -
S a c r e m e n t a u c o m p t e d e la p a r o i s s e ; d ' a u t r e s en f o n t u n e o b l i g a t i o n 
p e r s o n n e l l e d u c u r é . P l u s i e u r s d é c i s i o n s des C o n g r é g a t i o n s r o m a i n e s , 
d a n s d e s r é p o n s e s q u ' i l n ' e s t pas t o u j o u r s f ac i l e d e c o n c i l i e r , s e m b l e n t 
s u r t o u t a v o i r t e n u g r a n d c o m p t e des u s a g e s é t a b l i s ; m a i s , en s o m m e , 
q u a n d il n ' y a p a s m o y e n d e fa i re a u t r e m e n t , e l l e s p r é l è v e n t l e s f r a i s 
s u r l e s r e v e n u s d u c u r é , p o u r v u q u ' i l s s o i e n t s u f f i s a n t s . E n F r a n c e , 
il n ' y a p a s l ieu à d i s c u t e r cette q u e s t i o n , p u i s q u e , d ' a p r è s le d é c r e t 
d e 180g, la F a b r i q u e est ob l igée d e s u b v e n i r a u x f r a i s d u l u m i n a i r e . 
L ' e n t r e t i e n d ' u n e l a m p e exige u n e d é p e n s e m e n s u e l l e d e t r o i s à 
q u a t r e f r a n c s . 

A u t r e f o i s , le l u m i n a i r e d u S a i n t - S a c r e m e n t était e n t r e t e n u p a r d e s 
q u ê t e s , p a r l e s o f f r a n d e s des fidèles, p a r d e s f o n d a t i o n s s p é c i a l e s o u 
p a r l e s s o i n s des c o n f r é r i e s d u S a i n t - S a c r e m e n t . C e r t a i n s fidèles 
d é p l o y a i e n t à ce s u j e t un zèle e x t r a o r d i n a i r e . O n r a c o n t e q u e le 
P . F r a n ç o i s O l i m p i o , r e l i g i e u x théat in , n e m e t t a i t d a n s sa s a l a d e 
d ' a u t r e a s s a i s o n n e m e n t q u e du v i n a i g r e et d u s e l , e t r é s e r v a i t son 
h u i l e p o u r l a l a m p e d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

L e c o n c i l e d ' A i x - l a - C h a p e l l e '749) m e n a c e d e p e i n e s t rès s é v è r e s 
les e c c l é s i a s t i q u e s q u i d é t o u r n e r a i e n t d e l e u r d e s t i n a t i o n l e s o f f r a n d e s 
f a i t e s p a r les fidèles, p o u r l 'entret ien d u l u m i n a i r e . 

L e s f o n d a t i o n s d e s l a m p e s perpétue l l e s o n t p a r u d ' u n e i m p o r -
t a n c e si g r a n d e , q u ' e l l e s ont donné l ieu à l ' a p p o s i t i o n d ' i n s c r i p t i o n s 
c o m m é m o r a t i v e s . E n v o i c i un e x e m p l e , p r i s à R o m e d a n s l ' é g l i s e d e 
S a i n t - P i e r r e - è s - L i e n s , p a r M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t : 

T I B I C H R I S T E P A N I S V I V E 
Q U I D E C A E L O D E S C E N D I S 
I T E M B . P E T R O A P O S T O L O 

E T B . S E B A S T I A N O M . 
P E S T I L I T A T I S D E P V L S O R I 

T R E S L A M P A D E S Q V O T I D I E A R D E N T E S 
V . A R C I I I E P I S C O P V S L A O D I C E N . 

E X V O T O S V P P L E X 

D a n s l ' a r c h i p e l d e S a m o a , l e s f e m m e s q u i r e m p l i s s e n t les f o n c t i o n s 
d e c a t é c h i s t e s , v o n t r e c u e i l l i r d e v i l l a g e en v i l l a g e l ' h u i l e n é c e s s a i r e 
p o u r a l i m e n t e r les l a m p e s d e s r a r e s é g l i s e s c a t h o l i q u e s d e ces c o n -
t r é e s . L e s P r o t e s t a n t s , qui n e c o n n a i s s a i e n t p o i n t cet u s a g e , o n t 
e s s a y é d e le r i d i c u l i s e r ; m a i s les C a t h o l i q u e s o n t r é p o n d u à l e u r s 
s a r c a s m e s p a r un c h a n t p o p u l a i r e , q u ' i l s r é p è t e n t en c o n d u i s a n t l e u r s 
p i r o g u e s : « C e f e u , d i s e n t - i l s , q u ' o n v o i t d e l a m e r p e n d a n t l a n u i t , 
c ' e s t la v r a i e L u m i è r e q u i e s t v e n u e d e F r a n c e . L a F r a n c e est bien 
l o i n d ' i c i , m a i s à S a m o a n o u s a v o n s la m ê m e L u m i è r e q u i é c l a i r e l à -
b a s . I l n ' y a p a s d e feu d a n s les é g l i s e s d e s h é r é t i q u e s , c ' e s t v r a i ; 
m a i s c ' e s t q u e la V é r i t é n ' h a b i t e p o i n t p a r m i e u x . D a n s n o s é g l i s e s , 
le S e i g n e u r h a b i t e t o u j o u r s et l a l u m i è r e lu i t t o u j o u r s d a n s s a d e -
m e u r e ( 1 ) . » 

N o u s n e d e v o n s p a s n é g l i g e r d e m e n t i o n n e r ici l ' œ u v r e des l a m p e s 
d u S a i n t - S a c r e m e n t , q u i a p o u r b u t d e f o u r n i r g r a t u i t e m e n t a u x 
é g l i s e s p a u v r e s u n e l a m p e c o n v e n a b l e et l ' h u i l e n é c e s s a i r e à s o n 
e n t r e t i e n . D a n s u n e a u d i e n c e q u e M 1 1 3 de M a u r o y o b t i n t d u S a i n t -
P è r e , en i 8 5 3 , e l l e lu i fit p a r t d e son r e g r e t d e v o i r si p e u d ' é g l i s e s 
en F r a n c e f a i r e b r û l e r u n e l a m p e p e r p é t u e l l e d e v a n t le S a i n t - S a c r e -
m e n t , e t le p r i a d e b é n i r l ' a s s o c i a t i o n q u ' e l l e v o u l a i t f o n d e r , p o u r 
f o u r n i r d e s l a m p e s a u x é g l i s e s p a u v r e s . P i c I X e n c o u r a g e a s o n p r o j e t 
e t , le 2 3 m a r s i S 5 5 , u n b r e f a p o s t o l i q u e e n r i c h i t l ' œ u v r e n a i s s a n t e d e 
n o m b r e u s e s i n d u l g e n c e s . E l l e a s o n s i è g e à P a r i s ; M g r d e Se 'gur en 
f u t le p r e m i e r D i r e c t e u r . L e s a s s o c i é e s s ' e n g a g e n t à f a i r e t o u s l e s 
m o i s , c h a c u n e c h e z s o i , u n e h e u r e d ' a d o r a t i o n à l ' h e u r e q u i l e u r e s t 
p r e s c r i t e . A u s s i , P i c I X a-t - i l d o n n é a u x a s s o c i é e s le n o m d e lampes 
vivantes d u S a i n t - S a c r e m e n t . L e p i e u x P o n t i f e s ' i n t é r e s s a i t t e l l e m e n t 
à cette d é v o t i o n l i t u r g i q u e , q u ' a y a n t reçu u n legs t e s t a m e n t a i r e d e 

( 1 ) Lettre du P . Poupine ! , d a n s l e s Annales de la Propagai, de la Foi. 



t r o i s m i l l e f r a n c s , p o u r ê t r e e m p l o y é à l ' œ u v r e q u ' i l a u r a i t l e p l u s à 
c œ u r , i l n e c r u t p a s p o u v o i r m i e u x a p p l i q u e r ce t te a u m ô n e q u ' e n l a 
c o n s a c r a n t à l ' œ u v r e d e s L a m p e s d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

E n O r i e n t , u n e l a m p e , s a u f d a n s l e s é g l i s e s p a u v r e s , b r û l e n u i t et 
j o u r d e v a n t l ' e n d r o i t o ù s e t r o u v e l a s a i n t e R é s e r v e e u c h a r i s t i q u e . 
D a n s l e s g r a n d e s é g l i s e s d e l a G r è c e , o n v o i t p a r f o i s t r e i z e l a m p e s 
b r û l e r d e v a n t le s a n c t u a i r e ; c e l l e d u m i l i e u , b e a u c o u p p l u s g r a n d e , 
r e p r é s e n t e N ô t r e - S e i g n e u r , e t l e s a u t r e s , l e s d o u z e a p ô t r e s . 

L e s f i d è l e s q u i v i e n n e n t d e c o m m u n i e r s e f o n t s o u v e n t o i n d r e le 
f r o n t et l e s m a i n s a v e c l ' h u i l e q u i a b r û l é d e v a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t . 

L e s A r m é n i e n s n e f o n t p a s b r û l e r d e l a m p e d e v a n t l ' E u c h a r i s t i e 
q u ' i l s g a r d e n t p o u r l e s m a l a d e s , s o i t à l ' é g l i s e , s o i t a u p r e s b y t è r e . 

L e s P r o t e s t a n t s , n e c o n s e r v a n t p a s l e S a i n t - S a c r e m e n t , n ' o n t n a t u -
r e l l e m e n t p a s d e l a m p e s . O n p e u t c e p e n d a n t c i t e r u n e x e m p l e e x c e p -
t i o n n e l d ' u n e l a m p e q u i , d a n s u n e a n c i e n n e é g l i s e c a t h o l i q u e , d e v e n u e 
p r o t e s t a n t e , a s u r v é c u à l a d i s p a r i t i o n d u t a b e r n a c l e . « M g r A l o i s i , 
a u d i t e u r d e l a N o n c i a t u r e a p o s t o l i q u e à P a r i s , d i t M . l ' a b b é J o b i n ( i ) , 
a l l a v i s i t e r u n e é g l i s e , à N u r e m b e r g , c e m e s e m b l e . U n e g r o s s e 
l a m p e d e v i e i l a r g e n t b r û l a i t , s u s p e n d u e à l a v o û t e . P a r u n g e s t e 
s p o n t a n é , M g r A l o i s i fit l e s i g n e d e l a c r o i x . L e c i c c r o n e d é t r o m p e 
l e v i s i t e u r . L ' é g l i s e é t a i t d e v e n u e u n t e m p l e p r o t e s t a n t . U n c h r é t i e n 
d e s v i e u x ¡ o u r s a v a i t l a i s s é u n e r e n t e p o u r l ' e n t r e t i e n p e r p é t u e l d e l a 
l u m i è r e . » 

( i ) Op. cil., p . 143 . 

C H A P I T R E V I 

Des œuvres eucharistiques 

L e c u l t e d e l ' E u c h a r i s t i e n e s e t r a d u i t p a s s e u l e m e n t p a r d e s 
a c t e s p r i v é s , m a i s a u s s i p a r d e s m a n i f e s t a t i o n s c o l l e c t i v e s , a u x q u e l l e s 
o n d o n n e l e n o m d ' à ' l i v r e s . L e s â m e s , a i n s i g r o u p é e s d a n s u n b u t 
s p é c i a l , t r o u v e n t a u p i e d d u S a i n t - S a c r e m e n t u n e c o n s t a n t e é m u l a t i o n 
d e z è l e , u n a c c r o i s s e m e n t d ' a m o u r q u i c o n t r i b u e n t p u i s s a m m e n t à 
l ' e x t e n s i o n d e l a g l o i r e e u c h a r i s t i q u e . N o u s a l l o n s n o u s o c c u p e r 
s u c c e s s i v e m e n t d e s œ u v r e s q u i s o n t r e l a t i v e s : i ° à l ' a d o r a t i o n d u 
S a i n t - S a c r e m e n t ; 20 à l a c o m m u n i o n ; 3 ° a u s a i n t V i a t i q u e , e t 4° a 
d i v e r s e s a u t r e s d é v o t i o n s e u c h a r i s t i q u e s . 

A R T I C L E I 

D e s oMivreB r e l a t i v e « il l ' a d o r a t i o n ilu S a i n t - S a c r e m e n t 

§ • 

Des confréries du Saint-Sacrement 

O n a s o u v e n t r é p é t é q u e l a p r e m i è r e c o n f r é r i e d u S a i n t - S a c r e m e n t 
a é té é r i g é e à l a M i n e r v e d e R o m e e t a p p r o u v é e p a r P a u l I I I , e n i 5 3 ç ) . 
C e f u t l à , e n e f f e t , l e t y p e d e s n o m b r e u s e s c o n f r é r i e s q u i f u r e n t 
é r i g é e s a u x x v i e et x v u ' s i è c l e s ( i ) ; m a i s i l y e u t a n t é r i e u r e m e n t u n 

( 1 ' Parmi les confréries eucharistiques du x v n t siècle, il faut citer, pour sa singu-
larisé la Compagnie du Saint-Sacrement, fondée à Par is en 1 6 1 7 par Henri de Levis, 
duc lie Vcntadour clans le couvent des Capucins du faubourg Saint-Honoré. E l le différait 
de toutes les autres sociétés de ce genre, en ce sens que , p o u r agir p lus librement, el le 
restau complètement secrète, n'étant connue que du rot et des évèques. Cette organisa-
tion parut dangereuse à Mazarin, qui l a supprima. Cf . Le Règne de Jesus-Chnsl, ¡anv. 

1884, p. 24-



t r o i s m i l l e f r a n c s , p o u r ê t r e e m p l o y é à l ' œ u v r e q u ' i l a u r a i t l e p l u s à 
c œ u r , i l n e c r u t p a s p o u v o i r m i e u x a p p l i q u e r ce t te a u m ô n e q u ' e n l a 
c o n s a c r a n t à l ' œ u v r e d e s L a m p e s d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

E n O r i e n t , u n e l a m p e , s a u f d a n s l e s é g l i s e s p a u v r e s , b r û l e n u i t et 
j o u r d e v a n t l ' e n d r o i t o ù s e t r o u v e l a s a i n t e R é s e r v e e u c h a r i s t i q u e . 
D a n s l e s g r a n d e s é g l i s e s d e l a G r è c e , o n v o i t p a r f o i s t r e i z e l a m p e s 
b r û l e r d e v a n t le s a n c t u a i r e ; c e l l e d u m i l i e u , b e a u c o u p p l u s g r a n d e , 
r e p r é s e n t e N o t r c - S c i g n e u r , e t l e s a u t r e s , l e s d o u z e a p ô t r e s . 

L e s f i d è l e s q u i v i e n n e n t d e c o m m u n i e r s e f o n t s o u v e n t o i n d r e le 
f r o n t et l e s m a i n s a v e c l ' h u i l e q u i a b r û l é d e v a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t . 

L e s A r m é n i e n s n e f o n t p a s b r û l e r d e l a m p e d e v a n t l ' E u c h a r i s t i e 
q u ' i l s g a r d e n t p o u r l e s m a l a d e s , s o i t à l ' é g l i s e , s o i t a u p r e s b y t è r e . 

L e s P r o t e s t a n t s , n e c o n s e r v a n t p a s l e S a i n t - S a c r e m e n t , n ' o n t n a t u -
r e l l e m e n t p a s d e l a m p e s . O n p e u t c e p e n d a n t c i t e r u n e x e m p l e e x c e p -
t i o n n e l d ' u n e l a m p e q u i , d a n s u n e a n c i e n n e é g l i s e c a t h o l i q u e , d e v e n u e 
p r o t e s t a n t e , a s u r v é c u à l a d i s p a r i t i o n d u t a b e r n a c l e . « M g r A l o i s i , 
a u d i t e u r d e l a N o n c i a t u r e a p o s t o l i q u e à P a r i s , d i t M . l ' a b b é J o b i n ( i ) , 
a l l a v i s i t e r u n e é g l i s e , à N u r e m b e r g , c e m e s e m b l e . U n e g r o s s e 
l a m p e d e v i e i l a r g e n t b r û l a i t , s u s p e n d u e à l a v o û t e . P a r u n g e s t e 
s p o n t a n é , M g r A l o i s i fit l e s i g n e d e l a c r o i x . L e c i c c r o n e d é t r o m p e 
l e v i s i t e u r . L ' é g l i s e é t a i t d e v e n u e u n t e m p l e p r o t e s t a n t . U n c h r é t i e n 
d e s v i e u x j o u r s a v a i t l a i s s é u n e r e n t e p o u r l ' e n t r e t i e n p e r p é t u e l d e l a 
l u m i è r e . » 

( i ) Op. cil., p . 143 . 

C H A P I T R E V I 

Des œuvres eucharistiques 

L e c u l t e d e l ' E u c h a r i s t i e n e s e t r a d u i t p a s s e u l e m e n t p a r d e s 
a c t e s p r i v é s , m a i s a u s s i p a r d e s m a n i f e s t a t i o n s c o l l e c t i v e s , a u x q u e l l e s 
o n d o n n e l e n o m d ' à ' l i v r e s . L e s â m e s , a i n s i g r o u p é e s d a n s u n b u t 
s p é c i a l , t r o u v e n t a u p i e d d u S a i n t - S a c r e m e n t u n e c o n s t a n t e é m u l a t i o n 
d e z è l e , u n a c c r o i s s e m e n t d ' a m o u r q u i c o n t r i b u e n t p u i s s a m m e n t à 
l ' e x t e n s i o n d e l a g l o i r e e u c h a r i s t i q u e . N o u s a l l o n s n o u s o c c u p e r 
s u c c e s s i v e m e n t d e s œ u v r e s q u i s o n t r e l a t i v e s : i ° à l ' a d o r a t i o n d u 
S a i n t - S a c r e m e n t ; 20 à l a c o m m u n i o n ; 3 ° a u s a i n t V i a t i q u e , e t 4° a 
d i v e r s e s a u t r e s d é v o t i o n s e u c h a r i s t i q u e s . 

A R T I C L E I 

D o » oMirre« r o l a t l T c s il l ' a d o r a t i o n iln S a i n t - S a c r e m e n t 

§ • 

Des confréries du Saint-Sacrement 

O n a s o u v e n t r é p é t é q u e l a p r e m i è r e c o n f r é r i e d u S a i n t - S a c r e m e n t 
a é té é r i g é e à l a M i n e r v e d e R o m e e t a p p r o u v é e p a r P a u l I I I , e n i 5 3 ç ) . 
C e f u t l à , e n e f f e t , l e t y p e d e s n o m b r e u s e s c o n f r é r i e s q u i f u r e n t 
é r i g é e s a u x x v i e et x v n " s i è c l e s ( i ) ; m a i s i l y e u t a n t é r i e u r e m e n t u n 

( 1 ' Parmi les confréries eucharistiques du xvnt s i c c l c . i l faut citer, pour sa singu-
larisé la Compagnie du Sainl-Sacrement, fondée à Par is en 1 6 1 7 par I l tnr i de Levis, 
duc de Vcntadour dans le couvent des Capucins du faubourg Saint-Honoré. F.lle différait 
de toutes les autres sociétés de ce genre, en ce sens que . p o u r agir p lus librement, el le 
restau complètement secrète, n'étant connue que du roi et des eveques. Cette organisa-
tion parut dangereuse à Mazarin, qui l a supprima. Cf . Le Règne de Jesus-Chr,sl, ¡anv. 
1884, p. 24-



c e r t a i n n o m b r e d ' a s s o c i a t i o n s l o c a l e s q u i e u r e n t à p e u p r è s le m ê m e 
but . S a n s v o u l o i r r e c h e r c h e r s i u n e c o n f r é r i e d u S a i n t - S a c r e m e n t 
e x i s t a i t dé jà a u tx e s i èc le à S a i n t - R e m y d e L a o n ( i ) ; s i la c o n f r é r i e d u 
t r è s S a i n t - S a c r e m e n t d e l ' a u t e l a b i e n été f o n d é e , en 1 120 , à S a i n t -
G o d a r d d e R o u e n ; s i la c o n f r é r i e d e s P é n i t e n t s - G r i s d ' A v i g n o n e s t 
c o n t e m p o r a i n e d e l ' e x p o s i t i o n p e r p é t u e l l e q u i c o m m e n ç a d a n s c e t t e 
v i l l e a u x m e s i è c l e ; s i la c o n f r é r i e d u S a i n t - S a c r e m e n t d e T r o y c s a 
été f o n d é e en 1264 p a r le p a p e U r b a i n I V ; si l e s c o n f r é r i e s "pari-
s i e n n e s d u S a i n t - S a c r e m e n t d e S a i n t - N i c o l a s - d e s - C h a m p s et d e S a i n t -
J a c q u e s - l a - B o u c h e r i e f u r e n t f o n d é e s p e u de t e m p s a p r è s l ' i n s t i t u t i o n 
d e la F ê t e - D i e u , il est d u m o i n s i n c o n t e s t a b l e q u ' u n e c o n f r é r i e d e c e 
g e n r e f u t é r i g é e d a n s l ' é g l i s e S a i n t - M a r t i n d e L i è g e , t r è s a n t é r i e u -
r e m e n t à l ' A r c h i c o n f r é r i e d e la M i n e r v e , et q u e , d è s le x i v e s i è c l e , il 
ex i s ta i t en F r a n c e et s p é c i a l e m e n t d a n s le d i o c è s e d u M a n s , u n g r a n d 
n o m b r e d e c o n f r é r i e s d u Saint-Corps d e D i e u ; q u ' a u XVE s i è c l e , il y 
en a v a i t d ' a n a l o g u e s à B r u g e s , à A n v e r s , à A m i e n s , etc. 

L ' A r c h i c o n f r é r i e r o m a i n e d u S a i n t - S a c r e m e n t , é tabl ie a u j o u r d ' h u i 
d a n s l ' é g l i s e d o m i n i c a i n e d e S a i n t e - M a r i e - s u r - M i n e r v e , p r i t n a i s s a n c e 
v e r s l ' an I5I3. E l l e a v a i t p o u r b u t s p é c i a l d ' h o n o r e r J é s u s - C h r i s t 
d a n s le s a c r e m e n t d e s o n a m o u r et d e r é p a r e r l e s o u t r a g e s q u ' i l y 
r e ç o i t s i s o u v e n t . P a r u n e b u l l e , en d a t e d u i 5 n o v e m b r e 1 5 3 g , le 
P a p e P a u l I I I a p p r o u v a les s t a t u t s q u i lui f u r e n t s o u m i s et e n r i c h i t d e 
n o m b r e u s e s i n d u l g e n c e s cet te p i e u s e a s s o c i a t i o n . 

T o u s l e s c o n f r è r e s s ' e n g a g e a i e n t à v e i l l e r à ce q u ' u n e l a m p e f û t 
t o u j o u r s a l l u m é e d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t , d a n s c h a q u e é g l i s e 
p a r o i s s i a l e ; à a c c o m p a g n e r le s a i n t V i a t i q u e , p o r t a n t c h a c u n un 
flambeau, l o r s q u ' i l s y s e r a i e n t c o n v i é s p a r un c o u p d e c l o c h e ; à 
a s s i s t e r à la m e s s e d a n s l ' ég l i se d e la M i n e r v e , le t r o i s i è m e d i m a n c h e 
d e c h a q u e m o i s ; à s u i v r e la p r o c e s s i o n s o l e n n e l l e q u i se f a i s a i t a u t o u r 
d e cette é g l i s e , le v e n d r e d i d a n s l ' o c t a v e d e la F ê t e - D i e u ; à v i s i t e r 
les c o n f r è r e s m a l a d e s p o u r l e s p r é p a r e r à u n e b o n n e m o r t , et à r é c i t e r , 
c h a q u e s e m a i n e , q u i n z e Pater et q u i n z e Ave en l ' h o n n e u r d u S a i n t -
S a c r e m e n t . 

_ D e s c o n f r é r i e s a n a l o g u e s f u r e n t b ientôt é tab l i e s d a n s toute la c a t h o -
l i c i té . P a r m i les p l u s a r d e n t s p r o p a g a t e u r s d e ce n o u v e l h o m m a g e 
r e n d u à J é s u s - C h r i s t , o n do i t c i t e r s a i n t F r a n ç o i s d e S a l e s , le P . A u g e r , 

¿ ' ¿ S T * * d ° S a i n , " R e m > ' d £ L a o n ' e s t r a i l c o m m u n i q u e par M. Bâton , a r c h i p r i t r c 

d e la C o m p a g n i e d e J é s u s , et S . F r a n ç o i s R é g i s q u i , d a n s t o u t e s les 
p a r o i s s e s o ù il p r ê c h a i t u n e m i s s i o n , n e c r o y a i t p a s m i e u x en p e r -
p é t u e r l e s f r u i t s q u ' e n y é t a b l i s s a n t u n e c o n f r é r i e d u S a i n t - S a c r e m e n t . 
A u j o u r d ' h u i , c e s p i e u s e s a s s o c i a t i o n s s o n t r é p a n d u e s d a n s la p l u p a r t 
d e s p a r o i s s e s i m p o r t a n t e s . E l l e s s o n t s u r t o u t t r è s n o m b r e u s e s d a n s 
les d i o c è s e s d ' A n n e c y , d ' A r r a s , d e B e l l e y , d e C h a r t r e s , d e C a m b r a i , 
d e C o u t a n c e s , d e L i m o g e s , d e M a u r i e n n e et d e T o u l o u s e . 

C e s c o n f r é r i e s a c c o m p l i s s e n t en t o u t o u en par t i e l e s o e u v r e s q u i 
i n c o m b e n t à l ' A r c h i c o n f r é r i e r o m a i n e . L e s c o n f r è r e s a s s i s t e n t a u x 
p r o c e s s i o n s d e la F ê t e - D i e u et a u x s a l u t s d u S a i n t - S a c r e m e n t q u i o n t 
lieu à d e s é p o q u e s d é t e r m i n é e s p a r l ' é v ê q u e ; ils c é l è b r e n t l e u r fête 
s p é c i a l e le l e n d e m a i n de la F ê t e - D i e u , f o n t d i r e u n e m e s s e le t r o i s i è m e 
d i m a n c h e d e c h a q u e m o i s o u t o u s les j e u d i s , et c é l é b r e r un s e r v i c e 
a n n u e l d e Requiem p o u r l e s c o n f r è r e s d é c é d é s . 

I l s s ' e n g a g e n t s o u v e n t à réc i te r c h a q u e j o u r q u e l q u e s p r i è r e s s p é -
c i a l e s et à c o n c o u r i r , p a r u n e c o t i s a t i o n p e r s o n n e l l e a u x f r a i s q u ' e n -
t r a î n e n t l e s s o l e n n i t é s e u c h a r i s t i q u e s . 

A u m o y e n â g e , les c o n f r è r e s d u S a i n t - S a c r e m e n t s e m é t a m o r -
p h o s a i e n t f r é q u e m m e n t en a c t e u r s p o u r r e p r é s e n t e r des M y s t è r e s 
a u x j o u r s d e g r a n d e s f ê t e s . L e s c o n f r è r e s d ' A m i e n s r e p r é s e n t è r e n t le 
Mystère de la Passion en 1 4 1 3 , 1427 et 1443; ce lu i d e S . Firmiu, 
en 1 4 5 g ; c e u x de S. Nicolas et des dix mille martyrs, e n 1 4 8 3 ; les 
Forces d'Hercule en 1 5 6 8 . C e s j e u x f u r e n t p r o s c r i t s en 1727 p a r 
M g r S a b a t i e r ( 1 ) . 

A u x p r o c e s s i o n s , l ' u n d e s c o n f r è r e s é l u s p o r t a i t u n e t o r c h è r e 
e n j o l i v é e a v e c b e a u c o u p d e r e c h e r c h e o u b i e n un b â t o n d e c o n f r é r i e . 
C e b â t o n , en b o i s o u en m é t a l , é ta i t s u r m o n t é d ' u n e pet i te n i c h e 
d e f o r m e c a r r é e o u t r i a n g u l a i r e , d o n t le p l a f o n d éta i t s u p p o r t é p a r 
t r o i s o u q u a t r e c o l o n n e t t e s , u n i e s o u t o r s e s , s o u v e n t a v e c d e p e t i t s 
c h a p i t e a u x s c u l p t é s . A u j o u r d ' h u i , c e s b â t o n s s o n t g é n é r a l e m e n t r e m -
p l a c é s p a r d e s b a n n i è r e s , d o n t q u e l q u e s - u n e s s o n t v é r i t a b l e m e n t 
a r t i s t i q u e s ; t e l l e est ce l l e d e S a i n t e - F o y - l e z - L y o n . C ' e s t u n é t e n d a r d 
r e p r é s e n t a n t , s u r sa f a c e p r i n c i p a l e , l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e , e t , 
s u r l ' a u t r e , les p r i n c i p a l e s figures q u i o n t a n n o n c é cet i n e f f a b l e m y s -
t è r e . 

L e s c o n f r é r i e s j o u i s s e n t d u b é n é f i c e d e n o m b r e u s e s i n d u l g e n c e s . 

{ t ) Dairc , Hist. de la ville d'Amiens, t. II, p. 141 ; Duscvc l , Archives de Picardie, 1 . 1 , 
p. 2 1 1 . 



E n i 5 3 g , le P a p e P a u l I I I é tendit à t o u t e s les c o n f r é r i e s d u S a i n t -
S a c r e m e n t l e s p r i v i l è g e s , i n d u i t s , e x e m p t i o n s , l i b e r t é s , i m m u n i t é s , 
i n d u l g e n c e s p l é n i è r e s et a u t r e s g r â c e s s p i r i t u e l l e s et t e m p o r e l l e s d o n t 
j o u i s s a i e n t les c o n f r é r i e s é t a b l i e s d a n s la v i l l e d e R o m e . P a u l V 
a c c o r d a u n e i n d u l g e n c e p l é n i è r c a u x c o n f r è r e s q u i a s s i s t e r a i e n t à l a 
p r o c e s s i o n d u jeudi d e l ' o c t a v e d e l à F ê t e - D i e u ; cent j o u r s d ' i n d u l -
g e n c e s , t o u s les v e n d r e d i s , p o u r v i s i t e r l ' é g l i s e , s i è g e d e l a c o n f r é r i e ; 
p o u r v i s i t e r le S a i n t - S a c r e m e n t ; p o u r a c c o m p a g n e r le c o r p s d ' u n 
f idè le à s a s é p u l t u r e , etc. B e n o î t X I V c o n c é d a 100 j o u r s d ' i n d u l g e n c e s 
a u x c o n f r è r e s qui d o n n e r a i e n t l ' h o s p i t a l i t é à u n p a u v r e , q u i r é c o n -
c i l i e r a i e n t des e n n e m i s , q u i v i s i t e r a i e n t u n m a l a d e , e tc . 

L e x i x e s i èc le a v u n a î t r e , s o u s d i v e r s n o m s , u n g r a n d n o m b r e 
d ' a s s o c i a t i o n s l a ï q u e s , d o n t le b u t p r i n c i p a l est le c u l t e d e l ' E u c h a -
r i s t ie . E n I t a l i e , d e n o m b r e u s e s confréries du Précieux-Sang se s o n t 
f o n d é e s s o u s l ' i n f l u e n c e d u V . G a s p a r d del B u f a l o . C e t t e d é v o t i o n a u 
P r é c i e u x - S a n g r e m o n t e a u x i v ° s i èc le et f u t s u r t o u t p r o p a g é e a l o r s p a r 
s a i n t e C a t h e r i n e d e S i e n n e ( i ) . N o u s d e v o n s f a i r e r e m a r q u e r q u e 
p l u s i e u r s d e s c o n f r é r i e s qui p o r t e n t ce n o m o n t s u r t o u t p o u r b u t 
d ' h o n o r e r l e s s e p t c i r c o n s t a n c e s o ù J é s u s - C h r i s t a r é p a n d u s o n s a n g 
i n n o c e n t p a r a m o u r p o u r n o u s . E l l e s n ' o n t d o n c q u ' u n r a p p o r t t r è s 
ind i rec t a v e c l e P r é c i e u x - S a n g e u c h a r i s t i q u e (2). 

L'Agrégation du Très-Saint-Sacrement e s t une c o n g r é g a t i o n sécu-
l i è re , f o n d é e p a r le P . E y m a r d . E l l e e s t d i v i s é e en t r o i s b r a n c h e s : 
les a g r é g é s s i m p l e s , les m e m b r e s des s e m a i n e s e u c h a r i s t i q u e s et la 
F r a t e r n i t é . C e s t r o i s c a t é g o r i e s e m b r a s s e n t toutes les c o n d i t i o n s et 
c o r r e s p o n d e n t a u x d i v e r s d e g r é s d e z è l e d e c h a c u n p o u r le s e r v i c e 
d e l ' a d o r a b l e E u c h a r i s t i e . 

L a Confrérie de ¡'action de grâces, f o n d é e p a r le R . P . H e r m a n n , 
s u p é r i e u r d e s C a r m e s D é c h a u s s é s d e L y o n , a é té b é n i e et e n c o u -
r a g é e p a r P i e I X , le 16 f é v r i e r 1 8 5 9 . E l l e a p o u r b u t , en o f f r a n t d e s 

( 1 } i l y avait P a r i s , r u e d e V a u g i r a r d , avant la Révo lut ion , une maison de Religieuses 
du Précieux-Sang. C 'était une r é f o r m e de B e r n a r d i n e s . E l l e s étaient a ins i n o m m é e s 
parce qu 'e l l e s conserva ient , dans un vase de c r i s ta l , q u e l q u e s gouttes de sang sort ies m i -
racu leusement d 'un crticitix î le bois pcrcé par un J u i f . Ce n'était donc p a s une congré-
gation euchar i s t ique . 

(2) Bien qu' i l ne s 'ag isse p lus ici d 'une congrégat ion , nous devons m e n t i o n n e r les 
C h e v a l i e r s du Sang de J é s u s - C h r i s t , ordre m i l i t a i r e fondé en 1 6 0 8 par Vincent IV , duc 
de Mantoue , en l 'honneur du sang du S a u v e u r . A u bout du co l l ier q u e porta ient ces 
Cheva l i e r s , était suspendue une ovale où s e t r o u v a i e n t représentés deux anges , avec 
trois gouttes de sang et ces m o t s : Niliil Iwc triste recepto (Il n'y a rien de triste q u a n d 
on a reçu ceci). 

act ions d e g r â c e s a u d i v i n S a c r e m e n t , d e s u p p l é e r a 1 i n g r a t i t u d e d u 
g r a n d n o m b r e q u i o u b l i e les d e v o i r s d e l à r e c o n n a i s s a n c e ™ D i e u . 
L e s m e m b r e s d e cette a s s o c i a t i o n s ' e n g a g e n t à f a i r e u n e h e u r e d a d o -
ra t ion p a r m o i s dans l ' é g l i s e d e s C a r m e s d e L y o n , s i ège d e l a c o n -
f r é r i e , ou b i e n d a n s l e s s a n c t u a i r e s où s e t r o u v e n t des a f f i l i a t i o n s . 

U n e inst i tut ion a n a l o g u e , ce l l e d e Notre-Dame de l Action de 
grâces, c o m p t e e n v i r o n 5 o o o m e m b r e s . L e s i è g e d e 1 œ u v r e e s t a 
M a u r o n ( M o r b i h a n ) . C e t t e a s s o c i a t i o n a p o u r b u t d e p a y e r d i r e c t e -
m e n t à la p e r s o n n e m ê m e d e N ô t r e - S e i g n e u r u n t r i b u t d e r e c o n n a i s -
s a n c e p o u r l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e et l e s b i e n f a i t s q u i en d é r i -
v e n t ; l e s a s s o c i é e s f o n t t o u s l e s m o i s u n e c o m m u n i o n en ac t ion d e 
g r â c e s et s ' e n g a g e n t à réc i te r d i v e r s e s p r i è r e s . 

S o u s le n o m d e La Grande Famille du Saint-Sacrement, s ' es t f o n d e e 
à B o r d e a u x , v e r s 1867, u n e a s s o c i a t i o n q u i a p o u r b u t d e r é u n i r l e s 
c a t h o l i q u e s p r a t i q u a n t s et z é l é s , a p p a r t e n a n t à t o u t e s l e s c o n d i t i o n s 
s o c i a l e s , et d ' a u g m e n t e r l e u r fo i et l e u r p ié té , p a r le c u l t e p r a t i q u e d e 
l ' E u c h a r i s t i e . U n c o n s e i l g é n é r a l g o u v e r n e l ' œ u v r e d i v i s c e en g r o u -
p e s p a r o i s s i a u x . C e r t a i n s j o u r s s o n t r é s e r v é s a u x r é u n i o n s g é n é r a l e s , 
et d ' a u t r e s a u x r é u n i o n s p a r o i s s i a l e s . _ 

L'Œuvre de l'Adoration réparatrice a été f o n d é e p a r u n M a r i s t c , 
le P . M a r t i n . E l l e e s t é t a b l i e d a n s la c h a p e l l e d e s r e l i g i e u x d e cet 
o r d r e à P a r i s ( r u e d e V a u g i r a r d ) , à T o u l o n , e tc . 

P l u s i e u r s œ u v r e s l o c a l e s , s o u s l e n o m d e Garde-d Honneur de 
l'Adoration réparatrice s o n t a f f i l i ées à l a Congrégation d e l'Ado-
ration réparatrice, f o n d é e e n 1848, p a r l a m è r e M a r i e - T h é r è s e . 
T e l l e es t . p a r e x e m p l e , c e l l e d e L i l l e , é t a b l i e en 1874, o u , p o u r 1 a d o -
r a t i o n , u n j o u r d u m o i s est r é s e r v é a u x h o m m e s et t o u s les a u t r e s 
a u x d a m e s . L ' o b l i g a t i o n d e c h a q u e a s s o c i é n ' e s t q u e d ' u n e h e u r e 
d ' a d o r a t i o n p a r m o i s . L e s d a m e s s u i v e n t , la p l u p a r t , la p r o c e s s i o n de 
l a F ê t e - D i e u , v ê t u e s d e d e u i l , a v e c la c r o i x r é p a r a t r i c e s u r la p o i -

t r i n e . , , , , r . • 
L a Garde d'honneur a p r i s n a i s s a n c e a u m o n a s t è r e d e la V î s i t a t i o n 

d e B o u r g ( A i n ) , le i 3 m a r s i 8 6 3 . E l l e f u t é r i g é e c a n o n i q u e m e n t en 
c o n f r é r i e , le 9 m a r s 1864. E n i 8 8 3 , q u a t r e m i l l e t r o i s c e n t s o i x a n t e 
c o m m u n a u t é s a v a i e n t r e ç u d e B o u r g d e s le t t res d ' a f f i l i a t i o n . L e b u t 
d e cette a s s o c i a t i o n est d e r e n d r e un c u l t e p e r p é t u e l d e g l o i r e , d ' a m o u r 
et d e r é p a r a t i o n a u d i v i n C œ u r d e J é s u s ; c h a q u e a s s o c i é c h o i s i t une 
h e u r e d e l a j o u r n é e o ù il s e r e n d s i m p l e m e n t en e s p r i t d e v a n t le sa int 
T a b e r n a c l e . 



U n e a s s o c i a t i o n é t a b l i e à M a r s e i l l e s o u s l e l i t r e d e la Dévotion au 
Saint-Sacrement a p o u r fin p r i n c i p a l e l ' a d o r a t i o n d i u r n e . L e s m e m -
b r e s s ' e n g a g e n t à f a i r e u n e h e u r e d ' a d o r a t i o n p a r s e m a i n e , n ' i m p o r t e 
d a n s q u e l l e é g l i s e . E n i S 5 o , P i c I X a c c o r d a d e s i n d u l g e n c e s à c e t t e 
c o n f r é r i e . 

L'Association du Très-Saint-Sacrement, é r i g é e e n a r c h i c o n f r é r i e . 
fonctionne à M u n i c h , à V i e n n e , P r a g u e , S a l / . b o u r g , L i n z , O l m u t z , 
B u d e e t d a n s u n g r a n d n o m b r e d ' a u t r e s v i l l e s d ' A u t r i c h e . 

I l e x i s t e e n c o r e d i v e r s e s a u t r e s a s s o c i a t i o n s l o c a l e s p l u s o u m o i n s 
i m p o r t a n t e s , q u ' i l s e r a i t t r o p l o n g d ' é n u m é r e r i c i . 

§ 2 

Des C o m m u n a u t é s e u c h a r i s t i q u e s 

T o u t e s l e s c o m m u n a u t é s r e l i g i e u s e s d ' h o m m e s e t d e f e m m e s r e n -
d e n t u n c u l t e s p é c i a l à l ' E u c h a r i s t i e ; m a i s i l e n e s t u n c e r t a i n n o m b r e 
q u i , e n r a i s o n m ê m e d e l e u r r è g l e , se l i v r e n t à l ' a d o r a t i o n p e r p é -
t u e l l e o u t e m p o r a i r e d u S a i n t - S a c r e m e n t . C ' e s t d e c e l l e s - l à , e t s u r t o u t 
d e c e l l e s q u i r é s i d e n t e n F r a n c e q u e n o u s v o u l o n s d i r e q u e l q u e s 
m o t s , s a n s a v o i r l a p r é t e n t i o n d ' ê t r e c o m p l e t s u r c e p o i n t ( i ) . 

D e m ê m e q u e n o u s l ' a v o n s f a i t p r é c é d e m m e n t p o u r l e s p r o c e s s i o n s , 
n o u s n e t i e n d r o n s n u l c o m p t e d e s s u p p r e s s i o n s , m o m e n t a n é e s , n o u s 
l ' e s p é r o n s , q u i s o n t d u e s à l a c r i s e a n t i - r e l i g i e u s e q u e n o u s t r a v e r -
s o n s . 

A u c o m m e n c e m e n t d u x i v f s i è c l e , l ' I t a l i e v i t s e f o n d e r l ' O r d r e d e s 
Religiosi bianchi del corpo di Gesu Christo; c ' é t a i t u n e r é f o r m e b é n é -
d i c t i n e . E n 1 3 9 3 , B o n i f a c e I X r é u n i t ce t te c o n g r é g a t i o n à l ' O r d r e d e 
C î t e a u x . E l l e s ' e n s é p a r a p l u s t a r d , et l e p a p e E u g è n e I V a p p r o u v a 
l a r è g l e d e c e s Moines blancs du corps du Christ, q u i s e l i v r a i e n t s p é -
c i a l e m e n t à l ' a d o r a t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t . E n f i n e l l e f u t u n i e , p a r 
G r é g o i r e X I I I , à l a c o n g r é g a t i o n d e s O l i v é t a i n s . 

P h i l i p p e I I , r o i d ' E s p a g n e , i n s t i t u a , d a n s l e m o n a s t è r e r o y a l d e 
1 E s c u n a l , la Veillée du Saint-Sacrement. D e u x r e l i g i e u x , q u i s"c r e l e -

o r ï « r d i ^ Z 5 ! ^ des renseignements su ivants dans l ' H i s t o i r e des 
R Z Z d / n i 6 D ' > ' M ™ Moroni , d a n s les A,mates et dans la 
M Maittaquet ' ' ' e M i r û i r d a w d m i m " M s * F r a n c e , par 

v a i e n t d ' h e u r e e n h e u r e r e s t a i e n t , n u i t e t j o u r , d e v a n t l ' a u t e l d u S a i n t -
S a c r e m e n t . 

La Congrégation des Sacrés-Cœurs de Jésus et de Marie, d i t e Société 
de Picpus, s e r a t t a c h e d a n s le p a s s é à l ' O r d r e d e S a i n t - F r a n ç o i s . 
E l l e f u t f o n d é e en 1 6 9 4 , p a r M . l ' a b b é C o u d r i n : e l l e c o m p r e n d u n e 
c o m m u n a u t é d ' h o m m e s et u n e c o m m u n a u t é d e f e m m e s . S o n b u t e s t 
d ' h o n o r e r t o u t à l a f o i s l a S a i n t e E n f a n c e d e J é s u s , p a r l ' é d u c a t i o n 
d e l a j e u n e s s e ; s a v i e c a c h é e , p a r l ' a d o r a t i o n d u t r è s S a i n t - S a c r e m e n t 
d e l ' a u t e l ; s a v i e é v a n g é l i q u e , p a r la p r é d i c a t i o n e t l e s m i s s i o n s ; s a 
v i e c r u c i f i é e , p a r l a m o r t i f i c a t i o n . L e s R e l i g i e u x s e l i v r e n t s u r t o u t a u x 
m i s s i o n s d a n s l ' A m é r i q u e d u S u d et e n O c e ' a n i e ; i l s o n t l a d i r e c t i o n 
d u G r a n d S é m i n a i r e d e V e r s a i l l e s . L e s R e l i g i e u s e s s e c o n s a c r e n t s p é -
c i a l e m e n t à l ' é d u c a t i o n ; e l l e s p o s s è d e n t v i n g t - q u a t r e É t a b l i s s e m e n t s 
e n F r a n c e , h u i t en A m é r i q u e e t en O c é a n i e . L e s R e l i g i e u s e s , de m ê m e 
q u e l e s R e l i g i e u x , p o r t e n t u n m a n t e a u r o u g e , p e n d a n t l e u r h e u r e 
d ' a d o r a t i o n d e v a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t . L e s l ' i e p u s s i e n s t i r e n t l e u r 
n o m d e l a r u e P i c p u s o ù i l s s ' é t a b l i r e n t t o u t d ' a b o r d , et o ù s e t r o u -
v e n t e n c o r e a u j o u r d ' h u i l a M a i s o n - M è r e d e s Prêtres des Sacrés-Cœurs 
de Jésus et de Marie, e t c e l l e d e s Daines des Sacrés-Cœurs de Jésus 
et de Marie et de l'Adoration perpétuelle. 

L ' a b b é C h r i s t o p h e d ' A u t h i e r d e S i s g a u , q u i d e v i n t p l u s l a r d 
é v ê q u e d e B e t h l é e m , f o n d a à A v i g n o n , e n I 6 3 2 , l ' o r d r e d e s Prêtres 
missionnaires du Saint-Sacrement, a p p e l é s d ' a b o r d l e s Missionnaires 
du Clergé. C e t i n s t i t u t d i s p a r u t à l a R é v o l u t i o n . 

L a Congrégation du Saint-Sacrement o u de la primitive obser-
vance des Frères Prêcheurs, c o n n u e a u j o u r d ' h u i s o u s l e n o m d e 
Dominicaines de l'Adoration perpétuelle du Saint-Sacrement, f u t 
fondée e n i 6 3 6 , p a r le d o m i n i c a i n A n t o i n e L e Q u i e n , à L a g n e s , p r è s 
d ' A v i g n o n . L e s c o n s t i t u t i o n s d e cet O r d r e f u r e n t a p p r o u v é e s e n i 6 g 3 , 
p a r u n b r e f d u p a p e I n n o c e n t X I I . C e t t e c o n g r é g a t i o n p o s s è d e 
a u j o u r d ' h u i d e s É t a b l i s s e m e n t s à A i x ( B . d u R h ô n e ) , A v i g n o n , B e r n a y 
( E u r e ) , B o l l è n e ( V a u c l u s e ) , C a n n i g t o n ( A n g l e t e r r e ) , C a r p e n t r a s e t 
M a r s e i l l e . C e s r e l i g i e u s e s s u i v e n t l a r è g l e d e s a i n t A u g u s t i n , a d o r e n t 
n u i t et j o u r le S a i n t - S a c r e m e n t , en se r e l e v a n t d ' h e u r e e n h e u r e , e t 
s ' o c c u p e n t d e l ' é d u c a t i o n d e s j e u n e s filles. E l l e s p o r t e n t d e u x é c u s s o n s 
d ' a r g e n t , à l ' i m a g e d u S a i n t - S a c r e m e n t , l ' u n s u r l e b r a s d r o i t , l ' a u t r e 
s u r l e c œ u r . 

E n 1647 , l e s r e l i g i e u s e s B e r n a r d i n e s d e P o r t - R o y a l - d e s - C h a m p s 
s ' a s s o c i è r e n t à l ' I n s t i t u t de IAdoration perpétuelle du Saint-Sacre-



ment, e t j o i g n i r e n t à l e u r p r e m i e r n o m c e l u i d e Filles du Saint-
Sacrement. O n n e s a i t q u e t r o p c o m b i e n p e u d i g n e m e n t e l l e s o n t s o u -

" A n n e d ' A u t r i c h e , p o u r f a i r e c e s s e r l e s m a u x c a u s é s p a r l e s p r o -
g r è s d e l ' h é r é s i e , c o n ç u t l a p e n s é e d e c r é e r u n e c o m m u n a u t é q u i 
a u r a i t p o u r b u t s p é c i a l l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e d u S a u n - S a c r e m e n . 
D e s d a m e s d e l a C o u r s e c o n d è r e n t c e p r o , e t p a r d e " ^ ç s o f f n d e ^ 
P o u r l e r é a l i s e r , o n j e t a l e s y e u x s u r u n e r e l i g i e u s e bencdi i n e l a 
M è r e M e c h t i l d e , q u i , d a n s l e m o n d e , a v a i t p o r t e l e n o m d e C a t h e r i n e 
d e B a r . E l l e f o n d a l a p r e m i è r e c o m m u n a u t é d e s Bénédictines de 
¡•Adoration perpétuelle du Saint-Sacrement, r u e C a s s e t t e , a U n ^ t 
l ' a d o r a t i o n y c o m m e n ç a l e J e u d i S a i n t , , a m a r s . 6 4 - L e s C o n s t i t u -
t i o n s e n f u r e n t a p p r o u v é e s en . ( 5 6 8 , p a r l e c a r d i n a l d e V e n d ô m e , et 
e n . 6 7 6 , p a r I n n o c e n t X I . D ' a u t r e s M a i s o n s f u r e n t s u c c e s s i v e m e n t 
f o n d é e s à T o u l ( . 6 6 4 : , R a m b e r v i l l e r s e n L o r r a i n e ( 1 6 6 6 ) , ^ n e v 
( , 6 6 g ) , R o u e n ( , 6 7 7 ) , P a r i s , r u e S a i n t - L o u i s ( 1 Ô S 4 ) ( 1 ) , C a e n { , 6 § o ) , 

V a r s o v i e ( 1 6 8 7 ) , e t c . 
A u j o u r d ' h u i , c e t I n s t i t u t p o s s è d e d e n o m b r e u x E t a b l i s s e m e n t s e n 

F r a n c e e n A l s a c e , e n A l l e m a g n e , e n S u i s s e et e n P o l o g n e . C e s r e l i -
g i e u s e s s ' o b l i g e n t , p a r u n v œ u s o l e n n e l , à r e n d r e l ' a d o r a t i o n p e r p é -
t u e l l e a u S a i n t - S a c r e m e n t d e l ' a u t e l ; e l l e s s e s u c c è d e n t , o u r e t n u i t , 
d ' h e u r e e n h e u r e . P e n d a n t l a m e s s e c o n v e n t u e l l e , u n e r e l i g i e u s e , 
a v a n t l a c o r d e a u c o u e t t e n a n t u n e t o r c h e a l l u m é e , s e t i e n t a g e n o u i l ee 
a u m i l i e u d u c h œ u r , p o u r f a i r e a m e n d e h o n o r a b l e à l a s a i n t e B û c h a -
r i s t i e , s i s o u v e n t o u t r a g é e . L e u r m o t d e p a s s e e s t « L o u e l e S a i n t -
S a c r e m e n t d e l ' a u t e l . » C ' e s t là l e u r s a l u t a t i o n d a n s l e u r s l e t t r e s 
d a n s l e u r s v i s i t e s a u p a r l o i r ; c ' e s t l e c o m m e n c e m e n t e t l a f i n de leur 
o f f i c e , l e s p r e m i è r e s p a r o l e s q u ' e l l e s p r o n o n c e n t a u r é v e i l , l e s d e r -
nières q u ' e l l e s d i s e n t e n s e c o u c h a n t . E l l e s p o r t e n t , s u r l e u r s c a p u -
l a i r e , u n e m é d a i l l e d u S a i n t - S a c r e m e n t , e n c u i v r e d o r é . 

L e s Pauvres Filles du Saint-Sacrement (.Zitelle povere del SS. 
Sagramenlo di Rama) f u r e n t i n s t i t u é e s e n i 6 5 o . C l é m e n t X a p p r o u v a 

l e u r s C o n s t i t u t i o n s e n 1 6 7 1 . , 
l e s Religieuses du Corpus Domini, i n s t i t u t f o n d é à M a c e r a t a l b t a t s 

d e l ' É g l i s e ) , e n i 6 8 3 , p a r l a v é n i t i e n n e H y a c i n t h e d e B a s s i , s o n t 

n o m m é e s v u l g a i r e m e n t l e s Monachettes. 

, S u r l 'emplacement J e « couvent J & r e i t •)•'• m W l i l d c " " 

ég l iU paroissiale qu'on appela Saint-Denys du Saint-Sacrement, pour perpétuer le sou-

venir île l'ancienne communauté . 

L a Congrégation des Sœurs du Saint-Sacrement, d o n t l a M a i s o n -
M è r e e s t à R o m a n s ( D r ô r n e ) , a é t é f o n d é e e n 1 7 1 5 , p a r l ' a b b é P i e r r e 
V i g n e , a n c i e n p a s t e u r p r o t e s t a n t d e G e n è v e . E l l e c o m p t e u n g r a n d 
n o m b r e d e M a i s o n s d a n s l e m i d i d e l a F r a n c e . L e b u t d e c e t I n s t i t u t 
e s t d e r e n d r e u n c u l t e s p é c i a l à N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t d a n s l a 
s a i n t e E u c h a r i s t i e , d ' i n s t r u i r e l e s j e u n e s f i l l e s et d e s o i g n e r l e s m a l a d e s 
d a n s l e s h ô p i t a u x . 

L e s Religieuses de la Congrégation du Saint-Sacrement, d o n t l a 
M a i s o n - M è r e e s t à P e r p i g n a n , d o i v e n t l e u r f o n d a t i o n ( 1 7 3 3 ) à u n 
s a i n t p r ê t r e d u d i o c è s e d e M à c o n , M . A g u t . C o m m e l e s p r é c é d e n t e s , 
e l l e s d i r i g e n t d e s h ô p i t a u x e t s e l i v r e n t à l ' é d u c a t i o n . D ' a p r è s l e u r s 
s t a t u t s , e l l e s d o i v e n t c h a q u e j o u r r é c i t e r l ' o f f i c e d u S a i n t - S a c r c m c n t 
et f a i r e u n e v i s i t e d ' u n e d e m i - h e u r e a u p i e d d u T a b e r n a c l e . 

L a Congrégation des Sœurs du Saint-Sacrement, d o n t la M a i s o n -
M è r e e s t à A u t u n , d o i t é g a l e m e n t s a f o n d a t i o n à M . l ' a b b é A g u t 
(1748). E l l e a d e s É t a b l i s s e m e n t s d a n s l e s d i o c è s e s d ' A u t u n , d e L y o n , 
d e S a i n t - C l a u d e , de G r e n o b l e , d e S a i n t - F l o u r , etc . C o m m e les S œ u r s 
d u m ê m e n o m e t d e l a m ê m e o r i g i n e q u i s o n t à P e r p i g n a n , e l l e s 
r é c i t e n t le p e t i t o f f i c e d u S a i n t - S a c r e m e n t , m a i s n e s o n t p o i n t 
a s t r e i n t e s p a r l a r è g l e à l ' a d o r a t i o n q u o t i d i e n n e . 

L'Ordre des Religieuses de Saint-Norbert f u t f o n d é e n 1 7 6 7 , d a n s 
le d i o c è s e d e C o i r e ( S u i s s e ) , p a r J o s e p h H é l y . E l l e s a d o r e n t p e r p é -
t u e l l e m e n t l e S a i n t - S a c r c m c n t , e n c h a n t a n t d e s c a n t i q u e s e n l a n g u e 
a l l e m a n d e . 

V e r s 1780, u n I n s t i t u t d e Préires du Saint-Sacrement f u t f o n d é à 
M i l e t o ( C a l a b r e s u p é r i e u r e ) ; m a i s ce t te c o m m u n a u t é , c o m p o s é e s e u l e -
m e n t d e q u e l q u e s m e m b r e s , n e f u t p a s a p p r o u v é e p a r P i e V I e t s e 
f o n d i t b i e n t ô t d a n s l ' o r d r e d e s R é d e m p t o r i s t e s . 

C a t h e r i n e S i p r d i n i , e n r e l i g i o n s œ u r M a r i e - M a d e l e i n e d e l ' I n c a r -
n a t i o n , s u p é r i e u r e d e s F r a n c i s c a i n e s d ' I s c h i a , é t a b l i t à R o m e , d a n s l e 
c o u v e n t d e S a i n t c - A n n e - d c s - Q u a t r e - F o n t a i n e s , u n n o u v e l O r d r e 
d ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e , q u i f u t a p p r o u v é p a r P i e V I I en 1807 e t p a r 
P i e V I I I e n 1 8 1 8 . L e s Adoratrices perpétuelles du Saint-Sacrement, 
o u v u l g a i r e m e n t Sacramenlines, o n t l e u r p r i n c i p a l É t a b l i s s e m e n t a u 
Q u i r i n a l , d a n s l ' é g l i s e S a i n t e - M a d e l e i n e , e t d ' a u t r e s M a i s o n s à N a p l e s , 
à T u r i n , e t c . U n o s t e n s o i r e s t b r o d é s u r le c o r s a g e d e l e u r r o b e b l a n -
c h e . P e n d a n t le j o u r , e l l e s a d o r e n t l e S a i n t - S a c r e m e n t , e x p o s é à l a 
v é n é r a t i o n p u b l i q u e ; e l l e s l ' a d o r e n t a u s s i la n u i t , m a i s r e n f e r m é 
d a n s le T a b e r n a c l e . 



L e s Sœurs de l'Adoration perpétuelle, dont l a M a i s o n - M è r e est à 
Q u i m p e r , d o i v e n t l e u r f o n d a t i o n ( i 8 3 5 ) à M l l e d e M o e l i e u . E l l e s s e 
l i v r e n t à l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e d e j o u r et de n u i t et é l è v e n t d e p e t i t e s 
filles p a u v r e s q u ' e l l e s c o n s e r v e n t j u s q u ' à l ' â g e d e v i n g t a n s , en les 
f o r m a n t à d e v e n i r d o m e s t i q u e s ou o u v r i è r e s . 

I l y a d e u x a u t r e s I n s t i t u t s d u m ê m e n o m d o n t l ' u n a s a M a i s o n -
M è r e à S a i n t - L a u r e n t d ' O l t ( A v e y r o n ) et l ' a u t r e à L a R a j a s (Lo i re) . 

La Congrégation des Religieuses de l'Adoration perpétuelle du 
Saint-Sacrement, f o n d é e en 1 8 4 5 , p r è s d ' F . i n s i e d e l n ( S u i s s e ) , f u t t rans -
f é r é e , en 1847, à O t l i m e r s h c i m (Alsace) . L e s S a u r s , la p l u p a r t d ' o r i -
g i n e a l l e m a n d e , p o r t e n t s u r l a p o i t r i n e u n p e t i t o s t e n s o i r , c o m m e 
m a r q u e d i s t i n c t i v e d e leur f o n c t i o n s p é c i a l e d ' a d o r a t r i c e s d u T r e s -
S a i n t - S a c r c m e n t . 

P e u d e t e m p s a p r è s la R é v o l u t i o n d e 1848, M l l e T h e o d c l i n d e 
D u b o u c h é , en r e l i g i o n s œ u r M a r i e - T h é r è s e , f o n d a la Congrégation 
des Dames de l'Adoration réparatrice, d o n t l e b u t e s t d e r é p a r e r l e s 
o u t r a g e s q u e r e ç o i t J é s u s - C h r i s t d a n s l ' E u c h a r i s t i e ( 1) . L ' a s s o c i a t i o n 
s e c o m p o s e d e t r o i s c lasses d e p e r s o n n e s : d e S œ u r s r é g u l i è r e s q u i , 
é tant l iées p a r les t r o i s v œ u x s i m p l e s d e p a u v r e t é , d e chas te té et 
d ' o b é i s s a n c e , v i v e n t en c o m m u n d a n s la m ê m e m a i s o n ; d e S œ u r s 
s é c u l i è r e s q u i , n ' é t a n t l iées q u e p a r les v œ u x d e c h a s t e t é e t d 'obé is -
s a n c e , p e u v e n t v i v r e chez e l l e s ; e n f i n , d e p e r s o n n e s s i m p l e m e n t 
a s s o c i é e s . L ' a d o r a t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t a l i e u , p o u r t o u t e s , l a n u i t 
et le j o u r . C e t t e S o c i é t é , h o n o r é e d ' u n bre f d e P i e I X , en date d u 
8 j u i l l e t i S 5 3 , a s a M a i s o n - M è r e à P a r i s , r u e d ' U l m , 3 6 , et d i v e r s 
É t a b l i s s e m e n t s à C h â l o n s - s u r - M a r n e , L i l l e , L y o n , e tc . 

L a Congrégation des Sœurs de l'Adoration perpétuelle et des 
églises pauvres f u t f o n d é e à B r u x e l l e s en 1 8 5 2 , p a r M ° " A n n a de 
M e e u n s . E l l e c o m p t e a u j o u r d ' h u i des É t a b l i s s e m e n t s e n B e l g i q u e , en 
I t a l i e , e n E s p a g n e , e n A u t r i c h e , en A n g l e t e r r e , e n A m é r i q u e , etc . 
L ' e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t n ' a l ieu q u ' à c e r t a i n s j o u r s de la 
s e m a i n e . C e s r e l i g i e u s e s t r a v a i l l e n t t o u s les j o u r s q u e l q u e s h e u r e s 
p o u r l e s é g l i s e s p a u v r e s . U n décret d e la C o n g r é g a t i o n d e s I n d u l -
g e n c e s , en date d u 1 " f é v r i e r 1879, a u t o r i s a c e t t e S o c i é t é à é t a b l i r à 
R o m e le s i è g e d e l ' a r c h i c o n f r é r i e q u i lu i est a n n e x é e , et à la f u s i o n n e r 
a v e c l ' a r c h i c o n f r é r i e d u m ê m e n o m , f o n d é e à R o m e p a r M ™ de 
C o u r b a l l a y . 

(1) Cf. l'abbé d'Iîulst, Vie de b Mire ilarie-Tliérèse, fondatrice de la congrégation de 

l'Adoration réparatrice. 

1 i g M B f f i S ^ ^ * ^ 

L a Société du Très-Saint-Sacrement do i t s o n e x i s t e n c e (1857) à u n 

h o m m e d e D i e u , d e p i e u s e et v é n é r é e m é m o i r e , le R . P . E y m a r d , 
q u e sa t e n d r e d é v o t i o n et s o n zè le a d m i r a b l e p o u r l ' a u g u s t e S a c r e -
m e n t d e l ' a u t e l o n t r e n d u d e n o s j o u r s c o m m e l ' a p ô t r e s p é c i a l d e la 
t r è s s a i n t e E u c h a r i s t i e . 

C e t I n s t i t u t se p r o p o s e q u a t r e o b j e t s p r i n c i p a u x : i ° l a p r é d i c a t i o n 
d e s r e t r a i t e s e c c l é s i a s t i q u e s ; 20 l ' œ u v r e d e la p r e m i è r e c o m m u n i o n 
des a d u l t e s ; 3 ° l a p r é d i c a t i o n d e s Q u a r a n t e - H e u r e s d a n s l e s p a r o i s s e s ; 
4° la c o n f e c t i o n , d e l a p a r t d e s m e m b r e s l a ï q u e s , d e s o b j e t s 
n é c e s s a i r e s a u c u l t e d i v i n , p o u r les é g l i s e s p a u v r e s . 

L e s m e m b r e s d e l a S o c i é t é s e d i v i s e n t en t r o i s c l a s s e s : i " les 
r e l i g i e u x c o n t e m p l a t i f s c o n s a c r é s à l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e d u S a i n t -
S a c r e m e n t ; 2° les r e l i g i e u x c o n t e m p l a t i f s et ac t i f s q u i s ' o c c u p e n t d u 
s a i n t m i n i s t è r e ; 3 ° l e s m e m b r e s d u T i e r s - O r d r e , p r ê t r e s o u l a ï q u e s , 
q u i n e s u i v e n t q u ' u n e p a r t i e d e la r è g l e . C e t t e S o c i é t é a été a p p r o u v é e 
p a r le S a i n t - S i è g e e n 1859 et en i 8 6 3 . C ' e s t l ' u n des m e m b r e s les p l u s 
d i s t i n g u é s d e cette c o n g r é g a t i o n , le R . P . A . T e s n i è r e s , q u i d i r i g e l a 
r e v u e e u c h a r i s t i q u e i n t i t u l é e Le Très-Saint-Sacrement. 

L e s Prêtres du Saint-Sacrement o n t d e s M a i s o n s à P a r i s (14, r u e 
d e C h a t e a u b r i a n d , et 27, a v e n u e d e F r i e d l a n d ) , à A n g e r s , B r u x e l l e s , 
M a r s e i l l e , etc . 

E n 1 8 5 8 , l e P . E y m a r d a j o u t a à son œ u v r e la b r a n c h e des V i e r g e s 
a d o r a t r i c e s , c o n n u e s s o u s l e n o m d e Servantes du Très-Sainl-Sacre-
ment. C e t t e c o n g r é g a t i o n , t r a n s f é r é e d e P a r i s à A n g e r s en 1864, f u t 
c o n f i r m é e c a n o n i q u e m e n t p a r un d é c r e t d u S a i n t - S i è g e a p o s t o l i q u e , 
en d a t e d u 21 ju i l l e t 1871 . L ' a n n é e s u i v a n t e , e l l e o b t i n t la f a v e u r 
d ' u n e agrégation eucharistique q u i f u t é r i g é e d a n s l e u r c h a p e l l e . P o u r 
e n f a i r e p a r t i e , il f a u t i ° ê t re i n s c r i t s u r le r e g i s t r e d e l ' a g r é g a t i o n ; 
20 f a i r e u n e h e u r e d ' a d o r a t i o n c h a q u e m o i s d e v a n t le S a i n t - S a c r e m e n t 
e x p o s é , o u r é s i d a n t d a n s le T a b e r n a c l e , a v e c la f a c u l t é d e l a d i v i s e r 
d a n s la j o u r n é e , s i l ' o n n e p e u t la f a i r e t o u t e n t i è r e d e su i te . 

L a Société de Marie Réparatrice, f o n d é e en 1857, p a r M " " la 
b a r o n n e d ' H o o g h v o r t , e n r e l i g i o n la M è r e M a r i e d e J é s u s , a s u r t o u t 
p o u r m i s s i o n d e fac i l i te r les r e t r a i t e s p a r t i c u l i è r e s . C e t t e C o n g r é g a t i o n , 
q u i j o u i t d e l a f a v e u r d e l ' e x p o s i t i o n p e r p é t u e l l e , p o s s è d e des É t a -
b l i s s e m e n t s à P a r i s ( rue d e V a u g i r a r d , 181), à R o m e , à B r u x e l l e s , 
T o u r n a i , L i è g e , S t r a s b o u r g , L i e s s e , etc . 

U n m o n a s t è r e d ' h o m m e s d e l ' U n i o n au Très-Saint-Sacrement a 
été f o n d é à E s p a r o n ( I s è r e ) , v e r s l ' an 1866, p a r le R . P . H o n o r é ; 

T. J I . 



cette c o n g r é g a t i o n a p o u r b u t d e g l o r i f i e r l a v i e e u c h a r i s t i q u e d e 
J é s u s . 

B e a u c o u p d ' a u t r e s c o m m u n a u t é s s e l i v r e n t à l ' a d o r a t i o n p e r p é -
t u e l l e o u t e m p o r a i r e . C i t o n s , p a r e x e m p l e , l e s C a r m é l i t e s , l e s C l a -
r i s s e s , les C h a n o i n e s s e s d e S a i n t - A u g u s t i n , l e s B é n é d i c t i n e s d u 
T e m p l e , l e s B e r n a r d i n e s d e l ' A d o r a t i o n p e r p é t u e l l e , l e s R e l i g i e u s e s 
d e l ' A s s o m p t i o n , c e l l e s d u S a c r é - C œ u r , d e l ' A r c h i c o n f r é r i e r é p a r a t r i c e , 
l e s D a m e s a u x i l i a t r i c e s d e l ' I m m a c u l é e - C o n c e p t i o n , les D a m e s Z é l a -
t r i c e s d e l a S a i n t e - E u c h a r i s t i e , l e s D a m e s d e s a i n t e J u l i e n n e d u 
T r è s - S a i n t - S a c r e m e n t ( B e l g i q u e ) , les F r a n c i s c a i n e s d u S a i n t - S a c r e -
m e n t , l e s S e r v a n t e s d u S a c r é - C œ u r d e J é s u s d o n t l a M a i s o n - M è r e e s t 
à V e r s a i l l e s , les R e l i g i e u s e s R é c o l l e t t e s ( E s p a g n e ) , les R e l i g i e u s e s 
d u C e n t r e e u c h a r i s t i q u e ( E s p a g n e ) , l e s T h é o d o r i e n n e s o u S œ u r s d e 
S a i n t e - C r o i x ( S u i s s e ) , etc . 
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D e s Œ u v r e s d ' a d o r a t i o n t e m p o r a i r e o u p e r p é t u e l l e , d i o c é s a i n e o u l o c a l e , 

d i u r n e o u n o c t u r n e 

L ' a d o r a t i o n d i u r n e p e u t a v o i r l i eu d a n s u n m ê m e s a n c t u a i r e o u 
d a n s p l u s i e u r s s a n c t u a i r e s d ' u n e v i l l e o u d ' u n d i o c è s e ; e l l e p e u t ê t r e 
r é p a r t i e e n t r e toutes l e s é g l i s e s et c h a p e l l e s d ' u n d i o c è s e ; e n f i n , l ' ado-
ra t ion p e u t a v o i r l i eu p e n d a n t l a n u i t . N o u s a l l o n s n o u s o c c u p e r d e 
c e s t r o i s c a t é g o r i e s ; m a i s c o m m e e l l e s d o i v e n t t o u t e s l e u r o r i g i n e a u x 
p r i è r e s n o n p e r p é t u e l l e s d e s Q u a r a n t e - H e u r e s , i l c o n v i e n t d ' y a r r ê t e r 
t o u t d ' a b o r d n o t r e a t t e n t i o n . 

D E S P R I È R E S NON PERPÉTUELLES D E QUARANTE-HEUUES. — I l y a d e u x 
s o r t e s d e p r i è r e s d e Q u a r a n t e - H e u r e s : i ° c e l l e s q u i , s e s u c c é d a n t 
t o u t e l ' a n n é e d ' é g l i s e en é g l i s e , d a n s u n e m ê m e v i l l e o u d a n s t o u t un 
d i o c è s e , s o n t u n e v é r i t a b l e a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e , d ' u n e f o r m e p a r t i -
c u l i è r e , et d o n t n o u s p a r l e r o n s p l u s t a r d ; 2" l e s p r i è r e s d e Q u a r a n t e -
H e u r e s q u ' o n fit d ' a b o r d u n i q u e m e n t a u x ¡ o u r s d e d i s s i p a t i o n s q u i 
p r é c è d e n t l e m e r c r e d i d e s C e n d r e s , et q u ' o n é t e n d i t p l u s t a r d aux 
t e m p s d e Jubile, d e g u e r r e , d e c a l a m i t é s p u b l i q u e s , e t c . , p o u r f a i r e 
a m e n d e h o n o r a b l e à D i e u . 

L e s p r i è r e s d e Q u a r a n t e - H e u r e s s o n t a i n s i a p p e l é e s , p a r c e q u ' e l l e s 
d u r e n t à p e u p r è s ce l a p s d e t e m p s . Il est p r o b a b l e q u ' à l ' o r i g i n e , 

e l les s e s u i v a i e n t s a n s i n t e r r u p t i o n , m ê m e p e n d a n t la nui t . 1 1 en éta i t 
e n c o r e a i n s i a u d i o c è s e d e B o l o g n e , a l o r s q u e B e n o i t X I V o c c u p a i t l e 
s i è g e a r c h i é p i s o p a l d e cette v i l l e . Q u e l q u e s t r o u b l e s n o c t u r n e s s e m -
b l e n t a v o i r d é t e r m i n é les e 'vêques à p a r t a g e r l e s Q u a r a n t e - H e u r e s en 
t ro i s j o u r n é e s , a i n s i q u ' o n le fa i t d e n o s j o u r s , et l ' on d u t a l o r s 
c o m m e n c e r l ' a d o r a t i o n le d i m a n c h e d e la Q u i n q u a g e s i m e . 

L e n o m b r e d e ces h e u r e s d e p r i è r e s e x p i a t o i r e s a été c h o i s i : 
i ° p o u r h o n o r e r l e s q u a r a n t e j o u r s q u e J é s u s p a s s a d a n s le d é s e r t ; 
2° en m é m o i r e d e s q u a r a n t e h e u r e s q u ' i l d e m e u r a d a n s le t o m b e a u ; 
3 ° en r e c o n n a i s s a n c e des q u a r a n t e j o u r s q u e N ô t r e - S e i g n e u r p a s s a 
e n c o r e s u r la t e r r e , a p r è s sa R é s u r r e c t i o n . 

L e s e n t i m e n t q u i fit i n s t i t u e r ces p r i è r e s est bien anc ien d a n s 
l ' E g l i s e , p u i s q u e , dès le v® s i è c l e , e l l e a v a i t é tabl i u n e m e s s e a v e c 
j e û n e et l i t an ies s o l e n n e l l e s , en o p p o s i t i o n a u x c o u p a b l e s e x c è s d e s 
c a l e n d e s d e J a n v i e r . 

I l n ' e s t p o i n t f a c i l e d e d é t e r m i n e r e x a c t e m e n t l ' o r i g i n e d e cette 
i n s t i t u t i o n , a t t e n d u q u ' u n e te l le i n d u s t r i e d e zè le s a c e r d o t a l a p u s p o n -
t a n é m e n t s u r g i r s u r d i v e r s p o i n t s , s a n s q u ' i l a i t n é c e s s a i r e m e n t e x i s t é 
d e c o r r é l a t i o n e n t r e c e s d é v o t i o n s a n a l o g u e s . 

L ' i n s t i t u t i o n d e s Q u a r a n t e - H e u r e s a été a t t r i b u é e c o n t r a d i c t o i r e -
m e n t à s a i n t e G e r t r u d e , a u P è r e J o s e p h d e F e r n o , à S . I g n a c e d e 
L o y o l a , a u x P è r e s J é s u i t e s d e L o r c t t e en 1 5 5 6 ; à c e u x q u i , la m ê m e 
a n n é e , d o n n a i e n t u n e m i s s i o n à M a c e r a t a ; à s a i n t C h a r l e s B o r r o m é e , à 
s a i n t P h i l i p p e de N é r i , à l ' a b b é B e n o i t , c u r e d e S a i n t - E u s t a c h e , à l a 
fin d u x v i c s i èc le , e tc . I l n ' y a p a s à d i s c u t e r la p r i o r i t é f a b u l e u s e d e 
sa inte G e r t r u d e , ni ce l l e d e l ' a b b é B e n o i t q u i ne fit q u ' i n t r o d u i r e 
cet te d é v o t i o n à P a r i s . S a i n t I g n a c e n e p a r a î t q u ' a v o i r p o p u l a r i s é 
l ' u s a g e d e s Q u a r a n t e - H e u r e s d a n s la v i l le d e R o m e . S a i n t C h a r l e s 
B o r r o m é e l e s a p r e s c r i t e s d a n s son d i o c è s e , c o m m e le c a r d i n a l P a -
l iot to ins t i tua d a n s le m ê m e b u t , à B o l o g n e , YOraison de trente 
heures, a v e c s e r m o n et i n d u l g e n c e s ; m a i s les p r i è r e s d e Q u a r a n t e -
H e u r e s s o n t b e a u c o u p p l u s a n c i e n n e s . 

E n i 5 3 q o u q u e l q u e s a n n é e s p l u s t a r d , a l o r s q u e la v i l l e d e M i l a n 
s o u f f r a i t c r u e l l e m e n t des s u i t e s d e la g u e r r e e n t r e F r a n ç o i s I e r e t C h a r -
l e s - Q u i n t , le l ' è r e J o s e p h d e F e r n o , C a p u c i n d e cette v i l l e , r é u n i t l e s 
fidèles a u p i e d d e s a u t e l s , le lundi d e la Q u i n q u a g e s i m e , p o u r i m p l o -
r e r la m i s é r i c o r d e d i v i n e et p r o l o n g e r c e s p r i è r e s p e n d a n t q u a r a n t e 
h e u r e s , a f i n d ' h o n o r e r les h e u r e s q u e N o t r e - S c i g n e u r p a s s a a u t o m -
b e a u . C e s e r a i t l à , d ' a p r è s B e n o i t X I V , l ' o r i g i n e d e cette d é v o t i o n , 



R e m a r q u o n s t o u t e f o i s q u e l e s p r i è r e s n e se f a i s a i e n t p o i n t a l o r s 
d e v a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t e x p o s é . C e t t e e x p o s i t i o n n ' a u r a i t eu l i e u , 
d i t - o n , p o u r la p r e m i è r e f o i s , q u ' e n i 5 5 6 , à L o r c t t e , d a n s l e s c i r c o n s -
t a n c e s s u i v a n t e s : u n e t r o u p e d e c o m é d i e n s v e n a i t d ' y a r r i v e r p e n -
d a n t l e c a r n a v a l , p o u r d o n n e r d e s r e p r é s e n t a t i o n s v é r i t a b l e m e n t 
s c a n d a l e u s e s . L e J é s u i t e O l i v i e r M a n a r é c , v o u l a n t p a r a l y s e r c e s 
f u n e s t e s i m p r e s s i o n s , fit d é c o r e r s o m p t u e u s e m e n t , a v e c l ' a u t o r i s a t i o n 
d e l ' é v c q u e , l a c h a p e l l e d u c o l l è g e , e t y e x p o s a l e S a i n t - S a c r e m e n t 
p e n d a n t q u a r a n t e h e u r e s . L e s i l l u m i n a t i o n s , l a m u s i q u e , l e s c h a n t s , 
l e s p r é d i c a t i o n s a t t i r è r e n t l a f o u l e d e s fidèles; c ' e s t d e là q u e cette 
d é v o t i o n r é p a r a t r i c e s e s e r a i t r é p a n d u e p e u à p e u d a n s d a u t r e s 
v i l l e s . , , 

Nous d e v o n s t o u t e f o i s f a i r e r e m a r q u e r q u ' a n t e n e u r e m e n t , l a c o n -
f r é r i e d e s P è l e r i n s , f o n d é e à R o m e e n 1 5 4 8 , d a n s l ' é g l i s e de la S a i n t e -
T r i n i t é , e x p o s a i t l e S a i n t - S a c r e m e n t p e n d a n t q u a r a n t e h e u r e s , t o u s 
l e s p r e m i e r s d i m a n c h e s d e c h a q u e m o i s et d a n s l e c o u r s d e l a S e m a i n e 
S a i n t e L e s t r o i s j o u r s q u i p r é c é d a i e n t l e m e r c r e d i d e s C e n d r e s , l e s 
p è l e r i n s s e r e n d a i e n t p r o c c s s i o n n e l l e m e n t d a n s l e s s e p t b a s i l i q u e s d e 
R o m e , s u i v i s d ' u n g r a n d c o n c o u r s d e fidèles. 

A S a i n t - L a u r e n t in Damaso, l ' a r c h i c o n f r é n e d e S a i n t e - M a r i e d e 
l ' O r a i s o n o u d e la M o r t a d o p t a , e n I55I, ces q u a r a n t e h e u r e s d e 
p r i è r e s p o u r l e t r o i s i è m e d i m a n c h e d e c h a q u e m o i s . O n p e u t c o n j e c -
t u r e r , m a i s n o n p a s a f f i r m e r , q u e l e S a i n t - S a c r e m e n t é t a i t e x p o s é 
d e p u i s l e c o m m e n c e m e n t j u s q u ' à l a fin de t o u s c e s e x e r c i c e s . 

E n i 5 6 o P i e I V a p p r o u v a l e s C o n s t i t u t i o n s d e cette c o n f r é r i e , 
e t a c c o r d a d e s i n d u l g e n c e s à c e u x q u i a s s i s t e r a i e n t a u x p r i è r e s d e 
Q u a r a n t e - H e u r e s . 

L e s É m é r o m t e s s o n t u n e a s s o c i a t i o n v é n i t i e n n e d e q u a t o r z e l a ï q u e s 
q u i p r a t i q u e n t l a d é v o t i o n d e s Q u a r a n t e - H e u r e s , à l e u r é g l i s e d u 
SantissimoRedentore. C e t t e a s s o c i a t i o n , f o n d é e e n I 5 8 4 p a r q u e l q u e s 
g e n t i l s h o m m e s d e V e n i s e , n ' a j a m a i s d e p u i s m o d i f i é s o n r è g l e m e n t . 
° C l é m e n t V I I I , e n 1 5 9 2 , é t e n d i t f a c u l t a t i v e m e n t la d é v o t i o n d e s 
Q u a r a n t e - H e u r e s à t o u t e s l e s é g l i s e s d e R o m e , d e f a ç o n à c e q u ' e l l e 
s ' y s u c c é d â t d u r a n t t o u t l e c o u r s d e l ' a n n é e . E l l e f u t p r a t i q u é e p r e s q u e 
p a r t o u t d è s l e c o m m e n c e m e n t d u x v n " s i è c l e . C l é m e n t X I , e n i ; o 5 , 
r e n d i t c e s p r i è r e s o b l i g a t o i r e s p o u r la v i l l e d e R o m e . C ' e s t a i n s i q u e 
l e s p r i è r e s d e Q u a r a n t e - H e u r e s , l i m i t é e s d ' a b o r d a u x j o u r s q u i p r é -
c è d e n t l e c a r ê m e e t à q u e l q u e s c i r c o n s t a n c e s e x c e p t i o n n e l l e s , s e 
c h a n g è r e n t e n v é r i t a b l e a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e . 

C o m p l é t o n s ce q u i c o n c e r n e la f o r m e p r i m i t i v e , c o n s e r v é e d a n s 
toute la chrét ienté , p a r q u e l q u e s mots s u r l a I- r a n c e . _ 

E n i 5 7 4 , l e P - A u g e r , d e la C o m p a g n i e d e J é s u s , d é t e r m i n a M d e 
G o n d y , a r h e v ê q u e d e P a r i s , à é t a b l i r l e s p r i e r e s d e Q u a r a m e -
H e u r e d a n s q u e l q u e s é g l i s e s d e s a ville é p i s c o p a l e . L ' a b b e B e n o i t 
c u r é d e S a i n t - E u s t a c h e , p a r a î t l e s a v o i r i n s t i t u é e s a n t é r i e u r e m e n t 

d T e ^ : Î ^ A v i g n o n , en , 5 * ' e s i n t r o d u i s i t d a n s l e C o r n « 
V e n a i s s i n . L e s C a r m e s D é c h a u s s é s p r o p a g è r e n t b i e n t ô t cet te d é v o t i o n 
d a n s t o u t e s l e s p r o v i n c e s d e F r a n c e . 

A l ' o c c a s i o n d u s i è g e d e L a R o c h e l l e , d e s p n e r e s d e Q u a r a n t e -
H e u r e s f u r e n t p r e s c r i t e s d a n s t o u t e s l e s é g l i s e s d e P a n s . S o u s l e 
r è g n e d e L o u i s X I V , o n m u l t i p l i a c e s s u p p l i c a t i o n s , p o u r l a s a n t é d u 
r o i , p o u r l e s u c c è s d e s e s a r m e s , p o u r l e s h e u r e u s e s c o u c h e s ae l a 
r e i n e , e t c . Dans c e s c i r c o n s t a n c e s , à l a c a t h é d r a l e d e R o u e n , l a n e f 
é t a i t t e n d u e d e r i c h e s t a p i s s e r i e s ; l e S a i n t - S a c r e m e n t é t a i t e x p o s e 
s o u s u n d a i s à l ' a u t e l d e l a c h a p e l l e d e N o t r e - D a m e d e s V œ u x . D e u x 
c h a n o i n e s , a c c o m p a g n é s d e q u a t r e c h a p e l a i n s e t d e d e u x e n f a n t s d e 
c h œ u r , s e r e l e v a i e n t d ' h e u r e e n h e u r e p o u r l ' a d o r a t i o n ( i ) . _ 

L e s a u t e u r s j a n s é n i s t e s s e s o n t é l e v é s n o n s e u l e m e n t c o n t r e l a f r é -
q u e n c e d e l ' e x p o s i t i o n , m a i s c o n t r e le p r i n c i p e m ê m e d e s Q u a r a n t e -
H e u r e s . « N e s e m b l c - t - i l p a s , d i s a i e n t - i l s (2), q u e d a n s u n e a f f l i c t i o n 
p u b l i q u e , o u q u e d a n s u n j o u r d e d é b a u c h e p u b l i q u e , ,1 s e r a i t p l u s à 
p r o p o s d ' o r d o n n e r u n j e û n e p u b l i c , d e s p r i è r e s p u b l i q u e s e t d e s p r o -
c e s s i o n s p u b l i q u e s , q u e d ' e x p o s e r l e S a i n t - S a c r e m e n t , p u i s q u e c e t t e 
e x p o s i t i o n e s t u n e m a r q u e d e j o i e , e t q u ' i l f a u d r a i t p l e u r e r e n c e s 
o c c a s i o n s p o u r a r r ê t e r l a c o l è r e d e D i e u . » 

Q u e l q u e s é v ê q u e s d e s x v n - e t x v m » s i è c l e s s e m b l e n t a v o i r p a r t a g e 
c e s f a u s s e s i d é e s , c a r l e s t e r m e s de c e r t a i n e s p r e s c r i p t i o n s e p i s c o p a l c s 
i n d i q u e n t q u ' i l y a v a i t , p o u r c e s p r i è r e s d e Q u a r a n t e - H e u r e s , u n e 
s é r i e d ' e x e r c i c e s p u b l i c s , s a n s a u c u n e e x p o s i t i o n d u S a i n t - S a c r e -
m e n t (3) . 

D E L'ADORATION DIURNE, PERPÉTUELLE OU NON, LIMITEE A UN SEUL SANC-

TUAIRE OU A PLUSIEURS SANCTUAIRES D'UNE VILLE OU D'UN DIOCESE. 

C ' e s t à A v i g n o n , c o m m e n o u s l ' a v o n s r a p p o r t é p l u s h a u t , 
q u ' e n 1226, à l ' o c c a s i o n de la v i c t o i r e d e L o u i s V I I s u r l e s A l b i g e o i s , 

( ,\ Moléon. Voyage liturg., p. 35o. . . , 
a) Pratiques de piété pour honorer le Saint-Sacrement, Bruxel les , 1 7 1 2 , p. i 3 7 . 

(3) T h i c r s , Exp. du S. Sacr., 1. II, ch . îx , p . 424-



c o m m e n ç a d a n s la Chape l le d e S a i n t e - C r o i x une a d o r a t i o n c o n t i n u e 
d u S a i n t - S a c r e m e n t , q u i n e d e v a i t être i n t e r r o m p u e q u ' e n 1 7 9 3 . 
M a i s ce f u t l à u n e i n s t i t u t i o n l o c a l e , m o t i v é e p a r u n f a i t p a r t i c u l i e r 
et q u i n e d e v a i t p a s e x e r c e r d ' i n f l u e n c e a u d e h o r s . 

O n a d i t ( 1 ) q u e l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e , é t a b l i e d ' a b o r d à L i è g e , 
p a s s a d e là en F r a n c e , p u i s en A l l e m a g n e o ù el le s e r é p a n d i t s u r t o u t 
d a n s l ' E l e c t o r a t d e M a y e n c e , d a n s l ' é v ê c h é d e W u r t z b o u r g e t d a n s 
P É l c c t o r a t d e T r ê v e s . 

S a n s v o u l o i r n i e r l ' i n f l u e n c e d e la v i l l e o ù fut i n s t i t u é e la F ê t e - D i e u , 
n o u s n e c r o y o n s p a s q u e l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e y a i t é té p r a t i q u é e 
a v a n t l e s Q u a r a n t e - H e u r e s p e r p é t u e l l e s , é t a b l i e s o f f i c i e l l e m e n t en 1 5 9 2 , 
p a r le P a p e C l é m e n t V I I I . E l l e s s e f o n d è r e n t en F r a n c e , s o u s cette 
f o r m e p l u s o u m o i n s m o d i f i é e , à la fin d u xv i ° s i èc le , m a i s s e u l e m e n t 
d a n s c e r t a i n e s c o m m u n a u t é s et d a n s q u e l q u e s g r a n d s c e n t r e s d e p o p u -
l a t i o n , d o n t l e s p a r o i s s e s se p a r t a g e a i e n t les j o u r s et p a r f o i s l e s 
s e m a i n e s o u les m o i s d ' a d o r a t i o n . 

S . F r a n ç o i s R é g i s jeta les f o n d e m e n t s d e cette d é v o t i o n d a n s le 
V i v a r a i s et le V c l a y , p e n d a n t les m i s s i o n s q u ' i l y d o n n a e n 1 6 2 0 . I l 
a v a i t s u r t o u t p o u r b u t d e r é p a r e r les p r o f a n a t i o n s c o m m i s e s p a r les 
C a l v i n i s t e s . 

E n 1 6 4 1 , le b a r o n d e R e n t y , a v e c l ' a s s e n t i m e n t d u c u r é d e S a i n t -
P a u l d e P a r i s , f o n d a , d a n s cette p a r o i s s e , u n e a s s o c i a t i o n d e d a m e s , 
p o u r l ' a d o r a t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , d a n s le c o u r s d e l ' a p r è s - m i d i . I l 
é tab l i t p l u s t a r d c e t t e m ê m e d é v o t i o n à D i j o n . C e t h o m m e d e D i e u 
f u t , a u x v u c s i è c l e , a v e c la M è r e M e c h t i l d e d u S a i n t - S a c r e m e n t , 
l ' a b b é H . M . B o u d o n , a r c h i d i a c r e d ' E v r e u x , et le j é s u i t e V i n c e n t 
H u b y , le p l u s a r d e n t p r o p a g a t e u r d e l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e . 

L ' a d o r a t i o n r é e l l e m e n t p e r p é t u e l l e f u t é t a b l i e en 1 G 4 8 à S a i n t -
S u l p i c c , à l ' o c c a s i o n d ' u n e p r o f a n a t i o n d e s s a i n t e s h o s t i e s . L e c u r é d e 
cette p a r o i s s e , M . O l l i e r , r a c o n t e a i n s i , d a n s ses m a n u s c r i t s , les c o m -
m e n c e m e n t s d e c e t t e œ u v r e : 

« C e s j o u r s p a s s é s , d a n s n o t r e é g l i s e d e S a i n t - S u l p i c e , not re S e i g n e u r 
et a d o r a b l e M a î t r e a bien v o u l u s o u f f r i r l ' a t tentat e f f r o y a b l e d e d o u z e 
v o l e u r s q u i o n t p o r t é l e u r s m a i n s s a c r i l è g e s s u r le s a i n t - c i b o i r e , o n t 
j e t é p a r te r re s o n s a c r é c o r p s : c ' e s t ce q u i a d o n n é l ieu à d o u z e h a b i -
tants d e l a p a r o i s s e d e s ' u n i r en e s p r i t a u x d o u z e a p ô t r e s p o u r r é p a r e r 
ce c r i m e a b o m i n a b l e , p a r tout ce q u e l e u r i n s p i r e r a la r e l i g i o n d o n t 

( 1 ) Bcrtholct , Hist. de h Fête-Dieu. 

l e u r c œ u r e s t r e m p l i . U s se s o n t a s s o c i é d o u z e a u t r e s a d o r a t e u r s 
p o u r d o u b l e r l e u r r é p a r a t i o n , e t , p a r cette r é u n i o n d e v i n g t - q u a t r e , 
i l s ont v o u l u i m i t e r la f o n c t i o n r e l i g i e u s e d e s v i n g t - q u a t r e V l e i l l a r d s 
d e l ' A p o c a l y p s e q u i a d o r e n t c o n t i n u e l l e m e n t J é s u s - C h r i s t , p r o s t e r n e s 
et a b î m é s d e v a n t son t rône . C e s v i n g t - q u a t r e p e r s o n n e s s e p a r t a g e -
r o n t les v i n g t - q u a t r e h e u r e s d u j o u r , d e m e u r a n t c h a c u n e , l ' u n e a p r è s 
l ' a u t r e , l ' e s p a c e d ' u n e h e u r e , d e v a n t le t r è s - a u g u s t e S a c r e m e n t d e 
l ' a u t e l , a f in d ' y ê t r e en adora t ion p e r p é t u e l l e et d e p o u v o i r en l e u r 
m a n i è r e , toute p a u v r e q u ' e l l e e s t , h o n o r e r D i e u s u r l a t e r r e , c o m m e 
il est h o n o r é p a r les a n g e s et l e s b i e n h e u r e u x d a n s le C i e l f i ) . » _ 

L ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e f u t f o n d é e à L y o n , e n 1 6 6 7 , d a n s l ' é g l i s e 
d e l ' H ô t e l - D i e u . L e n o m b r e des fidèles q u i s ' e n g a g è r e n t à f a i r e a u 
moins u n e h e u r e d ' a d o r a t i o n s ' é l e v a t o u t d ' a b o r d à i 3 , o o o . C e t t e 
m ê m e d é v o t i o n e x i s t a i t a u x v n 5 s i èc le à A b b e v i l l e , à B e a u v a i s , à C l e r -
m o n t - F e r r a n d , à D r e u x , à L i l l e , à L i s i e u x , à M a r s e i l l e , à N a n c y , à 
S a i n t e s , à S i s t e r o n , d a n s d i v e r s e s loca l i tés d e l a F l a n d r e , d e l a C h a m -
p a g n e , d e la P i c a r d i e , d e la P r o v e n c e , etc. 

A u m i l i e u d u x v i n 0 s i è c l e , l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e éta i t p a r t a g é e 
e n t r e s e i z e p a r o i s s e s d ' A m i e n s et d u r a i t , d a n s c h a c u n e d ' e l l e s , q u i n z e 
j o u r s o u t o u t un m o i s . 

M . l e b a r o n d e H u b e n s , c h a n o i n e d e l a c o l l é g i a l e d e S a i n t - M a r t i n 
d e L i è g e , y f o n d a en 1 7 6 4 , l ' œ u v r e d e l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e . T o u s 
l e s a d h é r e n t s s ' e n g a g e a i e n t à c o n s a c r e r , c h a q u e a n n é e , u n e h e u r e à 
cette a d o r a t i o n . C l é m e n t X I I I e n r i c h i t d e n o m b r e u s e s i n d u l g e n c e s 
cette p i e u s e a s s o c i a t i o n , q u i f u t b i e n t ô t i m i t é e p a r d i v e r s d i o c è s e s d e s 
P a y s - B a s et d e l ' A l l e m a g n e . 

L ' a d o r a t i o n d i u r n e , é t a b l i e à M a d r i d , d è s 1 7 7 2 , p a r u n s a i n t r e l i -
g i e u x , s o u s le n o n d e Veillée du Saint-Sacrement, y a p e r s é v é r é jus-
q u ' à n o s j o u r s . 

E n 1 7 7 0 , M l l e d e L o u v e n c o u r t , q u i d e v a i t é t a b l i r à A m i e n s l ' I n s -
t i t u t q u i p o r t e son n o m , s o u m i t à M . d e L a M o t t e le p r o j e t q u ' e l l e 
a v a i t c o n ç u d e p u i s d e u x a n s , d e f o n d e r , d a n s l a c h a p e l l e d e s U r s u -
l i n e s , une ' m e s s e q u o t i d i e n n e et u n e e x p o s i t i o n p e r p é t u e l l e d u S a i n t -
S a c r e m e n t . L ' é v ê q u e d ' A m i e n s , a p r è s a v o i r t e m p o r i s é , c é d a a u x ins-
tances d e M l l e d e L o u v e n c o u r t et i n s t i t u a l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e , à 
t i t r e d ' é p r e u v e p o u r u n a n , d a n s la c h a p e l l e d e s C l a r i s s e s : m a i s l ' a d o -
ra t ion n e c o m m e n ç a q u e le 1 " j a n v i e r 1 7 7 3 ; e l l e f u t a u t o r i s é e d ' u n e 

( 1 ) Le P. Huguct , Dévotion h la sainte Euchar., 3e «-'dit., p. p ô . 



m a n i è r e d é f i n i t i v e le i c r j a n v i e r 1 7 7 4 . D e p u i s l o r s , s a u f u n e i n t e r r u p -
tion f o r c é e , c a u s é e p a r la t e m p ê t e r é v o l u t i o n n a i r e , la s a i n t e E u c h a -
r is t ie n ' a c e s s é d ' ê t r e a d o r é e , n u i t et j o u r , d a n s la c h a p e l l e des p a u -
v r e s C l a r i s s e s , et d e v o i r à s e s p i e d s d e u x d e ces r e l i g i e uses s ' o f f r a n t en 
v i c t i m e s d e p r o p i t i a t i o n p o u r les p é c h é s d u m o n d e . 

A u j o u r d ' h u i , l ' a d o r a t i o n d i u r n e d e s h o m m e s a l i e u , s o i t t o u s 
les j o u r s , s o i t u n j o u r p a r s e m a i n e o u p a r m o i s , d a n s u n cer ta in 
n o m b r e d e vi l les i m p o r t a n t e s . I l y a m ê m e de s i m p l e s c a m p a g n e s o ù 
l ' a d o r a t i o n d i u r n e est p e r p é t u e l l e : il en est a i n s i à F a n j e a u x ( A u d e ) 
e t d a n s d i v e r s e s p a r o i s s e s d e B r e t a g n e , s u r t o u t d a n s le d i o c è s e d e 
R e n n e s . 

D a n s ce lu i d e C o n s t a n t i n e , l e S a i n t - S a c r e m e n t n ' e s t e x p o s é , d a n s 
c h a q u e p a r o i s s e , à t o u r d e rôle, q u e les d i m a n c h e s et j o u r s d e f ê t e . 

L e s Annales d'Orléans n o u s d o n n e n t les r e n s e i g n e m e n t s s u i v a n t s 
s u r u n e d é v o t i o n d e cette v i l l e , q u ' o n a p p e l l e la Première Heure de 
l'Année devant le Saint-Sacrement, et q u i e x i s t e a i l l e u r s s o u s le n o m 
d e l'Adoration du premier jour de l'an. L e 3 i d é c e m b r e , v e r s o n z e 
h e u r e s et d e m i e , t o u s l e s a s s i s t a n t s s e r é u n i s s e n t s o u s la p r é s i d e n c e 
d e M o n s e i g n e u r l ' É v ê q u e , a u p i e d d u très S a i n t - S a c r e m e n t e x p o s é 
d a n s u n e c h a p e l l e d e la v i l l e . A p r è s un q u a r t d ' h e u r e d e r e c u e i l l e -
m e n t , à m i n u i t m o i n s u n q u a r t , t o u s e n s e m b l e réc i tent le Te Deum 
et le Magnificat en ac t ion d e g r â c e s p o u r les b i e n f a i t s r e ç u s pendant 
l ' a n n é e q u i v a finir, le Miserere en e x p i a t i o n d e t o u t e s l e s f a u t e s c o m -
m i s e s , et le De Profundis p o u r t o u s les c o n f r è r e s d é c é d é s . A u c o u p 
d e m i n u i t , t o u s s e p r o s t e r n e n t en a d o r a t i o n e t , a p r è s q u e l q u e s cour t s 
i n s t a n t s d e s i l e n c e , i ls r é p è t e n t p a r t r o i s f o i s , en l ' h o n n e u r d e la t rès 
S a i n t e - T r i n i t é , l ' i n v o c a t i o n : « SU nomen Domini benedictum, ex hoc 
nunc et usque in sceculum. » P u i s , le d i r e c t e u r d e la n u i t réc i te a u n o m 
d e t o u s la p r i è r e s u i v a n t e : 0 0 m o n D i e u , u n e n o u v e l l e a n n é e c o m -
m e n c e ! D a i g n e z n o u s b é n i r et r e m p l i r not re c œ u r d e v o t r e s a i n t 
a m o u r et d ' u n e v r a i e c h a r i t é p o u r n o s f r è r e s . S o y e z t o u j o u r s p r é s e n t à 
n o t r e e s p r i t et à n o t r e c œ u r , p o u r s a n c t i f i e r t o u t e s n o s a c t i o n s . A c c o r -
d e z - n o u s t o u s les b i e n s ' d e l ' â m e et d u c o r p s , d o n t n o u s a v o n s b e s o i n 
p o u r a r r i v e r à l a p o s s e s s i o n d u cé les te h é r i t a g e . C o n s o l e z l e s a f f l i g é s , 
s o u l a g e z l e s m a l a d e s , et s u r t o u t , ô m o n D i e u , c o n v e r t i s s e z les 
p é c h e u r s . C o m b l e z d e v o s r i c h e s b é n é d i c t i o n s n o t r e S a i n t - P è r e le P a p e , 
n o t r e E v ê q u e et t o u s ceux q u i s o n t e n g a g é s d a n s le s a i n t m i n i s t è r e . 
Q u e c e u x q u i s e p r é p a r e n t a u s a c e r d o c e r e ç o i v e n t a u s s i la p l é n i t u d e 
d e v o s d o n s . C o n s e r v e z et r a n i m e z la f o i d e n o t r e c h c r c p a t r i e , 

é c l a i r e z et d i r i g e z tous n o s s u p é r i e u r s t e m p o r e l s ; d é l i v r e z les â m e s d u 
P u r g a t o i r e . N o u s v o u s d e m a n d o n s toutes c e s g r â c e s p a r l ' i n t e r c e s s i o n 
d e M a r i e c o n ç u e s a n s p é c h é , et p a r l e s m é r i t e s d e v o t r e d i v i n F i l s q u i 
a p r i s a u j o u r d ' h u i le n o m d e J é s u s , q u i s i g n i f i e S a u v e u r , et q u i v i t et 
r è g n e a v e c v o u s en l ' u n i t é d u S a i n t - E s p r i t , d a n s t o u s les s ièc les d e s 
s ièc les . A i n s i s o i t - i l . » A p r è s cet te b e l l e p r i è r e , t o u s les a s s i s t a n t s 
r é c i t e n t d ' a b o r d le Veni Creator, a f in d ' a t t i r e r s u r e u x l e s g r â c e s 
n é c e s s a i r e s p o u r b i e n p a s s e r l ' a n n é e q u i c o m m e n c e ; et p u i s l a p r i è r e 
s u i v a n t e c o m p o s é e p a r M ™ E l i s a b e t h et q u i est le c r i s u b l i m e d ' u n 
c œ u r e n t i è r e m e n t s o u m i s à l a v o l o n t é d e D i e u : « Q u e m ' a r r i v e r a - t - i l 
cette a n n é e , ô m o n D i e u ? J e n ' e n s a i s r i e n . T o u t ce que^ je s a i s , 
c ' e s t q u ' i l n e m ' a r r i v e r a r i e n q u e v o u s n ' a y e z p r é v u , r é g l é , v o u l u , 
o r d o n n é d e toute é t e r n i t é ; ce la m e s u f f i t . J ' a d o r e v o s d e s s e i n s é t e r n e l s 
et i m p é n é t r a b l e s , j e m ' y s o u m e t s d e t o u t m o n c œ u r p o u r l ' a m o u r d e 
v o u s . J e v e u x t o u t , j ' a c c e p t e t o u t , j e v o u s f a i s l e s a c r i f i c e d e t o u t , et 
j ' u n i s ce s a c r i f i c e à ce lu i d e m o n d i v i n S a u v e u r . J e v o u s d e m a n d e en 
son n o m et p a r ses m é r i t e s i n f i n i s , l a p a t i e n c e d a n s m e s p e i n e s et l a 
p a r f a i t e s o u m i s s i o n p o u r t o u t ce q u e v o u s v o u d r e z o u p e r m e t t r e z . > 
E n f i n , l ' on t e r m i n e p a r le Sub tuum, p o u r s e m e t t r e s o u s la p r o t e c -
t ion d e la t rès s a i n t e V i e r g e : a p r è s q u o i c h a c u n s e r e t i r e , s a u f les 
m e m b r e s d é s i g n é s p o u r c o n t i n u e r l ' a d o r a t i o n j u s q u ' a u jour . 

A R o m e , l a s u c c e s s i o n des Q u a r a n t c - H e u r e s , te l le q u ' e l l e a été 
r é g l é e p a r le p a p e C l é m e n t X I , c o n s t i t u e u n e F ê t e - D i e u p e r p é t u e l l e . 
L e p r e m i e r j o u r d e l ' a n n é e e c c l é s i a s t i q u e , c ' e s t - à - d i r e le p r e m i e r 
d i m a n c h e d e l ' A v e n t , le S a i n t - S a c r e m e n t est e x p o s é p a r le S o u v e r a i n 
P o n t i f e . L ' e x p o s i t i o n y d u r e j u s q u ' a u m a r d i m a t i n ; e l l e a l ieu e n s u i t e 
à S a i n t - J e a n d e L a t r a ñ , p u i s , d e d e u x j o u r s en d e u x j o u r s , d a n s toutes 
l e s é g l i s e s p a t r i a r c a l e s , et e n f i n d a n s toutes cel les q u i s o n t d é s i g n é e s à 
cet e f fet p a r le C a r d i n a l - V i c a i r e . L e m a t i n , o n c é l è b r e , d a n s le s a n c -
t u a i r e di Quarant'Qre, u n e m e s s e s o l e n n e l l e ; à m i d i , a l ieu u n e p r o -
c e s s i o n i n t é r i e u r e o ù l 'on c h a n t e l e s l i t a n i e s des S a i n t s . L e s m e m b r e s 
d e l ' a s s o c i a t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t se c h a r g e n t d e l ' a d o r a t i o n n o c -
t u r n e . V e r s 9 h e u r e s d u s o i r , u n c a r r o s s e v a les c h e r c h e r à d o m i c i l e ; 
i l s s o n t a u m o i n s a u n o m b r e d e q u a t r e , s a n s c o m p t e r un p r ê t r e et 
u n c le rc . L ' a d o r a t i o n , p o u r c h a c u n d ' e u x , est d e q u a t r e h e u r e s . A 
c h a q u e h e u r e d u j o u r et d e la n u i t , u n c l e r c s o n n e la c l o c h e , p o u r 
e n g a g e r les fidèles à a d o r e r le S a i n t - S a c r e m e n t de l ' aute l . L e p o r t a i l 
d e l ' é g l i s e e s t t o u j o u r s r i c h e m e n t d é c o r é . O n t e n d la p o r t e p r i n c i p a l e 
d e g r a n d s r i d e a u x d ' é t o f f e b l a n c h e et r o u g e , et l ' on p l a c e a u - d e s s u s 



d u l a m b r e q u i n , q u i r e t o m b e s u r ces v o i l e s , un t a b l e a u r e p r é s e n t a n t 
un o s t e n s o i r . 

L ' a d o r a t i o n d i u r n e p e r p é t u e l l e a l ieu soit d a n s u n e m ê m e é g l i s e , s o i t 
d a n s p l u s i e u r s é g l i s e s à t o u r de r ô l e , à M i l a n , à T u r i n , à V e n i s e , à 
V i e n n e ( A u t r i c h e ) , à V a r s o v i e , etc . 

E n 1 8 8 2 , on a o r g a n i s é à R o m e u n e œ u v r e f r a n ç a i s e p a r s o n o r i -
g i n e et u n i v e r s e l l e d a n s son but : l'Adoration perpétuelle des nations 
catholiques représentées dans la ville éternelle. E l l e a p o u r b u t d ' o f f r i r 
à D i e u u n e r é p a r a t i o n r e n o u v e l é e c h a q u e j o u r p a r q u e l q u ' u n e des 
n a t i o n s c a t h o l i q u e s r e p r é s e n t é e s à R o m e , d a n s les é g l i s e s o ù o n t l ieu 
les Q u a r a n t c - H e u r e s . V o i c i , p o u r le m o m e n t , la l i s te d e s n a t i o n s a u 
n o m d e s q u e l l e s l ' a d o r a t i o n r é p a r a t r i c e s e r e n o u v e l l e c h a q u e s e m a i n e : 
Dimanche: le P o r t u g a l , la P o l o g n e , l ' I r l a n d e et la L o m b a r d i e ; 
Lundi : l ' A l l e m a g n e , l ' A u t r i c h e , la H o n g r i e et la G r è c e ; Mardi : 
l ' I t a l i e ; Mercredi : l ' A m é r i q u e d u N o r d , l ' A m é r i q u e d u S u d et 
l ' E c o s s e ; Jeudi: la F r a n c e ; Vendredi : les M i s s i o n s c a t h o l i q u e s et 
la S u i s s e ; Samedi : l ' E s p a g n e , l ' A n g l e t e r r e et la B e l g i q u e . U n a v i s , 
i m p r i m é en d i v e r s e s l a n g u e s et r é p a n d u à u n g r a n d n o m b r e d ' e x e m -
p l a i r e s , invi te les C a t h o l i q u e s d e t o u s les p a y s , r é s i d a n t s o u d e p a s -
s a g e à R o m e , à s ' i n s c r i r e à cette œ u v r e . E l l e c o m p t e en F r a n c e , p a r 
e x e m p l e d a n s le d i o c è s e d e B e a u v a i s , d e s a f f i l i a t ions q u i , en u n i o n 
a v e c l e s fidèles d e R o m e , o f f r e n t à la just ice d i v i n e , a u n o m d e la 
F r a n c e p é n i t e n t e , u n e r é p a r a t i o n n a t i o n a l e . 

D E L'ADORATION DIURNE PERPÉTUELLE, RÉPARTIE ENTRE TOUTES LES 

ÉGLISES ET CHAPELLES D'UN DIOCÈSE. — L ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e , non 
p l u s res t re inte à u n seul s a n c t u a i r e o u à toutes l e s é g l i s e s d ' u n e m ê m e 
c i t é , m a i s é t e n d u e à toutes l e s p a r o i s s e s d ' u n d i o c è s e , s e p r o p a g e a 
en F r a n c e d a n s le c o u r s des x v n e et XVIII" s i è c l e s . 

E n i 6 5 8 , a u d i o c è s e d e C h a r t r e s , l e s é g l i s e s d e s v i l l e s e t des c a m -
p a g n e s é ta ient o u v e r t e s d a n s ce b u t , d e p u i s s i x h e u r e s d u m a t i n jus-
q u ' à s i x h e u r e s d u s o i r ; là o ù e x i s t a i e n t des c o m m u n a u t é s r e l i g i e u s e s 
a y a n t u n e c h a p e l l e , l ' a d o r a t i o n s ' y c o n t i n u a i t p e n d a n t la n u i t . 

F r a n ç o i s F a u r e , é v ê q u e d ' A m i e n s , p a r u n m a n d e m e n t en d a t e d u 
2 0 j u i n i 6 5 8 , é t a b l i t l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e d a n s toutes l e s é g l i s e s d e 
son d iocèse . M a i s b e a u c o u p de p a r o i s s e s r u r a l e s n e s e c o n f o r m è r e n t 
p o i n t à cette o r d o n n a n c e ; d a n s un c e r t a i n n o m b r e d e l o c a l i t é s , e l l e n e 
f u t e x é c u t é e q u e p e n d a n t q u e l q u e s a n n é e s . 

L ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e f u t f o n d é e , e n 1 6 6 7 , d a n s l e d i o c è s e d e 
L y o n ; en 1 C 7 2 , d a n s ce lu i d ' É v r e u x ; en 1 7 0 0 , d a n s ce lu i d e R o u e n ; 

en 1 7 5 3 , d a n s c e l u i d e B o u l o g n e . D a n s c e d e r n i e r d i o c è s e , t o u t e s les 
p a r o i s s e s é ta ient p a r t a g é e s en d o u z e g r o u p e s , c o r r e s p o n d a n t a u x 
d o u z e m o i s de l ' a n n é e . C h a q u e g r o u p e , c o m p o s é d ' a u t a n t d e p a r o i s s e s 
qu ' i l y a v a i t d e j o u r s d a n s le m o i s , éta i t c h a r g é d e la c é l é b r a t i o n q u o t i -
d i e n n e d e l ' o f f i c e d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

E n B a v i è r e , l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e , f o n d é e d è s 1674, t o m b a en 
d é s u é t u d e et f u t r é t a b l i e en 1 8 0 2 , e t , s u r u n e p l u s g r a n d e é c h e l l e , 
en 1 8 7 3 . 

C e t t e œ u v r e d e r é p a r a t i o n et d ' a m o u r e n v e r s J é s u s - C h r i s t f u t i n t e r -
r o m p u e en F r a n c e p a r la R é v o l u t i o n d e 1 7 9 3 - , e l l e a é t é r e s t a u r é e s o u s 
le r è g n e d e L o u i s - P h i l i p p e , d a n s q u e l q u e s d i o c è s e s , m a i s s u r t o u t à 
la s u i t e d e s j o u r n é e s d e ju in 1 8 4 8 , p a r l ' i n f l u e n c e d u c é l è b r e p i a n i s t e 
H e r m a n n , q u i p r i t p l u s t a r d l ' h a b i t d e C a r m e D é c h a u s s é , s o u s le n o m 
de P è r e A u g u s t i n d u t r è s S a i n t - S a c r e m e n t . P a r u n e lettre p a s t o r a l e 
d u 2 4 n o v e m b r e i 8 5 o , M g r S i b o u r é t a b l i t , d a n s le d i o c è s e d e P a r i s , 
l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e d u S a i n t - S a c r e m e n t , s o u s le t i t re et la f o r m e 
d e P r i è r e s d e Q u a r a n t e - H c u r e s . C e t t e d é v o t i o n , a v e c d e s m o d e s d i v e r s , 
f u t é t a b l i e d a n s l e s d i o c è s e s d e S a i n t - B r i e u c ( 1 8 4 3 ) , d e N a n c y ( 1 8 4 7 ) , 
d e C a h o r s ( i 8 4 9 ) , d ' A n g e r s ( i 8 5 4 ) , d e S t r a s b o u r g ( i 8 5 6 ) , d ' A u t u n ( i 8 5 7 ) , 
d ' A g e n ( i S 5 8 ) , d ' A u c h et d e M a r s e i l l e ( 1 8 5 9 ) , d ' A m i e n s ( 1 8 6 1 ) , d ' A l b y 
( 1 8 6 2 ) , d ' A v i g n o n , d e L i m o g e s et d e L y o n ( i 8 6 3 ) , e tc . E n 1 8 8 0 , i l 
n ' y a v a i t p l u s q u e v i n g t d i o c è s e s o ù n ' e x i s t a i t p a s e n c o r e cette i n s t i -
tut ion ( 1 ) , m a i s o ù l ' a d o r a t i o n d i u r n e éta i t c e p e n d a n t p r a t i q u é e d a n s 
c e r t a i n e s l o c a l i t é s i m p o r t a n t e s . 

D a n s s i x d i o c è s e s d e F r a n c e ( A n g e r s , B e s a n ç o n , C a h o r s , M o n t p e l -
l i e r , N a n c y et P a r i s ) , l ' a d o r a t i o n est a b s o l u m e n t p e r p é t u e l l e , c ' e s t - à -
d i r e q u ' e l l e s e f a i t le j o u r et la n u i t . 

L ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e e s t florissante d a n s t o u t e l a B e l g i q u e , d a n s 
d i v e r s d i o c è s e s d ' A l l e m a g n e , d ' I t a l i e , d u M e x i q u e , d u B r é s i l et m ê m e 
d a n s l ' O c é a n i e e t les v a s t e s c o n t r é e s de l ' A m é r i q u e d u N o r d . C o m m e 
les é g l i s e s s o n t r a r e s d a n s ces d e r n i è r e s r é g i o n s , et p a r c o n s é q u e n t 
s o u v e n t t r è s é l o i g n é e s d e s r é s i d e n c e s d e s s a u v a g e s c h r é t i e n s , c e u x - c i , 
a u j o u r et à l ' h e u r e q u i l e u r o n t é té d é s i g n é s p o u r l ' a d o r a t i o n d u S a i n t -
S a c r e m e n t , s e t o u r n e n t v e r s l ' ég l i se la p l u s r a p p r o c h é e et a d r e s s e n t 
de lo in l e u r s p r i è r e s a u D i e u d e l ' E u c h a r i s t i e . 

I ) E L'ADORATION NOCTURNE.— N o u s a v o n s v u q u e d a n s s i x d i o c è s e s d e 

( i ) A n g o u l c m e , Ajaccio , B e a u v a i s , B e l l e y , C h a r t r e s , C I c r m o n t - F e r r a n d , D i j o n , L e P u y , 
L u c o n , Nice, O r a n , Perpignan, Sa int -Dié , Sa int - Jean-de-Maur ienne , So i s sons , Tarenta i se , 
T o u r s , T r o y e s , T u l l e et V e r d u n . 
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F r a n c e , d a n s p l u s i e u r s v i l l e s et d a n s c e r t a i n e s c o m m u n a u t e ' s , l ' a d o r a -
t ion d u j o u r est c o m p l é t é e p a r ce l l e d e la n u i t . I c i n o u s n ' a v o n s è. 
p a r l e r q u e des œ u v r e s s p é c i a l e s q u i c o n c e r n e n t e x c l u s i v e m e n t l ' a d o r a -
t ion n o c t u r n e , so i t p e r p é t u e l l e , so i t i n t e r m i t t e n t e . 

O n p e u t d i r e q u e l a p r e m i è r e p e n s é e d e cette d é v o t i o n e s t d u e à 
C l é m e n t V I I I q u i , en 1 5 9 2 , ins t i tua l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e le j o u r 
et la n u i t , p a r la c é l è b r e bu l le Gravis et diuturna. M a i s l ' é t a b l i s s e -
m e n t d ' u n e a d o r a t i o n s p é c i a l e m e n t n o c t u r n e a p p a r t i e n t à notre 
s i è c l e . 

L e s é p r e u v e s q u e t r a v e r s a i t l ' E g l i s e firent i n s t i t u e r a R o m e , en 1 8 1 0 , 
d a n s l ' ég l i se S a i n t e - M a r i e in via lala, u n e c o n f r é r i e d e l ' a d o r a t i o n 
n o c t u r n e d u S a i n t - S a c r e m e n t . L a Pia unions di aduralori del 
SS. Sagramento s ' é t e n d i t b i e n t ô t à d ' a u t r e s s a n c t u a i r e s . E n 1814, 
q u a n d le p a p e P i e V I I f u t d e r e t o u r à R o m e , il e n r i c h i t cet te œ u v r e 
d e p r é c i e u s e s i n d u l g e n c e s , e t , cette m ê m e a n n é e , t o u t f u t r é g l é p o u r 
l a l i t u r g i e d e cette fête p e r p é t u e l l e , d é s i g n é e v u l g a i r e m e n t s o u s le 
n o m d ' i l sacro itffi{io. C e t t e a s s o c i a t i o n , é r i g é e en a r c h i c o n f r é r i e p a r 
L é o n X I I (1824), c o m p t e t r o i s c l a s s e s d e m e m b r e s : i " c e u x q u i 
s o n t à l a f o i s a c t i f s e t s o u s c r i p t e u r s ;2° c e u x q u i s o n t s e u l e m e n t 
ac t i f s ; 3 ° ceux q u i n e s o n t q u e s o u s c r i p t e u r s . 

U n e œ u v r e f r a n ç a i s e a n a l o g u e a été f o n d é e à P a r i s , a p r è s l e s jour-
n é e s de J u i n 1848, p a r le R . P . H e r m a n n , a l o r s e n c o r e s i m p l e l a ï q u e , 
et p a r l ' a b b é d e L a B o u i l l e r i e , v i c a i r e - g é n é r a l d e P a r i s . V i n g t - t r o i s 
f e r v e n t s c a t h o l i q u e s , e n r ô l é s s o u s la p r é s i d e n c e d e ce d e r n i e r , p a s s è r e n t 
la p r e m i è r e n u i t d ' a d o r a t i o n à N o t r c - D a m c - d e s - V i c t o i r e s , l e 6 d é c e m -
b r e 1848, a l o r s q u ' o n a p p r i t le d é p a r t d e P i e I X p o u r Gaè'te . L e s 
d e u x i è m e et t r o i s i è m e n u i t s e u r e n t l i e u , le 20 et l e 2 1 d é c e m b r e , à 
l ' o c c a s i o n d e s p r i è r e s d e Q u a r a n t e - I i e u r c s , p r e s c r i t e s p a r M g r S i b o u r , 
p o u r le S o u v e r a i n P o n t i f e . C o m m e o n c r a i g n a i t d e d é r a n g e r le s e r v i c e 
p a r o i s s i a l d e N o t r e - D a m e - d e s - V i c t o i r e s , l ' œ u v r e f u t t r a n s f é r é e d a n s 
la c h a p e l l e d e s P è r e s M a r i s t e s , r u e M o n t p a r n a s s e . E l l e f u t a g r é g é e , 
en t 8 5 o , à l ' a r c h i c o n f r é r i e d e R o m e , d o n t n o u s a v o n s p a r l é p l u s h a u t . 
A p r è s a v o i r q u e l q u e t e m p s p é r i c l i t é , el le c o n q u i t d e p l u s n o m b r e u x 
a d h é r e n t s et r e ç u t u n e n o u v e l l e o r g a n i s a t i o n en i 8 5 5 . A u j o u r d ' h u i , 
l ' a d o r a t i o n n o c t u r n e , à P a r i s , s e s u c c è d e d a n s p l u s d e i 3 o s a n c t u a i r e s , 
o ù l ' é l é m e n t p a r o i s s i a l prê te son c o n c o u r s à l ' a s s o c i a t i o n d i o c é s a i n e . 
P l u s d e 2 , 5 o o h o m m e s v e i l l e n t et p r i e n t l a n u i t d e v a n t le D i e u du 
T a b e r n a c l e . 

L e s m e m b r e s d ' u n e sec t ion s e r é u n i s s e n t à 1 0 h e u r e s d u s o i r , d a n s 
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la s a c r i s t i e d e l ' ég l i se d é s i g n é e . A p r è s a v o i r t i r é a u sor t l e s h e u r e s d e 
la n u i t , l e s c o n f r è r e s s e rendent à l ' ég l i se o ù le p r ê t r e d i r e c t e u r e x p o s e 
le S a i n t - S a c r e m e n t . O n récite la p r i è r e d u s o i r , le c h a p e l e t et l 'o f f i ce 
d u S a i n t - S a c r e m e n t . A 1 1 h e u r e s , les c o n f r è r e s s e r e t i r e n t p o u r s e 
l i v r e r a u r e p o s s u r d e s i m p l e s m a t e l a s , d a n s u n e p i è c e n o n é l o i -
g n é e , l a i s s a n t d e u x m e m b r e s en a d o r a t i o n , q u i s o n t , u n e h e u r e 
a p r è s , r e l e v é s d e l e u r g a r d e p a r d e u x a u t r e s a d o r a t e u r s , et a i n s i d e 
s u i t e . A c inq h e u r e s , t o u s d i s e n t la p r i è r e en c o m m u n , f o n t l a m é d i -
t a t i o n , a s s i s t e n t à la m e s s e et r e ç o i v e n t la b é n é d i c t i o n d u S a i n t - S a c r e -
m e n t ( 1 ) . 

D a n s u n e r é u n i o n a n n u e l l e , q u i s e t ient a c t u e l l e m e n t à S a i n t -
T h o m a s - d ' A q u i n , le p r é s i d e n t d e l ' œ u v r e d e l ' a d o r a t i o n n o c t u r n e o u 
l ' u n d e s e s m e m b r e s r e n d c o m p t e d e l a s i t u a t i o n d e s d i v e r s e s a g r é g a -
t ions d e F r a n c e . L ' œ u v r e , en e f f e t , s ' e s t v i te r é p a n d u e en p r o v i n c e 
e t , d è s 1849, e l l e i t a i t i n a u g u r é e à T o u r s , p e n d a n t les t ro i s n u i t s q u i 
p r é c è d e n t le C a r ê m e . A u j o u r d ' h u i , el le e s t p r a t i q u é e d a n s p l u s d e 
q u a r a n t e d i o c è s e s (2), s o i t c o m m e œ u v r e s p é c i a l e , so i t c o m m e c o m p l é -
m e n t d e l ' a d o r a t i o n p e r p é t u e l l e . D a n s ce lu i d e C a m b r a i , o n n e c o m p t e 
p a s m o i n s d e cent p a r o i s s e s a y a n t l e u r nui t d ' a d o r a t i o n . 

P r e s q u e toutes les a s s o c i a t i o n s d e p r o v i n c e o n t a d o p t é l ' o r g a n i -
sa t ion d e cel le d e P a r i s , m a i s il en est q u i s ' en t i e n n e n t à u n cer ta in 
n o m b r e d e n u i t s , p a r s e m a i n e o u p a r m o i s . A i n s i la Petite Adoration 
nocturne, q u i f o n c t i o n n e à A l g e r d e p u i s i 8 8 3 , se b o r n e à l ' a d o r a t i o n 
d e h u i t à d i x h e u r e s d u s o i r , l a ve i l l e d e s p r e m i e r s v e n d r e d i s d u m o i s . 

L ' a d o r a t i o n n o c t u r n e s 'es t p r o p a g é e en B e l g i q u e , en A l l e m a g n e , en 
I t a l i e , en E s p a g n e , a u M e x i q u e , à C u b a , en O c é a n i c , a u x î les P h i l i p -
p i n e s , etc . E l l e est t rès f l o r i s s a n t e en P o l o g n e , à C o l o g n e , à G a n d , 
à G ê n e s , à G r e n a d e , à L i è g e , à L o n d r e s , à M a d r i d , à S a r a g o s s e , 
à T u r i n , etc. 

L'Adoration nocturne à domicile a é té f o n d é e en i 8 5 r , p a r l ' a b b é d e 
L a B o u i l l e r i e , en m ê m e t e m p s q u e cel le d e s T a b e r n a c l e s . S . S . P i e I X 
l 'a é r i g é e en a r c h i c o n f r é r i e , p a r un b r e f d u 2 3 f é v r i e r i 8 5 8 . C e t t e 

( i ) Nous avons emprunté quelques-uns de ces renseignements à l 'ouvrage anonyme du 
président de l 'œuvre, M. Baudon, intitulé : l'Œuvre de l'exposition et adoration nocturne 
du très Saint-Sacrement, Paris , 1 S 7 7 , in - 12 . 

(a) Parmi les localités où a lieu l'adoration nocturne, nous citerons, entre autres : 
Abbevil le, Amiens, Angers, Arras , Autun, Avignon, Bordeaux, Boulognc-sur-Mer, Bourg , 
Cacn, Chambéry , C l e r m o n t - F e n a n d , Coutances, Di jon, Douai , Grenoble, L a Rochel le , 
L a Roche-sur-Yon, Lil le, L imoges , Lyon. L e Mans, Marseille, Nantes, Nice, Or-
léans, Poitiers, Rouba ix , Sa int-Malo, Saintes, L a Salctte, T o u r s , T r o y e s , Turco ing , 
Vannes, etc. 



œ u v r e a été c r c c e en f a v e u r d e s p e r s o n n e s d u s e x e q u i , c o n v e n a b l e m e n t , 
n e p e u v e n t , p e n d a n t l a n u i t , s e r e n d r e à l ' c g l i s e . T o u t e a s s o c i é e f a i t , 
c h a q u e m o i s , l ' a d o r a t i o n c h e z e l l e , p e n d a n t u n e h e u r e . P o u r l ' o r g a -
n i s a t i o n d e l ' a s s o c i a t i o n , i l f a u t t r e n t e z é l a t r i c e s , q u i s e p a r t a g e n t 
e n t r e e l l e s l e s h e u r e s d e n u i t d u m o i s , d e 8 h e u r e s d u s o i r à 8 h e u r e s 
d u m a t i n . 

A R T I C L E U 

I l e s œ u v r e s e u c h a r i s t i q u e s r e l a t i v e s h l a C o m m u n i o n 

L e s œ u v r e s s p é c i a l e s r e l a t i v e s à l a c o m m u n i o n c o n c e r n e n t : i ° l e s a s -
s o c i a t i o n s d a n s l e s q u e l l e s o n s ' e n g a g e à c o m m u n i e r u n n o m b r e d e f o i s 
d é t e r m i n é ; 2 0 l e s a s s o c i a t i o n s q u i s ' o c c u p e n t d e l a p r e m i è r e c o m m u -
n i o n d e s e n f a n t s o u d e s a d u l t e s ; 3 " les c o m m u n i o n s g é n é r a l e s . 

Des associations de Communion 

D a n s l e s œ u v r e s d o n t n o u s a v o n s p a r l é p r é c é d e m m e n t , i l y a p a r f o i s , 
c o m m e n o u s l ' a v o n s v u , u n e n g a g e m e n t p r i s p a r l e u r s m e m b r e s de 
f a i r e l a s a i n t e c o m m u n i o n à d e s é p o q u e s d é t e r m i n é e s , m a i s i l y a que l -
q u e s a u t r e s œ u v r e s a y a n t e x c l u s i v e m e n t c e b u t s p é c i a l ; n o u s d e v o n s 
i n d i q u e r i c i l e s p r i n c i p a l e s . 

Communion du mois du Billet. — L e s a s s o c i é s s ' e n g a g e n t à c o m -
m u n i e r , s a u f e m p ê c h e m e n t , a u j o u r q u i l e u r e s t d é s i g n é p a r u n bi l let 
t i r é a u s o r t . C e p i e u x u s a g e , q u i r e m o n t e a u x v n e s i è c l e , a s u r -
v é c u à l a R é v o l u t i o n d a n s l e d i o c è s e d e V a n n e s e t s ' y p r a t i q u e 
e n c o r e . 

U n e c o n f r é r i e d i t e de l'Année eucharistique a é t é f o n d é e en 1828, 
d a n s l ' é g l i s e S a i n t - P a u l - S e r g e , à C a r c a s s o n n e . C h a q u e j o u r d u 
m o i s , u n c e r t a i n n o m b r e d ' a s s o c i é s s ' a p p r o c h e n t d e l a T a b l e 
S a i n t e . 

L A rchiconfrérie de l'année et du mois eucharistique, é t a b l i e à 
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V e n d e u i l ( A i s n e ) p a r M . l ' a b b é D e l a i g l e , c u r é d e c e t t e p a r o i s s e , a p o u r 
b u t d ' a s s u r e r d e s c o m m u n i o n s p o u r c h a q u e j o u r d e l ' a n n é e e t s p é -
c i a l e m e n t p e n d a n t l e m o i s d e j u i n , a u x d i v e r s e s f i n s d e l ' œ u v r e , 
d o n t l e s p r i n c i p a l e s s o n t l e t r i o m p h e d e l ' É g l i s e e t l a r é p a r a t i o n d e s 
o u t r a g e s c o m m i s e n v e r s le S a i n t - S a c r e m e n t . 

L'Œuvre de la Communion perpétuelle et réparatrice, f o n d é e à 
A v i g n o n , a p o u r b u t p r i n c i p a l d ' o b t e n i r q u e D i e u , a p a i s é p a r l a p r a -
t i q u e d e l a c o m m u n i o n f r é q u e n t e , é l o i g n e d e n o u s l e s fléaux d e s a 
c o l è r e . L e s m e m b r e s s o n t d i v i s é s en c l a s s e s o u s e c t i o n s ; c h a q u e s e c -
t i o n s e c o m p o s e de s e p t o u t r e n t e a s s o c i é s ; d a n s le p r e m i e r c a s , u n 
j o u r d e c h a q u e s e m a i n e , e t , d a n s l e s e c o n d , u n j o u r d e c h a q u e m o i s 
e s t a s s i g n é à c h a c u n d e s a s s o c i é s , p o u r q u ' i l s ' a p p r o c h e c e j o u r - l à d e 
la s a i n t e T a b l e . P i e I X , e n d a t e d u 9 a o û t 1861 et d u i S m a i i 8 6 3 , a 
a c c o r d é d e s i n d u l g e n c e s s p é c i a l e s à c e t t e a s s o c i a t i o n , q u ' o n t a p p r o u v é e 
et e n c o u r a g é e u n g r a n d n o m b r e d ' é v ê q u e s d e F r a n c e et d e B e l g i q u e . 

L'Œuvre de la Communion réparatrice, d o n t l e s i è g e e s t a u c o u v e n t 
d e l a V i s i t a t i o n d e P a r a y - l e - M o n i a l , a é t é f o n d é e e n 1854, p a r l e P . D r c -
v o n , d e l a C o m p a g n i e d e J é s u s . E l l e a s u r t o u t p o u r b u t d e r é p a r e r l e 
d é f a u t d e c o m m u n i o n d e s c h r é t i e n s n o n p r a t i q u a n t s , e t d ' e x p i e r l e s 
o u t r a g e s q u e J é s u s - C h r i s t r e ç o i t d a n s l a S a i n t e - E u c h a r i s t i e . L e s 
m e m b r e s s ' e n g a g e n t à f a i r e l a c o m m u n i o n u n e f o i s l e m o i s o u u n e f o i s 
l a s e m a i n e , i ° p o u r c o n s o l e r l e C œ u r d e J é s u s d a n s le d i v i n S a c r e m e n t 
d e s o n a m o u r ; 2 ° p o u r l e s b e s o i n s d e l ' É g l i s e ; 3 " p o u r le S o u v e r a i n 
P o n t i f e ; 40 p o u r o b t e n i r la c o n v e r s i o n d e s p é c h e u r s , et l e m a i n t i e n d e 
la f o i d a n s t o u t l ' u n i v e r s , p r i n c i p a l e m e n t e n F r a n c e . C e t t e v a s t e a s s o -
c i a t i o n , e n c o u r a g é e p a r s i x b r e f s o u r e s c r i t s d e P i c I X , s ' e s t r é p a n d u e 
e n B e l g i q u e , e n I t a l i e , en E s p a g n e , e n P o r t u g a l , e n T u n i s i e , e n A m é -
r i q u e e t j u s q u e d a n s l a C o c h i n c h i n e f r a n ç a i s e . 

La Communion réparatrice a o b t e n u d e s e s a d h é r e n t s : 
D e 1 8 5 4 a 1 8 6 0 , 5 , o o o c o m m u n i o n s p a r j o u r . 
D e 1 8 6 0 à 1 8 7 0 , 1 5 , 0 0 0 — — 
D e 1 8 7 0 à 1 8 7 5 , 3 5 , o o o — — 
D e 1 8 7 5 à 1 8 7 8 , 4 5 , 0 0 0 — — 
D e 1 8 7 8 à 1 8 8 0 , 5 5 , o o o — — 

c e q u i f a i t , e n 2 6 a n s , 2 8 9 m i l l i o n s d e c o m m u n i o n s o f f e r t e s e n r é p a r a -
t i o n a u d i v i n C œ u r d e J é s u s ( 1 ) . 

( i ) C f . La communion réparatrice offerte au Sacrc-Cœur de Jésus, L y o n , 1 ^ 7 4 ; Recueil 
de différentes publications concernant l'œuvre de la communion réparatrice, p a r le P , U r e -
v o n ; te Règne de Jésus-Christ, i r t ' l i v r a i s o n . 



L'Œuvre de la Communion réparatrice, eu union avec Marie, a é té 
é r i g é e en a r c h i c o n f r é r i e p a r P i c I X . S o n s i è g e e s t à V a u g i r a r d , 
d a n s l a c o m m u n a u t é d e M a r i e R é p a r a t r i c e . 

L'Association réparatrice envers la sainte Trinité, p a r le m o y e n 
d e s trinités d e m e s s e s e t d e c o m m u n i o n s , a é t é f o n d é e e n 1 8 7 0 p a r 
u n e h u m b l e t e r t i a i r e f r a n c i s c a i n e d e P a r i s e t a p p r o u v é e p a r P i c I X , 
e n 1 8 7 6 . 

U n e Association de communion mensuelle, p o u r l e s b e s o i n s a c t u e l s 
d e l ' É g l i s e , a é t é é r i g é e à R o m e d a n s l ' é g l i s e S a i n t - L a u r e n t , s o u s le 
p o n t i f i c a t d e P i e I X . D e l à , e l l e s ' e s t r é p a n d u e à G ê n e s e t d a n s u n 
g r a n d n o m b r e d e v i l l e s d ' I t a l i e . 

A M a d r i d , u n e a s s o c i a t i o n d u Centre eucharistique a é té f o n d é e 
e n 1 S 7 2 . E l l e c o m p r e n d e n v i r o n 2 6 0 , 0 0 0 a s s o c i é s q u i f o n t u n n o m b r e 
é g a l d e c o m m u n i o n s m e n s u e l l e s . LAssociation du culte continuel du 
Saint-Sacrement, é t a b l i e à G r e n a d e e n i 8 5 4 , a é g a l e m e n t p o u r b u t d e 
m u l t i p l i e r l e n o m b r e d e s c o m m u n i o n s . 

§ 2 

Œuvres relatives aux premières Communions 

A P a r i s e t a i l l e u r s , l e s f a m i l l e s a i s é e s d o n t u n e n f a n t s e d i s p o s e à 
f a i r e l a p r e m i è r e c o m m u n i o n , s e f o n t u n b o n h e u r d ' h a b i l l e r g r a t u i -
t e m e n t u n p e t i t g a r ç o n o u u n e p e t i t e fille, p a r m i l e s p l u s i n d i g e n t s 
d ' e n t r e c e u x q u i , l e m ê m e j o u r , d o i v e n t s ' a s s e o i r à l a T a b l e e u c h a r i s -
t i q u e . 

D a n s b e a u c o u p d e d i o c è s e s , o n f a i t u n e q u ê t e , s o i t à d o m i c i l e , s o i t 
d a n s l ' é g l i s e , p o u r f o u r n i r d e s v ê t e m e n t s c o n v e n a b l e s a u x e n f a n t s 
p a u v r e s d e l a p r e m i è r e c o m m u n i o n . O n v e u t q u e , c e j o u r - l à , u n e 
s a i n t e é g a l i t é r è g n e e n t r e c e u x q u i s ' a s s e y e n t a u m ê m e b a n q u e t . 

C e t t e b o n n e œ u v r e a é t é l ' o b j e t d e d i v e r s e s f o n d a t i o n s . E n m o u r a n t 
à l ' â g e d e 9 1 a n s , M 1 " d ' H a u b e r s a e r t a l é g u é à l ' é g l i s e N o t r e - D a m e 
d e D o u a i , u n e t e r r e d e v a l e u r i m p o r t a n t e , s o u s l a c o n d i t i o n d ' h a b i l l e r , 
c h a q u e a n n é e , l e s e n f a n t s p a u v r e s , p o u r l e u r p r e m i è r e c o m m u n i o n . 

C e s o n t l à d e s œ u v r e s d e c h a r i t é m a t é r i e l l e s . I l e n e s t b e a u c o u p 
d ' a u t r e s q u i , s a n s n é g l i g e r c e s o i n s e c o n d a i r e , o n t p o u r o b j e t d e fac i l i -
t e r a u x e n f a n t s p a u v r e s l e s m o y e n s de f a i r e u n e b o n n e p r e m i è r e c o m -

m u n i o n . O n s ' o c c u p e s u r t o u t d e c e u x q u e l e u r i g n o r a n c e , o u l e u r j e u -
n e s s e a v a n c é e , o u d ' a u t r e s c a u s e s é l o i g n e n t d e s c a t é c h i s m e s p a r o i s -
s i a u x . I l s s o n t i n s t r u i t s d a n s u n e m a i s o n d e r e t r a i t e , e t , a p r è s l e u r 
p r e m i è r e c o m m u n i o n , on s ' e f f o r c e d e l e s f a i r e p e r s é v é r e r d a n s l e b i e n . 

I l e x i s t e b e a u c o u p d ' œ u v r e s d e c e g e n r e à P a r i s e t e n p r o v i n c e . C e l l e 
de l a Première Communion des ouvriers adultes a é t é f o n d é e à P a r i s 
p a r l e P . E y m a r d ; c e l l e d e l a Première Communion des apprentis, 
f o n d é e p a r M . l ' a b b é P l a n c h a t , f u s i l l é p a r l a C o m m u n e , e s t a u j o u r -
d ' h u i d i r i g é e p a r M . l ' a b b é de B r o g l i c . C e l l e d e l a Première Commu-
nion des ramoneurs et des fumistes, q u i e x i s t e d e p u i s p l u s d e d e u x 
s i è c l e s , a s o n s i è g e a u j o u r d ' h u i d a n s l ' a n c i e n n e é g l i s e d e s C a r m e s d e 
la r u e d e V a u g i r a r d . L e s m e m b r e s d e l ' a s s o c i a t i o n f o n t e u x - m ê m e s 
l e c a t é c h i s m e a u x e n f a n t s , q u a t r e f o i s p a r s e m a i n e , d a n s u n e d e s s a l l e s 
d e l ' I n s t i t u t c a t h o l i q u e . L e s e n f a n t s s o n t p r é p a r é s a u g r a n d a c t e q u ' i l s 
d o i v e n t a c c o m p l i r p a r u n e r e t r a i t e de h u i t j o u r s , à l a q u e l l e a s s i s t e n t 
b e a u c o u p d e p a r e n t s e t u n c e r t a i n n o m b r e d e p a t r o n s . 

M . l ' a b b é R o u s s e l a é t a b l i à A u t e u i l u n e œ u v r e i m p o r t a n t e , d o n t u n 
m e m b r e d u C o n g r è s d e s C o m i t é s c a t h o l i q u e s p a r l a i t e n c e s t e r m e s , d a n s 
l ' A s s e m b l é e g é n é r a l e d u 1 2 j u i n 1 8 7 8 : « Q u a t r e f o i s p a r a n , à A u t e u i l , 
s ' o u v r e n t l e s p o r t e s d ' u n e m a i s o n c o n n u e s o u s l e n o m d e Maison de 
la Première Communion, m a i s q u i s e d i t v o l o n t i e r s l a Maison de la 
Providence. L e s e n v o y é s d u b o n M a î t r e s ' e n s o n t a l l é s p a r l e s c a r r e -
f o u r s , a p p e l a n t c e u x q u ' i l s r e n c o n t r a i e n t p o u r r e m p l i r l a s a l l e d u 
f e s t i n . C ' e s t u n e S œ u r o u u n e d a m e d e c h a r i t é , u n m e m b r e d e s 
C o n f é r e n c e s d e S a i n t - V i n c e n t - d e - P a u l , un p a t r o n c h r é t i e n , u n d e c e s 
m i l l e b i e n f a i t e u r s q u e l ' o c c a s i o n d u b i e n f a i t s u r g i r e n F r a n c e ; — 
q u e l q u e f o i s c ' e s t u n a g e n t d e p o l i c e . E t , c h a q u e t r i m e s t r e , c i n q u a n t e 
011 s o i x a n t e j e u n e s g a r ç o n s , d e q u a t o r z e à d i x - h u i t a n s , s o n t a i n s i 
r e c r u t é s p o u r l e b a t a i l l o n s a c r é d e M . l ' a b b é R o u s s e l . 1 1 e s t t r è s i n t é -
r e s s a n t d ' a s s i s t e r , a u j o u r m a r q u é , à l ' e n t r é e d e l a t r o u p e e n h a i l l o n s ; 
p r e s q u e t o u s c e s v i s a g e s p o r t e n t l ' e m p r e i n t e p r o f o n d e d e t o u t e s l e s 
s o u f f r a n c e s et d e t o u t e s l e s m i s è r e s . M a i s , e n t r o i s m o i s , l a t r a n s f o r m a -
t i o n e s t c o m p l è t e , e t , d a n s l a c h a p e l l e d e l a m a i s o n h o s p i t a l i è r e , l a 
p r e m i è r e c o m m u n i o n a d e s j o i e s r a y o n n a n t e s , d e s l a r m e s e t d e s 
a r d e u r s — « brûlantes comme un fer rouge » , s u i v a n t l ' é n e r g i q u e 
e x p r e s s i o n d ' u n d e c e s c h e r s r é g é n é r é s - q u i s o n t p l e i n s d e p r o -
m e s s e s , e t c e s p r o m e s s e s s o n t t e n u e s . » 

L'A rchiconfrérie de Notre-Dame de la Première Communion, é t a b l i e 
a u p e t i t s é m i n a i r e d e F e l l e t i n ( C r e u s e ) , se p r o p o s e d ' o b t e n i r p o u r l e s 
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e n f a n t s q u i en f o n t p a n i e la g r â c e d ' u n e b o n n e p r e m i è r e c o m m u n i o n , 
i " L a sa inte m e s s e est c é l é b r é e p o u r e u x le j e u d i d e c h a q u e s e m a i n e . 
2° L e s a s s o c i é s m e t t e n t en c o m m u n l e u r s p r i è r e s , l e u r s b o n n e s 
œ u v r e s , e t c . , le j e u d i , j o u r d e l ' i n s t i t u t i o n d e la s a i n t e E u c h a r i s t i e , et 
le s a m e d i , j o u r c o n s a c r é à la s a i n t e V i e r g e . 3 ° L e s a s s o c i é s , d è s q u e 
l e u r â g e le p e r m e t (ou l e u r s m è r e s , s ' i l s o n t e n c o r e t r o p j e u n e s ) , 
réc i tent c h a q u e j o u r a u x m ê m e s fins u n Ave Maria a v e c l ' i n v o c a -
t ion : Notre-Dame de la Première Communion, priez P0'"' nous. 
4 ° A u p e t i t s é m i n a i r e o ù est f o n d é e l ' a s s o c i a t i o n , d e u x e n f a n t s s o n t 
c o n d u i t s c h a q u e j o u r a u x p i e d s de M a r i e p o u r lu i o l f r i r , a u n o m des 
a s s o c i é s , des p r i è r e s d é t e r m i n é e s . 5 " C h a q u e a n n é e , à la f in des e x e r -
c ices d u m o i s d e M a r i e , le s a i n t S a c r i f i c e est o f f e r t s o l e n n e l l e m e n t 
p o u r tous l e s m e m b r e s v i v a n t s o u d é f u n t s d e l ' A s s o c i a t i o n et p o u r s e s 
b i e n f a i t e u r s . C e t t e c o n f r é r i e c o m p t e u n g r a n d n o m b r e d ' a s s o c i é s p a r 
toute la F r a n c e et p u b l i e un B u l l e t i n i n t i t u l é : I.e Parterre de Notre-
Dame de la Première Communion. 

U n e œ u v r e a n a l o g u e e x i s t e à C h â t e a u n e u f - s u r - C h e r , s o u s le n o m 
à'Archiconfrérie de Notre-Dame des Enfants. 

E n i 8 6 3 , à L y o n , s ' e s t f o n d é e , d a n s l a m a i s o n d i te d e s C o n v a l e s -
c e n t e s , Y Œuvre de Sainte-Anne pour la convalescence et la première 
communion des jeunes filles délaissées. E l l e a p o u r b u t d e f a c i l i t e r la 
p r e m i è r e c o m m u n i o n a u x j e u n e s filles a b a n d o n n é e s q u i ne p e u v e n t 
ê t re a p p e l é e s c h r é t i e n n e s q u ' e n r a i s o n d u b a p t ê m e q u ' e l l e s o n t r e ç u . 

U n e Union de prières des premiers communiants s ' e s t f o r m é e , 
en i 8 8 3 , e n t r e l e s p r e m i e r s c o m m u n i a n t s d u m o n d e c a t h o l i q u e . C e t t e 
œ u v r e p r é s e n t e p l u s i e u r s p r é c i e u x a v a n t a g e s : i ° e l l e s u g g è r e a u j e u n e 
c h r é t i e n la s a l u t a i r e p r a t i q u e d e r é c i t e r c h a q u e j o u r u n e p r i è r e e n 
l ' h o n n e u r d e la s a i n t e V i e r g e ; 2S e l l e a t t i r e les b é n é d i c t i o n s c é l e s t e s 
s u r toutes les p r e m i è r e s c o m m u n i o n s d u m o n d e e n t i e r , p a r les 
p r i è r e s s p é c i a l e s d e s e n f a n t s les u n s p o u r les a u t r e s -, 3 ° e l l e d i s p o s e 
l ' e n f a n t à so l l i c i t e r s o n e n t r é e d a n s u n e œ u v r e d e j e u n e s s e o u d a n s 
l e s c o n g r é g a t i o n s loca les d e s t i n é e s à a s s u r e r p l u s e f f i c a c e m e n t s a p e r -
s é v é r a n c e . P o u r f a i r e p a r t i e d e Y Union, il s u f f i t d e r é c i t e r , c h a q u e 
j o u r , un Ave Maria, a v e c l ' i n v o c a t i o n : 0 Marie, conçue sans pé-
ché.... ; c h a q u e d i m a n c h e , u n Pater, u n Ave, a v e c u n e p r i è r e p o u r la 
c o m m u n i o n s p i r i t u e l l e . 

D a n s p l u s i e u r s v i l l e s d e F r a n c e , à A m i e n s , à N a n c y , e t c . , d e s 
J é s u i t e s , des p r ê t r e s s é c u l i e r s o u d e s m e m b r e s d e l a S o c i é t é d e S a i n t -
V i n c e n t - d e - P a u l , p r o f i l e n t des f o i r e s q u i r é u n i s s e n t un g r a n d n o m b r e 

d e s a l t i m b a n q u e s , p o u r i n s t r u i r e l e u r s e n f a n t s et les p r é p a r e r à l a 
p r e m i è r e c o m m u n i o n , à la c o n f i r m a t i o n , q u e l q u e f o i s m ê m e a u b a p -
t ê m e . 

L e s œ u v r e s d e p r e m i è r e c o m m u n i o n s e s o n t n é c e s s a i r e m e n t m u l t i -
p l i é e s , d e p u i s q u e l ' e n s e i g n e m e n t d u c a t é c h i s m e est i n t e r d i t d a n s l e s 
é c o l e s c o m m u n a l e s . D a n s b e a u c o u p d e p a r o i s s e s , d e s d a m e s p i e u s e s 
s u p p l é e n t à cette l a c u n e , d u e à une loi i n i q u e . 

§ 3 

D e s C o m m u n i o n s g é n é r a l e s 

D a n s u n cer ta in n o m b r e d e s é g l i s e s d e la C o m p a g n i e d e J é s u s , u n e 
c o m m u n i o n g é n é r a l e se fa i t c h a q u e m o i s , à j o u r fixe, a v e c u n e g r a n d e 
s o l e n n i t é . E l l e a été p r i m i t i v e m e n t é t a b l i e à R o m e , en 1609, p a r les 
P P . J é s u i t e s , p o u r le s a l u t d e s v i v a n t s et le s o u l a g e m e n t des â m e s d u 
P u r g a t o i r e . P l u s t a r d , d a n s l a m ê m e v i l l e , u n e p i e u s e c o n g r é g a t i o n s e 
f o r m a s o u s le n o m d e Sodalité de la Communion générale. A u x v n c 

s i è c l e , c h a q u e j o u r d e c o m m u n i o n g é n é r a l e c o m p t a i t : à R o m e , d e 20 
à 3 o , o o o p a r t i c i p a n t s ; à S é v i i l e , d e 2 0 à 2 4 , 0 0 0 ; à L i s b o n n e , d e 2 4 

à 2 5 , 0 0 0 ; à P a l e r m e , d e 2 4 à 2 8 , 0 0 0 ; à M e s s i n e , d e 5 o à 8 0 , 0 0 0 . 

S a i n t F r a n ç o i s d e H i é r o n i m o , d a n s le r o y a u m e d e N a p l c s , f u t u n 
a r d e n t p r o p a g a t e u r d e cette d é v o t i o n , q u ' e n r i c h i r e n t s u c c e s s i v e m e n t 
d e n o m b r e u s e s i n d u l g e n c e s l e s p a p e s P a u l V , U r b a i n V I I I , I n n o -
cent X , I n n o c e n t X I I , C l é m e n t X I et C l é m e n t X I I . 

O n s a i t q u e , d ' o r d i n a i r e , les m i s s i o n s d o n n é e s d a n s les p a r o i s s e s se 
t e r m i n e n t p a r u n e c o m m u n i o n g é n é r a l e . M . l ' a b b é C o c h e t ( 1 ) r a c o n t e 
a i n s i ce l l e qui eut l i eu en 1700 à S a i n t - R e m y d e D i e p p e . « L a c o m -
m u n i o n g é n é r a l e q u i t e r m i n a l a m i s s i o n f u t v r a i m e n t m e r v e i l l e u s e . O n 
l a p a r t a g e a en t ro i s s é r i e s , les filles d ' a b o r d , p u i s les f e m m e s , p u i s l e s 
h o m m e s et les g a r ç o n s ; d e c e s d e r n i e r s , o n en c o m p t a p l u s d e 8 , 0 0 0 

bien pressés, d i s e n t les c h r o n i q u e u r s . A cette c o m m u n i o n d e c l ô t u r e , 
le P . B o u n e a u m o n t a en c h a i r e , d i t un m a n u s c r i t a n o n y m e , tira des 
larmes des yeux de tout le monde; un chacun pleuroit, le cierge 
ardent à la main, criant par plusieurs fois : Miséricorde! L a c i r c o n -
s t a n c e é t a i t v r a i m e n t s o l e n n e l l e . L a v i l l e f u m a n t e e n c o r e des b o u l e t s 

( 1 ) Les églises de l'arr. de Dieppe, p. 42 . 



q u ' A l b i o n y a v a i t l a n c é s , s e re leva i t à p e i n e d e s e s r u i n e s . A u s s i o n 
n e p e u t r i e n s ' i m a g i n e r d e p l u s s u b l i m e q u e le s p e c t a c l e q u ' e l l e p r é -
s e n t a a l o r s . » 

L e P . R a v i g n a n , en 1 8 4 1 , i n a u g u r a à P a r i s une ret ra i te p o u r la 
c o m m u n i o n p a s c a l e d e s h o m m e s . E l l e s ' o u v r i t à l ' ég l i se d e l ' A b b a y e -
a u - B o i s , e t , v u l ' a l f l u e n c e d e s a u d i t e u r s , f u t t r a n f é r é c , d è s le l e n d e -
m a i n , à S a i n t - E u s t a c h c . L ' a n n é e s u i v a n t e , l a re t ra i te eut l i eu à N o t r e -
D a m e o ù , c h a q u e a n n é e , e l l e p o r t e des f r u i t s s i a b o n d a n t s . E l l e est 
t e r m i n é e p a r l ' a c c o m p l i s s e m e n t pub l i c d u d e v o i r p a s c a l . P l u s d e S,000 
h o m m e s , a p p a r t e n a n t à t o u t e s les c l a s ses de la s o c i é t é , s e p r e s s e n t 
a u t o u r d e s q u a t r e t a b l e s d e c o m m u n i o n o ù , p e n d a n t u n e h e u r e , e s t 
d i s t r i b u é le p a i n e u c h a r i s t i q u e . D u r a n t cet te i m p o s a n t e m a n i f e s t a t i o n 
c h r é t i e n n e , le c h a n t g é n é r a l du Credo et d u Te Deum p r o d u i t u n 
ef fet v é r i t a b l e m e n t g r a n d i o s e . 

D a n s u n cer ta in n o m b r e d e d i o c è s e s , s u r t o u t d a n s l e s g r a n d e s 
v i l l e s , o n p r ê c h e u n e r e t r a i t e de q u e l q u e s j o u r s , c o m m e p r é p a r a t i o n 
à l a c o m m u n i o n g é n é r a l e d e P â q u e s . D a n s l e s v i l l e s é p i s c o p a l e s , l a 
c o m m u n i o n g é n é r a l e des h o m m e s se fa i t o r d i n a i r e m e n t à la c a t h é -
d r a l e . 

A R T I C L E I I I 

D e s < E u < r e s r e l a t i v e s a u s a i n t V i a t i q u e 

T o u t e s les a s s o c i a t i o n s , d i t e s du S a i n t - V i a t i q u e , o n t p o u r p r i n c i p a l 
o b j e t d e f o r m e r u n c o r t è g e d ' h o n n e u r au S a u v e u r des â m e s , toutes 
l e s f o i s q u ' i l est p o r t é a u x m a l a d e s . B e a u c o u p d e c o n f r é r i e s d u S a i n t -
S a c r e m e n t s ' i m p o s e n t cet te o b l i g a t i o n d a n s l e u r s s t a t u t s . C e f u t m ê m e 
l à l ' o r i g i n e d e l ' a r c h i c o n f r é r i e r o m a i n e i n s t i t u é e en I 5 I 3 , et d o n t 
n o u s a v o n s p a r l é p l u s h a u t . U n C a r m e d e l ' é g l i s e Santa-Maria in 
Traspontina p o r t a i t le s a i n t V i a t i q u e à u n m a l a d e et n ' é t a i t a c c o m -
p a g n é q u e d ' u n s e u l l a ï q u e , t e n a n t une t o r c h e a l l u m é e . P l u s i e u r s f e r -
v e n t s p a r o i s s i e n s , t é m o i n s de cet i s o l e m e n t , r é s o l u r e n t d e f o n d e r 
d a n s l e u r ég l i se u n e a s s o c i a t i o n p o u r a c c o m p a g n e r le s a i n t V i a t i q u e . 

P l u s t a r d , cet te c o n f r é r i e f u t t r a n s f é r é e d a n s l ' é g l i s e S a i n t - J a c q u e s m 
Iiorgo, et e n f i n à S a i n t e - M a r i e d e la M i n e r v e ( t) . 

D e p u i s l o n g t e m p s il e x i s t e , à R o m e , u n e a s s o c i a t i o n p l u s s p é c i a l e , 
n o m m é e Pia unione per l'acccompagnamento del SS. Viatico. 

L e i 5 a v r i l i 8 8 5 , le C a r d i n a l - V i c a i r e d e R o m e , d a n s u n e c i r c u l a i r e 
a d r e s s é e a u x c u r é s d e cette v i l l e , a p r o t e s t é c o n t r e la s u p p r e s s i o n des 
h o n n e u r s p u b l i c s r e n d u s a u s a i n t V i a t i q u e . 

E n F r a n c e , la p r i n c i p a l e œ u v r e d e ce g e n r e est YArchiconfrérie du 
Saint-Viatique, d o n t l e s i è g e e s t à S a i n t - P i e r r e d e S a i n t e s . E l l e a 
p o u r b u t d ' h o n o r e r le S a i n t - S a c r e m e n t , p a r t i c u l i è r e m e n t d a n s l a 
m a i s o n d e s p a u v r e s , d e s u p p l é e r à l ' i n s u f f i s a n c e d e s p r ê t r e s e n p r é -
p a r a n t les m a l a d e s à r e c e v o i r la v i s i t e d e l e u r D i e u ; e n f i n d e s u p p o s e r , 
p a r l ' e x e r c i c e d ' u n s a i n t z è l e , a u x t e n t a t i v e s i m p i e s d e s s o l i d a i r e s et 
des f r a n c s - m a c o n s . T o u t e s les a s s o c i a t i o n s p a r t i c u l i è r e s d e p a r o i s s e , 
a g r é g é e s à l ' œ u v r e c e n t r a l e , p a r t i c i p e n t a u x i n d u l g e n c e s a c c o r d é e s 
en 1874 p a r S a S a i n t e t é P i e I X . C e t t e a r c h i c o n f r é r i e a u n lien m a t é -
r ie l q u i p e r m e t a u x a s s o c i é s d e n 'ê t re j a m a i s p r i s a u d é p o u r v u d a n s 
l e u r m i n i s t è r e d e char i té . C ' e s t u n e p e t i t e c h a p e l l e p o r t a t i v e q u i c o n -
t ient les o b j e t s s u i v a n t s : u n e n a p p e d e toi le b l a n c h e a v e c g a r n i t u r e , 
p o u r c o u v r i r u n e tab le ; u n pet i t t h a b o r p o u r d é p o s e r la c u s t o d e ; u n 
b é n i t i e r e n m é t a l a r g e n t é et u n g o u p i l l o n ; u n e c a s s o l e t t e p o u r f a i r e 
b r û l e r d e l ' e n c e n s ; u n e t i m b a l e d a n s l a q u e l l e le p r ê t r e p u i s s e s e p u r i -
fier les d o i g t s ; u n p u r i f i c a t o i r e ; d e u x v a s e s en b o i s a v e c d e s b o u q u e t s 
a r t i f i c i e l s ; d e l ' e n c e n s ; d e u x flambeaux et d e u x c i e r g e s b é n i t s ; une 
n a p p e d e c o m m u n i o n q u ' o n é t e n d s u r le l i t des m a l a d e s . L e t o u t 
est c o n t e n u d a n s u n e c a i s s e , q u ' u n e s e u l e p e r s o n n e p e u t f a c i l e m e n t 
p o r t e r . 

D e s a g r é g a t i o n s d e cette a r c h i c o n f r é r i e o u d e s œ u v r e s a n a l o g u e s 
o n t é té é t a b l i e s à L i l l e , M a r s e i l l e , M o u l i n s et d a n s d i v e r s e s a u t r e s 
l o c a l i t é s , so i t p o u r les h o m m e s , so i t p o u r les f e m m e s . A L y o n , o n la 
d é s i g n e s o u s le n o m d e Confrérie de Notre-Dame du Saint-Sacrement 
et du Saint• Viatique. N o u s d e v o n s a j o u t e r q u ' u n c e r t a i n n o m b r e d e 
c e s œ u v r e s s o n t m o m e n t a n é m e n t en s o u f f r a n c e , d e p u i s q u e le t r a n s -
p o r t s o l e n n e l d u s a i n t V i a t i q u e a été i n t e r d i t p a r b e a u c o u p d e m u n i -
c i p a l i t é s l i b r e s - p e n s e u s e s . 

U n e Association du Saint-Viatique a é té f o n d é e en 1844, p a r 
D . F r a n c i s c o R o d r i g u e z V c l a , d a n s la p r o v i n c e d e S a n t i a g o ; el le 

( 1 ) M o r o n i , Dijioaario di erudifione, V » Arckonfratermla. 



s ' e s t r é p a n d u e d e p u i s à M a d r i d et d a n s q u e l q u e s a u t r e s v i l l e s d ' E s -
p a g n e . 

U n c e r t a i n n o m b r e d e c o n f r é r i e s , d i tes des Agonisants, de la Bonne 
Mort, des Malades, de Notre-Dame des Malades, o n t p o u r o b j e t 
le s o i n c o r p o r e l et s p i r i t u e l d e c e u x q u i s o n t en d a n g e r d e m o r t . 

I l y a v a i t j ad i s d e s Confréries des Agonisants, à R o u e n ( 1 4 7 2 ) , à 
P a r i s , d a n s l ' é g l i s e d e la M e r c y ( 1 6 / 3 ) , à D i j o n , d a n s la c h a p e l l e d u 
S é m i n a i r e ( 1 6 8 6 ) , à L i l l e , à M a r s e i l l e , à N a n c y , e tc . E l l e s r e n d a i e n t 
d e s s e r v i c e s c o r p o r e l s et s p i r i t u e l s a u x m a l a d e s . L e s f r è r e s v i s i t e u r s 
s ' e n q u é r a i e n t t o u t d ' a b o r d si le m a l a d e a v a i t r e m p l i ses d e v o i r s d e 
c h r é t i e n , e t , s ' i l n e l ' a v a i t p a s f a i t , i l s s ' e f f o r ç a i e n t , p a r l e u r s e x h o r t a -
t i o n s , d e l ' y a m e n e r . O n f a i s a i t d i r e d e s m e s s e s ù son i n t e n t i o n . S ' i l 
v e n a i t à m o u r i r , l e s c o n f r è r e s l ' e n s e v e l i s s a i e n t , p r i a i e n t p o u r le 
r e p o s d e son â m e et s ' o c c u p a i e n t d e sa s é p u l t u r e . 

A M a r s e i l l e , u n e Confrérie de saint Joseph agonisant f u t f o n d é e 
t r è s a n c i e n n e m e n t . L a c loche p a r o i s s i a l e c o n v o q u a i t les c o n f r è r e s , q u i 
s e m e t t a i e n t en p r i è r e s d e v a n t l ' a u t e l d e s a i n t J o s e p h , et q u i a c c o m -
p a g n a i e n t le s a i n t V i a t i q u e a u p r è s d e s m a l a d e s . • 

A u j o u r d ' h u i e n c o r e , il existe des c o n f r é r i e s a n a l o g u e s à l ' ég l i se 
S a i n t - A u b i n d e R e n n e s , à T i n t é n i a c ( I l l e - e t - V i l a i n e ) , etc . 

A A n v e r s , l ' A d m i n i s t r a t i o n de la quinzaine e s t d e s t i n é e à p r o c u r e r 
t o u s l e s q u i n z e j o u r s l e b i e n f a i t d e la s a i n t e c o m m u n i o n a u x m a l a d e s 
q u i la d é s i r e n t . L e S a i n t - S a c r e m e n t l e u r est t o u j o u r s p o r t é d ' u n e 
m a n i è r e s o l e n n e l l e , a u x a c c e n t s d e s c h a n t s r e l i g i e u x . U n e c o n f r é r i e 
d u V i a t i q u e f u t f o n d é e d a n s cette v i l l e , s u r l a p a r o i s s e N o t r e - D a m e , 
en v e r t u d ' u n legs d e 6 2 , 0 0 0 f l o r i n s d e B r a b a n t , f a i t p a r u n n é g o c i a n t 
n o m m é P i e r r e V e r b i e s t . L e d o n a t e u r v o u l u t q u ' a v e c la r e n t e d e ce 
c a p i t a l , o n e n t r e t î n t s i x c h a p e l a i n s - p r ê t r e s et q u a t r e m u s i c i e n s q u i 
d e v a i e n t a c c o m p a g n e r l e s a i n t V i a t i q u e ( 1 ) . 

O n sa i t q u e l ' a r c h i c o n f r é r i c d e Notre-Dame des Malades a son . 
c e n t r e à P a r i s , d a n s l ' ég l i se S a i n t - L a u r e n t , et q u e d e n o m b r e u s e s 
m e s s e s y s o n t d i t e s p o u r les b e s o i n s c o r p o r e l s et s p i r i t u e l s des 
a s s o c i é s . 

( 1 } Congrès des œuvres cuch., tenu à Liège. p . 2 0 4 . 

A R T I C L E IV 

I J e q u e l q u e s a u t r e s ttimres e u c h a r i s t i q u e s 

I l ex i s te un c e r t a i n n o m b r e d ' o e u v r e s e u c h a r i s t i q u e s , n ' a y a n t p o i n t 
p o u r but s p é c i a l , c o m m e les p r é c é d e n t e s , so i t l ' a d o r a t i o n d u S a i n t -
S a c r e m e n t , so i t la c o m m u n i o n , so i t le s a i n t V i a t i q u e - , n o u s a l l o n s 
é n u m é r e r l e s p r i n c i p a l e s . 

L E M o i s DU S A I N T - S A C R E M E N T . — B e a u c o u p d e p e r s o n n e s p i e u s e s 
h o n o r e n t , p a r d e s p r a t i q u e s d e d é v o t i o n , s o u s le n o m de Mois du 
Saint-Sacrement, l e s t rente j o u r s q u i s u i v e n t la F ê t e - D i e u . D e s p r i è r e s 
et des m é d i t a t i o n s o n t é té p u b l i é e s p o u r a i d e r les fidèles à c é l é b r e r 
d i g n e m e n t ces j o u r s b é n i s ( 1 ) . D a n s d i v e r s d i o c è s e s , le m o i s d e j u i n 
est c o n s a c r é tout e n t i e r a u S a i n t - S a c r e m e n t et d o n n e l i e u h des e x e r -
c ices q u o t i d i e n s . C h a q u e m a t i n , on f a i t à l ' é g l i s e une m é d i t a t i o n 
e u c h a r i s t i q u e ; le s o i r , une i n s t r u c t i o n p r é c è d e le s a l u t d u S a i n t - S a c r e -
m e n t . D a n s d ' a u t r e s d i o c è s e s , les p i e u x exerc ices d u Mois du Pré-
cieux-Sang s e f o n t é g a l e m e n t d a n s le c o u r s d u m o i s d e j u i n . 

L ' Œ U V R E D E Z È L E , P O U R L ' A C C R O I S S E M E N T DU C U L T E D U S A I N T - S A C R E -

M E N T , P A R M I L E S H O M M E S , s ' e s t f o n d é e à L i l l e , en 1 8 7 2 . 

L ' Œ U V R E D E S T A B E R N A C L E S E T D E S É G L I S E S P A U V R E S , f o n d é e en 1 8 4 6 

p a r M . l ' a b b é d e L a B o u i l l c r i e , et é r i g é e en a r c h i c o n f r é r i e d i x a n s 
p l u s t a r d , e s t v é r i t a b l e m e n t e u c h a r i s t i q u e , en ce s e n s q u ' u n d e s e s 
b u t s est d e f o u r n i r g r a t u i t e m e n t a u x é g l i s e s d e F r a n c e , d e n u é e s d e 
r e s s o u r c e s , d e s v a s e s s a c r é s , d e s l inges d ' a u t e l , d e s v ê t e m e n t s s a c e r -
d o t a u x , en u n m o t , t o u s les o b j e t s l i t u r g i q u e s d o n t e l les o n t b e s o i n 
p o u r la c é l é b r a t i o n d u c u l t e . L e s r e s s o u r c e s d e l ' œ u v r e s e c o m p o s e n t 
1 ° d e s o u s c r i p t i o n s fixées à t ro i s f r a n c s a u m o i n s , p a r an ; 2° d e d o n s 
en n a t u r e , te l s q u ' é t o f f e s a n c i e n n e s , r o b e s d e s o i e , fleurs a r t i f i c i e l l e s , 
en f in d e tous les o b j e t s q u i p e u v e n t s e r v i r a u c u l t e . L e s d a m e s 
a s s o c i é e s s ' o c c u p e n t d e c o n f e c t i o n n e r des v ê t e m e n t s s a c e r d o t a u x , 
des n a p p e s d ' a u t e l , d e s v o i l e s d e c a l i c e , e t c . , p o u r les é g l i s e s p a u v r e s . 
A P a r i s , le s i è g e d e l ' œ u v r e e s t a u c o u v e n t d e s D a m e s R é p a r a t r i c e s 
d u S a i n t - S a c r e m e n t ( rue d e s U r s u l i n e s , 1 2 ) . E n p r o v i n c e , o n se r é u -
nit à c e r t a i n s j o u r s f i x e s , p o u r t r a v a i l l e r so i t d a n s une c o m m u n a u t é 

1 ) c i t o n s entre ant res : l ' abbé A . G i r a r d , le Mois du 1res Saint-Sacrement du pieux 
fidèle ; l ' abbé G . Hippolyte , le Mois du très Saint-Sacrement à l'usage du clergé; M a d a m e 
Bourdon, le Mois eucharistique. 



r e l i g i e u s e , so i t a l t e r n a t i v e m e n t c h e z u n cer ta in n o m b r e d e d a m e s 
d o n t le s a l o n s e m é t a m o r p h o s e e n a t e l i e r . T o u s les a n s , d a n s le c o u -
r a n t d e l ' h i v e r , s e f a i t u n e e x p o s i t i o n d e t o u s les objets achetés o u 
c o n f e c t i o n n é s p a r l ' a s s o c i a t i o n d a n s le c o u r a n t d e l ' a n n é e : c ' e s t a p r è s 
cet te e x p o s i t i o n q u ' a l ieu la d i s t r i b u t i o n a u x ég l i ses p a u v r e s ( i ) . 

A v a n t l ' i n s t i t u t i o n d e cette œ u v r e , des c h r é t i e n s f e r v e n t s a v a i e n t 
i s o l é m e n t p o u r s u i v i le m ê m e but . T e l f u t le b a r o n d e R e n t y q u i , 
a u x v i i ' s i èc le , d o n n a des c ibo i res en a r g e n t à u n g r a n d n o m b r e 
d ' é g l i s e s r u r a l e s d u d i o c è s e de B a y e u x , et les e n r i c h i t d e t a b e r n a c l e s 
q u ' i l f a b r i q u a i t et d o r a i t de ses p r o p r e s m a i n s . O n sa i t q u e M a r i e 
L e c z i n s k a c o n s a c r a i t p r e s q u e tous ses l o i s i r s à b r o d e r des o r n e m e n t s 
p o u r l e s é g l i s e s p a u v r e s . 

L ' Œ U V R E A P O S T O L I Q U E p o u r s u i t le d o u b l e b u t d e s e c o u r i r les mis-
s i o n n a i r e s e n l e u r f o u r n i s s a n t t o u s les o b j e t s n é c e s s a i r e s a u c u l t e , et 
d e f a i r e é l e v e r , i n s t r u i r e et f o r m e r des prêt res i n d i g è n e s d a n s l e s 
s é m i n a i r e s d e s m i s s i o n s . Cette œ u v r e , f o n d é e p a r M l l e Z o é D u c h e s n e , 
à O r l é a n s , " t r a n s p o r t é e à P a r i s en 1 8 5 6 , est é m i n e m m e n t e u c h a r i s t i q u e , 
p u i s q u e , c h a q u e a n n é e , el le f o u r n i t a u x M i s s i o n s é t r a n g è r e s u n 
n o m b r e c o n s i d é r a b l e d e v ê t e m e n t s s a c e r d o t a u x , d e l inges d ' a u t e l , d e 
ca l i ces , d e c i b o i r e s , d ' o s t e n s o i r s , d e c u s t o d e s , etc. UŒuvre aposto-
lique a d e s s u c c u r s a l e s d a n s b e a u c o u p d e v i l l e s d e F r a n c e . 

L ' Œ U V R E D E L A M E S S E R É P A R A T R I C E , dont le s i ège e s t a u G r a n d S é m i -
n a i r e d e N e v e r s , a p o u r but d ' o f f r i r à D i e u , c h a q u e j o u r et à perpé-
t u i t é , u n e o u p l u s i e u r s m e s s e s d i tes de r é p a r a t i o n , c o m m e a m e n d e 
h o n o r a b l e à la p e r s o n n e d e N o t r e - S e i g n e u r J é s u s - C h r i s t , en c o m -
p e n s a t i o n des m e s s e s cé lébrées i n d i g n e m e n t d a n s l ' u n i v e r s e n t i e r , et 
d e p l u s , en e x p i a t i o n d e s m a n q u e m e n t s j o u r n a l i e r s c o m m i s d a n s la 
c é l é b r a t i o n d e s s a i n t s M y s t è r e s . 

L ' U N I O N A U S A C R I F I C E P E R P É T U E L D E N O T R E - S E I G N E U R J É S U S - C H R I S T 

e s t u n e d é v o t i o n q u i cons i s te à s ' u n i r a u s a i n t S a c r i f i c e o f f e r t d a n s le 
m o n d e e n t i e r à t o u t i n s t a n t d u j o u r et d e la nui t . L e sole i l s e levant 
à d i f f é r e n t e s h e u r e s d a n s les d i v e r s e s c o n t r é e s , il n ' e s t p a s d e m o m e n t 
o ù l a s a i n t e m e s s e n e so i t cé lébrée et o ù l ' o n n e p u i s s e s ' y a s s o c i e r 
p a r la c o m m u n i o n s p i r i t u e l l e . Vo ic i l ' h o r l o g e e u c h a r i s t i q u e , ind i -
q u a n t les h e u r e s d e P a r i s o ù la V i c t i m e s a i n t e est i m m o l é e : 

( i j Voici les n o m s des v ingt diocèses qu i s 'a f f i l ièrent les premiers à l ' Œ u v r e centrale : 
A n g o u l c m e , B o u r g e s , Carcassonne, Coutances , M eaux , Meade , N î m e s , Sens , Soissons , 
S a i n t - F l o u r , C l iâ lons-sur-Marne , Sec/ , B a y e u x , L i m o g e s , L u ç o n , T r o y c s , V i v i e r s , Le 
M a n s , C lermont-Ferrand, 

A minuit. O n c é l è b r e l a S a i n t e M e s s e , en A s i e : d a n s la C h i n e occ i -
d e n t a l e , d a n s le r o y a u m e d e S i a m , d a n s la p é n i n s u l e d e M a l a c c a , d a n s 

le T h i b e t , e tc . , , , . . 
, 1 une heure du matin. E n A s i e : d a n s le B e n g a l e , d a n s les V i c a -

r ia t s d e D a c c a et d e C a l c u t t a , d a n s l a P é n i n s u l e d e C e y l a n , a M a d r a s 
et d a n s le M a d u r é . . .. 

A deux heures. E n A s i e : d a n s les t r o i s V i c a r i a t s de M a i s s o u r , d e 
G o a et d e B o m b a y ( r i v e s d u M a l a b a r j . _ . 

A trois heures. D a n s l ' A r c h i p e l i n d i e n , à l ' î le de la R e u n i o n , d a n s 

l ' î le d e M a d a g a s c a r , etc . . 
A quatre heures. D a n s la P e r s e , la . P a l e s t i n e , u n e p a r t i e d e l a 

R u s s i e d ' E u r o p e , e tc . 
A cinq heures. E n P o l o g n e , en A u t r i c h e , en E g y p t e , e tc . 
De six heures àmidi. E n I t a l i e , en F r a n c e , en E s p a g n e , en A n g l e -

t e r r e , e n V é n é z u é l a , e t c . . 
A une heure après midi. D a n s le M i s s o u r i , le T e x a s , u n e p a r t i e d u 

M e x i q u e , etc. 

A deux heures de /'après midi. A u M e x i q u e et d a n s l e s m o n t a g n e s 

R o c h e u s e s . 
A trois heures. D a n s l a C a l i f o r n i e et d a n s l ' O r e g o n . 
A quatre heures. D a n s l ' O c é a n i e , a u x î l e s d e M a n g a r i v a , a u x î les 

M a r q u i s e s , etc . 
A cinq heures. E n O c e a n i e : d a n s les A r c h i p e l s d e P o m o t o u et d e 

T a ï t i , d a n s le g r a n d a r c h i p e l d e s S a n d w i c h , etc. 
A six heures. E n O c é a n i e : d a n s un g r a n d n o m b r e d ' î l e s , c o m m e 

H a m o a , T o n g a . W a l l i s , F u t u n a , e tc . 
/I sept heures. D a n s les c o l o n i e s a n g l a i s e s d e l ' A u s t r a l i e o r i e n t a l e . 
A huit heures. E n O c é a n i e : d a n s la N o u v e l l e - C a l é d o n i e , l e s N o u -

v e l l e s - H é b r i d e s , l e s N o u v e l l e s - P h i l i p p i n e s , etc . 

A neuf heures. E n O c é a n i e , d a n s l ' a r c h i p e l V i t i , r é c e m m e n t c o n v e r t i 

a u C a t h o l i c i s m e . 
A dix heures. E n O c é a n i e , d a n s l ' A u s t r a l i e m é r i d i o n a l e , a u x î l e s 

M o l u q u e s , a u x P h i l i p p i n e s ; e n A s i e , d a n s l a C o r é e et q u e l q u e s î l e s d u J a p o n . , 
A onçe heures du soir. D a n s l ' A u s t r a l i e o c c i d e n t a l e , d a n s le d i o c e s e 

d e B a t a v i a et d a n s la C h i n e o r i e n t a l e ( i ) . 

( 1 ) L e p . K i n a n e , La Colombe du Tabernacle, trad, de l ' ang la i s par M. L é r i d a G c o f r o y , 

p. IS I. 



C O N G R È S E U C H A R I S T I Q U E S . — C h a q u e a n n é e , a u x s é a n c e s d e s C o m i t é s 
c a t h o l i q u e s , i l se f a i t u n r a p p o r t s u r l e s œ u v r e s e u c h a r i s t i q u e s : c ' e s t 
c e q u i a d o n n é l i e u à d e s C o n g r è s s p é c i a u x , c o m p o s é s , s a n s d i s t i n c t i o n 
de n a t i o n s , d e s r e p r é s e n t a n t s d e s d i v e r s e s œ u v r e s d u S a i n t - S a c r e m e n t 
et d e c a t h o l i q u e s d é v o u é s a u c u l t e d e l ' E u c h a r i s t i e . L e p r e m i e r a e u 
l i eu à L i l l e , e n 1 8 8 1 ; l e s e c o n d , à A v i g n o n , e n 1882 ; l e t r o i s i è m e , à 
L i è g e , e n 1 8 8 3 ; le q u a t r i è m e , à F r i b o u r g , e n i 8 8 5 . C e l u i d e L i l l e é ta i t 
d i v i s é e n t r o i s c o m m i s s i o n s : i ° œ u v r e s d ' a d o r a t i o n e t d e r é p a r a t i o n : 

20 c u l t e d e l ' E u c h a r i s t i e , h o m m a g e s i n t é r i e u r s , œ u v r e s d i v e r s e s ; 
3 ° p r o p a g a n d e d e l a d é v o t i o n e u c h a r i s t i q u e . L e 3 0 j u i n , p o u r l a c l ô -
t u r e d u C o n g r è s , p l u s d e 4 , 0 0 0 h o m m e s , d a n s l ' é g l i s e S a i n t - M a u r i c e , 
o n t s u i v i a v e c d e s f l a m b e a u x l a p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , en 
r é p a r a t i o n d e l ' i n j u r e f a i t e à N ô t r e - S e i g n e u r p a r l ' i n t e r d i c t i o n d e s 
p r o c e s s i o n s e x t é r i e u r e s d e l a F ê t e - D i e u . 

P È L E R I N A G E S E U C H A R I S T I Q U E S . — I l e x i s t e u n c e r t a i n n o m b r e d e p è -
l e r i n a g e s e u c h a r i s t i q u e s , p l u s o u m o i n s a n c i e n s , d a n s l e s s a n c t u a i r e s 
q u i o n t é té t é m o i n s d e p r o d i g e s o p é r é s p a r le S a i n t - S a c r e m e n t . 
C o m m e n o u s a v o n s p a r l é d e c e s m i r a c l e s d a n s l e L I V R E X I , n o u s n e 
d i r o n s i c i q u e q u e l q u e s m o t s s u r l e s p è l e r i n a g e s a u x q u e l s i l s o n t 
d o n n é l i e u . 

E n 1875 , u n p è l e r i n a g e a é t é é t a b l i à l ' é g l i s e S a i n t - J e a n - S a i n t -
F r a n ç o i s , à P a r i s , o ù s e s o n t c o n s e r v é e s l e s t r a d i t i o n s d u f a m e u x 
m i r a c l e d e s B i l l e t t e s . 

A D o u a i , l e s i x i è m e J u b i l é s é c u l a i r e d u Saint-Sacrement de 
Miracle e u t l i eu e n ¡ 8 5 5 , a v e c u n e p o m p e q u i n e p e u t ê t r e c o m p a r é e 
q u ' a u p è l e r i n a g e n a t i o n a l de 1875, o ù p l u s d e 5 o , o o o p e r s o n n e s a s s i s -
t a i e n t à l a p r o c e s s i o n . 

E n 1874, u n p è l e r i n a g e g é n é r a l f u t i n a u g u r é à l a c h a p e l l e d e s P é n i -
t e n t s - G r i s d ' A v i g n o n , o ù l e S a i n t - S a c r e m e n t e s t e x p o s é d e p u i s s i x 
s i è c l e s e t d e m i . L a p r o c e s s i o n j u b i l a i r e d e 1876 c o m p t a i t p r è s d e c e n t 
m i l l e p è l e r i n s . 

L e 2 j a n v i e r a m è n e t o u s l e s a n s à M a r s e i l l e ( O i s e ) u n g r a n d n o m -
b r e d ' e c c l é s i a s t i q u e s et d e fidèles, p o u r l e p è l e r i n a g e d e s s a i n t e s 
H o s t i e s d o n t n o u s a v o n s r a c o n t é l ' h i s t o i r e . N o u s a v o n s é g a l e m e n t 
p a r l é d e s p è l e r i n a g e s e u c h a r i s t i q u e s d e F a v e r n a y , d e V r i g n e s -
a u - B o i s , d e s U l m e s , p r è s d e S a u m u r , e t c . (1). D ' a u t r e s p è l e r i n a g e s 
e u c h a r i s t i q u e s , p l u s o u m o i n s f r é q u e n t é s , e x i s t e n t d a n s l e s J P a y s - B a s : 

( i j T o m e I , pages 408, 5oa , 5o8, eic. 

à A m s t e r d a m , d e p u i s I 3 4 5 ; à B o x m e e r , d e p u i s . 1 4 0 0 ; a B o x t e l , 
d e p u i s 1 2 S 0 ; à B r e d a , d e p u i s 1 . 4 4 9 ; à B e r g e n , d e p u i s 1421 ; a R i p h o n t , 
d e p u i s I 3 4 2 ; à M e e r s e n , e n L i m b o u r g , d e p u i s u n t e m p s i m m é m o -
r i a l ( 0 - . , - • ( „ , 

O n p e u t e n c o r e r a n g e r p a r m i l e s p è l e r i n a g e s e u c h a r i s t i q u e s (et 

c ' e s t e n e f f e t l e n o m q u ' o n l e u r d o n n e ) c e s r e n d e z - v o u s d e n o m -
b r e u s e s p a r o i s s e s q u i , d e p u i s .874 , o n t l i e u d a n s le d i o c e s e d e 
L u c o n : i l s n e s o n t a t t a c h é s n i à u n j o u r n i à u n h e u p a r t i c u l i e r . 
D ' i m m e n s e s f o u l e s se r é u n i s s e n t d a n s u n e p a r o i s s e d é t e r m i n é e , o u 
u n e f ê t e e u c h a r i s t i q u e s e t e r m i n e p a r l a p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e -
m e n t (2). , , 

P r e s q u e t o u s l e s p è l e r i n a g e s p e u v e n t e t r e c o n s i d è r e s c o m m e d e s 
m a n i f e s t a t i o n s e u c h a r i s t i q u e s , e n r a i s o n d e s n o m b r e u s e s c o m m u n i o n s 
q u i les s a n c t i l i e n t . D a n s l e s p l u s c é l è b r e s s a n c t u a i r e s f r a n ç a i s d e 
p è l e r i n a g e , o n a c o n s t a t é , e n 1878, l e n o m b r e s u i v a n t d e c o m m u n i o n s 

a n n u e l l e s : 
É g l i s e d ' A r s 2 0 ' 0 0 0 

N o t r e - D a m e d e L i e s s e 2 1 ' 0 0 ° 
V i s i t a t i o n d e P a r a y - l e - M o n i a l • 3 s , 0 0 0 
C h a p e l l e d u V œ u n a t i o n a l , a u S a c r é - C œ u r d e P a r i s . 3 5 , 0 0 0 
N o t r e - D a m e d e l a D é l i v r a n d e 4 0 , 0 0 0 

N o i r e - D a m e d e l a S a l e t t e 4 5 , 0 0 0 
N o t r e - D a m e d e C h a r t r e s 8 0 , 0 0 0 

N o t r e - D a m e d e F " o u r v i è r e s 140,000 
N o t r e - D a m e d e s V i c t o i r e s 1 4 0 , 0 0 0 

N o t r e - D a m e d e L o u r d e s 200,000(3). 
M U S É E E U C H A R I S T I Q U E D E P A R A V - L E - M O N I A L . — L e P . D r e v o n , d e l a 

C o m p a g n i e d e J é s u s , m o r t à R o m e e n 1880, a v a i t f o n d é , d e u x a n s 
a u p a r a v a n t , à P a r a y - l e - M o n i a l , u n m u s é e et u n e b i b l i o t h è q u e e u c h a -
r i s t i q u e s . C e t t e œ u v r e e s t c o n t i n u é e p a r M . l e b a r o n A l e x i s d e S a r a -
c h a g a ; e l l e a p o u r o r g a n e l e Règne de Jésus-Christ, R e v u e i l l u s t r é e 
t r i m e s t r i e l l e . La b i b l i o t h è q u e c o m p t e d é j à p l u s d e 5 , 0 0 0 v o l u m e s . L e 
m u s é e e s t u n e s o r t e d e d é m o n s t r a t i o n a r t i s t i q u e d u r è g n e d e N o t r e -
S e i g n e u r d a n s l e S a i n t - S a c r e m e n t . L e s t a b l e a u x , l e s g r a v u r e s , l e s p h o -
t o g r a p h i e s , l e s d e s s i n s , l e s o b j e t s d ' a r t s o n t p l a c é s d a n s t r o i s s a l l e s 

( 1 ) Congrès cucltar. de Lille, p. 4 8 5 . 

$ ÏÏ 3 l u \ l 'Assemblée générale des C o m u é s c a . h o l . 

de 1 8 7 8 . 



s p é c i a l e s ; l ' u n e r e n f e r m e les m o n u m e n t s d u r c g n e e u c h a r i s t i q u e dans 
l ' o r d r e i n t e l l e c t u e l ; l ' a u t r e , d i te sa l le d e s m i r a c l e s , c o n c e r n e le règne 
e u c h a r i s t i q u e s u r les n a t u r e s i n f é r i e u r e s ; la t r o i s i è m e e s t c o n s a c r é e au 
S a c r é - C œ u r , c ' e s t -à -d i re a u r è g n e de J é s u s - C h r i s t d a n s l ' o r d r e m o r a l , 
a u r è g n e d e s o n C œ u r s u r le c œ u r des h o m m e s . L e n o u v e l édifice 
q u ' o n a d e s s e i n d e c o n s t r u i r e c o n t i e n d r a en o u t r e c e q u ' o n pourra i t 
a p p e l e r l ' a r c h é o l o g i e d u S a i n t - S a c r e m e n t , c ' e s t - à - d i r e d e s m o n u -
m e n t s d e s c u l p t u r e , d ' é p i g r a p h i e , d ' o r f è v r e r i e , d e n u m i s m a t i q u e , etc. 

L I V R E X I X 

ICONOGRAPHIE DE L'EUCHARISTIE 

L e s m o n u m e n t s i c o n o g r a p h i q u e s d o n t n o u s d e v o n s n o u s o c c u p e r 
sont r e l a t i f s i ° a u x figures d e l ' E u c h a r i s t i e ; 2 " à son ins t i tu t ion ; 3 ° à 
l ' E u c h a r i s t i e en g é n é r a l ou à d e s p a r t i c u l a r i t é s e u c h a r i s t i q u e s . 

> 



s p é c i a l e s ; l ' u n e r e n f e r m e les m o n u m e n t s d u r c g n e e u c h a r i s t i q u e dans 
l ' o r d r e i n t e l l e c t u e l ; l ' a u t r e , d i te sa l le d e s m i r a c l e s , c o n c e r n e le rcgne 
e u c h a r i s t i q u e s u r les n a t u r e s i n f é r i e u r e s ; la t r o i s i è m e e s t c o n s a c r é e au 
S a c r é - C œ u r , c ' e s t -à -d i re a u r è g n e de J é s u s - C h r i s t d a n s l ' o r d r e m o r a l , 
a u r è g n e d e s o n C œ u r s u r le c œ u r des h o m m e s . L e n o u v e l édifice 
q u ' o n a d e s s e i n d e c o n s t r u i r e c o n t i e n d r a en o u t r e c e q u ' o n pourra i t 
a p p e l e r l ' a r c h é o l o g i e d u S a i n t - S a c r e m e n t , c ' e s t - à - d i r e d e s m o n u -
m e n t s d e s c u l p t u r e , d ' é p i g r a p h i e , d ' o r f è v r e r i e , d e n u m i s m a t i q u e , etc. 

L I V R E X I X 

ICONOGRAPHIE DE L'EUCHARISTIE 

L e s m o n u m e n t s i c o n o g r a p h i q u e s d o n t n o u s d e v o n s n o u s o c c u p e r 
sont r e l a t i f s i ° a u x figures d e l ' E u c h a r i s t i e ; 2 " à son ins t i tu t ion ; 3 ° à 
l ' E u c h a r i s t i e en g é n é r a l ou à d e s p a r t i c u l a r i t é s e u c h a r i s t i q u e s . 

> 



C H A P I T R E I 

Des figures de l 'Eucharistie 

N o u s a v o n s d é j à s i g n a l é l e s p r i n c i p a l e s figures d e l ' E u c h a r i s t i e , 
d ' a p r è s l e s i n d i c a t i o n s d e s P è r e s ( i ) . N o u s n ' a v o n s p l u s à l e s é t u d i e r 
q u e s o u s l e r a p p o r t i c o n o g r a p h i q u e . 

L a d i s c i p l i n e d u s e c r e t d e v a i t i n t e r d i r e a u x p r e m i e r s a r t i s t e s c h r é -
t i e n s d e r e p r é s e n t e r l e m y s t è r e l e p l u s a u g u s t e d e l a R e l i g i o n ; il f a l l a i t 
s e g a r d e r de l e r é v é l e r a u x p r o f a n e s q u i a u r a i e n t p u f u r t i v e m e n t s ' in-
t r o d u i r e d a n s l e s c a t a c o m b e s . A u s s i n ' y a - t - i l , d a n s c e s c i m e t i è r e s 
s a c r é s , a u c u n e r e p r é s e n t a t i o n p r o p r e m e n t d i t e d e la C è n e , n i de l a 
m e s s e ^ ni d e l a c o m m u n i o n ; m a i s i l y e s t f a i t d e n o m b r e u s e s a l l u s i o n s 
p a r d e s figures s y m b o l i q u e s d o n t les C h r é t i e n s s e u l s p o u v a i e n t c o m -
p r e n d r e l a s i g n i f i c a t i o n . N o u s a l l o n s i n d i q u e r , p a r o r d r e a l p h a b é t i q u e , 
l e s p r i n c i p a l e s figures a l l é g o r i q u e s , p a r l e s q u e l l e s l e s p r e m i e r s s i è c l e s 
c h r é t i e n s o n t d é s i g n é l ' E u c h a r i s t i e . 

A N I M A U X S Y M B O L I S A N T L A C O M M U N I O N . — O n v o i t , s u r l e s m a r b r e s 
c h r é t i e n s , d e s v a s e s d ' o ù s ' é l è v e n t d e s p a m p r e s g a r n i s d e r a i s i n q u e 
b e c q u e t t e n t u n e o u d e u x c o l o m b e s . D a n s u n e é g l i s e d u v e s i è c l e , 
d é c o u v e r t e à R i m i n i en i 8 6 3 , s e t r o u v e u n a u t e l o ù e s t s c u l p t é u n 
v a s e a n s é , s u r m o n t é d ' u n e c r o i x d ' o ù s o r t e n t d e u x c e p s d e v i g n e c h a r -
g é s d e r a i s i n s q u e b e c q u e t t e n t s i x o i s e a u x (2). A B r i o r d ( A i n ) , s u r 
f a t o m b e d e B o l d a r i c u s , d e u x c o l o m b e s b o i v e n t d a n s u n v a s e . S o u s 
u n e i n s c r i p t i o n d e l ' a n 460, p u b l i é e p a r M . d e R o s s i ( 3 ) , o n v o i t u n e 
c o l o m b e a y a n t s u r l a t ê t e le s i g n e d e l a c r o i x e t s ' a p p r ê t a n t à b o i r e 
d a n s u n c a l i c e m i n i s t é r i e l : « C ' e s t l à , d i t M . l e c h a n o i n e D a v i n (4), 
le fidèle l a v é d a n s l e b a p t ê m e , e t m a r q u é d u s c e a u d u C h r i s t d a n s l a 

( 1 ) L i v r e I , c h . 1, page 3 . 
(a) D e R o s s i , B t i / M m o , 1 8 S 4 , p . 1 5 . 
(3) Inscr. Christ., t . 1 , p . 3 a 3 . 
(4) La Capella greca, c h . » 1 1 . 

C o n f i r m a t i o n , q u i v a g o û t e r l a | m a n n e o u l e v i n c é l e s t e d e l ' E u c h a r i s t i e . 
A L y o n , n o u s t r o u v o n s s u r u n m a r b r e f u n é r a i r e , d e u x c o l o m b e s 
a y a n t e n c o r e c e s i g n e s u r l a t è t e , q u i b e c q u e t t e n t l e s d a t t e s d ' u n p a l -
m i e r , figure d u C h r i s t . C ' e s t le m ê m e s y m b o l e d u B a p t ê m e , d e l a 
C o n f i r m a t i o n et d e l ' E u c h a r i s t i e , e t , s u r t o u s c e s m o n u m e n t s , c e 
s i g n e e s t b i e n l e s i g n e d u C h r i s t e m p r e i n t a u f r o n t d e s c h r é t i e n s à 
l a C o n f i r m a t i o n . » 

S u r d e s m o n n a i e s d e l a p r e m i è r e r a c e , f r a p p é e s d a n s l e G é v a u d a n , 
a i n s i q u e s u r d e s triais de C a h o r s , s e t r o u v e n t d e s o i s e a u x a f f r o n t é s 
q u i b o i v e n t d a n s u n c a l i c e o u q u i b e c q u e t t e n t u n e g r a p p e d e r a i s i n 
é m e r g e a n t d ' u n v a s e . M M . L e l e w e l e t E . C a r t i e r v o i e n t l à , a v e c r a i s o n , 
u n s y m b o l e e u c h a r i s t i q u e ( 1 ) . C e t t e a l l é g o r i e a p e r s é v é r é d a n s l e c o u r s 
d u m o y e n â g e . D e s c o l o m b e s , e m b l è m e d e l a s i m p l i c i t é e t d e l a d o u -
c e u r , p a r f o i s m u n i e s d e l a q u e u e d u s e r p e n t , e m b l è m e d e l a p r u -
d e n c e , s e d é s a l t è r e n t d a n s u n c a l i c e . O n v o i t d e c e s r e p r é s e n t a t i o n s 
s u r d e s c h a p i t e a u x d e S a i n t - H i l a i r e d e P o i t i e r s , de l a c a t h é d r a l e d u 
M a n s , e t c . L a tête d e l ' o i s e a u e s t s o u v e n t o r n é e d ' u n e r i c h e a i g r e t t e . 
I l est i m p o s s i b l e , d i t l ' a b b é C r o s n i e r (2), d e n e p a s r e c o n n a î t r e i c i l e s 
d i s p o s i t i o n s n é c e s s a i r e s p o u r a p p r o c h e r d i g n e m e n t d u b a n q u e t e u c h a -
ristique e t l e s f r u i t s p r é c i e u x q u ' e n r e t i r e l ' â m e fidèle. C ' e s t en e f f e t 
d a n s l a c o m m u n i o n q u e le c h r é t i e n t r o u v e l e g e r m e d e l ' i m m o r t a l i t é 
et q u ' i l s ' a s s u r e l a c o u r o n n e d e g l o i r e i n d i q u é e p a r l ' a i g r e t t e d é p l o y é e , 
q u i s u r m o n t e , c o m m e u n m a g n i f i q u e d i a d è m e , l a tête d e c e s c o -
l o m b e s . 

Q u e l q u e f o i s , a u l i e u d e c o l o m b e s , c e s o n t d e s p a o n s q u i b e c q u e t t e n t 
l a v i g n e s o r t a n t d ' u n v a s e a n s é . S u r u n e p i e r r e s é p u l c r a l e d u c i m e t i è r e 
d e P r é t e x t â t (111e s i è c l e ) , c o n s e r v é e a u m u s é e d e L a t r a n , o n v o i t a u 
c e n t r e d e u x p a o n s , p r è s d ' u n v a s e , s u r l ' o r i f i c e d u q u e l s o n t d i s p o s é s 
d e s p a i n s , c ' e s t - à - d i r e l e s coronal consecralœ d u s a c r i f i c e e u c h a r i s -
t i q u e ( 3 ) . 

P l u s i e u r s c h a p i t e a u x d u m o y e n â g e , p a r e x e m p l e à S a i n t - A i g n a n d e 
C o s n e , n o u s m o n t r e n t u n l ion b u v a n t d a n s u n c a l i c e . C ' e s t é v i d e m -
m e n t l ' e m b l è m e d u c h r é t i e n q u i p u i s e s a f o r c e d a n s le b a n q u e t e u c h a -
r i s t i q u e (4). 

(1) Revue numismatique, 1 8 3 9 . 
(a) Bullel. monum., t . X I V , p" = 9 3 . 
( 3 ) D e R o s s i , Bullct., n o v . 1 8 6 7 , p . 8 1 . 
{4) O n a c i ié à tort c o m m e a p p a r t e n a n t à ce s y m b o l i s m e l e s l i o n s b u v a n t d a n s u n 

ca l i ce , q u i figurent d a n s u n a n c i e n t i s su c o n s e r v e à la c a t h é d r a l e d u Mans . C ' e s t u n e 
c h a s s e o r i e n t a l e ; c e s l i o n s , c o m m e l'a d é m o n t r é M . L e N o r m a n d , s o n t u n e r é p r é s e n -
tat ion h i é r a t i q u e e m p r u n t é e â la r e l i g i o n d e Z o r o a s t r e . 



B A N Q U E T S . - D a n s les c a t a c o m b e s , il y a d e u x s o r t e s d e représenta-
t i o n s d e r e p a s ; les uns n o u s m o n t r e n t s e p t h o m m e s a s s i s a u n e tab le 
o ù il n ' y a p o u r a l i m e n t s q u e des p a i n s et des p o i s s o n s f r i t s ; d a n s les 
a u t r e s , o n vo i t d e s h o m m e s et des f e m m e s en n o m b r e i n d e t e r m i n e . 
P a r l o n s d ' a b o r d d e c e s d e r n i e r s b a n q u e t s . 

A u c i m e t i è r e D o m i t i l l e , u n e f r e s q u e r e p r é s e n t e d e u x p e r s o n n e s 
a s s i s e s s u r u n l i t . d e v a n t u n e tab le à t r o i s p i e d s , s u r l aque l l e est 
s e r v i u n p o i s s o n entoure de t r o i s p a i n s . P r è s d e l à t a b l e , un h o m m e 

s e t i e n t d e b o u t . . , , 
A u c i m e t i è r e des S a i n t s - P i e r r e - e t - M a r c e l l i n , o n v o i t d e u x b a n q u e t s 

(fin d u 111= s ièc le) , l ' u n de c i n q c o n v i v e s d o n t d e u x f e m m e s , l ' a u t r e d e 
t r o i s h o m m e s et t r o i s f e m m e s . E n t r e les p e r s o n n a g e s , o n h t d i s t inc-
t e m e n t , s u r l ' u n e d e ces p e i n t u r e s : Agape misce nob,s Irene porge 
calda; et s u r l ' autre : Agape misce mi, Irene da calda. C est d o n c la 
P a i x (Irene) et la C h a r i t é (Agape) q u i s o n t c h a r g é e s d e d i s t r i b u e r l e s 
mets et les b o i s s o n s ( i ) . . 

S u r u n e p e i n t u r e m u r a l e a n a l o g u e , d u c i m e t i e r e d e S a i n t - L a l l i s t e , 
t r a n s f é r é e a u j o u r d ' h u i a u m u s é e d e L a t r a n , il n ' y a m table m a l i -
m e n t s . , , 

A r i n ° h i , B o l d e t t i , B o t t a r i a v a i e n t c r u r e c o n n a î t r e d e s a g a p e s d a n s 
ces r e p r é s e n t a t i o n s et d a n s p l u s i e u r s a u t r e s , q u ' o n t r o u v e é g a l e m e n t 
d a n s l e s c a t a c o m b e s . C e t t e o p i n i o n est a u j o u r d ' h u i g é n é r a l e m e n t 
a b a n d o n n é e . O n ne vo i t j a m a i s d e v i a n d e s u r c e s t a b l e s , « le l u x e des 
l i ts n ' e s t n u l l e m e n t en h a r m o n i e a v e c la s i m p l i c i t é des a g a p e s p r i m i -
t ives . C e s o n t l à d e s i m a g e s s y m b o l i q u e s d u b o n h e u r cé les te , q u e les 
p a r a b o l e s é v a n g é l i q u e s c o m p a r e n t s o u v e n t à u n f e s t i n . A u s s i , d a n s une 
p e i n t u r e d u c i m e t i è r e d e S a i n t e - A g n è s et s u r une s c u l p t u r e d u m u s é e 
de L a t r a n , ces r e p a s m y s t i q u e s f o r m e n t - i l s le p e n d a n t d e la p a r a b o l e 
d e s V i e r g e s s a g e s : c 'est la fé l i c i té é t e r n e l l e , r é c o m p e n s e d e leur f idé-
l ité. O n peut d i r e t o u t e f o i s q u e c e sont là d e s r e p r é s e n t a t i o n s figura-
t i v e s d e l ' E u c h a r i s t i e , en tant q u e les a g a p e s s o n t u n e i m a g e d u b a n -
q u e t cé les te . U n écr iva in p r o t e s t a n t , M . R o l l e r , a d m e t cette inter-
p r é t a t i o n . « C e s i m a g e s , d i t - i l , (2), é ta ient auss i des a l l u s i o n s aux 
a g a p e s , c a r l e r e p a s e s p é r é a v a i t p o u r t y p e l a C è n e c h r é t i e n n e , cel le 
q u i se f a i s a i t d a n s l ' é g l i s e , e n t r e fidèles, c o m m e t é m o i g n a g e d e 
l ' u n i o n a u C h r i s t et d e la c o m m u n e p a r t i c i p a t i o n a u x g r â c e s ûe 
D i e u . » 

( 1 ) Garucc i , Storia dell' arte cristiana, p . 170. 

(2) Les Catacombes de Rome, t. II , p. 10. 

D a n s u n b o n n o m b r e d e r e p r é s e n t a t i o n s (il y en a c i n q d a n s la 
c r y p t e d e s S a c r e m e n t s ) , on vo i t u n e tab le o ù s o n t s e r v i s d e s p o i s s o n s 
et p a r f o i s d e s p a i n s . D e v a n t e l l e , s o n t a s s i s , s u r d e s l i ts , des c o n v i v e s 
a u n o m b r e d e s e p t , et q u i s o n t t o u j o u r s des h o m m e s . C e t t e scène rap-
pe l le l ' a p p a r i t i o n , a u x a p ô t r e s , d e J é s u s r e s s u s c i t é , a p r è s l a p ê c h e 
m i r a c u l e u s e , s u r les b o r d s d u lac d e T i b é r i a d e . O n sa i t q u e N ô t r e -
S e i g n e u r l e u r o f f r i t a l o r s un r e p a s c o m p o s é d e p o i s s o n s , c u i t s s u r la 
b r a t s c , et d e p a i n s . M a i s , ce n 'est p o i n t là e x c l u s i v e m e n t une c o m p o -
s i t ion h i s t o r i q u e . L e s s a i n t s P è r e s o n t m o n t r é les r e l a t i o n s s y m b o -
l i q u e s e n t r e le p o i s s o n g r i l l é et le C h r i s t s o u f f r a n t . « L e p o i s s o n f r i t , 
d i t S . A u g u s t i n ( i ) , c ' e s t le C h r i s t ; il est a u s s i le p a i n q u i est d e s -
c e n d u d u C i e l . » P r o s p c r d ' A q u i t a i n e , o u p l u t ô t l ' A n o n y m e d ' A f r i q u e 
q u ' o n a p r i s p o u r l u i , a p p e l l e J é s u s - C h r i s t « le g r a n d P o i s s o n q u i , 
s u r le r i v a g e , a ras sas ié l u i - m ê m e s e s d i s c i p l e s , qui s 'es t o f f e r t en 
Ichlus a u m o n d e e n t i e r , et d o n t les v e r t u s i n t é r i e u r e s n o u s i l l u m i -
n e n t et n o u s n o u r r i s s e n t c h a q u e j o u r (2). » L a p r e u v e q u e cette repré -
senta t ion n ' e s t po int p u r e m e n t h i s t o r i q u e , c 'est q u ' o n y a a d j o i n t u n 
cer ta in n o m b r e d e c o r b e i l l e s d e p a i n ( 7 , 8 o u 1 2 ) , d o n t il n ' e s t p o i n t 
q u e s t i o n d a n s le t e x t e d e s a i n t J e a n , et q u i n ' o n t ici p o u r b u t q u e d e 
r a p p e l e r le s e n s é g a l e m e n t e u c h a r i s t i q u e d e la m u l t i p l i c a t i o n d e s p a i n s . 

D A N I E L D A N S L A ' F O S S E A U X L I O N S . — D a n i e l , d e b o u t et n u a u m i l i e u 
d e s l i o n s , est f o r t i f i é p a r le p a i n q u e lu i p r é s e n t e 
H a b a c u c . C e t t e c o m p o s i t i o n d e v a i t r a p p e l e r a u x . f . w 
fidèles le p r ê t r e , l ' H a b a c u c d e l a n o u v e l l e L o i , q u i , 
lu i a u s s i , g u i d é p a r les a n g e s , se r e n d a i t d a n s les 
p r i s o n s , p o u r d o n n e r le V i a t i q u e à ceux q u i al-
la ient ê t r e l i v r é s a u x bêtes . 

M . E d . L e B l a n t a r e c o n n u le m ê m e su je t s u r u n e 
pet i te se i l l e en b o i s , r e c o u v e r t e d e c u i v r e r e p o u s s é , 
t r o u v é e d a n s le c i m e t i è r e m é r o v i n g i e n d e M i a n -
n a y ( S o m m e ) . « D a n i e l , d a n s l a fosse a u x l i o n s , 
d i t - i l (3) , a v a i t , a u p o i n t d e v u e s y m b o l i q u e , d e u x 
s i g n i f i c a t i o n s p r i n c i p a l e s : l a c o n s t a n c e d a n s la 
p e r s é c u t i o n , la fo i d a n s la r é s u r r e c t i o n p r o m i s e . 
P a r m i d ' a u t r e s s e n s q u e cette i m a g e p r é s e n t a i t d e 
p l u s p o u r n o s p è r e s , il en est u n e n c o r e q u ' i l f a u t 

{1} Tract. Xll i" Joan. 
(2) De Promiss, et preed. Del, t. II, p. 3g. 
(3) Revue de l'Art chrétien, t. X I X , p. 94. 



n o t e r . L e s v i v r e s apporte 's p a r H a b a c u c à l ' i l l u s t r e p r o p h è t e é ta ient , 
à l e u r s y e u x , u n e figure d e l ' E u c h a r i s t i e . J ' e n c o n n a i s s a i s d é j à deux 
p r e u v e s : l a p r e m i è r e , d a n s les s c u l p t u r e s d ' u n s a r c o p h a g e d ' A r l e s , 
t r è s i n e x a c t e m e n t figuré p a r M i l l i n , e t o ù l 'on vo i t l ' a n g e et H a b a c u c 
a p p o r t a n t à D a n i e l des p a i n s et un p o i s s o n à tête d e d a u p h i n . U n e 
a u t r e t o m b e , t r o u v é e à B r e s c i a et p u b l i é e d a n s le b e a u r e c u e i l d e 
M . O d o r i c i ( i ) , r e p r é s e n t e H a b a c u c o f f r a n t à D a n i e l u n p a i n et un 
p o i s s o n , d a n s u n e c o r b e i l l e . C e d o u b l e s y m b o l e b i e n a v é r é d u m y s -
t è r e d e l ' E u c h a r i s t i e m e p a r a i t s e r e t r o u v e r e n c o r e s u r l a se i l l e d e 
M i a n n a y . E n m ê m e t e m p s q u ' i l p o r t e d e la m a i n d r o i t e u n e sor te 
d e p a n i e r à a n s e , H a b a c u c t i ent s u s p e n d u , d a n s s a m a i n g a u c h e , un 
o b j e t r e n t l é a u m i l i e u et d e f o r m e a l l o n g é e et o n d u l é e . L e s d o n n é e s 
d e l a s c è n e n e p e r m e t t e n t p a s d e v o i r ici a u t r e c h o s e q u ' u n e m a t i è r e 
c o m e s t i b l e , e t l a c o m p a r a i s o n d e s s a r c o p h a g e s d ' A r l e s et d e B r e s c i a 
m e f a i t i n c l i n e r à y r e c o n n a î t r e un p o i s s o n . S i l ' on e n j u g e a i n s i 
q u e m o i , l a s e i l l e d e M i a n n a y s e r a i t le t r o i s i è m e m o n u m e n t d e l ' a r t 
c h r é t i e n , v e n a n t r é v é l e r , d a n s u n e figuration d e D a n i e l e x p o s é a u x 
l i o n s , u n e s i g n i f i c a t i o n s y m b o l i q u e d o n t j e n ' a i t r o u v é , j u s q u ' à cette 
h e u r e , a u c u n e m e n t i o n d a n s l e s é c r i t s des P è r e s . » 

E P I S , V I G N E E T R A I S I N S . — I l est c e r t a i n q u ' a u i x ' s i èc le , le b l é , la 
v i g n e e t les r a i s i n s a v a i e n t , c o m m e de n o s j o u r s , u n e s i g n i f i c a t i o n 
e u c h a r i s t i q u e . M a i s n o u s c r o y o n s q u e c e s y m b o l i s m e r e m o n t e à u n e 
b i e n p l u s h a u t e a n t i q u i t é , s u r t o u t en O r i e n t et e n A f r i q u e . O u t r e les 
o i s e a u x q u i b e c q u e t t e n t l e r a i s i n , o n v o i t f r é q u e m m e n t d e s g é n i e s 
v e n d a n g e a n t d e s v i g n e s et des o u v r i e r s f a u c h a n t d e s m o i s s o n s . U n 
b a s - r e l i e f d e I ) e i r - S a u b i l ( S y r i e } , a n t é r i e u r a u vu* s i è c l e , r e p r é s e n t e 
u n A g n e a u d e D i e u , a y a n t u n e c r o i x s o u d é e à s o n é c h i n e ; il est a c c o m -
p a g n é d e g r a p p e s d e r a i s i n et d ' u n p a i n i n c i s é en c r o i x (2). N o u s n e 
d e v o n s p a s o u b l i e r q u e J é s u s - C h r i s t a d i t d e l u i - m ê m e : « J e s u i s la 
v r a i e v i g n e , » et q u e les p a m p r e s g a r n i s d e r a i s i n s p e u v e n t f a i r e 
a l l u s i o n à c e t t e p a r a b o l e . D a n s les c a t a c o m b e s , les p a l m i e r s , c h a r g é s 
d e f r u i t s , s e m b l e n t a u s s i a v o i r figuré l ' E u c h a r i s t i e . 

M A N N E DU D É S E R T . — D a n s u n arcosolium d u c i m e t i è r e d e C y r i a q u e , 
o n v o i t r e p r é s e n t é e la p a r a b o l e des V i e r g e s s a g e s , à c ô t é de la m a n n e 
t o m b a n t d u c i e l s u r les J u i f s d a n s l e d é s e r t . « L e m i r a c l e d e la m a n n e , 
d i t . M . d e R o s s i ( 3 ; , n ' a j a m a i s é té v u d a n s les a u t r e s p e i n t u r e s p r i m i -

(Ç Monument! crisliani ¿¡Brescia, u v . X I I , n - 3 . 
( ï ) Mclch ior de V o g u é , Syrie centrale, p l . 4,$, i r 3 . 
(3> Bulletino, >™ sér ie , 1 . 1 , p. S o . 

t i v e s , e n sor te q u e l e s m o n u m e n t s n e p e u v e n t n o u s a i d e r à en d e v i n e r 
le m y s t è r e . M a i s le S a u v e u r l u i - m ê m e le r é v è l e , a u c h a p i t r e V I d e 
l ' É v a n g i l e d e s a i n t J e a n : c ' e s t lu i q u i est la vraie manne, le pain 
vivant descendu du Ciel. E t l ' a r t i s t e a p e u t - ê t r e e x p r i m é c e m y s t è r e , 
en i n s c r i v a n t le m o n o g r a m m e d u C h r i s t d a n s u n e c o u r o n n e , d ' o ù 
j a i l l i s s e n t les r a y o n s q u i i l l u m i n e n t le n u a g e c h a r g é d e l a m a n n e . C e 
p r o d i g e , s y m b o l e d u p a i n cé leste q u i n o u r r i t l e s fidèles d u r a n t l e u r 
v i e m o r t e l l e et les p r é p a r e à l ' i m m o r t a l i t é b i e n h e u r e u s e , en d ' a u t r e s 
t e r m e s s y m b o l e d e la f o i en J c s u s - C h r i s t et d e la d i v i n e E u c h a r i s t i e , 
n e p o u r r a i t p a s m i e u x f a i r e s u i t e à la p a r a b o l e d e s V i e r g e s ; il d é m o n t r e 
c o m m e n t la V i e r g e s a g e a a l i m e n t e la i i a m m e d e sa l a m p e e t a é té 
r e ç u e a u x n o c e s é t e r n e l l e s . » D a n s d ' a u t r e s p e i n t u r e s , M o ï s e (c 'est-à-
d i r e s a i n t P i e r r e ) m o n t r e d u d o i g t , soit l a m a n n e e l l e - m ê m e , so i t l e 
n u a g e d e b é n é d i c t i o n d ' o ù e l l e t o m b e . C e p e u t ê t re là u n e a l l u s i o n à . 
l ' E u c h a r i s t i e , en r a i s o n m ê m e d e s s c è n e s c o r r e s p o n d a n t e s . 

M O Ï S E F R A P P A N T L E ROCHER. — L ' e a u q u i ja i l l i t d u r o c h e r n e d é s i g n e 
p a s s e u l e m e n t la g r â c e , la d o c t r i n e é v a n g é l i q u e et l ' eau d u b a p t ê m e ; 
e l l e r e p r é s e n t e a u s s i l ' E u c h a r i s t i e , c a n a l d e la g r â c e et d e l ' E s p r i t -
S a i n t . C e t t e d e r n i è r e s i g n i f i c a t i o n est s u r t o u t f r a p p a n t e , l o r s q u ' à côté 
d e cette s c è n e , o n v o i t M o ï s e , une v e r g e à la m a i n , m o n t r e r d e s p a n i e r s 
r e m p l i s d e cette m a n n e m i r a c u l e u s e , à l a q u e l l e J é s u s - C h r i s t s ' e s t 
c o m p a r é . S a i n t J e a n C h r y s o s t o m e , c o m m c n t a n t l a p r e m i è r e é p î t r e d e 
s a i n t P a u l a u x C o r i n t h i e n s , n o u s d i t : « C o m m e tu m a n g e s le c o r p s d u 
S e i g n e u r , a i n s i les H é b r e u x o n t m a n g é l a m a n n e ; e t c o m m e t u b o i s 
le s a n g , a i n s i i l s o n t b u l ' e a u d e la p i e r r e . . . A e u x , o n t é té d o n n é e s l a 
m a n n e et l ' eau ; à toi , le c o r p s et le s a n g . » 

M U L T I P L I C A T I O N D E S P A I N S . — C ' e s t la r e p r é s e n t a t i o n d ' u n f a i t h i s -
t o r i q u e , m a i s en m ê m e t e m p s u n e figure d e la m u l t i p l i c a t i o n m i r a c u -
l e u s e d u p a i n e u c h a r i s t i q u e q u i n e s ' é p u i s e j a m a i s , q u e l q u e s o i t le 
n o m b r e d e c e u x q u i y p a r t i c i p e n t . O n s a i t q u e le S a u v e u r f i t d e u x 
m u l t i p l i c a t i o n s d e p a i n s , l ' u n e d e c i n q p a i n s d ' o r g e e t d e d e u x p o i s -
s o n s , p r è s d e B e t h s a ï d e , d a n s le d é s e r t ; l ' a u t r e , d e s e p t p a i n s d e f r o -
m e n t d o n t les r e s t e s , a p r è s a v o i r n o u r r i q u a t r e m i l l e h o m m e s , r e m -
p l i r e n t e n c o r e s e p t c o r b e i l l e s . C ' e s t p r e s q u e t o u j o u r s ce d e r n i e r 
m i r a c l e q u e r e p r o d u i s e n t , a v e c q u e l q u e v a r i a t i o n , les f r e s q u e s d e s 
c a t a c o m b e s . T a n t ô t ce s o n t l e s p a i n s et les p o i s s o n s q u i s o n t figurés 
d a n s leur n o m b r e p r i m i t i f , c ' e s t - à - d i r e a v a n t d ' a v o i r été m u l t i p l i é s ( i ) ; 

( 1 ) IbiJ., i 8 6 5 , p. 76 . 



( L a m u l t i p l i c a t i o n d e s p a i n s (c imet iè re de l ' A r d é a t i n c ) . 

t a n t ô t c e s o n t l e s c o r b e i l l e s , r e m p l i e s d e p a i n s , q u i p r e n n e n t p l a c e 
s o i t a u t o u r d e l a t a b l e o ù est s e r v i l e p o i s s o n , s o i t p r è s d e c e l l e d u 
r e p a s d e T i b é r i a d e ( 1 ) . I c i . c o m m e d a n s l e c i m e t i è r e ad duas lauros, 
l e S a u v e u r , v ê t u d e l a t u n i q u e e t d u m a n t e a u , t o u c h e a v e c u n e b a g u e t t e 
l ' u n e d e s c o r b e i l l e s d i s p o s é e s à s e s c ô t é s ; l à , c ' e s t l a v é r i t a b l e s c è n e 
h i s t o r i q u e o ù l e s a p ô t r e s p r é s e n t e n t l e s a l i m e n t s q u i d o i v e n t ê t r e 

m u l t i p l i é s . , 
D a n s u n e f r e s q u e d e l a c a t a c o m b e d ' A l e x a n d r i e , r e p r é s e n t a n t l a 

p r e m i è r e m u l t i p l i c a t i o n d e s p a i n s , c e n ' e s t p a s A n d r é e t P h i l i p p e , 
c o n f o r m é m e n t a u t e x t e é v a n g é l i q u e , q u i p r é s e n t e n t à N o t r c - S e i g n e u r 
l e s p a i n s et l e s p o i s s o n s , m a i s P i e r r e e t A n d r é . « 1 1 y a l a é v i d e m -
m e n t . d i t M g r M a r t i g n y (2), u n e i n t e n t i o n s y m b o l i q u e d a t t r i b u e r a 
s a i n t P i e r r e l a p r i m a u t é d u s a c e r d o c e e u c h a r i s t i q u e . C e c i e s t u n t ra i t 
d e l u m i è r e , à l ' a i d e d u q u e l n o u s p o u r r i o n s r e c o n n a î t r e s a i n t P i e r r e 
o f f r a n t l e s p a i n s et l e s p o i s s o n s , d a n s l a p l u p a r t d e s m o n u m e n t s , 
d e s s a r c o p h a g e s n o t a m m e n t , o ù c e f a i t m i r a c u l e u x e s t r e t r a c e . » 

I i ) B o s i o , Roma sotter., t . I I , p l . 14-
(2 ) DiCt. d'antiq. chrét., 1'- éd . , p . 290. 

T e s f a i t s é v a n g é l i q u e s s o n t s o u v e n t r é s u m é s d ' u n e m a n i è r e t r « wmmm 
o r d i n a i r e m e n t a u n o m b r e d e s e p t o u d e d o u z e 

Q u a n d l a m u l t i p l i c a t i o n d e s p a i n s e s t figurée s u u n « a " , e u e 

p a r a î t s i g n i f i e r q u e l e d é f u n t s ' e s t m u n i d u p a i n c e l e s t e a v a n t d e n t r e -

p r e n d r e l e v o y a g e d e l ' é t e r m t e . 

N O C E S D E C A N A . - T o u s l e s P è r e s o n t 
v u d a n s l e m i r a c l e d e C a n a u n e i m a g e 
d e l a t r a n s s u b s t a n t i a t i o n ; a u s s i c s t - i l 
p a r f o i s r e p r é s e n t é s u r d e s v a s e s e u c h a -
r i s t i q u e s , p a r e x e m p l e s u r u n e b u r e t t e 
d u i V s i è c l e , s i g n a l é e p a r B i a n c h i m , 
d a n s s e s n o t e s s u r A n a s t a s e le B i b l i o -
t h é c a i r e (1). 

D a n s b e a u c o u p d e p e i n t u r e s e t d e 

s c u l p t u r e s , n o u s v o y o n s l e C h r i s t t o u -

c h e r d e s c r u c h e s d e g r è s , p l a c é e s d e v a n t 

l u i . C e t t e s c è n e a s o u v e n t p o u r p e n d a n t 

l a m u l t i p l i c a t i o n d e s p a i n s , e n s o r t e 

q u ' o n a a i n s i s o u s l e s y e u x , n o n s e u l e -

m e n t l e s d e u x s u b s t a n c e s e u c h a r i s t i q u e s , 

m a i s l e c h a n g e m e n t d e l ' u n e e t l a d i s t r i b u t i o n d e 1 a u t r e . 
C e r t a i n s s u j e t s q u i , i s o l é s , p o u r r a i e n t ê t r e d i f f é r e m m e n t 

p r ê t é s , p r e n n e n t , p a r l e u r r a p p r o c h e m e n t , u n e s i g n i f i c a t i o n c u c h a -
r i s , q u e A i n s i , d a n s u n e c o u p e d ' o r p r o v e n a n t d e l a c a t a c o m b e d e 
C a l U s t e , o n v o i t t o u t à la f o i s : , ' T o b i e a v e c le p o i s s o n ; 2» l e C h n 
c h a n g e a n t e n v i n l ' e a u d e s u r n e s de C a n a ; 3 ° le C h r i s t g u é r i s s a n t l e 
P a r a l y t i q u e ; 4 » l c C h r i s t a p p a r a i s s a n t a u x t r o i s ] e u n e s g e n s d a n s l a i o a . -
n a i s e O n s a i t q u e l a c h a i r d u S a u v e u r e s t s y m b o l i s é e p a r l e p o i s s o n ; 
s o n p r é c i e u x s a n g , p a r l e s v a s e s d e C a n a ; l a v i e d e l a grâce : , p a r a 
g u é r i s o n d u P a r a l y t i q u e ; l a R é s u r r e c t i o n , p a r l a d é l i v r a n c e d e l a f o u r -
n a i s e a r d e n t e . C e t e n s e m b l e r e p r é s e n t e d o n c l a p r o m e s s e d u S a u v e u r : 
. C e l u i q u i m a n g e m a chair e t q u i b o i t m o n sang a l a vie c t e r n e l l e e t 
je l e ressusciterai a u d e r n i e r j o u r . » C e t t e d e r n i è r e p e n s é e e s t e n c o r e 

( i ) Ibid., V » Cana. 



p l u s a c c u s é e , l o r s q u e , c o m m e d a n s d ' a u t r e s c o m p o s i t i o n s , l ' a r t i s te y 
a a j o u t é la r é s u r r e c t i o n d e L a z a r e . 

S ' i l p o u v a i t r e s t e r le m o i n d r e d o u t e s u r la s i g n i f i c a t i o n e u c h a r i s -
t i q u e d u m i r a c l e d e C a n a , m i s en r e g a r d d e la m u l t i p l i c a t i o n d e s 
p a i n s , c e d o u t e s e r a i t c o m p l è t e m e n t d i s s i p é p a r l ' i n s c r i p t i o n q u i 
a c c o m p a g n e c e s d e u x scènes s u r u n e f r e s q u e des c a t a c o m b e s d ' A l e x a n -
d r i e : Tire vAr/vi; TO*J X p ' . C T O J SRFKOVTS; ( les mangeants les eulogies du 
Christ). O n sa i t q u e d a n s l ' É g l i s e d ' A l e x a n d r i e , l ' E u c h a r i s t i e est t o u -
j o u r s d é s i g n é e s o u s le n o m d ' e u l o g i e ( i ) . C e t t e m ê m e i n s c r i p t i o n n l r / t * 
s e t r o u v e s u r u n pet i t c o f f r e t en b r o n z e d e la c o l l e c t i o n B a s i l e w s k i , 
r e p r é s e n t a n t le m i r a c l e d e C a n a (2). 

L e s a r t i s t e s c h r é t i e n s , c o m m e p o u r m o n t r e r q u ' i l s v e u l e n t e x p r i m e r 
u n e idée p l u t ô t q u ' u n f a i t , r é u n i s s e n t e n s e m b l e d e s é v é n e m e n t s é t r a n -
g e r s les u n s a u x a u t r e s ; les c o r b e i l l e s d e p a i n s r e c u e i l l i e s , a p r è s la 
m u l t i p l i c a t i o n m i r a c u l e u s e , s e t r o u v e n t p a r f o i s a u p r è s d e s u r n e s d e 
C a n a . C o m m e cette r e p r é s e n t a t i o n est e s s e n t i e l l e m e n t s y m b o l i q u e 
l ' a r t i s t e s e p r é o c c u p e p e u d u n o m b r e des r é c i p i e n t s ; a u s s i lu i a r r i ve - t -
il d e d e s s i n e r h u i t c o r b e i l l e s a u l i e u d e s e p t o u d e d o u z e , et u n e , d e u x 
t r o i s , c i n q o u s e p t u r n e s d e v i n , a u l i e u des s i x q u ' i n d i q u e le texte 
s a c r é . 

PAIX. — C o m m e le p a i n a c c o m p a g n e o r d i n a i r e m e n t l e p o i s s o n , n o u s 
p a r l e r o n s d e cette a s soc ia t ion i c o n o g r a p h i q u e d a n s u n p a r a g r a p h e 
s p é c i a l . I c i , n o u s n o u s b o r n e r o n s , à r a p p e l e r q u e les p a i n s figurés d a n s 

. l e s f r e s q u e s s o n t s o u v e n t m a r q u é s d u X , m o n o g r a m m e d u C h r i s t . 
E n 1869, o n a t r o u v é d a n s les f o u i l l e s d e P o r t o u n e l a m p e en 

b r o n z e d u i v e s i èc le , r e p r é s e n t a n t le v a i s s e a u d e l ' É g l i s e . L a p o u p e 
e s t f o r m é e d u s e r p e n t t e n t a t e u r , t e n a n t e n t r e s e s d e n t s la p o m m e 
f a t a l e : m a i s i l e s t v a i n c u p a r la c r o i x q u i le d o m i n e , et l ' on v o i t 
à la p r o u e u n d a u p h i n t e n a n t d a n s sa b o u c h e l e p a i n e u c h a r i s -
t i q u e : d ' u n c ô t é , la c a u s e d u m a l ; d e l ' a u t r e , s o n r e m è d e t r i o m -
p h a n t (3). 

P O I S S O N . — N o u s n e r é p é t e r o n s p a s ici c e q u e n o u s a v o n s d i t d a n s 
n o t r e Histoire duBaptéme, de l'Ichtusau p o i n t d e v u e p h i l o l o g i q u e , n i 
d e l a c é l è b r e i n s c r i p t i o n d ' A u t u n (4), m a i s n o u s d e v o n s f a i r e r e m a r -
q u e r q u ' e n d e h o r s d e l ' o r i g i n e a n a g r a m m a t i q u e d e ce s y m b o l e , p l u -

(1 ) D e R o s s i , Suite!., a n n o I I I . ' p . 7 4 . 
(2) Ibid., 1 8 7 2 , p . 1 9 . 
(3 ) Ibid., 1 8 6 9 , p . 16 . ; 1 8 7 0 , p. 1 7 2 . 
( ) T . I l , p . 5 3 et 5 2 2 . 

s i e u r s m o t i f s o n t p u le p o p u l a r i s e r p a r m i l e s p r e m i e r s C h r é t i e n s . 
T o u s les é c r i v a i n s d e s â g e s p r i m i t i f s c o m p a r a n t la v i e a u n e m e r , 
l ' h o m m e a d û ê t r e a s s i m i l é a u p o i s s o n ; o r , J é s u s - C h r i s t n e s t - i l 
p a s l ' h o m m e p a r e x c e l l e n c e ? E n tant q u e S a u v e u r , n 'es t - i l p o i n t figure 
p a r le p o i s s o n q u e le j e u n e T o b i e p é c h a d a n s le T i g r e , p o u r d é l i v r e r 
S a r a d u d é m o n et r e n d r e la v u e à s o n p è r e T o b i e ? L e s P e r e s d e 
l ' É g l i s e n ' a s s i m i l a i e n t - i l s p a s J é s u s - C h r i s t l u i - m ê m e , c o n s i d è r e 
c o m m e v i c t i m e , a u p o i s s o n f r i t q u ' i l s e r v i t à ses d i s c i p l e s s u r l e s b o r d s 

d u lac d e T i b é r i a d e ? 
T o u s les p o i s s o n s q u i a c c o m p a g n e n t l e s i n s c r i p t i o n s n e s e r a p p o r -

tent p a s a u C h r i s t eucharistique; m a i s il en e s t d o n t l ' a l l u s i o n e s t 
é v i d e n t e . T e l l e est la p i e r r e s é p u l c r a l e d e M a r i t i m a , o r n é e d u p o i s s o n 
et d e l ' a n c r e , a v e c l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e : 

Mapriua ovpt fXuxepiv s w 00 xcraXeb« -

mZ ( 1 X B Ï X ) rawétftîvtràw x r r i v i v z r 
EOi i fe« en ronron « ( 1 ) . 

V é n é r a b l e M a r i t i m a , j a m a i s t u n e p e r d i s l a t r è s d o u c e l u m i è r e : c a r t u p o r t a i s a v e c t o i 

,le Poisson}, le S e i g n e u r i m m o r t e l d e s c r é a t u r e s . T o n c é l e s t e a m o u r t a ravte d a n s l e se in d o 

l ' i n f i n i . 

« A i n s i d o n c , d i t M . M a u r u s W o l t e r (2), c ' e s t u n v œ u t r è s t e n d r e 
a d r e s s é à u n e s a i n t e d é f u n t e , p r o b a b l e m e n t à u n e v i e r g e ; o n l a f é l i -
c i t e d ' a v o i r q u i t t é n o n p a s la lumière surnaturelle et v r a i m e n t douce, 
m a i s la l u m i è r e t e r r e s t r e , p u i s q u ' o n mourant elle a porté dans son 
cœur la source de la lumière étemelle, le Christ, l'immortel I C H T U S , 

q u i . en r é c o m p e n s e d e s a p i é t é , est s u p p l i é d e l a c o n d u i r e d a n s l a 
Vie éternelle. T o u t ce q u e d i s e n t l e s P è r e s d u P o i s s o n m y s t i q u e , 

c o m m e d i v i n d i s p e n s a t e u r d e l a l u m i è r e , d e la v i e et d e l a n o u r r i -
t u r c . est r é s u m é ici en p e u d e m o t s : v r a i s e m b l a b l e m e n t c ' e s t u n e 
a l l u s i o n a u s a i n t V i a t i q u e . » _ _ 

M . R o l l e r , t rès d i s p o s é à v o i r d e s s u b t i l i t é s d a n s l e s i n t e r p r é t a t i o n s 
d u s y m b o l i s m e c a t h o l i q u e , n ' e n r e c o n n a î t pas m o i n s u n e p e n s é e e u c h a -
r i s t i q u e d a n s u n e f r e s q u e , p e u a n c i e n n e d u r e s t e , d u c i m e t i è r e d e 
S a i n t c - C y r i a q u e . « U n p o i s s o n , d i t - i l (3) , n a g e d a n s u n m a r a i s d o n t 
les b o r d s s o n t figurés p a r d e s r o s e a u x et d e s p l a n t e s a q u a t i q u e s ; il 
s e m b l e s ' a v a n c e r et s ' o f f r i r d e l u i - m ê m e à un g r o s o i s e a u q u i m a r c h e 

( 1 ) M i g n e , Palr.gr., t . X I I I , p . 4 ° 7 -
(2Ï LesCalac.de Rome, p. i « 3 . 
( 3 ) Les Catac. de Rome, 1 . 1 , p . 1 0 6 . 



s u r la r i v e ; ce lui-c i o u v r e le bec for t l a r g e , c o m m e p o u r a v a l e r l ' é n o r m e 
p o i s s o n . L ' i n v r a i s e m b l a n c e d u d e s s i n p r o u v e q u ' i l s ' a g i t b i e n là d ' u n e 
scène a l l é g o r i q u e . L e p o i s s o n est p l u s g r o s q u e l ' o i s e a u , c o m m e l e C h r i s t 
est p l u s g r a n d q u e le fidèle. L e p o i s s o n , p o u r s e p r ê t e r à une o p é r a -
t ion si d i f f i c i l e , est p l u s h a u t p lacé q u e l ' o i s e a u , c o n t r a i r e m e n t a u x lo i s 
n a t u r e l l e s . E n o u t r e , l 'eau e s t figurée p l u s é l e v é e q u e la t e r r e ; cv i -
d e m m e n t il n e p o u v a i t s ' a g i r d ' u n e p ê c h e fa i te p a r un o i s e a u a q u a t i q u e . 
S i l ' o n v e u t b i e n s e r a p p e l e r q u e l ' â m e est s o u v e n t s y m b o l i s é e p a r 
l ' o i s e a u , o n p o u r r a émett re l ' h y p o t h è s e q u ' i l s ' a g i t ici d ' u n c r o y a n t 
v i v a n t d u C h r i s t , d ' u n fidèle s e n o u r r i s s a n t d u p o i s s o n s a c r é , c o m m e 
d u p a i n d e s c e n d u d u C i e l . » 

P O I S S O N E T P A I N . — P r e s q u e t o u j o u r s , le p o i s s o n est a c c o m p a g n é 
d ' a u t r e s s y m b o l e s , et c ' e s t d e c e r a p p r o c h e m e n t q u ' i l e m p r u n t e sa 
s ign i f i ca t ion s p é c i a l e . I l p rend ce l l e d e l ' E u c h a r i s t i e , q u a n d il est a c c o m -
p a g n é d e p a i n s ; q u a n d , en n a g e a n t , il p o r t e s u r son d o s u n e corbe i l l e 

P o i s s o n c i c o r b e i l l e d e pa ins . 

d e p a i n s ; q u a n d i l est p l a c é , en g u i s e d e p l a t , s u r une tab le o ù s o n t 
é g a l e m e n t p l u s i e u r s p a i n s ; q u a n d il est b é n i t en m ê m e t e m p s q u ' u n 

T r é p i e d a u poisson (c imet ière d e S a i n t - C a l l i s t e J . 

p a i n , p a r u n h o m m e q u ' o n d e v i n e ê t r e p r ê t r e , c o m m e d a n s u n e 

f r e s q u e d e p U * H * s i è c l e r e p r é s e n t e d e u x p o i s s o n s n a g e a n t à f l e u r 
C e t t e p e i n t u r e d u . . siecle r e p r e H c o n t e n a n t un 

d ' e a u ; i l s p o r t e n t c h a c u n su le d ° u n e C O r ° C
 d c c e s ¡ t e s g a l e t l c s 

r i s u e et i c t « p e r s o n n e n ' e s , p l u s r i c h e q u e 
s a i n t E x u p e r e d e T o u l o u s e ® l J é s u s - C h r i s t , et son 
celui q u i p o r t e d a n s une c 0 ^ ^ ^ ^ p o i s s o n s 

s a n g d a n s u n v a s e ¿ ^ ^ „ f j L c h a r i s t i q u c sera i t d o n c ident i f i é 
s y m b o l i s e n t J é s u s - C h r i s t , l l c n t u s e r a i t là u n e é v i d e n t e 
a v e c le p a i n et le v . n d e s s a c r e M y s t è r e t o u t f i { o i s 

p r o c l a m a t i o n d u d o g m e d e • 1
 d u S a u v e u r , 

q u e , si le p o i s s o n e s t l a r e p r é s e n t a o n £ é r o J y p 1 

C e s , a u s s i ce l l e £ * % S d ' u n m ê m e s y m b o l e 

m i e r s C h r é t i e n s q u i c r o y a i e n t s . P ^ ^ V ^ j J J £ n a
P

d m i s s i b l e 

s s s s s l a s 
, e u r b a p t m e e t m u m s d u V » j e ^ ^ b r e b i s . d o u b l e i m a g e 

^ Î T c S " e ? e r i U e p a " n - ¿ ^ ident i f iés a v e c 
r é p é t é e d u C h n s t s u r l e q d e , a t r a n s s u b -

l u i - m e m e , e
 n o u s d o n n o n s est b i e n p l u s n a t u r e l l e ; 

Ï S S ¿ t S P S o 0 - i - s para i t c e r t a i n e d u g r o u p e d e 

^ S s ^ T S c ô r n e i l l e , o n vo i t é g a l e m e n t , d e u x f o i s 

t 0 LaCapelt* Snca, d a n s la ta., i * n v . . 8 , 8 . 



a l l o n g é , q u i n e p e u t ê t r e a u t r e c h o s e q u ' u n v a s e d e v e r r e p l e i n de 
v i n . 

D a n s la c h a m b r e d e s S a c r e m e n t s , a u c i m e t i è r e d e S a i n t - C a l l i s t e , 
u n e a u t r e p e i n t u r e d u n c s i è c l e n o u s m o n t r e u n e t a b l e s e m b l a b l e m 
t r é p i e d d e l ' a n t i q u i t é , o ù s e t r o u v e n t u n p a i n et un p o i s s o n ; à g a u c h e , 
u n p e r s o n n a g e v ê t u d ' u n pallium r o u g e , c o s t u m e h a b i t u e l d u p r ê t r e 
c h r é t i e n , i m p o s e l e s m a i n s s u r c e s o f f r a n d e s . V i s - à - v i s d e l u i , u n e 
O r a n t e p r i e , l e s m a i n s é t e n d u e s e t l e v é e s v e r s l e c i e l . P o u r m i e u x 
d o n n e r à cet te s c è n e l e c a r a c t è r e d e c o n s é c r a t i o n e u c h a r i s t i q u e , l ' a r t i s t e 
a m i s en r e g a r d l e s a c r i f i c e d ' A b r a h a m , c ' c s t - à - d i r e la figure à c ô t e d e 
la r é a l i t é . 

M . l ' a b b é P i l l c t , e n e x a m i n a n t c e t t e f r e s q u e e n d é t a i l , n ' y v o i t p a s 
s e u l e m e n t l ' a f f i r m a t i o n d e la d o c t r i n e e u c h a r i s t i q u e p a r u n f a i t i n c o n -
t e s t a b l e , m a i s a u s s i d a n s s e s d é v e l o p p e m e n t s t h é o l o g i q u e s . « S i l 'on 
y r e g a r d e d e p r è s , d i t - i l ( i ) , o n v o i t q u e l e p r ê t r e , r e v ê t u d u p a l l i u m , 
n ' é t e n d p a s s e s m a i n s s u r t o u s l e s o b j e t s p o s é s d e v a n t l u i , s u r l e 
m e u b l e q u i e s t e n m ê m e t e m p s u n e t a b l e e t u n a u t e l . S ' i l d é t o u r n e la 
t ê t e , c ' e s t p o u r m o n t r e r q u e l ' a c t i o n q u ' i l f a i t n ' e s t p a s l ' œ u v r e d e s o n 
é n e r g i e p e r s o n n e l l e , et s a m a i n q u i r e c o u v r e l e p o i s s o n s e u l m o n t r e 
q u e c ' e s t l Y / f t * d i v i n q u i s e u l e s t l a v i c t i m e d u s a c r i f i c e . L e p a i n p l a c é 
à c ô t é d u p o i s s o n n ' e s t p a s s o u s l a m a i n d u s a c r i f i c a t e u r ; il n ' e s t p a s 
o f f e r t , i l n ' e s t l à q u e p o u r c a c h e r l a v é r i t a b l e v i c t i m e , a u x y e u x d e 
l ' E g l i s e r e p r é s e n t é e p a r l ' O r a n t e q u i é l è v e l e s m a i n s a u c ie l e t q u i 
p r i e , p e n d a n t q u e s ' o p è r e l ' a c t i o n m y s t é r i e u s e . I l n ' e s t p a s p o s s i b l e d e 
m é c o n n a î t r e , d a n s cet te a l l é g o r i e , l a d o c t r i n e c a t h o l i q u e s u r le S a c r e -
m e n t d e n o s a u t e l s , c o m m e o n n e p e u t s ' e m p c c h e r d e d é c o u v r i r d e r -
r i è r e l ' a r t i s t e q u i e x é c u t a i t c e s r e p r é s e n t a t i o n s s i g n i f i c a t i v e s , l ' in te l l i -
g e n c e d u p r ê t r e , d u d o c t e u r , d e C a l l i s t e l u i - m ê m e p e u t - ê t r e , q u i d i r i -
g e a i t l a m a i n d u p e i n t r e , e t q u i é c r i v a i t a i n s i s u r l e s p a r o i s d ' u n c i m e -
t i è r e l e p r e m i e r d e n o s t r a i t é s s u r l ' E u c h a r i s t i e . » 

D a n s l ' a m b u l a c r c d e la c a t a c o m b e a p o s t o l i q u e d e D o m i t i l l e , u n e 
f r e s q u e d u s e c o n d s i è c l e r e p r é s e n t e d e u x c o n v i v e s , a s s i s s u r u n l i t , 
d e v a n t u n t r é p i e d o ù s o n t u n p o i s s o n e t t r o i s p a i n s . O r . c o m m e 
p r è s d e l à e s t l a r e p r é s e n t a t i o n d u b a n q u e t c é l e s t e , l ' e n s e m b l e d e ces 
p e i n t u r e s s i g n i f i e q u e l ' E u c h a r i s t i e s e r t d e p r é p a r a t i o n a u b a n q u e t 

d e la v i e é t e r n e l l e . 

^ ( 0 Souvenirs du cimetière de Samt-Caltâtc, d a n s la Rev. des Sciences eccl., t . X L I f , 

T 

S u r la p i e r r e t o m b a l e d e S u n t r o p h i o n , t r o u v é e p r è s d e M o d c n e 
en 1 8 6 2 , o n v o i t d e u x p o i s s o n s t e n a n t c h a c u n , d a n s s a b o u c h e , u n 
p a i n t i m b r é d ' u n e c r o i x ; l e s d e u x p o i s s o n s s o n t s é p a r é s p a r c i n q 

T , O F H i Q ^ g ^ 

l i M i S f c J 
L e s d e u x p o i s s o n s e t l e s sept p a i n s . 

a u t r e s p a i n s é g a l e m e n t m a r q u é s d ' u n e c r o i x . O n a v o u l u p a r là r a p -
p e l e r q u e le d é f u n t s'était n o u r r i p e n d a n t s a v i e de l ' a l i m e n t d i v i n 
q u i l u i p r o c u r e r a i t l a r é s u r r e c t i o n b i e n h e u r e u s e ( 1 ) . 

1 1 e x i s t e b e a u c o u p d ' a u t r e s m o n u m e n t s a n a l o g u e s , p a r e x e m p l e u n e 
b e l l e m o s a ï q u e d e P c s a r o , r e p r é s e n t a n t p l u s i e u r s p a i n s e t p l u s i e u r s 
p o i s s o n s , u n m a r b r e de R a v e n n e o ù l ' o n v o i t l ' i m a g e d ' u n p a i n e n t r e 
d e u x p o i s s o n s , u n e é p i t a p h e t r o u v é e à P o r t o , o ù t r o i s h o m m e s f o n t 
u n r e p a s c o m p o s é d e p a i n e t d e p o i s s o n (2) . ' 

M . F i l l i c t t e . d e V e r s a i l l e s , p o s s è d e d a n s s a c o l l e c t i o n 
n u m i s m a t i q u e u n e b a g u e c h r é t i e n n e a n t i q u e , d o n t l e 
c h a t o n r e p r é s e n t e u n v a s e s u r m o n t é d ' u n e p a l m e , s u r 
l e q u e l s o n t p e r c h é e s d e u x c o l o m b e s . A d r o i t e de ce 
v a s e , on v o i t u n p o i s s o n ; à g a u c h e , u n p a i n d e f o r m e 
o b l o n g u c . 

S A C R I F I C E S , D E L ' A N C I E N N E L O I . - D a n s l e s p e i n t u r e s d e s c a t a c o m b e s , 
c o m m e d a n s l e l a n g a g e d e s P è r e s , l e s a c r i f i c e d ' A b r a h a m e s t l a f i g u r e 
d u s a c r i f i c e n o n s a n g l a n t d e la m e s s e e t d u s a c r i f i c e s a n g l a n t d e la 
c r o i x , l e p r e m i e r , r e p r é s e n t é p a r I s a a c , et l e s e c o n d , p a r l e b é l i e r o u 

l ' a g n e a u . , 

U n e m o s a ï q u e de S a i n t - V i t a l d e R a v e n n e ( v i c s i ec le ) r e p r e s e n t e l e 
s a c r i f i c e d e M e l c h i s é d e c h q u i b é n i t , s u r u n a u t e l , d e u x p a i n s e t u n p e t i t 

( i l D e R o s s i , B a l i e ! . , i 8 G 3 , p . 76. 

(a) Ibid., 1 " sér ie , t . I V , p . 4 1 1 s 0 , U r • > c ' x l " ' 



v a s e r e m p l i de v i n . E n f a c e d e l u i , on vo i t A b e l d e b o u t , a y a n t les m a i n s 
é l e v é e s a u c ie l . C ' e s t u n e a l l é g o r i e v i v a n t e d e l ' E u c h a r i s t i e . 

O n n ' a c o m m e n c é q u ' a u v t c s i è c l e à d é g a g e r le sacr i f i ce e u c h a r i s t i q u e 
de s e s t y p e s figuratifs. C ' e s t e n c o r e M e l c h i s é d e c h q u i r e p r é s e n t e le 
p r ê t r e , m a i s l ' aute l a p p a r a î t d a n s s a f o r m e l i t u r g i q u e , a v e c s o n c a l i c e , 
ses h o s t i e s e t ses n a p p e s . C ' e s t s e u l e m e n t a u ix c s i èc le q u e les d i v e r s e s 
scènes d e la m e s s e s o n t r e n d u e s d a n s toute l e u r r é a l i t é . T o u t e f o i s , 
les figures s y m b o l i q u e s p e r s é v è r e n t j u s q u e d a n s le c o u r s du m o y e n 
â g e , o ù l 'on voit M e l c h i s é d e c h , r e v ê t u d ' u n e c h a s u b l e , d o n n a n t u n e 
g r a n d e hos t ie c r u c i f è r e à A b r a h a m , h a b i l l é en g u e r r i e r . 

V A S E D E L A I T . — D a n s les c i m e t i è r e s d e l ' A r d é a t i n e , d e la v o i e 
L a v i c a n e , d e S a i n t e - D o m i t i l l e , o n vo i t un v a s e s u s p e n d u à la h o u l e t t e 
d u B o n - P a s t e u r , o u p lacé s u r le d o s d e l ' A g n e a u d i v i n . A u c i m e t i è r e 
d e la v o i e N o m e n t a n e , le B o n - P a s t e u r est r e p r é s e n t é entre d e u x d e 
c e s v a s e s , p o s a n t sa h o u l e t t e s u r l ' u n d ' e u x . A u c i m e t i è r e d e S a i n t -

P i e r r e - e t - S a i n t - M a r c c l l i n , le v a s e q u i s e t r o u v e s u r le d o s d e l ' a g n e a u 
est e n t o u r é d ' u n n i m b e , p o u r i n d i q u e r son d i v i n contenu : c ' e s t p o u r 
a i n s i d i r e le p e n d a n t d u p o i s s o n p o r t a n t la c o r b e i l l e d e p a i n s . 

D a n s u n des p l u s a n c i e n s cubicula d e la c r y p t e d e L u c i n e , o n v o i t , 
n o n lo in d u p o i s s o n v i v a n t , u n v a s e d e la it p o s é s u r un aute l m y s t i q u e , 
a v e c l ' a c c o m p a g n e m e n t o b l i g é d u pedum. P r è s d e l à , u n e b r e b i s et 
un bé l ie r : c 'est le t r o u p e a u d e s fidèles, q u i d o i t s e n o u r r i r d u lait 

} 

— 

d i v i n , c ' es t -à-d i re d e la c h a i r et d u s a n g d u d i v i n P a s t e u r i m m o l é s u r 
l 'autel d u s a c r i f i c e . 

C e t t e s i g n i f i c a t i o n d u v a s e d e la it e s t m e n t i o n n é e d a n s p l u s i e u r s 
a n c i e n s d o c u m e n t s . S a i n t e P e r p é t u e r a c o n t e q u e , la ve i l l e d e s o n m a r -

• t y r e , le B o n P a s t e u r a p p a r u t d a n s sa p r i s o n , p r i t d a n s le v a s e q u ' i l 
por ta i t d u lait c a i l l é et le lui o f f r i t . L a S a i n t e r e ç u t le D o n d i v i n d a n s 

r ' - ¥ s e s m a i n s s u p e r p o s é e s , le m a n g e a , et t o u s les a s s i s t a n t s d i r e n t 
Amen ( i ) . C ' e s t bien là le r i te e u c h a r i s t i q u e des p r e m i e r s s i è c l e s ; p a r 
c o n s é q u e n t , il f a u t c o n s i d é r e r le caseus d u B o n - P a s t e u r c o m m e u n 
s y m b o l e d e l ' E u c h a r i s t i e . C l é m e n t d ' A l e x a n d r i e d o n n e le n o m d e lait 

i à la n o u r r i t u r e e u c h a r i s t i q u e d i s t r i b u é e a u x fidèles. S a i n t A u g u s t i n , 
d a n s un d e ses s e r m o n s (2), e x p l i q u e a i n s i le s y m b o l i s m e d u l a i t , q u i 
figure l ' h u m i l i t é v i c t o r i e u s e d e l ' o r g u e i l : « C o m m e n t un m o r t e l 

' p o u r r a i t - i l a p p r o c h e r de cette n o u r r i t u r e (la c h a i r et le s a n g d u S a u -
veur'; r C o m m e n t p o u r r a i t - i l a c q u é r i r u n c œ u r d i g n e d e l a r e c e v o i r ? I l 

' f a l l a i t qu ' e l l e d e v î n t la i t et p û t a i n s i p a r v e n i r a u x pet i t s . M a i s c o m -
m e n t la c h a i r p e u t - e l l e s e c h a n g e r en la i t , à m o i n s d e p a s s e r d ' a b o r d 
p a r la c h a i r ? D a n s la m è r e , il en est a i n s i : ce q u e la m è r e m a n g e 
d e v i e n t la n o u r r i t u r e d e l ' e n f a n t . M a i s , c o m m e il n e p e u t e n c o r e l u i -
m ê m e m a n g e r le p a i n , la m è r e i n c a r n e le p a i n en sa c h a i r et n o u r r i t 
a i n s i l ' e n f a n t d u m ê m e p a i n q u ' e l l e - m ê m e , p a r le j u s d e s o n la i t . » 
A i n s i d o n c , l ' E u c h a r i s t i e est a s s i m i l é e a u la i t , t r a n s f o r m a t i o n d e la 
c h a i r , p o u r les fidèles q u i s o n t c o n s i d é r é s c o m m e des e n f a n t s n o u r r i s 
à la m a m e l l e d e l ' É g l i s e . » 

Il n e f a u t p a s o u b l i e r q u e l e s n é o p h y t e s é ta ient d é s i g n é s s o u s le 
n o m d'infantes. L e la it é tant la n o u r r i t u r e d e s e n f a n t s , il éta i t t r è s 
n a t u r e l , a l o r s q u ' o n se t r o u v a i t o b l i g é d e d é s i g n e r l ' E u c h a r i s t i e s o u s 
d e s t e r m e s v o i l é s , d e lui d o n n e r le n o m d e lait. « L ' A g n e a u , d i t s a i n t 
Z é n o n ( 3 ) , a i n f u s é a v e c a m o u r s o n d o u x lait d a n s v o s l è v r e s e n -
t r ' o u v c r t e s et v a g i s s a n t e s . » 

T o u s les a r c h é o l o g u e s n ' a d m e t t e n t p o i n t c e t t e e x p l i c a t i o n m y s t i q u e , 
t « C e v a s e , dit M . D a r c e l (4), n o u s s e m b l e p l u t ô t d e v o i r c o n t e n i r le 

" f 1 s a n g d e l ' A g n e a u l u i - m ê m e , c o m m e fa i t p l u s tard le c a l i c e d a n s l ' a r t 
d u m o y e n â g e . L e s p e i n t r e s d e s c a t a c o m b e s n ' o n t p o i n t é té , c o m m e 

( 1 ) R u i n a r t , A cl. sine., p. 8 7 . 
(!) Enarrat. in Ps. XXXIII. 

(3) Invit. Il adfontem, i r 4 5 . 
(4) Collection Basileivski,p. 1 2 . 
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c e u x d e s x u e e t x i u " s i è c l e s , j u s q u ' à r e p r é s e n t e r l ' a g n e a u a v e c u n e p l a i e 
b é a n t e d ' o ù c o u l e le s a n g q u i e m p l i t u n v a s e q u i , s o u s l a m a i n d e c e s 
d e r n i e r s , p r e n d n é c e s s a i r e m e n t la f o r m e d ' u n c a l i c e ; m a i s il es t p o s -
s i b l e q u ' à côté d e l ' a g n e a u l u i - m ê m e q u i es t la c h a i r , i l s a i e n t figuré 
le s a n g p a r le v a s e q u i l e s o u t i e n t . C e s y m b o l e s e m b l e d ' a i l l e u r s a p p a r -
t e n i r à u n e é p o q u e a s s e z a v a n c é e d e s c a t a c o m b e s , à e n j u g e r p a r le 
n i m b e qu i l ' e n t o u r e d a n s u n e d e s e s r e p r é s e n t a t i o n s . » N o u s f e r o n s 
o b s e r v e r q u e p l u s i e u r s d e c e s r e p r é s e n t a t i o n s r e m o n t e n t a u 
i l ' s i è c l e ( 1 ) , e t q u e , m ê m e e n a d m e t t a n t l ' i n t e r p r é t a t i o n d e M . û a r c c l , 
l e v a s e d u B o n - P a s t e u r n ' e n r e s t e r a i t p a s m o i n s u n s y m b o l e e u c h a -
r i s t i q u e , p u i s q u ' i l c o n t i e n d r a i t l e s a n g d e l ' A g n e a u d i v i n . 

D a n s les t e m p s m o d e r n e s , o n a i m a g i n é q u e l q u e s a u t r e s e m b l è m e s 
e u c h a r i s t i q u e s . \ 

C e n ' e s t q u ' a u x v n e s i è c l e q u ' o n a f a i t d u p é l i c a n u n s y m b o l e d e 
J é s u s c a c h é d a n s l ' E u c h a r i s t i e , en c h a n g e a n t à tor t l a t r a d i t i o n s é c u -
l a i r e . L e p é l i c a n n e n o u r r i t p a s s e s p e t i t s d u s a n g q u i d é c o u l e d e s a 
p o i t r i n e e n t r ' o u v e r t e , m a i s il r e s s u s c i t e s e s pet i t s e n les a r r o s a n t d e 
s o n s a n g . C ' e s t c e q u ' a e x p r i m é s a i n t T h o m a s d a n s ce t te b e l l e 
s t r o p h e : 

Pic Pc l l i canc , J e s u D o m i n e , 
Me i m m u n d u m m u n d a luo sanguine , 
C u j u s una st i l la sa lvu in l'acore 
T o t u i n q u i t a b omni m u n d u m scelere. 

L ' a g n e a u s u r l ' au te l e x p r i m e p l u t ô t l ' i d é e d e s a c r i f i c e q u e c e l l e d e 
la c o m m u n i o n . T o u t e f o i s , o n p e u t c o n s i d é r e r c o m m e u n s u j e t 
e u c h a r i s t i q u e Y Adoration de l'Agneau, c o m p o s i t i o n q u i a i l l u s t r é les 
n o m s d ' H u b e r t e t d e J e a n V a n E y c k . C e c é l è b r e t a b l e a u , a c t u e l l e m e n t 
p l a c é d a n s u n e c h a p e l l e l a té ra le d e la c a t h é d r a l e d e G a n d , f u t c o m -
m e n c é e n 1420, p a r H u b e r t , e t t e r m i n é , a p r è s s a m o r t , p a r s o n f r è r e 
J e a n , e n 1 4 3 2 . 

L e s d e u x f r è r e s o n t p r i s p o u r t h è m e d e u x p a s s a g e s d e l ' A p o c a -
l y p s e , i n t e r p r é t é s l a r g e m e n t , e t a u t o u r d u q u e l i ls o n t g r o u p é toutes 
l e s i d é e s c h r é t i e n n e s . L ' A g n e a u m y s t i q u e es t d e b o u t s u r u n a u t e l 
c o u v e r t d ' u n e n a p p e b l a n c h e ; d e s a p o i t r i n e s ' é c h a p p e u n filet d e s a n g 
q u i t o m b e d a n s u n ca l i ce . A u - d e s s u s , o n v o i t la c o l o m b e d i v i n e e t le 
P è r e É t e r n e l b é n i s s a n t les fidèles q u i s e p r e s s e n t au b a s d u t a b l e a u . 

( 1 ) Bosio, Rom1 sot ter . , p. 249, 3 6 3 , 4 3 3 ; B u o n a r o t l i , O s s e r r a ; . , p. h ; De Ross i , 
Rorna Sotter., 1 . 1 , p. 3 4 9 ; Gueranger , Sainte Cécile, p . . 3 5 . 

L a S a i n t e V i e r g e e s t a s s i s e à s a d r o i t e , t a n d i s q u ' à s a g a u c h e , s a i n t 
J e a n - B a p t i s t e d é s i g n e le C h r i s t . A u t o u r d e la S a i n t e T r i n i t é , d e s 
a n g e s j o u e n t d e s i n s t r u m e n t s , b a l a n c e n t d e s e n c e n s o i r s . C ' e s t é g a l e -
m e n t p o u r a d o r e r l ' A g n e a u m y s t i q u e q u e s ' a v a n c e n t d e s g r o u p e s de 
v i e r g e s m a r t y r e s , de m o i n e s , d e p a p e s , d ' é v ê q u e s , d e p r ê t r e s , d ' e r -
m i t e s , d e p è l e r i n s , d e m a r t y r s , d e p r o p h è t e s d e l ' A n c i e n T e s t a m e n t , 
d e s o l d a t s , d e j u g e s , e tc . 

E n h a u t d u r e t a b l e , la d é s o b é i s s a n c e d e n o s p r e m i e r s p a r e n t s 
e x p l i q u e la m o r t v o l o n t a i r e d u D i e u m a r t y r . P l u s d e 3 o o f i g u r e s o c c u -
p e n t la s u r f a c e d u r e t a b l e o u v e r t et les d o u z e p a n n e a u x d o n t h u i t 
s o n t m o b i l e s , e t q u i , e n s e f e r m a n t , c o u v r e n t les a u t r e s . L e s p e i n -
t u r e s e x t é r i e u r e s s e r a t t a c h e n t p l u s o u m o i n s d i r e c t e m e n t à la s c è n e 
p r i n c i p a l e . « O n d i r a i t l à , d i t M . A . M i c h i e l s ( i ) , u n v a s t e s y n o d e , 
u n e i m m e n s e r é u n i o n d e t o u s l e s p e u p l e s q u i g l o r i f i e n t le p r i n c i p e 
c h r é t i e n et o n t p o u r a m b a s s a d e u r s , p o u r r e p r é s e n t a n t s , l e s i n d i v i d u s 
c h o i s i s d a n s t o u t e s l e s c l a s s e s d e la s o c i é t é . D ' a u t r e s p e r s o n n a g e s 
c o m p l è t e n t le s y m b o l e : p a r l e u r r a p p o r t a v e c les t r a d i t i o n s c a t h o l i -
q u e s , i l s d o n n e n t le s e n s i n t i m e d e cette fê te s o l e n n e l l e . C e f u t la 
g r a n d e é p o p é e h o m é r i q u e d e la p e i n t u r e n é e r l a n d a i s e , u n e f e r t i l e 
c r é a t i o n é t u d i é e p e n d a n t p r è s d e d e u x s i è c l e s . S u r ce t r o n c m e r v e i l -
l e u x , s u r cet a r b r e d e J e s s é , v e r d o y è r e n t t o u s l e s r a m e a u x , s ' é p a -
n o u i r e n t t o u t e s l e s fleurs q u e , d u r a n t u n e l o n g u e s u i t e d ' a n n é e s , 
l ' i m a g i n a t i o n p r o d u i s i t d a n s les c a m p a g n e s flamandes. » 

L e s v o l e t s d u c é l è b r e t a b l e a u d e s V a n E y c k , v e n d u s en 18 17 s e 
t r o u v e n t a u j o u r d ' h u i a u m u s é e d e B e r l i n , q u i p o s s è d e é g a l e m e n t 
u n e b e l l e c o p i e d u p a n n e a u c e n t r a i , e x é c u t é e e n 1 5 5 g , p a r M i c h e l 
C o x i e . 

I l e x i s t e ; u n c e r t a i n n o m b r e d e r e c u e i l s c o n s a c r é s a u x e m b l è m e s 
e u c h a r i s t i q u e s : d e s g r a v u r e s d e M a l l e r y e t d e L . G a u l t i e r i l l u s t r e n t 
les Tableaux saere-x des figures de l'Eucharistie, p a r L . R i c h e o m e 
. P a r i s 1601). L'Orpheus eucharisticus d ' A u g u s t i n C h e n e a u ( P a r i s 1 6 5 7 1 
c o n t i e n t u n e c e n t a i n e d e g r a v u r e s à l ' e a u f o r t e , r e p r é s e n t a n t d e s 
e m b l è m e s e u c h a r i s t i q u e s . C e t o u v r a g e a é té t r a d u i t p a r le P . A . 
L u b i n , s o u s ce t i t re : Emblèmes sacrés sur k très saint et très 
agréable sacrement de l'Eucharistie. 

( 1 ) Hist. de la peinture flamande, t. II , p. 60 . 
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Des représentat ions re lat ives à l'Institution de l 'Eucharist ie 

N o u s a v o n s d i t q u ' i l n ' y a v a i t p o i n t d a n s l e s c a t a c o m b e s d e r e p r é -
s e n t a t i o n p r o p r e m e n t d i t e d e l a C è n e . N o u s d e v o n s a j o u t e r q u e l a 
p l u p a r t d e s a r c h é o l o g u e s r e c o n n a i s s e n t c e s u j e t d a n s u n e p e i n t u r e 
m u r a l e d u iv» s i è c l e , p r o v e n a n t d u c i m e t i è r e de C a l l i s t e e t c o n s e r v é e 
a u j o u r d ' h u i a u m u s é e d e L a t r a n . N ô t r e - S e i g n e u r , a u m i l i e u d e s 
d o u z e a p ô t r e s , e s t a s s i s à u n e t a b l e o ù il n ' y a a u c u n a l i m e n t . D e l a 
m a i n d r o i t e , i l t o u c h e c e l l e de s a i n t P i e r r e e t , d e l a g a u c h e , il t i e n t 
u n v o l u m e r o u l é ( 1 ) . 

A u m o y e n â g e e t d a n s l e s t e m p s m o d e r n e s , i l y a d e u x m a n i è r e s d e 
r e p r é s e n t e r l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e ; l ' u n e , b e a u c o u p p l u s f r é -
q u e n t e , e s t u n e t r a d u c t i o n p l u s o u m o i n s f i d è l e d u r é c i t e v a n g é l i q u e 
d e l a C è n e ; l ' a u t r e n o u s m o n t r e J é s u s - C h r i s t d e b o u t , d o n n a n t la 
c o m m u n i o n à u n o u p l u s i e u r s a p ô t r e s , d ' a p r è s l e s r i t e s u s i t é s d a n s 
l e s p r e m i e r s s i è c l e s . 

A R T I C L E I 

R e m a r q u e s c r m - r a l r n 

A v a n t d e s i g n a l e r l e s p r i n c i p a u x m o n u m e n t s i c o n o g r a p h i q u e s , 
r e l a t i f s à l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e , n o u s c r o y o n s d e v o i r f a i r e q u e l -
q u e s r e m a r q u e s g é n é r a l e s s u r l a c o m p o s i t i o n d e l a C è n e . 

U n t r o p g r a n d n o m b r e d e p e i n t r e s o n t f a i t d e l a C è n e u n r e p a s v u l -
g a i r e e t s a n s c a r a c t è r e r e l i g i e u x ; i l s a u r a i e n t d û c h o i s i r le m o m e n t o ù 

( i ) P e r r e t , Catacomba de Rome, t . 1 , p l . X X I X . 

J é s u s - C h r i s t c o m m u n i e l e s a p ô t r e s . F r à A n g e l i c o a p r i s c e l u i d e l a 
c o m m u n i o n d e s a i n t J e a n ; I , e P o u s s i n , c e l u i d e l a c o n s é c r a t i o n d u 
v i n ; l ' a u t e u r d e l a to i l e d e R e i m s , c e l u i d e l à c o m m u n i o n d e J u d a s . 
B e a u c o u p d ' a u t r e s a r t i s t e s n e figurent p a s u n a c t e p r é c i s d e l ' i n s t i -
t u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e , m a i s en r é u n i s s e n t s i m u l t a n é m e n t d i v e r s e s 
c i r c o n s t a n c e s . C ' e s t l a r e p r é s e n t a t i o n d u m y s t è r e e u c h a r i s t i q u e , 
p l u t ô t q u e c e l l e de l a C è n e . 

O n s ' e s t d o n n é u n e g r a n d e l a t i t u d e p o u r figurer l a s a l l e d u 
C é n a c l e . T a n t ô t , c o m m e d a n s l a f r e s q u e d e F r à A n g e l i c o à S a i n t -
M a r c d e - F l o r e n c e , c ' e s t u n e s a l l e d ' u n a s p e c t p a u v r e e t a u s t è r e ; t a n t ô t , 
c o m m e c h e z l e s V é n i t i e n s , c ' e s t u n t e m p l e f a s t u e u x , d ' a r c h i t e c t u r e 
m o d e r n e . 

D e s c r i t i q u e s o n t r e p r o c h é a v e c r a i s o n à L é o n a r d d e V i n c i et a u 
P o u s s i n l a s o m p t u o s i t é d e l e u r s a l l e d e f e s t i n . L é o n a r d a s u p p o s e 
q u e l e r e p a s d u C é n a c l e s e f a i s a i t p e n d a n t l e j o u r ; L e P o u s s i n en f a i t 
u n e s c è n e de n u i t , é c l a i r é e p a r u n e l a m p e . 

A u m o y e n â g e , l e C h r i s t p o r t e l e n i m b e c r u c i f è r e ; e t l e s a p ô t r e s , l e 
n i m b e s a n s c r o i x , m a i s t r è s r i c h e . 

D a n s b e a u c o u p d e t a b l e a u x , J é s u s - C h r i s t t i e n t u n e v é r i t a b l e h o s t i e 
r o n d e , s e m b l a b l e à c e l l e s d e n o s j o u r s . 

« O v e r b e c k , d i t M . G r i m o u a r d d e S a i n t - L a u r e n t ( i ) , a p l a c é J é s u s 
c o m m e l e p r ê t r e à l ' a u t e l . L e c a l i c e e s t p o s é d e v a n t l u i , l ' h o s t i e 
r a y o n n e d a n s s a m a i n ; il l ' é l è v e , c o m m e a u m o m e n t o ù l ' o n d i t : 
Ecce Agnus Dei, et t o u s l e s a p ô t r e s s e m o n t r e n t é m u s e t p é n é t r é s , 
a u t a n t q u e p o u v a i t l e s r e n d r e u n d i g n e é m u l e d u p e i n t r e a n g é l i q u e . 
O n v o i t c e p e n d a n t q u e l ' a r t i s t e m o d e r n e a v o u l u p e i n d r e p l u s v i v e -
m e n t l e d é s i r et q u ' i l e n t r e m o i n s a v a n t d a n s l a s u a v i t é d e l ' a t t e n d r i s -
s e m e n t a m o u r e u x . » 

O n s a i t q u e , s e l o n l ' u s a g e d e s J u i f s , l e s a p ô t r e s é t a i e n t c o u c h é s et 
n o n a s s i s s u r d e s l i t s . S t e l l a e s t u n d e s r a r e s p e i n t r e s q u i s e s o i e n t 
c o n f o r m é s s u r c e p o i n t à l a v é r i t é h i s t o r i q u e . P r e s q u e t o u s l e s a u t r e s 
o n t a s s i s l e u r s p e r s o n n a g e s à l a m a n i è r e m o d e r n e . F r à A n g e l i c o e t 
O v e r b e c k o n t r e p r é s e n t é l e s a p ô t r e s a g e n o u i l l é s p o u r r e c e v o i r l a 
c o m m u n i o n . 

L e s a p ô t r e s é t a n t c o u c h é s à l a m a n i è r e a n t i q u e , o n s ' e x p l i q u e f a c i -
l e m e n t c o m m e n t s a i n t J e a n , p l a c é à la d r o i t e d u S a u v e u r , p o u v a i t 

( i ) Guide de l'Art chrét., t . I V , p . 2 7 4 . N o u s a v o n s e m p r u n t é p l u s d ' u n e o b s e r v a t i o n 
a c e t exce l l ent et j u d i c i e u x o u v r a g e . 
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a p p u y e r sa tête s u r ia p o i t r i n e d u d i v i n M a î t r e . L e s a r t i s te s d u m o y e n 
â g e , e n f a i s a n t a s s e o i r l e u r s p e r s o n n a g e s , ont v o u l u n é a n m o i n s t r a -
d u i r e le recumbens in sinu Jesu ; m a i s ils ont v i o l é l e s lo i s l e s p l u s 
é l é m e n t a i r e s d e l ' a n a t o m i e , en p l i a n t en d e u x , à a n g l e d r o i t , le c o r p s 
d e s a i n t J e a n . D ' a u t r e s lu i o n t fa i t r e p o s e r la t è t e s u r l ' é p a u l e o u 
s u r la p o i t r i n e d e J é s u s , d e telle f a ç o n q u e le C h r i s t , r e p r é s e n t é a s s i s , 
n ' a u r a i t p a s p u m o u v o i r la m a i n d r o i t e . L é o n a r d d e V i n c i et l a p l u -
p a r t d e s a r t i s te s d e s t e m p s m o d e r n e s ont r e n o n c e à r e p r o d u i r e l a 
s i t u a t i o n t o u c h a n t e i n d i q u é e p a r l ' É v a n g i l e . 

D a n s la p l u p a r t d e s a n c i e n s t a b l e a u x , s a i n t P i e r r e est a s s i s à la 
d r o i t e d e N o t r e - S c i g n c u r ; L é o n a r d d e V i n c i l ' a m i s à l a d r o i t e d e 
J u d a s ; P o u s s i n , à l a d r o i t e d e s a i n t J e a n ; G i o t t o , à la g a u c h e d e s a i n t 
J e a n . 

A p a r t i r d u x u e s i è c l e , J u d a s n ' e s t p l u s a s s i s a v e c les a p ô t r e s , m a i s 
i s o l é , s u r un e s c a b e a u , c o m m e une b r e b i s p e s t i f é r é e ; c ' e s t u n c h â t i -
m e n t q u e l ' i n d i g n a t i o n c h r é t i e n n e lu i i n f l i g e , s o u v e n t m ê m e a u x 
d é p e n s d e la v r a i s e m b l a n c e . D a n s u n e v e r r i è r e d e T o u r s (xiu* s i èc le ) , 
J u d a s e s t r e p r é s e n t é à g e n o u x . D a n s la C è n e d e G i o t t o , à S a n t a - C r o c e 
d e F l o r e n c e , i l a le d o s t o u r n é a u x s p e c t a t e u r s et s e t r o u v e d a n s l a 
p o s i t i o n d ' u n a c c u s é v i s - à - v i s des a p ô t r e s , q u i le f o u d r o i e n t d e l e u r s 
r e g a r d s , c o m m e s ' i l s c o n n a i s s a i e n t d é j à sa t r a h i s o n . 

S o u v e n t , le t ra î t re a u n e b o u r s e à l a m a i n , c a r a c t é r i s t i q u e q u i 
n ' a p p a r a î t g u è r e q u ' a u x u 6 s i èc le . D a n s u n e C è n e d e J u a n e s , à l a 
c a t h é d r a l e d e V a l e n c e , il v a j u s q u ' à é ta le r s u r la tab le la b o u r s e q u ' i l 
d e v r a i t ten i r à c a c h e r . L e p l u s o r d i n a i r e m e n t , i l é t e n d la m a i n s u r la 
t a b l e p o u r p r e n d r e , t a n t ô t un p o i s s o n , tantôt le m o r c e a u d e p a i n q u e 
lu i o f f r e N o t r e - S e i g n e u r . L é o n a r d lu i fa i t r e n v e r s e r la s a l i è r e . G i o t t o 
et L e P o u s s i n ont r e p r é s e n t é J u d a s d é j à levé d e tab le et a l l ant p r é p a r e r 
l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e s o n c r i m e . 

J u d a s n e p o r t e p a s d e n i m b e , - p a r c e q u ' e n O c c i d e n t , c ' e s t l ' a t t r i b u t 
d e la sa in te té ; t o u t e f o i s il en a u n c o m m e l e s a u t r e s a p ô t r e s , d a n s les 
b a s - r e l i e f s d e N o t r e - D a m e d e P a r i s , d a n s la C è n e d e G i o t t o à l ' A r e n a 
d e P a d o u e , etc. E n O r i e n t , le n i m b e , s y m b o l e d e p u i s s a n c e et d e 
d i g n i t é , n ' e s t p o i n t r e f u s é à J u d a s , m a i s il est s o u v e n t n o i r . D e p l u s , 
u n p e t i t d i a b l e , é g a l e m e n t n o i r , lu i p a r l e à l ' o r e i l l e o u b i e n e n t r e d a n s 
sa b o u c h e . 

D a n s u n c e r t a i n n o m b r e d e C è n e s , o n v o i t s u r l a tab le l ' a g n e a u 
p a s c a l : c e n ' e s t d o n c p o i n t la r e p r é s e n t a t i o n rée l l e d e l ' i n s t i t u t i o n 
e u c h a r i s t i q u e , m a i s l a C è n e l é g a l e q u i l ' a p r é c é d é e . P o u r s e c o n f o r m e r 

a l o r s à l a v é r i t é h i s t o r i q u e , les a r t i s t e s a u r a i e n t d û r e p r é s e n t e r l e s 
c o n v i v e s , n o n p a s a s s i s o u c o u c h é s , m a i s d e b o u t et t e n a n t en m a i n le 
b â t o n d u v o y a g e u r . 

A R T I C L E I I 

P e i n t u r e s 

N o u s a l l o n s g r o u p e r , p a r o r d r e a l p h a b é t i q u e , les n o m s d e s p r i n c i -
p a u x p e i n t r e s q u i o n t r e p r é s e n t é l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e . A u t a n t 
q u e f a i r e s e p o u r r a , n o u s i n d i q u e r o n s le l ieu o ù e s t c o n s e r v é l e 
t a b l e a u . 

Agresti ( L i l i o ) ; f r e s q u e à l ' o r a t o i r e d u G o n f a n o n , à R o m e . — 
Albani ( F r a n c e s c o ) ; g a l e r i e d u p a l a i s F a l c o n i e r e , à R o m e . — Allori 
( A n g i o l o ) ; a c a d é m i e d e s B e a u x - A r t s d e F l o r e n c e ; g a l e r i e W e y e r , à 
C o l o g n e . — Angelico ( F r à ) ; la C o m m u n i o n des a p ô t r e s , f r e s q u e a u 
c o u v e n t d e S a i n t - M a r c , à F l o r e n c e . « L e p e i n t r e , d i t M . d e S a i n t -
L a u r e n t ( i ) , y a é p u i s é t o u t ce q u ' i l a v a i t d e s u a v i t é et d e f e r v e u r 
d a n s l ' â m e , d e d é l i c a t e s s e d a n s le m a n i e m e n t d u p i n c e a u , p o u r d o n -
n e r d a n s cette C o m m u n i o n le p l u s p a r f a i t m o d è l e d e s d i s p o s i t i o n s q u e 
d e m a n d e d e n o u s u n acte s i s a i n t . » 

Balen ( C o r n e i l l e V a n ) ; S a i n t - J a c q u e s d ' A n v e r s . — Bassano ( F r a n -
c e s c o d a P o n t e , dit) ; m u s é e d e M a d r i d . — Bassano ( L é a n d r e ) ; m u s é e 
d e D i j o n . — Benedetto ( F r à ) ; f r e s q u e a u c o u v e n t de S a i n t - M a r c d e 
F l o r e n c e . — Berna (Le) ; f r e s q u e d e l a c o l l é g i a l e d e S a n - G i m i g n a n o , 
à S i e n n e . — Bonifacio; m u s é e d e s U f f i z i , à F l o r e n c e , et m u s é e B r e r a , 
à M i l a n . — Bonone (Car lo ) ; p i n a c o t h è q u e d e F e r r a r e . — Bordone 
( P a r i s ) ; é g l i s e S a i n t - J e a n en B r i g o r a , à V e n i s e . Bremond; p e i n -
t u r e m u r a l e , à l ' ég l i se d e la Vi l let te ( P a r i s ) . — Buonacorsi ( P i e t r o ) ; 
m u s é e d u L o u v r e . 

Cagliari (Benedetto) ; a c a d é m i e des B e a u x - A r t s d e V e n i s e . — 
Cambiaso J e a n ) ; h ô p i t a l des I n c u r a b l e s , à G ê n e s . — Canino; S a i n t -

( i ) Guide de l'Ari ehrét., t . V , p . 2 i 5 . 



N a z a i r e - l e - G r a n d , à M i l a n . — C a r d i (h c h e v a l i e r L u d o v i c o } ; m u s é e d e 
S a i n t - P é t e r s b o u r g . — C a r d u c c i (Bartolommeo); m u s é e d e M a d r i d . — 
Carducci ( V i n c e n z i o ) ; a c a d é m i e d e S a n - F e r n a n d o , à M a d r i d . — Ca-es 
( P i e r r e - J a c q u e s ) ; C h a r l o t t e n b o u r g ( P r u s s e ) . — César da Conegliano; 
é g l i s e d e s S a i n t s - A p ô t r e s , à V e n i s e . — César de Naples ; c a t h é d r a l e 
d e N o v a r r e . — Cesped'es ( P a b l o de) ; c a t h é d r a l e d e C o r d o u e . M . L . 
V i a r d o t , d a n s l'Histoire des peintres de toutes les époques, r a c o n t e 
1 a n e c d o t e s u i v a n t e , a u su je t d e ce r e m a r q u a b l e t a b l e a u : « O n r a p -
p o r t e q u e , l o r s q u ' i l f u t e x p o s é p o u r la p r e m i è r e f o i s a u x r e g a r d s d u 
p u b l i c d e C o r d o u e , d a n s l ' a t e l i e r d u p e i n t r e , l ' a d m i r a t i o n d e la f o u l e 
s e p o r t a t o u t d ' a b o r d s u r un v a s e à r a f r a î c h i r le v i n , q u i s e t r o u v a i t 
a u p r e m i e r p l a n , d a n s u n a n g l e d u t a b l e a u . P i q u é d ' u n e r e m a r q u e si 
p u é r i l e , C e s p e d è s a p p e l a s o n v a l e t : a A n d r é , s ' éc r la - t - i l , a p p o r t e u n e 
« é p o n g e , e f f a c e c e v a s e , ô t e - l e v i t e d e l à , p u i s q u ' i l s n e f o n t n u l l e atten-
« t ion à t a n t d e p e r s o n n a g e s , tant d e f i g u r e s , tant d ' a t t i t u d e s , q u e j ' a i 
« f a i t s a v e c t a n t d ' é t u d e et d e s o i n . » I l f a l lu t tous les e f f o r t s d e ses a m i s 
p o u r q u e C e s p e d è s r é v o q u â t son o r d r e . C o m b i e n d e s c è n e s p a r e i l l e s 
s e p a s s e n t t o u s l e s j o u r s et d a n s t o u s les p a y s ! » — Champaigne ( P h i -
l i p p e de) ; m u s é e d u L o u v r e . C e t a b l e a u est s u r t o u t c é l è b r e , p a r c e 
q u ' o n p r é t e n d q u e l ' a r t i s te y a r e p r é s e n t é , s o u s l e s t r a i t s d u C h r i s t et 
d e s d o u z e a p ô t r e s , l e s s o l i t a i r e s l e s p l u s i l l u s t r e s d e P o r t - R o y a l . 
L ' a b b é G r é g o i r e d i t q u e l ' a r t i s t e v o u l u t a i n s i c o m p l a i r e a u x r e l i g i e u s e s 
d e l ' a b b a y e d e P o r t - R o y a l , p o u r q u i il e x é c u t a ce t a b l e a u en 1648. 
S a i n t e - B e u v e a f f i r m e le m ê m e f a i t , et M . C h a r l e s B l a n c ( É c o l e fran-
çaise) d i t a v o i r r e c o n n u p o s i t i v e m e n t les p o r t r a i t s d e l ' a b b é d e S a i n t -
C y r a n , d ' A n t o i n e L e M a i s t r e , A r n a u l d d ' A n d i l l v et B i a i s e P a s c a l . O n 
a m ê m e p r é t e n d u q u e la figure de J u d a s o f f r a i t les t ra i ts d ' A n t o i n e 
A r n a u l d . I l e s t b i e n d i f f i c i l e d ' a d m e t t r e q u e le c é l è b r e J a n s é n i s t e a i t 
c o n s e n t i à l a i s s e r p a s s e r s e s t r a i t s à la p o s t é r i t é d a n s la p e r s o n n e 
d ' I s c a r i o t e . L e p o r t r a i t d ' a i l l e u r s n 'es t n u l l e m e n t r e s s e m b l a n t : a u s s i , 
a - t - o n v o u l u p l u s tard y v o i r ce lu i d e L a M o t t e L e V a y e r , ce q u i est 
é g a l e m e n t c o n t e s t a b l e , P h i l i p p e d e C h a m p a i g n e a fa i t p l u s i e u r s répé-
t i t i o n s d e sa C è n e , q u ' o n vo i t a u p a l a i s d u L u x e m b o u r g , a u m u s é e d e 
V e r s a i l l e s , à ce lu i d e L y o n , e t c . — Cha\al ( C . - C . ) ; e x p o s i t i o n d e i S 6 3 . 
— Cima da Conegliano ( J e a n - B a p t i s t e ) ; c h a p e l l e C o r n a r o , à V e n i s e . — 
Comi ( J é r ô m e ) ; p i n a c o t h è q u e d e B o l o g n e . — Cosci ( G i o v a n n i ) 
S a i n t e - M a r i e - M a j e u r e d e R o m e . — Coxie (Miche l ) ; la C è n e d u 
m u s é e de B r u x e l l e s p r o v i e n t d e l ' é g l i s e S a i n t c - G u d u l e . — Cranach 
( L u c a s ) ; ég l i se d e W i t t e m b e r g . — Crespi (Danie l ) ; m u s é e B r e r a . 

D a n s les a i r s , d e u x a n g e s d é r o u l e n t u n e b a n d e r o l l e o ù o n l i t cette 
i n s c r i p t i o n : Panem angelorum manducavit homo. 

Delaunay ( J u l e s ) ; la C o m m u n i o n des a p ô t r e s , a u m u s é e d u L u x e m -
b o u r g . — Dolci ( C a r l o ) ; l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e , a u m u s é e d e 
D r e s d e : N o t r e - S e i g n c u r y est s e u l r e p r é s e n t é ; il lève les y e u x a u ciel 
et c o n s a c r e le p a i n q u ' i l t i ent d e sa m a i n g a u c h e et un c a l i c e q u i s e 
t r o u v e d e v a n t l u i , à la table o ù il est a s s i s . — Doni ( A d o n e ) ; c o u v e n t 
de S a n - F r a n c e s c o à A s s i s e . — Dupuyde-la-Roche ; p e i n t u r e à l a c i r e , 
à l ' ég l i se d e S a i n t - P i e r r e - l e z - E l b c e u f . — Duccio ( B o n i n s e g n a ) ; d ô m e 
d e S i e n n e . — Dyck ( A n t o i n e V a n ) , é g l i s e S a i n t - A u b i n , à N a m u r . — 
Eyckens le Vieux ; é g l i s e S a i n t - A n d r é d ' A n v e r s . 

Ferrari ( G a u d e n z i o ) ; S a i n t e - M a r i e d e la P a s s i o n , à M i l a n . — 
Fiori ( F r c d e r i g o ) , d i t le B a r r o c h e ; la M i n e r v e et le Q u i r i n a l à R o m e ; 
S a n - G i a c o m o M a g g i o r e , à B o l o g n e ; c a r t o n d ' u n e C è n e , à l ' a c a d é m i e 
des B e a u x - A r t s d e F l o r e n c e . — Flandrin ( H i p p o l y t c ) ; S a i n t ^ S é v e r i n 
et S a i n t - G e r m a i n - d c s - P r é s , à P a r i s . M . A . G r u y e r , d a n s l a Ga^ettedes 
Beaux-Arts ( 1 ) , a p p r é c i e f o r t b i e n cette d e r n i è r e f r e s q u e « D a n s 
l a r e p r é s e n t a t i o n d e la C è n e , d i t - i l , M . F l a n d r i n a cho i s i le m o m e n t 
d e l ' ins t i tut ion d e l ' E u c h a r i s t i e . J é s u s - C h r i s t s e l è v e , il b é n i t le p a i n , 
et ce p a i n d e v i e n t l ' h o s t i e s a i n t e . « P r e n e z , m a n g e z ; ceci est m o n 
c o r p s d o n n é p o u r v o u s » , dit-i l à s e s a p ô t r e s , et c e u x - c i , g r o u p é s d e 
c h a q u e c ô t é d u S a u v e u r , s o n t e n t r a î n é s v e r s lu i p a r u n g r a n d m o u v e -
m e n t d e d o u l e u r et d ' a m o u r . J u d a s s e u l b a i s s e sa tête m a u d i t e , et n ' o s e 
r e g a r d e r le p a i n cé les te a u q u e l ses l è v r e s i n f â m e s n e t o u c h e r o n t 
j a m a i s . L e C h r i s t r a p p e l l e a v e c b e a u c o u p d e g r a n d e u r et d e d i g n i t é 
les m e i l l e u r s s o u v e n i r s d e l ' a r t c h r é t i e n . S e s t ra i ts re f l è tent la t r i s t e s s e 
et la m a n s u é t u d e . L a m a i n g a u c h e p o s é e s u r s o n c œ u r , il e x p r i m e à 
s e s d i s c i p l e s q u ' i l v e u t ê t re l u i - m ê m e la v i c t i m e d e l e u r d é l i v r a n c e , 
et q u e cette E u c h a r i s t i e , q u ' i l l e u r l a i s s e en m o u r a n t , d e v r a ê t r e 
é t e r n e l l e m e n t c é l é b r é e p o u r le sa lut d u m o n d e . L e s a p ô t r e s s o n t t rès 
h a r m o n i e u s e m e n t d i s p o s é s , e n d e u x g r o u p e s d i s t i n c t s , d e c h a q u e c ô t é 
d u M a î t r e . « I l s e n t r e n t , c o m m e d i t s a i n t P a u l , d a n s l e s m ê m e s 
« d i s p o s i t i o n s o ù a été le S e i g n e u r J é s u s . » S ' i l a d é s i r é d e s ' i m m o l e r 
p o u r e u x , ils o n t le m ê m e d é s i r d e s ' i m m o l e r a v e c lu i . T o u s i l s d i s e n t 
d ' u n m ê m e c œ u r : « O f f r o n s n o s c o r p s a i n s i q u ' u n e h o s t i e v i v a n t e , 
« s a i n t e et a g r é a b l e . H u m i l i o n s - n o u s a v e c c e l u i q u i , s e s e n t a n t é g a l à 
« D i e u , n ' a p a s l a i s s é d e s ' a n é a n t i r l u i - m ê m e , e n s e r e n d a n t o b é i s s a n t 
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« j u s q u ' à l a m o r t , et à la m o r t d e la c r o i x . » C e su je t est t ra i té a v e c 
u n e g r a n d e i n d é p e n d a n c e , et c e p e n d a n t a v e c u n e t o u c h a n t e d é v o t i o n . 
L e s p e r s o n n a g e s o n t le m o u v e m e n t et la v i e q u i l e u r m a n q u e n t d a n s 
les c o m p o s i i i o n s a r c h a ï q u e s d e s p r e m i e r s t e m p s d e la R e n a i s s a n c e ; 
m a i s c ' e s t u n e é m o t i o n d i v i n e q u i les a n i m e . S ' i l f a l l a i t r a p p r o c h e r ce 
t a b l e a u d ' u n des m o n u m e n t s c l a s s i q u e s d e l 'art c h r é t i e n , c ' e s t à la 
f r e s q u e d e S a n - S a l v i q u e je s o n g e r a i s d e p r é f é r e n c e . J e r e t r o u v e r a i s , 
p a r e x e m p l e , le m ê m e é l a n d a n s le D i s c i p l e b i e n - a i m é ; et s i la v e r v e 
d ' A n d r é del S a r t e e s t i n c o m p a r a b l e , le s e n t i m e n t r e l i g i e u x m e p a r a î t 
p l u s v i f et p l u s h e u r e u x c h e z M . F l a n d r i n . » —Foppa ( V i n c e n t ) ; é g l i s e 
S a i n t - B a r n a b é , à B r e s c i a . — Franceschini; é g l i s e d u Corpus Domini, 
à B o l o g n e . — Francken ( A m b r o i s e ) ; m u s é e d ' A n v e r s . — Garofolo 
( B e n v e n u t o ) ; g a l e r i e d u d u c d e L e u c h t e n b e r g . — Ghirlandajo ( D o m e -
nico) ; é g l i s e d e T o u s - l e s - S a i n t s et r é f e c t o i r e d u c o u v e n t d e S a i n t - M a r c , 
à F l o r e n c e . — Giotto ( A n g e l o di B o n d o n e , d i t L e ) ; c o u v e n t d e S a n t a -
c r o c e et a c a d é m i e d e F l o r e n c e ; la M a d o n n a d e l l ' A r e n a d e P a d o u e ; 
p i n a c o t h è q u e d e M u n i c h ; c o l l e c t i o n d e l o r d W a r d , en A n g l e t e r r e . — 
Giovani ( S t e f a n o di) ; Ins t i tu t d e s B e a u x - A r t s , à S i e n n e . -— Gué ( N i c o -
las) ; e x p o s i t i o n u n i v e r s e l l e d e 1867 ( R u s s i e ) . 

Heiss ( J e a n ) ; é g l i s e S a i n t - U l r i c h d ' A u g s b o u r g . — Ilemling ; hôtel 
d e v i l l e d e L o u v a i n . U n e C è n e , q u i a p p a r t i e n t à s o n é c o l e , s e t r o u v e 
c h e z les d a m e s U r s u l i n e s d ' A b b c v i l l e . — Henoff (Le); S a i n t - G o d a r d 
d e R o u e n . — Herreyns ( G u i l l a u m e - J a c q u e s ) ; S a i n t - N i c o l a s d e 
B r u x e l l e s . — Holbein le Vieux ; S a i n t - L é o n a r d , à A u g s b o u r g . — 
Holbein le Jeune; m u s é e d e B à i e . 

Ingoli ( M a t t e o ) ; a c a d é m i e d e s B e a u x - A r t s d e V e n i s e . — Isenmann 
( G a s p a r ) ; m u s é e d e C o l m a r . 

Jordaens ( J a c q u e s ) ; m u s é e d ' A n v e r s . — Josse de Gaud; o n d o n n e 
le n o m d e Communion du Christ à un t a b l e a u d e l ' ég l i se S a i n t e -
A g a t h e , à U r b i n o , q u e cet a r t i s t e p e i g n i t en 1474, p o u r la c o n f r é r i e 
d u Corpo di Cristo. L e S a u v e u r d i s t r i b u e l ' h o s t i e à ses a p ô t r e s a g e -
n o u i l l é s . S a i n t J e a n a p p o r t e le v i n ; J u d a s r e g a r d e p a r - d e s s u s s o n 
b r a s . P a r m i les p e r s o n n a g e s a c c e s s o i r e s , o n r e m a r q u e le d u c F r é d é r i c 
d ' U r b i n et l ' a m b a s s a d e u r v é n i t i e n C a t e r i n o Z e n o (1) . — Juanes 
( V Í c e n t e J u a n d e ) ; g a l e r i e d u p r i n c e E s t e r h a z y , à V i e n n e , c a t h é d r a l e 
d e V a l e n c e ( E s p a g n e ) et m u s é e d e M a d r i d . C e t t e d e r n i è r e C è n e e s t u n e 

(1) A . Michiels, Hisl. de la peinture Jlam., t. II, p. 206. 

L 

œ u v r e c a p i t a l e q u i , s e l o n M . V i a r d o t , p e u t ê t r e m i s e en p a r a l l è l e a v e c 
cel le d e L é o n a r d . —Juccensa; a c a d é m i e d e d e s s i n , à B a r c e l o n e . 

Lairesse ' G é r a r d de) ; m u s é e d u L o u v r e . C o m m e s i n g u l i e r d é t a i l , 
il f a u t m e n t i o n n e r un n è g r e , v e r s a n t d a n s u n v a s e le v i n q u e c o n t i e n t 
u n e a i g u i è r e . — L a n f r a n c o ( G i o v a n n i ) ; v e n t e d u c a r d i n a l F e s c h (1846).— 
Lanino ( B e r n a r d i n ) ; b a s i l i q u e S a i n t - N a z a i r e , à - M i l a n . — Leloir 
( A u g u s t e ) ; e x p o s i t i o n d e 1843. — Lemoine ( F r a n ç o i s ) p e i g n i t e n 1720, 
p o u r l e s C o r d e l i e r s d ' A m i e n s , u n e C è n e d o n t c e s r e l i g i e u x n e v o u -
l u r e n t p o i n t p a y e r l e p r i x d e m a n d é ; l ' a r t i s t e la g a r d a p o u r lui . C e t t e 
C è n e figura, e n 1802, à la v e n t e L a b o r d e d e M e r e v i l l e , c o m m e a y a n t 
é té a c q u i s e a u p r i x d e m i l l e f r a n c s , p a r l ' e x p e r t L e b r u n ; o n c r o i t q u ' e l l e 
a p a s s é en A m é r i q u e ( 1 ) . — Léonard de Vinci; p e i n t u r e à l ' h u i l e , 
e x é c u t é e v e r s l ' an 1 4 9 5 , s u r le m u r d u r é f e c t o i r e d u c o u v e n t d o m i n i -
ca in d e S a n t a - M a r i a de l le G r a z i e , à M i l a n . L o u i s X I I , a l o r s q u ' i l p o s -
s é d a i t le d u c h é d e M i l a n , a v a i t c o n ç u le p r o j e t d e t r a n s p o r t e r cet te 
f r e s q u e en F r a n c e ; m a i s il d u t r e c u l e r d e v a n t l a d i f f i c u l t é d e l ' o p é r a -
t i o n . L a m a u v a i s e p r é p a r a t i o n d e s c o u l e u r s et l ' h u m i d i t é d u local o n t 
c o n s i d é r a b l e m e n t d é g r a d é ce c h e f - d ' œ u v r e . <• L e C h r i s t , d i t M . J . C o i n -
d e t (2), est en f a c e d e la p l u s h o n t e u s e s o u i l l u r e , la t r a h i s o n d e J u d a s , 
e t il s e p r é p a r e à c o n s o m m e r p a r la m o r t l e s a c r i f i c e q u i do i t r a c h e t e r 
l e s h o m m e s d u p é c h é . D e l à , c e s c o n t r a s t e s s i a d m i r a b l e m e n t r e n d u s 
p a r l ' a r t i s te . T o u s ces s e n t i m e n t s , en o p p o s i t i o n l e s u n s a u x a u t r e s , 
s o n t e x p r i m é s a u p l u s h a u t d e g r é , et c e p e n d a n t te l le e s t l ' h a r m o n i e 
d e cette c o m p o s i t i o n , q u e l ' i m p r e s s i o n d o m i n a n t e e s t l ' u n i t é d e l a 
p e n s é e ; l 'œi l d i s t i n g u e i n s t a n t a n é m e n t le s u j e t , s a n s qu ' i l s o i t b e s o i n 
d e s a c c e s s o i r e s p o u r l ' i n d i q u e r ; le S a u v e u r a t t r i s t é , m a i s c a l m e , e s t 
d ' u n e s é r é n i t é d i v i n e ; les a p ô t r e s s u r p r i s , i n d i g n é s , p r o t e s t e n t p a r la 
p a r o l e ou le g e s t e , c h a c u n s e l o n le c a r a c t è r e q u e l a t r a d i t i o n lu i at tr i -
b u e ; l e p l u s é l o i g n é c r o y a n t a v o i r m a l e n t e n d u , i n t e r r o g e son v o i s i n ; 
J u d a s , i n c e r t a i n , m a i s f e i g n a n t l ' a s s u r a n c e , a t t i re les r e g a r d s p a r l e s 
t r a i t s i g n o b l e s d e s a f i g u r e . Q u e cette tête d e J é s u s , i n c l i n é e , les y e u x 
v o i l é s c o m m e p o u r n e v o i r p a s le m a l , c e f r o n t s i p u r , ce g e s t e s i 
d o u x , s i s i m p l e et si n o b l e , r e n d e n t b i e n ce q u e la p e n s é e n o u s r e p r é -
s e n t e ! E t ces g r o u p e s d e s a p ô t r e s , c o m m e l ' a c t i o n y est c o n c o r d a n t e ! 
P a r t o u t , d e la v i e , d u m o u v e m e n t , d e la d i v e r s i t é , et p o u r t a n t u n e 

(1) Bull, de la Soc. des ant.dePicardie, t. X, p. 3o8: Lejeune, Guide de ramateur de 
tableaux, t . I , p . 3 0 2 . 
(2) Hist. de la peinture en Italie, p . 61. 
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u n i t é d ' a c t i o n si p a r f a i t e , q u ' à l ' i n s t a n t t o u t l ' e n s e m b l e d e c e v a s t e 
t a b l e a u s ' e m p a r e d e l ' i m a g i n a t i o n , s a n s c o n f u s i o n , ni i n c e r t i t u d e . » 
N a p o l é o n I " a v a i t c o m m a n d é à J a c q u e s R a p h a c l l i , d e M i l a n , u n e 
r e p r o d u c t i o n en m o s a ï q u e d e cette c é l è b r e f r e s q u e et l ' a v a i t m ê m e en 
par t i e p a y é e ; m a i s c o m m e e l le n ' é t a i t p o i n t t e r m i n é e en 1814. e l l e 
d e v i n t la p r o p r i é t é d e l ' A u t r i c h e et f u t t r a n s p o r t é e à V i e n n e : Y . P a r m i 
l e s n o m b r e u s e s c o p i e s d e cette C è n e , n o u s n o u s b o r n e r o n s à c i t e r 
c e l l e s d e M a r c o d ' O g g i o n c , à l ' é c o l e d e s B e a u x - A r t s d e L o n d r e s ; i 5 i o l 
a u m u s é e d u L o u v r e , à ce lu i d e M i l a n et à l ' é g l i s e S a i n t - B a r n a b é d e 
M i l a n ; d e B e l u i m , a u r é f e c t o i r e d e s F r a n c i s c a i n s d e L u g a n o • d u c h e -
v a l i e r R o s s i , a u M u s é e d e M i l a n ; d ' A n d r é a B i a n c h i , à l ' A m b r o i -
s i e n n e d e M i l a n ; d e G a g n a , a u p a l a i s r o y a l d e T u r i n ; d e P e r d r i c i 
d e M a r c o U g l o n e , etc . O n c o n s e r v e , à S a i n t - G e r m a i n - I ' A u x e r r o i s , ' 
une r é d u c t i o n d e cette C è n e (xvi= siècle) ; a u m u s é e d e D r e s d e , un l ib re 
c r o q u i s à la s a n g u i n e , etc . - Lerole ( H e n r y ) ; l a C o m m u n i o n d e s 
a p ô t r e s ; e x p o s i t i o n d e 1878. - Le Sueur ( E u s t a c h e ) ; m u s é e d u 
L o u v r e . 

Margheritone d'Are^o; m u s é e d u L o u v r e . - Matliey (Paul ' ) -
e x p o s i t i o n d e 1880. - Moretto ( A l e s s a n d r o B o n v i c i n i , d i t L e ' ; 
f r e s q u e d e l ' é g l i s e S a i n t - J c a n - l ' É v a n g é l i s t e , à B r e s c i a . — Millier C h . • 
e x p o s i t i o n d e i 8 5 5 . 1 

Oorl ( L a m b e r t V a n ) ; m u s é e d ' A n v e r s . - Omrbeck; le q u a t r i è m e 
c a r t o n des s e p t s a c r e m e n t s r e p r é s e n t e l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e 
M . L é o n L a g r a n g e a p p r é c i e en c e s t e r m e s (2) cette a d m i r a b l e c o m p o -
s i t i o n : « P o u s s i n a p e i n t u n r e p a s p r é s i d é p a r J é s u s q u i , en c o n s a -
c r a n t le p a i n et le v i n , i n s t i t u e l ' E u c h a r i s t i e . M a i s cet te ac t ion c a r a c -
t é r i s t i q u e d u s u j e t , e x p r i m é e p a r un m o u v e m e n t des m a i n s d u C h r i s t 
s e n o i e , d a n s l ' e n s e m b l e , e t , s a u f l ' a u r é o l e d u p e r s o n n a g e p r i n c i p a l 
r i e n n ' i n d i q u e q u e ce r e p a s so i t la C è n e p l u t ô t q u ' u n symposium d e 
p h i l o s o p h e s . I l n ' y a d o n c là q u ' u n t a b l e a u d ' h i s t o i r e . C h e z O v e r b e c k 
a u c o n t r a i r e , le s e n s r e l i g i e u x d u s u j e t e s t t e l l e m e n t s p é c i a l i s é , q u ' i l 
f a u t être chrét ien p o u r le b i e n c o m p r e n d r e . J é s u s t i ent le c a l i c e , e t , 
p e n c h é p a r - d e s s u s la t a b l e p a r un m o u v e m e n t d ' e f f u s i o n d i v i n e il 
d i s t r i b u e a u x a p ô t r e s , c o m m e le p r ê t r e a u x f i d è l e s , la v é r i t a b l e c o m -
m u n i o n , l ' h o s t i e c o n s a c r é e . L e s a p ô t r e s , à p e i n e r e p u s d u pain s y m -
b o l i q u e , é c h a n g e n t e n t r e e u x le b a i s e r d e p a i x . S u r l e d e v a n t d u 

( 1 ) Uuchesnc. Voyage d'un ¡compilile, p. roC. 
(-) Galene des Beaux-Arts, t . I, p. 3 3 2 . 

t a b l e a u , J e a n et P i e r r e à g e n o u x s ' e m b r a s s e n t , c o m m e p l u s t a r d 
F r a n ç o i s et D o m i n i q u e , la p ié té t e n d r e et la p ié té f o r t e , u n i e s d u 
m ê m e a m o u r p a r la v e r t u d u m ê m e S a c r e m e n t . I l n ' y a p a s à s ' y t r o m -
p e r , o n a s o u s les y e u x , n o n p a s u n e s c è n e d ' h i s t o i r e s a c r é e o u p r o -
f a n e , m a i s u n e v é r i t a b l e c é r é m o n i e r e l i g i e u s e . L à est é v i d e m m e n t le 
t r i o m p h e d ' O v e r b e c k , et j a m a i s , o n p e u t le d i r e , il n ' a été si c o m -
p l è t e m e n t l u i - m ê m e q u e d a n s ce s u j e t d e l ' E u c h a r i s t i e . U n e o n c t i o n 
s a i n t e est r é p a n d u e p a r t o u t . L e d e s s i n en est c o m m e i m p r é g n é . L e s 
figures f o r m e n t m o i n s un g r o u p e q u ' u n e g r a p p e , q u i p y r a m i d e en 
f u y a n t p a r l ' e f fe t d ' u n e l i g n e d ' u n e i n e f f a b l e d o u c e u r . O n les d i r a i t 
e m p o r t é e s v e r s le C i e l s u r l ' a i le d ' u n e a s p i r a t i o n t o u t e p u i s s a n t e . I l 
n ' y a p l u s r i e n là d e m a t é r i e l : c ' e s t u n é l a n d e l ' â m e q u i a p r i s u n 
c o r p s , u n e p r i è r e fixée s u r le p a p i e r . L e s a r a b e s q u e s et les su je t s 
s e c o n d a i r e s d u c a d r e i n d i q u e n t l e s p r é c é d e n t s h i s t o r i q u e s d u S a c r e -
m e n t , l ' A g n e a u p a s c a l , la M a n n e d a n s le d é s e r t , d e u x c i r c o n s t a n c e s 
o ù D i e u s ' e s t p l u à n o u r r i r son p e u p l e ; e t , d ' a u t r e p a r t , le m i r a c l e des 
N o c e s d e C a n a et le m i r a c l e de la m u l t i p l i c a t i o n d e s p a i n s , d e u x o c c a -
s i o n s a u s s i o ù J é s u s a r a s s a s i e la f a i m et la so i f . D e s g e r b e s et d e s 
é p i s d e b l é , u n e v i g n e c h a r g é e d e f r u i t s e n l a c e n t les m é d a i l l o n s et l a 
c o m p o s i t i o n cent ra le . A i n s i le s u j e t tout e n t i e r s e t r o u v e e n c a d r é e n t r e 
l e s d e u x e m b l è m e s d e l ' E u c h a r i s t i e , le p a i n et le v i n , les espèces s o u s 
l e s q u e l l e s l ' i n s t i t u t e u r d u S a c r e m e n t s e l i v r e t o u s les j o u r s à ses 
f i d è l e s . » 

Palma Vecchio ( J a c o b o ) ; ég l i ses S a i n t - M o ï s e , S a i n t - S y l v e s t r e et 
S a n t a - M a r i a Mater Domini, à V e n i s e . — P a l m e Giani ( M a r c o ) ; o n lu i 
do i t la C è n e d e la c a t h é d r a l e d e F o r l i , q u e V a s a r i a t t r i b u e à t o r t à N i -
c o l o R o n d i n e l l o . — Pareda ( A n t o i n e ) ; m u s é e d e V a l l a d o l i d . — Peniti 
( F r a n c e s c o ) ; m u s é e d e N a p l e s . — Perrin ( A l p h o n s e ) ; N o t r e - D a m e 
de L o r e t t e , à P a r i s . — Piailla ( J e a n - B a p t i s t e ; ; p a l a i s d u P o d e s t a t , 
à P a d o u c . — Pichon ( A . ; e x p o s i t i o n s d e 1846 et i 8 5 5 . — Porbus 
( P i e r r e ) ; é g l i s e S a i n t - S a u v e u r , à B r u g e s . — Porbtts ¡ F r a n ç o i s ) ; m u s é e 
d u L o u v r e , S a i n t - F . u s t a c h c d e P a r i s et N o t r e - D a m e d e B r u g e s . — 
Poussin ^Nicolas Le) a f a i t t r o i s c o m p o s i t i o n s d e l a C è n e : 1" t a b l e a u 
exécuté en 1641 , s u r l ' o r d r e d e L o u i s X I I I , p o u r la c h a p e l l e d u c h â -
t e a u d e S a i n t - G e r m a i n - e n - L a y e ; a u j o u r d ' h u i a u m u s é e d u L o u v r e ; 
2° p r e m i è r e su i te des s e p t S a c r e m e n t s , e x é c u t é e p a r le c o m m a n d e u r d e l 
P o z z o , a p p a r t e n a n t m a i n t e n a n t a u d u c d e R u t l a n d ; 3 ° d e u x i è m e 
su i te des S a c r e m e n t s , e x é c u t é e p o u r M . d e C h a n t e l o u , et f a i s a n t 
a c t u e l l e m e n t par t i e d e la g a l e r i e d u c o m t e d e S t a f f o r d , en A n g l e t e r r e . 



L ' e s t i m a t i o n o f f i c i e l l e d e 18 10 d o n n e a u t a b l e a u d u I . o u v r e u n e 
v a l e u r d e 5 o o , o o o f r a n c s , t a n d i s q u e cel le d e 18 16 le f a i t b a i s s e r à 
à 100,000 f r a n c s . D a n s u n e s a l l e o b s c u r e , o r n é e d e c o l o n n e s et d e 
p i l a s t r e s , é c l a i r é e p a r u n e l a m p e à t r o i s b e c s , le C h r i s t , d e b o u t , 
d e v a n t u n e tab le s u r l a q u e l l e est p o s é le c a l i c e , t ient s u r u n e p a t è n e 
le pain r o m p u q u ' i l v a d i s t r i b u e r à s e s a p ô t r e s , d e b o u t o u a g e n o u i l l é s 
a u t o u r d e l u i . O n v o i t d e s c o p i e s d e cette C è n e a u m u s é e d e C a e n , à 
c e l u i d u M a n s , a u p r e s b y t è r e de S a i n t - G e r m a i n - d e s - P r é s ( œ u v r e d e 
N i c o l a s L o i r p o u r l ' a b b a v e d e S a i n t - D e n i s ) , à N o t r e - D a m e d e V é t h e u i l 
( S c i n e - e t - O i s e ) , e tc . — Procaccini; à l ' é g l i s e d e l ' A n n u n z i a t a et à l a 
g a l e r i e S p i n o l a , à G ê n e s . 

Quantin ( J u l e s ) ; e x p o s i t i o n d e i 8 5 o . 
Raphael ( S a n z i o ) ; u n e d e s f r e s q u e s des L o g e s d u V a t i c a n r e p r é s e n t e 

l a C è n e . L ' a r t i s t e a c h o i s i le m o m e n t d e la c o n s é c r a t i o n s o l e n n e l l e d u 
p a i n . C e q u ' i l y a d e p l u s r e m a r q u a b l e d a n s cette c o m p o s i t i o n , c 'est la 
figure i m p o s a n t e d e J é s u s - C h r i s t , r e s p l e n d i s s a n t d ' u n e i n s p i r a t i o n 
t o u t e cé leste . — L a f r e s q u e d u C e n a c o l o , d é c o u v e r t e en 1 8 4 3 , d a n s le 
r é f e c t o i r e d e l ' a n c i e n c o u v e n t d e S a n - O n o f r i o , à F l o r e n c e , a été a t t r i -
b u é e t a n t ô t à N e r i di B i c c i , t a n t ô t à S p a g n a o u a u P é r u g i n . B e a u -
c o u p d e c r i t i q u e s , tels q u e M M . d e l l a P o r t a , Z o t t i , J e s i , C o r n é l i u s , 
M i n a r d i , S e l v a t i c o , L u d o v i c V i t e t , e t c . , y r e c o n n a i s s e n t u n e œ u v r e 
d e R a p h a ë l , p l u s e n c o r e p a r le m é r i t e d e l ' œ u v r e q u e p a r d e s l e t t r e s 
p l u s ou m o i n s e n d o m m a g é e s , écr i tes s u r l a t u n i q u e d e l ' a p ô t r e s a i n t 
T h o m a s , et q u ' o n a c r u p o u v o i r i n t e r p r é t e r a i n s i : Raphael Urbinus 
anno Domini i5o5. « I l y a d a n s ce t a b l e a u , d i t M . L u d o v i c 
V i t e t ( 1 ) , u n é t r a n g e e t c u r i e u x c o n t r a s t e ; s i v o u s le r e g a r d e z à 
d i s t a n c e , s i d ' u n c o u p - d ' œ i l v o u s en s u i v e z l ' e n s e m b l e , c e t t e s u i t e 
d ' h o m m e s a s s i s , q u e l q u e v a r i é e s q u e s o i e n t l e u r s a t t i t u d e s , a je n e 
s a i s q u o i d ' u n i f o r m e e t d e s y m é t r i q u e q u i v o u s r a p p e l l e les p r o d u c -
t i o n s les p l u s i n g é n u e s d e l 'art à s o n e n f a n c e ; s i v o u s v o u s a p p r o c h e z , 
si v o s r e g a r d s p é n è t r e n t d a n s c h a c u n e d e c e s figures, v o u s les v o y e z 
v i v r e et p e n s e r , v o u s d é c o u v r e z l ' i n f i n i e v a r i é t é d e l e u r s a f f e c t i o n s , d e 
l e u r s c a r a c t è r e s , v o u s a p e r c e v e z les l i e n s q u i les u n i s s e n t , q u i les grou-
p e n t m o r a l e m e n t , p o u r a i n s i d i r e ; en un m o t . c ' e s t l ' ar t à son a p o g é e , 
a v e c t o u t e sa m a g i e , t o u t e sa p u i s s a n c e , e t , s a u f s u r l e s m u r s du 
V a t i c a n , p e u t - ê t r e , v o u s n ' e n t r o u v e r i e z n u l l e p a r t d e p l u s m e r v e i l -
l e u x e f f e t s . » — Restout; a u m u s é e d ' A m i e n s . — Ribalta ( J u a n d e ) ; 

(1) Études sur VHist. de fart, t. III, p. 27. 

c a t h é d r a l e d e V a l e n c e . E s p a g n e ) . — Ribera ; a u c o u v e n t de S a n -
M a r t i n o et à l ' é g l i s e d e S a n t a - M a r i a d e l l a P i e t r a d e ' S a n g r i , à N a p l e s . 
Roselli ( C o s i m o ) ; c h a p e l l e S i x t i n e . — Rubens ( P i e r r e - P a u l ) ; m u s é e s 
d e M i l a n et d e D i j o n . -Ruis ( V a n ) ; p a l a i s d ' A r a n j u e z . 

Sacchi ( A n d r e a ) ; v e n t e d u d u c d e T o l l a r d ( i ? 5 6 ) . — Salviati . G i u -
s e p p e P o r t a , dit) ; m u s é e d e N a p l e s et s a c r i s t i e d e la S a l u t e , à V e n i s e . 
Santa-Croce ( F r a n c e s c o ) ; é g l i s e S a n - F r a n c e s c o d e l l a V i n e a , à V e n i s e . 
Santa-Croce ( G i r o l a m o ) ; S a n - M a r t i n o d e V e n i s e . — Schiavone 
A n d r é ) ; g a l e r i e d u c o m t e d ' E U e s m è r e , à L o n d r e s . — Schidone ( B a r -

t o l o m m e o ) ; m u s é e d e P a r m e . — Sarto ( V a n u c h i , d i t A n d r e a d e l ) ; 
a n c i e n c o u v e n t d e S a n - S a l v i , p r è s F l o r e n c e . — Solimene (le c h e v a -
l ie r F r a n ç o i s ) ; c lo î t re d e S a i n t - D a m i e n et c o u v e n t d e S a n - F r a n c e s c o , 
à A s s i s e . — Stuerbout ( T h i e r r y ) ; s a C è n e , à l ' é g l i s e S a i n t - P i e r r e d e 
L o u v a i n , a é té l o n g t e m p s a t t r i b u é e à H e m l i n g , en r a i s o n d ' u n e s i g n a -
t u r e a p o c r y p h e . — Susterman ( L a m b e r t ) ; v e n t e W e y e r , 1862 .— 
Sylvestre ; c h a p e l l e d u c h â t e a u d e V e r s a i l l e s . 

Tibaldi; m u s é e d u C a p i t o l e , à R o m e . 
Tiepolo ( G i o v a n n i - B a t t i s t a ) ; g a l e r i e S u e r m o n d . — Tiepolo ( J e a n -

D o m i n i q u e ) ; a c a d é m i e des B e a u x - A r t s d e V e n i s e . — Tintoret 
( J a c o p o R o b u s t i , d i t L e ) ; m u s é e s d u L o u v r e et d e M a d r i d ; c a t h é -
d r a l e S a n - M a r t i n o d e L u c q u c s ; S c u o l a di S a n - R o c c o et é g l i s e s 
S a n - G i o r g i o M a g g i o r e , S a n t a - E r m a c o r a , S a n - S i m o n , S a n - F c l i c e , 
S a n - G e r v a s i o , S a n - P a o l o , e t c . , à V e n i s e . — Ti ti ( S a n t i ) ; S a i n t - M a r c 
d e F l o r e n c e . — Titien ( L e ) ; p a l a i s d e l ' E s c u r i a l . — Trometla 
( N i c o l a s ) ; é g l i s e d u S a i n t - S a c r e m e n t , à P e s a r o . 

Vasari ( G e o r g e s ) ; m u s é e d u L o u v r e et S a n t a - C r o c e d e F l o r e n c e . 
Verdier ( F r a n ç o i s ) ; m u s é e d e C a e n . — Venius (Ot to) ; c a t h é d r a l e 

d ' A n v e r s . — V é r o n è s e ( P a o l o C a g l i a r i , d i t P a u l ) ; m u s é e d u L o u v r e , 
c o u v e n t d e S a i n t - J e a n et S a i n t - P a u l et é g l i s e S a i n t - J u l i e n , à V e n i s e . 
— Wamps; S a i n t - P i e r r e d e D o u a i . — West ( B e n j a m i n ) : n a t i o n a l 
g a l l e r y , m u s é e d e K e n s i n g t o n et M a r l b o r o u g h - H o u s e . 

7. elotti (Bat t i s ta) ; é g l i s e d u Corpus Domini, à V i c e n c c , — Zucchero 
( T a d d e o ) ; f r e s q u e d e la v o û t e , à l ' é g l i s e d e la C o n s o l a z i o n e . 

Maîtres inconnus. — I l y a des C è n e s d e m a î t r e s i n c o n n u s o u d u 
m o i n s d ' a t t r i b u t i o n t r è s d o u t e u s e a u m u s é e d u L o u v r e ; à c e u x d e 
B r u x e l l e s , L i l l e , M a d r i d , N a n t e s , P a r a y - l e - M o n i a l , P a u , V a l e n c e 
( E s p a g n e ) ; a u x c a t h é d r a l e s d ' A l b i et d e B a y o n n e ; a u x ég l i ses d e L a 
F c r t é - V i d a m c ( E u r e - e t - L o i r ) , d e L a u t r e c ( T a r n ) , d e S a i n t - A s p a i s d e 



M e l u n , d e M o r t a i n , d e S a n - M a r t i n o d e N a p l e s , d e S a i n t - N i c o l a s de 
V a l e n c e ( E s p a g n e ) , e tc . 

P a r m i l e s f r e s q u e s d u m o y e n â g e , d o n t l ' a u t e u r e s t res té i n c o n n u , 
n o u s c i t e r o n s ce l l e d e S a i n t - U r b i n d e C a f a r e l l a , p r è s R o m e 
( x m e s iècle) . 

^ D a n s u n cer ta in n o m b r e d ' é g l i s e s r u s s e s ( S a i n t e - S o p h i e d e K i e v , 
l ' E p i p h a n i e d e V e s s i e g o n s k , etc.) , u n e i c o n o s t a s e , p lacée a u - d e s s u s d e 
la p o r t e r o y a l e , r e p r é s e n t e , a u x côtés d e la S a i n t e T r i n i t é , J é s u s - C h r i s t 
c o m m u n i a n t les a p ô t r e s , à g a u c h e s o u s l e s e s p è c e s d u p a i n , à d r o i t e 
s o u s ce l l es d u v i n . 

A R T I C L E I I I 

M o s a ï q u e s , M i n i a t u r e » , K m a n x , V i t r a u x p e i n t s , T a p i s s e r i e s , D e s s i n s e t 
CI r a t u r e s 

M O S A Ï Q U E S . — U n e m o s a ï q u e d u v i " s i è c l e , à S a i n t - A p o l l i n a i r e d e 
R a v e n n e , r e p r é s e n t e l e s d o u z e A p ô t r e s c o u c h é s a u t o u r d ' u n e t a b l e , 
en f o r m e d e sigma. J é s u s - C h r i s t , s e u l n i m b é , en o c c u p e l ' e x t r é m i t é 
d r o i t e , et s a i n t P i e r r e , l ' e x t r é m i t é g a u c h e . S u r la t a b l e , s o n t d e u x 
g r o s p o i s s o n s d a n s u n p l a t et s i x p a i n s r o n d s . A l a d e u x i è m e c o u p o l e 
d e S a i n t - M a r c d e V e n i s e , o n v o i t u n e C è n e d u x i c s i èc le . 

M I N I A T U R E S . — Bruxelles. — A l a B i b l i o t h è q u e d u d u c de B o u r -
g o g n e , u n e m i n i a t u r e d u Liber evangeliorum (n° 9222), r e p r é s e n t e 
J é s u s - C h r i s t d o n n a n t le p a i n c o n s a c r é à un a p ô t r e a g e n o u i l l é d e v a n t 
l u i . 

Munich. — M i n i a t u r e d ' u n e ' v a n g é l i a i r e d e l ' an 10 14 , n° 5 ; d e la 
B i b l i o t h è q u e R o y a l e . 

Florence. — « U n e B i b l e s y r i a q u e d u v i " s i è c l e , d i t M . R o h a u l t 
d e F l c u r y ( 1 ) , l a i s s a n t d e c ô t é la t r a d i t i o n d u C é n a c l e et d e s l i t s , 

(1) L'Évangile, t . II, p . , 8 5 . 

m o n t r e J é s u s - C h r i s t , c o m m e p r ê t r e , d o n n a n t l ' E u c h a r i s t i e d a n s l a 
f o r m e o ù n o u s la r e c e v o n s de n o s j o u r s . 1 1 e s t d e b o u t , é l e v é s u r un 
t e r t r e , et t i ent d a n s la m a i n d r o i t e u n e h o s t i e q u ' i l v i e n t d e t i re r d u 

L a C è n e . — B i b l e s y r i a q u e ( R o h a u l t de F l e u r } ' ) . 

s a i n t - c i b o i r e et q u ' i l o f f r e à sa int P i e r r e , s u i v i d e d i x a p ô t r e s . . . C ' e s t 
a i n s i q u ' a u vi° s i è c l e , les fidèles r e c e v a i e n t la s a i n t e c o m m u n i o n . L e 
n i m b e d e N o t r e - S e i g n e u r e s t s i m p l e , s a r o b e v i o l e t t e ; ce l l es des a p ô -
t r e s , d e d i v e r s e s c o u l e u r s . » 

Paris. — A l a B i b l i o t h è q u e N a t i o n a l e , d e s m i n i a t u r e s figurent la 
C è n e , d a n s un m i s s e l d u x t s s i è c l e , p r o v e n a n t d e L i m o g e s (n° 9 4 3 8 ) , 
d a n s un m i s s e l d u x u " s i èc le (n° 12054), d a n s le b r é v i a i r e d e J e a n , d u c 
d e B e d f o r d . I l y a d e u x C è n e s d a n s un é v a n g é l i a i r e d u x i ° s i èc le 
( n ° 7 4 ) . D a n s l ' u n e , N o t r e - S e i g n e u r et les a p ô t r e s s o n t c o u c h é s a u t o u r 
d ' u n e tab le o ù s e t r o u v e un p a i n d e v a n t c h a q u e c o n v i v e . D a n s l ' a u t r e , 
J é s u s - C h r i s t , r e p r é s e n t é d e u x f o i s , à d r o i t e et à g a u c h e d ' u n pet i t é d i -
c u l e , r e m e t d ' u n c ô t é u n e h o s t i e d a n s la m a i n d ' u n c o m m u n i a n t , et 
d e l ' a u t r e , p r é s e n t e un v a s e d ' o r a u x l è v r e s d ' u n a p ô t r e ( 1 ) . 

( i ) R o h a u l t d e F l e u t y , l'Évangile, t. I I , p l . L X X I V . 



Pise. — M i n i a t u r e d ' u n m a n u s c r i t d u x n s s i è c l e , r e p r o d u i t e p a r 
M . R o h a u l t d e F l e u r y ( i ) . 

Tours. — G r a n d e m i n i a t u r e d ' u n p s a u t i e r d e s a i n t L o u i s , a p p a r -
t e n a n t à M m o l a c o m t e s s e d e P u y s s e g u r . 

É M A U X . — D e s é m a u x , r e p r é s e n t a n t l a C è n e , s e v o i e n t a u m u s é e d u 
L o u v r e ( L a u d i n e t P i e r r e R a y m o n d ) ; a u m u s é e d e C l u n y ( L é o n a r d 
L i m o u s i n et P i e r r e R a y m o n d ) ; à B a r b u i s e ( A u b e ) ; à l a c a t h é d r a l e 
de B e a u v a i s ; d a n s l e s c o l l e c t i o n s d e M . Q u e d e v i l ( J e a n P e n i c a u d ) ; 
d e M . J u l e s D e v i c q , à L i l l e ( J e a n L i m o u s i n ) , e t c . 

V I T R A U X P E I N T S . — O n v o i t d e s C è n e s d a n s l e s v i t r a u x p e i n t s d e l a 
c a t h é d r a l e d ' A n v e r s ' ( œ u v r e d e D i e p e n b e c k ) ; d e l a c a t h é d r a l e d e 
B o u r g e s ( x m ° s i è c l e ) , d e S a i n t - V i n c e n t d e C h â l o n s - s u r - M a r n e , d e 
S a i n t e - F o y d e C o n c h e s ( œ u v r e d ' A l d e g r e v e r s ) ; d e l a g r a n d e é g l i s e d e 
G o u d a e n H o l l a n d e ( œ u v r e d e D . C r a p e t h ) ; d ' I I a s l a c h ( A l s a c e ) ; de 
S a i n t - É t i e n n e - d u - M o n t et d e S a i n t - G e r m a i n - l ' A u x e r r o i s , à P a r i s ; 
d e Saint-Armcl-de-Ploërmel ( x v t e s i èc le ) ; d e S a i n t - R e m i d e R e i m s ; 
d e l a c a t h é d r a l e d e T o u r s ( x i n ' s i èc le ) ; d e W a l b o u r g ( A l s a c e ) ; d e 
V e r n e u i l - s u r - O i s e , e t c . , e t c . 

T A P I S S E R I E S . — P a r m i l e s t a p i s s e r i e s q u i r e p r é s e n t e n t l a C è n e , n o u s 
c i t e r o n s c e l l e s d e l a c a t h é d r a l e d e B e a u v a i s ( x v s s i è c l e ) , d u m u s é e 
d e D r e s d e ( x v i e s i è c l e ) , d e l a c a t h é d r a l e d e R e i m s ( x v i c s i è c l e ) , d u Q u i -
r i n a l e t d u V a t i c a n . C e t t e d e r n i è r e , c o p i e d e L é o n a r d d e V i n c i , a é té 
e n v o y é e p a r F r a n ç o i s I e r , e t p r o b a b l e m e n t e x é c u t é e à F o n t a i n e b l e a u , 
d i t M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t ( 2 ) , s o u s l e s v e u x m ê m e s d u p e i n t r e 
m i l a n a i s . L e f o n d d u t a b l e a u e s t c h a n g é : l e s m u r s s é v è r e s d u 
C é n a c l e s o n t r e m p l a c é s p a r u n e r i c h e a r c h i t e c t u r e d o n t l e s a r c a d e s 
d o n n e n t v u e s u r u n e b e l l e c a m p a g n e . 

A l ' e x p o s i t i o n d u P a l a i s de l ' I n d u s t r i e , e n 1 8 7 6 , n o u s a v o n s 
r e m a r q u é u n e t a p i s s e r i e , a p p a r t e n a n t à M . F u l g e n c e , o ù l e d i v i n 
S a u v e u r t i e n t l e c a l i c e e t l ' h o s t i e . 

D E S S I N S . — N o t o n s d e s d e s s i n s de C è n e : à l a g a l e r i e d e s U f f i z i , 
p a r A n d r é a d e l S a r t o ; a u m u s é e B r e r a , p a r L é o n a r d d e V i n c i ; a u 
m u s é e d e M o n t p e l l i e r , p a r G . M u z i a n o ; a u m u s é e d u L o u v r e , p a r 
R a p h a ë l et p a r R u b e n s . 

G R A V U R E S . — L a C è n e a é t é g r a v é e , s o i t c o m m e c o m p o s i t i o n o r i g i -
n a l e , s o i t d ' a p r è s q u e l q u e s - u n e s d e s p e i n t u r e s q u e n o u s a v o n s c i t é e s , 

( 1 ) R o h a u l t de F l e u r y , l'Évangile, t . II , pl . L X X I V . 
(3) Mcm. de l'Acad. d'Arras, u » sér ie , t . X , p . ï î a . — D'après M. Darcol , cette tapis-

serie sort i ra i t p lutôt de la f a b r i q u e de Bruxe l les . 
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p a r A c a c c i a t i , F r a n c e s c o A q u i l a , J a c o b v a n A s s e n , A l t d o r f e r , l e s A u -
d r a n , S i s t o B a l a d o c c h i o , P i e t r o B o n a i e , B o u l a i , B u t a v e n t , A . C a p r i o l i , 
C o r n e l i s C o r t , T h é o d o r e C r u y e r , A l b e r t D u r e r , J a c q u e s F r e y , G i o -
v a n n i n i , G i r a r d , A b r a h a m G i r a r d e t , H e n r i G o l t z i u s , M a t . G r e u t e r , 
J e a n n e r e t , J e s i , K r a b e t h , L e b l a n c , M a n t e g n a , J . M a t h a m , J . - B . 
M a z z a , R a p h a e l M o r g h e n , P i s t o i e s i , M a r c - A n t o i n e , R a i m o n d i , 
R a i n a l d i , R é v e i l , R o m a n e t , J . S a e n r e d a m , S a d e l e r , J . - P . - M . S o u m y , 
S o u t m a n , T h o u v e n e t , e t c . 

A R T I C L E I V 

S c u l p t u r e s 

O n v o i t d e s s c u l p t u r e s r e p r é s e n t a n t l a C è n e : a u m u s é e d'Amiens 
( b a s - r e l i e f e n b o i s ) ; à S a i n t - P i e r r e d'Avignon ( r e t a b l e ) ; a u p o r t a i l d e 
l a c a t h é d r a l e d e Bordeaux; a u m u s é e d e Bourges ( b a s - r e l i e f p r o v e -
n a n t d e l ' é g l i s e S a i n t - U r s i n ) ; à N o t r e - D a m e d e Calais ( b a s - r e l i e f e n 
a l b â t r e ) ; a u p o r t a i l d e Champagne ( A r d è c h e ) ; à l a c a t h é d r a l e d e 
Cordoue ( s t a l l e s ) ; à S a i n t e - M a r i e d u C a p i t o l e d e Cologne ( p o r t e e n 
b o i s d u x u c s i è c l e ) ; à Dijon ( b a s - r e l i e f d u x m " s i è c l e , à l ' é g l i s e N o t r e -
D a m e , et b a s - r e l i e f d u x v i e , a u m u s é e ) ; à Issoire ( p o r t a i l ) ; à S a i n t -
A s p a i s d e Melun ( p a n n e a u d u x v ° s i è c l e ; ; à Milan ( d i p t y q u e d e l a 
c a t h é d r a l e e t c h a i r e d u x u " s i è c l e à S a n - A m b r o g i o ) ; à Murcie, s c u l p -
t u r e s u r b o i s , p a r Z a r c i l l o , d a n s l ' é g l i s e d e l Padre Jésus; à l ' é g l i s e d e 
Nanlua ( p o r t a i l d u x n ° s i è c l e ) ; à S a i n t - S e b a l d d e Nuremberg ( s c u l p -
t u r e d ' A d a m K r a f f t ) ; à Paris ( b a s - r e l i e f à la c l ô t u r e d u c h œ u r d e 
N o t r e - D a m e ; b a s - r e l i e f d u x m e s i è c l e a u p o r t a i l d e S a i n t - G e r m a i n -
d e s - P r é s ; b a s - r e l i e f en m a r b r e d u x v " s i è c l e , à S a i n t - L e u ; b a s - r e l i e f d u 
m a î t r e - a u t e l à S a i n t - J o s e p h - d e s - C a r m e s ; b a s - r e l i e f s , r e t a b l e s et d i p t y -
q u e s a u m u s é e d e C l u n y ) ; à Laucourt, d a n s l a S o m m e ( b a s - r e l i e f ) ; à 
Oeleville, d a n s l a M a n c h e ( b a s - r e l i e f f o r t a n c i e n ) ; à Rome, p l u s i e u r s 
a u t e l s s o n t o r n é s d ' u n b a s - r e l i e f d e l a C è n e ; c e l u i d e S a i n t e - M a r i e d e 
l a V i c t o i r e , e n b r o n z e d o r é , a é t é e x é c u t é p a r l e F r a n ç a i s A l p i n ; à 
N o t r e - D a m e d e Saintes ( p o r t a i l d u x n " s i è c l e ) ; a u p o r t a i l d e Saint-
Gilles ( A r d è c h e ) ; à Saragosse ( s t a l l e s d e N o t r e - D a m e d e l P i l a r ; à l a 



c a t h é d r a l e d e Tolède ( s c u l p t u r e e n m a r b r e d e C a r r a r e ) ; à S a i n t -
N i c o l a s d e Toulouse b a s - r e l i e f a t t r i b u é à N i c o l a s B a c h e l i e r ) ; à 
Troyes ( b a s - r e l i e f d e F r a n ç o i s G e n t i l , à S a i n t - P a n t a l é o n , e t m a g n i -
fique b a s - r e l i e f à l ' é g l i s e S a i n t - J e a n - a u - M a r c h é ) ; à S a i n t - A p o l l i n a i r e 
d e Valence ( p o r t a i l ) ; à l a c a t h é d r a l e d e Vannes ( b a s - r e l i e f d e l a 
R e n a i s s a n c e ) ; à Venise ( u n e d e s p l a q u e s d e l a P a l a d ' O r o ) ; à Voulant, 
d a n s l a V e n d é e ( b a s - r e l i e f r o m a n ) ; e t c . 

P a r m i l e s œ u v r e s r é c e n t e s , n o u s n e c i t e r o n s q u e l e b a s - r e l i e f e n 
m a r b r e d e M . L e h a r i v e l - D u r o c h e r , q u i a figuré à l ' e x p o s i t i o n 
d e i 8 5 o . 

A u C o n g r è s d e s Œ u v r e s e u c h a r i s t i q u e s , t e n u à A v i g n o n e n 1882, 
M . l ' a b b é D i d e l o t a m o n t r é q u e l ' h é r é s i e d e B é r e n g e r a v a i t p r o d u i t 
d e î o G o à 1220 d e n o m b r e u s e s p r o t e s t a t i o n s a r t i s t i q u e s . I l c i t e , en 
e f f e t , u n c e r t a i n n o m b r e d e C è n e s o u d e c o m p o s i t i o n s s c u l p t u r a l e s 
q u i é t a i e n t à p e u p r è s é t r a n g è r e s a u x œ u v r e s ¡ œ n o l o g i q u e s d e s s i è c l e s 
p r é c é d e n t s ( 1 ) . 

{ 0 Congrès des œuvres eucli. tenu à Avignon, p . 35u. 

C H A P I T R E I I I 

Représentations relat ives à l 'Eucharist ie en général ou à des 
part icular i tés eucharistiques 

A v a n t d ' é n u m é r e r u n c e r t a i n n o m b r e d e s œ u v r e s i c o n o g r a p h i q u e s 
q u i s e r a p p o r t e n t s o i t à l ' E u c h a r i s t i e e n g é n é r a l , s o i t à d i v e r s e s p a r t i -
c u l a r i t é s e u c h a r i s t i q u e s , n o u s c r o y o n s d e v o i r g r o u p e r q u e l q u e s 
r e m a r q u e s s u r c e r t a i n e s r e p r é s e n t a t i o n s s p é c i a l e s , t e l l e s q u e l a M y s -
t a g o g i e , l a d i v i n e L i t u r g i e d e s G r e c s , l e P r e s s o i r M y s t i q u e , l e M o u l i n 
M y s t i q u e , l e s M e s s e s d e s a i n t G r é g o i r e , d e s a i n t M a r t i n , e t c . 

/ 

A R T I C L E 1 

D é m a r q u e s g é n é r a l e s 

M Y S T A G O G I E . — L a M y s t a g o g i e o u p r é p a r a t i o n à l a M e s s e d i v i n e e s t 
u n d e s s u j e t s l e p l u s f r é q u e m m e n t r e p r é s e n t é s d a n s l a c o u p o l e d e s 
é g l i s e s g r e c q u e s . M . D i d r o n é n u m è r e a i n s i l e s t r e i z e s c è n e s d e ce t te 
c o m p o s i t i o n , à V a t o p e d i ( M o n t - A t h o s J : « S i x a n g e s p o r t e n t l e c o r p s 
i n a n i m é d e J é s u s - C h r i s t . — U n a n g e , e n d i a c r e , t i e n t u n c h a n d e l i e r et 
u n e x a p t é r i g e . — U n c h é r u b i n t o u t r o u g e e t à t r o i s p a i r e s d ' a i l e s 
p o r t e u n c i e r g e . — U n a n g e p o r t e u n l i v r e . — U n s e c o n d a n g e d e 
m ê m e . — U n a n g e p o r t e l a p e t i t e l a n c e q u i v a s e r v i r à p e r c e r et 
c o u p e r l ' h o s t i e . — U n a n g e p o r t e l a c u i l l è r e q u i d o i t s e r v i r à l a c o m -
m u n i o n . — U n a n g e p o r t e l e c a l i c e ; i l e s t p r é c é d é d ' u n p e t i t a n g e 



c a t h é d r a l e d e Tolède ( s c u l p t u r e e n m a r b r e d e C a r r a r e ) ; à S a i n t -
N i c o l a s d e Toulouse b a s - r e l i e f a t t r i b u é à N i c o l a s B a c h e l i e r ) ; à 
Troyes ( b a s - r e l i e f d e F r a n ç o i s G e n t i l , à S a i n t - P a n t a l é o n , e t m a g n i -
fique b a s - r e l i e f à l ' é g l i s e S a i n t - J e a n - a u - M a r c h é ) ; à S a i n t - A p o l l i n a i r e 
d e Valence ( p o r t a i l ) ; à l a c a t h é d r a l e d e Vannes ( b a s - r e l i e f d e l a 
R e n a i s s a n c e ) ; à Venise ( u n e d e s p l a q u e s d e l a P a l a d ' O r o ) ; à Voulant, 
d a n s l a V e n d é e ( b a s - r e l i e f r o m a n ) ; e t c . 

P a r m i l e s œ u v r e s r é c e n t e s , n o u s n e c i t e r o n s q u e l e b a s - r e l i e f e n 
m a r b r e d e M . L e h a r i v e l - D u r o c h e r , q u i a figuré à l ' e x p o s i t i o n 
d e i 8 5 o . 

A u C o n g r è s d e s Œ u v r e s e u c h a r i s t i q u e s , t e n u à A v i g n o n e n 1882, 
M . l ' a b b é D i d e l o t a m o n t r é q u e l ' h é r é s i e d e B é r e n g e r a v a i t p r o d u i t 
d e î o G o à 1220 d e n o m b r e u s e s p r o t e s t a t i o n s a r t i s t i q u e s . I l c i t e , en 
e f f e t , u n c e r t a i n n o m b r e d e C è n e s o u d e c o m p o s i t i o n s s c u l p t u r a l e s 
q u i é t a i e n t à p e u p r è s é t r a n g è r e s a u x œ u v r e s ¡ œ n o l o g i q u e s d e s s i è c l e s 
p r é c é d e n t s ( 1 ) . 

{ 0 Congrès des œuvres eucli. tenu à Avignon, p . 35u. 
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Représentations relat ives à l 'Eucharist ie en général ou à des 
part icular i tés eucharistiques 

A v a n t d ' é n u m é r e r u n c e r t a i n n o m b r e d e s œ u v r e s i c o n o g r a p h i q u e s 
q u i s e r a p p o r t e n t s o i t à l ' E u c h a r i s t i e e n g é n é r a l , s o i t à d i v e r s e s p a r t i -
c u l a r i t é s e u c h a r i s t i q u e s , n o u s c r o y o n s d e v o i r g r o u p e r q u e l q u e s 
r e m a r q u e s s u r c e r t a i n e s r e p r é s e n t a t i o n s s p é c i a l e s , t e l l e s q u e l a M y s -
t a g o g i e , l a d i v i n e L i t u r g i e d e s G r e c s , l e P r e s s o i r M y s t i q u e , l e M o u l i n 
M y s t i q u e , l e s M e s s e s d e s a i n t G r é g o i r e , d e s a i n t M a r t i n , e t c . 

/ 
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D é m a r q u e s g é n é r a l e s 

M Y S T A G O G I E . — L a M y s t a g o g i e o u p r é p a r a t i o n à l a M e s s e d i v i n e e s t 
u n d e s s u j e t s l e p l u s f r é q u e m m e n t r e p r é s e n t é s d a n s l a c o u p o l e d e s 
é g l i s e s g r e c q u e s . M . D i d r o n é n u m è r e a i n s i l e s t r e i z e s c è n e s d e ce t te 
c o m p o s i t i o n , à V a t o p e d i ( M o n t - A t h o s J : « S i x a n g e s p o r t e n t l e c o r p s 
i n a n i m é d e J é s u s - C h r i s t . — U n a n g e , e n d i a c r e , t i e n t u n c h a n d e l i e r et 
u n e x a p t é r i g e . — U n c h é r u b i n t o u t r o u g e e t à t r o i s p a i r e s d ' a i l e s 
p o r t e u n c i e r g e . — U n a n g e p o r t e u n l i v r e . — U n s e c o n d a n g e d e 
m ê m e . — U n a n g e p o r t e l a p e t i t e l a n c e q u i v a s e r v i r à p e r c e r et 
c o u p e r l ' h o s t i e . — U n a n g e p o r t e l a c u i l l è r e q u i d o i t s e r v i r à l a c o m -
m u n i o n . — U n a n g e p o r t e l e c a l i c e ; i l e s t p r é c é d é d ' u n p e t i t a n g e 



h a b i l l é en d i a c r e , q u i t ient un e n c e n s o i r et un c h a n d e l i e r à t r o i s 
b r a n c h e s . — U n a n g e ô te de d e s s u s sa tète et d é p o s e e n t r e l e s m a i n s 
d e J é s u s - C h r i s t , h a b i l l é en p a t r i a r c h e , le p a i n p lacé s u r u n p la t (une 
g r a n d e p a t è n e ) et c o u v e r t d e l ' a s t é r i s q u e . — U n p e t i t a n g e m a r c h e en 
t ê t e d e cette p r o c e s s i o n et p o r t e u n e n c e n s o i r . — E n f i n , à l ' O r i e n t , 
J é s u s - C h r i s t , hab i l l é d e s r i c h e s v ê t e m e n t s d u p a t r i a r c h e , d é p o s e s u r 
l ' aute l le p a i n q u i v a d e v e n i r son c o r p s . — S u r l ' aute l q u i e s t p a r é et 
q u e c o u v r e u n b a l d a q u i n o u ciborium, b r û l e n t d e u x l a m p e s , e t , d e 
p l u s , entre c e s l a m p e s e s t d e b o u t un c h é r u b i n , v o i l é d e s i x a i l e s , q u i 
t i ent u n e b o u g i e à c h a q u e m a i n . L e l i v r e des É v a n g i l e s est d é j à p lacé 
s u r l ' a u t e l . L a M y s t a g o g i e est d o n c la p r é p a r a t i o n à l a M e s s e d i v i n e 
q u e s e r v e n t les a n g e s h a b i l l é s en d i a c r e s et en p r ê t r e s et q u e v a c é l é -
b r e r J é s u s - C h r i s t ( i ) . » 

D I V I N E L I T U R G I E . — L e s O r i e n t a u x a f f e c t i o n n e n t a u s s i d a n s l e u r s 
p e i n t u r e s u n su je t q u i e s t é g a l e m e n t é t r a n g e r à l ' É g l i s e l a t ine . C ' e s t 
l a Divine liturgie, q u ' o n p o u r r a i t a u s s i a p p e l e r la Messe dans le Ciel. 
L e s a r t i s te s m o d e r n e s r e p r o d u i s e n t e n c o r e a u j o u r d ' h u i cet te a n t i q u e 
c o m p o s i t i o n d o n t l e M o i n e d u M o n t - A t h o s , a u t e u r d u Guide de la 
Peinture, d o n n e la d e s c r i p t i o n s u i v a n t e : « C o u p o l e a u b a s d e l a q u e l l e 
est la tab le s a c r é e . S u r la tab le , le s a i n t É v a n g i l e . A u - d e s s u s , le S a i n t -
E s p r i t . L e P è r e É t e r n e l a u p r è s , a s s i s s u r s o n t r ô n e : il b é n i t a v e c s e s 
m a i n s s a i n t e s , d i s a n t s u r un carte l : « D e m o n s e i n , j e t 'a i e n g e n d r é 
« a v a n t L u c i f e r . » A u c ô t é d r o i t d e la t a b l e , le C h r i s t h a b i l l é en G r a n d 
P r ê t r e , d e b o u t et b é n i s s a n t ; d e v a n t l u i , t o u s l e s o r d r e s d e s a n g e s , 
a v e c c r a i n t e , en h a b i t s s a c e r d o t a u x , f o r m a n t un cerc le j u s q u ' a u côté 
g a u c h e d e l a tab le . L e C h r i s t p r e n d la p a t è n e s u r la tête d ' u n a n g e 
v ê t u en d i a c r e . A u p r è s , q u a t r e a n g e s d o n t d e u x e n c e n s e n t le C h r i s t , 
et d e u x p o r t e n t d e s v a s e s s a c r é s . D e r r i è r e e u x les a u t r e s a n g e s 
p o r t e n t , l ' u n la c u i l l è r e , l ' a u t r e la l a n c e et le c h a l u m e a u a v e c 
l ' é p o n g e , u n a u t r e l'a c r o i x , et d ' a u t r e s d e s c i e r g e s (2). » 

P R E S S O I R M Y S T I Q U E . — L e P r e s s o i r m y s t i q u e e s t u n e r e p r é s e n t a t i o n 
a l l é g o r i q u e , e m p r e i n t e d e r é a l i s m e , q u i f u t f o r t en v o g u e d u x v e au 
x v i i " s i èc le , s u r t o u t d a n s l e s v i t r a u x . E l l e a é té i n s p i r é e a u x ar t i s te s 
d e cette é p o q u e p a r la cé lèbre p r o p h é t i e d ' I s a ï e : « J ' é t a i s s e u l à 
f o u l e r u n p r e s s o i r et n u l n e n v a prê té son b r a s ( L X I I I , 3 ) . » I l s o n t 
r a p p r o c h é d e c e texte q u e l q u e s a u t r e s p a s s a g e s de l ' É c r i t u r e S a i n t e Î3), 

(1) Annales archèol., I. V , p . 1 5 4 . 
(2) Ibid., t. X X N , p . 4 0 . 
( 3 ) P l a n t a v i t v i n e a m e l e c t a m et a d i f i c a v i t t u r r i m in m e d i o e j u s e t t o r c u i a r e x t r u x i t itt 
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et o n t p u s o n g e r a u s s i à c e s p a r o l e s d e T h é o d o r e t ( 1 ) : 0 N o s é g l i s e s 
s o n t d e s p r e s s o i r s ; c ' e s t d a n s c e s s a n c t u a i r e s s a c r é s q u e la v i g n e 
s p i r i t u e l l e p o r t e son p r o p r e f r u i t , et q u e n o u s f a b r i q u o n s le v i n s a l u -
ta i re q u i r é j o u i t le c œ u r des e n f a n t s d e D i e u . » 

« L a p l u s a n c i e n n e i m a g e q u e je c o n n a i s s e d e J é s u s - C h r i s t s o u s le 
p r e s s o i r , d i t M . E u g . G r é s y (2), s e t r o u v e d a n s la Bible hisloriale de 
la Bibliothèque impériale (3) ; e l l e n e m e p a r a î t p a s r e m o n t e r a u d e l à 
d u x v c s i è c l e ; e l l e s e r t d e t y p e a u p s a u m e Asaph, et le t e x t e n o u s 
a p p r e n d u n c u r i e u x déta i l d e l i t u r g i e : c ' e s t q u ' o n en c h a n t a i t les v e r -
sets en s e p t e m b r e , d a n s l e s p r e s s o i r s , en s ' a c c o m p a g n a n t d e l ' i n s t r u -
m e n t q u i est d i t Haguitit, tt p o u r D i e u locr d e l ' a b o n d a n c e des f r u i c t s 
et D i e u q u i e s t o i t e s p r a i n t es p r e s s o u e r s . . . A u s s i , l e s b o n s c r e s t i e n s 
c h a n t e n t et loent D i e u en s a i n c t e e s g l i s e d u f r u i c t d e s o n p r é c i e u s 
c o r p s et d u v i n d e s o n p r é c i e u s s a n g , m a i s l e s p ê c h e u r s s o n t , d e 
D i e u , p u n i s . » 

M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t a t r o u v é u n p l u s a n c i e n e x e m p l e d e cette 
c o m p o s i t i o n d a n s u n e b ib le d u x i v e s i è c l e , c o n s e r v é e à la B i b l i o t h è q u e 
n a t i o n a l e (n° 6). « L e C h r i s t , d i t - i l (4), est é t e n d u s o u s l a p l a n c h e 
d ' u n p r e s s o i r à d o u b l e v i s ; p r e s s é , il r é p a n d s o n s a n g d a n s u n e c u v e , 
p l a c é e s o u s le d é v e r s o i r d ' u n e t a b l e r e c t a n g u l a i r e . A u c ie l , le P è r e 
É t e r n e l b é n i t s o n F i l s ; t o u s les d e u x s e d i s t i n g u e n t p a r le n i m b e 
c r u c i f è r e . » 

L e t y p e le p l u s c o m p l e t d u P r e s s o i r m y s t i q u e s e t r o u v e d a n s u n 
v i t r a i l d e S a i n t - É t i e n n e - d u - M o n t . C ' e s t l ' œ u v r e d e N i c o l a s P i n a i -
g r i e r , q u i , a u c o m m e n c e m e n t d u x v n ° s i è c l e , s ' e s t i n s p i r é d e s c a r -
t o n s d e son a ï e u l , R o b e r t P i n a i g r i e r , c o m p o s é s v e r s i 5 3 o , p o u r 
l ' é g l i s e S a i n t - H i l a i r e d e C h a r t r e s . N o u s en e m p r u n t o n s l ' e x a c t e d e s -
c r i p t i o n à M . F . d e L a s t e y r i e (5) : « Q u o i q u e d e d i m e n s i o n s r e s -
t r e i n t e s , c ' e s t t o u t e une v a s t e c o m p o s i t i o n o ù s e d é r o u l e n t s i m u l t a -
n é m e n t t o u s l e s d é t a i l s d e l ' a l l é g o r i e . L ' a r r i è r e - p l a n , ce q u ' o n sera i t 

ea ( I s . , v . 2'. — L a v a b i t in v i n o s t o l a n i s u a m et in s a n g u i n e u v a ; p a l l i u m s u u m . (Genes, 
X L 1 X , 2 2 . ) — D i l e c t u s m e u s m i h i in v i n e i s E n g a l d i ( C a n t . , t , i 3 ) . — E g o s u m v i t i s v e r a 
et p a t e r m e u s a g r í c o l a (Joan., X V ) . 

(0 InPs. L X X X I I I . 
(2) L a Vendange divine, d a n s le Bulletin de la Soc. d'arch. de Seine-et-Marne, t . I V , 

p . 33<> 
( 3 1 F o n d s I r a n c . , n ° 0 8 2 0 , p . 1 2 3 . 
(4} I.es Mesures de dévoiion. d a n s la ttevuc del'Arl chrét., t. X X X I I I , p . 4 0 9 . 

(5) Notice sur quelques représentations allégoriques de l'Eucharistie, d a n s l e s Mén. del 
anliq. de Franee, t. X X X I X , p . 8 0 . 
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tente d ' a p p e l e r la toile de fond, r e p r é s e n t e u n e c a m p a g n e fert i le e t 
acc identée , u n r iche v i g n o b l e q u e c u l t i v e n t les p a t r i a r c h e s , a i n s i q u e 
n o u s l ' a p p r e n d l ' i n s c r i p t i o n s u i v a n t e : 

Les anciens P a t r i a r c h e s 
Qui te f u t u r ont s e u 
P o u r l e u r sa lut ne f u t 
A c u l t i v e r la v i g n e . 

« P l u s s u r le d e v a n t , à g a u c h e , l e s A p ô t r e s t r a n s p o r t e n t le r a i s i n 
récolté et le d é p o s e n t s u r le P r e s s o i r , o ù e s t c o u c h é J é s u s - C h r i s t en 
p e r s o n n e . S a c r o i x , q u i p è s e s u r l u i , lu i f a i t s o r t i r d e ses p l a i e s d e s 
flots d e s a n g v e r m e i l . . O n l it s u r u n s e c o n d c a r t o u c h e : 

Ce pressoir fut la v é n é r a b l e c r o i x 
Où le sang f u t le nectar de l a v i e : 
Quel sang ce luy p a r qu i le R o y des R o i s 
Rachepta l ' h o m m e et sa race asseru ie ! 

a D e l ' a u t r e c ô t é d u P r e s s o i r , s e v o i t un c h a r i o t , attelé d e l ' a n g e 
et d e s a n i m a u x c a r a c t é r i s t i q u e s d e s q u a t r e E v a n g é l i s t c s ; l ' i n s c r i p t i o n 
d i t : 

T o u s les cantons d e ce large U n i v e r s 
E n o n t g o u s t é p a r les E v a n g é l i s t e s . 
E d i f i é s ont c t c les peruers , 
La i s sant d ' A d a m les a n c i e n n e s pistes. 

« S u r le p r e m i e r p l a n , u n g r o u p e c o m p o s é d e s q u a t r e P è r e s d e 
l ' É g l i s e s ' o c c u p e à t r a n s v a s e r d a n s d e s t o n n e a u x le P r é c i e u x - S a n g 
p r o v e n a n t d u P r e s s o i r , c e q u i d o n n e l i e u a u q u a t r a i n s u i v a n t : 

D a n s des v a i s s e a u s en r é s e r u e il f u t m i s 
P a r les D o c t e u r s de l ' É g l i s e , p o u r être 
L e l auement d e n o s péchés c o m m i s , 
Mesmc de c e u x qu 'on a v e n a n t de naître . 

« S u r la d r o i t e d u t a b l e a u , s ' é l è v e u n v a s t e et é l é g a n t éd i f i ce t o u t 
à j o u r , d a n s les c a v e s d u q u e l t r o i s p e r s o n n a g e s , u n p a p e , u n ro i et un 
c a r d i n a l , d e s c e n d e n t l e s t o n n e a u x r e m p l i s d u b r e u v a g e m y s t i q u e . O n 
lit l ' i n s c r i p t i o n : 

P a p e s , P r é l a t s , Pr inces , R o i s , E m p e r e u r s 
I- 'ont a u ccel l ier m i s auec réuérence . 
C e v i n de v ie e f face les e r r e u r s 
E t d o n n e à l ' â m e une saincte espérance . 

« E n f i n , s o u s les p o r t i q u e s d u p a l a i s , à t r a v e r s s e s l a r g e s o u v e r -
tures et s e s l o n g u e s g a l e r i e s , o n a p e r ç o i t une f o u l e m i c r o s c o p i q u e d e 
fidèles s e p r e s s a n t a u t r i b u n a l d e la p é n i t e n c e et à la tab le d e c o m m u -
n i o n , a v e c c e d e r n i e r q u a t r a i n : 

T o u s v r a i s c h r é t i e n s le doiuent receuoir 
A u e c respect des Prebtres de l 'Eg l i se , 
Mais i l conuient premièrement a u o i r 
L ' â m e contriste et la coulpe remise . 

« T o u t c e l a d a n s u n t a b l e a u h a u t d e d e u x m è t r e s à p e i n e , s u r 
un m è t r e trente d e l a r g e u r e n v i r o n , éta i t b i e n d i f f i c i l e à g r o u p e r s a n s 
c o n f u s i o n . L e p e i n t r e s ' en est t i ré à s o n h o n n e u r , la c o m p o s i t i o n est 
c l a i r e , l ' a l l é g o r i e i n g é n i e u s e , b ien s u i v i e d a n s t o u t e s s e s p a r t i e s , et 
l ' e x é c u t i o n d e n a t u r e à s a t i s f a i r e l e s p l u s d é l i c a t s . » 

D a n s l ' é g l i s e d e B a r a l l e ( P a s - d e - C a l a i s ) , o n v o i t u n t a b l e a u q u i 
r e p r é s e n t e le P r e s s o i r m y s t i q u e . N o t r c - S e i g n e u r , c h a r g é d e s a c r o i x , 
f o u l e le P r e s s o i r q u ' u n a n g e a l i m e n t e d e r a i s i n s et d o n t d e u x a u t r e s 
a n g e s r e ç o i v e n t le j u s d a n s u n ca l ice . 

L e Presso i r m y s t i q u e . — É g l i s e d e B a r a l l e (Pas-de-Calais) . 



U n b a s - r e l i e f en b o i s d e c h ê n e , sculpte ' a u x v i c s i èc le , p a r J a c q u e s 
C é g o g n e , d a n s l ' é g l i s e de R e c l o s e s , p r è s F o n t a i n e b l e a u , r e p r é s e n t e l a 
V e n d a n g e d i v i n e . L e sujet est p a r t a g é en s i x g r o u p e s : i ° les p a t r i a r -
c h e s et les p r o p h è t e s s e l i v r e n t à la c u l t u r e d e la v i g n e ; 2° les a p ô t r e s 
f o n t l a v e n d a n g e ; 3 ° un c h a r i o t , c h a r g é d e la V e n d a n g e m y s t i q u e , e s t 
t r a î n é p a r l e s f i g u r e s s y m b o l i q u e s des q u a t r e é v a n g é l i s t e s ; ^ J é s u s -
C h r i s t , c o u r o n n é d ' é p i n e s , est é t e n d u d a n s le P r e s s o i r d ' o ù s ' é c h a p p e 
son s a n g , r e c u e i l l i d a n s u n b a q u e t et m i s en t o n n e a u ; 5 ° u n p r ê t r e 
d o n n e l ' a b s o l u t i o n à u n p é n i t e n t a g e n o u i l l é d e v a n t lui : c 'est l ' a p p l i -
c a t i o n d e s f r u i t s d e la V e n d a n g e d i v i n e ; 6" c ' e s t d a n s le m ê m e s e n s 
q u e la d e r n i è r e s c è n e r e p r é s e n t e u n p r ê t r e p o r t a n t le s a i n t V i a -
t i q u e ( i ) . 

M . l ' a b b é A . B o u i l l c t décr i t a i n s i (2) u n v i t r a i l d e C o n c h e s , e x é c u t é 
en I 5 2 O p a r A l d e g r e v e r s : « L e sujet d e la c i n q u i è m e v e r r i è r e e s t 
e x p l i q u é p a r l ' i n s c r i p t i o n q u i l a s u r m o n t e : Torcular calcavi solus et 
de gentibus non est vir mecum ( I s a ï e , X L I I I , 3). L a s c è n e s e p a s s e 
a u m i l i e u d ' u n e v a s t e p l a i n e d o n t l ' h o r i z o n est b o r n é p a r d e s c o l l i n e s , 
a u p i e d d e s q u e l l e s o n vo i t u n e f o u l e d e m o n u m e n t s a n t i q u e s ; s u r l a 
g a u c h e , les r u i n e s d ' un a m p h i t h é â t r e ; a u c e n t r e , ce l l es d ' u n t e m p l e 
p a ï e n . E n a v a n t , a u m i l i e u , le C h r i s t e s t d e b o u t s u r le P r e s s o i r ; s e s 
p i e d s p r e s s e n t i e r a i s i n ; d e la m a i n d r o i t e , il i n d i q u e sa p o i t r i n e ; d e l a 
g a u c h e , il m o n t r e le v i n q u i cou le s o u s ses p i e d s . A g a u c h e , le d o n a -
t e u r , e n t o u r é d e s m e m b r e s d e sa f a m i l l e , v a p u i s e r a v e c un v a s e f o r t 
r i c h e le v i n c o u l a n t d u P r e s s o i r ; à d r o i t e , e s t a g e n o u i l l é e s o n é p o u s e , 
a v e c d ' a u t r e s p e r s o n n e s d e sa f a m i l l e . A u s e c o n d p l a n , u n c h a r p o r -
tant u n e f u t a i l l e e t attelé d ' u n bceuf e t d ' u n l i o n , e s t c o n d u i t p a r un 
a n g e ; u n a i g l e a l e s se r res a p p u y é e s s u r la f u t a i l l e . A u b a s d u t a b l e a u , 
s e t r o u v e n t les a r m o i r i e s d u d o n a t e u r . » 

D a n s u n v i t r a i l d e la c a t h é d r a l e d e T r o y e s , e x é c u t é en 1628, p a r 
L é o n a r d G a u t h i e r , J é s u s - C h r i s t est c o u c h é s u r le P r e s s o i r , d o n t u n e 
c r o i x f o r m e la t a b l e de p r e s s i o n . L e s a n g d u R é d e m p t e u r e s t recue i l l i 
d a n s u n cal ice d ' o r . U n c e p d e v i g n e , q u i n a î t d e son c o r p s , s e p a r -
t a g e en d i v e r s r a m e a u x t e r m i n é s p a r d e s ca l i ces d e f l e u r s , p o r t a n t , 
c h a c u n , u n e figure d ' a p ô t r e , r e p r é s e n t é e à m i - c o r p s . 

A u x v n e s i è c l e , le g r a v e u r W i e r i x a c o m p l i q u é e n c o r e les dé ta i l s d e 

( r ) G r é s y , op. cit., p. 3 3 3 . 
(2) Se» , de l'Art chrétien, t. X I X , p. 3 8 7 . 

cette c o m p o s i t i o n . L e P è r e É t e r n e l f a i t t o u r n e r la v i s d u P r e s s o i r 
a u q u e l s o n t s u s p e n d u s t o u s les i n s t r u m e n t s d e l a P a s s i o n . 

M O U L I N E U C H A R I S T I Q U E . — O n a p r é t e n d u q u e le P r o t e s t a n t i s m e 
s 'é ta i t e m p a r é d e l ' i d é e d u P r e s s o i r e u c h a r i s t i q u e , et q u ' e n la m o d i -
fiant, il a v a i t e s s a y é d e r i d i c u l i s e r la t r a n s s u b s t a n t i a t i o n . L e Moulin 
mystique est a n t é r i e u r à L u t h e r , p u i s q u ' i l est figuré à l a c a t h é d r a l e d e 
B e r n e , d a n s une v e r r i è r e d u x v e s i è c l e , œ u v r e d e F r é d é r i c W a l l e r . 
M. F . d e L a s t e y r i e ( 1 ) d é c r i t a i n s i cet te s i n g u l i è r e et n a ï v e a l l é g o r i e 
d e l ' E u c h a r i s t i e , s o u s l ' e s p è c e d u p a i n , v é r i t a b l e p e n d a n t d u P r e s s o i r 
m y s t i q u e : 

" D a n s la p a r t i e s u p é r i e u r e d e l a f e n ê t r e et c o m m e a u s o m m e t d e 
l a c o m p o s i t i o n , o n a p e r ç o i t d ' a b o r d M o ï s e f a i s a n t j a i l l i r l ' e a u d u 
r o c h e r . C ' e s t la s o u r c e p r e m i è r e d e la r i v i è r e q u i d o i t m e t t r e en m o u -
v e m e n t le M o u l i n e u c h a r i s t i q u e . T o u t le l o n g d e s o n c o u r s , d a n s 
cette p a r t i e d u t a b l e a u q u i v e u t figurer l e s t e m p s a n t é r i e u r s à la 
v e n u e d u C h r i s t , d e s h o m m e s , des f e m m e s et m ê m e d e s a n i m a u x 
v i e n n e n t s ' y a b r e u v e r . L e M o u l i n l u i - m ê m e est p r e s q u e s u r l e p r e -
m i e r p l a n . A u x d e u x c ô t é s d e la m e u l e , s o n t r e p r é s e n t é s M a r i e e t 
l ' a n g e G a b r i e l , a v e c la f o r m u l e o r d i n a i r e de la s a l u t a t i o n a n g é l i q u e : 
Ave Maria gratia plena. L ' E n f a n t J é s u s , p l a c é p l u s b a s , t i e n t u n l a r g e 
p h y l a c t è r e p o r t a n t u n e i n s c r i p t i o n en g r a n d e par t i e e f f a c é e , o ù l ' o n n e 

p e u t g u è r e p l u s l i re q u e c e s m o t s : . . . . . panis vivus qui de ccelo 
ex lioc pane , q u ' i l est f ac i l e d e r e c o n s t i t u e r a i n s i : Ego stint panis 
vivus qui de ccelo descendi ( J o a n . , V I . 41). — Si quis manducaverit 
ex hoc pane vivel in ceternum. 

« A u s o m m e t d u M o u l i n , s o n t f i g u r é s les s y m b o l e s des q u a t r e Ë v a n « 
g é l i s t e s , l ' a n g e , le l i o n , le t a u r e a u et l ' a i g l e , a v e c a u t a n t d ' i n s c r i p t i o n s 
t i rées d e l e u r s l i v r e s r e s p e c t i f s et t o u t e s r e l a t i v e s a u s a i n t m y s t è r e d e 
l ' E u c h a r i s t i e . P l u s b a s , s a i n t P i e r r e , en c o s t u m e d e p a p e , s o u l è v e l a 
v a n n e p a r o ù l ' eau p é n è t r e d a n s le M o u l i n et le m e t e n m o u v e m e n t . 
E n f i n , a u - d e s s o u s d e la m e u l e s ' é c h a p p e u n t o r r e n t d ' h o s t i e s q u e l e s 
P è r e s d e l ' É g l i s e r e c u e i l l e n t a v e c s o i n et d i s t r i b u e n t e n s u i t e a u x 
fidèles, l e s q u e l s s o n t d i v i s é s en d e u x c a t é g o r i e s , s a v o i r : l e s p r ê t r e s 
à d r o i t e , et l e s laïcs à g a u c h e , u n p e u p l u s b a s . Q u e l q u e s - u n s d e ces 
d e r n i e r s p o r t e n t d e s c o s t u m e s t r è s c u r i e u x . P a r m i e u x s e t r o u v e r a i e n t , 
d i t - o n , u n cer ta in c h e v a l i e r G a s p a r d d e M u l i n e n et sa f e m m e , à q u i 
u n e t r a d i t i o n , d ' a i l l e u r s s a n s p r e u v e , a t t r i b u e la f o n d a t i o n d e cette 

( 1 ) Op. cit., p. 8 3 . 



v e r r i è r e . L a figure d u P è r e É t e r n e l , place'e a u s o m m e t d e l a t e n è t r e , 
et q u e l q u e s figures d e s a i n t s , r e l é g u é e s d a n s l ' a m o r t i s s e m e n t de 
l ' o g i v e , m a i s a b s o l u m e n t é t r a n g è r e s a u sujet p r i n c i p a l , c o m p l è t e n t la 
d é c o r a t i o n . 

« C o m m e n t s e f a i t - i l q u e l a r e p r é s e n t a t i o n a l l é g o r i q u e d u M o u l i n 
s o i t b e a u c o u p p l u s r a r e q u e c e l l e d u P r e s s o i r , l o r s q u e , d e p u i s l o n g -
t e m p s d é j à l ' É g l i s e n e d o n n e p l u s la c o m m u n i o n a u x fidèles q u e s o u s 

l ' e s p è c e d u p a i n , r e p r é s e n t é e p a r l ' h o s t i e : C e t t e a p p a r e n t e c o n t r a d i c -
t i o n s ' e x p l i q u e j u s q u ' à u n c e r t a i n p o i n t , s e l o n m o i , p a r cette c i r c o n -
s tance q u e le t e x t e des S a i n t e s É c r i t u r e s , s o u r c e i n é p u i s a b l e o ù les 
a r t i s t e s d u m o y e n â g e c h e r c h a i e n t à p e u p r è s e x c l u s i v e m e n t l e u r s 
i n s p i r a t i o n s , c o n t i e n t i n f i n i m e n t p l u s de p a s s a g e s a p p l i c a b l e s à l ' a l -
l é g o r i e d u P r e s s o i r q u ' à c e l l e d u M o u l i n m y s t i q u e . » 

« O n v o i t à W o r m s , d a n s l ' é g l i s e S a i n t - M a r t i n , d i t u n v o y a g e u r ( t ) , 
un t a b l e a u f o r t c u r i e u x q u i a e n v i r o n c inq p i e d s en c a r r é . D i e u le P è r e 
e s t en h a u t d a n s un c o i n , d ' o ù il s e m b l e p a r l e r à la V i e r g e M a r i e q u i 
est à g e n o u a u m i l i e u d u t a b l e a u . E l l e t i e n t p a r les p i e d s l e pet i t 
E n f a n t J é s u s et le m e t , la t ê t e l a p r e m i è r e , d a n s la t r é m i e d ' u n M o u l i n ; 
les d o u z e A p ô t r e s f o n t t o u r n e r le M o u l i n à f o r c e d e b r a s a v e c une 
m a n i v e l l e ; i l s s o n t a i d é s p a r l e s q u a t r e a n i m a u x d ' É z é c h i c l q u i t r a -
v a i l l e n t d ' u n a u t r e c ô t é . L e P a p e est à g e n o u x , et i l r e ç o i t des h o s t i e s 
q u i t o m b e n t toutes f a i t e s d a n s une c o u p e d ' o r . I l en p r é s e n t e u n e à 
un c a r d i n a l , le c a r d i n a l l a d o n n e à un é v ê q u e , l ' é v ê q u e à u n p r ê t r e , 
le p r ê t r e a u p e u p l e . » 

L ' é g l i s e d e D o b e r a n ( M e c k l e m b o u r g ) p o s s è d e un t a b l e a u figurant 
à p e u p r è s le m ê m e s u j e t : c ' e s t u n M o u l i n à b r a s , q u e les d o u z e a p ô -
t r e s m e t t e n t en m o u v e m e n t , p o u r c o n f e c t i o n n e r d e s h o s t i e s . 

M E S S E D E S A I N T G R É G O I R E . — C ' e s t l à un s u j e t f r é q u e m m e n t r e p r é -
s e n t e a u m o y e n â g e . T a n d i s q u e le s a i n t P a p e d i t la m e s s e , N o t r e -
S e i g n e u r lu i a p p a r a î t v i v a n t , d e b o u t s u r l ' a u t e l , e n t o u r e d e s i n s t r u -
m e n t s d e la P a s s i o n ; il p o r t e d e s s t i g m a t e s a u x p i e d s et a u x m a i n s ; 
q u e l q u e f o i s son s a n g s ' é c h a p p e p a r la p l a i e d u c ô t é . B i e n q u ' i l y ait 
d e f r é q u e n t e s v a r i a n t e s d a n s cette c o m p o s i t i o n , on p o u r r a j u g e r 
d e son e n s e m b l e g é n é r a l p a r la d e s c r i p t i o n s u i v a n t e q u e d o n n e 
M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t (a) d ' u n e f r e s q u e d u xv< s i è c l e , d a n s l ' ég l i se 
d e L A b s i e ( D e u x - S è v r e s ) : « L e C h r i s t , e n v i r o n n é d ' u n e n u é e l u m i -

( 0 Misson, Voyage d'Italie, 4e é d . , p . 71 
[-) Le Regne de Jésus-Christ, 1 8 8 4 , p. 109. 

n e u s e et e scor té d ' a n g e s en a d o r a t i o n , s o r t à m i - c o r p s d u t o m b e a u ; 
ses b r a s s o n t c r o i s é s , s a figure l a m e n t a b l e , la p l a i e d e son c ô t é s a i -
g n a n t e . S u r l ' a u t e l , d e u x c h a n d e l i e r s , un m i s s e l o u v e r t a u c o i n de 
l ' É v a n g i l e , un c a l i c e r e c o u v e r t d e la p a l e , u n e t iare à t r o i s c o u r o n n e s 
t e r m i n é e p a r u n e c r o i x et u n e p a t è n e . L e P a p e , à g e n o u x , r e g a r d e la 
v i s i o n et j o i n t les m a i n s en s i g n e d e p r i è r e . I l est ass i s té d ' u n d i a c r e et 
d ' u n s o u s - d i a c r e en d a l m a t i q u e et t u n i q u e , t e n a n t c h a c u n u n e g r a n d e 

Messe de Sa int-Grégoire- Ie-Grand, f r e s q u e de l 'égl ise de l 'Abs ie . 

t o r c h e a l l u m é e . A d r o i t e et d e b o u t , u n é v ê q u e m i t r é et c h a p é t i ent la 
c r o i x p a p a l e , q u i est d o u b l e ; u n c a r d i n a l , en c a p p a , et c o i f f é d e s o n 
c h a p e a u , t ient u n e c r o i x s i m p l e c o m m e p a t r i a r c h e ; à g a u c h e , r e p a r a î t 
l e m ê m e c a r d i n a l , a c c o s t é d ' u n é v ê q u e , vêtu d ' u n r o c h e t , m i t r é et 



a p p u y a n t s a c r o s s e c o n t r e s o n e'paule g a u c h e . E n d e h o r s d e l ' a u t e l 
et d a n s les a i r s , v o l t i g e n t d e u x a n g e s , tenant l e s i n s t r u m e n t s de la 
P a s s i o n ; l ' u n a la c r o i x a v e c s o n t i t re et l a c o u r o n n e d ' é p i n e s , 
puis l ' é c h e l l e ; l ' a u t r e l a c o l o n n e a v e c les f o u e t s , les v e r g e s et les 
c o r d e s d e l a flagellation, l a l a n c e et l ' é p o n g e . » 

L e R . P . C a h i e r d o n n e à c h o i s i r entre d i v e r s e s o r i g i n e s . « P l u -
s i e u r s h i s t o r i e n s d e s a i n t G r é g o i r e , di t - i l ( i ) , r a c o n t e n t q u e le S a i n t 
a y a n t r e n c o n t r é u n e p e r s o n n e q u i ne c r o y a i t p a s à l a p r é s e n c e rée l l e 
d e N o t r e - S e i g n e u r d a n s l ' E u c h a r i s t i e , o b t i n t un m i r a c l e p u b l i c p o u r 
la c o n v a i n c r e et r a n i m e r la f o i d u p e u p l e . L ' h o s t i e c o n s a c r é e s e m o n -
tra s u r le c o r p o r a l en f o r m e d e c h a i r v i s i b l e p o u r t o u s l e s a s s i s t a n t s . 
O n p o u r r a i t a u s s i a v o i r e u en v u e le p r o d i g e q u ' i l o p é r a é g a l e m e n t 
s u r l ' aute l p o u r d e s a m b a s s a d e u r s q u i d é s i r a i e n t d e s r e l i q u e s d e s a i n t 
P i e r r e et d e s a i n t P a u l . A f i n d e n e p o i n t t o u c h e r a u x c o r p s des P r i n c e s 
des A p ô t r e s , il s e c o n t e n t a d e l e u r d o n n e r une é t o f f e ( b r a n d e u m ) q u i 
a v a i t é t é p o s é e s u r l e u r s é p u l c r e , se lon l ' u s a g e r o m a i n . L e s e n v o y é s , 
t é m o i g n a n t f a i r e p e u d e c a s d ' u n tel d o n et d i s a n t q u e , p o u r d e s 
é t o f f e s , il n ' en m a n q u a i t p a s c h e z e u x , G r é g o i r e c é l é b r a la m e s s e e n 
l e u r p r é s e n c e ; p u i s , s ' é tant m i s en p r i è r e s , il p e r ç a d ' u n c o u t e a u le 
brandeum d ' o ù le s a n g c o u l a i m m é d i a t e m e n t . J e n e s a i s s i l ' on n ' a u -
rait p a s p r é t e n d u d a n s l ' o r i g i n e r a p p e l e r a ins i la g r a n d e p a r t q u e 
sa int G r é g o i r e est c e n s é a v o i r p r i s e à la rédact ion de la l i t u r g i e , d u 
m i s s e l s u r t o u t , en r e m a n i a n t les f o r m u l e s c o m p i l é e s p a r sa int G é l a s e . 
Il n ' e s t p a s n o n p l u s s a n s q u e l q u e p r o b a b i l i t é q u e l 'on ait e u j a d i s 
l ' intent ion d e p e i n d r e l ' a p p a r i t i o n d e N o t r e - S e i g n e u r a u sa int P a p e . » 

D ' a p r è s M g r B a r b i e r d e M o n t a u l t , le t h è m e i c o n o g r a p h i q u e d e 
cette c o m p o s i t i o n s e r a p p o r t e u n i q u e m e n t à l ' a p p a r i t i o n d u C h r i s t 
de Pitié à s a i n t G r é g o i r e , a l o r s q u ' i l d i sa i t la m e s s e s u r le M o n t -
C c e l i u s , o u s e t r o u v e a u j o u r d ' h u i une ég l i se c o n s a c r é e à cet i l lus t re 
p o n t i f e (2). 

M . G r i m o u a r d d e S a i n t - L a u r e n t (3; p e n s e q u e d a n s ces c o m p o s i -
t i o n s , c ' e s t m o i n s s a i n t G r é g o i r e , q u e l 'on a p r é t e n d u r e p r é s e n t e r à 
l ' a u t e l , q u e le p r ê t r e en g é n é r a l . 

L e s F r a n c i s c a i n s d e la p r o v i n c e des P h i l i p p i n e s a v a i e n t a d o p t é 
p o u r l e u r s c e a u la M e s s e d e s a i n t G r é g o i r e le G r a n d , 

( i l Caractèrist. des Saints, au m o t Messe. 
(2) Loc. cit. 
(3) Guide de l'Art chrétien, t . I I , p . 4 i 4 . 

M E S S E D E S A I N T M A R T I N . — U n j o u r q u e s a i n t M a r t i n s e d i s p o s a i t 
à d i r e la m e s s e d a n s sa c a t h é d r a l e d e T o u r s , il d o n n a sa t u n i q u e à un 
m e n d i a n t et r e v ê t i t un g r o s s i e r h a b i t q u e s o n a r c h i d i a c r e a v a i t c r u 
a l l e r a c h e t e r p o u r un p a u v r e . P e n d a n t q u e le s a i n t é v ê q u e c é l é b r a i t 
les s a i n t s M y s t è r e s , u n g l o b e d e f e u r a y o n n a s u r sa t ê t e c o m m e u n e 
g l o r i e u s e a u r é o l e , p o u r r é c o m p e n s e r sa c h a r i t é . C e su je t , q u i a p p a r a î t 
d é j à d a n s d e s s c u l p t u r e s et d e s v i t r a u x d u XIII" s i è c l e , a é té i l l u s t r é 
p a r le p i n c e a u d e L e S u e u r . 

E N F A N T - J É S U S S U R U N E P A T È N E . — D a n s b e a u c o u p d ' é g l i s e s g r e c q u e s , 
s o u s l ' h é m i c y c l e d u s a n c t u a i r e , J c s u s - C h r i s t est r e p r é s e n t é sous l a 
f o r m e d ' u n e n f a n t p lacé s u r u n e p a t è n e : c ' e s t l à u n e a t tes ta t ion d e la 
c r o y a n c e en la p r é s e n c e rée l le . D o s i t h é e a e u s o i n d e le f a i r e r e m a r -
q u e r , a u c o n c i l e de J é r u s a l e m : « I l est é t o n n a n t , d i t - i l , q u e l e s h é r é -
t i q u e s n ' a i e n t p a s v u J é s u s - C h r i s t r e p r é s e n t é à l ' h é m y c y c l e d u s a n c -
t u a i r e , s o u s la f i g u r e d ' u n e n f a n t d a n s le d i s q u e s a c r é ; i l s p o u v a i e n t 
s e c o n v a i n c r e q u e , c o m m e l e s O r i e n t a u x r e p r é s e n t e n t s u r le d i s q u e , 
n o n p a s la figure n i la g r â c e d e J é s u s - C h r i s t , m a i s J é s u s - C h r i s t l u i -
m ê m e , a i n s i c ro ient - i l s q u e le p a i n d e l ' E u c h a r i s t i e n ' e s t p a s a u t r e 
c h o s e q u e le c o r p s m ê m e d e J é s u s - C h r i s t . » 

E n c e q u i c o n c e r n e la r e p r é s e n t a t i o n d e la m e s s e e n g é n é r a l , 
s u j e t qui s e r a p p o r t e p l u s a u s a c r i f i c e q u ' a u s a c r e m e n t d e l ' E u c h a -
r i s t i e , n o u s r e n v o y o n s n o s l e c t e u r s a u t e x t e et a u x p l a n c h e s d e l ' o u -
v r a g e si c o m p l e t d e M . R o h a u l t d e F l e u r y . 

A R T I C L E I I 

P e i n t u r e s 

P a r m i les p e i n t u r e s d u m o y e n â g e , r e l a t i v e s à l ' E u c h a r i s t i e , n o u s 
n o u s b o r n e r o n s à c i t e r : à l ' é g l i s e s o u t e r r a i n e d e S a i n t - C l é m e n t d e 
R o m e , le pape saint Clément disant la messe dans son oratoire, f r e s q u e 
d u xi° s ièc le ; à S a i n t s - V i n c e n t - e t - A n a s t a s e , f r e s q u e e u c h a r i s t i q u e 
( x m ° s ièc le ) ; à S a i n t - L a u r e n t - h o r s - l e s - M u r s , Pierre de Courtenay, 
empereur de Constantinople, communiant des mains du pape Iiono-
rius III, p e i n t u r e d u x i v ' s i èc le ; a u p o r t i q u e d e la b a s i l i q u e d e 



Uhi 

¡Agro Veruno, u n e f r e s q u e d u x i l i " s i è c l e , r e p r é s e n t a n t saint Justin 
donnant la communion à saint Hippolyte; à la c a t h é d r a l e d e P i s e , 
f r e s q u e d e la Messe de saint Clément; à la c a t h é d r a l e d ' O r v i e t o , n o m -
b r e u s e s f r e s q u e s e u c h a r i s t i q u e s , e n t r e a u t r e s ce l l e d ' U g o l i n de P r e t e , 
r e p r é s e n t a n t l'histoire de l'Enfant juif délivré de la fou, •mise, e tc . ( i ) . 

S a n s a v o i r la p r é t e n t i o n d e s i g n a l e r t o u t e s les p e i n t u r e s des t e m p s 
m o d e r n e s , r e l a t i v e s so i t à l ' E u c h a r i s t i e en g é n é r a l , so i t à d e s p a r t i c u -
la r i t é s e u c h a r i s t i q u e s , n o u s a l l o n s en c i te r u n cer ta in n o m b r e . 

AdauiEm.) : la P r o c e s s i o n d e l à F ê t e - D i e u r e n t r a n t à S a i n t - P i e r r e 
d e R o m e ; e x p o s i t i o n d e 1868. - Albani ( F r a n c e s c o ) : C o m m u n i o n 
d e l a M a d e l e i n e ; c e t a b l e a u , p r o v e n a n t d e l ' a n c i e n n e g a l e r i e d u P a l a i s -
R o y a l , f a i t a u j o u r d ' h u i p a r t i e d e l a c o l l e c t i o n d e l o r d F r a n c i s E g c r -
t o n , à B r i d g e w a t e r . L a s a i n t e P é n i t e n t e r e ç o i t , d a n s le d é s e r t , la 
c o m m u n i o n d e s m a i n s d ' u n a n g e t e n a n t u n c a l i c e et r e p o s a n t s u r d e s 
n u a g e s ; un s e c o n d a n g e p l a c e l a p a t è n e s o u s l e s l è v r e s de la S a i n t e , 
t a n d i s q u ' u n t r o i s i è m e a n g e s e t i e n t e n a d o r a t i o n . — Amalteo ( P o m -
ponio) : u n e M e s s e à V e n i s e ; m u s é e d e R o u e n . - Angelico ( F r à ) : 
l a C o m m u n i o n des A p ô t r e s , à l ' a c a d é m i e d e F l o r e n c e ; u n e C o n s é c r a -
t i o n d ' a u t e l ; au m u s é e d e C l u n y . — Baille : le M i r a c l e d e F a v e r n a y ; 
c h a p e l l e d u c o l l è g e S a i n t - F r a n ç o i s - X a v i e r , à B e s a n ç o n . — Barocci : 
E x t a s e d e s a i n t P a s c a l d e v a n t u n o s t e n s o i r ; m u s é e d e P a r a y - l e -

M o n i a l . - Barrias ( J o s e p h ) : l a C o m m u n i o n , s o u v e n i r d e R a v e n n e ; 
e x p o s , d e 1861. — Bassano ( J a c o b o d a P o n t e , dit) : le R e p a s d ' E m -
m a u s ; m u s é e d e D i j o n . - Bastien-Lepage ( J . ) : la C o m m u n i a n t e ; 
e x p o s , d e i 8 7 5 . - Baudit (km.) : l c V i a t i q u e e n B r e t a g n e ; e x p o s , 
d e 1839. 

Baugin ( L u b i n ) : s a i n t Z o z i m e d o n n a n t la C o m m u n i o n à sa inte 
M a n e I E g y p t i e n n e . - Bayer ( A u g . d e ) : P r o c e s s i o n de la F ê t e - D i e u 
à S t r a s b o u r g ; e x p o s , d e 1842. - Becquer ( J . - D . ) : la P r o c e s s i o n d u 
Corpus Domini à « v i l l e . - Belle ( M a r i e - A n n e ) : la R é p a r a t i o n d ' u n e 
p r o f a n a t i o n d u S a i n t - C i b o i r e ; S a i n t - M e r r y d e P a r i s - Bellini 
( J ean) : 1e R e p a s d ' E m m a u s ; à S a n - S a l v a t o r e d e V e n i s e - Berlin 
( J e a n - V i c t o r ) : le V i a t i q u e d a n s l a m o n t a g n e ; e x p o s , d e 1841. -
Berthon ( N i c o l a s ) : p e n d a n t la M e s s e , s o u v e n i r d ' A u v e r g n e ; e x p o s , 
d e 1866. - Bertrand ( J a m e s ) : d e r n i è r e C o m m u n i o n d e s a i n t B e n o i t ; 
e x p o s , d e i 8 5 9 . - Blanchard : l a p r e m i è r e M e s s e c é l é b r é e en A m é -
r i q u e ; m u s é e d e D i j o n . - Boisricheux ( A l p h . de) : u n e M e s s e dans 

( 1 ) C f . Lodovico Luz i , 71 Duomo d'Orvieto, F i r e n z e , 1S66. 

le B a s - M a i n e , e n 1 7 9 3 ; e x p o s , d e 1842. — Bonvin ( F r . ) : la B a s s e -
' M e s s e ; e x p o s , d e i 8 5 5 . — Borsini (F rédér i c ) : la G r a n d ' M c s s c d a n s 

le c h œ u r d e s m o i n e s T r i n i t a i r e s , à R o m e ; e x p o s , d e 1876. — 
Boschi ( F a b r i c e ) : s a i n t B o n a v e n t u r e c o m m u n i é p a r u n a n g e ; ég l i se 
O g n i s s a n t i d e F l o r e n c e . — Boticelli ( S a n d r o ) : d e r n i è r e C o m m u -
n i o n d e s a i n t J é r ô m e . — Bouet ( A d e l m a r d ) : les p r é p a r a t i f s de l a 
F ê t e - D i e u à la c a t h é d r a l e d e T r ê v e s ; e x p o s , d e 1 8 3 7 . — Boulanger 
( C l é m e n t ) : la P r o c e s s i o n d u Corpus Domini à R o m e , e n i 8 3 o ; 
m u s é e d e L i l l e . — Boulanger ( L o u i s ) : la P r o c e s s i o n d e s É t a t s g é n é -
r a u x à V e r s a i l l e s , le 4 m a i 1789, a u P a l a i s d e V e r s a i l l e s , d a n s la sa l le 
dite d e s É t a t s - G é n é r a u x . — B o u l h o n (Mm e) : la P r o c e s s i o n d u Corpus 
Domini, à R o m e , en i 8 3 o ; e x p o s , d e i 8 3 3 . — Brandon ( É d o u a r d ) : 
sa inte B r i g i t t e e x p i r a n t a p r è s l ' é l é v a t i o n d e l ' h o s t i e ; e x p o s , d e 1 8 6 3 . 

— Bremond ( J . - F r . ) : la C o m m u n i o n ; f r e s q u e d e l ' ég l i se d e la 
V i l l e t t e . — B r e t o n ( J u l e s ) : les C o m m u n i a n t e s ; e x p o s , d e 1884. — 
Bril Pau l ) : le R e p a s d ' E m m a u s ; m u s é e d e M o n t p e l l i e r . — Brion 
(Gust . ; : la F ê t e - D i e u ; e x p o s , de i 8 5 5 . 

Camoncini : C o m m u n i o n d e s a i n t L o u i s d e G o n z a g u e ; m u s é e 
d e P a r a y - l e - M o n i a l . — Cano ( A l o n z o ) : l a C o m m u n i o n , co l l ec t ion 
d u d u c d e G a l l i e r a . — Canuti ( D . - M a r i e ) : la M e s s e d e s a i n t 
G r é g o i r e ; m u s é e d e P a r a y . — Caravage ( M i c h e l - A n g e - A m e r i g h i , 
d i t L e ) : le R e p a s d ' E m m a U s ; m u s é e d ' A n g e r s , n a t i o n a l G a i l e r y 
d e L o n d r e s et N o t r e - D a m e d e B r u g e s . — Carrache ( A u g . ) : l a 
C o m m u n i o n d e s a i n t J é r ô m e , à l a p i n a c o t h è q u e d e B o l o g n e ; 
r é p é t i t i o n a u m u s é e d u C a p i t o l e et à ce lu i d e S a i n t - P é t e r s b o u r g . 
L a s c è n e s e p a s s e d a n s l ' é g l i s e d e B e t h l é e m , bâ t i e p a r s a i n t 
J é r ô m e a u - d e s s u s d e l a g r o t t e o ù n a q u i t le S a u v e u r . L e s a i n t 
v i e i l l a r d , e x t é n u é p a r l ' â g e et les m a c é r a t i o n s , a les y e u x fixés 
s u r le V i a t i q u e q u ' i l v a r e c e v o i r . L a f e r v e u r r e s p i r e d a n s s e s t ra i t s , 
a u s s i b ien q u e d a n s l a p h y s i o n o m i e des r e l i g i e u x q u i l ' e n t o u r e n t . 

— Carrache ( A n n i b a l ) : la P r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , a u t r e -
f o i s à la g a l e r i e d u P a l a i s - R o y a l . — Cibot : la C o m m u n i o n s a c r i l è g e ; 
c h a p e l l e d u S a c r é - C œ u r à S a i n t - L e u d e P a r i s . — Cignani (Car lo) : 
s a i n t D o m i n i q u e g u é r i p a r le S a i n t - S a c r e m e n t ; m u s é e de P a r a y -
l e - M o n i a l . — Ciro Ferri : la C è n e d ' E m m a u s ; m ê m e M u s é e . — L e 
S a i n t - S a c r e m e n t p r é s e n t é p a r des a n g e s ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . — 
Champaigne ( P h i l i p p e de) : le R e p a s d ' E m m a u s , a u m u s é e d ' A n g e r s ; 
la C o m m u n i o n d e s a i n t L o u i s d e G o n z a g u e , a u m u s é e de N a n t e s . — 
Charlet ( O m e r ) : la M e s s e d e s a i n t L u c i e n ; e x p o s , d e 1839. — 



Chasselat ( S a i n t - A n g e ) : la C h a p e l l e d e la F ê t e - D i e u ; e x p o s , d e 1 8 3 9 . 
— Chasseriau : l e m o i n e Z o z i m e c o m m u n i a n t , d a n s le d é s e r t , s a i n t e 
M a r i e l ' E g y p t i e n n e ; p e i n t u r e m u r a l e de S a i n t - M e r r y d e P a r i s . — 
Chrétien : I n s t r u c t i o n p o u r une P r e m i è r e C o m m u n i o n d a n s u n e c h a -
p e l l e d e l ' ég l i se d e P a r i s ; e x p o s , d e 1 8 3 7 . — Coello ( C l a u d e ) : 
M e s s e (é lévat ion d e l 'Host ie ) à l a q u e l l e a s s i s t e le ro i C h a r l e s I I . 
U n g r a n d t a b l e a u du m ê m e p e i n t r e , à la sac r i s t i e d e l ' E s c o r i a l , 
r e p r é s e n t e la p r o c e s s i o n q u i e u t l ieu p o u r r e c e v o i r l a s a i n t e 
H o s t i e f o u l é e a u x p i e d s p a r des h é r é t i q u e s et e n v o y é e à P h i l i p p e I I 
p a r R o d o l p h e I I , e m p e r e u r d ' A l l e m a g n e . — Coignard ( L o u i s ) : le 
R e p a s d ' E m m a u s ; e x p o s , d e 1 S 4 3 . — Colson ( G . - F . ) : sa int C h a r l e s 
B o r r o m e ' e d o n n a n t l a c o m m u n i o n a u x p e s t i f é r é s d e M i l a n ; à S a i n t -
M e r r y d e P a r i s . — Cornilliet ( J . ) : le j o u r d e l a F ê t e - D i e u ; e x p o s , d e 
1 8 5 6 . — Cornu (Sébast ien) : M ™ A c a r i e c o m m u n i a n t a v e c ses 
e n f a n t s et ses d o m e s l i q u e s : peinture m u r a l e d e S a i n t - M e r r y de 
P a r i s . — Corrige ( A l l e g r i , d i t L e ) : C o m m u n i o n d e sa inte M a r i e 
l ' É g y p t i e n n e ; m u s é e de P a r a y - l c - M o n i a l . — Coste : la R e n t r é e d u 
V i a t i q u e , d a n s l ' é g l i s e d e S a n t a - L u c i a , à N a p l e s ; e x p o s , d e 1 8 3 3 . — 
Coubertin ( C h a r l e s de) : la M e s s e p o n t i f i c a l e d u j o u r d e N o ë l , à 
S a i n t - P i e r r e d e R o m e ; e x p o s , d e 1 8 5 7 . — Courbe ( M " " B l a n d i n e ) : 
C a l i c e a y a n t a p p a r t e n u à saint F r a n ç o i s d e S a l e s ; e x p o s , de 1 8 7 7 . 

— Coypel : l e s D i s c i p l e s d ' E m m a i l s , à S a i n t - L o u i s d e s I n v a l i d e s . — 
('.rayer i G a s p a r d ) : la C è n e d ' E m m a u s ; m u s é e d e B e r l i n ; sa int 
C h a r l e s B o r r o m é e c o m m u n i a n t les p e s t i f é r é s ; m u s é e d e N a n c y . — 
Crespy ( G u i s e p p e M a r i a ) : l a C o m m u n i o n . — Culmbach ( H . de) : la 
T r a n s s u b s t a n t i a t i o n ; m u s é e de P a r a y - l e - M o n i a l . 

Dantan : l a F ê t e - D i e u ; e x p o s , t r i e n n a l e d e i 8 8 3 . — Dauban ( Jos) : 
T r a p p i s t e s s e d o n n a n t le ba iser d e p a i x a v a n t la c o m m u n i o n ; e x p o s , 
d e 1 8 6 5 . — Delaroche (Paul) : la D e r n i è r e C o m m u n i o n d e M a r i e 
S t u a r t ; e s q u i s s e d ' u n tab leau qui n ' a p a s été f a i t , a c h e t é e 9,000 f r a n c s 
en v e n t e p u b l i q u e , p a r M . S tevens . A l a v e n t e L a m b e r t y ( 1 8 6 5 ) , figu-
ra i t un t a b l e a u d e P a u l D e l a r o c h e , r e p r é s e n t a n t J é s u s à g e n o u x , a u 
m o n t d e s O l i v i e r s , tenant à la main u n c a l i c e , a u - d e s s u s d u q u e l b r i l l e 
u n e h o s t i e d o n t la l u m i è r e éclaire s e u l e la tête d u C h r i s t . — Deligny 
(T) : le V i a t i q u e à R o m e . — Demay : une P r o c e s s i o n d e la F ê t e - D i e u 
à la c a m p a g n e ; e x p o s , de 1827. — Déneux ( C h a r l e s ) : le V i a t i q u e ; 
e x p o s , d e 1879. — Dergny (l 'abbé) : J é s u s - E n f a n t r é v é l a n t le m y s t è r e 
d e l ' E u c h a r i s t i e ; c h a p e l l e du petit s é m i n a i r e de S a i n t - R i q u i e r . — 
Deshays ( J . - B . - H e n r i ) : saint Benoi t r e c e v a n t le V i a t i q u e a u p i e d de 

l ' a u t e l ; m u s é e d ' O r l é a n s . — Diepenb'eke ( A b r a h a m V a n ) : s a i n t F r a n -
ç o i s a d o r a n t le S a i n t - S a c r e m e n t ; m u s é e d e B r u x e l l e s . — Dolabella 
( T h o m a s ) : l ' A d o r a t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t ; o v a l e d e p l a f o n d (sa l le 
d u S é n a t ) a u p a l a i s d u c a l d e V e n i s e . — Dolci (Car lo ) : l a C o n d a m n a -
t ion d e l ' h é r é s i e de B é r e n g e r ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . — Domi-
niquin ( D o m e n i c o Z a m p i e r i , d i t L e ) : l a C o m m u n i o n d e s a i n t J é r ô m e . 
C e c h e f - d ' œ u v r e , a v a n t d ' ê t r e t r a n s p o r t é a u V a t i c a n , f i g u r a p e n d a n t 
d e u x cents a n s a u m a î t r e - a u t e l d e l ' ég l i se d e S a i n t - J é r ô m e - d e - l a 
C h a r i t é . I l a été e s t i m é v a l o i r 5 o o , o o o f r a n c s , p e n d a n t s o n s é j o u r 
a u L o u v r e j u s q u ' e n I S I 5 . " C e s u j e t , d i t M . E r n e s t B r e t o n ( 1 ) , a v a i t 
d é j à é té t ra i té p a r A u g u s t i n ' C a r r a c h e , p o u r la C h a r t r e u s e d e B o l o -
g n e , e t , j u s q u ' à un c e r t a i n p o i n t , L a n f r a n c , en f a i s a n t g r a v e r ce t a -
bleau à l ' e a u - f o r t e p a r P e r r i e r , p u t a v e c v r a i s e m b l a n c e a c c u s e r le 
D o m i n i q u i n d e p l a g i a t . É v i d e m m e n t c e l u i - c i s ' es t i n s p i r é d e l a c o m -
p o s i t i o n d e s o n p r é d é c e s s e u r . D a n s l e s d e u x t a b l e a u x , le S a i n t , n u , 
d é c h a r n é et m o u r a n t , est a g e n o u i l l é à g a u c h e , s o u t e n u s o u s les b r a s 
et r e c e v a n t l 'host ie d e s m a i n s de s a i n t É p h r e m , r e v ê t u d e r i c h e s o r n e -
m e n t s s a c e r d o t a u x ; d a n s t o u s d e u x , le f o n d d u t a b l e a u est o c c u p é p a r 
u n e a r c a d e o u v e r t e , d é c o r é e d ' u n e é l é g a n t e a r c h i t e c t u r e ; d a n s t o u s 
d e u x , e n f i n , un g r o u p e d ' a n g e s p l a n e a u - d e s s u s d e la s c è n e ; m a i s 
q u e l l e s u p é r i o r i t é d e n o b l e s s e et d ' e x p r e s s i o n , q u e l l e u n i t é d e c o m p o -
s i t ion d a n s l ' œ u v r e d u D o m i n i q u i n ! I c i les p e r s o n n a g e s s o n t d e p i e u x 
p a s t e u r s a s s i s t a n t à la c o m m u n i o n d ' u n s a i n t ; là o n n e t r o u v e q u e 
des m o i n e s i n d i f f é r e n t s a d m i n i s t r a n t le V i a t i q u e à u n v i e i l l a r d m o u -
r a n t . L e D o m i n i q u i n a c o p i é C a r r a c h e , c o m m e L a F o n t a i n e a c o p i é 
E s o p e et P h è d r e ; c o p i e r a i n s i , c ' e s t c r é e r . » P a r m i les b o n n e s c o p i e s 
d e ce t a b l e a u , il f a u t c i t e r l a m o s a ï q u e d e S a i n t - P i e r r e d u V a t i c a n , 
d e s p e i n t u r e s à l ' a c a d é m i e d e s B e a u x - A r t s d e S a i n t - P é t e r s b o u r g et a u 
m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l , o ù l ' o n vo i t u n e e s q u i s s e d u m ê m e p e i n t r e , 
r e p r é s e n t a n t la P r o c e s s i o n d u s a i n t V i a t i q u e . —• L a C o m m u n i o n des 
A p ô t r e s ; m u s é e d e ¡ N a n c y . — L e s V e r t u s c a r d i n a l e s et t h é o l o g a l e s 
g r o u p é e s a u t o u r d u S a i n t - S a c r e m e n t ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . — 
Doyen : C o m m u n i o n d e s a i n t L o u i s ; S a i n t - E u s t a c h e d e P a r i s . — 
Dramard (G . de) : P r o c e s s i o n d e l a F ê t e - D i e u d a n s l ' é g l i s e d e D i r e s 
( C a l v a d o s ) . — Dupuis ( P i e r r e ) : les D i s c i p l e s d ' E m m a i l s ; e x p o s , d e 
1869. — Durer (A lber t ) : un p r ê t r e d i s a n t la M e s s e en p r é s e n c e d ' u n 
e m p e r e u r ; v e n t e d u d u c d e T a l l a r d , 1 -56. — Dui'eau ( N o e l ) : le s a i n t 
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V i a t i q u e ; e x p o s , d e 1 8 5 7 ; " n e M e s s e e n m e r (1793), s u r l e s c ô t e s d e 
B r e t a g n e ; e x p o s , d e 1864. — Durerger ( F . m m . ) : l e s D e r n i e r s S a c r e -
m e n t s . — Duccio : l e s P è l e r i n s d ' E m m a u s ; c a t h é d . d e S i e n n e . — 
Dyck ( A n t o i n e V a n ) : C o m m u n i o n d e s a i n t B o n a v e n t u r e ; m u s é e d e 
C a e n ; l e M i r a c l e e u c h a r i s t i q u e d e s a i n t A n t o i n e d e P a d o u c ; m u s é e d e 
T o u l o u s e . 

Espinosa ( H . - J é r ô m e d e ) : l a C o m m u n i o n d e l a M a d e l e i n e ; m u s é e 
d u R o i à M a d r i d . — Eyck ( J e a n V a n ) : l a M e s s e d e s a i n t G r é g o i r e ; 
c o l l e c t i o n d e l o r d W a r d à L o n d r e s . L a S o u r c e d e l a v i e , c o m p o s i t i o n 
m y s t i q u e ; m u s é e d e l a T r i n i t é , à M a d r i d . 

Fabre d'Olivet ( M " e J . ) : l a V e i l l e d e l a P r e m i è r e C o m m u n i o n ; 
e x p o s , d e i 8 3 y . - Fiori ( F r e d e r i g o ) , d i t l e B a r o c h e : l a C o m m u -
n i o n d e s a i n t e M a r i e l ' É g y p t i e n n e ; m u s é e de M u n i c h . L e R e p a s 
d ' E m m a u s ; m u s é e d e T u r i n . S a i n t e C a t h e r i n e d e S i e n n e c o m m u n i é e 
d e s m a i n s d ' u n a n g e ; m u s é e e u c h a r i s t i q u e d e P a r a y - I e - M o n i a l . — 
Fiorini : P r o c e s s i o n d e l a F ê t e - D i e u ; e x p o s , d e i 8 3 5 . — Fontaine 
( A d o l p h e ) : l a M e s s e à P o n t - l ' A b b é ( F i n i s t è r e ) ; e x p o s , d e 1 8 6 1 . — 
Forcade ( J a c q u e s ) : l a F ê t e - D i e u ; e x p o s , d e 1878. — Fougère 
( M U t A m a n d a ) : u n O f f i c i e r d e z o u a v e s m o r t e l l e m e n t b l e s s é e t r e c e -
v a n t l a c o m m u n i o n ; e x p . d e s B e a u x - A r t s d e R o u e n , i 8 6 3 . — Fou-
rau ( H u g u e s ) : l e M y s t è r e d e l ' E u c h a r i s t i e ; e x p o s , d e 1845. — Fran-
cheschi ( D o m . de) : l a P r o c e s s i o n d e l a F ê t e - D i e u à V e n i s e ( i 5 g i ) . -
Franck-le-Jeune ( F r a n ç o i s ) : C é l é b r a t i o n d e l a M e s s e d a n s u n e g r o t t e ; 
v e n t e d u c a r d i n a l F e s c h (1846). 

Gauthier ( L é o n ) : l a P r e m i è r e C o m m u n i o n d a n s u n e é g l i s e de 
c a m p a g n e ; e x p o s , d e 1876. - Gérôme ( J . - L . ) : l a C o m m u n i o n d e 
s a i n t J e r o m e ; f r e s q u e à S a i n t - S é v e r i n d e P a r i s . — Gerven ( H e n r i ) : 
l a C o m m u n i o n à l ' é g l i s e d e l a T r i n i t é ; e x p o s , d e 1877. - Geslin 
( M a t . ) : l a F ê t e d u S a i n t - S a c r e m e n t a u c a l v a i r e d e D o m i n o i s ( S o m m e ' ; 
e x p o s , d e 1868. - Gilio : C é l é b r a t i o n d ' u n e M e s s e s o l e n n e l l e à l a 
c a t h é d r a l e d e M i l a n ; e x p o s , d e i 8 3 5 . - Giordano ( L u c a s ' , : l e S a i n t -
S a c r e m e n t à l ' é g l i s e d e S a i n t - D o m i n i q u e le M a j e u r , à N a p l e s . S a i n t 
P a s c a l a d o r a n t le S a i n t - S a c r e m e n t q u i l u i a p p a r a î t d a n s l e c i e l , s u r 
u n e c o u r o n n e d e r o s e s ; m u s é e d e G r e n a d e . - Gobau ( F r a n ç o i s ' : 
A d o r a t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t ; m u s é e d ' A n v e r s . - Gondar ( E u g è n e ) : 
u n e C o m m u n i a n t e ; e x p o s , d e 1842 . - Gorecki ( T h a d ) . C o m m u n i o n 
d u n e j e u n e fille m o u r a n t e . - Granet ( F r a n ç o i s - N a r c i s s e ) : M e s s e à 
u n a u t e l p r i v i l é g i é ; e x p o s , d e I 8 3 I . C é l é b r a t i o n d e l a M e s s e à N o t r e -
D a m e d e B o n - S e c o u r s ; e x p o s , d e ,846 . - Grellet ( A l e x . ) : s a i n t 

B e r n a r d e t G u i l l a u m e d ' A q u i t a i n e , à P a r t h e n a y ; e x p o s , d e 1875. 
G u i l l a u m e , d u c d ' A q u i t a i n e , é t a n t e x c o m m u n i é p o u r s e s v i o l e n c e s , s e 
t r o u v e à l a p o r t e d e l ' é g l i s e d e P a r t h e n a y s a n s o s e r y e n t r e r . S a i n t 
B e r n a r d , l ' a p e r c e v a n t , m i t l e c o r p s d e N o t r e - S e i g n e u r s u r u n e p a t è n e , 
l ' é l e v a d a n s s e s m a i n s ; p u i s , l e v i s a g e e n flammes, l e s y e u x é t i n c e -
l a n t s , m a r c h a d r o i t à G u i l l a u m e e t l u i a d r e s s a d e t e r r i b l e s p a r o l e s q u i 
firent r e n t r e r l e d u c en l u i - m ê m e e t r e n d i r e n t l a p a i x à l ' É g l i s e d ' A q u i -
t a i n e . — Grivolas ( P i e r r e ) : l a F ê t e - D i e u à V i l l e n e u v e - l e z - A v i g n o n ; 
e x p o s , d e 1878. — Grobon ( F r é d . ) : l ' E u c h a r i s t i e , t a b l e a u d e fleurs ; 
e x p o s , d e I852 . — Guardi ¡ F r a n c e s c o ) : l a F ê t e d u Corpus Domini 
à V e n i s e ; m u s é e d u L o u v r e . — Guerard ( A m . ) : u n e M e s s e m a t i n a l e 
à M o n t e r f i l ( I l l e - e t - V i l a i n e ) ; e x p o s , d e i 8 5 g . — G u e r c h i n ( J . - F . B a r -
b i e r i , d i t L e ) : C o m m u n i o n d e s a i n t e M a r i e l ' É g y p t i e n n e ; à l a p i n a c o -
t h è q u e d e M u n i c h . S a i n t T h o m a s d ' A q u i n é c r i v a n t s u r l ' E u c h a r i s t i e ; 
à S a n - D o m i n i c o d e B o l o g n e . — Guido-Reni: s a i n t P h i l i p p e d e N é r i 
e n e x t a s e p e n d a n t l a M e s s e ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . — S a i n t 
F r a n ç o i s d ' A s s i s e d e v a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t ; m ê m e m u s é e . — 
Guillon : l a C o m m u n i o n d e s a i n t P i e r r e ; S a i n t - É t i e n n e - d u - M o n t . — 
Guimard ( M 1 " E u d e s d e ) : u n e P r o c e s s i o n d e l a F ê t e - D i e u à B a t z 
( L o i r e - I n f é r i e u r e ) ; e x p o s , d e i 8 6 3 . — Guide ( G u i d o R e n i , d i t L e ) : 
s a i n t P h i l i p p e d e N é r i e n e x t a s e d e v a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t ; m u s é e 
e u c h a r i s t i q u e d e P a r a y - l e - M o n i a l . 

Halbon ( E m i l e ) : l e S a i n t V i a t i q u e d a n s l e s É t a t s - P o n t i f i c a u x ; 
e x p o s , d e 1869. — Harrisson : R e t o u r d e l a P r e m i è r e C o m m u n i o n ; 
e x p o s , d e 1882. — Helmont ( V a n ) : d i x - h u i t t a b l e a u x r e p r é s e n t a n t 
l ' h i s t o i r e d e s H o s t i e s m i r a c u l e u s e s d e B r u x e l l e s ( 1 3 6 9 ) s o n t e x p o s é s 
à S a i n t e - G u d u l e , p e n d a n t l ' o c t a v e d u S a i n t - S a c r e m e n t - d e - M i r a c l e ; i l s 
s o n t d u s à V a n H e l m o n t , E y k e n s , V a n d e r H e y d e n , K e r c k o x e t V a n 
O r l e y . — Hemling ( s t y l e d e ) : l ' É l é v a t i o n d e l ' H o s t i e ; m u s é e d e 
M a d r i d . — H e r \ ( G e o r g e s ) : u n e P r o c e s s i o n d e l a F ê t e - D i e u ; e x p o s , 
d e 1844. — H e s s ( H - d e ) : l a C o m m u n i o n , f r e s q u e à l ' é g l i s e d e T o u s -
l e s - S a i n t s d e M u n i c h . — H o l b e i n : u n e d e s figures d e s a Danse des 
Morts r e p r é s e n t e u n p r ê t r e p o r t a n t le S a i n t - V i a t i q u e ; c ' e s t l a M o r t 
q u i t i e n t l a l a n t e r n e . — Hontliorst ( G é r a r d ) : le R e p a s d ' E m m a ü s ; 
m u s é e d e G r e n o b l e . 

Ingres. — L a V i e r g e â l ' H o s t i e . » N o u s s o m m e s d a n s u n t e m p l e d u 
x v i c s i è c l e , d i t u n c r i t i q u e ; l ' a u t e l e s t d r e s s é p o u r l e s a i n t S a c r i f i c e ; s u r 
u n v a s e d ' o r r e p o s e l ' H o s t i e s a i n t e ; c ' e s t l ' i n s t a n t s o l e n n e l o ù l ' a s s i s -
t a n c e v i s i b l e e t i n v i s i b l e s e p r o s t e r n e d a n s u n s a i n t t r e m b l e m e n t , c a r 
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l e s p a r o l e s d e l a c o n s e ' c r a t i o n o n t é t é p r o n o n c é e s . A l o r s a p p a r a î t la 
V i e r g e s a i n t e ; e l l e p r i e e t a d o r e . Q u e l r e g a r d d ' a d m i r a t i o n , d e r e c o n -
n a i s s a n c e e t d e r e s p e c t e l l e j e t t e s u r l ' H o s t i e s a i n t e , q u i e s t l e c o r p s 
d e s o n F i l s q u ' e l l e a d o n n é a u m o n d e . L a p e n s é e t o u c h a n t e d e l a 
p r i è r e d o m i n e l e t a b l e a u e t n o u s t r a n s p o r t e d a n s l e s r é g i o n s d e l ' i n f i n i ; 
o n n e p e u t v o i r s a n s é m o t i o n c e t t e t ê t e d e l a V i e r g e , s i p u r e , si 
c a l m e , s i h e u r e u s e , e t l ' o n e s t t e n t é d e s e p r o s t e r n e r p o u r a d o r e r a v e c 
e l l e le f r u i t d e s e s e n t r a i l l e s v i r g i n a l e s . » C e t a b l e a u e s t a u j o u r d ' h u i e n 
R u s s i e . 

Jacquemart ( M I U N é l i e ) : l e R e p a s d ' E m m a u s ; e x p o s , d e 1 8 6 6 . — 
Jobbé-Duval : s a i n t C h a r l e s a d m i n i s t r a n t l e s p e s t i f é r é s d e M i l a n ; à 
S a i n t - S é v e r i n de P a r i s . — Johannot ( A l f r e d ) : u n M i r a c l e d e s a i n t 
H y a c i n t h e ; à N o t r e - D a m e - d e - L o r e t t e à P a r i s . U n e v i l l e a y a n t é t é m i s e 
à f e u et à s a n g p a r l e s T a r t a r e s , s a i n t H y a c i n t h e s o r t d e s o n m o n a s -
t è r e , t e n a n t d ' u n e m a i n l ' i m a g e d e l a V i e r g e , e t , d e l ' a u t r e , l e S a i n t -
S a c r e m e n t . I l m a r c h e a i n s i à t r a v e r s l ' i n c e n d i e e t l e m a s s a c r e , p r é -
s e r v é à l a f o i s d e s f l a m m e s e t d e l a c r u a u t é d e s B a r b a r e s . — Jouvenet 
( J e a n ) : l a M e s s e d e l ' a b b é d e L a P o r t e ; m u s é e d u L o u v r e . S a i n t 
D e n i s c o m m u n i é p a r J é s u s - C h r i s t l u i - m ê m e ; c a t h é d r a l e d e B e a u -
v a i s . 

Krug ( E d o u a r d ) : l a C o m m u n i o n d e J e a n n e d ' A r c d a n s s a p r i s o n ; 
e x p o s , d e 1 8 6 4 . 

Lafon ( E m i l e ) : l a S a i n t e V i e r g e e o m m u n i é e p a r s a i n t J e a n l ' É v a n . 
g é l i s t e ; e x p o s , d e 1 8 4 3 . — Lahire ( L a u r e n t d e ) : l e R e p a s d ' E m -
m a t i s ; m u s é e d e G r e n o b l e . — Landel ( C h a r l e s ) : l a M e s s e à B é a t 
( B a s s e s - P y r é n é e s ) ; e x p o s , d e 1 8 5 ? . — Landelle : M e s s e c o p h t c ; 
e x p o s , t r i e n n a l e d e t 8 8 3 . — Lebault : l e R e p a s d ' E m m a u s ; m u s é e de 
D i j o n . — Le Brun : l a D e r n i è r e C o m m u n i o n d e M a r i e ; m u s é e de 
P a r a y - l e - M o n i a l . — Le Grain ( E d m . ) : l a M e s s e d u S a i n t - E s p r i t à 
V i r e , e x p o s , d e 1 8 G 8 . — Leprince ( L é o p o l d ) : u n e P r o c e s s i o n d e la 
F ê t e - D i e u ; e x p o s , de 1 8 2 2 . L a P r e m i è r e C o m m u n i o n à S a i n t -
E t i e n n e - d u - M o n t ; m ê m e e x p o s i t i o n . — Le Sueur : l a M e s s e d e S a i n t -
M a r t i n ; m u s é e d u L o u v r e . C e t a b l e a u , p r o v e n a n t d e l ' a b b a y e d e M a r -
m o u t i e r s , et c o t é 4 0 , 0 0 0 f r a n c s d a n s l ' e s t i m a t i o n o f f i c i e l l e d e 1 8 1 6 , e s t 
r e m a r q u a b l e p a r l a s a g e s s e d e l a c o m p o s i t i o n , l ' e x p r e s s i o n d e s p e r -
s o n n a g e s e t l a c h a l e u r d u s e n t i m e n t . L e g l o b e d e f e u q u i b r i l l e a u -
d e s s u s d e l a t ê t e d e s a i n t M a r t i n , n ' e s t a p e r ç u q u e p a r l e d i a c r e e t 
q u e l q u e s a s s i s t a n t s d o n t l e p i e u x c t o n n e m e n t e s t a d m i r a b l e m e n t 
t e n d u . I l y a u n e c o p i e d e ce t a b l e a u , f a i t e p a r L e S u e u r l u i - m ê m e , au 

m u s é e d e T o u r s , et u n e e s q u i s s e d a n s l a c o l l e c t i o n d u r o i d e B a v i è r e . 
A u m u s é e d ' A m i e n s , u n t a b l e a u q u i r e p r é s e n t e s a i n t N o r b e r t d i s a n t 
l a m e s s e , e s t a t t r i b u é à L e S u e u r . — Le Tellier : s a i n t J e a n c o m m u -
n i a n t l a S a i n t e V i e r g e ; é g l i s e d ' E s t r é e s - l e z - C r é c y ( S o m m e ) . — L e t h i è r e : 

la M e s s e d a n s l e s C a t a c o m b e s ; s a l o n d e 1 8 2 7 . — Lèvy ( É m i l e ) : l à 
M e s s e a u x c h a m p s , d a n s l a c a m p a g n e d e R o m e ; e x p o s , d e i 8 6 3 . — 
LHuilUer ( A l p h ) : l e V i a t i q u e ; e x p o s , d e i 8 5 g . — Loo ( C a r i e V a n ) : 
s a i n t C h a r l e s B o r r o m é e c o m m u n i a n t l e s p e s t i f é r é s ; N o t r e - D a m e d e 
P a r i s . L a C o m m u n i o n d e s a i n t B e n o î t ; é g l i s e d e S a i n t - F r a n ç o i s d e 
P a u l d e N i c e ; s a i n t e M a r g u e r i t e d e C o r t o n e en e x t a s e à l a ' S a i n t e 
T a b l e ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . — Loo ( J . B . V a n ) : l e T r i o m p h e 
de l ' E u c h a r i s t i e ; c a t h é d r a l e d e T o u l o n . — Lordon ( J é r ô m e ) : l a C o m -
m u n i o n d ' A t t a l a . — Loubon : C o m m u n i o n d ' u n p r i s o n n i e r ; e x p o s , 
de i 8 3 3 . — Lucas de Leyde : u n P r ê t r e c é l é b r a n t l a M e s s e ; p a l a i s d e 
l ' E s c o r i a l . — Lutti ( B e n o î t ) : C o m m u n i o n d e s a i n t e M a r i e - M a d e -
l e i n e , e s q u i s s e ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . 

Maillot : l a M e s s e d a n s u n e c h a p e l l e d e l a V i e i l l e - C a s t i l l e . — Maison 
( E u g è n e ) : l e S a i n t S a c r i f i c e d e l a M e s s e à S a i n t - L o u i s - e n - l ' I l e . L a 
M e s s e p o u r l e s â m e s d u P u r g a t o i r e ; S a i n t - L o u i s - d e s - I n v a l i d e s . — 
Mallel ( J . - B . ) : l e s P r é p a r a t i f s d e l a F ê t e - D i e u ; v e n t e L . d e S a i n t -
V i n c e n t , I852 . - Marlet ( J e a n ) : u n e C o m m u n i o n d e j e u n e s filles; 
e x p o s , d e I 8 4 3 . - Maratta ( C a r l o ) : s a i n t e T h é r è s e p o r t a n t l a s a i n t e 
E u c h a r i s t i e ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . - Maréchal p è r e : s a i n t 
C h a r l e s B o r r o m é e c o m m u n i a n t l e s p e s t i f é r é s d e M i l a n : e x p o s , r e l i -
g i e u s e d e L i l l e , 1 8 7 4 . - Marguerie ( G u s t a v e ) : u n e P r e m i è r e C o m -
m u n i o n v e n d é e n n e s o u s l a T e r r e u r ; e x p o s , d e i 8 6 3 . - Masaccio 
( l o m a s o G u i d i ) : l e M i r a c l e e u c h a r i s t i q u e d e s a i n t A n t o i n e d e 
P a d o u e ; p i n a c o t h è q u e d e P a d o u e . - Ma^rolle ( A l e x i s ) : l e s A g a p e s ; 
e x p o s , d e 1 8 7 7 . — Meirelles de Lima ( V i c t o r ) : l a P r e m i è r e M e s s e 
c é l é b r é e a u B r é s i l ( 1 « m a i i 5 o o ) ; c x p o s . d e 1 8 6 i.-Memmi ( S i m o n e ) : 
s a i n t M a r t i n c é l é b r a n t l a m e s s e ; à A s s i s e . - Menageot : s a i n t 
C h a r l e s c o m m u n i a n t u n p e s t i f é r é ; S a i n t - N i c o l a s - d u - C h a r d o n n e t , à 
P a n s . - Menard ( A l f r e d ) : l a C o m m u n i o n d e l a V i e r g e , p a r s a i n t J e a n 
l ' E v a n g e h s t e ; e x p o s , d e 1 8 4 1 . - Menesses ( F r a n ç o i s ) : l e s D o c t e u r s 
e t l e s P a t r i a r c h e s a d o r a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t ; c o l l e c t i o n G a r c i a d e 
L e u n . z , à S é v i l l e . - Me^ino ( I g n a c i o ) : le R e p a s d ' E m m a u s ; e x p o s , 
de , 8 6 0 . - Michel ( C h a r l e s - H e n r i ) : l a s a i n t e C o m m u n i o n ; m u s é e d u 
L u x e m b o u r g . - Mignard ( N i c o l a s ) : s a i n t C h a r l e s c o m m u n i a n t l e s 
p e s t i f é r é s d e M i l a n ; m u s é e d e N a r b o n n e . - Molinari : l e V i a t i q u e 



p o r t é c h e z u n p a u v r e ; e x p o s i t i o n a r t i s t i q u e d e R o m e , 1 8 7 0 . — 
Mosler ( H e n r y ) : l e s D e r n i e r s S a c r e m e n t s ; e x p o s , d e 1 8 8 4 . — 
Muller ( C h . - L o u i s ) : u n e M e s s e s o u s l a T e r r e u r ; e x p o s , d e i 8 6 3 . — 
Mura ( F r a n ç o i s d e ) : s a i n t e C l a i r e , p o r t a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t , m e t 
l e s S a r r a s i n s e n f u i t e ; é g l i s e S a i n t e - C l a i r e à N a p l e s . — Murillo 
( E s t e b a n ) : l e T r i o m p h e d e l ' E u c h a r i s t i e , a c h e t é 6 7 , 6 0 0 f r a n c s p a r l e 
m u s é e d u L o u v r e , à l a v e n t e d e P o u r t a l è s , 1 8 6 5 . 

Nargeot ( M " e C l a r a ) : l a P r e m i è r e C o m m u n i a n t e ; e x p o s , d e 1 8 4 5 . 
— Neefs ( P e t e r ) : I n t é r i e u r d ' é g l i s e o ù u n p r ê t r e d i t l a M e s s e ; v e n t e 
J u l i e n n e , 1 8 6 7 . 

Ochoa ( R a p h a ë l ) : u n e M e s s e à S a i n t - P h i l i p p e - d u - R o u l e ; e x p o s , d e 
1 8 7 9 . — Odier ( E d o u a r d ) : l a M e s s e p e n d a n t l a m o i s s o n , d a n s l a 
c a m p a g n e d e R o m e ; m u s é e d u L u x e m b o u r g . — Omer-Charlel : 
s a i n t T h o m a s d ' A q u i n l i s a n t s o n o f f i c e d u S a i n t - S a c r e m e n t d e v a n t l e 
p a p e U r b a i n I V ; e x p o s , d e 1 8 7 8 . —Oosl le Vieux ( J a c q u e s V a n ) : 
s a i n t C h a r l e s B o r r o m é e c o m m u n i a n t l e s p e s t i f é r é s d e M i l a n ; m u s é e 
d u L o u v r e . — Orley ( B e r n a r d V a n ) : s a i n t N o r b e r t e n c h a i r e , r é f u t a n t 
l e s e r r e u r s e u c h a r i s t i q u e s d e T e u c h e l i n : p i n a c o t h è q u e d e M u n i c h . — 
Orrente ( P i e r r e ) : l e R e p a s d ' E m m a t i s ; g a l e r i e d u p r i n c e E s t e r h a z i à 
V i e n n e . 

Pacheco ( F r a n ç o i s ) : s a i n t V i n c e n t d o n n a n t l a c o m m u n i o n a u x 
f i d è l e s ; é g l i s e d e l ' U n i v e r s i t é d e S é v i l l e . — S a i n t F r a n ç o i s t e n a n t u n 
c a l i c e d ' o ù s o r t l e d é m o n s o u s l a f o r m e d ' u n d r a g o n a i l é ; c o l l e c t i o n 
P e d r o M a d r a z o à M a d r i d . — Padouan ( A l e x a n d r e V a r o t a r i , d i t L e ) : 
N o t r e - S e i g n e u r c o m m u n i a n t m i r a c u l e u s e m e n t l e s M a r t y r s ; m u s é e d e 
P a r a y - l e - M o n i a l . — Palma Vecchio ( J a c o p o ) : le R e p a s d ' E m m a t i s ; 
p a l a i s P i t t i à F l o r e n c e . — Pellegrini ( L o u i s ) : l a C o m m u n i o n d e l a 
V i e r g e ; e x p o s , d e 1 8 7 9 . — Pepyn ( M a r t i n ) : s a i n t N o r b e r t a d o r a n t l e 
S a i n t - S a c r e m e n t ; c a t h é d r a l e d ' A n v e r s . — Pereyra ( V a s c o ) : s a i n t 
P a u l e r m i t e , c o m m u n i é p a r u n a n g e ; m u s é e d e D r e s d e . — Pernot : 
l a V i s i o n d e s a i n t J e a n - C h r y s o s t o m e ; e x p o s , d e 1 8 2 2 . — Perret 
( A i m é ) : l e S a i n t - V i a t i q u e e n B o u r g o g n e ; e x p o s , d e 1 8 7 9 . — Perrin : 

d é c o r a t i o n d e l a C h a p e l l e d e l ' E u c h a r i s t i e à N o t r e - D a m e - d e - L o r e t t e . 

— Perrodin : l a C o m m u n i o n d e l a S a i n t e V i e r g e ; p e i n t u r e m u r a l e 
à N o t r e - D a m e - d e - P a r i s . — Petit ( S a v i n i e n ) ; l a P r é s e n c e r é e l l e , d a n s 
l a c h a p e l l e p a r t i c u l i è r e d u Corpus Domini, d e M " 1 d e M a u r o y , à 
P a r i s . — Petratfi ( A s t o l p h e ) : l a C o m m u n i o n d e s a i n t J é r ô m e ; é g l i s e 
S a i n t - A u g u s t i n à S i e n n e . — Piclwn ( A u g . ) : s a i n t C h a r l e s B o r r o m é e 
d o n n a n t l a C o m m u n i o n à s o n o n c l e P i e I V m o u r a n t ; p e i n t u r e m u r a l e 

à S a i n t - S u l p i c e d e P a r i s . D é t a i l c u r i e u x à n o t e r : s a i n t C h a r l e s 
t i e n t d e l a m a i n d r o i t e u n e h o s t i e , e t d e l ' a u t r e n o n p a s u n c i b o i r e , 
m a i s u n ostensoir ! — Pierret : l a C o m m u n i o n a u c o u v e n t , e x p o s , d e 
i 8 8 3 . — Pingret ( E d o u a r d ) : le V i a t i q u e à S o r r e n t e ; e x p o s , d e 1 8 4 1 . 
— Plinral ( M c * Z o é ) : u n e J e u n e F i l l e , a v a n t s a P r e m i è r e C o m m u n i o n , 
r e ç o i t l a b é n é d i c t i o n de s a g r a n d ' m è r e ; e x p o s , d e 1 8 4 8 . — Pocetti : 
sainte M a d e l e i n e de P a z z i c o m m u n i é e p a r N o t r e - S e i g n e u r ; f r e s q u e 
d e S a i n t e - M a d e l e i n e - d e - P a z z i à F l o r e n c e . — Poelembourg(Corneille) : 
J é s u s - C h r i s t s u r u n n u a g e , d o n n a n t l a c o m m u n i o n à u n e s a i n t e ; 
v e n t e d u d u c d e L a V a l l i è r e ( 1 7 8 1 ) . — Poirson ( M a u r i c e ) : l e V i a -
t i q u e e n N o r m a n d i e ; e x p o s , d e 1 8 7 4 . — Poussin ( N i c o l a s L e ) : 
l ' E u c h a r i s t i e ; m u s é e d e T o u l o u s e . — Po\\i : u n e E x p o s i t i o n d u 
S a i n t - S a c r e m e n t ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . — Prudhomme : s a i n t 
B e r n a r d m o n t r a n t l a s a i n t e H o s t i e a u d u c d ' A q u i t a i n e ; m u s é e d e 
D o u a i . 

Quecq ( J . - É d . ) : s a i n t C h a r l e s B o r r o m é e a d m i n i s t r a n t l e V i a t i q u e 
a u p a p e P i e I V , s o n o n c l e ; e x p o s , d e 1 8 4 2 . — Qitillyn ( É r a s m e ) : 
M i r a c l e d e s a i n t H u g u e s , é v ê q u e d e L i n c o l n , t e n a n t u n c a l i c e d ' o ù 
é m e r g e l ' E n f a n t J é s u s ; m u s é e d ' A n v e r s . L e R e p a s d ' E m m a i i s ; é g l i s e 
S a i n t - P a u l d ' A n v e r s . 

Raphaël ( S a n z i o ) : D i s p u t e d u S a i n t - S a c r e m e n t ; f r e s q u e d e l a s a l l e 
d e l a S i g n a t u r e a u V a t i c a n . C e t t e d é s i g n a t i o n , e m p r u n t é e à V a s a r i , 
d e v r a i t ê t r e r e m p l a c é e p a r c e l l e d e Triomphe de l'Eucharistie. L a 
s c è n e s e p a s s e t o u t à l a f o i s a u ciel et s u r l a t e r r e . D a n s l a p a r t i e 
s u p é r i e u r e , D i e u , d a n s t o u t e s a g l o i r e , e n t o u r é d e S é r a p h i n s e t d e 
C h é r u b i n s , b é n i t l e g l o b e t e r r e s t r e q u ' i l t i e n t d a n s l a m a i n g a u c h e . 
A u - d e s s o u s d e l u i , J é s u s - C h r i s t e s t e n t o u r é d e la V i e r g e , d e s a i n t J e a n -
B a p t i s t e , d e s P a t r i a r c h e s , d e s P r o p h è t e s , d e s É v a n g é l i s t e s e t d e s 
M a r t y r s . D a n s l a p a r t i e i n f é r i e u r e , l e S a i n t - S a c r e m e n t , r e p o s a n t s u r 
u n a u t e l , e s t v é n é r é p a r l e S o u v e r a i n P o n t i f e , l e s É v ê q u e s , l e s D o c -
t e u r s q u i o n t l e m i e u x p a r l é de l a p r é s e n c e r é e l l e . P a r m i l e s s p e c t a -
t e u r s , o n r e m a r q u e B r a m a n t e , - l e D a n t e e t S a v o n a r o l e . S e l o n l e s u n s , 
c ' e s t l à u n e c o m p o s i t i o n s a n s r i v a l e d a n s l ' h i s t o i r e d e l a p e i n t u r e ; 
s e l o n l e s a u t r e s , e l l e e s t t r è s c r i t i q u a b l e a u p o i n t d e v u e d u d e s s i n , d u 
c o s t u m e , d u m o u v e m e n t e t d e l ' e m p l o i d e l a l u m i è r e . « C e t t e g r a n d e 
p e i n t u r e s y m b o l i q u e , d i t M . R i o ( 1 ) , n ' a p a s t o u j o u r s é té i n t e r p r é t é e 
d e l a m ê m e m a n i è r e . D ' a p r è s l ' i n t e r p r é t a t i o n d e B e l l o r i , p r o d u i t e 

(1) De l'Art chrétien, 1. I V , p. 405 . 



p o u r la p r e m i è r e f o i s en i 6 g 3 et a d o p t é e p a r t o u s c e u x q u i , d e p u i s , 
o n t a j o u t é l e u r e x é g è s e à la s i e n n e , J u l e s I I , en t raçant s o n p r o -
g r a m m e à R a p h a ë l , a u r a i t eu la p e n s é e d e m e t t r e l a t h é o l o g i e c h r é -
t i e n n e en o p p o s i t i o n a v e c la p h i l o s o p h i e p a ï e n n e , r e p r é s e n t é e p a r 
l'Ecole d'Athènes, et l ' on c o m p r e n d q u e ce p o i n t d e v u e éta i t t r o p 
i n g é n i e u x p o u r n e p a s ê t re f a v o r a b l e m e n t a c c u e i l l i . M a i s il é t a i t en 
d é s a c c o r d a v e c l ' exp l i ca t ion t r a d i t i o n n e l l e q u i r e m o n t a i t j u s q u ' à 
V a s a r i et q u i a v a i t été c o n f i r m é e , d u v i v a n t m ê m e d e cet é c r i v a i n , p a r 
le g r a v e u r G i o r g i o C h i s i , d i s c i p l e d e J . R o m a i n . P o u r e u x e t s a n s d o u t e 
a u s s i p o u r l e u r s c o n t e m p o r a i n s , la f r e s q u e d o n t il est ici q u e s t i o n 
a v a i t p o u r b u t d e m o n t r e r le m o m e n t o ù la m a n i f e s t a t i o n d e la l u m i è r e 
s u r n a t u r e l l e p a r la T r i n i t é , r é s u m é e d a n s l ' E u c h a r i s t i e , v i e n t m e t t r e 
un t e r m e à toutes les c o n t r o v e r s e s et f a i r e s u c c é d e r la c o n t e m p l a t i o n 
à la r e c h e r c h e . » L o u i s d e B o u l o g n e , p e n d a n t son s é j o u r à R o m e , a 
c o p i é la D i s p u t e d u S a i n t - S a c r e m e n t p o u r être m i s e en t a p i s s e r i e . 
U n e cop ie d e cette a d m i r a b l e f r e s q u e , e x é c u t é e p a r M M . B a l z e f r è r e s , 
se t r o u v e a u P a n t h é o n . C e l l e d e T i e r s o n i e n s e v o i t a u m u s é e d u 
L o u v r e . M . T h i e r s a f a i t a u s s i e x é c u t e r u n e c o p i e d e ce c h e f - d ' œ u v r e 
p o u r sa co l lect ion p a r t i c u l i è r e , d é t r u i t e en p a r t i e d a n s l ' i n c e n d i e d e 
s o n h ô t e l , en 1 8 7 1 . — L a M e s s e d e B o l s è n e , f r e s q u e d e la p r e m i è r e 
c h a m b r e d u C o n c l a v e a u V a t i c a n . L e p e i n t r e a r e p r é s e n t é a d m i r a b l e -
m e n t l a m a n i f e s t a t i o n d e la P r é s e n c e rée l l e . L ' i m p r e s s i o n d e s a s s i s -
tants est h a b i l e m e n t g r a d u é e , le c é l é b r a n t est t o u c h é s a n s être t r o u b l é ; 
le P a p e , r e p r é s e n t é s o u s les t r a i t s de J u l e s I I , les c a r d i n a u x et les 
é v ê q u e s , h a b i t u é s a u x m y s t è r e s d e l a F o i , c o n s e r v e n t u n e at t i tude 
c a l m e et recue i l l i e , t a n d i s q u e les fidèles s o n t a g i t é s p a r l ' e n t h o u s i a s m e 
d e l ' a d m i r a t i o n . — L e M i r a c l e d e s a i n t A n t o i n e d e P a d o u e ; m u s é e d e 
B e r l i n . — Rembrandt ( P . V a n R y n ) : J é s u s - C h r i s t r o m p a n t le p a i n à 
E m m a ü s ; m u s é e d u L o u v r e . — Restout ( J ean ; : le R e p a s d ' E m m a i l s ; 
m u s é e de L i l l e . — Rieux ( L o u i s ) : sa int T h o m a s d ' A q u i n d ic tant l ' o f -
fice d u S a i n t - S a c r e m e n t ; e x p o s , d e 1877. — Rigo ( Ju les) : la C o m -
m u n i o n d e s a i n t B e n o î t ; S a i n t - É t i e n n e - d u - M o n t . — Robert-Fleury 
( T o n y ) : s a i n t B e r n a r d , d i s a n t la m e s s e p o u r les t r é p a s s é s , v o i t les 
â m e s r a c h e t é e s m o n t e r a u C i e l ; é g l i s e S a i n t - B e r n a r d d e P a r i s . — 
Roeslas ( J u a n d e L a s ) : le S a c r e m e n t d e l ' E u c h a r i s t i e ; m u s é e d e S a i n t -
P é t e r s b o u r g . — Romanino ( J é r ô m e ) : A p o l l o n i u s d o n n a n t la c o m m u -
n i o n a u p e u p l e ; é g l i s e S a i n t e - M a r i e d i C o l c h e r a à B r e s c i a . — Roselli 
( C o s i m o ) : le M i r a c l e d u S a i n t - S a c r e m e n t ; é g l i s e S a i n t - A m b r o i s e d e 
F l o r e n c e . O n v o y a i t , d u m ê m e a r t i s t e , à l ' e x p o s i t i o n d e M a n c h e s t e r , 

un t a b l e a u (col lect ion d e M . F u l l e r M a i t l a n d ) int i tu lé le Sacrifice de 
la Messe: « L e C h r i s t , d i t M . W . B u r g e r ( i ) , en l o n g u e r o b e n o i r e 
o r n é e de p i e r r e r i e s , m e t t o u t s i m p l e m e n t les p i e d s d a n s le S a i n t -
C i b o i r e , s u r leque l il a p p a r a î t , les b r a s é t e n d u s , d a n s la p o s e d e c r u -
c i f i é . A g a u c h e , s a i n t J e a n et s a i n t D o m i n i q u e ; à d r o i t e , s a i n t P i e r r e 
et s a i n t J é r ô m e , s o n t a g e n o u i l l e s . C e t t e f a n t a s m a g o r i e e s t u n e idée 
d i g n e d e l ' a l c h i m i s t e p a s s i o n n é q u i d é p e n s a i t à l a r e c h e r c h e d u grand 
rnm-e t o u t c e q u e lu i r a p p o r t a i t son art . — Rossignon (M U c Octav ie ) : 
R e p o s o i r d e la F ê t e - D i e u , à S a i n t - N o m - d c - l a - B r e t è c h e ( S e i n e - e t - O i s e ) ; 
e x p o s , d e i 8 3 g . — Rousseau : la F ê t e - D i e u ; e x p o s , d e 1874.—Rubens 
( P i e r r e - P a u l ) : l a C o m m u n i o n d e s a i n t F r a n ç o i s d ' A s s i s e , j a d i s à 
l ' ég l i se d e s R é c o l l e t s d ' A n v e r s , a u j o u r d ' h u i a u m u s é e d e cette v i l l e . 
C e b e a u t a b l e a u , a l o r s q u ' i l é ta i t a u m u s é e d u L o u v r e , fut e s t i m é of f i -
c i e l l e m e n t a u p r i x d e 2 5 o , o o o f r a n c s . — L a B é n é d i c t i o n d u p a i n à 
E m m a ü s ; m u s é e d e M a d r i d . — R o d o l p h e d e H a b s b o u r g r e n d a n t 
h o m m a g e a u S a i n t ¡ V i a t i q u e ; m u s é e d e M a d r i d . — Rullier ( M « ) : 
u n e P r e m i è r e C o m m u n i a n t e ; e x p o s , de i 8 3 5 . 

Sacchi ( A n d r é ) : s a i n t e C l a i r e c h a s s a n t les S a r r a s i n s , e n l e u r p r é -
s e n t a n t l e S a i n t - S a c r e m e n t ; m u s é e e u c h a r i s t i q u e de P a r a y - l e - M o n i a l . 
N o t r e - S e i g n e u r c o m m u n i a n t les A p ô t r e s ; m ê m e m u s é e ; le C o r p o r a l 
d e s a i n t G r é g o i r e le G r a n d ; S a i n t - P i e r r e d e R o m e . — Salmson : u n e 
P r e m i è r e C o m m u n i o n ; a u m u s é e d u L u x e m b o u r g . — Santivoort 
( D . - V . ) : le R e p a s d ' E m m a i i s ; m u s é e d u L o u v r e . — Sasso Ferrato 
( J . - B . S a l v i ) : s a i n t I g n a c e et s a i n t F r a n ç o i s - X a v i e r a u p r è s d u S a i n t -
S a c r e m e n t ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . — Scltedone ( B a r t o l o m m e o ) : 
le R e p a s d ' E m m a i i s ; b e l v é d è r e d e V i e n n e ; l ' A d o r a t i o n d e l ' E u c h a -
r i s t i e p a r t o u s les s a i n t s ; a u m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . — Scarcellino 
de Ferrare : l ' A d o r a t i o n a u C i e l d u s a c r i f i c e p e r p é t u e l d e l ' E u c h a -
r i s t i e ; m ê m e m u s é e ; s a i n t F r a n ç o i s d ' A s s i s e et s a i n t e C l a i r e d e v a n t 
le S a i n t - S a c r e m e n t ; m ê m e m u s é e . — Schnorr : R o d o l p h e d e H a b s -
b o u r g r e n d a n t h o m m a g e a u S a i n t - V i a t i q u e ; F e s t s a a l b a u d e M u n i c h . — 
Seghers ( G é r a r d ) : l a C o m m u n i o n d e la S a i n t e V i e r g e ; a n c i e n n e 
g a l e r i e d e V i e n n e ( A u t r i c h e ) ; le S a i n t - S a c r e m e n t a u m i l i e u des 
f l e u r s ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . L e S a i n t - S a c r e m e n t e n t o u r é d ' u n e 
g u i r l a n d e d e fleurs; g a l e r i e d e V i e n n e . — Siteyers ( G i l l e s ) : s a i n t 
N o r b e r t r e c e v a n t le V i a t i q u e ; m u s é e d e B r u x e l l e s . — Soyer : l a 
C o m m u n i o n p e n d a n t la g r a n d ' m e s s e à l ' é g l i s e S a i n t - S u l p i c e ; e x p o s . 

(1 ) Trésors d'art en Angleterre, p . 3 i . 



d e 1 8 7 3 . — Slella : J é s u s - C h r i s t r e s s u s c i t é d o n n a n t la c o m m u n i o n 
a u x A p ô t r e s ; m u s é e d e T o u l o u s e . — Subleyras ( H u b e r t ) : C o m m u -
n i o n d e s a i n t e M a d e l e i n e ; m u s é e d e C a s s e l . - Subleyras ( P i e r r e ) : la 
M e s s e d e s a i n t B a s i l e ; m u s é e d u L o u v r e , é g l i s e S a i n t e - M a r i e - d e s -
A n g e s et S a i n t - P i e r r e d e R o m e . L ' e m p e r e u r F l a v i u s V a l c n s v o u l a n t 
c o n t r a i n d r e s a i n t B a s i l e à e m b r a s s e r l ' A r i a n i s m c , t o m b e é v a n o u i d a n s 
l e s b r a s d e ses o f f i c i e r s p a r s u i t e d e l ' é m o t i o n q u ' i l é p r o u v e , en v o y a n t 
B a s i l e c é l é b r e r la m e s s e , le j o u r d e l ' E p i p h a n i e . 

Tassaeri ( O c t . ) : C o m m u n i o n des p r e m i e r s C h r é t i e n s d a n s les 
C a t a c o m b e s ; e x p o s , d e i 8 5 2 . — Thulden ( T h é o d o r e V a n ) : l a C o m -
m u n i o n d e s a i n t B o n i f a c e ; m u s é e d e C a e n . — Tiepolo ( G i o v a n n i 
Ba t t i s ta ) : la C o m m u n i o n d ' u n e S a i n t e ; é g l i s e des S a i n t s - A p ô t r e s d e 
V e n i s e . L a S c è n e d ' E m m a U s ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . — Timbal 
(Ch.) : la M e s s e a u g r a n d aute l d e S a i n t - P i e r r e d e R o m e ; e x p o s , d e 
; 8 < 5 ? - ~~ L a C o m m u n i o n d e s a i n t P i e r r e ; S a i n t - É t i e n n e - d u - M o n t . — 
Titien ( L e ) : le R e p a s d ' E m m a u s ; co l l ec t ion d e lord V a r b o r o u g h , en 

A n g l e t e r r e . Toma ( G . ) : le V i a t i q u e à l ' H o s p i c e des O r p h e l i n s , à 
N a p l e s ; e x p o s , d e 1876. — Tristaud ( A l p h o n s e ) : les P è l e r i n s d ' E m -
m a u s ; e x p o s . d e 1844. 

Vafflard : M a r i e S t u a r t s e c o m m u n i a n t d a n s sa p r i s o n ; e x p o s , de 
1824. — Valent in ( M o ï s e ) : le R e p a s d ' E m m a u s ; m u s é e d e N a n t e s . 

Vanni ( F r a n c e s c o ) : C o m m u n i o n d e s a i n t e M a r i e l ' É g y p t i e n n e ; 
S a i n t e - M a r i e - d e - C a r i g n a n à G è n e s . S a i n t H y a c i n t h e p o r t a n t le S a i n t -
S a c r e m e n t ; m u s é e d e P a r a y - l e - M o n i a l . L e S a i n t - S a c r e m e n t a d o r é 
p a r l e s A n g e s e t les D o c t e u r s ; d ô m e d e P i s e . — Vera (Alcjo) : la 
C o m m u n i o n d a n s les C a t a c o m b e s ; e x p o s , d e 1861J. — Vemet 
( H o r a c e ) : C é l é b r a t i o n d e la M e s s e p e n d a n t la c a m p a g n e d e K a b y l i e ; 
e x p o s . d e i 8 5 5 — F é r o c e ( P a o l o C a g l i a r i , d i t P a u l ) : le R e p a s d ' E m -
m a u s ; m u s é e d u L o u v r e et co l l ec t ion d u d u c d e S u t h e r l a n d , à L o n -
d r e s . — Villa-Amil ( P e r r c z d e ) : la P r o c e s s i o n d u Corpus Domini 
d a n s u n v i l l a g e e s p a g n o l ; e x p o s , d e 1842. — Vos ( C o r n e i l l e de) : 
s a i n t N o r b e r t r e c u e i l l a n t l e s s a i n t e s h o s t i e s d é r o b é e s a u x p r o f a n a -
t i o n s d e T a n c h e l i n ; m u s é e d ' A n v e r s . — Vriend ( F r a n s F l o r i s , dit 
F r a n ç o i s d e ) : C o m m u n i o n d ' u n S a i n t ; c a t a l o g u e d e W e i g e l , n° 1091. 
— Weyden ( R o g i e r V a n der) : « L e m u s é e d ' A n v e r s , d i t M . l 'abbé 
D e h a i s n e s ( i ) , p o s s è d e u n t a b l e a u d e V a n d e r W e y d e n , c o n n u sous le 
n o m d e s S e p t S a c r e m e n t s . U n e é g l i s e o g i v a l e s ' o f f r e a u r e g a r d , non 

(1) De l'Art chrétien en Flandre, p. 168. 
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basse et s o m b r e c o m m e l e s b a s i l i q u e s r o m a n e s d e J e a n V a n E y e k , 
m a i s é l e v é e , p l e i n e d e l u m i è r e et p r é s e n t a n t des m a s s i f s d e c o l o n -
net tes , d è s e'fs p r o f o n d e s o ù l ' œ i l p e u t s ' é g a r e r a u l o i n . C ' e s t 1 œ u v r e 
d ' u n g é n i e p o é t i q u e et h a r d i . L a nef p r i n c i p a l e est c o n s a c ee a u pi 
g r a n d des s e p t S a c r e m e n t s , à l ' E u c h a r i s t i e . A ta - p a n , v r s l a 

e c o n d e t r a v é e d e l ' ég l i se , s u r u n e h a u t e c r o i x , e x p i r e l e U m « d o n t 
le t v o e r a p p e l l e la s e c o n d e p e r s o n n e d e la T r i n i t é d a n s le r e t a b l e 
d ' A n c h i n L a V i e r g e t o m b a n t é v a n o u i e e n t r e les b r a s d e s a i n t J e a n 
u n e m a n d a n s l e s m a i n s d ' u n e sa inte f e m m e , et M a r i e l ' é p o u s e d A l -
ph e T p l e u r a n t d e d o u l e u r , t a n d i s q u e M a d e l e i n e r e g a r d e a v e c u n s e n -
L e m d ' a f f l i c t i o n , b i e n p l u s v i f et p l u s p r o f o n d , f o r m e n t d e u x a d m -
r â b l e s g r o u p e s , à d r o i t e et à g a u c h e d e la c r o i x . A p r e s a v o i r a i n s i r e p r e -
s e m é le s a c r i f i c e d u G o l g o t h a , V a n d e r W e y d e n , p a r u n « P P ^ n e n t 
auss i h a b i l e q u ' a u d a c i e u x , m o n t r e le sacr i f i ce n o n ̂  q » ^ 
cé lèbre c h a q u e j o u r d a n s l e s é g l i s e s : u n r i c h e a u t e l o r n e d e p l u s i e u r s 
i m a g e s d e s a i n t s et d ' u n r e t a b l e f o r m é de hui t p a n n e a u x , d e s e p t a 
t u e s et d e p l u s i e u r s c l o c h e t o n s , e s t a d o s s é a u ) u b e q u . ferme le c h œ u r , 
p o r t a n t u n e c h a s u b l e v i o l e t t e , b r o d é e d e p a l m e s d ' o r , un p r ê t r e , q u 
c é l è b r e l a s a i n t e m e s s e , é l è v e a u x y e u x des f i d è l e s le c a l i c e o u i l v u n t 
d e c o n s a c r e r le v i n ; t o u t a u p r è s , u n a n g e p o r t e , s u r u n e b a m k r o l l e 
u n e i n s c r i p t i o n r e l a t i v e à l ' E u c h a r i s t i e ; d a n s le W , » « . 
d i a c r e ; d a n s la n e f , un b o u r g e o i s q u . p r i e , u n m e n d i a n t q u i t e n d a 
s é b i l l e , q u e l q u e s fidèles, les u n s a g e n o u i l l é s , les a u t r e s d e b o u t . S u r 
les d e u x vo le t s q u i m o n t r e n t l e s n e f s l a t é r a l e s , le p e i n t r e a d i s p o s é 
s i x " r o u p e s d e s t i n é s à figurer l e s a u t r e s S a c r e m e n t s . » 

'zucchero : la M e s s e d i te p a r s a i n t G r é g o i r e V I I , à 1 o r a t o i r e d u 
Q u i r i n a l , à R o m e . - Zurbaran ( F r a n ç o i s ) : C o m m u n i o n d u n S a i n t ; 
v e n t e S o u l t ( i 8 5 2 ) . . . 

Maîtres inconnus. - D e s t a b l e a u x r e l a t i f s à l ' E u c h a r i s t i e s e t r o u -
v e n t • à S a i n t - M e s m e d e C h i n o n (le P r e s s o i r m y s t i q u e ) ; à S a i n t - P i e r r e 
d e D o u a i ( l e S a i n t - S a c r e m e n t d e M i r a c l e ) ; à l a c a t h é d r a l e d E r f u r t 

• ( la T r a n s s u b s t a n t i a t i o n ) ; à S a i n t - M a x i m i n , d a n s le V a r ( l ' A d o r a t i o n 
d u S a i n t - S a c r e m e n t p a r les A n g e s ) ; à V i l l e d i e u - l c s - P o è l e s , d a n s l a 
M a n c h e ( l ' A d o r a t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t ) ; d a n s une a n t i c h a m b r e de 
l ' a p p a r t e m e n t d u P a p e , a u V a t i c a n (le P r e s s o i r m y s t i q u e ) ; a u x m u s é e s 
d e B r u x e l l e s ( l ' É l é v a t i o n d e l ' H o s t i e ) ; d e C l u n y (la C è n e d ' E m m a u s , 
la M e s s e d e sa int G r é g o i r e , u n e C o n s é c r a t i o n d ' a u t e l ) ; d e G r e n a d e 
( C o m m u n i o n d ' u n m o r t ) ; d e L u c e r n e ( l ' H o s t i e m i r a c u l e u s e d ' E t h s -
w v l ) ; d e M a d r i d (la M e s s e d e B o l s è n e ) ; d e P a r a y ( l ' A p o t h e o s e 



d e l ' E u c h a r i s t i e , l ' A d o r a t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t p a r l e s c h é r u -
b i n s , l a s a i n t e H o s t i e r e t r o u v é e d a n s u n e fleur p a r u n p r ê t r e 
d ' E t h s w y l , p r è s d e L ú c e m e , s a i n t e A n a s t a s i c a p p o r t a n t la S a i n t e E u -
char is t ie a u x C h r é t i e n s , e tc . ) ; à l ' A c a d é m i e des B e a u x - A r t s d e F l o r e n c e , 
(sainte M a d e l e i n e c o m m u n i é e p a r un a n g e ) ; d a n s les c o l l e c t i o n s d u 
c o m t e D u n d l e y (une M e s s e ) ; d e M . F a n d e r C r u i s s e , d e L i l l e (la M e s s e 
d e s a i n t G r é g o i r e ) ; de l o r d W a r d , en A n g l e t e r r e , etc . 

M . B é n a r d a d é c o u v e r t , à la c o l l é g i a l e d e S a i n t - Q u e n t i n , s o u s u n 
bad igeon d e q u a t r e - v i n g t s a n s , u n e p e i n t u r e m u r a l e d u x v i " s i èc le 
r e p r é s e n t a n t d e u x anges en a d o r a t i o n d e v a n t un bel o s t e n s o i r d o r é ' 
c o n t e n a n t le S a i n t - S a c r e m e n t . 

L ' E u c h a r i s t i e tient n é c e s s a i r e m e n t u n e des p r e m i è r e s p l a c e s d a n s la 
représenta t ion des sept S a c r e m e n t s r é u n i s en un seul t a b l e a u , o u d i -
v i ses en s e p t par t ies séparées . C e su je t c o m p l e x e a été traité p a r L o u i s 
Beprd ( e x p o s , d e i 8 5 * ) , M - É l i s a b e t h Caré ( e x p o s , de , 8 8 5 ) , 
L u c a s Cranach ( W i t t e m b e r g ) , G i u s . Crespi (musée d e D r e s d e l , J e a n 
; a n E y c k ( A n v e r s ) , Giotlo (égl ise d e l ' I n c o n o r a t a à N a p l e s \ H d e 

« y (ég l i se d e T o u s - l c s - S a i n t s , à M u n i c h ) , Norblin ( S a i n t - J a c q u e s -
d u - H a u t - P a s ) , J e a n Pesne (musée d e L y o n ) , Picol ( f r i se d e S a i n t -
V i n c e n t d e P a u l à P a r i s ) , etc . 
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M o s a ï q u e s , M i n i a t u r e s . É m a u x , V i t r a u x p e i n t , , T a p i s s e r i e s , » e s s i n s 
e t G r a v u r e * 

M O S A Ï Q U E S - S u r l ' a rc t r i o m p h a l d e S a i n t e - M a r i e - M a j e u r e , à 
R o m e 1 a u t e l e s t chargé d u L i v r e s a c r é et d e la C r o i x , ce q u i n o u s 
r a p p e l l e t o u t a la fo is le S a c r i f i c e d u C a l v a i r e et ce lu i qui le p e r p é t u e 
s u r n o s a u t e l s . 1 ^ 

Des m o s a ï q u e s d u m o y e n âge r e p r é s e n t e n t la c é l é b r a t i o n d e l a m e s s e • 
à S a , n t - A m b r o . s e d e M i l a n , à S a i n t - V i t a l e t à S a i n t - A p o l l i n a i r e m 
classe d e R a v e n n e , à S a i n t - M a r c de V e n i s e , etc 

R i S l T S T R
M W •' d M S U n m a n U S C r i t s ièc le d e la 

B , b h o , h e q u e d e B o u r g o g n e , on vo i t u n p r ê t r e d i s a n t la m e s s e , é l e -
v a « , a u l ieu de 1 host ie , le c o r p s nu et n i m b é d e N o t r e - S e i g n e u r . C e t t e 

S S ' " ^ A- SchaePkenS' dMS ^Trésor de l Art ancien en Belgique, p l . x i x . 

Laon ' B i b l i o t h è q u e de) . - D a n s l e s Décrétâtes d e G r é g o i r e IX, 
m a n u s c r i t d u x i v ' s i è c l e (n° 3 5 7 ) , u n p r ê t r e c é l è b r e la m e s s e en p r é -
sence d e c i n q f e m m e s a g e n o u i l l é e s . - D a n s u n l i v r e d H e u r e s d u 
xv* s ièc le (n° 2 4 3 : , o n v o i t , à l a s o l e n n i t é d e l a F ê t e - D i e u , d e u x a n g e s 
a d o r a t e u r s q u i p o r t e n t le S a i n t - S a c r e m e n t d e v a n t l e s fideles a g e -
noui l l é s ( i ) . . . . . , 

Londres (.Brilish Muséum de). - U n e m i n i a t u r e d u n e B i b l e d u 
xiv< s ièc le , r e p r o d u i t e d a n s Les Arls sompluaires d e M . L o u a n d r e 
'pl . i 3 3 ) , r e p r é s e n t e la C o m m u n i o n s a c r i l è g e s o u s l a f o r m e d ' u n m o r i -
b o n d g r i m a ç a n t , q u i s e m b l e r e p o u s s e r la m a i n d e l ' é v ê q u e , l u i p r é -
s e n t a n t l 'host ie . , . , 

Milan. — M . C a m i l l e B o n n a r d (2) a p u b l i é u n e c é l é b r a t i o n d e 
m e s s e , d ' a p r è s u n M i s s e l d e l ' ég l i se S a i n t - A m b r o i s e d e M i l a n . L e 
prê t re q u i é l è v e l ' h o s t i e p o r t e u n e c h a s u b l e b l e u e , d é c o r é e d e fleurs 
r o u g e s et b l a n c h e s , a v e c u n e d o u b l u r e v e r t e . 

Munich. - Nous e m p r u n t o n s à M . R o h a u l t d e F l e u r y ( 3 ) l e d e s s i n 
d ' u n e m i n i a t u r e d ' u n m a n u s c r i t d u ix< s i è c l e et r e p r é s e n t a n t le R e p a s 
e u c h a r i s t i q u e d ' E m m a i i s . C e s u j e t n e c o m m e n c e à a p p a r a î t r e q u ' a u 
VIe s i èc le . 

0 É d . F l e u i y , les Manuscrits à miniatures de la Bibl. de Laon, t . H , p . 109. 

(2) Costumidesecoli X I I I , X I V et X V , t . I , p l . 5 2 . 
( 3 ) VÉvangile, 1 . 1 1 , p l . X C V , f i g . 1 . 



Oxford. — U n e m i n i a t u r e d ' u n m a n u s c r i t (n° 1 1 2 ) d e la B i b l i o -
t h è q u e B o d l e i e n n e , r e p r é s e n t a n t la M e s s e d e s a i n t G r é g o i r e , est r e p r o -
d u i t e p a r M . P a r k e r , d a n s son Calendar of the prayer-Book, p l . 5 . 

Paris ( B i b l i o t h è q u e N a t i o n a l e d e ) . — D a n s u n e V i e de s a i n t D e n y s 
(n° 5 2 8 6 de l ' a n c i e n f o n d s la t in) , u n e m i n i a t u r e r e p r é s e n t e saint 
D e n y s c o m m u n i é p a r J é s u s - C h r i s t ; et u n e a u t r e , s a i n t R i e u l , é v ê q u e 
d ' A r l e s , q u i , en d i s a n t la m e s s e , vo i t s a i n t D e n y s , s a i n t R u s t i q u e et 
s a i n t F . l e u t h è r e , s o u s la f o r m e d e t r o i s c o l o m b e s , v e n i r s e p o s e r sous 
la c r o i x d e l ' a u t e l et r e c e v o i r l a c o m m u n i o n . — L e Pressoir mystique 
a p p a r a î t d a n s p l u s i e u r s B i b l e s ( fonds f r a n ç a i s , n o s 6 et 1 6 6 ) . — L a 
c é l é b r a t i o n d e la s a i n t e M e s s e est figurée d a n s un b o n n o m b r e de 
m a n u s c r i t s ( f o n d s l a t i n s , n ° s 4 , 6 , 8 7 3 , 6 8 2 9 ; f o n d s f r a n ç a i s , n ° 1 7 0 1 ) . 
— A la B i b l i o t h è q u e S a i n t e - G e n e v i è v e , n ° 3 9 4 . — A l a B i b l i o t h è q u e 
de l ' A r s e n a l , n o s 2 5 5 , 2 5 9 , 2 9 0 , etc. 

Rome. — M i s s e l g r e c , p r o v e n a n t d u m o n a s t è r e d e N o t r e - D a m e de 
G e t h s é m a n i , à la B i b l i o t h è q u e d u V a t i c a n . N o m b r e u s e s m i n i a t u r e s 
r e p r é s e n t a n t les c é r é m o n i e s d e la M e s s e g r e c q u e , r e p r o d u i t e s d a n s la 
Nova Bibliotheca Patrum, d u c a r d i n a l M a i , t. V I . 

Rouen ( B i b l i o t h è q u e de). — L a C é l é b r a t i o n d e la M e s s e , m i n i a t u r e 
d ' u n m a n u s c r i t d e l à c o l l e c t i o n L e b e r (n° 1 4 2 , g r a v é e d a n s les Annales 
archéologiques, t. X I I , p . 329). 

Saint-Lô. — L ' E u c h a r i s t i e , m i n i a t u r e d u x i v e s i è c l e , d a n s un R e -
cuei l d e T r a i t é s d e d é v o t i o n , a p p a r t e n a n t à M . T o u t a i n . 

D a n s un M i s s e l d u x v e s i è c l e , d e la co l lect ion F i r m i n D i d o t , u n e des 
m i n i a t u r e s r e p r é s e n t e l a M e s s e d e s a i n t G r é g o i r e . E l l e a été i i t h o g r a -
p h i é e d a n s la Vie militaire et religieuse, d e M . P . L a c r o i x , p . 225. 

M . C h a r t o n , d a n s s e s Voyageurs anciens et modernes, t. I I I , p . 3 3 , 
a r e p r o d u i t une m i n i a t u r e d e l'Histoire de la Conquête des Canaries, 
p a r J e h a n d e B c t h e n c o u r t ; e l l e est in t i tu lée : Comment on doit croire 
au Sacrement de l'Austel. L e ro i et la r e i n e d e s C a n a r i e s a s s i s t e n t à 
u n e m e s s e en p l e i n a i r , a u m o m e n t d e l ' é l é v a t i o n d e l ' h o s t i e . 

L e s a u t e u r s d e la Perpétuité de la Foi c i tent u n e m i n i a t u r e d ' u n 
m a n u s c r i t c o p h t e des q u a t r e É v a n g i l e s , é c r i t p a r M a r c , fils d e Z a r a a , 
p a t r i a r c h e d ' A l e x a n d r i e a u XII° s i èc le . J é s u s - C h r i s t e s t r e p r é s e n t é d e -
v a n t un autel s u r l e q u e l il y a des pet i ts p a i n s m a r q u é s d ' u n e c r o i x ; 
s a i n t P i e r r e est p r o s t e r n é et r e ç o i t a i n s i la c o m m u n i o n . A u - d e s s o u s 
d e la m i n i a t u r e , o n l i t c e s m o t s en a r a b e : « N ô t r e - S e i g n e u r J é s u s -
C h r i s t d o n n a n t à s e s d i s c i p l e s d u p a i n q u ' i l a v a i t c o n s a c r é et qu'i l 
a v a i t fa i t s o n c o r p s et s o n s a n g . » 

M . R o h a u l t d e F l e u r y a p u b l i é ( 1 ) d e s r e p r é s e n t a t i o n s d e la 
M e s s e , t i r é e s d ' u n s a c r a m e n t a i r e de D r o g o n ( B i b l . N a t . ) , d ' u n s a -
c r a m e n t a i r e d e T o u r s , d ' u n s a c r a m e n t a i r e d ' A u t u n , t o u s t ro i s d u 
, x ' s ièc le ; d ' u n m é n o l o g e d u V a t i c a n (x< siècle) ; d e d i v e r s m a n u s c r i t s 
du B r i t i s h M u s é u m , d e l a B i b l i o t h è q u e N a t i o n a l e , d e la B i b l i o t h è q u e 
de T r o v e s xi= s iècle) ; d ' u n Exultet d e P i s e (xu= s i èc le ) , d e s m a n u s -
cr i ts de' la B i b l i o t h è q u e d e R o u e n ( x m * et x v " s i èc les ) , etc . A j o u t o n s 
q u e la M e s s e d e s a i n t G r é g o i r e figure d a n s b e a u c o u p d e l i v r e s 
d ' H e u r e s . 

É M A U X . — D e s é m a u x d u r e l i q u a i r e d e B o l s è n e (x iv s s iècle) r e p r é -
s e n t e n t q u a t r e scènes d u c é l è b r e M i r a c l e d u c o r p o r a l : 1" l ' i n s t a n t d e 
la c o n s é c r a t i o n ; 2° le p r ê t r e i n c r é d u l e se c o n f e s s a n t a u P a p e ; 3 ° le 
t r a n s p o r t d u c o r p o r a l à O r v i e t o ; 4" ' e P a P e a l l a n t a u - d e v a n t d e la 
re l ique . — A u L o u v r e , p l a q u e d ' i v o i r e d u xu* s i è c l e , r e p r é s e n t a n t 
M e l c h i s é d e c h d o n n a n t la c o m m u n i o n à A b r a h a m , c o s t u m é en g u e r r i e r 
d u m o y e n â g e . 

V I T R A U X P E I N T S . — Andressy ( S e i n e - e t - O i s e ) . — L e P r e s s o i r m y s -
t i q u e , v i t r a i l d u x v i ; s i è c l e . 

Anvers. — A S a i n t - J a c q u e s , v i t r a i l r e p r é s e n t a n t R o d o l p h e , c o m t e 
d e H a b s b o u r g , r e n d a n t h o m m a g e a u S a i n t V i a t i q u e . 

Auxerre. — L a C o m m u n i o n d e s a i n t e M a r i e l ' E g y p t i e n n e . 
Beauvais ( C a t h é d r a l e de). — U n e v e r r i è r e d u x i V s i è c l e , d a n s le 

' c h œ u r , r e p r é s e n t e J é s u s - C h r i s t t e n a n t un c a l i c e d e la m a i n g a u c h e , 
u n e h o s t i e d e l a m a i n d r o i t e , et s e p r é p a r a n t à c o m m u n i e r s a i n t D e n y s 
d a n s sa p r i s o n . 

Bourges ( C a t h é d r a l e de). — L a c é l é b r a t i o n d e la M e s s e ( x m e s ièc le) . 
Bruxelles ( S a i n t e - G u d u l e de). — D a n s la c h a p e l l e d u S a i n t - S a c r e -

ment d e M i r a c l e , q u a t r e v i t r a u x , e x é c u t é s en 1 5 4 6 et 1547, S U R LCS 

d e s s i n s de M i c h e l C o x i e et d e V a n O r l c y , r e p r é s e n t e n t l ' h i s t o i r e des 
H o s t i e s m i r a c u l e u s e s , p r o f a n é e s en i 3 6 g , p a r le ju i f J e a n d e L o u v a i n . 

Châlons-sur-Mame ( S a i n t - A l p i n de). — H i s t o i r e d u m i r a c l e d e s 

B i l l e t t e s . 
l)re,,x.~Le R e p a s e u c h a r i s t i q u e d ' E m m a t i s : v e r r i è r e d u x v i ' s i è c l e . 
Lillebonne ( S e i n e - I n f . ) . — U n v i t r a i l d u x v i " s ièc le r e p r é s e n t e u n 

é v ê q u e c é l é b r a n t la m e s s e d e v a n t le S a u v e u r , d u c ô t é d u q u e l le s a n g 
ja i l l i t d a n s le c a l i c e . U n e scène a n a l o g u e est le s u j e t d ' u n e f r e s q u e 
d a n s la c h a p e l l e d u c h â t e a u d e S a i n t - M a u r i c e d ' É t e l a n ( S e i n e - I n f . ) . 

(1] La Messe. 
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Mans ( C a t h é d r a l e du) . L a M e s s e d e s a i n t M a r t i n : v i t r a i l du 
x m e s ièc le . 

Paris. — A S a i n t - É t i e n n e - d u - M o n t , d e n o m b r e u x v i t r a u x nous 
m o n t r e n t l ' E u c h a r i s t i e a d o r c e p a r les a n g e s , figurée d a n s l ' A n c i e n 
T e s t a m e n t , r é a l i s é e d a n s le N o u v e a u , p r o p o s é e à t o u t e s les c o n d i t i o n s 
d a n s t o u s les s ièc les d e l ' E g l i s e , p r i n c i p e d e v i e o u d e r é p r o b a t i o n 
s e l o n l e s d i s p o s i t i o n s d e ceux q u i la reço ivent . O n r e m a r q u e p r i n c i -
p a l e m e n t le R e p a s d ' E m m a u s , l ' A d o r a t i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t et le 
M i r a c l e d e la r u e d e s B i l l e t t e s . Le Règne de Jésus-Christ a p u b l i é un 
cer ta in n o m b r e d e c e s bel les c o m p o s i t i o n s , d u e s la p l u p a r t à J e a n 
C o u s i n et à N i c o l a s P i n a i g r i e r . — A N o t r e - D a m e - d e s - B l a n c s -
M a n t e a u x , l ' h i s t o i r e d u J u i f d e l a r u e des B i l l e t t e s . 

Pont-Audemer ( S a i n t - O u e n d e ) . — U n e P r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e -
m e n t , v e r r i è r e d u x v ® s ièc le . 

Rouen ( M u s é e d e ) . — O n y c o n s e r v e s i x p a n n e a u x d u x v i c s i è c l e , pro-
v e n a n t d e l ' é g l i s e S a i n t - E l o i d e R o u e n et r e p r é s e n t a n t le m i r a c l e des 
B i l l e t t e s (1290). V o i c i les q u a t r a i n s de la l é g e n d e e x p l i c a t i v e , dont 
p l u s i e u r s v e r s s o n t a u j o u r d ' h u i e f f a c é s : 

C o m m e n t la b o u r g o i s e por ta 

S a r o b e a u J u i f p o u r m e t t r e en g a g e , 

P u y s c r o y a n t a u m a u v a i s l a n g a g e 

D u J u i f , d e s e n s se t r a n s p o r t a . 

C o m m e n t la b o u r g o i s e sedu ic te 

P a r le J u i f a Dieu m a l e d i c t 

L u y accorda sans contredic t 

D e l i v r e r l 'host ie s a n s conduic te . 

C o m m e n t la b o u r g o i s e s a n s cra inte 

L a sa inte hos t i e a u J u i f l i v ra 

Q u i p u y s a p r è s l u y dé l iv ra 

L ' h a b i t s a n s a r g e n t n i contra incte . 

C o m m e n t la mis t d e s s u s la tab le 

E t p u y s f r a p p a l 'host ie au s a n g 

E t de sa d a i g u e détestable 

T r o y s f o y s e n fist s o r t i r du s a n g . 

C o m m e n t la l a m e en la m a i s o n 

D u J u i f pénétra p a r s u r p r i s e 

A u t e m p s q u ' i l dort o u l t r e r a i s o n 

E t p u i s la s a i n t e host ie a pr i se . 

C o m m e n t la f a m e a droict p l a i g n a n t e 

C o n t r e l e J u i f , d e s e n s r a s s i s , 

P o r t a l ' h o s t i e non p l u s s a i g n a n t e 

A u p r e v o s t d a n s sa c h a i r e a s s i s . 

O n i g n o r e ce q u e s o n t d e v e n u s les d e u x d e r n i e r s p a n n e a u x q u i 
r e p r é s e n t a i e n t s a n s d o u t e l a c o n d a m n a t i o n et le s u p p l i c e d u J u i f . 

Tours ( C a t h é d r a l e de). I^a M e s s e d e s a i n t M a r t i n , v e r r i è r e d u 
x m e s i è c l e . 

Troyes ( S a i n t - N i c o l a s de) . — G r i s a i l l e d u x v t c s i è c l e , r e p r é s e n t a n t 
l ' h i s t o i r e d u J u i f et d e l ' H o s t i e m i r a c u l e u s e . 

L a C é l é b r a t i o n d e la M e s s e est figurée d a n s des v i t r a u x des c a t h é -
d r a l e s d e B o u r g e s , C h a r t r e s , L e M a n s , T o u r s , e tc . ; à S a i n t - P i e r r e d e 
F é c a m p , à S a i n t - J u l i c n - d u - S a u l t ( Y o n n e ) , e t c . 

P a r m i les v e r r i è r e s m o d e r n e s , n o u s n e c i t e r o n s q u e l ' A d o r a t i o n d u 
S a i n t - S a c r e m e n t , e x é c u t é e p o u r S a i n t e - G u d u l e d e B r u x e l l e s , p a r 
C a p r o n n i e r , d ' a p r è s les d e s s i n s d e N ' a v e z . 

N o u s a v o n s p a r l é p r é c é d e m m e n t d e s v e r r i è r e s e u c h a r i s t i q u e s d e la 
c a t h é d r a l e d e B e r n e , d e S a i n t e - F o y d e C o n c h e s et d e l a c a t h é d r a l e 
d e T r o y e s . 

T A P I S S E R I E S . — U n t a b l e a u , a u j o u r d ' h u i p e r d u , la d e r n i è r e C o m m u -
n i o n d u j u g e H e r k c n b a l d , est r e p r o d u i t , d a n s u n e d e s t a p i s s e r i e s 
c o n s e r v é e s à B e r n e et p u b l i é e s p a r M . A c h i l l e J u b i n a l . — O n c o n s e r v e 
à M a d r i d d e f o r t b e l l e s t a p i s s e r i e s à s u j e t s e u c h a r i s t i q u e s , d o n t les car-
t o n s s o n t d u s à R u b e n s . O n r e m a r q u e s u r t o u t l ' a n é a n t i s s e m e n t d e s 
s a c r i f i c e s p a ï e n s à l ' a p p r o c h e d u S a i n t - S a c r e m e n t et la v ic to i re d e 
l ' É g l i s e p a r le S a i n t - S a c r e m e n t . 

C i t o n s e n c o r e l e s t a p i s s e r i e s d e l ' é g l i s e d e V c r n o n ( R o d o l p h e d e 
H a b s b o u r g ) ; d e M o n t p e z a t ( M e s s e d e s a i n t M a r t i n ) ; d e N o t r e - D a m e 
d e V a u x , d a n s la V i e n n e (le P r e s s o i r m y s t i q u e ) ; d u m u s é e g e r m a n i q u e 
d e N u r e m b e r g (la M e s s e d e s a i n t G r é g o i r e , p a r N . S c l b i g , 1495), e tc . 

D E S S I N S . — Barocci ( F e d e r i g o ) : la C è n e d ' E m m a u s , d e s s i n à l a 
s a n g u i n e et à la p i e r r e n o i r e ; v e n t e B o i l e a u (1782). — Caravage 
( P o l y d o r e d e ) : un p r ê t r e c é l é b r a n t la M e s s e , d e s s i n a u b i s t r e ; v e n t e 
M a r i e t t e (1775). — Le Sueur ( E u s t a c h e ) : u n e P r o c e s s i o n d u S a i n t -
S a c r e m e n t ; c o l l e c t i o n R e i s e t . — Pasterini ( J a c q u e s ) : É v ê q u e d o n n a n t 
l a C o m m u n i o n à d e s m a l a d e s ; m u s é e de R e n n e s . — Rivais ( A n t o i n e ) : 
la C o m m u n i o n d e s a i n t J é r ô m e ; c o l l e c t i o n A t g e r , à M o n t p e l l i e r . — 
Sivel ( J o s e p h ) : l a C o m m u n i o n d a n s u n h o s p i c e ; e x p o s , d e i 8 5 o . 

G R A V U R E S . — D a n s b e a u c o u p des p r e m i e r s M i s s e l s i m p r i m é s , 
et les a n c i e n s R e c u e i l s i'Emblemala, o n vo i t u n p r ê t r e à l ' a u t e l i 
t e n a n t d a n s s e s m a i n s soit l ' E n f a n t J é s u s , so i t une hos t ie o ù a p p a r a î t 
u n e figure d ' e n f a n t . C ' e s t m o i n s u n e a l l u s i o n à q u e l q u e m i r a c l e 
e u c h a r i s t i q u e q u e le c o m m e n t a i r e d u p s a u m e Benedixisli Domine. 



S é b a s t i e n L e c l e r c a p u b l i é t r o i s S é r i e s d e Tableaux où sont repré-
sentés la Passion de Notre-Seigneur Jésus-Christ et les actions du 
prêtre à la Sainte Messe, arec des prières correspondantes aux 
tableaux. L ' a u t e u r n e s 'es t j a m a i s r é p é t é , e n t r a i t a n t à t r o i s r e p r i s e s 
les m ê m e s s u j e t s ; les c o m p o s i t i o n s des t a b l e a u x d e c h a c u n e d e s t r o i s 
S u i t e s s o n t e n t i è r e m e n t d i f f é r e n t e s . 

P a r m i les g r a v e u r s q u i o n t t r a i t é u n s u j e t e u c h a r i s t i q u e , s o i t d a n s 
des c o m p o s i t i o n s o r i g i n a l e s , so i t d ' a p r è s q u e l q u e s - u n s d e s t a b l e a u x 
q u e n o u s a v o n s é n u m é r é s , n o u s c i t e r o n s S t e f a n o B e l l a , B r u s t o l o n , 
C a l a m a t t a , D e l a u n o y , B e n o î t F a r j a t , F r e y , G a u c h e r e l , J o s e p h K e l l e r , 
K l a u b e r , H . L a u r e n t , M e i s s o n i e r , M e l l a n , J o s e p h P a r r o c e l , F r a n ç o i s 
P e r r i e r , B e r n a r d P i c a r t ( i ) , P i s t o l e s i , F r . d e P o i l l y , R é v e i l , A l e x . 
T a r d i e u , C é s a r T e s t a , V o l p a t o , W i e r i x , e t c . 

A R T I C L E I V 

. S c u l p t u r e , C i s e l u r e 

A I X - L A - C H A P E L L E . — D a n s u n e d e s c h a p e l l e s d e l a c a t h é d r a l e , l a 
M e s s e de s a i n t G r é g o i r e e s t s c u l p t é e a u r e t a b l e . 

A M I E N S . — A u p o r t a i l m é r i d i o n a l d e la c a t h é d r a l e , u n b a s - r e l i e f re -
p r é s e n t e s a i n t H o n o r é à l ' a u t e l ; a u - d e s s u s d e l u i , a p p a r a î t l a m a i n 
d i v i n e qui v a le c o m m u n i e r . 

A Q U I L É E . — U n e c u i l l e r d ' a r g e n t ( iv e s i èc le ) , t r o u v é e à A q u i l é e , r e -
p r é s e n t e l e s t r o i s s a c r e m e n t s a d m i n i s t r é s a u x C a t é c h u m è n e s . U n p e r -
s o n n a g e , r e v ê t u d u p a l l i u m q u ' i l r e l è v e d e la m a i n g a u c h e , s ' a p p r ê t e 
à p r e n d r e un c a l i c e m i n i s t é r i e l p o s é s u r u n a u t e l c u b i q u e . 

C u i l l e r d ' A q u i l é e . 

( 0 Dans le tome II des Cérémonies religieuses, vo i r la Communion, le Viatique ; dans le 
tome IH, ta Communion des Réformés des Provinces-Unies, la Communion des Luthériens 
à Augsbourg ; d a n s l e tome IV, la Cène des Anabaptistes, celle des Rhimbourgeois, et celle 
des Anglicans. 

B O L S È N E . — S u r u n e des p o r t e s d e l ' é g l i s e , o n vo i t l a r e p r é s e n t a t i o n 
d u m i r a c l e l o c a l q u i c o n t r i b u a à l ' i n s t i t u t i o n d e la F ê t e - D i e u e t , d e 
p l u s , sa int T h o m a s d ' A q u i n p r é s e n t a n t a u p a p e U r b a i n s o n o f f i c e d u 
S a i n t - S a c r e m e n t . 

C A R A C A V A ( E s p a g n e ) . — S u r la c r o i x d e d é v o t i o n , d i t e d e C a r a c a v a , 
o n v o i t u n p r ê t r e q u i s e d i s p o s e à d i r e la m e s s e , t a n d i s q u e d e u x 
a n g e s a p p o r t e n t l a c r o i x q u i m a n q u a i t à l ' aute l . S u r l ' o r i g i n e de cette 
c r o i x et s u r le m i r a c l e q u i y d o n n a l i e u a u x m e s i è c l e , o n p e u t c o n s u l t e r 
la Rente de l'Art chrétien, t. V , p . 9 7 , et le Règne de Jésus-Christ, 
t. I , p . 1 0 7 . 

C H A R T R E S ( C a t h é d r a l e de). — A u p o u r t o u r d u c h œ u r , le R e p a s d ' E m -
m a i i s . 

E S C O R I A L . — D a n s l a s a c r i s t i e , d e s b a s - r e l i e f s e n m a r b r e b l a n c d e 
l ' aute l r e p r é s e n t e n t l ' h i s t o i r e d e l a s a i n t e H o s t i e f o u l é e a u x p i e d s p a r 
des h é r é t i q u e s , r e c u e i l l i e p a r l ' e m p e r e u r d ' A l l e m a g n e , R o d o l p h e I I , 
et e n v o y é e a u ro i P h i l i p p e I I . 

HAL ( B e l g i q u e ) . — L ' E u c h a r i s t i e , d a n s le r e t a b l e e n a l b â t r e d u m a î t r e -
autel (xv i e s iècle) . 

L I È G E . — B e r t h o l e t ( 1 ) d é c r i t a i n s i l e s s c u l p t u r e s d u x v i e s i è c l e d e l a 
c h a p e l l e d u S a i n t - S a c r e m e n t , à S a i n t - M a r t i n d e L i è g e , o ù f u t c é l é b r é , 
p o u r l a p r e m i è r e f o i s , l ' o f f i c e d e la F ê t e - D i e u : « L ' a u t e l est d e m a r b r e 
b l a n c , et le t a b l e a u p r i n c i p a l r e p r é s e n t e la s a i n t e E u c h a r i s t i e e n t o u r é e 
d ' E s p r i t s b i e n h e u r e u x , p r o s t e r n é s , q u i l ' a d o r e n t . L a s a i n t e V i e r g e l a 
m o n t r e d ' u n e m a i n e t , d e l ' a u t r e , l e s t r o i s c o o p é r a t r i c e s d e la F ê t e -
D i e u , J u l i e n n e , E v e et I s a b e l l e . L e s d e u x p r e m i è r e s s o n t v ê t u e s d e 
n o i r , a v e c le v o i l e d e r e l i g i e u s e , et E v e en h a b i t g r i s , q u i é t a i t s a n s 
d o u t e ce lu i d e r e c l u s e . D a n s le lo in ta in d u t a b l e a u , o n o b s e r v e des 
d ô m e s et d e s é g l i s e s ; l ' a u t e l est s u r m o n t é et t e r m i n é p a r u n e g l o i r e o ù 
se v o i e n t n o m b r e d e g é n i e s a d o r a t e u r s . D e u x m é d a i l l o n s d e m a r b r e d e 
G ê n e s , en bas- re l ie f et d ' u n t r a v a i l a d m i r a b l e , f o r m e n t les d e u x c ô t é s 
d e la c h a p e l l e , d e p u i s l ' a u t e l j u s q u ' à la b a l u s t r a d e . L e p r e m i e r , d u c ô t é 
d e l ' É v a n g i l e , r e p r é s e n t e les b i e n h e u r e u s e s J u l i e n n e , É v e et I s a b e l l e , 
a d o r a n t l a s a i n t e E u c h a r i s t i e ; le s e c o n d , u n e m u l t i t u d e d ' a n g e s q u i 
c h a n t e n t la g l o i r e et l e s l o u a n g e s d e l ' A g n e a u i m m o l é ; le t r o i s i è m e , 
le d e r n i e r s o u p e r d u S e i g n e u r o u l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u c h a r i s t i e ; le 
q u a t r i è m e , l e s I s r a é l i t e s r a p p o r t a n t d e la T e r r e d e p r o m i s s i o n les d e u x 
g r a p p e s d e ra is in q u i en p r o u v a i e n t la f e r t i l i t é ; le c i n q u i è m e r e p r é -

( i j H ¡st. de rinstit. de la Fête-Dieu, 3 B édit . , p . y i . 
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sente l ' I n c a r n a t i o n d u V e r b e , figurée p a r un e n f a n t q u i d o r t s u r une 
c r o i x et s u r le g l o b e d u m o n d e ; le s i x i è m e enfin c o n t i e n t la m a n n e 
q u i t o m b a d a n s le d é s e r t , le s a c r i f i c e d e l ' A g n e a u p a s c a l et les p a i n s 
d e p r o p o s i t i o n , t o u s s u j e t s , c o m m e on v o i t , a n a l o g u e s au m y s t è r e d e 
la s a i n t e E u c h a r i s t i e . L e p r e m i e r m é d a i l l o n , d u c ô t é d e l ' É p î t r e , a la 
f i g u r e d e J é s u s - C h r i s t m o u r a n t en c r o i x p o u r le s a l u t d e s h o m m e s , 
ce l l e de M a d e l e i n e e n p l e u r s . D a n s le s e c o n d , p a r a î t J é s u s - C h r i s t 
t r i o m p h a n t d e s h é r é t i q u e s q u i o n t c o m b a t t u la p r é s e n c e r é e l l e et qui 
s o n t t e r r a s s é s a u x p i e d s d e la s a i n t e E u c h a r i s t i e . L e t r o i s i è m e est le 
s a c r i f i c e d e s a u t e l s , p r o p i t i a t o i r e a u x â m e s d e s fidèles t r é p a s s é s . L e 
q u a t r i è m e a p o u r s u j e t J é s u s - C h r i s t a d o r é d a n s l ' E u c h a r i s t i e , a u x 
p i e d s de l a q u e l l e les p a p e s , l e s e m p e r e u r s , l e s r o i s d é p o s e n t leurs 
s c e p t r e s et l e u r s c o u r o n n e s . L e c i n q u i è m e est le V i a t i q u e p o r t é a u x 
m a l a d e s , et le s i x i è m e l a S a i n t e - T r i n i t é a d o r é e d e toutes les p u i s s a n c e s 
d e la t e r r e . « 

L U C Q U E S ( C a t h é d r a l e de). — L a M e s s e d e sa int M a r t i n ; b a s - r e l i e f du 
X I I I ' s i è c l e . 

L a Messe de sa int Martin (bas-rel ief de Lucques f . 

M I L A N ( S a i n t - A m b r o i s e de). — L e s A g a p e s ; a n c i e n b a s - r e l i e f . 
P A R I S . — A N o t r e - D a m e : s a i n t M a r c e l d o n n a n t l a C o m m u n i o n ; 

bas - re l ie f d e l a P o r t e R o u g e . — A S a i n t - G e r m a i n - d c s - P r é s : C o n s é -
c r a t io n d u ca l ice ; bas - re l ie f d u X I I I C s i èc le . — A u m u s é e d e C l u n y ; 
L a M e s s e d e s a i n t G r é g o i r e ; t r i p t y q u e d u x v e s ièc le . — L ' é g l i s e de 
S a i n t - D e n y s d e l a C h a r t r e p o s s é d a i t , à s o n m a î t r e - a u t e l , u n f o r t 

r e m a r q u a b l e g r o u p e d e M i c h e l A u g u i e r , r e p r é s e n t a n t N o t r e - S e i g n e u r 
t e n a n t u n c a l i c e et c o m m u n i a n t , d a n s l e u r p r i s o n , s a i n t D e n i s , s a i n t 
R u s t i q u e et s a i n t É l c u t h è r e . C e t t e s c u l p t u r e est g r a v é e d a n s M i l l i n , 
Antiquités Nationales, t . I , n ° 7 , p l . I I . 

R E C L O S E S ( S e i n e - e t - M a r n e ) . — L e P r e s s o i r m y s t i q u e ; b a s - r e l i e f d u 
x v i ' s i èc le . C ' e s t u n e d e s r a r e s s c u l p t u r e s q u i a i e n t a b o r d é c e s u j e t , 

R E I M S ( C a t h é d r a l e de) . — L a C o m m u n i o n d ' u n C h e v a l i e r . 
R O M E . — L e R e p a s d ' E m m a t i s , a u m u s é e K i r c h e r . L a M e s s e d e 

s a i n t G r é g o i r e , b a s - r e l i e f d u g r a n d - a u t e l , à S a i n t - G r é g o i r e s u r le M o n t -
C œ l i u s . 

R O U E N . — A u p o r t a i l m é r i d i o n a l d e la c a t h é d r a l e , un É v ê q u e c é l é -
b r a n t la M e s s e . 

S A I N T - D E N I S . — A u p a l a i s o c c i d e n t a l , s a i n t D e n i s d i s a n t la M e s s e 
d a n s sa p r i s o n ( x n c s ièc le) . 

S O L E S M E S ( a b b a y e d e ) — D a n s le t r a n s e p t - n o r d d e son é g l i s e , s e t r o u v e 
la c é l è b r e scène c o n n u e s o u s le n o m d e Pâmoison de la Vierge. 
« M a r i e , d i t D o m G u é r a n g e r ( 1 ) , e s t à g e n o u x , et v a r e c e v o i r l a c o m -
m u n i o n d e s m a i n s d u S a u v e u r q u i v i e n t la v i s i t e r . E l l e r e c u e i l l e ce 
q u i lu i res te d e v i e p o u r a l l e r a u - d e v a n t d e la n o u r r i t u r e d i v i n e . U n 
v i e i l l a r d v é n é r a b l e , s a i n t P i e r r e , la sout ient d o u c e m e n t , et en m ê m e 
t e m p s q u ' i l r end cet o f f i c e p a t e r n e l à l a M è r e d e J é s u s , s e s y e u x c h e r -
c h e n t r e s p e c t u e u s e m e n t l ' h o s t i e q u e le S a u v e u r t ient d a n s sa m a i n . 
A g e n o u x , p r è s d e s a m è r e d ' a d o p t i o n , s a i n t J e a n lu i p r o d i g u e les 
s o i n s de la t e n d r e s s e filiale. S i x a p ô t r e s , d a n s l ' a t t i t u d e d u r e s p e c t , 
a s s i s t e n t à cette g r a n d e s c è n e . L ' u n d ' e u x , le g e n o u en t e r r e , t ient u n 
l iv re s u r l e q u e l é t a i t s a n s d o u t e i n s c r i t un p a s s a g e d e s É c r i t u r e s , a n a -
l o g u e à l a c i r c o n s t a n c e . C e v é n é r a b l e p e r s o n n a g e , en c h a p e , les m a i n s 
j o i n t e s , q u ' o n a p e r ç o i t s u r le d e v a n t , d a n s u n e e m b r a s u r e à d r o i t e , e t 
q u i p a r a î t p r ê t e r u n e si g r a n d e a t t e n t i o n à la s c è n e , e s t s a i n t H i é r o -
t h é e , d i s c i p l e des A p ô t r e s , q u i , a u r a p p o r t de l ' a u t e u r d u l i v r e d e s 
Noms Divins, a t t r i b u é à s a i n t D e n y s P A r é o p a g i t e , éta i t p r é s e n t à la 
m o r t d e l a S a i n t e V i e r g e . 

« D e r r i è r e l e s p e r s o n n a g e s d u p r e m i e r p l a n , o n a p e r ç o i t d e u x f e m m e s 
d o n t la figure est p le ine d e d o u l e u r et d ' e x p r e s s i o n . L ' u n e s u r t o u t , 
p l a c é e à g a u c h e , e s t d ' u n e g r a n d e b e a u t é et m o n t r e , p a r la p u r e t é d u 
d e s s i n et l a n o b l e s i m p l i c i t é , j o i n t e s à u n p r o f o n d s e n t i m e n t m y s t i q u e , 

I 

(1) Notice sur l'abbaye de Solesmes, p . 



q u e s o n a u t e u r n ' é t a i t p a s é t r a n g e r à l ' é t u d e d e l ' a n t i q u e , b i e n q u ' i l 
n ' a i t p a s c r u d e v o i r y s a c r i f i e r l e s t r a d i t i o n s c a t h o l i q u e s . 

« D a n s u n e n f o n c e m e n t , à g a u c h e , u n m o i n e r e v ê t u d e l ' h a b i t d e 
b é n é d i c t i n , tel q u e c e s r e l i g i e u x l e p o r t a i e n t d a n s u n e p a r t i e d e l a 
F r a n c e , a v a n t l a r é f o r m e d e S a i n t - M a u r , e s t r e m a r q u a b l e p a r u n e 
e x é c u t i o n c o n s c i e n c i e u s e , u n p o s i t i f d e p h y s i o n o m i e q u i a n n o n c e n t 
q u e ce t te s t a t u e est u n p o r t r a i t . E n e f f e t , c e t t e t ê t e , o ù l ' o n r e t r o u v e 
é v i d e m m e n t l e t y p e m a n c e a u , e s t c e l l e d e D o m M i c h e l B u r e a u , d e r -
n i e r a b b é r é g u l i e r d e l a C o u t u r e . 

« L e s p e c t a t e u r a d û r e m a r q u e r , d è s l e p r e m i e r c o u p - d ' œ i l , q u e l a 
s t a t u e d u C h r i s t , d o n t l a t ê t e d ' a i l l e u r s n ' e s t p a s s a n s m é r i t e , e s t d a n s 
u n é t a t d e m u t i l a t i o n q u i j e t t e s u r l ' i n t e n t i o n d u g r o u p e t o u t e n t i e r 
u n e c e r t a i n e o b s c u r i t é q u e n o u s a v o n s c h e r c h é à d i s s i p e r c i - d e s s u s , 
p a r u n e e x p l i c a t i o n c o m p l è t e d e l a s c è n e , t e l l e q u e l ' a v a i t c o n ç u e c i 
r é a l i s é e l ' a r t i s t e . C e t t e m u t i l a t i o n e s t a n c i e n n e . U n P r i e u r d e 
S o l e s m e s , h o m m e v é r i t a b l e m e n t c l a s s i q u e , c h o q u é d e v o i r l e C h r i s t 
d o n n e r a i n s i l a c o m m u n i o n à s a M è r e , c i r c o n s t a n c e e n e f f e t q u e le 
s c u l p t e u r n ' a v a i t p u i s é e q u e d a n s d e s t r a d i t i o n s p o s t é r i e u r e s d e p l u -
s i e u r s s i è c l e s à l a m o r t d e l a V i e r g e , e u t l a d o c t e b a r b a r i e d e c a s s e r l e 
b r a s d r o i t q u i p r é s e n t a i t l ' h o s t i e , e t p r o b a b l e m e n t a u s s i l e b r a s g a u c h e 
q u i t e n a i t s a n s d o u t e le c i b o i r e . » 

T A R A S C O N . — A l ' é g l i s e S a i n t e - M a r t h e , b a s - r e l i e f d u x i i ° s i è c l e , r e -
p r é s e n t a n t u n a u t e l c o n s a c r é p a r d e u x é v ê q u e s . 

T R I B E S É E S ( P o m é r a n i e ) . — L e M o u l i n e u c h a r i s t i q u e ; s c u l p t u r e s u r 
b o i s . 

L ' E u c h a r i s t i e t i e n t n é c e s s a i r e m e n t s a p l a c e d a n s l e s c o m p o s i t i o n s 
c o n s a c r é e s a u x s e p t S a c r e m e n t s , c o m m e d a n s l e s b a s - r e l i e f s d ' A n d r é a 
P i s a n o , a u C a m p a n i l e d e Santa-Maria del Fiore, d e F l o r e n c e ; d a n s 
c e u x d e G i o t t o , a u B a p t i s t è r e d e F l o r e n c e , e t c . 

M . R o h a u l t d e F l e u r y a p u b l i é d i v e r s e s r e p r é s e n t a t i o n s d e l a 
M e s s e , d ' a p r è s l a c o u v e r t u r e e n i v o i r e d u S a c r a m e n t a i r e d e D r o -
g o n ( ix s s i è c l e ) , à l a B i b l i o t h è q u e n a t i o n a l e ; u n b a s - r e l i e f d e l ' a u t e l 
d e S a i n t - A m b r o i s e d e M i l a n ( i x c s i è c l e ) ; u n i v o i r e d e l a B i b l i o t h è q u e 
d e F r a n c f o r t - s u r - l e - M c i n ( i x e s i è c l e ) ; u n i v o i r e d u m u s é e d u L o u v r e 
(x8 s i è c l e ) , e t c . 

V i n c e s l a s , d u c d e B r a b a n t , a u c o m m e n c e m e n t d u x v i " s i è c l e , fit 
f r a p p e r en l ' h o n n e u r d u S a i n t - S a c r e m e n t u n e m o n n a i e d ' o r , d e l a 
v a l e u r d u m o u t o n d e F r a n c e . 

C H A P I T R E I V 

Attributs eucharistiques des saints et des figures al légoriques 

L e s p r i n c i p a u x a t t r i b u t s e u c h a r i s t i q u e s d e s s a i n t s s o n t : l ' a u t e l , l e 
c a l i c e , l e c i b o i r e , l ' h o s t i e , l ' o s t e n s o i r e t l a p a t è n e . 

A U T E L . — L ' a u t e l figure d a n s l e s a t t r i b u t s i c o n o g r a p h i q u e s d ' u n 
b o n n o m b r e d e s a i n t s . L e p a p e s a i n t E t i e n n e e t s a i n t T h o m a s 
B e c k e t s o n t m a r t y r i s é s à l ' a u t e l ; s a i n t A n d r é A v e l l i n o e t s a i n t G u e n -
n o l é m e u r e n t a u p i e d d e l ' a u t e l . O n v o i t y c é l é b r e r l a m e s s e : s a i n t 
A u r e u s , é v ê q u e d e M a y e n c e , s a i n t G a t i e n , é v ê q u e d e T o u r s , s a i n t 
G o h a r d , é v ê q u e d e N a n t e s , s a i n t G o n e r y , s o l i t a i r e d e B r e t a g n e , s a i n t 
G r é g o i r e l e G r a n d , s a i n t H o n o r é , é v ê q u e d ' A m i e n s , s a i n t I g n a c e d e 
L o y o l a , s a i n t J o s s e , s a i n t M a r t i a l , é v ê q u e d e L i m o g e s , s a i n t M a r t i n 
d e T o u r s , s a i n t N a r c i s s e , é v ê q u e de G i r o n n e , s a i n t P h i l i p p e d e N é r i , 
s a i n t S a v i n i e n , é v ê q u e d e S e n s , e t c . S o n t r e p r é s e n t é s a g e n o u i l l é s o u 
d e b o u t d e v a n t u n a u t e l : s a i n t A q u i l i n , m a r t y r , s a i n t A n d r é A v e l l i n o , 
s a i n t e B e r t h e d e B l a n g y , s a i n t e B r i g i t t e d ' I r l a n d e , s a i n t C a n u t , s a i n t 
C h a r l e s B o r r o m é c , s a i n t G u c n n o l é , s a i n t H o m o b o n , s a i n t e M a t h i l d e 
i m p é r a t r i c e , l ' a p ô t r e s a i n t M a t t h i e u , s a i n t P i a m m o n , s a i n t P i e r r e 
d ' A r b u e s , s a i n t S t a n i s l a s , é v ê q u e d e C r a c o v i e , s a i n t T h é o p h i l e l e 
P é n i t e n t , s a i n t e W e n e f r i d e , e t c . 

D a n s l ' i c o n o g r a p h i e d e l a P r é s e n t a t i o n , J é s u s e s t s o u v e n t p l a c é 
d e b o u t s u r u n a u t e l d e f o r m e c h r é t i e n n e . 

C A L I C E . — N o t r e - S e i g n e u r , s e u l , t e n a n t e n t r e s e s m a i n s le c a l i c e , 
s u r m o n t é d ' u n e h o s t i e , e s t u n e r e p r é s e n t a t i o n d e l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u -
c h a r i s t i e : a u s s i a v o n s - n o u s r a n g é c e s s o r t e s d e c o m p o s i t i o n s d a n s 
l ' a r t i c l e n d u c h a p i t r e I I . 

A u m o y e n â g e , d a n s l e s i m a g e s d e l a c r u c i f i x i o n , l ' E g l i s e o u l a 
R e l i g i o n r e c u e i l l e d a n s u n c a l i c e le s a n g q u i d é c o u l e d u c ô t é d e 
l ' H o m m e - D i e u . C ' e s t l à u n e f r a p p a n t e e x p r e s s i o n d u d o g m e e u c h a -
r i s t i q u e , a u s s i b i e n q u e l e p e t i t b a r i l q u ' o n v o i t p a r f o i s a u p i e d d u 
c r u c i f i x , c o m m e d a n s u n e p l a q u e d ' i v o i r e d e l a B i b l i o t h è q u e n a t i o n a l e . 
A q u e l q u e s a u t r e s c r u c i f i x , c o m m e s u r c e l u i d e W i e s c l b o u r g , l e 
c a l i c e e s t t e n u s o u s l e s p i e d s d u S a u v e u r , p a r u n p e r s o n n a g e q u e 



q u e s o n a u t e u r n ' é t a i t p a s é t r a n g e r à l ' é t u d e d e l ' a n t i q u e , b i e n q u ' i l 
n ' a i t p a s c r u d e v o i r y s a c r i f i e r l e s t r a d i t i o n s c a t h o l i q u e s . 

« D a n s u n e n f o n c e m e n t , à g a u c h e , u n m o i n e r e v ê t u d e l ' h a b i t d e 
b é n é d i c t i n , tel q u e c e s r e l i g i e u x l e p o r t a i e n t d a n s u n e p a r t i e d e l a 
F r a n c e , a v a n t l a r é f o r m e d e S a i n t - M a u r , e s t r e m a r q u a b l e p a r u n e 
e x é c u t i o n c o n s c i e n c i e u s e , u n p o s i t i f d e p h y s i o n o m i e q u i a n n o n c e n t 
q u e ce t te s t a t u e est u n p o r t r a i t . E n e f f e t , c e t t e t ê t e , o ù l ' o n r e t r o u v e 
é v i d e m m e n t l e t y p e m a n c e a u , e s t c e l l e d e D o m M i c h e l B u r e a u , d e r -
n i e r a b b é r é g u l i e r d e l a C o u t u r e . 

« L e s p e c t a t e u r a d û r e m a r q u e r , d è s l e p r e m i e r c o u p - d ' œ i l , q u e l a 
s t a t u e d u C h r i s t , d o n t l a t ê t e d ' a i l l e u r s n ' e s t p a s s a n s m é r i t e , e s t d a n s 
u n é t a t d e m u t i l a t i o n q u i j e t t e s u r l ' i n t e n t i o n d u g r o u p e t o u t e n t i e r 
u n e c e r t a i n e o b s c u r i t é q u e n o u s a v o n s c h e r c h é à d i s s i p e r c i - d e s s u s , 
p a r u n e e x p l i c a t i o n c o m p l è t e d e l a s c è n e , t e l l e q u e l ' a v a i t c o n ç u e et 
r é a l i s é e l ' a r t i s t e . C e t t e m u t i l a t i o n e s t a n c i e n n e . U n P r i e u r d e 
S o l e s m e s , h o m m e v é r i t a b l e m e n t c l a s s i q u e , c h o q u é d e v o i r l e C h r i s t 
d o n n e r a i n s i l a c o m m u n i o n à s a M c r e , c i r c o n s t a n c e e n e f f e t q u e le 
s c u l p t e u r n ' a v a i t p u i s é e q u e d a n s d e s t r a d i t i o n s p o s t é r i e u r e s d e p l u -
s i e u r s s i è c l e s à l a m o r t d e l a V i e r g e , e u t l a d o c t e b a r b a r i e d e c a s s e r l e 
b r a s d r o i t q u i p r é s e n t a i t l ' h o s t i e , e t p r o b a b l e m e n t a u s s i l e b r a s g a u c h e 
q u i t e n a i t s a n s d o u t e le c i b o i r e . » 

T A R A S C O N . — A l ' é g l i s e S a i n t e - M a r t h e , b a s - r e l i e f d u x n ° s i è c l e , r e -
p r é s e n t a n t u n a u t e l c o n s a c r é p a r d e u x é v ê q u e s . 

T R I B E S É E S ( P o m é r a n i e ) . — L e M o u l i n e u c h a r i s t i q u e ; s c u l p t u r e s u r 
b o i s . 

L ' E u c h a r i s t i e t i e n t n é c e s s a i r e m e n t s a p l a c e d a n s l e s c o m p o s i t i o n s 
c o n s a c r é e s a u x s e p t S a c r e m e n t s , c o m m e d a n s l e s b a s - r e l i e f s d ' A n d r é a 
P i s a n o , a u C a m p a n i l e d e Santa-Maria del Fiore, d e F l o r e n c e ; d a n s 
c e u x d e G i o t t o , a u B a p t i s t è r e d e F l o r e n c e , e t c . 

M . R o h a u l t d e F l e u r y a p u b l i é d i v e r s e s r e p r é s e n t a t i o n s d e l a 
M e s s e , d ' a p r è s l a c o u v e r t u r e e n i v o i r e d u S a c r a m e n t a i r e d e D r o -
g o n ( ix s s i è c l e ) , à l a B i b l i o t h è q u e n a t i o n a l e ; u n b a s - r e l i e f d e l ' a u t e l 
d e S a i n t - A m b r o i s e d e M i l a n ( i x c s i è c l e ) ; u n i v o i r e d e l a B i b l i o t h è q u e 
d e F r a n c f o r t - s u r - l e - M c i n ( i x e s i è c l e ) ; u n i v o i r e d u m u s é e d u L o u v r e 
(x8 s i è c l e ) , e t c . 

V i n c e s l a s , d u c d e B r a b a n t , a u c o m m e n c e m e n t d u x v i " s i è c l e , fit 
f r a p p e r en l ' h o n n e u r d u S a i n t - S a c r e m e n t u n e m o n n a i e d ' o r , d e l a 
v a l e u r d u m o u t o n d e F r a n c e . 

C H A P I T R E I V 

Attributs eucharistiques des saints et des figures al légoriques 

L e s p r i n c i p a u x a t t r i b u t s e u c h a r i s t i q u e s d e s s a i n t s s o n t : l ' a u t e l , l e 
c a l i c e , l e c i b o i r e , l ' h o s t i e , l ' o s t e n s o i r e t l a p a t è n e . 

A U T E L . — L ' a u t e l figure d a n s l e s a t t r i b u t s i c o n o g r a p h i q u e s d ' u n 
b o n n o m b r e d e s a i n t s . L e p a p e s a i n t E t i e n n e e t s a i n t T h o m a s 
B e c k e t s o n t m a r t y r i s é s à l ' a u t e l ; s a i n t A n d r é A v e l l i n o e t s a i n t G u e n -
n o l é m e u r e n t a u p i e d d e l ' a u t e l . O n v o i t y c é l é b r e r l a m e s s e : s a i n t 
A u r e u s , é v ê q u e d e M a y e n c e , s a i n t G a t i e n , é v ê q u e d e T o u r s , s a i n t 
G o h a r d , é v ê q u e d e N a n t e s , s a i n t G o n e r y , s o l i t a i r e d e B r e t a g n e , s a i n t 
G r é g o i r e l e G r a n d , s a i n t H o n o r é , é v ê q u e d ' A m i e n s , s a i n t I g n a c e d e 
L o y o l a , s a i n t J o s s e , s a i n t M a r t i a l , é v ê q u e d e L i m o g e s , s a i n t M a r t i n 
d e T o u r s , s a i n t N a r c i s s e , é v ê q u e de G i r o n n e , s a i n t P h i l i p p e d e N é r i , 
s a i n t S a v i n i e n , é v ê q u e d e S e n s , e t c . S o n t r e p r é s e n t é s a g e n o u i l l é s o u 
d e b o u t d e v a n t u n a u t e l : s a i n t A q u i l i n , m a r t y r , s a i n t A n d r é A v e l l i n o , 
s a i n t e B e r t h e d e B l a n g y , s a i n t e B r i g i t t e d ' I r l a n d e , s a i n t C a n u t , s a i n t 
C h a r l e s B o r r o m é c , s a i n t G u c n n o l é , s a i n t H o m o b o n , s a i n t e M a t h i l d e 
i m p é r a t r i c e , l ' a p ô t r e s a i n t M a t t h i e u , s a i n t P i a m m o n , s a i n t P i e r r e 
d ' A r b u e s , s a i n t S t a n i s l a s , é v ê q u e d e C r a c o v i e , s a i n t T h é o p h i l e l e 
P é n i t e n t , s a i n t e W e n e f r i d e , e t c . 

D a n s l ' i c o n o g r a p h i e d e l a P r é s e n t a t i o n , J é s u s e s t s o u v e n t p l a c é 
d e b o u t s u r u n a u t e l d e f o r m e c h r é t i e n n e . 

C A L I C E . — N o t r e - S e i g n e u r , s e u l , t e n a n t e n t r e s e s m a i n s le c a l i c e , 
s u r m o n t é d ' u n e h o s t i e , e s t u n e r e p r é s e n t a t i o n d e l ' i n s t i t u t i o n d e l ' E u -
c h a r i s t i e : a u s s i a v o n s - n o u s r a n g é c e s s o r t e s d e c o m p o s i t i o n s d a n s 
l ' a r t i c l e H d u c h a p i t r e I I . 

A u m o y e n â g e , d a n s l e s i m a g e s d e l a c r u c i f i x i o n , l ' E g l i s e o u l a 
R e l i g i o n r e c u e i l l e d a n s u n c a l i c e le s a n g q u i d é c o u l e d u c ô t é d e 
l ' H o m m e - D i e u . C ' e s t l à u n e f r a p p a n t e e x p r e s s i o n d u d o g m e e u c h a -
r i s t i q u e , a u s s i b i e n q u e l e p e t i t b a r i l q u ' o n v o i t p a r f o i s a u p i e d d u 
c r u c i f i x , c o m m e d a n s u n e p l a q u e d ' i v o i r e d e l a B i b l i o t h è q u e n a t i o n a l e . 
A q u e l q u e s a u t r e s c r u c i f i x , c o m m e s u r c e l u i d e W i e s c l b o u r g , l e 
c a l i c e e s t t e n u s o u s l e s p i e d s d u S a u v e u r , p a r u n p e r s o n n a g e q u e 



M , F o r s t e r ( i ) cro i t ê t r e J o s e p h d ' A r i m a t h i e , c h a r g é d u S a i n t - G r a a l . 
M . G r i m o u a r d d e S a i n t - L a u r e n t p e n s e a v e c p l u s d e r a i s o n q u e c ' e s t 
A d a m : m a n i è r e i n g é n i e u s e d ' e x p r i m e r l e s f r u i t s d u d i v i n S a c r i f i c e , 
r e c u e i l l i s p a r l ' h o m m e r é g é n é r é d a n s la p e r s o n n e de s o n p r e m i e r 
a u t e u r . 

L e ca l ice est un a t t r i b u t t rès f r é q u e n t d e la F o i p e r s o n n i f i é e , p a r c e 
q u e la t r a n s s u b s t a n t i a t i o n est l ' u n des p r i n c i p a u x m y s t è r e s p r o p o s é s à 
l a c r o y a n c e d u c h r é t i e n . C e t e m b l è m e , s u r m o n t é o u non d ' u n e h o s t i e 
ou d ' u n e c r o i x , e s t t r è s a n c i e n : o n le v o i t d a n s les s c u l p t u r e s d u p o r -
tail s e p t e n t r i o n a l d e la c a t h é d r a l e d e C h a r t r e s , a u g r a n d p o r t a i l d e la 
c a t h é d r a l e d ' A m i e n s ( x m e s i èc le ) , a u c a m p a n i l e d e Santa-Maria del 
Fiore de F l o r e n c e ( i 3 3 o ) , a u t o m b e a u d e s a i n t T i e r r e m a r t y r ( i 3 3 8 ) , 
à l a c h a i r e d e S a n t a - C r o c e d e F l o r e n c e , e t c . 

S a i n t e B a r b e p o r t e un c a l i c e s u r m o n t é d ' u n e h o s t i e . D ' a p r è s l a 
l é g e n d e , cet te n o b l e v i e r g e , p r è s d e s u b i r l e d e r n i e r s u p p l i c e , d e m a n d a 
à D i e u , p o u r t o u s c e u x q u i s e r e c o m m a n d e r a i e n t à e l l e , l a f a v e u r d e 
m o u r i r m u n i s des s a c r e m e n t s d e l ' E g l i s e . E n t e n a n t le c a l i c e , e l l e 
s e m b l e g a r a n t i r le S a i n t - V i a t i q u e à ses d é v o t s s e r v i t e u r s . 

S a i n t T h o m a s d ' A q u i n t i ent d a n s s e s m a i n s u n c a l i c e s u r m o n t é 
d ' u n e h o s t i e , p o u r r a p p e l e r q u ' i l a c o m p o s é l ' o f f i c e d u S a i n t - S a c r e -
m e n t . L e c a l i c e , q u e p o r t e s a i n t e O d i l e , e s t u n e a l l u s i o n a u m i r a c l e 
q u e n o u s a v o n s r a p p o r t é . 

A u x s t a l l e s d e l a c h a p e l l e m u n i c i p a l e d e S i e n n e ( x v ' s i è c l e ) , l ' a p ô t r e 
s a i n t P a u l t ient un c a l i c e c o u v e r t d ' u n e p a t è n e d ' o ù s ' é l è v e u n e hos t ie . 

S a i n t R i c h a r d (3 a v r i l ) e s t r e p r é s e n t é à g e n o u x d e v a n t un c a l i c e . 
O n d o n n e s o u v e n t u n c a l i c e à s a i n t J e a n , m a i s c e d e v r a i t ê t re u n e 

s i m p l e c o u p e , la c o u p e e m p o i s o n n é e d " o ù , s e l o n la l é g e n d e , s ' é c h a p p a 
u n s e r p e n t . 

L ' i c o n o g r a p h i e m e t u n c a l i c e d a n s l e s m a i n s d e s a i n t A n s b e r t , 
a r c h e v ê q u e d e R o u e n , d e s a i n t B r u n o , d e s a i n t C o n r a d , d e s a i n t 
E d w a l d le B l a n c , d e s a i n t E g b c r t , d e s a i n t H u g u e s , é v ê q u e d e L i n -
c o l n , d e s a i n t J e a n d e F a c o n d , d e s a i n t L u c i e n d ' A n t i o c h e , d e s a i n t 
N o r b e r t , d e s a i n t R o b e r t , a b b é d e la C h a i s e - D i e u , d e s a i n t W i n -
c e s l a s , d e s a i n t T é l e s p h o r c , d u p a p e s a i n t U r b a i n I , etc . 

L e r o y a u m e d e G a l i c e p o r t a i t d a n s s e s a r m e s u n c a l i c e s u r m o n t é 
d ' u n e h o s t i e . 

(r) Monum. de la sculpl. en Allemagne. 

L e c a l i c e figure s u r l e s t o m b e s i n d i q u e la d i g n i t é s a c e r d o t a l e d u 
d é f u n t ; jo int à u n l i v r e , c ' e s t l ' a t t r i b u t d e s c h a n o i n e s . 

C I B O I R E . — D e p u i s le x v c s i è c l e , o n m e t u n c i b o i r e e n t r e les m a i n s 
d e s a i n t e C l a i r e . L ' a u t e u r d e sa V i e n o u s r a c o n t e q u ' u n e b a n d e d e 
S a r r a s i n s é tant v e n u e p o u r p i l l e r s o n c o u v e n t d ' A s s i s e , e l l e s e fit 
p o r t e r , t o u t e m a l a d e q u ' e l l e é t a i t , à la p o r t e d u m o n a s t è r e , é t a n t p r é -
cédée p a r le S a i n t - S a c r e m e n t , r e n f e r m é d a n s u n e p y x i d e d ' i v o i r e , e t 
q u e les h o r d e s d e F r é d é r i c , f r a p p é e s d ' u n e t e r r e u r s o u d a i n e , p r i r e n t 
a u s s i t ô t la f u i t e . O n v o i t p a r là q u e s a i n t e C l a i r e n ' a p o i n t p o r t é 
e l l e - m ê m e la S a i n t e E u c h a r i s t i e ; l ' i c o n o g r a p h i e a v o u l u , n o n p a s 
r e p r é s e n t e r u n f a i t , m a i s r é s u m e r u n e s i t u a t i o n , en la s i m p l i f i a n t ( i ) . 

S a i n t N o r b e r t est o r d i n a i r e m e n t r e p r é s e n t é u n c i b o i r e à l a m a i n , à 
c a u s e d u z è l e q u ' i l d é p l o y a c o n t r e l ' h é r é s i e a n t i - e u c h a r i s t i q u e d e 
T a n c h c l i n . 

L e c i b o i r e est é g a l e m e n t l ' a t t r i b u t d e sa inte B a r b e , d e s a i n t B o n a -
v e n t u r e , d e s a i n t H y a c i n t h e , d o m i n i c a i n , e tc . 

H O S T I E . — L a b i e n h e u r e u s e I m e l d a L a m b e r t i n i est r e p r é s e n t é e 
a g e n o u i l l é e p r è s d ' u n a u t e l , a v e c u n e hos t ie q u i p l a n e s u r sa tète . 

O n m e t q u e l q u e f o i s u n e h o s t i e e n t r e l e s m a i n s d e s a i n t B e r n a r d , 
d e s a i n t e C l a i r e , de s a i n t S y r , d e s a i n t Z o z i m e , e tc . 

O S T E N S O I R . — A l a m o s a ï q u e a b s i d a l e d e S a i n t - A m b r o i s e d e M i l a n 
( x n e s ièc le) , s a i n t S a t y r e t i ent à l a m a i n u n e m o n s t r a n c e e u c h a r i s -
t i q u e , p o u r e x p r i m e r qu ' i l a s o u s t r a i t le S a i n t - S a c r e m e n t a u x p a ï e n s . 

C ' e s t à t o r t q u ' o n figure q u e l q u e f o i s s a i n t e C l a i r e a v e c u n o s t e n -
s o i r , c e q u i n ' e s t n u l l e m e n t c o n f o r m e a u t e x t e d e l a l é g e n d e . 

O n r e p r é s e n t e , a g e n o u i l l é s d e v a n t u n e m o n s t r a n c e o u la p o r t a n t 
d a n s l e u r s m a i n s : s a i n t A n t o i n e d e P a d o u e , le p a p e s a i n t D a m a s e , 
s a i n t F r a n ç o i s d e B o r g i a , s a i n t F r a n ç o i s C a r a c c i o l o , s a i n t e J u l i e n n e 
de C o r n i l l o n , s a i n t G u i l l a u m e , a r c h e v ê q u e d e B o u r g e s , le b i e n -
h e u r e u x L a n f r a n c , a r c h e v ê q u e d e C a n t o r b e ' r y , s a i n t A l p h o n s e d e 
L i g u o r i , s a i n t M i c h e l des S a i n t s , s a i n t N o r b e r t , s a i n t P a s c h a s e R a d -
b e r t , s a i n t R a y m o n d N o n n a t , s a i n t T h o m a s d ' A q u i n , s a i n t Z é p h y r i n , 
p a p e , e tc . 

P A T È N E . — O n d o n n e u n e p a t è n e p o u r a t t r i b u t à s a i n t P i e r r e 
C h r y s o l o g u c . N o u s a v o n s v u q u ' à I m o l a o n c o n s e r v e u n e p a t è n e 
d ' a r g e n t d o n t s e sera i t s e r v i le s a i n t a r c h e v ê q u e d e R a v e n n e , et à 
l a q u e l l e s o n t a t t r i b u é e s d e n o m b r e u s e s g u é r i s o n s . 

( i ) G r i m o u a r d de Sa int -Laurent , op. cil., t . V , p . 53y. 



L I V R E X X 

B I B L I O G R A P H I E D E L ' H I S T O I R E D O G M A T I Q U E , L I T U R -

G I Q U E E T A R C H É O L O G I Q U E D E L ' E U C H A R I S T I E 

N o u s n ' a v o n s l ' i n t e n t i o n q u e ¿ i n d i q u e r i c i les o u v r a g e s s p é c i a u x , 
imprimés à part, q u i c o n c e r n e n t l ' h i s t o i r e d o g m a t i q u e , l i t u r g i q u e et 
a r c h é o l o g i q u e d e l ' E u c h a r i s t i e . N o u s n e f e r o n s d o n c figurer d a n s c e s 
l i s tes , ni les éc r i t s i n s é r é s d a n s des Œ u v r e s c o m p l è t e s , d a n s des C o l -
l e c t i o n s , des R e c u e i l s , d e s M é l a n g e s et d e s R e v u e s , ni les o u v r a g e s 
d o g m a t i q u e s r e l a t i f s so i t a u x S a c r e m e n t s en g é n é r a l , so i t a u x s e p t 
S a c r e m e n t s ( i ) , ni les T r a i t é s d o g m a t i q u e s d e l ' E u c h a r i s t i e ( ï ) , ni 

f i ) P a r m i l e s C a t h o l i q u e s , c i t o n s : G u i l l a u m e A l a i n , B a i u s , B c r t i e r i , B e r t r a n d , 

J . - B . B i z o z e r , J . B o d e n , J . B o s i o , B o u c a t , C a n a l i , M e l c h i o r C a n o , D . C h a m e r o z a , 

J . C l e r i c a t i , G . d e C o n n i n c t , C o n t a r i n i , D e n y s le C h a r t r e u x , D i s c a t i l l o , J . D u b o i s , 

K c k i u s , Mart in d e E s p a r r a . F r i a s y Z u n i c a , J . G a r e t , M a r t i n G e r b e r t , G i b e r t , A n t . G r a -

t i e n , G u i l l a u m e d e P a r i s , A . - F . H a i n e , G . d e H e n a o , H e n r i V I I I , H u g u e s d e S a i n t -

V i c t o r A . H u n n é e , G . J u é n i n , J . L a f o n , L c a n d r e d u S a i n t - S a c r e m e n t . G . L e B l a n c , 

B . d e L e d e s m a , F r . d e L u g o , M a l d o n a t , M a r a n d é , J . M a r t i n e z , M a s c a r e n h a s , A n t . d e 

M o u c h y , M . O b e r a s c h e r , P i e r r e d ' A i l l y , R i c c i u s , A n n . R o s s c t i u s , T i l m a n de S e g e b e r t , 

T i l m a n S m c b i n g , F r . S o n n i u s , T h . T a m b o u r i n , l e s T h é o l o g i e n s d e S a l a m a n q u e . 

T h o m a s V a l d c n s i s , Nie . d e T h o u , A. V i v a l d i , etc. — E t , p a r m i les P r o t e s t a n t s : 

G . A d t e r s o l , L . B a c h m e i s t e r , T h . B c d f o r d , T h . d e B c z c , E r a s m e B r o c k m a n , H . B u l -

l i n g e r , É t . D e n i s o n , J . D o d , A . d e D o m i n i s , N . G a l g o c i n u s , G . M c i e r , G . W i t t a k e r , 

G . Z e p p e r , etc. 

(2) P a r m i les C a t h o l i q u e s , n o u s n o m m e r o n s : L . A b e l l y , G . A l l a i n , J . A n d r e u c c i , 

R . A v e r s a , B a s i l e de S o i s s o n s , B e l l a r m i n , C y p r . B e n e t , R . B e n o î t , R . B i l l u a r t , 



les éc r i t s q u . a p p a r t i e n n e n t à l a t h é o l o g i e m y s t i q u e ( , ) , n i c e u x q u i 

r j % p o K a u
f

S m m S a c r i f i c e d ° k m e s s e ° u à , a c è n e p ™ « * -
t a n t e ( i ) . N o u s f e r o n s c e p e n d a n t e x c e p t i o n p o u r q u e l q u e s - u n s d e c e s 

o u v r a g e s o u les q u e s t i o n s h i s t o r i q u e s t i e n n e n t u n e a s s e z l a r g e p l a c e 
C o m m e les é c r i t s d e s d o u z e p r e m i e r s s i è c l e s o n t u n e i m p o r t a n c e 

c a p i t a l e p o u r 1 h i s t o i r e d e s S a c r e m e n t s , n o u s f e r o n s u n e s e c o n d e 
e x c e p t i o n , en c o n s a c r a n t u n p r e m i e r c h a p i t r e a u x o u v r a g e s exclusive-
o u l a t ine q U ' f o n t P a " i e d e l a P a t r o l o g i e g r e c q u e 

N o u s a v o n s m e n t i o n n é un a s s e z g r a n d n o m b r e d ' é c r i t s , c a t h o l i q u e s 
o u p r o t e s t a n t s , r e l a t i f s à la C è n e p a s c a l e d e N ô t r e - S e i g n e u r , a u p a i n 
a z y m e , a u x e u l o g i e s , à la c o m m u n i o n s o u s les d e u x e s p è c e s , à la 
t r e q u e n t e c o m m u n i o n , p a r c e q u e , d a n s c e s q u e s t i o n s s o u v e n t c o n t r o -

Ch Bourgeois M. Bourdaine, Jos. Cacherano, Cajétan, G. Campion, J . Clich.oue 

f s ^ r T h s Z u ; f P e , ' T 5 ' P i l i s s o " - G - P K : , é " l e - 4 R 
a w b l F , T-J-TflVcrnier' T u r " u a i s ' F r - T u r r i C T > A - v « ! « , « « 
J J v i n T c h a m T e f v " P r M " t a n , s : T h ' Bfa<-'> D-Blondel, Martin s i c e r 

. Calvin, D. Charnier, M. Chemine, D. Chytrée, J . Ciuton, M. Creii, P. Habcrcorn 

T Tavlor C V d Y p" v | . C 0 U T ' E ' ° C h i n ' J " ^colampade, Schulz, F. Socin 
J . Taylor, G. Tindal, P. Vermtlli, M. Walther, D . Whitby etc 

n i t ^ n d r 0 a k B i r g e r ° ' l ' a b b £ B i o n ' l e p - ' B i 0 ' . H.-M. Boudon, Burel 

T d La G r a n , r r r , f ^ T ' i T ' d C B i C n Ç i " £ ' »,, 
le P. de La Grange, Ch. de Lmgendes, Nicolas de Dijon, Mgr Pichcnot le P Raaon 
G . de Saint-Martm, l'abbé Vermot, etc ' 8 ' 

W Albert-lc-Grand, L . Aiiatius, Fr. Arias, N. Aurificus, Benoît X I V Bertrand de 

• u d i c a
 Gry\tM- G

P - a i i c n ' A - d e M - ^ H J S G . 

v e r s é e s , l e s a r g u m e n t s h i s t o r i q u e s o n t n é c e s s a i r e m e n t u n e p l a c e 
p l u s o u m o i n s i m p o r t a n t e . 

C e d e r n i e r L I V R E éta i t r é d i g é , q u a n d il n o u s a été d o n n é d ' e x p l o r e r 
la B i b l i o t h è q u e e u c h a r i s t i q u e d e P a r a v - l e - M o n i a l , q u i c o m p r e n d p l u s 
de 3 , o o o v o l u m e s , r e l a t i f s à l ' a u g u s t e S a c r e m e n t d e n o s a u t e l s . 
G r â c e à l ' e x t r ê m e o b l i g e a n c e d e M . le b a r o n A . d e S a r a c h a g a , n o u s 
a v o n s p u , n o n s e u l e m e n t r e c u e i l l i r q u e l q u e s r e n s e i g n e m e n t s n o u -
v e a u x , m a i s e n c o r e a j o u t e r ici l ' i n d i c a t i o n d e c e r t a i n s l i v r e s q u e n o u s 
n ' a v i o n s r e n c o n t r é s d a n s a u c u n e d e s b i b l i o t h è q u e s p u b l i q u e s d e 
P a r i s , d e V e r s a i l l e s , d ' A m i e n s , e tc . ( i ) . 

A s s u r é m e n t n o u s n ' a v o n s p o i n t la p r é t e n t i o n d ' o f f r i r u n t r a v a i l 
c o m p l e t ; m a i s cet e s s a i b i b l i o g r a p h i q u e , m a l g r é s e s l a c u n e s , s u r t o u t 
p o u r les p u b l i c a t i o n s en l a n g u e s é t r a n g è r e s , n ' e n f o u r n i r a p a s m o i n s 
d ' u t i l e s i n d i c a t i o n s , p o u v a n t a i d e r c e u x q u i v o u d r a i e n t a p p r o f o n d i r 
q u e l q u ' u n e des n o m b r e u s e s q u e s t i o n s q u i se r a t t a c h e n t à l ' E u c h a r i s t i e . 

( i ) Au moment même où nous corrigeons cette épreuve (février 1886), nous recevons de 
M. le baron de Sarachaga : Les collections d'histoire et d'art du Musée eucharistique de 
Paray-le-Monial, Lyon. 1866, in-4. Nous y trouvons sous le titre de : Monographies sur 
les hosties de miracles, la liste des livres spéciaux sur cette matière et nous pouvons y 
puiser l'indication de quelques autres ouvrages rares en langues étrangères. 



C H A P I T R E I 

Ouvrages des douze premiers siècles, exclusivement relati fs à 
l 'Eucharistie. 

ABBAUD. Tractatua de fracttone corporis 
Domini. (Mignc, Patrol, ¡at., C L X V I , 
col. 1341 . I 

ADEUMAN, i v . de Chartres. Epistola ad 
Berengarium de Eucharistie sacra-
mento. (Patr. tat., C X I . H 1 , col. 
1 2 9 0 . ) 

ADKEVALD. De corpore et sanguine Do-
mini contra ineplias Joannis Scoti. 
(Patr. tat., C X X 1 V , col. 947.) 

ALGER (D.). De ventate corporis ei san-
guinis dominici in Eucharistia. X11-
vers, I538, IN-S; Louvain, I 5 6 I ; Paris, 
1847, ¡11-24. (Patr.-lai., CI.XXX, col. 
7 + l 0 

ALPHAS, archcvéque deSalerne. De azy-
mis. (Bibl. Patrum, X X , p. 1 7 2 3 . ) 

AWAI.AIRE. Kesponsio de corpore et san-
guine Domini. (D'Achèrv,Spicil.,1. XII, 

p. 3 9 . ) 
ANASTASE (S.). Epistola de ventate cor-

poris et sanguinis Christi. (Patrol . ¡at., 
C X U X , col. 4 3 3 . ) 

AsosvjlE. Liber de Sacramento altaris. 

1Pair. lat., C C I V , col. Ö4.2.) 
ANONYME. Missa /Elhiopum quie eiiam 

appellatur Canon universalis. (l'air, lat., 
C X X X V I i l , col, 967.) 

ANONIME. Miss® Gallicana; undeeim. 

(Patr. lat., C X X X V I i l , col. 8(i3.) 
ANSELME (S.|, archevéque de Cantorbery. 

De azyino et fermentato. (Patr, lai.. 
CLVlIi, 54 1 . ) 

ATHANASE (S.), archevéque d'Alcxandric. 
Opusculum de azymis. 'Patrol. er 
XXVI, , 377 . ) 

BALDUISL-S. Liber de sacramento altaris. 
(Patr. la!., CCIV, col. 403 et 641. ) 

BÉREKGKR. De sacra Ccena adversus Laa-
francum liber posterior, a codiccGuel-
ferbysano, primum ediderunt A. 1 \ et 
F. T h . Vischner. Berolini, 1834, in-8. 
(Plusieurs de ses autres écrits sont in-
sérés dans le Thesaurus anecdot. de 
D. Marlene.) 

BERNALDUS. De Berengarii hœresiarchi 
multiplici damnatione. (Patr. lat., 
CXLV1II , 6830 

BERNARD (S.). Tractatus de corpore Do-

mini. (Pair, lat., C L X X X I H , 539.) 
BERTRAM. Tractatus de corpore ei san-

guine Domini. Bremœ, 1614, in-S. (Voir 
Ratramne.) 

BONIZON, évëque de Plaisance. De Sacra-
mento Eucharistia:. (Patr. lat., C L , col. 
858.) 

CÏPRIEN (S.). De Christi in Eucharislia 
prasentia. (Patr. lat. IV, 61 . ) 

— De Communions sub ulraque specie. 
(Ibid. IV, 63.) 

DÉODUIN, évéquede Liège. Epistola conlra 
Brunonem et Berengarium. (Patr. lat., 
C X L V I , 8 2 2 . ) 

DROGON{lecardinal).De Sacramento domi-
nical passionis. (Pair, lat., CLXVI, 
i 5 i 3 . ) 

DURAND, abbé de Troarn. Liber de cor-
pore et sanguine Christi contra Beren-
garium et ejus scctalores. (Pair, lat., 
CXLIX, col. 1 376 . ) 

ERNIM.PHE, cvêque de Rochester. Epistolï 
solutiones quasdam continentes, ad 

varias Lamberti abbatis Bertiniani 
quiesliones, prseeipue de corpore et 
sanguine Christi. (D'Achéry, Spici!., 
t. II, p. 4 3 I . ) 

ETIENNE, évéque d'Autun. De Sacramento 
altaris et iis q u ® ad illud variosque 
Ecclesia ministros perii nent. (Bibl. 
Max. Palrum,!. XX.) 

ETIENNE DE K.UGÉ. De Sacramento altaris. 
(Patr. lat., CLXXII , 1 2 7 1 . ) 

ECSÈBE BRUNO. Epistola ad Berengarium. 
(I'alr. lat., C X L V I I , 1 2 0 1 . ) 

EUTTCHIUS (S.), p&triarche de Consian-
tinople. Sermo de paschate et de saneta 
Eucharistia. (Patr. gr., L X X X V I , col. 
2 3 9 i . ) 

FLORUS. De ex position e in cano nein 
missa;. {Patr. lat., CXIX, p. t5.) 

GBOFKROY, abbé de Vendóme. Liber de 
corpore et sanguine Christi. (Patr. lat., 
CLVII , col. 2 1 1 . ) 

GERHOHCS. Epistola Septem de venerabili 
Sacramento Eucharistia:. {Patr. lat, 
CXCIV, 1481.) 

GÉZON, abbé de Saint-Martien. Liber de 
corpore et sanguine Christi. {Patr. lat., 
C X X X V I I , col. 372.) 

GJLLEBERT DT LA PORREE. Epistola quali-
tcr punitur saccrdos in solo pane sa-
crific. {Patr. lat., C L X X X V I I I , 27.} 

GL-IDERT, abbé de Nogent. De bucella 
Judie data et de ventate corporis Christi. 
{Patr. lat., C L V I , 449.) 

— Epistola de corpore Christi. {Patr. 
lat., C L V I , col. 53o.) 

GUILLAUME, abbé de Saint-Thierry. De 
Sacramento altaris. [Patr. lat., C L X X X , 
333 et 359.) 

— De corpore et sanguine Jesu Christi. 
{Patr. lat., C L X X X , col. 34o.) 

GUILLAUME DE CIIAMPEAUX. De Sacramento 
altaris. (Patr. lat., C L X I I I , io39-) 

GUJTMOND, évéque d'Aversa. Liber de 
corpore et sanguine Christi in Eucha-
ristia. [Patr. lat., CXLIX, col. i373.) 

HAIMOS, évéque d'Halberstadt.De corpore 
et sanguine Christi. \Patr. lat., XCIII, 
col. 8 ó . ) 

HENRI, évéque de Parme. Sermo de 
paschate Domini. (Mai, Script, vct. 
nov. coli., t. VII, p. 271.) 

HILARIÓN (le moine). De pane Gracorum 

mystico et Latinorum azymo. {Patr. 
gr., C L V I II, col. 877.) 

HILDKBERT, évéque du Mans. De sacra 
Eucharistia. {Patr. lat., CLXXI, col. 
1 1 9 6 . ) 

— Tractatus de Sacramento altaris. {Patr. 
lai., CLXXI, col. 1 149.) 

HILDEGARDE. Epistola de corporee! san-
guine Christi. (D. Marlene, Thes. 
aneed.) 

HONORIUS D'AURUN. Eucharistion, sive 
liber de corpore et sanguine Domini. 
{Patr. lat., CLXXII, 1 2 4 9 . ) 

HUGUES, évéque de Langres. Tractatus 
de corpore et sanguine Christi. {Patr. 
lat., CXLII, col. i32Ô.) 

ILDEFONSE. Revelatio qua; ostensa est 
venerabili viro hispaniensi Eldefonso 
episcopo. (Mabillon, Œuvres posthumes, 
t. I , p. 1 8 9 . ) 

JEAN CHRYSOSTOME (S.). Epistola ad Cœsa-
rium monachum de Sacramento altaris. 
(J. Hardouin, Opera selecta, p. 239.) 

JEAN DAMASCÈNE (S.). De azymis. {Pair, 
gr., X C V , c o l . 387.) 

— De corpore et sanguine Christi. {Ib., 
col. 402.) Ce dernier opuscule lui est 
faussement attribué. 

LAVORANO. Liber de corpore et sanguine 
Domini adversus Berengarium. {Patr. 
lat., CL, col. 4 9 7 . ) 

MAGNES. Fragmentum desancta Eucha-
ristia. [Patr.lat., IV, 71.) 

MAURI LI us. Professio fidei de Sacramento 
corporis et sanguinis Christi. {Patr. 
lat., CXLIII, col. i3yo.) 

METELLUS (Hugues). Epistola ad Ger-
landujn- (Mabillon, Analcct., t. III.) 

MICROLOGUS. De Ecclesiasticis observa-
tionibus. Patr. lat., CLI, col. 978.) 

NICOLAS, évéque de Méthonc. De corpore 
et sanguine Christi. {Mas-Bibl. Patrum, 
t. XII.) 

PASCHASK RADRERT. Epistola de corpore 
et sanguine Domini ad Frudegardum. 
{Patr. lat., C X X , col. i 3 5 i . ) 

PIERRE DE BLOIS. De Sacramento Eucha-
ristia;. {Patr. lat.) 

RATRAMNE. De corpore et sanguine Do-
mini. {Patr. lat., CXXI, col. 104.) 
(Des éditions du texte latin ont été pu-
bliées à Cologne, i 3 Ì 2 , i 5 5 i ; à 



G e n è v e , I 5 4 O ; à L y o n , i 5 5 8 ; à S t c i n f u r t , 

I 6 O I J à R o u e n , 1 6 4 7 ; à P a r i s , 1 6 7 2 , 
1 6 8 6 , etc . T r a d u c t i o n s f r a n ç a i s e s : P a -

r i s , 1 6 8 6 , 1 7 1 2 ; A m s t e r d a m , 1 7 1 7 ; t ra -

d u c t i o n s a n g l a i s e s : L o n d r e s , 1 6 8 6 . ) 

SAHONAS, a r c h e v ê q u e d e G a z a . De S a c r a -

m e n t o a l t a r i s . (Pair, greeca, C X X , c o l . 

8 2 2 . ) 

SYLVESTRE II, p a p e . L i b e l l u s d e c o r p o r e e t 

s a n g u i n e D o m i n i . (Pair. lat., C X X X I X , 

c o l . 1 7 7 . ) 

THEODORE STUDITE ( S . ) . E x p l i c a t i o l i t u r -

g i a ; p r a s a n c t i f i c a t o r u m . ( P a . t r . gr. 

X C I X , 1 6 8 7 . ) 
WOLPIIELMUS ( B . ) . O p u s c u l u m d e S a c r a -

m e n t o a l t a r i s . ( P a t r . lai., C L I V , col . 

4 3 4 ) 
YVES DE QIARTRES . De S a c r a m e n t o a l tar i s 

e t s a n g u i n i s D o m i n i . [Patr. lat., C L X I , 

c o l . i 3 5 , 1 0 7 1 . ) 

P a r m i l e s é c r i t s d e l ' a n t i q u i t é e c c l é s i a s t i q u e q u i n e s o n t p o i n t p a r -
v e n u s j u s q u ' à n o u s , o n d o i t r e g r e t t e r u n t r a i t é d e s a i n t H i p p o l y t e , 
s u r l a c o m m u n i o n q u o t i d i e n n e ; u n l i v r e h é r é t i q u e d e J e a n S c o t 
E r i g è n c , s u r l ' E u c h a r i s t i e ; u n t r a i t é d ' H é r i g e r , a b b é d e L o b b e s , 
i n t i t u l é : De corpore ei sanguine Domini; u n e p o l é m i q u e d e J o t s a u l d ! 
m o i n e d e C l u n y , c o n t r e l ' h é r é s i e d e B é r e n g e r , e t c . 

C H A P I T R E I I 

Ouvrages spéc iaux re la t i f s à l 'histoire dogmatique, liturgique 
et archéologique de l 'Eucharistie 

A R T I C L E I 

L i v r e s I a l i n i 

ALRIÌRIC ' P h i l i p p e ) . De s a c r a t i s s i m o 

C h r i s t i c o r p o r c p e r J u d a : u m pccnis 

a l iec to q u o n d a m a p u d r c g a l e m P a r r l i i -

s i o r t n n L u t e t i a m h c r o i c u m c a r m e n . 

Parisiìs, 0 0 7 , i n - 4 . 

AI.HKRTIS ( F a b i u s d e ) . De s a c r i s u t e n s i -

li b u s t r a c t a t u s . Roma?, 1 7 8 3 , i n - f . 

ALEXANDRE ( N o e l ) . D i s s e r t a t i o n e s h i s t o -

r ica l et c r i t i ca ; q u i b u s o f f i c i u m v e n e r a -

b i l i s S a c r a m e n t i s a n c t o T h o m a ; v i n d i -

c a t u r . Parisiis, 1 6 8 0 , i n - 8 . 

ALLATIUS ( L e o n ) . D e c o m m u n i o n e Gr<eco-

r u m s u b u n i c a s p e c i e . I n - 8 . 

ALVELDE ( A u g . V a n ) . De c o a i m u n i o n e 

s u b u t r a q u e s p e c i e q u a n t u m a d la lcos . 

AMATO ( M i c h e l d e ) . D e r i tu q u o i n p r i m i -

t i v a E c c l e s i a fideles s a n c t a m E u c h a r i s -

t i a m p e r c e p t u r i m a n i b u s e x c i p i e b a n t . 

— Q u o m o d o C h r i s t u s i n u l t i m a C o m a 

E u c h a r i s t i a m b e n e d i x e r i t . 

ANDRÉ ( J a c q u e s ) . D e u s u c a l i c i s i n s y n a x i , 

Tubingue, i 5 6 o , i n - 4 . 

ANDREUCCI ( A . J é r ò m e ) . De s a c r o s a n c t i e 

u s u E u c h a r i s t i e c r e b r i u s a u t r a r i u s 

Ia ic is c o n c e d e n d o d i s s e r t a t i o . Romee, 

1 7 2 0 et 1 7 2 3 , i n - 1 2 . 

ANDRUZZI. T r i o m p h u s v e r i t a t i s d e r e a l i 

p r e s e n t í a C h r i s t i D o m i n i in E u c a -

r i s t i a . Romee, 1 7 2 5 , i n - 8 . 

ANONYMES. A c t a œ c u m e n i d c o n c i l i i hab i t i 

s u p e r c o n t r o v e r s i a de C t t n a D o m i n i . 

Tubingue, i 5 8 i , i n - 4 . 
A n a l y s i s p o s t e r i o r l i b r i De frequente 

communione. Flexiœ, 1 6 4 9 , i n - f . 

— B i b l i o t h e c a se lec ta d e r i t u a z i m i ac 

f e r m e n t a t i . Venetiis, 1 7 2 9 , 2 v . ì n e S i , 

Bononiœ, i-jbo, in-8. 

— C a l e n d a r i u m E u c h a r i s t i c u m , s i v è p e r -

p e t u u s E u c h a r i s t i c e c u l t u s p e r q u o t i -

d i a n a s a n c t o r u m e s e m p l a et m ó n i t a 

p r o p o s i t u s . Monast. Westphalice, 1757. 

— C o m p e n d i u m h i s t o r i c e i n s t i t u t i o n i s 

fes t i s a n t i s s i m i S a c r a m e n t i . Leodii, 

1 7 7 0 , i n - 8 . 

— D i s s e r t a t i o a n v i a t i c a c o m m u n i o p r i -

v a t a i n f i r m i s a d m i n i s t r a n v a l e a t , 

Romee, 172GÌ 



G e n è v e , I 5 4 O ; à L y o n , i 5 5 8 ; à S t c i n f u r t , 

I 6 O I J à R o u e n , 1 6 4 7 ; à P a r i s , 1 6 7 2 , 
1 6 8 6 , etc . T r a d u c t i o n s f r a n ç a i s e s : P a -

r i s , 1 6 8 6 , 1 7 1 2 ; A m s t e r d a m , 1 7 1 7 ; t ra -

d u c t i o n s a n g l a i s e s : L o n d r e s , 1 6 8 6 . ) 

SAMONAS, a r c h e v ê q u e d e G a z a . De S a c r a -

m e n t o a l t a r î s . (Pair, grœca, C X X , c o l . 

8 2 2 . ) 

SYLVESTRE II, p a p e . L i b e I J u s d e c o r p o r e e t 

s a n g u i n e D o m i n i . (Pair. lat., C X X X 1 X , 

c o l . 1 7 7 . ) 

THEODORE STUDITE ( S . ) . E x p l i c a t i o l i t u r -

g i a ; p r a s a n c t i f i c a t o r u m . ( P a . t r . gr. 

X C 1 X , 1 6 8 7 . ) 

WOLPHELHUS ( B . ) . O p u s c u l u m d e S a c r a -

m e n t o a l t a r i s . ( P a t r . lai., C L 1 V , col . 

4 3 4 ) 
YVES DE QIARTRES . De S a c r a m e n t o a l tar i s 

e t s a n g u i n i s D o m i n i . [Patr. lat., C L X I , 

c o l . i 3 5 , 1 0 7 1 . ) 

P a r m i l e s é c r i t s d e l ' a n t i q u i t é e c c l é s i a s t i q u e q u i n e s o n t p o i n t p a r -
v e n u s j u s q u ' à n o u s , o n d o i t r e g r e t t e r u n t r a i t é d e s a i n t H i p p o l y t e , 
s u r l a c o m m u n i o n q u o t i d i e n n e ; u n l i v r e h é r é t i q u e d e J e a n S c o t 
E r i g è n e , s u r l ' E u c h a r i s t i e ; u n t r a i t é d ' H é r i g e r , a b b é d e L o b b e s , 
i n t i t u l é : De corpore ei sanguine Domini; u n e p o l é m i q u e d e J o t s a u l d ! 
m o i n e d e C l u n y , c o n t r e l ' h é r é s i e d e B é r e n g e r , e t c . 

C H A P I T R E I I 

Ouvrages spéc iaux re la t i f s à l 'histoire dogmatique, liturgique 
et archéologique de l 'Eucharistie 

A R T I C L E I 

L i r r e s I a l i n i 

ALRIÌRIC ' P h i l i p p e ) . De s a c r a t i s s i m o 

C h r i s t ì c o r p o r c p e r J u d a s u m pccnis 

a l l cc to q u o n d a m a p u d r c g a l e m P a r r h i -

s i o r u i n L u t e t i a m h c r o i c u m c a r m e n . 

Parisiìs, 0 0 7 , in-4. 

Ai.BKRTis ( F a b i u s d e ) . De s a c r i s u t e n s i -

li b u s t r a c t a t u s . Roma?, i/83, i n - f . 

ALEXANDRE ( N o e l ) . D i s s e r t a t i o n e s h i s t o -

r ica l et c r i t i ca ; q u i b u s o f f i c i u m v e n e r a -

b i l i s S a c r a m e n t i s a n c t o T h o m ® v i n d i -

c a t u r . Parisiis, 1 6 8 0 , in-8. 

ALLATIUS ( L e o n ) . D e c o m m u n i o n e Gr<eco-

r u m s u b u n i c a s p e c i e . I n - 8 . 

ALVELDE ( A u g . V a n ) . De c o a i m u n i o n e 

s u b u t r a q u e s p e c i e q u a n t u m a d la lcos . 

AMATO ( M i c h e l d e ) . D e r i tu q u o i n p r i m i -

t i v a E c c l e s i a fideles s a n c t a m E u c h a r i s -

t i a m p e r c e p t u r i m a n i b u s e x c i p i e b a n t . 

— Q u o m o d o C h r i s t u s i n u l t i m a Ccena 

E u c h a r i s t i a m b e n e d i x e r i t . 

ANDRÉ ( J a c q u e s ) . D e u s u c a l i c i s i n s y n a x i . 

Tubingue, i 5 6 o , i n - 4 . 

ANDREuccr ( A . J é r ù m e ) . De s a c r o s a n c t * 

u s u E u c h a r i s t i e c r e b r i u s a u t r a m i s 

I a i c i s c o n c e d e n d o d i s s e r t a t i o . Roma;, 

1 7 2 0 et 1 7 2 3 , i n - 1 2 . 

ANDRUZZI. T r i o m p h u s v e r i t a t i s d e r e a l i 

p r e s e n t í a C h r i s t i D o m i n i in E u c a -

r i s t i a . Romœ, 1 7 2 5 , i n - 8 . 

ANONYMES. A c t a ( e c u m e n i c i c o n c i l a habi t i 

s u p e r c o n t r o v e r s i a de G e n a D o m i n i . 

Tubingue, i 5 8 i , i n - 4 . 

A n a l y s i s p o s t e r i o r l i b r i De frequente 

commiinione. Fiexiœ, 1 6 4 0 , i n - f . 

— B i b l i o t e c a se lec ta d e r i t u a z i m i ac 

f e r m e n t a t i . Venetiis, 1729, 2 v . ì n ^ ^ 

Bonomœ, i-jbo, in-8. 

— C a l e n d a r i u m E u c h a r i s t i c u m , s i v è p e r -

p e t u u s E u c h a r i s D ' œ cul t u s p e r q u o t i -

d i a n a s a n c t o r u m e s e m p l a et m ó n i t a 

p r o p o s i t u s . Monast. Westphalia1757. 

— C o m p e n d i u m h ì s t o r i c e i n s t i t u t i o n i s 

fes t i s a n t i s s i m i S a c r a m e n t i . Leodii, 

1 7 7 0 , i n - 8 . 

— D i s s e r t a t i o a n v i a t i c a c o m m u n i o p r i -

v a t a i n f i r m i s a d m i n i s t r a n v a l e a t , 

Romee, ¡-JSOÍ 



ÄNoxYME.Griec i t h e o l o g i d e C h r i s t o p a s c h a 

s u u m p r e m a t u r e a t q u e i n p a n e f e r -

m c n t a t o c e l e b r a n t e D i s s e r t a t i o , a theo-

l o g o l a t i n o c e n s o r i i s n o t i s d i s p u n c t a et 

c o n f u t a t a . Patavii, 1 7 3 o , in -12 . 

— H i s t o r i a et m i r a c u l a s a c r a t i s s i m e 

H o s t i e a n n o 1 3 7 4 , M i d d e l b u r g i in 

Z e l a n d i a i n c a r n e m c o n v e r s e , inde C o -

l o n i a m et L o v a n i u r a t r a n s l a t e a p u d 

P P . A u g u s t i n i a n o s a s s e r v a t e e x n o v o i n 

t r i s s c u l a r i j u b i l i c o . . . e x a l t a t i o . Lo-

vanii, 1 6 7 4 , i n - 1 2 . 

— I m a H o s t i a i n i r a b i l i t e r a b o v e a d o r a t a . 

Oliva, 1 6 0 4 . 

— P r o g r a m m e d e ¿•xixkfpii TOÜ «V'.CU 

*v6 } j ;a*t<K i n S . C a n a . Lips, 1 7 4 6 , 1 1 1 - 4 . 

— T r a c t a t u s d e f a m o s o m i r a c u l o q u o d 

e v e n i t P a r i s i i s i n v i c o I l o r t o r u m , s u -

p e r s a c r o s a n c t o c o r p o r e C h r i s t i a 

J u d e o c o n f i x o , a n n o 1290 . 

— T r a d i t i o e u c h a r i s t i c a a b «TO a p o s t o -

l o r u m ad s e c u l u m x m e x o p e r i b u s 

A p o s t o l o r u m et P a t r u m c o l l c c t a , a u c t o r e 

I ) . B . L . Dar-le-Duc, 1879 , 2 v o l . 

— T r a d i t i o E c c l e s i e d e s a n c t i s s i m o E u -

c h a r i s t i e S a c r a m e n t o e x S S . P a t r i b u s 

et a u t o r i b u s e c c l e s i a s t i c i s co l lccta et i n 

L I I O f f i c i a d i s p e r t i t a . Parisiis, ijbg, 

i n - 8 . 

— V e r a et r e a l i s C h r i s t i p r e s e n t i a in 

s a n c t i s s . , m i r a c u l o s o S a c r a m e n t o q u o d 

A u g u s t e V i n d e ü c o r u m i n e c c l e s i a S . C r u -

c i s C a n o n i c o r u m R e g u l a r i u m S . A u -

g u s t i n i , a b a n n o C h r i s t i 1 1 9 9 i n h <>-

d i e r n u m u s q u e d i e m s u b r u b c a earn i s 

s p e c i e v i s i t u r et c o l i t u r . Dilingee, 1 6 6 2 
et 1 6 7 2 , ¡ n - 1 2 . 

ARNAULD (A. ) . De f r c q u e n t i c o m m u n i o n e 

l i b e r . Parisiis, 1 6 4 7 , ¡ n - 4 ; Lovanii, 

1 6 7 4 , i n - 8 . 

ASSEHANI ( J o s e p h A l o y s i u s ) . Codex l i t u r -

g i c u s E c c l e s i e u n i v e r s e . L i b e r q u a r -

t u s : d e E u c h a r i s t i a . Ä o m t r , 1 7 5 1 , 

4 v o l . i n - 4 . 

— M i s s a l c A l e x a n d r i n u m sancti Marc i i n 

q u o E u c h a r i s t i a ; l i t u r g i e o m n e s a n t i -

q u e a c r e c e n t e s c c c l e s i a r u m e g i p t i , 

g r e c e , c o p t i c e , a r a b i c e e t s y r i a c e e x h i -

b e n t u r . Roma?, 1 7 5 4 , i n - 4 . 

BARLUZZI. De s o l e m n i ponti f ic ia p o m p a 

q u e i n f e s t o s a c r o sancvi c o r p o r i s J . - C . 

R o m ® a d V a t i c a n u m d u c i t u r . Roma:, 

1 8 3 7 , in-8. 

BATRLI.O ( C h r i s t o p h e ) . R i t u s a n n u e a b -

l u t i o n i s a l t a r i s m a j o r i s s a c r o s a n c t « 

b a s i l i c e V a t i c a n e in d i e C a m e D o m i n i 

e x p l i c a t u s ac i l l u s t r a t u s . Romee, 1 7 0 2 , 
i n - 8 . 

BAÜJÍGARTEN ( S i g i s m . ) . De J u d a s a c r e 

Ccene convivio. Hatee, 1744. 
BÉRF.L ( B a l t h a s a r ) . E x e r c i t a t i o d e a r i s et 

m e n s i s e u c h a r i s t i c i s v e t e r u m . Argen' 

tor., 1 6 Ó 6 , i n - 4 . 

BÉCAN (Mart in) . D e c o m m u n i o n e s u b 

u t r a q u e s p e c i e . Mogunt., 1 6 0 9 , ¡ n - 1 2 ; 
Witeb., 1 6 1 0 , i n - 8 . 

BÉGUIN (Nicolas) . E u c h a r i s t i e i n s t i t u t ì o 

a d v e r s u s M y s o l i t u r g o s et C a l v i n i s t a s . 

Parisiis, I 3 6 4 , i n - 8 . 

BEKOIT XIV. De S a c r o s a n t o m i s s e s a c r i -

ficio. ( R é i m p r i m e d a n s l e t . X X I I I d u 

Cursus theologize d e M i g n e . ) 

BERLENDI ( F r . d e ) . De o b l a t i o n i b u s ad 

a l t a r e c o m m u n i b u s e t p e c u l i a r i b u s . 

Venetiis, 1 7 3 3 , 1 7 3 6 , 1 7 4 3 , i n - 4 . 

BERMUDEZ ( F r . ) . H i s t o r i a e u c h a r i s t i c a . 

Granata?, 1 6 4 3 , i n - 4 . 

BERNARDIN DE PARÍS ( le P.) . T r a c t a t u s 

d e c o m m u n i o n e C h r i s t i J e s u i n C a n a -

c u l o : i n q u o p r o b a t u r a C h r i s t o c o r p u s 

s u u m p r o p r i u m in S a c r a m e n t o f u i s s e 

s u m p t u m ut r e g u l a m d a r e t p r e p a r a -

t i o n i s a d E u c h a r i s t i a m . Parisiis, i 6 3 8 , 

i n - 8 . 

BLILMAECKER ( P i e r r e ) . De c o m m u n i o n e s u b 

a l t e r a t a n d e m s p e c i e . Cologne, i 5 8 2 , 

BLISSEMIUS ( H e n r i ) . T r a c t a t u s de u n o 

g e m i n o q u e s a c r e E u c h a r i s t i e s y n a x e o s 

s a l u b r i te r p e r f i c i e n d a r i t u et u s u , contra 

e r r o r e s de c o m m u n i o n e s u b u t r a q u e 

s p e c i e . Ingolstadii, 1 5 8 5 , i n - 4 . 

BLONDEL ( D a v i d ) . D e E u c h a r i s t i a v e t e r » 

E c c l e s i e . 1 6 4 0 , i n - 4 . 

BOILEAU ( J a c q u e s ) . De a d o r a t i o n e E u c h a -

r i s t i e l i b r i d u o , q u i b u s a c c e d i t d i s q u i -

s i t i o t h e o l o g i c a d e p r e c e p t o d i v i n o com-

m u n i o n i s s u b u t r a q u e s p e c i e . Luteciee, 

i 6 S 5 , i n - 8 . 

— L i b e r de c o r p o r e et s a n g u i n e D o m i n i 

R a t r a m n o seu B e r t r a m o a s s e r t u s et ab 

o m n i s u s p i c i o n e v i n d i c a t u s . Paris. 

1 7 1 2 , i n - 1 2 . ! 

BoNNt'cci ( le P . A n t . - M a r i e ) . E p h e m e r i d e s 

e u c h a r i s t i c e v e r i t a t e m a t q u e c u l t u m 

s a c r o - s a n c t i fidei n o s t r e m y s t e r i i l u c u -

l e n t i s s a n c t o r u m p o n t i f i c u m , c a r d i n a -

l i u m , a n t i s t i t u m , n e c n o n i m p e r a t o -

r u m , r e g u m , d u c u m ac r e l i g i o s o r u m , 

q u i ad s i n g u l o s a n n i d i e s i n s a c r i s t a -

b u l i s v e l u t i s ib i n a t a l i t i o s a c c e d u n t , 

m o n u m e n t i s a s s i g n a n t e s . Romee, 1 7 0 0 -
1 7 2 8 , 4 v o l . ¡ n - 4 . 

BORN ( J a c q u e s - H e n r i ) . D e c o m m u n i o n e 

p e r e g r i n a . Lipsiee, 1 7 4 2 , i n - 4 . 
BOSSI :ET(J . -B . ; .DC a d o r a t i o n e E u c h a r i s t i e . 

Paris, i 6 S 5 , in -8 . 

BREDENBACH ( T i l m a n n ) . C o l l a t i o n u m s a -

c r a r u m l i b r i V i l i , p r i m o h a c e d i t i o n e 

a l i q u o t i l l u s t r i b u s m i r a c u l i s i n S . E u -

c h a r i s t i a et S . H o s t i a e d i t i s a u c t o . 

C o l o n i a ' , 1 3 9 2 , i n - i 8 -

BRILLMACIIER. De c o m m u n i o n e s u b a l t e r a 

t a n t u m s p e c i e . Co/oni te , i 5 8 2 . 

BUDDÌEUS ( J . - F r . ) . De S y m b o l » e u c h a r i s -

t i c i s . Viteb., 1 6 8 8 , i n - 8 . 
BURKHARD ( P i e r r e - A n t o i n e ) . De c o m m u -

n i o n e s u b u n a c o n t r a B o s s u e t u m . 

Ilafniee, 1 6 8 8 , i n - 4 . 
CABRERA ( P . d e ) . De ^ S a c r a m e n t o e u c h a -

r i s t i e ( q u o d a s s e r v a r i C o r d u b » i n Mo-

n a s t e r i o H i e r o n y m i t a n o r u m i n q u o h a n c 

o r d i n i a g g r e g a t u s f u i t a u c t o r t e s t i m o -

n i ' » d o i n e s t i c o r u m c r e d i m u s ) . 

CALIXTE ( G e o r g e s ) . D i s p u t a t i o d e c o m m u -

n i o n e s u b u t r a q u e s p e c i e . Helmst., 

1 6 4 2 . 

CAPELLE ( A n t o i n e ) . De Ccenà C h r i s t i s u -
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c a r n i s s p e c i e et p r o d i g i o s e benef ica v i r -

tut» m i r a c u l o s a A u g u s t a V i n d e l i c o r u m 

i n S . C r u c i s e c c l e s i a , c a n o n i c o r u m regu** 

l a r i u m o r d . S A u g u s t i n i , c o n t i n u a s u p * 



p l ì c u m fidclium e t vot i c o m p o t u m ve* 

n e r a t i o n e b e n e d i c t a , l a u d a b i l i s , e t c . 

Augusta:, 1 6 9 0 , in~S. 

IKKOCENT I I I . D e s a c r o a l t a r i s m y s t e r i o 

l i b r i V I . Parisiis, I 5 I 8 , i 1 1 - 4 ; Lipsia, 

1534; Antuerp., 1540; Parisiis, 1 8 4 5 
(Patr. lat., C C X V I I , 7 6 3 ) . 

INSTITOR (H. ) . T r a c t a t u s n o v u s d e i n i r a c u -

l o s o E u c h a r i s t i e S a c r a m e n t o . ^ f ^ . F i r t à . , 

1 4 9 3 , i n - 4 . 

JANUS ( G u i l l a u m e ) . D e l i t u r g i i s o r i e n t a l i -

b u s i n d o c t r i n a d e S . E u c h a r i s t i a . 

Wittemb., 1 7 2 4 , i n - 4 . 

JANZENIUS ( C h a r l e s A d o l p h e ) . D i s s e r t a t i o 

d e p a s c h a t e C h r i s t i c u m J u d e i s c o m e s t o . 

lena, 1724. 
JONSTON ( J . ) . S y n t a g m a d e c o m m u n i o n e 

v e t e r i s E c c l e s i e . Amstelodami, i 6 5 8 , 

i n - 1 2 . 

JOSEPH DE LA TRINITÉ ( le P . ) . D i s s e r t a t i o 

d e s i n c e r i t a t e p a n i s l i t u r g i c i p r o p r i o r i 

c u j u s q u e E c c l e s i e s e m i e t a t e j u x t a p a -

t r i a r c h i c a m , p r i m a t i v a m q u e t r a d i t i o -

n e m n e c e s s a r i a . 1 7 5 8 , Collimbria, 

i u - 4 . 

KEISER ( J e a n L e o n h a r d ) . D e a l t a r i b u s 

p o r t a t i l i b u s . lente, 1 6 9 5 , ¡ n - 4 . 

KIESLLNG ( R u d . ) . De s i c e r a i n u s u S . C c e n e 

n o n a d m i t t e n d a . I.ips., 1 7 4 6 , i n - 4 . 

KLUCE ( J . Dan. ) . De m o r e v i n u m a q u a 

d i l u e n d i . Tremoti., 1 7 3 6 , i n - 4 . 

KOCH ( C h r . N i c o l a s ) . De E u c h a r i s t i a i n f a n -

t u m . Helmstadii, 1 7 2 4 . 
KOECHER ( J . C h r . ) . H i s t o r i a fistularurn 

e u c h a r i s t i c a r u m . Osnabruck, 1 7 4 1 , i n - 4 . 

KORTHOLT ( C h r . ) . D e h o s t i i s s e u placen-

t u l i s o r b i c u l a r ! b u s , a n v e r u s p a n i s s i n t 

d i s q u i s i t i o . Iena:, 1 6 7 7 , i n - 4 . 

KRACKEWITZ ( A l b e r t J o a c h i m ) . D i s p u t a t i o 

d e u l t i m o p a s c h a l i J c s u C h r i s t i c o n v i -

v i o . Rostoch. 

KLNAD ( A n d r . ) . D e o b l a t i s e u c h a r i s t i c i s . 

Viteb., I G 3 7 , ' i n - 4 . 

L . ( B . D . ) . T r a d i t i o E u c h a r i s t i e a b e v o 

a p o s t o l o r u m ad s c e c u l u m X I I I , e x ope-

r i b u s a p o s t o l o r u m et p a t r u m c o l l e c t a , 

a u c t o r e D . B . L . , d e c a n o . Bourges, 1 S 6 4 , 
2 v . i n - 1 2 . 

LAMY ( T h . J . ) . D i s s e r t a t i o d e S y r o r u r a 

fide et d i s c i p l i n a i n r e e u c h a r i s t i c a . 

Lovanii, i 8 3 g , i n - 8 . 

LAUNOV(J. de) . De f r e q u e n t i c o n f e s s i o n i s 

et c o m m u n i o n i s u s u et u t i l i t a t e . Pari-

siis, i G 5 3 , i n - 8 . 

LAURIA (le c a r d . B r a n c a t i d e ) . D e s a c r o 

V i a t i c o i n e x t r e m e v i t e p e r i c u l o c e r t a n -

t i b u s e x h i b e n d o , o p i n i o . Viterbii. 
— D e a l t a r i u m c o n s c c r a t i o n e . 

LAVATER ( L o u i s ) . H i s t o r i a d e o r i g i n e et 

p r o g r e s s u c o n t r o v e r s i e s a c r a m e n t a r i e 

d e C c e n a D o m i n i a b a n n o 1 5 2 4 a d a n n u m 

' 5 6 3 . Tiguri, i 5 G 3 , i n - 4 . 

LESHART ( le P . A . ) . C u l t u s p r a c t i c u s 

s a n c t i s s i i n e E u c h a r i s t i e p r e c l a r i s 

e x e m p l i s s a n c t o r u m , b e a t o r u m , v e n e -

r a b i l i u m s e r v o r u m et a n c i l l a r u m ad 

nost ra u s q u e t e m p o r a i l l u s t r a t u s . Pari-

siis, 1 7 5 1 , i n - 1 2 . 

L é o s ( L o u i s d e ) . D c u t r i u s q u e A g n i typ ic i 

a c v e r i i m m o l a t i o n i s l e g i t i m o t e m p o r e . 

Salamanca, 1 5 9 0 , i n - 4 . 

L E ROY ( P i e r r e ) . M i r a c u l i i n n o v a I l e m o r -

r h o i s s a p e r p e t r a t i a C h r i s t o i n S . E u -

c h a r i s t i a p r e s e n t e . Parisiis, 1 7 2 6 , 
i n - 1 2 . 

LIENHART ( T h . ) . D e a n t i q u i s l i t u r g i i s et 

d e d i s c i p l i n a a r c a n i t r a c t a t u s h i s tor ico-

d o g m a t i c u s a d c o m m o n s t r a n d a m p e r -

p c t u a m E c c l e s i e c a t h o l i c e fidem de 

s a n c t i s s i m o E u c h a r i s t i e m y s t e r i o . Ar-

gentorati, 1 8 2 9 , i n - 8 . 

LITH ( C h a r l e s de). De a d o r a t i o n e panis 

c o n s c c r a t i et i n t e r d i c t i o n n e s a c r i cal icis 

i n E u c h a r i s t i a . Suobac., 1 7 5 3 , i n - 8 . 

LOER ( T h e o d o r i c ) . L i b e r d e M i r a c u l i s a 

S a c r o - S a n c t o B r u x e l l i s e d i t i s . 'Bruxel-

les, 1529. 

LONGWT ( F e r d i n a n d de). E n a r r a t i o m i r a -

c u l i a d m o d u m e x i m i i q u o d c i r c a a u g n s -

t i s s i m u m E u c h a r i s t i e S a c r a m e l i t u m ac-

c id i t i n o p p i d o F a v e r n a y a n n o 1608. 

Cologne, 1 6 0 9 , ¡ n - 4 . 

LOREDAN ( L é o n a r d ) . D e c o m m u n i o n e quo-

t i d i a n a . Roma:, 1 6 7 9 , > n _ 4 -

LUPUS ( C h r e t i e n ) . O r a t i o p a n e g y r i c a in 

h o n o r e m S . S . E u c h a r i s t i e . Middel-

burgi, 1 6 7 4 . ( R é c i t s de m i r a c l e s . ) 

— D i s s e r t a t i o d e s a n t i s s i m i S a c r a m e n t i 

p u b l i c a e x p o s i t i o n e . Liège, 1 6 8 1 , i n - 1 2 . 

MASILLON ( J e a n ) . D i s s e r t a t i o d e p a n e cu-

c h a r i s t i c o a z y m o et f e r m e n t a t o , ad 

E m i n e n t . C a r d i l a n e m B o n a . Paris, 

1 6 7 4 , in -8 . 

MACEDO ( F r . de). J o a n n i s B o n a d o c t r i n a 

d e f e r m e n t a t i i n s a c r i f i c i o m i s s e . Ve-

nisc, 1 6 7 3 , i n - 8 . 

MACEDO ( F r . d e ) . D i s q u i s i t i o de r i tu a z y m i 

e t f e r m e n t a t i . Verone, 1 6 7 3 , i n - 4 ; Fe-

tiise, 1 6 7 7 . 

MADRID ( C h r i s t . ) . De f r e q u e n t e u s u s a n c -

l i s s i m i E u c h a r i s t i e S a c r a m e n t i . Leodii, 

¡ n - 2 4 . 
MAIUS ( H e n r i ) . D i s s e r t a t i o d e t e m p o r e 

p a s c h a t i s C h r i s t i u l t i m i . Gissa, 1 7 1 2 . 
MARCEPALLO ( J a c o b u s d e ) . De h o s t i a r u -

b r i c a t a in u r b e B&ma. I n - 4 . S- N-
MARESCAI.C ( N i c . ) . De H o s t i i s a b E l e a z a r o 

J u d e o c o n f o s s i s in D u c a t u M e g a p o l i -

t a n o , a n n o 1 4 9 2 . 

MARHEINECKE ( P h i l . ) . S a n c t o r u m P a t r u m 

d e p r e s e n t i a C h r i s t i i n G e n a D o m i n i 

s e n t e n t i a t r i p l e x , s i v e s a c r e E u c h a r i s t i e 

h i s t o r i a t r i p a r t i t a . Heildelberg, 1 8 1 1 , 

i n - 4 . 

MAYER ( J . F r é d é r i c ) . C o m m e n t a r i u s d e 

E u c h a r i s t i a i n f a n t i b u s o l i m d a t a . Lip-

sia, 1 6 7 3 e t 1 6 7 8 . i n - 4 . 

— D e h o s t i i s et c a l i c e v e n e n a t i s . Gryphis-

waldia, 1 7 0 3 , i n - 4 . 

MAVER ( L é g e r . ) . E x p l i c a t i o c o m p e n d i o s a , 

l i t t e r a l i s , h i s t o r i c a c e r i m o n i a r u m e c c l c -

s i a s t i c a r u m , e a r u m p r e c i p u e q u e a d 

s a n c t a m l i t u r g i a m s p e c t a n t . Tugii, 

1 7 3 7 , ¡ n - 1 2 ; Aug. Vindelie., 1 7 4 3 , i n - 8 . 

MEIER ( G e r h a r d ) . J u d a m I s c a r i o t c n s a c r e 

E u c h a r i s t i e c o n v i v a m , etc . Brema, 

1 7 2 7 , i n - 4 . 

MELENSKIS ( F . O . ; . De q u a n t i t a t e h o s t i e 

c o n t r a e r r o r e n i O s w a l d i l i b e r , i n q u o 

h i s t o r i a S e e f e l d i c a d e a d m i r a b i l i s a c r a -

m e n t o e x p l i c a t u r . Neapoli, 1G18. ¡ n - 1 2 . 

MENNICHEN ( M a t h . ) . De c o m m u n i o n e s u b 

u t r a q u e s p e c i e . Clogovica, 1 6 2 6 . 

MERLILS ( A u g u s t i n e . H i s t o r i a m i r a c u l o s i 

s a n c t i s s i m i S a c r a m e n t i i n ecc les ia 

S . A u g u s t i n i O f f i d a n a . Firmi, i 3 8 2 . 

MILET ( V i e . ) , De lesto c o r p o r i s C h r i s t i . 

Mogunt., i 5 8 o , ¡ n - 4 . 
MOERLIN ( J . G o t f r i e d ) . D i s s e r t a t i o h i s t o -

r i c o - p h i l o l o g i c a d e a g a p i s v e t e r u m C h r i s -

t i a n o r u m . Lipsia, i 6 3 o e t 1 7 3 0 , i n - 4 . 

MORCELLI ( E t . A n t o i n e ) . A g a p e a M i c h e l i a 

et t e s s e r e p a s c h a l c s . Bologne, 1 8 2 2 , i n - 8 . 
MOULIN ( P i e r r e d u ) . D i s s e r t a t i o d e a l t a r i -

b u s e t s a c r i f i c n s v e t e r u m C h r i s t i a n o r u m 

Hanau, 1 6 0 7 , i n - 8 . 

MULMANN ( J e a n ) . De c a l i c e e u c a r i s t i c o 

d i s p u t a t i o t h e o l o g i c a . 1 6 4 8 , i n - 4 . 

MVLLKR ( J . ) . L u t h e r i et C a l v i n i s e n t e n t i e 

de s a c r a c e n a i n t e r s e c o m p a r a t e . Halle, 

1 8 5 3 , i n - 4 . 

MULLER. S . S . E u c h a r i s t i e o r i g i n e m e x 

r i t u et f o r m u l a J u d e o r u m p a s c h a l i r e -

p e t a n d a m n o n e s s e . , e tc . , Leipsick, 1 7 3 4 , 

i n - 4 . 

MUR.EUS. De C o m m u n i o n e s u b u t r a q u e 

s p e c i e . Iena, 1 6 5 4 , in -4 . 
NAUDÉ. Q u e r e l a a d G a s s c n d u m d e C h r i s -

t i a n i s p r o v i n c i a l i u m s u o r u m r i t i b u s . 

1 G 4 5 . ( S u r l a p r o c e s s i o n d u S a i n t s S a -

c r e m e n t à A i x . ) 

NIHUSIUS ( B e r t h o l d ) . A d n o t a t i o n e s d e c o m -

m u n i o n e O r i e n t a l i u m s u b u n i c a s p e c i e , 

(à l a s u i t e d e l ' o u v r a g e d ' A l l a c c i : De 

Eccles. perpet. consensi one). Cologne, 

1 G 4 8 , i n - 4 . 

NOYARINI ( L u i g i ) . A g n u s e u c h a r i s t i c u s . 

Lyon, i 6 3 8 , i n - f . 

OCKSENIUS (J.) H i s t o r i a c o m m u n i o n i s p u -

b l i c e c o n t r a B o s s u e t u m . Hafn., 1 6 9 0 , 

i n - 4 . 

OLDECOP ( J e a n J u s t ) . D e a g a p i s . Helmes-

tadii, i 6 5 6 , i n - 4 . 

OPMEER ( P i e r r e V a n ) . O f f i c i u m m i s s e 

a p u d E c c l e s i a m t e m p o r e I V p r ì m o r u m 

c o n c i l i o r u m g e n e r a l i u m i n u s u f u i s s e 

h i s t o r i c a a s s e r t i o . Anvers, ibjo, in -8 . 

ORLENDI ( F r a n c o i s ) . D u p l e x l a v a c r u m in 

C a n a D o m i n i , fidelibus e x h i b i t u m 

a l t e r u m e x C h r i s t i m a n d a t o d e s a c r a 

p e d u m l o t i o n e , a l t e r u m e x v e t e r i E c -

c l e s i e d i s c i p l i n a de e x p i a n d i s a l t a r i b u s . 

Florentia, 1 7 1 0 , i n - 4 . 

ORSI ( J . A u g . ) . D i s s e r t a t i o h i s t o r i c a q u a 

o s t c n d i t u r c a t h o l i c a m E c c l e s i a m t r i b u s 

p r i o r i b u s s e c u l i s c a p i t a l i u m c r i m i n u m 

r e i s p a c e m et a b s o l u t i o n e m n e u t i q u a m 

d e n e g a s s e , etc . Milan, 17^0, i n - 8 . 

— D i s s e r t a t i o t h e o l o g i c a d e i n v o c a t o n e 

S p i r i t u s s a n c t i i n l i t u r g i i s G n c c o r u m e t 

O r i e n t a l i u m . Mediolani, i f i i , ¡ n - 4 . 

PATRITIUS ( J e a n ) . P a t e n e a r g e n t e e m y s -

t i c e . Roma, 1 7 0 6 , i n - 4 . 

PALLI ( M a t h i a s ) . H i s t o r i a v e n e r a b i l i Sa -

c r a m e n t i m i r a c u l o s i H e r c k e n r o d i a n i , 

B r u x e l l e n s i s , L o v a n i e n s i s et G a n d e n s i s . 

Antwerpia, 1620 . 

PAULI ( S é b a s l i e n ) . De pa tena a r g e n t e a F o r o 



C o r n e l i c n s i o l i m ( u t f e r t u r ) S . P e t r i 

C h r y s o l o g i D i s s e r t a t i o . Neapoli, 1 7 1 3 , 

i n - 8 ; 1 7 4 6 , ¡ n - 4 . 

PAOLOWITCH. S a c r o r u m a l t a r i u m m u l t i -

p l i c i t a s et c u l t u s a N o v a t o r u m t e c h n i s 

e t í m p e t u v i n d i c a t u s . Ancona?, 1 7 9 1 . 
PFAFF ( C h r . M a t t h . ) . D e S t e r c o r a n i s t i 

m e d i i e v i , Tubin^ue, 1 7 5 0 , i n - 4 . 

— D i s s e r t a t i o d e o b l a t i o n e e t c o n s e c r a -

t i o n e E u c h a r i s t i e . La Haye, 1 7 0 , i n - 8 . 
Leyde, 1 7 4 3 , i n - 8 . 

PLEVER ( J o s e p h ) . A n n e B e r e n g a r i u s j a m 

s i c u l o u n d é c i m o r e c c n t i o r i b u s h e r e -

t i c i s i ta p r e s u l e r i t ut r c a l e m c o r p o r i s 

et s a n g u i n i s C h r i s t i p r e s e n t i a m i n E u -

c a r i s t i a i n f i c i a r i t u r . Praga?, 1 7 6 0 , 
i n - 4 . 

POLTZIUS ( H e n r i C h r i s t . ) D i s s e r t a t i o h i s -

t ó r i c a t h e o l o g i c a i n q u a a g a p a s n a s c e n -

t i E c c l e s i e C h r i s t i a n e , etc . Rostochii, 

1 7 1 1 , i n - 4 . 

PROELB ( E m m a n u e l ) . D e h o s t i i s e t c a l i c e 

v e n e n a t i s . Gryphiswaldia, 1 7 0 3 , i n - 4 . 

QUF.NSTEDT ( A n d r é ) . D i s s e r t a t i o d e s a c r e 

E u c h a r i s t i e r i t i b u s a n t i q u i s . Vitteb., 

1 6 8 0 , i n - 4 . 

QUISTORP ( J e a n N i c o l a s ) . De a g a p i s n a s -

c e n t i s E c c l e s i e C h r i s t i a n e . Rostochii, 

1 7 1 1 . 

RAYNAUD ( T h é o p h i l c ) . DE a p p a r i t i o n i b u s 

i n E u c h a r i s t i e S a c r a m e n t o . Gratiano-

poli, 1 6 4 0 , ¡ n - 4 . 

I^IMBOLD (D ieder i ch) . D e C o p t o r u m S a c r a -

m e n t i s B a p t i s m i a t q u e E u c h a r i s t i e . 

Lipsia, 1 7 3 6 , i n - 4 . 

R E S E N i u s ( J . P a u l ) . A g a p e p r i m o r u m C h r i s -

t i a n o r u m u s q u e a d a n n u m J . C . 3 o o . 

Hafn., J6OI i n - 4 . 

RIXNER ( H e n r i ) . De l a i c a et p e r e g r i n a 

p r i s c e ac p r i m i t i v e E c c l e s i e c o r a m u -

n i o n e l iber . A c c e d i t c j u s d e m d e c o m -

m u n i o n e p r e s a n c t i f i c a t o r u m d i s c u r s u s . 

Helmstadii, 1 6 7 2 , i n - 4 . 

— L i b e r d e i n s t i t u t i s e t ritibus v e t e r u m 

C h r i s t i a n o r u m c i rca s a c r a m E u c h a r i s -

t i a m . Helmstadii, 1 6 6 0 , 1 6 7 1 , 1 6 7 3 , 
i n - 4 . 

ROCCA ( A n g e l o ) . D e s a c r o s a n c t o C h r i s t i 

c o r p o r a r o m a n i s P o n t i f i c i b u s i t e r c o n f i -

c i c n t i b u s p r e f e r e n d o . Roma, 1 5 9 9 , 

i n - 4 . 

— De s a c r a s u m m i P o n t i f i c i s c o m m u n i o -

ne s a c r o s a n c t a m m i s s a m s o l e m n i t e r 

c e l i b r a n t i s c o m m e n t a r i u s . Roma?, 1G10, 
i n - 4 . 

ROEST ( P i e r r e ) . D e c o m m u n i o n « s u b 

u t r a q u e s p e c i e . Wurtfbourg, 1 6 0 8 , 
i n - 4 . 

ROHTMEIER ( P h . J . ) . D e o b l a t i s e u c h a r i s t i -

c is q u e h o s t i e v o c a r i s o l e n t . Helms-

tadii, 1 7 0 2 , 1 7 2 7 , i n - 4 . 

ROSSET ( P i e r r e ) . De m i r a b i l i c u l t u h o s t i e 

a b e q u o s u p p l i c i t e r e u l t e ; et d e J u d e o 

ad c h r i s t i a n a m p i e t a t e m m o n ì t i s d i v i 

A n t h o n i i P a d u a n i m i n o r i t e c o n v e r s o . 

Paris, s . d . p e t i t ¡ n - 4 . 

— D e p u c r o j u d e o ad S a c r a m e n t u m alta-

r i s p r o f e c t o et a p a t r e v i t r e a r i o i n f o r -

n a c e m a d a c t o . Parisiis, m o . 

RUPERT , a b b é d e T u i t . D e i n c e n d i o T u i -

t i e n s i i n q u o c o r p u s d o m i n i c u m a 

l l a m m a c i r c u m f u s a i n t a c t u m r e m a n s i t . 

Colonia, Ó 7 2 , i n - i 2 . 

R U P P ( J . B . ) D e a d o r a t i o n e C h r i s t i l a t reu-

t ìca i n E u c h a r i s t i a . Heidelbergce, 

1 7 0 9 . 

SAHMIUS ( C h r i s t i a n ) . D i s s e r t a t i o d e a g n o 

p a s c h a l i q u e m J e s u s i n nocte q u a tra-

d e b a t u r c o m e d i t . Regiomont. 

SAINCTES ( C l a u d e d e ) . D e r e b u s E u c h a r i s -

t i e c o n t r o v e r s i . Parisiis, 1 5 7 5 , i n - f . 

SÀKDINI ( A c t o i n e ) . D i s s e r t a t i o d e p e r p e t u o 

a z y m o r u m u s u i n E c c l e s i a l a t i n a . 

SCHANDORPH ( M , W . ) . De a g a p i s v e t e r u m 

C h r i s t i a n o r u m p u b l i c i s . Hafn., 1799, 
i n - 8 . 

SCHLEGEL ( T h é o p h . ) . D e a g a p a r u m e t a t e 

a p o s t o l i c a . Lips., 1 7 3 6 . 

SCHLICHTER ( C h r i s t i a n L u d o v i c ) . C o m -

m e n t a n o h i s t o r i c o - t h c o l o g i c a q u a a b u -

s u s q u i d a m e u c h a r i s t i c i e x a n t i q u i s 

m o n u m e n t i s b o n a fide e x c e r p t i v a r i i s 

o b s e r v a t i o n i b u s s e l e c t i s i l l u s t r a n t e . 

Halx Magdeburgia, 1 7 3 4 , i n - 4 . 

SCHMID ( J . A n d r é ) . De c o l u m b i s i n E c c l e -

s i a g r e c a et l a t i n a u s i t a t i s . 1 7 3 1 , in-4-

Helmstad., 1 7 0 8 , ¡ n - 4 . 

— D e E u c h a r i s t i a m o r t u o r u m . lente, 1693 , 
i n - 4 . 

— De o b l a t i s e u c h a r i s t i c i s q u e h o s t i e 

v o c a r i s o l e n t . Helmstadii, 1 7 0 2 , 1 7 3 3 ; 

Amslelodami, 1 7 2 7 . 

— D i s s e r t a t i o d e l i t t e r i s s a n g u i n e J e s u 

C h r i s t i firmati. Helmstad., i-j3o, in -4 -

SCHMID ( J . A n d r é ) . D i s s e r t a t i o h i s t o r i c o 

e c c l e s i a s t i c a d e a l t a r i b u s p o r t a t i l i b u s . 

Iena?, 1 6 9 3 , i n - 4 . 
— D i s s e r t a t i o h i s t o r i c o - t h e o l o g i c a d e f a t i s 

c a l i c i s e u c h a r i s t i c i in E c c l e s i a r o m a n a , 

a c o n c i l i o C o n s t a n t i e n s i ad n o s t r a u s q u e 

t e m p o r a . Helmut., 1 7 0 8 . 1 7 * ' » m - 4 . 

— M o d u m p r o b a n d i i n n o c e n t i a m p e r 

E u c h a r i s t i a i n . lence, 1 7 4 4 , in -4 . 

SCHOETTGEN ( C h r . ) . D e n o t i o n e e t u s u TR/R 
m x ì i j o t u ; E c c l e s i e g r e c e a d S p i r i t u m 

S a n c t u m i n E u c h a r i s t i a . Stutgard, 1 7 2 3 , 

i n - 4 . 

SCHURTZFLBISCH ( C r e i t i o v l . De v e t e r u m 

a g a p a r u m r i t u . Vittemb., 1 6 9 0 . Lips., 

1 6 9 9 . 

SÉGUIER ( I L ) . De m i r a c u l o h o s t i e a J u d e o 

P a r i s i i s a n n o D o m i n i 1 2 9 0 m u l t i s i g n o -

m i n i i s a f f e c t e . Paris, 1 6 0 4 , i " - ** -

SIKORSKI (.1.). H i s t o r i a S S . c o r p o r i s C h r i s t i 

m i r a c o l o s e r e p e r t i P o s n a n i e in P o l o n i a , 

1 3 9 9 . Posen, 1 6 0 4 . 
SONNTAG ( C h r . ' . De i n t i n c t i o n e p a n i s e u -

c h a r i s t i c i i n v i n u i n . Altorjìi, 1695, 

— V i n d c m i e s a c r e d e u v i s e u c h a r i s t i c i s . 

Alt., 1 7 0 4 , i n - 4 . 

STEPNER ( S a l o m o n ) . T r a c t a t u s d e s a c r i s 

C h r i s t i a n o r u m p u b l i c i s p a r i t e r e t p r i -

v a t i s , in q u o d o c e t u r u b i , q u a n d o , 

q u o m o d o s a c r a c u l t u s d i v i n i e x c r c i t i a 

i n d e u s q u e a b i p s i s E c c l e s i e n o v i T e s t a -

m e n t i i n c u n a b u l i p e r a c t a f u e r i n t et 

h o d i e n u m p e r a g a n t u r . Lipsice, 1 6 7 7 , 
i n - f i . 

STOLBERG. De v e t e r u m C h r i s t i a n o r u m 

a g a p i s . Wittenberg, 

SUAREZ, c v é q u e d e V a i s o n . D e flabelli 

p o n t i f i c i i et m u s c a r i i s p a v o n i n i s d i a -

t r i b a d a t a . Vasioni, k a l . j u n i a s , i 6 3 2 . 

SUSDT (Miel i . ) . A g a p e v e t e r u m . Ilafn., 

1 7 2 7 , i n - 4 . 

SVNESIUS (le P . A n u s i u s ) . D e s u m m o p e r e 

c o n s y d e r a n d o m i r a c u l o v ictor ias c o r p o -

r i s C h r i s t i q u o d L a u d u n i c o n t i g i t i 5 6 6 

d e q u e e j u s f r u c t u o p u s c u l u m . Came-

rari, i 3 6 6 , i n - 8 . 

THYRÉE ( P i e r r e ) . A p o d i x i s p r e s u m p t e 

necess i t a t i s u t r i u s q u e s p e c i e i in s a c r a -

m e n t a l i c o m m u n i o n e . Wurtfbourg, 

I D 9 7 . 

— De a p p a r i t i o n e C h r i s t i s a c r a m e n t a l i 

us i t a ta e t p e r e g r i n a . Cologne, i6o5, 

i n - 4 . 

THYRÉE ( P i e r r e ) . De f e s t o c o r p o r i s C h r i s t i 

et D e o in s a c r a m e n t o E u c h a r i s t i e a d o -

r a n d o . Moguntiar, I D 8 5 , i n - 4 . 

— T r a c t a t u s de a p p a r i t i o n i b u s s a c r a m e n -

t a l i b u s i n q u i b u s s u b s p e c i e b u s et f o r -

m'is p e r e g r i n i a t q u e i n u s i t a t i s C h r i t u s 

c r e d i t u r e x h i b e r i ad g l o r i a m m i r a c u l o s i 

s a c r a m e n t i . Dilinga, 1 6 4 0 , ¡ n - 4 . 

TOURSF.LY ( H o n o r . ) . P r e l e c t i o n e s t h e o l o -

g i c e de a u g u s t i s s i m o E u c h a r i s t i e s a -

c r a m e n t o . Parisiis, 1 7 2 9 , 2 v o i . i n - 8 . 

TOCSSAKT . T r a d i t i o E u c h a r i s t i e e x o p e -

r i b u s a p o s t o l o r u m et p a t r u r n . Lyon, 

2 v o i . i n - 1 2 . 

TREIBER ( J . | . De s i t u a l t a r i u m versus 

O r i e n t e m . lente, 1 6 6 8 , ¡ n - 4 . 
VEESKNMEYER ( S . ) . C o m m e n t a t i o d e v i c i s -

s i t u d i n i b u s d o c t r i n e de S . C a n a ¡n ec-

c l e s i a U l m e n s i . Norimb., 17*89, i n - 4 . 

VEGA ( E m m a n u e l de). D i s p u t a n o t h e o l o -

g i c a de d i s t r i b u t i o n e E u c h a r i s t i e s u b 

a l t e r a t a n t u m v e l u t r a q u e s p e c i e . Vil-

na, i n - 4 . 

VERNIER. M a g n u m et u n i v e r s a l e c o n c i -

l i u m E c c l e s i e m i l i t a n t i s u p e r v e r i t a -

t e m d i v i n i s s i i n i E u c h a r i s t i e s a c r a m e n t i . 

Parisiis, i 5 3 4 , ¡ 1 1 -16 . 
VJLLAGAGNONE (Nico l . ) . R e s p o n s i o n e s a d 

a r t í c u l o s c a l v i n i a n e de S a c r a m e n t o E u -

c h a r i s t i e t r a d i t i o n i s . Paris, i 5 6 o , i n - 4 . 

V i a i N G u s ( le P . J . W a u t i e r ) . De t r i p l i c i 

Cccna C h r i s t i , a g n i , v u l g a r i , e u c a r i s -

t ica . Antuerpia', 1 6 1 7 , i n - 4 . 
VISCONTI ( J ). D e a n t i q u i s M i s e r i t i b u s 

et a p p a r a t u . Mediol., 1 6 2 0 et 1 6 2 6 , 
2 v o l . , i n - 4 . 

VOCHET ( A n a s t . ) . T h a u m a t u r g u s e u c h a r i s -

t i cus A u g u s t a n i s V i n d e l i c i s d i v i n o m u -

ñ e r e c o n c e s s u s . Augsbourg, 1 6 3 7 , in -8 . 

VOIGT ( G o d e f r o y ) . T h y s i a s t e r i o l o g i a , s i ve 

d e a l t a r i b u s v e t e r u m C h r i s t i a n o r u m 

l i b e r p o s t h u m u s . Hamburgi, 1 7 1 0 , i n - S . 

V o i o r ( J e a n ) . H i s t o r i a fistule e u c h a r i s t i c e 

cu j u s o p e s u g i so le t e c a l i c e v i n u m b e -

n e d i c t u m e x a n t i q u i t a t e e c c l e s i a s t i c a e t 

s c r i p t o r i b u s m e d i i e v i i l l u s t r a t a . Bre-

ma, 1 7 4 0 , i n - 4 ; 1 7 7 1 , i n - 8 . 

WAI.CH ( J . G e o r g e s ) . D i s s e r t a t i o d e s a c r a 

C c c n a a I a i c i s a d m i n i s t r a n d a . Iena, 

1747» «n-4. 



WEISSMANN ( C h r . E b e r h . ) . De p r e p o s t e r a 

E u c h a r i s t i e i n f a n t u m i n E c c l e s i a r e d u c -

t i o n e . Tubing., 1 7 4 4 , i n - 4 ; Region., 

1 Ö 8 4 , i n - 4 . 

WENDELER ( D a v i d ) . De c l e r i c o r u m c i r c a 

c a l i c e m C h r i s t i p r e r o g a t i v a . Witteb., 

1 6 9 0 , i n - 4 . 

WERNSDORF ( E m . F r e d . ) . D e a n t i q u i t a t e 

c o n s e c r a t i o n i s e u c h a r i s t i c e p e r o r a t i o -

n e m d o m i n i c a m . Witteb., 1 7 7 5 , i n - 4 . 

WILDVOGER ( C h r i s t . ) . D e j u r i b u s a l t a r i u m . 

lenœ, 1716. 
W I T T E ( H e r m a m ) . D e E u l o g i i s v e t e r u m . 

Witteb., 1691, in-4. 
WOLTERS . A n E u c h a r i s t i a d a t a f u e r i t J u -

d e ? (Cet o p u s c u l e a été r é i m p r i m e d a n s 

l e Cursus compl. Script, sacr. de M i g n e , 

t. X X I I I , c o l . i o 4 3 . ) 

ZALUSKI. De s u m p t i o n e s a c r e E u c h a r i s t i e 

s u b u t r a q u e s p e c i e . Vilnœ, i 5 3 7 , i n - f o l . 

ZANOLINI (Ant . ) , D i s p u t a t i o d e E u c h a r i s -

t i e s a c r a m e n t o c u m C h r i s t i a n o r u m r i t i -

b u s i n eo c o n f i c i e n d o e t a d m i n i s t r a n d o . 

Patavii, 1 7 5 5 , i n - 8 . 

ZIEBJCH ( C h r . H c n r i ) . D i s s e r t a t i o d e u s u sa-

c r i C e n e f r e q u e n t i o r i . Witteb., 1732, 

i n - 4 . 

ZITTARD (Matthias) . De s u p p l i c a t o n e s u e 

process ione c u m g e s t a t i o n e s a c r o - s a n c -

t e E u c h a r i s t i e . Venetiis, Ó Ó 7 . 

ZORN (P ierre) . De i r . i x l r ^ s i v e t e r u m a d 

S p i r i t u m S a n c t u u i i n S . C e n a . Rostoch, 

1 7 0 ? , i n - 4 . 

— Histor ia E u c h a r i s t i e i n f a n t i u m in 

a n t i q u i t a t i b u s E c c l e s i a r u m t u m o c c i d e n -

t a l i u m , t u r a o r i e n t a l i u m , s e c u n d u m 

decem s e c u l o r u m s e r i c m et m u l t i p l i -

cem v a r i e t a t e m i l l u s t r a t a . Berolini, 

1 7 3 6 , in-8. 

ZWINGER ( Jean). L i b e r d e f e s t o c o r p o r i s 

Christ i . Bile, 1 6 8 2 - 1 6 8 3 . S i x t h è s e s , in -

A R T I C L E I I 

L i r r e s f r a a ç a i i 

ABELLV ( L o u i s ) . L a C o n d u i t e d e l ' É g l i s e 

c a t h o l i q u e t o u c h a n t l e c u l t e d u t r è s 

s a i n t S a c r e m e n t de l ' E u c h a r i s t i e . Paris, 

1 6 7 8 , i n - 1 2 . 

ABRA DE RACONIS ( F r a n ç o i s d ' ) . E x a m e n 

et J u g e m e n t d u l i v r e d e La Fréquente 

Communion, f a i t c o n t r e l a f r é q u e n t e 

c o m m u n i o n , et p u b l i é s o u s l e n o m d u 

s i e u r A r n a u l d , d o c t e u r de S o r b o n n e . 

Paris, 1 6 4 4 , ' N - 4 . 

ADAM (le P . J e a n ) . L e T r i o m p h e de l a 

t r è s s a i n t e E u c h a r i s t i e , ou l a P r é s e n c e 

réelle d u c o r p s e t d u s a n g de J é s u s -

Chr i s t , p r o u v é e p a r l ' É c r i t u r e s a i n t e et 

par les t é m o i g n a g e s des P è r e s des pre -

miers s ièc les . Sedan, 1 6 7 1 , i n - 8 ; Paris, 

1672, in - S ; Bordeaux, 1 6 7 2 , i n - 1 2 ; Pa-

ris, 1 6 7 3 . i n - 8 . 

ANCLADE ( l 'abbé) . C o n t r o v e r s e s u r l ' E u -

char is t ie , p e n d a n t l e x i ° s i è c l e . Paris, 

i 8 5 8 , in-8. 

ANONYME. L ' A b r é g é e H i s t o i r e d u g r a n d 

Miracle par N o s t r e S a u v e u r e t S e i -

gneur J é s u s - C h r i s t , e n la s a i n c t e hos -

t i c d u S a i n c t - S a c r e m e n t d e l ' a u t e l , 

f a i c t en l a v i l l e de L a o n , l ' a n d e g r â c e 

i 3 6 6 . Paris, i 5 ; 3 , i n - 8 . 

ANONYME. L ' A d o r a t i o n m i r a c u l e u s e et 

r o y a l e d u t r è s S a i n t - S a c r e m e n t d e 

l ' a u t e l , d a n s l ' é g l i s e d e s R R . P P . C a r -

m e s , d u c o u v e n t des B i l l c t t e s , à P a r i s . 

Paris, 1 6 0 4 , i n - i 8 , e t 1 7 1 4 , i n - 1 2 . 

— A m o u r e u x (1') T r a i c t i é q u e N o s t r e -

S e i g n e u r I h e s u C r i s t a f a i c t e t d e m o n s t r é 

a u S a i n c t - S a c r e m e n t d e l ' a u t e l , a v e c 

p l u s i e u r s m i r a c l e s e t e x e m p l e s t o u -

c h a n t s l e d i t S a c r e m e n t . Paris, s . d . , 

i n - 1 6 e t i n - 8 . 

— A n n a l e s de P a r c h i c o n f r é r i c du S a i n t -

V i a t i q u e . Saintes, 1 8 7 3 - 1 8 7 Ó , i n - S . A 

c e s s é d e p a r a î t r e . ) 

— A n n a l e s d u S a i n t - S a c r e m e n t . [ R e v u e 

e u c h a r i s t i q u e , i n - 1 2 , p a r a i s s a n t à ¡-yon, 

d e p u i s i 8 3 8 . ) 

— A p p a r i t i o n d e J é s u s - C h r i s t d a n s la 

s a i n t e h o s t i e . Paris, i 8 3 8 , i n - 1 2 . 

— B é n é d i c t i o n (de l a ) d u t r è s S a i n t - S a -

c r e m e n t d o n n é e en s i l e n c e . Paris, I 8 3 I , 

i n - 8 . 

— C a t é c h u m é n a t (le) p o u r l a C è n e e s t - i l 

é v a n g é l i q u e r Paris, i n - 8 . 

— C o m p t e r e n d u g é n é r a l d u C o n g r è s 

d e s œ u v r e s e u c h a r i s t i q u e s , t e n u à 

L i l l e e n 1 8 8 1 . Lille, 1 8 8 2 ; - à A v i -

g n o n , e n 1 8 8 2 . Lille, i S 8 3 ; - à 

L i è g e , e n x S 8 3 . Lille, 1 S 8 4 ; — à 

F r i b o u r g , en i 8 8 5 . Lille, 1 8 8 0 , i n - 1 2 . 

— C o n s i d é r a t i o n s s u r l a p e r p é t u i t é d e l a 

f o i d e l ' É g l i s e c a t h o l i q u e , t o u c h a n t 

l ' E u c h a r i s t i e . Paris, 1 6 6 4 , i n - 1 2 . 

— L a D é v o t i o n a u t r è s S a i n t - S a c r e -

m e n t d e l ' a u t e l , e t à l a s a i n t e et m i r a -

c u l e u s e Host ie d e D i j o n . Dijon, 1 7 5 3 , 

i n - 8 . 

— D i s s e r t a t i o n h i s t o r i q u e s u r l e s h o s -

t i e s m i r a c u l e u s e s , q u ' o n n o m m e l e 

t r è s S a i n t - S a c r e m e n t - d e - M i r a c l e à 

B r u x e l l e s . Bruxelles, 1 7 9 0 , i n - 8 . 

— D i s s e r t a t i o n s u r l a c o m m u n i o n a v e c 

l a m a i n g a u c h e . Paris, 1 7 4 0 . 

— E n t r e t i e n s s u r le m i r a c l e o p é r é p a r l e 

S a i n t - S a c r e m e n t , à S a i n t - C ô m e . Lyon, 

1 7 7 0 , i n - 1 2 . 

— E x t r a i t s d e s P è r e s d e l ' E g l i s e e t d e s 

a u t e u r s e c c l é s i a s t i q u e s , d a n s l e s q u e l s 

o n v o i t la t r a d i t i o n p e r p é t u e l l e d e 

l ' é g l i s e s u r l e s u j e t d e l ' E u c h a r i s t i e . 

Paris, 1 6 8 7 , ¡ n - 1 2 . 

ANONYME. L.T F ê t e - D i e u o u s a i n t e J u l i e n n e 

et l ' é g l i s e S a i n t - M a r t i n , à L i è g e ; e s q u i s -

s e s h i s t o r i q u e s . Liège, 1 8 4 6 , i n - 1 2 . 

— L a F é t e s é c u l a i r e d u S a i n t - S a c r e m e n t -

d e - M i r a c l e . Nantes, i S 3 5 , i n - i S . 

— De l a F o r m e t r a d i t i o n n e l l e d e s c i -

b o i r e s , p a r u n B é n é d i c t i n . Arras, 1 8 6 7 , 
in -8 . 

— La Fréquente Communion d u P . P i c h o n , 

c o n v a i n c u e d ' i m p i é t é . 1 7 4 8 , in -T2 . 

— L e G r a n d M i r a c l e a r r i v é d a n s le S a i n t -

S a c r e m e n t en l a p a r o i s s e d e s U l m c s d e 

S a i n t - F l o r e n t p r è s l a v i l l e de S a u m u r . 

Paris, 1 6 6 8 , i n - 4 . 

— H i s t o i r e d e l a S a i n t e - H o s t i e c o n s e r v é e 

à l a S a i n t e - C h a p e l l e d u R o y à D i j o n , 

d e p u i s l ' a n 1 4 3 3 . Dijon, 1 7 2 7 , i n - 8 ; 

. 7 3 9 , i n - . 2 . 

— H i s t o i r e d u t r è s S a i n t - S a c r e m e n t - d e -

M i r a c l e , d e p u i s l ' an i 3 Ô 9 j u s q u ' à n o s 

j o u r s . Bruxelles, i 8 3 5 , i n - 1 6 . 
— H i s t o i r e d u T r è s S a i n t - S a c r e m e n t m i -

r a c u l e u x c o n s e r v é à H e r c k e n r o d e d e p u i s 

l ' a n n é e i 3 i y . Louvain, 1 7 7 3 , i n - 1 2 . 

— H i s t o i r e s c h o i s i e s d e s m i r a c l e s de l a 

S a i n t e E u c h a r i s t i e d e p u i s s o n i n s t i t u -

t i o n d i v i n e j u s q u ' à n o u s . Paris, 1 7 2 7 , 

— H o s t i e m i r a c u l e u s e ( d e 1*), à p r o p o s 

du P è l e r i n a g e n a t i o n a l à D o u a i , a u m o i s 

d e i n a i 1 8 7 . Î . Douai, 1 8 7 5 , i n - i 6 . ( T i r é 

à 3 o e x e m p l a i r e s . ) 

— I n s t i t u t i o n ¡ 1 ' ) e t les I n d u l g e n c e s de 

l a c o n f r é r i e d u S . S a c r e m e n t - d e - M i r a c l e . 

Bruxelles, 1 7 2 0 . 

— I n s t r u c t i o n p o u r l e s c o n f r è r e s d e l a 

c o n f r é r i e d u S a i n t - S a c r e m e n t - d e - l ' A u t c l 

é t a b l i e à Bordeaux, 1 3 7 7 . 

— I n s t r u c t i o n s t o u c h a n t l ' a d o r a t i o n p e r -

p é t u e l l e d u t r è s S a i n t - S a c r e m e n t - d e -

l ' A u t e l . Paris, 1 7 0 2 , ¡ n - 1 2 . 
— L e s L a m p e s d u S a i n t - S a c r e m e n t . Le 

Mans, 1 8 6 7 , «N-8-
— L e t t r e s o ù l 'on r e n d c o m p t e d u m i r a c l e 

o p é r é l e 3 j u i n 1 7 7 7 , p o u r l ' o c t a v e de l a 

F ê t e d u S a i n t - S a c r e m e n t , e n l a p r o c e s -

s i o n de l a p a r o i s s e S a î n t - E t i e n n e - d u -

M o n t , s u r M m * J . B e r n i s s e a u x , f e m m e 

d e M . L e C c s n c , a v o c a t , a v e c l e s cert i f i -

c a t s d e s e p t p e r s o n n e s q u i a t tes tent l a 



m a l a d i e et l a g u é r i s o n . S . d . , i v o l . 

ANONYME. N o t i c e s u r l a v i e et l a m o r t de 

J e a n - A n t o i n e R i c o u x , h ô t e l l i c r d e l ' œ u -

v r e d e l ' a d o r a t i o n n o c t u r n e d u T r è s 

S a i n t - S a c r e m e n t . Paris, 1 8 6 7 , i n - 3 2 . 

— Œ u v r e d e l ' a d o r a t i o n n o c t u r n e d u 

T r è s S a i n t - S a c r e m e n t à A m i c n s . . 4 m i e n s , 

1 8 7 0 , I N - 8 . 

— L ' Œ u v r e d e l ' e x p o s i t i o n et d e l ' a d o r a -

t ion du T r è s S a i n t - S a c r e m e n t en F r a n c e 

et à l ' é t r a n g e r . Paris, 1 8 7 7 , i n - 1 2 . 

— Un P è l e r i n a g e a u x S a i n t e s H o s t i e s de 

P é z i l l a - d e - l a - R i v i é r e . Nimes, i 8 5 o , 

i n - 8 . 

— L e P r ê t r e d e l ' E u c h a r i s t i e o u l e R . P . 

J . E y m a r d , f o n d a t e u r d e l a S o d é l é 

d u S a i n t - S a c r e m e n t . Paris, 1 8 7 1 , 

i n - 1 8 . 

— R a p p o r t d u m i r a c l e a r r i v é à P r e s s a c , 

d i o c è s e de P o i t i e r s , en l a s a i n c t e h o s t i e , 

le j e u d y s a i n c t 2 a v r i l 1 6 4 3 . Dijon, 1Ô44, 
i n - 8 . 

— R é c i t v é r i t a b l e d u g r a n d a t t e n t a t fa i t 

a u T r è s A u g u s t e S a c r e m e n t d e l ' aute l 

p a r u n d é t e s t a b l e r e n é g a t , n o m m é 

F r a n ç o i s L a n g l o i s , q u i a m é c h a m m e n t 

a r r a c h é e t m i s en p ièces l a s a i n t e h o s -

tie d ' e n t r e les m a i n s d ' u n p r ê t r e . . . , 

e n l ' é g l i s e p a r o c h i a l e d e S a i n t - H i l a i r e 

d e l a v i l l e d e C h a r t r e s e n B e a u c e . Paris, 

1 6 4 5 , I N - 4 . 

— R e c u e i l d e p i è c e s i m p r i m é e s et m a n u s -

c r i t e s s u r l e s r e f u s d e S a c r e m e n t s , 1 7 3 2 , 

et a n n é e s s u i v a n t e s ; i 3 v o l . i n - 1 2 et 

i 5 v o l . in -4 , à l a B i b l . d e l ' A r s e n a l 

( T h . 4 9 9 3 , 4 9 9 6 e t 4 9 9 7 . ) 

— R e c u e i l d e s m i r a c l e s a r r i v é s et q u i 

p r o u v e n t et c o n f i r m e n t q u e l e S a i n t -

S a c r e m e n t d e s a u t e l s d e s C a t h o l i q u e s 

c o n t i e n t r é e l l e m e n t et v é r i t a b l e m e n t le 

c o r p s et l e s a n g d e N . - S . - J . - C . Paris, 1 7 4 3 , 

i n - 1 2 . 

— R e l a t i o n de la m a l a d i e et d e l a g u é -

r i s o n m i r a c u l e u s e o p é r é e p a r l e S a i n t -

S a c r e m e n t , l e 5 j u i n 1 7 6 0 , s u r d e -

m o i s e l l e R o s e - G é n é r e u s e - M a r i e J a c o t , 

v e u v e du s i e u r F r a n ç o i s M c o n a r d , d e -

m e u r a n t r u e N e u v e - G u i l l e r m i n , p a r o i s s e 

S a i n t - S u l p i c e . S . d . n . 1 . , i n - 1 2 . 

— R e l a t i o n d u m i r a c l e d u T r è s S a i n t -

S a c r e m e n t a r r i v é d a n s l a c h a p e l l e d e l a 

d é v o t e C o m p a g n i e des P é n i t e n t s G r i s , 

s o u s l e t i t re d e S n i n t e - C r o i x - d ' A v i g n o n . 

Avignon, 1 S 4 0 , i n - 1 2 . 

ANONYME. R e l a t i o n de l a g u é r i s o n d ' u n e m a -

l a d e en p r i è r e d e v a n t l e T r è s S a i n t - S a -

c r e m e n t , l e t r o i s i è m e j o u r d e l ' A d o r a t i o n 

p e r p é t u e l l e d a n s l ' É g l i s e S a i n t - M a r t i n 

d e M e t z , ¡4 j u i n i 8 ' 3 3 . P a r le Curé de 

la paroisse. Met1874. 

— R e l a t i o n d u m i r a c l e d u S a i n t - S a c r e m e n t 

a u x U l m c s - S a i n t - F l o r e n t . Paris, 1 7 8 0 , 
i n - 1 2 . 

— T a b l e où l a f o y d e l ' E g l i s e r o m a i n e 

t o u c h a n t l ' E u c h a r i s t i e est p r o u v é e et 

d é f e n d u e p a r les G r e c s e t l e s a u t r e s 

S o c i é t é s d e l ' O r i e n t . Paris, 1 7 0 6 , 

i n - f * . 

— T r a d i t i o n d e l ' É g l i s e t o u c h a n t l ' E u c h a -

r i s t i e , r e c u e i l l i e d e s S a i n t s P è r e s et 

a u t r e s a u t e u r s e c c l é s i a s t i q u e s , d i v i s é e 

en c i n q u a n t e - d e u x o f f i c e s . { P u b l i c a t i o n 

d e P o r t - R o y a l . ) P a r / s , 1 6 6 1 , in -8 , et 1 7 3 5 , 

— T r a i t é où l ' o n r é f u t e l a n o u v e l l e e x p l i -

c a t i o n q u e q u e l q u e s a u t e u r s d o n n e n t 

a u x m o t s d e Messe e t de Communion 

q u i s e t r o u v e n t d a n s l a Règle de S, Be-

noit. Paris, 1689, i n - 1 2 . 

— V é n é r a b l e h i s t o i r e d u T r è s S a i n t -

S a c r e m e n t - d e - M i r a c l e ( T r a d u i t du fla-

m a n d p a r G . D . B . ) . Bruxelles, 1 7 2 0 , 
i n - 8 . 

ARNAUD ( J . ) . V é r i t a b l e F o r m e du S a c r e -

m e n t d e l a s a i n t e E u c h a r i s t i e . Avignon, 

1 6 7 8 , i n - 8 . 

ARNAULD ( A n t o i n e ) . De l a F r é q u e n t e C o m -

m u n i o n o ù les s e n t i m e n t s d e s P è r e s , 

des P a p e s et des C o n c i l e s t o u c h a n t l ' u -

s a g e d e s S a c r e m e n t s d e P é n i t e n c e et 

d ' E u c h a r i s t i e s o n t fidèlement e x p o s é s . 

Paris, 1 6 4 3 , 1 6 4 4 , 1649, in-4 ; p l u -

s i e u r s a u t r e s é d i t i o n s p o s t é r i e u r e s , 

i n - 8 . 

— A v e r t i s s e m e n t s u r q u e l q u e s s e r m o n s 

p r ê c h é s à P a r i s c o n t r e l e l i v r e De la 

Fréquente Communion. Paris, 1 6 4 3 . 

— D é f e n s e d e l a v é r i t é c a t h o l i q u e c o n t r e 

l e s e r r e u r s et l e s hére ' s ies d u s i e u r de 

L a M i l l e t i è r e . Paris. 1 6 4 4 . 

— L e t t r e d ' u n d o c t e u r e n t h é o l o g i e s u r 

u n l i v r e i n t i t u l é : Sentiments sincères 

et charitables sur les questions de lafré-

quente communion, p a r F r a n ç o i s I r é n é e . 

Paris, 1 6 4 4 . 
ANONYME. L a T r a d i t i o n de l ' É g l i s e s u r le 

s u j e t de l a P é n i t e n c e e t d e l a C o m m u -

n i o n r e p r é s e n t é e d a n s l e s p l u s e x c e l -

l e n t s o u v r a g e s d e s S S . P è r e s g r e c s et 

l a t i n s , et d e s a u t e u r s c é l è b r e s d e ces d e r -

n i e r s s i è c l e s . Paris, 1 6 4 4 E T ' 6 4 3 , i n - 4 . 

— D i s c o u r s d ' u n d o c t e u r en t h é o l o g i e s u r 

les s e n t i m e n t s d u P . E m c r y de B o n i s , 

t o u c h a n t l a f r é q u e n t e c o m m u n i o n . / ' a m , 

I645. 
— T r a i t é c o n t e n a n t u n e m a n i è r e f a c i l e d e 

c o n v a i n c r e l e s h é r é t i q u e s e n m o n t r a n t 

q u ' i l n e s ' e s t f a i t a u c u n e i n n o v a t i o n 

d a n s la c r é a n c e d e l ' É g l i s e s u r l e s u j e t 

de l ' E u c h a r i s t i e . Paris, 1662 ou i 6 6 3 . 

— D é f e n s e d u l i v r e De la Fréquente Com-

munion, e t l e t t res d e s p r é l a t s a p p r o b a -

t e u r s a u x p a p e s U r b a i n V I I I e t I n n o -

cent X . Paris, 1 6 9 3 , i n - 1 2 . 

— P e r p é t u i t é d e l a f o i . ( V o i r NICOLE.) 
AUBERT ( l ' a b b é M a r i u s ) . T r a i t é d e l a 

s a i n t e c o m m u n i o n , a v e c d e s t r a i t s h i s -

t o r i q u e s . Lyon, 1 8 4 6 , i n - i S . 

— T r a i t é d e l a p r é s e n c e r é e l l e d e J é s u s -

C h r i s t d a n s l ' E u c h a r i s t i e , a v e c d e s t r a i t s 

h i s t o r i q u e s . Lyon, i 8 3 6 , i n - 1 8 . 

AUBERTIN ( E d m e ) j L ' E u c h a r i s t i e d e l ' a n -

c i e n n e É g l i s e . Genève, i 6 3 3 , i n - f * . 

ABBESHNK ( G a b r i e l d e P) . L ' A n c i e n n e P o -

l ice de l ' E g l i s e s u r l ' a d m i n i s t r a t i o n de 

l ' E u c h a r i s t i e . Paris, 1 6 2 9 et i<355, ¡ n - 1 2 ; 
1 6 2 9 , 2 v o l . i n - S . 

AVAIGNK ( H i l a i r e d ' ) . L ' O r i g i n e d u T r è s 

S a i n t - S a c r e m e n t m i r a c u l e u x a u n o b l e 

m o n a s t è r e d ' H e r k e n r o d e . Liège, i 6 5 5 , 

i n - 8 . 

AVMON ( J e a n ) . M o n u m e n t s a u t h e n t i q u e s 

d e la r e l i g i o n d e s G r e c s , et de l a f a u s s e t é 

de p l u s i e u r s c o n f e s s i o n s d e f o i des C h r é -

t iens o r i e n t a u x , p r o d u i t e s d a n s l a Per-

pétuité de la Foi. La Haye, 1 7 0 8 , i n - 4 
Paris, 1 7 1 8 , i n - 4 . 

BADIN. C o n f é r e n c e s e c c l é s i a s t i q u e s d u dio-

cèse d ' A n g e r s s u r l e S a c r e m e n t d e l ' E u -

c h a r i s t i e et le sac r i f i ce d e l a m e s s e 

t e n u e s e n l ' a n n é e 1 7 1 6 . N o u v e l l e é d i -

t i o n . Angers, î j 5 b , i n - 1 2 . 

BALLETDIER ( A l p h o n s e ) . H i s t o i r e de S a i n t e -

G u d u l e e t d u S a i n t - S a c r e m e n t - d e - M i r a -

c l e . Bruxelles, 1 8 3 9 , i n - 1 2 . 

BABRIF.R DE MONTAULT ( M g r X . ) . L ' A u t e l e t 

l e s s a i n t s o f f i c e s a u m o y e n â g e , d ' a p r è s 

les m a n u s c r i t s . Arras, i 8 6 5 , i n - 8 . 

— U n C i b o i r e s a i n t o n g e a i s d u x i v » s i èc le . 

Saintes, 1880, i n - 8 . 

— D e s c r i p t i o n d e q u e l q u e s f e r s à h o s t i e s 

de l ' A n j o u . Angers, 1 8 8 0 , i n - 8 . 
— D e s c r i p t i o n d u m a î t r e - a u t e l o f f e r t p a r 

s o n E x . l e p r i n c e d o n A l e x a n d r e T o r -

l o n i a à l a c a t h é d r a l e d e B o u l o g n e - s u r -

M e r ; t r a d u i t e d e l ' i t a l i e n . Rome, 1864, 

i n - f " . 

— N i e u l e s et g a u f r i e r s a u M o y e n A g e et 

à l a R e n a i s s a n c e . Toulouse, in-4. 

— L e s O s t e n s o i r s d u xtv« s i è c l e e n L i m o u -

s i n . Tours, 1880, in-8. 

— R a p p o r t s u r u n c i b o i r e s y m b o l i q u e e n 

s t y l e d u x i n e s i è c l e , a d r e s s é à l a S o c i é t é 

h i s t o r i q u e de l a C h a r e n t e . Angouléme, 

i 8 5 3 , in-4. 

— L e s T a b e r n a c l e s d e la R e n a i s s a n c e à 

R o m e . A rras, 1879, 

— L e s T a p i s s e r i e s d e l a F ê t e - D i e u , a u V a t i -

c a n . Paris, i 8 5 5 , in-4-

— T r a i t é d e l ' a u t e l p r i v i l é g i é . Rome, 

1 8 G 6 . 

BARGES ( l ' abbé) . Not ice s u r u n a u t e l c h r é -

t ien a n t i q u e d é c o u v e r t d a n s l e s e n v i r o n s 

d e l a v i l l e d ' A u r i o l . Paris, 1 8 6 1 , i n - 4 . 
BARRAUD ( l ' o b b c ) . Not ice a r c h é o l o g i q u e 

e t l i t u r g i q u e s u r l e s c i b o i r e s . C a e « , i 8 5 8 , 

i n - 8 . 

— Not ice s u r les c a l i c e s et l e s p a t è n e s . 

Paris, 1 8 4 2 , i n - 8 . 

BARTHÉLÉMY. P e r p é t u i t é d e l a f o i . ( V o i r 

N I C O L E . ) 

BAUDOT. M é m o i r e s u r la m a n i è r e d e c o n -

s e r v e r l ' E u c h a r i s t i e d a n s les é g l i s e s d u 

m o y e n â g e . ( E x t r a i t d e s Mémoires de 

l'Académie de Dijon.)Dijon, 1 8 2 9 , i n - 8 . 

BEAUXALMIS ( T h o m a s ) . L ' H i s t o i r e d e s s e c t e s 

q u i o n t o p p u g n é l e t r è s S a i n t - S a c r e -

m e n t e u c h a r i s t i q u e . Paris, 1376, i n - 8 . 

BELLEVOYE ( A . ) . R a p p o r t s u r u n a u t e l 

p o r t a t i f de la c a t h é d r a l e d e M e t z . 1 8 6 4 , 
in -8 . 

BERNARD (le R . P . J e a n ) . H i s t o i r e o r i g i -

n a l e d u S . S a n g de m i r a c l e , a d v e n u a u 

B o i s - S e i g n e u r - I s a a c , l ' a n 1405, l e 3 d e 

j u i n . Bruxelles, i 6 3 3 , in -8 , e t N a m u r , 

i 8 3 4 , i n-16. 

BERNARDIN DE PARIS (le P.) . L a C o m m u -



n i o n d e l a M è r e de D i e u , M a r i e V i e r g e , 

r e c e v a n t l e c o r p s d e s o n F i l s en l ' E u -

c h a r i s t i e . Paris, 1 6 7 2 , i n - S . 

BERTHOLET (le P . Jean' ; . H i s t o i r e d e l ' i n s -

t i tut ion d e la F ê t e - D i e u , a v e c l a v i e d e s 

b i e n h e u r e u s e s J u l i e n n e e t E v e , q u i en 

f u r e n t l e s p r e m i è r e s p r o m u l g a t r i c e s , 

s u i v i e d e l ' a b r é g é h i s t o r i q u e d e l ' i n s t i -

t u t i o n d e s i l l u s t r e s c o n f r é r i e s d e l ' a d o -

ra t ion p e r p é t u e l l e de l ' a u g u s t e S a c r e -

m e n t d e s a u t e l s , et s u r t o u t d e c e l l e 

é r i g é e d a n s l ' i n s i g n e é g l i s e p r i m a i r e d e 

S a i n t - M a r t i n , à L iège , e n 1 7 6 5 . Liège, 

1 7 4 6 , 1 7 8 1 et 1 8 4 6 , i n - 4 . ( 1 7 p l . ) 

BERTRAM. T r a i t é du c o r p s et du s a n g d e 

J é s u s - C h r i s t , p a r B e r t r a m , t r a d u i t en 

f r a n ç o i s p a r A . M a r t o r a t . 1 6 1 9 , i n - 8 . 
( V o i r RATRAMNE.) 

BESSIN ( D . G u i l l a u m e ) . R é f l e x i o n s s u r l e 

n o u v e a u s y s t è m e d u R . P . L a m v , t o u -

c h a n t l a d e r n i è r e P â q u e s d e J é s u s -

C h r i s t N o t r e - S e i g n e u r . Rouen, 1 6 9 7 , 
i n - 1 2 . 

BLANCHON ( J . ) . L e s Œ u v r e s e u c h a r i s t i -

q u e s . Lyon, 1 8 7 4 , i n - : 8 . 

BLANDEC ( C h a r l e s ) . C i n q H i s t o i r e s a d m i -

r a b l e s , e s q v e l l e s est m o n s t r e c o m m e 

m i r a c u l e u s e m e n t p a r l a v e r t u et p u i s -

s a n c e d u S a i n t - S a c r e m e n t de l ' A u t e l , a 

esté c h a s s é B e e l z e b u b , p r i n c e d e s d i a -

b l e s , a u e c p l u s i e u r s a u t r e s d é m o n s , q u i 

se - d i s o i e n t e s t r e de s e s s u b i e c t s , h o r s 

d e s c o r p s de q u a t r e d i v e r s e s p e r s o n n e s . 

E t le t o u t a d u e n u e n c e s t e p r é s e n t e 

a n n e e > 5 8 2 , e n l a v i l l e e t d i o c è s e d e 

S o i s s o n s . Paris, Ö 8 2 , i n - 1 2 . 

BLAYE ( l ' a b b é d e ) . D e s c r i p t i o n d e l 'os ten-

s o i r g o t h i q u e d e la c a t h é d r a l e d e T o u l . 

Nancy, i 8 5 6 , i n - 8 . 

BOGUIN ( J . ) . R e l a t i o n f idè le d u m i r a c l e 

d u S a i n t - S a c r e m e n t , a r r i v é à F a v c r n a y , 

e n 1 6 0 8 . Besançon, 1 8 3 g , i n - 8 . 

BOSSLET . T r a i t é de l a c o m m u n i o n s o u s 
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FRANCIOSI ( C h . de). N o t e s s u r l a c o l l é g i a l e 

d e S a i n t - A m é de D o u a i , et M i r a c l e d u 

S a i n t - S a c r e m e n t . Lille, 1 8 5 5 , in -8 . 

FRONTON DU DUC. I n v e n t a i r e des f a u l t e s , 

c o n t r a d i c t i o n s et f a u s s e s a l l é g a t i o n s d u 

S r D u P l e s s i s e n s o n l i v r e d e la Sainte 

Eucharistie. Paris, 1 5 9 9 , i n - 8 . 

GANDON ( R . ) . L e s M o t i f s d e l a s u s p e n s i o n 

d e l a coupc. Paris, 1 6 9 3 , i n - 1 2 . 
— L e s E r r e u r s d e s p r o t e s t a n t s t o u c h a n t 

la c o m m u n i o n s o u s les d e u x e s p è c e s . 

Paris, 1 6 9 3 , i n - 1 2 . ( M ê m e o u v r a g e q u e 

le p r é c é d e n t , s a u f le t i t r e ) . 

GAULLE ( M m e J . de). F a s t e s et L é g e n d e s 

d u S a i n t - S a c r e m e n t , d e p u i s s o n i n s t i -

t u t i o n j u s q u ' à n o s j o u r s . Cambrai, i 8 6 3 , 

i n - 8 . 

GÉNEBRARD. T r a i c t é d e l a L i t u r g i e o u 

s a i n t e M e s s e , se lon l ' u s a g e et f o r m e des 

a p ô t r e s et de l e u r d i s c i p l e s a i n c t D e n y s . 

Lyon, Ô 9 7 , i n - 8 . 

GERBET ( M g r P h . ) . C o n s i d é r a t i o n s s u r l e 

d o g m e g é n é r a t e u r d e l a p i é t é c a t h o l i q u e , 

s u i v i e s d e t u e s s u r le d o g m e de l a 

P é n i t e n c e . Paris, 1 8 2 9 , i n - 8 ; 1 8 3 9 , 1 8 3 2 

et i 8 5 3 , i n - i a . 

GERMAIN ( L . ) . I n s c r i p t i o n d ' a u t e l d u 

x v - s i è c l e à M a r v i l l c ( M e u s e ) . Xancy, 

1 8 4 4 , i n - 8 . 

GODEFROID ( l ' abbé) . D e s c r i p t i o n d u g r a n d 

a u t e l et d u s a n c t u a i r e d e N o t r e - D a m e 

de B o n - S e c o u r s . Rouen, 1 8 3 9 , i n - 1 2 . 

GONDRIN ( H e n r i d e ) . D e l ' U s a g e d e s S a c r e -

m e n t s d e P é n i t e n c e et d ' E u c h a r i s t i e 

s e l o n l e s e n t i m e n t d e s P è r e s d e l ' E g l i -

se , des P a p e s et des C o n c i l e s . Paris, 1 6 6 8 , 
i n - 1 2 . 

GOUSSET (Mgr . ) L e t t r e à l ' a b b é B l a n c s u r 

l a c o m m u n i o n d e s c o n d a m n é s à m o r t . 

Reims, 1 8 4 1 . 
GRANCOLAS ( J e a n ) . H i s t o i r e de la c o m m u -

n i o n s o u s u n e s e u i e e s p è c e , a v e c u n 

t r a i t é d e l a c o n c o m i t a n c e o u d e l a p r é s e n -

ce d u c o r p s et d u s a n g d e J é s u s - C h r i s t 

s o u s c h a q u e e s p è c e . J'aris, 1 6 9 6 , i n - 1 2 . 

— De r i n t i n c t i o n ou d e l a c o u t u m e d e 

t r e m p e r le p a i n c o n s a c r é d a n s l e v i n . 

Paris, 1 6 9 3 , 1 6 9 4 et 1 7 1 4 , i n - 1 2 . 

— T r a i t é d e l a M e s s e et d e l ' o f f i ce d i v i n . 

Paris, 1 7 1 4 , i n - 1 2 . 
— L e s A n c i e n n e s L i t u r g i e s o u l a m a n i è r e 

d o n t o n a d i t l a s a i n t e m e s s e d a n s c h a -

q u e s i è c l e d a n s l e s é g l i s e s d ' O r i e n t e t 

d a n s c e l l e s d ' O c c i d e n t . Paris, 1 7 0 4 , 
3 v o l . i n - 8 . 

GRAUDET ( J . ) . D i s s e r t a t i o n a p o l o g é t i q u e 

s u r l ' a p p a r i t i o n m i r a c u l e u s e d e N . S . J . C . 

a r r i v é e a u S a i n t - S a c r e m e n t e n l a p a r o i s -

s e des U l m e s d e S a i n t - F l o r e n t p r è s 

S a u m u r , l e 2 j u i n , )0*38. Château-Gon-

tier, 1 7 1 5 , i n - 1 2 . 

GRÉGOIRE ( G a s p a r d ) . E x p l i c a t i o n des 

c é r é m o n i e s de la F ê t e - D i e u d ' A i x e n 

P r o v e n c e . Aix, 1 7 7 7 , ¡ n - 1 2 . 
GRÉSY ( E u g è n e ) . L e C a l i c e d e C h e l l e s , 

œ u v r e d e S . E l o i . Paris, i n - 8 . 

GRIFPET ( le P . H e n r i ) . H i s t o i r e des h o s -

t i e s m i r a c u l e u s e s q u ' o n n o m m e le Très 

Saiitt-Sacremcnt-de-Mi racle q u i s e 

c o n s e r v e à B r u x e l l e s d e p u i s l ' a n 1 3 7 0 . 

Bruxelles, 1 7 7 0 , i n - 8 . 
GUÉRIN DE TENON . N o t i c e h i s t o r i q u e d e s 

v a s e s s a c r é s de l ' é g l i s e d ' i t x a s s o n , p r è s 

B a y o n n e ( B a s s e s - P y r é n é e s ) . Paris, s . d . 

¡ n - 4 . 

GUIF.T ( l ' a b b é ) . E x p l i c a t i o n n o u v e l l e d e s 

j e u x d e l a F c t c - D i e u d ' A i x a u p o i n t d e 

v u e h i s t o r i q u e e t s y m b o l i q u e . Aix, 

i 8 5 i . 

GUILLON { l ' a b b é A i m é ) . L e C é n a c l e d e 

L é o n a r d de V i n c i . . . E s s a i h i s t o r i q u e e t 

p s y c h o l o g i q u e s u r ce c h e f - d ' œ u v r e d e l à 

p e i n t u r e . Milan, 1 8 1 1 . 
HAITZE ( P i e r r e d e ) . E s p r i t d u c é r é m o n i a l 

d ' A i x e n la c é l é b r a t i o n d e la F ê t e D i e u . 

Aix, 1 7 0 8 , 1 7 3 0 e t 1 7 3 8 , i n - 1 6 . 

HARDOI'IN ( J e a n ) . D é f e n s e d e l a l e t t r e d e 

S . J e a n C h r y s o s t o m e à C é s a i r e , a d r e s -

s é e à l ' a u t e u r d e l a Bibliothèque uni-

verselle. Paris, 1 6 9 0 , i n - 4 . 



HARDOUIN ( J e a n ) . E x t r a i t d u t ra i té d e l a 

d e r n i è r e P à q u e d e N ô t r e - S e i g n e u r . Dia-

l o g u e d ' E u sebe et d ' I r é n é e . Paris, 1 6 9 3 , 

in -4 . 

HAZART (le P . C o r n e i l l e ) . L ' A r c d e t r i o m -

p h e à l ' h o n n e u r d u T r è s S a i n t - S a c r e -

m e n t - d e - M i r a c I e . 

HELLIN ( F é l i x ) . H i s t o i r e du T r è s S a i n t -

S a c r e m e n t - d u - M i r a c l e d e B r u x e l l e s . 

Bruxelles, 1 8 7 1 . 

HERMAXT ( G o d e f r o y ) . A p o l o g i e p o u r 

M . A r n a u l d c o n t r e u n l i b e l l e i n t i t u l é : 

Remarques judicieuses sur le livre De la 

fréquente communion. Paris, 1644 , 1 6 4 8 , 
i n - 4 . 

— D é f e n s e des p r é l a t s a p p r o b a t e u r s d u 

l i v r e De la fréquente communion de 

M . A r n a u l d . Paris, 1 6 4 6 . 
HERSENT ( C h a r l e s ) . D e l a F r é q u e n t e C o m -

m u n i o n et d u l é g i t i m e u s a g e d e l a p é n i -

t e n c e , o u o b s e r v a t i o n s s u r le l i v r e de 

M. A r n a u l d . Paris, 1 6 4 4 , i n - 4 . 
HONGNANT. A p o l o g i e des a n c i e n s d o c t e u r s 

d e l à F a c u l t é d e T h é o l o g i e d e P a r i s . . . 

c o n t r e u n e l e t t r e d u P . 1 -e B r u n s u r l a 

f o r m e de l a c o n s é c r a t i o n de l ' E u c h a -

r i s t i e p a r M . P . T . H . C h . R . P . D . D . 

Paris, 1 7 2 8 , i n - 1 2 . 

HONORÉ. L e s O r d r e s e u c h a r i s t i q u e s . Mar-

seille, i n - S . 

HONORÉ DE L ' U n i o n ( l e R . P . ) . M e r v e i l -

les e u c h a r i s t i q u e s o u m a n i f e s t a t i o n s de 

N . S . e n s o n d i v i n S a c r e m e n t , m i s e s 

e n o r d r e et e x p l i q u é e s . Grenoble, 1872 , 

HUGUET ( le R . P . ) . D é v o t i o n à l a s a i n t e 

E u c h a r i s t i e en e x e m p l e s , 5 " é d i t i o n . 

Paris, i 8 6 5 , i n - 1 2 . 

— I m p o r t a n c e de l a p r e m i è r e c o m m u n i o n 

d é m o n t r é e p a r d e s e x e m p l e s . 5 e é d i t i o n . 

Paris, 1 8 7 5 , i n - 1 8 . 

IRÉNÉE ( F r a n ç o i s ) . R é p o n s e à l ' A p o l o g i e 

d u s i e u r A r n a u l d d a n s sa l e t t r e à l a 

R e y n e . 

JOBIN ( L ' a b b c ) . É t u d e s s u r l e s L a m p e s du 

S a i n t - S a c r e m e n t e t le l u m i n a i r e ecclé-

s i a s t i q u e . 2 e é d i t i o n , Paris, 1 8 7 2 , ^ - 1 2 . 

JOVF.T. L e T r i o m p h e d u S a i n t - S a c r e m e n t 

s u r l e D é m o n , o u l ' h i s t o i r e d e l a d é l i -

v r a n c e d e N i c o l e d e V e r v i n s . Laon, 1 6 8 2 , 

KIEFER ( A l b . F r é d . ) . T h è s e h i s t o r i q u e 

s u r l e s A g a p e s . Strasbourg, i 8 3 5 , 

in-4. 
KING ( T h o m a s H . ) . M o d è l e s d e ca l i ces du 

x ic a u x i v e s i è c l e m e s u r é s et d e s -

s i n é s s u r l e s o r i g i n a u x . Bruges, 1808 , 
in -8 . 

KREUSER ( J . ; . L e S a i n t - S a c r i f i c e d e l a m e s s e 

e x p o s é h i s t o r i q u e m e n t ; t r a d u i t de 

l ' a l l e m a n d en f r a n ç a i s p a r M . l ' a b b é 

T h i e r r y . Nancy, 1 8 6 1 , 2 v o l . i n - 8 . 

LAFOXD ( E d m o n d ) . L a T a b l e d e l a C è n e à 

R o m e : m é d i t a t i o n s e t s o u v e n i r s . Paris, 

18G9, i n - 1 2 . 

LAMT ( le P . B e r n a r d ) . T r a i t é h i s t o r i q u e 

d e l ' a n c i e n n e P à q u e d e s J u i f s o ù l 'on 

e x a m i n e à f o n d l a q u e s t i o n c é l è b r e si 

N o t r e - S e i g n e u r fit cet te P à q u e , etc . Pa-

ris, 1 6 9 0 , ¡ N - 1 2 . 

— S u i t e du T r a i t é h i s t o r i q u e de l ' a n c i e n n e 

P à q u e des J u i f s ; r é f l e x i o n s d e M . " ( le 

P . I , a m y ) s u r l e n o u v e a u s i s t è m e du 

R . P . H a r d o u i n . Paris, 1 6 9 3 , i n - 1 2 . 
— R é p o n s e d u 1 1 . P . L a m y , p r ê t r e de 

l ' O r a t o i r e , à l a l e t t re d e M . T i l l e m o n t 

s u r l a d e r n i è r e P a s q u e de Notre -Se i -

g n e u r . Paris, 1 6 9 4 , i n - 1 2 . 

LARROQUE ( M a t t h . d e ) . R e s p o n s e à un 

l i v r e in t i tu lé : L'Office du Saint-Sacre* 

ment ou tradition de l'Eglise touchant 

l'Eucharistie, recueillie des Saints Pè-

res et autres auteurs ecclésiastiques. 

Charcnton, i 6 6 3 , in -8 . 

— H i s t o i r e de l ' E u c h a r i s t i e , d i v i s é e en 

t r o i s p a r t i e s . Amsterdam, 1 6 6 9 , i n - 4 ; 

1 6 7 1 , in -8 . 

— R é p o n s e au l i v r e d e M . l ' é v ê q u e d e 

M e a u x De la communion sous les deux 

espèces. Rotterdam, i 6 8 3 , i n - 1 2 . 

LASTEYRIE ( F . d e ) . N o t i c e s u r q u e l q u e s 

r e p r é s e n t a t i o n s a l l é g o r i q u e s d e l 'Eucha-

r i s t i e . Paris, 1 8 7 8 , i n - 8 . 

LATOUCHE-LOISI. E x p l i c a t i o n d e s figures 

s y m b o l i q u e s d ' u n c a n o n d ' a u t e l . 174$ , 
i n - 1 2 . 

LAURENT (le P . ) . V i e de M m e l a F o s s e , 

g u é r i e m i r a c u l e u s e m e n t le 3 1 m a i 1 7 2 5 , 

à l a p r o c e s s i o n d u S a i n t - S a c r e m e n t , 

d e la p a r o i s s e S a i n t e - M a r g u e r i t e . 17&9» 

LAVAI.LF.YE ( É d o u a r d ) . L A F ê t e - D i e u , sa inte 

J u l i e n n e et l ' é g l i s e S a i n t - M a r t i n à L i è -

g e ; e s q u i s s e s h i s t o r i q u e s p a r u n m e i n -

b r e de P a r c h i c o n f r é r i e d u S a i n t - S a c r e -

m e n t . Liège, 1 8 4 6 , ¡ n - 1 2 . 
L E BLANT ( E d m o n d ) . M é m o i r e s u r l ' aute l 

d e P c g l i s e d e l a M i n e r v e {Hérault). 

L E BRUN ( P i e r r e ) . E x p l i c a t i o n l i t t é r a l e , 

h i s t o r i q u e et d o g m a t i q u e d e s c é r é m o -

n ies d e l a M e s s e . Paris, 1 7 1 6 , 1 7 2 6 , et 

' 7 7 7 » 4 v ° l - in -S -

— D é f e n s e de l ' a n c i e n s e n t i m e n t s u r l a 

f o r m e d e l a c o n s é c r a t i o n de l ' E u c h a r i s -

t ie . Paris, 1 7 2 7 , i n - 8 . 

— L e t t r e q u i d é c o u v r e l ' i l l u s i o n des J o u r -

n a l i s t e s d e T r é v o u x , d a n s l e j u g e m e n t 

q u ' i l s o n t p o r t é de l a Défense de l'an-

cien sentiment qui joint la Prière de 

l'Invocation aux paroles de Jésus-Christ 

pour la consécration de l'Eucharistie. 

Paris, 1 7 2 S , i n - 8 . 

L E MAIRE (Nie ) . L a D é f e n s e d e la f o i ca-

t h o l i q u e e t d e sa p e r p é t u i t é t o u c h a n t 

l ' E u c h a r i s t i e c o n t r e l e m i n i s t r e C l a u d e . 

Paris, 1 6 7 0 , i n - 4 . 

— R e c u e i l des s e n t i m e n t s d e s S a i n t s P è -

r e s d e s h u i t p r e m i e r s s i è c l e s , t o u c h a n t 

l a T r a n s s u b s t a n t i a t i o n , l ' a d o r a t i o n et 

le s a c r i f i c e d e l ' E u c h a r i s t i e . . . a v e c la 

r é f u t a t i o n d e l a d e r n i è r e R é p o n s e d u 

m i n i s t r e C l a u d e t o u c h a n t le c h a n g e -

m e n t q u ' i l p r é t e n d a v o i r été f a i t p a r 

P a s c a s e R a d b e r t . P a r i s , 1 6 8 6 , i n - 1 2 . 

LENGLET DU FRESNOY. L a M e s s e des fidèles, 

a v e c u n e e x p l i c a t i o n h i s t o r i q u e et d o g -

m a t i q u e . Paris. 1 7 4 2 , ¡ n - 1 2 . 

LÉON (le P . ) . L ' H i s t o i r e d e l ' h o s t i e m i r a -

c u l e u s e a r r i v é e a u c o u v a n t d e s r e l i g i e u s 

C a r m e s d u S a i n t - S a c r e m a n t d e s B i l l e t -

tes . Paris, 1 6 6 4 , i n - 1 6 . 

— C o n f é r e n c e s e u c h a r i s t i q u e s o ù l ' o n 

t r a i t e p a r t i c u l i è r e m e n t d e l ' e x p o s i t i o n 

e t d e s p r o c e s s i o n s d u S . S a c r e m e n t . 

Paris, 1 6 8 8 , i n - 1 2 . 

L E RICQUE DE MONCHV. N o t i c e s u r l ' a u t e l 

de S a i n t - G u i l l e m - d u - D é s c r t . 3 / o w t y e / f o r , 

1857. 
L E ROY ( P i e r r e ) . L e M i r a c l e o p é r é d a n s 

l a n o u v e l l e h é m o r r h o î s s e p a r J é s u s -

C h r i s t p r é s e n t d a n s l a s a i n t e E u c h a r i s -

t ie , à P a r i s , l e 3 i m a i , 1 7 2 5 . S . 1 . , 

1 7 2 6 , in -4 . ' 

I.E RUIT ( L a m b e r t ) . H i s t o i r e m é m o r a b l e 

de s a i n t e J u l i e n n e , v i e r g e . . . , à l a q u e l l e 

f u t d i v i n e m e n t r é v é l é e e t p a r e l l e p r e m i è -

r e m e n t a n n o n c é e et i n t r o d u i t e d a n s 

l ' É g l i s e d e D i e u , l a h a u t e s o l e n n i t é d u 

S a c r e m e n t de l ' a u t e l . Liège, 0 9 8 , 
i n - 8 . 

LE VASSEUR. C é r é m o n i a l de l a c o n s é c r a -

t i o n d e s é g l i s e s et d e s a u t e l s . 2« é d i t i o n . 

Paris, 1 8 7 9 , i n - 1 2 . 

LIIERVILLIERS ( E d m o n d de} . H i s t o i r e d u 

t r è s S a i n t - S a c r e m e n t - d e - M i r a c l e d e 

S a i n t e - G u d u l e d e B r u x e l l e s . Taris, 

i 8 5 6 , i n - 8 . ( E x t r a i t d e l a Revue catho-

lique.) 

LIGUORI { S . A l p h o n s e d e ) . D e l a C o m m u -

n i o n f r é q u e n t e , t r a d u i t d e l ' i t a l i e n . 

Clermont-Ferrand, 1 8 3 9 , i n - 1 8 . 

LIN AS ( C h . d e ) . L e C a l i c e de S . É l o i à 

l ' a b b a y e d e C h e ! l e s . ( E x t r a i t d u t o m e V I I I 

de la Revue de l'art chrétien.) Arras, 

1 8 6 4 , i n - 8 . 

LOER ( T h é o d o r e ) . U n T r a i t é d e s m i r a c l e s 

l e s p l u s s i g n a l é s o p é r é s p a r les S a i n t e s 

H o s t i e s d e B r u x e l l e s . Cologne, ( 5 3 g . 

LONJON ( l ' a b b é } . I . c s M e r v e i l l e s d e D i e u 

d a n s l a s a i n t e E u c h a r i s t i e , t r a d u i t e s d e 

l ' i t a l i e n ( R o s s s i g n o l i ) . Montauban, 1 8 6 4 , 
in-8 

LORRAIN ( J e a n le) . De l ' A n c i e n n e C o u t u m e 

d e p r i e r et d ' a d o r e r d e b o u t . Rouen, 

1 7 0 0 , 2 v o l . i n - 1 2 . 

LUCQ (le P . H e n r i ) . L e S a i n t - S a c r e m e n t -

d e - M i r a c l e et l a c h a p e l l e e x p i a t o i r e à 

B r u x e l l e s . Bruxelles, 1 8 7 0 , i n - 1 2 . 

MACÉ ( J e a n ) . H i s t o i r e d e l ' h o s t i e m i r a c u -

l e u s e d e P a r i s . Taris, i 6 3 3 , 1 6 6 0 , 
1 6 6 4 , 1 7 5 3 , i n - 1 2 . 

MANTELET ( E ) . H i s t o i r e p o l i t i q u e e t r e l i -

g i e u s e de F a v e r n e y ; s o n a b b a y e , sa 

s a i n t e H o s t i e . Paris, i 8 6 5 , i n - 8 . 

MARANDÉ ( L é o n a r d d e ) . A n t i q u i t e z de 

l ' E g l i s e s u r l ' a n c i e n u s a g e d e s s a c r e -

m e n t s e n g é n é r a l et p r i n c i p a l e m e n t de 

l a P é n i t e n c e et d e l a C o m m u n i o n . Pa-

ris, 1 6 4 3 et i 6 5 2 , i n - 4 . 

MARCHANT ( l ' a b b é ) . P è l e r i n a g e n a t i o n a l 

a u T r è s S a i n t - S a c r e m e n t - d e - M i r a c l e , à 

D o u a i , l e 17 M a i , 1 8 7 3 . Douai, 1 8 7 3 , 

MARTIGNY ( M g r . ) . D e l ' U s a g e d u J l a b e l l u m 

d a n s l e s l i t u r g i e s a n c i e n n e s . Mâcon, 

1 8 3 7 , i n - 8 . 

MAUROY (M» e de) . L ' A d o r a t i o n p e r p é t u e l l e 

d a n s le d i o c è s e de P a r i s , s o n é t a b l i s s e -
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m e n t et s o n d é v e l o p p e m e n t . Bourges, 

1 8 8 4 , i n - 3 a . 

MAÏBR ( le P . C h r . ) . D e l a C o m m u n i o n 

s o n s u n e espèce . Cologne, 1 6 2 6 . 
MAYET ( le P . ) - L ' A n g e d e l ' E u c h a r i s t i e 

ou v i e et e s p r i t de M a r i e E u s t c l l e . Paris, 

i 8 6 3 . 

MEURISSE ( M a r t i n ) . A p o l o g i e d e l ' a d o r a -

t ion e t é l é v a t i o n d e l ' h o s t i e . Paris, 1 6 2 0 , 
in-8. 

MEYNIKR ( le P . B . ) . P o r t - R o y a l et G e n è v e 

d ' i n t e l l i g e n c e c o n t r e l e S a i n t - S a c r e m e n t 

de l ' a u t e l . Poitiers, i 5 5 6 , ¡ n - 4 . 
— L a S a i n t e E u c h a r i s t i e d e s c a t h o l i q u e s 

a p p r o u v é e e t l a c è n e d e s c a l v i n i s t e s c o n -

d a m n é e p a r l e s c o n f e s s i o n s d e f o y , p a r 

l e s l i t u r g i e s , p a r l e s s y n o d e s n a t i o n a u x 

et p a r l e s p l u s c é l è b r e s d o c t e u r s de l a 

r e l i g i o n p r é t e n d u e r é f o r m é e . Paris, 

1 6 7 ? , in-12. 
MICHEL ( F r a n c i s q u e ) . L e R o m a n d u S a i n t -

G r a a l , p u b l i é p o u r l a p r e m i è r e f o i s 

d ' a p r è s u n m a n u s c r i t de . l a B i b l i o t h è q u e 

r o y a l e , p a r F r . M i c h e l . Bordeaux, 

1 8 4 1 . 

MILLIN. N o t e s u r l e v a s e q u e l ' o n c o n s e r -

v a i t à G ê n e s s o u s l e n o m d e Sacro Ca-

tino. ( E x t r a i t d u Magasin encyclopédi-

que. Paris, 1 8 0 7 , i n - 8 . ) 

MJLON ( l ' a b b é ) . L e S a c r i f i c e d e l a c r o i x 

r e p r é s e n t é en l ' E u c h a r i s t i e par l ' h o s t i e 

m i r a c u l e u s e d e P a r i s . Paris, > 6 3 3 , 

i n - 1 2 e t i 6 3 4 , i n - 8 . 

MOLLET ( l ' a b b é F . ; . A p p a r i t i o n de N . - S . -

J . - C . a r r i v é e au S a i n t - S a c r e m e n t d a n s 

l a p a r o i s s e d e s U l m e s , p r è s S a u m u r , 

l e 2 j u i n 1 6 6 8 . Angers, 1 8 7 8 , i n - 1 2 . 

MOMMÉJA ( E t i e n n e ) . T h è s e h i s t o r i c o - c r i t i -

q u e s u r l e d o g m e d e l ' E u c h a r i s t i e , pen-

d a n t les s e p t p r e m i è r e s i è c l e s d e l ' É g l i s e . 

Monlauban, 1 8 4 2 , i n - 8 . 

MONTARGON ( le P . d e ) . H i s t o i r e d e l ' i n s t i -

t u t i o n de l a fê te d u S a i n t - S a c r e m e n t . 

Paris, 1 7 3 3 , i n - 1 2 . 

MOÍÍTÉPIN A y m o n d d e ) . H i s t o i r e des h o s -

t i e s m i r a c u l e u s e s d e P a r i s , d e D i j o n et 

de F a v e r n a i . S . L , 1 7 3 4 e t 1 7 7 6 , i n - 1 2 . 

MONTROUZIKR. De l a F r é q u e n t e C o m m u -

n i o n . Arras, 1 8 6 7 , i n - 8 . 
MOREL ( l ' a b b é J u l e s ) . L e s H o s t i e s s a n -

g l a n t e s d e V r i g n e - a u x - B o i s ( A r d e n n e s } . 

Tournay, 1860 , i n - 3 a . 

MOREY ( l ' a b b é ) . L a S a i n t e H o s t i e d e F a -

v e r n a y . D i s c o u r s p r o n o n c é à F a v e r -

n a y , l e 17 m a i , 1 8 6 9 . Besançon, 1 8 6 9 , 
i n - 8 . 

— N o t i c e h i s t o r i q u e s u r F a v e r n a y et s o n 

d o u b l e p è l e r i n a g e . Besançon, 1 8 7 3 , 

— N o t i c e a b r é g é e s u r l e p è l e r i n a g e de 

F a v e r n a y . Vesoul, 1.878, i a - 3 ¿ . 

MOUCHY ( le R . P . d e ) . I n s t r u c t i o n s c h r é -

t i e n n e s s u r l ' E u c h a r i s t i e , o ù l 'on f a i t 

v o i r l e s r a p p o r t s q u e les s a i n t s P è r e s 

o n t t r o u v e z d a n s l e s figures d e l ' a n c i e n 

T e s t a m e n t a v e c l a s a i n t e E u c h a r i s t i e . 

Paris, 1 7 0 2 , i n - 1 2 . 

NAYEZ ( J . ) . D i s s e r t a t i o n s u r l e s h o s t i e s 

m i r a c u l e u s e s q u ' o n n o m m e l e t r è s S a m t -

S a c r e m e n t - d e - M i r a c l e . Bruxelles, 1 7 9 0 , 

i n - 8 . 

NICOLE ( P i e r r e ) . L a P e r p é t u i t é d e la f o y 

c a t h o l i q u e t o u c h a n t l ' E u c h a r i s t i e , a v e c 

l a r é f u t a t i o n d e P e s c r i t d ' u n m i n i s t r e . 

Paris, 1 6 6 4 , 166Ó, i n - 1 2 ; 1 7 0 1 , i n - 8 . 
( C e t o u v r a g e p u b l i é s o u s l e p s e u d o -

n y m e d e B a r t h é l é m y est c o n n u s o u s le 

n o m d e Petite Perpétuité.) 

— L a P e r p é t u i t é d e l a f o y d e l ' É g l i s e 

c a t h o l i q u e t o u c h a n t l ' E u c h a r i s t i e , d e f i è n -

d u c c o n t r e l e l i v r e d u s i e u r C l a u d e , 

m i n i s t r e d e C h a r e n t o n . Paris, 1669, 

1 6 7 2 , 1 6 7 6 , 3 v o l . i n - 4 ; 1 7 0 4 , 4 v o l . 

i n - 4 ; 1 7 1 1 , 4 v o l . i n - 4 ; 1 7 1 3 , 3 v o l . 

i n - 4 . ( L e s t o m e s I V et V s o n t d e R e n a u -

d o t . ) Lausanne, 1 7 8 1 , 7 v o l . i n - 4 . 
( N o u s n o u s s o m m e s s e r v i d e l ' éd i t ion 

M i g n e , 4 v o l . i n - 4 . ) 

— R é p o n s e g é n é r a l e a u n o u v e a u l i v r e de 

M. C l a u d e . Paris, 1 6 7 1 , i n - 1 2 . 

NOAILLES ( le c a r d i n a l d e ) , a r c h e v ê q u e de 

P a r i s . M a n d e m e n t à l ' o c c a s i o n d u m i -

r a c l e o p é r é d a n s l a p a r o i s s e d e S a i n t e -

M a r g u e r i t e , l e 3 i m a i j o u r d u S a i n t -

S a c r e m e n t . Paris, 1 7 2 5 , i n - 4 . 

NOUEY l ie P . J a c q u e s ) . L a P r é s e n c e de 

J é s u s - C h r i s t d a n s l e t r è s S a i n t - S a c r e -

m e n t , p o u r s e r v i r d e r é p o n s e a u m i -

n i s t r e q u i a é c r i t c o n t r e La perpétuité de 

la Foy de l'Église catholique touchant 

l'Eucharistie. Paris, 1 6 6 6 , i n - 4 ; 

i n - 8 . 

— l e t t r e à M . C l a u d e , m i n i s t r e d e C h a -

r e n t o n , s u r le su je t d e sa r é p o n s e a u 

l i v r e d e La présence réelle de Jésus-

Christ dans le très Saint-Sacrement. 

Paris, 1 6 6 8 , i n - 8 . 
PAMUS ( A u g u s t e ) . L e M i r a c l e d e l a s a i n t e 

h o s t i e de F a v e r n a y , c o n f i r m é p a r l a 

s a c r é e C o n g r é g a t i o n d e s rites et a p p r o u v é 

p a r n o t r e S a i n t - P è r e l e P a p e . Paris, s . 

d . , i n - 1 8 . 

PARIS ( A n s e l m e ) . L a C r é a n c e d e l ' É g l i s e 

g r e c q u e t o u c h a n t l a t r a n s s u b s t a n t i a t i o n , 

d é f e n d u e c o n t r e l a r é p o n s e d e M . C l a u d e . 

Paris, 1672 et 1 6 7 5 - 1 6 7 6 . 

PARIS ( l ' a b b é F r a n ç o i s ) . De l ' U s a g e d u 

s a c r e m e n t de P é n i t e n c e et d ' E u c h a r i s t i e , 

s e l o n l e s s e n t i m e n t s d e s P c r e s d e l ' É g l i s e , 

d e s P a p e s et d e s C o n c i l e s . Sens, 1 6 7 4 , 

PAULINIER ( M g r ) . L e M i r a c l e d e l a s a i n t e 

h o s t i e d e F a v e r n a y . L e t t r e p a s t o r a l e de 

M g r l ' a r c h e v ê q u e d e B e s a n ç o n , c o n t e -

n a n t l a d i s c u s s i o n h i s t o r i q u e et d o c t r i -

n a l e de cet é v é n e m e n t . Besançon, 1 8 7 8 , 
i n - 4 . 

PÉAN DU MANOIR. L ' E u c h a r i s t i e d é f e n d u e 

ou M. C l a u d e r é f u t é p a r l u i - m ê m e . 

Paris, 1 6 6 9 , i n - 1 2 . 

PETAU ( le P . D e n y s ) . De l a P é n i t e n c e 

p u b l i q u e et d e l a p r é p a r a t i o n à l a c o m -

m u n i o n , 2 0 é d i t i o n . Paris, 1 6 4 4 , 1 6 4 5 , 
i n - 4 . 

— A b r é g é d e l a d o c t r i n e d u l i v r e d e la 

Fréquente Communion, etc . Paris, 1 6 4 3 , 
i n - 4 . 

PHILJP ( l ' a b b é B . ) . V i s i t e a u x s a i n t e s 

h o s t i e s d e P é z i l I a - d e - I a - R i v i è r e . Paris, 

1 8 6 9 , I N - 3 2 . 

PICHON (le P . J e a n ) . L ' E s p r i t d e J é s u s -

C h r i s t et d e l ' É g l i s e s u r l a f r é q u e n t e 

c o m m u n i o n . Paris, 1 7 4 5 , i n - 1 2 . 

PIENUD | J . ) . D i s s e r t a t i o n s s u r l a p r i s o n 

de S . J e a n - B a p t i s t e et s u r l a d e r n i è r e 

P â q u e d e J é s u s - C h r i s t . Paris, i Û 9 0 , i n - i 2 . 

PIERRE-JOSEPH . L ' E s p r i t d u c é r é m o n i a l 

d ' A i x , en l a c é l é b r a t i o n de l a F c t e - D i e u . 

A I X F 1 7 0 7 . 

PIGALLE ( M a r i e - A n n e ) R e l a t i o n d e l a m a l a -

d i e et d e l a g u é r i s o n m i r a c u l e u s e o p é r é e 

à la s u i t e d ' u n e n e u v a i n e a u S a i n t -

S a c r e m e n t , s u r M a r i e - A n n e P i g a l l e , 

é p o u s e d u s i e u r D e n y s M a s c r c y , b o u r -

g e o i s d e P a r i s . P a r la , g u é r i e e l l e -

m ê m e , M a r i e - A n n e P i g a l l e , 1 7 5 9 , s . L , 

PLOWDEN ( F r . ) . T r a i t é d u s a c r i f i c e d e 

J é s u s - C h r i s t . Paris, 1 7 7 8 , 3 v o l . 

i n - 1 2 . 

POINCTES-GEVIGNEY ( M » c F a n n y ) . F a v e r -

n a y et sa s a i n t e h o s t i e . Besancon, 

1 8 6 2 . 

POSTEL ( M g r V . ) . R é p e r t o i r e h i s t o r i q u e 

d u c a t é c h i s t e d e p r e m i è r e c o m m u n i o n 

et de c o n f i r m a t i o n . Paris, 1 8 6 4 , 
i n - 1 2 . 

— L e B o n A n g e d e l a p r e m i è r e c o m m u -

n i o n , 6c é d i t . Paris, 1 8 7 9 , 2 v o l . 

i n - 1 2 . 
QUERCY. A b r é g é d e l a c o n t r o v e r s e s u r 

l ' E u c h a r i s t i e . Paris, i 6 8 3 , i n - 1 2 . 

QUESNEI. ( le P . ) . R e m o n t r a n c e à M g r l ' a r -

c h e v ê q u e d e M a l i n e s s u r s o n d é c r e t 

c o n t r e l e l i v r e De la fréquente commu-

nion. 1 6 9 5 , i n - 8 . 

RENARD ( F r a n ç o i s ) . L e s R e m a r q u e s j u d i -

c i e u s e s s u r l e l i v r e i n t i t u l é ; De la fré-

quente communion p a r M. A r n a u l d . Pa-

ris, 1 6 4 4 , i n - 8 . 

RENAUDOT. P e r p é t u i t é d e la f o i d e l ' É -

g l i s e c a t h o l i q u e t o u c h a n t l ' E u c h a r i s t i e . 

( S u i t e .de l ' o u v r a g e d e Nico le . ) Paris, 

1 7 1 3 e t 1 7 1 3 , 2 v o l . ¡ n - 4 . 

— D é f e n s e d e l a Perpétuité de la f o y 

c o n t r e les c a l o m n i e s e t f a u s s e t e z d u 

l i v r e i n t i t u l é : Monuments authentiques 

de la religion des Grecs ( p a r AYMON). 
Paris, 1 7 0 9 , in -8 . 

— H i s t o i r e d e l ' i n s t i t u t i o n de l a F ê t e -

D i e u . 

RIUBRE. V é r i f i c a t i o n de q u e l q u e s p r o p o -

s i t i o n s s u r l e s u b j e c t d u T . S . S a c r e -

m e n t d e l ' E u c h a r i s t i e e t d e l ' a n c i e n 

u s a g e , e t c . Lyon, 1 6 2 0 , i n - 1 2 . 

RICARD ( l ' a b b é A n t . ) . S y m b o l e s e t f i g u r e s 

d e l ' E u c h a r i s t i e d a n s l ' A n c i e n T e s t a -

m e n t o u l a d i v i n e E u c h a r i s t i e a v a n t s o n 

i n s t i t u t i o n . Paris, 187A, i n - 1 8 . 

RICHKOME ( L o u i s ) . T a b l e a u x s a c r e z d e s 

f i g u r e s m y s t i q u e s du t r è s a u g u s t e s a c r i -

fice et s a c r e m e n t d e l ' E u c h a r i s t i e . Paris, 

1 6 0 1 , in -8 . 

ROGER ( l ' a b b é J . ) . H i s t o i r e de N i c o l e d e 

V e r v i n s , d ' a p r è s les h i s t o r i e n s c o n t e m -

p o r a i n s et l e s t é m o i n s o c u l a i r e s , ou le 

t r i o m p h e d u S . S a c r e m e n t s u r le d é m o n , 

à L a o n en i 5 û 6 . Paris, i 8 6 3 , i n - 8 . 

ROHAULT DE FLEURY ( C h . ) . L a M e s s e , 



é l u d e s a r c h é o l o g i q u e s s u r s e s m o n u -

m e n t s , p a r C h . R o h a u l t d e F l e u r } ' , con-

t i n u é e s p a r s o n fils. Paris, i 8 8 3 , 3 v o l . 

I N - 4 . 

R o n A U L T DE FLEURY ( C h . ) L e C a l i c e d e 

S . C h r o d e g a n d à S a i n t - M a r t i n - d e s -

C h a m p s . Paris, i 8 8 5 , i n - 8 . 

ROSSIGNOLI ( le P . G . ) . L e s M e r v e i l l e s 

d i v i n e s d a n s l a S a i n t e E u c h a r i s t i e , t r a -

d u i t e s l i b r e m e n t d e l ' i t a l i e n . Pans, 

i S 6 5 et 1 8 G 9 ; Tournai, 1 8 7 2 , i n - 1 8 . 

ROUARD DE CARD. De l a F a l s i f i c a t i o n des 

s u b s t a n c e s s a c r a m e n t e l l e s . Paris, i 8 5 6 , 

i n - 4 . 

ROY ( l ' a b b é ) . Q u e l q u e s N o t e s s u r l a d é -

v o t i o n e u c h a r i s t i q u e e n A n j o u . Angers, 

i 8 8 3 , in-8. 

RUSTICUS ( É l e u t h è r e ) . L e P è l e r i n a g e d e 

F a v e r n a y , 3 s e p t e m b r e 1 8 7 8 . Besan-

çon, 1 8 7 8 , i n - 8 . 

SAINT-DOMINIQUE ( J a c q u e s d e ) . D i s s e r t a t i o n 

e u c h a r i s t i q u e t o u c h a n t l a f a ç o n p r e s -

cr ite p a r l e s r i t u e l s e c c l é s i a s t i q u e s p o u r 

a d m i n i s t r e r s a n s p é r i l la t r è s s a i n t e 

c o m m u n i o n . 2 e éd i t ion . Paris, 1 6 8 6 , 
î n - 1 2 . 

SAINT-MARTIN. L a D i v i n e R e l i q u e d u s a n g 

a d o r a b l e d e J é s u s - C h r i s t d a n s l a v i l l e 

d e B i l l o m , e n A u v e r g n e . Lyon, 1 6 4 5 , 

SAINT-RENÉ ( le P . T h é o d o r i c d e ) . R e m a r -

q u e s h i s t o r i q u e s d o n n é e s à l ' o c c a s i o n 

d e l a s a i n t e h o s t i e m i r a c u l e u s e c o n s e r -

vée p e n d a n t p l u s d e 4 0 0 a n s d a n s 

l ' é g l i s e de S a i n t - J e a n - e n - G r è v e à P a r i s . 

Paris, 1 7 2 5 , 2 v o l . i n - 1 2 . 

SAIXTE-FOIX ( V i c t o r de). H i s t o i r e d u S a i n t -

S a c r c m e n t - d e - M i r a c l e . Paris, 1 8 7 1 , i n - 8 . 

SARACHAGA { l e b a r o n A l . de). L e R è g n e d e 

J é s u s - C h r i s t . R e v u e i l l u s t r é e d u m u -

s é e et d e l a b i b l i o t h è q u e e u c h a r i s t i -

q u e de P a r a y - l e - M o n i a l . Paris, i n - 4 . 
(Cette R e v u e p a r a î t d e p u i s j a n v i e r i 8 8 3 . ) 

— L e s C o l l e c t i o n s d ' h i s t o i r e et d ' a r t d u 

m u s é e e u c h a r i s t i q u e d u S a c r é - C œ u r de 

P a r a y - l e - M o n i a l . Lyon, 1866 , i n - 4 . 

SCHAEPKENS (A.) . A u t e l s por ta t i f s . Bruxel-

les, 1 8 4 9 , i n - 8 . 

SÉGUIER ( J . ) . H i s t o i r e m é m o r a b l e d u 

g r a n d et s i g n a l é m i r a c l e a d v e n u à P a -

r i s , l ' an 1 2 9 0 , e n la m a i s o n d ' u n j u i f , 

s ize r u e d e s J a r d i n s , où d e p r é s e n t est 

l e m o n a s t è r e d e s B i M e t t e s , e t c . Paris, 

1 6 0 4 , in -8 

SÉGUIER ( J . ) . H i s t o i r e m i r a c u l e u s e de la 

s a i n t e hos t ie g a r d é e e n l ' é g l i s e d e S a i n t -

J e a n - e n - G r è v e , e n s e m b l e q u e l q u e s 

h y m n e s a u S a i n t - S a c r e m e n t d e l ' a u t e l . 

Paris, 1 6 0 4 , in -8 . 

SÉGUR ( M g r d e ) . L a F r a n c e a u x p i e d s d u 

S a i n t - S a c r e m e n t . Paris, 7 c é d i t . , 1 8 7 8 , 
i n - 1 8 . 

SERVOIS ( J . P . ) . O b s e r v a t i o n s s u r l e s o l e i l 

d ' o r o f f e r t p a r F é n e l o n à l ' é g l i s e de 

C a m b r a i . Cambrai, 1 8 1 6 , i n - 8 . 
SIMMONEL ( D o m i n i q u e ) . T r a i t é d e s r e f u s 

p u b l i c s et secrets d e la c o m m u n i o n à 

la s a i n t e T a b l e o u e n m a l a d i e , o u v r a g e 

d o n t les p r i n c i p a l e s p r e u v e s s o n t t i r ées 

des r i t u e l s d e s d i f f é r e n t e s é g l i s e s du 

r o y a u m e . Avignon, 1 7 3 4 , 2 v o l . i n - 1 2 . 

SIMON ( R i c h a r d ) . D e l a C r é a n c e d e l ' É g l i s e 

o r i e n t a l e s u r l a t r a n s s u b s t a n t i a t i o n . 

Paris, 1 6 8 7 , i n - 1 2 . 

SOLAND ( A . d e ) . N o t i c e s u r u n ca l ice 

a p p a r t e n a n t à l a f a b r i q u e de T h o u a r c é 

( M a i n e - e t - L o i r e ) . I 8 5 I , i n - 8 . 

STEEG ( J . ) . L e P r o c è s de l a F ê t e - D i e u . 

H i s t o i r e d e l ' E u c h a r i s t i e . 3 e éd i t . Pa-

ris, 1 8 7 8 , i n - 8 . 

TERVECOREN (le P . ) . S a l a z a r o u l a c h a p e l l e 

e x p i a t o i r e d u T r è s S a i n t - S a c r e m e n t - d e -

M i r a c l e , à B r u x e l l e s . Bruxelles, i n - 8 . 

TESNIÈRE ( le R . P . A . ) . L e T r è s S a i n t -

S a c r e m e n t , é t u d e s s u r l ' E u c h a r i s t i e 

( R e v u e b i - m e n s u e l l e d e s œ u v r e s e u c h a -

r i s t i q u e s p a r a i s s a n t d e p u i s 1 S 7 6 s o u s 

l a d i r e c t i o n des p r ê t r e s d e l a c o n g r é g a -

t ion d u S a i n t - S a c r e m e n t ) . Paris, in-8. 

( A cessé de p a r a î t r e e n 1882 . ) 

THEURET ( le c o l o n e l ) . T a b l e d ' a u t e l en o r 

fin de l ' e m p e r e u r H e n r i I I . i S 5 3 , in-8. 

THIERS ( J e a n B . | . T r a i t é d e l ' expos i t ion 

d u S a i n t - S a c r e m e n t d e l ' a u t e l . Paris, 

i 6 6 3 , ¡ n - 1 2 , et 1 6 7 7 , 2 v o l . i n - 1 2 . 

— D i s s e r t a t i o n s u r l e s p r i n c i p a u x a u t e l s 

des é g l i s e s , l e s j u b é s d e s é g l i s e s , et l a 

c l ô t u r e d u c h œ u r d e s é g l i s e s . Paris, 

1 6 8 8 , i n - 1 2 . 
— T r a i t é d e s C l o c h e s et d e l a s a i n t e t é de 

l ' o f f r a n d e d u p a i n e t du v i n a u x m e s s e s 

des m o r t s . Paris, 1 7 2 1 , 1 7 8 0 , in -12 . 
( L e s e c o n d t r a i t é e s t d ' u n a b b é de l a 

C r o i x , c u r é de B r u y è r e s . ) 

TOI.RA DE BORDAS ( l ' a b b é ) . L e s S a i n t e s 

H o s t i e s et le c i b o i r e d o r é de P é z i l l a d e 

l a R i v i è r e , é p i s o d e r e l i g i e u x d e l ' h i s -

t o i r e d e l a R é v o l u t i o n d a n s l e s P y r é -

n é e s - O r i e n t a l e s . Paris, i 8 6 3 , i n - 1 2 . 

TRAVIER ( J e a n ) . A p e r ç u s u r l ' h i s t o i r e d u 

ca l ice ( T h è s e ) . Strasbourg, I 8 3 I , i n - 4 . 

VAS CALOEN ( le P . I ) o m G é r a r d ) . L a C o m -

m u n i o n d e s fidèles p e n d a n t la m e s s e . 

M é m o i r e p r é s e n t é a u c o n g r è s ca th . de 

L i è g e . 2« é d i t . Bruges, 1 8 8 4 , in -12 . 

VERSÉ ( A u b c r t de). L e s T r o p h é e s d e P o r t -

R o y a l ou l a d é f e n s e d e l a c r é a n c e de 

l ' E g l i s e des s i x p r e m i e r s s i è c l e s s u r 

l ' E u c h a r i s t i e et l i a t r a n s s u b s t a n t i a t i o n . 

Amsterdam, 1 6 8 8 , i n - 1 2 . ( O u v r a g e f a u s -

s e m e n t a t t r i b u é à A . d e V e r s é . ) 

VERT ( C l a u d e de). E x p l i c a t i o n s i m p l e , 

l i t t é r a l e et h i s t o r i q u e d e s c é r é m o n i e s 

d e l ' E g l i s e . Paris, 1 7 0 6 - 1 7 1 3 , 4 v o l . 

i n - 8 . 

WABNITZ ( A u g . T h é o p h . ) . É t u d e s s u r l e 

d o g m e de l ' E u c h a r i s t i e ( T h è s e ; . Stras-

bourg, i 8 3 8 , i n - 4 . 

WJTASSE ( C h a r l e s ) . T r a i t é de l a P â q u e o u 

l e t t r e d ' u n d o c t e u r d e S o r b o n n e à u n 

d o c t e u r d e l a m ê m e m a i s o n t o u c h a n t 

l e s y s t è m e d ' u n t h é o l o g i e n e s p a g n o l s u r 

l a P à q u e . Paris, 1 7 9 3 , i n - 1 2 . 

YDENS ( E . ) . H i s t o i r e d e s h o s t i e s m i r a c u -

l e u s e s q u ' o n n o m m e l e t r è s S a i n t -

S a c r e m e n t - d e - M i r a c l e , q u i s e c o n s e r v e 

à B r u x e l l e s d e p u i s 1 3 7 0 . Bruxelles, 

i 6 o 5 , i n - 8 ; 1 7 7 0 , i n - 1 2 . 



A R T I C L E I I I 

L i v r e s a n g l a i s 

ANONYMK. D i s c o u r s e c o n c e r n i n g a d o r a t i o n 

o f the Host . London, i 6 8 3 . 

— F a i t h o f t h e c a t h o l i c k C h u r c h c o n c e r -

n i n g t h e E u c h a r i s t , p r o v e d b y t h e a r -

g u m e n t s a g a i n s t h e P r o t e s t a n t s , in i s 

B o o k s of The Perpetuity of the Faith. 

London, 1 6 8 7 , i n - 1 2 . 

— I n q u i r y c o n c e r n i n g I n f a n t C o m m u n i o n 

i n t h e f i r s t A g e s o f C h r i s t i a n i t y . 2 v o l . 

BODY ( L o r d ) . D o c t r i n e o f t h e E u c h a r i s t . 

BRETT ( T h . ) . C o l l e c t i o n o f t h e p r i n c i p a l 

L i t u r g i e s u s e d b y t h e C h r i s t i a n C h u r c h 

in t h e C e l e b r a t i o n o f t h e h o l y E u c h a r i s t . 

London, 1 7 2 0 , i n - 8 . 

BRJDGETT ( le P . I. F . ) . H i s t o r y o f t h e 

h o l y E u c h a r i s t in G r e a t B r i t a i n . Lon-

don, 1 8 8 1 , 2 v o l . i n - 8 . 

BUTLER (THOMAS). A T r e a t i s e o f t h e H o l y 

S a c r i f i c e o f t h e a l t a r . London, 1570, 

i n - 1 6 . 

COSIN ( J o h n ) . H i s t o r y o f t h e T r a n s s u b s -

t a n t i a t i o n . London, 1 6 7 6 , i n - 8 , et 1 8 4 0 , 
i n - 1 2 . 

COWEL ( J e a n ) . S o m e A c c o u n t o f t h e p r e -

s e n t G r e e k C h u r c h , w i t h r e f l e c t i o n s 

on t h e i r p r e s e n t D o c t r i n e et D i s c i p l i n e , 

p a r t i c u l a r ) ' in t h e E u c h a r i s t et t h e r e s t 

o f t h e i r seven p r e t e n d e d S a c r a m e n t s . 

DALGAIRNS (le P . ) . T h e H o l y C o m m u n i o n . 

HAMKRSSEY ( J o h n W . ) . C h e m i c a l C h a n g e 

i n t h e E u c h a r i s t , i n f o u r l e t t e r s s h e -

w i n g t h e r e l a t i o n s o f f a i t h t o s e n s e , 

f r o m t h e f r e n c h o f J a c q u e s A b b a d i e b y 

J o n h W . I l a m e r s s e y . London, 1867 , 

LARROQUE ( M a t t h i e u d e ) . T h e H i s t o r y of 

t h e E u c h a r i s t ; d o n e i n to E n g l i s h , b y 

J o s e p h W a l k e r . London, 1 6 & 4 , i n - 4 . 

OWEN ¡ J a m e s ) . T h e H i s t o r y o f t h e c o n -

s e c r a t i o n o f A l t a r s , T e m p l e s a n d C h u r -

c h e s . London, 1 7 0 6 , i n - 4 . 
PEIRCE ( J a m e s ) . A n E s s a y i n f a v o u r of 

t h e a n c i e n t p r a c t i c e o f g i v i n g t h e E u -

c h a r i s t t o c h i l d r e n Lond., 1 7 2 8 , i n - 8 . 

POINTZ ( R o b e r t ) . T e s t i m o n i e s f o r t h e 

R e a l P r e s e n c e . Lovanii, t 5 6 6 , i n - 1 6 . 
ROCK ( D a n i e l ) . H i e r u r g i a , o r t h e h o l y 

s a c r i f i c e o f t h e M a s s . London, i 8 3 3 et 

i 8 5 o , 2 v o l . i n - 8 . 

TISSOT ( l e R . P . ) . T h e R e a l P r e s e n c e . 

New-York, 1 8 7 3 , i n - 1 2 . 
VOGAN. T r u e D o c t r i n e o f t h e E u c h a -

rist. 

W A L K E R . TWO D i s c o u r s e s c o n c e r n i n g the 

a d o r a t i o n o f o u r B . S a v i o u r i n t h e 

E u c h a r i s t . Oxford, 1 6 8 7 , ' N _ 4 -

WATER I. AND (Danie l ) . A R e v i e w o f the 

d o c t r i n e o f t h e E u c h a r i s t . Cambridge, 

1 7 3 7 , i n - 8 . 

WILBERFORCN ( Isaac). T h e D o c t r i n e o f the 

h o l y E u c h a r i s t . London, i 8 5 3 e t i S 5 j , 

WISEMAN (le c a r d i n a l N i c o l a s ) . T h e Rea l 

P r e s e n c e o f t h e b o d y a n d b l o o d o f o u r 

L o r d J e s u s C h r i s t i n t h e b l e s s e d E u -

c h a r i s t . London, i 8 3 6 , 2 v o l . in -8 . 

A R T I C L E I V 

L i v r e s a l l e m a n d » , h o l l a n d a i s , flamands e t s n é d o i s 

ANONYME. G e t y d e n v a n h e t e n d e H o o g h -

w a e r d i g h S a c r a m e n t d e s A l t a e r s s o o in ' t 

g e m e y n a l s v o o r d e S t a d t van Arr i t ter -

d a m . 1 6 4 0 . 

— H i s t o r i d e r S a c r a m e n t s t r e i t s , 1 5 9 1 , 

i n - 4 . 

— K u r z e r A u s z u g d e r G e s c h i c h t e d e s 

w u n d e r b a r l i c h e n S a k r a m e n t s . / 

burg, 1 7 9 9 . i n - 1 2 . 
— L e P r o d i g e p e r p é t u e l d e s s a i n t e s h o s -

ties d e D e g g e n d o r f , 1 7 8 8 , i n - 1 2 . 

— D a s o b s i e g e n d e G l a u b c n s - W u n d c r d e s 

g a n z c h r i s t l i c h e n C h u r l a n d e s B a y e r n , 

w i l l s a g e n : U n l a u g b a r e r B e r i c h t d e r 

p e r s ö h n l i c h e n G e g e n w a r t des G ö t l l i e h e n 

S o h n e s u n t e r d e n w e i s s e n G e s t a l t e n 

d e s B r o d e s . Deggendorf, 1 7 8 8 , i n - ! 2 . 

— V o n d e m h o c h u h d w e i t b e r ü m p t e n 

W u n d e r z e i c h e n , s o s i c h m i t d e m h o c h . 

S a k r a m e n t d e s A l t a r s a u f f d e m S e e i f e l d , 

e t c . , a n n o 1 3 8 4 z u g e t r a g e n , etc . (His -

toire d u M i r a c l e ä e S e e f f e l d , écr i te s u r 

o r d r e de Ferdinand /« d'Autriche.) 

Dillingen, i 5 8 o , in -8 . 

BENDEL. D e r K i r c h l i c h e A b l a s z . 

BELTZ-IIILLEMAAR. V e r h a a i v a n h e t M i r a -

k e l d e s h e i i g e n B i o c d s g e s c h i e d te B o x -

m e e r e g e b e d e n . 

BOGUSLAWKY ( V a n ) . F r c i m ü t h i g e G e d a n -

k e n Ober d a s h e i l i g e . A b e n d m a h l m i t 

e i n e r v o r r e d e v o n K ü s t e r . Stendal, 

1 7 9 2 , i n - 8 . 

BOLSWERT ( A . ) . A m s t e l r e d a m s F.er e n d e 

o p k o m m e n d o o r d e d e n c k w a e r d i g h e M i -

r a k e l e n a l d a e r g e s c h i e a e n e n d e d o o r 

h e t H . S a c r e m e n t d e s A l t a e r s , a n n o 

I343.- I 6 3 9 , i n - S . 

BRENNER ( F r . ) . G e s c h i c h t l i c h e D a r s t e l -

l u n g d e r V e r r i c h t u n g u n d A u s s p e n d u n g 

d e r E u c h a r i s t i e , v o n C h r i s t u s b i s a u f 

u n s e r e Z e i t e n . Bamberg, 1 8 1 8 . i n - 8 . 

CAMESINA ( A l b e r t ) . D a s N i c l l o - A n t i p e n -

d i u m z u K l o s t e r n e u b u r g . Wien, 1 8 4 4 . 
CARLSTADT. V o n b e i d i n G e s t a l t e n d e i r 

h e i l i g e n M e s s e , i 8 3 6 , i n - 8 . 

DIKCKOFF. D a s h e i l i g e A b e n d m a h l , 1 8 6 4 , 
i n - 8 . 

D<ELLINGER. D i e E u c h a r i s t i e i n d e n d r e i 

e r s t e n J a h r h u n d e r t e n . Mayence, 1 8 2 7 , 
i n - 4 . 

EBRARD. D a s D o g m a v o m h e i l . A b e n d -

m a h l u . s e i n e G e s c h i c h t e . Francfort, 

1 8 4 5 . 2 v . 

ERBSTEIN ( J . - C . ) . D r e i K l e i n e S c h r i f t e n 
v o m A b e n d m a h l e . Berlin, 1 7 8 0 , i n - 8 . 

ESCHENLOHER. M c d i c u s e u c h a r i s t i c o - a u -

g u s t a n u s s e u H o s t i a m i r a c u l o s a 4 7 9 
a n n i s i n m o n a s t e r i o S . C r u c i s A u g u s t ® , 

s a n g u i n e o c a r n i s s p e c i e v i s i b i l i s . Augs-

bourg, 1 6 7 8 , i n - 8 . ( T e x t e e n a l l c m a n d . ) 

FRANZ " ( J . T h é o d o r e ) . D i e e u c a r i s t i c h e 

W a n d l u n g u n d d ie E p i k l e s e d e r G r i e -

c h i s c h e n u n d o r i e n t a l i s c h e n L i t u r g i c e n , 

2E é d i t . Wurtjbourg, 1 8 8 0 , i n - 8 . 

GALLUS ( N i c o l a s ) . V o m F r o n l e i c h n a m s -

T a g . Frankf., i 5 6 i , i n - 4 . 
GAUDENTIUS ( P . ) . I . ' I n s t i t u t de T a d o r a t i o n 

p e r p é t u e l l e d u t r è s S S a c r e m e n t ; s o n 

b u t et s o n h i s t o i r e . Inspruck, 1 8 6 9 . 

GEORGI ( T h e o d o r e ) . W a r e c n b e k n o p t e g e s -

c h i c d e n i s v a n d e n O o r k s p r o n g v a n h e t 

M i r a k u l e u s e K r u i s te K r a n e n b u r g , e t c . 

1 8 4 6 , i n - 3 ü . 

GIEPERS ( E n g e l b e r t ) . U e b e r d e n A l t a r -

K e l c h . Paderborn, i 8 5 6 , i n - 4 . 
HARRER ( A . ) . L e M a ì t r e - a u t e l d e l ' é g l i s e 

d e M o o s b u r g . Lindau, in -8 . 

HAZART ( C o r n e l i u s ) . T r i o m p h B o o g h ter 



e e r e v a n ' t . A l d e r h e y l i g s t e S a k r a m e n t te 

B r ü s s e l , e tc . , e n d e tot S c h a c m t e v a n de 

S e c t a r i s s e n . Antwerp., i n - 8 . 

HEERBRANDT ( J . ) . V o m F r o n l e i c h n a n i s 

F e s t . 1 7 8 4 , in-8. 

HEIDELOFF ( C a r l ) . D e r C h r i s t l i c h e n A l t a -

r e n . Nuremberg, i 8 3 8 , in-f». 

HELMKCHRODT ( J . - C h r . ) . H i s t o r i e B e r i c h t 

v o m F r o n l e i c h m a m s . 172g, i n-4. 

HOPPE (D R ) . E p i k l e s i s d e r g r i e c h i s c h e n 

u n d o r i e n t a l e d s h e n L i t u r g i e e n u n d d e r 

R œ m i s c h e c o n s é c r a t i o n s k a n o n . Schaf-

fouse, 1 8 6 4 . 

KAHMS. D i e L e h r e v o m A b e n d m a h l . Leip-

sick, i85i. 

KESTNER . D i e A g a p e . Ience, 1 8 1 9 . 

KING. M o d è l e s de c a l i c e s d u x t e a u xiv<> 

s i è c l e , m e s u r é s et d e s s i n é s s u r l e s o r i g i -

n a u x à la g r a n d e u r de l ' e x é c u t i o n . I n-4. 

KISTLER ( Ignace) . R e x V S s c u l o r u m E u -

c h a r i s t i c u s p r o d i g i o s à a m i c t u s p u r p u r a , 

etc . ( T e x t e e n a l l e m a n d . ) u l w . ^ « r ^ , 1 7 3 3 , 

i n-16. 

KOSSING ( J . ) . L i t u r g i s c h e B o r l e f u n g e n 

l i b e r d i ç h e i l . M e s s e . Billingen, i 8 5 o , 

3 v o l . i n - 8 . 

KRELSER ( J . ) . D e r C h r i s t i . A l t a r . Brixen, 

1 8 6 9 . 

KURZE . F r e y e u n d e d e l m u t h i g e G e s -

c h i c h t e d e r A b e n d m a h l s F e y e r d e r P r o -

t e s t a n t e n . Freyberg, 1 8 0 2 , i n - 8 . 

LADER (Octav ien) . H i s t o r i a u n d W u n d e r -

z a i c h e n des A l l e r h e i i i g s t e n W u n d e r b a r -

l i c h v e r w a n d e l t e n S a c r a m e n t s . Augs-

pur g, 1 6 2 3 , i n - 4 . 

LAIB i F r . ) et SCHWARZ. S t u d i e n ü b e r d i e 

G e s c h i c h t e d e s C h r i s t l i c h e n A l t a r s . 

Stuttg., 1 8 5 7 , in-4. 

LEIMBACH ( C . L . ) . B e i t r a g e Z u r A b e n d -

m a h s l e h r e T e r t u l l i a n s . Gotha, 1 8 7 4 , 

i n - 8 . 

LEUCHT { D . V a l e n t i n ) . S p é c u l u m I l l u s -

t r i u m M i r a c u l o r u m S S . E u c h a r i s t i e , e x 

a n n a l i b u s E c c l c s i e C e s a r i s C a r d . B a r o -

n i i . F r a n c o / , 1 3 9 8 , in-8 ( t ex te a l l e m a n d ) . 

LORETZ a f a i t u n o u v r a g e e n a l l e m a n d , 

s u r l a d o c t r i n e e u c h a r i s t i q u e p e n d a n t 

l e s q u a t r e p r e m i e r s s i è c l e s . 

LUDERWALD. A n m e r k u n g e n u n d E r l ä u -

t e r u n g e n ü b e r e i n i g e T h c s e s v o m h e i -

l i g e n A b e n r n a h l c . Helmstadt, 1783. 

i n - 8 . 

MARHEINECK ( P h . ) . D a s B r o d t i m h . A b e n d -

m a h l e u . s . w . Berlin, 1 8 1 7 , in-8. 

MASSL ( X a v e r ) . G e s c h i c h t e d e r w u n d e r -

b a r e n h o c h - h e i l i g e n H o s t i e n i n der 

h e i l i g e n G r a b e s k i r c h e z u . Deggendorf, 

1828, i n - 8 . 

MUNTER ( F r é d é r i c ) . S i m b i l d e r u n d K u n s t -

v o r s t e l l u n g e n d e r a l t en C h r i s i e n . Alto-

na, 1 8 2 3 . 

NEHER ( E . J . ) A l t a r e p r i v i g i l e g i a t u r a , 

P r a k t i s c h e A b a n d l u n g ü b e r d e n A b l a s z 

d e s p r i v i l e g i r e n A l t a r s . Ratisbonne, 

1 8 6 1 . 

OPIZ . D i e L e h r e v o m A b e m n a h l e f ü r 

C h r i s t e n , d ie s i c h bei der L e h r e ihrez 

K i r c h e n i c h t b e r u h i g e n K ö r n e n . Lei-

pzig, i 8 o 3 , i n - 8 . 

O T T (Georg . ) . E u c h a r i s t i c u m d i g s t e n . Re-

gensburg, 1869 et 1 8 7 6 ; in-4. 

— B e g e b e n h e i t e n u n d E r z ä h l u n g e n von 

d e m g l o r w ü r d i g s t e n h e i l i g s t e n A l t a r s -

S a k r a m e n t e , a n s d e m L e b e n d e r H e i l i g e n 

a l l e r Z e i t e n u n d J a h r h u n d e r t e . N e w -

Y o r k , 1876. 

PARÉK ( D a v i d ) . B e d e n c t e n v o m B r o d t u n d 

B r o t - B r e c h e n , i m h e i l . A b e n d m a h l e . 

Amberg, 1 3 8 9 et 1600, i n - 8 . 

PAULI ( M a t h i a s ) . A c h t s c h o o n e H i s t o r i e n 

v a n h e t H . S a c r a m e n t v a n M i r a k e l , 1600. 

PLUYM ( A . - J . ) . H e t H . S a c r a m e n t v a n Mi-

r a k e l e n h . S i e d e te A m s t e r d a m , l i isto-

r i c h - k r i i i s c h e P r o c v e , Amsterdam, 1845. 

1 8 6 9 , i n-i2. 

RINCK. Dit D o g m e d e l ' E u c h a r i s t i e dans 

l e s t ro i s p r e m i e r s s i è c l e s . 

ROTH (L . ) . L e T e m p s de l a d e r n i è r e Cène . 

Fribourg, 1874. 

RUCKERT. D a s A b e n d m a h l s e i n W e s e n u. 

s e i n e G e s c h . in d e r a l t e n K i r c h e . Leip\., 

i 8 5 6 . 

SCHEWEL. D a s A b e n d m a h l d e s H e r r n . 

Breslau, 1 8 2 3 . 

SCHELZ. D i e e h r . L e h r e v . h e i l A b e n d -

m a h l . Lips., 1 8 2 4 . 

SCHLEGEL. D i e H a l t u n g d e s A b e n d m a h l e s 

J e s u G e g e n d i e E i n w e n d u n g e n e in iger 

Z e i t g e n o s s e n v e r t h e i d i g e t . Riga, 1 7 8 3 , 

i n - 8 . 

SCHMIDTI(Df A n d r é ) . D e r C h r i s t . A l t a r und 

s e i n S c h m u c k . Ratisbonne, 1 8 7 1 . 

SCHOENLAND ( S . T h . ) H i s t o r i e N a c h r i c h t 

v o n A l t a r e n . Lips., 1716, in -8 . 

SCHULZ ( A l b e r t ) . D e r M y t h u s v o m Hei -

l i g e n - G r a l , neue M i t t e i l u n g e n . 1 8 3 7 . 

— D i e C h r i s t l i c h e L e h r e v o m A b e n d m a h l . 

SPITTI.ER ( T h . ) . G e s c h i c h t e d e s K e l c h s fin 

A b e n d m a h l . Lemgo, 1780, i n-8. 

STEPHANI. D a s h e i l . A b e n d m a h l . Landsh, 

181 1 e t 1 8 2 6 . 

SUDENDORK ( H . ) . B c r e n g a r i u s T u r o n e n -

s i s o d e r e i n e S a m n l u n g i h n b e t r e f f e n -

d e r B r i e f e . Hambourg, i 8 5 o , i n - 8 . 

VOGLER ( J e a n - G e o r g e s ) . P è l e r i n a g e au 

p r é c i e u x S a n g à W a l l d t h u r (en a l l e -

m a n d ) . 162, s . 1 . 

V o s ' H . d e ) . H i s t o r i e v a n h e t h o e g w , 

M i r a k u l e n s en hei l S a c r a m e n t in d e 

H e g g e tot P o e d e r l e . Antwerpen, 1 7 9 2 , 

i n - 1 6 . 

WACKERNAGEL ( W i l h c m ) . D i e g o l d e n e A l -

t a r t a f e r v o n B a s e l . i 8 3 8 , in-4. 

WELFHOFER ( S i g i s m o n d ) . D i e W e s e n t l i c h e 

G e g e n w a r t J e s u - C h r i s t i i n d e r w u n d e r -

t ä t i g e n h e i l i g e n Hostie, s o g e n a n t e n 

wunderbarlichem Gute b e y ni. h e i l i g e n 

K r e u z e i n Augsburg. Aug. Vini. 1 7 9 9 , 

i n - 8 . 

WERKMEISTER, l i e b e r d - d e u t s c h e M e s s e u . 

A b e n d m a h l s a n s t a l t e n i n d . c a t h o l . h o f 

K a p e l l e z u S t u t t g a r t . Ulm, 1 7 8 7 , in-8. 

A R T I C L E V 

L i v r e s e s p a g n o l s e t p o r t u g a i s 

ANONYME. L a L a m p a r a de l s a n t u a r i o . ( R e -

v u e m e n s u e l l e p a r a i s s a n t à Madrid 

d e p u i s 1869.) 

— N o t i c i a d e la i n c o r r u p c i ó n m i l a g r o s a 

q u e s e v e n e r a e n c l c o l e g i o de l a C i a 

de J é s u s . E n v e i n t e y q u a t r o s a n t i s s i -

m a s f o r m a s c o n s a g r a d a s el a n o 1 3 9 7 , 

etc . Alcala, i 7 5 3 , i n - 8 . 

— R e l a c i ó n d e u n m i l a g r o de l s a n t i s s i m o 

S a c r a m e n t o q u e h a s u c e d i d o en el c o -

l e g i o d e l a C 1 » d e J é s u s d e A l c a l a d e 

H o n a r e s . Alcala, 1 6 1 9 , i n - f o l . 

BLKDA ( J . ) . 0 e l a C o f r a r i a d e l a M i n e r v a 

y M i l a g r o s de l S a n t i s s i m o S a c r a m e n t o . 

Valencia, 1600, i n - 8 . 

CARILLO ( G . ) . F i e s t a s de l s a n t i s s i m o S a -

c r a m e n t o , ¡ l i s t a l i t t e r a r i a e n l a p a r r o -

c h i a l d e S a n c t a A n n a d o G r a n a d a a n n o . 

1 6 1 : . Granada, 1 6 1 1 , i n - 8 . 

CHINCHILLA ( A l o n s o d e ) . De l a F r e c u e n c i a 

d e l a c o m m u n i o n . . Valladolid, 1 6 1 8 , 

FERNANDEZ ( A l p h o n s o ) . H i s t o r i a de l 

s a n t i s s i m o m i s t e r i o d e l o s c o r p o r a l e s 

d e D a r o c a . 1 6 2 o . 

FRANCISCO ( D : ) . D i s s e r t a c a ò s o b r e o u s o 

d o A z y m o et F e r m e n t a d o ñ a s i g r é j a s 

g r e g a , l a t i n a , e l a m b e m n a L u s i t a n i a . 

1738, Collimbrice, i n-4. 

GBRBET [ M g r P h . ) . C o n s i d e r a c i o n e s s o b r e 

e l d o g m a g e n e r a d o r d e l a p i e d a d c a t ó -

l i c a . Paris, 1 8 4 1 , i n - i S , 

GRACIAN ( J e r o m e ) . I)el C o n t i n u o M i l a g r o 

de l S a n t i s s i m o S a c r a m e n t o q u e s e c o n -

s e r v a e n c o r p o r a l e s d e D a r o c a y d e 

F r o m e s l a , S a n t a r e m y Bruselas, 1 6 1 0 . 

HERHERA ( P i e r r e ) . T r a n s l a c i ó n de l S a n t i s -

s i m o S a c r a m e n t o à l a i g l e s i a c o l e g i a l 

d e S . P e d r o d e l a V i l l a d e L e r m a . ila-

triti, i G l 8 , i n - 4 . 

HORTIGAS ( E m m a n u e l ) . H i s t o r i a d e l o s 

s a n t o s c o r p o r a l e s d e D a r o c a . Cansare 

Augusta, 1 6 4 6 , i n - 4 . 

LA CUEVA , G . M . d e ) . H i s t o r i a de l m i s -

t e r i o d i v i n o de l s a n t i s s i m o s a c r a m e n t o 

de l a l t a r q u e esta e n l o s c o r p o r a l e s d e 



D a r o c a . Cumpluti, > 5 3 9 ; Saragosse, 

l 5 g o , i n - 8 . 

MARIS ¡ P i c r r e d e ) . H i s t o r i a de l s a n t o 

m i l a g r o de l s a n t i s s i m o S a c r a m e n t o d e 

S a n t a r e m . 

PABASOLS V PI . S a n J u a n d e l a s A b e d e s a s 

y s u m a y o r g l o r i a el S a n t i s s i m o M i s t e -

r io . R e s e ñ a h i s t ó r i c a . Vich, i 8 5 g , i n - i 6 . 

PEDBOL ( M i g u e l ) . D e s c u b r i m i e n t o de los 

T e s o r o s y r i q u e z a s q u e t i e n e D i o s e s -

c o n d i d a s e n las I n d i a s d e s u d i v i n o 

C u e r p o y s a n g r e . B a r c e n o n e , 1 6 0 8 , 2 v o l . 

PONZ ( A n t , ¡ . M a r a v i l l a s de l S a n t i s s i m o 

S a c r a m e n t o . Valencia, 1 6 1 3 , ¡ n - 4 . 

RIBERA ( A l p h o n s e d e ) . H i s t o i r e d u t r e s 

S a i n t - S a c r e m c n t . Madrid, 1 6 2 6 , i n - f . 

SAMZAR ( H e r m a n d u o C h i r i n u s d e ; . P r a . 

t ica d e la f r e q u e n c i a d e l a s a g r a d a 

c o m m u n i o n . Madrid, i f i a a , i n - 8 . 

VTLLARD ¡ i e a n G o n z a l o s ) . T r a t a d o d e l a 

s a g r a d a l u m i n a r i a , e n f o r m a d e d i s e r -

t a c i ó n , e n el q u e s e d e m u e s t r a l a a n t i . 

q u e d a d y p i e d a d d e l a s v e l a s , y l a m p a -

r a s e n c e n d i d a s a h o n r a d i D i o s , y en 

o b s e q u i o de l a s s a n t a s I m á g e n e s , y 

R e l i q u i a s . León, 1 7 9 S , ¡ n - S . 

A R T 1 C L E Y i 

L i t r c « i t a l i c a » 

ALLECRANZA ( J o s e p h ) . D i s s e r t a z i o n e s o p r a 

u n a g a p e i n m a r m o in S . s p i e g a z i o n e 

e r i f f e s s . s o p r a a l c u n i s . m o n u m e n t i 

a n t . di M i l a n o . Milano, 1 7 0 7 , i n - ) . 

AKOSVHE. D e l l ' A n t i c a D i s c i p l i n a d e l l a 

C h i e s a d i e s p i a r e d i flètti c h e p o l e v a n o 

o c c o r r e r e n e l l ' a m m i n i s t r a r e e r i c e v e r e 

il s a c r a m e n t o d e l l ' E u c h a r i s t i a . Romee, 

1 8 4 4 . 

— D e l l ' A n t i c o R i t o di p r e n d e r e p r i v a -

m e n t e il s a g r a m e n t o d e l l ' E u c a r i s t i a , e 

q u a n d o e s s o r i t o c e s s a s s e Romee, 1 8 4 4 . 
— Del C u l t o e s t e r n o p a r t i c o l a r e c o n c u i 

e f e d e l i h a n n o s e m p r e v e n e r a t o u n i v e r -

s a l m e n t e il S S . S a g r a m e n t o d e l l ' E u c a -

r i s t i a . Romee, 1 8 4 4 . 

— D e s c r i z i o n e de l t a b e r n á c u l o c h e o r n a 

l a c o n f e s s i o n e d i S a n * P a o I o . Roma, 

1 8 4 0 , i n - f * . 

— G e s ù - C r i s t o s e m p r e i n m e z z o a n o i . 

Venise, 1 8 7 6 , 2 v o i . i n - 1 2 . ( R e c u e i l 

d e s m i r a c i e s . ) 

— I s t o r i a filosofico-critica de l S S . m i r a -

colo s e g u i t o i n F i r c n s e n e l l x m s e c o l o 

n e l l a v e n . c h i e s a d i S . A m b r o g i o , i n 

c o n f i r m a z i o n e d e l l a p r e s e n z a v e r a d e l l ' 

U o m o - D i o n e l l ' A u g u s t i s s i m o S a g r a -

m e n t o . Lucca, 1 7 6 7 , i n - 4 . 

— M e r a v i g l i e (le) o p e r a t e d a C h r i s t o 

N . S . n e l i s t i t u z i o n e de l S S . S a c r a -

m e n t o , 1 6 4 7 , i n - 1 2 . 

— M i r a c o l i d e l S S . S a c r a m e n t o . Venezia, 

Ó 9 4 , i n - 4 . 

— N o t i z i e d e l l ' S S . M i r a c o l o c h e s i con-

s e r v a e s i v e n e r a n e l l a c h i e s a p a r r o -

c h i a l e d i S . A m b r o g i o d i F i r e n z e . 

Firenze, i 8 5 6 , i n - 1 8 . 

— O m m a g i o a l s a n g u e m i r a c u l o s o c h e s i 

v e n e r a in S . M a r i a d e l V a d o . Ferrare, 

1 8 7 8 . 

— S e i n o g n i t e m p o s i a s i s e r b a t a l a E u c a -

r i s t i a p e r g l ' i n f e r m i , e d e n q u a l e m a n i e r a 

e con q u a l r i t o s i c o n s e r v a s s e e s i a m -

m i n i s t r a s s e . Roma:, ' 8 4 4 . 

— S o l e n n e P r o c e s s i o n e V a t i c a n a de l Cor-

pus Domini d i r e t t a d a u n o de c e r e m o -

n i e r i di S S . G r e g o r i o X V I . Roma, s . 

d . , i n - f " ( f i g u r c s c o l o r i é e s ) . 

— S u l l a P r a t i c a e s e n t i m e n t o d e l l a C h i e s a 

g r e c a e l a t i n a i n t o r n o a l l a c o m m u n i o n e 

de i b a m b i n i . Roma. 1 8 4 4 . 

ARGELATI. S t o r i a d e l S a c r i f i c i o de l la s a n t a 

M e s s a . Venise. 174$, i n - 8 . 

ASSEMANI. I l l u s t r a z i o n e d e l l a p a t e n a m i s -

t i c a c r e d u t a d i S . G r i s o l o g o . Padoue, 

1 8 8 4 , i n - 4 . 

BANORDINI : A n n i b a l ) . B r e v e R a g g u a g l i o 

de l S S . S a g r a m e n t o a F e r r a r a , con li 

r i c e v i m e n t i o n o r i , ed a r c h i f a t t i d a l l e 

c o m u n i t à , e d a l t r i s i g n o r i . Roma, i 5 g 8 , 

i a - 8 . 

BATTAGLIA ( G . ) . S e s i a C e n t e n a r i a de l 

S S . M i r a c o l o d e l l ' O s t i a s a c r o s a n t a 

a v e n u t o i n B o l s e n a . Viterbo, i 8 6 3 . 

i n - 3 2 . 

BEHLENDI ( F . ) . D e l l e O b l a z i o n i a l i a l t a r e 

a n t i c h e e m o d e r n e . Venezia, 1 7 3 3 . i n - 4 . 
B o s s i ( J o s e p h ) . D e l C e n a c o l o di L e o n a r d o 

d a V i n c i l i b r i I V . Milano, 1 8 1 0 , in- fo . 

— L e t t e r e c o n f i d e n z i a l i di B . S . a l l ' e s -

t e n s o r e d e l l e p o s t i l l e a l l e o s s e r v a z i o n i 

s u l C e n a c o l o di L e o n a r d o d a V i n c i . Mi-

lano, 1 8 1 2 , i n - 8 . 

CACCIAGUERRA. L e t t e r a s o p r a la f r e q u e n -

z i a d e l l a s a n t i s s i m a c o m m u n i o n e . ( T r a d . 

e n l a t i n : C o l o g n e , i 5 8 6 e t i 5 g i , i n - 1 2 , 
e t en f r a n c a i s p a r F r a n c o i s de B e l l e -

f o r e s t . ) 

CANINI. ( G . ) . D e M i r a c o l i del s a n t i s s i m o 

S a c r a m e n t o . Venezia, i-/55, i n - 4 . 
CARAFA. M e r a v i g l i e (le) de l S S . S a c r a -

m e n t o d e l a l t a r e . Palerme, 1 7 0 2 , 
i n - 1 2 . 

COLOMBO. L a S t o r i a de l m i r a c o l o de l S S . 

S a c r a m e n t o s e g u i t o in T o r i n o , 1 4 5 3 , 

i n - 4 . 

CORNEO ( F r a n c e s c o ) . O r i g i n e d e l l ' i s t i t u -

z i o n e de l l ' o r a z i o n e de l l e X L o r e . Mi-

lano, 1 6 4 9 . 
DESCHAMPS ( le P . V . ) . L a p i ù B e l l a 

M e m o r i a d e l l a s t o r i a d i L i e g i . Venei-

tfa, i 8 . p . 

DONZELINO ( A . ) . I s t o r i a ed o r i g i n e d e l l a 

s o l e n n i t à e f e s ta de l Corpus Domini. 

Romee, i5?5. 

ELEFANTE ( G i u s e p p e - M a r i a ) . R i p o s t a a l l ' 

a n o n i m o i t a l i a n o a u t o r e d e i c a t e c h i s m o 

s u l l a c o m m u n i o n e , 1 7 7 6 . 
FA VENTINI ( P a o l o M a r i a ' . M i r a c o l i p e r 

m e z z o d e l l a S a n t i s s i m a E u c h a r i s t i a e 

de l R o s a r i o d e l l a M a d o n n a o p e r a t i . 

1 6 1 0 . 

FORNAXIRA ( S i l v i o ) . L a C o m p a g n i a d i G i e -

s u , d a D i o i l l u s t r a t a c o n n u o v i e s i n g o -

l a r i p r o d i s i i , o p e r a l i co ' s u o i figliuoli 

ne l d i v i n i s s i m o S a c r a m e n t o d e l l ' E u c a -

r i s t i a . Panormi, 1 6 7 6 , i n - 1 2 . 
FRANCIQNI ( D o m e n i c o ) . S t o r i a d e l l s a n -

t i s s i m o m i r a c o l o s e g u i t o i n F i r e n s e 

n e l l i 2 3 o n e l l a c h i e s a di S . A m b r o g i o . 

Firense, 1 8 7 0 , i n - 8 . 
GAETANO ( le R . P . F r à ) . II G a t i n o d i 

s m e r a l d o o r i e n t a l e , g e m m a c o n s é c r a l a 

d e N . S . G e s ù C r i s t o n e l l ' u l t i m a C e n a 

d e g l i A z i m i e c u s t o d i t a c o n r e l i g i o s a 

p i e t à d a l l a s e r e n i s s i m a R e p ú b l i c a di 

G e n o v a . Gènes, 1 7 2 7 , i n - 4 . 
GALLETTI ( M g r ) . I l M i r a c o l o de l S S . S a -

c r a m e n t o i n T o r i n o . Turiti, 1 8 7 4 , 
i n - 8 . 

GIORGI ( F i l i p p o ) . S t o r i a d e g l i a v v e n i m e n t i 

c h e e b b e r o l u o g o in L a n c i a n o n e l 1 2 7 3 . 
Bologna, 1 8 8 0 , IN-16. 

GUARINO !D. Diego) . D e s c r i z i o n e d e l l a m i r a -

c o l o s a i n v e n z i o n e d e l l e P a r t i c o l e C o n -

s a c r a t e p o r t a t e v i a d a ' l a d r i n e l l a p a r -

r o c h i a l e c h i e s a d i S . P i e t r o a P a t i e r n o , 

ed a s c o s e s o t t e r r a . Napoli. 1 8 7 7 , i n - 1 6 . 
LAGHI ( N i c o l a s ) . M i r a c o l i d e l S a c r a m e n t o . 

Turino, 1599. 

LAURENT!. M e r a v i g l i e ( le ) de l S S . S a c r a -

m e n t o n a r r a t e a i f a n c i u l l i d e l l a p r i m a 

c o m u n i o n e . 2« é d i t . Torino, i 8 8 3 , i n - 3 2 . 

LEOFILO f A n a s t o s i o j . D e l p u b l i c o d i v i n 

d i r i t t o a l l a c o m m u n i o n e e u c h a r i s t i c a 

ne l s a c r i f i z i o d e l l a M e s s a . 1 7 7 5 , 2 v o i . 

i n - 8 . 

LIQUORI ( S . A l p h o n s e d e ) . R i p o s t a a p o l o -



g e t i c a s u l l a m a t e r i a d e l l a c o m u n i o n e 

f r e q u e n t e - Veneriti. 

MASCARDI ( J . ) . R a c o n t o d e l l e C e r c m o n i e 

d a u s a r i n e l l a s o l e n n i t à d e l l e Q u a -

r a n t ' h o r e . Panarmit, 1 6 4 3 , i n - 1 2 , 

Mt;zzi ( S a l t a t o r e ) . L a P o m p a d e c e n n a l e 

d 'e l i e u c a r i s t i c o s a c r a m e n t o p e r l a par -

r o c h i a m e t r o p o l i t a n a , d i san P i e t r o d i 

B o l o g n a . Venezia, 1 8 4 3 . 

NANNARONI ( le P . ) C a t e c h i s m o e s p o s t o i n 
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C l ô t u r e s a c r é e d e l ' é g l i s e g r e c q u e d e L i v o u r n e , I I , 1 7 0 . 

C o l o m b e du m u s é e d ' A m i e n s , I I , 3 o 6 . 

Colum vinarium, I, 1 9 8 . 

C o m m u n i o n d o n n é e a v e c u n e c u i l l e r , I I , 2 7 9 . 

C o n s é c r a t i o n d ' u n a u t e l , b a s - r e l i e f d e T a r a s c o n , I I , 9 6 . 

C o u l o i r e , I I , 2 7 4 . 

C o u r o n n e s de l u m i è r e , I I , 1 5 3 , Ô 4 . 

C r u c i f i x i o n , i v o i r e d u t r é s o r de T o n g r c s , I I , 1 3 2 . 

C u i l l e r d ' A q u i l é e , I I , 5 5 4 . 

— d e c a l i c e ( C o l o g n e ) , I I , 2 8 0 . 

C u s t o d e d u x i v e s i èc le , I I , 2(19. 

D i s c i p l e s d ' E m m a û s , m i n i a t u r e d u i x 1 s i è c l e , I I , 53g. 

F a ç a d e de l ' aute l d e s a i n t M o n t a n u s , I I , 2 0 7 . 

F e r à h o s t i e s d e N a i n t r e ( V i e n n e ! , I , i 8 3 . 

— de S a i n t e - C r o i x de P o i t i e r s , I , 1 8 1 . 

Flabellum g r e c , I I , 2 8 3 . 

G r i l l e s — de l ' a b b a y e de S a i n t - D c n y s , I I , t o 8 ; — de N o t r e - D a m e d u P u y , I I , 1 0 9 . 

H a b a c u c , s a r c o p h a g e d e B r e s c i a , I , u ; I I , 4 8 1 . 

H o s t i e s d e s C o p h t e s , I, 1 9 2 . 

— d e s G r e c s , 1 , 1 9 1 . 

I n s c r i p t i o n d ' A u t u n , I , 9 3 . 

L a n c e e u c h a r i s t i q u e des O r i e n t a u x , I , 2 2 8 ; I I , i 3 . 

M e s s e d e S . G r é g o i r e le G r a n d , f r e s q u e d e l ' é g l i s e de l ' A b s i e , I I , 3 i i . 

— d e S . M a r t i n , I I , 5 4 6 . 

M i r a c l e d e C a n a , i v o i r e d u v u * s i èc le , I , 8 ; I I , 4 8 5 . 

M u l t i p l i c a t i o n d e s p a i n s , f r e s q u e des c a t a c o m b e s , I , 8 ; I I , 4 8 4 . 

O s t e n s o i r de l a c a t h é d r a l e d e B o u r g e s , I I , 3 3 5 . 

— de M a r c o u s s y , I I , 3 2 9 . 

— de S i n z e n i c h , I I , 3 3 1 . 

P a t è n e d e S i b é r i e , H , 2 3 7 . 

P i e d d ' u n c a l i c e d e l a c a t h é d r a l e de G r a n , I I , 2 5 7 . 

P l a t e a u d e Lavabo, I I , 3 4 1 . 

P o i s s o n et c o r b e i l l e de p a i n s ( c r y p t e d e L u c i n e ) , I , 1 2 ; I I , 4 8 8 . 

P o i s s o n s ( l e s d e u x ) et l e s s e p t p a i n s , I I , 4 9 1 . 

P r e s s o i r m y s t i q u e ( é g l i s e de B a r a l l e ) , I I , 5 1 7 . 

T a b e r n a c l e de l a c h a p e l l e d e C l i t u m n e , I , 5 6 8 . 

T o r c h è r e de B o s - P A b b e ( E u r e ) , I I , i 3 8 . 

T r a n s p o r t d u S a i n t - S a c r e m e n t , d ' a p r è s B e r n a r d - P i c a r d , I , 5 3 i et 3 3 3 . 

T r é p i e d a u p o i s s o n ( c i m e t i è r e de S a i n t - C a l l i s t e ) , I I , 4 8 8 . 

R o u e t de s o n n e r i e d ' E r c h e u ( S o m m e ) , I I , 3 6 i . 

V a s e d e G o u r d o n ( C a b i n e t d e s A n t i q u e s ) , I I , 2 6 3 . 

— de lait et b â t o n p a s t o r a l I I , 4 9 2 . 

T A B L E 

A N A L Y T I Q U E D E S M A T I E R E S 

C O N T E N U E S D A N S L E S D E U X V O L U M E S 

A 

AARON, é v . d ' A u x e r r e , I I , 1 0 7 . 

AARON, g r a n d - p r e t r e , I I , I 3 . 

ABBÉS , I I , 1 8 0 , 2 2 3 , 2 2 3 . 

ABBEVILLE, I , 1 7 8 ; I I , 1 1 9 , i 3 o , 3 8 6 , 4 5 5 . 

ABDÉRAMK, I , 3 9 3 . 

ABDINGOEEK ( A l l e m a g n e ) , I , 3 5 3 . 

A B E L , I , 9 . 

ABKRCIUS ( S . ) , I , 1 2 , 9 1 , 9 2 . 

ABEY-DORE ( A n g l e t e r r e ) , I I , 2 0 t . 

ABLUTIONS d e la M e s s e , I I , 1 6 4 , I 6 5 . 
A B R A DE RACONIS, I , 4 Ô . 

ABRAHAM, I , 2 6 , 6 8 ; I I , 4 9 1 , 4 9 2 -

APRAHAM E C H E L L E N S I S , I , 3 1 0 , 6 0 4 . 

ABSENCE — de f o r m e d a n s l ' E u c h a r i s t i e , 

I, 2 6 6 - 2 0 8 ; — d e m i n i s t r e d e l a c o m -

m u n i o n , I , 3 o o - 3 o i . 

ABUS — des a g a p e s , I , 5 9 2 - 5 9 3 ; — d e s 

e u l o g i e s , I , 2 5 6 - 2 5 7 . 

A B Y S S I N I E , I , 1 2 0 , 2 0 2 , 2 6 5 , 2 8 4 , 2 9 0 , 

3 3 4 . 399 , 3 9 7 , 6 0 6 . 

A B Y S S I N S o u ABYSSINIENS , I , 8 4 , 1 3 7 , 1 8 0 , 

3 1 0 , 3 1 4 , 3 9 1 , 4 2 4 ; Ht 3 « » 4 7 -

ACACE, a v e u g l e , I, 4 3 2 . 
ACCESSOIRES d u c a l i c e , I I , 2 6 8 , 2 6 9 - 2 8 4 . 

A c c i ( E s p a g n e ) , II, 1 8 8 . 

ACCIDENTAIRES, I , 1 3 9 . 

ACCUSATIONS c o n t r e l e s C h r é t i e n s , 1 , 8 2 . 

ACHÉRON. I , 3 3 9 . 

ACHEY ( C l a u d e d ' ) , a r c h e v . de B e s a n ç o n , 

I , 4 1 5 . 
ACHIMÉLECH, I , I I . 

A C O L Y T E S , I I , I 3 5 , I 3 6 , 1 3 8 , i3<), 1 4 0 , 

1 4 6 . 

Actes des Apôtres, I , 6 2 6 . 

ACTIONS d e g r â c e s , 1 1 , 4 1 - 4 7 . 

ACUDIUS D'AMID, I I , 2 2 8 . 

A D A L B E R T DE PRAGUE, I , 5 2 8 . 

ADALGAR, é v . d ' A u t u n , I , 4 3 3 . 

ADAM, I , 1 2 7 . 

ADAM DE S A I N T - V I C T O R , I , 4 5 3 . 

ADAM AN, m o i n e , I, 6 8 . 

ADÉLAÏDE ( S t e ) , I , 3 1 7 ; I I , 4 7 . 

ADÉLARD ( S . ) , I , 4 2 0 . 

ADMINISTRATION d e l ' E u c h a r i s t i e , I I , 1 - 5 7 . 

ADMONT ( S t y r i e ) , H , 2 2 0 , 2 6 0 . 

ADORATION — d e l ' E u c h a r i s t i e e n g é n é r a l , 

I I , 3 4 5 - 3 5 o ; — d i u r n e , p e r p é t u e l l e o u 

n o n , l i m i t é e à u n s e u l s a n c t u a i r e o u à 



plus ieurs sanctua i res , d ' u n e v i l l e ou 
d'un diocèse, I I , 4 5 3 - 4 5 9 ; — d iurne , 
perpétuelle, répart ie entre toutes les 
églises et chape l les d 'un diocèse, II, 
458 ; — du Sa int -Sacrement , subst i tuée 
à la réception du saint V ia t ique , I , 3 7 8 -
379»; — n o c t u r n e , I I , 4 5 9 - 4 6 2 ; — p e r -

pétuelle des nat ions cathol iques repré-
sentées à R o m e , II, 4 5 8 . 

ADRIEN I , p a p e , I I , 6 8 , 8 5 , 1 1 4 . 

ADRIEN I I , p a p e , I , 4 3 4 . 

ADRIEN V I , p a p e , I I , 9 5 , 2 2 3 . 

AFFRE ( M g r ) , I I , 2 6 1 . 

A F R I Q U E , I , 2 0 1 , 2 2 1 , 2 2 7 , 3 1 9 , 3 2 4 , 3 3 G , 

4 0 4 , 4 0 6 , 4 1 8 , 5 1 4 , 5 9 1 , 5 9 3 ; I I , 8 , 3 9 , 

6 6 , 6 7 , 6 8 , 9 9 , 2 0 7 , 2 2 2 , 2 4 4 . 

A G A P E S , I , 3 7 , 1 7 3 , 2 0 6 , 3 8 1 - 5 9 9 ; — I I , 

4 8 0 . — Vo i r Repas. 

AGAPET ( S . ) , p a p e , I, 4 5 5 ; I I , 3 5 . 

A G A T H E DE LA CROIX, I , 3 7 7 . 

AGATHON, p a p e , I, 1 6 8 . 

AGE r equ i s p o u r la P r e m i è r e C o m m u n i o n , 
I , 3 6 4 . 

AGEN , I I , 4 5 9 . 

AGENOUILLEMENT, I I , 2 5 , 2 6 , 5 6 , 3 5 3 , 3 5 4 , 

3 5 3 . — V o i r Génuflexion. 

A G I L U L P H E , I I , 1 1 3 . 

AGNEAU — d i v i n , I I , 4 9 2 , 4 9 3 , 4 9 4 ; — 

pascal , I , 3 -4 , 2 5 , 5 i , 5 2 , 5 3 , 55, 58 , 
6 2 , 63 , 6 8 , 6 9 , i 5 g ; II, 1 2 , 1 3 , 4 9 8 . 

AGNÈS ( S I C ) , I I , 1 8 . 

AGNÈS d e J é s u s (la V . ) , I , 2 9 3 , 2 9 4 , 3 6 5 . 

AGNÈS de M o n t e p u l c i a n o (Ste) , I , 2 9 5 . 

AGRÉGATION d u T r è s - S a i n t - S a c r e m e n t , II , 

4 4 2 . 

AGUT ( l ' a b b é ) , II , 4 4 7 . 

AHITON, é v . d e B à i e , I , 3 7 4 . 

AIGLEMONT ( M a r n e ) , I , i 8 3 . 

A I G U E S - M O R T E S , I I , i 3 o . 

A I G U I È R E S , I I , 3 3 8 , 3 3 9 . 

A I X - E N - P R O V Ë N C E , 1 , 3 6 1 ; I I , 1 2 8 , 1 9 0 , 3 8 6 , 

4 4 5 . 

A I X - L A - C H A P E L L E , I , 5 1 4 ; I I , 1 1 0 , 1 1 7 , 

1 2 7 , i 5o , i 5 i , i 5 3 , 2 6 0 , 3 2 i , 3 2 2 , 3 4 0 , 

3 4 4 . 

AJUDA ( P o r t u g a l ) , I I , 2 6 0 . 

ALBAM ( F r a n c e s c o ) , I I , 3 2 4 . 

ALBANY ( A m é r i q u e ) , I , 5 I I . 

A L B E R T DE PADOUE, I , 6 1 6 . 

A L B E R T LE C A R M E , I , 2 9 2 . 

A L B E R T LE GRAND, I , 6 1 6 . 

A L B E R T D'OGNA ( l e B . ) , I , 2 9 1 . 

A L B I G E O I S , I , 8 4 , I 3 2 , 2 9 9 , 3 9 4 , 4 7 1 . 

AR.BOR ATA ( E s p a g n e ) , I , 5 1 4 . 

A L D V , I I , 4 5 9 . 

ALCALA { E s p a g n e ) , I , 5 o 3 , 5 1 4 ; I I , 1 8 8 . 

ALCAI.A DE HÉNARKS ( E s p a g n e ) , I , 5 7 0 . 

A LEU IN, I , 1 1 0 , I 3 4 , 1 6 9 , 1 7 0 , 2 6 ? ; I I , 3 1 , 

8 7 . 

A L D E G R E V E R S , I I , 5 1 8 . 

ALDORRANDESCA ( l à B . ) , I , 5 I 3 . 

ALEMBERT ( d ' ) , I I , 3 2 5 . 

ALETH ( A u d e ) , I I , 3 8 2 . 

ALEXANDRE I , p a p e , I, 1 6 4 , 2 0 6 . 

ALEXANDRE I I , p . , I , 4 1 8 , 4 3 7 . 

ALEXANDRE I I I , p . , I I , 3 6 9 . 

ALEXANDRE V I , p . , I I . 4 0 D . 

ALEXANDRE V I I , p . , I I , 4 0 3 , 4 0 6 , 4 2 9 . 

ALEXANDRE V I I I , p . , 1 , 4 1 6 . 

ALEXANDRE ( le m o i n e ) , I , 5 8 . 

ALEXANDRE (Noèl) , I , 1 0 9 . 

ALEXANDRE (S.), p a t r i a r c h e de C o n s t a n t i -

nople , II, 71 . 
ALEXANDRE DE H A L È S , I , 2 7 4 , 4 1 1 , 6 i 5 . 

ALEXANDRIE ( E g y p t e ) , I, 2 8 , 1 1 6 , 3 a o , 

3 3 7 , 3 9 6 , 5 1 4 , 5 1 9 , 5 8 8 ; I I , 2 2 , 6 7 , 

4 8 6 . 

A L G E R , I I , 4 6 1 . 

ALHAMA ( E s p a g n e ) , I , 5 1 4 . 

ALIMENTATION EUCHARISTIQUE, I , 4 3 O - 4 3 3 . 

ALIPE , é v . d e T a g a s t e , I , 2 3 7 . 

ALKMAAR ( H o l l a n d e ) , 1 , 5 1 4 . 

Alleluia, H, 3 g , 4 0 . 

ALLEMAGNE, I , 1 8 6 , 1 9 3 , 2 7 0 , 3 o q , 3 6 o , 

362 , 366, 3 8 1 , 3 8 3 , 3 8 ? , 3g3 . 3g~5, 3 9 6 , 

4 0 1 , 4 1 8 , 4 2 4 , 5 1 4 , 5 4 1 , 5 5 4 , 5 5 5 , 56o, 
5 6 2 , 5 6 3 , 5 6 f , 6 1 8 , 6 1 9 , 6 2 2 ; 1 1 , 1 7 , 

2 9 , 5 i , 52, 5 7 , 65 , 1 0 8 , 1 1 7 , 1 2 4 , 1 25 , 
1 2 6 , i 3 6 , i 3 y , 1 4 8 , 1 7 9 , 1 8 6 , 2 2 9 , 

2 4 9 , 2 3 o , 2 5 7 - 2 6 0 , 2 7 0 , 2 8 9 , 3 o o , 3 1 4 , 

320 , 354. 36a. 382, 4 0 0 , 4 1 3 , 4 1 4 , 4 1 7 , 

4 3 5 , 4 3 4 , 4 " , 4 5 9 , 4 6 1 . 

ALLERY ( S o m m e ) , I I , 3 6 7 . 

ALLIER , rivière, I, 2 3 8 . 

ALOISI ( M g r ) , I I , 4 3 8 . 

ALPAIS, a r t i s t e , I I , 3 0 9 . 

ALPHONSE I I I , r o i d e P o r t u g a l , I , 4 7 7 . 

ALPHONSE D'OROSIO ( l e B . ) , I , 2 9 5 . 

A L S A C E , H , 2 7 8 . 

Allare, II, 6 5 ; — gregorianum, II , 101. 
— V o i r Autels. 

AMALAIRE , I , 5 6 , 6 2 , 1 1 4 , 2 6 9 , 4 0 9 ; I I , 

432 . 

AMATOR ( S . ) , I , 3 a 5 . 

AMAURY DE C H A R T R E S , 1 , I 3 3 . 

AMAURY DE M E T Z , I . 1 2 7 . 

AMA/.Y ( N i è v r e ) , I , 5 6 7 . 
AMBROISE ( S . ) , I , 6 , 8 , 1 4 , 5 5 , 7 7 , 8 2 , 9 7 , 

1 1 2 , I 6 5 , 1 6 6 , 2 0 6 , 2 0 8 , 2 2 0 ; 2 5 G , 3 3 2 , 

3 7 3 , 4 0 6 , 4 0 8 , 4 5 0 , 5 2 2 , 5 2 7 , 5 4 4 , 

56G, 5go, 5g3 , 6 0 9 ; I I , 4 , 1 7 , 3 4 , 6 3 , 

7 8 , 8 2 , 8 6 , 9 0 , 1 2 1 , 1 6 2 , 2 2 8 , 3 4 5 , 

4 1 9 . 

AMQROISIE, 1 , 1 8 , 

Amen, I, Z65 ; II , 32 , 3 3 . 
A M É R I Q U E , I , 2 2 , 1 4 5 , 4 1 9 , 5 3 5 , 5 9 8 , 6 2 8 ; 

1 1 , 3 2 0 , 4 4 8 , 4 3 8 , 4 5 9 , 4 6 3 . 

AMETTES ( P a s - d e - C a l a i s ) , I I , 3 3 2 . 

AMHARA ( A b y s s i n i e ) , I , 1 2 0 . 
AMIENS, I , 1 7 8 , 2 4 7 , 2 9 0 , 2 9 1 , 2 9 8 , 3 o 8 , 

5 5 6 , 5 5 G , 5j3, 5 g 5 , 6 2 2 ; I I , 7 4 , 7 8 , 

1 1 6 , 1 1 9 , 1 2 6 , 1 4 5 , I 5 3 , 1 7 J , 1 7 6 , 1 8 2 , 

I 8 3 , 1 9 8 , 2 6 1 , 2 7 2 , 3o< , 3 I 4 , 3 7 9 , 38o, 
3go-3G2, 4 4 0 , 4 4 1 , 4 5 5 , 4 5 8 , 4 5 9 , 466 , 
5o3, 5 1 1 , 344, 55o. — V o i r Musée. 

AMMON, I , 7 3 . 

AMMONAS, 1 , 4 5 3 . 

AMMONIUS, I , G 3 . 

AMOUR d e D i e u et d u prochain , I , 3 I 5 , 

3 I 6 . 

AMPHILOQUE ( S . ) , I , 2 9 5 , 4 3 0 , 5 4 3 . 

AMSTERDAM, I , 2 S 7 , 4 8 3 , 5 1 4 ; I I , 4 7 5 . 

Amulœ, 1 1 , 3 3 6 , 337 , 3 3 8 . 
A N A B A P T I S T E S , I , I 3 8 , I 3 G , 2 8 7 ; I I , 5 2 . 

ANACLET, p ape , I , S 5 o . 

ANACHORÈTES , I , 3 5 o , 4 0 7 , 4 6 3 , 5 2 4 . 

Analeeta juris pontificii, 1, 1 4 3 , 35G, 4 4 7 ; 
II, 1 0 1 , 4 2 4 , 4 3 4 . 

ANAGNI, I I , 1 2 1 , I 8 3 . 

ANAGRAMME, I , 3 6 . 

ANANIE, I I , 8 5 , 1 1 0 . 

ANASTASK D 'ANTIOCHE , I , i o 5 . 

ANASTASE le B i b l i o t h é c a i r e , I , 1 6 8 , 5 2 3 , 

5 2 6 ; II , 1 0 7 , 1 1 4 . 1 3 9 , I 5 5 , 2 3 4 , 2 4 2 , 

2 4 9 , 2 9 6 , 3 3 7 , 3 3 8 , 4 8 5 . 

ANASTASE le S i n a i t e , I, 7 7 , 7 9 , 1 0 8 , 3 1 7 . 

ANCHIN ( J e a n d") , I , 2 2 2 . 

ANCÔNE , I , 3 2 7 , 3 8 3 . 

ANCOUL DE PLERREFONDS, I , 4 6 9 . 

ANDECHS ( A l l e m a g n e ) , I , 5 1 4 . 

ANDENNE ( B e l g i q u e ) , I I , 1 8 7 . 

ANDELAU ( A l s a c e ) , I, 5 5 4 . 

ANDRÉ ( S . ) , a p ô t r e , I , 8 8 , 1 1 8 . 

ANDRÉ D 'AVELLINO ( S . ) , I , 4 9 4 ; I I , 3 4 8 . 

ANDRÉA D'OGNABENE , I I , 1 2 1 . 

ANDRIEUX ( M . ) , I , 5 g g . 

ANDRONIQUE, 1 , 1 1 g . 

A N G È L E DE FOLIGNO ( l a B . ) , I , 2 9 5 , 4 3 2 , 

494. 5 i 3 . 
ANGELE DE MERICI ( S t e ) , I , 4 2 0 . 

ANGELICO ( F r à ) , I I , i 3 o , 1 4 3 , 4 9 7 , 4 9 9 , 

5 2 4 . 

ANGERS ( M a i n e - e t - L o i r e ) , I 2 2 4 , 2 6 9 , 3 4 4 , 

5 5 2 , 5 5 3 , 5 5 7 , 5 7 2 , 6 2 2 ; II, 3o , 8 1 , 

1 1 2 , 1 1 6 , 1 3 3 , i 5 g , 1 6 2 , 1 7 5 , 2 9 7 , 3 3 g , 

3 7 7 , 386, 3 G 2 , 4 2 5 , 4 4 9 , 4 5 9 . 
ANGES , I , 6 1 , 6 2 , 2 8 9 , 2 9 0 , 2 9 1 , 2 9 2 , 

2 9 3 , 2 9 4 , 2 9 5 , 3 1 4 , 3 7 3 , 4 5 I , 4 5 3 , 
458. 

A N G I L B E R T ( S . ) , I I , 1 0 7 . 

ANGILBERT, a r c h e v . d e M i l a n , II, 6 9 , 121. 
ANGLADE (M. l ' a b b é ) , I , i 3 i . 

A N G L E T E R R E , I , 6 9 , 1 4 0 . 1 4 1 , 1 4 7 , i 6 3 , 

2o3 , 2g7 , 3 I I , 3 8 i , 4 1 8 , 3 2 7 , 528 , 5 5 5 , 
5 5 9 , 5 Ù 2 , 5 9 0 , 5 9 8 ; II , 1 7 , 73» " O . 
M , 1 1 7 , 1 2 7 , 1 4 5 , I 6 6 , 2 1 0 , 2 I 5 , 

233 , 3 5 5 , 36o, 4 1 3 , 4 3 4 , 4 4 8 , 4 5 8 , 

4 7 3 . — V o i r Grande-Bretagne. 
ANGLICANS, I , 7 6 , 2 7 8 ; II , 1 3 3 , 3 4 9 . 

ANGLO-SAXONS , I , 3 9 4 , 5 g 5 . 

ANGOULÊME , I I , g ì , i 5 3 . • 

ANIMAUX, I, 2 4 7 , 3 4 2 ; — s y m b o l i s a n t l a 

c o m m u n i o n , II, 4 7 8 . 
ANJOU, I I , 1 7 1 , 3 7 0 . 

Annales — archéologiques, I , 4 9 2 ; II , 
177, 2 1 5 ; — des Missions étrangères, 

I , 3 8 3 ; - d'Orléans, II, 4 5 6 ; - d u 

Saint-Sacrement, I, 402 , 509. 
ANNE D'AUTRICHE , I , 4 1 5 ; I I , 1 1 3 , 3 6 7 , 

4 1 6 . 
ANNE DE B R E T A G N E , I I , 2 6 4 . 

ANNEAU ÉPISCOPAL , I , 2 8 1 ; I I , 5 o . 

ANNECY ( S a v o i e ) , I I , 3 o , 4 4 1 . 

ANNÉE EUCHARISTIQUE , I I , 4 6 2 . 

ANONYME d u v e s i è c l e , I , i o 5 . 

ANSBERT ( S . ) , a r c h e v . de R o u e n , I , 5 g 5 . 

ANSBERT, m o i n e d ' O u c h e , I , 3 4 0 . 
ANSCHAIRE ( S . ) , I , 5 4 5 . 

ANSELME ( S . ) , a r c h e v . de C a n t o r b é r y , I , 

4 6 4 ; » , g 5 . 

Antependium, I I , 1 1 4 - 1 2 2 . — V o i r Pare-

ments. 

ANTHIMUS, p a t r i a r c h e , I , 2 1 1 . 

A N T I D E ( S . ) , I , 4 3 4 . 

A N T I - L I T U R G I S T E S , I , 5 7 9 . 

Antimensia, I I , 9 7 , 1 7 7 , 2 1 3 . 

ANTIOCHE , I , 6 7 , 1 0 1 , 1 1 6 , I B - J , 2 8 8 , 3 g 4 , 

5 1 4 ; I I , 4 , 6 0 , 8 9 . 



AMTIPHONAIRE DE B A S C O » , I , 1 1 7 . 

ANTIQUITÉ — d e l a R é s e r v e e u c h a r i s t i q u e , 

I, 3 1 8 - 5 1 9 ; — des aute l s p o r t a t i f s , II , 
2 0 9 - 2 1 1 ; — d e s c h a n d e l i e r s , I I , i 3 g . 

1 4 0 ; — des ostensoirs , II , 3 i 5 ; — du 
mélange l i turg ique de l 'eau et du v i n . 
I , 2 0 6 - 2 0 7 ; — d u S a i n t - V i a t i q u e , I 

3 7 2 , 3 7 4 . 

ASTITVPES, I , 3 7 , 8 3 , 8 4 , 1 1 0 . - V o i r 

Types. 
ANTOINE DE PADOUE ( S . ) , I , 4 7 1 ; I I , 3 4 8 , 

5 5 l . 

ANTONELI.I ( l e c a r d i n a l ) , 1 , 3 9 7 . 

ANTONI* ( S . ) , 1, 2 5 7 . 

ABTOMNS ( les) , I , 8 9 , 9 0 , 1 6 2 , 1 7 3 . 

A N V E R S , I , i 3 2 , 4 6 6 , 5 L 4 ; I I , 1 7 1 , 1 8 7 , 

3 ' * , 4 4 ° , 4 / 0 , 5 L 0 . 5 4 1 . 

Apocalypse, I I , 6 1 . 
APOLLINAIRE , I , 1 6 9 . 

APOLLO, a b b é , I . 4 0 6 . 

A P Ô T R E S , 1, 5 8 , 6 2 , 6 3 , 7 1 , 8 9 , 1 1 6 , 1 6 2 , 

1 8 0 , 584, 5 8 5 ; II, 23 , 1 2 9 . 

APPAREILS d e l u m i è r e , 1 1 , i 5 i - i 5 . | . 
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BI.ANGÏ ( C a l v a d o s ) , I I , i 3 o . 
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BOHÊME, I , 3 I I . 

BOHÉMIENS, I , 6 1 6 . 

BOILEAL- ( É t i e n n e ) , I I , 1 4 2 . 
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BORROMÉE ( L u c a s ) , I I , 2 1 8 . 

B o s c o (Don), I , 3 6 5 , 
Bos io , II, 80. 

BOS-L'ABBÉ ( E u r e ) , I I , i 3 8 . 
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CHANCELS, I , 3 I ; I I , 6 , 2 6 , 1 6 5-170. 
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C H A R L E S LE B E L , I I , 2 1 4 , 

C H A R L E S LE C H A U V E , I , 1 1 2 , 1 2 7 , 2 2 3 , 

4 3 8 ; I I , I 5 5 , 212. 

CHARLES L E SIMPLE, 1 , 2 4 8 ; I I , 1 5 5 . 

C H A R L E S M A R T E L , I , 3 9 3 . 

CHARLES-QUINT , I , 3 2 1 , 4 7 4 ; I I , 2 9 0 , 3 2 2 , 

3 2 4 , 3 8 i , 4 i 5 , 4 3 1 . 

CHARLESTOWN ( É t a t s - U n i s ) , I , 507. 

C H A R L E V O I I ( l e P . ) , 1 1 , 4 1 1 . 

CHARLIER ( A n n e ) , I , 5 o 3 . 

CHARNIÈRES d e c i b o i r e s , 1 1 , 3 o o . 

CHARTON ¡ M . ) , 1 1 , 3 4 0 -

C H A R T R E S , I , 2 0 9 , 5 5 6 , 5 7 2 ; I I , 1 0 1 , 1 4 8 , 

1 5 3 , 163, 246, 297, 3 5 5 , 377, 441, 458, 
4 7 3 , 5 1 3 , 5 4 3 , 3 4 5 , 550 . . . 

CHARTREUX, I , 1 8 6 , 2 2 7 , 4 1 7 , 6 2 0 , 6 2 2 . ; 

I I , 12, 19, 24, 36, 74, i 6 5 , 179, 2 7 0 

2/7, 278, 3 5 3 , 362, 374, 420. 
CHASSEIGNE(Vienne) , I I , i 3 o . 

CHASSENAY I R h ô n e ) , I , 5 6 6 . 

CHASSES e t RELIQUAIRES, I I , I 5 7 - I 5 8 . 

CHASSÏ ( C h e r ) , I , i 8 3 ; I I . 119- __ 

CHATEAUBRIANT ( L o i r e - I n f . ) , 1 1 , 3 i 8 . 

CHATEAUNEUE-SUR-CHKR, I I , 4 6 6 . 

CHATEL ( l ' a b b é ) , I, 1 4 7 , 1 4 8 . 

C H A T E L U E R ( M . P . d u ) , I I , 2 6 4 . 

C H A T I L L O N - S U R - M A R N E , I I , 1 9 4 . 

CHAUMONT, I I , i 3 o . 

CHAUZEAUX ( V e n d é e ) , I , 3 6 8 . 

CHEFFONTAINE ( C h r i s t o p h e d e ) , I , 2 7 3 . 

CHELLES ( a b b a y e d e ] , 1 1 , 2 3 1 , 2 6 2 . 

CHSHKITZ, 1 , 3 7 7 . 6 2 7 ; 1 1 , 3 4 9 . 

C H E R R U E L ( M . ) , I l , 3 6 6 . 

CHESNEAU ( l e P . A u g u s t i n ) , I I , 2 9 7 , 4 9 5 . 

C H É S Y - S U R - M A R N E , 11 , 2 9 7 . 

CHEVALIERS, I , 3 9 4 . — d e l a T a b l e - R o n d e , 

I , 7 0 , ; — du S a n g de J é sus -Chr i s t , I I , 
4 2 -

C H Ë Y N E ( l e R . \ I , 1 4 7 -

C H I F P L E T ( J . ) , I , 3 3 6 . 

C H H . P É R I C , I , 2 0 , 2 4 5 . 

CHINE, 1 , 3 2 5 ; I I , 4 1 1 , 4 7 3 -

CHITRY ( Y o n n e ) , I I , 2 6 4 . 

I CHIUSI ( I ta l i e ) , 1 1 , 2 0 2 . 



CHŒUR des é g l i s e s , I I , 166, 167. 

C H O S R O È S , roi de P e r s e , 1 1 , 2 4 4 . 

C H R É T I E N D E T R O Y E S , I , 7 0 . 

C H R É T I E N S — DE S A I N T - J E A N , I , 1 2 2 , 1 3 7 , 

2 6 8 ; — D E S A I N T - T H O M A S , I , i 5 6 , 2 6 3 ; 

— des p r e m i e r s s iècles , I , 82, 3 2 3 , 3 4 9 , 
3 7 2 , 3 7 6 , 4 o 3 , 3 2 2 , 335 , 3 8 3 , 586, 5 8 ? ; 
I I , 61. 

C I IRISMAI . , I , 5 2 7 , 5 2 8 ; I I . 2 8 6 . 

CHRISTIANISME, I I , 1 3 4 . — V o i r Eglise. 

C H R I S T I N E DE C O L O G N E ( l a B . ) , I , 4 8 1 . 

CHRISTINE DE S T U M B E I . (la B . ) , I 2 9 5 . 

CHRISTODULE, p a t r i a r c h e , I , 3 7 7 . 

CHRISTOPHE, a n t i - p a p e , I, 2 3 1 . 

CHRISTOPHE DE V E Z A , I , 1 4 4 . 

C H R I S T O P H O R E S , I , 9 9 . 

Chronique — de Dace, I , 166; — de 
May enee, II , 182; — de Saint-Mari in 
de Tours, I , 1 3 o . 

C H Y P R E ( i l e d e ) , I , 5 7 1 ; I I , 2 4 8 , 3 5 4 , 3 6 o . 

ClAMPINI, I , l 6 2 . 

CIBOIRE, a t t r ibut d e q u e l q u e s sa ints , I I , 

5 5 i . 
C I B O I R E S , I , 4 7 3 , 4 7 7 , 4 8 4 , 4 8 3 , 5 o j , 5 o 5 , 

5 2 9 ; II, 224, 2 8 5 - 3 1 3 , 421. 

Ciborium, II , 99, i o 3 - i i i , 286, 3 i 6 . 
CIERGES, I , 3 6 7 ; I I , 1 3 4 , i 3 5 , i 3 6 - i 3 o ; 

II, 4 3 3 ; — du Jeudi -Sa int , I, 540. 
C I R E d e s c i e r g e s , I I , 1 3 7 , 1 3 9 . 

CIRCONSTANCES h i s t o r i q u e s de l ' i n s t i t u t i o n 

de la Cène , I , 50-72. 

CISTERCIENS, 1 . 2 2 7 , 6 2 2 ; I I , 1 9 , 2 3 , 7 4 , 

1 7 4 , 2 2 3 , 35o, 362 . 
C I T K A U X , I , 4 2 1 , 5 3 7 , 6 1 5 ; I I , 3 5 9 . 

C I T T A D E L CASTELLO ( I t a l i e ) , I I , 1 2 1 , 2 0 2 . 

CiviDALE (Fr iou l j , II, 202. 

CIVILISATION CHRÉTIENNE, I , 4 4 4 . 

CLAIRE D 'ASSISE (S te ) , 1 , 4 2 1 , 4 7 3 , 5 i 3 ; 

II, 182, 227, 3o8, 348, 419, 4 3 o , 5 5 1 . 
CLAIRE DE MONTEFAI.CONE (Ste) , I , 2 9 2 . 

CLAIRVAUX , I I , 2 5 3 , 3 5 8 . 

C L A R I S S E S , I I , 1 8 1 , 4 5 o , 4 5 5 . 

CLAUDE DK LORRAINE , I , 2 2 3 . 

CLAUDE, m i n i s t r e p r o t e s t a n t , I , 77, 119. 

C L E F d u t a b e r n a c l e , I , 3 7 5 . 

CLÉMENT I (S . ) , pape , I , 80, 55o , 608. 

C L É M E N T I I , p . , I , 2 3 . 

C L É M E N T I V , p . , H , 2 1 4 . 

C L É M E N T V , p . , I , 3 3 5 , 4 2 0 ; I I , 3 5 8 , 3 7 4 , 

3 7 7 . 

CLÉMENT V I , p , I , 6 1 6 . 

CLÉMENT V I I , p . , I , 3 3 2 ; I I , 1 7 9 , 2 7 3 , 4 0 5 . 

CLEMENT V I I I , p . , I , tS-j, 4 9 7 , 4 9 8 , 5 2 9 , 

D 7 1 ; I I , 432, 434, 460. 

CLEMENT X , p., 1 , 3 2 3 . 

CLEMENT X I , p . , I , 3 9 3 , 5 3 l , 5 3 4 ; I ' , 3 7 6 , 

427, 452, 4'",7. 

CLEMENT X I I , p . , I I , i o 3 , 4 6 7 . 

CLEMENT X I I I , p . , I I , 1 0 0 , 4 3 3 . 

CLEMENT X I V , p . . I I , 4 0 6 . 

CLEMENT D'AI .EXANDRIE, I , 9 , 5 5 , 6 6 , 7 7 , 

81, 92, 284,589; II, 15,493. 

CLEOPHAS [ S . J , 1 , 6 3 . 

C L E B C l i e P . ) , I I , 3 . 

C L E R C S R E G U L I E R S , I I , 2 7 3 . 

C L E R M O N T - F E R R A N D , I , 3 9 6 ; I I , 1 2 2 , 1 2 3 , 

1 9 3 , 3 I 6 , 3 7 6 , 3 7 7 , 4 5 5 . 

CLERY ( M 1 " A n n e d e ) , I , 5 o o . 

CLITUMNE ( c h a p e l l e d u ) , I , 5 6 7 - 5 6 9 . 

CLOCHES e l CLOCHETTES — d u S a i n t - V i a -

t ique, I , 3 8 i - 3 8 3 ; — pour annonccr 
l ' i l i v a t i o n . I I , 3 5 9 - 3 6 2 . 

CLOCHETTES — de c a l i c e , I I , 2 5 2 - 2 5 3 ; — 

d'ostensoir , I I , 320 . 
C L O T U R E DE CHIEUR, I I , 1 6 7 . 

C I . o v i s , I , 2 3 8 ; I I , 156 , 2 9 3 . 
C L U S T ( a b b a y e d e ) , I , 176, 186, 2 2 2 , 4 4 0 , 

464, 553 , 6 2 0 : II, 1 6 5 , 2 7 7 , 2 7 8 , 2 9 6 , 

297, 304, 353 , 358 , 359 . — V o i r Cos-
tumes. 

C O R L E N T Z , I I , 1 1 7 , 1 2 7 . 

Cocctus , I , 126. 

COCHET ( l ' a b b e l , I I , 4 6 7 . 

COCHINCHINE, I I , 4 6 3 . 

ColMBRE (Portugal) , I , 2 9 3 ; II, 26L . 
C O I N D E T ( M . J . ; , I I , 5 o 3 . 

COIRE ( S u i s s e ) , I I , 4 4 7 . 

COLETTE ( S " ) , 1 , 2 9 5 , 4 1 2 , 4 3 1 , 5 1 3 ; I I , 3 4 8 . 

C O L L E G I A L E S , I , 5 7 4 -

COLLEMADIEU ( P i e r r e d e ) , 1 , 2 4 2 . 

COLLIN ( N i c o l a s ) , I , 2 3 Q . 

C O L L Y D I R I E N S , I , 2 8 4 , 2 8 7 . 

COLOGNE, 1, 3 7 6 , 4 0 7 , 4 7 2 , 4 8 4 , 4-85, 5 i 3 , 

514, 564; I I , 117, 126, 1 3 8 , 186, 216, 

233, 2 5 7 , 280, 3 o i , 312, 325, 332, 382, 
458, 461, 5 1 1 . — Vo i r Conciles. 

COI.OMII ( F e r n a n d ) , 1 1 , 8 2 . 

COLOMBAN ( S . ) , I , 1 1 7 , 5 2 7 ; I I , 2 3 3 , 2 4 6 , 

408. 

C O I . O M B E D E R I E T I ( l a B . ) , I , 2 9 2 , 2 9 3 , 3 o i , 

4 1 2 , 4 3 1 , 5 i 3 . 
COLOMBES, I I , 4 7 9 ; — d c s c c n d u e s du c ie l , 

I, 289, 2 9 1 ; — euchar i s t iques , II, 287, 

295-298. 

COLONNE DE F E U , I , 5 . 

Colum vinarium, I , 198. 

COMBOURG ( S o u a b e ) , I I , 1 1 7 , 186. 

COMÉDIENS , I , 3 3 i . 

CoHGAl.L (S.) , I , 5 2 7 . 
COMMERCY ( M e u s e ) , I , 4 3 1 . 

COMMUNAUTÉS e u c h a r i s t i q u e s , I I , 4 4 4 -

4 5 O . 

COMMUNE r é v o l u t i o n n a i r e d e P a r i s , I I , 5 . 

COMMUNION, I , 3 o , i 3 8 ; — à d o m i c i l e , I, 

5 2 2 - 5 2 5 ; — des apôtres , 1 , 6 4 , 6 5 , 7 0 -
72; — des enfants avant l ' âge de ra i son , 
I , 3 O 4 - 3 I I ; — d u c é l é b r a n t , I I , 19-21 ; 

— d u mois du B i l l e t , II , 4 6 2 ; — du 
P a p e , I I , 4S-49 ; — en danger de m o r t , 
I , 393-394; — en temps de peste, I , 
297-298; — f réquente , I , 403-422; — 

générale , I , 3 5 S ; II, 467; — la ïque , I , 
3 ] , 33 , 6 3 o ; — pascale, I , 3 5 5 - 3 6 i ; -
pérégr inc , I , 32-33; — privée, 1 , 3 9 2 ; 

— s o u s les d e u x espèces, I , 6 o i - 6 3 i . — 
V o i r Première Communion. 

CoMPiÈGNE, I , 5 5 6 ; I I , 67. 
COMPOSTELLE, I I , 3 3 2 , 4O9. 
CONCARNEAU ( F i n i s t è r e ) . I, 5 i 4 -

C0NCÉ1.ÉBRAT10N d e la M e s s e , I , 2 6 9 . 

CONCHES (Eure) , I I , 5 i o . 

CONCILES d e - A g d e , I , 3 5 3 ; I I , 8 8 , 

2 2 6 ; — A i x - c n - P r o v e n c e , I , 362 , 5Ö2, 
563 , 6 2 1 : 1 1 , 3o , 82, 1 7 5 , 2 3 2 , 247, 

3 6 3 : - A i x - l a - C h a p e l l e , 1 , 2 8 3 , 3 6 2 , 

4 0 9 ; I I , i 5 , 4 3 3 , 4 3 6 ; — A l e x a n d r i e , 

I , i o 5 ; — A n c y r e , I . 245, 3 i 3 ; — A n -
gers , I , 3 8 5 ; — Ant ioche , I , 2 3 7 , 3 5 i ; 
- A r l e s , I , i 8 5 , 3 3 1 ; I I , 2 4 1 ; - A r -
ras , I , 128; — A u g s b o u r g , I , 3 5 4 ; — 
A u t u n , 1 , 3 5 3 ; — A u x e r r e , I , 198,201, 

219, 3 4 o , 3 6 3 , 5 3 6 ; I I , 176, i S 3 ; -
A v i g n o n , I , 354, 3 6 3 ; II, 160, 4 3 4 , 453; 

- Bàie , I , 6 1 7 ; I I , 3 7 8 ; - B é n é v e n t , I, 
a o o , 274, 3 7 7 , 384, 5 7 2 , 5 - 3 , 6 2 1 ; — 

B o r d e a u x , I , i 3 i , 249, 3 o 8 , 3 5 6 ; — 
B o u r g e s . I, 34 , 3 5 4 , 5 7 1 ; - B r a g u e , 
I , 202, 208, 321, 3 5 1 ; II . 6, i 3 6 , 227, 

3 6 5 , 412 : — B u d e , II, 3 5 3 ; — C a m b r a i , 
I , 178, 198; - C a r t h a g e , I , 207, 246, 

2 8 3 , 3 1 9 , 3 2 1 , 3 3 i , 3 4 o , 3 7 3 , 536 , 5go, 
591, 609, 6 3 o ; II, 4, i 3 g , 3 4 0 ; — C h a l -
cédoinc, 1 , 1 2 5 , 1 9 7 , 2i3; — C h à l o n -
su r -Saône , I , 3 5 3 ; - C h a r t r e s , I , 385 ; -
C h e l c h y t , II , 2 3 3 , 243 , 2 4 7 ; - C h i n e , 
I , 324 : — C h y p r e , I , 2 7 4 ; — Clermont-

T . I I . 

F e r r a n d , I , 6 i 3 ; I I , 176, 2 7 1 ; — C l o -
v c h o w , i , 4 0 9 ; — Cologne , I , 200, 209, 
274, 4 8 7 , 6 2 0 ; I I , i n , 357 , 3 8 1 , 4 2 0 , 
4 2 3 ; — C o m p o s t e n e , I I , 244; — C o n s -
tance, I, 299, 613, 616; I I , 378; -

Constant inople , I , 168, 208, 211, 216, 

220, 299, 340, 438, 5 3 6 , 590, 5 g i , 6 2 9 ; 

I I , 3 5 , 39 , l 3 i , 298; — D i a m p e r , I , 
2 6 3 ; — D u b l i n , II, 2 4 7 ; — Écosse , I , 
3 3 o , 3 7 6 ; — E l v i r e , I , 218, 3 i 3 , 3 3 I , 
3 5 2 ; — F .nham, I , 3 5 3 ; — É p a o n c , II, 
67, 68, 89, 278; — Exeter , I , 197, 274; 
II, 3 5 3 ; — F lorence , I , 119, i 5 6 , 208, 

211, 213, 272, 273, 2 7 4 , 4 2 9 , 6 0 7 ; -

F r a n c f o r t , 1, 108; II , i 5 ; — F r e i s i n g e n , 

I , 299; — G a n g r e s , I , 162, 5 8 7 ; — Ha-
lifax," I , 525 ; - L a m b e t h , II, 3 5 3 , 3 5 g , 
4 3 4 ; - Laodicéc , I , 2 3 7 , 284, 326, 5 3 8 , 
588, 390; II , 4, 6 , 226; — L a t r a n , I , 7 5 , 
76, 84, 85 , l 3 l , 217, 219, 3 5 2 , 3 5 4 , 
358 , 364, 5 ( 8 ; - L e r i d a , I , 218; -

L i è g e , II, 3 5 7 ; — L i m a , I , 3 2 2 ; — L i -
moges , I , 5 7 1 ; — L o m b e s , I , 2 7 4 ; — 

L o n d r e s , I , 1 3 4 , 286, 487, 6 i 3 ; I I , 247 ; 

— L y o n , I I , 288: — Macon , I , 217, 3 o 6 , 
3 1 9 ; — Mal ines , I , 572; — Mayence, I , 
2 1 7 , 2 1 9 , 2 7 4 , 3 7 6 , 6 1 7 ; II, 95, 3 3 4 ; 

— Meaux , I , 2 4 8 ; - Mér ida , I, 4 1 8 ; — 

Mexico, I , 3 2 2 ; — M i l a n , I , 200, 2ig, 

297, 299, 4 4 0 , 5 2 1 , 621 ; II , 7, 5 i , 1 7 5 , 
2 7 3 ; — M o n t - L i b a n , 3 0 9 ; — M u n i c h , 

I I , 3 5 7 ; — Nantes , 1 , 2 3 6 , 2 3 8 , 242; 

— Naples , I , 382; — N a r b o n n e , I , 299, 

6 2 1 ; II , 3o , 304; — Nicée, I , 34 , 76, 

97, 108, 1 1 0 , 2 8 3 , 2S4, 3 i 3 , 3 3 g , 3 7 2 , 
37.", 5 2 0 ; II, 28, 222; - Nicosie , I I , 
248, 3 5 4 ; — Nìmes , II, 4 3 3 ; — O r a n g e , 
I , 3 7 3 , 6 0 8 ; II , 224; - O r l é a n s , I , 128, 

198, 201, 3 3 7 ; - P a r i s , I , 2S6, 2 8 7 ; I I , 
4, 67; — P o i t i e r s , II , 2 2 3 ; P r a g u e , I , 
325, 610; — Q u e d l i m b o u r g , I I , 226; 

— Q u i e r z y , I , 114; — R e i m s , I , 288, 

3 3 1 , 4 2 1 ; II, 64, 147, i57, 167, 245, 

246, 3 5 4 ; — Rennes , 1, 3 7 7 ; — R i m i n i , 
I , 4 3 4 ; — R o m e , 1 , 127, 1 3 1 , 134, 362; 

— R o u e n , I , 286, 3 6 2 , 524 , 5 7 1 ; I I , 3 i , 
36 , 247, 433, 4 3 4 ; — des R u t h è n e s , I , 
576; — S a l e r n e , II, i ? 5 ; — S a U b o u r g , 
I , 134, 2 9 9 ; II , 3 3 4 ; — S a r a g o s s e , I , 
1 2 3,524; — S a u m u r , l l , 181; — Se l ing-
stadl , I I , 180; — S o i s s o n s , I , 3 3 6 ; — 
T h i o n v i l l c , II , 8 7 ; - T o l è d e , I , 168, 
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169, 1 8 5 , 3 6 r , 36a , 3 6 3 , 400, 524 , 
5 7 3 , 610; li, 6, 99, 3 6 5 ; — T o u -
louse , II, 232, 433, 621 ; — T o u r s , I , 
227, 308, 3 5 2 , 3 5 3 , 545 , 5 5 1 , 5 5 4 - 5 5 5 , 
571, 612; II, 6, i 5 5 ; - T r e n t e , I , 74, 

8 6 , 1 3 1 , 2 0 8 , 2 7 0 , 2 9 9 , 307, 309, 312, 

3 i 5 , 3 5 4 , 362 , 3 6 3 , 364, 371, 413, 417, 
4 2 9 , 6 1 7 ^ , 6 1 8 ; I I , 2 1 4 ; — T r ê v e s , I I , 9 6 , 

242, 246, 3 5 4 ; —- T r i bur , I , 208, 209, 
4 3 5 ; I I , 243; — T r o y e s , I , 621; — 

T u a m , I , Ô25; — Verce i l , I , 127; — 

Vienne , I , 3 3 5 ; — Winches te r , I , 202, 

299; I I , 433; - W o r c e s t e r , II, 433 ; -
W o r m s , I , 4 3 4 ; - W u r t z b o u r g , I , 3 8 3 ; 
II, 3 5 3 ; - Y o r k , I, 3 7 6 , 38o. 

CONCOMITANCE, I , 6 1 4 . 

CONDAMNÉS A MORT, I , 3 3 4 , 3 3 6 ; I I , 4 2 4 . 

CONDÉ ( p r i n c e de) , I , 4 1 5 . 

CONFARRATION, I , 1 8 . 

CONFECTION d u p a i n d ' a u t e l , I , 1 7 5 - 1 8 3 . 

C O N F E S S E U R S , I , 3 6 5 . 

C O N F E S S I O N , I , 3 1 4 , 3 1 5 , 3 5 4 , 3 8 4 , 4 5 3 . 

CONFESSION D ' A U G S B O U R G , I , 1 3 9 , 1 4 0 

142, 193, 255. 

CONFIRMATION , I , 3 3 , 2 7 5 , 3 o 5 . 

Confiteor, I I , 23-24, 5 6 . 
CONFRÉRIE — d e l ' a c t i o n d e g r â c e s , I I , 

442, 443. 

C O N F R É R I E S , I , 4 6 9 , 4 7 5 ; I I , 3 7 9 , 3 9 5 , 

399, 417; — des agonisants , I I , 4 7 0 ; 

— du Sa int -Sacrement , I , 3 8 2 ; I I , 439-

444; — du S a i n t - V i a t i q u e , I I , 469. 

CONFUCIUS, I , 2 0 . 

CONGRÉGATION — d e l a P r o p a g a n d e , I, 

418, 419, 3 3 5 ; — des É v ê q u e s et R é g u -
l iers , I , 36o, 422, 5 7 2 , 374; II, 82, 291 ; 

— des Indulgences , I , 3 9 4 ; — des R i te s , 

I, 179, 189, 283, 290, 376, 378, 379, 

3 8 I , 3 8 3 , 3 8 5 , 3 9 3 , 3 G 6 , 397, 3 Q 8 , 4 0 2 , 

539, 562, 571, 572, 573, 574, 575, 6 0 6 : 

I I , 7, 29, 5o , 7 3 , 89, 92, 96, 97, 108, 
1 3 7 , 141, i 5 6 , 173, i 8 5 , 223, 224, 2 2 5 , 
2 3 2 , 270, 2 7 3 , 278, 3 3 7 , 3 3 4 , 3 8 5 , 

407, 413, 414, 417, 418, 421, 425, 427, 

428, 429, 4 3 5 , 4 3 6 ; — du Conci le de 
T r e n t e , I , 3 5 5 , 356 , 374, 379 , 4 1 3 ; I I , 
3 7 , 4 3 4 . 

CONGRÈS EUCHARISTIQUES, I , 1 7 0 , 4 0 2 ; I I , 

4 7 4 , 512. 
CONOPKES, 1 , 5 6 3 , 5 6 4 . 

CONQUES ( A v e y r o n ) , I I , 2 1 7 , 3 2 5 . 

CONSÉCRATION — d e s a u t e l s , I I , v 8 8 - y S ; 

— des saintes H u i l e s , I , 363 ; — des 
vases euchar i s t iques , 11, 222-225; — 

euchar ist ique, I , 27, 70, 74, 85 , 106, 

114, 259-278, 601. 

CONSEIL D ' E T A T , I , 3 4 5 . 

CONSTANCE ( J . - B . d e ) , I , 5 5 2 . 

CONSTANCE, e m p e r e u r , I , 3 9 3 ; I I , 1 7 3 . 

CONSTANT, e m p e r e u r , I , 5 9 3 . 

CONSTANTIN L E GRAND , I , 5 9 3 ; I I , 6 8 , 7 0 , 

86, 102, 113, i 36 , i 5 3 , i 6 5 , 210, 2 5 I , 
291, 296, 438. 

CONSTANTIN L'ICONOCLASTE, I , n i . 

CONSTANTIN MONOMAQUE, I , 1 7 2 . 

CONSTANTI NE, 11, 4 5 6 . 

CONSTANTINOPLE , I , 6 0 , 1 1 9 , 1 6 0 , 1 7 1 , 

172, 220, 404, 405, 434,455, 4 5 7 , 4 6 3 , 

514, 5 4 3 ; II, 74, 107, m , 122, 1 3 6 , 
170, 309, 411. 

Constitutions—Apostoliques, 1 ,80,227,237, 
270,-271, 349, 5 i g , 5 4 9 ; II, 28, 43,281, 
285, 3 5 2 ; — deSarum, II , 3 5 3 . 

CONSUBSTANTIATION, I , 1 3 7 , 1 4 5 . 

CONTEVILLE ( C a l v a d o s ) , I I , 191. 

CONTREXEVILLE ( V o s g e s ) , I I , 1 3 o . 

CONTROVERSES t h é o l o g i q u e s , I , 2 1 0 , 3 4 9 , 

357, 376, 410, 4 1 1 , 4 1 5 , 4 1 6 , 4 2 9 . 

CONVERSION a d d u c t i v e et p r o d u c t i v e , I , 8 5 . 

CONVIVES d e l a C è n e , I , 6 a - 6 5 . 

COPENHAGUE, I I , 1 1 8 , 1 8 6 , 2 8 2 . 

COPHTESOU COPTES , I , 1 1 2 , 1 1 6 , 1 2 0 , i 5 3 , 

157, 179, 192, 199, 202, 2i3, 255, 271, 

272, 288, 299, 310, 324, 424, 076, 604, 

606; II , 21,' 22,27, 29, 3o, 5 i , 65 , 233 , 
246, 279, 3 6 3 . 

COQUEREL ( M . C h . ) , I , 4 2 5 . 

CORAN, 1, 2 1 2 . 

Corban, I , i 5 3 , 192. 

C O R B I E , I I , 1 4 7 , 3 o 6 , 3 7 4 . 

CORBINIEN ( S . ) , I , 2 4 7 . 

CORDOUE , I , 5 1 4 ; I I , 1 1 9 , 1 2 8 , 3 1 9 , 3 3 2 , 

5oo, 5 n . 
C O R F O U . I I , 1 7 0 . 

CORINTHIENS , I , 3 1 1 , 3 9 9 , 5 g i , 5 9 2 , 5 9 3 , 

CoRMENIN (M. de), I , 3 4 3 . 

Cornaux, I , 5 g 5 . 
CORNEILLE (S . ) , p a p e , I , 4 3 3 , 4 3 4 ; I I , 3 2 . 

CORNEILLE ( P i e r r e ) , I , i 3 2 . 

CORNELIUS a lapide, I , 5 , 7, 5 4 , 6 0 . 

CORNETO ( I t a l i e ) , I I , n o . 

C O R P O R A U X , I , 3 7 9 , 4 4 0 , 4 5 6 , 4 8 8 , 4 9 8 ; 

II, 79, 178 - 183 , 269, 270, 271. 

COHPORALIERS, I I , 1 8 3 . 

CORPS DE M É T I E R , I I , 3 9 0 , 3 9 2 , 3 9 3 , 3 9 4 , 

401. 

CORWEY ( S a x e ) , I , 1 1 2 . 

COSENZA ( C a l a b r e ) , I , 2 6 6 , 5 5 2 . 

CosiN, év. angl ican, I , 142. 

COSNE ( N i è v r e ) , I I , 4 7 9 . 

COUCY-LÈS-VARZY ( N i è v r e ) , I , 3 6 7 . 

CouDRiN (M. l 'abbé), I I , 4 4 5 . 
COUISSINJER ( l ' a b b é ) , I I , 3 i a . 

COULEUR d u v i n d ' o b l a t i o n , I , 199-201. 

COULEURS l i t u r g i q u e s , I I , n 5 , 3 7 6 . 

COULOIRES, I I , 2 7 4 - 2 7 5 . 

COUPE de b é n é d i c t i o n , I , 6 0 , 6 2 , 6 6 . 

COUPES, I I , 3 1 0 , 3 1 1 ; — d ' o f f r a n d e , I I , 

229, 2 3 o ; — euchar i s t ique pédiculée, 
I , 3oo, 3 o i . 

COUR DE F R A N C E , I , 3 6 7 . 

CoURBALLAÏ (MLUC d e ) , I I , 4 4 8 . 

COURONNES, I I , 1 1 2 - 1 1 3 . 

COURONNES d e l u m i è r e , I I , i 5 2 , 1 5 3 . 

COURTINES d ' a u t e l , I I , m , 112. 

COURTRAY ( B e l g i q u e ) , I , 5 6 5 . 

COUTANCES , I I , i 6 5 , 1 6 7 , 1 9 4 , 4 1 3 , 4 4 1 . 

COUTEAU l i t u r g i q u e , I I , i 3 . 

Coutumes — de Ci teaux , I I , 147, 277 ; — 

de C l u n y , I , 186, 2 5 o ; II, 16, 36 , 2 8 9 ; 

— de S a i n t - B e n i g n e de Di jon, II, 147 ; 
— des C h a r t r e u x , I , 283 ; — d 'Udalr ic . 
I , 176. — Vo i r Udalric. 

COUTUMES d e l ' a d m i n i s t r a t i o n d e T E u c h a 

ristie, II , 1 - 5 7 . 
COUVERTURES d ' a u t e l , I I , 1 7 2 - 1 7 7 . 

CoxiE (Michel), II , 4 9 5 , 5oo, 5 4 1 . 
CRACOVIE, I , 4 7 3 , 4 8 4 , 5 1 4 ; I I , 1 8 6 . 

CRAMMER , I , 1 4 1 . 

CRAMPON (M. l ' a b b é ) , I , 4 4 , 6 0 . 

CREDENCE , I I , i 6 3 . 

CRÉPIN ( S . ) , I I , 1 2 8 . 

CREPON ( C a l v a d o s ) , I I , 8 1 . 

CRESPIN ( N o r d ) , II , 3 3 2 . 

CRÉTEIL ( S e i n e ) , I , 5 o 5 ; I I , 1 9 8 . 

C R I M É E , 1 , 4 4 2 . 

CROISADES , I , 6 9 , 3 9 4 , 5 2 9 ; I I , 2 1 1 . 

CROISSANT d e s o s t e n s o i r s , I I , 3 2 0 , 3 a i . 

CROIX, I , 189, i g 3 ; I I , 9 1 , I 3 I - I 3 3 , 3 2 o ; 

- de Caracava , II, 5 4 5 . 
CSOSNIER (Mgr) , I I , 8 9 , 4 7 9 . 

C R O S S E , I I , 2 9 6 . 

CROYANCES des é g l i s e s o r i e n t a l e s s u r l a 

présence réel le , I , 119-122. 
CROUZILLKS ( I n d r e - e t - L o i r e ) , I , i 8 3 . 

C R U C I F I X , I , 1 8 9 ; I I , i 3 i , i 3 3 . 

CRUCIFIXION , I , 1 8 9 ; I I , i 3 a . 

CRUICE ( M g r ) , I , 9 0 . 

CRUSSOL ( A r d è c h e ) , I I , 1 9 8 . 

CUBA, I I , 4 6 1 . 

Cubiculo, I I , 70, 80. 

CUILLERS l i t u r g i q u e s , I , 2 0 9 , 6 o 5 , 6 0 6 ; 

II, 3 7 , 278-280, 544. 

CULTE a n t é - m o s a î q u e , 17, 2 3 . 

CULTE d e l ' E u c h a r i s t i e , I I , 3 4 3 - 4 7 6 . 

CULTE d u s o l e i l , I , 1 4 8 . 

CUNO ( l e V . ) , I , 4 6 4 . 

C U R É S , I , 2 5 1 , 2 0 7 , 2 9 9 , 3 5 7 , 3 5 g , 3 6 o , 

362 , 3 6 5 , 3 7 5 ; I I , 4 3 6 . 

CURICQUE (M. l ' a b b é ) , I , 3 o o . 

CURYAL ( T a r n ) , I , 5 6 6 . 

CUSA ( l e c a r d i n a l de) , I I , 4 2 0 . 

CUSTODES e u c h a r i s t i q u e s , I , 3 7 g - 3 8 o ; I I , 

2gg, 3O2, 3 o 5 . 
Custodia, I , 5 3 g ; II, 3 i 8 , 3 2 3 , 3 3 o . 
C U T H B E R T ( S . ) , I , 5 3 6 . 

CUY (Yonne) , II, 1 1 g . 
CYHRIEN ( S . ) , I , 1 4 , 9 4 , 2 0 1 , 2 0 6 , 2 0 7 , 

227, 274, 287, 3 i g ; 324, 3 3 1 , 3 3 2,404, 
408, 449, 5 2 2 , 5 g 1,6o3, 609 ; I I , 3 4 , 6 5 , 
74-

CYRANO DE BEROERAC, I , I 5 2 . 

CYRILLE (S.) , é v . d e J é r u s a l e m , I , 14, 16, 

64, 7 7 , 8 ' , 98 , 274,401, 5 i g , 6o3 ; 
II , 26, 34 , 88, 146, 3 4 5 . 

CYRILLE ( S . ) , p a t r i a r c h e d ' A l e x a n d r i e , I , 

16, 28, i o 5 , 126, 140, 17g, 4 0 5 , 5 i g . 
C Y R I L L E DE SCYTHOPOLIS , I I , 3 6 3 . 

C Y R I L L E LUCAR, 1, 1 1 9 . 

CZORTHOW ( le g é n é r a l ) , I , 5 1 0 . 

D 

DACE ( S . ) , I , 1 6 6 , 

DAGOBERT I , I L , 3 o + . 

DAILLÉ, I , 7 1 , 7 7 , 16?, 5 1 8 ; II , 2 7 6 . 

DAIS d e p r o c e s s i o n , I , 3 8 o ; H , 3 7 9 - 3 8 0 . 

D A K A S E | S . | , 1 , p . , I , 9 8 ; I I , 3 3 7 , 5 i i . 

DAJIASE I I , p . , 1 , 2 3 1 . 



DAMES — A u x i l i a t r i c e s d e l ' I m m a c u l é e 

Concept ion, II, 4 3 0 ; — de l 'Adoration 
réparatr ice , II, 4 4 8 ; — de Lorc l te , I , 
5o5 , 5o6 ; — d e Sainte- Jul ienne du T r è s -
S a i n t - S a c r e m e n t , II, 4 3 0 ; — Zélatr ices 
de la Sa inte -Euchar i s t i e , II , 4 3 0 . 

DANDOLO ( A n d r é a ) , H, 1 2 2 . 

DASEMARE , i l , 1 8 6 . 

DANIEL d a n s la f o s s e a u x l i o n s , I, N ; II, 
4 8 1 . 4 8 E . 

DANSES r e l i g i e u s e s , I I , 4 0 9 - 4 1 0 . 

DANTZIG , I I , 2 6 0 , 3 L 2 , 3 3 2 . 

DARBOIS ( M g r ) , I I , 3 . 

D A R C E L ( M . ) , I I , 2 4 1 , 3 o 3 , 4 9 3 , 4 9 4 , 5 i o . 

DARMSTADT, I , 1 4 3 . 

DAKOCA ( A r a g o n ) , I , 4 7 4 , 5 1 4 . 

DASSÏ ( M . l ' a b b é ) , I I , 1 9 0 . 

DAVTAU ( M g r ) , I , 5 0 7 . 

DAVID, r o i d ' É c o s s e , I , 3 7 5 . 

DAVID, r o i d ' I s r a ë l , 1 , 1 1 , 14 , 5 6 ; I I , i 3 . 

D A V U - L I E R S ( M . C h . ) , I I , 4 0 9 . 

DAVIN ( M . l e c h a n o i n e ) , I , 5 3 7 [ I I , 4 7 8 , 

4 8 9 . 

DÉCADENCE — d e la c o m m u n i o n d e s pet i ts 

enfants , 1 , 3 o 7 ~ 3 o 9 ; — d e la c o m m u n i o n 
s o u s les d e u x espèces , I , 6 1 3 - 6 1 9 » — d u 

rite des o f f randes d u pa in et du vin, I, 
2 2 1 - 2 2 3 ; — et abo l i t ion des a g a p e s , I , 

5 9 2 - 5 9 4 . 

DECIZE ( N i è v r e ) , I I , i 3 o . 

DECKENDORF ( B a v i è r e ) , I , 5 I 3 . 

DÉCRÉTALES ( f a u s s e s ) , I , 1 6 4 , 3 5 o , 3 5 2 ; I I , 

1 7 4 . 

DECRON ( M . l ' a b b é ) , I I , 3 o o . 

DÉDICACE d e s é g l i s e s , T, 5 8 1 ; I I , 8 9 . 

DEERLÏK ( B e l g i q u e ) , I I , 1 2 8 . 

DEGGENDORF ( A l l e m a g n e ! , I , 5 1 4 . 

DEHAISNES (M. l ' a b b é ) , I I , 5 3 6 . 

DEIR-SAUBII . ( S y r i e ) , I I , 4 8 2 . 

D E N I E R S , I , 1 8 7 . 

D E N I S A R T , I , 2 4 4 . 

DÉNOMINATIONS d e l ' E u c h a r i s t i e , I , 2 Î - 3 8 . 

— Vo i r Noms. 
DENTS d ' A l e x a n d r i e ( S . ) , I , 9 4 , 2 8 3 , 5 2 0 , 

6 o 3 . 
DENVS l ' A r é o p a g i t e ( S . ) , 1 , 3 o , 8 1 , 1 2 7 

DENTS ( S . ) , é v . d e P a r i s , I , 2 8 9 ; I I , 2 0 8 . 

3 5 o ; II, 8 8 , 1 4 6 , 3 3 6 . 

DENVS L E P E T I T , I , 3 5 1 . 

DEOGRATIAS, é v . d ' A f r i q u e , I I , 2 2 8 . 

DÉOLS ( I n d r e ) , 5 I 3 . 

D E L A C R O I X , I I , 4 , 4 . 

DELAROCHE | P a u l ) , I I , 5 2 6 . 

DÉLÉMONT ( S u i s s e ) , I I , 2 3 7 . . 

D E L I O , I , 3 4 2 . 

DÉLIVRANCE d e s p r i s o n n i e r s , I , 3 6 8 . 

DELPHINI ( N o n c e ) , I , 6 1 9 . 

DESKFORD (Écosse ) , I , 5 5 4 -

D E S M O T T E S , I I , 1 3 1 , 3 i 2 . 

D E S S I N S , I I , 5 i o , 5 4 3 . 

DESTINATION d e l a R é s e r v e e u c h a r i s t i q u e , 

I , 5 2 0 - 5 4 1 . 
DÉTAILS l i t u r g i q u e s r e l a t i f s — à l ' expos i -

t i o n , à la bénédiction et au sa lut du 
. Sa int -Sacrement , II, 4 2 3 ; — â la pro-

cession de la Fête-Dieu, II, 3 7 8 - 3 8 3 . 
DEUTZ ( P r u s s e ) , I, 5 5 3 ; I I , 2 8 9 . 

DEUX-SICILES ( R o y a u m e d e s ; , I, 3 9 7 . 

DÉVIE ( M g r ) , é v . d e B e l l e y , I , 335". -
DEVOIR p a s c a l , I , 3 5 6 , 3 5 J , 3 5 8 - 3 6 I , 4 0 3 . 

DÉVOTION a c t u e l l e , I , 3 I 6 - 3 I 7 -

4 2 3 . — Vo i r Pâques. 
DIACONESSES , I I , 2 2 6 . 

D I A C R E S , 1 , 3 ï , 8 9 , 1 7 6 , 2 0 3 , 2 1 2 , 2 1 G , 

2 2 0 , 2 2 2 , 2 2 6 , 2 8 2 , 283 , 2 8 4 , 3 6 i , 3 6 3 . 
3 7 5 , 5 1 8 , 5 1 9 , 3 4 1 , 6 0 6 , 6 0 9 ; I I , 6 , I 6 J 

2 6 , 2 8 , 36 , 5o, 1 8 1 , 2 3 2 , 2 7 6 , 2 8 3 . 

DIDELOT (M. l ' a b b é ) , II , 5 i 2 . 

D I D E R O T , I I , 3 8 . | . 

DIDIER , é v . d ' A u x c r r e , I I , 3 3 8 . 

DIDRON ( M . ) , I , 6 9 ; I I , 7 2 , 1 0 8 , 3 2 4 , 3 1 3 . 

D I E P P E , I , 5 g 5 ; I I , i 3 o . 4 6 7 . 

DIEST ( B r a b a n t ) , 1 1 , 1 8 7 . 

DIEU , I , 5 ; 14 , 16, 23, 102 . — V o i r Jésus-

Christ. 

DIGNE ( B a s s e s - A l p e s ) , I I , 1 9 0 , 2 9 4 . 

D I J O N , 1 , 4 9 0 , 4 9 6 , 5 1 4 , 5 5 6 , 5 7 1 , 6 0 8 ; 

II, 1 2 3 , 2 1 1 , 2 2 3 , 2 8 8 , 2 9 4 , 2 9 7 , 3o3, 
3 3 2 , 4 3 4 , 4 7 0 , 3 1 1 . 

DIMENSION — d e s c a l i c e s , I I , 2 4 9 - 2 5 0 ; — 

d e s c iboi res , 292-3o5 . 
DINAN ( B r e t a g n e ) , I I , 1 3 o . 

DINET (M. l ' a b b é ) , I , 4 8 1 . 

DIOGÈNE, pré fet d ' H é l i o p o l i s , I , 4 4 8 . 
D I P T Y Q U E S , I I , 1 2 3 , 1 5 6 - 1 5 7 . 

DISCIPLES — d ' E m m a û s , II , 5 3 g ; — d e 

Notre-Se igneur , I , 6 2 . 
D I S P E N S E S , I I , 4 3 4 . 

DISPOSITIONS r e q u i s e s d e la p a r t d e s a d u l t e s 

p o u r la c o m m u n i o n , I , 3 i 1 - 3 2 5 . 
D I S Q U E S , I I , 2 3 I - 2 3 2 , 2 3 4 , 2 8 2 . 

D I V I N E L I T U R G I E , I I , 5 1 4 . 

DIVISION d e l ' h o s t i e , I I , t o , 1 1 , 1 4 . 

D I V O R C E , I , 3 3 4 . 

DOBERAN ( M e c k l e m b o u r g ) , I I , 5 2 0 . 

D O C È T E S , I , 1 2 4 ; 1 1 , 3 2 . 

DOLCI ( C a r l o ) , I I , 5 o i . 

DÔLE ( J u r a ) , I , 4 9 8 , 5 1 4 . 

Domine non sum dignus, II , 3 o . 
DOMINICAINES, I , 4 2 1 ; — d e l ' A d o r a t i o n 

perpétue l le , I I , 4 4 3 . 
DOMINICAINS, I , 2 2 7 , 2 7 2 , 4 3 7 ; 11, 1 6 , 1 9 , 

2 0 , 2 1 4 , 2 7 0 . 

DOMINICALES, I , 5 2 2 ; I I , 3 5 , i 8 3 - i 8 5 . 

DOMINIQUE ( S . ) I , 2 9 5 ; I I , 3 4 6 . 

DOMINIQUE DE V I T E R B E , I , 2 0 2 . 

DOMINIQUE DU PARADIS ( l a S c e u r ) , I , 2 9 3 , 

5 i 3 . 

DOMINIQUIN ( l e ) . 1 1 , 3 2 7 . 

DOMNE (Ste), I , 5 a 3 . 

DON DP. D I E U ( l e ) , I , 2 9 . 

DOSÂT ( S . l , é v . d ' A r c z z o , I I , 2 4 6 . 

D O N A T E U R S , I , 2 1 7 - 2 1 9 " . 7 7 . 2 3 5 , 2 5 3 , 

3 o 5 , 3 2 0 . 

D O N A T I S T E S , 1 , 1 0 0 , 1 2 5 , 2 9 9 , 8 4 2 , 4 3 0 , 

5 1 9 ; I I , 6 7 , 7 2 , 2 2 5 , 244- _ 
DONFIELD ( A n g l e t e r r e ) , I I . i 6 5 . 

DOSAUSTAUF ( A l l e m a g n e ) , I , 3 1 4 . 

Donne, I, 597. 
DORNES ( N i è v r e ) , I I , i 3 o . 

DOBOTHÉE, é v . d e T h e s s a l o n i q u c , I , 

3 2 4 . 

D O R O T H É E DE POLOGNE ( l a B . ) , I , 2 9 3 . 

D O S I T H É E , 11 , 5 2 3 . 

DOUAI, 1, 4 7 4 , 4 7 = , 4 7 6 , 5 1 4 , 6 2 2 ; I I , 3 o 3 , 

3 ? 7 , 464 . 4 7 4 -
DOUET D 'ARC ( M . ) , I I , 3 1 6 . 

DOUGHTI ( J o h n ) , 1 1 , 2 5 6 . 
DOYEN d u C h a p i t r e , I , 3 7 5 . 

DBAMES l i t u r g i q u e s , I , 5 3 8 . — V o i r Mys-

tères. 
D R E L I N C O U R T , I , 6 2 7 . 

D R E U X , I I , 3 7 7 , 4 5 5 . 

DREVON ( l e P . ) , I I , 3 4 8 , 4 6 3 , 4 7 5 . ^ 

DROIT e c c l é s i a s t i q u e d e r e f u s e r l ' E u c h a -

r i s t i e , I , 3 4 2 - 3 4 6 . 

DROIT d ' a s i l e , I I , 1 0 2 - 1 0 4 . 

D R U I D E S , I , 2 2 . 

DUBNO ( V o l h y n i e ) , I , 5 1 0 . 

DUBOUCHER ( M l l e T h . ) , I I , 4 4 8 . 

D u CANGE, I , 1 7 7 ; I I , 1 S 4 , 2 7 7 , 2 9 6 . 

DUCHESNE ( M l l e Z o é ) , I I , 4 7 2 -

DUCHESNE a i n é (M.) , I I , 5 2 . 

D u COUDRAT ( l e P . ) , I I , 5 . 

DUGUÉ ( M . ) , I I , i 5 i . 

D U M O U T E T ( M . ) , I , i 8 3 . 

DUNSTAN ( S . ) , I , 4 2 0 . 

D u PERRON ( le c a r d i n a l ) , I , 7 T . 

D U P E Ï R A T , I , 2 4 0 ; I I , 3 0 . 

D u P L E S S I S - M O R K A V , I , 7 6 , 5 1 8 ; I I , 2 8 5 . 

DUPONT ( M . ) , de T o u r s , I I , 1 3 7 . 

D u r a i s , I , 14S . 

DURAND, é v é q u e d e M e a u x , I , I 3 4 , 3 5 4 , 

4 1 2 . 

DURAND ( G u i l l a u m e ) , é v é q u e d e M e n d e , 

I , 1 S 7 , 2 3 5 , 2 4 8 ; II , 1 6 , 2 1 , g o , 9 8 , i 3 3 , 
i 5 8 , 1 4 7 , 1 7 4 , 2 1 2 , 2 8 3 , 2 9 5 , 3 5 7 , 3 5 8 , 

377» 5 6 8 . 

DURAND DE VILLEGAGNON, I , 5 I . 

DURANTI , I I , 2 8 6 , 2 9 4 , 3 5 7 . 

DURER ( A l b e r t ) , I I , 1 9 9 . 

DUBUAM ( A n g l e t e r r e ) , I I , 1 2 7 , 3 2 0 . 

DUSSELDORF , I I , 3 4 0 . 

D U S S I E U X ( M . ) . I l , 3 9 9 - 4 0 0 . 

EADMER, b i o g r a p h e , I , 4 6 4 -

EAU - du rocher f r a p p é par Moïse , I, 6 ; 
— grégor ienne , II, 9 0 , 91 ; — mêlée au 
v i n d ' o b l a t i o n , I , 2 0 5 - 2 1 4 . 

EBDENDORF ( A l l e m a g n e ) , I, 5 1 4 . 

EBERHJBD , é v . d e B a m b e r g , I , 1 3 3 . 

ÉBIONITES, I , I 3 3 , I 6 5 , 201 . 
EBNASSALI , I I , 3 I . 

EcceAgnus Dei,\l,2<). 
Ecclésiastique ( L i v r e de 1 ') , I , i 5 . 
lîciIABPES, 1 1 , 4 2 9 -

E 

¿CLIMONT ' (Eure-et-Loir) , I I , 2 9 1 . 
ÉCOLE d e s a i n t T h o m a s , I , 8 5 ; — de 

Scot , 1 , 8 5 . 
ÉCOSSE, I , 141 , 5 5 4 i 5 9 8 ; 1 1 , 4 5 8 . 

É C R I T U R E S A I N T E , 1 , 5 8 g . 

EddafX), II, I 3 I . 
É D E S S E , 1 , 1 9 7 . 

EDGARD, r o i d ' A n g l e t e r r e , I , 3 o 8 , 3 6 4 . 

EDMOND DE C A S T O R B É B Y ( S . ) , 1 , 2 9 1 , 3 7 9 . 

EDOUARD (S . ) , r o i d ' A n g l e t e r r e , I , 5 i 3 . 

EDOUARD II , r o i d ' A n g l e t e r r e , 1 1 , 3 8 o , 



EDOUARD I I I , r o i d ' A n g l e t e r r e , I , 4 3 q ; I I , 

107. 

EDOUARD V I , r o i d ' A n g l e t e r r e , I, 1 4 1 ; I I , 

i 5 5 . 

EFFETS — d e l ' E u c h a r i t i e , I , 3 o - 3 2 , 

4 2 7"44- ' ' î — extra-sacramentels de 
l ' E u c h a r i s t i e , I, 4 3 0 - 4 3 3 ; — j u d i -
c ia i res et d i p l o m a t i q u e s de l ' E u c h a -
r i s t ie , I , 4 3 3 - 4 3 9 ; — sacramente ls d e 
l ' E u c h a r i s t i e , I, 428-429. — soc iaux de 
l 'Euchar i s t ie , I , 442-443 . 

EHREMBERG, s a v a n t , I , 4 8 7 . 

EGBERT, a r c h . d e T r ê v e s , I I , 2 1 g . 

EGBERT , é v . d ' Y o r k , I 3 5 3 , ¡ 2 1 . 

EGÉE, p r o c o n s u l d ' A c h a i e , I, 88 . 

ÉGIXE ( C i l i c i e ) , I, 4 5 8 , 5 1 4 . 

ÉGLISE (I ' ( — a n g l i c a n e , I, 1 4 1 , 1 4 7 , 2 0 3 , 

3 t 5 , 3 3 4 , 4 2 4 ; — apos to l ique de P a r i s , 

I , 1 4 8 ¡ I I , 5 ? ; — c a t h o l i q u e , 1 , 6 . i 5 , 43 , 
98, 2 7 3 , 339 , 3 4 3 , 5 1 7 ; — catho l ique 
f rança ise , I , 1 4 7 ; — d 'Abyss in ie , I, 
1 2 0 ; — d ' A f r i q u e , I , 1 2 0 ; — d ' É g y p t e , I , 
2 8 ; — épiscopalc d 'Écossc , I, 1 4 7 ; — 
ga l l i cane , I , 2 7 4 ; — g o t h i q u e , I , 2 7 4 ; 
- g r e c q u e , I , 28, 160, 162, t 6 3 , 23o ; II, 
8 ; - latine, I , 28, 3 5 , 1 1 2 , 1 6 1 , 162, 

1 6 3 , t65 , 1 7 0 , 1 7 9 ; — m o z a r a b e , I , 2 7 4 ; 
— nestorienne, I , 12 1 ; — non parois-
siale, I, 573 -574 ; — pr imit ive , I , 284, 
3 3 7 ; — r o m a i n e , I , 1 6 7 ; II , 9 ; — 
r u s s e , I , , 7 2 , 2 7 3 . 

EGLISES — h é t é r o d o x e s d e l 'Occ ident I 
6 2 4 - 6 2 8 ; — or ientales , I , 1 1 9 - 1 3 2 , 1 3 6 , 
1 6 4 , 1 6 3 , 1 7 9 , 3 i o , 5 2 4 , 603-607; H, 
273 ; — or thodoxes de l 'Occident , I , 
6 0 8 - 6 2 3 ; — protestantes , I, 146 ; H , 
364 ; — r é f o r m é e s de F r a n c e , 1 , 2 7 8 , 
287, 329, 4 2 5 , 6 2 7 ; II, 54, 9 8 . 

E G Y P T E , I , 6 1 , 1 6 4 , 2 0 2 , 2 8 6 , 4 0 4 , 4 5 3 , 

3 9 1 , 606; I I , i o 5 , 2 8 1 . 
ÉGYPTIENS , I , 1 9 , 2 1 , i 5 3 , I 5 7 , » 1 , 3 2 0 , 

583 ; II , 6, l 4 . — V o i r Cophtes. 
EICHIIORN. I , 4 6 . 

EICHSTAEDT ( B a v i è r e ) , I I , 3 2 5 . 

EINSIEDRLN ( S u i s s e ) , I I , 4 4 8 . 

E L C É S A Î T E S , I , 1 2 4 , 

ÉLÉVATION d u S a i n t - S a c r e m e n t , I 3 0 7 • 

II, 3 5 3 , 3 5 6 - 3 6 4 . 
ÉLÉMENTS d u p a i n d ' o b l a t i o n , I, 1 3 4 - 1 3 8 . 

E L I E , é v . de C r e t e , I, 1 1 0 . 

ÉLIE , é v . de J é r u s a l e m , I , m . 

ELIE , p r o p h è t e , I , 6 2 , 7 8 , 2 5 9 ; I I , , 3 . 

É L I E N , I I , 2 9 7 . 

ELISÉE , p r o p h è t e , I, 1 3 , 7 8 ; II, I 3 . 

E L I S A B E T H ( l a B . ) , I , 4 3 1 . 

ELISABETH ( M m e ) , I I , 4 5 7 . 

ÉLISABETH, r e i n e d ' A n g l e t e r r e , I , 1 4 1 • fi 

. 7 3 . 

ELISABETH (Ste) , r e i n e de P o r t u g a l , I , 4 1 1 . 

ELISABETH-CHRISTINE, r e i n e d e s R o m a i n s , 

E L I S A B E T H DE G E R V E N , I , 4 9 5 . 

E L I S A B E T H DE J É S U S , I , 3 o i . 

ELUE ( P y r é n é e s - O r . ) , I I , 1 8 6 . 

ÉLOI ( S . ) , I , 1 0 8 , 3 7 4 , 4 0 8 , 4 6 0 ; I I , 2 5 ! , 

2 6 2 . 

ELZÉAR DE ROBIANS ( S . ) , I , 4 8 0 . 

ÉMAUX, I I , 3 3 8 , 3 3 G ; I I , 5 1 0 , 5 4 1 . 

E M B L È M E S EUCHARISTIQUES, I I , 4 9 5 . 

EMÉRONITES, I I , 4 5 2 . 

EMMAOS ( Judée) , I , 5 1 4 . 

EMMERICH ( C a t h e r i n e ) , I , 56 , 6 5 , 6 6 6 7 

68, 5 8 t ; 1 1 , 3 3 , 260. ' ' 

EMPLACEMENT DES AUTELS, I I , 8 o - 8 5 . 

EMPOISONNEMENTS, I , 2 3 I . 

ENCENS, I I , 8 9 , 9 2 , 9 3 . 

Encolpia, II, 302. 

E N C R A T I T E S , I , 2 0 1 . 

ENCRATIUS, I , 3 3 1 . 

ENDROIT d e l ' é g l i s e a f f ec té à la c o m m u -

nion des fidèles, II, 6 - 7 ; — o ù l 'on p l a -
çait les chandel iers , II , 1 4 5 - 1 4 9 . 

ENERGUMÈNES, I , 3 3 7 . 

ENFANT-JÉSUS s u r u n e p a t è n e , I I , 5 2 3 . 

ENFANTS, I , 3 0 4 - 3 1 1 , 3 6 4 . 

ENGHIEN, p rès B r u x e l l e s , I , 4 8 5 . 
E N G I L D E R T ( S . ) , I , 4 6 8 . 

ENGUERRAND ( le V . ) , a b b é d e S a i n t - R i -

quier , 1 , 4 6 5 . 
ENOCH, I , 6 2 . 

ENTRETIEN <lu l u m i n a i r e , I I , i 3 6 ¿ 3 5 -
4 3 7 . 

ENVOI d e l ' E u c h a r i s t i e a u x fidèles non 

^ malades , I . 5 2 1 - 3 2 5 . 

EPAQUE, p r ê t r e , I , 3 2 1 . 

ÉPHÈSH, 1, 6 7 . 1 1 6 . 

É P H R E M ( S . ) , 1 , 9 , 9 8 , 4 2 8 ; I I , 2 6 . 

EPIKLÉSIS, I , 2 7 0 - 2 7 6 . 

ÉPIPHANE ( S . ) , é v . de S a l a m i n e , I, Si, 1 1 0 , 

• 5 5 , i 6 3 , i 6 5 , 1 8 4 , 4 5 2 ; I I , 163 . 
EPIPHANE, d i a c r e , I , u g . 

EPIPHANIE, I , 2 5 4 , 4 o o , 4 0 3 , 4 1 g , 5 g 7 . 

E P I S d e b l é , I I , 4 8 2 . 

É P I T A P H E S , I 1 2 , g ì . 

ÉPONGES l i t u r g i q u e s , I I , 2 7 3 , 2 7 4 . 

ÉPOQUE — d e l a C è n e , I , 5 o - 5 4 ; — d e l a 

réception d e l 'Euchar i s t ie , I , 3 4 7 - 4 2 5 . 
ÉPREUVES j u d i c i a i r e s p a r l ' E u c h a r i s t i e , I , 

4 3 3 - 4 3 8 . 
ÉRANISTE, e u t y c h i e n , I , i o 3 . 

ÉRASME , I , l 3 8 . 

ERCHEUX ( S o m m e ) , I I , 3 6 o . 

ERDING ( A l l e m a g n e ) , I , 5 1 4 . 

E R F U R T , I , 5 1 4 . 

ERNULPHE, é v . d e R o c h e s t e r , I , 6 1 2 . 

ERREURS r e l a t i v e s à la p r é s e n c e r é e l l e , I , 

I 2 3 - I 5 O . 

ESCORIAL o u E s c u r i a l , 1, 5 I 4 , 5 6 2 ; I I , 

188, 2 2 0 , 3 6 7 , 5 4 5 . 
ESCORTE d u S a i n t - V i a t i q u e , I , 3 8 2 - 3 8 3 . 

ESPAGNAC ( 1 - o z c r è ) , I I , 1 9 3 . 

E S P A G N E . I , 3 o , 1 1 6 . i 6 3 , 1 6 8 , 1 6 9 , 1 8 6 , 

198. 202, 2 2 3 , 3 5 3 , 3 5 7 , 36o. 3 6 6 . 384, 
387 , 3g5 , 3 9 6 , 4 0 1 , 4 0 4 . 406, 4 i 3 , 4 1 4 , 
4 1 8 , 5 . 4 , 3 2 1 , 5 6 5 , 5 7 3 , 5 7 5 ; 1 1 , 6 , 8 , 
13, 1 7 , 3 9 , 6 4 , 1 1 9 , 1 2 4 , ' = 3 , 1 2 8 , ' 3 8 , 
160, 1 7 1 , I 7 5 , i 7 9 . ' S 3 . ' 8 S . 2 4 ' . 
253, 2 6 0 - 2 6 1 , 2 7 0 , 3 7 1 , 278, 3 i 8 , 3 1 9 , 
344^ 3 3 5 , 3 7 9 , 4 ° 8 , |424? 4 2 9 . 4381 
4 6 1 , 4 6 3 , 4 7 0 , 4 7 3 . 

ESPAGNOLS ( l e s ) , I , 4 7 4 -

ESPARON ( I sè re ) , I I , 449-

ESP.AUI.ARD ( M . d ' ) , I I , I 5 I . 

E S P È C E d u v i n , I , 3 o 5 , 3 o 6 , 3 o 8 . 

ESPÈCES d i v e r s e s de ca l i ces , 1 1 , 2 3 9 - 2 4 3 ; 

— d e patènes, II, 2 3 1 . 
ESPÈCES e u c h a r i s t i q u e s , I, 7 , 7 4 , 8 3 , 8 6 , 

g 3 , i o 3 , 6 0 1 . 
ESPEN ( V a n ) . I , 4 0 0 . 
ESQUELMES ( B e l g i q u e ) , H . 1 8 7 . 
ESRES-LE-MOUTIER ( I n d r e - e t - L o i r e ) , I I , 1 1 9 . 

E S S A R T S ( M . d e s ) , 1 1 , 3 9 9 , 

E S S É N I E N S , 1 , 4 8 . 5 8 4 . 

E S S E N W E I N S ( M . | I L 1 7 7 -

ESTIMBS-AU-MONT ( B e l g i q u e ) , I I , 1 2 8 . 

E S T I U S , 1, 2 6 7 . 

ÉTAT d e g r â c e , I , 2 9 8 , 2 9 9 . 3 ' 3 . 3 i 3 - . 

ÉTAT d e s â m e s , I , 3 6 o . 

É T A T S G É N É R A U X , I I , 4 ' 6 -

É T A T S - U N I S , I , 2 o 3 , 6 9 9 . 

ETHELRED ( G r a n d e - B r e t a g n e ) , I , 5 i 4 -

ÉTHIOPIE, 1 , 1 1 2 , 1 8 0 , 2 0 2 , 2 6 5 , 4 2 4 . 6 0 6 • 

ÉTHIOPIENS, 1 1 , 2 3 , 2 7 , 3 i , 1 2 0 , 2 , 3 , 2 . 5 , 

2 3 0 , 2 3 3 , 2 4 7 . 2 6 3 , 2 7 1 . 2 7 8 , 3 . 3 , 3 6 3 , 
3 9 1 , 4 4 1 . - V o i r Copines. 

ETIENNE, a b b é d c C i t e a u x , 1 , 6 i 5 . 

ÉTIENNE (S . ) , d i a c r e . I, 5G; I I , I 3 , 6 0 . 

ETIENNE ( H e n r i ) , 1 , 3 4 2 . 

ETIENNE I I , é v . d e P a r i s , 1 , 4 7 7 -

E T I E N N E I I I , p . , I , 5 2 G . 

É T I E N N E X , p . , I , 2 3 I . 

ÉTIENNE ( S . ) , r o i d e H o n g r i e , I I , 6 9 . 

ETIENNE d ' A u t u n , 1 , 6 6 , 8 4 . 

É T O L E , 1. 3 7 6 , 3 7 9 . 

ÊTRES non h u m a i n s , I , 3 4 1 - 3 4 2 . 

ÉTYMOLOGIES, I , l 5 2 J I I , IO6, 1 2 3 , 2 3 l , 

2 6 9 , 2 8 6 , 3 3 7 , 4 2 1 . 
Eucharistiale, II, 2 8 7 . 
EUUHBR ( S . ) , I I , 3 5 3 . 

EUCOLOGE g r e c , 1 , 1 1 9 , 1 2 0 , 2 7 1 ; I I , 2 2 5 , 

2 7 0 . 
EUDES, d u c de B o u r g o g n e , I , 6 1 6 . 

EUDES ( l e V . J e a n ) , I I , 4 1 5 -

EUDES d e S u l l y , I , 2 0 0 , 3 o 8 , 3 7 g , 38-t , U , 

a g i , 3 5 7 , 365 . 
EUBOXIE (S te) , I , 4 4 8 , 5 1 8 . 

EUDOXIE, i m p é r a t r i c e , I I , I 3 6 . 

EUGÈNE, I V , p . , 1, 1 7 2 , 2 7 3 , 3 5 5 ; I I , 1 1 9 , 

3 7 5 , 3 7 8 , 4 1 0 , 4 9 0 . 
EUGÉNIE (S te) , I , 2 9 0 . 

EULALIE ( S t e ) , I I , 1 5 8 . 

E U L A L I U S , 1, 4 3 4 . 

E U L O C I E S , 1 , 2 8 , 3 8 , 6 i , 1 9 4 . 2 ' 6 . " 3 -

3 3 7 , 5 Î 6 ; I I , 486. 
E U R I P I D E , I , 2 1 . 

EUSÈBR , é v . d e C é s a r é e , I , I 5 , 9 4 , 3 2 7 , 
6 0 4 ; 1 1 , 89 . 

EUSÈBE , p a p e , I I , 1 7 8 . 

EUSÈBE BRUNO , é v . d ' A n g e r s , I , i 3 o . 

EUSÈBE d ' É d e s s e , I, 9 9 . 

E U S É B I E N S , I , 8 I ; I I , 8 9 . 

E U S T A T H I E N S , 1 , 3 8 7 . 

EUSTKLLE ( M a r i e ) , I I , 3 4 8 . 

EUTROPE. l ' e r m i t e ( S . ) , I, 7 1 . 

E U T Y C H Ë S , I , 1 2 1 , i 6 5 , 2 1 1 . 

EuiYCHIENS, I, Io3 , I l 3 . 
E u T i c m u s , I , 106, 2 2 7 , 229. 

E,¡VERTE (S. ) , év . d 'Orléans, I , 4 5 l . 

E V A G R E , 1, 4 5 ? -

Ê V E , r e c l u s e , 1 1 , 3 7 1 , 3 7 3 . 
ÉvÊQUES, I , 3 1 9 , 220, 248, 280, 2 8 1 , 2 8 2 , 

3 7 5 ; 5 4 1 ; 1 1 , 28, 5 o , 90, 9 1 , 94. 9 3 > 

t o i . 3 7 8 . 

F.VERARD ( l e c o m t e ) , I I , 2 4 7 -

EVORA ( P o r t u g a l ) , I I , 3 3 2 . 

É V R E U X , I I , . 6 1 , 3 5 5 , 3 7 7 , 3 7 8 , 4 5 8 . 

ÉvROULT (S.) , I , 3 4 0 . 
E W A L D E , p r ê t r e , n , 2 . 0 . 
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EXCOMMUNICATION. 1 , 3 3 o , 3 5 3 . 

EXCOMMUNIÉS, I , 3 a 9 - 3 3 i , 3 5 o . 

EXILES ( D a u p h i n é ) , I , 4 9 0 . 

EXPOSITION a r c h é o l o g i q u e , i l , 3 i 5 . 

EXPOSITION i lu S a i n t - S a c r e m e n t , H, 4 1 0 -

4 3 ' -

E X T R Ê M E - O N C T I O N , I , 2 8 5 , 3 g o . 

EXITPÈRE ( S . ; , é v . de T o u l o u s e , I I , 2 4 5 , 

3 O 2 , 4 8 9 . 

E Ï C K ( l e s V a n ) , I I , 1 2 8 , 4 9 4 , 4 l 5 , 5 a 8 . 

E T U A R D ( l e V . ) , I I , 3 4 8 , 4 4 2 , 4 4 9 , 4 6 5 . 

E Z E R V I L L E ( M . d ' ) , I , 2 8 6 ; I I , i 8 5 . 

ÉZÉCHIEL , I , t o . 

F 

F A R E R ( l e P . ) , I , 7 1 , 1 4 4 , 3 o t . 

FABIEN, é v . d ' A n t i o c h e , I I , 3 2 . 

F A B I E N ( S . ) , p . , I , 3 5 2 . 

F A B R É - P A L A P R A T , I , 2 7 S . 

FABRIQUE d e p a r o i s s e s , I , s 5 t . 

FACUNOUS, I , 1 2 6 . 

FAENZA, I , 3 6 o . 

FALIERO l O r d e l a f o ) , I I , 1 2 2 . 

F A L O T S , 1 , 3 8 i . 

FALSIFICATION d e s s u b s t a n c e s s a c r a m e n -

t e l l e s , 1 , 1 7 9 , 1 9 7 . 
FAUACOUSTE ( C h y p r e ) , I , 5 1 4 . ' 

FANAUX d e c i m e t i è r e , I , 3 3 o . 

FANJEAUX ( A u d e ) , I I , 4 5 6 . 

F A R C Y ( M . d e ) , I I , n 5 , 1 2 1 , i 3 o , i 8 3 , 

3 2 3 , 3 2 6 , 3 3 2 , 3 3 9 , 3 4 0 , 4 0 0 , 4 0 7 . 

F A R E L , I , 1 4 0 . 

FABFA ( A b b a y e de) , I , 5 4 6 . 

F A R I N E , I , i 5 4 , i 5 5 , i 5 6 , i 5 7 , 1 5 9 , 1 8 0 , 

2 1 6 , 2 3 9 . 

FARNHAM ( S u s s e x ) , I I , 2 0 1 . 

F A S S I N I , I , 4 3 8 . 

FAURE, é v . d ' A m i e n s , I , 2 9 8 ; I I , 2 9 1 , 3 6 7 , 
4 5 8 . 

FAUST l e m a n i c h é e n , I , 5 8 3 . 

F A U S T I N , I , 2 8 9 . 

FAVARIE ( B o u c h e s - d u - R h i > n c ) , I I , 1 9 0 . 

F A V E B N E V ( H a u t e - S a ô n e ) , 1 , 4 9 7 , 4 9 8 , 5 1 4 . 

F A V I E R ( M . ) , I I , 1 2 1 . 

FAVREL ( l ' a b b é ) , I I , 2 8 . 

FAVE-L'ABKESSE ( D e u x - S è v r e s ) , I I , 2 1 8 . 

FÉCAMP, I , 4 6 3 , 4 6 4 ; , 3 0 . 

F É L I B I E N , I , 5 5 7 ; I I , 3 6 6 . 

FÉLIX , é v . d e B o u r g e s . I I , 2 9 3 . 
FÉLIX I ( S . ) , p a p e , I I , 6 1 , 7 7 , 2 6 6 . 

F É L I X I I I , P . , 1 , 2 1 8 . 

FELLETIN ( C r e u s e ) , I I , 4 6 5 , 4 6 6 . 

FEMME, m i n i s t r e de la c o m m u n i o n , 1 
2 8 7 - 2 8 8 . 

FÉNELON . I , 3 5 i , 4 1 3 , 4 1 4 ; I I , 3 2 5 . 

FERDINAND I , e m p e r e u r d ' A l l e m a g n e I 
6 1 8 . 

FERDINAND I I , r o i d e B o h ê m e , I, 3 8 8 . 

FERDINAND V I , r o i d ' E s p a g n e , I, 4 1 9 . 

F E R I A ( C « ' » d e ) , I I , 3 4 7 . 

Ferment. I , 37, 160, 167. 170 , 2 3 6 , 5 2 6 . 
FERMENTA I R E S , I , 1 5 7 . 

FERRAND, d i a c r e , I , 3 0 7 . 

F E R R A R E , I , 5 1 3 , 5 1 4 . 

F E R R A R I S , I , 3 5 2 , 3 9 7 . 

FERS à h o s t i e s , I, 171 , 1 7 5 , 1 7 6 , 1 8 0 - 1 8 3 . 

F Ê T E - D I E U , I , 2 9 7 , 3 6 5 , 5 o 3 ; I I , 3 6 q -

3 7 6 . 

FÊTE d u P r é c i e u x - S a n g . 1 1 , 4 1 7 - 4 1 8 . 

F Ê T E S d u S a i n t - S a c r e m e n t , I I , 3 6 9 - 4 1 8 . 

F E Ï D E A U DE B R O U , I I , 2 9 1 . 

FIGURES d e l ' E u c h a r i s t i e , I , 3 - i 3 , 2 4 ; 

I I , 4 7 8 - 4 9 5 . 

FIGURES e m p r e i n t e s s u r l e s h o s t i e s , I, 

1 8 8 - 1 9 0 . 

FILAIN ( A i s n e ) , I I , 1 8 8 . 

F I L L E S — d e l a C h a r i t é , I , 4 2 1 ; — d u 

Sa int -Sacrement , 1 1 , 4 4 6 . 
F I L L I E T T E ( M . ) , I I , 4 9 1 . 

F I E S O L E , I I , i 3 o . 

F i s c s : (M.), II, 117. 
FINIGUERRA ( M a s o ) , 0 6 7 ; I I , 1 7 . 

F I R M I C U S M A T E R N U S , I , 9 7 . 

FIBMILIEN (S . ) , é v . d e C é s a r é e , I , 9 4 , 

2 9 7 . 

FIRUIS l e C o n f e s s e u r ( S . ) , I , 2 0 1 . .<55 : 

H, 7 8 . 

F ISUH ( M . ) , I I , 3 8 8 . 

FITZ-WILLIAM ( l o r d ; , I , 4 4 3 . 

Flabella, I , 1 9 8 , 4 5 2 ; I I , 2 8 1 - 2 3 4 . 

F L A N D R E , I I , 1 5 9 , 2 7 8 , 4 5 5 . 

FLANDRIN ( H i p p ô l y t e ) , I I , 5 o i . 

FLAVIGNV ( A b b a y e d e ) , 1 , 4 3 0 . 

FLEURS — a r t i f i c i e l l e s o u n a t u r e l l e s , I I , 

1 5 8 - 1 5 9 ; — d é c o r a t i v e s , I I , 4 2 7 , 4 2 8 . 
FLEURY ( M . É d o u a r d ) , I I , 2 9 9 . 

F L E U R T - S U R - L O I B E , I I , 1 4 7 . 

FLEUVES d u P a r a d i s t e r r e s t r e , 1 , 6 . 

FLODOARD, 1 1 , 2 9 2 . 

FLORE ( S t e ) , I , S o t . 

FLORENCE, I , 5 1 4 , 5 6 7 ; I I , 1 7 , 1 2 1 , 1 6 7 , 

2 0 2 , 344 , 4 9 7 , 4 9 8 , 4 9 9 , 5o6, 5o8, 5 5 o . 

— Vo i r Conciles. 
F L O R E N T I N ! , I , 1 6 4 . 

F L O R E N T I N S , I , 2 3 1 . 

F L O R U S , I , 1 1 4 . 

F L O S S ( M . ) , 1 2 7 , 3 7 6 . 

F o i (la), I , 9 9 , 1 0 0 , 1 0 2 , 3 I 2 . 

Foissv (Côtê-d'Or), I, 5 6 6 . 
FOLGOAT ( F i n i s t è r e ) , 11, 191 . 

FOLMAR, h é r é t i q u e , I , i 3 3 , 6 1 5 . 

FONTAINEBLEAU , I I , 1 2 3 . 

FONTENAT ( V e n d é e ) , I , 3 8 . 

FOSTENELLE ( A b b a v e d e ) , I , 4 6 0 ; I I , 

374-

F O N T E V R A U L T , I , 3 - 3 . 

FORCADE (Mgr) , I , 3 7 2 . 
FORGUES, é v . a n g l i c a n , I I , 3 4 9 . 
F O R L I , I I , 3 7 9 . 

FORM ( P a u l ) , 1 , 4 9 3 . 

FORME d e l ' E u c h a r i s t i e (de la) , I, 2 5 9 -
278 . 

FORME — d e s a u t e l s , 11, 6 9 - 7 5 ; — d e s 

autels portat i fs , II , 21 i - i i 3 ; — des 
burettes , I I , 3 3 7 , 3 3 5 ; — I I , 249-250 ; 
— d e s c h a n d e l i e r s , I I , 1 4 1 - 1 4 9 ; — d e s 

ciboires , II, 2 9 2 - 3 0 5 ; — des eulogies , 

I , 2 3 9 - 2 4 1 ; — d e s h o s t i e s , I , 1 8 4 - 1 9 3 ; 
— des ostensoirs , II , 3 i 8 ; — des p a -
tènes, II, 2 3 3 - 2 3 5 ; - des retables , I I , 
1 2 5 . 

FORMOSE, p a p e , I , 2 4 8 . 
FORMULES d i v e r s e s d e la c o n s é c r a t i o n . 

I , 2 6 1 - 2 6 5 . 

FORTUNAT d e T r ê v e s , I I , 1 4 6 . 

FRACTION d u p a i n , I , 3 8 , 6 2 6 ; I I , 9 - 1 5 , 

5 o . 

FRANCE, I , 1 4 0 , i 5 3 , i 6 3 , 1 7 0 , 1 8 6 , 1 8 7 , 

2 2 8 , 3 o 8 , 3 2 0 , 3 3 4 , 339, 36o, 3 6 i , 362 , 
3 6 5 , 3 6 6 , 3 8 3 , 3 8 7 , 3 8 g , 3 9 5 , 3 9 6 , 4 0 8 , 

4 1 7 , 4 1 9 , 3 1 4 , 5 4 0 , 5 4 1 , 5 5 4 , 5 6 3 , 5 6 4 , 

565 , 566, 5 6 7 , 5 7 3 ; I I , 6 , 9 , 1 7 , 1 8 , 

7 4 » 7^» 9 5 . 9 6 , 1 0 7 , 1 0 8 , 1 1 9 - 1 2 1 , 1 2 8 , 

1 4 3 , 1 4 8 , 1 7 1 , 1 7 6 , 1 8 8 - 2 0 1 . 2 2 6 , 2 2 9 , 

2 5 2 , 2 6 1 - 2 6 5 , 2 7 0 , 2 7 1 , 3 1 8 , 3 3 9 , 3 6 o , 

3 7 8 , 4 1 4 , 4 2 1 , 4 2 3 , 4 2 4 , 4 2 7 , 4 3 3 , 4 3 6 , 

4 3 3 , 4 5 4 , 4 5 8 , 4 6 3 , 4 6 9 , 4 7 3 . 

FRANCPORT-SUR-LF. -MEIN, I I , 2 5 7 . 

FRANCISCAINES, I, 1 7 8 ; — d u S a i n t - S a -

crement, II, 4 5 0 . 
FRANCISCAINS, I , 5 9 , 2 7 2 , 2 9 2 , 4 9 6 ; I I , 

2 1 4 , 5 2 2 . 

FRANC-MAÇONNERIE, I , 5 9 9 . 

FRANÇOIS I , r o i d e F r a n c e , I I , 4 5 i , 5 i o . 

FRANÇOIS D ' A S S I S E ( S . ) , I , 4 1 7 , 4 2 1 ; I I , 

346. 

FRANÇOIS DE BORGIA ( S . ) , I , 3 1 7 , 4 1 2 , 4 1 3 , 

494 5 H. 3 4 7 . 
FRANÇOIS DE HIKRONIMO ( S . ) , H , 4 6 7 . 

FRANÇOIS DE P A U L E ( S . ) , I , 2 5 3 . 

FRANÇOIS DE S A L E S ( S . ) , I , 3 6 4 , 4 1 3 , 4 9 6 , 

5 2 9 ; I I , 3 o , 3 4 8 , 4 4 0 . 

FRANÇOIS R É G I S ( S . ) , II , 3 4 7 , 4 4 1 , 4 3 4 . 

FRANÇOIS-XAVIER ( S . ) , I I , 3 4 8 . 

FRANÇOISE D'AMBOISE ( l a B . ) , I , 3 6 4 . 

FRANÇOISE ROMAINE, I , 3 I 3 ; I I , 3 4 8 . 

FRANCONIE, 1 , 4 7 9 . 

FRANZ ( l e D ' ) , I , 2 7 5 . 

FRÉDÉRIC, a r e h e v . d e M a y e n c e , I , 4 3 5 . 
FRÉDÉRIC, c a r d i n a l , I, 1 7 2 . 

F R É D É R I C B A R B E R O U S S E , I I , I 5 3 . 

FREMYOT ( A n d r é ) , I , 4 9 6 . 

FRÉQUENCE d e s e x p o s i t i o n s d u S a i n t - S a -

c r e m e n t , I I , 4 2 2 - 4 2 3 . 

FRÉQUENTE c o m m u n i o n , I , 4 0 3 - 4 2 2 . 

F R È R E S d e B o h ê m e , 1 , 1 4 2 . 

F R È R E S M I N E U R S , I , 4 1 4 ; H , Q 5 , 1 8 0 , 

2 2 3 ; — O b s e r v a n t e s , II, 180 . — Vo i r 
Franciscains. 
FRÈRES m o r a v e s , I, 5 9 8 . 

F R E S Q U E S , 1 , 8 , 1 2 , 2 8 , 5 2 2 ; I I , 1 0 7 . 5 2 3 . 
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H I É R O P O L I S , I , 9 2 . 

HINCMAR, a r c h e v . d e R e i m s , I , N S , 2 1 7 , 

242, 248, 2 8 6 ; I I , 9 5 . 1 8 1 , 2 1 0 . 
HINCMAR, é v . î le L a o n , I I , 2 4 S . 

HINDOUS, I , 1 9 . 

H I P P O L Y T E ( S . ) , I , 9 5 , 5 1 9 . 

H I P P O L V T E DE T H È B E S , I , 5 6 . 

Histoire littéraire de la France, I, i 3o . 
H I T T O R P , I , 2 0 3 . 

HOHENBOURG, I , 2 9 1 , 

HOHF.NZOLLERN I le p r i n c e de) , IL 3 , -

H O L B E I N , I , 3 8 , . 

HOLLANDE, I, , 5 8 , 2 8 7 , 4 8 3 ; « , 5 4 , 1 8 7 . 

H O L O C A U S T E S , I , 2 4 . 

Iloma, I, 20. 
HOMÈRE, I , , 8 . 

HONGNANT ( l e P . ) , I , 2 7 5 . 

HONGRIE, I , 5 2 8 ; I I . 3 2 2 , 3 6 1 , 4 3 8 . 

HONNEURS r e n d u s a u S a i n t - V i a t i q u e I 
386-389-

HONORÂT ( S . ) , é v . d e V e r c e i l , I, 3 7 3 . 

HONORÉ | S . ) , é v . d ' A m i e n s , I, 290, 4 5 4 . 

HONORÉ ( l e P . ) , I I , 4 4 9 . 

IIONORIUS I , p a p e , I I , , 0 7 . 

HONORIUS I I I , p . , I , 1 8 0 , 2 0 9 ; I I , 2 1 4 , 3 4 5 

3 5 3 , 3 5 7 , 4 , 5 . 
HONORIUS, e m p e r e u r , U , 1 0 2 . 

HONORIUS D ' A U T U S , I , 1 8 6 , 1 8 7 , 2 4 8 ; 1 1 , 

, 3 2 , 2 4 4 . 
HOOGHVORT ( M m e d ' ) . IL, 4 4 9 . 

HOOGSTR-ATEN ( B e l g . J , I , 5 1 4 . 

HOR. abbé , I , 407 . 
HORACE, 1, 5 6 4 . 

HORLOGE EUCHARISTIQUE, I I , 4 7 2 . 

HORMISDAS, p a p e , II, 1 1 4 . 

H O R N ( M . ) , I , 1 2 0 . 

HORLOGE GRECQUE, I , 1 2 0 . 

HOSTIES, I, 7 , 2 6 , 2 8 , , 7 5 - > 8 3 , , 3 2 - 1 9 3 , 

222 , 297, 298, 3oo, 3 o i , 342 , 3 8 5 , .140, 
469, 56o, 5 7 1 , 576, 6 t i ; I I , 9 . 10, 1 1 , 
1 4 , 19, 20, 3 3 , 36, 3 7 , 79, 2.33, 2 9 1 , 4 , 3 , 
5 5 , ; — miraculeuses , I , 449. 4 5 0 , 4 5 1 , 
4 5 4 , 4 3 S , 462 , 4 6 3 , 4 6 5 , ¿ 6 , 468, 469, 
4 7 ° . 4 7 1 , 474, 4 7 5 , 4 7 6 , 4 7 7 . 4 7 8 , 4 7 9 , 
480, 4 8 3 , 486. 4 8 7 , 490, 4 9 3 , 494, 496, 
5o2, 5o3, 5o5 , 5o6, 5 o 8 , 5 n , 5 i 2 , 5 , 3 ; 
II, 1 1 0 , 3 o 3 ; — non consacrées, I, 5 3 5 , 
5 3 6 . " 

HOSPINIEN ( R o d o l p h e ) , I . 2 0 6 , 3 g 2 , 5 2 4 ; 

I I , 283 . 
HUBENS ( l e b a r o n d e ) , I I , 3 4 8 , 4 5 5 . 



HUBERT, a r c h e v . d e C a n t o r b é r y , I , 3 7 6 . 

HÜBNER ( M . ) , I I , 7 6 . 

H U B Y {le P.), II , - P 4 -

HUGUENOTS, I , 4 7 2 , 5 6 6 ; I I , 7 8 , 2 6 1 , 3 3 5 , 

366. — Vo i r Protestants. 
HUGUES, é v . d e L a n g r e s , I, i 3 o . 

HUGUES DE CLUNY , I , 5 i 3 . 

HUGUES DE S A I N T - C H E R , I I . 3 7 1 . 

HUGUES DE SAINT-VICTOR, 1 , 2 5 7 , 3 o 6 , 3 o 8 ; 

II, 3 4 S , 3 3 8 . 

H U G U E T ( l e P . ) , I L , 5 . 

Hi'iLE , I , 107 ; — des l ampes d 'égl ise, 1 1 , 
I 3 6 - I 3 7 , 1 3 9 , 4 3 5 . 

HULSHOUT ( B e l g . ) , I I , 1 2 8 . 

HUMBERT ( l e c a r d i n a l ) , 1 , 1 6 2 , i 6 5 , 1 6 8 , 1 7 1 , 

1 7 2 , . 76 , 1 8 6 . 
HUMERAL, I I , 4 2 9 , 4 3 0 . 

II UNI ADE (Jean), roi de Hongrie , I , 3 7 5 . 
HUNNA ( G r a n d e - B r e t a g n e ) , I , 3 1 4 . 

Huss ( Jean), I , 6 1 6 . 

H U S S I T E S , I , 2 9 9 , 3 9 0 , 6 2 4 , 6 2 7 ; I I , 3 7 . 

HYACINTHE ( S . ) , I I , 3 4 8 . 

HYDROMEL, I , 2 0 2 , 2 o 3 . 

HYDROPARASTES, I , 2 0 2 . 

IIYRCANIK, I , 2 0 . 

i 

IBAS , é v . , I , 1 9 7 . 
kllTHDS, I , I I , 1 5 , 9 6 ; l I , 4 B l , 486' — 

V o i r Poisson. 
ICONOCLASTI» , 1 , 1 0 9 , 1 1 1 , 1 2 6 . 

ICONOGRAFI!!E, 1 , 7 8 , 1 8 2 , 1 8 8 - 1 9 0 , 5 6 3 ; 

I I , I 7 , . 1 7 - 1 2 2 , 2 3 5 , 2 5 i , 3 i 3 , 3 3 3 , 3 3 4 , 

4 7 7 - 5 5 ! . 

ICONOSTASES , I , 3 i o ; 1 ! , 6 , 1 6 9 , 5 o 8 . 

IDA (Ste), I , 5 i 3 . 
IDA DI: LOUVAIN, I , 2 9 3 , 4 9 4 -

IDOLF.S, I , 2 2 , 2 3 . 

IGNACE ( S . ) , é v . d ' A n t i o c h e , I , 3 7 , 8 6 , 8 9 , 

1 2 3 , I 8 5 , 3 4 9 , 4 2 S , 5 2 2 , 6 O 3 . 

IGNACE DE LOVOLA ( S . ) , I , 4 1 2 , 3 I 3 ; I I , 

3 4 7 , 3 6 3 , 4 5 1 , 4 6 2 , 5 4 9 -

ILDEFONSE ( S . ) , I , 1 0 7 , 1 6 9 . 

II.DEFONSE, é v . e s p a g n o l , I , t 8 5 . 

ILE-BARDE ( R h ó n e ) , I , 6 8 . 

Iliton, l i , 182 . 
ILLUMINÉS, I , 3 2 3 , 4 2 9 ; 11, 3 5 9 -

ILLTRICUS ( m e s s e d ' ) , I I , 3 6 . 

IMELDA U M B E R T I N I ( l a B . J , I , 3 o i , 5 i 3 . 

IMOLA, I I , 8 6 , 2 3 6 , 5 5 i , 

IJI. 'A-NATIOS. I , 8 4 , 1 3 7 , 1 3 9 , 1 4 3 . 

IMPOSITION d e s m a i n s , I , 7 1 . 

I M P O S T U R E S , 1, 4 8 7 ; I I , 9 9 -

INCARNATION, I , 9 7 , 1 2 3 . 

INCLINATION d e t é t e , I I , 3 5 3 , 3 5 5 , 3 6 3 . 

INDÈS(S . } , 1 , 3 2 3 . 

INDES-OCCIDENTALES, I , 3 3 7 . 

I N D E S - O R I E N T A L E S , I , 3 8 3 . 

INDICATION — d e q u e l q u e s cal ices r e m a r -

q u a b l e s , I I , 2 5 6 - 2 6 5 ; — de q u e l q u e s 
chandel iers remarquab les , II, i 5 o - i S i ; 
— de q u e l q u e s c iboires r e m a r q u a b l e s , 
II , 3 o 6 - 3 i 3 ; — de que lques ostensoirs 
r e m a r q u a b l e s , II, 3 2 1 - 3 3 5 . 

INDIANA ( É t a t d ' ) , I , 3 0 9 . 

INDIENS, I , 1 0 9 . 

INDULGENCES, I , 3 8 2 , 3 9 4 : 1 1 , 4 4 1 . 4 4 2 -

INGILGER, s o l i t a i r e , I , 2 9 8 . 

INOBES, I I , 5 2 9 , 5 3 o . 

INNOCENT I ( S . ) , p a p e , I , 1 6 7 , 2 2 7 , 2 3 6 , 

2 3 9 , 3 7 3 ; I I , T 5 , 2 9 3 , 2 9 6 . 

INNOCENT I I , p . , I , 

INNOCENT I I I , p . , I , > 6 1 , 2 1 0 , 4 1 1 , 4 1 8 , 

4 1 G , 548, 6 i 3 ; II , 1 0 , 4 9 . " ¡ 7 . 
2 6 9 . 3 5 8 . 

INNOCENT I V , p . , I , 2 I 3 , 5 7 1 , 3 7 6 ; 

3 2 3 . 
INNOCENT V I , p . , I I , 3 0 2 . 

INNOCENT V I I I , p . , I , 1 8 0 , 2 0 2 , 5 7 6 ; I I , 9 5 . 

2 1 4 , 2 2 3 , 4 0 3 . 

INNOCENT X , p . , I , 3 2 2 ; I I , 4 6 7 -

INNOCENT X I , p . , I , 3 2 2 , 4 1 3 , 4 1 4 . 4 2 ' i 

I I , 5 , 3 7 , 1 0 0 , 4 2 7 , 4 4 6 . 

INNOCENT X I I , p . , I l , 4 ° 5 , 4 2 7 . 4 4 5 . 4 6 7 . 

INONDATIONS, 1 , 4 8 9 . 

INSCRIPTION d ' A u t u n , I , 1 2 , 9 3 - 9 6 ; I I , 

4 8 6 . 

INSCRIPTIONS, 1 , 1 8 2 , 5 3 7 , 5 5 o , 3 3 4 , 3 3 7 , 

5 6 3 ; II, 1 0 0 , 1 0 1 , 1 2 0 , 1 2 1 , 1 2 6 , 1 4 = . 

1 7 4 , 2o5, 2 i 3 , 2 1 6 , 2 1 7 , 2 3 5 , 236 , 2 5 g , 
262 , 4 3 7 , 5 i 6 , 5 1 7 ; — d e s autels , II, 
7 5 - 7 7 ; — d e s c a l i c e s , I I , 2 5 3 - 2 3 6 ; -

des c iboi res , II, 3o4-3o3 ; — des hosties, 

I , 1 9 0 - 1 9 1 . 

INSPRUCH, I , 4 9 1 . 

INSTITUTION — d e l a F ê t e - D i e u , I I , 3 7 1 -

375 ; — de l ' E u c h a r i s t i e , I, 2 5 , 39-72 ; 
I I , 4 9 6 - 5 1 2 . 

INSTRUMENTS de p a i x , I I , 1 7 , 1 6 2 . 

INTINCTION,I,6O5, 6 0 6 , 6 1 2 , 6 1 3 , 6 x 4 , 6 3 : ; 

I I , 2 7 8 . 

INVOCATION a u S a i n t - E s p r i t , I , 1 1 6 , 1 1 9 , 

2 7 0 - 2 7 6 . — V o i r Épiklesis. 

IRÈNE, i m p é r a t r i c e , I I , 1 2 2 . 
IRÉNKE ( S . ) , I , 7 6 , 7 7 , 9 0 , 9 1 , 2 0 0 , 2 0 6 , 

2 0 7 , 2 7 4 , 5 2 6 . 

IRÉNOPOLIS , I , 6 o 5 . 

IRLANDE, I , I 3 2 , 2 9 7 ; 1 1 , 4 5 8 . 

IRVIGIENS, I , 1 4 5 . 

ISAAC L E GRAND ( S , ) , I I , 4 -

I S A B E L L E LA C A T H O L I Q U E , I I , 2 1 8 . 

I S A Ï E , I , 1 6 , 2 4 , I 5 3 . 

Isbodicon, I , i 5 3 , 192 ; I I , 2 6 3 . 
ISPAGNAC ( L o z è r e ) , I I , 6 0 . 

ISRAÉLITES, I , 3 , 5 , 6 , 7 , 5 6 o . — V o i r 

Hébreux, Juifs. 
ISIDORE, h é r é t i q u e . I , 5 2 3 . 

ISIDORE, m o i n e , I , 4 5 9 . 

I S I D O R E DE D A M I E T T E ( S . ) , I I , 1 7 8 . 

ISIDORE DE P E L U S E ( S . ) , I , 1 0 4 ; I I , 1 7 8 . 

ISIDORE DE SEVILLE ( S . ) , I , 1 0 8 , 1 6 8 , 2 0 8 , 

375 , 4 0 8 ; II, 1 3 9 , 1 4 6 . 

ISIDORE MERCATOR, I , 1 6 4 , 3 5 o . — V o i r 

Décrétâtes. 

ISTIAT ( I r l a n d e ) , I, 2 8 5 . 

I T A L I E , I , 1 7 4 , i g 5 , 2 3 7 , 2 4 0 , 3 6 o , 3 6 6 , 

3 8 i , 3 8 3 , 384, 3 8 3 , 38g , 395 , 4 0 1 , 4 0 4 , 

4 1 6 , 5o3 , 5 i 4 , 5 2 6 , 53Q , 3 5 4 , 5 5 5 , 56o, 
3 6 3 , 5 6 7 - 5 6 9 , 5 7 3 , 6 2 2 ; I I , 6 , 1 2 , 1 7 , 

6 4 , 7 1 , 7 3 , 8 1 , 8 4 , 1 0 8 , N O , 1 1 6 , 1 2 1 -
122, 124, i 3 o - i 3 i , 1 3 7 , I 3 8 , 140, 1 4 1 , 
1 4 3 , 1 6 0 , 1 7 1 , 1 7 5 , 1 7 9 » 2 0 1 - 2 0 6 , 2 4 1 , 

2 4 9 , 2 5 4 , 2 6 6 - 2 6 7 , 2 7 0 , 2 7 1 , 2 7 3 , 2 7 8 , 

2 8 0 , 2 9 3 , 3 1 8 , 3 1 9 , 3 2 1 , 3 3 9 , 344 , 3 5 4 , 
36o, 368, 3 7 9 , 4 0 2 , 4 1 4 , 4 l 7 i 4 2 ' , 4 H > 
4 2 5 , 4 3 3 , 4 4 2 , 4 3 8 , 4 ^ 9 , 4 6 * » 4 ^ 3 , 4 7 ^ 

I T A L O - G R E C S , I , 5 2 9 . 

I V E L L E ( l a B . ) , I , 2 9 5 . 

IVOIRES s c u l p t é s , l , 8 ; I I , i 5 6 . 

ITXASSOU ( B . - P y r é n é e s j , I , 5 1 4 . 

J 

JACOB, I , 1 4 . 

JACOBEL, c u r é d e P r a g u e , I , 6 1 6 . 
JACOBITES , 1 , m , 1 1 2 , 1 2 1 , i 5 3 , 1 7 9 , 2 i 3 , 

2 6 7 , 2 7 2 , 2 8 1 , 2 8 8 , 2 9 6 , 5 7 8 , 6 0 4 ; I I , 

1 4 , 2 3 , 4 3 , 2 7 8 . 

JACQUES I I , r o i d ' A r a g o n , I I , 3 8 i . 

JACQUES I I I , r o i d ' A n g l e t e r r e , I , 3 2 1 . 

JACQUES de B a t n a ( S . ) , I , i o 5 . 

JACQUES d ' É d e s s e ( S . ) , 1 , 2 6 3 , 3 g o , 4 4 1 , 

544, 6 0 4 ; I I , 3 5 . 
JACQUES d e N i s i b e ( S . ) , I , 9 9 . 

JACQUES de V i t r y , I , 1 6 9 , 2 0 0 , 2 6 6 . 

JACQUES l e M a j e u r ( S . ) , I , 6 3 , 1 1 6 , 2 0 6 , 

2 6 3 , 2 7 1 ; H, 4 3 . 
JACQUES l e M i n e u r ( S . ) , I , 6 3 . 

JALABF.BT (M. l ' a b b é ) , I, 1 7 . 

JANSÉNISME, I , 4 1 4 , 4 1 6 ; I I , 3 3 5 . 

JANSÉNISTES , I , 1 4 3 , 2 6 5 , 2 9 4 , 3 3 l , 3 4 4 , 

3 7 6 , 3 8 4 , 4 1 6 , 4 2 3 , 4 5 3 , 5 o o . 

JARNAC, 1, 3 9 4 . 

JAVABIN ( H o n g r i e ) , I , 5 i 3 , 5 1 4 . 

JEAN, a b b é , I , 3 5 o . 

JEAN, d i a c r e , I , 1 6 8 , 4 5 5 ; I I , 3 5 . 

JEAN, d u c d e N o r m a n d i e , 1 , 6 1 6 . 

JEAN ( S . ) , é v a n g é l i s t e , 1 , 4 2 , 4 4 , 4 5 , 4 9 , 

5 o , 5 4 , 5 5 , 5 6 , 5 7 , 5 8 , 6 3 , 6 5 , 1 4 9 , 1 8 9 , 

2 9 3 , 4 1 9 , 5 8 5 , 6 2 3 ; II , 2 5 , 1 6 2 , 5 5 o . 
JEAN ( S . ) , é v . de J é r u s a l e m , I , 1 0 4 . 

JEAN , é v . d e P o r t o , I , 1 6 8 . 
JEAN , é v . d e T r a n i , I, 1 7 1 . 
JEAN 1 (S . ) , p a p e , I , 3 4 o . 

JEAN V U , p . , I I , I 3 I . 

JEAN V I I I , p . , I I , 6 7 . 

JEAN X I I , p . , I , 3 6 2 ; I I , 3 7 5 , 3 7 7 . 

JEAN, l é g a t d e M a r t i n I V , I , 3 8 7 -

JEAN, p a t r i a r c h e d e s I n d e s , I , 291 , 
JEAN V , r o i d e P o r t u g a l , I , 4 1 9 . 

J E A N - B A P T I S T E ( S . ) , I , 4 0 0 , 4 1 9 ; I I , L 3 . 



J E A K B A R A I . G A R I , I , 1 9 2 ; I I , 6 7 . 

JEAN B A B N U N , 1 , 3 7 6 -

J E A N B A R U S S A , I , 1 3 7 . 

J E A K C H R T S O S T O U E ( S . ) , I , 6 , 3 0 , 6 2 , 6 3 , 

6 6 , 7 7 , 1 0 1 , 1 1 1 , 1 1 6 , 1 2 3 , 2 0 6 , 2 1 1 , 

2 1 3 , 239, 2 6 3 , 2 7 1 , 2 S 0 , 2 9 3 , 3 0 4 , 3 i S , 
3 1 9 , 3 2 3 , 324 , 3 3 2 , 4 0 3 , 4116 , 4 0 7 , 4 5 1 , 
4 5 4 , 3 4 3 , 3 3 1 , 5 8 7 , 6 o 3 ; I I , i 3 , 1 6 , 2 1 , 

2 6 , 3o, 3 4 , 3 5 , 3g, 5 i , 1 1 2 , 1 8 4 , 2 3 8 , 
2 4 3 , » 5 i , 2 7 4 , 2 / 8 , 3 4 6 , 4 8 3 . 

J E A K C L U A « U E ( S . ) , I , 3 5 o ; I I , 3 4 6 . 

JP.AN DAMASCÉNE ( S . ) , I , 9 , 3 o , 3 4 , l i o , 

2 0 6 , 2 3 9 , 3 i 8 ; I I , 36 . 

JEAN D'ANTIOCHB ( S . ) , I , 3 4 . 

J E A N D ' A V I I . A , I I , 4 7 , 3 4 8 , 4 1 3 . 

JEAN DE BAVP.III, é v . d ' A v r a n c h e s , I , 1 8 6 ; 

I I , 9 , 2 I , 3 6 . 

JE.AN DE J É R U S A L E M , I I , 1 6 , 2 6 . 

JEAN DE LA C R O I X ( S . ) , I I , 3 8 . 

JEAN DE LAUSANNE, I I , 3 7 1 . 

JEAN DE L E Y D E , I I , 5 2 . 

JEAN DE LOUVAIN, I , 4 8 3 , 4 8 6 . 

JEAN , s u r n o m m é MARO, I, 5 8 . 

JEAN DE PARÍS , d o m i n i c a i n , I , 1 3 4 . 

J E A N DE S A I N T - F A C O N D ( S . ) , I , 5 I 3 . 

JEAN DE T É L A , I , 2 8 8 . 

JEAN H Ü S S , I , 1 3 4 . 

JEAN LE B O N ( l e B . ) , I , 4 3 1 , 4 7 7 . 

JEAN NÉPOMUCÉNE ¡ S . ) , I I , 3 4 8 . 

J E A N - S A N S - P E U R , I , 4 3 O -

JEANNE DE VAI.OIS ( S t e ) , I , 1 7 8 . 

JÉHOVAH, I, 61 . — Voir Dieu. 
JENISCII , I I , 4 2 2 . 

JÉRÉMIE, p a i r i a r c h c de C o n s t a n t i n o p l e , 

I , I 5 6 . 

JERÓME (S.), 1 , 1 1 , 5 5 , 58 , 59, 7 7 , 1 0 3 , 200 , 
2 0 6 , 3 i 3 , 4 0 6 , 3 2 3 , 5 4 9 , 5 6 4 ; I I , 3 g , 
1 3 5 , 1 4 3 , 1 3 8 , 2 4 8 , 3 0 2 . 

JÉRÓME DE P R A G U E , I, 1 34-

JÉRÓME GRATIEN, I, 494. 

JÉR0S1ME (S. j . I, 43l. 

JÉRUSALEM, I , 3 1 , 3 2 , 5 5 , 5 6 , 6 7 , 6 8 , 1 1 6 , 

4 0 1 , 4 0 4 , 5 L 9 , 3 3 7 , 6 1 4 ; I I , 8 9 , 1 3 4 , 

4 I I . 
JESSÉ, é v . d ' A m i e n s , I , 6 1 1 . 

J É S U I T E S , I , 1 1 9 , 2 1 0 , 4 0 0 , 4 1 2 , 4 I 3 , 4 1 6 , 

4 2 1 , 5 2 9 ; H, 9 5 , 2 1 4 , 3 2 8 , 4 1 1 . 4 5 1 . 
4 5 2 , 4 6 6 , 4 6 7 . 

J É S U S - C L L R I S T , I , 4 , 6 , 7 , 8 , 1 2 , 2 7 , 3 0 , 3 5 , 

4 0 , 4 ' . 4 2 , 4 3 , 4 4 . 4 ' . 4 7 . 4 8 , 5 I , 3 2 , 

5 3 , 3 4 , 5 5 , 58 , 6 0 , 6 2 , 63 , 6 4 , 6 6 , 7 0 , 

7 1 , I 3 I , 1 3 2 , 1 3 9 , i 6 5 , 1 7 3 , 1 8 9 , 2 0 0 , 

2 0 6 , 2 0 7 , 2 1 1 , 2 5 9 , 2 6 4 , 2 7 3 , 2 7 9 , 2 8 9 , 

2 9 0 , 2 9 1 , 2 9 2 , 2 9 5 , 3oo, 3 i 3 , 3 1 6 , 3 4 8 , 

4 5 5 , 4 6 9 , 5 1 9 , 5 8 4 , 6 2 5 , 6 2 6 ; I I , 5 , i 5 , 
1 7 , 2 5 , 6 8 , 9 8 , 1 3 1 . 4 8 1 , 4 8 2 , 4 8 3 , 4 8 9 , 

4 9 7 . 5 i 8 . 

J E U D I - S A I N T , I , 6 3 , 7 1 , 1 3 7 , 3 i o , 3 5 3 , 3 5 6 , 

362 , 3 6 3 , 366, 3 9 0 , 4 1 9 , 4 2 1 , 5 38 , 5 3 y , 
5 4 0 , 5 4 4 , 5 7 5 , 5 9 4 , 5 9 5 ; I I , 2 8 , 4 8 , 9 9 , 

2 4 1 , 2 4 G , 3 6 9 , 4 1 4 , 6 2 0 , 6 2 1 , 6 2 2 , 

6 2 9 , 6 3 1 . 

J E U N E EUCHARISTIQUE, I , 3 1 7 , 3 I 8 - 3 2 3 , 

3 7 1 , 5 9 1 . 

J E U X DE LA F Ê T E - D I E U A A I X - E N - P R O V E N C E , 

I I , 386-390 . 
JOBIN (M. l ' a b b é ) , I I , 4 3 2 , 4 3 5 , 4 3 8 . 

JOBIUS , m o i n e , I , 6 0 4 ; I I , 2 7 . 

JOHANKOT ( A l i r e d ) , I I , 5 3 o . 

JOINVILLE ( H a u t e - M a r n e ) , I , 2 2 3 . 

JoiNviLLE (le s i re de), 1 1 , 147. 
JONAS, b i o g r a p h e , I , 4 6 0 . 
JONAS, é v . d ' O r l é a n s , I , 4 0 9 . 
J O N A T H A S , I , 4 7 8 , 4 8 3 , 4 8 6 . 

JONCELS ( H é r a u l t ) , I I , 7 8 . 

JONQUIÈRES ( G a r d ) , I I , 7 7 . 

JOSEPH II , e m p e r e u r d ' A l l e m a g n e , I I , 3 4 3 . 

J O S E P H D'ARIMATIHE, I , 5 6 , 5 7 , 6 9 , 7 0 , 

3 I 3 ; I I , 1 7 3 . 

J O S E P H DE C U P E R T I N O ( S . ) , I , 4 2 0 , 4 3 1 , 

4 M . 5 i 3 . 

J O S E P H DE F E R N O ( l e P . ) , I I , - | 5 L . 

JOSEPHE, h i s t o r i e n , I , 1 8 . 

J O S S E DE GAND , I I , 5 o 2 . 

JOURNAL GÉNÉRAL DES B E A U X - A R T S , I I , 1 1 8 . 

JOURS — ( d i v i s i o n d e s ) , I , 5 4 ; — d e j e û n e , 

I , 3 9 7 ; — po ly l i turg iques , 1 , 4 1 8 , 4 1 9 . 
JOVET ( l ' a b b é ) , I, 3 i 6 ; I I , 3 6 3 . 

J O V I E N PONTANO, I , 3 4 2 . 

J O V I T E T ( S . ) , I , 2 8 9 . _ 

JUANES ( J u a n d e ) , I I , 3 0 2 . 

J U B I L É , I , 3 9 4 . 

J U D A Ï S M E , I I , 3 8 9 -

J U D A S , I , 4 5 , 5 5 , 6 0 , 6 1 , 6 3 , 6 4 , 6 8 , 1 2 3 , 

3 2 8 , 6 1 3 ; I I , 1 2 0 , 4 9 7 , 4 9 8 , 5o3 . 

JUDE ( S . ) , a p ô t r e , 1 , 6 3 , 5 8 I , 5 8 4 , 59=-

J U D D E ( l e P . ) , I I , 2 ? 3 . 

J U D É E , I , 5 I . 

JUÉNIN, I , 1 6 4 . 

J U I F S , I , 1 6 , 4 1 , 4 2 , 4 3 , 5 o , 5 i , 5 2 , 5 3 , 3 4 , 

6 0 , 6 3 , 7 3 , i 5 8 , 1 5 9 , 2 0 6 , 2 1 5 , 4 5 0 , 4 5 7 , 

4 6 6 , 4 6 8 , 4<*>, 478^ 4 7 9 . 4 8 3 , 4 8 5 , 493 . 
4 9 4 , 4 9 6 , 5 i 3 , 584, 588 ; I I , 3 3 , io3 , 
2 3 9 , 4 0 7 . — V o i r Hébreux, Israélites. 

JULES I ( S . ) , p a p e , I , 2 0 8 . 

J U L E S I I , p . , I I , 4 , 2 1 4 , 4 0 5 , 4 0 6 . 

J U L E S I I I , p . , I I , 1 0 0 . 

J U L I A N I T E S , 1, 2 1 1 . 

J U L I E N L ' A P O S T A T , I , 1 0 1 ; I I , 2 4 3 . 

JULIENNE DE FALCONIERI ( S t e ) , I , 3 7 8 ; 

I I , 3 4 8 . 

JULIENNE DE MONT-CORNILLON ( S t e ) , I I , 

3 4 8 , 3 7 0 , 3 7 1 - 3 7 3 , 5 i 3 , 5 5 i . 

J U P I T E R , I , 1 8 . 

JURISPRUDENCE FRANÇAISE, I, 3 4 3 . 

J U S T I N ( S . ) , I , 1 0 , 1 7 , 2 2 , 7 7 , 8 9 , 9 0 , 1 6 4 , 

2 0 6 , 2 7 4 , 3 i 3 , 3 4 9 , 3 7 2 , 5 i 8 , 5 8 5 , 6 0 9 ; 

I I , i 5 . 

JUSTINIEN, e m p e r e u r , I , 2 6 5 , 3 o 5 , 4 3 9 , 

4 5 7 ; 1 1 , 4 , ' ° 3 > 107» i n , 1 1 4 , ' 3 6 . 
JUVÉNAL, 1 , 5 6 4 . 

K 

K A I S E R , I , 4 6 . 

KALMOUKS , I , 2 0 . 

K A S T N E R , I , 2 2 . 

KEMNITZ , I , 3 9 2 . 

KERBOGA, p r i n c e d e M o s s o u l , I , 3 9 4 . 
K I E F F ( R u s s i e ) , I , 5 1 4 . 

KLNKELL ( E c o s s e ) , I , 5 3 4 . 

KLOSTERNEUBOURG ( A u t r i c h e ) , I I , 1 1 7 , 1 2 6 , 

2 3 5 , 2 3 7 , 2 4 1 , 2 6 0 , 3 1 2 . 

KNOBLOK ( B r a n d e b o u r g ) , I , 4 9 3 . 

KNOX ( J ean) , I , 14T . 

K o B T (Egypte), I I , 2 6 8 . 
K Œ N I S B E R G , I , 5 9 9 . 

K R A F F T ( A d a m ) , " 1 , 5 6 4 , 5 6 5 . 

KRANTZ ( A l b e r t ) , I , 4 7 0 . 

KRKMSMUNSTKR ( S t y r i e ) , I I , 2 5 9 . 

K R E U Z E R ( M . J . ) , I , 7 9 . 

K U I N O E L , I , 4 6 . 

L 

L A B A R T E ( M . J . ) , I I , 1 2 0 , 1 2 2 , 2 6 4 . 

Labis, II, 277, 279. 
L A B I S ( M - ) , I , 3 3 1 , 4 0 7 . 

LABORDE ( M . d e ) , I I , 3 o 3 , 3 o g . 

L A B O U I L L E R I E ( M g r d e ) , I , 5 o 5 ; I I , 4 6 0 . 

LA BRÈDE ( G i r o n d e ) , I I , 1 6 7 . 

L'ABSIK ( D e u x - S è v r e s ) , I I , 5 2 0 - 5 2 1 . 

LACÉDÉMONIENS, I , 5 8 3 . 

LA CHAPELLE-RAMPSOIN ( M a y e n n e ) , I I , 1 1 0 . 

L A C I O T A T , I I , 2 3 4 . 

LACY, s e c t a i r e , I I , 5 6 . 
LA COROGNE ( E s p a g n e ) , I , 5 1 4 . 

LA COSTK ( J o s e p h de) , I , 3 3 7 . 

L A C R O I X ( l e P . d e ) , I I , 2 0 0 . 

L A C R O Z E , I , 1 2 1 . 

LAFARE ( M . de) , é v . d e N a n c y , I I , 4 1 6 . 

LA F E R T É ( S a ô n c - e t - L o i r e ) , I , 5 5 6 . 

LA FERTÉ-BERNARD ( S a r t h e ) , I , 5 5 7 ; I I , 

i 3 o , I 6 5 . 

L A F O N S DE M É L I C O Q ( M . d e ) , I , 4 9 2 . 

L A F O N T A I N E , I , I 5 2 . 

T . I I 

LAGRANGE ( M . L é o n ) , I I , 5 0 4 , 5 o 5 . 

LA GRASSE ( L a n g u e d o c ) , I I , 2 9 1 . 

L A Ï Q U E S , MINISTRES DK LA COMMUNION, I , 

2 8 4 - 2 8 7 . 

L A I T , I , 2 0 2 . 

LAMBERT (M. l ' a b b é ) , I , 3 3 8 . 

LAMBERT D ' H E R S F K L D , I , 4 3 3 . 

LAMÉGO ( P o r t u g a l ) , I I , 2 6 1 . 

LA MENA Y ( N i è v r e ) , I , 1 8 2 . 

LAMI (M. E r n e s t ) , I I , 1 6 1 . 

L A M O T T E ( M g r d e ) , I , 1 7 8 ; I I , 1 8 0 , 3 4 8 , 

4 2 3 , 4 5 5 . 

LAMPES D ' É G L I S E S , I , 5 o i , 5 6 3 ; I I , 1 3 4 

i 3 5 , 1 3 6 - I 3 7 , I 5 I , 152 , 2 9 3 , 4 3 2 - 4 3 8 ' 
4 8 6 . 

LAMY ( l e P . ) , I , 5 I . 

LAMY ( M . ) , I , 1 2 1 . 

LANCE GRECQUE, I , 2 2 S ; I I , 1 2 , I 3 . 

LANCIANO ( I t a l i e ) , I , 5 1 4 . 

LANFRANC, a r c h e v . d e C a n t o r b c r y , I , 8 4 , 
2 4 8 ; 1 1 , 3 5 2 , 4 1 3 , 5 5 1 . 



LANGE, p r o t e s t a n t , I I , 5 6 . 

LANGUE SVRIAQUB, I , 1 2 1 ; — v u l g a i r e ; 

I I , 2 9 . 

LANGUES, I , 5 5 3 , 6 2 2 ; I I , 3 7 8 , 4 3 T . 

LANTERNES — d e s M o r t s , I , 3 3 A , 3 4 0 — d u 

S a i n t - V i a t i q u e , I , 3 8 o - 3 8 i . 
LAON, I , 2 o 5 , 2 2 1 , 3 1 4 , 3 4 0 , 5 I ) 5 , 6 2 2 ; 

I I , 16, 2 4 8 , 2 5 3 , 2 6 3 , 294, 299, 394, 
440. 

LAQUEUVRE ( L o i r e t ) , I I , 1 4 3 . 

L A RAJASSE ( L o i r e ) , I I , 4 4 8 . 

L A R O C H E - S U R - Y O N , I , 3 3 6 . 

L A R O C H E L E E , I , 4 8 9 ; I I , 2 6 2 , 3 5 5 , 4 1 6 , 

L A R R O Q U E , I , 7 7 , 5 T 8 , 5 4 3 . 

L A R T I G U E ( M . d e ) , I , 5 o 2 . 

L A R U E ( le 1 ' . de), I , . 1 4 7 . 

L A S A L L E ( l e V . J . - B . d e ) , I , 4 2 2 . 

L A S A U S S A Y E ( M . d e ) , I I , i 3 o . 

LA SELLE ( E u r e ) , I I , t 3 o . 

L A S T E Y R I E ( M . F . d e ) , I I , 5 t 5 , 5 1 9 . 

LATEAU ( L o u i s e ) , 1 , 4 3 2 , 5 i 2 . 

L A T I N S , I , 1 1 9 , 1 6 0 , 1 7 1 , 2 1 1 , 2 7 2 , 2 7 3 , 

4 0 8 . 

L A T O U R » ' A U V E R G N E ( M g r d e ) , I , 5 7 2 . 

LA TRÉMOUILI.E ( V i e n n e ) , I , l 8 3 . 

LAUCOURT ( S o m m e ) , I I , m . 

LAUDIN ( N o ë l ) , I I . 1 6 1 . 

I .AUMER ( S . ) , I , 4 5 9 . 

LAURENT ( S . ) , d i a c r e , I , 2 8 2 , 4 1 9 , 4 4 9 ; 

I I , >35, 2 4 6 . 
LAURENT-ALLEMAND, é v . d e G r e n o b l e , I , 

5 6 1 ; I I , 2 8 9 . 

L A U R E N T DE B R I N D E S ( S . ) , I , 2 9 5 . 

L A U R E N T DE D U B L I N ( S . ) , 1, 5 2 8 . 

L A U R E N T J U S T I N I E N ( S . ) , I , 5 T 3 ; I I , 3 4 8 . 

LAUSANNE, I I , I 6 5 . 

Lavabo, I I , 3 3 7 -
LAVAGE DES C O R P O R A U X , I I , T 8 I , 

LAVAL ( M a y e n n e ) , I , 4 7 9 . 

L A V E M E N T DES P I E D S , I , 5G, 6 0 , 6 1 , 3 l 3 . 

L A Z A R I S T E S , I , 3 5 7 . 

LÉAU ( B e l g . ) , I , 5 6 5 ; I I , 1 2 8 , T5T , 3 I 2 , 

3 2 7 . 

L e B L A N T ( M . E d . ) , I , 5 3 7 ; » . ' 9 4 . 

4 8 1 . 

L E BOUCHET ( V i e n n e ) , I I , 2 0 0 . 

L E BRUN ( l e P . ¡ , I , 1 2 1 , 1 6 2 , 2 2 4 , 2 6 5 , 

2 7 3 , " 2 7 4 ; 11 , 1 1 , 2 1 , 4 1 , 1 8 4 . 2 9 4 , 

2 9 6 , 3 3 6 , 3 5 7 , 3 5 9 . 

L E C A I R E , I I , 2 0 8 . 

L B CAMUS, e v . de B e l l e y , I , 4 ! 5 . 

LECLERC ( S é b a s t i e n ) , I I , 5 4 4 . 

LECZINSKA ( M a r i e ) , I I , 4 7 2 . 

L E D A I M , I I , 2 1 3 . 

I .EFEBVRE ( l e D ' ) , 1 , 5 1 2 . 

LÉGENDES. I , 1 6 0 , 2 6 5 , 340, 404, 4 5 6 , 4 9 2 , 

5 7 6 ; H , 3 1 6 . 
LEHARIVEL DuROCHER, I I , 5 l 2 -

L E MANS, 1 , 5 5 7 , 6 2 1 , 6 2 2 ; I I , t 5 i , 3 5 7 , 

3 g 6 , .440, 4 7 9 , 3 4 2 . 5 4 3 . 
LE MAS (Lot-et-Garonne) , II, i g 3 . 
LEMOINE ( F r a n ç o i s ) . I I , 5 o 3 . 
LINDESDORF ( A l l e m a g n e ) , I I , 1 1 7 . 

LENOIR ( M . A . ) , IL, 1 0 6 . 

LÉON, a r c h e v . d ' A c h r i d a , 1 , 1 7 1 . 

LÉON I (S . ) , p a p e , 1 , 4 . ' 9 4 . 6 1 0 ; I I , 3 3 . 

L É O » I I ( S . ) , p . . H , 1 3 . 

L É O N I I I ( S . ) , p . , I , 1 6 9 ; 1 1 , 1 0 7 . N 3 , 2 3 4 , 

249, 276. 
L É O N I V ( S . ) , I , 2 4 8 , 2 8 6 , 3 5 3 , 3 7 4 , 5 3 0 ; 

I I , i o 5 , n 3 , 1 1 4 , 1 4 7 . i 5 3 , i 5 5 , 1 3 7 , 

1 6 4 , 1 7 3 , 2 4 2 , 2 4 5 , 246, 2 4 7 . 
LÉON I X ( S . ) , p . , I , " 9 . " 9 , 1 6 1 , 1 6 2 , 

1 7 1 , 1 7 2 , i 3 l . 
LÉON X , p . , I , 2 6 7 . 4 0 3 ; I I , 4 , 1 8 0 , 2 2 3 . 

L É O N X I I , p . , H , 4 0 6 , 4 & > -

LÉON X I I I , p . , H , 3 5 5 . 

LÉON, r o i d e s A r m é n i e n s , I , 2 7 2 . 

LÉON D ' O S T I E , I I , 2 4 7 , 2 7 7 . 

LÉON ( E s p a g n e ) , I I , 188 , 3 3 2 . 

LÉONARD DE P O R T - M A U R I C E , I , 3 8 3 ; I I , 

3 4 7 . 

LÉONARD DE VINCI , 1 1 , 4 9 7 . 4 9 8 . 5 o 3 , 5 i o . 

LÉONCE, m é t r o p o l i t a i n d e K i e f , I , 1 7 2 . 

LÉONIGILDE, r o i d e s V i s i g o t h s , I , 2 9 6 . 

LÉOPOLD, d u c d e T o s c a n e , I I , 3 4 3 . 

LÉOTHÉRIC, a r c l i e v . d e R e i m s , I , 1 2 8 ; 

I I , 3 2 . 
L'ÉPAD ( S a r t h e ) , I I , 1 9 7 . 

L É P R E U X , I , 1 0 , 3 2 3 . 

L E P U T EN VELA Y, I , 1 7 7 ; I I , 1 6 7 , 1 6 9 . 

L E QUIEN ( A n t o i n e ) , I I , 4 4 5 . 

LÉRINS ( V a r ) , I I , 1 9 g . 

L E R I Q U E DE MONCHY ( M . ) , I I , T G 3 . 

LERMA ( E s p a g n e ) , I , 5 1 4 . 

LEROUX (M. P i e r r e ) , I , 1 4 9 . 

L E R O U X DE LINCY ( M . ) , I , 4 6 3 . 

L E S U E U R , n , 5 2 3 , 5 3 o , 5 4 3 . 

LETTRES — d e c o m m u n i o n , I , 5 Î 6 ; — 

test imoniales , I , 3 3 . 
LEVAIN, I , 166 , 1 6 7 . - V o i r F e r m e n t . 

LEVAUDREUIL ( E u r e ) , H , ï 3 o . 

L E VAVASSEUR ( l e P . ) , I I , 8 g . 

Liber ponlificalis, II , 226 , A3I , 2 3 3 , 337, 
3 9 9 . 

L I B É R A L D'A I .TINO ( S . ) , I , 4 3 1 . 

LIBORI . IÈRE ( M . d e l a ) , I , 5 5 8 , 5 5 g . 

LIBERTÉ d e s c u l t e s , I , 3 4 5 . 

L I B R E - P E N S É E , I , 3 8 g . 

LIDWINE ( S t e ) , I , 4 1 2 , 4 3 2 , 5 i 3 ; I I , 3 4 8 . 

L IÈGE ( B e l g i q u e ) , 1 , 4 0 2 , 5 1 4 , 5 5 3 ; I I , 1 1 8 , 

1 2 8 , 1 8 7 , 2 1 3 , 2 5 2 , 2 6 0 , 3 i 5 , 3 7 2 , 3 7 4 , 

3 7 6 , 4 0 0 , 4 2 4 , 4 4 0 , 4 4 9 , 4 3 4 , 4 5 5 , 4 6 1 . 

4 7 4 . 545 , 5 4 6 . 

LIERHK ( B e l g i q u e ) , I I , 1 1 8 . 

L IESSE ( A i s n e ) , I I , 4 4 9 , 4 7 5 . 
LIESSIES ( F l a n d r e ) , I , 3 g 6 . 

LIEU — de l a C è n e , I , 5 4 , 5 9 ; — d e l a 

c o m m u n i o n pascale , I , 3 5 6 - 3 5 8 . 

LIEUX atlèctés à l a R é s e r v e d e l ' E u c h a r i s t i e , 

I , 2 1 9 , 5 4 9 - 5 7 9 ; — d e r é c e p t i o n d u 

S a i n t - V i a t i q u e , I , 3 7 4 - 3 7 5 ; — réservés 
à l ' adminis t rat ion de l ' E u c h a r i s t i e , i l , 
3 - 7 . 

LLGIIFOOT, I , 5 8 3 . 

LIGRÉ ( I n d r e - c t - L o i r e ) , I , 6 2 1 . 

LIGUORI ( S . A l p h o n s e de) , I, 3 1 8 , 5 o 3 ; I I , 

4 4 , i 5 o , 3 4 7 , 4 2 3 , 5 5 1 . 

LIHONS EN S A N T E R R E , I , 5 G 5 . 

L I L L E , I I , 1 1 6 , 2 7 2 , 3 9 4 , 4 4 3 , 4 4 8 , 4 5 5 , 

4 6 9 , 4 7 0 , 4 7 4 . 

L I L L E B O N N E , I I , 5 4 ! . 

LIMA ( P é r o u ) , I I , 1 2 8 . 

LIMÉRICK ( I r l a n d e ) , I I , 2 0 1 . 

LIMEUIL ( D o r d o g n e ) , I I , 1 9 1 . 

L I M O G E S , I , 3 7 1 ; I I , 1 6 1 , 3 0 9 , 4 4 1 , 4 5 9 . 

L I N A S ( M . C h . d e ) I I , 2 3 o , 2 5 2 , 2 6 0 , 2 8 2 , 

283 , 3o8, 3 2 0 . 

LINCOLN , I , 5 1 4 ; I I , 1 4 5 . 

LIND ( P o l o g n e ) , I I , 3 2 8 . 

LINGES d ' a u t e l , I I , 1 7 1 - 1 8 5 . 

LLNZ, 1 1 , 4 4 4 . 

L I O N S , I I , 4 7 9 . 

LIQUIDES d i v e r s s u b s t i t u é s a u v i n d ' o b l a -

t ion, 1 , 201 -204. 
L ISBONNE, I , 6 6 , 2 5 O ; I I , 2 5 4 , S 6 I ; 4 0 8 , 

4 6 7 . 

L I S I E U X , I I , 3 1 7 , 4 1 3 , 4 5 5 . 

L L T T R É ( M . ) , I I , 9 9 , 3 7 0 , 

LITURGIE — a m b r o s i e n n e , I I , 2 4 2 ; — 

angl icane , I , 144, i 5 8 , 1 9 3 , 2 1 3 , 278 , 
3 9 2 ; I I , 55 ; — a r m é n i e n n e , I I , 4 0 ) — 
d ' A l l e m a g n e , I , 3 7 8 ; — écossaise, I , 
2 8 7 ; — éth iopienne , 1 1 , 4 0 , 352 • R-
grecque, II, 22 , 26 , J356 ; — jacobî te , I , 

2 6 4 ; —• lyonnaise , I I , 4 0 5 ^ nestorienne, 

I , 2 8 4 ; — r o m a i n e , II, 20 ; ^ suédoise , 

I , 2 7 8 . 
LITURGIES — a n c i e n n e s , ï , s o ô , 2 0 8 , 2 1 2 , 

2 6 0 , 2 6 3 , 2 7 0 , 2 7 1 5 I I , 3 9 , 4 3 - 4 4 J 

— occ identa les , I, H 5 C U ? ; — o r i e n -

tales, I , 6 o 3 ; I I , 3 i , 349 5 — protes-
tantes , I , 2 7 8 . 

L I T U R G I S T E S , I I , 1 1 . 

LIVONIENS, I , 3 2 5 . 

L L V O U R X E , I I , 1 7 0 . 

LIVRES e n l a n g u e s la t ine , f r a n ç a i s e , et 

étrangères , re la t i f s à l 'h i s to i re de l ' E u -
char is t ie , I I , 559 . 

LIVRY ( S e i n e - I n f . ) , I I , i 3 o . 

L O B O ( l e P . ) , I , 1 2 0 . 

LODESINO ( M i l a n a i s ) , I I , 2 2 3 . 

LOGOS, I , 9 2 . 

L o i m o s a ï q u e , I , m i . 
LOIS o r g a n i q u e s , I I , 3 8 4 . 

LOJA ( E s p a g n e ) II , 1 8 8 . ' 

LOMBARDIE, I I , 4 5 8 . 

LOMBECK ( B e l g i q u e ) , I I , 1 2 8 . 

LONDRES , I I , 1 1 7 , 2 7 2 , 4 6 1 , 5 3 9 . 

LOREDANUS ( l e P . ) , I , 4 1 4 . 

L O R E T T E , I I , 4 3 1 , 4 5 2 . 

LORRAINE , I , 5 5 1 . 

LORRAINE ( l e c a r d . d e ) , I , 6 1 8 . 

L O T H A I R E I I , I , 4 3 4 , 4 3 5 , 

L o u i s LE DÉBONNAIRE, e m p e r e u r , I I , 6 9 . 
L o u i s I, ro i de Bav ière , II, 4 0 1 , 
L o u i s VI , roi de France , I, 4 6 9 , 
L o u i s V I I , roi de F r a n c e , II, 4 2 0 , 4 5 3 , 
L o u i s VI I I , roi de F r a n c e , I I , 4 1 ? , 
L o u i s IX (S.), I , 267 , 3 8 4 ; 4 1 1 , .476, ^ 2 9 : 

II, 1 1 3 , 1 4 7 , 2 3 7 , 2 6 2 . 

L o u i s X I , II , 178, 3 2 6 , 3 2 7 . 
L o u i s X I I , I , 4 9 0 ; II , 3 6 1 , 5Q3, 
LOUIS X I I I , I , 2 4 0 ; I I , 113, 4 1 6 , 

L o u i s X I V , I , 3S8 , 4 9 0 ; U, i * 3 , 2 6 ^ 4 9 0 , 

L o u i s X V , II, 129, 261 , 3 2 1 . 3 4 4 . 
L o u i s X V I , I , 367 . 
L o u i s BERTRAND (S . ) , I I , 3 4 8 . 

L o u i s DE BAR, é v é q u e de L a n g r e s , I , 3.2A. 
L o u i s DE GONZAGUE ( S . ) , I , 3 f j - I J , 3 .47 , 

L o u i s DE LÉON; I , 5 3 . 

L o u i s DE TOULOUSE ( S . ) , 1 , 4 * 1 , 

L o u i s LE GRAND, d e H o n g r i e , I I , 1.5.9/ 

LOUISE de l a R é s u r r e c t i o n , f , fa, 

LOUISE d e F r a n c e (M««) , I I , i 8 p , 

L O U R D E S , I , 5 0 9 ; I I , 3 3 2 , 4 7 5 , 

LOUVAIN, I , 5 1 4 , 5 6 5 ; I I , 1 7 1 , 328» 



LOUVENCOURT ( M » « d e ) , I I , 3 4 S , 4 5 5 . 

LOUVERSEY ( E u r e ) , I I , 1 1 0 . 

I . O Ü V E T , I , 4 9 ' . 

LOUVRE ( P a l a i s d u ) , I 4 4 ° -

LOYSON ( M . H y a c i n t h e ) , I , 6 2 8 ; I I , 3 7 . 

L U B E C K , I , 5 6 4 ; I I , 2 6 0 . 

L u c (S.) anachorète , I I , 3 5 a . 
L u c ( S . ) é v a n g é l i s t e , I , 4 4 , 4*3, 5 o , 3 4 , 6 0 , 

6 2 , 6 6 , 2 6 2 , 0 8 4 , 6 2 6 ; I I , 2 8 , 2 1 7 . 

L u c , é v é q u e de T u y , I I , 3 5 3 . 
L u c le Jeune (S.) , I , 5 2 5 , 6 o 5 . 
LuCERNE, I , 380. 
LUCHEST ( E s p a g n e ) , I , 5 i 4 . 

LUCIB d ' A d e l h a u s e n , I , 4 9 4 . 

LUCIEN d ' A n t i o c h e ( S . ) , I , 5 2 3 ; I I , 6 1 . 

LUCIFER, d i a c r e , I , 4 3 1 . 

Luc ius , I , 161. 

LUÇON ( V e n d é e ) , I , 3 8 ; I I , 3 8 2 , 4 7 5 . 

L U C Q U E S , L 4 8 4 ; I I , L 3 0 , 5 4 6 . 

LUDAN ( S . ) , I , 2 9 5 . 

L U D G E R ( S . ) , I I , 2 5 5 

L u c o (Espagne) , I I , 4 1 0 . 
LUMAY ( B e l g i q u e ) , I , 4 8 0 . 

LUMINAIRE e c c l é s i a s t i q u e , I I , I 3 3 - I 5 4 . 

LUNULE d e s o s t e n s o i r s , I I , 3 2 1 . 

LUPUS ( C h r é t i e n ) , I , 1 6 2 , 1 6 7 , 4 3 4 ; I I , 

4 1 9 . 

L U S Ï ( H a u t e - M a r n e ) , I I , 1 9 2 . 

L U T H E R , I , 7 5 , 7 7 , 8 4 , 1 2 9 , I 3 5 , I 3 6 , 1 3 7 , 

1 3 9 , 1 4 0 , 1 4 6 , 2 3 0 , 2 7 7 , 2 8 6 , 2 8 8 , 3 I 4 , 

4 2 4 , 4 2 9 , 6 2 6 ; I I , 5 2 , 3 4 9 , 3 6 4 . 

L U T H É R I E N S , I , -3, 9 1 , 1 2 6 , I 3 G , 1 4 0 , 1 4 2 , 

I 4 5 , I 5 8 , 2 I 3 , 2 6 5 , 2 7 7 , 3 2 9 , 5 1 7 , 6 1 8 , 

6 2 4 . 

L U X E U I L , I , 4 5 9 . 

LUz (Portugal) , II, 119. 
LYON, I , 2 2 4 , 3 6 7 , 4 0 2 , 6 2 2 ; I I , 7 4 . 7 8 . 

1 0 1 , 1 1 6 , I 6 5 , 1 7 4 , 1 7 5 , 1 7 9 , 1 9 6 , 1 9 7 . 

2 2 0 , 2 6 4 , 3 1 2 , 3 3 2 , 3 4 1 , 3 5 4 , 3 6 O , 3 6 I , 

4 2 3 , 4 3 I , 4 4 3 , 4 4 7 . 4 4 8 , 4 5 5 , 4 5 8 , 4 5 9 . 

4 6 6 , 4 6 9 , 4 7 5 , 4 7 9 . 

M 

MABILI.ON , I , 1 1 4 , 1 2 7 , 1 2 9 , 1 6 2 , 1 6 6 , 1 6 9 , 

I 8 5 , 2 3 9 , 5 4 0 , 5 5 5 ; I I , 3 6 , 1 9 3 , 2 5 2 , 2 7 4 , 

2 9 1 , 2 9 3 , 2 9 4 , 2 9 6 , 3 O 2 , 3 0 4 , 3 5 7 . 

MACAIRE ( S . ) , i , 2 9 0 , 3 I 8 , 4 0 7 . 

MACARIUS MAGNES , I , 9 5 , 1 2 4 . 

MACEDO ( E r . ) , I , 1 6 2 . 

MACÉDONIENS, I , 2 9 6 , 4 5 4 . 

MACÉDONIUS , I , 1 0 4 . . 

MACÉRATA ( I t a l i e ) , I I , 4 4 6 , 4 5 1 . 

MACON, I I , 3 6 2 . 

MACRI, I I , 2 9 6 . 

MACROPEDIUS , I , 3 9 6 . 

MADOC ( S . ) , I , 4 3 I . 

M A D R I D , I , 3 8 6 ; I I , 4 5 5 , 4 6 1 , 4 6 4 , 4 7 0 , 

5 4 3 . 

MAESTRICHT , I , 4 7 8 ; I I , 1 8 7 , 2 1 8 , 2 6 0 , 

308. 
MAFFEI ( S c i p i o n ) , I , 1 8 8 . 

MAGDEBOURG, I I , 4 0 0 . 

MAC.NF.BODB ( S . ) , I I , 3 5 . 

MAGNOALD, m o i n e , I I , 2 4 6 . 

MAGUELONE ( H é r a u l t ) , I I , 1 9 2 . 

MAHOMÉTANS, I , 1 1 9 . 

MA! (le cardinal) , I , 107. 

MAÎTRE-AUTEL , 1 , 5 7 3 ; I I , 4 3 4 , 4 3 5 . — 

V o i r ^ i r f r f s . 
M A L A B A R , I , 1 1 2 , 1 8 0 , 2 0 2 . 

MALABAT ( G e r s ) , I I , 2 6 4 . 

MALACHIE p r o p h è t e , 1 , 1 6 , 5 6 . 

MALACHIE , ( S . ) , I , 1 3 2 , 4 6 7 ; I I , 3 + 8 . 

MALADES, I , 3 7 2 , 3 7 4 , 3 7 8 , 3 9 1 , 5 2 1 , 6 o 5 , 

6 1 1 , 6 3 i . 

MALDONAT ( F r a n ç o i s ) , I , 2 5 , 2 0 2 , 2 2 3 . 

M A L I N E S , I , 3 8 6 ; I I , 1 8 7 , 2 6 0 , 3 7 8 . 

M A L O ( S . ) , I , 4 5 6 . 

M A L P L A Q U E T , 1, 3 7 5 . 

M A L T E ( I l e d e ) , I , 5 9 6 . 

MALTE-BRUGES ( B e l g i q u e ) , I , 5 i 4 -

MALTOT ( C a l v a d o s ) , I , 5 6 6 . 

MAMBERG ( B a v i è r e ) , I I , 2 6 0 . 

Mandatum, 1 , 6 0 , 6 1 . — Voie Lavement des 

pieds. 

MANDUCATJON d e l a v i c t i m e d e s s a c r i f i c e s , 

I , 1 8 , 2 3 . 

MANICHÉENS, I , 1 2 4 , 1 2 8 , 1 3 5 , 2 0 1 , 5 8 i , 

6 1 0 . 

MANNE d u d é s e r t , I , 3 - 7 , 4 2 ; I I , 4 8 2 - 4 8 3 , 

MANON, I , I G . 

MANOURY ( M . l ' a b b é ) , 1 , 9 6 . 

MANTES-SUR-SEINE, I , 1 7 S ; 1 1 , 3 9 4 . 

MANTOUE, 1, 5 1 4 . 

MANUEL C o m n è n e , I , 1 7 2 . 

Manuel sacerdotal de Chartres, I , 382 . 
MANUTKRGKS, I I , 2 7 3 , 3 . J 0 , 3 4 1 . 

MANVIEUX, é v è q u e d e B a y e u x , I 4 3 I . 
MARRODE, é v ê q u e d e R e i m s , I , 2 9 9 . 
MARBOURG, I I , N O . 

MARC ( S . ) , é v a n g é l i s t e , I , 5 o , 5 4 , 2 0 6 , ï 3 5 , 

2 Ö 3 , 2 7 1 , 4 1 9 , 6 2 5 ; I I , 6 0 , 2 1 7 . 

MARC, h é r é t i q u e , I , 2 0 0 , 2 6 4 ; I I , 2Q5. 
MARC d ' E p h è s e , 1 , 2 7 2 , 2 7 3 . 

MARCA ( P i e r r e d e ) , I , 1 2 7 , 6 1 4 . 

MARCEL, a r c h e v ê q u e d e C o r f o u , I I , 2 1 . 
MARCEL, c v ê q u e d e P a r i s , I , 4 5 3 . 

MARCEL ( S . ) , p a p e , I I , 4 . 

MARCIONITES , 1 , 5 o , 1 2 4 , 2 0 1 . 

MARCOSSIEKS , I , 2 8 4 . 

MARCOUL ( S . ) , I , 4 5 7 . 

MARCOUSSY ( S e i n e - e t - O i s e ) , I I , 3 2 8 , 3 2 9 . 

MARETTE (M. l ' a b b é ) , I I , 4 3 5 . 

MAREUIL-EN-BRIE ( M a r n e ) , I I , i 3 o -

MARGARITAS, I I , 2 1 , 2 8 7 . 

M A R G U E R I T E D'AURICHE, I , 4 8 6 . 

M A R G U E R I T E D E B A V I È R E ( l a B . ) , I , 3 o o . 

MARGUERITE DE CORTONE ( S t e ) , I , 4 1 1 , 

5 l 3 . 

MARGUERITE DE HONGRIE ( S t e ) , I , 3 1 7 ; 

II, 3 4 8 . 

M A R G U E R I T E DU S A I N T - S A C R E M E N T ( l a B . ) , 

I , 5 o i . 
MARIIELNAC, I , 8 7 . 

MARIAGE, I , 5 8 2 . 

MARIANNE DE J É S U S ( l a B . ) , 1 , 3 6 5 , 4 3 1 , 

5oo. 

MARICEL ( O i s e ) , I I , i 3 o . 

M A R I E , MÈRE DE D I E U , I , 5 6 , 6 2 , 6 4 , 6 5 , 

6 6 , 8 6 , 9 7 , i o 5 , 1 1 2 , 1 1 3 , 1 4 4 , 1 8 9 , 

2 8 5 , 293 , 3 7 2 , 4 0 4 ; I I , 1 7 , 3 3 , 5 4 7 . 

MARIE-ANGE ( l a S c e u r ) , I I , 3 4 8 . 

M A R I E - A N T O I N E T T E , I I , 5 , 2 0 9 . 

M A R I E D'AGRÉDA, I , 6 2 , 6 5 , 8 6 , 4 9 4 . 

M A R I E DE B É T H A N I E , I I , 7 8 . 

M A R I E DE L'INCARNATION ( l a B . ) , I , 3 I 2 . 

M A R I E DE M É D I C I S , I I , 1 1 9 , 3 8 3 . 

M A R I E DES ANGES ( l a B . ) , I , 5 I 3 . 

MARIE D'OIGNIES ( S t e ) , I , 4 9 4 , 5 I 3 . 

M A R I E - FRANÇOISE DES CINQ P L A I E S DE 

J É S U S ( l a B . I , I , 3 6 5 . 

M A R I E L ' É G Y P T I E N N E ( S I E ) , I , 4 0 7 , 6 0 4 ; 

I I , 5o, 2 7 9 , 3 0 4 . 

MARIE-MADELEINE ( S t e ) , I I , 2 9 5 . 

MARIE-MADELEINE DE PAZZI i S t e ) , I , 2 9 2 , 

365 , 4 2 0 ; I I , 3 4 7 . 

M A R I E S T U A R T , I , 2 8 6 ; I I , 4 . 

M A R I E - T H É R È S E , I , 4 9 0 . 

MARIE V E L A , 1 , 5 i 3 . 

MARIENFLOS ( C h a r t r e u s e d e ) . I , 3 o o . 

MARE , a b b é , I, 3 5 o . 

MARMOUTIERS ( a b b a y e d e ) , I , 5 5 7 ; I I , 

79-

M A R O N I T E S , I , 1 1 2 , i 5 6 , 1 7 2 , 2 6 9 , 2 9 9 , 

3 0 9 , 4 0 0 , 5 7 8 , 5 7 9 , 6 0 4 , 6 0 6 ; I I , 1 4 , 1 6 , 

6 7 , 2 5 3 , 2 8 4 , 547" . 

MARQUES d e respect et d ' a d o r a t i o n e n v e r s 

l 'Euchar i s t ie , I I , 3 5 t - 3 6 8 . 
MARS ( S . ) , é v . d e N a n t e s , I , 2 3 7 . 

M A R S E I L L E , I , 3 g 6 , 4 3 9 , 5 I 4 ; 11 , i 3 o , I 3 7 , 

1 9 0 , 3 I 9 , 33-2, 3 3 3 , 3 6 4 , 38o, 3 9 5 , 4 4 4 , 

4 4 5 , -|49. 4 5 5 , 4 5 9 . 469, 4 7 ° . 474-
M A R S E I L L E - L E - P E T I T , I , 4 9 3 , 5 1 4 . 

MARTÈNE ( d o i n ) , I , 1 6 2 , 2 2 0 , 3 6 4 , 5 2 8 , 

5 4 2 , 5 4 6 ; I I , 2 0 , 2 7 4 , 2 9 1 , 2 9 5 . 

M A R T I A L ( S . ) , I , 6 3 ; I I , 6 0 , I G 3 . 

MARTIGNY ( M g r ) , I I , 2 6 , 1 8 4 , 2 1 2 , 2 3 6 , 

2 3 7 , 3 3 7 , 4 8 4 . 

MARTIN, c h a n o i n e d e L é o n , I , 3 7 8 . 
MARTIN ( S . ) , é v . d e T o u r s , I , 2 3 5 , 2 3 8 , 

2 4 5 ¡ 1 1 , 7 8 , 1 1 8 , 1 5 7 , 5 2 3 , 5 4 9 . 

MARTIN V , p a p e , I I , 3 7 5 , 3 7 8 , 6 1 7 . 

MARTIN ( le P . A r t h u r ) , I I , I 5 I , 1 9 8 , 3 i 2 , 

3 2 2 , 3 2 5 , 3 3 3 . 

MARTIN ( H e n r i ) , I , 7 7 . 

MARTIN DE BRAGUE, I , 2 4 5 . 

MARTINOV ( l e P . ) , I I , 3 2 6 . 

Martyrologe romain, I, 4 4 9 , 518 . 
M A R T T R S , I I , 9 2 . 

MARUTHAS l S . ) , I , 1 0 0 , 2 6 3 . 

M A Z U C H E L L I , I , 1 6 6 . 

MATHIAS ( S . ) , I , 5 8 , 6 1 . 

MATHIAS DE L A N O W , I , 6 1 6 . 

MATHIEU ( le c a r d i n a l ) , I I , 3 6 7 . 

MATHILDE ( l a c o m t e s s e ) , I , 4 1 0 . 

MATHILDE, r e i n e d ' A n g l e t e r r e , I I , 35<j. 
M A T I È R E — d e l ' E u c h a r i s t i e , I , * I 5 2 - 2 3 I ; 

— d e s a u t e l s . 1 1 , 6 6 - 6 9 ; — d e s a u t e l s 

p o r t a t i f s , I I , 2 1 1 - 2 X 3 ; — des b u r e t t e s , 

II, 3 3 7 ; — d e s c a l i c e s , I I , 2 ^ - 2 4 8 ; — 

des chandel iers , II , 141 ; — des c iboires , 
I I , 2 8 8 - 2 9 2 ; — d e s c o r p o r a u x . I I , 179 ; 

— d e s e u l o g i e s , I , 2 3 9 - 2 4 1 ; — d e s 

ostenso i rs , I I , 2 1 8 ; — des pales, I I , 

L 2 7 0 ; — d e s patènes, II, 232 , -¿33 ; — 



LOUVENCOURT ( M » « d e ) , I I , 3 4 8 , 4 5 5 . 

LOUVERSEY ( E u r e ) , I I , 1 1 0 . 

I . O Ü V E T , I , 4 9 3 . 

LOUVRE ( P a l a i s d u ) , I 4 4 0 -

LOVSON ( M . H y a c i n t h e ) , I , 6 2 8 ; I I , 3 7 . 

L U B E C K , I , 5 6 4 ; I I , 2 6 0 . 

L u c (S.) anachorète , I I , 3 5 a . 
L u c (S.) évangél iste , I , 44 , 4 6 , 5o , 54> 6 0 , 

6 2 , 6 6 , 2 6 2 , 0 8 4 , 6 2 6 ; I I , 2 8 , 2 1 7 . 

L u c , é v é q u e de T u y , I I , 3 5 3 . 
L u c le Jeune (S.) , I , 5 2 5 , 6 o 5 . 
L U C E R N E , I , 3 8 0 . 

LUCHENT ( E s p a g n e ) , I , 5 t 4 -

LUCIE d ' A d e l h a u s e n , I , 4 9 4 . 

LUCIEN d ' A n t i o c h e ( S . ) , I , 5 2 3 ; I I , 6 1 . 

LUCIFER, d i a c r e , I , 4 3 1 . 

Luc ius , I , 161. 

LUÇON ( V e n d é e ) , I , 3 8 ; I I , 3 8 2 , 4 7 5 . 

LUCQUKS, L 4 8 4 ; H , L 3 0 , 5 4 6 . 

LUDAN ( S . ) , I , 2 9 3 . 

L U D G E R ( S . ) , I I , 2 5 5 

L u c o (Espagne) , I I , 4 1 0 . 
I.UMAY ( B e l g i q u e ) , I , 4 8 0 . 

LUMINAIRE e c c l é s i a s t i q u e , I I , I 3 3 - I 5 4 . 

LUNULE d e s o s t e n s o i r s , I I , 3 2 1 . 

LUPUS ( C h r é t i e n ! , I , 1 6 2 , 1 6 7 , 4 3 4 ; I I , 

4 1 9 . 

L U S Ï ( H a u t e - M a r n e ) , 1 1 , 1 9 2 . 

L U T H E R , I , 7 3 , 7 7 , 8 4 , 1 2 9 , I 3 5 , I 3 6 , 1 3 7 , 

1 3 9 , 1 4 0 , 1 4 6 , 2 3 0 , 2 7 7 , 2 8 6 , 2 8 8 , 3 I 4 , 

4 2 4 , 4 2 9 , 6 2 6 ; I I , 5 2 , 3 4 9 , 3 6 4 . 

L U T H É R I E N S , I , - 3 , 9 1 , 1 2 6 , i 3 g , 1 4 0 , 1 4 ' , 

I 4 5 , i 5 8 , 2 I 3 , 2 6 5 , 2 7 7 , 3 2 9 , 3 1 7 , 6 1 8 , 

6 2 4 . 

L U X E U I L , I , 4 5 9 . 

L u z (Portugal) , i l , 119. 
L Y O N , I , 2 2 4 , 3 6 7 , 4 0 2 , 6 2 2 ; I I , 7 4 , 7 8 , 

t o i , 1 1 6 , i 6 5 , 1 7 4 , 1 7 5 , 1 7 9 , 1 9 6 , 1 9 7 . 

2 2 0 , 2 6 4 , 3 1 2 , 3 3 2 , 3 4 1 , 3 5 4 , 36o, 3 6 i , 
4 2 3 , 4 3 1 , 4 4 3 , 4 4 7 . 448» 4 ' 5 , 4 5 8 , 4 3 9 . 
4 6 6 , 4 6 9 , 4 7 5 , 4 7 9 . 

M 

MABILI.ON , I , 1 1 4 , 1 2 7 , 1 2 9 , 1 6 2 , 1 6 6 , 1 6 9 , 

I 8 5 , 2 3 9 , 5 4 0 , 5 5 5 ; H , 3 6 , 1 9 3 , 2 5 2 , 2 7 4 , 

2 9 1 , 2 9 3 , 2 9 4 , 2 9 6 , 3 O 2 , 3 0 4 , 3 5 7 . 

MACAIKE ( S . ) , i , 2 9 0 , 3 I 8 , 4 0 7 . 

MACARIUS MAGNES , I , 9 5 , 1 2 4 . 

MACEDO ( E r . ) , I , 1 6 2 . 

MACÉDONIENS, I , 2 9 6 , 4 5 4 . 

MACÉDONIUS , I , 1 0 4 . . 

MACÉRATA ( I t a l i e ) , I I , 4 4 6 , 4 5 1 . 

MACON, I I , 3 6 2 . 

MACBI, I I , 2 9 6 . 

MACROPEDIUS , I , 3 9 6 . 

MADOC ( S . ) , I , 4 3 I . 

MADRID , I , 3 8 6 ; I I , 4 5 5 , 4 6 1 , 4 6 4 , 4 7 0 , 

5 4 3 . 

MAESTRICHT , I , 4 7 8 ; I I , 1 8 7 , 2 1 8 , 2 6 0 , 

3 o 8 . 

MAFFEI ( S c i p i o n ) , I , 1 8 8 . 

MAGDEBOURG , i l , 4 0 0 . 

MAC.NF.BODE ( S . ) , I I , 3 5 . 

MAGNOALD, m o i n e , I I , 2 4 6 . 

MAGUELONE ( H é r a u l t ) , I I , 1 9 2 . 

MAHOMETANS, I , 1 1 9 . 

MA! (le cardinal) , I , 107. 

M A Î T R E - A U T E L , 1, 5 7 3 ; I I , 4 3 4 , 4 3 5 . — 

V o i r ^ i r f r f s . 
M A L A B A R , I , 1 1 2 , 1 8 0 , 2 0 2 . 

MALABAT ( G e r s ) , I I , 2 6 4 . 

MALACHIE p r o p h è t e , 1 , 1 6 , 5 6 . 

MALACHIE, ( S . ) , I , 1 3 2 , 4 6 7 ; I I , 3 + 8 . 

MALADES, I , 3 7 2 , 3 7 4 , 3 7 8 , 3 9 1 , 5 2 1 , 6 o 5 , 

6 1 1 , 6 3 i . 

MALDONAT ( F r a n ç o i s ) , I , 2 5 , 2 0 2 , 2 2 3 . 

MALINES , I , 3 8 6 ; I I , 1 8 7 , 2 6 0 , 3 7 8 . 

M A L O ( S . ) , I , 4 3 6 . 

M A L P L A Q U E T , 1 , 3 7 5 . 

M A L T E ( I l e d e ) , I , 5 9 6 . 

MALTE-BRUGES ( B e l g i q u e ) , I , 5 , 4 -

MALTOT ( C a l v a d o s ) , I , 5 6 6 . 

MAMBERG ( B a v i è r e ) , I I , 2 6 0 . 

Mandatum, 1 , 6 0 , 6 1 . — Voie Lavement des 

pieds. 

MANDUCATJON d e l a v i c t i m e d e s s a c r i f i c e s , 

I , 1 8 , 2 3 . 

MANICHÉENS, I , 1 2 4 , 1 2 8 , 1 3 5 , 2 0 1 , 5 8 i , 

6 1 0 . 

MANNE d u d é s e r t , I , 5 - 7 , 4 2 ; I I , 4 8 2 - 4 8 3 , 

MANON, I , i g . 

MANOURY ( M . l ' a b b é ) , I , g 6 . 

M A N T E S - S U R - S E I N E , I , 1 7 8 ; I I , 3 g 4 -

MANTOUE, 1, 5 1 4 . 

MANUEL C o m n è n e , I , 1 7 2 . 

Manuel sacerdotal de Chartres, I , 382 . 
M A N U T E R G E S , I I , 2 7 3 , 3 . J 0 , 3 4 1 . 

MAXYIEUX, é v é q u e d e B a y e u x , I 4 3 i . 

MARRODE, é v ê q u e d e R e i m s , I , 2 g g . 

MARBOURG, I I , 1 1 0 . 

MARC ( S . ) , é v a n g é l i s t e , I , 5 o , 5 4 , 2 0 6 , 2 3 5 , 

2Ö3, 271, 41g, 625 ; I I , 60, 217. 

MARC, h é r é t i q u e , I , 2 0 0 , 2 6 4 ; I I , 2 4 5 . 
MARC d ' Ë p h è s e , 1 , 2 7 2 , 2 7 3 . 

MARCA ( P i e r r e d e ) , I , 1 2 7 , 6 1 4 . 

MARCEL, a r c h e v ê q u e d e C o r f o u , I I , 2 1 . 

MARCEL, é v e q u e d e P a r i s , I , 4 5 3 . 

MARCEL ( S . ) , p a p e , I I , 4 . 

MARCIONITES , 1 , 5 o , 1 2 4 , 2 0 1 . 

MARCOSSIENS, I , 2 8 4 . 

MARCOUL ( S . ) , I , 4 5 7 . 

MAHCOUSSY ( S e i n e - e t - O i s e ) , I I , 3 2 8 , 3 2 9 . 

MARETTE (M. l ' a b b é ) , I I , 4 3 5 . 

MAREUIL-EN-BRIE ( M a r n e ) , I I , i 3 o -

M A R G A R I T Ä , I I , 2 1 , 2 8 7 . 

M A R G U E R I T E D'AURICHE, I , 4 8 6 . 

M A R G U E R I T E D E B A V I È R E ( l a B . ) , I , 3 o o . 

MARGUERITE DE CORTOSE ( S t e ) , I , 4 1 1 , 

5 l 3 . 

MARGUERITE DE HONGRIE ( S t e ) , I , 3 1 7 ; 

I I , 348. 
M A R G U E R I T E DU S A I N T - S A C R E M E N T ( l a B . ) , 

I , 5 o i . 
MARHEINAC, I , 8 7 . 

MARIAGE , I , 5 8 2 . 

MARIANNE DE J É S U S ( l a B . ) , 1 , 3 6 5 , 4 3 1 , 

5oo. 

MARICEL ( O i s e ) , I I , i 3 o . 

M A R I E , MÈRE DE D I E U , I , 5 6 , 6 2 , 6 4 , 6 5 , 

66, 86, 9 7 , i o 5 , 1 1 2 , I i 3 , 144, 18g, 
285, 293 , 3 7 2 , 4 0 4 ; I I , 1 7 , 3 3 , 5 4 7 . 

MABIE-ANGE ( l a S c e u r ) , I I , 3 4 8 . 

M A R I E - A N T O I N E T T E , I I , 5 , 2 0 9 . 

M A R I E D'AGRÉDA, I , 6 2 , 6 5 , 8 6 , 4 9 4 . 

M A R I E DE B É T H A N I E , I I , 7 8 . 

M A R I E DE L'INCARNATION ( l a B . } , I , 3 i 2 . 

M A R I E DE M É D I C I S , I I , 1 1 9 , 3 8 3 . 

M A R I E DES ANGES ( l a B . ) , I , 5 i 3 . 

MARIE D'OIGNIES ( S t e ) , I , 4 9 4 . 5 i 3 . 

M A R I E - FRANÇOISE DES CINQ P L A I E S DE 

J É S U S ( l a B . I , I , 3 6 5 . 

MARIE L'ÉGYPTIENNE ( S i e ) , I , 4 0 7 , 6 0 4 ; 

I I , 5o, 2 7 g , 3 0 4 . 

MARIE-MADELEINE ( S t e ) , I I , 2 g 3 . 

MARIE-MADELEINE DE PAZZI i S t e ) , I , 2 g 2 , 

365 , 4 2 0 ; II , 347 . 
M A R I E S T U A R T , I , 2 8 6 ; I I , 4 . 

M A R I E - T H É R È S E , I , 4 9 0 . 

MARIE V E L A , 1 , 5 i 3 . 

MARIENFLOS ( C h a r t r e u s e d e ) . I , 3 o o . 

MARE , a b b é , I, 3 5 o . 

MARMOUTIERS ( a b b a y e d e ) , I , 5 5 7 ; I I , 

79-

M A R O N I T E S , I , 1 1 2 , i 5 6 , 1 7 2 , 2 6 9 , 2 9 g , 

309, 400, 578, 579, 604, 606 ; II , 14 , 16, 
6 7 , 2 5 3 , 2 8 4 , 547". 

MARQUES d e respect et d ' a d o r a t i o n e n v e r s 

l 'Euchar i s t ie , I I , 3 5 1 - 3 6 8 . 
MARS ( S . ) , é v . d e N a n t e s , I , 2 3 7 . 

M A R S E I L L E , I , 3 g 6 , 4 3 9 , 5 I 4 ; 1 1 , i 3 o , I 3 7 , 

190, 3 1 9 , 3 3 2 , 3 3 3 , 364, 38o, 3 g 5 , 444 , 
4 4 ' , -|49. 4 5 5 , 4 5 9 , 469, 4 7 ° . 474-

M A R S E I L L E - L E - P E T I T , I , 4 9 3 , 5 1 4 . 

MARTÈNE ( d o i n ) , I , 1 6 2 , 2 2 0 , 3 6 4 , 5 2 8 , 

542, 5 4 6 ; I I , 20, 274, 2 9 1 , 295. 
M A R T I A L ( S . ) , I , 6 3 ; I I , 6 0 , i g 3 . 

MARTIGNY ( M g r ) , I I , 2 6 , 1 8 4 , 2 1 2 , 2 3 6 , 

2 3 7 , 3 3 7 , 48-1-

MARTIN, c h a n o i n e d e L é o n , I , 3 7 8 . 
MARTIN ( S . ) , é v . d e T o u r s , I , 2 3 5 , 2 3 8 , 

245 ; I I , 7 8 , 1 1 8 , 1 3 7 , 5 2 3 , 5 4 9 . 
MARTIN V , p a p e , I I , 3 7 5 , 3 7 8 , 6 1 7 . 

MARTIN ( le P . A r t h u r ) , I I , I 5 I , 1 9 8 , 3 i 2 , 

3 2 2 , 3 2 5 , 3 3 3 . 
MARTIN ( H e n r i ) , I , 7 7 . 

MARTIN DE BRAGUE, I , 2 4 3 . 

M A R T I N O V ( l e P . ) , I I , 3 2 6 . 

Martyrologe romain, I, 449, 5 1 8 . 
M A R T Y R S , I I , 9 2 . 

MARUTHAS l S . ) , I , 1 0 0 , 2 6 3 . 

M A Z U C H E L L I , I , 1 6 6 . 

MATHIAS ( S . ) , I , 5 8 , 6 1 . 

MATHIAS DE L A N O W , I , 6 1 6 . 

MATHIEU ( le c a r d i n a l ) , I I , 3 6 7 . 

MATHILDE ( l a c o m t e s s e ) , I , 4 1 0 . 

MATHILDE, r e i n e d ' A n g l e t e r r e , I I , 3 5 g . 

M A T I È R E — d e l ' E u c h a r i s t i e , I , * i 5 2 - 2 3 i ; 

— des autels . 1 1 , 6 6 - 6 9 ; — des autels 
portat i f s , II , 2 1 1 - 2 x 3 ; — des burettes, 
II, 3 3 7 ; — des calices, II , 2 ^ 3 - 2 4 8 ; — 
des chandel iers , II , 1 4 1 ; — des c iboires , 
II , 288-292 ; — des corporaux , II, 179 ; 

— des eulogies , I , 2 3 9 - 2 4 1 ; — des 
os tenso i rs , I I , 2 1 8 ; — des pales, I I , 

l 2 7 0 ; — d e s patènes, II, 2 3 2 , 2 3 3 ; — 



des retables, I I , 1 3 4 ; — d e s vo i l e s de 
calice, i l , 2 7 2 . 

MATTHIEU, a b b é d e S a i n t - F l o r e n t , I , 3 o 8 . 

MATTHIEU ( S . ) , é v a n g é l i s t e , I , 5 o , 5 4 , 5 5 , 

6 0 , 6 3 , 2 6 2 ; I I , 5 4 9 . 
MATTHIEU ( l e p a s t e u r ) , I , 2 6 4 . 

M A T T H I E U DE VENDÔME, I , 4 7 7 . 

M A T T H I E U P A R I S , I , 4 7 6 . 

MAULÉVRIER ( S c i n e - l n f . ) , I , 5 6 6 . 

MAUR { D o m i n i q u e ) , I , 5 9 6 . 

M A U R E S , I , 4 7 4 , 5 0 2 . 

MAURICE, é v . d e P a r i s , I , 2 4 9 , A56 , 4 0 1 . 

MAURICE, e m p e r e u r , I, 3 2 3 . 

MAURIENNE ( S a i n t - J e a n - d . e ) , I , 5 6 6 ; I I , 1 1 0 , 

2 9 1 , 4 4 1 . 
MAURILLE, a r c h e v . de R o u e n , I I , 2 1 . 

MAUBOMAI.E ( m o n a s t è r e d e ) , I , 5 7 7 * 

MAURON ( M o r b i h a n * , I I , 4 4 3 . 

MAUROV ( M l l e de) , I I , 4 3 7 . 

MAURV ( M . A l f r e d ) , I , 6 1 4 . 

MAUZAC ( P u y - d e - D ô m e ) , I I , 1 4 6 , 1 4 9 . 

MAXIME DE T U R I N ( S . ) , I , 8 , 8 0 , 1 8 4 . 

MAXIMIEN, ou M a x i m i n , é v . d e B a g a î , I I , 

6 7 , 7 2 . 
MAXIMIEN ( S . ) , é v . de S y r a c u s e , I , 4 5 5 , 

5 2 7 , 5 4 4 . 

MAXIMILIEN I , d u c d e B a v i è r e , I I , 2 5 9 . 

MAXIMILIBN d ' A u t r i c h e , I , 4 9 1 . 

MAXIMIN, e m p e r e u r , I, 2 3 8 . 

MAYKNCE, I , I 3 3 , 1 4 3 , 3 7 8 ; I I , 1 1 0 , I 5 I , 

2 6 0 , 4 5 4 . 

MAZEROLLES ( V i e n n e ) , I I , 2 0 0 . 

M K A U X , I I , 2 0 , 3 6 6 . 

MECHTILDE d u S a i n t - S a c r e m e n t ( la M è r e ) , 

I I , 3 4 8 , 4 4 6 , 4 5 4 . 

MEBRSSEN ( H o l l a n d e ) , I , 5 1 4 . 

M E E U N S ( M m e d e ) , I I , 4 4 8 . 

MEC.EN ( B e l g . ) , I I , 1 2 8 . 

M É H É M E T - A L I , I I , N O . 

MELAINE l S . ) , I , 2 3 7 . 

MÉLANCHTON, I , 1 3 9 , 2 0 3 , 2 3 O , 6 2 7 . 

MELAY ( M a i n e - e t - L o i r e ) , I , I 8 3 . 

MELCHIADB ( S . ) , p a p e , I , Z66, 2 3 6 , 2 3 9 , 

5 2 6 . 

MKLCHISÉDECH, I , 6 8 ; I I , 4 9 1 , 4 9 2 , 3 4 1 . 

M K L C H I T K S , I , M , 1 7 9 . 

MELCHTILDE (Ste), I , 2 9 5 . 

MELFE ( S i c i l e ) , I , 4 6 5 . 

MELITA ( S i c i l e ) , I I , 3 5 . 

MELK ( A u t r i c h e ) , I I , 2 2 0 . 

M E L L E Y I L L K ( M . ) , I I , 3 9 4 . 

MHNANDRE, I , 1 2 3 , 

MÉNARD ( H u g u e s ) , I , 6 1 1 . 

MENDE ( L o z è r e ) , I I , 1 6 7 , 2 2 9 . 

MENNONITES , I I , 5 4 . 

Mensœ, I I , 6 6 . 
MFCNTANA, 1 , 3 9 4 . 

MER ROUGE ( p a s s a g e d e l a ) , I , 7 . 

M E R A T I , I , 1 6 4 , 3 9 7 : I I , 4 2 1 . 

M E R C R E D I - S A I N T , I I , 1 1 2 . 

MERIDA ( M e x i q u e ) , I , 3 8 7 . 

Meridas, I I , i 3 . 
M É R O V É E , I , 2 4 5 . 

MESNIL-IIURLUS ( M a r n e ) , I I , i 3 o . 

M É S O P O T A M I E , I , 2 0 ; I I , 2 0 8 . 

Messager du Sacré-Cœur, I , 5 0 9 . 

M E S S A L I E N S , 1 , 9 8 , 1 2 5 , 4 6 9 . 

M E S S E , I , 1 1 6 , 3 6 2 , 3 9 9 - 4 0 2 , 4 0 4 , 4 0 7 -

4 2 0 , 4 6 0 , 4 6 3 , 4 6 4 , 4 6 5 , 4 7 2 , 4 9 6 » 5 , 9 > 

5 2 2 , 6 a 5 , 6 3 1 ; H, 369, 548 ; — de saint 
Grégo i re , II, 520-522 ; — de saint Mart in , 

II, 5 z 3 , 53o , 5 4 6 ; — des Morts , I, 224 , 
2 2 5 , 3 2 0 - 3 2 1 , 3 9 7 0 9 8 , 4 1 9 ; I I , 1 6 , 1 0 0 ; 

— du d iab le . II, 3 6 8 ; — nocturne de 
N o ë l , 1 , 3 9 5 ; — ponti f icale , I , 2 3 o ; 1 1 , 
238 , 2 7 7 ; — sèche, I , 266 , 2 6 7 . 

M E S S I E , I , 1 6 , 4 3 , 1 1 1 . 

M E S S I N E , I , 3 9 4 , 4 6 7 . 

MÉTALEPSE OU A s s o m p t i o n , I , 3 3 . 

M É T A M O R P H Y T E S , I , i 3 5 . 

M É T A P H R A S T E , I , 5 2 3 . 

M E T Z , I , 5 0 9 ; I I , 2 1 8 , 3 6 6 . 

METZ-LE-COMTE ( N i è v r e ) , I , 5 6 7 . 

MEXICAINS, 1 , 2 2 . 

MEXICO, 1 , 4 1 9 , 4 2 1 . 

M E X I Q U E , I , 2 3 , 3 8 4 ; I I , 4 5 9 , 4 6 1 . 

MIANNAY ( S o m m e ) , I I , 4 8 1 , 4 8 2 . 

MICER ( A n t o n i o ) , I , 5 3 9 . 

MICHEL (S . ) , a r c h a n g e ) , I , 7 1 , 1 5 7 ; I I , 

1 1 9 , 1 2 1 . 

M I C H E L - A N G E , I , 5 6 7 . 

MICHEL C É R U L A I R K , 1 , 1 1 9 , 1 6 1 , 1 6 2 , I 6 3 , 

I 6 5 , 1 7 1 , 1 7 2 , 1 7 6 . 

MICHEL DES S A I N T S ( S . ) , I , 4 9 6 . 

M I C H E L P A L É O L O G U E , I , N G . 

MLCHELET, I , 7 6 , 1 1 2 . 

MLCHELOZZT, I I , 1 2 1 . 

M I C H I E L S ( M . A . ) , I I , 4 9 5 . 

MICHON ( M . l ' a b b é ) , I, 5 9 . 

MICROI-OGUE, I , 2 2 7 ; I I , 1 1 , 4 0 . 

MIDI d e l a F r a n c e , I , 1 9 8 , 5 5 5 ; I I , 3 8 5 . 

MIEDZ ( o f f r a n d e d u ) , 1 , 1 9 . 

M I E L , I , 2 4 6 , 3 o 5 . 

M ILAN, I , 1 6 5 , 2 1 9 , 2 2 8 , 2 8 6 , 3 3 2 , 4 0 4 , 1 1 6 , 

4 6 6 , 5 1 4 , 5 2 I ; I I , 3 3 , 8 6 , 1 1 0 , 1 1 6 , 1 2 1 , 

i 5 2 , 2 0 2 , 2 2 5 , 2 6 6 , 302 , 3 I 5 , 3 3 O , 3 7 7 , 

4 5 I , 4 3 8 , 5o3 , 5 I I , 5 38 , 5 3 g , 5 4 6 , 5 5 i . 

MILANAIS, I, 2 0 0 , 3 3 5 , 6 2 2 . 

M I L N E R , I , 2 0 3 . 

MILSER , s e i g n e u r , I I , 3 8 . 

MINDEN , I I , 2 3 o , 3 o 8 , 3 4 0 . 

MINERVE ( H é r a u l t ) , I I , 7 7 , 1 9 2 . 

MINGRÉLIE , I I , 3 7 , 2 5 o , 4 4 1 , 3 7 9 . 

M INGRÉLIENS, I , 1 2 2 , i 5 3 , 0 7 , 1 9 3 , 2 i 3 , 

3 9 1 ; II , 2 3 3 , 2 4 5 . 

MINIATURES, II , 5 o 8 , 5 3 8 , 5 3 9 - 5 4 1 . 

MINIMES, I , 2 3 3 ; I I , 2 1 4 , 2 7 8 . 

MINISTRES — d e l à c o m m u n i o n , 1 , 2 7 9 - 3 0 1 ; 

— de la consécrat ion ( l eur plural i té) , I , 
2 6 8 - 2 6 9 ; — d u S a i n t - V i a t i q u e , I , 3 7 5 -

3 7 6 ; — ext raord ina i res de la c o m m u -
n i o n , I , 2 8 2 - 2 8 8 ; — o r d i n a i r e s de l a 

c o m m u n i o n , I , 2 8 0 - 2 8 1 ; — s c h i s m a -

t iques ou hérét iques , I , 2 9 6 ; — s u p r a -
n a t u r e l s de l a c o m m u n i o n , 1, 2 8 9 - 2 9 3 . 

MINOT ( C ô t e s - d ' O r ) , I I , i 6 3 . 

MINUTIUS F É L I X , I , 8 2 , 3 8 6 , 

M I R A B E A U , I 5 2 . 

MIRACLES d e s B i l l e t t e s , I I , 5 4 2 . 

MIRACLES e u c h a r i s t i q u e s , I I , 3 8 , i o 3 , 2 2 6 , 

2 3 4 , 2 8 9 - 2 9 5 , 3 2 7 - 3 2 9 , 3 7 8 , 4 3 0 - 4 3 3 , 

4 4 7 Ô 1 5 . 

MIREBEAU ( C ô t e - d ' O r ) , I 5 6 6 . 

MISSEL — d e B a n g o r , I I , 1 9 ; —- d e B o b b i o , 

I , 1 1 7 ; - de Mi lan, I , 3 9 7 ; - d 'Orléans , 

II, 3 4 ; de Par is , I I , 3 3 ; — de R o u e n , 
I , 186 ; — d e S a r u m , II, 2 0 ; — Ga l l i can , 
II, 4 0 ; — goth ique , I , 1 1 7 , 2 6 3 ; — 
jacobite, 1 , 1 2 1 ; — m o z a r a b i q u e , I , 
263 ; — r o m a i n , I , 2 2 8 , 261 ; II , 3o , 3 7 , 
2 7 2 . 

M I S S E L S , I , 2 2 0 , 4 0 1 ; I I , 0 9 , 2 0 8 , 2 2 8 ; 

— anciens , I , 621 ; I I , 29 , 3o , 2 2 4 ; — 
f r a n ç a i s , I , 5 2 1 ; I I , 20, 2 3 , 1 1 5 , 3 5 8 . 

M I S S I O N N A I R E S , I , 3 2 1 , 3 2 5 ; 1 1 , 9 5 , 2 1 4 . 

M I T H R A , I , 2 2 . 

MODE — d e c o n s é c r a t i o n , à l a C è n e d e 

N ô t r e - S e i g n e u r , I , 7 0 - 7 2 ; — de r é c e p -

tion euchar i s t ique , I I , 3 3 - 4 1 . 
M O D È N E , I , 3 9 8 ; I I , i 3 6 , 2 0 2 , 4 9 1 . 

MODESTIE d e s v ê t e m e n t s , I , 3 2 4 - 3 2 5 . 

MOÉLIEU ( M , l e d e ) , 1 1 , 4 4 8 . 

MOIGNO ( l ' a b b é ) , I , 8 5 . 

M O I N E S , I , 4 0 6 , 4 1 7 , 5 2 4 , 5 2 8 . 

Moines biancs du Corps du Christ, I I , 
4 4 4 . 

Mois du Sa int -Sacrement , I I , 4 7 1 . 
MOÏSE, I , 5 , 6 , 4 1 , 7 8 » l o i ' > u > l 2 > 5 9» 8 8 » 

1 0 6 , 4 8 3 . 

MOÎSE ( l ' a b b é ) , I , 3 5 o . 

MOÏSE, p a t r i a r c h e d e s A r m é n i e n s , I , 2 i 3 . 

MOISSY ( N i è v r e ) , I , 5 6 7 . 

MOLANUS, I , 4 8 3 . 

MOLDAVIE, I , 5 9 7 ; 1 1 , 2 8 4 . 

MOLÉON , 1 , 5 5 6 , 3 5 7 ; I I , m . 

MOLINE ( P i e r r e ) , I , 1 4 1 . 

M O N A S T È R E S , 1 7 7 , 2 4 9 , 2 5 O , 2 8 S , 4 2 0 , 4 2 1 , 

4 3 3 . — V o i r Moines. 
MONCADA ( E s p a g n e ) , I , 4 S 7 . 

MONE ( J e a n ) , I I , 1 2 7 . 

MONIQUE (S te) , I , 5 9 0 . 

MONNAIES, I , I 8 5 ; I I , 2 4 1 , 0 4 8 . 

M O N O P H Y S I T E S , I , 1 0 7 , 1 2 1 , i 5 6 , 1 8 0 . — 

V o i r Eutychéens, Jacobites. 
MONS ( B e l g i q u e ) , I I , 1 8 7 , 3 1 2 , 3 3 o . 

MONSTRANCES. — V o i r Ostensoirs. 

M O N T - A T H O S , I I , 5 1 3 , 5 1 4 . 

MONTAGU ( J e a n d e ) , I I , 3 2 8 . 

MONTAIGNE ( M . l ' a b b é ) , I , 3 3 8 . 

MONTANISTES, I , i 5 5 . 

MONTANUS ( S . ) , I I , 2 0 7 . 

MONTAUBAN, I I , 1 1 6 . 

MONT -CASSIN, I , 6 0 ; 11, 9 5 , 2 4 8 , 2 7 7 . 

MONTFARET ( V a u c l u s c ) , 1 1 , I 9 9 . 

M O N F O R T - L ' A M A U R Y , I , 7 . 

MONTILLY ( A l l i e r ) , I I , 1 8 8 . 

MONTIVILLIERS ( S e i n c - I n f . ) , I L i 3 o . 

MONTMAJOUR ( B . - d u - R h ô n e ) , I I , 1 9 1 . 

MONTMARTRE, I , 5 1 4 . 

M O N T P E L L I E R , 1 , 2 8 4 ; I I , 4 5 9 . 

MONTPKNSIER ( d u c d e ) , I , 3 6 6 . 

MONTRÉAL ( Y o n n e ) , I I , 2 0 1 . 

MONTROUGK, I I , 1 1 0 . 

MONT-SION , I , 5 5 , 5 6 . 

Monumento, I , 5 3 g ; II , 8 2 . 
MONZA, 1 1 , 1 1 7 , 1 7 8 , 1 8 2 , 2 0 2 , 2 1 2 , 2 2 3 , 

2 6 0 . 

MORAYES , I , 6 1 6 . 

MORERA ( E s t r a m a d u r e ) , I I , 7 6 . 

MOREL (M. l ' a b b é ) , I , 5 o 8 . 

MORIN ( l e P . ) , I , 3 4 , 4 0 , 4 0 0 . 

MORMONS, I , 2 0 3 - 2 0 4 . 

MORNAY-BERY ( C h e r ) , I I , 1 1 0 . 

MORONI ( l e c h e v a l i e r ) , I I , 4 0 3 . 

M O R T I L L E T ( M . d e ) , I I , 1 9 8 . 

MORTS ( c o m m u n i o n d o n n é e a u x ) , I , 3 3 9 -

3 4 . _ 

I MOOSBOURG ( B a v i è r e ) , I I , 1 8 7 . 



MOSAÏQUES , I I , 6 7 , 5 o 8 , 5 3 8 . 

MOSCHUS ( J e a n ) , 1 , 4 3 8 , 5 7 0 , 6 o 5 ; I I , 2 8 . 

Moscou, I, 3 9 0 ; I I , 3 i 2 . 

MOSCOVITES, I , 1 1 2 , 5 7 9 . 

M O S Q U É E , I , 3 9 , 

MOTETS e u c h a r i s t i q u e s , I I , 3 6 2 . 

MOULIN e u c h a r i s t i q u e , II , 5 1 9 . 

MOULINS ( A l l i e r ) , I I , 4 6 9 . 

MOURANTS, I , 3 7 2 , 3 7 3 , 3 7 4 . — V o i r 

Malades. 

MOURETTE ( A u g u s t i n e ) , I , 5 o 5 . 

M O Û T d e v i n , I , 1 9 7 . 

MOUTIERS ( D e u x - S è v r e s ) , I I , 2 1 3 . 

MOUTIERS-HUBERT ( C a l v a d o s ) , I I , 1 0 8 . 

MOYEN AGE , I , 3 4 , 1 8 7 , 2 4 4 , 2 4 7 , 2 4 8 - 2 3 0 , 

2 6 6 , 3 2 1 , 4 4 0 , 5 2 1 , 5 3 7 , 6 1 1 . 

MOZART , I I , ? Ô 2 . 

MULTIPLICATION d e s p a i n s , I, 8 - 9 , 2 8 , 7 8 , 

1 8 8 ; I I , 4 8 3 - 4 8 5 . 

MULTIPLICITÉ d e s a u t e l s , I I , 8 5 - 8 8 . 

MUNICH, I I , 1 2 7 , 2 5 9 / 4 0 1 , 4 4 4 , 5 o 8 , 5 3 9 . 

M U N S T E R , I I , I 5 I , 1 8 7 , 3 x a . 

M U R A T O R I , I . 1 1 7 . 

MUSÉE — B a r b e r i n i , I I , 27.Î ; — d ' A i x en 

Provence , I I , 7 0 ; — d ' A m i e n s , II, i 5 i , 
i 5 6 , 3 o 6 ; - d ' A r l o n , II, 128 ; — d 'Au-
xerre , II, 1 2 8 ; — de B e r l i n , II, 126, 
260 , 495 ; — de B o r d e a u x , II, 3o8 ; — 
de Bourges , I, i 8 3 ; - de B r u x e l l e s , II, 

128, 220 , 3 o 5 ; — de C l u n y , I , i 8 3 , 238 , 
II, i x 3 , 1 1 9 , 1 2 0 , i 3 o , 1 4 3 , i 5 x , 1 6 1 , 

182, i 8 3 , 264 , 310 , 3 3 2 ; — de C o l o g n e , 
II, 1 2 6 ; — de Darmstadt , I I , 2 1 8 ; — 
de Di jon, II, 119, 1 2 9 ; — de Dresde, I I , 
1 1 7 , 1 8 7 ; — d e L a t r a n , 1 1 , 4 8 0 , 4 9 6 ; 

— de L y o n , I I , i 5 9 ; — dc Madrid, II, 
2 6 1 ; — de Munster , II , 117 ; — de 
N a m u r , II, 128 ; — de Naples , II , 161 ; 
— de Nevers , I I , 248 ; — d 'Or léans , I I , 
145 ; — de Paray- le-Monia l , 1 , i 8 3 , 5 x 3 , 
5 1 4 ; II , 4 7 5 ; — de Pesth , II, 3 4 0 ; - de 
Poit iers , II , 77 , 2 0 0 ; — de R o u e n , II, 
i 3 o , 23O, 235 , 3 i o , 5 4 2 ; - de S a i n t -
Germain-en-Laye , II, 1 9 8 ; — de S a i n t -
O m e r , II, 254 ; — de So i ssons , II, 120 ; 
— de V i e n n e (Isèrc), II , 7 0 ; — du B r i -
tish Museum, I I , 2 5 o ; ~ d u L o u v r e , I, 
5 6 6 ; II, 1 1 9 , i 3 o , i 5 i , 2 1 8 , 236 , 3o8, 
3 1 0 , 3 4 o , 5oo, 5 o 3 , 5 4 8 , 5 1 0 ; — du 
Vat ican , I I , 295 , 3 1 2 , 3 x 5 , 3 3 o , 3 3 q , 
3 4 0 , 5 1 0 , 5 2 7 . 

MUSULMANS, I , 5 g , 2 1 2 , 3 2 7 , 3 2 8 , 4 7 3 ; I I , 

4 1 1 . 

MVSTÈRES, I , 3 5 , 8 1 ; — d r a m a t i q u e s , I I , 

382 , 414 , 4 4 1 . — Vo i r Drames liturgi-
ques. 

MYSTAGOGIE, I I . 5 I 3 - 5 1 4 . 

N 

NAHUYS ( M . ) , I I , 1 2 8 . 

NAINTRÉ ( V i e n n e ) , I , 1 8 2 . i 8 3 . 

NAHUR , I I , 2 1 8 , 2 2 0 , 2 6 0 . 

NANCY, I I , 2 3 7 , 2 6 2 , 3 8 o , 4 4 6 , 4 5 5 , 4 5 9 , 

4 6 6 , 4 7 0 . 

NANNARONI, d o m i n i c a i n , I , 5 7 9 . 

N A P L E S , I , 3 5 9 , 3 6 6 , 3 8 7 , 3 9 7 , 4 8 0 , 4 9 4 , 

5 o 3 ; I I , 6 0 , 7 4 , 2 0 2 , 4 4 7 , 4 6 6 , 4 6 7 . 

NAPOLÉON I , I , 3 6 6 , 3 9 4 . 

NAPOLÉON I I I , I , 2 5 ¿ ; I I , 2 6 3 . 

NAPPES — d ' a u t e l , I I , 1 7 2 - 1 7 7 ; — d e c o m -

m u n i o n , I I , i 8 3 - i 8 5 . 
NARBONNE, I , 1 7 7 , 1 7 8 , 1 8 2 , 2 2 4 , 2 3 1 ; I I , 

i . 9 , 3 i q , 3 3 2 . 

NARNI ( I ta l i e ) , I I , 2 o 3 . 

NASSAU ( d u c h é d e ) I , 1 4 3 . 

NATURE et c h o i x d u v i n d ' o b l a t i o n , I , 1 9 6 -

' 9 9 -
NAZIANZE, I , 5 1 4 . 

Nayli, I , 3 9 1 . 

NEANDER, I , 4 8 7 . 

NÉCESSITÉ p r é t e n d u e dc l a c o m m u n i o n 

p o u r le salut des petits enfants , I , 3 o 6 -
3 o 7 . 

N E C T A R , I , 1 8 . 

NÉDONCHEL { P a s - d e - C a l a i s ) , H , 2 7 2 . 

NEFS d e s é g l i s e s , 1 1 , 1 6 6 , 1 6 7 . 

NÉOCESARÉE , I I , 8 6 . 

N É O P H Y T E S , I , 9 7 , 3 o 5 , 3 3 ? , 5 4 3 ; I I , 6 . 

NESBETT (M. A l e x a n d e r ) , I I , 1 7 6 . 

N E S T O M E N S , 1 , 1 1 1 , u 3 , 1 2 1 , 1 2 3 , 1 2 6 , 

1 4 0 , 1 5 3 , 1 5 7 , 1 7 9 , 1 8 0 , 2 1 3 , 2 6 3 , 2 7 0 , 

B 3 3 

2 8 1 , 2 8 3 , 2 9 6 , 2 9 9 , 3 9 0 , 4 5 7 , 4 6 2 , 5 7 6 , 

6 0 4 , 6 0 6 ; I I , 3 7 , 6 7 , 2 2 3 , 2 7 8 . 

N E S T O R I U S , 1, 1 0 3 . 

N E V E R S , I , 5 0 - ; I I , 8 5 , i 3 o , 4 7 2 -

NEWINGTON ( K e n t ) , I I , 2 0 1 . 

N E W - Y O R K , 1, 2 0 4 . 

NICÉPHORE ( S . ) , I I , 4 7 -

N I C É P H O R E C A L L I S T E , I , 5 8 , I I • , 4 0 4 ; " > 9 9 -

NLCÉTAS, I , 1 6 8 , 4 6 ; . 

NICODÈHE, I , 5 6 , 5 7 , 6 7 , 5 8 4 . 

NICOLAÏTES , I , " 2 4 -

NICOLAS I ( S . ) , p a p e , 1 , 1 2 7 , 2 1 9 , 3 2 5 , 4 0 9 

4 3 4 ; I I , 2 7 , 2 8 2 . 

NICOLAS I I , p a p e , I , I 3 I . 

NICOLAS I I I , p a p e , I I , 4 0 . 

NICOLAS I V , p a p e , I I , 2 6 6 . 

NICOLAS V , p a p e . 11, 4 , 3 7 7 . 

NICOLAS DE F L O E ( S . ) , I , 3 I 7 , 4 3 2 , 5 I 3 . 

NICOLAS D'HYDROUNTOS, I , 1 6 0 . 

NICOLAS DE L Y R A , I , 6 1 6 . 

NICOLAS DE T O L E N T I N O ( S . ) , I , 2 5 2 . 

NICOLAS DE V E R D U N , I I . 1 2 6 . 

NICOLE, j a n s é n i s t e , I , 4 I 5 . 

N I C O L E A U B R Y , I , 4 9 5 . 

NICOMÉDIE, 1, 5 2 3 . 

NICON, h é r é t i q u e , ! , 1 5 7 , 5 7 8 . 

NICOPOLIS , I , 3 9 4 . 

N I È V R E , 1, 5 6 7 . 

N I L ( S . ) , I , I O I ; I I , 3 4 6 , 4 3 1 . 

NIL, fleuve, 1, 137 . 
NIMÈGUE, I , 4 9 5 . 

N Î M E S , I , 2 8 4 ; I I , ¡ 1 0 , 3 3 3 . 

NISAS ( m o i s de) , I , 5 i , 5 2 , 5 3 . 

N I S I B E , I , 9 2 . 

N I T R I I : , I , 4 0 6 . 

NIVELLE ( B e l g i q u e ) , I , 4 8 8 . 

NOAILLES ( l e c a r d i n a l de) , I , 5 o 3 . 

NOAILLES ( M . l ' a b b é ) , I , 5 o 5 , 5 0 7 . 

NOCES - d e C a n a , 1, 8 , 7 8 , 9 8 ; 4 8 3 ; 

— secondes, 1, 3 3 3 . 
NODIER ( C h a r l e s ) , I , 1 3 2 . 

NoÉ, 1 , 6 8 . 

NOËL ( f ê t e s d e ) , I , 1 7 6 , 2 4 8 , 3 5 2 , 3 5 3 , 3 3 4 , 

3 6 3 ; — ( iour de), 1 , 290 , 4 1 9 , 4 2 1 , 423 , 
5 9 7 , 6 2 1 ; I I , 4 8 , 2 7 3 ; - ( m e s s e s de) , I , 

3 2 2 , 3 9 5 , 4 0 0 . 

NOEL ( M . l ' a b b é ) , I I , 1 6 1 . 

N O F B I DE B U T O , I I , l 3 0 . 

NOINTEI . ( M . d e ) , I , 3 7 7 -

NOLE ( I ta l ie ) , I , 5 5 o ; I I , 2 0 3 . 

NOMBRE — d e s a u t e l s , I I , 8 5 - 8 8 ; — des 

c h a n d e l i e r s , I I , 149 - 15o , 

NOMOCTXNON, 1, 1 9 7 , 2 0 9 , 2 4 7 , 3 3 7 -

NOMS D ' a r t i s t e s , I I , 3 5 3 ; - d e l a Fête-

D i e u , I I , 3 7 0 ; — d e s a u t e l s , I I , 6 3 - 6 6 ; 
_ des burettes , 1 1 , 3 3 7 ; - des calices, 
I I , 23G, 2 4 0 ; — des c h a l u m e a u x , II, 
2 7 6 ; — d e s c h a n d e l i e r s , I I , 1 4 0 - 1 4 1 ; — 

d i s c iboires . II , 285-288 ; - des eu lo-
gies , I , 2 3 4 - 2 3 5 ; - des é v e n t a i l s , I I , 

281 ; - d e s ostensoirs , II , 3 I 5 ; — des pa-
tènes, II, 2 3 1 ; - d e s retables , I I , 1 2 3 ; -
d u pain et d u v in d ' o b l a t i o n , I , 1 5 2 - 1 3 3 . 

NON-BAPTISÉS ( l e s ) , 1 , 3 2 6 . 

NORBERT ( S . ) , I , 4 f > 6 ; l l , 5 5 t . 

NORMANDIE, I , 2 2 5 , 2 4 2 , 4 9 2 ; ' ° 8 , L 3 U > 

• 38 , 1 4 1 , 1 7 1 , 3 8 6 , 4 1 3 . 
NORREY ( C a l v a d o s ) , I I , 1 9 1 . 

NORVÈGE , I , 2 0 2 ; I I , 2 4 5 , 

NOTES h i s t o r i q u e s s u r u n c e r t a i n n o m b r e 

d 'aute l s . I I , 1 8 5 - 2 0 8 ; - d ' a u t e l s por-

t a t i f s , 1 1 , 2 1 5 - 2 2 0 . 
NOTRE-DAME — d e l ' E p i n e , I , 5 3 3 ; - de 

P a r i s , I , 2 2 3 , 23o , 2 4 8 , 2 5 o , 358 , 4 ° ' . 
5 5 3 , 5 5 6 ; — d u L a u s , I , 2 9 4 . 

NOTTINGHAM ( A n g l e t e r r e ) , I I , 1 1 0 . 

NOUKT ( l e P . ) 1 , 4 ' 5 . 

NOVARINI , I , 1 8 9 : I I , 2 9 5 . 

NOVATIEN, s c h i s m a i i q u e , I , 3 2 7 ; I I , 3 2 . 

NOVATIENS , I , 4 3 3 , 4 3 4 . 

NOVGOROD ( R u s s i e ) , I I , 3 1 2 . 

Novi (Italie), 1 1 , 4 3 1 . 
NOYON , I I , i 3 o , 1 4 8 , 1 4 9 . 3 7 4 , 3 7 8 . 

NUMA P o m p i l i u s , I , 2 1 . 

NUREMBERG , I , 5 6 4 , 5 6 5 ; I I , i 5 i , 1 7 6 , 

4 3 8 , 5 n , 5 4 3 . 

O B I E S (Nord), I I , 2 6 4 . I I , < » - . o ; - d o pa in et d u v i o , I , 2 2 6 - 2 3 . . 



OBLATIONNAIRES , 1 , 2 1 6 . 

O B L A T I O N S , I , 2 1 5 . 

O B L A Y E R S , I , 1 7 7 . 

OBLIGATION d e r e c e v o i r l ' E u c h a r i s t i e . 3 , R -
3 5 2 . 

OBLIGATIONS d e l a p a r t d u m i n i s t r e d e l a 

c o m m u n i o n , I , 2 9 7 - 2 9 9 . 

OBRAN ( M o n a s t è r e d ' ) , 1 , 4 7 1 . 

OCCIDENT, 1 , 1 1 6 , 1 7 0 , I 7 3 , 3 0 0 , 2 4 0 , 2 4 4 , 

3 0 4 , 3 0 9 , 4 0 0 , 4 1 7 , 0 2 4 , 5 9 7 , 6 1 4 , 6 2 9 : 

1 1 , 3 , 3 6 , 3 7 , 1 4 6 . 

OCCIDENTAUX, I , 1 6 1 . 

OCÉANIE, I , 1 9 9 ; I I , 4 5 9 , 4 6 1 , 4 7 3 . 

OCHEN ( B e r n a r d i n ) , I , 1 4 1 . 

OCTAVE d e P â q u e s , 1, 3 5 5 , 3 8 5 , 3 9 7 . 

Oculus, I , 5 5 1 . 

O D E T DE COLIGNV, I , 4 9 3 . 

O D I L E ( S t e ) , I , 2 9 1 , 5 I 3 , 5 4 5 ; I I , 3 6 . 
O D I O T ( M , ) , I I , 2 6 4 . 

ODON, é v . d e C a n t o r b é r y , 1 , 4 6 3 . 

O D O R I C I ( M . ) , I I , 4 8 2 . 

Œ C O L A M P A D E , I , I 3 6 , 1 3 7 , 1 3 8 . 

(EUES — d ' a u t r u c h e , I I , N 3 : — d e 

P â q u e s , I , 5 9 8 . 
(Et 'vRK — aposto l ique , I I , 4 7 2 ; — de 

l 'adorat ion réparatr ice , I I , 4 4 3 ; — de la 
c o m m u n i o n perpétue l le , II , 463 ; — de 
l a c o m m u n i o n réparatr ice , I I , 4 6 3 , 4 6 4 ; 

— de la messe répara t r i ce , I I , 4 7 2 ; — 
des l a m p e s du Sa int-Sacrement , II, 4 3 7 ; 

— des tabernacles et des é g l i s e s p a u v r e s 

1 1 , 4 7 1 . 
ŒUVRES — d ' a d o r a t i o n t e m p o r a i r e o u 

perpétue l le , d iocésa ine ou loca le , d i u r n e 
ou nocturne. II, 4 5 0 - 4 6 2 ; — e u c h a r i s -
t i q u e s , I I , 4 3 9 - 4 7 6 ; — r e l a t i v e s à l ' a -

dorat ion du S a i n t - S a c r e m e n t , I I , 4 3 9 -
4 6 2 ; — re lat ives à la c o m m u n i o n , I I , 
4 6 2 - 4 6 8 ; — r e l a t i v e s a u sa in t V i a t i q u e , 

I I , 4 6 8 - 4 7 1 ; — r e l a t i v e s a u x P r e m i è r e s 

C o m m u n i o n s , I I , 4 6 4 - 4 6 7 . 

O F F E R T O I R E , I , 2 1 6 , 2 2 1 , 2 2 7 , 2 2 8 , S 3 I , 

2 4 3 . 

Offertoria, I , 2 2 0 ; II, 2 2 9 , 240 . 
OFFICE d u S a i n t - S a c r e m e n t , I I , 3 7 5 - 3 7 6 . 

OFFRANDES l i t u r g i q u e s , I , 2 I 5 - 2 2 5 , 2 9 0 , 

I I , 3 3 6 . 

OisEiioNT ( S o m m e ) , I , 6 2 1 . 
O i s * . (Nièvre), I , 567 , 
O L U I M B O U R G , I , 1 4 0 . 

OLIJIPIO ( l e P . F r a n ç o i s ) , I I , 4 3 6 . 

O L I V A I N T ( l e P . ) , I I , 5 . 

OLIVET ( L o i r e t ) , I I , 2 8 9 . 

O L I V É T A I N S , I I , 4 4 4 . 

OLLIER ( l ' a b b é ) , I , 38R ; I I , 3 4 8 , 4 5 4 . 

OLHUTZ ( A l l e m a g n e ) , I , 5 1 4 ; I I , 4 4 4 . 

Ombretimo, I , 38o, 389 ; I I , i o 5 , 3 7 9 . 
OSIER ( S . ) , I , 5 4 6 . 

ONCTIONS d e s a u t e l s , I I , 9 1 , 9 2 . 

ONGHENA ( M . ) , I I , 1 1 8 . 

O N U P H R E ( S . ) , I , 2 9 5 . 

O P H I T E S . I , 1 2 4 , 2 6 6 . 

OPLINTER ( B e l g i q u e ) , I I , 1 2 8 . 

OPTÂT ( S . ) , é v . d e M i l è v c , 1 , 1 0 0 , 4 5 0 , 5 1 9 ; 
H> Ô7. >72 , 1 7 8 , 2 2 5 , 244. 

ORAISON d o m i n i c a l e , I I , 8 . 

Orarium, I , 5 2 2 . 

ORATOIRES p r i v é s , I I , 3 , 4 , 8 8 . 

ORCAGNA, I I , 2 0 2 . 

ORDONNANCES s y n o d a l e s , I , 2 4 2 . — V o i r 

Synodes. 
ORDRE d e s u c e s s i o n d a n s la récept ion e u -

c h a r i s t i q u e , I I , 27 -29 . 
ORDRE t e u t o n i q u e , I , 4 2 t . 

ORDRES m e n d i a n t s , I , 5 3 7 , I I , 7 4 , 1 0 0 . 

Ordres romains, I , 2 o 5 , 2 1 9 , 263 , 3 1 9 , 
340 ; II , 1 7 , 2 1 , 36 , 4 8 , 5o , 74 , 2 2 7 , 2 7 3 , 
2 7 6 , 3 4 L . 

O R I E N T , 1 , 1 6 2 , 1 7 0 , 1 7 3 , 1 9 9 , 2 0 2 , Î N , 

2 2 5 , 244, 265 , 2 7 0 , 283 , 299, 304, 3 2 4 , 
3 3 9 , 3 9 0 - 3 9 1 , 4 0 2 , 4 1 7 , 4 4 1 , 5 1 4 , 5 3 8 , 

5 5 5 , 5 6 9 , 597 , 6 1 4 , 6 2 9 , 6 3 9 ; I I , 6 , I 5 , 

3 6 , 3 7 , 3 9 , 5 I , 68, 69, 7 3 , 8 1 , 97 , M , 

1 4 0 , 1 7 7 , 2 1 4 - 2 1 5 , 2 3 4 , 3 5 1 , 2 5 5 , 3 9 3 , 

2 9 6 , 3 6 9 , 4 3 8 . 

ORIENTATION d e s a u t e l s , I I , S o , 8 5 . 

O R I E N T A U X , I , 1 1 2 , 0 7 , i 5 g , i 0 3 , 2 0 1 , 

3 2 7 , 229 , 2 3 o , 3 5 4 , 270 , 3 7 1 , 2 7 5 , 309, 
3 1 6 , 3 2 2 , 406 , 5 3 8 , 5 7 6 , 5 7 7 , 5 7 8 ; II, 6 , 
1 3 , 1 8 2 , 2 2 6 , 3 7 2 , 2 7 8 , 348, 349, 355 , 
3 6 3 , 3 6 5 . 

O R L É A N S , I , 2 2 4 , 3 4 4 , 4 0 9 ; I I , i 6 5 , 1 7 9 , 

2 1 1 , 2 7 0 , 2 9 4 , 3 6 3 , 378 , 4 2 5 , 4 7 2 . 

O R L É A N S ( d u c d ' ) , I , 4 3 9 . 

ORMF.S ( A u b e ) , I , 5 6 6 . " 

ORMUZD, I , 1 9 . 

ORNEMENTS — d e s a u t e l s , I , 1 0 5 - 1 6 2 ; I I , 
7 1 - 7 3 ; — des cal ices , II , 2 5 I - 2 5 3 ; — des 
c iboi res , II , 3 o 4 - 3 o 5 ; — des ostensoirs , 
I I , 3 2 0 . 

O R I G È N E , I , 4 , 2 9 , 7 7 , 8 1 , 9 3 , 1 6 4 , 4 0 4 , 

3 1 8 , 5 I 9 , 586, 609 ; II , i 5 , " 3 o , 3 4 5 . 
ORIGINE — d e l a b é n é d i c t i o n du S a i n t -

S a c r e m e n t , II, 4 2 0 - 4 2 1 ; — de la p r o -

cession de l a Fête-Dieu , I I , 3 7 7 - 3 7 8 ; 
— de l 'exposit ion du S a i n t - S a c r e m e n t , 
II, 4 1 9 - 4 2 0 ; — des agapes , I , 583-587 ; 
_ des eu log ies , I , 2 3 6 - 3 3 8 ; — des 
q u a r a n t e - h e u r e s , I I , 4 5 1 ; - des retables 
1 1 , 1 3 3 ; — d e s sa luts , II , 4 2 1 ; — du 
l u m i n a i r e des égl i ses , I I , i 3 4 - t 3 5 . 

ORSBACH ( P r u s s e ) , I I , 3 3 2 . 

ORSEOLO, d o g e , I I , 1 2 3 . 

ORSI ( le c a r d i n a l ) , I , 2 7 5 , 2 3 6 , 

ORVIBTO ( T o s c a n e ) , I , 5 6 7 ; 11, 2 o 3 , 3 7 3 , 

3 7 5 , 5 4 1 . 
OSCOTT ( A n g l e t e r r e ) , I I , 2 6 5 . 

Osculatorium, I I , 1 7 . — V o i r Instrument 

de paix. 
O S É E , 1, 1 6 . 

O S I A N D E R , 1, Ï 3 9 . 

OSNABKUCK, I I , 2 2 0 , 2 5 3 , 3 3 9 , 2 6 0 . 

OSSAT ( l e c a r d i n a l á ! ) , I , 3 3 s . 

O S S É E N S , I , 1 3 4 . 

OSTENSOIR, a t t r ibut d e q u e l q u e s sa int s , 

II, 5 5 i . 
OSTENSOIRS , I I , 2 2 4 , 3 0 4 , 3 i 5 , 3 3 5 , 4 2 0 , 

4 3 6 , 4 2 7 , 4 9 7 . 

O T I I H A R ( S . ) , I , 5 3 6 . 

OTHON ( S . ) , é v , d e B a m b e r g , I , 1 9 9 , 4 1 0 . 

OTHONI , e m p e r e u r , I , 4 3 5 . 

OTUON I I , e m p e r e u r , I I , 2 6 4 . 

OTHON I I I , e m p e r e u r , I I , 1 1 7 . 

OTHON, r o i d e G e r m a n i e , I , 3G3 , 

OTTOBINI, légat d u S a i n t - S i è g e , I I , 3 5 3 . 

OTTON, é v . d e V c r c e i l , I , 3 5 3 . 

OUBLIES, I , 5 9 4 . - V o i r Nieules. 

OUCHE ( N o r m a n d i e ) , 1, 3 4 0 . 

O U E » ( S . ) , I , 4 6 0 . 

OUVRAGES — des d o u z e p r e m i e r s s i è c l e s , 

exc lus ivement re la t i f s à l ' E u c h a r i s t i e , 
I I , 5 3 6 - 5 5 8 ; — spéc iaux , re la t i f s à 
l 'h i s to i re d o g m a t i q u e , l i turg ique et a r -
chéo log ique d e l ' E u c h a r i s t i e , I I , 5 5 9 -
588. 

O V E R B E C K , I I , 4 9 7 , 5 0 4 . 

OVERIS ( A n g l e t e r r e ) , I I , 1 2 7 . 

O V I D E , I , 1 8 , I 5 2 . 

OviEDO, I , 2 0 S . 

O X F O R D , I , I 3 4 , 1 4 6 ; I I , 2 6 5 , 3 i 2 , 5 4 0 . 

O Z A S N E ( l a B . j , I , 2 9 5 . 

P 

PACCIAUDI, I I , 2 7 S . 

PACÔNE ( S . ) , I , 1 7 5 . 

PACUVIUS , I , 1 5 2 . 

PADERBORN, I I , 2 2 0 , 2 6 0 . 

PADOUE , I I , 2 0 3 , 4 9 8 . 

PAGANISME, I I , 6 0 , 1 3 5 , 3 8 9 . 

PAGNT ( C ô t e - d ' O r ) , 1 1 , i 3 o . 

PAÏENS , I , 8 0 , 3 2 4 , 5 8 3 , 5 8 6 , 5 8 ? • 

P A I U K R U F ( L o i r e - I n f . ) , IL, i g 3 . 

P A I N , I , 2 1 , 2 2 , 2 3 , 2 6 , 2 7 , i o 5 , 1 0 6 , I 3 2 , 

1 4 7 , 1 6 3 , 1 6 6 , 1 6 S , 1 7 3 ; I I , g , 1 3 ; — 
a z y m e , , I , 4- - ( V o i r -Urmes)-, - b é -
ni t , I , 5gci. - (Voir E u l o g i e s ) ; — d ' E l i e , 
I . 1 0 ; — d e Gédéon, 1 , 6 ; - d ' H a b a c u c , 

I , 1 1 ; — d 'ob lat ion , I , i 3 3 - i 9 3 ; — sacré, 
1 , 228 , 2 3 9 . 

PAINS , I , 1 8 4 , 1 8 8 , 3 I 6 , 3 3 9 , 3 5 4 , 2 5 5 ; I I , 

4 8 6 , 4 8 8 - 4 9 1 1 - d c p r o p o s i t i o n , I , t i ; 

— de saint A n t o i n e , I , 247 ; — de sa int 
Bernard , I , 2 5 3 . - V o i r Multiplication 
des pains. 

PALA D'ORO . — V o i r Parements. 

PALATINAT , I , 1 4 5 . 

PALENCIA ( E s p a g n e ) , I I , 3 3 2 . 

PALERME , I I , 3 O 3 , 4 6 7 . 

PALES , I I , 2 6 9 - 3 7 1 . 

P A L E I , I , 4 ° -

PALIOTTO. — Voir Parements. 

PALIOTTO ( l e c a r d . ) , I I , 4 5 1 . 

PALLADE, é v . d 'HELLENOPOLls, I , 1 7 3 , 2 9 0 , 

4 5 3 , 5 8 G . 

PALLADE, é v . d e S a i n t e s , I I , 8 6 . 

PALLAVICINI , I , 6 1 8 . 

PALLUAU ( I n d r e ) , I , i 8 3 . 

PALUDANUS , I , I 5 4 , 6 1 6 . 

P A O N S , I I , 4 7 9 . 

pAHELlUS, I , 1 6 6 . 
P A M I E R S , I I , 2 6 4 . 

PAMMACHIUS, s é n a t e u r , I , 5 8 9 . 

PAMPELUNE, I I , 1 1 9 , 1 2 S . 

PANICOCOLI ( I t a l i e ) , I , 3 5 g . 

PANIER à b u r e t t e s , I I , 3 3 g . 



PANTALÉON ( J a c q u e s ) , I I , 3 7 1 , 3 7 2 . 

PANTHÉISME, 1 , 1 2 7 . 

P A P E ( l e ) , I I , 1 0 , 2 5 , 4 8 , 4 9 ; I I , 4 1 5 . 

PAPES, I , 3 ? , 5 2 9 - 5 3 4 ; I I , 3 2 , 1 0 1 , 4 0 6 . 

PAPHNUCB ( S . | , a b b é , I , 2 9 5 , 3 3 o . 

Papoires, I I , 3 9 0 - 3 9 1 . 
PAQUE OU PÂQUES , I , 4 5 , 5 o , i 5 5 , 1 6 6 , 

2 2 3 , 4 1 9 , 4 2 1 , 4 2 3 , 4 3 5 , 46 1 ; II , 4 1 4 , 
468 ; - (fêtes de), I , 1 7 6 , 2 4 6 , 2 4 8 , 24g , 
2 5 4 , 3o5 , 3 5 2 , 3 5 3 , 3 3 4 , 3 6 3 , 365 , 399, 

400 , 595 , 597 , 598, 6 2 1 ; — (jour de), 
I I , 4 , 1 1 2 , 1 7 1 , 242 , 290. 5 9 4 ; — l é g a l e , 
I . 5o , 5 1 - 5 7 , 60, 64, 7 1 , 1 6 0 , 200, 206, 
3 1 8 ; — V o i r Devoir pascal, Octave 

de Pâques. 
PARADIS t e r r e s t r e , I , 4 , 6 . 

PARAGUAY, I I , 4 1 1 . 

Parasceve, I, 52. 

PARAY-LE -MONIAL , I , 5 1 4 ; — 1 1 , 1 9 7 , 4 6 3 , 

475 , 5 5 5 . — V o i r Musée. 
PAREMENTS d ' a u t e l , I I , I I 3 - I 2 2 . 

PARENZO ( I s t r i e ) , I I , n o , 1 8 7 . 

P A R I S ( l e P . ) , I , 1 2 7 . 

P A R I S , I , 1 9 7 , 2 o 5 , 2 4 1 , 2 D i , 3 5 7 , 3 6 8 , 

4 2 5 , 4 7 7 , 4 7 8 , 4 7 9 , 480 , 5O2, 5O3, 507 , 
514, 566, 6 2 2 ; 1 1 , 5 7 , 6 7 , 7 4 , 1 0 1 , 1 1 0 , 
1 1 5 , 1 2 9 , 1 5 3 , i 6 3 , i 8 5 , 263, 264, 
2 6 5 , 2 9 2 , 2 9 4 , 3 i g . 3 3 3 , 366, 367 , 3 7 7 , 

3q5-39q, 4 2 0 , 440 , 4 4 3 , 446. 4 4 9 , 4 5 9 , 
460 , 4 6 1 , 4 6 5 , 468, 4 7 0 , 4 7 1 , 4 7 2 , 4 7 4 , 
4 7 5 , 5 o i , 5 1 0 , 5 u , 53o , 542 , 5 4 6 ; — 
(les a rchevêques de) , 1 , 2 5 2 . — V o i r 
Bibliothèques, Musées, Notre-Dame, etc. 

PARIS ( M a t h i e u ) , I I , 4 3 3 . 

P A R K E R ( M . | , I I ) 2 0 1 . 

PARLEMENTAIRE , I , 3 3 i . 

PARLEMENTS , I , 2 5 2 , 3 4 3 , 3 4 4 , 3 6 i , 4 3 8 ; I I , 

3 9 6 . 
PARME, I I , i85» 2 o 3 . 

P A R O I S S E , ! , 3 5 6 , 3 5 7 , 3 5 8 , 3 6 5 . 

PAROLES — d e l a c o n s é c r a t i o n . I, 2 5 9 - 2 7 8 ; 

— de l ' institution de l 'Euchar i s t ie , 1 , 4 0 -
4 9 > — prononcées par le prêtre en don-
nant la c o m m u n i o n , I I , 2 9 - 3 3 . 

P A R O S ( î l e d e ) , I , 2 8 5 . 

PARTICIPANTS a u x e u l o g i e s , I , 2 4 4 - 2 4 7 . 

PARTICULARITÉS — loca les s u r l e s p r o c e s -

cessions de la F ê t e - D i e u , II, 383-4X2; 

— relatives a u x agapes, I , 5 8 8 - 5 g i . 
PASCAL I, p a p e , I I , 1 0 0 , 1 1 4 , i 5 5 . 

PASCAL I I , p . , I , 6 1 3 ; I I , 1 0 . 

PASCAL ( l ' a b b é ) , I I , 2 2 9 , 2 3 2 , 2 6 9 , 2 7 0 , 3 0 4 . 

PASCAL BAYLON ( S . ) I , 4 9 6 ; I I , 3 4 8 . 

PASOIASE RADBERT ( S . ) , I , 7 6 , 7 9 , 1 1 1 , 1 1 2 , 

n 3 , 4 6 3 ; II , 2 7 6 , 5 5 i , 6 1 1 . 
PASSAU ( A l l e m a g n e ) , I , 5 1 4 . 

P A S S E R I , I I , 4 3 2 . 

P A S T E L L I E R S , I , i 3 8 . 

PASTEURS c a l v i n i s t e s , I , 2 9 8 . 

PASTOPHORKS, I , 5 4 9 - 5 5 0 ; I I , 2 8 7 . 

P A T È N E S , I , 2 4 2 ; I I , 9 , 3 8 , 2 2 2 , 2 2 3 , 2 2 4 , 

2 3 1 - 2 3 7 , 5 3 1 . 
PATERNO ( I t a l i e ) , I , 5 1 4 . 

PATHMOS ( î l e d e ) . I , 6 o 5 . 

PATRIARCHES d ' O r i e n t , I , 1 7 1 . 

P A T R I C E ( S . ) , I , 3 5 2 ; H , 2 1 0 , 2 4 6 . 

PATRONS d e s a u t e l s , I I , 9 6 . 

PAUL ( S . ) , a p ô t r e , I, 2 8 , 3 o , 3 8 , 4 4 , 4 6 , 

6 1 , 8 8 , 1 6 1 , 2 3 4 . 262, 3 x i , 324 , 3 5 o , 
4 1 9 , 584, 5 g i , 6 2 6 ; I I , i 3 , 2 3 , 28 , 53 , 
66, 79, 1 0 7 , 1 6 2 , 5 5 o . 

PAUL ( S . ) , e r m i t e , I , 3 5 o . 

PAUL I I , p a p e , I, 5 2 9 . 

PAUL I I I , p . , I , 5 3 o ; I I , 9 5 , 3 1 0 , 4 3 9 , 4 4 0 , 

4 4 2 . 

P A U L I V , p . , I I , 2 7 1 . 

PAUL V , p . , I I . 3 o , 4 4 2 , 4 6 7 . 

P A U L DE S A M O S A T E , I , 9 4 , 1 2 4 . 

PAULICIENS, 1 , 1 2 6 . 

PAULIN ( S . ) , é v . de N o i e , I , i o 3 , 2 3 7 , 2 3 9 , 

35o , 5 8 9 ; I ! » , 3 3 > , 5 8 -
PAULLI ( S é b a s t i e n ) , I I , 2 5 6 . 

PAI. 'LUSIUS, I , 4 6 . 

PAUSANIAS , I I , 1 0 7 , 1 3 4 . 

PAUVRES F i l l e s d u S a i n t - S a c r e m e n t , 1 1 , 4 4 6 . 

P A V I E , I I , i 3 o , 2 o 3 , 3 7 7 , 4 1 4 . 

PAVILLONS d u c i b o i r e , I I , 3 i 3 - 3 1 4 . 

Pax-Domini, I I , 12, I 5 . 
PAYS-BAS, I I , 2 7 8 , 4 5 5 , 4 7 4 . — V o i r Hol-

lande. 
PÉCHEURS p u b l i c s , I , 3 3 i , 3 3 6 . 

pECTORIUS, I , 9 6 . 

PEINES c a n o n i q u e s , I , 3 3 ; — p o r t é e s c o n t r e 

les in f ract ions du d e v o i r pasca l , I , 358-
3 6 i . 

PEINTURES — d e l a C è n e , I I , 4 9 8 - 5 0 8 ; — 

re lat ives à l 'Euchar i s t ie , II, 523 -538 . 
PELA ( M é s o p o t a m i e ) , 1 , 3 9 3 . 

PÉLAGIANISME, I , I 2 7 . 

P È L E R I N A G E S EUCHARISTIQUES, I , 4 8 3 , 5 0 2 , 

5 o 8 ; II, 474*47 
P K L E T I E R , I , 3 3 3 . 

P E L L I C I A , I , 5 4 2 . 

PÉLICAN, I I , 4 9 4 . 

PKNICAIID ( J e a n ) , I I , 2 1 8 , 3 i o . 

PÉNITENCE p u b l i q u e , I, 3 1 - 3 2 . 

P É N I T E N T . E I . S , I , 5 2 8 ; I I . 6 I , 1 8 4 . 3 6 5 , 3 6 6 . 

PÉNITENTS - G r i s , I , 48(1, 4 9 ° 1 - p u b l i c s , 

1, 2 1 8 , 2 4 3 , 2 4 6 , 3 2 9 - 3 3 . , 3 3 9 , 3 7 1 , 3 7 2 , 

3 7 3 , 5 3 5 . 

PENTECÔTE ( F ê t e s d e l à ) , I , 176 , 3 o 5 , 3 5 2 , 

3 5 3 , 3 5 4 , 3 6 3 , 3 9 9 , 4 2 1 , 5 9 5 , 6 2 1 . 

PÉPIN ( M . J - ) , I , 7 5 -

PÉPIN, [ l i r e d e C h a r l e s M a r t e l , I , ; 3 8 . 

PÉPUZIENS , I , 1 3 5 , 2 8 4 . 

P E R C E V A L , I , 6 9 . 

P É R É F I I E , I , 3 8 8 . 

PEREIESLAV ( R u s s i e ) , I I , 2 6 8 . 

P È R E S d e l ' É g l i s e , I , 1 2 , 7 7 , 7 8 , 7 9 , 8 0 , 8 3 , 

• 5 5 , 2 0 7 , 2 7 4 , 4 0 5 , 4 2 8 , 6 0 4 . 

PEREZ, p r ê t r e e s p a g n o l , I, 4 7 3 . 

P É R I G U E U X , I . 3 0 9 ; I I , 1 3 o . 

PÈRONNE ( S o m m e ) , I , 5 5 3 . 

P É R O U , I , 2 3 . 

PÉROUSE , I I , 1 1 0 , 1 6 7 . 2 ° 3 . 

PERPÉTUE ( S t c ) , I I , 4 9 3 -

Perpétuité de Ici f o i , I , 8 7 , 8 9 , 1 1 9 , 5 4 ° -

PERPIGNAN, I , 3 8 6 ; I I , 1 2 9 , 3 I 9 , 3 3 2 , 4 4 7 -

P E R R E T , I I , 2 9 3 . 

P E R R O N E ( l e P . ) , I , 4 6 . 8 3 . 

P E R S E ( l a ) , 1 1 , 2 8 1 . 

P E R S E S , I , 1 9 , 2 0 . 
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PEZILLA-DE-LA-RIVIÈRE ( P y r é n é e s - O r i e n -

t a l e s ) , ! , 5 0 4 . 
PHARAON, I , I 3 . 

PHILIPPE ( S . ) , a p ô t r e , I , 6 3 . _ 
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P H I L I P P E DE N È R I ( S . ) , I , 4 ' = . 4 9 4 , 5 L 3 ; 

I I , 2 6 7 , 3 4 8 , 4 5 1 , 5 4 9 . 

PlULON, 1 , 5 2 . 
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PLATS D'OFFRANDE, I I , 2 2 9 - 3 3 0 . 

PLÉGILE , p r ê t r e , I , 4 6 3 . 

P L É R O M E , I , 1 2 4 . 

PLESSY-PLACY ( S e i n e - e t - M a r n e ) , I I , i 3 o . 

PLINE, l e n a t u r a l i s t e , I , 1 8 , 2 1 , 1 5 4 , i 5 o 

2 3 9 , 5 9 1 . 
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P O R T U G A L , I , 3 5 5 , 3 6 o , 5 1 4 , 5 7 3 ¡ ' I L , 1 1 9 , 
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PRODICIENS, I , 1 2 4 . 

PROFANATIONS, I , 4 4 0 , 4 4 1 , 4 5 0 , D 0 4 , 5 1 3 ; 
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PROVERBES ( L i v r e d e s ) , I , I 5 . 
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PUGIN (M.) , H , 1 1 0 , 1 4 5 , I 5 3 , 1 5 4 , 2 0 1 , 
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P U R I T A I N S , I , 4 2 5 . 

P U S E T ( l e D ' ) , I , 1 4 6 . 
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PYTHAGORICIENS, I , 2 1 . 
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QUICHERAT ( M . ) , I , 3 6 4 . 
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RAPHAEL ( S . ) , a r c h a n g e , I I , 1 1 9 . 

R A P H A E L SANZIO, I I , 3 1 9 , 5 o 6 , 5 i o , 5 3 3 , 

5 3 4 . 
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RAYNAUD ( T h é o p h i l e ) , I , 1 4 4 , 3 2 1 ; I I , 

4 2 1 . 

RÉCEPTION — d e l ' E u c h a r i s t i e , I , 3 8 ; — 
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3 4 2 - 3 4 6 . 
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RÉCINON,abbé d e P r u m , I , 2 8 8 , 4 3 5 , 5 i i , 

5 7 1 ; 1 1 , 2 4 6 . 

REGISTRES d e c o m m u n i o n , I , 3 6 8 . 
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REGNON ( l e P . d e ) , I , 5 o o . 
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I I , 8 i , 1 2 3 , i 3 o , 1 3 5 , 160 , 1 6 7 , 1 7 4 . 
263-264 . 292, 294, 33o, 3 3 3 , 362 , 38o, 
3 9 7 , 5 i o , 5 4 7 . 
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somption, II, 45O ; — de la C o n g r é -
gation du Sa int-Sacrement , I I , 447 ; 
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Domini, II , 4 4 6 ; — du P r é c i e u x - S a n g , 
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REMI ( S . ) , é v ê q u e d ' A u x e r r e , I , 1 1 4 ; I I , 

9 3 , . 7 5 . 
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R E N A U D O T , I , 2 I 3 ; I I , 2 7 9 . 

RENÉ I , d u c d ' A n j o u , I I , 3 8 6 , 3 8 8 , 3 8 9 . 

RENNES ( I l l e - e t - V i l a i n e ) , I , 3 6 7 ; I I , I3O, 

3 8 2 , 3 8 6 , 4 5 6 , 4 7 0 . 
RENOUVELLEMENT d e l a R é s e r v e e u c h a -

r i s t ique , I , 5 7 0 - 5 7 2 . 

RENTV ( l e b a r o n d e ) , I I , 4 5 4 , 4 7 2 . 

RÉPARATION d e s s a c r i l è g e s e u c h a r i s t i q u e s , 

1 1 , 3 6 6 - 3 6 8 . 
REPAS — d a n s l e s é g l i s e s , I, 5 9 0 , D93 , 

5 9 4 , 5 9 6 ; — de T i b é r i a d e , I , 1 2 . 
Y : Banquets. 

R R P O S O I R S , I , 5 3 9 ; 11, 3 8 2 , 4 0 1 . 

REPRÉSENTATIONS r e l a t i v e s — à l ' E u c h a -

r ist ie en généra l ou à des particula-
r i tés euchar i s t iques , II 5 1 3 - 5 4 8 ; — à 
l ' Institution de l ' E u c h a r i s t i e , I I , 496-
5 L 2 . 

RÉSERVE d e l ' E u c h a r i s t i e , I , 5 1 7 - 5 7 9 ; 

— destinée à divers usages , I , 540-541 -, 

— emportée dans les voyages , 1 , 3 2 7 -
5 3 5 ; — enterrée avcc les morts , I , 
5 3 5 - 5 3 7 ; — envoyée par le pape et les 
évéques , en s i g n e de c o m m u n i o n , I , 
525-526 ; — portée a u x f idèles non m a -
lades , I , 5 2 1 - 5 - 2 5 ; — pour la com-
m u n i o n d e s fidèles pendant la m e s s e , 
I , 5 3 7 - 5 3 S ; — p o u r la m e s s e des p r e -
sancti f ies , I, 5 3 8 - 5 4 0 ; — sous l 'espèce 
du v i n , I , 542-5- 18 . 

RESPECT r e n d u a u x v a s e s s a c r é s , I I , 

2 2 5 - 2 2 8 . 
RÉSURRECTION- d e J é s u s - C h r i s t , I , 1 8 9 . 

R E T A B L E S , 11, i a 3 - I 3 I . 

R E T H E L , I , 3 o o -

RETZ ( l e c a r d . d e ) , I , 5 o i . 

RÉVÉLATION p r i m i t i v e , I , 1 7 . 

R E V O I L ( M . ) , I I , 1 9 2 , 1 9 9 . 

RÉVOLUTION f r a n ç a i s e , 1 , 2 9 6 , 3 6 8 , 4 1 7 , 

4 8 3 , 5 3 5 , 5 9 9 ; 1 1 , 5 , 1 0 1 , 2 6 1 , 289, 
38.| , 397 . 

Revue de l'Art Chrétien, I I , 73 , 3 o 8 . 
Revue du Très Saint-Sacrement, I , 386, 

3 8 7 . 
R E Ï (Ferdinand de), I , 4 9 8 . 
RUTETINO ( F r a n c o n i e ) , 1 , 4 7 9 . 

RHIN ( B o r d s d u ) , I , 2 0 0 . 

RHIPIDES, I I , 2 8 3 , 2 8 4 . — V o i r Flabella. 

RHODES, 1 , 6 0 . 

R H U T È N E S , I , 2 o 3 . 

R I B A D E N E I R A , 1 , 3 4 1 . 

RIDERA ( l e P . B e r n a r d ) , I , 2 0 9 , 3 g o . 

RICHARD, a r c h e v . d e C a n t o r b é r y , I I , 2 4 7 . 

RICHARD ( l e d u c ) , I , 4 6 4 . 

RICHARD DE MEDIA VILLA, I , 6 1 6 . 

RICHARD DE N O T HN-CHAH, I , 6 1 6 . 

RICHELIEU, I , 3 8 , 1 1 , 2 6 2 . 

R I C H E O S E ( l e P . L . ) , I , 1 0 ; I I , 4 9 5 . 

R I D L E Y , I , 1 4 T . 

R I G O B E R T DE R E I M S ( S . ) , I , 2 3 8 . 

RIMISI ( I t a l i e ) , ! , 3 4 2 , 5 1 4 ; I I , 7 8 , 2 0 4 , 

4 7 8 . 
R i o , I I , 533 . 
R10M (Puy-do-Döme), I, 5 1 4 : II, 294-
IiipoN (Angleterre) , H, 2 0 1 . 
R I T E — a m b r o s i e n , I , 5 3 8 , 5 6 4 ; I I , 9 , 

40 ; — a r m é n i e n , I I , 2 2 , 4 0 ; — ga l l i can , 
1 1 , 9 , 2 7 1 ; — lyonna i s , 1 1 , 2 7 0 , 27.3; — 
maronite , II, 363 ; — mozarabe , 1 , 2 o 5 ; 
II , 9 , 1 4 , 2 3 4 ; — p a r i s i e n , I I , 378 , 
4 3 o ; — r o m a i n , II, 270 , 3 6 l . — V o i r 
Liturgie. 

RITES — a n c i e n s a n a l o g u e s à l ' E u c h a -

r ist ie , I , 1 7 -23 ; — d e l a c o m m u n i o n 
p r i v é e , I , 5 a 5 ; — d e l ' adminis t rat ion 
de l ' E u c h a r i s t i e , I I , 1 - 5 7 ; — des sectes 
protestantes , 1 1 , 52-5? ; — spéc iaux , 
m o t i v é s par la condit ion du minis t re 
ou p a r c e l l e du c o m m u n i a n t , II, 4 8 - 5 1 . 

RITUALISTES , I , 1 4 6 , 2 1 4 . — V o i r Pu-

séystes. 

RITUEL — r o m a i n , I , 3 3 3 , 3 5 9 , 3 6 o , 3 7 6 , 

3 7 9 , 3 8 0 , 3 8 i , 384, 385 , 400 , 570 , 573 ; 
1 1 , 4 7 , 8 3 , 242 , 4 4 4 ; — s y r i a q u e , ! , 
5 4 5 . 

R I T U E L S , I , 2 0 9 , 2 4 2 , 2 6 7 , 3 o 8 - 3 o 9 , 3 2 5 , 

329 , 3 3 3 , 3 3 4 , 3 5 5 , 385 , 390, 4 0 0 ; 
1 1 , 7 4 ; - f r a n ç a i s , I , 3 3 i , 3 3 7 , 3 8 2 , 
3 8 3 , 440 , 556 , 5 6 i , 5 7 2 , 6 i 3 ; II , 4 3 4 . 

RoBBiA (Andrea dél ia) , 1 , 5 6 6 . 
ROBERT I I , r o i d e F r a n c e , I , 6 0 , 5 2 8 ; I I , 

3 2 , 1 7 4 , 2 1 1 . 
ROBERT DE T O U T E , é v . d e L i è g e , I I , 3 7 2 . 

R O B E R T P A U L U L U S , I , 3 o 8 . 

ROCAHADOUR ( L o t ) , I I , 1 9 3 ; 1 1 , 2 6 4 . 

ROCCA ( A n g e ) , I , 3 4 , 52G ; I I , 2 7 3 . 

R O U H E T S , I , 3 7 6 . 

R o c E ( l e D ' ) , 1 1 , 2 1 1 , 2 i 5 . 
RODEMANN, I , 7 3 . 

RODEZ, I I , 1 8 9 , 2 9 7 . 

RODOLPHE, a r c h e v . d e B o u r g e s , 1 , 3 5 3 . 
RODOLPHE I I , e m p e r e u r d ' A l l e m a g n e , I , 

3 8 8 ; I I , 3 6 7 . 

RODOLPHE, h é r é t i q u e , I , 1 3 4 . 

RIEULX ( N o r d ) , 1 1 , 3 3 2 . 

ROGATIONS , 1 1 , 8 3 . 

ROGER, a b b é d u B e c , 1 1 , 3 7 . 

ROGER, é v . d e B e a u v a i s , I I , 2 i 3 . 

ROGER , é v . d ' O l é r o n , I I , 7 5 , 3 o 5 . 

ROGER (M. l ' a b b é ) , I , 4 9 5 . 

R O G E R VAN D E R W E I D E N , I I , 1 2 8 , 5 3 5 , 5 3 7 . 



ROHAULTDE FLEURV , I I , 8 7 , i 8 5 , 1 8 8 , 

204, 2 0 8 , 5o8, 5 i o , 5 2 3 , 5 3 n , 5 4 1 , 348, 
5 6 7 - 5 6 9 . 

Roi ( C o m m u n i o n du) , II, 5 o - 5 i . 

R O I S S Y - E N - B R I E , I I , 7 7 . 

R O L D U C , I I , 1 8 7 . 

R O L L E R ( M . ) , I I , 2 5 , 4 8 0 , 4 8 7 . 

ROMAGNANO, é v . d e T u r i n , I , 4 9 0 . 

ROMAINS, I , 2 ¡ , 3 4 , I 5 8 , 1 6 6 , 1 8 4 , 1 8 8 , 

408, 55o , 5 8 3 ; II , 8 8 , I 5 6 , 2 8 1 . 
ROMANS ( D r ô m e ) , I I , 4 4 7 . 

ROMARIC ( S . ) , I , 4 5 9 . 

R O M E , 1 , 2 g , 3 7 , 6 6 , 1 1 6 , 1 3 4 , i 6 5 , 1 7 1 , 

1 8 7 , 1 S 9 , 2 2 7 , 2 5 2 , 3 1 0 , 3 2 7 , 3 3 2 , 356 , 
36o, 3 6 3 , 366, 3 8 i , 385 , 386, 3 g 6 , 404 , 
40Ó, 4 0 7 , 4 1 2 , 4 1 5 , 4 3 4 , 4 4 g , 5 i 3 , 5 1 4 , 
5 2 3 , 5 2 5 , 5 4 1 , 554 , 56o, 5 6 3 , 564, 567 , 
56g , 5 8 g , 6 2 0 , 6 2 2 ; II , 3 , 6, 9 , 1 2 , 28 , 
60, 6 8 , 7 5 , 7 6 , 7 7 , 7 8 , 79, 8 1 , 85 , 86, 
87 . 9 ° . 9 5 . ' o o , 1 0 7 , 109 , m , i l 3 , 
1 1 6 , 1 2 2 , i 3 o , i 3 i , 1 4 7 , 1 3 9 , i 6 3 , 1 7 0 , 
J 7 4 . 204-206, 2 1 8 , 2 2 3 , 2 3 2 , 2 6 6 , 2 7 6 , 
290, 293 , 3 i o , 3 2 1 , 347 , 3 5 8 , 3 7 7 , 4 0 3 . 
4 0 7 , 4 1 3 , 4 1 5 , 4 2 4 , 4 2 7 , 4 3 5 , 4 3 9 , 4 1 7 , 
448 , 4 4 g , 4 5 1 , 4 5 2 , 4 5 7 , 4 5 8 , 460 , 4 6 7 , 

4 6 9 , 5 1 1 , 5 2 3 , 5 3 8 , 5 4 7 . 
ROSE DE LIMA ( S t e ) , I , 4 3 2 , 4 9 4 ; I I , 3 4 8 . 

R o s s i (M. J . B . de) , 1 , g 5 ; II, 7 0 , 2 0 2 , 

2 3 7 , 25o , 2 8 0 , 3 0 2 , 4 7 8 , 4 8 2 , 489, 5 6 9 , 

R O S T A N ( M . ) , I I , 1 2 9 . 

ROTES ( E u r e ) , I I , i 3 o . 

ROTHEKBOURG ( l i e s s e - É l e c t o r a l e ) , I I , 1 2 7 , 

1 8 7 . 

ROCARD DE C A R ( M . ) , I , 1 7 8 . 

R O U E » , I , 2 2 2 , 2 2 4 , 2 5 2 , 3 g 6 , 5 5 2 , 5 5 3 , 

556 , 5 9 4 ; I I , m , i 3 o , i 6 5 , 1 7 5 , 1 7 g , 
198 , 2 7 0 , 2 9 4 , 3o2 , 3 1 8 , 358 , 3 6 2 , 366, 
3 7 4 , 3 7 7 , 3 7 S , 4 I 3 , 440, 446 , 4 5 3 , 4 5 S , 

4 7 0 , 5 4 7 . 

R O U E T DE S O N N E R I E , I I , 3 6 o , 3 6 « . 

ROUEZ ( S a r l h c ) , I , 1 8 2 . 

ROUSSEL ( M . l ' a b b c ) , I I , 4 6 5 . 

ROUVRES ( C ô l e - d ' O r ) , I I , 1 9 1 . 

ROTE ( S o m m e ) , I , 6 , 6 2 1 . 

R U B E N S ( P . P . ) , I L , 5 I O , 5 4 3 . 

RUFFEC ( B e r r y ) , I I , 2 9 7 . 

RUFLN, I I , 2 L 3 . 

RUINART ( d o m ) , I I , 2 9 4 . 

RUMILLT-LÈS-VANDES ( A u b e ) , I I , i 3 o . 

RUONS ( A r d é c h e ) , I I , 8 3 . 

R U P E R T , I , I 3 2 , 1 6 2 ; I I , 2 8 9 . 

R U S S E S , I , 3 1 4 ; I I , 2 8 

R U S S I E , I , 1 4 7 , 1 8 0 , 2 5 4 , 2 7 2 , 3 i o . 3 I 8 , 

3go , 4 2 3 , 5 I 4 , 570 , 607 ; I I , 3 2 , 8 7 , 9 7 , 
1 7 7 , 2 5 5 , 2 6 8 , 4 7 3 . 

R U S T I C U L E ( S œ ) , I I , 8 6 . 

R U T H È N E S , I , 2 0 1 , 2 0 9 , 3 o g . 

SABA ( l a r e i n e d e ) , I , 6 8 . 

SABAOTH, I , 1 2 4 , 

SABAS ( a b b é ) , I , 4 3 I . 

SABATIEH, é v . d ' A m i e n s , I I , 3 g o , 4 4 1 . 

S A B B A T , I , 5 2 . 

SABBAITES, I , 1 5 7 , 2 6 8 . — V o i r Chrétiens 

de Saint-Jean. 

SARBÉEWS, I , 2 0 . 

S A B L É ( M m e d e ) , I , 4 1 4 . 

SACARETH ( P o l o g n e ) , I , 4 9 4 . 

SACHETS e u c h a r i s t i q u e s , I , 5 7 7 , 

S A C R A I R E S , I , 5 4 9 - 5 5 0 . 

SACSAMENTAIRE— a m b r o s i e n , I , 5 6 3 ; — 

gal l ican, I I , 224 ; - d e B o b b i o , II, 2 2 4 ; 
— de saint Gélase , II, 8 9 , 2 2 3 , 253 ; — 
d e sa int G r é g o i r e , I , 2 4 ^ 3 7 8 ; I I , 3 , 
4 8 , 7 9 . 2 2 3 . 

S 

SACRAMENTAIRES h é r é t i q u e s , I , 1 0 2 , 1 2 8 

134, 137, I3G, 1 45 ; I L 4 4 7 . 
SACRE — d e s é v c q u c s , I I , 1 0 ; — d e s r o i s 

I, 2 2 3 , 394, 620. 
SACRE D ' A N G E R S , I I , 3 9 2 - 3 9 3 , 

S A C R É - C Œ U R , I , 1 9 0 . 

SACREMENTS, I , 3 5 , 3 6 . 

SACRIFICE d e l a M e s s e , 1 , 9 , 3 6 , 1 6 8 . -

V o i r Messe. 
SACRIFICES — d e l ' a n c i e n n e L o i , H , 4 9 1 

— païens, 1 , 1 9 - 2 3 . 
SACRILÈGES, I , 3 4 2 , 4 4 9 , 4 6 5 , 4 6 6 , 4 9 3 

I I , 2 2 5 , 3 6 7 . 

Sacro-Calino, I , 68 6 9 . 
SAGESSE ( T e m p l e d e l a ) , I , i 3 , i 5 . 

SAGETTE ( l ' a b b é ) , 1 , 4 4 4 . 

SAIGNAT ( C r e u s e ) , I , 5 5 4 . 

T A B L E A N A L Y T I Q U E D E S M A T I E R E S 6 4 3 

SAILLANT ( C o r r é z e ) , I I , 2 6 4 . 

Saint (le), I , 29 . 
SAINT-AGAPET ( G r è c e ) , I, 5 1 4 . 

SAINT-ALBAN ( A n g l e t e r r e ) , I I , 1 2 7 . 

SAINT-ANDRÉ ( T a r n ) , I, 5 6 6 . 

SAINT-BARBAN ( H a u t e - V i e n n e ) , I , 1 8 0 . 

S A I N T - B E N O Ï T - S U R - L O I R E , I I , 1 0 7 , 1 2 2 . 

S A I N T - B E R T R A N D DK COMMINGES, I I , i 3 o . 

S A I M T - B R I E U C , I I , 4 5 9 . 

SAINT-CIIAD ( G r a n d e - B r e t a g n e ) , I I , 2 6 5 . 

SAINT-CHRÊME, I I , 8 9 , 9 4 , 2 2 5 . 

SAINT-CLAMENS ( G e r s ) , I I , 1 9 2 . 

SAINT-CLAUDE ( J u r a ) , I I , 1 2 4 , 4 4 7 . 

S A I N T - C O M E , I , 1 3 o . 

SAINN-CYRAN ( l ' a b b é d e ) , I , 4 1 4 , 4 1 5 , 

SAINT-DENYS ( a b b a y e d e ) , I , 1 7 6 , 2 2 2 , 

620 ; I I , 6 7 , 74 , 1 1 S , 1 2 9 , i 6 5 , 1 6 7 , 
1 6 8 , 198 , 2 1 1 , 2 1 3 , 248, 2 5 4 , 3 7 7 , 297 , 
5 4 7 . 

SAINT-DIDIER ( N i è v r e ) , I , 5 6 7 . 

SAINT-DOMINIQUE DE SILOS ( E s p a g n e ) , I I , 

2 6 1 . 

SAINT-ESPRIT, I , 4 2 , 1 0 1 , 1 4 4 , 1 6 9 , 2 1 2 , 

2 7 0 - 2 7 6 ; I I , 93 , 2 9 8 , 5 1 4 . 
SAINT-FÉLIN D'AMONT ( P y r é n é e s - O r . ) , I I , 

7 7 , 1 9 6 . 

S A I N T - F L O U R , I , 3 9 6 ; I I , 3 7 7 , 4 4 7 . 

SAINT-FLOXEL ( M a n c h e ) , I I , 1 9 4 . 

SAINT-GABRIEL ( C a l v a d o s ) , I I , I 6 5 . 

SAINT-GALL ( a b b a y e de) , I I , 8 5 , 8 7 , 1 2 2 , 

1 3 2 . 

SAINT-GERMAIN ( A u b e ) , I , 5 6 6 . 

SAINT-GERMER (Oi se ) , I I , 6 8 , I 6 3 , 1 9 4 . 

SAINT-GERVAIS-DE-VIC ( S a r t h e ) , I , 5 6 6 . 

SAINT-GRAAL ( le) , I , 6 9 - 7 0 , 7 6 . 

S A I N T - G U I L H E M DU D É S E R T , I I , 8 7 , 1 9 3 . 

SAINT-HONORAT ( î le) , I I , 1 9 9 . 

S A I N T - J E A N - D E - B A N O S , I I , 1 8 8 . 

SAINT-JEAN-DE-BOZEAU ( L o i r e - I n f . ) , I I , 

I 9 3 . 
SAINT- JEAN DE L A T R A N , I , 6 5 . 

SAINT - J E A N - DES - A B B E S S E S ( E s p a g n e ) , I , 

5 I 4 . 

SAINT-JEAN-DU-DOIGT ( F i n i s t è r e ) , I I , 2 3 7 , 

2 6 3 . 

SALXT-JOSSE ( P a s - d e - C a l a i s ) , I I , 2 5 6 . 

SAINT-LAURENT D'OLT ( A v e y r o n ) , I I , 4 4 7 . 

S A L N T - L O , I I , 5 4 0 . 

SAINT-MACAIRE ( M o i n e s d e ) , I , 5 7 7 . 

S A I N T - M A L O , I I , i 3 o . 

SAINT-MARC-SUR-COUESNON ( I l l e - e t - V i -

' laine), II, 2 6 4 . 

SAINT - MARCEL-DE-CAREIRET ( G a r d ) , I I 

1 9 2 . 

SAINT-MARTIN DE T O U R S , I , i 3 o , 1 9 8 . 

SAINT-MARTIN DES CHAMPS, 1 , 2 2 2 . 

SAINT-MARTIN - DU - CANIGOU ( P y r é n é c â -

Orient . } , I I , 1 7 6 , 
S A I N T - M A U R - L E S - F O S S É S , I I , 1 9 7 . 

SAINT-MAURICE D'AGAUNB, I I , 3 1 0 . 

SAINT-MAXIMIN ( V a r ) , I I , 6 0 , 1 2 9 , 1 9 9 . 

SAÏNT-MENOUX ( A l l i e r ) , I I , 1 8 8 . 

S A I N T - O M E R , I , 2 2 5 , 2 6 4 , 3 ( 1 . 

SALNT-ORESTE ( I t a l i e ) , I I , 2 0 6 . 

SAINT-PAIR ( M a n c h e ) , I I , 1 9 4 . 

SAINT-PANTALÉON , I I , 1 9 9 . 

S A I N T - P I E R R E DO VATICAN , I , 5 9 0 ; I I , 7 4 , 

1 0 1 , 1 1 0 , I I 3 , 1 2 2 , I 3 6 , I 3 3 , I 5 5 , I ? 3 , 

2 4 2 , 248, 249, 2 9 1 , 2 9 6 , 304, 3 3 o , 4 o 3 , 
4 0 6 . 

S A I N T - P O L - D E - L É O N , I I , 1 9 2 , 4 3 2 , 

S A I N T - Q U E N T I N , I I , 5 3 8 . 

SAINT-RAMBERT ( A i n ) , II , 2 9 0 . 

SAINT-RIQUIER, 1 , 4 4 0 ; I I , 1 0 7 , I I 3 , 1 6 1 , 

23o . 

SAINT-SACREMENT , I , 3 6 , 5 8 , 3 7 8 , 3 7 9 , 

438, 4 3 9 , 440 , 4 7 5 , 4 9 6 , 497» 5O5, 5 1 8 , 
5 2 5 , 5 3 o - 5 3 4 , 5 5 1 , 554 , 5 5 g , 5 7 3 , 5 7 7 ; 
II, 3 4 3 . 344 , — V o i r Adoration, Atti-
tude, Elévation, Lampes, etc. 

SAINT-SAENS ( S e i n e - I n f é r i e u r e ) , II , 1 2 0 . 

SAINT-SATURNIN-LÈS-APT ( V a u d u s e ) , 1 1 , 

1 9 9 . 

SALNT-SAVIN ( V i e n n e ) , I I , 7 9 , 2 0 1 . 

S A I N T - S É P U L C R E DE J É R U S A L E M , I , 6 8 . 

SAINT-SERVAN ( M o r b i h a n ) , I I , 2 6 4 . 

S A I N T - S E V E R - S U R - L ' A D O U R , I I , 2 2 9 . 

SAINT-SULPICE ( s é m i n a i r e d e ) , I , 2 4 9 . 

SALNT-THIBAUD ( C ô t e - d ' O r ) , 1 , 5 5 9 ; I I , 

i 3 o . 

S A I N T - V I C T O R DE P A R I S , I , 1 7 7 . 

SAINT-WINOC , I I , 2 4 6 , 

SAINT-YRIELX ( H a u t e - V i e n n e ) , I , 5 5 G . 

SAINT-ZACIIARIE ( V a r ) , I I , 1 9 9 . 

S A I N T E - C H A P E L L E DE P A R I S , I , 1 9 4 . 

S A I N T E - F O Y - L E Z - L Y O N , I I , 4 4 1 . 

SAINTE-MARGUERITE ( S e i n e - I n f é r i e u r e ) , 

II, 198 . 

SAINTE-RADEGONDE ( G e r s ) , I I , 2 6 4 . 

S A I N T E - T A B L E , I , 2 6 , 3 A 5 , 3 3 2 , 4 7 0 ; 

II, 2 8 . 

SAINTES ( C h a r e n t e - I n f é r i e u r e ) , I I , 3 7 7 , 

4 3 3 , 4 6 9 , 5 1 1 . 
SAINTES FEMMES d e l ' É v a n g i l e , I , 5 8 5 . 



T A B L E A N A L Y T I Q U E DES M A T I È R E S 

SAINTES-MABIES ( B o u c h e s - d u - R h ô n e ) , I I , 

190 , 2 1 8 , 
SAINTETÉ d e s a u t e l s , I I , 9 8 - 1 0 4 . 

SALAZAR ( l e c o m t e d e ) , I, 4 8 6 . 

S A I E » , I , 9 . 

S A L E R N E , I , 4 6 5 . 

SALOGNE, I , 2 2 2 . 

SALOMON, I , 5 6 , 6 8 , S S . 

SALON ( B o u c h e s - d u - R h o n e ) , I I , 3 9 9 . 

SALINIS ( M g r d e ) , I , 7 9 , 4 4 3 -

SALUTS d u S a i n t - S a c r e m e n t , I I , 4 1 9 , 4 3 I . 

SALVADOR, I , 4 7 . 7 6 -

SALVE (S . ) , é v . d ' A m i e n s , I , 2 9 0 , 4 5 5 . 

SALVIEN ( S . ) , I , 1 0 4 . 

SALZBOURG, I , 1 1 7 , ' 3 3 ; 1 1 , 2 3 6 , 2 5 6 , 2 6 0 , 

2 7 7 . 4 4 4 - , r , 
SAMEDI-SAINT, I , 2 2 1 , 2 4 2 , 3 9 0 , 3 9 7 , 4 2 ) , 

6 2 0 , 6 2 1 ; II , 1 1 2 , 4 1 4 -
SAHOA ( A r c h i p e l de) , I I , 4 3 7 . 

SAMSON, 1 , 1 2 . 

SANCIIE DE S I C I L E , I , 5 G . 

S A S C H E Z ( l e P . ) , I l , 3 4 7 . 

Sancla Sanctis, I , 2 9 ; II, 2 2 , 2 3 . 
SANCTUAIRES , I I , 6 , 7 . 

SANDEMAKIENS, I , 5 9 8 . 

SANDELLI , I I , 2 9 3 , 4 3 2 . 

SANDINI, I , 1 6 2 . 

SASTANDER ( E s p a g n e ) , I , 5 1 4 . 

SANTAREM ( P o r t u g a l ) , 5 1 4 . 

SANTIAGO ( E s p a g n e ) , I I , 3 3 a , 4 6 9 . 

SAÔNE ( S a r t h c ) , 1 1 , 1 9 7 -

SARACHAGA (M. le b a r o n A l . d e ) , I I , 4 ; 5 , 

5 5 5 . 

S A R C O P H A G E S , ! , 9 , 1 1 , 1 8 8 ; I I , 7 0 , 4 8 2 , 

491 . 
SARDAIGNE, 1 1 , 2 3 3 . 

SARDOS ( S . ) , I , 3 4 1 . 

SARLAT ( D o r d o g n e ) , I , 3 4 1 , 5 1 4 . 

SARAGOSSË, I , 5 O I ; 11, 1 2 8 , 1 S 8 , 2 6 1 , 

? 3 2 , . F 6 I , 5 1 1 . 

SARRASINS, I , 3 9 4 , 4 7 3 . 

SARUM ( A n g l e t e r r e ) , I I , 2 4 . 

SATURNINIEN, 1 , 1 2 4 . 

SATÏRE , f r è r e d e s a i n t A i n b r o i s e , I , 4 5 0 , 

527. 
SAUMAISE ( C l a u d e ) , I , 3 o 5 . 

SAUMUR, I , 6 8 , 3 1 4 . 

SAUVAGEOT ( M . ) , I I , I 5 I . 

SAUVAL, I I , 3 9 6 . 

SAUVEPLANTADE ( A r d è c h e ) , 1 , 5 5 4 ; I I , 1 8 9 . 

SAVIGNÏ ( I n d r e - e t - L o i r e ) , I , I 8 3 ; I I , 2 3 . 

S A V O I E , 11, > 8 5 , 4 2 5 . 

SAVONAROLE, I , 4 1 1 , 4 3 7 ; I I , 3 4 4 . 

S A X E , I , 2 7 8 , 3 I 5 , 3 9 2 ; I I , 5 2 , 5 3 , I 5 4 , 

3 6 4 . 

SCANDINAVES, I , 2 2 . 

SCELLEMENT d e s a u t e l s , I I , 9 2 . 4 

S C É T É , 1 , i o 3 . 

SCHAZER ( P o l o g n e ) , I, 5 I 3 . 

SCHEZET ( R u s s i e ) , 1 , 5 1 4 . 

S C I I L E S W I G , I I , I 2 7 . 

SCHNÛCKLER, I , 1 4 5 . 

SCHOONBROECK ( B e l g . ) , I I , 1 2 8 . 

SCIIOSRERG ( H o n g r i e ) , I I , 3 8 . 

SCHWEDENBORG, I , 1 4 3 . 

SCOLA5TIQUES, I , i 6 3 , 2 7 0 . — V o i r Théo-

logiens. 
SCOPTZIS d e R u s s i e , 1 , 1 4 7 . 

SCOT ÉRIGÈSE ( J e a n ) , I , 1 1 4 , 1 2 7 , 1 2 8 , 

2 6 1 , 2 6 2 , 2 7 4 , 4 6 3 . 

S C U L P T U R E S , I I , 5 N - 5 I 2 , 5 4 4 - 5 4 8 . 

Sculella, I I , 2 3 Ï . 
Seyphi, I I , 2 3 o , 280 , 3 i o , 3 n , 3 3 6 , 3 3 7 . 
S C T T E S , 1 , 2 2 . 

S É B A S T I E N ( S . ) , I l , 1 1 7 . 

SÉBASTIEN, r o i d e P o r t u g a l , I , 3 2 1 . 

SÉBASTIENNE d e S a i n t e - M a r i e ( l a V . ) , I , 

4 3 2 . 

SECCII I ( l e P . ) , I I , 2 4 1 , 2 5 5 . 

SECRET ( D i s c i p l i n e d u ) . — V o i r A reane. 

S E C R È T E , 1 , 2 2 7 . 

S E D I A GESTATORIA, I I , 4 0 5 , 4 0 6 . 

S E D U L I U S , 1, 5 9 3 . 

SEEFELD ( A l l e m a g n e ) , I , 5 1 4 ; I I , 3 8 . 

S É E Z ( O r n c ) , I , 5 g 5 . 

SÉGOVIE, I , 5l4< 

SEGUIN, a r c h e v . d e S e n s , I I , 1 2 9 . 
SEGUIN ( l e P . ) , I , 4 1 5 . 

S É G U R ( M g r d e ) , I I , 3 6 7 , 4 3 6 , 4 3 7 -

SEILLIÈRE ( l e b a r o n d e ) . I I , 2 8 2 . 

Seises, I I , 4 0 9 - 4 1 0 . — V o i r Danses. 

S E L , I , 2 4 6 . 

S É L E U C I E , I , 4 3 8 . 

SELVAGGI , I , 2 6 5 , 5 4 2 ; I I , 3 5 7 . 

Semaine religieuse de Beauvais, I , 5 i o . 
SEMAINE-SAINTE, I , 3 5 3 , 3 5 5 , 5 3 8 ; I I , 1 1 2 . 

S E M I D U L I T E S , I , 5 5 6 . 

SÉMINAIRE, I , 4 1 9 . 

SÉKUR ( C ô t c - d ' O r ) , I , 5 6 6 ; 11, I 6 5 , 1 9 1 , 

3 l 2 . 
S E N A S ( S . ) , I , 2 8 5 . 

SENANQUES ( V a u c l u s e ) , I , 5 6 6 ; I I , 1 9 9 , 2 9 4 . 

SENLISSE l S e i n e - e t - O i s e ) , I , 2 2 2 . 

SENS ( Y o n n e ) , 1 , 2 2 1 , 2 2 5 , 5 5 7 i 

1 0 1 , M , 1 2 3 , 1 2 9 , I 5 I , 2 6 4 , 2 9 7 , 3 N , 

3 7 7 , 3 7 8 . 
S E R V A I S ( S . ) , I I , 2 . 8 . 

S E P P ( l e D ' ) , I , 2 6 , 3 2 , 6 3 , 6 3 . 

S E P T A N T E , I , 3 o . 

SÉPULCRES d e s a u t e l s , II , 7 8 , 9 2 , 9 5 , 9 6 , 

9 7 -

SÉPULTURE e c c l é s i a s t i q u e , I, 3 5 g . 

SÉRAPII IA , I , 6 7 . 

SÉRAPIOX ( l e v i e i l l a r d ) , I , 2 8 5 , 5 2 0 , 6 o 3 . 

SERGE I ( S . ) , p a p e , I I , 1 4 , 2 4 4 . 

SERMENT s u r l ' E u c h a r i s t i e , I , 4 3 3 . 

SEROUX D'AGIN 'COURT , I I , 1 4 0 , 2 6 6 , 3 0 2 . 

S E R P O S , I , 5 7 9 . 

SERVANTES — d u S a c r é - C œ u r d e J é s u s , 

II, 4 5 0 ; — du T r è s Saint-Sacrement, 
II, 449-

SERVITA ( A r m a n d ) , I , 6 1 7 . 

S E R V Î T E S , I I , 2 1 4 . 

SESMAISONS ( l e F . d e ) , I , 4 1 4 . 

SÉVÈRE ( S . ) , a b b é , I , 4 3 1 . 

SÉVÈRE , é v . d ' A s c h m o n i n , I , 4 6 3 . 

SÉVÈRE , h é r é t i q u e , II, 2 9 8 . 

SÉVÉRIENS , I , 4 3 8 , 4 5 9 , 5 2 3 -

S É V I L L E , I , 3 2 2 , 3 8 o , 5 3 g ; I I , 8 2 , 1 1 2 , 

1 2 8 , 1 8 8 , 2 6 1 , 3 o 3 , 3 1 9 , 3 3 o , 4 0 9 - 4 1 0 , 

4 6 7 . 

S É V I G N É ( M m e d e ) , I , 3 g o . 

S I D É R I E , 1, 1 8 8 ; I I , 6 2 , 2 2 3 , 3 3 6 , 3 3 7 . 

SIBOUD-ALLKMAND . I , 3 6 6 . 

SIBOUR ( M g r ) , I I , 4 5 9 , 4 6 0 . 

S I C I L E , I I , 4 1 7 . 

SIEGBERG ( P r u s s e ) , I I , 2 1 9 , 2 6 0 . 

SIÈGE é p i s c o p a l , I I . 8 1 . 

SIENNE ( I ta l i e ) , I , 2 4 9 , 5 6 7 ; 1 1 , 1 0 0 , 2 0 6 , 

2 7 1 , 5 5 o . 
SIERCK ( L o r r a i n e ) , 1 , 3 o o . 

SIGISMOND ( S . ) , I I , 3 I I . 

SIGISMOND I I I , r o i d e P o l o g n e , 1 , 4 9 4 ; 

I I , 3 L 2 . 

SIGNES e x t é r i e u r s d ' a d o r a t i o n . I L 3 5 1 . 

SLLIGO, I . I 5 . F . 

SIMEON DE J É R U S A L E M , I , 1 6 1 . 

SlMÉON DE TiIESSAI.ONIOI'E, 1. l f > I , 2 1 2 , 

3 4 9 ; I I , 6 7 . 3 5 3 . 
SlMÉON L E MÉTAPIIRASTE, I, 3 S . 

SlMÉON STVLITK ( S . ) , I , 4 3 - . 

SIMON, a p ô t r e , I , 6 3 . 
SIMON ( R i c h a r d ) , I I , 3 5 7 -

SIMON D ' A U N E , I , 3 o i . 

SLMON DE C É R I N T I I E , I , 1 2 3 -

SIMON DE M O N T F O R T , Ï , 3 9 4 , 4 7 7 . 

SIMON L E L É P R E U X , I , 5 4 , 5 5 . 

SIMON L E MAGICIEN, I , 2 9 9 . 

SIMON S T O C K , I , 4 7 7 . 

SIMONIN ( M . L . ) , I , 2 o 3 . 

SINDELFINGEN ( W u r t e m b e r g ) , I I , 1 8 7 . 

SINZENICH ( A l l e m a g n e ) , I I , 3 3 i . 

SIRICE OU SVRICE ( S . ) , p a p e , I , 2 3 6 , 2 3 9 , 

526 . 

SIRMOND ( J a c q u e s ) , I , I 6 3 , 2 3 9 , 3 4 5 . 

SISGAU ( l ' a b b é d e ) , I I , 4 4 5 . 

S I S T E R O N , I , 3 6 4 , 3 7 7 , 4 5 5 . 

SIX-FOURS ( Y a r ) , H , 1 9 9 . 

S IXTE I ( S . ) , p a p e , I, 1 1 7 » 2 3 0 ; I I . 1 7 8 , 

2 2 6 . 

SIXTE I I I , p . , 1 1 , 6 8 . 

S I X T E I V , p . , I , 3 8 o ; I I , 4 -

S I X T E - Q U I N T , I , 5 3 o , 3 3 4 , 6 1 9 ; I I , 2 1 4 , 

4o5. 
SMALKADE , I , 1 3 5 . 

SMYRNE , I , 3 8 ; I I , 1 7 0 . 

SOAVE , I , 6 1 8 . 

SOBIESKI ( J e a n ) , 1 , 3 9 4 . 

SOCIÉTÉ — d e M a r i e r é p a r a t r i c e . I I , 4 4 9 ; 
— de P icpus , I I , 4 4 3 ; — des A n t i -
quaires de l 'Ouest, I, 5 5 8 ; — du T r è s 

? S a i n t - S a c r e m e n t , I I , 4 4 9 . 
SOCINIENS , I , 1 4 1 , 4 - 4 > 4 2 9 -

SOCRATE, h i s t o r i e n , I , 3 2 0 , 5 9 1 ; I I , 8 9 . 

SOEST ( B a v i è r e ) , II , 1 8 7 . 

SŒURS — d e l ' A d o r a t i o n p e r p é t u e l l e , 

I I , 4 4 8 ; — du Sa int -Sacrement , I I , 4 4 7 -
SOISSONS , I , 2 0 5 , 4 9 3 , 4 9 5 . 

S0LEII-. — Vo i r Ostensoir. 
SOLESMES ( S a r t h e ) , I I , 5 4 7 . 

SOLITAIRES. I , 4 ° 7 » 4 ^ 8 , 5 2 3 , 3 7 0 , 5 8 9 , 

63o. 
SOLLIÈS-LA-HAUTEVILLE ( V a r ) , I I , 1 9 9 . 

SOLLIÈS-VII .LE ( V a r ) , 1 , 5 6 6 . 

SOLOVETOK ( R u s s i e ) , I , 1 5 7 . 

SOLTVKOFF ( l e p r i n c e ) , H, 2 6 4 , 3 o 3 , 3 1 2 . 

SOMMER ARD ( M . d u ) , I L 2 S 6 . 

SONNATIUS. a r c h e v . de R e i m s . 1. 3 3 3 . 
SOPHRONIUS, L I O 7 . 

SORBONNE, 1 . 2 7 5 . 

S O R C I E R S , I , « 8 8 , 2 5 6 , 3 4 2 . 4 4 0 . 

SORDINI ( C a t h e r i n e ) , I L 4 4 7 . 

SOTER , p a p e , I I , 2 2 6 . 
SOUABE, I , i 3 8 . 

SOUCHES DE CHANDELIERS , I I , 1 3 G , 1 4 3 . 

S O U R D S - M U E T S , I , 3 3 7 , 3 3 8 ; I I , 3 5 . 

S O U S - D I A C R E S , I , 2 O 5 , 2 8 4 , 3 6 3 , 3 7 3 ; 

11, 2 8 , 1 8 1 , 2 2 6 , 2 2 7 , 2 7 5 , 2 7 6 . 



SOUVERAINS P O N T I F E S , T, 1 6 0 , 2 3 o , 2 8 1 . 

— V o i r Pape et Papes. 
SOCZDAL ( R u s s i e ) , I I , 2 6 8 . 

SOYER ( M . l ' a b b é ) , I , 3 6 8 , 36G, 3 y o . 

SOYEZ (M. E d m o n d ) , I I , 3 g o . 

SOZOMÈNE, I , 4 5 4 ; I I , 8 9 . 

SPES , é v . d e S p o l è t e , I I , 7 7 . 
SPOLÈTE ( O m b r i e ) , I , 5 6 I , 5 6 G ; I I , 2 0 6 . 

SPONDE, I , 4 8 8 . 

SPIFÀMES ( J a c q u e s ) , I I , 3 2 . 

S P I R E , I I , 1 8 7 . 

S P I T Z E R ( M . ) , I I , 1 1 7 , 3 1 2 . 

S T A N I S L A S K O S T K A ( S . ) , I , 2 g 3 ; I I , 3 4 7 . 

S T A T U E S , I I , I 5 5 - I 5 6 . 

STATUTS s y n o d a u x , I, 3 2 4 ; — d ' A n g e r s . 

I , 2 8 3 ; - de P a r i s , I , 3 2 2 ; — de 
R e i m s , I , 3 3 5 . - V o i r Synodes. 

STEEPLE-ASTON ( A n g l e t e r r e ) , I I , 1 1 8 . 

STELLA , p e i n t r e , I I , 4 9 7 . 

S T E N ( M . C h . ) , I I , 2 6 4 . 

STKPKLIN , I I , 6 4 . 

STEPHAN ! , I , 4 6 . 

STERCORIANISME , I , 1 2 7 . 

STERNBERG ( A l l e m a g n e ) , I, 5 t 3 . 

STIPHON ( H o l l a n d e ) , I , 5 1 4 . 

STOCKHOLM, I I , 1 8 7 . 

STRABON . I , 2 0 . 

S T R A S B O U R G , I , 1 3 9 , 1 4 0 , 5 6 5 ; I I , 5 3 . 4 4 9 , 

4 5 9 . 
S T R A U S S , I , 4 8 . 

STRODETORP ( S u è d e ) , I I , 1 8 7 . 

STROGAXOFF (M. le c o m t e ) , I I , 2 3 6 . 

S T Y L I T E S , I , 4 0 7 , 4 5 8 . 

S T Y X , I , 3 3 9 . 

S U A R E Z , I , 6 0 , 2 9 3 , 5 0 2 . 

SUCCESSION d e s f a i t s d a n s la C è n e de 

N o t r e - S e i g n e u r , I , 5 9 - 6 2 . 

SUDENDORE ( M . ) , I , i 3 o . 

SUÈDE , I I , 2 7 , 1 8 6 . 

SUESSA ( C a m p a n i e ) , I , 3 4 2 . 

S u G E R , a b b é d e [ S a i n t - D e n y s , 1 , 4 6 9 ; I I , 2 4 8 . 
S U I S S E ( l a ) , I , 1 4 0 , 1 8 6 , 2 7 7 ; I I , 1 3 7 , 1 8 6 , 

4 2 5 , 4 4 6 , 4 5 8 . 

S U J E T S — d e l ' E u c h a r i s t i e , I , 3 O 3 - 3 4 6 ; — 

du Sa int -Via t ique , I , 3 7 6 - 3 7 7 . 
S U L L Y ( l e d u c d e ) , I , 3 8 8 . 

S U L P I C E - S É V È R E , I , 2 3 G . 

S U P E R S T I T I O N S , I , 2 5 6 - 2 5 7 , 4 - 4 0 , 4 4 1 ; 

II, 3 5 g . 

SUPPO, a b b é , I I , 2 7 6 . 
S U R P L I S , I , 3 7 6 . 

SUSPENSIONS d e s O s t e n s o i r s , I I , 3 2 0 . 

SUSPENSIONS e u c h a r i s t i q u e s , I , 5 5 4 - 5 5 q ; 

I I , 2 9 6 . 

SWEMKFELD ( G a s p a r d ) , I , 2 7 5 . 

SWETCHINE ( M m e ) , I , 5 7 4 . 

Swiecone (le), I , 5 g 8 . 
S Y B I L L I N E DE PAVIE ( l a B . ) , I , 4 8 T . 

S Y L E S I U S , I I , 8 2 . 

SYLVESTRE ( S . ) , p a p e , I , i 6 5 , 4 3 8 ; I I , 6 6 , 

6 8 , 1 7 8 , 1 7 9 , 2 0 4 . 

SYLVIUS ( / E n e a s ) , I, 2 6 7 . 

SYMBOLE DES A P Ô T R E S , I I , 5 3 . 

S Y M B O L E S , I , 8 3 , 8 4 , I I I . 

S Y M B O L I S M E , I , 2 0 0 , 2 1 2 ; I I , 1 0 , 1 1 , 9 0 , 

9 1 , 9 2 , g 3 , 9 8 , 9 9 , 1 1 3 , 23 r, 2 6 9 , 2 7 0 , 

2 7 3 , 2 7 5 , 2 8 1 , 2 9 5 , 388, 38g , 3 g 5 , 4 3 2 , 
4 3 5 , 4 7 8 - 4 9 5 ; — d u l u m i n a i r e , I I , i 3 6 ; 

— d u m é l a n g e de l 'eau et du v i n , 

I , 2 0 7 - 2 0 8 . 

SYMMAQUE, p a p e , I I , 2 8 7 . 

S Y N A X E , I , 3 8 . 

SYNODES — d ' A l b y , I I , 2 4 4 ; — d ' A l e x a n -

dr ie , I , S i ; — d ' A m e r i a , I , 2 0 0 ; — 
d ' A u g s b o u r g , I I , 3 6 i ; — d ' A u x e r r e , 

I I , 101 ; — de B a v e u x , I , 3 o 8 , 3 6 4 ; 
— de Beauva i s , I , 594 ; — de B r e s l a u , 
I I , 4 2 2 ; — de C a m b r a i , I , 2 0 0 , 2 0 9 , 
621 ; — de C h â l o n - s u r - S a ô n e , I , 4 3 5 ; 

— de C h a r t r e s , I , 3 6 4 ; II, 247 ; — de 
C h e l s e a , I , 241 ; — de C le rmont , I , 3 3 3 , 
— de C o l o g n e , I , 1 9 8 ; II, 2 4 7 ; — de 
C o y a c a , I , 2 0 8 ; — d e I .angres, I , 209 , 
3 2 2 , 4 1 9 ; — de Màcon, I , 2 4 7 ; — de 
M a j o r q u e , I , 2 0 0 ; — de Mayence , 
II, 3 5 3 ; — de N î m e s , I , 283 , 6 2 0 ; 
II, 2 4 7 ; — d 'Os imo, I I , i 8 3 ; — 
d ' O x f o r d , I , 1 3 4 ; I I , 181 ; — de P r a g u e , 
1 , 6 1 6 ; — de R o m e , I , 365 ; — de S a i n t -
O m e r , I, 622 ; — de S a u m u r , I I , 4 3 3 ; 

— de Sens , I, 2 0 9 ; — de T a r r a g o n e , 

I , 4 1 1 : — de T a r s e , I , 1 7 2 , 2 1 1 ; — de 
T r ê v e s , I , 3 o 8 ; II, 7 2 ; - de V e r d u n , 
I I , 4 3 3 ; — de W e s t m i n s t e r , I , 3 7 9 ; — 
de Worchester , I, 2 4 5 ; — de W o r m s , 
I , 2 0 8 ; — Protestants: — d e C a s t r e s , I , 

2 S 7 ; — de C h a r e n t o n , I , 287 , 3 2 9 ; — 
d 'Or lcans , I, 4 2 3 ; — d e Poi t iers , I , 627 . 
— V o i r Conciles. 

SYR (S.) , é v . de Pav ie , II, 3 3 . 
SYRIAQUK ( l a n g u e ) , I , 4 7 . 

SYRICE ( S . ) . — V o i r Sirice. 

S Y R I E , I , 1 8 0 , 2 8 3 , 3 9 0 , 4 4 1 , 6 0 6 ; I I , 3 j , 

2 3 4 . 

SYRIENS, I, 6 4 , 1 0 8 , 1 1 2 , 1 1 6 , 1 2 0 , i 5 3 , I 6 0 4 ; I I , 2 3 , 4 3 , 6 7 , 9 9 , 2 7 2 , 2 9 7 , 3 5 4 , ' 3 6 g . 

1 5 7 , 1 7 9 , i g 3 , 2 1 1 , 2 i 3 , 2 7 2 , a S x , 3 2 2 , l S Y R I U S ( l e P . ) , 1 , 4 6 6 . 

T 

T A B A C , I , 3 2 2 . 

TABERNACLE de l ' A n c i e n n e I -o i , I , N . 

TABERNACLES, I , 5 5 6 , 5 6 o - 5 6 g , 5 7 4 , Sjb ; 

I I , 4 1 2 , 4 2 1 . 

T A B L E d e c o m m u n i o n , I I , 1 7 1 - 1 7 2 ; — d e 

la Cène , I , 6 5 - 6 6 ; — du Se igneur , 
I , 2 6 . 

TABLETTES d e c o m m u n i o n , I I , 184 , i 8 5 . 

T A B O U , I I , 2 1 5 . 

T A C I T E , I , 8 2 . 

TAÏGI ( A n n a - M a r i a ) , I , 5 i 3 . 

T A Ï T I , I , 2 0 3 . 

Talamo, I I , 4 0 3 , 4 0 6 . 

Talmud, I , 5 2 . 

TANNER ( l e I > ) , I , 4 3 i . 

TANCHELIN, I , 1 3 2 , 4 6 6 . 

T A P I S S E R I E , I I , 4 0 3 , 5 1 0 , 5 4 3 . 

TARASGON, I I , 7 1 , g 5 , g 6 , i g i , 5 4 8 . 

T A R E N T A I S E , I I , 3 I I . 

TARNAC ( C o r r e z e ) , I I , I 5 I . 

TARNOW ( A u t r i c h e ) , I , 3 7 g . 

TARRAGONE, I I , 1 2 8 . 

TASSILO , d u c d e B a v i è r e , I I , 2 5 g . 

T A S S I E N , I , 2 0 1 . 

T A U L E R ( l e P . ) , I , 4 1 1 . 

T A U R I D E , I I , 8 3 , 2 0 8 . 

T C H È Q U E S , I , 3 H . 

TÉLESPHORE, p a p e , I , 3 g g . 

TÉMOIGNAGES d e s n e u f p r e m i e r s s ièc les 

s u r l a p r é s e n c e rée l l e , I , 8 7 - 1 1 7 , 
TEMPLE d e S a l o m o n , I, 5 5 , 5 6 . 

T E M P L I E R S , I , t 3 5 , 1 4 7 , 2 7 8 . 

TEMPS d e l a c o m m u n i o n p a s c a l e , I , 
3 5 5 . 

TÉOCUALO, I , 2 3 . 

TERRACINK, I I , 1 1 0 . 

T E R R E - S A I N T E , I , 7 , 2 6 7 , 5 2 G ; — I I , 2 1 1 . 

— V o i r Judée. 
T E R T U L L I E N , I , 1 4 , 3 7 , 7 7 , 8 0 , 9 3 , 2 7 4 , 

2 8 0 , 3 1 4 , 3 1 9 . 324 , 3gg , 4 0 4 , 4 1 8 , 5 2 2 , 
586, 58g , 6 0 9 ; I I , i 5 , 3 2 , 3 4 , 3g, 6 5 , 
2 4 5 , 2 9 5 , 3 5 2 . 

TERVAULX ( A n g l e t e r r e ) , I I , 2 0 1 . 

T E R V E R C O R E N ( l e P . ) , I , 5 4 2 . 

T E S N I E R S ( l e P . ) , I I , 4 4 9 . 

TESTAMENT ( N o u v e a u ) , I , 2 6 . — V o i r 

Écriture-Sainte. 
TEXIER (M. l ' a b b é ) , I I , I 5 I , 2 0 8 . 

Thabor, II , 4 2 7 . 
T H A B O R I T E S , I , 1 3 4 , 6 1 7 . 

THADDÉE (S , ) , a p ô t r e , I , 6 3 , 1 8 0 . 

THARCISIUS ( S . ) , a c o l y t e , I , 9 8 , 4 4 g , 5 i 8 . 

T H É A T I N S , I , 4 1 2 , 5 6 2 ; I I , 1 7 g . 

T H É B A Ï D E , I , 4 0 6 . 

TIIEMENI, d i s c i p l e d e N o t r e - S e i g n e u r , 

I , 5 7 . 

THÉOCTISTE (S te) , I , 2 8 5 , 6 o 5 ; I I , 3 5 a . 

T H É O D E L I N D E , I I , N 3 . 

THÉODORE ( S . ) , a r c h e v . de C a n t o r b é r y , 

I , 4 0 8 ; II , 6 1 , 184, 2 1 0 . 
THÉODORE ( S . ) , a r c h i m a n d r i t e , I I , 2 4 7 . 

THÉODORE I I , d u c d e B r i a n ç o n , I , 3 8 8 . 

THÉODORE, é v . d ' A n t i d o r e , I, 2 1 2 . 

T H É O D O R E , é v . d e C y r , I I , 6 1 . 

THÉODORE I, p a p e , I, 4 3 8 . 

T H É O D O R E A B U C A R E , I , 1 7 0 . 

T H É O D O R E L E S I C É O T E ( S . ) , I , 4 5 8 . 

T H É O D O R E S T U D I T E ( S . ) , I , 1 0 g , 4 3 2 ; 

I I , 3 4 . 

T H K O D O R E T , I , I I , 8 2 , i o 3 , 3 8 2 , 5 i 5 . 

THÉODORIENNES d e S u i s s e , I I , 4 5 0 . 

THÉODOSE I , e m p e r e u r , I , 2 2 0 , 3 3 2 ; I I , 
3 f • 

T H É O D O S E I I , e m p . , I I , 6 6 , 1 0 2 . 

THÉODULPHE, é v . d ' O r l é a n s , I , 1 7 5 , 3 5 3 , 

4 2 1 . 
T H É O L O G I E N S , I , 2 6 2 , 2 6 3 , 2 6 7 , 2 7 0 , 2 8 0 , 
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